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LP. 


ΒΑ ἢ τὰ 41 1.0 


Quanta auctoritate Ammonii in Aristotelis De interpretatione com- 
mentarius antiquis temporibus floruerit, vel inde apparet, quod com- 
mentatores aetate illo posteriores ad unum omnes, ut infra exponemus, 
ab eo pendent. acsi euram eius in Aristotelis memoria examinanda vel 
obscuritate explieanda vel ordine explanando ) positam eogitatione in- 
formaveris, Ammonium hae laude non indignum esse eoneedes. sin autem 
quaesiveris, quae ille de suo ingenio ad varias diffieultates, quae in hoe 
libro insunt, dissolvendas contulerit, vereor ne admodum exilia haee 
appareant. etenim Ammonius se in his interpretationibus magis sollertem 
interpretem praestat quam doctum philosophum. hoe ei certe non est 
erimini dandum. at in signifieandis fontibus vellem diligentior fuisset. 
multos viros doctos in hoc libro explieando operam posuisse ab ipso p. 1,5 
docemur, atque of ἐξηγηταί saepius, uno loco?) τῶν ἐξηγητῶν οἵ ἀχριβέστεροι 
laudantur, nominibus sex appellantur, Alexander, Herminus, Porphyrius, 
Iamblichus, Syrianus, Proclus. sed a Proelo commentarium non esse 
eonseriptum aperte docent Ammonii verba (p. 1,6) εἰ δέ τι xai ἡμεῖς δυ- 
νηϑείημεν εἰσενεγχεῖν περὶ τὴν τοῦ βιβλίου σαφήνειαν, ἀπομνημονεύσαντες 
τῶν ἐξηγήσεων τοῦ ϑείου ἡμῶν διδασχάλου []ρόχλου, quae misi de Proeli 
seholis intellegi non possunt. quare quantum huius commentarii Am- 
monius magistro debeat, quamquam assequi iam non possumus, famen 


1) vide p. 213,32 ἡμεῖς μέντοι xa^ ἕκαστον τῶν χεφαλαίων προηγουμένως ἐπεμελήϑημεν 
τοῦ ἐπιδεῖξαι τὴν συνέχειαν τῆς ἀχολουϑίας, eodemque spectat Eliae testimonium omnium 
antiquissimum (Brand. p. 3455): ὡς ἐνομίσϑη τὸ Περὶ ἑρμηνείας ὑπομνηματιχὸν διὰ τὴν 
ἀσάφειαν, πρὶν γράψαι τὸν φιλόσοφον ᾿Αμμώνιον εἰς αὐτὸ ὑπόμνημα καὶ δεῖξαι ὅτι καὶ προοί- 
piov ἔχει xal ἐπίλογον xal τὴν πρέπουσαν τῇ ἐχδόσει ἀπαγγελίαν. 


?) p. 167,18, 


VI PRAEFATIO 


monendum esse videtur, ne quis eredat Proeli seholas ab eo in eom- 
mentari formam redaetas esse, atque etiam ex eo, quod Proelus in ipso 
eommentario semel (p. 181,31) laudatur, eoniei potest, illa magistri 
honoris eausa ab Ammonio esse dieta. reliqui, quos supra diximus, 
peculiares commentarios ad Aristotelis librum explieandum scripsisse 
putandi sunt. Herminus duobus locis (p. 24,18. 52,29) ita citatur, ut 
eius notitiam Ammonius ex Porphyri commentario hausisse videatur. 
Iambliehi testimonia tribus loeis (p. 135,14. 202,3. 221,31) allata ad Ari- 
stotelem rectius intellezendum vix quiequam valent. Syrianus, iam p. 131,15 
auxilio arcessitus, totam capitis quinti?) interpretationem | Ammonio 
suppeditavit (ef. p. 253,12. 254,25). restant Alexander et Porphyrius. 
horum utri artius Ammonius se applieaverit, facile ex eapite quinto in- 
tellegitur, in quo a Porphyrio?) destitutus ad Syrianum confugit, negleeto 
Alexandro, quem etiam hoe eaput eommentario illustrasse ex Ammonii 
nota p. 261,21 apparet. itaque primarius huius commentarii fons Por- 
phyrii liber habendus est, quem multo pluribus loeis ab Ammonio ex- 
scriptum quam laudatum esse faeile est Boethii testimoniis eonfirmare. 
sed cave credas omnes interpretationes auetorum nominibus carentes ad 
Porphyrium redire. duobus locis (p. 167,15 sq. et p. 191,32 sq.) etiam 
nune ex eodiee Parisino 2064?) demonstrari potest Ammonium auctore 
non appellato Alexandri interpretationem  comprobasse, Porphyrii sen- 
tentia prorsus neglecta. «eur his loeis Alexandrum non attulit testem? 
an haee ex rivulis, non ex fonte hausit? nam Alexandri commentarium 
ab eo parum diligenter pervolutum esse vel inde apparet, quod ad 
dubias leetiones firmandas ex illo testimonium non attulit nisi in ex- 
tremo eapite interpretando. in prioribus satis habet lectiones Por- 
phyrianas perpendere. 

Sed licet in fontibus exhauriendis ÀÁmmonius non eandem quam 
Simplieius praestiterit diligentiam, tamen gratia ei habenda est, quod 


o 


1) de iis quae Aristoteles p. 22331—24^6 exponit. 

?) Porphyrius hoe caput neglexit neque omnino quaesivit, utrum spurium esset 
necne, cf. Ammon. p. 252,8 διὸ xal τὸν φιλόσοφον Πορφύριον ὑπολαμβάνω παραιτήσασϑαι 
τὴν ἐξήγησιν τοῦδε τοῦ ϑεωρήματος. ac ne Andronieus quidem hoc caput ante oculos 
habuisse videtur, qui dubium non est quin, si hoc legisset, inde gravissima argumenta 
petiturus fuerit, ut librum spurium esse probaret. sed Alexandrum hoc commentatum 
esse ab Ammonio p. 267,27 docemur. quid igitur? hoe caput, haud dubie ex Peripate- 
ticorum schola, fortasse ab ipso Theophrasto (ef. Prantelii Log. I p. 359) profectum, an 
paulatim cum Aristotelis libro coaluit, ut diu in aliis codicibus legeretur, in aliis desi- 
deraretur? 

?) de quo videas, quae infra exponam. 


PRAEFATIO VII 


euram maximam posuit in Aristotelis verbis recte seribendis, quae eum 
in multis eodieibus depravata traderentur, omnem verborum contextum 
explieationibus se praemisisse p. 8, 24 dicit, neque iis lectionibus quas 
ex Porphyrio affert perlustratis dubitari potest, quin Ammonii codex 
libro ilius fide longe praestiterit. quamquam in hae re multa sunt 
dubitationi obnoxia et aecurata disquisitione digna, velut diserimen lem- 
matum et eommentarii testimoniorum unde ortum esse videatur, quae 
ratio intereedat inter Ammonii codicem et memoriam nostris codi- 
eibus servatam loeis mirum quam multis ab illo diserepantem, quis ex 
Aristotelis Organi codieibus proxime absit ab Ammonii memoria. haee 
sunt in aliud tempus differenda. 

Nune de ipsius commentarii eodieibus dieamus. quattuor nobis digni 
videbantur, quos huie editioni substrueremus. hos quamvis multis tur- 
batos eorreectionibus inter se translatis etiam nume perspicitur in duas 
diseedere familias, quarum altera eontinetur A et M,') altera?) F?) et 6. 
utri familiae plus auctoritatis sit tribuendum, longe multumque mihi 


deliberanti eodiecum AM memoria videbatur paullo praestare familiae AM 


FG. itaque nisi sensu alterutra leetio commendabatur, codices AM prae- 
ferebam. singulorum codieum ratio perspieua est. in altera familia co- 
dex Α quamquam mendis haud paueis est inquinatus, tamen plus since- 
ritatis quam M servasse putandus est, in altera codex G a seriba leviter 
ae neglegenter agente rem est exaratus, sed memoriam fidelius servavit 
quam F, qui vereor ne memoriam correetionibus obfucatam praebeat. 


1) obstare videntur duo loci, quibus AFG eundem defectum passi sunt (p. 249,1— 
25 et p. 250,12—19). hune eonsensum intellegi non posse dixerit quis, nisi illos tres 
codices ex eodem exemplo fluxisse coniciamus. sed alii defectus codicum FG (p. 77,1 — 
81,2 et p. 226,3— 221,2) multaeque lectiones codicum AM contra FG consentientes do- 
cumento sunt recte nos familias statuisse. neque difficile est hane difficultatem dis- 
solvere, dummodo tibi informaveris illa verba ut in codicibus ἃ et G alteris manibus 
appicta videmus, sic in exemplo codicis M adseripta fuisse posteaque in contextum ir- 
repsisse. nam codicis M auctoritas prae ceterorum fide fere nulla est. hac opinione 
probata illorum verborum fundamentum est infirmum. accedit quod illa nexu admodum 
tenui cum prioribus ae posterioribus continentur. quam ob rem si quis ea spuria esse 
opinetur, haud mirer. tamen nihil in iis est, quod Ammonio indignum esse videatur, at- 
que defectus origo inde potest repeti, quod omnes qui aetatem tulerunt codices ex uno 
eodemque exemplo fluxerunt his verbis orbato. itaque illa verba in editione non temptavi, 
quamquam quaestionem ad liquidum non posse perduci confiteor. | 

?) exemplum codieum FG laceratum fuisse videtur, unde defectus p. (7,1—81,2 et 
p. 226,3—22'1,2 orti sunt. 

3) iam hie velim monearis in codice F p. 1,1—19,18 et p. 266,8 ἀληϑὴς γὰρ -- 
269,15 τὴν πρὸς altera manu ex exemplo cum AM cognato suppleta esse, 


FG 


M G 


F 


a 


b ab Ammonio abhorrentes signo b adhibito notavi. 


VIII PRAEFATIO 


amplissimae sunt eorreetiones a G* profectae, multae ici 
plures haustae ex exemplo cum familia AM cognato. - 
Mes REA M Pupe abest Viu p Aldina 6a 


stinebat. tamen quam multa irrepserint menda gliscente ae 
pagina docebit. ERU 

Fx Aldina ilrsttedits Veneta, unde Brandisius ampla e 
p. 95—193 paueis mendis abstersis imprimenda euravit. —  — | 

Lemmatum terminos eodieum G et M scribae atque Aldin 
ad libidinem constituerunt, plena servaverunt eodiees Α et. F. 
memoria: et testimoniorum in eommentario allatorum haud 
memoria Aristotelis eodicibus propagata discrepat. quae qui 
pantia ut ante oeulos ponatur, Bekkeri editionis Academe ectione 


Ser. Charlotteburgi 
a. d. X Kal. Nov. MDCCCLXXXXVII. 


SUPPLEMENTUM PRAEFATIONIS 


I CONSPECTUS LIBRORUM MANU SCRIPTORUM ET IMPRESSORUM 


PanrsimNus 1942 [vide H. Omont II p. 168 et praefationem Dexippi A 
in Arist. Cat. comm. p. IX] Ammonii commentarium f. 143» —231" variis 
manibus, ut videtur, exaratum extremisque verbis deeurtatum habet: 
nam desinit iam in verbis δόξας τε xoí (p. 211,31). nonnulla sunt eva- 
nida, quae singula non adnotabam, nisi dubitatio suberat. post prole- 
gzomena (p.8,28) aliena partieula f. 145*— 1470 inserta est, incipiens 
ἤδη μὲν ἐν τοῖς προλαβοῦσιν εἴρηται συγγράμμασιν, οὐχ ἄτοπον δὲ ὑπομνῆσαι 
χαὶ νῦν, ὡς E& ἐστι τὰ ὀφείλοντα προλέγεσϑαι χεφάλαια ἑχάστου ᾿Αριστοτελιχοῦ 
συγγράμματος... σχοπὸς τῷ φιλοσόφῳ εἰπεῖν περὶ ἀποδείξεως, quae ad Ana- 
lytiea pertinent. seholia marginibus affixa consentiunt cum eodieis M 
scholiis. aliis praebentur variae lectiones, velut ad p. 36,11 γράφεται ζωοποιόν 
τε xal τελεσιουργόν, quae leetio ab eodieis M librario in verborum con- 
textum recepta est, aliis notae breves eontinentur ad res spectantes, 
velut ad ρΡ. 51,2 'Eppoqévgc σοφιστὴς ἦν, ad p. 50,91 τοῦτό φησι xal Oco- 
δόσιος ἐν τοῖς ῥηματιχοῖς “τὸ μέντοι ἀπαρέμφατον αὐτοῦ τοῦ, φύσει ῥήματός 
ἐστι. διὸ ὁμόφωνόν ἐστι χαὶ πολλάχις ἄρϑρον ἔχει συναρτώμενον.᾽᾿ 1), ad 
p. 108,11 τὸ τὰς τρεῖς γωνίας δυσὶν ὀρθαῖς ἴσας slvat τοῦ τριγώνου ἀποδέδειχται 
ὑπὸ EüxAs(óon ἐν τῷ λβ΄ βιβλίῳ τοῦ πρώτου στοιχείου ^), aliis denique scholiis, 
potissimum ex Elia haustis, de quibus infra exponam, fusiores expo- 
sitiones exhibentur. de ceodieis fide vide p. VII. contulit Guilelmus 
Sehmitthenner. 


VamrcANUus 1021 [vide praefationem Ammonii in Porph. Isag. eomm. B 
p. XXV] hune eommentarium folis 218 --- 961: exaratum habet. prae- 
mittitur titulus ἀμυωνίου &pusíoo ὑπόμνημα sic τὸ περὶ ἑρμηνείας. specimine 


quod I. Tsehiedel dedit, eollatis p. 1,35—4,4 et p. 211,15 —212,32, doce- 
mur eodieis auetoritatem fere nullam esse. 


1) ef. Bekkeri ÀAneed. Gr. p. 1025. 
?) cf. Euel. I p. 118 (Camerer). 


Η 


VN SUPPLEMENTUM PRAEFATIONIS 


p. 1,4. παραδεδομένων || 14 λέγομεν || 15 τοῦ dp. τῆς Aoy. colloc., sed numeris corr. || 
16 αὐτῆς om. || 17 τοῦτο om. || 20 ἀποδείξει || p. 9,6 ἡμῖν παραδ. colloe. || 13 ἴρις || 
ταχεῖα om. || 24 «e om. || 27. 28 ἕτερα τούτοις coll. || 28 ἀπηρηϑμημ.. || 34 ἐν τοῖς βίοις || 
p. 9,1 πλεονέσαντας || 4 ἀγγελῶν || 5 τοῦ ἐρωτηματιχοῦ || προστίϑησι || 9 λέγωμεν || 
12. 18 «t οὐκ ἔστιν 7j τί ἔστιν || 15 ἥλιος οὐκ ἔστιν coll. || 11 δείξεις || 18 προηγουμένως || 
21 ἔχουσι || εἴ τις || 25 ϑέλει ]| 28 post ἐπαγγ. add. οὐ || 80 ἁπλοῦς || οὐχ ἔστι || τῷ] τὸ || 

p. 271,18 ἂν om. || 19 τῶν om. || 27 ταῦτα || p. 272,5 διὰ om. || 5. 9. 29 προῦ- 
συλλ. || 17 τὸ dp9pov] ἄρϑροις || 18 τὰ αὐτὰ] ταῦτα || 25 αὐτὴν om. || 32 τὸ] «à || 


LaunENTIANUS 11,9 [vide praefationem Ammonii in Arist. Cat. comm. 
p. XV] hune commentarium f. 217 — 315' duabus manibus exaratum 
habet, et quidem priore manu saeculo XIII f. 224—511 et f. 314—315, 
posteriore manu saeeulo XIV f. 217—223 et f. 312—313 seripta sunt, 
ut ea quae in nostra editione p. 1,1—19,18 χαὶ δῆλον et p. 266,8 ἀληϑὴς 
1&p— 269,15 τὴν πρὸς leguntur, antiquis foliis deperditis post suppleta 
esse sint iudieanda. ae qui varietatem leetionum in his partibus appo- 
sitarum perlegerit, facile intelleget alteram manum alio ex exemplo eo- 
que eognato eum AM deseripsisse. ab eadem manu et in prioribus 
et in posterioribus partibus correctiones appietae atque figurae metho- 
dieae notaeque et in marginibus et inter versus additae sunt, velut ad 
titulum ἕλλην 7» 6 παρὼν ἀμμώνιος, ὡς δηλοῖ f, αὐτοῦ ἐξήγησις" τοὺς γὰρ 
ἀστέρας xal τὸν ἥλιον ϑεοὺς ὀνομάζει, ad p. 9,,. εἴδη τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου 
δύο: τὸ μὲν χατηγοριχὸν τὸ δὲ ὑποδεχτιχόν, ad p. 4,D ὅρα τίς ἢ πρόϑεσις, ad 
p. 44,8. πλάτων ἐν γοργίᾳ, ad p. 48,18 πλάτων ἐν σοφιστῇ. opere peraeto 
subseriptio addita est τέλος τῶν ἀμμωνίου τοῦ &pusíou εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας. 
de fide huius eodicis, quem I. Tehiedel contulit, vide p. VII. 


LaunENTIANUS 72,1 [vide praefationem Ammonii in Porph. Isag. 
eomm. p. IX] hune librum f. 35* —135'* exhibens ex bonae notae exem- 
plar, sed nulla diligentia multisque adhibitis eompendiis transseriptus 
est. ceorreetiones priore manu paueissimae additae sunt unaque in mar- 
gine nota adscripta, ad p. 97,12 ὅτι ἣν ἔχει ἐν τοῖς χαϑόλου διαφορὰν ὃ πᾶς 
προσδιορισμὸς πρὸς τὸ ἑνιχὸν (7) πληϑυντικὸν ἄρϑρον, ὅπερ ὁ ᾿Αριστοτέλης ἐν 
τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς (p. 4708) παρὰ μιχρὸν χαλεῖ, ταύτην xal τὸ τίς [πρὸς τὸ τίς] 
πρὸς τὸ εἷς ἔχει τὴν διαφοράν. γριφῶδες δὲ ὃν ὅλον τὸ χωρίον μὴ παρέλϑῃς, 
atque eompluribus loeis fimrurae methodieae eadem manu sunt appietae. 
altera manu totum opus recognitum est atque innumeris correetionibus 
instruetum. multa eorreetor de suo addidit, plura deprompsit ex exem- 
plari eonsimili familiae AM. quae cognatio etiam apertius elucet ex 
additamentis eadem manu ad margines affixis. ex his num quaedam a 
tertia manu profeeta sint, certo dispiei non potest. de fide huius eo- 
dieis, quem I. Tschiedel eontulit, vide p. VII. 


VaTICANUS 2113 [vide praefationem Ammonii in Arist. Cat. eomm. 
p. XVI] hune Ammonii librum praemisso titulo ἀμμωνίου τοῦ ἕἑρμείου Ómó- 
ὕνημα εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας ἀριστοτέλους f. 81) --- 155" continet, sed quod 


i 


SUPPLEMENTUM PRAEFATIONIS XI 


librarius neglegentissime offieio est funetus, prae codiee M, euius ge- 
mellum etiam in hoe eommentario se praebet, nulla esse auetoritate pu- 
tandus est, neque operae pretium ex specimine ab I. Tsehiedelio dato 
diserepantias subieere. 


LaunENTIANUS 85,1 (Oceanus) [vide praefationem Ammonii in Porph. L^ 


Isag. comm. p. VIII] hune librum f. 125*— 148* exhibet, extrema parte 
(p. 211, 30 χρησάμενος--- 212, 32 ὑπάρχειν) orbatum. titulus est ἀμμωνίου 
τοῦ ἑρμείου ὑπόμνημα εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας τοῦ ἀριστοτέλους. ex specimine 
I. Tschiedelii eura nobis suppeditato apparet eodieem et leetionibus et 
extremae partis defeetu eum codiee A congruere, sed fide ae diligentia 
illi longe cedere. 


p. 1,4. παραδεδομένων || 9 τῶν om. || 10 παλαιοῖς] πολλοῖς || 12 πέντε om. || 13. 14 xai 
λέγωμεν --- ἑρμηνείας om. || 17 τοῦτο τὸ σύγγρ. coll. || 20 ἀποδείξει || 22 διέλωμεν || p. 2, 
6 ἡμῖν om. || 8. 9 κοινοῖς (χοινωνοῖς in mrg. m.? || 18 84cx QW] βασχίαις 90 || 22 ὃι- 
δάσκχει ἡμᾶς in mrg. suppl. m? || 34 ἐν τοῖς βίοις || p. 9,4 ἀγγελῶν || 5 προστίϑησι || 
10 Σωχράτης οὐ περιπατεῖ om. || 15 ἥλιον || post τὸ add. δὲ || κατηγορούμενον || μόνον 
om. || 17 δείξεις || 18 προηγουμένως || 19 σπουδῆς] τιμῆς || 21 διαζευγμένον || ἔχουσι || 
εἴ τις || 24 αὐτῶ ἑτέρας coll. || 25 ϑέλοι || 26 μέλλοι || 27. 28 ὑποθέσεων || 30 ὑπο- 
ϑέσεων || 31 ἀποφάσεις || χατηγοριῶν || p. 4,4 πολυπρ.] πολὺ προσμονεῖ || 


p. 221,15 post φαν. add. δὲ || 19 ἀληϑῶς || 20 δεῖξαι || 22. ἀποφάσει (superscr. xaxa) || 
2 τὰ αὐτὰ] ταῦτα || 90 χρησάμενος usque ad finem om. 


LaunreNTIANUs 12,23 [Bandini ΠῚ p. 38] ehartaceus saeeulo XIII vel L^ 


XIV exaratus ae situ misere affectus Ammonii commentarium f. 1* —254v 
praebet praemisso titulo ἀμμωνίου τοῦ &pustoo ὑπόμνημα εἰς τὸ περὶ ἑἕρμης- 
νείας τοῦ ἀριστοτέλους. extrema pars inde a verbis οὐ δυνατόν. χαὶ τοῦτο 
εἰχότως (p. 218,16) altera manu saeeulo XV suppleta est. tertia manus 
ea quae ἃ prima exarata sunt (p. 1— 218,16) correetionibus instruxit. 
nos eam partem, quae primae manui debetur, specimine ab I. Tsehiedelio 
dato examinantes hane ex eodem exemplari atque eodieem L^ descriptam 
esse intelleximus, et quidem hune librarium diligentius munere funetum 
esse quam librarium illius eodicis. 


p. 1,4 παραδεδομένων || 12 πέντε om. || 13. 14 zai λέγωμεν ---ἑρμιηνείᾷς om. || 17 τοῦ- 
to τὸ σύγγρ. coll. || 20 ἀποδείξει || 23 διέλωμεν (corr. ἕλωμεν) || p. 2,6 ἡμῖν om. || 
8. 9 xotvoig (κοινωνοῖς in mrg. m?) || 15 eic] ἧς (corr. m?) || 22 διδάσχει ἡμᾶς in mrg. 
suppl. m?) || 34 ἐν τοῖς βίοις || p. 8,4 ἀγγελῶν || 5 προστίϑησι || 15 post τὸ add. 


δὲ [μόνον ἡμῖν (num. eorr) || 17 δείξεις || 18 προηγουμένως || 19 σπουδῆς] τιμῆς || 
21 ἔχουσι || εἴ τις || 24 αὐτῶ ἑτέρας coll. || 25 ϑέλοι || 26 μέλλοι || 90 ὑποϑέσεων || 


9l χατηγοριῶν || 


MowacENsis 222 [vide praefationem Ammonii in Arist. Cat. eomm. 
p. XIX] hune Ammonii commentarium f. 48v —89" exaratum habet. foliis 
à superiore parte peresis quaedam litterae evanuerunt, sed nullo negotio 
suppleri possunt. subscriptio post opus peraetum f. 89: legitur haec 
τοῦτο τὸ χάλλιστον βιβλίον ἐμόν ἐστι χτῆμα Δημητρίου ΓΤ ριβώλη [Πελοποννησίου 


M 
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Ἀ — 


x Σπάρτης. ἐπριάμην δὲ xai τοῦτο μετὰ τὴν ἐμῆς πατρίδος ἅλωσιν τῆς Λαχε- 
δαίμονος τῆς mov εὐδαίμονος. ad margines fere eadem scholia appieta 
sunf, quae in eodiee A leguntur. de fide videas p. VII. contulit ἃ. 
Sehmitthenner. 


2 νυ 


Με Mancraxvus 12 el. IV. [vide praefationem Ammonii in Arist. Cat. comm. 
p. XIX] inde a f. 126" hune commentarium exhibet, quem ex eodem fonte 
atque Ammonii in Isagogen et Categorias eommentarios, id est ex eodice 
Laur. (1,8 (F), derivatum esse specimen ab I. Tsehiedelio datum aperte 


docet. 


N ManciANus 235 [Zanetti p. 119] ehartaeeus saeeulo XV diversis ma- 
nibus seriptus hune commentarium f. 539:— 14" sub titulo ἀμμωνίου τοῦ 
ἑρμείου ὑπόμνημα εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας τοῦ ἀριστοτέλους exhibet. ex speei- 
mine, quod 1. Tschiedel dedit, intellegitur codieem eonsimilem esse 
eodiei L^" atque derivatum ex exemplari multis adsperso maeulis eor- 
reetionibusque depravato. 

p. 1,4 παραδεδομένων || 12 πέντε om. (δέχα superser.) || 18. 14 xai λέγωμεν --- ἑρμη- 
νείας in mrg. suppl. | 17 τοῦτο τὸ σύγγρ. coll. || 28 διέλωμεν || p. 2,6. ἡμῖν superser. || 
8. 9 χοινοῖς (corr. χοινωνοῖς) || 34 ἐν τοῖς βίοις || p. 8,4 ἀγγελῶν || ὃ προστίϑησι || 17 δεί- 
ξεις || 18 προηγουμένως || 19 σπουδῆς] τιμῆς || 21 ἔχουσι || εἴ τις || 24 αὐτῶ ἑτέρας coll. || 
25 ϑέλοι || 26 μέλλοι || 80 ὑποθέσεων || 31 χατηγοριῶν || 

p. 271,18 ἂν om. || 19 τῶν om. || 23 χαταφάσεως || 27 τὰ αὐτὰ] ταῦτα || p. 222,5 διὰ 


om. | 1 ante ἐπὶ add. ἅμα || 8 ἅμα om. || 9 ὁ αὐτὸς || 17 dpüpote (τὸ om.) || 18 τὰ 
αὐτὰ] ταῦτα || δὲ om. || 25 αὐτὴν om. || 28 «à om. || 30 post ὅτι add. xei || 
0 VaTICANUS 2189 [vide praefationem Ammonii in Porph. Isag. eomm. 


p. XIV] f. 143:— 152* sub titulo àx τοῦ εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας τοῦ ἀριστοτέ- 
λους ὑπομνήματος ἀμμωνίου, τίνα δεῖ προϑεωρεῖν πρὸ ταύτης τῆς πραγματείας 
ea quae in hae editione p. 1,3 --- 17,3 leguntur exhibet. hae parte per- 
aeta f. 152:— 153' brevis expositio de determinatione οὐ πᾶς, ex Am- 
monii eommentario p. 93,19 —94,28 excerpta, additur, quae ineipit περὶ 
τοῦ οὐ πᾶς προσδιορισμοῦ. ϑορυβοῦσί τινες περὶ τῆς μεριχῆς ἀποφατιχῇς τῆς 
ὖ πᾶς λέγοντες μὴ ἀντιφατιχῶς ἀντιχεῖσϑαι πρὸς τὴν πᾶς, desinit διόπερ xal 


e M 


e M e , ) » 
πᾶς xai ὃ οὐ πᾶς x«i ὃ τίς xal ὃ οὐδείς, ὡς xat ἄμφω τῆν τε ποιότητα 


o 


-— 


e 


χαὶ ποσότητα μαχόμενοι, x7 οὐδεμίαν συντρέχουσι τῶν ὑλῶν. sie deeurtato 
eommentario non est, quod specimen subiciamus. 


ji VamICANUS 241 [vide praefationem Ammonii in Arist. Cat. comm. 
p. XXII] hune commentarium f. 1157 —201* exaratum habet. titulus est 
αἀυυωνίου τοῦ ἕρμείου ὑπόμνημα εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας, subseriptio τέλος ἀμ- 
ψωνίου ἑρμείου τοῦ περὶ ἐρυηνείας. speeimine, quod I. Tsehiedelio debetur, 
docemur eodieem eognatione quadam eum codiee F contineri atque ex 
eodem videri fonte fluxisse. 


p. 1,4 εἰσενέγκαι || 12 γιγνέσϑω || 14 λέγομεν || 20 ἀποδείξει || 22 συναγείρειν || 
p. 2,6 ἡμῖν om. || 10. 12. 14. 16 τὸ] τοῦ || 29 ὁμωτιχόν || p» 891 ὁμωτιχοῦ || 4 ἀγγελῶν || 
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5 προστίϑησι || 11 ποτὲ δὲ ἀποφατιχῶς om. || 17 δείξεις || 19 σπουδῆς] τιμῆς || 21 ἔχουσι || 
εἴ τις || 25 ϑέλει || 36 μέλλοι | 
p. 271,18 àv om. || 19 τῶν om. || p. 272,4 συναγῶν (sic) || 5 διὰ om. || 5. 6 προσ- 


συλ. || 8. 9 παραλέλοιπε || 25 τὴν om. || 92 τὸ] τῶ || 


92 ἀχολουϑείαν || 


ViNDOBONENSIS phil. gr. 10. [vide praefationem Ammonii in Arist. 
Cat. eomm. p. XII| hune librum f. 109: —2'6* continet anteposito titulo 


5 


ἀυμωνίου τοῦ ἑρμείου ὑπόμνημα εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας ἀριστοτέλους. ροϑί 
Ammonii prolegomena f. 1081 --- 129. partieula ex Pseudo-Magentini eom- 
mentario, de quo infra exponetur, interposita est. inde a f. 113" plurimis 
locis Ammonii commentarius interruptus est scholis insertis, quorum 
alia nota ἰωάννου distineta sunt, alia nomine carent. haee quoque infra 
in examen voeabuntur. de eodieis auetoritate ex specimine, quod ipse 
deprompsi, statuendum est librarium ex eodem exemplari transseripsisse, 
unde eodex F derivatus est, atque satis diligenter munere esse functum, 
ut hie eodex codici F fide paulum cedere putandus sit. 


p. 1, εἰσενέγκαι || 12. γιγνέσθω || 14 λέγομεν || 20 ἀποδείξει (superscr. éx) || p. 2, 
13 ipis || 14 ἐρωτιματιχοῦ || 20 δὲ om. || 21 ἁπλῶς || 29 τι] τοι || p. 3,4. ἀγγέλλων || 


5 προστίϑησι || πρότασιν || 15 ὁ ἥλιος || 18 ἀξιοίη || 19 σπουδῆς] τιμῆς || 21 ante 
λόγου add. «ei || 23 ἑτέρω (superser. ὡς) || 26 χρατεῖν || p. 4,22 ἔχη || 29 6 (alt.) 
om. || 30 οὕτως (corr. m?) || p. 5,9 τὰς] ἃς || 4 αἴσϑ. φαντ. coll. || ? παρὰ (corr. 
περὶ) τὸν || προέρχεται || 10 ἐπὶ τοῦ mucp.] ἐπυσμ. || ἐρωτιματ. || 12 παρ᾽ αὐτὸ ὑπάρ- 


ξεως || 22 prius ἢ] εἰ || 26 ἐπαγγ. || post ἔντεχνον add. χαὶ χκεχοψευμένην || p. 6,1 ὅπου] 
οὔπω superscr. || 9 διὰ] ἀπὸ m' || 


Eprri0 PRINCEPS ArDiNA forma magna anno MDIII Venetiis in lucem 
prodiit, eum Pseudo-Magentini in librum De interpretatione commentario, 
de quo infra exponemus, atque Pselli eiusdem libri paraphrasi Ammonii- 
que in Categorias eommentario ') in unum volumen congesta. lemmatum 
terminos editor suo arbitrio usus definivit?) idemque altero eapite per- 
aeto ad p. 159,9 post λέγωμεν addidit ᾿Αναχεφαλαίωσις τοῦ δευτέρου τμήματος. 
Ἢ διαίρεσις τοῦ ὑποχειμένου εἰς χαϑ' ἕχαστα. μεριχάς, ἀπροσδιορίστους, χαϑόλου. 
“Ὅτι οὐ διαιρετέον χαὶ τὸ χατηγορούμενον εἰς προσδιωρισμένον xol ἀπροσδιόριστον. 
“Ὅτι ai ἀπροσδιόριστοι οὐχ ἀντιφάσχουσιν. "Ev ᾧ καὶ πῶς γίγνεται ἢ ἀντίφασις. 
Διαίρεσις ἅμα τοῦ χατηγορουμένου εἰς παρεληλυϑός, ἐνεστός, μέλλον. Καὶ cc 
ὕλης εἰς ἐνδεχόμενον, ἀναγχαῖον, ἀδύνατον. 'Ev ᾧ xai ὅτι οὐχ ἔστι τὸ ἐνδεχό- 
μενον διὰ τρεῖς λόγους, xal ὅτι ἔστι διὰ δύο À 
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δύο αἀναιρεσεὼν τοὺ EVOEy OU EVOU. Τὸ λοιπὸν ens οιαιρέσεως τοῦ υποχξιμενοὺ εἰς 
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Uc, xal τὰς ἀνατροπὰς τῶν 


ὡρισμένον χαὶ ἀόριστον. 


1) in titulo volumini anteposito Ammonii et Magentini in librum De interpretatione 
commentaria reliquis neglectis inscribuntur, sed a principio Aldum in animo habuisse 
quattuor commentaria imprimenda curare ex praefatione intellegitur. 

?) stemma  Aristotelicum (p. 22324), quod editor lemmate p. 230,14 decurtato suo 
loco omisit, in margine codicis invenisse videtur atque alienis notis admixtis falso 
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Editionis prineipis recensio paucissimis correctionibus additis lemma- 
tisque ex quodam Aristotelis eodiee completis illa editione propagata 
est, quae Venetiis per Ioan. Ant. & Petrum fratres de Nicolinis 
de Sabio sumptu Melchioris Sessae. Anno MDXLV impressa est. 
ex hae editione fluxit altera Aldina VENETIIS APUD ALDI FILIOS 
MDXXXXVI impressa, quam qui eonfeeit ne typographiea quidem menda 
abluere operae pretium putavit. 


II VERSIO LATINA 


Versionem latinam Carolus Kalbfleiseh me docuit eodiee lat. Pari- 
sino 16600 [L. Delisle p. 69] saeeulo XIII exarato") f. 83'— 136* eon- 
tineri eiusdemque viri docti eurae ae eomitati speeimen infra sub- 
iunetum debetur, unde apparet versionem ab homine satis indoeto ora- 
tione rudi atque inquinata eonfeetam neque ad verba reetius constituenda 
neque ad sensus aerius intellegendos quiequam valere. 


PERI ARMENIASs. 


Multum. quidem inter sapientes est nominatus liber Aristotelis, qui dieitur peri armenias, 
et propler frequentiam eorum quae in ipso traduntur theoreumatum et propter difficultatem 


lecturae. propter quod scriptae sunt multae sollicitudines multorum expositorum circa. ipsum. 


loco interposuit; nam ante verba ᾿Αληϑὲς δέ ἐστιν εἰπεῖν (p. 210,1) haec impressa in- 
veniuntur: 


ΚΚατάφασις ἁπλῇ ᾿Απόφασις ἁπλῇ 
πρώ δυνατὸν εἶναι. τρί οὐ δυνατὸν εἶναι. 
7 , [4 - ) , - 
τὴ Ιζατάφασις ἁπλῆ τὴ Απόφασις ἁπλῆ 
ἐνδεχόμενον εἶναι. οὐχ ἐνδεχόμενον εἶναι. 
χό; χόμ. 
ὅδε "Απόφασις ἁπλῇ d Κατάφασις στερητιχὴ ἁπλῇ 
λίς οὐχ ἀδύνατον εἶναι. λίς ἀδύνατον εἶναι. 
᾿Απόφασις ἁπλῇ Κατάφασις ἐχ μεταϑέσεως 
οὐκ ἀναγκαῖον εἶναι. ἀναγκαῖον μὴ εἶναι. 
ἹΚατάφασις ἐχ μεταϑέσεως ᾿Απόφασις ἐχ μεταϑέσεως 
^. ^ * ^ τ -- $$ (ὡς ' S ES 
δεὺ δυνατὸν μὴ εἶναι. τε οὐ δυνατὸν μὴ εἶναι. 
τέ Ἰζατάφασις ἐχ μεταϑέσεως τάρ ᾿Απόφασις ἐχ μεταϑέσεως 
γα ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι. τ οὐχ ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι. 
3 i [op μη 
σε Απόφασις ἐχ μεταϑέσεως σε Κατάφασις στερητιχὴ ἐκ μεταϑέσεως 
λίς οὐχ ἀδύνατον μὴ εἶναι. λίς ἀδύνατον μὴ εἶναι. 
᾿Απόφασις ἐχ μεταϑέσεως Κατάφασις ἁπλῇ 
οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι. ἀναγκαῖον εἶναι. 


1) secundum catalogum saeculo XIV, sed Kalbfleiseh saeculum XIII terminavit nixus 
subscriptione ad versionem Simplicii in Categorias commentarii eodem codice propagatam 
subiuncta, de qua occasione data ipse exponet. 


———" — 
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δὲ quid autem poterimus et nos inferre ad libri explicationem, multam utique gratiam deo con- 
fitebimur, ad memoriam revocantes exposiliones divi nostri magistri procli platonici ... . 

Principium igitur nobis fiat V. capitulorum inductio, quae consuerunt ante lecturae ezx- 
planationem tractari, et dicemus quae sit intentio libri peri armenias et quem habeat ordinem 
ad alia Aristotelis opuscula logici negotii et quae causa huius inscriptionis scilicet peri arme- 
menias et quod opus est super omnia, quae divisio sit huius libri in capitula. quaerere enim 
ad quid sit utilis liber peri armenias philosophari volentibus intentione eius manifesta, est super- 
Jluum ostendere. 

Quae igitur intentio? — hoc enim necesse etiam ante alia determinare et ad hanc ommia 
quae deinceps copulare. ut igitur hoc diligenter accipiamus, reminisci oportet multorum (dicto- 
rum?) in prooemiüis lectionis praedicamentorum, dico autem quod logicum quidem negotium finem 
habet inventionem demonstrationis, praecedit autem hanc eiusque (? ) sillogismi simpliciter notitia, 
et hane praecedit theoriam simplicium. sermonum  componentium | sillogismum | speculatio, hanc 
autem comprehensio omnium secundum genera sinplicium vocum, ex quibus simpliciter sillo- 
gismus habet generationem. — cum. tradidisset. igitur. aristoteles in libro praedicamentorum id 
quod de simplicibus vocibus negotium logicum expetebat, in hoc opusculo proponit tradere. sim- 
plices orationes, quae fiunt ex complexione simplicium vocum, velut. directas « volentibus aliquid 
sillogizare ad percipientes orationes protases, id est propositiones, ab antiquis nominatas. 
ut vero orationis existentibus V speciebus, scilicet. vocativa, ut venite atrides, et imperativa, 
uL in festina venire, et interrogativa, ut quisnam unde unus virorum, et optativa, ut utinam iupiter 
velit hoc, et super hoc enuntiativa, scilicet. quam enuntiamus de quacunque re, puta dii omuia 
sciunt, omnis anima immortalis est, non de sinplici oratione in hoc negotio docet mos aristoteles 
sed de sola enuntiativa. et hoc merito; sola enim haec species orationis ostensiva est. veritatis 
et falsitatis et αὖ hac fiunt demonstrationes, de quibus totum logicum constitutum est. 


III CONSPFCTUS COMMENTARIORUM POST AMMONIUM SCRIPTORUM 


Pumorowuw librum De interpretatione commentario illustrasse et 
Arabum testimoniis) docemur et ex Pselli nota intellegitur (ed. Ald. 
1503 f. N 6v) καὶ τοῦτο ζητήσωμεν xal ἀχριβωσώμεϑα, πότερον ἔστι τις xal 
ἄλλος παρὰ τοὺς εἰρημένους τρόπους, ἀλλαχοῦ μὲν εἰρημένος ἐνταῦϑα δὲ παρα- 
λελειμμένος, ἢ οὐδαμῶς.) ὃν δὴ οἱ ἐμὲ (80. ᾿Αριστοτέλην) ἐξηγησάμενοι ὑπάρ- 
χοντὰ χατωνόμασαν. οὐ ϑαυμαστὸν δέ, εἰ τοὺς μετὰ πολὺν χρόνον ἐξηγησα- 
μένους τὰ ἐμὰ συγγράμματα ὡς ἤδη τὴν ἐξήγησιν τούτων πεποιηχότας τῷ λόγῳ 
νῦν παραλήψομαι: ἀστρονόμος γὰρ εἰ χαί τις ἄλλος χαϑεστηχώς, ὡς ἐχβεβηχὸς 
ἐπίσταμαι τὸ ἐσόμενον. ἔσονται δὲ εὖ οἶδα πολλοὶ μὲν χαὶ ἄλλοι, ᾿Αμμώνιος 
δέ τις ἐλλόγιμος εἰ χαΐί τις ἄλλος xal 6 τοῦτον ἐχδεξάμενος ᾿Ιωάννης Φιλόπονος, 
ὧν 6 μὲν ᾿Αμμώνιος ὅ) οὐ τρόπον ὠνόμασε τὸν ὑπάρχοντα, ἀλλ᾽ ὄνομα εἰδοποιὸν 
τῶν ἄνευ τρόπου προτάσεων, ὁ δέ γε Φιλόπονος τοῖς τρόποις συναριϑμήσει xai 


c 


μέρος τοῦ ἐνδεχομένου ϑήσεται τὸ ἐχβεβηχός, ᾧ xat τις πολλοστὸς μετ᾽ ἐχεί- 


!) A. Müller, Die griechischen Philosophen in der arabischen Überlieferung (Halle 1819) 
p. 14. 

?) cf. Amm. p. 215,29. 

3) ei. p. 216,18. 


Philoponus 
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νους γεγονὼς φιλόσοφος συνθήσεται (se. Ψέλλος), ὃν xal φιλόσοφον ὕπατον βασι- 
λέων τις ϑήσει φιλολογώτατος. Sed ex illis seholiis, quae nota ἰωάννου in- 
strueta eodice Vindobonensi phil. gr. 10") eontinentur, admodum pauea 
videntur a Philopono originem cepisse. haee scholia ineipiunt a f. 1737, 
atque ea quae ad f. 206* leguntur, ommia adseribuntur Ioanni, reliqua 
anonyma sunt praeter duo f. 229" et f. 248" rursus ἰωάννου nota ornata, 
extremum Ammonii opere peracto f. 276" invenitur. anonyma scholia 
non neglegentia seribae auetoris nomine earere intellegitur ex notis 
f. 906» appietis, ubi post Ioannis scholion novum distinguitur nota ἄλλως 
addita. apparet igitur a seholiasta duo saltem libros exseriptos esse. 
sed ne anonyma quidem seholia omnia ex eodem libro fluxisse et notis 
ἄλλως vel ἄλλως εἰς τὸ αὐτό, anonymis praecedentibus, docemur et diversis 
seholiis eundem loeum illustrantibus demonstratur. tot libris exseriptis 
ordinem interdum perturbatum esse haud mireris, sed idem seholion 
f. 948& et f. 248* bis adiectum seholiastae oscitantiam coarguit intolera- 
bilem. fontibus sceholiorum quaesitis facile cognoscitur Ioannis qui di- 
eitur librum ipsum quoque eongeriem fuisse ex variis commentariis 
haustam. velut primum seholion ad lemma ἐπεὶ δέ ἐστι τὰ μὲν χαϑόλου 
τῶν πραγμάτων τὰ δὲ χαϑ᾽ ἕχαστα (p. 17*91) adieetum, quod ineipit ἐπεὶ 
δὲ τὸν φιλόσοφον μετὰ τῶν λοιπῶν πασῶν ἀρετῶν xai φιλοσύντομον εἶναι δεῖ, 
derivatum est ex Pselli paraphrasi (ed. Ald. f. M 45). eidem alia duo 
seholia debentur. complura inveniuntur, quae eum ipso Ammonio ad 
verbum eoneinant, velut f. 1710 τὸ γὰρ πᾶς οὐ τὸ χαϑόλου σημαίνει ἀλλ᾽ 
ὅτι χαϑόλου, τοῦτ ἔστιν οὐχ αὐτὴν σημαίνει τὴν τοῦ εἴδους τοῦ χαϑόλου φύσιν 
(Amm. p. 101,2. 3). reliquorum fontes frustra quaesivi, nisi quod unum 
deprehendi ad verbum congruens.eum eodiee Ambros. L. 93.) ommia 
Ammonio posteriora esse faeile ex ratione interpretandi eognoseitur. 
in his esse quae a Philopono originem ceperint si quis ex arta eum 


1) hunc codieem, de quo p. XIII dixi, Fabricius (BD. Gr. ΠῚ p. 213) spectare videtur, 
cum dicit Ioannis Philoponi scholia manu exarata haberi in Dibl. Vindobonensi. nam 
in reliquis codicibus Vind., qui quidem in librum De interpr. scholia exhibeant, Philo- 
poni nomen nusquam occurrit; velut in codice Vind. phil. gr. 41 [Nessel p. 29], qui 
f. 1—22 Aristotelis librum cum anonymi cuiusdam antiqui auctoris scholiis exhibere di- 
citur, quamquam id specimen, quod R. Beer vir doctissimus Vindobonensis inde deseri- 
psit, nos docet auctorem eorum etiam Psello posteriorem fuisse atque ex Ammonii, 
Pseli aliorumque libris hausisse. etenim scholia incipiunt f. 1 περὶ ἑρμηνείας αὐτὸ xa- 
λεῖν ὁ ἀριστοτέλης ἀξιοῖ ὡς ἑρμηνεῦον τὴν τῆς ψυχῆς γνῶσιν (vide Ammon. p. 5,18). aliud 
est προέταξε τὸ ὄνομα τοῦ ῥήματος ὡς ἀτελέστερον, χαϑὸ τὸ μὲν ὑπόχειται xal μεταλαμβά- 
νεται τὸ δὲ χατηγορεῖται χαὶ μεταδίδωσι, quod apud Psellum (ed. Ald. f. M 1r) seriptum 
videmus. codicem Vind. phil. gr. 217, quem Nessel p. 117 dieit f. 193v — 205v Aristo- 
telis librum De interpr. cum Mathusalae Monachi Saneti Montis Sinai adnotationibus 
marginalibus et interlinearibus continere, a Beerio docemur f. 192v — 195r partem Ari- 
stotelis Physicorum, a f. 196r Metaphysicorum A exhibere, unde Nesselium erravisse ap- 
paret. de Vind. phil. gr. 139 vide p. XIX not. 

?) de quo vide p. XXXI. 
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Ammonio eognatione coniciat, equidem non adverser. nam faeile est 
sibi informare nueleum sceholiorum Philoponi esse, ceterorum frustula 
paulatim aeerevisse atque illius nomen accepisse. sed res ad liquidum 
perduei iam non potest, quia seholiastes eam expositionem, quo Pselli 
testimonium pertinet, apponere supersedit. ex iis scholiis, quae auetoris 
nomine earent, nullum eum Àmmonio eongruit, quamquam multa illius 
doetrinam redolent. unum congruit eum scholio codieis Parisini 1942, 
quod dubium est an ex Elia fluxerit. sub finem firmius assequimur 
fundamentum, nam ea scholia, quae ad quintum libri Aristoteliei caput 
(p. 23*27 $q.) pertinent, plurima ex Pseudo-Magentini commentario, de 
quo infra agam, deprompta sunt, unum ex Pselli paraphrasi fluxit. 
Nune ad hane seholiorum eongeriem illustrandam ex iis, quae C. 
Kalbfleisch in nostrum usum descripsit, pauea eligam exempla. 


f. 197v (in mrg. ἰωάννου) Ei ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅτι λευχόν (Arist. p. 18239). "Ev- 
ταῦϑα τοῦ προειρημένου λημματίου τίϑησι τὴν χατασχευὴν πρὸς ἀντιδιαστολὴν τῶν ἀπροσ- 
διορίστων προτάσεων: ἐπὶ γὰρ τῶν τοιούτων ἀληϑεύει ἣ κατάφασις xal ἡ ἀπόφασις (cf. 
Ammon. p. 140,52). 

Οὔτε ὁπότερον ἔτυχεν (p. 1855). Τὸ ἐνδεχόμενον τριχῶς λέγεται: τὸ μὲν ὡς ἐπὶ 
τὸ πολύ ἐστι τὸ δὲ ὡς ἐπ᾽ ἔλαττον τὸ δ᾽ ἐπίσης. ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ μέν, ὡς τὸ ἐν γήρᾳ πολι- 
οὔσϑαι" ὀλίγοι γὰρ οἱ μὴ τοῦτο πάσχοντες, περὶ ὃ τέχνη xal φύσις χαταγίνεται" αὗται γὰρ ὀλι- 
γάχις ἁμαρτάνουσι πλεῖστον δὲ χατορϑοῦσιν. ἐπ᾽ ἔλαττον δέ, ὡς (τὸ) τὸν πορευόμενον λουϑῆναι 
ϑησαυρῷ ἐντετυχηχέναι" σπάνιοι γὰρ οἱ τούτου ἐπιτυγχάνοντες, περὶ ὃ τύχη καὶ τὸ αὐτόματον 
στρέφεται, ἡ μὲν ἐχ προαιρέσεως ἐξηρτημένη τὸ δὲ χατὰ τὸ ἀπροαίρετον γινόμενον. τὸ δὲ 
ἐπίσης, (ὡς x0) λουϑῆναι xol μὴ λουῆῆναι, εἰς τὸ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν ἀναχτέον: ἰσορρεπὲς (ἰσορ- 
ρεπὴς cod.) γάρ ἐστιν: τὸ δὲ ἀπὸ τύχης εἰς τὸ ἐπ᾽ ἔλαττον. (cf. Amm. p. 142,1.) 

Τὸ γὰρ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν (p. 1858). Tà ὁπότερ᾽ ἔτυχεν οὐκ ἔχει φύσιν ὡρισμένην, 
ἀλλ᾽ ἀορίστως λέγεται, καὶ οὔτε ἐπὶ τοῦ ἐνεστῶτος, οὗπέρ ἐστι δηλωτιχὸν τὸ ἔχει, οὔτε ἐπὶ 
τοῦ μέλλοντος, οὗπέρ ἐστι δηλωτιχὸν τὸ ἕξει, ὡρισμένως (ὡρισμένον cod.) ἀληϑεύει (ἀληϑεύειν 
cod.) ἢ ψεύδεται (cf. Amm. p. 143,2). 

f. 198v (in mrg. ἰωάννου) “ὥστε ἀεὶ ἀληϑὲς ἣν εἰπεῖν (p. 18510). “Ὥστε, φησίν, 
(εἰ ἐδείχϑη ἀληϑὲς τὸ χϑὲς παρ᾽ ἡμῶν λεγόμενον γενήσεσϑαι εἰς τὴν σήμερον πρὸ τοῦ γενέ- 
σϑαι λεγόντων ὅτι αὔριον τὸ καὶ τό ἐστιν ἢ οὐχ ἔστιν, ἐξ ἀνάγκης ἀεὶ xal διὰ παντὸς ἀληϑὲς 
ἣν εἰπεῖν ἐπὶ παντὶ πράγματι γινομένῳ πρὸ τοῦ ἐχβῆναι ὅτι ἣ ἔστι νῦν ἢ ἔσται αὔριον, διότι 
ἐξῆλθε καὶ γέγονεν. 

f. 206v (in mrg. ἰωάννου)͵ "Emsi δέ ἐστί τι xatd τινος ἡ κατάφασις σημαί- 
vouca (p.1955). Τὸ ἐπεὶ δέ ἐστί τι χατά τινος οὕτως σννταχτέον: ἐπεὶ δὲ ἡ χατάφασίς 
ἐστι σημαίνουσά τι χατά τινος ὑποχειμένου, τοῦτο δὲ τὸ ὑποχείμενον ἢ ὡρισμένον ἐστὶν 7| 
ἀόριστον, ἔσται πᾶσα κατάφασις xal ἀπόφασις ἢ ἐξ ὀνόματος xal ῥήματος ἢ ἐξ ἀορίστου ὀνό- 
ματος καὶ ῥήματος, εἶτα συμβιβάσαι τὰ ἀναμεταξύ. 

(ἄλλως) [᾿ληρώσας τὰ περὶ τοῦ ἐνδεχομένου ϑεωρήματα «ol μέλλων (μᾶλλον cod.) πέρας 
ἐπιϑεῖναι τῷ δευτέρῳ τμήματι, ἐπεὶ ἀπηριϑμήϑησαν αἱ ἐξ ὑποχειμένου xal κατηγορουμένου προ- 
τάσεις οὖσαι ρμδ΄, ἐνέχειτο δὲ εἷς τῶν τοιούτων (εἰς τὸν τοιοῦτον cod.) xai ἀόριστος ὑποχεί- 
μενος, ἀνεξέταστος δὲ ἦν ὁ περὶ τούτου λόγος, νῦν ὥσπερ χαὶ περὶ αὐτοῦ ἀναμνησϑεὶς ὁ 
᾿Αριστοτέλης ἅμα μὲν ἐχτίϑεται xal αὐτὸν ἅμα δὲ καὶ ἀπορίαν τινά, ὅτι εἰ (ἡ cod.) πρότασις 
j| ἕν xai? ἑνὸς ϑέλουσα σημαίνειν καταφατικὴ οὖσα ἢ ἕν ἀφ᾽ ἑνὸς ἀποφατιχὴ τυγχάνουσα, 
πῶς οὖν δυνατὸν εἰπεῖν ἐξ ἀορίστου ὑποχειμένου τρόπου, ὥστε, ὡς εἴρηται, πολλὰ ᾿ σημαίνει 


1 vide p. XXVI. 
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τὸ ἀόριστον καὶ οὐχ ἕν; λύσις" ὅτι δυνατὸν xal ἐξ ἀορίστου πρότασιν (προτάσεως cod.) εἶναι 
χαὶ ἕν xa ἑνὸς σημαίνειν, οἷον οὐχ ἄνθρωπος περιπατεῖ, ἐὰν τὰ παρὰ τὸν ἄνϑρωπον ὡς ἕν 
λάβωμεν (cf. Amm. p. 156,12). 

Τοῦτο δέ ἐστιν 7, ὄνομα 7, τὸ ἀνώνυμον (p. 1956). “Ὅπως μὴ ὁμώνυμον ἀλλὰ 

μιᾶς φύσεως σημαντιχὸν τὸ ἐν τῇ χαταφάσει χατηγορούμενον xal ὑποχείμενον. 
Ἔχ τῶν χειμένων (p. 19014). "Hqoov τῶν μετὰ τῶν ὀνομάτων συγχειμένων ἢ ἐκ 
τῶν ΠΡ προτάσεων, ὅτε περὶ ῥήματος ἐλέγετο χατὰ τὴν ἐν τῇ προτάσει τάξιν χαὶ 
ϑέσιν. τὸ ἔστι χαὶ ὄνομα ὀνομάζει χαὶ ῥῆμα, ὄνομα μὲν καϑὸ σημαίνει τι σημαντιχὸν ἐνερ- 
γείας ἢ πάϑους, ῥήμα δὲ ὡς προσσημαίνει χρόνον. 

E. γάρ πως σημαίνει có ἀόριστον ὄνομα (p. 1909). Τῆς λέξεως ἡ ἀχολουϑία, 
εἰ χαὶ μεταξὺ τὴν διδασχαλίαν παρεμβάλλει τοῦ ἀνωνύμου (ἄνω cod.) ὑποχειμένου, ἠνάγκασται 
διὰ μιχροῦ ποιήσασθαι τὴν ἀπόδειξιν. ἔχει δὲ οὕτως" ἐπεὶ δέ ἐστί τι κατά τινος ἣ κατάφασις 
σημαίνουσα, τοῦτο δέ ἐστι τὸ ὄνομα ἢ τὸ ἀνώνυμον, ἔσται πᾶσα χατάφασις ἢ ἐξ ὀνόματος 
χαὶ ῥήματος ἢ ἐξ ἀορίστου ὀνόματος «al ῥήματος. οὐχ ἀπειχότως δὲ τὸ πως ἔϑηχεν, ἀλλ᾽ 
ὑπὲρ τοῦ ἐνδείξασϑαι ὅτι οὐ μίαν μόνην φύσιν σημαίνει χαϑὰ τὸ ὡρισμένον. 

f. 241ν (ἄλλος) Ei γὰρ τῶν συμπλεχομένων αὗται ἀλλήλαις ἀντίχεινται 
ἀντιφάσεις (p. 21 498). Εἰ γὰρ τῶν συμπλεχομένων ἀλλήλαις φωνῶν πρὸς τὴν γένεσιν 
τῶν ἀντιφάσεων τῶν ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου T) ἐξ ὑποχειμένου xal xutHpo po ME 
γινομένων προτάσεων αὗται ἀντίχεινται ἀλλήλαις πρὸς τὸ ποιῆσαι ἀντιφάσεις, ὅσαι χατὰ τὸ 
εἶναι χαὶ μὴ εἶναι τὴν ἀντίφασιν ἔχουσιν (cf. Amm. p. 221,21). 

Ei γὰρ κατὰ παντὸς ἡ κατάφασις 7) ἀπόφασις, τὸ ξύλον ἔσται ἀληϑὲς εἰ- 
πεῖν εἶναι μὴ λευχὸν ἄνϑρωπον (ρ. 2108). Εἰ γὰρ ἀπόφασιν εἴπῃ τις εἶναι τῆς κατα- 
φράσεως τῆς λεγούσης “ἔστι λευχὸς ἄνθρωπος" τὴν “ἔστιν οὐ λευχὸς ἄνϑρωπος᾽, συμβήσεται ἐπί 
(f. 248r) τινος ξύλου ὑποχειμένου ἀληϑεύειν τὴν ἀπόφασιν ταύτην ὃ γὰρ λέγων τὸ ξύλον 
ἄνθρωπον εἶναι λευχὸν ψεύδεται, Ψευδομένης δὲ τῆς χαταφάσεως ταύτης ἀληϑεύει ἡ χαχῶς 
λεγομένη ἀπόφασις Tj λέγουσα “τὸ ξύλον ἐστὶν οὐ λευχὸς ἄνθρωπος", εἰ ἐπὶ παντὸς πράγματος 
ἡ κατάφασις ἢ ἡ ἀπόφασις ἀληϑεύει ἢ ψεύδεται: ὥστε ἔσται τὸ ξύλον ἄνθρωπος μέν, οὐ 
λευχὸς δέ. συνηγορεῖν νῦν ὁ ᾿Αριστοτέλης τάχα Cd. τοῖς λέγουσιν ὅτι τὸ (τοῦ cod.) οὔ 
ἀρνητικὸν μόριον τὸ ποιητικὸν τῆς ecce χρὴ συνάπτειν τῷ ἔστι τρίτῳ (τὸ ἔστι τρίτον 
cod.) προσχατηγορουμένῳ, ἀλλὰ μετ᾽ ὀλίγον ἐλέγχει αὐτοὺς ἐπισυνάγων ἄτοπα. 

Ei δὴ τοῦτο οὕτως καὶ ὅσαις τὸ εἶναι μὴ προστίϑεται (p. 231 8). Τουτέστιν 
ἐν ταῖς ἐνεργείᾳ ἐχούσαις τὸ ἔστι προτάσεσι χαὶ ἐν ὅσαις τὸ ἔστι μὴ προστίϑεται ἐνεργείᾳ ἀλλὰ 
δυνάμει τὸ αὐτὸ γενήσεται, ὥσπερ ἂν εἰ τὸ ἔστι προσχέοιτο (προσέχοιτο cod.) ῥῆμα ἐνεργείᾳ. 

Ὥστε εἰ οὕτως πανταχοῦ (p.21b12). "Osce εἰ πανταχοῦ χατὰ τὸ ἔστιν ἐποιοῦ- 
pev τὴν κατάφασιν, χἄν τε δυνάμει ἣν ἐν τῇ προτάσει τὸ ἔστι xdv τε ἐνεργείᾳ, καὶ ἐν ταῖς 
μετὰ τρόπου χατὰ τὸ ἔστι ποιήσομεν αὐτὴν xal οὐχὶ χατὰ τὸν τρόπον. (ἄλλως) “ὥστε εἰ 
οὕτως πανταχοῦ χαὶ ἐν πάσαις ταῖς προτάσεσιν ἐν τῷ τρίτῳ προτκατηγορουμένῳ τὸ οὔ προσ- 
τίϑεται μόριον, ἀπόφασις ἂν εἴη χαὶ τοῦ δυνατὸν εἶναι (τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι. ἀλλὰ τοῦτο 
Ψευδές: ἀπόφασις γὰρ τοῦ δυνατὸν elvat) οὐ τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι, ἀλλὰ τὸ μὴ δυνατὸν εἶναι" 
ὃ γὰρ τρόπος ὀφείλει ἔχειν τὸ οὔ ἀρνητιχὸν μόριον καὶ οὐχὶ τὸ ῥήμα. [ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης 
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ὕλης ὁ τρόπος ὀφείλει λαμβάνειν τὸ οὐ xal ποιεῖν τὴν ἀπόφασιν]. 

Καὶ τοῦ δυνατὸν εἶναι ἀπόφασις ἔσται (p. 210 10). [Καὶ τοῦ δυνατὸν εἶναι ἀπό- 
φασις]. οὕτως συνηγόρησε τοῖς ἐπιπολαίως (ἐπιπολέως cod.) νομίζουσιν ὅτι ἐπὶ τῶν μετὰ 
τρόπου προτάσεων τὸ (τοῦ cod.) οὔ ἀρνητιχὸν μόριον τὸ ποιητικὸν τῆς ἀποφάσεως (ἀντιφά- 

^ - M1 * T ^ , b - ' 3, , 
σεως RadauG τῷ ἔστιν 7| τῷ (τὸ utrobique cod.) εἶναι (ypX) συμπλέχειν xal ποιεῖν τὴν ἀπό- 
ἤγαγε συμπέρασμα λέγων: ὥστε εἰ οὕτως πανταχοῦ, χαὶ ἐπὶ τοῦ δυνατὸν 
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00 τὸ οὐ δυνατὸν εἶναι ἀλλὰ τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι. 


εἶναι B 
Δοχεῖ δὲ τὸ αὐτὸ δύνασϑαι xal εἶναι (p. 21512). Ἤγουν δόξα ἐστὶν ἀληϑής, 
ὡς τὸ ΠΝ τὸ ἰσοδυναμοῦν τῷ ἐνδεχομένῳ δύναται εἶναι xal μὴ εἶναι" δύναται γὰρ τὸ 


αἱ αὐτὸ καὶ τέμνεσϑαι χαὶ μὴ τέμνεσϑαι xal περιπατεῖν καὶ μὴ περιπατεῖν καὶ ὁρᾶσϑαι xal μὴ 
ηᾶσϑαι xal ὅσα τοιαῦτα. 
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f. 248v Οὐχ ἀεὶ ἐνεργεῖ (p.21515). Ἤτοι τὸ ἐξομοιούμενον τῷ ἐνδεχομένῳ οὐχ 
ἀεὶ χέχτηται τὴν ἐνέργειαν: οὐ γὰρ ἂν ἦν (7| cod.) ἐνδεχόμενον: οὔτε γὰρ ὁ ἀναγινῴσχων 
ἀεὶ ἀναγινώσκει οὔτε ὁ λουόμενος ἀεὶ λούεται, ἀλλὰ ποτὲ μὲν ἐνεργῶν εἴη (7| cod.) ταῦτα 
ποτὲ δὲ οὔ. 

(in mrg. ἰωάννου) . Τὸ εἶναι καὶ τὸ μὴ εἶναι προσϑέσεις, (xà δ᾽ ὑποκχειμένα 
πράγματα) τὸ μὲν λευκόν (p.21b27). Τουτέστι χατάφασις καὶ ἀπόφασις, τὰ δ᾽ ὑπο- 
χείμενα πράγματα τό τε ὑποχείμενον χαὶ τὸ χατηγορούμενον, ἅπερ εἰσὶ πράγματα, ὑποκείμενον 
οἷον ἄνθρωπος χατηγορούμενον οἷον λευκόν. ὁ οὖν ἐνδεχόμενος xal δυνατὸς τρόπος ὁ αὐτός 
écttv* φωνῇ γὰρ μόνῃ διενήνοχε τοῦ ἐνδεχομένου ὁ δυνατός, δυνάμει δὲ ὁ αὐτός ἐστιν: ὃ 
γὰρ ἐνδεχόμενον, τοῦτο χαὶ δυνατόν ἐστι. χαὶ διὰ τοῦτο. νῦν ὡς ὁμολογούμενον τοῦτο δεξώ- 
μεϑα (δεξόμ.. cod.) xal εἴπωμεν ὅτι τρεῖς εἰσὶ τρόποι, ὁ ἀναγχαῖος ὁ ἐνδεχόμενος καὶ ὁ ἀδύ- 
νατος. οὕτω συνηγόρησε τοῖς ἐπιπολαίως χτὰλ. (sequitur idem scholion quod supra ex- 
scripsi ). 


Philoponi nomen etiam illi ANoNvwo, euius eommentarius eodice A^onymus 


Coislinianus 


CoisumiANO 160 f. 1—96, Laurentiano 72,1 f. 123 —149* aliisque libris 
manu seriptis") continetur, ab auctoribus eatalogorum bibl. Paris. [Catal. 
III p. 220 H. Omont II p. 146] inditum est, haud dubie propterea quod 
quae in eodiee Coisl. sequuntur in Analytiea expositiones illius nomen 
prae se ferunt. hie toto eommentarii corpore, non disieectis seholiorum 
membris usi quaestionem facile ita expediemus, ut Pselli testimonium 
eum Anonymi explieationibus conferamus. quid igitur ille de enuntiati 


1) In codicibus Coisl. et Laur. titulus est ᾿Βιξήγησις συντομιωτάτη καὶ σαφεστάτη εἰς 
τὸ |lepi ἑρμηνείας, prolegomena incipiunt Πρὸ τῆς τοῦ ῥητοῦ σαφηνείας εἴπωμεν τὰ εἰω- 
ϑότα, commentarius inc. [Πρῶτον δεῖ ϑέσϑαι. Τὸ πρῶτον πολλαχῶς ἐν ταῖς Κατηγορίαις 
ἐμάϑομεν, νῦν δὲ τὸ τῇ τάξει καὶ τῇ φύσει δηλοῖ. expl. περὶ δὲ τὸν αὐτὸν ὑποχείμενον καὶ 
ἐν τῷ αὐτῷ χρόνῳ οὐχ ἐνδέχεται τὰ ἐναντία ὑπάρχειν, οἷον λευχὸν καὶ μέλαν, διὸ οὐδὲ τὴν 
ἀντίφασιν 7, συναληϑεύειν ἢ συμψεύδεσϑαι. χαὶ τελειοῦται ϑεοῦ βοηϑείᾳ τὸ [Περὶ ἑρμηνείας. 
ex codice Coisl. 160 impressa sunt in Brandisii scholiis p. 9980 — 940 29 ac pauca scholia 
in nofas relata. ex codice Laur. 72,1 [Band. III p. 26] [. Tschiedel in usum nostrum 
commentarium descripsit. idem H. Dielsio docente servatus est codice Vind. phil. gr. 
139 [vide praefationem Porph. Isag. p. XXIV] f. 107 —148r, in quo titulus est "EZj- 
γησις εἰς τὸ Περὶ ἑρμηνείας, sed ante prooemium praemissa sunt ὁ σχοπός, τὸ χρήσιμον, ἡ 
τάξις τῆς ἀναγνώσεως, ἡ αἰτία τῆς ἐπιγραφῆς, τὸ γνήσιον, ἣ εἰς τὰ κεφάλαια διαίρεσις, ὁ δι- 
δασχαλιχὸς τρόπος, ἡ ὑπὸ τί μέρος ἀναφορά. post prolegomena f. 109v decem versus alia 
manu, ut videtur, exarati titulum atque initium Pselli paraphrasis exhibent. sed f. 110r 
primarius liber recte continuatur verbis commentarii. accedit codex Vat. 310 chart. saec. 
XV exaratus [Drand. p. 57], quo ex iis quae I. Graeven Romanus nobis tradidit eundem 
commentarium, sed initio mutilum contineri intellexi. nam f. 62v post titulum "E£/j1- 
σις εἰς τὴν Περὶ ἑρμηνείας τοῦ ᾿Αριστοτέλους διδασχαλίαν prolegomena incipiunt Εἰπὼν ἐν 
ταῖς ΚΚατηγορίαις ὁ ᾿Αριστοτέλης περὶ ὅρου, νῦν ἔρχεται εἰπεῖν xal περὶ προτάσεως. commen- 
tarius expl. διὸ οὐδὲ τὴν ἀντίφασιν 7, συναληϑεύειν ἢ ψεύδεσθαι (sic). cademque parte de- 
eurtati commentarii fragmentum docente A. Gerckio Gryphiswaldensi exhibetur codice 
Ambros. D 47 sup., qui f. 5blr post titulum ᾿Εξήγησις εἰς τὸ Περὶ ἑρμηνείας ἀνώνυμος, 
οὐχὶ Ἀμμωνίου φιλοσόφου ἐξήγησις εἰς τὸ Περὶ ἑρμηνείας incipit Πρῶτον δεῖ ϑέσϑαι. Εἰπὼν 
ἐν ταῖς ΚΚατηγορίαις. denique ex hoe commentario fluxerunt et scholia Michaélis Ephesii 
expositionibus eodiee Paris. 1917 servatis intermixta (cf. p. XLV) et scholia in- codice 
Mare. 201 f. 26r et 26v appieta. 
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modis tradidit? in Laur. (2,1 f. 140* haec seripta videmus: τρόποι δέ 

εἰσι πολλοί, x«i ὅσα μεσότητος ἐπιρρήματα xal ἐπιτάσεως, ἀλλ᾽ ἁπλοῖ ") xal 

Y - , - 3 ταν , A 587 y x e €- MJ 

χαϑολιχοὶ τρεῖς ἀναγχαῖος ἐνδεχόμενος xal ἀδύνατος. εἴπομεν δὲ ἅπλοϊ διὰ 
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τὰς συνϑέτους, otov τὸ μόνον xal τὸ ὀλίγον, ἃ πρὸς ἕτερα διαστελλόμενα λέγον- 

ται οὕτως, χαϑολιχοὶ δέ, χαϑὸ πάντες οἱ λοιποὶ ἐν τούτοις περιχλείονται: ἣ γὰρ 
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τὸν ἀναγχαῖον, οἷον ὁ ἥλιος φῶς ἐστι ἀναγχαίως, T, οὐδέποτε xal ποιεῖ τὸν αδύ- 
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γάτον, Οἷὴν Ο Ἴλιος ψῦχρος εστιν ἀουνᾶτως. εἰ ὁε Οὐχ ἄξει πρύσεστι eyst og 
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ἀεὶ πρόσεστιν ὁ χατηγορούμενος τῷ ὑποχειμένῳ, ὡς τὸ φῶς τῷ ἡλίῳ, xai ποιεῖ 
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εἶναι ποτὲ δὲ οὔ, ποιεῖ τὸν ἐνδεχόμενον, otov ᾿Ιωάννης χαϑίσει 


x 


φύσιν ποτὲ μὲ 
ἢ χάϑηται ἐνδεχομένως. διαφέρει δὲ ὃ τρόπος ὕλης xk. in quibus de modo, 
qui est ὑπάρχων, nihil oceurrit, atque omnino commentatoris indoles 
multo debilior esse videtur, quam ut de hae quaestione reconditiore dis- 
putare possit. Philoponi enim ingenium lieet non ita magni putaveris, 
tamen Anonymi ratio exponendi tam exilis atque ieiuna est, ut Ammonii 
diseipulo indigna esse videatur. aeeedit quod fides christiana, quae 
Philopono quasi extrinseeus affixa est atque ex ipsis eius commentariis 
raro elueet, ab Anonymo penitus est percepta omnibusque locis aperte 
prodita. itaque loeum Soeratis, Platonis aliorum philosophorum in 
enuniatis exempli gratia allatis Ioannes, Petrus, Paulus, Iosephus alii 
oeeupaverunt, ex numero patrum ecelesiastieorum Gregorius (6 μέγας) et 
Ioannes Chrysostomus saepius appellantur, ex philosophis unus laudatur 
Porphyrius.) Ammonii doetrina in quavis pagina apparet, sed com- 
mentator satis habuisse videtur posteriorum?) libros in usum vertere, 
qui ἐξηγηταί saepius laudantur, interdum etiam refelluntur. itaque Ano- 
nymum aetate minorem fuisse Philopono reete conieias, id quod etiam 
ex Saracenorum mentione (Brand. p. 100^ not.) eoneludere lieet. eundem 
in Porphyrii Isagogen et in Categorias commentaria eonseripsisse atque 
Analytiea illustrare in animo habuisse, ab ipso docemur.*) 

Specimina fere omnia sumam ex prooemio, quod et testimoniorum 
eopia et diligentia exponendi ipsi commentario longe praestat. 


cod. Laur. 72,1 f. 128r ᾿Βξήγησις συντομωτάτη xal σαφεστάτη εἰς τὸ Περὶ ἑρμηνείας. 
[lpó τῆς τοῦ ῥητοῦ σαφηνείας εἴπωμεν τὰ εἰωϑότα προζητεῖσϑαι χεφάλαια προτέλεια, ἔστι 
(εἰσὶ Br.) δὲ ταῦτα: τίς 7| πρόϑεσις (ὑπόϑεσις Br.) ἤτοι ὁ σχοπὸς τοῦ παρόντος συγγράμ- 
ματος, τὸ χρήσιμον, τίνα τάξιν ἔχει πρὸς τὰ ἄλλα τῆς λογιχῇς πραγματείας συγγράμματα, τὴν 


1) χαὶ ἐπιτάσεως, olov χαλῶς σοφῶς ἀγαθῶς χαχῶς xai τὰ λοιπά, ἁπλοῖ δὲ Par. 1917. 

?) Brandis (p. 99» not.) hoc scholion per errorem loanni philosopho attribuit. 

?) in quibus Eliam et Davidem fuisse aut qui illos secuti sunt, ex similitudinibus 
infra notatis conici licet, quamquam scholiorum Eliae codice Par. 1942 servatorum con- 
sensus cum hoe commentario dispiei non potest, quia Anonymus in explicando quaestio- 
nibus reconditioribus abstinet. 

4) Laur. 72,1 f. 125v «à γὰρ πράγματα ἐξ ὕλης καὶ εἴδους εἰσίν, ὡς ἐν ταῖς Πέντε φω- 
ναῖς ἐμάϑομεν ... εἰς ποῖον δὲ μέρος ἀναφέρεται, ἐν τοῖς προτελείοις τῶν ᾿Αναλυτιχῶν μαϑη- 
σόμεϑα... τὸ πρῶτον πολλαχῶς ἐν ταῖς ΚΚατηγορίαις ἐμάϑομεν. 
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αἰτίαν τῆς ἐπιγραφῆς, εἰ γνήσιόν ἐστιν ᾿Αριστοτέλους, τίς ἡ εἰς τὰ χεφάλαια διαίρεσις, τίς ὁ 
$ « , , M t - M - 

τρόπος ὁ διδασχαλιχός, τίς ὁ χαραχτήρ, xal ὑπὸ ποῖον μέρος καὶ μόριον τῆς φιλοσοφίας 

ἀνάγεται. 1) 


f. 124r. ἐπιγέγραπται (τὸ βιβλίον) Περὶ ἑρμηνείας ὡς ἑρμηνεῦον τὰ τῆς ψυχῆς νοήνατα 
ποίας δόξης εἰσί, εἴτε ἀληϑοῦς εἴτε ψευδοῦς, ὅπερ οὐδεμία τῶν ἄλλων ἐπιστημῶν ἔχει ὡρι- 
σμένως. ἔτι [Περὶ ἑρμηνείας ἐπιγέγραπται, τοῦτ᾽ ἔστι περὶ τοῦ τὴν ἀλήϑειαν xal τὸ ψεῦδος 
διαχρίνοντος xal ἑρμιηνεύοντος λόγου: τὸν γὰρ ἀποφαντικὸν λόγον ἑρμηνείαν χαλεῖ ὡς ἑρμη- 
νεύοντα τὴν γνῶσιν τῆς ψυχῆς καὶ mpoepyópevov ἀπὸ τῶν γνωστιχῶν δυνάμεων αὐτῆς χαὶ 
ἑρμηνεύοντα αὐτάς. τῆς γὰρ ἡμετέρας ψυχῆς διττὰς ἐχούσης δυνάμεις, γνωστιχὰς καὶ ζωτι- 
χάς: γνωστιχαὶ μέν εἰσι νοῦς διάνοια δόξα φαντασία wal αἴσϑησις: xarà ταύτας γὰρ γινώ- 
σχομεν xal νοοῦμεν xal ἀποφαινόμεθα [xal γινώσχομεν]" ζωτιχαὶ δέ εἰσιν αἱ ὀρεχτιχαὶ χα- 
λούμεναι, βούλησις προαίρεσις ϑυμὸς ἐπιϑυμία.5) διαφέρει δὲ βούλησις προαιρέσεως, καϑὸ 7 
μὲν ἐπὶ ἀγαϑοῦ λαμβάνεται 7, δὲ προαίρεσις ἐπὶ τῶν ἐπαμφοτεριζόντων, ὅϑεν ἀεὶ μὲν τὸ ϑεῖον 
[ἀεὶ μὲν] βούλεσθαί φαμεν, προαιρεῖσθαι δὲ οὐδέποτε, εἴπερ χυριολεχτεῖν ϑέλομεν χαὶ μὴ 
χαταχρηστιχῶς τὰς λέξεις προφέρομεν (cf. Amm. p. 142,17): κατὰ γοῦν τὰς γνωστιχὰς δυ- 
γάμεις ἡ λογιχὴ ψυχὴ ἢ καϑ' ἑαυτὴν ἐνεργεῖ χαὶ ζητεῖ xai πρὸς ἑαυτὴν ἀποτείνεται χαὶ ποιεῖ 
τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον τὸν χαὶ ὁριστιχόν (ὁριστόν cod.), ὃς διαιρεῖ τὴν ἀλήϑειαν «al τὸ ψεῦ- 
ὃος, οἷα διαχριτιχὸς καὶ δεχτιχὸς ὧν ταύτης. ἡἣ δὲ ἀλήϑεια χαὶ τὸ ψεῦδος διὰ συλλογισμῶν 
ἀποδείχνυται, (οἷον) ὅτι ὁ ϑεὸς ἀγαϑός, ὅτι τόδε λευχόν ἐστι, ὅτι τόδε τρίγωνον, ὅτι 

οὐχ ἔστιν οὐδὲν χρεῖσσον 7| φίλος σαφής (Eur. Or. 1155), 
ὅτι ψυχὴ πᾶσα ἀϑάνατος, ὅτι 

ϑεοὶ δέ τε πάντα ἴσασιν (cf. Amm. p. 2,20). 
ἕν οὖν εἶδος τῶν πέντε χατὰ τοὺς []Ξ:ριπατητιχοὺς εἰδῶν τοῦ χαϑόλου λόγου ὁ ἀποφαντιχὸς 
καὶ διαιρῶν τὴν ἀλήϑειαν xal τὸ ψεῦδος ὡς διαχριτικὸς xol δεχτικχὸς ὧν ταύτης, οἷον ἄν- 
ϑρωπος ἔστιν --- ἄνϑρωπος οὐχ ἔστιν. ἡ δὲ ἀλήϑεια xal τὸ ψεῦδος διὰ τῶν συλλογισμῶν 
ἀποδείχνυται, ἐν οἷς συντελοῦσιν αἱ προτάσεις, περὶ ὧν διαλαμβάνει νῦν ὥσπερ ἀναβαϑμοῖς 
χρησάμενος μετὰ τὴν παραδοϑεῖσαν ἐν [κατηγορίαις περὶ ὅρου ἤτοι περὶ ἁπλῶν φωνῶν 
ϑεωρίαν. 

Ἔχει δὲ ὁ ἀποφαντικὸς λόγος, ὅς ἐστι xa ὃν ἀποφαινόμεϑα περὶ τοῦ ὁτουοῦν τῶν 
πραγμάτων, μέρη μὲν ὄνομα «al ῥῆμα, ἃ τὴν πᾶσαν ἰσχὺν ἐν τοῖς τοῦ λόγου μέρεσιν ἔχει. 
τὰ γὰρ λοιπὰ μέρη τοῦ λόγου τάξιν σχωλήχων (σχολόπων ἢ) ἐπέχουσιν ὥσπερ ἐν τοίχῳ 7) τάξιν 
πίσσης καὶ ἥλων xal στυγείων (]. στυπείων) ὥσπερ ἐν πλοίῳ (cf. Amm. p. 12,25). εἴδη δὲ ἔχει τὴν 
ἀπόφασιν καὶ τὴν κατάφασιν, ἅτινα xal ἀποφάνσεις λέγεται, ὡς ἀποφαινόμεϑαά τι, περὶ ἃ xai 
ϑεωρεῖται xai διαχέχληται οὕτως. ποιοῦσι δὲ τὰ ὁριστικὰ ῥήματα ἤτοι τὰ ἐνεργητιχὰ καὶ 
παϑητιχὰ τὸν ἀποφαντικὸν λόγον, οἷον Σωκχράτης περιπατεῖ --- Σωχράτης χάϑηται. τὰ δὲ 
εὐχτιχὰ xal τὰ προσταχτιχὰ οὔτε ἀληϑεύουσιν οὔτε ψεύδονται, τὰ δὲ ἀπαρέμφατα καὶ αἱ με- 
τοχαὶ ποτὲ μὲν ὑπόχεινται ποτὲ δὲ χατηγοροῦνται, οἷον τὸ περιπατεῖν βαδίζειν ἐστὶ xai τὸ 
βαδίζειν περιπατεῖν ἐστι, xal ὁ τύπτων ἀἄνϑρωπός ἐστι xal ὁ ἄνϑδρωπος τύπτων. ἀπαρέμιφατα 
δὲ εἴρηται, (tt) οὔτε χρόνους οὔτε ἀριϑμοὺς οὔτε πρόσωπα ἐμφαίνουσιν (cf. Amm. p. 50,15). 
ἐπεὶ οὖν περὶ προτάσεων ἀληϑῶν ἢ ψευδῶν ὁ σχοπός, ἣ δὲ πρότασις λόγος ἐστί, xal περὶ 
λόγου τὴν διδασκαλίαν ποιεῖται. ὁ δὲ λόγος διττός ἐστιν, ὅ τε δημιουργιχὸς καὶ ὁ χαϑ᾽ ἡμᾶς. 
xal περὶ μὲν τοῦ δημιουργικοῦ οὐδεὶς ἡμῖν λόγος, καλῶς τοῖς φιλοσόφοις εἰρημένου, τί μὲν 
ἔστι τὸ ϑεῖον οὐκ ἴσμεν, τί δ᾽ οὐκ ἔστιν ἐπιστάμεθα: ἐξ ἀποφάσεως γὰρ xol οὐχ ἐχ κατά- 
φάσεως τὰ τοῦ ϑείου γινώσχομεν (cf. Amm. in Cat. p. 86,20). ὁ δὲ xal ἡμᾶς λόγος ὑπο- 
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διαιρεῖται εἴς τε τὸν ἐνδιάϑετον xal εἰς τὸν προφορικόν (cf. Amm. in Cat. p. 51,22). xal ὁ 


1) eadem capita in Eliae et Davidis commentariis Porpbyrii Isagoges (Crameri Anecd. 
Par. p. 421 Brand. p. 17234) traduntur, nisi quod Anonymus τίς ὁ χαραχτήρ addidit. 

2) cf. Ammon. in De interpr. p. 5,1, in Porph. Isag. p. 11,16, quocum congruit David 
in Porph. Isag. (cod. Hamilt. 382 f. 327). 
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υὲν ἐνδιάϑετος id εὕρεσιν τῶν ἐνθυμημάτων ἐχληρώσατο: ἔστι γὰρ ἔννοια ἀνθρωπίνη, xa 
ἣν ἡμῖν προσγίνεται τὸ τί χρὴ λέγειν ἢ τί χρὴ πράττειν. χατὰ γὰρ αὐτὸν βουλευόμεϑα xal 
λογιζόμεϑα καὶ p λεγόμεϑα, xav σιωπῶμεν χἂν καϑεύδωμεν. ὁ δὲ προφοριχὸς τῶν 
λέξεων. ἔστι γὰρ δήλωσις ἐννοίας ἀνθρώπου διὰ φωνῆς ἐνάρϑρου, καὶ κοσμεῖται δυσὶ τέχναις, 
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γραμματιχῇ wol ῥητορικῇ, γραμματιχγ μὲν ἐν τῷ μήτε σολοιχίζειν μήτε βαρβαρίζειν, ῥητο 


pi δὲ ἐν τῷ εὐρύϑμως προέρχεσϑαι. ἢ τοίνυν, ὡς εἴπομεν, xa ἑαντὴν 3j ἡμετέρα ψυγὴ 
ἐνεργεῖ καὶ ζητεῖ ἢ πρὸς ἕτερον ἀποτείνεται τὸν συμβαλλόμενον πρὸς τὸ τυχεῖν τῆς ὀρέξεωρ, 
2 
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ET 
^ , ^ , 
χαὶ ὀρεγομένη 7 npáyp.aro ς ἐφίεται ἢ λόγου. xai εἰ μὲν λόγου, ποιεῖ (λόγον ποιεῖς Br.) τὸν 
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ἐρωτηματιχὸν χαὶ τὸν πυσματιχόν. οἵτινες οὐδὲν διαφέρουσιν ἀλλήλων εἰ μὴ τῇ ἀποχρίσει, vado 
pec Ὁ , f T) p) τῇ ρίσει, 
δέους, ὡς παρὰ Μενάνδρῳ (III p. 181 Kock) 

οὐχ ὃ τρόφιμός σου Rie ϑεῶν, ᾿θνήσιμε (Ὀνήσιμος Br), ὁ 


6 νῦν ἔχων ᾿Αβρότονον τὴν ψάλτριαν 


B. $5 


τῷ μὲν ἐρωτηματιχῷ ταχεῖα ἕπεται ἡ 


ἔγημεν ἔναγχος: 
πρὸς ὃ ταχεῖα ἡ ἀπάντησις 
πάνυ μὲν οὖν. 

' H ^ *, , - EA c , , - E - - 
ἐν |pàp τῇ ἀποχρίσει τοῦ ἐρωτηματιχοῦ οὐ μόνον τοῖς συμβολιχοῖς (συμβουλευτικοῖς Laur.) 
ἐπιρρήμασι δυνάμεθα χρῆσϑαι, οἷον τῷ ναί xal τῷ οὔ, ἀλλὰ xal τῇ χατανεύσει xol ἀνανεύσει 
τῆς κεφαλῆς. ἐπὶ δὲ τοῦ πυσματιχοῦ μεγάλη καὶ τελεία γίνεται ἣ ἀπόδοσις, ὡς παρὰ τῷ 
ποιητῇ (cf. Amm. p. 2,15) 

, , Y 3 
τίς πόϑεν εἷς ἀνδρῶν; 

, " , , W ON , , , i À , , , 
πρὸς ὃ ἀπόχρισις διὰ πλειόνων καλεῖται ἀφηγηματιχή. τούτῳ οὖν διαφέρει πάσης ἐρωτήσεως, 
ὅτι τῇ μὲν ἐρωτήσει ταχεῖα ἕπεται ἢ ἀπόχρισις, τῇ δὲ πεύσει ypovioc* φησὶ γὰρ (Hom. t 989) 

Ἰλιόϑεν με φέρων ἄνεμος Κιχόνεσσι πέλασσεν. 
εἰ δὲ ΠΡ πος ἐρᾷ ἡ ἡμετέρα ψυχή, 7, μόνου αὐτοῦ ἐφίεται ἢ τῶν ἀπ᾽ αὐτοῦ. xal ci μὲν 
αὐτοῦ, γίνεται ὃ χλητιχός, ει (οἵ. Amm. p. 2,11) 

b μάχαρ ᾿Ατρείδ 

Dp UE 
xoi (Hom. p. 184) 

δεῦρ᾽ dy (iv), πολύαιν " "θδυσεῦ. 
, ^ - -. * , I [d Σ ^ - ' zs n 
ἐν γὰρ τῷ ἐπιϑυμεῖν τοῦτο αὐτὸ τὸ πρόσωπον χαλεῖ, ὅπερ ἐστὶν ἐνταῦϑα τὸ πρᾶγμα. ἐν δὲ 
τῷ (εἰ δὲ τῶν) ἀπ᾿ αὐτοῦ 7) μείζονος δέεται προσώπου ἢ ἐλάττονος. χαὶ εἰ μὲν μείζονος, γί- 
τῷ (€ € TOY: π αὐτοῦ ἢ Uets ς οέεετᾶαι πρ σώπου ἢ αττονος. ι μὲν με $, Y 
νεται ὁ εὐχτιχὸς (cf. Amm. p. 2,17) 

ai γὰρ Ζεῦ τε πάτερ xoi ᾿Αϑηναίη xal Απολλον, 
εἰ δὲ ἐλάττονος, γίνεται ὁ προσταχτιχός: τοῖς γὰρ χείροσιν ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον προστάσσομεν᾽" 
χαὶ γὰρ ὁ λέγων (cf. Amm. p. 2,12) 

βάσχ᾽ Qu "Ip 
τῆς Ἴριδος οὐ δεῖται ἀλλὰ τῶν ἀπ᾽ αὐτῆς γενησομένων. 

Καλοῦσι δὲ οἱ μὲν Στωϊχοὶ τὸν ἀποφαντιχὸν ἀξίωμα τὸν δὲ χλητιχὸν προσαγορευτιχὸν 
τὸν δὲ εὐχτιχὸν ἀρατιχόν, xal προστιϑέασι τούτοις ἄλλα εἴδη. διαπορητικὸν (διαπορηματιχὸν 
Laur.) ὀμοτιχόν, ἤτοι ἀπομοτιχὸν xal κατουοτιχόν, ὑποϑετιχὸν ἐχϑετικὸν ἀφηγηματιχὸν ὅμοιον 
ἀξιώματι. διαπορητιχόν, ὅ ἐστι ἐρώτησις αὐτοῦ πρὸς αὐτόν, ὡς τὸ (cf. Amm. p. 3,4) 

Δᾶος προσῆλϑε" τί mov ἀγγελῶν dpa; 
xai (Hom. e 465) 
ὦ pot ἐγώ, τί πάϑω; 
ὁμοτιχὸν δὲ ὡς τὸ (cf. Amm. p. 2,90) 
ἴστω νῦν τόδε γαῖα 
xai (Hom. A 234) 
ναὶ μὰ τόδε σχῆπτρον 
«ai (Hom. v 339) 

à Ζῆν ᾿Αγέλαε, 

ὁ “ὑποχείσϑω 1j γῆ σημείου λόγον ἔχουσα πρὸς τὸν ἥλιον xoi [Δημοσϑέ- 
νης] “εἰ τοίνυν ὁ Φίλιππος ταύτην ius τὴν γνώμην, ὡς χαλεπὸν τὸ πολεμεῖν ᾿Αϑηναίοις 
ἔχουσι τοσαῦτα ἐπιτειχίσματα" xai τὰ ἑξῆς (Demosth. in Phil. A 41), ἐχϑετιχὸν (0) ὡς (τὸ add. 


ὑποϑετιχὸν δὲ ὡς τ 
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Br. τὴν ἔχϑεσίν φασιν oi γεωμέτραι (Eucl.I p. 32 Carm), ϑαυμαστιχὸν δὲ “ὡς (τὸ add. 
Laur. χαλός μοι ὁ πάππος, ὦ μῆτερ᾽ (Xen. Inst. C. 1, 8,2), ἀφηγηματιχὸν δὲ ὡς τὸ 
᾿Ιλιόϑεν με φέρων ἄνεμος ΚΚιχόνεσσι πέλασσεν, 
ὅμοιον ἀξιώματι (cf. Amm. p. 2,34) 
ὡς ὡραΐζεται ἡ τύχη εἰς τοὺς βίους 
xol ᾿ἀγαϑὸν τὸ τιμᾶν τοὺς γονεῖς xal σέβειν τοὺς νόμους" (cf. Amm. in Cat. p. 18,21). ὅμοιον 
δὲ ἀξιώματι εἴρηται χαὶ οὐχ ἀξίωμα, διότι τὸ ἀξίωμα πάντως ἀληϑές ἐστιν, οἷον τὰ τῷ 
αὐτῷ ἴσα καὶ ἀλλήλοις ἴσα ἐστι (Eucl. I p. 26 Carm.), τὸ δὲ ὅμοιον ἀξιῴματι οὐ πάντως 
ἀληϑές κτλ. 

f. 125r τρία δὲ δηλοῖ τὸ τῆς ἑρμηνείας ὄνομα, τὴν χεχαλλωπισμένην ἐπαγγελίαν (l. 
ἀπαγγ.), ὡς ἡ τῶν ῥητόρων, xol τὴν ἀχαλλώπιστον, ἥτις ἢ τὴν γνωστιχὴν ἡμῶν διάϑεσιν 
ἑρμηνεύει διὰ τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου ἢ τὴν ζωτιχὴν διὰ τῶν ἄλλων δ΄ λόγων. χαὶ ἐπιγέ- 
γρᾶπται τὸ βιβλίον κατὰ τὸ δεύτερον σημαινόμενον, ἤτοι (ἔτι Laur.) χατὰ τὴν ἀκαλλῴπιστον 
φράσιν : 7| γὰρ πραγματεία φιλόσοφος ἅμα καὶ διαλεχτικὴ οὖσα οὐ προσποιεῖται τὴν χεχαλ- 
λωπισμένην φράσιν. δύο (μόνος Br. Laur.; ef. Amm. p. 65,31) γάρ, φησὶν ὁ Θεόφραστος, 
τοῦ λόγου σχέσεις ἔχοντος, τὴν μὲν πρὸς τοὺς ἀχροατὰς τὴν δὲ πρὸς τὰ πράγματα, τὴν μὲν 
πρὸς τοὺς ἀχροατὰς ποιηταὶ χαὶ ῥήτορες διώχουσι τὴν δὲ πρὸς τὰ πράγματα φιλόσοφοι. ἐπι- 
γέγραπται οὖν Περὶ ἑρμηνείας ὡς ἑρμηνεῦον (ἑρμηνεύων Br. Laur.) τὰ τῆς Ψυχῆς νοήματα 
ποίας δόξης εἰσὶν εἴτε ἀληϑοῦς εἴτε ψευδοῦς. 

Περὶ τοῦ γνησίου ᾿Ανδρόνιχος ὁ “Ῥόδιος ἀμφιβάλλει μόνος ὁ λεγόμενος ἑνδέχατος διά- 
δοχος τῆς ᾿Αριστοτέλους διατριβῆς" ἐπεὶ γὰρ ὁ ᾿Αριστοτέλης ἐν ταύτῃ τῇ πραγματείᾳ φησὶν 
ὅτι τὰ ἐν τῇ φωνῇ τῶν ἐν τῇ ψυχῇ παϑημάτων ἐστὶ σύμβολα χτλ. (cf. Amm. p. 8,28 sq. 
El. p. 24420 Br. p. 25^43 Br-). 

"AlÀNes τε φαίνεται τὸ παρὸν σύγγραμμα γνήσιον ᾿Αριστοτέλους ἀπὸ τοῦ μεμνῆσϑαι αὐτοῦ 
ἐν ταῖς γνησίαις αὐτοῦ βιβλίοις" ἐν γὰρ τῇ Μετὰ τὰ φυσιχὰ πραγματείᾳ φησὶν ὅτι “ταῦτα μὲν 
ὡς ἐν τῇ ἐξ ὑποχειμένου καὶ κατηγορουμένου πραγματείᾳ ἡμῖν εἴρηται" 1)" καὶ ὅτι εἰ μὴ ἦν 
τὸ προχείμενον βιβλίον, συλλογισμὸς οὐχ ἐγίνετο, συλλογισμοῦ δὲ μὴ ὄντος οὐδὲ ἀπόδειξις ἦν, 
ἀποδείξεως δὲ μὴ οὔσης τί τὸ διαχρῖνον ἐν μὲν τῷ ϑεωρητιχῷ μέρει τῆς φιλοσοφίας τὸ ἀλη- 
ϑὲς ἀπὸ τοῦ ψεύδους ἐν δὲ τῷ πραχτιχῷ τὸ ἀγαϑὸν ἀπὸ τοῦ χαχοῦ; γνήσιον οὖν ᾿Αριστοτέλους 
πανταχόϑεν δείχνυται ἀπό τε (τε om. Laur.) τοῦ χαραχτῆρος τῆς λέξεως (f. 125v) loyvoo τυγχά- 
vovroz xal ἀπὸ τῆς πυχνότητος τῶν νοημάτων xal ἀπὸ τῆς τέχνης τῶν ϑεωρηνάτων xol ἀπὸ 
τῆς πρὸς τὰς ἄλλας πραγματείας συμφωνίας" λέγει γὰρ μετὰ μιχρὸν ὅτι “τοῦτο μὲν ὥσπερ ἐν 
τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς εἴρηται οὕτω τακτέον" (p. 19530)* xal ἀπὸ τοῦ ἀτελῇ γίνεσθαι τὴν λογικὴν 
ἀφῃρημένης ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς παρούσης πραγματείας, xal ἀπὸ τοῦ γεγράφϑαι ἑτέροις κατὰ ζῆλον 
᾿Αριστοτέλους ὁμώνυμα συγγῥάμματα xal φέρεσϑαι ἐν αὐτοῖς ἀντὶ μὲν τῶν Κατηγοριῶν τὸ 
Περὶ λέξεως, ἀντὶ δὲ τοῦ Περὶ ἑρμηνείας τὸ Περὶ καταφάσεως xal ἀποφάσεως. 

f. 127τ (ad Arist. p. 16221) Ὅτι δὲ οὐδὲ σημαίνουσι τὰ μέρη τοῦ ὀνόματος γωρισϑέντα 
(ὡς add. Par. 1917) πρὸς τὸ ὅλον δείκνυσιν ἐκ περιουσίας (ὁ add. Par.) ᾿Αριστοτέλης λαβὼν 
ὄνομά τι (τι om. Par.) σύνϑετον, οἷον τὸ (6 Laur.) Κάλλιππος, ὃ σημαίνει ὄνομα (ὃ --- ὄνομα 
om. Par.) ἀστρονόμου τινός, ὃς xal περὶ τῆς ἀνωτάτω σφαίρας ἔγραψεν (cf. Brand. p. 102 not.) 


Codiee PaAmismNo 2064 [Catal. II p. 488 H. Omont II p. 186] mem- 
branaeeo saeeulo XI scripto," eodem quo f. 36'— 8» Stephani in librum 
De interpr. commentarius [ef. vol. XVIII, 3] uno servatus est, f. 1—35* 


1) hoc testimonium fictum est. libri De interpr. in ceteris Aristotelis scriptis nus- 
quam mentionem fieri, docet Bonitzii Ind. p. 1022. 

?) codex docente Carolo Kalbfleisch, qui commentarium ea qua solet cura ac dili- 
gentia descripsit, optime exaratus est, praeterquam quod aecentus et spiritus saepe 
omissi, saepius falso positi sunt. iota mutum tum adscriptum tum neglectum est, ceterum 


Olympio- 
dorus (?) 
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alius in eundem Aristotelis librum commentarius continetur, qui titulo 
anteposito ᾿Εξήγησις εἰς τὸ Περὶ ἑρμηνείας ' Αριστοτέλους xol εἰς τὰ Y σχή- 
ματα ineipit οὐχ ὄντων δὲ xav' ἀλήϑειαν χαί φησιν τὸ οὐχ ἄνθρωπος μὴ εἶναι 
ὄνομα, quae pertinent ad Aristotelis p. 16*30, desinit in lemmatis φανερὸν 
xui ὅτι ἀληϑῆ ἀληϑεῖ οὐδ᾽ ἐνδέχεται ἐναντίαν εἶναι (p. 2450) interpretatione 
ἰστέον δὲ ὅτι ὃ μὲν ᾿Αριστοτέλης τὴν ἀπόφασιν βούλεται ἀντιχεῖσϑαι μᾶλλον 
ἥπερ τὴν τοῦ ἐναντίου χατάφασιν xal πάντες oi μετ’ αὐτὸν ἑπόμενοι αὐτῷ ἄχρι 
Συριανοῦ. πρῶτος δὲ Συριανὸς ὃ φιλόσοφος ἀντεῖπεν xal ἀποδείχνυσι ψεῦδος ὄν. 
apparet genuino titulo eum exordio eommentarii deperdito eum qui nune 
legitur titulum a seriba ex ingenio additum esse. itaque nostrum est 
ex ipso commentario originem eius atque dignitatem elicere. terminus 
igitur, post quem ille ortus esse videatur, ex eognatione Ammonii, quae 
in quavis interpretatione eonspieua est, faeile potest statui. neque vero 
multo post Ammonium commentarii auctorem floruisse inde colligitur, 
quod is praeter illum etiam vetustiorum eommentatorum libros in usum 
vertisse videtur. quamquam quae extremis commentarii verbis de 
Syriano tradit, coniei potest ex Ammonii libro (p. 253, 12) hausta esse. 
idem eadit in Iambliehum f. 1/* laudatum: ταύτην τὴν ἀπορίαν ἐπελύ- 
σαντο πολλοὶ x«i πρῶτος ὃ ϑεῖος ᾿Ιάμβλιχος: εἰδέναι γὰρ δεῖ ὅτι ἔστιν τὸ qt- 
νῶσχον xai τὸ γινωσχόμενον xai f, Ἰνῶσις: διὰ γὰρ μέσης τῆς γνώσεως γι- 
νῴώσχει ὃ γινώσχων. ὃ τοίνυν γινώσχων T, χρειττόνως T, χατὰ τὴν γινωσχομένην 
(l. τὴν τοῦ γινωσχομένου) φύσιν αὐτὸ οἶδεν T, χειρόνως ἢἣ ἰσοτίμως" οἷον ὁ 
ἄνθρωπος τὸ λευχὸν τὸ ἐν τῷ σώματι ὡς χρειττόνως ἣ χατὰ τὴν αὐτοῦ φύσιν 
ἐπίσταται, ὅταν χαϑόλου αὐτὸ λαμβάνῃ xai νοῇ αὐτὸ οὐχ ὡς ἐν ὑποχειμένῳ, 
ἀλλ ὡς ὑπεξῃρημένον χαὶ ἔχον οἰχείαν φύσιν, ἰσοτίμως δέ, ὅταν ἑαυτὴν T, ψυχὴ 
γινώσχο! χαὶ πρὸς ἑαυτὴν ἐπιστρέφοιτο, χειρόνως δὲ T χατὰ τὴν αὑτῶν φύσιν 
γινώσχομεν τὰ Üsia* οὐ γὰρ οἷοί τέ ἐσμεν ὡς ἔχει φύσεως οὕτως αὐτὰ γνῶναι. 
οὕτως οὖν ἔστιν εἰπεῖν xal περὶ τῶν ϑείων, ὅτι γινώσχουσι τὰ πραάγματα χρειτ- 
τόνως ἢ χατὰ τὴν αὐτῶν φύσιν χαὶ ὥσπερ τὰ σώματα ἀσωμάτως γινώσχουσι χαὶ 
τὰ ἐν χρόνῳ ἀχρόνως. haec fortasse ex Amm. p. 135,14 sq. fluxerunt. sed 
Alexander et Porphyrius ita ab seriptore laudantur, ut illorum libros 
ipsos inspexisse pudandus sit. argumento sunt duo loei. prior legitur 
f. 29* τὰ δὲ δύο οὐ (Arist. p. 19^24) ἀντὶ τοῦ “οὐχ ἀντιστρέφει ὃ λόγος * οὗ 
γὰρ ὡς at ἐχ μεταϑέσεως ἀναλογοῦσι ταῖς στερητιχαῖς, οὕτως χαὶ αἱ ἅπλαϊ ἕξουσιν 
πρὸς τὰς ἐχ μεταϑέσεως. 6 μὲν οὖν ᾿Αλέξανδρος, ὥσπερ ἐνταῦϑα εἴρηται, οὕτως 
ἐξηγεῖται τὸ χωρίον, ὃ δὲ Πορφύριος οὕτως ἐξηγεῖται" τοῦτο, φησίν, βούλεται 


[0] 


ἰπεῖν ὅτι ὥσπερ at στερητιχαὶ πρὸς τὰς ἁπλᾶς παραβαλλόμεναι οὐ λέγονται 


Q^ 


ἁπλῶς προτάσεις, ἀλλὰ τὸ ὅλον τοῦτο στερητιχαὶ προτάσεις, οὕτως xal (at) ἐχ 


c1 


C " 5» , e ^ o ^ 3 i] , , *, 
αϑέσεως οὐ λέγονται ἁπλῶς προτάσεις, ἀλλὰ μετά τινος προσϑήχης &x μετα- 
P 


ὡς προτάσεις. εἰ uiv οὖν μὴ ἐπήγαγεν ὃ ᾿Αριστοτέλης ὅτι οὕτως ταῦτα 
ὶ I2 jd i 


cec 
" ὥς ὦ 

a 

[Ὁ] 


τέταχται ἐνταῦϑα, ὥσπερ xal ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς, χώραν εἶχεν αὕτη ἣ ἐξή- 


in primis foliis ordo perturbatus est, qui ut restituatur quartum folium ante tertium, 
sextum ante quintum transponi oportet. 
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Ἴησις. ἐπειδὴ δὲ 6 ᾿Αλέξανδρος, ὥσπερ ἐν τοῖς ᾿Αναλυτικοῖς εἴρηται, οὕτω χἀν- 
ταῦϑα ἐξηγεῖται, βελτίων ἂν εἴη ἢ τούτου ἐξήγησις, quibuseum si eontuleris 
quae Ammonius p. 167,15—168,6 affert, intelleges etiam illum, auetoribus 
non appellatis, Alexandri interpretationem comprobasse, respuisse Por- 
phyrii. alter loeus invenitur f. 26* otov ἄνϑρωπος ἔσως ἐστὶ xai ζῷον 
xai δίπουν xai ἥμερον (Arist. p. 20516). πότε τὰ πολλὰ àv. ἑνὸς mapa- 
λαμβάνονται νῦν διδάσχει, xat φησιν ὅτι μία φύσις ἀποτελεῖται ἐχ τῶν πολλῶν 


ΟἹ 


τούτων, ὥσπερ ἐπὶ τῶν δρισμῶν. ἰστέον δὲ ὅτι τὸ προχείμενον ῥητὸν ὃ μὲν 
᾿Αλέξανδρός φησι τὸν ᾿Αριστοτέλην ἀνθ’ δρισμοῦ παραλαβεῖν, βουλόμενον μὴ 
ἀχριβολογεῖσϑαι, διό, φησίν, xol τὸ ἴσως προστέϑειχεν, 6 δὲ [Πορφύριος οὔ φησιν 
ἀλλ ὅτι ὡς ἔτυχε παρέλαβεν. δηλοῖ δέ, φησίν, τὸ (τῶι cod.) ἑκάστῳ προσχεῖ- 
σϑαι τὸν xal σύνδεσμον, ὅπερ ἐπὶ τῶν δρισμῶν οὐ γίνεται: συνεχεῖς γὰρ δεῖ 
εἶναι τοὺς δρισμούς, ἀλλ᾽ οὐ διεζευγμένους. in hae quoque quaestione Am- 
monium Alexandri auctoritatem secutum esse, Porphyrii sententia pror- 
sus neglecta, eognoseitur ex Amm. p. 197,32 sq. haee fieri non potest ut 
seriptorem ex Ammonio collegisse opinemur. accedit quod fidei christianae 
nusquam invenitur ullum vestigium: iam confiteberis non multo post 
Ammonii aetatem illum floruisse. Olympiodorum') autem si non ipsum 
at eius discipulum quendam seholas magistri calamo exeipientem seripto- 
rem fuisse ut eonieiam, mirabili quadam et dicendi rationis et cogitandi 
eognatione, quae inter hune commentarium et Olympiodori Categoriarum 
interpretationem  dispicitur. singulas exponendi similitudines digerere 
longum est; nune satis habeo paucos locos mirum in modum congruentes 
eundemque stilum arguentes afferre. 


Olymp. in Cat. 
ebd] Mut. 69. f. 29 


») X ^N e ) , 3] M 
xai αὐτὸς δὲ ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ 
Περὶ ἑρμηνείας ὀνόματα χαλεῖ πᾶσαν 


-Ὁ 


, [4 M € , 
λέξιν, ὡς σὺν Ue μαϑησόμεϑα. 


eod. Mut. 69 f. 40" 

δύο τοίνυν οὐσῶν ἀντιϑέσεων, χαϑόλου 
χαὶ μεριχοῦ, οὐσίας xat συμβεβηχύτος, 
e e / /, * e 
ἐξ ἅπασαι γίνονται συμπλοχαί, ὧν oi 
υὲν δύο ἀσυστατοί εἰσιν, αἱ τὰ ἐναντία 
εἰσάγουσαι . . ai ὃξ τέσσαρες Govt 
στανται. 


Anon. in librum De interpr. 
cod. Paris. 2064 f. 1" 


ἔστιν δὲ εἰπεῖν πρὸς τοῦτο ὅτι πολλα- 
χῶς τὸ ὄνομα λέγεται: καὶ γὰρ πᾶσα 
φωνὴ σημαντιχὴ ὄνομα λέγεται, ὥσπερ 
μιχρὸν ὕστερον αὐτὸς ἐρεῖ. 


eod. Paris. 2064 f. 8" 
τεττάρων οὖν τούτων ὄντων γίνονται 
συζυγίαι ἕξ, ὧν δύο εὑρίσχονται ἀνυπό- 
στατοι, ὡς πολλαχις ) ἐμάϑομεν: τὰ 
γὰρ ἐναντία εἰσάγουσιν: αἱ λοιπαὶ οὖν 


τέσσαρες γίνονται τοῦτον τὸν τρόπον. 


1) Olympiodoro in animo fuisse librum De interpr. commentario illustrare, ex com- 
mentario in Categorias scripto (cod. Mut. 69 f. 29r) cognoscitur: xai αὐτὸς δὲ ὁ ᾿Αριστο- 
τέλης ἐν τῷ Περὶ ἑρμηνείας ὀνόματα καλεῖ πᾶσαν λέξιν, ὡς σὺν ϑεῷ μαϑησόμεϑα. 

2) hoe. referendum est non solum ad Categoriarum commentarium (cod. Mut. 69 
f. 40v 100r) sed etiam ad commentarium Isagoges deperditum, in quo ubi fuerit locus 
de hae re exponendi intellegitur ex Ammonii in Isag. comm. p. 95,19. 99,10, 


Elias 
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eod. Mut. 69 f. 12" eod. Paris. 2064 f. 9» 


E .- - S YT dcm 2 , APA Xt 6). ' A es 
τὸ ὃὲ χρήσιμον τῶν συγγραμμάτων ζη- ἐποίησεν γὰρ βιβλίον ὅλον πρὸς τοὺς 
τοῦμεν, ὅτι δοχεῖ τὸ σύγγραμμα πρὸς σοφιστιχοὺς ἐλέγχους, οὐχ tva μάϑω- 


χαχοῦ ἐπινενοῆσϑαι, ὡς ἐπὶ τῶν Σοφι- μεν αὐτούς, ἀλλ᾽ ἵνα ἔχωμεν ἀλεξιφάρ- 
τιχῶν ἐλέγχων: νομίζεται γὰρ τοῦτο μαχα χαὶ εἰδείημέν πως ἐχχλίνειν. 
τὸ βιβλίον bes ὑπάρχειν, διότι 
χανόνας τινὰς ἐχεῖ παραδίδωσι, OU ὧν 
δυνησόμεϑα ἀπαντᾶν. ἀλλ ἡμεῖς φα- 
μεν ὅτι παραδίδοται ταῦτα οὐχ ἵνα 
ἱπατῶμεν, ἀλλ᾽ ἵνα μὴ ἀπατώμεϑα,. xai 
5 σ ^ ») ? o Ἁ , 
οὐχ ἵνα ποιῶμεν, ἀλλ᾽ ἵνα μὴ πάϑω 
σ M -" 5 -" JJ ^ 
μεν, ὥσπερ xat τοῖς ἰατροῖς τὰ δηλη- 
τήρια οὐ πρὸς χρῆσιν ἀλλὰ πρὸς φυγὴν 
παραδίδοται. 
cod. Mut. 69 f. 2v cod. Paris. 2064 f. 24* 

διαιρετιχῇ τινι μεθόδῳ ὑποβάλλωμεν λέγει γὰρ ὅτι πλείους τούτων οὐχ ἐγ- 
τὸν λόγον, δειχνύντες ἀναγχαῖα εἶναι χωρεῖ γενέσϑαι ἀντιφάσεις — ( Arist. 
πρὸς ζητήσιν ταῦτα μόνα τὰ δέχα, p. 2051). xal τοῦτο εἰχότως" ἐπειδὴ 
ἐχεῖνο ἐν νῷ ἔχοντες τὸ τοῦ ϑείου γὰρ ἐλήφϑη ἐχ διαιρέσεως τὸ ὑποχεί- 

, 5 b , ' M A , ν᾿ M 
Πλάτωνος ἃ imóptlequa τὸ λέγον ὅτι τὴν μενον xai τὸ χατηγορούμενον, ἥδει δὲ 

d ^ $ QV Sd c ^ ^ M ἊΝ ^s PES A! -*, 

ne ir ieu. οὐδὲν χαυχήσεται ὅτι τὴν διαιρετιχὴν μέϑοδον οὐδὲν οἷόν 

γόν (Sophist. p. 235 C). τέ ἐστιν λαϑεῖν, ὡς xol ὁ ϑειότατος 


΄ 3 σ S) ^ ' , 
[Πλάτων εἶπεν ὅτι τὴν θα ΕΤΙΧΗΝ με- 
9 Ὧν 


ϑοδον οὐδὲν χαυχήσεται ἐχφυγεῖν. 


Ex ErrE eommentario derivata seholia^) eodiee Paris. 1942 (A) ex- 
hibentur, eademque paucis omissis inveniuntur in codice Mon. 222 (M). 


haee notis σχόλαιον ἡλίου vel σχόλαιον ornata sunt. aliae adnotationes aut 
notis σημείωσαι vel ἄϑρει ἀχριβῶς instruetae aut signis vacuae seholiastae 
ingenium aperte produnt. tamen etiam in his esse, quae ex eommen- 
tario sive Eliae sive alio fluxerint, inde apparet, quod seholion signo 
vaeuum eum eodiee Vind. 10 congruit. nos nune satis habemus Eliae 
scholia apponere, quae et seholiastae socordia et seribarum oseitantia 
ita mutilata atque eorrupta sunt, ut saepe diffieile sit sensum elicere. 
de fide eorum iudicii ferendi ansa non praebetur, eum neque eum Eliae 
in [sagogen et Categorias eommentaris neque eum interpretationibus 
eodiee Paris. 2064 servatis ulla appareat necessitudo. 


f. l71* post Amm. p. 86,10 (σχόλαια ἡλίου). οὐ δεῖ οἴεσθαι τὸν “Ἀριστοτέλην αἰνίτ- 


τεσϑαι νῦν τοὺς (τοῖς Α) ἐν τοῖς Σοφιστιχοῖς ἐλέγχοις παραδεδομένους ιγ΄ τρόπους τῶν σο- 


1) ex codice Paris. 1942 ἃ 
collata sunt. 
7) hoe scholion om. M. 


G. Sehmitthenner descripta, cum codice Mon. 222 a me 
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φισμάτων, ς΄ μὲν παρὰ τὴν λέξιν ζ΄ δὲ παρὰ τὴν διάνοιαν, καὶ διὰ τὰ λείποντα εἰς τούτους 
προστεϑῆναι τὸ xol ὅσα ἄλλα τοιαῦτα (p. 17235), ἐπειδὴ ἄλλοι εἰσὶν oi ἀπηριϑμημένοι 
νῦν τρόποι ἐν τῷ ὁρισμῷ τῆς ἀντιφάσεως παρὰ τοὺς ἐν τοῖς Σοφιστιχοῖς ἐλέγχοις" εἰσὶ γὰρ 
ἐχεῖ οἱ μὲν παρὰ τὴν λέξιν, οὗτοι παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν παρὰ τὴν ἀμφιβολίαν παρὰ τὴν σύν- 
ϑεσιν παρὰ τὴν διαίρεσιν παρὰ τὴν προσῳδίάν παρὰ τὸ σχῆμα τῆς λέξεως, οἱ δὲ παρὰ τὴν 
διάνοιαν ἀπὸ τοῦ συμβεβηχότος ἀπὸ τοῦ πῇ χαὶ ἁπλῶς ἀπὸ τοῦ ἐλέγχου τῆς ἀγνοίας ἀπὸ τοῦ 
ἑπομένου ἀπὸ τοῦ τὸ μὴ αἴτιον ὡς αἴτιον λαμβάνειν ἀπὸ τοῦ πλείω ἅμα ἐρωτᾶν. 

ἢ 11 ad Amm. p. 102,19 (in mrg. σχόλαιον).) Εἰδέναι δεῖ ὅτι δ΄ ὄντων τῶν προσ- 
διορισμῶν ἕξ xal δέκα γίνονται αἱ πᾶσαι συμπλοχαί. ἐπειδὴ δὲ αἱ ὗλαι τρεῖς, μη΄ τὰς πάσας 
συμβαίνει γίνεσϑαι συμπλοχάς, ὧν ις΄ ἀναγκαῖαι xol ις΄ ἐνδεχόμεναι wal ις΄ ἀδύνατοι. ἐπεὶ 
δὲ αἱ ἡμίσεις καταφάσεις xal αἱ ἡμίσεις ἀποφάσεις, ἀνὰ η΄ ἐφ᾽ ἑκάστης ὕλης (ἐξ ἑχάστου ὕλη 
cod.) χαταφάσεις «al ἀνὰ η΄ ἀποφάσεις (καταφάσεων οὐ ἀποφάσεων cod.). ἐπεὶ δὲ ἀντιφάσχουσι 
πρὸς ἀλλήλας, αἱ η΄ ψεύδονται αἱ δὲ η΄ ἀληϑεύσουσιν, εἴτε καταφάσεις εἶεν εἴτε ἀποφάσεις. 
χαὶ σχόπει ἐν τῷ προχειμένῳ διαγράμματι xal εὑρήσεις ἐπὶ ἑκάστης ὕλης η΄ προτάσεις ἀλη- 
ϑεῖς χαὶ η΄ ψευδεῖς. 

f. 119: post Amm. p. 109,10 (in marg. σχόλαιον ἡλίου). ᾿Αριστοτέλει ἀχολουϑητέον ἐν 
ταῖς μεϑόδοις μόναις, οὐκ ἐν τοῖς παραδείγμασιν: οὗτος γὰρ τῆς (τὴν Α) ἐξ ὑποχειμένου xai 
χατηγορουμένου παράδειγμα λέγει ἐκ γ΄ προσχατηγορουμένου, καὶ ληπτέον δὲ (xai λ. δὲ om. 
M) βέλτιον τοὺς ὅρους. xol ὡς χατὰ τὸν κατηγορούμενον προσδιωρισμένως αἱ ἀποφάσεις οὐκ 
ἀντιφάσχουσι ἀλλὰ συμψεύδονται μὲν ἐπὶ τοῦ πᾶν συναληϑεύουσι δὲ ἐπὶ τοῦ τίς. 

ἔ. 189ν ad Amm. p. 140,1 (in mrg. σχόλαιον ἡλίου A: σχόλιον M). πρῶτον ἀπὸ τοῦ 
ἀξιώματος τῆς ἀντιφάσεως" εἰ πάσης ἀντιφάσεως τὸ μὲν ἀληϑεύει τὸ δὲ (πρῶτον --- δὲ om. A) 
ψεύδεται, καὶ τῆς χαϑ᾽ ἕχαστα ἀντιφάσεως χαὶ διὰ τὸ λῆμμα ἐφ᾽ ὧν ἀληϑεύει, ἐκεῖνα πάντως 
ἐχβήσεται καὶ διὰ τοῦτο ἀναγχαῖα, ἐφ᾽ ὧν δὲ ψεύδεται, ἐχεῖνα πάντως οὐχ ἐχβήσεται καὶ διὰ 
τοῦτο ἀδύνατα: τῶν ὄντων ἄρα (ἄρα ὄντων M) τὰ μὲν ἀναγκαῖα τὰ δὲ ἀδύνατα. β΄ ἀπὸ τῆς 
ἡμετέρας προγνώσεως (γνώσεως M), εἰ τῶν προλεγόντων ἔσεσθαί τι ἢ μὴ ὁ μὲν ἀληϑεύει ὃ 
δὲ ψεύδεται καὶ διὰ τὸ λῆμμα πάλιν ὡρισμένως ἢ ἔσται ἢ οὐκ ἔσται καὶ πολλῷ μᾶλλον τὰ 
piv ἀναγκαῖά ἐστι τὰ δὲ ἀδύνατα. (f. 190r σχόλαιον ἡλίου iter. A) γ΄ ἀπὸ τῆς ἐκβάσεως τῶν 
πραγμάτων: ἃ νῦν ἐχβαίνει προλέγοντες ἐκβήσεσϑαι ἀληϑεύομεν [ἃ προεχβήσεσϑαι λέγοντες 
ἀληϑεύομεν, πάντως ἐχβαίνει, ἃ νῦν ἐχβαίνει], πάντως ἐχβαίνει καὶ διὰ τοῦτο ἀναγκαῖον. xai 
ob τὸ ἐν ἀρχῇ ἡγήσατο ὁ "Αριστοτέλης λαβὼν (λαβεῖν M) νῦν τὰς καϑ' ἕκαστα ἀντιφασχούσας 
ἐπὶ ἐνδεχομένης ὕλης xol μέλλοντος χρόνου. πρῶτον γὰρ εἰ μὴ τοῦτο (δὲ add. A) λάβωμεν 
τὸ ἀξίωμα τῆς ἀντιφάσεως, παραβαίνεται τὸ μὴ διαιρεῖν τὸ ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος. δεύτερον 
χαὶ εἰ (εἰ xol M) παραβαϑῇ τὸ ἀξίωμα, οὐδὲν ὠφελοῦσι τὰ ἐνδεχόμενα" εἰ μὲν γὰρ ὅλη ἀλη- 
ϑεύει, πάντα ἀναγχαῖα γίνεται, εἰ δὲ ὅλη Ψεύδεται, πάντα ἀδύνατα. ὅτι δὲ ἔστι τὸ ἐνδεχόμενον, 
ἑξῆς δείχνυσι ὁ ᾿Αριστοτέλης καὶ τὰ εἰρημένα τρία ἐπιχειρήματα ἀναιρεῖ. καὶ ἡμεῖς δὲ νῦν 
λογικῶς ἀνέλωμεν τὸ πᾶν ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι" εἰ γὰρ πάντα ἐξ ἀνάγκης γίνεται, τὸ αὐτὸ 
τὸ λέγειν πάντα ἐξ ἀνάγχης γίνεσϑαι dpa ἀναγχαῖον ἢ ἐνδεχόμενον; εἰ μὲν γὰρ τὸ δεύτερον, 
ἔστι τὸ ἐνδεχόμενον, εἰ δὲ τὸ πρῶτον, πῶς οὐχ ὁμογνωμονεῖτε: δοξάζουσι γάρ τινες τὸ ἀντι- 
χείμενον. ὅτι ἔστι τινὰ ἐφ᾽ ἡμῖν, τὸ δὲ ἀναγκαῖον ἀπαραίτητον. 

f. 196v ad Amm. p. 159, 29 (in mrg. σχόλιον). ὅτι γ΄ μόρια ἐχούσης τῆς ἐκ γ΄ προσ- 
χατηγορουμένου προτάσεως ἑχάστῳ τὸ οὔ συνταττόμενον διάφορα ποιεῖ προτάσεων εἴδη" τῷ 
μὲν γὰρ ὑποκειμένῳ ὡρισμένην (ἢ) ἀόριστον, τῷ δὲ κατηγορουμένῳ ἁπλῆν ἢ ἐχ μεταϑέσεως, 
τῷ δὲ προσχατηγορουμένῳ χατάφασιν ἢ ἀπόφασιν. ὅτι ἐπὶ τῶν ἀπροσδιόριστων οὐ τῷ χατη- 
γορουμένῳ συνταχτέον τὴν οὔ ἄρνησιν ἀλλὰ τῷ προσκατηγορουμένῳ, εἰ τελειότερον τὸ προσ- 
χατηγορούμενον τελειοῦν τὴν πρότασιν καὶ ἐξ αὐτοῦ λέγεσθαι ποιοῦν, εἰ τίϑησιν ἡ ᾿ἄνϑρωπος 
ob δίχαιός ἐστιν ἀλλ᾽ οὐχ ἀναιρεῖ, ὅπερ ἐστὶ καταφάσεως. ἡ ταύτης ἀπόφασις (κατάφασις Α) 
ἡ ᾿ἄνϑρωπος οὐ δίκαιος οὐκ ἔστ᾽. ἀπόφασις (χατάφασις Α) δὲ ἀποφάσεως (καταφάσεως A) 
οὐχ ἔστι. 


1) hoe scholion om. M. 
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f.206v ad Amm. p. 191,5 (in mrg. σχόλαιον ἡλίου). ἡ μετάϑεσις τριχῶς: 7) κατὰ τὸ 
“ἔστιν ἄνϑρωπος Aeuxóc, 


NIC 


“ἔστιν οὐχ ἄνϑρωπος Asuxóc, T, τοῦ κατηγορουμένου “ἔστιν ἄνϑρωπος Aeuxóg “ἔστιν ἄνϑρωπος 


ὡρισμένον χαὶ ἀόριστον. καὶ τοῦτο τριχῶς: ἢ τοῦ ὑποχειμένου οἷον 


οὐ Aeuxóc, ἢ ἀυφοτέρων “ἔστιν ἄνϑρωπος λευκός “ἔστιν οὐχ ἄνθρωπος οὐ λευχός. ἢ χατὰ 
τὸ ὑποχείμενον χαὶ χατηγορούμενον T, μετάϑεσις, ὡς ἐν ταῖς ἀντιστροφαῖς, οἷον “οὐδεὶς ἄνϑρω- 
πος λίϑος ἐστί᾽ xoi “οὐδεὶς λίϑος ἄνϑρωπος ἔστιν (xal οὐδεὶς --- ἔστιν om. M). ἢ χατὰ τὸ 
α΄ χαὶ ( τῆς τάξεως τῶν ὀνομάτων «ol τῶν ῥημάτων, οἷον “ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός xal “ἔστι 
λευχὸς ἄνϑρωπος᾽ (ἔστι λ. ἄνϑρ. καὶ ἔστι ἄνϑρ. À. M). xe ὅτι αὕτη ἡ μετάϑεσις μόνη οὐ 
ποιεῖ διαφορὰν εἴδους (εἰδῶν A) προτάσεως (7| ὀνομάτων) xal ῥημάτων. xal ὅτι μόνη ἡ τρίτη 
οὐ ποιεῖ διαφορὰν εἴδους προτάσεως, Tj ἑτέρα δὲ τοῦ “ἔστι λευχὸς ἀνϑρωπος,, ὡς ἐδείξαμεν ἐν 
τῇ ϑεωρίᾳ, διὰ τῆς προσϑήχης τῶν προσδιορισμῶν. πῶς μετατιϑέμενα τὰ ὀνόματα χαὶ τὰ 
ῥήματα τὸ αὐτὸ σημαίνει, εἰ (εἰ om. Α) ὁ μὲν λέγων τὸν ἄνθρωπον ζῷον λογικὸν οὐχ ἀδο- 
λεσχεῖ, ὁ δὲ λέγων λογικὸν ζῷον αὐτὸν ἀδολεσχεῖ; 

f. 208r ad Amm. p. 196,5 (in mrg. σχόλιον). ὅτι ἐὰν μὲν ἄμφω οἱ ὅροι ὅ τε ὑποχεί- 
μενος «al ὁ χατηγορούμενος ἁπλοῖ ὦσι τῷ σημαινομένῳ τῇ δὲ φωνῇ ἢ ἁπλοῖ ἢ ποικίλοι ἢ ὃ 
μὲν ἁπλοῦς ὁ δὲ ποιχίλος, μία T, πρότασις. ἐὰν δὲ τῷ σημαινομένῳ ποικίλοι ὦσιν, εἴτε ἀμφό- 
τεροι εἴτε ὁ ἕτερος, xal τοῦτο διχῶς, τῇ δὲ φωνῇ ἢ ἁπλοῖ ἢ ποιχίλοι ἀυφότεροι ἢ ἀναμὶξ 6 
μὲν ἁπλοῦς τῇ φωνῇ ὁ δὲ ποιχίλος, wai τοῦτο διχῶς, οὐ μία ἣ πρότασις. tum idem scholion 
iteratur, sed ad extrema additur ὥστε ὡς ἂν ἔχωσιν αἱ φωναί, οὐδὲν τὸ διάφορον, πλὴν τὸ 
τῆς σημασίας ζητεῖ" νομίζεται γὰρ καὶ δοχεῖ μία εἶναι μὴ οὖσα (hoe scholion om. M). 

ἢ, 21ὅγ ad Amm. p.218,25 (sine nota) idem scholion legitur, quod iu Vind. 10 
f. 251v invenitur: τὰς παρὰ (περὶ V) τὸ (τῶν ΑΝ: τῶ V) ὡρισμένον wai ἀόριστον τῶν ὅρων 
διαφορὰς ιβ΄ ἐπὶ τὰς τέσσαρας διαφορὰς τὰς ἀπὸ τοῦ ὑποχειμένου λαβών — γίνονται ἀντιϑέ- 
σεις μη -- τὰς μη ἀντιϑέσεις εἰς τὸ τριττὸν τοῦ χρόνου τοῦ χατηγορουμένου ἢ τοῦ τρίτου 
προσχατηγορουμένου παρωχημένον ἐνεστῶτα μέλλοντα πάλιν λαβών --- γίνονται ἀντιϑέσεις 
ρυδ΄ — τὰς ρμδ΄ ἀντιϑέσεις ἐπὶ τὴν τριττὴν σχέσιν τοῦ χατηγορηυμένου πρὸς τὸν ὑποχείμενον, 
ἤτοι τὴν τριττὴν ὕλην, ἐνδεχομένην ἀναγκαίαν ἀδύνατον — γίνονται υλβ΄ ἀντιϑέσεις --- τὰς υλβ΄ 
ἀντιϑέσεις ἐπὶ τοὺς τρεῖς τρόπους, ἐνδεχόμενον ἀναγχαῖον (ἀν. ἐνὸ. M) ἀδύνατον, λαβὼν εὑρήσεις 
ἀντιϑέσεις ασᾳ΄. «ai προτάσεις δὲ πᾶσαι αἱ μετὰ τρόπου Qoa, αἱ δ᾽ ἐξ ὑποχειμένου xal xac- 
ηγορουμένου ἀντιϑέσεις οβ΄, προτάσεις ρμιδ΄, αἱ ἐκ τρίτου προσχατηγορουμένου ἀντιϑέσεις ρμδ΄, 
προτάσεις (τρόποι Α) σπη΄, ὁμοῦ πᾶσαι αἱ ἀντιϑέσεις τῶν προτάσεων αφιβ΄, προτάσεις γχδ΄. 


Ex Philopono et Elia neseio an etiam eorum seholiorum origo 
repetenda sit, quae codieibus Mareiano 257 et Laurentiano 12,5 con- 
tinentur. 


dede mm Mancrwi 257 ehartaeei saeculo XII seripti [Zanetti p. 127] scholio- 
rum pauca specimina tradidit Waitz Org. p. 98. quorum exordium (Πρὸ 
τῆς χατὰ λέξιν ἐξηγήσεως τοῦ [Περὶ ἑρμηνείας βιβλίου ζητήσωμεν τὰ ἕξ ταῦτα 
χεφάλαια) cum prooemiis Philoponi et Eliae coneinit, quorum uterque sex 
capita interpretationibus dicit praemitti oportere (vide Philop. in Cat. 
p.9"7, in Anal. p. 141^28 Br., El. p. 27*24 Br.) cetera scholia!) non 
praebent ansam huius eognationis persequendae. propria esse videtur 
explieatio voeis ἑρμηνεία, eum dieitur ἐπιγέγραπται τὸ παρὸν βιβλίον [Περὶ 


7) ad Arist. p. 20026 (p. 42 Waitz) legendum esse conicio οὐχ ἔστιν 7j πρὸς τὰ πολλὰ 
ταῦτα ἀπόχρισις μία, ἐπεὶ οὐδὲ ἐρώτησις: οὐ γὰρ δύνανται συμφῦναι (συμβῆναι cod.) εἰς 
ἄλληλα. περὶ ὧν εἴρηται ἐν τοῖς lomtxoi;: ἐν γὰρ τοῖς Σοφιστιχοῖς ἐλέγχοις (09) διδάσχει 
περὶ τούτων, 


SUPPLEMENTTM PRAEFATIONIS XXIX 


ἑρμηνείας ὡς περὶ μόνου τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου τοῦ ἑρμηνεύοντος χαὶ ἐχμαιεύ- 
οντος τὸ χεχρυμμένον 7) νόημα τῆς ψυχῆς. 


LaunENTIANUS 12,5 [vide praefationem Porph. Isag. p. XXIII] 
f. 50r —6'1* Aristotelis librum De interpr. exhibet, qui f. 50" —66*?) variis 
est ornatus scholiis, paucis mentioneque indignis inter versus insertis, 
uberrimis appietis in marginibus. haec discedunt in tria genera tempo- 
ribus distineta. ex antiquis seholiis saeeulo XI vel XII exaratis pauca 
eum ÀÁmmonio ita coneinunt, ut ex ipso illius commentario derivata esse 
videantur, plurima ex eommentario posteriore fluxerunt. cuius auctorem 
faeile posse indagare mihi videbar seholis ad Isagogen et Categorias 
subsidio adscitis. illa enim unde originem ceperint si memoriam repe. 
tiveris (ef. Porph. Isag. p. XXIII et Amm. in Cat. p. XVD), eonicias 
Philopono aut Eliae haee scholia deberi. sed hane opinionem firmiori- 
bus fuleire fundamentis me nequire confiteor. nam inter haee scholia 
et ea, quae codice Vind. 10 aut Paris. 1942 propagata sunt, consensus 
non apparuit, nisi quoad origo omnibus scholiis communis valet. altera 
manu scholia saeculo XIII adiuneta sunt. quae qui addidit interdum 
priora ita amplifieavit, ut tenorem in exponendo servaret, saepius prio- 
rum interpretationum ratione non babita suo arbitrio scholia apposuit. 
quo faetum est, ut expositionem priore manu adieetam iisdem verbis 
usus iteraret. atque etiam quia sive varios eommentarios sive colleeta- 
nea scholia in usum vertit, interdum ita dormitavit, ut ipse eandem 
interpretationem bis adseriberet. de fontibus hoe potest statui Ammonii 
eommentarium seholiastae praesto non fuisse. tertia seholia saeculo 
XIV nullo ordine addita disquisitione indigna sunt. nune ex iis, quae I. 
Tsehiedel descripsit, pauea specimina apponam. 


f. 52r (ad Arist. p. 1741) man. ant. συλλογισμὸν ἐλέγχει ὁ ᾿Αριστοτέλης τὸν ἀπο- 
δεικνύντα φυσιχὸν ὄργανον εἶναι τὸν λόγον, ὅς ἐστι τοιοῦτος: ὁ λόγος ὄργανόν ἐστι τῆς φω- 
γητιχῆς δυνάμεως ἐν ἡμῖν φύσει οὔσης: πᾶν δὲ ὄργανον φυσιχῆς δυνάμεως xal αὐτὸ φύσει" 
ὃ λόγος dpa φύσει. φησὶν οὖν ὁ ᾿Αριστοτέλης μὴ εἶναι αὐτὸν ὄργανον τῆς φωνητικῆς δυνά- 
μεως ἀλλ᾽ ἀποτέλεσμα τῆς διανοητικῇς Ψυχῆς χρώμενον ὕλῃ μὲν τῇ ἐν ἡμῖν φωνητικῇ δυ- 
γάμει ὀργάνῳ, γλώττῃ καὶ ὑπερῴᾳ καὶ ὀδοῦσι «ai χείλεσι, δι’ ὧν ὁ λόγος ἀποτελεῖται. ἀπο- 
τέλεσμα οὖν ὧν θέσει ἐστὶ «al οὐ φύσει" εἰ γὰρ τὰ μέρη αὐτοῦ, ὀνόματά τε xol ῥήματα, 
ϑέσει εἰσίν, «al αὐτὸς δηλονότι ὁ ἐκ τούτων συγχείμενος ϑέσει ἐστὶ καὶ οὐ φύσει (cf. Amm. 
p. 62,21 25,5). 

f. 589v Τὸ γὰρ πᾶς ob τὸ χαϑόλου σημαίνει ἀχλ᾽ ὅτι xadóXou (p. 17b 11). 
man. ant. τουτέστιν ὁ πᾶς προσδιορισμὸς οὐχ αὐτὴν σημαίνει τὴν τοῦ εἴδους τοῦ χαϑόλου 
φύσιν, οἷον τοῦ ἀνθρώπου: τὸ γὰρ εἶδος ἕν χατὰ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν ἐστὶ xal τῆς ἀπειρίας τῶν 


1) χεχρυμμένον correxi ex χεχωμμένον (cf. Mich. Eph. Paris. 1917 f. 17v). quod Waitz 
coniecit χεχομμιωμένον, sensum prorsus pervertit neque in Pseudo-Magentini verbis ullum 
habet subsidium. is enim dicit (f. I1v) τὸ οὖν εἶδος τοῦ ἀποφαντικοῦ ἑρμηνείαν χαλεῖ 
ἀντὶ τοῦ τοῦτο ἑρμηνεύειν τὰ νοήματα τῆς ἡμετέρας. ψυχῆς. ἰστέον δὲ ὅτι ἑρμηνεία καλεῖται 
χαὶ ἡ λογογραφιχὴ ἀπόδειξις χαὶ ἡ χεχομψευμένη φράσις, περὶ ὧν οὐδεὶς αὐτῷ λόγος. 

7) f. 66" scholiis vacat, quae f. 67r leguntur iam ad Analytica pertinent. 


Scholia 
Laurentiani 
2,0 
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ἀτόμων διὰ τοῦτο περιληπτιχὸν καὶ £vomotóv* περὶ δὲ ἑνὸς πῶς ἂν ἔχοι χώραν λέγεσϑαι τὸ 
πᾶς; οὐχ αὐτὸ οὖν τὸ χαϑόλου σημαίνει τὸ πᾶς, ἀλλ᾽ ὅτι χαϑόλου, τοῦτο δέ ἐστι ἀλλ᾽ ὅτι 
χατὰ πάντων τῶν ὑπὸ τὸ εἴδος ἀτόμων χατάαφάσχεσθϑαι τὸ κατηγορούμενον ἀποφαινόμεθα 
(cf. Amm. p. 101,3). 
f.55r Ei γὰρ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅτι λευχόν (p. 18239) man. ant. τὸ λῆμμα τὸ τετρα- 
23 E 


/ - 0 , - , rame Ξ, n d E - x "I Peso dd ᾽ , 
pepéc: τῇ ἀληϑείᾳ τῶν λόγων ἕπεται ἡ ὕπαρξις τῶν πραγμάτων xal τῷ Ψεύδει 7j ἀνυπαρξία 


ἐν 
τῶν πραγμάτων, καὶ ἔμπαλιν τῇ ὑπάρξει ἡ ἀλήϑεια wol τῇ ἀνυπαρξίᾳ τὸ ψεῦδος, εἰ χαὶ μὴ 
ὁμοίως, ἀλλὰ τὰ μὲν πράγματα ὡς αἴτια οἱ δὲ λόγοι ὡς σημεῖα. man. rec. pergit καὶ ἔτι 
σαφέστερον: τῶν πραγμάτων προταττομένων ἀνάγκη τοὺς περὶ αὐτῶν λόγους ἀληϑεῖς εἶναι" 
(οὐ) γὰρ τῇ λόγων ἀληϑείᾳ εὐθὺς ἀχολουϑεῖ τὰ πράγματα, ἀλλὰ διὰ τὴν τῶν πραγμάτων 
ὕπαρξιν ἀληϑεῖς ἢ ψευδεῖς εἰσιν οἱ λόγοι: ὄντος γὰρ λευχοῦ ἀνάγκη τὴν λέγουσαν χατάφασιν 
ἀληϑῆ εἶναι. 

f. 59v Οἷον ὁ ἄνθρωπος ἴσως (p. 20010) man. ant. τὸ ἴσως εἴρηται ἢ ὡς ἀδήλου 
ὄντος, εἰ κατ᾽ οὐσίαν ὑπάρχει τῷ ἀνθρώπῳ τὸ δίπουν xal ἥμερον, ἢ τὸ ἐπίσης δηλοῖ νῦν. 
man. rec. συμβαίνει ποτὲ ἕν δηλοῦσϑαι ἐχ τῶν πολλῶν, ὅταν ὦσι συμπληρωτικὰ ἑνός, ὡς 
ἐπὶ τῶν ὁρισμῶν ἔχει" ἕν γὰρ σημαίνεται ἐκ τοῦ ἄνϑρωπος ζῷον λογικὸν ϑνητόν. διὸ xal 
μία γίνεται πρότασις ἑνὸς xav αὐτῶν χατηγορουμένου" οὐ γὰρ πολλαὶ ἀλλὰ μία κατάφασις ἣ 
“βαδίζει ζῷον λογικὸν ϑνητόν. εἰ δὲ τὰ πολλὰ μὴ γίνοιτο ἕν, οὐ μία κατάφασις ἢ ἀπόφασις 
τυγχάνουσι ἀλλὰ πολλαί. 6 γὰρ λέγων “ἔστιν ἄνϑρωπος λευχὸς βαδίζει (lege βαδίζων) ob 
υἱαν ἀλλὰ πολλὰς ἀντιϑέσεις ποιεῖ. ὁ δὲ φιλόσοφος μὴ ἀχριβῶς τὸν Optouóv τοῦ ἀνθρώπου 
ϑεὶς προσέϑηχεν τὸ ἴσως τῷ ἄνθρωπον δίπουν ἢ ἥμερον εἶναι φύσει" οὐ γὰρ ἴδιος οὗτος ὁ 
λόγος τοῦ ἀνθρώπου χαὶ ὀρνέοις ὑπάρχων. ᾿ 

f.60r Οὐδὲ γὰρ ἡ ἐρώτησις (p. 20525) man. ant. ἐρώτησις διαλεχτιχή" ἄρά γε ἡ 
ψυχὴ ἀϑάνατος ἢ οὔ; πρὸς ἣν ἔστιν ἀποχρίνασϑαι τὸ ναί ἢ τὸ οὔ (Amm. p. 199, 20. 21). 
ἐρώτησις πυσματιχή, εἰ τὸ ὑπάρχειν ἐθέλομεν μαϑεῖν, οἷον τίς χαλῇ; 7) τί ἐστιν ἄνθρωπος; 
πρὸς ἣν τὸ μὲν εἶναι (lege vat) «ai οὔ χώραν οὐχ ἔχει, λέξεως δὲ ἄλλης, ἐνίοτε δὲ xal λόγου 
πλείονος δεῖ τῷ ἐρωτωμέῳ (Amm. p. 200,5). 

f.60r Σχυτεὺς ἀγαϑός (p. 20086). man. rec. ὁ γὰρ ἀγαθὸς ἄνϑρωπος οὐ πάνυ xal 
σχυτεὺς ἀγαϑός ἐστι. man. ant. διορίζεται διὰ τούτων πότε χαὶ τὰ ἰδίᾳ λεγόμενα wai ἅμα 
λέγεται xal πότε τὰ ἅμα λεγόμενα wal ἰδίᾳ λέγεται, πότε δὲ οὕ. χαὶ πρότερον δείχνυσιν ὅτι 
οὐ πάντως τὰ ἰδίᾳ χατηγορούμενα καὶ ἅμα λέγεται: εἰ γὰρ τοῦτο, τρία ἄτοπα ἕψεται: Ψεύ- 
δεσθαι, ἀδολεσχεῖν, ἀδιανόητα λέγειν. ψεύδεσθαι μὲν ἐπὶ Σίμωνος: ἐπὶ γὰρ τούτου ἄμφω 
ἀληϑὲς ἰδίᾳ λέγειν, xal ὅτι σκυτεὺς xal ὅτι ἀγαϑός, τὸ δὲ συμπεπλεγμένον ψεῦδος, ὅτι Σίμων 
σχυτεὺς ἀγαϑός. ἀδολεσχεῖν δέ, εἰ τὸ αὐτὸ πολλάχις ἰδίᾳ χατηγορούμενον xal ἅμα λέγοιτο, 
οἷον Σωχράτης ἄνϑρωπος λευχὸς λευχός. ἀδιανόητα δέ, εἰ τὰ μερικὰ τῶν καϑόλου προτάξο- 
pev «al εἴπομεν (lege προτάξωμεν καὶ εἴπωμεν) τὸν Σωχράτην διὰ τὸ ἄνθρωπον εἶναι ζῷον 
ἄνϑρωπον. τοῦτο γὰρ μάταιον xal ἀδιανόητον: τοῖς γὰρ μεριχοῖς ἕπεται τὰ καϑόλου. τῶν 
δὴ χατηγορουμένων χατά τινων ὑποχειμένων, ἃ ἐχάλεσεν ἐφ᾽ οἷς χατηγορεῖσϑαι συμβαίνει, τὰ 
μὲν «*aU^ αὑτὸ χατηγορεῖται τῶν οἰχείων ὑποχειμένων τὰ δὲ xarà συμβεβηχός (ef. Amm. 
p. 206,23). 

f.61lr Τούτων δὲ διωρισμένων (p. 21434) man. ant. ἰστέον ὅτι ἐν τῷδε τῷ τε- 
τάρτῳ χεφαλαίῳ διδάσχει ἡμᾶς τὸν τρόπον τῆς ἀντιϑέσεως τῶν ἀποφάσεων πρὸς τὰς χατα- 
φάσεις xol τὴν ἀχολουϑίαν τῶν χατὰ τοὺς διαφέροντας τρόπους προτάσεων (cf. Amm. 
p. 214,8). διαφέρει τρόπος ὕλης τῷ (τὸ cod.) τὴν μὲν ὕλην νοεῖσϑαι xal μὴ λέγεσϑαι τὸν 
δὲ τρόπον λέγεσϑαι, ὡς ἀναπνεῖ ὕλῃ Σωχράτης, ἀναγχαίως ἀναπνεῖ: τοῦτο τρόπος. — ἀεὶ μὲν 
ἀληϑὲς τὰ ἀντικείμενα μὴ διαιρεῖσϑαι, οὐχ ἀεὶ δὲ ἀληϑὲς τὰ μὴ ἀντιχείμενα διαιρεῖσϑαι- τί 
γάρ, εἰ ἄμφω χατὰ συμβεβηχὸς χατηγοροῖτο; man. rec. πρότερον οὐδὲν διδάξας ποίῳ τρόπῳ 


LI 
H 


ὑπάρχει τοῖς ὑποχειμένοις τὰ κατηγορούμενα, νῦν λέγει ὡς cà μὲν αὐτῶν ἀναγχαίως ὑπάρχει, 
, 


οὐδαμῶς χωριζόμενα τῶν ὑποχειμένων, τὰ δὲ ἀναγχαίως μὴ ὑπάρχοντα ἥχιστα ἀληϑῶς κατη- 
& , 


ορηϑήσεται χαταφατιχῶς. τὰ δὲ δυνάμει ἔγχει wal ἐνδέγεται ὑπάρξαι xol μὴ ὑπάρξαι. δια- 
ἢ 9 ? ϊ Pi [à 
φέρει δὲ τὸ δυνατὸν τοῦ ἐνδεχομένου μόνῃ σχέσει xal ob φύσει" μεταξὺ γὰρ xelpeva τοῦ ἀεὶ 
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ὑπάρχοντος xol del μὴ ὑπάρχοντος πρὸς τὸ ἀναγκαίως ὑπάρχον ἐνδέχεσϑαι πρὸς δὲ τὸ ἀδύ- 
νατον δυνατόν φαμεν αὐτό: οἷόν τε γὰρ ὑπάρχειν xal μή χωρίζεται γὰρ τοῦ ἀδυνάτου τῷ 
δυνατὸν εἶναι καὶ τοῦ ἀναγχαίου τῷ ἐνδέχεσθαι μὴ εἶναι. διὸ δύο τρόπους ϑετέον τὸ δυνατὸν 
χαὶ ἐνδεχόμενον χαὶ ἑτέρους δύο τὸ ἀναγχαῖον χαὶ ἀδύνατον. 

AunaRosiANUS L. 93 sup. membr. saeculo X exaratus [vide Porph.,, Sees, 
Isag. praefationem p. XXIV] f. 60— 19» seholia in librum De interpr. 
eadem manu qua Aristotelis verba seripta exhibet. atque ea, quae 
f. 60*— 69* leguntur, auetoris nomine carent, f. (0*— 95 ) pauca sunt ex 
Ammonii eommentario hausta eiusque nomine ornata. anonyma scholia 
magna ex parte ex scholiastae^) ingenio profeeta esse videntur, quaedam 
dubium non est quin ex neseio quo commentario fluxerint. hoe vel inde 
apparet, quod unum seholion (f. 67*) eum adnotatione in Vind. 10 propa- 
cata notaque ἰωάννου ornata eongruit. amplior eonsensus non invenitur 
neque ÀÁmmonii vestigia usquam apparent. tamen haee scholia Ammonio 
vetustiora esse aut eos, qui Ammonium perceperunt, reddere auetoris 
doetiores?) nihil est quod opinemur. Ammonii seholia tam exigua sunf, 
ut de fide eodieis statui non possit. nune ex iis, quae A. Gereke de- 


seripsit, pauca speeimina adiciam. 


f. Glr (ad Arist. p. 16226) ἐπαχτροχέλης εἶδος πλοίου λῃστρικοῦ μεταξὺ ἀχάτου χαὶ 
χέλητος, ἅπερ εἰσὶν καὶ αὐτὰ πλοῖα, καὶ Θουχυδίδης “εἰς τὸν ἐπαχτροκέλητα ἐμβιβάσας" (potius 
Αἰσχίνης; cf. Steph. p. 8,22). 

f. 61v (ad p. 1651) ὅτι τοὺς πλαγίους οὐ χαλεῖ ᾿Αριστοτέλης ὀνόματα ἀλλὰ πτῶσιν ὀνό- 
ματος. μόνην δὲ τὴν εὐθεῖαν ἀξιοῖ καλεῖν ὄνομα χαὶ οὐ πτῶσιν: οἱ δὲ γραμματιχοὶ τῇ τῶν 


Στωϊχῶν δόξῃ ἑπόμενοι χοινῶς τὰς πέντε πτώσεις καὶ ὀνόματα χαλοῦσιν, οὐχ ὑγιῶς δέ. --- τοῦτο 
διὰ μέσου. — φησὶν ὅτι αἱ πλάγιοι πτώσεις τὸν μὲν ὅρον τοῦ ὀνόματος ἐπιδέχονται ὅλον, δια- 


φέρουσι δὲ ὅτι μετὰ τοῦ ἔστιν ἢ ἦν ἢ ἔσται οὐ ποιοῦσιν ἀπόφανσιν τελείαν: ὁ γὰρ εἰπὼν 
“Φίλωνός ἐστιν δεῖ πρὸς τὸ γενέσϑαι τέλειον λόγον προσϑεῖναι τυχὸν ἢ βιβλίον ἢ ἀγρὸς ἢ 
ἱμάτιον ἢ ἄλλο τι, οἷον Φίλωνός ἐστιν (βιβλίον): τὸ δὲ ὄνομα, φησίν, ἀεὶ ποιεῖ λόγον μετὰ τοῦ 
ἔστιν 7) ἦν 7| ἔσται, οἷον Φίλων ἔσται. 

f. 62r (ad p. 10024) αὐτὸ γάρ, φησίν, μόνον τὸ εἶναι οὐδέν ἐστι χαϑ'᾿ ἑαυτό, παρα- 
λαμβανόμενον δὲ κατά τινων ἄλλων σύνϑεσίν τινα προσδηλοῖ, ἥντινα σύνϑεσιν ἄνευ τούτων 
ἐξ ὧν σύγχειται ἀδύνατόν ἐστι συνιδεῖν. ἐν γὰρ τῷ “Σωχράτης φιλόσοφός ἐστι τὸ ἔστι τὴν 
σύνϑεσιν ταύτην σημαίνει τὴν ἐκ τοῦ Σωχράτης xal τοῦ φιλοσοφεῖ συγχειμένην. ἰστέον δὲ 
χαὶ τοῦτο ὅτι σύνϑεσιν μὲν εἴωϑε καλεῖν ὁ φιλόσοφος τὴν χατάφασιν, διαίρεσιν δὲ τὴν 
ἀπόφασιν. 

(ad p. 165 26) εἰ μὲν εἵπετο τῇ ἐξ ἀρχῆς ἀχολουϑίᾳ, μετὰ τὸν περὶ ὀνόματος xal ῥήμα- 
τὸς λόγον περὶ καταφάσεως xal ἀποφάσεως ἤμελλεν διδάσχειν ἡμᾶς" νυνὶ δὲ ἔντεχνον τὴν 


δ) f. 70r scholiis vacat, itemque f. 75, quod Aristotelis p. 220 4 τοῖς --- 32 εἶναι ex- 
hibens posterius insertum est. 

?) vel potius scholiastarum, nam plures in his operam posuisse apparet ex interpre- 
tatione f. 65v ad Arist. p. 18219 adiecta, quae incommode interrumpitur adnotatione ad 
Arist. p. 18234 pertinente. unde cognoscitur aut alteram partem illius interpretationis 
postea esse additam aut hane adnotationem postea interpositam. 

8) unum (f. 64r), in quo Theophrastus laudatur, Ammonio plus afferre putaveris. 
sed id, quod Theophrasto tribuitur, tam vanum ac futile est, ut inconveniens esse videa- 
tur hoe testimonio illius splendorem obscurare. 
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διδασχαλίαν ποιήσασϑαι βουληϑεὶς περὶ λόγου πρῶτον διδάσκει ἡμᾶς. ἐπειδὴ γὰρ ὁριζόμενος 
τὴν κατάφασιν χαὶ τὴν ἀπόφασιν ἐν τοῖς ἐφεξῆς ὡς ἐν γένει τῷ λόγῳ εἶναι αὐτὰς ὁριεῖται" 
τὴν μὲν γὰρ ἐρεῖ λόγον καταφατιχὸν τὴν δὲ ἀπόφασιν λόγον ἀποφατιχόν" πρῶτον εἰχότως περὶ 
λόγου διαλαμβάνει, ἵνα δυνηϑῶμεν οὕτω συνεῖναι τὸν ὅρον τῆς καταφάσεώς τε xal τῆς ἀπο- 
φάσεως" ἀγνοοῦντες γὰρ ὅ τι ποτέ ἐστι λόγος, πῶς ἂν ἠδυνήϑημεν τὸν ἐχ λόγου συνιστάμενον 
(συστήμενον cod.) ὅρον ὅ τι ποτὲ δηλοῖ συνιδεῖν. 

(ad p. 16532) διπλοῖς: οὐχ ἁπλῶς πᾶσι τοῖς συνθέτοις ἀχουσόμεϑα, ἀλλ᾽ ἐν οἷς συν- 
έφϑαρται μὲν ἡ σύνϑεσις, ὅμως ἔμφασίς τις ἀμφοτέρων τῶν ἀποτελούντων τὴν σύνϑεσιν δια- 
σῴζεται, οἷον ὡς τὸ Κάλλιππος ἢ τὸ φίλοινος" ἐνταῦϑα γὰρ τὸ μὲν ἕν xal ὁλόχληρον ὃ οἶνος, 
τοῦ δὲ ἑτέρου τοῦ φιλεῖν ἔμφασίς τίς ἐστι. ἐν τούτοις δέ φησιν, ὡς χαὶ πρὸ. βραχέως ἐλέ- 
γομεν, βούλεται μέν τι σημαίνειν τὸ μέρος, οὐ μέντοι σημαίνει. 

f. 62v (ad p. 1721) ἐπειδὴ πάντες οἱ περὶ ΠΙλάτωνα xci llodayópav τῶν φύσει ἐνερ- 
γειῶν φυσιχὰ xol τὰ ὄργανα ἔλεγον, οἷον τῆς ὁράσεως φυσιχῆς οὔσης xal τὸ ὄργανον ᾧ χρώ- 
υεϑα πρὸς τὴν ὅρασιν φυσιχόν. 

ὄργανον ἀντὶ τοῦ φύσει" τοῦ γὰρ φιλοσόφου μάλιστα οἰκεῖος οὗτος ὁ λόγος ἅτε περὶ 
τὴν ϑήραν τοῦ ἀληϑοῦς διατρίβοντος. 

(ad p. 11410) ἐπειδὴ πολλάχις τὸ μὲν ὄνομα δύναται προσυπαχούεσθϑαι οἷον ἐν πρώτῳ 
χαὶ δευτέρῳ προσώπῳ ἐὰν γὰρ εἴπω ὅτι βαδίξζω, προσυπαχούεται τὸ ἐγώ, xal ὁμοίως ἐπὶ 
τοῦ δευτέρου προσώπου: τὸ δὲ ῥῆμα ἀδύνατόν ποτε προσυπαχοῦσαι διὰ τὸ ἀπείρους εἶναι τὰς 
ἐνεργείας xal τὰς πάϑας, αἵτινες διὰ τῶν ῥημάτων σημαίνονται- ἐὰν γὰρ εἴπω “Σωχράτης,, 
τί ἄν τις προσυπαχούσειεν πότερον ὅτι φιλοσοφεῖ ἢ ὅτι διαλέγεται ἢ ὅτι βαδίζει; διὰ τοῦτο 
εἶπεν ὅτι δεῖ τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον éx ῥήματος συνεστάναι. τὸ δὲ ἢ πτώσεως, ἐπειδὴ τὰ παρὰ 
τὸν ἐνεστῶτα ῥήματα ἐν τοῖς ἀνωτέρω πτώσεις ἔφη ῥήματος εἶναι ἀλλ᾽ οὐ ῥήματα. 

(ad p. 17215) ζητήσειεν ἄν τις, ποῖοι λόγοι εἰσὶν οὕς φησι πολλὰ δηλοῦν" εἰ γὰρ εἷς 
υέν ἐστιν ὁ ἁπλούστατος λόγος οἷον ὡς τὸ “Σωχράτης φιλοσοφεῖ, συνδέσμῳ δὲ εἷς οἷον ὃ 
τοιοῦτος “Σωχράτης χαὶ Πλάτων διαλέγονται", πολλοὶ δὲ οἱ τῷ συνδέσμῳ μὴ ἑνούμενοι οἷον 
ὡς τὸ “ Ἀγαμένων ἐπολέμησεν, Ἀχιλλεὺς ἠρίστευσεν, Μενέλαος ἐνίκησεν, ποῖος ἂν ἄλλος εἴη 
λόγος 6 πολλὰ δηλῶν; xat φαμεν ὅτι περὶ τοῦ μιᾶς οὐσίας πλείονας ἐνεργείας δηλοῦντός φησιν 
οἷον τοῦ τοιοῦδε “ Ἀχιλλεὺς ἐπολέμησεν xai ἠρίστευσεν «al ἐνίχησεν.᾽ 

f. 69r (ad p. 17217) διὰ τοῦτο δὲ ὡς εἰ ἔλεγεν, φάσιν ἁπλῆν εἴπωμεν εἶναι τό τε ὄνομα 
χαὶ τὸ ῥῆμα, ὅτι οὐ δυνάμεϑα OU ἑνὸς ἑχάστου αὐτῶν ἀποφαντιχὸν λόγον ἢ ἐρωτῶντός τινος 
ἀποχρίνασϑαι ἢ μὴ ἐρωτῶντος, ἀλλ᾽ αὐτοπροαιρέτῳ γνώμῃ προσχρώμενοι: οὔτε γὰρ ἂν ἐρω- 
τῶντός τινος “τίς ὁ δεῖνα; εἴπωμεν ὅτι Σωχράτης, ἀποφαντικὸν λόγον ἀποχρινάμεϑα" οὐδὲν 
γὰρ οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος δηλοῖ αὐτὸ χαϑ᾿ αὑτὸ ὁ Σωχράτης" οὔτε ἐὰν αὐτοὶ προελόμενοι 
εἴπωμεν ἐντυχόντες τινὶ ὅτι φιλοσοφεῖ, ἀληϑές πω ἢ ψεῦδος εἰρήχαμεν, ὥστε οὐδὲ λόγον 
ἀποφαντιχόν. 

(ad p. 17225) χατάφασις δέ ἐστιν, ὡς εἰ ἔλεγεν, ἡ ἁπλουστάτη τὸ μίαν ἐνέργειαν 
υἱᾶς οὐσίας χαταφάσκειν οἷον ὡς τὸ “Σωχράτης φιλοσοφεῖ᾽, ἀπόφασις ἣ μίαν ἐνέργειαν μιᾶς 
οὐσίας χωρίζουσα ὡς τὸ “Σωκράτης οὐ φιλοσοφεῖ. 

(ad p. 17226) ἐπειδὴ δυνατόν, εἰ χαὶ μὴ ἀληϑῶς, ἀλλ᾽ οὖν xal περὶ τοῦ ὑπάρχοντος 
ὡς μὴ ὑπάρχοντος διαλέγεσϑαι χαὶ περὶ τοῦ μὴ ὑπάρχοντος ὡς ὑπάρχοντος, ἅπερ ἐστὶν ἄμφω 
Ψευδῇ, «al μέντοι περὶ τοῦ ὑπάρχοντος ὡς ὑπάρχοντος καὶ περὶ τοῦ μὴ ὑπάρχοντος ὡς μὴ 
ὑπάρχοντος, καὶ οὐ μόνον ἐπὶ ἐνεστῶτος χρόνου ἀλλὰ xoi ἐπὶ παρεληλυϑότος xol μέλλοντος " 
xal γὰρ περὶ τοῦ ὑπάρξαντος ὡς μὴ ὑπάρξαντος δυνάμεϑα διαλέγεσϑαι, ὥσπερ ἐπὶ τοῦ ὑπάρ- 
χοντος ἐλέγομεν, xal ἐπὶ τοῦ ὑπάρξοντος ὡσαύτως" δῆλον ὅτι πᾶν ὅπως ἄν τις χαταφήσῃ, xal 
ἀποφῆσαι δυνατόν, xal ἀνάπαλιν ὅπως ἄν τις ἀποφήσῃ, xal χαταφῆσαι δυνήσεται" ὥστε τοῦτό 
γε συνάγει: πάσῃ καταφάσει ἀντίχειται ἀπόφασις. 

(ad p. 11 488) ἀντίφασις ἔστω, φησίν, αὕτη 1) (£x) τῆς χαταφάσεως xal ἀποφάσεως ὁμογενῶν 
ὑπαρχουσῶν συνισταμένη. ὁμογενῶν δὲ εἴπον διὰ τὸ μὴ ἄλλην χατάφασιν λαβεῖν xal ἕτερο- 
γενῆ τὴν ἀπόφασιν. οὐχέτι γὰρ οὕτως ἀντίφασις γίνεται, οἷον ἐὰν λέγω τὸ ᾿Σωχράτης φιλο- 
σοφεῖ --- Πλάτων οὐ διαλέγεται; οὐχέτι γὰρ τοῦτο ἀντίφασις. 
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(ad p. 17334) ταύτην δὲ λέγω, φησί, ἀντίϑεσιν xa? ἣν γίνεται ἡ ἀντίφασις, τὴν τὸ 
αὐτό, τοῦτ᾽ ἔστι τὸν χατηγορούμενον ὅρον, κατὰ τοῦ αὐτοῦ, τοῦτ᾽ ἔστι τοῦ ὑποχειμένου, χατα- 
φάσχουσαν ἢ ἀποφάσχουσαν᾽ δεῖ γὰρ ἐν ταῖς δύο προτάσεσι ταῖς ἀποτελούσαις τὴν ἀντίφασιν 


^ 


τοὺς δύο ὅρους elvat τοὺς αὐτοὺς, διαφέρειν δὲ ἀλλήλων αὐτὰς τῇ τε ποιότητι, olov ἵν᾽ ἡ piv 
ἢ κατάφασις ἡ δὲ ἀπόφασις, xol μέντοι τῇ ποσότητι, οἷον ἵν᾽ ἡ μὲν ἡ καϑόλου ἡ δὲ μεριχή. 
τεττάρων γὰρ οὐσῶν ἀντιϑέσεων, ὡς ἔξεστιν ἰδεῖν (δεῖν cod.) ἐπιβλέψαντα τῷ διαγράμματι, 
υἱᾶς μὲν τῶν δύο χαϑόλου προτάσεων, τῆς τε πᾶς χαὶ τῆς οὐδείς, ἃς ἐναντίας χαλεῖ, ἑτέρας 
δὲ τῶν δύο μεριχῶν, τῆς τε τίς xal τῆς οὐ πᾶς, ἃς «al ὑπεναντίας καλεῖ, δύο δὲ τῶν ἀντι- 
φατιχῶν ἀντιχειμένων, τῆς τε πᾶς xal οὐ πᾶς καὶ τῆς τίς «al οὐδείς, αἱ μὲν δύο ἀντιϑέσεις 
αἱ προρρηϑεῖσαι ποιότητι μόνον ἀλλήλων διαφέρουσιν, ὅτι ἡ μὲν χαταφατιχή ἐστι τῶν προτά- 
σεων 7| δὲ ἀποφατική, ποσότητι δέ εἰσιν αἱ αὐταὶ ἄμφω" αἱ μὲν χαϑόλου εἰσὶν αἱ δὲ μερικαί: 
αἱ δὲ ἀντιφατικῶς ἀντιχείμεναι «acá τε τὸ ποιὸν χαὶ τὸ ποσόν, ὅπερ ἐξ *, ἀλλήλων διενη- 
νόχασιν, ὅϑεν καὶ παντελὴς ἡ διάστασις γίνεται. 


24 


(ad p. 17235) ἐπειδή πως ἔφη δεῖν ἐν ταῖς δύο προτάσεσι τὸν αὐτὸν ὅρον χατηγορεῖ- 
σϑαι τοῦ αὐτοῦ ὑποκειμένου, φησὶν ὅτι ἀλλ᾽ ἵνα μὴ ὁμωνύμως μηδὲ συνωνύμως ἡ χατηγορία 
γίνοιτο: ὅρα γὰρ πῶς ἐν τοῖς ὁμωνύμοις σοφισμῷ περιπίπτομεν xol οὐ γίνεται ἀντίφασις, χαί- 
τοι δοχούντων τῶν αὐτῶν ὅρων ἐν ἀμφοτέραις ταῖς προτάσεσι παραλαμβάνεσϑαι. λέγω γὰρ 
ὅτι ὁ χύων τετράπουν ἐστὶ xal πάλιν οὐχ ἔστιν ὁ χύων τετράπουν, wal οὐ γίνεται ἀντίφασις" 
δύναται γὰρ τὰ δύο ἀληϑῆ εἶναι, ἡ δὲ ἀντίφασεις διαιρεῖ τὸ ψεῦδος ἀεὶ καὶ τὸ ἀληϑές. αἴτιον 
δὲ τούτου, ὅπερ ἔφην, ἡ ὁμωνυμία. — xal ὁμοίως ἐπὶ τῶν συνωνύμων, οἷον ἐὰν λέγωμεν ᾿ πᾶς 
ἄνθρωπός τινα ἀριϑμὸν χατέχει — οὐ πᾶς ἄνϑρωπος ἀριϑμόν τινα χατέχεϊ" ταῦτα γάρ, ὡς 
ὁρᾷς, οὐ ποιεῖ ἀντίφασιν" δύναται γὰρ συναληϑεύειν. 

f. 64r (ad p. 1706) ὅταν δὲ ἀπροσδιόριστοι ὦσιν αἱ προτάσεις, ὡς εἰ ἔλεγεν, καὶ μήτε 
τὸ πᾶς ἔχωσι προσχείμενον μήτε τὸ οὐδείς: ταῦτα γὰρ ὁ ᾿Δριστοτέλης εἴωϑε καλεῖν προσδιο- 
ρισμούς᾽ οἷον ὡς τὸ ἄνθρωπος λευχὸς xol ἄνϑρωπος ob λευχός, οὐκέτι, φησίν, αἱ τοιαῦται 
προτάσεις ἐναντίαι εἰσίν, ἐνίοτε μέντοι τὰ σημαινόμενα ὑπ᾽ αὐτῶν ἐναντία ἐστίν. 

(p. 17b14) εἴωϑεν ἀεὶ τὸ πᾶς xal τὸ οὐδεὶς καὶ ὅλως ὁ προσδιορισμὸς ἐπὶ τοῦ ὑποχει- 


M 


μένου τάττεσϑαι ὅρου καὶ οὐχ ἐπὶ τοῦ κατηγορουμένου: τοῦτο οὖν xal αὐτὸς ἐνταῦϑά qnot 
ὅτι ψευδὴς 1) ἀπόφανσις γίνεται, ἐν ἡ τῷ χατηγορουμένῳ ὅρῳ πρόσχειται ὁ προσδιορισμός. 
ἀλλ᾽ ἴδωμεν τούτου τὴν αἰτίαν ἡμεῖς: εἴωϑεν ὁ χατηγορούμενος ὅρος ὅπου μὲν περιληπτικώ- 
tepog εἶναι τοῦ ὑποχειμένου xal ἐπὶ πλέον ἐχτείνεσϑαι τοὐλάχιστον δὲ ἐξισάζειν ἐπί τινος ὕλης" 
ὥσϑ᾽ ὅπου μὲν ψευδῆ ποιήσει τὴν πρότασιν, ἔνϑα ὑπερπαίει ὁ χατηγορούμενος" ἐὰν γὰρ εἴπω- 
pev ὅτι πᾶς ἄνϑρωπος πᾶν ζῷον, ψευδόμεϑα" οὐ γὰρ δὴ xal ó ἵππος ἄνϑρωπος. ὅπου * (f. 64v) 
πρὸς τοῦτό φησιν 6 Θεόφραστος ὅτι ἐπί τινων ἐὰν μὴ ὁ προσδιορισμὸς ἡ xal ἐπὶ τοῦ κατη- 
γορουμένου, f| ἀντίφασις συναληϑεύσει, οἷον, φησίν, ἐὰν λέγωμεν “Φαινίας ἔχει ἐπιστήμην --- 
Φαινίας οὐκ ἔχει ἐπιστήμην", δύναται εἶναι ἀμφότερα dir: ἐγχωρεῖ γὰρ αὐτὸν εἰ τύχοι 
γραμματίχὴην μὲν ἔχειν ἐπιστήμην, ἰατρικὴν δὲ μή. xat φαμεν ὅτι παραλογίζεται ἡμᾶς ὁ τοῦτο 
λέγων ἄλλον μὲν ἐπὶ τῆς χαταφάσεως τὸν χατηγορούμενον λαμβάνων ἄλλον δὲ ἐπὶ τῆς ἀπο- 
φάσεως τῇ ὁμωνυμίᾳ τῆς ἐπιστήμης εἰς τὴν ἀπάτην προσχρώμενος: ἔφη γὰρ αὐτὸς Ἄριστο- 
τέλης ὅτι δεῖ τοὺς δύο ὅρους ἐν ἀμφοτέραις ταῖς ἀποφάνσεσι ταῖς ἀποτελούσαις ἀντίφασιν (τοὺς) 
αὐτοὺς εἶναι. 

f. 65v (ad p. 18219) χαϑ' ὑπόϑεσιν λέγει νῦν 6 Ἀριστοτέλης, οἷον ὅτι εἴ τις ὑπόϑοιτο 
τὸν ἄνθρωπον καὶ τὸν ἵππον ὁμωνύμως ἱμάτιον καλεῖσθαι καὶ εἴπῃ ἱμάτιον λευχόν ἐστιν, οὐκ 
εἶπεν μίαν χατάφασιν. συνάγει οὖν ὅτι τὰ ὁμώνυμα χἄντε ὀνόματα κἄντε ῥήματα μίαν χατά- 
φασιν ἢ ἀπόφασιν οὐ ποιεῖ. 

(ad p. 18234) σκοπὸν ἔχει ὁ ᾿Αριστοτέλης διαλαβεῖν τοὺς ἀστρολόγους, οἵτινες εἱμαρμένην 
εἶναι δοξάζοντες «ol ὅτι πάντα ἀναγκαίως τῇ τῶν ἀστέρων φορᾷ ἀποτελεῖται ἀναιροῦσι τὸ ἐφ᾽ 
ἡμῖν ἤγουν τὸ αὐτεξούσιον ἡμῶν, ὅτι ἀφ᾽ ἡμῶν οὐδὲν ποιοῦμεν, εἰ μὴ ἀναγκαίως ὑπὸ τῆς 
εἱμαρμένης ἀγόμεϑα, οὺς ὁ ᾿ριστοτέλης πάνυ ἀρίστως ἐξελέγχει. 

(ad p. 18219) εἰ μὲν γὰρ διέλοιμεν ταῦτα. xai εἴποιμεν οὕτως ὅτι ἔστιν ἄνθρωπος 
λευχός «ai πάλιν ἔστιν ἵππος λευκός, δύο γενήσονται ἀποφάνσεις xol οὐ μία, ὥστε xal ἣ 
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πρώτη ἡ λέγουσα ἔστιν ἱμάτιον λευχόν οὐ μία ἔσται ἀλλὰ δύο, ἐπειδὴ τὸ ἱμάτιον ἄμφω ἐσή- 
p.utye, τόν τε ἵππον χαὶ τὸν ἄνϑρωπον, ἢ ὅλως οὐδενὸς ἔσται δηλωτιχή. 

f. 67v Vind. 10 f. 200, ubi lemma τὰ μὲν δὴ συμβαίνοντα ἄτοπα ταῦτα xal 
τοιαῦτα ἕτερα (p. 18526), τοῦτο oi μὲν ἐξηγηταὶ ὡς περὶ τῶν προρρηϑέντων εἰρημένον 
χδέχονται" δόξειε δ᾽ ἂν μᾶλλον περὶ τῶν ἑπομένων λέγειν αὐτό: ἐν τούτοις γὰρ χατασχευ- 
άζει ὅτι ἀεὶ (l δεῖ) εἶναι τὴν τοῦ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν φύσιν ἐν τοῖς ἀνωτέρω (ἀνωτέροις V) ὡς 
ὁμολογουμένῳ ἀτόπῳ τῇ ἀναιρέσει αὐτοῦ προσχρώμενος. καίτοι δὲ (ye V) xal πρὸς τὰ ἄλλα 
τὰ ἐχ διαιρέσεως εἰληυμένα μαχεσάμενος πρός τε τὸ μὴ δύνασϑαι ἄμφω εἶναι Ψευδεῖς 7) ἄμφω 


Qu 


ἀλχηϑεῖς, ὅμως πρὸς τοῦτο μόνον ἐπήγαγε τὸ συμπέρασμα (σύμπαν V) τὸ λέγον ἀφωρισμένως 
τὴν ἑτέραν ἀληϑεύειν: καὶ γὰρ τῷ (τὸ V) ὄντι οὐδὲ ἀντιλογίας δεῖται τὰ ἄλλα. 

f. 68r (ad p. 18530) τὸ ἐνδεχόμενον, ὅπερ δηλοῖ xal τὸ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν, (τὸ μὲν ἐπίσης) 
δὲ ἐπ᾽ ἔλαττον. ἐπίσης μὲν ἐνδεχόμενον οἷον τὸ περιτυχεῖν τῷδε τῷ φίλῳ 


^ 


τὸ δὲ ἐπὶ πλέον τὸ 
* MNA da ἘΠ y πὴ ! e. δὲ € es -— de. ^ A Ἢ ἘΞ (i 9 ns e x rm , 
ᾧπερ εἰώϑαμεν, ἐπὶ πλέον δὲ ὡς τὸ ἐνδέχεται πάντα ἄνϑρωπον ἑξηχοντούτη γενόμενον 

“Ὁ : - ij e JN ἋΣ * a" , * ^s zJ » € E , 
πολιοῦσϑαι᾽ τοῦτο γὰρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ οὕτω συμβαίνει. τὸ δὲ ἐπ᾽ ἔλαττον ὡς τὸ ἐνδέχεται 
ἐν τοῖς ὑπὸ χύνα καύμασιν ὅσαι" τοῦτο γὰρ σπανίως συμβαίνει. 

f. 71r (ad p. 20331) ἐκ τῶν Αμμωνίου. ὁ λόγος οὐδ᾽ ἂν γένοιτο τέλειος, αἱ δὲ φωναὶ 
(p. 189,5) || expl. ὀνόματος (v. 8). 

f. (6r (ad p. 22536) éx τῶν Ἀμμωνίου. οὐχ ἐπ αὐτῶν τούτων (p. 241,17) || 18 post 
λεγ. add. εἶπεν || 21 δυνατῶν || 23. 24 post προστίϑ. add. εὐϑύς || 26 expl. ϑερμαίνειν. 

f. τὸν (ad p. 22212) ἐκ τῶν Ἀμμωνίου. ὁ xal οὐ μάτην πρόσχειται, ἀλλ᾽ ἵνα δείξηι 
ὅτι τυχὸν μὲν (p. 243,32) || 33 post δύναμις add. ἡ κατ᾽ ἐπιτηδειότητα ἐν τοῖς χινητοῖς || 
30 ἐν τοῖς ἀκινήτοις, τοῦτ᾽ ἔστιν om. || 36 expl. ϑείοις. 

(ad p. 28313) διχῶς γράφεσϑαί φησιν ὃ φιλόσοφος Ἀμμώνιος τὸ χωρίον: ἢ γὰρ ὡς 
πρόχειται νῦν ἢ δυνατὸν εἶναι. χαὶ εἰ μὲν τὸ δεύτερον, αὐτόϑεν ὁ λόγος ἔσται περὶ τοῦ 
(p. 244,8) || 9 τῆς --- ἐπιτηδειότητα (10) om. || 10 μὲν om. || κατηγορούμενον post ἐνέργειαν 
coll. || I1 post àv add. x«i || 11 ὡς --- πᾶν (15) om. || 15. 16 εἰ --- δυνατὸν] εἰ δ᾽ ἡ πρώτη 
χρατοίη γραφή || 19 expl. εἶναι. 

f. Tir (ad p. 282321) νοϑείαν χαταψηφίζονταί τινες τοῦ πέμπτου κεφαλαίου, ὧν ἐστιν 


Πορφύριος xot ᾿Αμμώνιος xai ἄλλοι. 


STEPHANUM (Comm. in Arist. XVIII, 3 ed. M. Hayduck) non solum 
iis locis, quibus Ammonium laudat, sed in omnibus interpretationibus ab 
Ammonio pendere facile perspicitur, atque etiam quae de vetustioribus 
interpretibus Alexandro Porphyrio lIamblieho tradit, non ex ipsorum 
libris hausisse iudieandus est, sed eidem Ammonio debere. unus Galenus,") 
euius definitionem nominis ab Ammoniana (p. 45,9) diserepantem Stephanus 
reiecit (p. 12,1), apud Ammonium non occurrit. itaque neque ad Aristotelis 
verba illustranda, ut recte monet M. Hayduck, neque ad nostram ve- 
terum commentatorum scientiam augendam Stephani commentarius mul- 
tum valet. ac si forte quid supplementi ad Ammonium emendandum 
inde exspectes, vereor ne spes te fallat, quoniam Stephani liber uno 
eodiee Parisino 2064, antiquo illo quidem sed vitiis scatente, continetur. 


MicHAELIS PsELLi1?) paraphrasis libri Aristoteliei in lueem prodiit 
editore Aldo?) 1503 f. M 1'—0O 6* sub titulo Μιχαήλου Ψελλοῦ παρά- 


1) Galenus etiam in Arabum memoria inter commentatores libri De interpr. locum 
habet (A. Müller Die griech. Phil. in der arab. Überl. p. 14). 

?) de Magentino Psellum laudante cf. p. XXXVI. 

?) de codice Parisino 1843, qui f. 67: — 89v Pselli paraphrasin exhibet, ef. p. XLVIIL, 
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φρᾶσις εἰς τὸ [Περὶ ἑρμηνείας incipiens [Πρὸ τῆς ἀχριβοῦς ἐχϑέσεως τῶν mpo- 
τάσεων τῶν τε χαταφάτιχῶν. xai τῶν ἀποφατιχῶν τῶν ts χαϑόλου xol τῶν 
χατὰ μέρος δέον ὁρίσασϑαι τὰς ἁπλᾶς φωνάς. in interpretando Aristotelis 
induit personam) ae subseriptione adieeta hoe de se faeit iudicium 
οὕτω μὲν οὖν ἐγὼ ἐν τῷ λογίῳ τούτῳ ϑεάτρῳ τοῦ 'AptozotíAooc πρόσωπον 
ἐμαυτῷ περιϑέμενος τὸν ἐχείνου περὶ τῶν ἀποφαντιχῶν λόγων ἐξωρχησάμην ὗπο- 
υνηματισμόν, εὐστόχως μὲν παντάπασιν οὐχ ἂν εἴποιμι, ἐπηβολώτατον Oi xal 
γενναιότατον. ἴσως OS xal ἄλλοι προστεϑήσονται τῇ ἐμῇ ἐπιχρίσει xal χάλλι- 
στα ἀριστοτελήσαιεν. ὅσον γοῦν αὐτὸς ἐνενόησα προσχείμενα τῇ δεινότητι τοῦ 
ἀνδρός, οὐδὲν ἀπεχρυψάμην. quamquam ipse non ita multa exeogitasse 
videtur, sed fere omnia deprompsisse ex vetustiorum interpretum com- 
mentariis. ex quibns laudat memorabili illo loco Ammonium et Philo- 
ponum de modo enuntiati, qui est τὸ ὑπάρχειν, dissentientes. ipse se 
Philoponi sententiam probare dieit, ae si et similitudines et diserepantias 
ex Pselli et Ammonii expositionibus ceonspieuas perpenderis renovaris- 
que memoriam, quae ratio inter Àmmonii et Philoponi in Categorias 
commentarios intercedat, eum qui Psellum per totum librum maxime 
se ad Philoponum applieasse opinetur a vero non multum aberrare 
confiteberis. 


Lrgowis ΜΑΘΈΝΤΙΝΙ in librum De interpr. commentarius eontinetur Leo Magentinus 
eodieis Coisliniani 170?) foliis 229* —285* (C) ae sub titulo ' E&ots. τοῦ 
Περὶ ἑρμηνείας ' AptoxoxéAouc incipit Μέλλων διδάξαι ἐν τῇ συλλογιστιχῇ με- 


1) haee explicandi ratio tertio capite confecto interrumpitur (f. N 6r) verbis Καὶ 
ἄλλως ἀπὸ φωνῆς ᾿Αμμωνίου φιλοσόφου ἀπὸ τοῦ ἀληϑὲς δέ ἐστιν εἰπεῖν χατὰ τοῦ τινός χαὶ 
ἁπλῶς (Arist. p. 21218). "Ev τούτοις, φησί, ζητεῖται τὸ ἀντιχείμενον ϑέωρημα --- ὅπερ καὶ 
τὸ ἕτερον (Amm. p. 210,17 — 212,23). quae quidem expositio per errorem in editionem 
delata est atque in codice Paris. 1843 f. 83r deest. ceterum scriptor non dubitat Am- 
monium vel Philoponum secutus Aristarchum grammaticum exempli gratia afferre (f. N 5v), 
neque sibi constat, cum f. N 6r dicit ἐπὶ γοῦν τοῦ τρίτου σημαινομένου τὸ μὴ ὃν ὁ "Aptaco- 
τέλης ἐξελάβετο. xoi τέλος ὁμοῦ τε ἐχείνῳ xol ἡμῖν τὸ τρίτον τοῦ [Περὶ ἑρμηνείας εἴληφε 
σύνταγμα. quamquam certum de hac re iudicium fieri non potest, priusquam praesidio 
codicum nixus genuinam commentarii formam restitueris. nam etiam ex aliis libris ad- 
ditamenta irrepsisse apparet ex f. N 2r, ubi verba προλάβωμέν τινα --- τῶν ἁπλῶν αἱ στερήσης 
(N 2v) ex Pseudo-Magentini commentario f. K 3v inserta sunt. 

?) videas Ammonii in Cat. comm. p. V. 

3) ex ceteris codicibus, qui Magentini commentarium servarunt, unum memorabo, 
codicem Vat, 317 bomb. saec. XV [Brand. p. 55], de quo ab I. Graeven Romano certior 
faetus sum. is enim codex hunc librum bis exhibet, priore loco (f. 85v) sub titulo 
᾿Εξήγησις τοῦ Μαγεντηνοῦ εἰς τὸ [Περὶ ἑρμηνείας τοῦ ᾿Αριστοτέλους initio mutilatum atque 
ineipientem Πέντε ὄντων εἰδῶν τοῦ ΠΟορφυρικοῦ (]. προφοριχοῦ) λόγου μόνος 6 ἀποφαντιχὸς 
λόγος ὡς δεχτικὸς ἀληϑείας τε x«i ψεύδους ἐφερμηνεύει xal ἀπαγγέλλει xoi παριστᾷ ἣν ἔχο- 
μεν γνῶσιν περὶ τὰ πράγματα, quae leguntur in cod. Coisl. 170 f. 229v inf., altero loco 
f. 133r — 192v titulo omisso plenum commentarium recte incipientem μέλλων διδάξαι ἐν τῇ 
συλλογιστιχῇ μεθόδῳ atque a verbis πέντε ὄντων εἰδῶν (f. 133") cum priore congruentem. 
de codice Parisino 1917 (P) vide p. XXXIX. 
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ϑόδῳ αὐτοῦ περὶ τοῦ ἀποδειχτιχοῦ συλλογισμοῦ, οὐχ εὐϑὺς εἰσβάλλει εἰς τὴν 
διδασχαλίαν αὐτοῦ. atque prolegomena continentur f. 229r— 231», com- 
mentarius f. 281" lemmate [Πρῶτον δεῖ ϑέσϑαι τί ὄνομα xal τί ῥῆμα prae- 
misso incipit Τὰ μὲν δὴ σημαινόμενα τοῦ ϑέσϑαι φϑάσαντες εἴπομεν ἔν τινι 
τῶν ἡμετέρων πονημάτων. εἰ δέ τι παρελείψαμεν, ἐροῦμεν xai τοῦτο. ab f. 239" 
Magentinus sub titulo [Πξρὶ λόγου Inoipue Εἰ xoi ἐν τῷ προοιμίῳ αὐτοῦ ἔφη 
διδάξαι ἰδίᾳ περὶ ὀνόματος χαὶ ἰδία περὶ βήματος: ab f. 244: ( Paris. f. . 345) 

xoi ἀποφάσεως ine. ᾿Ορισάμενος τὴν ἀπόφανσιν χαὶ 


E 
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E ΠΕΡῚ wt 
τεχνολογήσας περὶ αὐτῆς ὅσα δὴ xol ἐτεχνολόγησεν, ab f. 245" (Lans, f. 25") 
ὧν ἐξ ὑποχειμένου xal χατηγορου- 


ei 


S. t. "Apy* τοῦ δευτέρου Sete ΠΕερὶ 
μένου προτάσεων ine. Διδάξας ἐν τῷ πρώτῳ τμήματι περὶ τῶν συμβαλλοίενην, 
abf; 258* (Paris.ud; 91»). 8- 0. "Apa ven E 0 τμήματος inc. Διδάξας ἐν τῷ 
δευτέρῳ τμήματι περὶ τῶν ἐξ ὑποχειμένου χαὶ χατηγορουμένου προτάσεων νῦν 
ἐν τῷ, “τρίτῳ vpXuawu, ab f. 269" (Paris. f. 38') s. t. ᾿Αρχὴ τοῦ τετάρτου 
τ στο: inc. Μετὰ τὴν διδασχαλίαν τῶν ἐξ ὑποχειμένου xoi μῶδι....... 
χαὶ τρίτου προσχατηγορουμένου προτάσεων διδάσχει χαὶ περὶ τῶν μετὰ τρόπου 
προτάσεων, ab f. 219. (Paris. f. 49") s. t. ΠΕερὶ ἑρμηνείας τμῆμα πέμπτον 
(Apy* τοῦ πέμπτου τμήματος P) ine. Διδάξας περὶ πάντων τῶν εἰδῶν τῶν 
προτάσεων. genus exponendi idem est quod in commentario ad Porphyrii 
Isagogen deprehendimus, diffusum atque exile. Ammonium vereor ne 
omnino neglexerit, cum posteriorum eommentatorum libros, in quibus 
illud vinum aqua iam dilutum erat, in usum vertere mallet. velut 
Pselli vestigia eum in quavis pagina prementem videmus, atque etiam 
ea, quae de consequentia enuntiatorum exponit, intellegi omnino non 
possunt nisi Pselli expositionibus auxilio arcessitis. specimina a me de- 


seripta sunt. 


f. 239r (ad Arist. p. 1623) λέγονται δὲ τὰ νοήματα ὁμοιώματα χαὶ ἀπειχονίσματα τῶν 
πραγμάτων. !) 

f. 295r (ad Arist. p. 16219) ὅτι φύσει τῶν ὀνομάτων οὐδέν ἐστιν, ὁ [Ιλάτων ποιεῖται 
διάλογον οὗ καὶ ἡ ἐπιγραφὴ Κρατύλος ἢ περὶ ὀνομάτων ὀρϑότητος. ἔνϑα τὸν KpacóAov 
παράγει διαλεγόμενον μετὰ τοῦ “Ἑρμογένους xal λέγοντα τὰ ὀνόματα φύσει εἶναι, ὡς παρὰ τῆς 
φύσεως ἀφορισϑέντα ἑκάστῳ τῶν πραγμάτων" ὀνοματοϑέτης ) δὲ ὁ Κρατύλος ἦν" τοῦ 'Eppo- 
γένους λέγοντος τὰ ὀνόματα ϑέσει. συνελογίζετο δὲ ὁ ΚΚρατύλος οὗτος ὁ “Ηραχλείτειος οὕτως" 
τὰ ὀνόματα φωναί, αἱ φωναὶ φύσει, τὰ ὀνόματα ἄρα φύσει.) διαψεύδεται δὲ ὁ συλλογισμός" 
οὐδὲ γὰρ ἐὰν τὰ ὀνόματα ὡς ὕλῃ χρῶνται τῇ φυσικῇ φωνῇ, ἀνάγχη «xal ταῦτα φύσει εἶναι. 

f. 241r (ad Arist. p. 16551) αἱ λέξεις μετὰ τῶν οἰχείων πνευμάτων xal τόνων σημαν- 
τιχαί εἰσιν, ἄνευ δὲ τούτων οὐδέν τι σημαίνουσιν, οἷον τὸ 'opoc! ἄνευ πνεύματος οὐδέν τι ση- 
μανεῖ, ψιλούμενον γὰρ σημαίνει τὸ ὄρος, δασυνόμενον δὲ τὸν ὁρισμόν, xal τὸ 'ayvog ἄνευ 


7) πραγμάτων ἀπειχονίσματά εἰσι τὰ νοήματα χαὶ ἀπομάξεις χαϑαραὶ xal παντελῶς ὁμοι- 
ὦματα.  Psellus f. M 1r. 

7) ὁ μὲν γὰρ Πλάτων ἐπεὶ ἐν τῷ Κρατύλῳ ἐπιστήμονα ὀνοματοϑέτην εἰσάγει, ἐπιστημόνως 
αὐτὸν καταναγχάζει χαὶ ταῖς ὀνοματοϑεσίαις χρῆσϑαι. — Psellus f. M 1v. 

?) ὁ δὲ ᾿Αλέξανδρος φύσει μόνον αὐτά φησι χατασχευάζων οὕτω" τὸ ὄνομα xol τὸ ῥῆμα 


, [4 M , ' 14 M - » , 
φωναί, αἱ φωναὶ φύσει, τὸ ὄνομα xal τὸ ῥῆμα ἄρα φύσει. — Pseudo-Mag. f. I 3r. 
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τόνου καὶ πνεύματος οὐδέν τι σημανεῖ, ὀξυνόμενον δὲ xal δασυνόμενον σημαίνει τὸν χαϑαρόν, 
ψιλούμενον δὲ καὶ βαρυνόμενον σημαίνει εἶδος βοτάνης. ἄγνος γάρ ἐστι βοτάνη τις. χαὶ τὸ 
Ug ἐνταῦϑα ἀποχοπὲν ἀπὸ τοῦ μῦς ὡς συλλαβή τις λογισϑήσεται ἀσήμαντος. 

f. 246r (cf. Amm. p. 88,17) ὕλη 1) δέ ἐστι σχέσις ἢ συνάπτουσα τὸν χατηγορούμενον ὅλῳ 
τῷ ὑποχειμένῳ, ὡς τὸ ἄνϑρωπος ἀναπνεῖ: ἀπαραίτητον γάρ ἐστι τοῖς ἀνϑρώποις xal ἀναγχαῖον 


Ν 


- £Í - , ^ » - M t y - 
τὸ ἀναπνεῖν καὶ πᾶσι τοῖς ζῴοις, ὡς xal ἄνευ αὐτοῦ μὴ δυνατὸν ὑφίστασθαι" ἢ ἀλλοτριοῦσα 


' , 


τὸν χατηγορούμενον ὅλου τοῦ ὑποχειμένου ὡς μὴ πεφυχότα ὑπάρχειν αὐτῷ, ὡς ἐπὶ τῆς ἀδυ- 
γάτου ἔχει ὕλης, οἷον ὁ ἄνϑρωπος ἵπταται, ἢ πῇ μὲν προσάπτουσα τὸν χατηγορούμενον τῷ 
ὑποχειμένῳ πῇ δὲ ἀλλοτριοῦσα, ὡς ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης ὕλης, οἷον ἄνϑρωπος λευχός ἐστι" 
τινὲς γὰρ τῶν ἀνθρώπων εἰσὶ λευχοί, τινὲς δὲ μελάντεροι. 

f. 249r (cf. Amm. p. 113,13) ἀναιροῦντες 3) οὖν τοὺς [Πλατωνιχοὺς λέγομεν ὅτι ἐπὶ τῆς 
λογικῆς πραγματείας οὐχ ὑπάρξεις xal ἀνυπαρξίας ζητοῦμεν, ἀλλὰ χαϑόλου καὶ μεριχά (cf. 
Brand. p. 1180 not.). 

f. 251v (ad Arist. p. 18228) ἐπεὶ δὲ ἦσάν τινες ἀναιροῦντες τὸ ἐνδεχόμενον χαὶ τὴν 
εἱμαρμένην εἰσάγοντες xal τὸ πάντα ἐξ ἀνάγχης γίνεσθαι xal διὰ τοῦτο «ol ἐπὶ τῶν xad" 
ἕχαστα προτάσεων λέγοντες τὴν μὲν ἀληϑεύειν ὡρισμένως τὴν δὲ ψεύδεσθαι, ἵνα μὴ δόξῃ 
ἐξ ἐρήμης τούτους ἀναιρεῖν, πρῶτον συνηγορεῖ τούτοις χαὶ ὅσα ἦν τούτους (ἐκείνους P) εἰχὸς 
εἰπεῖν πρὸς σύστασιν τῆς οἰχείας δόξης, ταῦτα xal οὗτος προτίϑησι (προστίϑ. P) ἰσχυροποιῶν 
τὴν δόξαν αὐτῶν, clü ὕστερον καὶ πρὸς ἀνατροπὴν αὐτῶν χωρεῖ (cf. Amm. p. 139,26). 

f. 252r (ef. Amm. p. 142,1) διαιρεῖται δὲ τὸ ἐνδεχόμενον εἰς τρία’ εἰς τὸ ὡς ἐπὶ τὸ 
πολὺ, περὶ ὃ ἡ φύσις xal 7| τέχνη (τέχνη καὶ ἡ φύσις C) χαταγίνεται. ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ γὰρ 
καὶ (xal om. P) ἡ φύσις πενταδάχτυλον τὸν ἄνθρωπον ποιεῖ (ποιεῖ τὸ ζῷον ἤτοι τὸν ἄν- 
ϑρωπον P), ἔστι δ᾽ ὅτε χαὶ ἀποτυγχάνει καὶ ποιεῖ αὐτὸν (αὐτὸ P) τετραδάκτυλον διὰ τὴν τῆς 
ὕλης ἔλλειψιν, καὶ ὁ ἰατρὸς ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ (πλεῖστον P) ὑγιάζει, ἔστι δ᾽ ὅτε (ἀποτυγχάνει 
add. P) xai ϑανατοῖ, xai ὁ χυβερνήτης ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ διασώζει τὸ πλοῖον, ἔστι δ᾽ ὅτε xal 
ἀπολλύει αὐτό. χαὶ εἰς τὸ ὡς (ὡς om. P) ἐπ᾽ ἔλαττον, περὶ ὃ χαταγίνεται ἡ τύχη" ἐν- 
δέχεται γὰρ τὸν ἀπερχόμενον εἰς τὴν ἀγορὰν ἐν οἷς ἀπέρχεται ἐντυχεῖν θησαυρῷ, ἀλλὰ τοῦτο 
ὡς ἐπ᾽ ἔλαττον xal σπάνιον γίνεται. διαιρεῖται δὲ (δὲ om. P) xal εἰς τὸ (τὸ om. P) ὁπότερ᾽ 
ἔτυχε, περὶ ὃ ἡ ἡμετέρα προαίρεσις καταγίνεται" τὸ γὰρ λουϑῆναι τὸν Σωχράτην ἢ μὴ λου- 
ὕηναι (xai περιπαϑῆσαι ἢ μὴ περιπαϑῆσαι xal φλεβοτομηϑῆναι 7) μὴ φλεβοτομηϑῆναι add. P) 
προαιρετόν ἐστιν.) 

f. 255v (ad Arist. p. 1910) ci δὴ ταῦτα ἀδύνατα, - τινὰ τῶν. ἀντιγράφων. ci δὴ 
ταῦτα ἀδύνατα ἔχουσι γεγραμμένον xal νοεῖται οὕτως" ἐπειδὴ ταῦτα τὰ παρ᾽ ἡμῶν προφε- 
ρόμενα ἐπιχειρήματα (ἐπιχ. προφ. C) εἰς ἀνατροπὴν τοῦ ἀναγχαίου (vox. C: πάντα γίνεσϑαι 
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1) περὶ δὲ τῶν λεγομένων ὑλῶν τοῦτο χρὴ εἰδέναι, ὅτι σχέσεις τινές εἰσιν ἢ δι΄ ὅλου 
συνάπτουσαι τὸν χατηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ, ὡς τὸ Σωχράτης ἀναπνεῖ, ἢ δι᾿ ὅλου ἀλλο- 
τριοῦσαι, ὡς τὸ τὸν Καλλίαν πτερύσσεσϑαι, ἢ πῇ μὲν συνάπτουσαι πῇ δὲ διαιροῦσαι, ὡς ἐπὶ 
τοῦ ἄνϑρωπος λούεται xal ἄνϑρωπος οὐ λούεται. Psellus f. M ὅτ. 

7) ἐγὼ δέ φημι πρὸς αὐτοὺς ὡς σεμνοτέρα ἡ οὐδείς τῆς οὐ πᾶς αὐτῷ τούτῳ τρόπῳ τῷ 

, M - - 9ó 2 ew - ΄ M , Et 
χαϑολιχωτέρα εἶναι, ἐπεὶ ἐν ταῖς λογικαῖς μεϑόδοις οὐχ ὕπαρξιν πραγμάτων xal ἀνυπαρξίαν 

- 23) A s -) , Ἢ E ἢ E : 
ζητοῦμεν, ἀλλὰ φωνὰς μᾶλλον ἀναιρούσας τι ἢ τιϑεμένας.  Psellus f. M 6r. 

3) τὸ γὰρ ἐνδεχόμενον τριττόν: ἐπὶ πλέον ἐπ᾽ ἴσης ἐπ᾽ ἔλαττον. τὸ μὲν ὡς ἐπὶ τὸ 

- « Χ M » , - an ' M - , ^ 
πλεῖστον ὡς τὸ τὸν ἄνϑρωπον ἐν γήρᾳ πολιοῦσϑαι" ὀλίγοι γὰρ οἱ μὴ τοῦτο πάσχοντες" περὶ 
ὃ τέχνη καὶ φύσις (l. φύσις καὶ τέχνη) καταγίνεται: xai αὗται γὰρ ὀλιγάχις μὲν ἁμαρτά- 
νουσι πλειστάχις δὲ χατορϑοῦσι. τὸ δὲ ὡς ἐπ᾽ ἔλαττον, ὡς τὸ τὸν ἐξιόντα λούσασϑαι ϑη- 
σαυρῷ ἐντετυχηχέναι: σπάνιοι γὰρ οἱ ἐντυγχάνοντες: περὶ ὃ τύχη xai τὸ αὐτόματον στρέ- 
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φονται, ἡ piv προαιρέσεως ἐξηρτημένη τὸ δὲ xarà τὸ ἀπροαίρετον γινόμενον. τὸ δὲ ϑάτερον 
(1. τρίτον) μέρος τοῦ ἐνδεχομένου ἐπ᾽ ἴσης ἐστὶν ὡς τὸ λούσασθαι xal μὴ λούσασϑαι xol τὰ 
τοιαῦτα. τὸ μὲν οὖν ὁπότερ᾽ ἔτυχεν εἰς τὸ ἐπ᾽ ἴσης ἐνδεχόμενον ἀναχτέον. Psellus f. M7 Y. 
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ἐξ ἀνάγκης P) τὸ ἀναντίρρητον yide (χαὶ τὸ ἀναμφίβολον add. C), ἀδύνατα λοιπὸν λέγουσιν 
οἱ τὸ ἀναγκαῖον εἰσαγόν "e ἐν τισὶ δὲ γέγραπται (τὸ add. C) ἦ δὴ ταῦτα ἀδύνατα, ἤγουν 


JU 


οὕτως δὴ ταῦτα τὰ λεγόμενα παρὰ τῶν τὸ ἀναγχαῖον εἰσαγόντων ἀδύνατα. 

f. 960r (ad Arist. p. 19531) ὁμοίως δὲ ἕξει T, ἀχολούϑησις, χἂν ἡ χατάφασις ἡ ἐπὶ 
ὀνόματος, ἤγουν ὑποχειμένου τὸν χαϑόλου προσδιορισμὸν ἔχοντος. ἢ εἰ βούλει ἐχφυγεῖν τὴν 
ἀχολούϑησιν, οὕτως ἑρμήνευσαι τὸ παρὸν ῥητόν: ὁμοίως δὲ ἕξει, ἤγουν τέσσαρες προτάσεις 
γίνονται ποιοῦσαι δύο ἀντιϑέσεις, «Xv ἡ κατάφασις ληφϑῇ μετὰ ὀνόματος EXpVEQE τὸν χαϑόλου 
προσδιορισμόν. χαὶ πος ἀπαριϑμεῖται xai ταύτας, μίαν ἀντίϑεσιν εἰσάγων τὴν “πᾶς ἄνϑρω- 


πος δίχαιός ἐστιν --- “οὐ πᾶς ἄνϑρωπος δίχαιός ἐστιν, ἥτις ἐστὶ xal ἁπλη, εἶτα ἄλλην ἀντί- 
ϑεσιν λέγων τὴν “πᾶς ἄνθρωπος οὐ δίκαιός ἐστιν ---ὀ οὐ πᾶς ἄνθρωπος ob δίχαιός ἐστι." 


xai οὕτως ἑρμηνεύσας τὸ ῥητὸν ἐχφεύξῃ τὸ ἀναλογίαν τινὰ τηρῆσαι τῶν στερητικῶν πρὸς 
τὰς ἁπλᾶς. ποία γὰρ ἀναλογία ἀληϑῶν προτάσεων πρὸς (τὰς add. P) ψευδεῖς; 1j γὰρ ἀνα- 


λογία ὁμοιότης ἐστὶ δύο λόγων, λόγος δὲ μείζονος ὅρου πρὸς ἐλάττονα ϑεωρία, olov . . . εἰ γοῦν 
ἐπὶ τῶν μετὰ προσδιορισμιοῦ τούτων προτάσεων Ψεύδονται αἱ χκαταφατιχαὶ (καταφάσεις P) πᾶσαι, 


" 
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τε “πᾶς ἄνϑρωπος δίχαιός ἐστι χαὶ “ἡ πᾶς ἄνθρωπος dütxóc ἐστι xal ἡ “πᾶς ἄνθρωπος 
[4 NI , 


b δίχαιός ἐστι, αἱ δὲ ἀποφατιχαὶ πᾶσαι guval char ἥ τε (τε om. P) “οὐ πᾶς ἄνϑρωπος 


5. 


δίχαιός ἐστί wal | “οὐ πᾶς ἄνθρωπος ἀδιχός ἐστ xal 7j “οὐ πᾶς ἄνθρωπος οὐ δίχαιός ἐστίι᾽, 
πῶς ἕψονται ἀλλήλαις αἱ προ πάσεις αὗται ἢ πῶς ἡ χαταγραφὴ τούτων γένηται ὡς ἐπὶ τῶν 
ἀπροσδιορίστων, ὡς ποιῆσαι μὲν δύο συστοιχίας καὶ ἐν μὲν τῇ μιᾷ προτάξαι τὴν ἁπλῆν χατά- 
φασιν ὑπὸ δὲ ταύτην τάξαι τὴν στερητιχὴν ἀπόφασιν xal ὑπὸ ταύτην τὴν ἐχ υεταϑέσεως 
ἀπόφασιν, ἐν δὲ τῇ ἑτέρᾳ συστοιχίᾳ προτάξαι τὴν ἁπλῆν ἀπόφασιν, ὑπὸ δὲ ταύτην τὴν στερη- 


τιχὴν χατάφασιν xal ὑπὸ ταύτην τὴν ἐκ μεταθέσεως κατάφασιν; ὅπως δὲ τῷ σοφωτάτῳ 
Ψελλῷ 1) ἔδοξε τηρῆσαι καὶ ἐνταῦϑα τὴν αὐτὴν ἀναλογίαν xol εἰπεῖν ὡς ὃν λόγον ἔχουσιν αἱ 
στερητικαὶ πρὸς τὰς ἁπλᾶς, τὸν αὐτὸν λόγον ἔχουσι χαὶ αἱ ἐκ μεταϑέσεως πρὸς τὰς ἁπλᾶς, 
οὐ μὴν δὲ xal ἀντιστρέψαι, ὅτι ὃν λόγον ἔχουσιν αἱ στερητιχαὶ πρὸς τὰς ἐχ μεταϑέσεως, τὸν 
αὐτὸν λόγον ἔχουσι «al αἱ ἁπλαῖ πρὸς τὰς ἐχ μεταϑέσεως, συνιδεῖν οὐ δεδύνημαι (τὸν αὐτὸν 
λόγον ἔχουσι καὶ αἱ ἐκ μεταῦ. — δεδύνημαι om. Ρ) 2). ὥστε τὴν προτέραν ἑρμηνείαν, ἣν fjp- 
υ»ηνεύσαμεν ἀχολουϑήσαντες τῷ Ψελλῷ, ὅτι ὁμοίως js (ἕξει P) ἡ ἀχολούϑησις ἐπὶ τῶν 
προσδιωρισμένων προτάσεων ὡς xal (xal om. P) ἐπὶ τῶν ἀπροσδιορίστων, ἐάσατε χατὰ σχότον 
ἠλάσκεσθϑαι, πλὴν κἂν τέσσαρες γίνονται (γονται C) ἐνταῦϑα (κἀνταῦϑα C) αἱ προτάσεις ὡς 


ς 


ἐπὶ τῶν ἀπροσδιορίστων. ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν τούτων αἱ χατὰ διάμετρον συναληϑεύουσι προτάσεις" ἡ 
H D » ^ ? - C» »- 2 
γὰρ (γὰρ om. P) ᾿ἄνϑρωπος δίχαιός doti συναληϑεύει τῇ ᾿ἄνϑρωπος ἄδιχός ἐστι καὶ τῇ 


i 


ὲ 


ἄνθρωπος οὐ δίχαιός ἐστιν᾽, ἤγουν αἱ καταφάσεις ταῖς καταφάσεσι διὰ τὸ ἰσοδυναμεῖν ταῖς 
προτάσεσι ταῖς ἐχούσαις τοὺς χείρονας προσδιορισμούς, οἷον τῇ “τὶς ἄνθρωπος δίκαιός ἐστι" 
c 


xoi (x«i om. P) τῇ “τὶς ἄνϑρωπος ἄδιχός dott xal (xal om. P) τῇ “τὶς ἄνϑρωπος ob δίκαιός 
ἐστιν. αὗται γὰρ συναληϑεύουσιν ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης ὕλης, ὡς μεμάϑηχας. ὡσαύτως xal 
αἱ χατὰ διάμετρον ἀποφάσεις συναληϑεύουσιν, οἷον ἡ “ἄνϑρωπος δίχαιος οὐχ ἔστι᾽ συναλη- 
ϑεύσει τῇ ᾿ἄνϑρωπος e οὐχ ἔστι᾽ καὶ τῇ ᾿“ἄνϑρωπος ob δίχαιος οὐχ ἔστιν. ἐπὶ δὲ τῶν 
προσδιωρισμένων προτά 


AJ 


ὧν οὐχ ὁμοίως ἕξουσιν: αἱ γὰρ χατὰ διάμετρον χαταφάσεις οὐ GUV- 


S 
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αληϑεύουσιν ἐπὶ οὐδεμιᾶς ΟΣ olov ἣ “πᾶς ἄνθρωπος δίκαιός ἐστι καὶ ἡ “πᾶς ἄνθρωπος οὐ 
δίχαιός ἐστιν." 

Πλὴν οὐχ ὁμοίως τὰς χατὰ διάμετρον (p. 19935). τὰς δὲ χατὰ διάμετρον ἀπο- 
φάσεις ἐνδέχεται ποτὲ συναληϑεύειν, οἷον ἡ “οὐ πᾶς ἄνθρωπος δίκαιός ἐστι᾿ xal ἡ “οὐ πᾶς 
^ 5 Η͂ (i e - S NN , ti 
ἄνϑρωπος οὐ δίχαιός ἐστιν. εἶπε δὲ τὸ ποτέ, ἵνα δείξῃ ὅτι ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης ὕλης συναλη- 
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ϑεύουσιν αἱ ἀποφάσεις. εἰς co d δὲ τὴν D ἤλθομεν xai χατὰ διάμετρον (διαμέτρους 


C) προτάσεις εἰρήκαμεν ἐπὶ τῶν προσδιωρισμένων προτάσεων ἀχολουϑοῦντες τῷ Ψελλῷ. ἀλλ᾽ 


οὐχ ἀληϑὲς τοῦτο ἐπὶ τούτων γὰρ οὐδὲ ὑπὸ τὴν ἁπλῆν χατάφασιν δεῖ τετάχϑαι τὴν ἐκ 


Ὁ £N2v supr. 
?) ef. Brand. p. 122r not. 
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μεταϑέσεως ἀπόφασιν οὔτε τὴν ἐκ μεταϑέσεως xatdoacty ὑπὸ τὴν ἁπλῆν ἀπόφασιν, οὐδὲ ὅλως 
συστοιχίας ποιῆσαι. 

f. 269v (ad Arist. p. 21294) τρόποι δέ εἰσι τὸ δυνατὸν τὸ ἐνδεχόμενον τὸ ἀναγχαῖον 
xal τὸ ἀδύνατον. ταῦτα δὲ χαὶ ὗλαι λέγονται. καὶ τρόποι μὲν λέγονται, ὅταν ἐνεργείᾳ κεῖν- 
ται ταῖς προτάσεσι xoi ἐχφωνῶνται, οἷον “ἐνδέχεται τὸν Σωχράτην λουϑῆναι, ἀναγχαῖον τὸν 
ἄνθρωπον (τὸν σωχράτην ἄνθρωπον εἶναι ἢ C) ἀναπνεῖν, ἀδύνατον τὸν Σωχράτην ἵπτασϑαι: 
[τρόπος δέ ἐστι φωνὴ σημαίνουσα ὅπως ὑπάρχει (ὑπάρξει C) τὸ κατηγορούμενον τῷ ὑποκχει- 
μένῳ: ἐν γὰρ τῷ “Σωχράτης καλῶς διαλέγεται᾽ ὁ τρόπος τοῦ διαλόγου δηλοῦται.) ὅταν δὲ 
ἐν ταῖς προτάσεσειν ἐνεργείᾳ οὐ κεῖνται οὐδ᾽ ἐχφωνῶνται ἀλλὰ ταύταις συναναφαίνωνται xal 
συνεννοῶνται, ὗλαι λέγονται. ") 

f. 279r (ad Arist. p. 28227) δείχνυσι (Aptov.) τὴν ἀπόφασιν μᾶλλον (μᾶλλον τὴν ἀπ. C) 
ἐναντίαν elvat τῇ ἀληϑεῖ καταφάσει παρὰ τὴν κατάφασιν τὴν ἔχουσαν τὸ ἐναντίον ὄνομα (τὴν 
ἔχ. --- ὄνομα om. P). ἐξ o5?) ὁρμώμενοί τινες λέγουσι μὴ τοῦ ᾿Δριστοτέλους εἶναι ποίημα 
τὸ πέμπτον τμῆμα" ἐν γὰρ τῇ Φυσιχῇ ἀχροάσει xal ἐν τοῖς Τοπιχοῖς τὴν κατάφασιν τὴν 
ἐναντίαν φωνὴν ἔχουσαν (ἔχ. φ. P) ταύτην λέγει ἐναντίαν τῇ ἀληϑεῖ χαταφάσει, ἀλλ᾽ οὐ τὴν 
ἀπόφασιν (ἀλλ᾽ --- ἀπόφασιν om. P). ἀλλὰ καὶ ἐν ταῖς δέχα ΚΚατηγορίαις 5) ἐν τῷ τέλει τῆς 
διδασχαλίας τῶν ἀντιχειμένων ῥητῶς οὕτως λέγει “τὸ (τῷ P) γὰρ ὑγιαίνειν Σωχράτην τῷ 
(τὸ P) νοσεῖν Σωχράτην᾽ ἐναντίον ἐστί. πῶς οὖν τἀναντία ἐν τῷ πέμπτῳ τμήματι διδάσχει 
xal οὐ συμφωνεῖ (ἡ διδασχαλία αὕτη add. C) ταῖς ἄλλαις αὐτοῦ πραγματείαις, αἷς εἴπομεν; 
ἄλλως τε χαὶ τὰ ἐπιχειρήματα δι (ἀφ᾽ C) ὧν τοῦτο χατασχευάζει σαϑρά εἰσι xol εὐανάτρεπτα. 
ἀλλ᾽ ἀρκτέον τοῦ χειμένου. .. 


ΑὉ hoe Magentini commentario initio ille discrepat, qui codiee 
ῬΑΒΙΒΙΝῸ 1917 bomb. saec. XIII seripto [Catal. II p. 418 H. Omont II 
p. 162] f. 177 — 45' continetur?) atque anteposito titulo Σύντομος ἐξήγησις 


1) τρόπος οὖν ἐστι φωνὴ σημαίνουσα ὅπως ὑπάρχει τὸ χατηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ- 
εἰ γάρ τις εἴποι ὅτι 7) σελήνη ταχέως ἀποχαϑίσταται, τὸν τρόπον τῆς ἀποχαταστάσεως εἴρηχε, 
χαὶ ἐν τῷ ᾿Σωχράτης χαλῶς διαλέγεται ὁ τρόπος τοῦ διαλόγου δηλοῦται. τῶν δὲ τρόπων ὃ 
ἀριϑμὸς ἀπερίληπτος μὲν οὐχ ἔστι, δυσπερίληπτος δέ" ἐχεῖνο μὲν τῇ φύσει τοῦτο δὲ ἡμῖν. 
πολλῶν δὲ τέως ὄντων τέσσαρας μόνους ἐχληπτέον ἡμῖν, τὸν δυνατὸν τὸν ἐνδεχόμενον τὸν 
ἀναγκαῖον xal τὸν ἀδύνατον. ... ποῦ διοίσουσιν οἱ τρόποι τῶν ὑλῶν; διοίσουσι τοιγαροῦν τὸ 
(l. τῷ) τὰς μὲν ὕλας μὴ ἐκφωνεῖσϑαι ἀλλ᾽ αὐτόϑι ταῖς προτάσεσιν ὑποφαίνεσϑαι, τοὺς δὲ τρό- 
ποὺς ἐν αὐταῖς ἐνεργείᾳ χεῖσϑαι ταῖς προτάσεσιν.  Psellus f. N 6v med. 

2) ὧν Brandis p. 135^ not. 

3) p. 13514. 

^ f. Ir — 16v  Magentini in Categorias commentarius exhibetur. is post titulum alia 
manu additum τοῦ μιτυλήνης ἐξήγησις εἰς τὰς δέχα χατηγορίας incipit διαφωνία τις ἐγένετο 
τοῖς ἐξηγηταῖς περὶ τοῦ σχοποῦ τῶν δέχα χατηγοριῶν congruitque cum Magentini commen- 
tario ceteris codicibus servato, sed in fine mutilatus est, nam desinit jam in verbis 
(f. 16v) τὸ φαῦλον xal τὸ σπουδαῖον κατηγορεῖται οὐ μόνον κατὰ ἀνθρώπου ἀλλὰ xol xatd 
ἄλλων πολλῶν, ἵππου xai βοός (Coisl. 170 f. 217r). in marginibus scholia sunt appicta, 
quorum plurima ex Elia sumpta sunt, pauea ex Ammonio, velut f. 6r εἰ δέ τις λέγει 
πῶς ἴδιόν ἐστι τῆς οὐσίας, εἴ γε μὴ πάσῃ τῇ οὐσίᾳ ταῖς δευτέραις οὐχ ὑπάρχει, φαμὲν ὅτι 
εἰ χαὶ μὴ πάσῃ ἀλλ᾽ οὖν μόνῃ παραχολουϑεῖ, μᾶλλον δὲ ἰδιάζει τὰ μόνῳ ὑπάρχοντα (cf. 
Amm. in Cat. p.51,14). «commentarii in librum De interpr. margines ornati sunt 
Michaélis Ephesii commentario, de quo vide p. XLV. f.45r— 46r pauca in Analytica 
scholia leguntur. f. 47r —48v med. figurae methodieae inveniuntur ad Michaélis Ephesii 
commentarium pertinentes. sequitur Magentini in Analytiea commentarius eum ceteris 


codicibus congruens, 


Parisinus 


1917 
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τοῦ [Περὶ ἑρμηνείας ἐχφωνηθεῖσα παρὰ τοῦ Μιτυλήνης χυροῦ Λέοντος τοῦ 
Μαγεντηνοῦ incipit “ὥσπερ ἀναβαϑμοῖς τισι χρώμενος ὃ ᾿Αριστοτέλης μετὰ τὴ 
π᾿ ἐν ταῖς id γορίαις ϑεωρίαν, explieit συλλογίζεται δὲ ἐν δευτέρῳ 
σχήματι, τὴν δὲ μείζονα πρότασιν τοῦ συλλογισμοῦ ὡς ἀμφίβολον χαὶ μὴ ἔχου- 
σαν τὸ βέβαιον vectes διὰ προσυλλογισμοῦ. haec extrema verba con- 
gruunt eum codiee Coisl. 170, atque aeeuratius mihi eodieem Parisinum 
perserutanti apparuit iam inde a f. 24* (l]epi χαταφάσεως xoi ἀποφάσεως. 
“Ορισάμενος τὴν ἀπόφανσιν) duo illos commentarios eoneinere. quodsi re- 
spieias eommentarii in Categorias seripti, qui hune commentarium prae- 
cedit, extremam partem in codice Paris. omnino desiderari, tuo iure 
conicias in exemplari huius eodieis quaedam folia finem prioris et initium 
alterius commentarii continentia interiisse atque eam partem, quae nune 
f. 177—247 legitur, a viro docto esse suppletam. qui quos libros in 
usum verterit, ex iis exemplis, quae descripsi, faeile perspicies. 


Paris; 911 ΕἼΣ Anon. Coisl. (Laur. 72,1 f. 195r). 


τὸ δὲ γνήσιον ἀπὸ πολλῶν ἔστι παραστῆσαι: ἄλλως τε φαίνεται τὸ παρὸν σύγγραμμα γνή- 


' 


διά τε τὸ πυχνὸν τῶν ϑεωρημάτων xal τὸ σιον ᾿Αριστοτέλους ... xal ὅτι εἰ μὴ ἦν τὸ 
ποιχίλον χαὶ συνεστραμμένον χαὶ συνεσφιγμέ- προχείμενον βιβλίον. συλλογισμὸς οὐχ ἐγίνετο, 


s φράσεως διὰ τὴν συνήϑη ἀσάφειαν συλλογισμοῦ δὲ μὴ ὄντος οὐδὲ ἀπόδειξις ἦν, 
xal ἀπὸ τῆς πρὸς τὰς ἄλλας πραγματείας Gup.- τοδείξεως δὲ μὴ οὔσης τί τὸ διαχρῖνον ἐν 
ς - 


» 

ἀπ 
ἴ “μὲν οὖν ταῦτα (l. γὰρ ταῦτα μὲν μὲν τῷ ϑεωρητιχῷ μέρει τῆς φιλοσοφίας τὸ 
p ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς εἴρηται, οὕτω d) 


oby) d ηϑὲς ἀπὸ τοῦ ψεύδους, ἐν δὲ τῷ πραχτιχῷ 
τέταχται" E 19530): xal ἀπὸ τοῦ ἀτελῆ γί- τὸ ἀγαϑὸν ἀπὸ τοῦ χαχοῦ; γνήσιον οὖν παντα- 
νεσθαι τὴν Noi uen ἀφῃρημένης ταύτης τῆς γόϑεν δείχνυται ἀπὸ τοῦ γαραχτῆρος τῆς 
πραγματείας: οὐ γὰρ συλλογισμοῦ ἔσται, GuÀ- λέξεως ἰσχνοῦ τυγχάνοντος καὶ ἀπὸ τῆς πυχνό- 
λογισμοῦ δὲ μὴ ὄντος οὐδὲ ἀπόδειξις, ἀπο-ς τητος. τῶν νοημάτων xal ἀπὸ τῆς τέχνης 


' - ' 


δείξεως δὲ μὴ οὔσης τί τὸ διαχρῖνον E μὲν τῶν θεωρημάτων xal ἀπὸ τῆς πρὸς τὰς ἄλλας 
τῷ ϑεωρητιχῷ μέρει τῆς φιλοσοφίας τὸ ἀλη- πραγματείας συμφωνίας: λέγει γὰρ μετὰ 
ϑὲς ἀπὸ τοῦ ψεύδους, ἐν δὲ τῷ πραχτιχκῷ τὸ μιχρὸν ὅτι “τοῦτο μὲν κῶν ἐν τοῖς "Ava- 


ἀγαϑὸν ἀπὸ τοῦ καχοῦ; πανταχόϑεν οὖν ἀπε- λυτιχοῖς εἴρηται, οὕτω τέταχται᾽ χαὶ ἀπὸ τοῦ 
δείχϑη ὅτι γνήσιον. ἀτελῆ γίνεσϑαι τὴν 2] ἀπῃρημένης dz 


αὐτῆς τῆς παρούσης πραγματείας. 


Ὕ 


Pseudo-Mag. (ed. Ald. f. I 2v). 
^?aris "1 rà RAN , » ^ A x M - 
Paris, 1917 f. Τὰν. διὰ τί οὐχ εἶπεν “εἰσὶ “μὲν οὖν αἱ φωναὶ τῶν 


- Ύ ς UJ Σ - e) RON ^ - , ' 2 , ^ € bU - -5 
χαλῶς εἶπε “τὰ ἐν τῇ φωνῇ " διὰ γὰρ τῆς νοημάτων σύμβολα΄ ἀλλὰ “τὰ ἐν τῇ φωνῇ ; 


φωνῆς σημαίνεται τὸ ὄνομα xai τὸ ῥῆμα" οὐ καὶ λέγομεν δύο αἰτίας, πρῶτον μὲν ὅτι διὰ 
γάρ εἰσιν ἁπλῶς φωναί: αἱ γὰρ φωναὶ φύσει, τῆς φωνῆς σημαίνεται τό τε ὄνομα xal τὸ 
οὐχὶ δὲ τὸ ὄνομα xal τὸ ῥῆμα. «al σημεῖον ῥῆμα: οὐδὲ γάρ εἰσιν ἁπλῶς φωναί" αἱ γὰρ 
τούτου ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν βωβῶν ἔστιν εὑρεῖν φωναὶ φύσει, οὐχὶ δὲ χαὶ τὸ ὄνομα χαὶ τὸ 
φωνήν, οὐχέτι δὲ ἔναρϑρον xal ἢ ὄνομα ἢ ὑῆμα. xal σημεῖον τούτου ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν 
ῥῆμα. | βωβῶν ἔστι μὲν εὑρεῖν φωνήν, οὐχέτι δὲ ἔν- 
αρῦρον xai ἢ ὄνομα 7, ῥῆμα σημαίνουσαν. 


Paris. 1917 f. 20r. Steph. p. 9,10. 
ἰστέον ὅτι τὸ φύσει διττόν, ἢ τὸ γενόμενον ἰστέον τοίνυν ὅτι διττὸν τὸ φύσει, διττὸν xal 
χαὶ προαχϑὲν ἐκ τῆς φύσεως, ὡς λέγομεν τὸ ϑέσει. λέγεται μὲν γὰρ φύσει χαὶ τὸ ἀπὸ 


ἀποτέλεσμα τῆς φύσεως τὸν ὀφθαλμὸν ἢ τὴν τῆς φύσεως προαχϑέν, ὡς λέγομεν ἀποτέ- 
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ῥῖνα 7| τὸ οὖς T) τὸν πόδα, ἣ τὸ ἁρμοδίως 
χείμενον, οἷον ὅταν λέγωμεν φέρε εἰπεῖν ἄν- 
ὕρωπον παρὰ τὸ ἄνω ἀϑρεῖν. διττὸν δὲ xol 
τὸ ϑέσει, τὸ ἁπλῶς «al ὡς ἔτυχε χείμενον 
xai τὸ ἁρμοζόντως. διὸ οἱ μὲν φύσει ἔλεγον 
τὰ ὀνόματα ὡς τῆς φύσεως ὄντα δημιουργή- 
ματα xal ὡς προσφόρως τῇ τοῦ πράγματος 
φύσει τιϑέμενα. καὶ πάλιν οἱ μὲν ϑέσει ἔλε- 
qo» τὰ ὀνόματα, διὸ ἐξὸν ἑχάστῳ ἕχαστον 
πρᾶγμα ὀνομάξειν ὡς βούλεται, οἱ δὲ ὅτι ὑπὸ 
τοῦ νομοϑέτου τοῦ ἐπισταμένου τὴν φύσιν 
τῶν πραγμάτων προσφόρως ἐπιτίϑενται: τὸν 
μὲν γὰρ ἥλιον ἀρρενιχῶς ἐχάλεσεν τὴν δὲ σε- 
λήνην ϑηλυχῶς, διότι ὁ μὲν φωτίζει ἡ δὲ 
ἀπολαύει τοῦ ἐχείνου φωτός, χαὶ τὸν νοῦν δὲ 
ἀρρενικῶς τὴν δὲ ψυχὴν ϑηλυχῶς, ὡς τὸν 
piv ἐλλάμποντα αὐτήν, τὴν δὲ ἐλλαμπομένην, 
χαὶ τοὺς ποταμοὺς ἀρρενιχῶς τὴν δὲ ϑάλασσαν 
ϑηλυχῶς, διότι πάντας εἰσδέχεται εἰσρέοντας 
εἰς αὐτήν. «al φανερὸν ὅτι συντρέχει τὸ δεύ- 
τερον φύσει τῷ δευτέρῳ ϑέσει. 
ἐν Κρατύλῳ [ΠΙλάτων φησὶ διὰ Σωχράτους, 


τοῦτο οὖν χαὶ 


ὅτι οὔτε φύσει ἐστὶ τὰ ὀνόματα χατὰ τὸ πρῶ- 
τον σημαινόμενον, ὡς ὁ ΚΚρατύλος ἔλεγεν dxo- 
λουϑῶν Ἡραχλείτῳ, οὔτε ϑέσει χατὰ τὸ πρῶ- 

, [4 » [4 c , 
tov σημαινόμενον, ὡς ἔλεγεν ὁ “Ἑρμογένης, 
ἀλλὰ χατὰ τὸ δεύτερον φύσει τὸ συντρέχον 
τῷ δευτέρῳ ϑέσει. 


Paris. 1017 f. 20v. 
τοῦτο δὲ ἐποίουν διὰ τὸ λέ ὑτοὺς ἐπὶ με- 
t ἔγειν αὐτοὺς ἐπὶ με 
νετρημένῳ ὕδατι καὶ ῥέοντι. 


λεσμα τῆς φύσεως εἶναι τὸν ὀφθαλμὸν ἢ ῥῖνα 
^ y ^ , , ^ n , ! ^ 
ἢ οὖς 7, πόδα. λέγεται δὲ πάλιν φύσει xal 
τὸ ἁρμοδίως χείμενον, οἷον ὅταν λέγωμεν 
φέρε εἰπεῖν. . ἄνϑρωπον παρὰ τὸ ἄνω τὴν 
ὦπα, τοῦτ᾽ ἔστι τοὺς ὀφθαλμοὺς ἄνω δύνα- 
σθαι ϑεωρεῖν... οὕτως μὲν οὖν ἐστιν τὸ 
φύσει διττόν, ἢ τὸ γενόμενον ἐκ τῆς φύσεως 
ἢ τὸ ἁρμοδίως χείμενον ἐπὶ τῶν εἰρημένων 

N / ^ ' 1 M ^ I ^ 
παραδειγμάτων. (διττὸν δὲ xal τὸ ϑέσει" ἢ 
τὸ ἁρμοζόντως 1) χείμενον,», ὅπερ οὐδὲν διαφέ- 
ρει τοῦ δευτέρου σημαινομένου τοῦ φύσει, ἢ 


τὸ ἁπλῶς καὶ ὡς ἔτυχε κείμενον. 


Pseudo-Mag. (ed. Ald. f. I 3v). 

ὅτι δὲ ϑέσει τὰ ὀνόματα, δῆλον à τῶν ἐξ ἀρχῆς 
ὀνοματοϑετῶν (1. ---ϑεσιῶν)" τὸν μὲν γὰρ ἥλιον 
ἀρρενιχῶς ἐκάλεσαν τὴν δὲ σελήνην ϑηλυχῶς, 
διότι ὁ μὲν φωτίζει ἡ δὲ ἀπολαύει τοῦ ἐκχεί- 
you φωτός, χαὶ τὸν νοῦν δὲ ἀρσενικῶς τὴν 
δὲ Ψυχὴν ϑηλυχῶς, ὡς τὸν μὲν ἐλλάμποντα 
αὐτὴν τὴν δὲ ἐλλαμπομένην, χαὶ τοὺς ποτα- 
μοὺς ἀρρενικῶς τὴν δὲ ϑάλασσαν ϑηλυχῶς, 
διότι πάντας εἰσδέχεται εἰσρέοντας εἰς αὐτήν. 


Steph. p. 9,24. 
ὃ δὲ Σωχράτης διαιτῶν τῷ λόγῳ ἔλεγεν 
φύσει εἶναι τὸ ὀνόματα οὔτε χατὰ τὸ α΄ ση- 
υαινόμενον τοῦ φύσει οὔτε xarà τὸ β΄ τοῦ 
ϑέσει, (ἀλλὰ xarà τὸ Q' τοῦ φύσει, ὅπερ 
ταὐτόν ἐστιν τῷ α΄ σημαινομένῳ τοῦ ϑέσει. 


Steph. p. 12,19. 
T δὲ é , Ἔ NY ' λέ e , δ 5 ΖΩ͂Ν 
τοῦτο δὲ ἐποίουν διὰ τὸ λέγειν αὐτοὺς ἐπὶ 
υεμετρημένῳ ὕδατι xol ῥέοντι. 


Magentini nomine etiam ille commentarius est ornatus, qui editione 
Aldina 15083 f.I 1:!— L 3* (a) sub titulo Μαγεντηνοῦ Μητροπολίτου Μιτυ- 
λήνης ἐξήγησις εἰς τὸ Περὶ ἑρμηνείος ᾿Αριστοτέλους in lucem prodiit.) quae 
quo ex eodice fluxerit, quamquam non apparet, tamen titulum ab edi- 
tore non ex ingenio additum esse docet eodex Vind. 10 [vide praefatio- 
nem Ammonii in Cat. comm. p. XII], in quo f. 103:1—276* Ammonii in 
librum De interpr. commentario seripto post Ammonii prolegomena 
f. 108*—123* Pseudo-Magentini commentarii prior pars inserta est titulo 
anteposito ᾿Εξήγησις τοῦ πανιερωτάτου Μητροπολίτου Μιτυλήνης τοῦ Μαγεν- 


1) ἁρμοδίως Hayduck. 


2) scholia ex hoc commentario petita etiam codice Par. 1917 (P) sub nomine Michaélis 


Ephesii servantur (cf. p. XLV). 
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τηνοῦ εἰς τὸ Περὶ ἑρμηνείας ᾿Αριστοτέλους incipiens ᾿Αρχόμενος τοῦ mpoxst- 
μένου συγγράμματος οὐχ εἰς ἀνοδίας ἑαυτοὺς ἐμβάλλειν ἐχρῆν, ἀλλ᾿ εὐθὺς αὐτὸ 
τὸ σπούδασμα τὴν τῆς προχειμένης πραγματείας ποιήσασϑαι διδασχαλίαν, desinens 
medio in enuntiato xol ἐπὶ τῶν ἄλλων δύο ὁλῶν ὡσαύτως (Ald. f. I {τ med.). 
sed huius eodieis testimonio fides ceterorum codieum, quibus genuinus 
Magentini commentarius continetur, labefaetari non potest. nam eum uni- 
versa disputandi ratio Magentini indolem superare videtur, tum aeriter 
eum illius eommentariis in Porphyrii Isagogen et in Categorias seriptis 
ea pugnant, quae hie post exordium supra allatum leguntur xei γὰρ τὰ 
εἰωϑότα προλέγεσϑαι τῆς πάσης φιλοσοφίας ἤδη φϑάσαντες εἴπομεν ἐν τῇ [[ορ- 
φυρίου Εἰσαγωγῇ. ἔτι δὲ xol τὰ τῆς λογιχῆς ἁπάσης ἐν τῇ τῶν Κατηγοριῶν 
διδασχαλία..) haec suspicionem movent auetorem non longe afuisse ab 
Olympiodori vel eius diseipulorum scholis, quos has disputationes ante 
commentarios Isagoges et Categzoriarum praemisisse constat. fidei autem 
ehristianae num ille addietus iam fuerit, dubium est, quamquam f. 1 1* 
inf. ἢ ὕλη τῶν χειρόνων εἰδῶν ἐστι δεχτιχή" οὐ γὰρ δὴ τοῦ ἀγγελιχοῦ legun- 
tur. quaerentibus autem nobis, quam auctoritatem habeat hie commen- 
tarius, eavendum est, ne clarissimis nominibus Alexandri Iambliehi 
Porphyrii laudatis de fontibus auctoris fallamur. nam eommentatorem 
Ammonio vetustiorem ab eo evolutum non esse facile est demonstare.?) 
at Ammonii librum multis loeis nomine diligenter apposito exseripsit, 
pluribus in usum vertit. Ammonio posteriores commentatores complures 
ei interpretationes suppeditasse videntur (f. I 8" med. τινὲς δέ φασιν ὅτι οὐ 
χαλῶς διήτησεν ὃ ᾿Αμμώνιος). quo faetum est, ut interdum dormitans 
contra se ipse dieat. velut ubi quaeritur, num ἀπόφανσις genus sit affir- 
mationis et negationis, primo loeo (f. 1 2.) cedit Alexandro iudieanti 
illam non esse genus sed voeem homonymam, altero (f. 1 ὅτ) et tertio 
(f. 1 5*) Alexandri opinionem impugnat. quare quamquam ad Aristotelis 
verba reetius intellegenda hie commentarius vix quiequam affert, quod 
non exhibeat Ammonius, tamen ipsius Ammonii interpretationibus haud 
raro inde lucem affulsisse ingenue confitemur. 


f. I2r supr. (ef. Amm. p. 15,16) φησὶ δὲ ὁ ᾿Αλέξανδρος ὅτι οὔτε ὡς γένος εἰς εἴδη (ἡ 
ἀπόφανσις διαιρεῖται εἰς τὴν κατάφασιν χαὶ ἀπόφασιν) xal χέχρηται τρισὶν ἐπιχέιρήμασι" λέγει 
γὰρ ὅτι οἱ τῶν γενῶν ὁρισμοὶ ἁρμόζειν ὀφείλουσι τοῖς εἴδεσιν, οἱ δὲ τῶν εἰδῶν obxéct τοῖς 
γένεσιν: ἐνταῦϑα δὲ οἱ τῶν μερῶν ὁρισμοὶ ἁρμόζουσι xal τῇ ἀποφάνσει, οἷον χατάφασίς ἐστιν 
ἡ τὶ κατά τινος, ἀπόφασις δὲ 7| τὶ ἀπό τινος: ταῦτα δὲ ἁρμόζει ἀμφότερα ἐπὶ τῆς ἀποφάν- 
σεως, οἷον τὶ χατά τινος καὶ τὶ ἀπό τινος ὁ * λέγων. ἔτι φησὶν ὅτι ἔνϑα τὸ πρότερον xol 


1) huius in Categorias commentarii iterum mentio fit f. K 2" inf. εἴρηται δὲ ἐν ΚΚατη- 
γορίαις ὅτι xol πρῶτον χαὶ χρεῖττον τὸ ποσὸν τοῦ ποιοῦ ἐστι. 

5) Porphyrii commentarium ab eo non esse inspectum pro certo inde colligendum est, 
quod f. 1 ὃν med. locum ab Ammonio (p. 44,14) ex Porphyrio transcriptum affert, quasi 
ab ipso Ammonio sit profectus. 

*) defectus signavi; excidit refutatio. 
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τὸ ὕστερον, ἐχεῖ τὸ χοινῶς κατηγορούμενον γένος οὐκ ἔστι’ πρώτη δὲ wacd'padte ἀποφάσεως" 
οὐχ ἄρα γένος αὐτῶν ἡ ἀπόφανσις. ἀπολογούμεϑα πρὸς τοῦτο ὅτι πρώτη ἡ κατάφασις οὐ 
τῇ φύσει ἀλλὰ τῇ ἀξίᾳ: τὸ δὲ πρῶτον χαὶ ὕστερον ζητοῦμεν ἐπὶ τῶν εἰδῶν τῶν τῇ φύσει. 
ἔτι φησὶν ὅτι τὰ εἴδη οὐδέποτε φϑείρουσιν ἄλληλα, ἡ δὲ ἀπόφασις φϑείρει τὴν κατάφασιν. 
πρὸς ὃ μὴ δυνάμενοι ἀντειπεῖν ἐδεξάμεϑα μᾶλλον ὡς αὐτὸς ἔφη διαιρεῖσϑαι αὐτὴν ὡς ὁμιό- 
νυμον φωνὴν εἰς διάφορα σημαινόμενα. 

f.I2r inf. (ad Arist. p. 1626) ᾿Επεὶ δὲ τὰ νοήματα παρὰ πᾶσι τὰ αὐτά φησιν, ἐνί- 
σταται πρὸς τοῦτο ὁ ᾿Αλέξανδρος λέγων ὅτι “πῶς τὰ νοήματα παρὰ πᾶσι τὰ αὐτά (ὅτι.--- 
αὐτά P: om. a); περὶ γὰρ (ἐπειδὴ πολλάκις περὶ ἃ) τῶν αὐτῶν πραγμάτων διάφορά εἰσι νοή- 
ματα παρ᾽ ἡμῖν. καί φαμεν πρὸς τοῦτο ὅτι ἐκ πάντων τῶν διαφόρων νοημάτων τὸ ἀληϑὲς 
μόνον ἐν αὐτοῖς χαλοῦμεν χυρίως (χύριον P) νόημα (cf. Amm. p. 19,9). 

f. 1 9r med. (cf. Amm. p. 59,14) *O δὲ ᾿Αλέξανδρος φύσει μόνον (μέσον P) αὐτά φησιν 
χατασχευάζων οὕτως: τὸ ὄνομα xal τὸ ῥῆμα φωναί, αἱ φωναὶ φύσει, τὸ ὄνομα xol τὸ ῥῆμα 
ἄρα (ἄρα om. P) φύσει. xat φαμεν ὅτι φωναί εἰσι κατὰ τὴν ὕλην, οὐ κατὰ τὸ εἶδος, ἐπεὶ 
καὶ αὐτοὶ λέξομεν ὅτι ἡ ϑύρα ξύλον, τὸ ξύλον φύσεως (φύσει P) ἔργον, ἡ ϑύρα ἄρα φύσεως 
(φύσει P) ἔργον, ὅπερ ἐστὶ ψεῦδος, ἀλλά φαμεν τὴν ϑύραν ξύλον τῇ ὕλῃ, οὐ τῷ εἴδει. 

[1 ὃν (ef. Amm. p. 44,11 sq.) ᾿Ιστέον δὲ ὅτι ὁ ᾿Αμμώνιος περὶ τῶν Στωϊκῶν φησιν 
ὅτι λέγουσιν ὥς εἰσι ῥήματα συνταττόμενα ταῖς πτώσεσι καὶ ποιοῦντα λόγον ἀληϑῆ 7| ψευδῆ, 
οἷον Σωχράτει μεταμέλει, ταῖς δὲ εὐθείαις οὐχέτι, οἷον Σωκχράτης μεταμέλει. λέγουσιν οὖν 
ὅτι τὸ χατηγορούμενον ἤτοι ὀνόματος χατηγορεῖται χτλ. 

f.I5r supr. (cf. Amm. p. 15, 16) Καὶ δή φησιν ὁ ᾿Αλέξανδρος ὅτι ἡ ἀπόφανσις ὡς 
ὁμώνυμος φωνὴ διαιρεῖται εἰς χατάφασιν xol ἀπόφασιν: εἰ γάρ ἐστι πρώτη κατάφασις ἀπο- 
φάσεως, ἐν οἷς δὲ τὸ πρῶτον χαὶ τὸ δεύτερον, ἐχεῖ τὸ χοινῶς χατηγορούμενον γένος οὐχ ἔστι, 
δῆλον ὡς οὐχ ἔστιν ὡς γένος εἰς εἴδη, ἀλλ᾽ ὡς ὁμώνυμος φωνή" λέγομεν οὖν ἡμεῖς ὅτι οὐ 
χαϑὸ ἀπόφανσις (l. ἀποφάνσεις εἰσί), τὸ πρῶτον xal τὸ ὕστερον ἐν ταύταις: ἑκατέρα γὰρ 
δεχτιχὴ ψεύδους ἐστὶ xai ἀληϑείας: ἀλλὰ χατά τι συμβεβηκὸς τὸ πρῶτον ἔχουσι xal τὸ 
δεύτερον, ὅπερ ἐστὶ τὴν τῶν λέξεων ἁπλότητα. ἁπλουστέρα γὰρ χατάφασις ἀποφάσεως. ἔτι 
οὐδέποτε τὰ ὁμώνυμα ὁρισμῷ καϑυποβάλλονται: οὐ γάρ ἐστι χοινὴ φύσις τῶν ὁμωνύμων, 
οἱ δὲ ὁρισμοὶ ἐκ τῆς τῶν πραγμάτων φύσεως λαμβάνονται. ἔτι αὐτὸς ὁ ᾿Δριστοτέλης ἐν 
τοῖς ἑξῆς τὸν αὐτὸν ὁρισμὸν τῆς ἀποφάνσεως ἁρμόζει χατά τε χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως" 
οὐδέποτε δὲ τὰ ὁμώνυμα συμπληροῦσι τὸν ὁρισμὸν ἑαυτῶν. λείπεται οὖν λέγειν ὅτι ὡς γένος 
εἰς εἴδη. 

f. IL 5r inf. (cf. Amm. p. 72,15) Ἔστι δὲ καὶ ἑτέραν ποιήσασϑαι διαίρεσιν, ἧ xal ᾿Αμ- 
μώνιος ἐχρήσατο: δύο περὶ πάντα λόγον ἐξ ἀνάγχης ϑεωρουμένων χτλ. 

f. I 5v med. (cef. f. 1 5ri supr.) ντεῦϑεν εἰσάγεται ὁ λόγος ὁ ᾿Αλεξάνδρου ὅτι ἔνϑα τὸ 
πρότερον «al τὸ ὕστερον, ἐχεῖ τὸ χοινῶς κατηγορούμενον γένος οὐχ ἔστι. φαμὲν οὖν ὅτι οὐ 
χαϑὸ ἀποφάνσεις ἔχουσι τὸ πρότερον xal τὸ ὕστερον, ἐπεὶ αὐτὴ ἡ ἀπόφανσις καὶ πρὸ ἑαυτῆς 
ἦν xol μεϑ᾽ ἑαυτήν, ἀλλὰ χατά τι συμβεβηχός, τὸ συμβαίνειν κατὰ προσϑήχην τῆς οὔ τὴν 
ἀπόφασιν γίνεσθαι ἐκ τῆς καταφάσεως. 

f. I1 ὃν inf. (Arist. p. 17217) ζητοῦμεν δὲ αὐτὸ τοῦτο, διὰ τί φάσιν αὐτὴν καλεῖ xai 
οὐχὶ φάνσιν- λέγομεν οὖν ὅτι ἡ φάσις ἔχει τινὰ χοινωνίαν ἔν τε χαταφάσει χαὶ ἀποφάσει 
χατὰ τὴν χατάληξιν: καὶ ἔστιν αὕτη οὐχ εὔλογος αἰτία, ἀλλὰ μᾶλλον ὅτι xal οἱ παλαιοὶ 
ἐμνήσθησαν τοῦ ὀνόματος τῆς φάσεως, εἰ xal μὴ ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ σημαινομένου ὃ γὰρ [Πλάτων 
φάσεις ἐχάλει τὰς τῶν εἰδῶν τῶν ἐνύλων ἐχφάνσεις διὰ τὸ γίνεσϑαι αὐτὰ xal φϑείρεσϑαι (cf. 
Amm. p. 77,21). 

f.I 8r med. (cf. Amm. p. 116,13 sq.) Τούτους οὖν εἰς συμφωνίαν ἤγαγεν ᾿Αμμώνιος ὁ 
μέγας φιλόσοφος, φάσχων ὅτι xol οἱ ΠΠλατωνιχοὶ xai οἱ Περιπατητικοὶ ἀληϑεύουσιν: ἐὰν γὰρ 
τὴν οὔ ἄρνησιν τάξῃς τῷ ὑποχειμένῳ ἐν τῇ ἀπροσδιορίστῳ, ἰσοδυναμεῖ τῇ καϑόλου ἀποφατιχῇ 
προσδιωρισμένῃ εἴρηται γὰρ ὅτι 7| κατάφασις ἡ ἀπροσδιόριστος ἰσοδυναμεῖ τῇ μεριχῇ κατα- 
φατιχῇ τῇ “τὶς ἄνϑρωπος περιπατεῖ - ἐὰν οὖν τῷ τίς τάξῃς τὴν οὔ, ποιήσεις τὴν “οὔτις ἄν- 
ὕρωπος περιπατεῖ᾽, ἥτις παρὰ τοῖς ποιηταῖς σημαίνει τὴν οὐδείς xal γίνεται “οὐδεὶς ἄνϑρωπος 
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eU, ὡς ἔλεγον oi Πλατωνιχοί. εἰ δὲ τῷ χατηγορουμένῳ τάξεις τὴν οὔ, ποιήσεις με- 
par ἀποφατικήν, olov “τὶς ἄνϑρωπος οὐ περιπατεῖ * εἴρηται γὰρ ὅτι ἡ “τὶς ἄνϑρωπος περι- 
πατεῖ ἰσοδυναμεῖ τῇ ἀπροσδιορίστῳ καταφάσει. τινὲς δέ φασιν ὅτι οὐ χαλῶς διήτησεν ὃ 
ἘΠ ΠΣ ἐὰν (qàp) τῷ ὑποχειμένῳ τάξωμεν τὴν οὔ ἄρνησιν, ὡς ἐπὶ τοῦ “οὐχ ἄνθρωπος 


τί 

[0] 
Pas. 
zi 

Q 

da 


περιπατεῖ᾽, οὐχέτι ἔσται ἀπόφασις καϑόλου, ἀλλὰ κατάφασις ἐξ ἀορίστου ὑποχειμένου. ἡμεῖς 
n 


οὖν δείξωμεν μὴ ΠΟ dele τούς τε [Πλατωνιχοὺς χαὶ τοὺς Περιπατητιχούς. φαμὲν οὖν 
ὅτι οἱ Πλατωνιχοὶ τῇ φύσει τῶν πραγμάτων προσέχοντες ἔλεγον ἰσοδυναμεῖν τῇ χαϑόλου ἀπο- 

^ ^ , * - 
φάσει τὴν ἀπροσδιόριστον ἀπόφασιν, διότι τελείαν ἀνυπαρξίαν εἰσάγει, οἱ δὲ ᾿Αριστοτελιχοὶ τῇ 
διαλεχτιχῇ μεθόδῳ προσ nos τες ἔλεγον τὴν οὔ ἄρνησιν τῷ χυριωτέρῳ δεῖ προσϑεῖναι, ὅπερ 
ἐστὶν ὁ χατηγορούμενος, χάντε EA ἐγίνετο μεριχὴ ἀπόφασις, ἡ καὶ ἰσοδυναμεῖ. 

f.K 3v supr. (cf. Amm. p. 161,10. 28) Καὶ ταύτας μὲν τὰς ἐχ μεταϑέσεως ἀὐτὸς ὃ 
᾿Αριστοτέλης ἀορίστους ἐχάλεσεν, αἱ δὲ μαϑηταὶ αὐτοῦ οἱ περὶ Θεόφραστον ἐχ μεταϑέσεως ἢ 
διὰ τὸ μετατεϑεῖσϑαι τοὺς ὅρους τῆς προτάσεως ἢ διὰ τὸ τὴν οὔ δίφϑογγον μὴ μεῖναι ἐν τοῖς 
ἰδίοις ὅροις ἢ διὰ τὸ τὴν πᾶσαν πρότασιν μετατεϑεῖσϑαι. 

f. K 4r supr. (cf. Amm. 166,94) Ἰ᾽οῦτο οὖν ἐστιν ὃ λέγει ὁ ᾿Αριστοτέλης ὧν τὰ μὲν 
δύο, τὰ ἐκ μεταθέσεως, πρὸς τὴν κατάφασιν καὶ ἀπόφασιν τῶν ἁπλῶν ἕξει χατὰ 
τὸ στοιχοῦν, ἤγουν ἀναλόγως ὥσπερ xal αἱ στερητικαί: T), μὲν γὰρ ἐπὶ πλέον, ὡς ἐν τῷ 

πρώτῳ στίχῳ, ἡἣ δὲ ἐπ᾽ ἔλαττον, ὡς ἐν τῷ δευτέρῳ, ὅπερ εἶχον xai αἱ στερήσεις" καὶ αὗται 
γὰρ τῷ μᾶλλον χαὶ ἧττον διαφέρουσιν. ἐν δὲ τῷ λέγειν τὰ δὲ δύο οὔ ἔδειξεν ὅτι οὐ μὴν 
UJ c - L4 M - ^ 
ἃς ἁπλᾶς ἔτι τὸ μᾶλλον "xal 
ον γεγένηται. xol εὐσύνοπτον 


χαὶ ἀντιστρέφει, διότι αἱ στερήσεις τῆς ἐχ μεταϑέσεως πρὸς 
/ ^ 


T 
t ͵ - € ^ 08 , ^ 
ἧττον ὑπερέχουσι τῶν Éx μεταϑέσεως, ὡς ἐν τῷ διαγράμματι O07 


M Uu ΓΖ οἱ bE! b * - M - , - , - kN - 
τὸ ζητούμενον. λέξει δὲ περὶ αὐτῶν xal ἐν τῷ τέλει τῶν [PME ἀναλυτικῶν. xal ταῦτα 
piv ἡμεῖς. ἕτεροι δὲ χαταψευδόμενοι τοῦ ᾿Αριστοτέλους φασὶν ὅτι τῶν προτάσεων αἱ μέν 
εἰσι γνήσιαι, αἱ ἁπλαῖ, αἱ δὲ νόϑοι, αἱ στερητιχαί xai αἱ ἐχ μεταϑέσεως. ὥσπερ οὖν ἰσοδυ- 
ναμοῦσιν αἱ νόϑοι ταῖς νόϑοις, οὕτω χαὶ αἱ νόϑοι ταῖς γνησίαις. «al τοῦτό φασιν εἰρηχέναι 
τὸν φιλόσοφον, ὅπερ οὐχ ἔστιν ἀληϑές, ὡς δείξει ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς. ὁ δέ γε ᾿Αμμώνιός 
φησι στερητιχὰς λέγεσθαι προτάσεις ἢ τὴν τοῦ εἴδους ἀπουσίαν σημαινομένην χτὰλ. (Amm. 
p. 163,14). 

f. Καὶ 4v inf. (ad Arist. p. 20223) ᾿Ενταῦϑα διαλεχτιχὴν ἡμᾶς 6 ᾿Αριστοτέλης διδάσχειν 
προτίϑεται ... xoi μήτοι νομίσῃς ὑπομνηματιχὸν εἶναι τὸ βιβλίον, ὥς τινες ἐνόμισαν, ἔστι 
γὰρ συνταγματικχόν.) 

f.K 5v med. (cf. Amm. p. 202,3) ᾿Ιστέον δὲ ὅτι τὴν διαλεχτιχὴν ἐρώτησιν πρότασιν 
χαλεῖ 6 ᾿Αριστοτέλης wal ὁ ᾿Αλέξανδρος, ὃ μέντοι ᾿Ιάμβλιχος ἀντίφασιν. δεῖ δὲ εἰδέναι ὅτι 

^ ^ , , 2 "u € , , 
οὔτε ὁ ᾿Αριστοτέλης οὔτε ὁ ᾿Ιάμβλιχος διαφωνοῦσι: xal γὰρ πρότασίς ἐστιν, ἵνα ἑχάστη ἐρώ- 
- 7 ῥϑα * ΄ t eS ᾽ , 1 E ! " 
τησις σχοίη τὴν ἀπόκρισιν, καὶ δῆλον εἴη, οἷον “ἄρά γε ἡ ψυχὴ ἀϑάνατος:" λέγοντες [ὅτι 
΄ ^u (e 4 Y ^ , 
ἀϑάνατος] δῆλον ἐποιήσαμεν ὅτι οὐχ ἔστι ϑνητή" ἑνὸς γὰρ εἰρημένου ἀμφότερα σημαίνονται. 
ὥστε ἡ διαλεχτιχὴ ἐρώτησις ἐνεργείᾳ ἐστὶ μία πρότασις δυνάμει δὲ ἀντίφασις. 

t Kr supr. (ci. Amm. p. 2I5.90) οὐ τ ὑπάρχειν: ὡς γάρ φησιν ὁ ᾿Αμμώ- 

γιος ἐν τῷ ὑπομνήματι ὅτι εἰ ἦν τρόπος τὸ ὑπάρχειν, εὑρίσχετο ἂν τρόπος τρόπου 0m- 


E 


ρόπος τὸ 


λωτιχός. 

f. A 2r supr. (Arist. p. 23224) Δείχνυσιν ἐντεῦϑεν ὅτι εἰ χαὶ τῷ χρόνῳ ὑστέρα 1, ἐνέργεια, 

ἀλλ᾽ οὖν τῇ φύσει προτέρα, ὡς ἐν τοῖς ἀιδίοις οὖσα. ἐπειδὴ δὲ ὁ ᾿Αμμώνιος ἐν τῷ ὑπομνή- 

ματι ταύτην ἐποιήσατο διαίρεσιν τοῦ δυνατοῦ, ἄξιον «al αὐτῆς ἐπιμνησϑῆναι. φησὶ γὰρ ὅτι 
τὸ δυνατὸν ἢ κατ᾽ ἐνέργειάν ἐστι χτὰλ. (Amm. p. 240,1). 

f.A 2v inf. (ef. Amm. p. 252, 9) Τινὲς δὲ [ἐνόμισαν τοῦτο τὸ πέμπτον τμῆμα νόϑον 

, , , - 


εἶναι. πόϑεν; διότι, φασίν, ὁ Ilopoóptos τεσσάρων μέμνηται ἐν τῷ ὑπομνήματι, τούτου δὲ οὐ 
μέμνηται. 


1) videas Eliae testimonium, quod supra memoravi (p. V not.). 
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Micuagnis Epusesu in librum De interpr. eommentarii frustula in 
eodieis Parisini 1917.) f. 1/77 —45* marginibus exhibentur ad Magentini 
interpretationes adiecta.?) seholia nomine μιχαὴλ τοῦ ἐφεσίου praeposito 
ineipiunt 7, μὲν πρόϑεσίς ἐστιν εἰπεῖν περὶ ἀποφαντιχοῦ λόγου, ὃς μερίζει τὸ 
ψεῦδος xai τὴν ἀλήϑειαν atque notis xoi ἄλλως vel ἄλλως εἰς τὸ αὐτό inter- 
dum additis ipsa se ex variis fontibus fluxisse indicant. sub finem 
scholiastae vires, ut solent, relangueseunt, ut quinta libri pars inter- 
pretationibus propemodum eareat. praeter Miehaélem Ephesium auetor 
non appellatur, sed iis, qui nobis innotuerunt, commentariis aseitis cog- 
noscitur et Pseudo-Magentini et Anonymi Coisliniani libros seholiastae 
praesto fuisse. horum  expositionibus detraetis reliqua scholia ex 
Miehaélis Ephesii commentario derivata esse videntur. neque est eur de 
fide tituli dubitemus. nam quamvis futiles expositiones in his scholiis 
deprehendamus, tamen cognatione, quae inter Michaélis commenta et 
Stephani Psellique interpretationes intereedit, tituli testimonium ceonfir- 


mari videtur. 


nune ut et scholiastae?) ratio et Michaélis eommentarii 


indoles ante oculos ponatur, pauea specimina adieiam. 


cod. Paris. f£. I'7* Μιχαὴλ τοῦ 'Excsotov. 
Ἢ μὲν πρόϑεσίς ἐστιν εἰπεῖν περὶ ἀποφαντι- 
χοῦ λόγου, ὃς μερίζει τὸ ψεῦδος! χαὶ τὴν ἀλή- 
ὕειαν. ἐπεὶ δὲ οὗτος διαιρεῖται εἰς χατάφασιν 
χαὶ ἀπόφασιν, πᾶσα δὲ χατάφασις καὶ ἀπό- 
φασις ἐξ ὀνόματος χαὶ ῥήματος σύγχειται, 
δέον ἐστὶ πρῶτον ὁρίσασϑαι τί ὄνομα «al τί 
ῥῆμα xal τί ἀπόφασις xol κατάφασις καὶ τί 
2 , € 27 ey € [| b t , 
ἀπόφανσις, ὑφ᾽ ἣν ὡς μέρος ἐν ὅλῳ ἡ χατά- 
φασίς ἐστι xal ἣ ἀπόφασις, xol πρὸς τούτοις 


^ 


, 4 - BE € , eo b ^N 
τί λόγος. πρῶτον δὲ ῥητέον ὅτι ἐπειδὴ μὴ 
περὶ ἀσήμων φωνῶν διαλεγόμεθα ἀλλὰ περὶ 
σημαντιχῶν, εἰδέναι χρὴ (ὅτι) τεττάρων ὄντων, 
γραμμάτων νοημάτων φωνῶν χαὶ πραγμυά- 
των, τὰ μὲν ὀνόματα xal τὰ ῥήματα, ἅπερ 
3 οὖ , M i - - - 
εἰσὶ σύμβολα xal σημαντιχὰ τῶν τῆς ψυχῆς 
νοημάτων, ὁμοίως δὲ καὶ τὰ γράμματα ἄλλα 
2 » δι. Δ » ' 3. p Y 
παρ᾽ ἄλλοις εἰσίν: ἄλλοις γὰρ ὀνόμασι xai 
ῥήμασι χαὶ γραμμάτων χαραχτῆρσι χρῶνται 
᾿Ινδοὶ ἄλλοις Αἰγύπτιοι xai ἄλλοις “ἔλληνες 
διὰ τὸ μὴ εἶναι φύσει ἀλλὰ συνϑήχῃ xol ἐπι- 
, € 1 . Y Y , ^ ^ , 
votq ἡμετέρᾳ: τὰ δὲ νοήματα xol πράγματα 
ἐν ἅπασι τοῖς ἁπανταχοῦ τυγχάνουσιν ἀν- 
ϑρώποις τὰ αὐτὰ ὑπάρχουσι. καὶ εἰκότως" 
ἐπεὶ γὰρ κατὰ φύσιν τῇ λογικῇ ψυχῇ τὸ νοεῖν 
πρόσεστιν, ἀναγκαίως παρὰ πᾶσι τὰ τῆς ψυχῆς 


1) de quo vide p. XXXIX. 


Πρὸ τῆς ἀχριβοῦς ἐχϑέσεως τῶν προτά- 
σεων, τῶν τε χαταφατιχῶν χαὶ τῶν ἀποφα- 
τιχῶν, τῶν τε χαϑόλου χαὶ τῶν χατὰ μέρος, 
δέον ὁρίσασθαι τὰς ἁπλᾶς φωνάς, ἐξ ὧν αἱ 
τοιαῦται προτάσεις συντίϑενται, ἤγουν πρώτως 
υὲν τὸ ὄνομα ὡς ἀτελέστερον τοῦ ῥήματος, 
χαϑὸ τὸ μὲν ὑπόχειται xal μεταλαυβάνει τὸ 
δὲ χατηγορεῖται χαὶ μεταδίδωσιν, ἔπειτα ὁρί- 
σασθαι xal αὐτὰς τὰς προτάσεις τὰς ἐχ τῶν 
τοιῶνδε συντεϑειμένας φωνῶν, εἶτα χαὶ τὸ 
γένος τούτων, φημὶ δὴ τὴν ἀπόφανσιν, xal τὸ 
ταύτης γένος, τὸν λόγον: ἐπεὶ δὲ οὐ περὶ 
ἀσημάντων φωνῶν διαλεγόμεϑα νῦν, ἀλλὰ 
περὶ σημαντικῶν, ἰστέον ὅτι τεσσάρων τού- 
τῶν ὄντων, πραγμάτων νοημάτων φωνῶν xat 
γραμμάτων: προσληπτέον γὰρ χαὶ τὰ γράμ.- 
ματα διὰ τὸ συντελὲς ἡμῖν πρὸς ἀπόδειξιν 
τοῦ ϑέσει τὰς φωνὰς εἶναι: τὰ μὲν πράγ- 
ματα χαὶ τὰ νοήματα φύσει τυγχάνει, εἴ γε 
παρὰ πᾶσα τὰ αὐτά εἰσι χτλ. (Psell. f. M 1r) 


?) aecedunt figurae methodieae f. 4'/r — 48ν seriptae, quae ad haec scholia pertinent. 
3) scholia in usum nostrum Richardus Boehme Berolinensis descripsit. 


Michaél 
Ephesius 


XLVI 


γοήματα τὰ αὐτά εἰσι: τὸν γὰρ ἥλιον οὐχ 6 
“Ῥωμαῖος ἀστέρα νοεῖ, ὁ δὲ Σύρος ἢ ὁ Χαλ- 
δαῖος ἄρχτον, ἀλλὰ πάντες ἀστέρα ἡμέρας 
ποιητικόν: xal εἰσὶ τὰ νοήματα τῆς ψυχῆς 
παϑήματα, οἱονεὶ χαὶ ἐπὶ τὸ βέλτιον ἐπιδόσεις, 
τῶν δὲ πραγμάτων ὁμοιώματα: οὐ γὰρ ὁ 
ἀνδριὰς ἢ ἡ οἰκία ἐν τῇ ψυχῇ, ἀλλὰ τὸ τού- 


του ὁμοίωμα. ἀλλὰ περὶ μὲν τοῦ πῶς τὰ 
νοήματα παϑήματα λέγεται τῆς Ψυχῆς, οὐ 
χρὴ ταράττεσϑαι: εἴρηται γὰρ ἐν τῷ Περὶ 
Ψυχῆς. 

f. 11ν Δυσὶ προοιμίοις χρᾶται ὁ " Aptoco- 
τέλης. χαὶ ἐν μὲν τῷ πρώτῳ ποιεῖται ἀπ- 
αρίϑμιησιν περὶ ὧν μέλλει διαλαβεῖν, ἤγουν 
περὶ ὀνόματος περὶ ῥήματος περὶ ἀποφάσεως 
χαὶ χαταφάσεως ἀποφάνσεως χαὶ λόγου. ἐν 
δὲ τῷ δευτέρῳ ἀνὰ λόγον (l. ἀναλογίαν) τινὰ 
τῶν φωνῶν πρὸς τὰ νοήματα τῆς ψυχῆς 
διέξεισιν. ὥσπερ γὰρ τὸ ἐν τῇ Ψυγῇ «expup- 
μένον νόημα χαὶ ἐνθύμημα οὔτε ἀλήϑειαν οὔτε 
ψεῦδος σημαίνει, οὕτως οὐδὲ ὁ λόγος. 


f. 18r Ἔστι μὲν οὖν τὰ ἐν τῇ φωνῇ, 
ἤγουν αἱ φωναί εἰσι, τῶν ἐν τῇ Ψυχῇ 
παϑηυνάτων σύμβολα, ἀντὶ τοῦ εἰσὶ τῶν 
τῆς ψυχῆς νοημάτων ἐξαγγελτιχαί, χαὶ τὰ 
γραφόμενα, ἤτοι τὰ γράμματα, τῶν ἐν τῇ 
φωνῇ, σύμβολα δηλονότι xoi ἐξαγγελίαι. τὸ 
δὲ ὅλον οὕτως: αἱ φωναί εἰσι σύμβολα τῶν 
νοημάτων xal τῶν φωνῶν τὰ γράμματα χτλ. 


[.18ν Ὃ ᾿Αλέξανδρος ἐνίσταται λέγων ὅτι 
πῶς τὰ νοήματα παρὰ πᾶσι τὰ αὐτά; περὶ 
γὰρ τῶν αὐτῶν πραγμάτων διάφορά εἰσι νοή- 
ματα zap ἡμῖν. xat φαμεν πρὸς τοῦτο ὅτι 
ἐχ πάντων τῶν διαφόρων νοημάτων τὸ ἀλη- 
ϑὲς μόνον ἐν αὐτοῖς χαλοῦμεν κύριον νόημα. 


f. ὃδν Ἔν τῷ παρόντι δευτέρῳ τμήματι 
τοῦ Περὶ ἑρμηνείας διδάσχει ὁ ᾿Αριστοτέλης 
περὶ τῶν ἐξ ὑποχειμένου χαὶ κατηγορουμένου 
προτάσεων, καὶ εὐϑὺς ζητοῦμεν πῶς αἱ ἀπο- 
φάσεις ἐχ τῶν χαταφάσεων γίνονται" τίνι γὰρ 
τῶν ὅρων προστιϑεμένη ἡ οὔ ἄρνησις ποιεῖ 


ἀπόφασιν. ὅτι δὲ οὐ μάτην τοῦτο ζητεῖται, 
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ἀλλὰ περὶ τούτων, ἤτοι τῆς φανταστιχῆς ψυ- 
χῆς καὶ τῶν χατ᾽ αὐτὴν νοημάτων, ἐν τῇ 
Περὶ Ψυχῆς ἡμῖν εἴρηται πραγματείᾳ (Psell. 
ibidem). 

ΠΡροοίμιον ἔχει ἣ παροῦσα πραγματεία δι- 
μερές. καὶ ἐν μὲν τῇ πρώτῳ μέρει ποιεῖται 
τὴν ἀπαρίϑμησιν αὐτῶν τούτων, περὶ ὧν 
μέλλει διαλέγεσϑαι ἐν τῷ πρώτῳ τμήματι, 
ἐν δὲ 
τῷ δευτέρῳ μέρει ἀναλογίαν τινὰ τῶν φωνῶν 
πρὸς τὰ νοήματα διέξεισιν... ὥσπερ ἐστὶν 
ἐν τῇ ψυχῇ ἁπλοῦν νόημα, ἐν ᾧ οὐχ ἔστιν 
ἀληϑεύειν ἢ ψεύδεσϑαι, οἷον τὸ νοῆσαι Σω- 
χράτη χωρὶς ἐνεργείας τινὸς 7) πάϑους, ἔστιν 
δὲ χαὶ σύνϑετον νόημα, ὅταν νοήσῃ ἐνερ- 
γοῦντα αὐτὸν ἢ πάσχοντά τι, ἐν «) ϑεωρεῖταί 
πως ἢ τὸ ἀληϑὲς ἢ τὸ ψεῦδος, οὕτως xal ἐν 
ταῖς φωναῖς ἐστιν ἁπλῇ φωνή, εἰς ἣν οὐχ 
ἔστι θεωρῆσαι τὸ ἀληϑὲς ἢ τὸ Ψεῦδος, ἐν δὲ 
τῇ συνϑέτῳ πάντως ϑάτερον αὐτῶν (Steph. 
px. 0 

Ἔστι μὲν οὖν τὰ ἐν τῇ φωνῇ, ἀντὶ 
τοῦ ἡ φωνή, τῶν ἐν τῇ Ψυχῇ παϑημά- 
των [τὰ] σύμβολα, ἀντὶ τοῦ τῶν τῆς ψυ- 


ἔτι δὲ xal ϑεώρημαά τι παραδίδωσιν. 


χῆς νοημάτων ἐξαγγελτιχά ... καὶ τὰ γρα- 
φόμενα, τουτέστι τὰ γράμματα, τῶν ἐν 
τῇ Ψυχῇ, σύμβολα δηλονότι xal ἐξαγγελίαι. 
.. τὸ δὲ ὅλον οὕτως αἱ φωναί εἰσι cop pola 
τῶν νοημάτων χαὶ τῶν φωνῶν τὰ γράμματα 
χτλ. (An. Coisl.) 

᾿Επεὶ δὲ τὰ νοήματα παρὰ πᾶσι τὰ αὐτά 
φησιν, ἐνίσταται πρὸς τοῦτο ὁ ᾿Αλέξανδρος 
λέγων ὁ ἐπειδὴ πολλάχις περὶ τῶν αὐτῶν 
πραγμάτων διάφορά εἰσι νοήματα παρ᾽ ἡμῖν. 
xai φαμεν πρὸς τοῦτο ὅτι ἐχ πάντων τῶν 
διαφόρων νοημάτων τὸ ἀληϑὲς μόνον ἐν αὐ- 
τοῖς καλοῦμεν χυρίως νόημα (Pseudo-Mag.). 


πρῶτόν ἐστι τόδε: πῶς αἱ ἀποφάσεις ἐχ τῶν 
χαταφάσεων γίνονται: ζητοῦμεν γὰρ τίνι τῶν 
ὅρων προστιϑεμένη ἡ οὔ ἄρνησις ἀπόφασιν 
ποιεῖ (An. Coisl.). 
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OrÀóv ἐστιν ix τοῦ πάσῃ. χαταφάσει ἀπόφασιν 
εἶναι ἐναντίαν. 
y , ς , M 
σις ἔχει [ἐναντίον] ὑποκείμενον xol χατηγο- 
ρούμενον, ἔχει δὲ ὁ μὲν ὑποχείμενος ὕλης 
λό MM δὲ € - U e r^ , 
ὄγον, εἴδους δὲ ὁ χατηγορούμενος, ὑποχεί- 
μενος δέ ἐστιν οἷον ὁ ἄνϑρωπος, δεῖ ἐπιβου- 


n [c4 * M , 
*Xa«t φαμὲν ott ἔπει 1 T pota- 


λεύοντας τῇ προτάσει τὸ τιμιῴτερον ἀναιρεῖν. 
τιμιώτερον δὲ τὸ εἶδος, ἤτοι ὁ χατηγοροῦ- 
μενος, χαϑὸ πᾶν πρᾶγμα τῷ εἴδει χρίνεται 
χαὶ οὐ τῇ ὕλῃ. ἀναιροῦμεν δὲ τὸ εἶδος 
προστιϑέντες αὐτῷ τὴν οὔ ἄρνησιν xal οὕτως 
éx τῶν χαταφάσεων ποιοῦντες τὰς ἀποφάσεις. 
ζητοῦμεν δὲ xal πόσαι τὸν ἀριϑμὸν αἱ ἐν τῷ 
παρόντι τμήματι ἐξ ὑποχειμένου καὶ χατη- 


γορουμένου προτάσεις. χαὶ εὐθὺς δείχνυται 


τοῦτο ἐχ διαιρέσεως, ἣν διαίρεσιν εὑρήσεις ἐν 
τῷ τέλει τοῦ [Περὶ ἑρμηνείας κειμένην.) ζη- 
τοῦμεν δὲ xal περὶ τῶν προσδιορισμῶῶν, τί 
εἰσιν ἀντὶ τοῦ τίς ἣ οὐσία αὐτῶν «al πόσοι 
εἰσίν. χαί φαμεν ὅτι προσδιορισμός ἐστι πρόσ- 
ρημα συνταττόμενον ἀεὶ τῷ ὑποχειμένῳ xal 
δηλοῦν ὅπως ἔχει ὁ χατηγορούμενος πρὸς τὸν 
ὑποχείμενον μετὰ τοῦ πλήϑους τοῦ ἐν τῷ 
ὑποχειμένῳ χατὰ τὸ ὑπάρχειν. χαὶ πρόσρημά 
φαμεν, διότι οὔτε ὄνομά ἐστιν οὔτε ῥῆμα, ἀλλ᾽ 
οἷον πρόσρησις, τὸ δὲ ὅπως ἔχει ὁ κατηγο- 
ῥούμενος πρὸς τὸ πλῆϑος τὸ ἐν τῷ ὑποχει- 
μένῳ χατὰ τὸ ὑπάρχειν, ἵνα μάϑωμεν πότερον 
χατὰ παντὸς xal χαϑόλου τοῦ ὑποχειμένου 
χατηγορεῖται ὁ χατηγορούμενος χτλ. 


XLVII 


Ὅτι δὲ οὐδὲ τοῦτο μάτην ζητεῖται, δῆλον 
ἐχ τοῦ πάσῃ χαταφάσει ἀπόφασιν εἶναι ἐναν- 
τίαν (Pseudo-Mag.). 

ς , τ , » ^ c , 

Βχάστη οὖν πρότασις ἔχει xal ὑποχεί- 
ἔχει οὖν ἐν 
ὕλης λόγον, 


μενον χαὶ χατηγορούμενον 

τῷ τμήματι ὁ μὲν ὑποχείμενος 
ὑποχείμενος δὲ οἷον ἄνϑρωπος, εἴδους (εἶδος 
cod.) δὲ ὁ χατηγορούμενος. δεῖ οὖν ἐπιβου- 
λεύοντας (ἐπιβλέποντας cod.) τῇ προτάσει τὸ 
τιμιώτερον. ἀναιρεῖν. τιμιώτερον δὲ τὸ εἶδος, 
ἤτοι ὁ κατηγορούμενος, «aUo πᾶν πρᾶγμα τῷ 
εἴδει χρίνεται καὶ οὐ τῇ ὕλῃ. ἀναιροῦμεν δὲ 
τὸ εἶδος προστιϑέντες αὐτῷ τὴν οὔ ἄρνησιν, 
καὶ οὕτως ἐχ τῶν χαταφάσεων ποιοῦμεν τὰς 
ἀποφάσεις. β΄. πόσαι τὸν ἀριϑμὸν αἱ τοῦ εἴ- 
δους τούτου προτάσεις, ἅς φαμεν ἐχ διαιρέσεως 
εὑρίσχεσϑαι τῆσδε πᾶς ὑποχείμενος xcxÀ. (An. 


Coisl.) 


xai περὶ μὲν τοῦ πρώτου φαμὲν ὅτι ἐστὶ 
προσδιορισμὸς πρόσρημα συνταττόμενον ἀεὶ τῷ 
ὑποχειμένῳ χαὶ δηλοῦν ὅπως ἔχέι ὁ χατη- 
γορούμενος πρὸς τὸν ὑποχείμενον μετὰ τοῦ 
πλήϑους τοῦ ἐν τῷ ὑποχειμένῳ χατὰ τὸ 
ὑπάρχειν. πρόσρημα, διότι οὔτε ὄνομά ἐστιν 
» f 2)? τ , 1 NA CUN 

οὔτε ῥῆμα, ἀλλ᾽ οἷον πρόσρησις, τὸ δὲ ὅπως 
ἔχει ὁ χατηγορούμενος πρὸς τὸ πλῆϑος τὸ ἐν 
τῷ ὑποχειμένῳ κατὰ τὸ ὑπάρχειν, ἵνα μάϑω- 
pev πότερον χατὰ παντὸς χαὶ καϑόλου τοῦ 
ὑποχειμένου κατηγορεῖται ὃ χατηγορούμενος 


χτλ. (Pseudo-Mag.). 


IoAwNis IrAnr epitome libri Aristoteliei eodiee Parisino 1843 [Cat. 


II 409 H. Omont II 151] bomb. saec. XIII seripto f. 627 — 65' 
in supremo margine titulus ᾿Ιωάννου φιλοσόφου τοῦ ᾿Ιταλοῦ εἰς 
μηνείας posteriore manu additus est. alter titulus τοῦ χυροῦ ἰὼ 
τῶν φιλοσόφων τοῦ ᾿Ιταλοῦ εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας ἀριστοτέλους ἔχδοσις. 


continetur. 
τὸ περὶ ép- 
χαὶ πρώτου 
y ^ 2 
ἔχδοσις 7) 


ἐπίτομος ante verba Τὰ εἴδη τοῦ λόγου (Brand. p. 9039) priore manu est 
insertus. unde apparet praeter hanc epitomen Ioannem amplius com- 
mentarium in Aristotelis librum adieeisse?), id quod ipsius verbis (f. 647) 
περὶ δὲ τῆς μάχης τῆς τε ἀποφάσεως πρὸς τὴν χατάφασιν xai τῆς τοῦ ἐναν- 
τίου πρὸς τὴν ἐξ ἀρχῆς χατάφασιν χαταφάσεως ἐν ἄλλοις εἰρήσεται eonfir- 
matur. ex iis, quae in Brandisii seholiis p. 94*30—95*5 afferuntur, 


! haec figura f. 4x delineata invenitur. 

?) alterum ἔχδοσις omisit Brand. p. 94b not. 

3) sed cave ne Brandisii nota, quae legitur Über die griechischen Ausleger p.289, per- 
duetus opineris hane epitomen esse commentarii praefationem. 


Ioannes Italus 
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apparebat epitomen prorsus nullius esse pretii. tamen codieem inspieere 
eoaetus sum, quia id seholion, quod in Brandisii p. 99^ nota ut ab Ioanne 
philosopho profeetum apponitur, incipiens τὴν μὲν ἀπόφανσιν ὡς γένος 
ἔλαβε, ad verbum concinere videbam eum Anonymo Coisliniano (eod. 
Laur. (2,1 f. 1901). gavisus me anonymo illi iam nomen indere posse, 
eodieem Parisinum 1843 evolvi, sed frustra hune locum quaerebam. 
seilicet in Brandisii nota Ioannes philosophus per errorem loeum Ano- 
nymi Coisliniani oeeupasse iudieandus est.) Itali epitome desinit iam 
f. 65" in verbis οὐχοῦν δέδειχται ὡς αἵ χαϑόλου ὡς χαϑόλου ἀντιφατιχῶς 
ἀντίχεινται, πρὸς τούτοις xol τὰ xa ἕχαστα. --- ἣ ἐν ταῖς ἀποδείξεσι λαμβα- 
νομένη πίστις τριττή: ἣ γὰρ £x τῶν χαϑόλου τὰ μεριχὰ πιστοῦνται, ἢ ἐχ τῶν 
υεριχῶν τὰ χαϑόλου, T, ἐχ τοῦ ἴσου τὸ ἴσον. sequitur expositio ad Analytiea 
pertinens, quae titulo praemisso τοῦ αὐτοῦ περὶ τῶν γ᾽ σχημάτων ineipit 
εἴρηται πολλάχις ἡμῖν ὡς ὅτι τῆς λογικῆς πραγματείας τέλος ἐστὶν T, ἀπόδειξις. 
sed iam f. 66* seholiastes redit ad librum [Περὶ ἑρμηνείας ae primum ex- 
ponit Περὶ εἰκόνων ineipiens εἰχών ἐστιν ὁμοίωμα χαραχτηριστιχὸν πρωτοτύπου 
xaxd τι διαφέρον αὐτοῦ, tum de determinationibus ine. ἰστέον ὅτι τέσσαρές εἰσὶ 
προσδιορισμοί et de titulo libri [Περὶ ἑρμηνείας. haee scholia iam non ab 
Italo profeeta sunt, sed ex Ammonii libro hausta, id quod ex specimine 
infra subiecto faeile intellegetur. f. 67*— 89" Pselli paraphrasis legitur 
titulo anteposito τοῦ ψελλοῦ παράφρασις εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας ἤτοι λόγου 
ἀποφαντιχοῦ διαιροῦντος τὸ ψεῦδος xal τὸ ἀληϑές. f. 89'— 90" scholia?) ad 
Analytiea eontinentur, quae post titulum περὶ τοῦ ἐχ ψεύδους συλλογίζεσϑαι 
ineipiunt ἐν τῷ παρόντι βιβλίω ἀποδείχνυσιν ὅτι ἀληϑῶν οὐσῶν τῶν προτάσεων 
οὐχ οἷόν τε ψευδὲς εἶναι τὸ συμπέρασμα.  Pselli paraphrasis denique initio 
seholiüis est ornata, quibus ea quae paraphrasin anteeedunt propagantur. 
in uno, quod infra subieiam, Ammonium aperte laudatum invenies. 


Ex scholiis Ammonii memoriam propagantibus haee eligam. 


f. 6r Ὃ "AptototéAne τὴν παροῦσαν πραγματείαν [Περὶ ἑρμηνείας ἐπιγράφει, οὐ τὴν 
j^ , , ' M , H , € ς , MJ 
λογικὴν (l. λογογραφιχὴν) ἰδέαν σημαίνων ἀλλὰ τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον ὡς &pumvebovca τὴν 
γνῶσιν τῆς ψυχῆς, ὃς χαὶ ἀπὸ τῶν γνωστιχῶν τῆς ψυχῆς δυνάμεων προελήλυϑεν. εἰσὶ δὲ 
αὗται νοῦς διάνοια δόξα (φαντασία in mrg.) καὶ αἴσϑησις. τὰ γὰρ λοιπὰ εἴδη τοῦ λόγου ἐκ 
τῶν ὀρεχτιχῶν αὐτῆς δυνάμεων προεληλύϑασιν, ἃς xol ζωτιχὰς xaAoüpsv* εἰσὶ δὲ αὗται 
β δὰ » | EUR 9 le ^ énid) , 3. d .- νῶι - ee 9. ς M d , λλλὰ 
ούλησις προαίρεσις ϑυμὸς καὶ ἐπιϑυμία, οὐχ αὐτῆς τῆς ψυχῆς χαϑ΄ ἑαυτὴν ἐνεργούσης ἀλλὰ 
πρὸς (Érepov) ἀποτεινομένης καὶ ἢ λόγου τυχεῖν παρ᾽ αὐτοῦ ζητούσης ὡς ἐπὶ τοῦ ἐρωτημα- 
τιχοῦ 7| πράγματος ἐφιεμένης, καὶ τούτου διχῶς, ἣ αὐτοῦ ἐχείνου πρὸς ὃν ὁ λόγος, ὡς ἐπὶ 
τοῦ χλητιχοῦ, ἤ τινος παρ᾽ αὐτοῦ πράξεως, χαὶ ταύτης ἢ ὡς παρὰ χρείττονος, ὡς ἐπὶ τοῦ 
εὐχτιχοῦ, ἢ ὡς παρὰ χείρονος, ὡς ἐπὶ τοῦ προσταχτιχοῦ. []ερὶ ἑρμηνείας οὖν ταύτην τὴν 
πραγματείαν ἐπέγραψε, ταὐτὸν ποιήσας ὥσπερ εἰ περὶ τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου ἐπέγραψε. διαι- 
ρεῖται δὲ τὸ παρὸν σύγγραμμα εἰς πέντε τμήματα. περὶ τίνων δὲ τούτων ἕχαστον διαλαμ.- 
βάνει σαφές. (cf. Amm. p. 4,29 sq.). 


7 illud seholion, quod ἃ Brandisio p. 121a adnotatum est, loannis nomen iure fert; 
etenim in codicis Parisini f. 63" legitur. 


^) haee in Catalogis neglecta esse video. 


MEL LL LLL ooo Lc 
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XLIX 
f. 68r προτάττει τὸ ὄνομα τοῦ ῥήυ. 
ῥῆμα ἐνέργειαν ἢ πάϑος" 
p. 30,1). 


4 


ὁ συλλογισμὸς οὗτος 


τὸ δὲ 
(vy Wut xol τῶν παϑῶν αἱ ὑπάρξεις (cf. Amm. 


Ὁ ῥήματος, διότι τὸ μὲν ὄνομα ὕπαρξιν Ene 
πρῶται δὲ τ 


Ξ- λ , " Uu Ἁ , M ' UE. xY € 
τῶν λεγόντων ὅτι φύσει τὰ ὀνόματα wal τὰ ῥήματα. λέγει οὖν ὁ 
᾿Αμμώνιος (ἀμώνιος cod.) ὅτι χἂν φύσει ταῦτα εἴπωμεν, οὐχ ἁπλῶς εἴπομεν, ἀλλὰ κατὰ τὴν 
ὕλην, ὡς xal τὴν ϑύραν φύσει χατὰ τὴν ὕλην (Amm. p. 22,22 sq.). 
f. 69r λέγεται" φωνὴ προσσημαίνουσα 
όνον, ἧς μέρος οὐδὲν σημαί (c, ἀεὶ «a9 ἑτέρου λεγομέ δεύτερον δὲ πᾶσα φωνὶ 
χρόνον, ἧς μέρος οὐδὲν σημαίνει χωρίς, ἀεὶ xad ἑτέρου λεγομένη, δεύτερον δὲ πᾶσα φωνὴ 
προσσημαίνουσα τὸν ἐνεστῶτα γρόνον χαὶ ὡρισμένον τι δηλοῦσα, 
παραδίδωσιν, τρίτον 


ἰστέον ὅτι τὸ ῥῆμα τριχῶς πρῶτον μὲν πᾶσα 


ὃ σημαινόμενον νῦν ἡμῖν 
Moa φωνὴ χατηγορούμενον ὅρον ἐν προτάσει ποιοῦσα, xa ὃ σημαινό- 
μενον xai τὸ χαλὸς χαὶ τὸ δίχαιος xal τὸ λευχὸς xal τὸ ζῷον ῥήματα λέγονται, 
ἠνίξατο «av ἀρχὰς λέγων. 


ὡς αὐτὸς 
τὰ μὲν οὖν ὀνόματα χτλ. (cf. Amm. p. 52,32 sq.). 


ΝΕΟΡΗΥΤΙ sunt ea scholia, quae Waitz Org. I p.938 sq. ex codice weophytus 
Laurentiano 11,32 affert. nam in eodiee Laur. 11,932 f. 61 [Bandini III 
p. 18] post titulum 'Apyz, σὺν ϑεῷ τοῦ [Περὶ ἑρμηνείας xal τῶν τριῶν σχη- 
μάτων seholia incipiunt Τὰ χατὰ μηδεμίαν συμπλοχὴν λεγόμενα οὔτε ἀλήϑειαν 
σημαίνουσιν οὔτε ψεῦδος. eadem leguntur in codice Vind. phil. gr. 211 
[vide Porph. Isag. praefationem p. L], ubi Neophyti omnis Isagoges et 
Organi epitome servata est atque f. 12 inf. sub titulo ᾿Εἰπιτομμὴ Νεοφύτου 
εἰς τὰς πέντε φωνὰς τοῦ llopoopiou ineipit Τίς μέντοι ὃ τῆς παρούσης πραγμα- 
τείας σχοτός, Í. 16" sub titulo ᾿Αρχὴ xo0 περὶ ἑρμηνείας xol τῶν τριῶν σχη- 
μάτων ineipit Τὰ χατὰ μηδεμίαν συμπλοπὴν λεγόμενα, f. 22* ᾿Εἰπειδὴ οὖν περὶ 
προτάσεων εἰρήχαμεν, πρόχειται δὴ εἰπεῖν xal περὶ συλλογισμῶν, reliquaeque 
Organi partes sequuntur. eadem denique epitome sine titulo codice 
Vat. 1018 saeeulo XV vel XVI seripto [Brand. p. 52] inde a f. 697 con- 
tinetur, id quod I. Graeven meeum eommunieavit. quodsi codicis Laur. 
11,92 seholia a Neophyto profeeta esse reete statuimus, Neophytus pu- 
tandus est totus a Psello pendere, quod ut perspieias haee exempla 
afferam. 


Neophytus 

Waitz. Org. I p. 41. 
ἔοιχε μὲν αἰνίγματι, γνωρίζεται ᾿δὲ οὕτως" 
χείσϑωσαν γὰρ ὡς ἐν διαγράμματι αἱ προ- 
τάσεις στοιχηδὸν «al γενέσϑωσαν ὡς δύο σει- 
ραί, χαὶ ἐν τῇ μιᾷ γεγράφϑω ἡ ἁπλῇ κατά- 
φασὶς ἡ ᾿ἄνϑρωπος δίχαιός ἐστιν᾽, ἐν δὲ τῇ 
δευτέρᾳ ἣ ἁπλῆ ἀπόφασις 7| “ἄνϑρωπος δί- 
χαιος οὐχ ἔστιν. ζητηϑήτω οὖν πρῶτον ποία 
τῶν ἐχ μεταϑέσεως προτάσεων ἀκχολουϑήσει 
τῇ ἁπλῇ καταφάσει ἤγουν συναληϑεύσει, «ol 
ἐχείνη γραφέσϑω ὑπὸ ταύτην. 
μεταϑέσεως χατάφασις οὐ συναληϑεύσει" 


ἡ μὲν οὖν éx 
πῶς 
γὰρ ἡ ᾿ἄνϑρωπος οὐ δίκαιός dott συναληϑεύ- 
cet τῇ ἄνϑρωπος δίκαιός ἐστι᾽ ; λείπεται οὖν 
ὅτι ἡ ἀπόφασις συναληϑεύει ἡ ᾿ἄνϑρωπος οὐ 
δίχαιος οὐχ ἔστιν. ὃς γὰρ ἄνϑρωπος δίχαιός 
ἐστιν, (οὗτος οὐ δίχαιος μὲν οὐχ ἔστιν ἀλλὰ 


Comment. in Arist. IV 9. Ammon. de Interpr. 


Psellus 
ed. Ald. f. N 1v supr. 


1 δ , ! " M » 
ὃ δὴ αἰνίγματι μέν ἐστιν ὅμοιον... καὶ ci 
τις αὐτὸ βουληϑείη καταλαβεῖν ἀχριβέστερον, 
διὰ τοιᾶσϑε ϑήρας μετερχέσϑω τὸ νόημα" 
ὥσπερ γὰρ ἐν διαγράμματι προχείσϑωσαν αἱ 
προτάσεις στοιχηδὸν ἐχ διαστήματος xal γινέ- 
σϑωσαν ὥσπερ δύο σειραί, xal ἐν μὲν τῇ μιᾷ 
σειρᾷ γεγράφϑω T) ἁπλῆ κχατάφασις ἡ “ἀν- 
ϑρωπος δίκαιός ἐστιν᾽, ἐν δὲ τῇ des 
ἀπόφασις ἡ ᾿ἄνϑρωπος δίχαιος οὐχ Éott. ζη- 
τείσϑω οὖν πρῶτον ποία τῶν ἐχ μεταϑέσεως 
προτάσεων ἕποιτ᾽ 
€ -ὠ 
ἁπλῇ 


ἂν ἤτοι συναληϑεύσειε τῇ 
χαταφάσει χαὶ ἡ συναληϑεύουσα γε- 
γράφϑω ὑπὸ ταύτην. ἡ μὲν οὖν ἐχ μετα- 
ϑέσεως χατάφασις οὐ συναληϑεύσει" πῶς γὰρ 
τῇ ᾿ἄνϑρωπος δίκαιός ἐστι συμφωνήσει ἡ 
“ἄνϑρωπος οὐ δίκαιός ἐστι᾿ ; συναληϑεύσει οὖν 


D 


Gregorius 
Humilis 
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δίχαιός ἐστιν» }). χείσϑω οὖν αὕτη ἐν τῷ 
^ , 


διαγράμματι, καὶ ὑπὸ piv τὴν ἁπλῆν ἀπό- 
φασιν χείσϑω ἡ ἐκ μεταθέσεως χατάφασις, 


, 


ὑπὸ δὲ τὴν ἁπλῆν κατάφασιν, ὡς εἴπομεν, ἡ 
ἐχ μεταϑέσεως 


i 
διὰ τοῦτο χαὶ ix μεταϑέσεως ὠνομάσθησαν 


ἀπόφασις. λέγουσιν οὖν ὅτι 


αἱ τοιαῦται προτάσεις, ὅτι μετετέϑησαν. 


Waitz. Org. p. 42. 


τερητιχὴ 


H , 


ὃν τοίνυν λόγον ἔχει f, ἀπόφασις 
ρὸς τὴν ἁπλῆν κατάφασιν, (τὸν αὐτὸν λόγον 

M , Ἂς m ^ 
ἔχει καὶ J| ἐκ μεταϑέσεως ἀπόφασις πρὸς τὴν 
τὸ ἐπὶ πλέον» 2), ὥσπερ 


e 


ἔχει τὰ τρία πρὸς τὸ ἕν, οὕτω καὶ 


1 


4 


ec 


UJ 


ἁπλῆν χατάφασιν χατὰ 
ὃν λόγον 


^ NIU hy 

τὰ δύο πρὸς τὸ ἕν κατὰ τὸ ἐπὶ πλέον. 
^ » * , - er "o 

... Xal ἔστι τὸ λεγόμενον τοιοῦτον, ὅτι ὃν 


μὲν λόγον ἔχουσιν αἱ στερητιχαὶ πρὸς τὰς 
[4 - Ν S. € , » Η ς 

ἁπλᾶς, τὸν αὐτὸν λόγον ἔχουσι xal αἱ éx με- 
ταϑέσεως πρὸς τὰς ἁπλᾶς. 


Waitz. Org. I p. 42. 
διαφέρουσι δὲ (οἱ τρόποι) τῶν προειρημένων 
ὑλῶν, ὅτι ἐχεῖ αἱ ὗλαι αὐτομάτως συνανεφαί- 
νοντοὸ ταῖς προτάσεσι xal μὴ ἐξηγγέλλοντο, 
ἐνταῦϑα δὲ τίϑενται χαὶ τοῖς ῥήμασιν αὐτοῖς. 


ἡ ᾿ἄνϑρωπος οὐ 
ὃς γὰρ ἂν ἡ ἄνϑρωπος 

ἔστιν ἀλλὰ 
χείσϑω οὖν ἐν τῷ διαγράμματι ὑπὸ 
piv τὴν ἁπλῆν κατάφασιν T, ἐκ μεταϑέσεως 
ἀπόφασις, ὑπὸ δὲ τὴν ἐκ διαστήματος ἁπλῆν 
ἱπόφασιν ἣ ἐκ μεταϑέσεως χατάφασις, ἤτοι 
ὑπὸ τὴν ᾿ἄνϑρωπος δίχαιος οὐχ ἔστιν" ἡ “ἀν- 
δι᾿ αὐτὸ γοῦν 


ἐχ μεταϑέσεως ἀπόφασις 
xatog οὐχ ἔστιν - ὃ 


Χ 3 


ίχαιος, οὗτος οὐ δίχαιος μὲν οὐχ 


O^? ὦ» O?.- 
c 


ίχαιος. 


ϑρωπος οὐ δίχαιός ἐστιν᾽. 
τοῦτο χαὶ αἱ τοιαῦται προτασεῖς ἐχ μεταϑέ- 
σεως ὠνομάσθησαν, ὅτι ἐν ταῖς ἀλλοτρίαις 
τάξεσιν ὑπετέϑησαν. 


ed. Ald. f. N 1v inf. 
ὃν τοίνυν ἔχει λόγον ἡ στερητιχὴ ἀπόφασις 
πρὸς τὴν ἁπλῆν χατάφασιν, τὸν αὐτὸν λόγον 
ἔχει xal ἣ ἐκ μεταϑέσεως ἀπόφασις πρὸς τὴν 
ἁπλῆν χατάφασιν κατὰ τὸ ἐπὶ πλέον: ὥσπερ 
γὰρ ὃν λόγον ἔχει τὰ τρία πρὸς τὸ ἕν, οὕτω 
χαὶ τὰ δύο πρὸς τὸ ἕν χατὰ τὸ ἐπὶ πλέον. 
... χαὶ ἔστι τὸ λεγόμενον τοιοῦτον" ὅτι ὃν 
μὲν λόγον ἔχουσιν αἱ στερητιχαὶ πρὸς τὰς 
ἁπλᾶς, τὸν αὐτὸν ἔχουσι xal αἱ éx μεταϑέ- 


M 


σεὼς προς 


[4 


ἁπλᾶς. 


D 
τας 


ed. Ald. f. N 6v med. 


b 


τῷ 


διοίσουσι τοιγαροῦν τὰς μὲν ὕλας μὴ ἐχ- 
φωνεῖσϑαι ἀλλ᾽ αὐτόϑι ταῖς προτάσεσιν ὑπο- 
φαίνεσϑαι, τοὺς δὲ τρόπους ἐν αὐταῖς ἐνερ- 


, 


γείᾳ χεῖσϑαι ταῖς προτάσεσι. (f. M 5r med. τὰς 


δὲ σχέσεις ταύτας ὕλας χαλεῖσϑαι ἠξίωσαν οἱ 
, 


*, A] - t - - , 
φιλόσοφοι ἀπὸ τοῦ ὑποχεῖσθαι ταῖς προτάσεσι 


à 
^ 


xai αὐτομάτως ἐχείναις συναναφαίνεσθαι). 


GnEconn Hvuwinis?) eompendium libri De interpr. incipit in eodieis 
Laur. 81,13 f. (8**) a verbis ᾿Ιτέον λοιπὸν xdv τῷ περὶ ἑρμηνείας ὥσπερ ἀπὸ 


, M - ^ f , N A Γ Y AJ 5 , 
στοιχείων τῶν Κατηγοριῶν προοδεύοντας" στοιχείων μὲν γὰρ λόγον ἔχει τὰ ὀνό- 


^ * ex 
para xat τᾶ DT 


1) haee ex Psello addidi. 
?) haee ex Psello supplevi. 


ματα ἄνευ συμπλοχῇς ϑεωρούμενα. 


ae primum agitur de eon- 


?) vide praefationem Porph. Isag. p. XLVII. 

*) post f. 719 hie codex defectum passus est, quo extremae expositiones ad librum 
De interpr. et primae ad Analytica pertinentes interierunt atque ex codicibus Pal. 281 
et Mut. III C II supplenda sunt. ante Gregorii compendium codice Laur. 11,13 ἢ. 73r —78v 
scholia ad librum De interpr. servata sunt, quae incipiunt ἔστι μὲν οὖν τὰ ἐν τῇ φωνῇ 


τῶν ἐν τῇ ψυχῇ παϑημάτων σύμβολα καὶ τὰ γραφόμενα τῶν ἐν τῇ φωνῇ. 


haec Ammonii 


doctrinam prae se ferunt, velut quae leguntur f. 74v de Arist. p. 19525 σφιγγὸς χελαινῆς 
γῆρυν ἐχμιμεῖσϑαι τὸν ᾿Αριστοτέλην ἐνταῦϑά φασιν οἱ ἐξηγηταί: ἔστι δὲ τὸ νοούμενον οὕτως. 


(οἴ, Amm. p. 166,26). 


SUPPLEMENTUM PRAEFATIONIS LI 


tradietionibus ae de modis enuntiati (ἀναγχαῖον, ἐνδεχόμενον, ἀδύνατον), tum 
de nomine, verbo, infinito nomine verboque, denique de oppositione 
simpliei, privatoria, infinita (£x μεταϑέσεως) atque de omnium propositio- 
num numero. hae expositiones tam exiles sunt, ut de fonte quiequam 
statui non possit. ' 


In ΙΟΛΝΝῚΒ DawMascEN: Dialeetieis libri De interpr. expositio a p. 65, loannes 
(ed. Lequien Parisis 1712) incipit llepi ἀποφάνσεως, ἀποφάσεως τε xol 
χαταφάσεως, χρὴ γινώσχειν ὅτι ἢ χατάφασις xal ἣ ἀπόφασις ἀπόφανσις λέγε- 
ται, Sequitur p. 65 [Περὶ ὅρου xal προτάσεως xoi συλλογισμοῦ. χρὴ γινώ- 

Gxety ὅτι σχοπὸν ἔχει ἣ λογιχὴ πραγματεία περὶ τῆς ἀποδείξεως διαλαβεῖν, ex- 
iremum eaput p. 66 []οιχίλοι ὅροι. πρότασίς ἐστι λόγος ἀποφαντιχός. haec 
unde Damaseenus hauserit, docemur definitione ϑέσεως, quae est ϑέσις 
δέ ἐστι παράδοξος ὑπόληψίς τινος τῶν ἐν σοφίᾳ γνωρίμων, ἤγουν ξένη ἔννοια, 
ὡς ὃ ΠΙαρμενίδου λόγος ὅτι ἕν ἔλεγε τὸ ὄν, T; ὡς ὃ ᾿ Ηραχλείτου ὅτι πάντα χι- 


νεῖται (ef. Amm. p. 9,10). 


Dnosi qui dicitur scholia inveniuntur in eodiee Parisino Suppl. gr. nrosus 
5099 saeeulo XIV seripto [L. Delisle p. 281] f. {τ titulo praemisso Σχόλια 
xai ἀποσημειώσεις εἰς τὸ [Περὶ ἑρμηνείας ἀπὸ φωνῇς Δρόσου ἐμοῦ διδασχάλου, 
unde apparet has esse Drosi scholas a diseipulo in adversaria relatas. 
quodsi ex duobus scholiis, quae H. Diels nobis suppeditavit, prius cum 
Ammonio ad verbum congruit, id testimonio est Drosum artissime se ad 
clarissimum libri Aristoteliei interpretem se applieasse. 


Παραδοὺς ὁ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ βιβλίῳ τῶν Κατηγοριῶν τὴν περὶ τῶν ἁπλῶν φωνῶν 
πραγματείαν, ἐν τούτῳ προτίϑεται παραδοῦναι λόγους τοὺς ἐκ τῆς συμπλοχῆς τῶν ἁπλῶν 
φωνῶν ἀποτελουμένους, οἱ χαλοῦνται xal προτάσεις διὰ τὸ προτείνεσϑαι περὶ (an παρὰ ἢ) τῶν 
συλλογίσασϑαι βουλουμένων. ἀλλὰ τοῦ λόγου πέντε ὄντων εἰδῶν, τοῦ χλητιχοῦ, ὡς τὸ “ὦ 
μάκαρ 'Acpe(ón , xoi προσταχτιχοῦ, ὡς τὸ “βάσχ᾽ ἴϑι, οὖλε Ὄνειρε᾽", xal τοῦ ἐρωτηματιχοῦ 
“τίς πόϑεν εἷς ἀνδρῶν᾽", χαὶ τοῦ εὐχτικοῦ χτλ. (cf. Amm. p. 2,5). 

Ἢ τοῦ προοιμίου πρότασις κατ᾽ ἔλλειψιν ἐξενήνεκται. ἔστι δὲ οὕτως εἰπεῖν ἐπειδὴ ἐν 
ταῖς Κατηγορίαις περὶ ὅρων εἶπεν καὶ σχοπὸν ἔχει ἀπόδειξιν ἀπεργάσασϑαι, ἣ δὲ ἀπόδειξις ἐχ 
προτάσεων, αἱ δὲ προτάσεις ἐξ ὀνομάτων χαὶ ῥημάτων, πρέπον ἡγεῖται ἢ χρήσιμον διὰ τὸ 
πρῶτον τῇ τάξει 7) ἀναγχαῖον διὰ τὸ πρῶτον τῇ φύσει διορίσασϑαι χτλ. 


Ioannes 


IoANNis ΡΕΡΙΑΒΙΜῚ in librum De interpretatione scholia continentur vnus. 
eodiee Cois!. 323 f. 42» [H. Omont III 182], quae anteposito titulo 
Σχόλια τοῦ ὑπάτου τῶν φιλοσόφων χυροῦ ᾿Ιωάννου τοῦ [Πεδιασίμου incipiunt 
Οὔ μοι δοχεῖ οἰχείως ἔχειν πρὸς τὸν ᾿Αριστοτελικχὸν νοῦν τὸ ἐνταῦϑα παρὰ τοῦ 
Ἀμμωνίου ῥηϑέν: τί γὰρ διαφέρει εἰπεῖν χτλ. haee si initio non sunt 
mutila, certe lemma explicandum desideratur. 


Georgius 


Gxonen Scuoramn libri De interpr. eommentarius eontinetur codice Beers 
Vatieano 2223 [Column. 62] saeeulo XV vel XVI seripto f. 14/* —212" 
post titulum γεωργίου τοῦ σχολαρίου εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας ἐξήγησις incipiens 
Πρῶτον δεῖ. 'H piv ὑλικὴ αἰτία τούτου τοῦ βιβλίου ἐστὶν αἱ προτάσεις, αἵτινές 
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εἰσιν ὑποχείμενον ἐν αὐτῷ. xai ἐπειδὴ ἐν ἁπάσῃ ἐπιστήμῃ τρία 
ὑποχείμενον, τὰ μέρη τοῦ ὑποχειμένου xal αἱ ἰδιότητες αἱ ἑπόμεναι 


xai αἱ εἰς τὰς δέχα κατηγορίας, xal ἔτι πρὸ τούτων εἰς τὰς mopqopít 
χάριν ϑεῷ πάντων ἕνεχα τῶν ἄλλων χαὶ τούτου νῦν ἀναφέρουσιν. 
Graeven nobis suppeditavit. quem auctorem Georgius in interpr 
potissimum secutus sit, inde definiri non potest.  subseripti 
Pselli memoriam (ef. p. XXXV). 


ADDENDA PRAEFATIONIS SUPPLEMENTO I 


Casu quodam faetum est, ut absoluto demum opere eodieum quorun- 
dam specimina a Torstrikio comparata mihi obvenirent, quae, ne quid 
desit, hie subiciam. 


CorsniNiANUS 157 (C) ex PanisNo 1972 (P*) [vide Porph. Isag. 
p. XIX] deseriptus est. hie f. 118' —209* Ammonii librum Magentini 
expositionibus interruptum habet. auetoritate est nulla. 


p. 9,4 post ὑπάρξ. add. xoi || 6 ante κατὰ add. καὶ [[| 9 δὲ] σὲ || 11 τὸ] τὰ || 18 παρ- 
pevtüns λέγειν || ὡς δὴ] διὸ || 14 τὰ om. € || 15 τὰ om. || 19 «at — Αποδειχτιχῶν (24) om. 


p. 11,1 δὲ om. || ἄν τις coll. || 2 τε om. || 4 δύναται ante δίχα (3) coll. || 


Oxow. Corrgen Novi 234 [Catal. p. 85] ehartaeeus saeculo XVI ex- 
aratus hune librum sub titulo ᾿Δυμωνίου * Ερμείου ὑπόμνημα εἰς τὸ περὶ 
ἑρμηνείας exhibet. pretii est nullius. 


p. 1,6 τι om. || 12 γιγνέσθω || 13 ἐξήγησις || 20 ἀποδείξει || 22 πρὸς — εἰρημένων (23) 
om. || 

p- 9,4 alt. τοῦ om. || 5 xoi om. || 6 σημαινόμενον || 12 μετ. τὰ ὄντα coll. || 13 παρ- 
μενίδης λέγειν || 15 πιστευτέον || 19 xoi --᾿ Αποδειχτιχῶν (24) om. || 26 διοῤίσασϑαι || alt. 
τί om. || 27 τὸν 6p.] ὁρισμός || 


EscumiaLENsIS Q€-III-10 [Miller p. 172] bombyeinus saeeulo XIII 
vel XIV exaratus a f. 59" Aristotelis librum De interpr. Ammonii eom- 
mentario, euius titulus est ἀμμωνίου τοῦ ἑρμείου πόνημα εἰς τὸ περὶ ἕρμη- 
νείας, ornatum exhibet. sed Aristotelis liber iam in verbis quae p. 19^31 
leguntur desinit, itemque Ammonii commentarius in fine mutilatus est. 
fide hie codex similis est codiei M. 


p. 1,3 x«i οὐχ || 6 πολλαὶ om. || 1 περὶ] πρὸς || ἀπομνημονεύοντες || 10 τῆς φύσεως om. 

p. 9,7 yàp om. || 9 δὲ] σὲ || μέγ.] πλῆϑος || 13 παρμενίδης λέγειν || post ópoA. add. 
ἤτοι προτάσεις || ὡς δὴ] διὸ || 14 ἀναπαλαίσασϑαι || 24 καὶ om. || 25 πλείους || 217 τοῦ τί 
ἐστι] τουτέστι || 

p. 10,28 ἀποφάσεσιν || 30 ἂν om. | p.11,1 ἄν τις coll. || 2 λεγομένων om. || 
3 μόνα ταῦτα coll. || 
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Pamrmivus 2088 [H. Omont II. p. 192] bombycinus saeeulo XIV 
seriptus inde a f. 39" Ammonii librum eontinet anteposito titulo ἀμμω- 
νίου τοῦ ἑρμείου ὑπόμνημα εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας ἀριστοτέλους. suppar est 
codici E atque etiam fide ille ᾿ππ 


p. 1,9 τοῦ om. || 4 βιβλίον om. || 19 ἐξήγησις || 20 ἀποδείξει || 22 πρὸς — εἰρημένων 
(23) om. || 


UnnivAs 58, quem Brandis neglexit, et aetate et fide videtur om- 
nium esse infimus. 


[7 eiv || 12 γιγν. || 18. ἐξήγησις || προσλαμβ. || 


bh 1.9 ἑρμεινείας | 4 παραδειὸ. EY. 
9 ει i ι A 
ον] πε εὐ ). 9.11 ἐπιτελου 
ρ , p 


| 
14 λέγομεν || 15 τὰ om. || 20 περίεργ 


UnnivAs ὃ, quo Brandis p.55 dieit Ammonii commentarium con- 
tineri, f. 114 sub titulo προλεγόμενα εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας reete incipit πολὺ 
μὲν ἐν σοφοῖς, sed quae Torstrik ex insequens folis affert, eum Am- 
monio diserepant, velut f. 119" ὥσπερ xal τὰ γραφόμενα ἤγουν τὰ γράμματα 
σύμβολά εἰσι xol σημαντιχὰ τῶν ὀνομάτων xal DE τῶν ἐν τῇ φωνῇ ἤγουν 
τῶν ὡς ὕλῃ χρωμένων τῇ τ et f. 152" τούτων δέ φησι διωρισμένων τῶν 


τε ἁπλῶν προτάσεων τῶν ἐξ ὑποχειμένων δηλονότι xui χατηγορουμένων xal τῶν 
5» ς Ὑ 
ἐξ ὑποχειμένων χαὶ ἐῶν M χαὶ ἔτι χαὶ τρίτου npa (opoopévou, 


σχεπτέον xal περὶ τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων xal ἀποδειχτέον ὅπως xal αἱ 
Y - y. 
τοὺς τρόπους ἔχουσαι προτάσεις πρὸς ἀλλήλας ἔχουσι xal πῶς ἐχ τῶν χατα- 


φάσεων αἱ ἀποφάσεις γίνονται, quae ex Pselli cognatione conieias Neo- 
phyti esse. 


VamicANUs 1018 [Brand. p. 52] ehartaeeus saeeulo XV vel XVI 
seriptus f. 155' —160* Ammonii prolezomena habet titulo anteposito 
αἀυμωνίου ὑπόμνημα εἰς τὸ περὶ ἑρμηνείας, f. 1617 — 202" Aristotelis librum 
seholiis ex Ammonio petitis instruetum. fide editioni Aldinae longe cedit. 


p. 1,9 σοφοῖς || «ci οὐχ || 7 εἰσενέγχαι || 10 παλ.] πολλοῖς || 12 γιγν. || 14 λέγομεν || 


15 συγγράμμαξα om. || 16 αὐτῆς om. || 17 ἡ om. || 18 τ. τ. QiQA.] τοῦ" Βιβκ cobro || 
20 ἀποδείξει || p. 2,2 λόγων] φωνῶν || 13 ἴρις [[ 20 δέ om. || 22 διδάσχει ἡμᾶς suppl. m? || 
21 δὲ om. || p. 8,4 ἀγέλων || 5 προστίϑ. || 6 πρότασιν || 7 δὲ om. || 9 ὑπάρχον (pr. 1.) || 


Denique tres codices Parisini Ammonii librum exhibentes nobis in- 
notuerunt: 


Pamsivus 1914 [H. Omont II p. 173] ehart. saec. XV f. 941—143. 
PanisiNvus 1898 [H. Omont II p. 160] chart. saee. XVI f. 1—80. 


PanmisiNUS gr. suppl. 141 [H. Omont III p.222] chart. saee. XVI 
f. 31— 91. 


Gib. wow. 


AMMONIUS 
IN ARISTOTELIS 
ENS INTYPERPRETATIONKE 
COMMENTARIUS 
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Slot Tou 


Parisinus 1942 
Laurentianus {1:3 
Laurentianus 12,1 
Monacensis 222 
editio Aldina 
Bekkeri editio Aristotelis Academica 


ed. Ven. 
1545 


AMMONIOY TOY EPMEIOY YIIOMNHMA EIX TO ΠΕΡῚ 3r 
EPMHNEIA*. 


Πολὺ piv ἐν σοφοῖσι xobx ἀνώνυμον τὸ Περὶ ἑρμηνείας τοῦ ' Api- 
στοτέλους βιβλίον τῆς τε πυχνότητος ἕνεχα τῶν ἐν αὐτῷ παραδιδομένων 
ὅ ϑεωρημάτων xol τῆς περὶ τὴν λέξιν δυσχολίας. διὸ xol πολλῶν ἐξηγητῶν 
πολλαὶ περὶ αὐτὸ χατεβλήϑησαν φροντίδες. εἰ δέ τι xal ἡμεῖς δυνηϑείημεν 
εἰσενεγχεῖν περὶ τὴν τοῦ βιβλίου σαφήνειαν, ἀπομνημονεύσαντες τῶν ἐξηγή- 10 
σεων τοῦ ϑείου ἡμῶν διδασχάλου [Ιρόχλου τοῦ [᾿λατωνιχοῦ διαδόχου τοῦ 
εἰς ἄχρον τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως τήν τε ἐξηγητικὴν τῶν δοχούντων τοῖς 
10 παλαιοῖς δύναμιν xoi τὴν ἐπιστημονιχὴν τῆς φύσεως τῶν ὄντων χρίσιν 15 
ἀσχήσαντος, πολλὴν ἂν τῷ λογίῳ ϑεῷ χάριν δμολογήσαιμεν. 
᾿Αρχὴ τοίνυν ἡμῖν γενέσϑω τῆς ἐξηγήσεως f| τῶν πέντε χεφαλαίων 
ὑφήγησις τῶν προλαμβάνεσϑαι τῆς τοῦ ῥητοῦ σαφηνείας εἰωϑότων, xoi 
λέγωμεν τίς τε T, πρόϑεσις τοῦ Περὶ ἑρμηνείας xal τίνα ἔχει τάξιν πρὸς 90 
15 τὰ ἄλλα τῆς λογιχῇς τοῦ ᾿Αριστοτέλους πραγματείας συγγράμματα τίς τε 
ἢ αἰτία ταύτης αὐτῆς τῆς llept ἑρμηνείας ἐπιγραφῆς xol ὅτι | γνήσιόν ἐστι 3v 
τὸ σύγγραμμα τοῦτο τοῦ ᾿Αριστοτέλους χαὶ ἐπὶ πᾶσι τίς ἢ εἰς τὰ χεφάλαια 
τοῦδε τοῦ βιβλίου διαίρεσις. τὸ γὰρ ἐπιζητεῖν πρὸς τί χρήσιμον ἂν εἴη 
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τῷ φιλοσοφεῖν βουλομένῳ τὸ [Περὶ ἑρμηνείας βιβλίον ἣ πρόϑεσις αὐτοῦ 5 
90 φανεῖσα ἡμῖν περίεργον ἐπιδείξει. 

Τίς οὖν ἢ πρόϑεσις αὕτη; τοῦτο γὰρ ἀνάγχη πρὸ τῶν ἄλλων ἀφορί- 
ζεσϑαι χαὶ πρὸς ταύτην τὰ ἐφεξῆς ἅπαντα συνείρειν. ἵνα δὴ τοῦτο διηρ- 
ϑρωμένως ἕλωμεν, ἀναμνησϑῆναι χρὴ τῶν εἰρημένων ἐν τοῖς προλαμβανο- 

ΡΟΣ 


μένοις τῆς συναναγνώσεως τῶν Κατηγοριῶν, λέγω δὲ ὅτι ἣ μὲν λογιχὴ 10 


l In titulo τοῦ et ὑπόμνημα om. Α ac post ἑρμηνείας add. ἀριστοτέλους FMa Ὁ ef. 
Eur. Hippol. 1 9 δυσχ.}] διδασχὰλίας. ἴ ἐπενεγχεῖν À: εἰσενέγχαι F 

7. 8 τῶν ἐξηγήσεων suppl. G? 10 τῆς φύσεως om. M 12 γιγνέσϑω Fa πέντε 
om. AG 13 ἐξήγησις ἃ 13. 14 xai λέγωμεν --- ἑρμηνείας om. G 14 λέγομεν 
FMa Ios αἱ 16 post &pp. add. τοῦ ἀριστοτέλους G (del. m?) 20 ἐπιδείξει 
evan., sed ἀποδείξει exhibuisse videtur α 2] αὕτη ἡ πρόϑ. colloc. A 28. 24 ἐν 


τοῖς προλαμβ. τῆς συναναγνώσεως τῶν xat.] cf. Ammon. in Cat. p. 5,9. 10,22 sq. 
24 συναναγνώσεως in lac. suppl. G? 


Comment. in Arist. IV ὃ. Ammon. de Interpr. l 
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(2 


da 


πραγματεία τέλος ἔχει τὴν εὕρεσιν τῆς ἀποδείξεως, προηγεῖται δὲ ταύτης 
ἢ τοῦ ἁπλῶς συλλογισμοῦ γνῶσις, καὶ ταύτης πάλιν ε τῶν ἁπλῶν λόγων 
, 


τῶν συντιϑέντων τὸν συλλογισμὸν Per ταύτης Oi ἢ xor πασῶν 
χατὰ 1 τῶν ἁπλῶν φωνῶν, ἐξ ὧν ὃ ἁπλοῦς λόγος ἔχει τὴν γένεσιν. 


V 


5 παραδοὺς τοίνυν ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ βιβλίῳ τῶν Κατηγοριῶν τὴν περὶ 


M 


L 
(y ἁπλῶν φωνῶν πραγματείαν ἐν τούτῳ προτίϑεται παραδοῦναι ἡμῖν τοὺς 


λόγους τοὺς ἐκ τῆς συμπλοχῆς τῶν ἁπλῶν φωνῶν ἀποτελουμένους 90 


— 
o 
c? 
/ 


τ 
ἀπ 
[d , € M -Ὁ , d , - 
χαὶ ὡς προτεινομένους ὑπὸ τῶν συλλογίσασϑαί τι βουλομένων τοῖς χοι- 
νωνοῖς τῶν λόγων προτάσεις ὑπὸ τῶν παλαιῶν ὀνομαζομένους. ἀλλὰ τοῦ 
10 λόγου πέντε ὄντων εἰδῶν, τοῦ τε χλητιχοῦ ὡς τὸ 25 
, /- 
e id ᾿Ατρείδη, 
χαὶ τοῦ προσταχτιχοῦ ὡς τὸ 
βάσχ᾽ ἴϑι, ἼΙρι ταχεῖα, 
χαὶ τοῦ ἐρωτηματιχοῦ ὡς τὸ 
15 τίς πόϑεν cic ἀνδρῶν 
χαὶ τοῦ εὐχτιχοῦ ὡς τὸ 
αἱ γάρ, Ζεῦ τε πάτερ, 

N » jT Y , ev 5 d 3 Α 2] , M e m 
χαὶ ἐπὶ τούτοις τοῦ ἀποφαντιχοῦ, x«0 ὃν | ἀποφαινόμεϑα περὶ ὁτουοῦν 4r 
τῶν πραγμάτων οἷον 

M , , »y 

20 üsol δέ τε πᾶντα ἴσασι, 

πᾶσα ψυχὴ ἀϑανατος᾽, οὐ περὶ παντὸς ἁπλοῦ λόγου χατὰ τήνδε τὴν 

, (QN ZA ἴο “Ὁ [d ? y 3 A N ,F mw , 

πραγματείαν διδάσχει Tic ὃ ᾿Αριστοτέλης, ἀλλὰ περὶ μόνου τοῦ ἀποφαν- 5 

τικοῦ. χαὶ τοῦτο εἰχότως: μόνον γὰρ τοῦτο τὸ εἶδος τοῦ λόγου δεχτιχόν 

ἐστιν ἀληϑείας τε xol ψεύδους xal ὑπὸ τοῦτο τελοῦσιν ai ἀποδείξεις, ὑπὲρ 
25 ὧν f, λογιχὴ πᾶσα πραγματεία τῷ φιλοσόφῳ συντέταχται. 

Κααλοῦσι δὲ οἱ Στωϊχοὶ τὸν uiv ἀποφαντιχὸν λόγον ἀξίωμα, τὸν δὲ 10 


2x 


χτιχὸν ἀρατιχύόν, τὸν δὲ χλητιχὸν προσαγορευτιχόν, προστιϑέντες τούτοις 
ἕτερα πέντε λόγων εἴδη σαφῶς ὑπό τινα τῶν ἀπηριϑμημένων ἀναφερό- 
μενα" λέγουσι γὰρ τὸ μέν τι εἶναι ὀμοτιχὸν οἷον 
80 ἴστω νῦν τόδε γαῖα, 
τὸ δὲ ἐχϑετιχὸν οἷον ᾿ ἔστω εὐϑεῖα γραμμὴ ἥδε᾽, τὸ δὲ ὑποϑετιχὸν οἷον 15 
ποχείσϑω τὴν γῆν κέντρον εἶναι τῆς τοῦ ἡλίου σφαίρας᾽, τὸ δὲ ὅμοιον 
ἀξιώματι οἷον 
ὡς ὡραΐζξεται T, τύχη εἰς τοὺς βίους, 
35 ἅπερ ἅπαντα δεχτικὰ ὄντα ψεύδους τε xol ἀληϑείας ὑπάγοιντο ἂν τῷ duo- 90 


2 λόγων] φωνῶν M 9 τὴν suppl. ἃ" 6 ἡμῖν om. G 4 τοὺς) τῆς G': xal 
τοὺς G? éx τῇς suppl. G? 8. 9 χοινωνοῦσι Εἰ: xotvoiz (χοινωνοῖς superser.) M 
1l à μάχαρ "Arp.] Hom. Γ 182 al. 13 βάσχ᾽ ἴϑι χτλ.] Hom. Θ 399 al. ipic F 
ipt ταχεῖα om. ἃ 15 τίς πόϑεν χτλ.] Hom. ἡ 238 11 αἵ γὰρ χτλ.] Hom. Δ 288 
ἢ 91] 20 ϑεοὶ δέ χτλ.] Hom. ὃ 379 δέ supra scr. F 21 ἁπλῶς F 
τήνδε τὴν] --- 9e τὴν suppl. G? 24. 28 ἕτερα τούτοις colloc. AG! 29 τῇ vot G 
90 ἴστω χτλ.] Hom. e 184 91 ἔστω] ἐχχείσϑω M 32. 93 τὸ δὲ Op. ἀξιώματι 
om. A 94 ὡς ὡραϊξετ᾽ χτλ.] Menandri frg. 855 (Com. Att. fr. III p. 228 ed. Kock) 
ἐν τοῖς βίοις Ma: πρὸς τοὺς βίους Schol. Theocr. 99. p. 9,1 ἀποδειχτιχῶ G' 
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φαντιχῷ, τοῦ μὲν ὀμοτιχοῦ τῇ μαρτυρίᾳ τοῦ ϑείου πλεονάσαντος τῆς ἀπο- 
φάνσεως τοῦ δ᾽ ὁμοίου τῷ ἀξιώματι τῇ τοῦ ὡς ἐπιτατικοῦ ἐπιρρήματος 
προσϑήχῃ. πέμπτον δέ τι πρὸς τούτοις εἶναί φασι τὸ ἐπαπορητιχὸν οἷον 
Δᾶος πάρεστι’ τί ποτ’ ἀπαγγελῶν ἄρα; 25 
e ^ ^ , — “-- 
5 ὅπερ ἐναργῶς ταὐτὸν ὃν τυγχάνει τῷ ἐρωτηματιχῷ, πλὴν ὅτι προτίϑησι 
τὴν πρόφασιν τῆς ἐρωτήσεως. 

ΠΠἄλιν ὃὲ τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου δύο ὄντων εἰδῶν xal τοῦ μὲν χαλου- 
μένου χατηγοϊριχοῦ τοῦ δὲ ὑποϑετιχοῦ, χατηγοριχοῦ μὲν τοῦ σημαίνοντος 4v 
τί τίνι ὑπάρχει T, οὐχ ὑπάρχει, ὡς ὅταν εἴπωμεν ᾿ Σωχράτης περιπατεῖ, 
N ΄ , E 2 c. aa ^ - ^ NM 

10 Σωχράτης οὐ περιπατεῖ (κατηγοροῦμεν γὰρ τὸ περιπατεῖν τοῦ Σωχράτους 5 
ποτὲ μὲν χαταφατιχῶς ποτὲ δὲ ἀποφατιχῶς) ὑποϑετιχοῦ δὲ τοῦ σημαί- 
νοντος τίνος ὄντος τί ἐστιν ἣ οὐχ ἔστιν, ἢ τίνος uj ὄντος τί ἐστιν ἢ οὐχ 
"4 [4 e »y [ , » , M €- , , » € "d 
ἔστιν, ὡς ὅταν εἴπωμεν “εἰ ἀνϑρωπός ἐστι, xal ζῷόν ἐστιν, εἰ ἀνϑρωπός 
5 Ac , »y 5 A 2 ic y. ,e b] , Ἁ Y e e 
ἐστι, λίϑος οὐχ ἔστιν, εἰ μὴ ἔστιν ἡμέρα, νύξ ἐστιν, εἰ μὴ ἔστιν ἡμέρα, 

15 οὐχ ἔστιν ἥλιος ὑπὲρ γῆν᾽, τὸ χατηγοριχὸν ἡμῖν μόνον εἶδος τοῦ ἀποφαν- 10 

- , LAN] (Om , 7A (c , M SN , » 
τιχοῦ λόγου παραδίδωσιν 6 ᾿Αριστοτέλης ὡς αὐτοτελὲς xal χρήσιμον πρὸς 

Α 2i 74 AY , (4 à] [4 2) * -* ^ , , 

τὰς ἀποδείξεις, τὸ δέ γε ὑποϑετιχὸν ὡς ἐλλιπὲς ὃν xai δεόμενον πάντως 
τῆς διὰ τοῦ χατηγοριχοῦ τελειότητος οὐδαμοῦ προηγουμένης ἀξιώσει 1ὅ 
σπουδῆς" οἱ γὰρ ὑποϑετιχοὶ συλλογισμοὶ τὴν χαλουμένην μετάληψιν ἤτοι 

20 πρόσληψιν ἀναποδείχτως λαμβάνοντες ἐνίοτε δὲ xoi τὸ συνημμένον ἢ τὸ 
διεζευγμένον λόγου δεόμενον ἐξ ὑποϑέσεως ἔσχον τὴν πίστιν, ἥτις αὐτῶν 20 
τὰς πρώτας ὑποϑέσεις παραδέχοιτο. πρὸς οὖν τὴν τῶν ὑποϑέσεων τούτων 

ἃς X 5 * e - E € n "Ὁ “Ὁ ^ mM » , ΄ 
χατασχευὴν εἰ μὲν ἑτέρῳ τις ὑποϑετικῷ χρῷτο συλλογισμῷ, δεήσει πάλιν 
ἑτέρας αὐτῷ χατασχευῆς πρὸς τὴν πίστιν τῶν ἐν αὐτῷ ὑποϑέσεων χαὶ 25 
Ἃ 5 , e , A “Ὁ 7 » 5 ? [d , 5 , A 

25 πρὸς ἐχείνην ἑτέρας, καὶ τοῦτο εἰς ἄπειρον, εἰ δι’ ὑποθέσεων ἐϑέλοι τὰς 
΄ y F 5 ΄ , ,F ^ * ^ ^ e , Fw 2d 
ὑποϑέσεις χρατύνειν. εἰ ὃξ γς μέλλει τελεία xai ἀπροσόδεης Ἢ ἀποῦειξις 

,ὔ -Ὁ σ -"Ἢ -Ὁ , - , b G 
γίνεσϑαι, δῆλον ὅτι χατηγοριχοῦ συλλογισμοῦ | χρεία τοῦ δίχα τινὸς ὗπο- br 
ϑέσεως ἐπαγγελλομένου τὸ προχείμενον δειχνύναι. διὸ xai τοὺς μὲν χατη- 

A e Ὁ ey , , " CN n Ἃ Ἃ 
γοριχοὺς ἁπλῶς οὕτως ὀνουάζομεν συλλογισμούς, τοὺς ὃξ ὑποϑετιχοὺς τὸ 
80 μὲν ὅλον τοῦτο ἐξ ὑποθέσεως συλλογισμούς, ἁπλῶς δ᾽ οὐχέτι πρὸς τῷ 5 
χαὶ ἄλλως τὰς ὑποϑετιχὰς ἀποφάνσεις ἐχ τῶν χατηγοριχῶν τὴν γένεσιν 
Ὑ , y M ^ ^ B ^ ΤᾺ 
ἔχειν: ἄλλης γὰρ πρὸς ἄλλην χατηγοριχῆῇς προτάσεως 7, ἀχολουϑίαν T, διά- 


9 ἐπαπορρητιχόν F 4 Δᾶος πάρεστι χτλ.] cf. Com. Att. fr. III p. 460 (Kock) 
ἀπαγγελῶν Kock: ἀγγελῶν AMa: ἀγγέλλων FG 5 προτίϑησι 6": προστίϑησι 
AFG?Ma 6 πρόφασιν] πρότασιν Fa 8 δὲ ὑποϑετ. --- μὲν τοῦ suppl. G? 

10 χατηγοροῦσι μὲν γὰρ Α 12. 18 1) τίνος --- οὐκ ἔστιν suppl. G? τί ἔστιν ἣ οὐχ 
ἔστιν (altero loco) AGF: τί οὐκ ἔστιν ἣ τί ἔστιν Ma 13 εἴπωμεν οἷον G χαὶ 
om. G 15 ὁ ἥλιος Ma ante χατηγορικὸν supra ser. δὲ G? 16 ἀποδίδωσιν G 
πρὸς] εἰς G 11 ἀποδείξεις] δείξεις AG γε om. M 18. 19 προηγ.--- σπουδῆς 
suppl. G? 18 προηγουμένως AGa ἀξιοίη Fa 19 σπουδῆς M: studio vers. 
lat.: τιμῆς AFGa οἱ] εἰ F 2] ante λόγου add. καὶ FGa ἔχουσι GM: 
ἔχον ἃ ἥτις ΑΒ6δ8: εἴ τις F!M 22 οὖν om. G 23 ἑτέρως FMa 
χρῶτο ὑποϑ. colloc. A 25 ϑέλοι AG 26 «paceiv F υέλλοι F 28 μὲν 
suppl. G? 80 ἐξ ὑποθέσεων AG 91 ὕποϑετ.] ἀποφατιχὰς G! 
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, 4 ; Md N 3 , i - - 

στασιν σημαίνουσι, συνδέουσαι αὐτὰς πρὸς ἀλλήλας ἣ τῷ συμπλεχτιχῷ 10 
" — ^ - , D P 4 A ^ o - m 
7, τῷ διαζευχτιχῷ προσαγορευομένῳ συνδέσμῳ πρὸς τὸ ἕνα δοχεῖν εἶναι 
τὸν ἐξ αὐτῶν συγχείμενον λόγον. διὰ ταῦτα τοίνυν τὸ χατηγοριχὸν εἶδος 
τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου πολυπραγμονεῖ μόνον 6 ᾿Δριστοτέλης. 

5 Ἔστιν οὖν ἣ πρόϑεσις τῆς προχειμένης πραγματείας, ὡς συνελόντι 15 


i i 
Ξ ὦ 


ὃος τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου γινομένης. λέγω δὲ τὸ 


φάναι, διαλεχϑῆναι περὶ τῆς πρώτης συνθέσεως τῶν ἁπλῶν φωνῶν τῆς 
χατὰ τὸ χατηγοριχὸν et 

Kx CAP des N ' ^* M (2 , V - e ^ 9 d d 
πρώτης, διότι χαὶ τοὺς συλλογισμοὺς T, σύνϑεσις τῶν ἁπλῶν ἐργάζεται 


M , , e 7 , ) ec 59 ἙΝ “- “Ὁ - M ' 
φωνῶν, οὐ μέντοι ἢ πρώτη, ἀλλ ἣ διὰ τῆς συμπλοχῇς τῶν χατὰ τὴν 20 


i , ,F , , 5 (Q4 ^ e Ll ,F 
10 πρώτην σύνϑεσιν γεγονότων λόγων ἀποτελουμένη. διὸ τοὺς ἁπλοῦς τούτους 
"ἢ 


λόγους χατὰ μὲν τήνδε τὴν πραγματείαν αὐτοὺς xx0 αὑτοὺς ϑεωρῶν ὡς 
ἀποφάνσεις μόνον ἐπισχέψεται, xal οὐχ ὡς προτάσεις, ἐν δὲ τοῖς ᾿Αναλυ- 95 
τικοῖς ὡς μέρη τῶν συλλογισμῶν παραλαμβάνων ἅμα χαὶ ὡς προτάσεις 
εἰχότως ἀξιώσει σχοπεῖν: ὡς γὰρ προτεινομένους αὐτοὺς ὑπὸ τῶν συλλο- 
15 γίσασϑαί τι βουλομένων τοῖς χοινωνοῖς | τῶν λόγων οὕτως οἱ παλαιοὶ προ- ὅν 
τάσεις ἐπονομαζουσιν. 

Αὐτόϑεν δὲ ἡμῖν ἐχ τῶν εἰρημένων xal ἣ τάξις ἀναφαίνεται τοῦ 
βιβλίου: εἰ γὰρ μέσην ἔχουσι τάξιν οἱ ἁπλοῖ λόγοι τῶν τε ἁπλῶν φωνῶν 
χαὶ τῶν συλλογισμῶν, παραδιδόασι δὲ τὴν μὲν περὶ τῶν ἁπλῶν φωνῶν ὅ 

50 ϑεωρίαν αἱ Κατηγορίαι τὴν δὲ περὶ τῶν ἁπλῶν λόγων τὸ προχείμενον 
βιβλίον τὴν δὲ περὶ τῶν συλλογισμῶν τὰ ᾿Αναλυτικά, δῆλον ὅτι μέσην ἂν 
ἔχοι τάξιν τῶν te Κατηγοριῶν x«l τῶν ᾿Αναλυτικῶν, ἑπόμενον μὲν ταῖς 10 
Κατηγορίαις προηγούμενον δὲ τῶν τε ᾿Αναλυτιχῶν xol τῶν ἄλλων πάντων 
τῆς λογικῆς πραγματείας συγγραμμάτων. 

25 "Ow δὲ χρήσιμον τὸ προχείμενον βιβλίον πρὸς τὴν λογικὴν ταύτην 
πραγματείαν, αὕτη Oi πρὸς πᾶσαν φιλοσοφίαν, ἐναργὲς ix τῶν εἰρημένων. 15 

'Emi τούτοις οὖν τῆς ἐπιγραφῆς τὸ αἴτιον ἐπισχεπτόμενοι λέγομεν τί 
ποτε ἄρα χαλῶν ὁ ᾿Δριστοτέλης ἑρμηνείαν οὕτως ἐπέγραψε τὸ βιβλίον Περὶ 
ἑρμηνείας: οὐ γὰρ OT xai αὐτὸς χαϑάπερ ὃ Δημήτριος ὃ τὸ περὶ τῆς 


D 
δῷ 7 


30 λογογραφιχῇς ἰδέας βιβλίον συγγράψας xai οὗτος αὐτὸ ἐπιγράψας [Περὶ 20 
ἑρμηνείας ἀξιοῖ χαλεῖν ἑρμηνείαν τὴν λογογραφιχὴν ἰδέαν, ὡς δὴ περὶ 


1 σημαίνει G! συνδεούσας G 2 προσαγορευομένῳ συνδέσμω suppl. G? 

δοχεῖ ἡ 9 τὸν χατηγοριχὸν (εἶδος in lac. suppl. m?) G 1 τὸ (alt.)] τῆς G 

10 ἀποτελουμένης F τούτους om. G 13 ἅμα — προτάσεις suppl. G? 14 ὡς 
γὰρ — ἐπονομάζουσιν (16) om. M (fort. recte, cf. p. 2,8) 14. 15 συλλ. — βουλομένων 
suppl. G? 15 χοινωνοῖς] χοινωνιχοῖς À: χοινωνοῦσι G 117 ἀναφανήσεται M 
18 τὴν τάξιν G τε suppl. G? 19 παραδιδ. ---- συλλογισμιῶν (21) om. F 

περὶ in mrg. suppl. A post ἁπλῶν add. μὲν M 20 τὴν δὲ περὶ τὴν τῶν (τὴν 
supra ser.) G 2] ἂν ante ὅτι colloc. G 22 ἔχοι correxi: ἔχη libri τε 
)p. G? χατηγοριχῶν G! 28 vc om. G 25 δὲ] μὲν οὖν M πρὸς] 
εἰς G 21 οὖν om. G τῆς ἐπιγρ- τὸ αἴτιον] τίς ἡ ἐπιγραφὴ καὶ τί 

malim λέγωμεν 28 6 om. A 29 Δημήτριος] cf. Diog. L. V 84 ὃ (post Δημήτριος) 
M: om. AFGa τῆς om. FMa 90. 31 xal οὕτως (sic) — καλεῖν post ἰδέαν colloc. 
(num. superser. eorr.) A: οὗτος (xal om.) — χαλεῖν post ἰδέαν colloc. G 290 οὕτως M 


* v LM. ^7 
τὸ αἴτιον αὑτῆς Gr 


τ 
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, , - bs , , ^ , ε , T σ — (o. eo 
ταύτης ἐν τῷ προχειμένῳ βιβλίῳ διαλεξόμενος. ῥητέον οὖν ὅτι τῆς ψυχῆς 
τῆς ἡμετέρας διττὰς ἐχούσης δυνάμεις, τὰς μὲν γνωστιχὰς τὰς δὲ ζωτιχὰς 90 
τὰς χαὶ ὀρεχτικὰς λεγομένας (λέγω δὲ γνωστιχὰς μὲν χαϑ' ἃς γινώσχομεν 
σ Ὁ » * ΄ ^ , AIR 74 a , A ^N 
ἕχαστον τῶν ὄντων, οἷον νοῦν διάνοιαν δόξαν φαντασίαν αἴσϑησιν, ὀρεχτιχὰς δὲ 

2o , , - , - bi - » ^ - ^ ΄ ? 4 » 

5 x«U ἃς ὀρεγόμεϑα τῶν ἀγαϑῶν, | T, τῶν ὄντων ἣ τῶν δοχούντων, otov βού- 6r 
λησιν λέγω προαίρεσιν ϑυμὸν ἐπιϑυμιίαν), τὰ μὲν τέσσαρα εἴδη τοῦ λόγου τὰ 
παρὰ τὸ ἀποφαντιχὸν ἀπὸ τῶν ὀρεχτιχῶν δυνάμεων προέρχονται (τῆς ψυχῆς 
οὐχ αὐτῆς χαϑ' αὑτὴν ἐνεργούσης ἀλλὰ πρὸς ἕτερον ἀποτεινομένης τὸν συμ.- 5 
βάλλεσϑαι δοχοῦντα πρὸς τὸ τυχεῖν τῆς ὀρέξεως xal ἤτοι λόγον παρ᾽ 

10 αὐτοῦ ζητούσης. χαϑάπερ ἐπὶ τοῦ πυσματιχοῦ x«i ἐρωτηματιχοῦ χαλουμένου 
, " —- ^ » m— » 5 “Ὁ J , -»" 2. T" zr A^ 
λόγου, T, πρᾶγμα, xol εἰ πρᾶγμα, ἥτοι αὐτοῦ ἐχείνου τυχεῖν ἐφιεμένης 10 
πρὸς ὃν 0 λόγος, ὥσπερ ἐπὶ τοῦ χλητιχοῦ, ἤ τινος παρ᾽ αὐτοῦ πράξεως, 
χαὶ ταύτης Y, ὡς παρὰ χρείττονος, ὡς ἐπὶ τῆς εὐχῆς, ἣ ὡς παρὰ χείρονος, 
ὡς ἐπὶ τῆς χυρίως χαλουμένης προστάξεως), μόνον δὲ τὸ ἀποφαντιχὸν ἀπὸ 
15 τῶν γνωστιχῶν, xal ἔστι τοῦτο ἐξαγγελτιχὸν τῆς γενομένης ἐν ἡμῖν γνώσεως 15 
τῶν πραγμάτων ἀληϑῶς 7, φαινουένως. διὸ xal μόνον τοῦτο δεχτιχόν ἐστιν 
ἀληϑείας T, ψεύδους, τῶν δὲ ἄλλων οὐδέν. τοῦτο τοίνυν τὸ εἶδος τοῦ λόγου 
E , hi € , , - -Ὁ £u , e e - ' 
τὸ ἀποφαντιχὸν ἑρμηνείαν ἀξιοῖ χαλεῖν 6 ᾿Αριστοτέλης ὥς ἑρμηνεῦον τὴν 20 
Ἰνῶσιν τῆς ψυχῆς. ἐπεὶ οὖν, χαϑάπερ αὐτὸς ἐν τοῖς προοιμίοις ἐρεῖ τοῦδε 
d , 2. δ n M [rd , ij à , , M i] e 
20 τοῦ βιβλίου, εἰσὶ μὲν xai ἕτεροι λόγοι παρὰ τὸν ἀποφαντιχόν (xai γὰρ T, 
^ , L , e 1 , * - - , ^ - X117 
εὐχή, φησί, λόγος) 6 δὲ ἀποφαντιχὸς τῆς νῦν Üempíac, διὰ τοῦτο ἐπέγραψε 
M , A e [4 e , M , "* e , ᾽, μι a 
τὸ βιβλίον [Περὶ ἑρμηνείας, ὡς οὐδὲν διαφέρον 7, οὕτως ἐπιγράφειν 7, [Περὶ 25 
τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου. 
Πρὸς δὲ τὸ γνήσιον εἶναι τοῦ φιλοσόφου τὸ βιβλίον οὐδεὶς ἠξίωσε 
25 τῶν περὶ τὰ συγγράμματα τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἐσπουϊδαχότων ἀμφιβαλεῖν 6v 
εἴς τε τὸ πιϑανὸν ἀποβλέπων τῆς ἀπαγγελίας χαὶ εἰς τὴν ἔντεχνον χαὶ 

M , ,F - i-i x1 Ὁ , T ^ Q , τὰ 
τῷ φιλοσόφῳ συνήϑη τῶν ἐν αὐτῷ παραδιδομένων ϑεωρημάτων διάϑεσιν 

δ ^ Ἃ ij » * - , ΄ , ^ ) "4 
xai τὴν πρὸς τὰς ἄλλας αὐτοῦ πραγματείας ὁμολογίαν, πλὴν ᾿Ανδρονίχου 5 

-€ , [4] (e , x m^ SUE UN ew) y », 4 ' 5 - 
τοῦ “Ροδίου, ὃς ἐνδέχατος μὲν ἦν ἀπὸ τοῦ ᾿Δριστοτέλους, ἀχούσας δὲ αὐτοῦ 

80 χαλοῦντος ἐν τοῖς προοιμίοις τοῦδε τοῦ βιβλίου τὰ νοήματα παϑήματα τῆς 
- ᾿ Q7 Ee N ΄ » 2 - ᾿ -— 1 
ψυχῆς xai προστιϑέντος ᾿ ὡς περὶ τούτων εἴρηται ἐν τοῖς [Περὶ ψυχῆς; διὰ 10 


9 1àc xoi] de xol F: xoi G λεγομένας] xaAoupévac M 4 αἴσϑ. «avr. coll. FM: 
φαντ. καὶ αἴσϑ. ἃ φαντασίαν om. G 6 ϑυμὸν xai ἐπιϑ. GMa ante τὰ μὲν 
add. xci G? Ἢ παρὰ τὸ] περὶ τὸν AFMa 11 ἐφιεμ. τυχεῖν colloc. M 
ἐφιεμένου α 12 ὥσπερ] ὡς εἰ (?) A 12. 18 ἤ τινος --- ταύτης suppl. G? 

12 παρ᾽ αὐτοῦ πράξεως] παρ᾽ αὐτῶ ὑπάρξεως A: παρ᾽ αὐτὸ ὑπάρξεως F 18 ἐν 
suppl. G? 16 7] «e χαὶ M 18. 19 τῆς Ψύχης τὴν ἦν. colloc. A 

19. 20 οὖν ---βιβλίου suppl. G? 19 xai αὐτὸς καϑάπερ ἐν G ἐν τοῖς προοιμίοις] 
p. 1184 ἐρεῖ ante αὐτὸς colloc. M 20 post μὲν add. οὖν M 

xal yàp xai À 22 περὶ épp. τὸ βιβλίον colloc. M ἢ (ante οὕτως)] εἰ F 

20 ἀμφιβάλλειν AG 26 ἀπαγγελ. G?: ἐπαγγελ. AFG!Ma post ἔντεχνον add. 
xai χεχομψευμένην Fa 21 παραδεδομένων GM διάϑεσιν om. M 28 πρὸς] 
εἰς AG ante ὁμολογίαν add. ... σιν A 90 ἐν τοῖς προοιμίοις] p. 1623 sq. 


τούτου M 91 προστιϑέντος] p. 1628 


τὸ μὴ συνιδεῖν ὅπου τῆς IIeol Ψυχῆς πραγματείας τὰ νοήματα παϑήματα τῆς 
ἐχάλεσεν 6 φιλόσοφος, ἀναγχαῖον ὠήϑη τῶν δύο πραγματειῶν, ταύτης 


ψυχῆς 
SIN ΡΞ le ^ ! m EN ' Ct /€ 
τε xat τῆς [Περὶ ψυχῆς, τὴν ἕτέραν voUov 
χαὶ δεῖν ἐνόμισε ταύτην ἀϑετεῖν μᾶλλον 
z- rm PM z —M 5 M CN ALIS E 
5 ὅτι πολλαχοῦ ἐν τῇ llepi ψυχῆς ἔχομεν 
ὑπὸ τοῦ φιλοσόφου χαλουμένην, νοῦν μὲν 
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A , b —- 
cv φαντασίαν παϑητιχὸν νοῦν 


ἀποφήνασθαι τοῦ ᾿Αριστοτέλους, 15 
τὴν ΠΙΕρὶ ψυχῆς. ἰστέον ὃὲ 


e »y v 2 € - ' Y 
ως &£€V0O0V &y ξαυτῃ το γνώστον 


10 


MT 
ι 


ο 


20 


τῷ 
[52] 


90 


ἔχουσαν xal ταύτῃ διαφέρουσαν τῆς αἰσϑήσεως, ὅτι ἅπερ f, αἴσϑησις ἔξω 90 

πάντως τῆς ἐχείνων παρουσίας πρὸς τὸ ἐνεργῆσαι 
διὰ τῶν αἰσϑήσεων ἀπομαξα- 

τῶν ἔξω χειμένων δύναται προσ- 23 


, , ^ , 
xs(ueva γινώσχει δεομένη 
περὶ αὐτά, τούτων f, φαντασία τοὺς τύπους 


, ? (d -“ »y M ' , 
μένη ἐν ξαυτῇ ἔχει xal μὴ Ocouéym 
Move ἀνενεργήτων μενουσῶν ἐνερ- 


, Ἁ m M 
διότι μετὰ μερισμοῦ τινος xai 


βάλλειν, διὸ xdv τοῖς ὕπνοις τῶν 


-— 


A 
0S, 


Ἰοῦμεν χατὰ φαντασίαν, παϑητιχὸν 


διαστάσεως ἕχαστον γινώσχει, ἅτε ἀχώριστον σώματος ἔχουσα τήν τε 


οὐσίαν χαὶ τὴν ἐνέργειαν χαὶ ἀρχή τις οὖσα τῶν αἰσϑήσεων. ἀποφαινό- 
μενος οὖν ἐν τοῖς [Περὶ ψυχῆς 6 ᾿Δριστοτέλης ἄνευ τοῦ παϑητιχοῦ τούτου 
νοῦ μηδὲν ψυχήν, QU ὧν 
παϑητιχὸς νοῦς 
v οὖν εἴδη τὸ νοη- 
^CN 
τ} 
ἄλλα avia 


A 


τῶν ἐνταῦϑα ΠΠΟΧΎ (LO Y νοξῖν τὴν Ὥμετέ αν 
19. r li 


cc - £) ἧς 
φησιν "00 μνημονεύομεν δέ, ὅτι τοῦτο uiv ἀπαϑές, ὃ δὲ 


φϑαρτός, xal ἄνευ τούτου οὐδὲν vost" x«i ἑξῆς “τὰ 


[4 Mi 


c 
το 
ἢ οὐδὲ τὰ 


τιχὸν ἐν τοῖς φαντάσμασι voci xol ἐπὶ τούτοις πρῶτα νοή- 10 


ματα τί διοίσει τοῦ μὴ quida εἶναι: 
a 


παϑήματα 


οὐχ ἄνευ φαντασμάτων᾽᾽, δῆλος ἂν εἴη xal ἐν ἐχείνοις τὰ νοήματα 
πάσας Us ψυχῆς 


ἀπορίαν T9 ὃν 


mpsan ege τῆς ψυχῆς. φαίνετο δὲ χαὶ ἐπὶ 


τοῦ παῦους ὄνομα ἐχτε ξείνων" 1ὅ 


πάϑη. τῆς ψυχῆς, πότερόν ἐστιν ἅπαντα 


τὰς ἐνεργείας χοινότερον τὸ 
ἔχειν 


χοινὰ χαὶ τοῦ ἔχοντος T, ἐστί τι χαὶ τῆς ψΨυγῆς ἴδιον αὐτῆς. χαὶ ἐπιχρίνων 
i i . 


2 P ΄ 


φησιν εν δχεινοις τὰ 


iJ M ^ , , b] cc y, CN Ld V , δον » 
το πέρι τῆς ἀπορίας ἐπιῴξιί ρει φαινεται oz τῶν μὲν πλείστων οὐδὲν ἄνευ 


τοῦ σώματος πάσχειν οὐδὲ ποιεῖν, οἷον ὀργίζεσϑαι ϑαρρεῖν ἐπιϑυμεῖν, ὅλως 


αἰσϑάνεσϑαι. μάλιστα δὲ ἔοιχεν ἴδιον τὸ νοεῖν" εἰ δέ ἐστι xol τοῦτο φαν- 


9" 


τασία τις ἢ μὴ ἄνευ φαντασίας, οὐχ ἐνδέχοιτ᾽ ἂν οὐδὲ τοῦτο ἄνευ σώματος 


ΕΥ P) 
εἶναι. xal ἔτι ἐν 25 


co» 


ἐπιζητοῦμεν δὲ ϑεωρῆσαι xal γνῶναι τήν τε φύσιν αὐτῆς xal τὴν οὐσίαν, 


bi P - /, 
πρὸ τούτων τῷ προοιμίῳ τῆς αὐτῆς πραγματείας 


“ὩΣ aos 


πα Ζ ΡΤ σευ τι Ed E. Χ Yy- ^ € eot EJ 
st ὅσα συμβέβηχε περὶ αὐτήν, ὧν τὰ μὲν ἴδια πάϑη τῆς ψυχῆς εἶναι 


δοχεῖ, τὰ δὲ | χοινὰ xal τοῖς ζῴοις δι’ ἐχείνην ὑπάρχειν. δι᾽ ὧν δῇλός ἢν | 


1 ὅπου] οὔπω F 
( ταύτη] ταύτην Α: αὐτῇ M 


10 


ὃ περὶ τῆς colloc. A 9 ἐν τῇ] τῆς AG 
10. 11 προβάλλειν A 


ὧν φησιν] De an. p. 450223 


6 χεχλημένην M 
13 «e suppl. G? 


17 9€ 11 ὅτι] διότι AG? 18 xoi ἑξῆς] ibid. 


p. 4910υ2 οὖν om. ἃ 18. 19 τῶν νοητιχῶν M τὸ μὲν vont. À νοη- 
«xov G 19 φαντάσμασι] φύσει πράγμασι G! ἐπὶ τούτοις] ibid. p. 459412 δὲ 
suppl. G? δὴ] εἴδη M: om. Aristot. 20 τί] τίνι Aristot. φάντασμα (pr. 1.) G! 
f, οὐδὲ] εἰ δὲ AG: ἣ οὔτε FMa 24 φησιν ἐν ἐχείνοις] ibid. 40323 sq. παϑή- 
ματα Aa 28 ἰδίω GM ται G xai ἔστι colloe. F 29 ἐνδέχοιτ᾽ ἂν] 
ἐνδέχετ᾽ ἂν A: ἐνδέχεται FGMa 90 ἐν τῷ προοιμίῳ] p. 4027 ol δὲ om. G 


99 τὰ δὲ ÓU 


éx. «xai τοῖς C. Aristot. 
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-— 


M 


ἐστι xal τῆς λογιχῆῇς ἡμῶν ψυχῆς τὴν νόησιν, xoi εἰ χωρὶς γίνοιτο φαντα- 
σίας, πάϑος χαλεῖν οὐ παραιτούμενος, οὐ χατὰ τὴν ἔννοιαν δηλονότι τὴν 
προειρημένην, ἀλλὰ διὰ τὸ προὐπάρχειν ἐπ᾽ αὐτῆς χατὰ χρόνον ἑἕχάστης 5 
ἐνεργείας τὴν ἄγουσαν ἐπ᾽ αὐτὴν δύναμιν, ταὐτὸν. δὲ εἰπεῖν τοῦ τελείου 

5 τὸ ἀτελές, πρὸς διάχρισιν τῆς ἐνεργείας τοῦ νοῦ τοῦ αὐτοτελοῦς χαλουμένου 
xal τῇ οὐσία σύνδρομον τὴν ἐνέργειαν ἔχοντος, ὥσπερ ἀπαϑῇ xol ἀμιγῆ 10 
χαὶ χωριστὸν παντὸς σώματος εἶναι. τοῦτον ἡμῶν τὸν νοῦν ἀποφαίνεται, 
διαχρίνων αὐτὸν ἀπὸ τοῦ ἰδίως παϑητιχοῦ χαλουμένου χαὶ τῆς φαντασίας, 
ὡς ἐλέγομεν, οὐδαμῶς διαφέροντος. διὸ xai τοῦ μεμνῆσϑαι ἡμᾶς ζητῶν 15 

10 τὴν αἰτίαν τὸ μὲν μόριον τῆς ψυχῆς χαϑ' ὃ τὸ εἶναι ἔχομεν ἀπαῦϑές, τὸν 
δὲ παϑητιχὸν νοῦν φϑαρτὸν εἶναί φησι, χαὶ τὴν νόησιν ἡμῶν πρὸς τοῦτον 
φϑαρτὸν ὄντα συμ πεπλεγμένην τῆς λήϑης ἴσχειν ἀποφαίνεται τὴν αἰτίαν. 
οὐχ ἄρα διχαίως ὃ ᾿Ανδρόνιχος νόϑον ὑπώπτευσεν εἶναι τοῦ φιλοσόφου τὸ 
βιβλίον. 

15 Λοιπὸν οὖν ἡμῖν τῶν ἐξ ἀρχῆς προτεϑέντων τὸ παραδοῦναι τὴν εἰς 
τὰ χεφάλαια τοῦδε τοῦ βιβλίου διαίρεσιν. εἰς τέσσαρα τοίνυν ἐναργῶς 
αὐτοῦ τυήματα διαιρουμένου τὸ μὲν πρῶτόν ἐστι περὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ 25 
ἀποφαντιχοῦ λόγου. χαλῶ δὲ ἀρχὰς τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου τὰ συμβαλ- 
λόμενα πρὸς τὴν τούτου διδασχαλίαν, ὥσπερ ἀρχὰς ἂν εἴποις γεωμετρίας 

90 τούς τε ὅρους xal τὰ αἰτήματα καὶ τὰς χαϊλουμένας χοινὰς ἐννοίας, ἅπερ 8r 
6 ᾿Αριστοτέλης ἐν ταῖς Κατηγορίαις στοιχεῖα τῶν διαγραμμάτων προσαγο- 
ρεύειν ἠξίωσεν. ἐπεὶ τοίνυν ἐν τῇ διδασχαλίᾳ τῶν προτάσεων χαλέσει τί 
ὄνομα x«i τί ῥῆμα καὶ χατάφασιν xal ἀπόφασιν xai ἀπόφανσιν χαὶ ἀντί- 5 
φασιν, εἰχότως πρὶν εἰπεῖν τι περὶ προτάσεων παραδίδωσιν ἡμῖν τί ἕχαστον 

35 τούτων τῶν ὀνομάτων σηυαΐνει: χαὶ γὰρ ἦν ἀχόλουϑον γνώριμα πρότερον 
αὐτὰ ποιήσαντα τοῖς εἰσαγομένοις οὕτω πρὸς τὴν τῶν προχειμένων διδα- 
σχαλίαν παραβαλεῖν. τοῦτο οὖν ἐστι τὸ πρῶτον τοῦ βιβλίου χεφάλαιον τὸ 10 
περὶ τῶν εἰρημένων ἀρχῶν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου διαλεγόμενον. τὰ δὲ 
τρία τὰ ἐφεξῆς αὐτὰς ἡμῖν παραδιδόασι λοιπὸν τὰς προτάσεις. ἀλλ᾽ ἐπειδὴ 

80 τῶν προτάσεων αἱ μὲν ix δύο μόνων ἁπλῶν φωνῶν συμπλεχομένων ἀποτε- 15 
λοῦνται, τῆς μὲν ὑποχειμένης τῆς δὲ χατηγορουμένης, ὡς ὅταν εἴπω 'Xo- 
χράτης περιπατεῖ (ἐνταῦϑα γὰρ τὸ μὲν Σωχράτης ὑποχείμενος ὅρος λέγε- 
ται, τὸ δὲ περιπατεῖ χατηγορούμενος, διότι ἐν παντὶ χατηγοριχῷ λόγῳ τὸ 20 
μέν ἐστι περὶ οὗ 6 λόγος τὸ δὲ περὶ ἐχείνου λεγόμενον, xol τὸ μὲν περὶ 


τῷ 
ς 


1 ψυχῆς ἡμῶν colloe. A post νόησιν add. λέγειν AMa: λέγων corr. Brand. 
γένοιτο G 2 πάϑη AGa οὐ (prius)] καὶ G 6 ὥσπερ] an doce? ἀυιγῆ 
corr. G? 7 χωριστὸν] χωρὶς M πάντα G τοῦτον μὲν (sed μὲν del) F 


9 ἐλέγομεν] p. 6,5 9. 10 τὴν αἰτίαν ζητῶν colloc. M 11 φϑαρτὸν] φϑαρτιχὸν M 
12 ἀποφαίνεται om. AG (fort. recte) 13. 14 τὸ βιβλίον suppl. G? 15 τὸ] τοῦ Fa 


16 τοῦδε om. M 11 διηρημένου M 2] ταῖς om. AFG Κατηγορίαις] 
p. 14239 28 τί om. A xoi ἀπόφανσιν om. M 26 000. τῶν προκ. colloc. 
AG 21 παραλαβεῖν F! 90 μόνον A 3l τον óxve G! 92 ὅρος 


supra scr. A 92. 33 λέγεται] εἴη G 94 «xal τὸ μὲν om. G 


8 |. AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE PROOEMIUM e. 1 (Arist. p. 1641] 


aue. , » Δ A 50 M NA 7, e , , e 
οὖ ὃ λόγος, οἷόν ἐστιν ἐνταῦϑα τὸ Σωχράτης, ὑποχείμενον λέγεται ὡς 
δεχόμενον τὰς χατ᾽ αὐτοῦ χατηγορίας, τὸ δὲ περὶ αὐτοῦ λεγόμενον, οἷόν 
ἐστιν ἐνταῦϑα τὸ περιπατεῖ, χατηγορούμενον ὡς χατ᾽ ἐχείνου ἀγορευόμενον 95 
χαὶ λεγόμενον), ἐπεὶ οὖν, ὥσπερ ἐλέγομεν, at μὲν τῶν προτάσεων ἐξ ὗπο- 
5 χειμένου μόνου xal χατηγορουμένου συμπληροῦνται, αἱ δὲ χαὶ τρίτον ἔχουσι 
A Ies Pus NOS y CN! Les ^F , b] ) 5 m 
προσχα τηγορούμενον, ὡς ὅταν εἴπω ᾿ Σωχράτης δίχαιός ἐστιν’ (ἐνταῦϑα Sv 
q&p ὑποχείμενον μέν ἐστι τὸ Σωχράτης χατηγορούμενον OE τὸ δίχαιος 
προσχατηγορούμενον δὲ τὸ ἐστίν), ai δὲ πρὸς τούτοις καὶ τρόπον ἔχουσι 
προσχείμενον τὸν σημαίνοντα ὅπως ὑπάρχει τὸ χατηγορούμενον τῷ ὗπο- 5 
10 χειμένῳ, οἷον τὸ ἀναγχαῖον τὸ ἀδύνατον τὸ ἐνδεχόμενον τὸ χαλῶς τὸ 


- Y ^ 5o pi [0s είν ΕΞ SN! ΄ i με 3, Ὁ ) 
σάαφως το. Οοἰχαϊιῶς, ὡς οτῶν εἰπῶ “οχρατὴν υοὐυσιχον ειναι ενοξχγεται 


b] , ^N 


T. CONS x , es 7 da ^ SEC. et πὰξ - n AE σ - As , 10 
i ZOoXpo s Gaps eem eua . πλειονᾶς OZ τοῦτων οροὺς συυπ ξχομξγνγοὺς 


, ΄ N “ , / $7 2 τ ^ , ' Y 

ἀλλήλοις πρὸς μιᾶς προτάσεως γένεσιν οὐ ἐπινοῆσαι ὄυνατον, τὸ μὲν 
δεύτερον τοῦ βιβλίου χεφάλαιον παραδίδωσιν ἡμῖν τὰς ἁπλουστάτας προτά- 
ξ ὑποχειμένου xal χατη- 
' N €- 


γορουμένου, τὸ ὃξ τρίτον τὰς τούτων συνυετωτέρας διὰ τὴν toU προσχατη- l5 


15 σεις xol ἔσται περὶ προτάσεως Tot ἀποφάνσεως & 


γορουμένου προσϑήχην xal ἔσται περὶ προτάσεως ἤτοι ἀποφάνσεως ἐξ ὗπο- 
χειμένου χαὶ χατηγορουμένου xai τρίτου προσχατηγορουμένου, τὸ δὲ 
τέταρτον τὰς μετὰ τρόπου προτάσεις. τοῦτον οὖν τὸν τρόπον πᾶσι τοῖς 90 
90 εἴδεσι τῶν προτάσεων ἐπεξελθὼν 6 ᾿Αριστοτέλης xoi ἀποφήνασθαι ϑαρρής- 
σας ὡς οὐχ εἰσὶ πλεύυυς τούτων ἀντιφάσεις πέρας ἐπιτίϑησι τῇ πραγμα- 
τείᾳ. πρὸς δὲ αὐτῷ τῷ συμπεράσματι τοῦ βιβλίου γυμνασϑήσεταί τι παρὰ 
ταῦτα πρόβλημα οἰχεῖον χαὶ αὐτὸ τῇ προχειμένῃ ϑεωρίᾳ. 25 
4 , ἣν» , e N e - 5 M UJ 3 , M , 
Τούτων οὖν προειλημμένων ὥρα λοιπὸν ἡμῖν ἐπὶ τὴν ἐξήγησιν τῆς λέξεως 
25 χωρεῖν, ἣν συνεστραμμένην οὖσαν ἐμφάσεώς τε xal πολυνοίας γέμουσαν χαὶ 
Ὁ. δ d ^ [ed au ἢ x [e , ^ M , 
ὑπὸ βραχείας παραλλαγῆς | ἅπαν ἐνίοτε τὸ νόημα ἐξαλλάττουσαν xai ἐν 9r 
πολλοῖς τῶν ἀντιγράφων ἤδη τοῦτο πεπονϑυῖαν ἅπασαν ἑξῆς ἐδοχιμάσοαμεν 
παραϑέσϑαι πρὸς διάγνωσιν τῆς ἀχριβεστέρας εἶναι δοχούσης ἐχδόσεως. 


p.1621 Πρῶτον δεῖ ϑέσϑαι, τί ὄνομα xai τί ῥῆμα. 


80 Πρόχειται μέν, ὡς ἐλέγομεν, τῷ ᾿Δριστοτέλει παραδοῦναι ἡμῖν τὴν 
διὸδασχαλίαν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου" ἐπεὶ ὃὲ πᾶσα ἀπόφανσις ἐξ ὀνομάτων 10 


] ὑποχείμενον δὲ Fa 2 xav αὐτὰς G 9 τὸ suppl. G? χατηγ. δὲ λέγεται Fa 
dyop.] κατηγορούμενον G'! 4 ὥσπερ] ὅπερ M 9 μόνου] ἀγώνου (sic) ἃ 1 ὑπο- 
χείμενον)] κατηγορούμενον G' 10 τὸ ἐνδεχόμενον suppl. G? χαλὸς F?a 11 σαφῶς 
F!G!M: σοφῶς ÀAG?: σοφὸς F?a δίχαιος F?a 12 σαφῶς F!M: σοφῶς AF?Ga 
13 ἀλλήλοις] ἄλλοις G piv] δὲ Fa 18 xai τρίτου προσχατηγορουμένου om. F 
τρίτον ἃ 20. 21 ϑαρρήσας] ϑελήσας G 21 ἀντιφάσεις τούτων colloc. A ἀντιφ.] 
scribas ἀποφάνσεις post πραγμ.. add. βραχύ FMa 29 πρόβλημα παρὰ ταῦτα col- 
loc. À ὃ οἰχεῖον G 24 ἐξήγησιν] διήγησιν α! 25 χωρεῖν ἀρχή G 
ἣν ---ἐχδόσεως (28) om. AG 29 ante lemma add. ᾿Αριστοτέλους περὶ ἑρμηνείας ἤγουν 


τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου τοῦ ἑρμηνεύοντος τὴν γνωστιχὴν τῆς ψυχῆς δύναμιν. τυῆμα πρῶτον. 


ἀμμιωωνίου τοῦ ἑρμείου ἐξήγησις εἰς τοῦτο F δεῖ om. Fa 90 ἐλέγομεν] p. 2,22. 4,3 sq. 
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xai ῥημάτων ἔχει τὴν γένεσιν, ὡς ὅταν εἴπω ᾿ Σωχράτης περιπατεῖ᾽, δεῖ 
δὲ πανταχοῦ τὰ ἁπλούστερα προγινώσχεσϑαι τῶν ἐξ αὐτῶν συγχειμένων. 
διὰ δὴ τοῦτο πρεπωδεστάτην ἀρχὴν ποιεῖται τῆς πραγματείας τὴν τῆς 1ὔ 
ὑπάρξεως τοῦ ὀνόματος xal τοῦ ῥήματος ϑεωρίαν: τὸ γὰρ ϑέσϑαι νῦν 
5 ἀντὶ τοῦ ὁρίσασϑαι παρείληπται, λεγόμενον μὲν xol χατ᾽ ἄλλων σημα!νο- 
μένων ἐνταῦϑα δὲ τὸν ὁρισμόν, ὅπερ ἐλέγομεν, σημαῖνον. ὅτι Oi χατὰ 
πλείονας τρόπους τὸ ϑέσϑαι λέγεται, φανερόν: ác τε γὰρ ὑποϑέσεις 20 
πολλάχις ϑέσεις προσαγορεύομεν, ὡς ὅταν εἴπωμεν ᾿ χείσϑω τὸ ϑέατρον 
ἔχειν τοσόνδε τι πλῆϑος᾽, ᾿χεΐσϑω δὲ δεχάπηχυ μέγεϑος ἔχειν’ ἢ Qao 
10 λεύειν, τί οὖν ποιήσεις ἡ χαλοῦμεν δὲ ϑέσεις xol τὰς παραδόξους ὑπολήψεις 
τῶν γνωρίμων τινὸς χατὰ φιλοσοφίαν, οἷον τὸ πάντα χινεῖσϑαι xal στάσεως 95 
υηδαμῶς τὰ ὄντα μετέχειν, ὥσπερ ἔλεγεν ᾿ ΗἩράχλειτος, T, ἕν εἶναι τὸ 
ὄν, | ὡς ἐδόχει Παρμενίδῃ. ϑέσεις δὲ λέγομεν xal τὰς ὁμολογίας, ὡς δὴ 9v 
χαὶ ἀναϑέσϑαι λέγομεν τὸ ἀναπαλαῖσαι τὴν ὁμολογίαν. ἀλλὰ χαὶ τὰ ἐπιρρή- 
15 pata τὰ ϑετιχὰ λεγόμενα ϑέσεις χαλοῦσί τινες, οἷον γαμητέον πλευστέον. 5 
ἔτι δὲ λέγομεν ϑέσεις xal τοὺς δρισμοὺς ὡς προὐποχειμένους τῶν ἀπο- 
δείξεων: εἰ γὰρ αἱ ἀποδείξεις ἀπὸ τῶν χατ᾽ οὐσίαν ὑπαρχόντων τοῖς πραγ- 
υασιν ἐπιτελοῦνται, τὴν δὲ οὐσίαν ἑχάστου τῶν ὄντων οἱ δρισμοὶ σημαί- 10 
γουσιν, εἰχότως προὐποχεῖσϑαι δεῖ τοὺς ὁρισμοὺς τῶν ἀποδείξεων. χαὶ 
90 ἔτι τούτου χοινότερον ϑέσεις ἀξιοῖ χαλεῖν 6 ᾿Αριστοτέλης ἁπλῶς ἁπάσας 
τὰς ἀμέσους ἀρχὰς τῶν ἀποδείξεων τὰς ἀντιδιαιρουμένας τοῖς ἀξιώμασιν, 
οἷον τούς τε ὁρισμούς, ὡς εἴρηται, xai τὰ αἰτήματα xai τὰς ὑποϑέσεις 1ὅ 
ἀποδείξεως μὲν ἤδη δεομένας ἄνευ δὲ ταύτης εἰληυμένας, ὡς ἐν τ 
πρώτῳ σαφῶς διώρισται τῶν ᾿Αποδειχτιχκῶν. χατὰ τοσούτους μὲν T, x 
35 πλείονας τρόπους τὸ ϑέσϑαι λέγεται, νῦν δὲ ὃ ᾿Αριστοτέλης ἀντὶ τοῦ 
δρίσασϑαι αὐτῷ χρῆται, ὡς δηλοῖ ἐπιφέρων τὸ ““τί ὄνομα xal τί pua, 20 
τοῦ ᾿ τί ἐστι’ τὸν δρισμὸν ἡμῖν προφανέστατα σημαίνοντος. 
᾿Απορήσεις δ᾽ ἄν τις διὰ τίνα αἰτίαν ἐν παντὲ τῷ βιβλίῳ τῶν 
Κατηγοριῶν περὶ ἁπλῶν φωνῶν πραγματευσάμενος ἐνταῦϑα πάλιν 
80 περὶ ὀνόματος χαί ῥήματος προτίϑεται λέγειν, ὧν ἑἕχάτερον ἁπλῇ 3ὅ 


9 05] δὲ G: om. F πρεποδεστ. (o ex ὦ corr.) F 5 παρήλειπται ἃ 

post μὲν add. ϑεωρίαν Α xai om. M 6 σημαίνει FMa ( πε om.-G 

8 ϑέσεις πολλάχις colloc. FMa 9 μέγεϑος] πλῆϑος M 10 ποιήσει FGa 12 μη- 
δαμῶς]) μηδενὸς M 12. 18 τὸ ὃν εἶναι“ colloc. G 18 παρμηνίδει F: παρριηνίδης 
λέγειν AGM post ὁμολογίας add. ἤτοι προτάσεις Ma: ἤτοι πρότασιν A ὡς δὴ] διὸ 
ΑΝ 14 ante ἀναϑέσϑαι add. τὸ λεγόμενον παρὰ τοῖς χοινοῖς ἀλληλογία Fa post 
λέγομεν add. «ai Fa ἀναπαλαῖσϑαι M 15 λεγόμενα] καλούμενα Fa 
πλευστέον] πιαστέον (sic) F: πιστευτέον a 17 oi om. G χατ᾽ οὐσίαν] κυρίως 
(superser. οὐσιωδῶς) F: οὐσιωδῶς ἃ 18 ὄντων] ὅρων A 18. 19 σημάνουσιν A 
19. 20 xai ἔτι — ἀποδειχτιχῶν (24) om. G 20 ἁπάσας ἁπλῶς colloc. AM 23. 24 éy 
τῷ πρώτῳ .. τῶν ᾿Αποδ.] p. 7241 24 μὲν οὖν G xoi om. M 26 διο- 
ρίσασϑαι FGa αὐτῶ] αὐτὸ AG 97 τοῦ τί ἐστι α : τουτέστι ΑΕ ἃ 

τὸν om. Fa προφανέντα F 28 τῶ om. G 90 ὀνομάτων καὶ ῥημά- 


των FGa 
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5 , , b! Α ec , e e “Ὁ Ἁ M » 
ἐστι δηλονότι φωνή. πρὸς ὃν ῥητέον ὡς ἅπλῇ φωνὴ xol ὄνομα 
χαὶ ῥῆμα χαὶ φάσις χαὶ ὅρος τῷ μὲν ὑποχειμένῳ ταὐτά ἐστιν ἀλλή- 
-»Ἥ ^ / , / M e 
λοις, τῇ δὲ σχέσει μόνῃ διαφέρουσιν, ὥσπερ τὸ σπέρμα xal ὃ xap- 10: 
πὸς xai T, ἀνάβασις xoi ἢ κχατάβασις’ ὅταν μὲν γὰρ τὰς ἁπλᾶς φωνὰς 
ὃ ὡς σημαντικὰς τῶν πραγμάτων οἷς ἐτέϑησαν ϑεωρῶμεν, αὐτὸ τοῦτο 
i 


μόνον ἁπλᾶς φωνὰς προσαγορεύομεν αὐτὰς οὐ διορίζοντες xarà τοῦτο τὰ 5 
ὀνόματα τῶν ῥημάτων, ὅταν ὃὲ διπλόην τινὰ ἐν αὐταῖς ϑεασάμενοι xal 


τῇ 


A ^ » 3 (6 /, ς / A M Μ M" ' ' i 

ἃς μὲν αὐτῶν ἄρϑροις συνταττομένας εὑρίσχοντες τὰς δὲ οὔ, ἢ καὶ τὰς | 
υὲν ypóyoy τινὰ προσσημαινούσας τὰς δὲ οὔ, διαιροῦμεν αὐτὰς ἀπ᾽ ἀλλή- 

10 λὼν x«i τὰς μὲν ἀρϑροις συνταττομένας χαὶ χρόνον μὴ προσσημαινούσας 10 | 
ὀνόματα χαλεῖν ἀξιοῦμεν, τὰς δὲ ἄρϑροις μὲν συντάττεσθαι μὴ δυναμένας 
χατὰ χρόνον δέ τινα λεγομένας ῥήματα. ὅταν δὲ αὖ πάλιν ἑχατέραν τῶν 

΄ ω 1 , “0 κα ) CHEN , ) ΄ ΄ zr E 
τοιούτων φωνῶν μὴ λαμβάνωμεν αὐτὴν xx0 αὑτὴν ἀλλ ὡς μέρος οὖσαν 15 
χαταφάσεως ἣ ἀποφάσεως, τότε φάσιν αὐτὴν χαλεῖν ἀξιοῦμεν, ὡς ἐν τοῖς 

15 ἑξῆς σαφῶς ἡμᾶς ὁ ᾿Αριστοτέλης διδάξει. ὅταν δὲ ὡς ἐν συλλογισμῷ | 
παραλαμβανομένας ἐπισχοπῶμεν, ὅρους αὐτὰς ὀνομάζομεν, ὡς ἐν τοῖς 
προοιμίοις ῥηϑήσεται τῶν ᾿Αναλυτικῶν. οὕτω O2 xai [Πλάτων ἐν τῷ 90 
ἐνάτῳ τῶν Νόμων τὰς ἁπλᾶς φωνὰς ἐχάλεσεν ὅρους φησὶ γοῦν τοὺς μὲν 

, - e , ; c » od uel (Y. -* b! αἱ ' , 
προσμιγνύναι τῶν ὅρων ἀλλήλοις, ὧν ἄμεσος T, ἀντίϑεσις, οἷον τὸ ϑερμὸν xai οὐ 

20 ϑερμόν, τοὺς δὲ μεϑόριον ἔχειν, ὧν ἔστι τι μέσον, οἷον τὸ ϑερμὸν χαὶ τὸ 

20 eppov, τοὺς - h Jf 5 ξχε' 4 (0 uz 9 g egpuov * L 
Ψυχρὸν T, τὸ Éxobotoy x«l τὸ ἀχούσιον. περὶ ὧν ἐν ἐχείνοις ὃ λόγος μέσον 25 
ἐχόντων τὴν χατὰ ϑυμὸν γινομένην βλάβην οὔτε ἑχούσιον οὖσαν χαϑαρῶς οὔτε 
ἀχούσιον. ἐπεὶ δὲ εἰ xai ταὐτόν ἐστι χατὰ τὸ ὑποχείμενον ὄνομα ἣ ῥῆμα 
εἰπεῖν xai | ἁπλῆν φωνήν, ἀλλὰ xaxd γε τὴν εἰρημένην σχέσιν ταῦτα δια- 10v 

25 φέρουσιν ἀλλήλων, τὸ δὲ τῶν Κατηγοριῶν βιβλίον περὶ μόνων ἁπλῶν 
φωνῶν ἡμᾶς ἐδίδαξεν οὐδὲν πολυπραγμονῆσαν τὴν τῶν ὀνομάτων πρὸς τὰ 


[21 


ῥήματα διαφοράν, ἧς πολλὴ χρεία πρὸς τὴν ϑεωρίαν τοῦ ἀποφαντικοῦ 
λόγου (διὰ γὰρ ταύτης τοὺς ὑποχειμένους ἐν ταῖς ἀποφάνσεσιν ὅρους τῶν 
χατηγορουμένων διαχρίνομεν), διὰ τοῦτο νῦν προχειρίζεται τὴν περὶ ὀνο- 
30 μάτων χαὶ ῥημάτων ϑεωρίαν, ὡς ἂν προσεχεστάτην οὖσαν τῇ προχειμένῃ 10 


πραγματεία. | 
1 δηλονότι ἁπλῆ φωνή ἐστι colloc. F: δηλονότι ἁπλῇ ἐστι φωνή Ga ὃν Α: ὃ | 
FGMa xal ὄνομα iter. A 4 φωνὰς] τῶν φωνῶν (ut videtur) M | 
6 αὐτάς ante προσαγ. supra ser. Α: colloc. ἃ 8 συνταττομένοις F εὑρίσχων- 
τες F?: εὑρίσκωμεν M τὰς δὲ οὔ om. G 7 καὶ M: xai Α: ἣ FGa 9 διαιροῦμεν 
suppl. G? 10 xai (ante τὰς) om. G χρόνον τινὰ Fa προσημαιν. ἃ 
11 ἀξιοῦμεν χαλεῖν colloc. A 14 αὐτὴν evan. M ἐν τοῖς ἑξῆς] p. 16526 sq. 
15 διδάσκει G 16. 17 ἐν τοῖς mpootpíoug .. τῶν ᾿Αναλ.] p. 24»16 | 
17. 18 ἐν τῷ ἐνάτῳ τῶν Νόμων] p. 818 B 18 ἐννάτω FGMa 19 ὧν] οὗ Fa | 
2] ἐν om. G 21. 22 ἐχόντων seripsi: ἔχοντα libri 22 γινομένην] ἠγνοη- | 
μένην M 298 δὲ] οὖν AG εἰ om. A ὄνομα om. À 24 ἀλλά γε | 
χατὰ Fa: ἀλλά γε χατά τε M 20 περὶ μόνων G: περὶ μόνον AF Ma: μόνον περὶ Brand. | 
26 ἡμᾶς suppl. G? 28 ἀποφάσεσιν ΟΝ 29 τὴν] τὰ G 90 xai ῥημάτων | 


om. A ἂν om. M 
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Διὰ τί δέ, φαίη τις ἄν, πλειόνων ὄντων τῶν παρὰ τοῖς γραμματιχοῖς 
εγομένων τοῦ λόγου μερῶν μόνα ταῦτα νῦν παραδίδοται ἡμῖν, τό τε 
ὄνομα xai τὸ ῥῆμα; διότι, φήσομεν, ταῦτα μόνα δίχα τῶν ἄλλων ἁπαν- 
των δύναται ποιεῖν ἀποφαντιχὸν λόγον, ὡς ὅταν εἴπωμεν ᾿ἄνϑρωπος OTt 15 
ὅ αἴνει᾽. περὶ τούτων οὖν μόνων ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐν τούτοις ποιεῖται τὴν 
σχέψιν, ἃ ἐξ ἀνάγχης ἐν παντὶ ἀποφαντιχῷ λόγῳ παραλαμβάνεται χαὶ ἀρχεῖ 
πρὸς τὴν γένεσιν τῆς ἁπλῆς ἀποφάνσεως. 
᾿Βπιστῆσαι δὲ ἄξιον ὅτι τῶν ϑρυλλουμένων ὀχτὼ τοῦ λόγου μερῶν 20 
τὰ μέν ἐστι σημαντιχὰ φύσεών τινων T, ἁπλῶς προσώπων ἣ ἐνεργειῶν ἡ 
10 παϑῶν 7| τινος τούτων συμπλοχῇς, χαϑάπερ ὄνομά τε xol ἀντωνυμία χαὶ 
ρῆμα xai μετοχή, ἅπερ xai μόνα δύναται ἀρχέσαι πρὸς ἀποφαντιχοῦ 25 
λόγου γένεσιν, ὡς ὅταν εἴπωμεν ᾿ Σωχράτης περιπατεῖ ἢ ᾿ἐγὼ περιπατῶ᾽ 
ἢ ὁ τρέχων περιπατεῖ ἣ 6 Σωχράτης τρέχων ἐστί᾽, τοῦ μὲν ὡς ὑποχει- 
μένου τοῦ δὲ ὡς χατηγορουμένου λαμβανομένου, τὰ δὲ | ταῦτα μὲν οὐ ll: 
15 σημαίνουσι, σχέσιν δέ τινα τοῦ χατηγορουμένου πρὸς τὸ ὑποχείμενον 
δηλοῦσιν, ὥσπερ τὰ πλεῖστα τῶν ἐπιρρημάτων: ἣ γὰρ ὅπως ὑπάρχει τὸ 
χατηγχορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ 7, πότε ἢ ποῦ ἢ ποσάχις, εἴτε ὡρισμένως 5 
εἴτε ἀορίστως, ἣ κατὰ ποίαν πρὸς ἕτερον τάξιν, οἷον ὅτι ὅδε ἑξῆς τῷδε 
τρέχει T, χωρὶς τοῦδε οἰχεῖ, ἢ τίνι παραπλησίως ἢ τίνος μᾶλλον T, 
90 ἧττον T, xal ὅτι μετ᾽ ἐπιτάσεως ὑπάρχει ἣ xoi ὅπως ἡμεῖς ὑπάρχειν 
αὐτὸ T, μὴ ὑπάρχειν δοξάζομεν, T| ὡς εἰχάζοντες T, ὡς διαβεβαιούμενοι, 7, 10 
χαὶ ὅπως διαχείμεϑα πρὸς τὸ πρᾶγμα, περὶ οὗ ἀποφαινόμεϑα, ἣ ὡς 
σχετλιάζοντες ἣ ὡς ϑαυμάζοντες T, xol τὴν ἀπόφανσιν ἐπισφραγιζόμενοι 
τῇ μαρτυρίᾳ τοῦ χρείττονος, 7| xal ὅτι λυσιτελὲς ἡμῖν τὸ αἱρεῖσϑαι 
35 τὸ χατηγορούμενον δηλοῦντες ὡς ἐπὶ τῶν ϑετικῶν λεγομένων ἐπιρρη- 15 
μάτων, ἣ xal ἀνεπιτάτως τὴν xav αὐτὸ τὸ ἀχρότατον ἀγαθὸν χαρα- 
χτηριζομένην τῆς ψυχῆς διάϑεσιν ἀνευφημοῦντες ὡς ἐπὶ τῶν ἐνϑουσι- 
αστιχῶν ἐπιρρημάτων ἐν τῷ εὖ εἶναι τοὺς χατόχους σημαινόντων, T, χαὶ 20 
τὴν ῥηϑεῖσαν παρ᾽ ἑτέρων ἀπόφανσιν οἰχειούμενοι διὰ τῆς συγχαταϑέσεως 
80 7| ἀποσειόμενοι διὰ τῆς ἀρνήσεως T, ἀποφάσεως: λέγω δὲ σημαίνειν τὸ 
μὲν ὅπως ὑπάρχει, τά τε τῆς μεσότητος χαὶ τὰ τῆς ποιότητος σημαντιχὰ 
ἐπιρρήματα, οἷον ᾿ Σωχράτης καλῶς διαλέγεται “ὃ Μελάνϑιος τὸν ᾽Οδυσσέα 5 


1 ἄν τις colloc. A 2 νῦν om. M 9 μόνα ταῦτα colloc. G!M ὃ. 4 πάντων FGa 
4 δύνανται F μόνον AGF 6 λόγω ἀποφαντ. colloc. FGa 8 ὀχτὼ om. ἃ 

11 xoi (ante μετοχή) om. À δύνανται FMa 12 εἴπω AG 13 6 τρέχων] 
ἄνϑρωποι οὐ in mrg. M? 16 ὅπως] ὁπωσοῦν Ga 18 7] εἴτε F ὅδε om. G 
τῶδε A: τόδε EF: τοῦδε GMa 19 τρέχω Ὁ 20 xai ὅτι om. G! 0ὅτι «ai 
suppl. G?) 21 ἢ μὴ ὑπάρξειν À: om. G ἢ (alt.)] «oi G! 29 καὶ] 
χατὰ À ἀπόφασιν AFa: compend. G 24. 25 τὸ xat. τὸ aip. colloc. A! 

26 ἀνεπιστάτως AM 21 τὴν διάϑεσιν G 28 εἶναι τοὺς xat. ἐν τῶ εὖ col- 
loc. G εὖ͵) πρώτω G!: om. F εὖ εἶναι] an eoa? xai] κατὰ Fa 29 ἀπό- 
φασιν AF 90 ἀποφάνσεως Fa λέγω δὲ suppl. G? 9l τά (ante cce)] τὴν G! 

τε om. FGa μεσότ.] motór. (supra ser. Q, sed postea iterum ποιότ.) G τὰ (post 
xoi)| τὴν G 
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λὰξ ἔπληξεν᾽ “αἵ μέλισσαι Posen δὸν πέτονται᾽, xol τὰ δηλοῦντα ὅτι ἀϑρόοις 
τοῖς περὶ ὧν 6 λόγος T, οὐχ αϑρόοις bos τὸ χατηγορούμενον, | otov 11» 


“ἅμα ἐπῆλϑον ot πολέμιοι duse δην᾽ (εἰσὶ 0E xal ταῦτα ποιότητές τινες" 
ὑπὸ γὰρ τὸ ποιὸν Tj τε σύγχρισις xal T, διάχρισις)" περὶ δὲ τῶν λοιπῶν 
ὲν πλέον χρὴ τον πον ἠδ φανερὰ γὰρ xol 5 
τοῖς χατὰ βραχὺ δυναμένοις ἐφιστάναι τὰ Og! ἑἕχάστου δηλούμενα. ταῦτα 
μὲν οὖν, ὅπερ ἐλέγομεν, σχέσιν τινὰ τοῦ χατηγορουμένου πρὸς τὸ ὑποχεί- 
μενον δηλοῦντα GU πππλλεσθηι τι δοχοῦσι πρὸς τὴν γένεσιν τῶν τοιούτων 
ἀποφάνσεων, τὰ δὲ λοιπὰ τῶν ἐπιρρημάτων iue dra μέν, οὐ μέντοι 10 
; 


10 χρήσιμα nphs ἀπόφανσιν, ἀλλὰ πρὸς ἄλλα ἄττα εἴδη τοῦ λόγου, χαϑάπερ 
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(0^ 
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τὰ μὲν εὐχῆς σημαντιχὰ πρὸς τὸν εὐχτιχὸν λόγον 
σεως ἣ τῆς παραχελεύσεως πρὸς τὸν προσταχτιχόν, τὰ δὲ τῇ 
Χ , , ij X Àj ^ - , , , 
πρὸς τὸν ἐρωτηματιχόν. τὰ δὲ παρα ταῦτα τοῦ λόγο Pippi λεγόμενα 15 
χαὶ παντάπασίν ἐστιν ἄσημα xo) abd, χαϑάπερ σὰ χαὶ πρόϑεσις χαὶ 
18 σύνδεσμος. 
Τὰ μὲν οὖν φύσεων T, προσώπων T ἐνεργειῶν T, παϑῶν T, ποιᾶς συμ- 
L 
-Ὁ , e 
πλοχῆς πρηβύπου πρὸς ἐνέργειαν 7, πάϑος σημαντιχὰ πάντα ὃ ᾿Αριστο- 20 
ς ὀνόματα διαιρεῖ χαὶ A de τὰ υὲν χατὰ χρόνον λεγόμενα T, 
χατηγορούμενα ἐν ταῖς προτάσεσι ῥήματα χαλῶν, τὰ 0i ἄνευ χρόνου λεγό- 
20 μενα T, τὴν χρείαν συμπληροῦντα τῶν ὑποχειμένων ὀνόματα" τὰ δέ γε 


τέλης εἰ 


^ , rF n MA 
iy υηδετέρᾳ τούτων χώρᾳ παραλαμβανόμενα, xüv ἄλλως προσχέωνται 95 
ταῖς προτάσεσι, τὸ ὑπάρχειν ἣ μὴ ὑπάρχειν ἡ πότε ἡ πῶς ἢ πασᾶχις 
ὑπάρχει τὸ χατηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ σημαίνοντα T, τινα ἄλλην ab- 


τῶν πρὸς | ἄλληλα σχέσιν, οὐδὲ χυρίως ἀξιοῖ μέρη τοῦ λόγου χαλεῖν" 12τ 


^ 


SEI , , , »! M 
ες εἰσὶ τὰ χυρίως μέρη» Yaniner ὃὲ xal 


τῷ 
οι 


ὥσπερ γὰρ τῆς νεὼς αἱ μέν σανί 
NA i , ἢ 5 -Ὁ M mM - σ 

λίνον χαὶ πίττα συνδέσεως αὐτῶν χαὶ τῆς τοῦ ὅλου ἑνώσεως ἕνεχα παρα- 
λαυβάνονται, τὸν αὐτὸν τρόπον xüv τῷ λόγῳ σύνδεσμοι xol ἄρϑρα xal 5 
προϑέσεις xol αὐτὰ τὰ ἐπιρρημθεα γύμφων τινῶν χρείαχν ἀποπληροῦσι, 
μέρη δὲ οὐχ ἂν λέγοιντο διχαίως, ἅ γε μὴ δύνανται συντεϑέντα xal 


80 ἑαυτὰ τέλειον ἐργάσασϑαι λόγον. πὶ uiv οὖν ταῦτα οὐ μέρη, λέξεως 


1 βροτρυδὸν A l. 2 ἀϑρόως (utrobique) A! 2 τοῖς om. G 9 ταῦτα] αὐτὰ 


AM 4 γὰρ om. F ὃ «ai post τοῖς (6) colloc. AG: om. M 6 M. FGa 
ὑφ᾽] ἐφ᾽ A ἑχάστης G δηλού- in ras. A: λεγόμενα G 8 συμβαλέ- 
cüat G 9 ἀποφάσεων A!FGa 10 «à γρήσιμα A ἀπόφανσιν Gr: ἀπόφασιν 
AFMa ἀλλὰ «ai FGa ἄττα om. FG ll εὐχτιχὸν] τῆς εὐχῆς Fa 

12 7| τῆς] ἤτοι Fa 13 τοῦ λόγου μέρη λεγ. M: τοῦ λόγου λεγ. ΠΕΡῚ A: λεγ. μέρη τοῦ 
λόγου F: λεγ. τοῦ λόγου μέρη Ga 14 ἐστιν] εἰσιν FGMa 16 7, (ante προσώπων)] 
xai FGa 11 ante ἐνέρ. add. τὴν G? πάϑος Brand.: πάϑους AFGMa 20 συμ- 
πληροῦντα À: πληροῦντα FG Ma 21 à» om. G υηδετέραις τούτων χώραις FG^M: μη- 
δετέραις γώραις τούτων (ἃ x4v] χαὶ G 22 τὸ] τοῦ À 28 ἄλλην om. A 

24 μέρη λόγου A: λόγου μέρη ἃ 20 λίνον GM: λίνος AF: λῖνος ἃ ἕνεχα ἑνώ- 
σεως colloe, F 21 xàv] χἂν À: xoi FGMa 28 τινῶν] τινὰ M συμπλη- 
ροῦσι G: ἀναπληροῦσι M post ἀποπλ. add. τῶ λόγω AM 29 λέγοιτο Fa: λέ- 


γοντο G! δύναται (ἃ 90 τέλειον] πλείω FGa 
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δὲ μέρη, ἧς xal ὃ λόγος αὐτὸς μέρος, xaüdmep ἐν τοῖς [Περὶ ποιητιχῆς 10 
εἴρηται, xal εἰσὶ χρήσιμα πρὸς τὴν παρ᾽ ἄλληλα ποιὰν σύνϑεσίν τε χαὶ 
σύνταξιν τῶν τοῦ λόγου μερῶν, ὥσπερ χαὶ ὃ δεσμὸς πρὸς τὴν ἐπίχτητον 
ἕνωσιν τῶν δεδεμένων xol ἣ χόλλα τῶν δι᾽ αὐτῆς συνεχομένων, ἀλλ οὔτε 15 
5 ἐχεῖνα μέρη τῶν δεδεμένων T, χεχολλημένων οὔτε σύνδεσμοι T, ἄρῦρα 7, 
προϑέσεις 7| ἐπιρρήματα τοῦ λόγου μόρια. 
Διαφέρει δὲ ὁ λόγος τῆς λέξεως, ὅτι 6 μέν ἐστι πλήρωμα προηγου- 
ὃὲ πασῶν ἁπλῶς τῶν 90 


A^ 


, - -Ὁ δ , m 
μένως τῶν σημαινουσῶν τὰ πράγματα φωνῶν, 
, χ M , » ^N - , ' b 
παραλαμβανομένων πρὸς τὴν διάλεχτον. ἔχεις 0& τοῦ λόγου τὴν πρὸς 
10 τὴν λέξιν διαφορὰν καὶ ὑπὸ [᾿λάτωνος ἐν τῷ τρίτῳ τῆς [Πολιτείας παρα- 
δεδομένην, ἐν οἷς φησι “τὰ μὲν δὴ λόγων πέρι ἐχέτω τέλος, τὸ ὃὲ λέξεως 
μετὰ τοῦτο σχεπτέον, xal ἡμῖν d τε λεχτέον xal ὡς λεχτέον παντελῶς 25 
2 , » »2 ? € b up 4 2 , Y M Ὁ 2 - 
ἐσχεμμένον ἔσται. δι᾿ ὧν δῆλός ἐστι λόγον μὲν τὴν διάνοιαν χαλῶν, 
λέξιν δὲ τὴν ἀπαγγελίαν. εἴτε διὰ τῶν ἀναγχαιοτάτων γίνοιτο μερῶν, ὀνό- 
T) , u , 
15 ματός τε xal ῥήματος, x«0. ἣν 6 | ἐν προφορᾷ xoi ἰδίως λεγόμενος ϑεω- 12v 
m pnt 3 Ἢ ρ φ pa Ἶ με 
ρεῖται λόγος, εἴτε xoi τὰ λοιπὰ μέρη παραλαμβάνοι τοῦ χοινότερον λεγο- 
/ , SEN 1 SU ees - ᾿ ΄ »^ 1 ' , L 
μένου λόγου, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν, τῆς πρὸς χάλλος δὴ xal ποιὰν σύνταξιν 
ἀποβλεπούσης ἑρμηνείας. 
Τῷ μὲν οὖν ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδισιάδος ἐξηγητῇ δοχεῖ xol τὰ ἐπιρρή- 
espe ΟΣ σον CU FEST EM e ND 
20 ματα ὀνόματα εἶναι, χαϑάπερ xoi τὰς ἀντωνυμίας xoi τὴν χαλουμένην 
παρὰ τοῖς γραμματιχοῖς προσηγορίαν. οὐ μέντοι φαίνεται τοῦτο λόγον 
AL » , A M -Ὁ- » ΄ 55) » € Ὁ 5 ’ 
τινὰ ἔχειν, διότι τὰ μὲν τῶν ἐπιρρημάτων οὐδ dy ὑποπτευϑεῖεν ὀνόματα 10 
εἶναι, οἷον τὰ τῆς συγχαταϑέσεως ἣ τῆς ἀρνήσεως T, τῆς ἀπαγορεύσεως T, 
τὰ προταττόμενα τῶν ὅρχων xal πλεῖστα ἕτερα, τὰ δὲ τῷ μὲν παρῆχϑαι 
25 ἀπό τινων ὀνομάτων ἔδοξεν αὐτῷ τὴν αὐτὴν ἔχειν τοῖς ὀνόμασι δυνάμιν, 
οἷον τὸ χαλῶς xai τὸ σαφῶς ἀπὸ τοῦ χαλοῦ χαὶ τοῦ σαφοῦς, χαϑάπερ 15 


I! 


5 


xal τὸ δικαίως ἀπὸ τῆς δικαιοσύνης. εἰ δὲ τοῦτο οὕτως ἔχοι, τὸ apr 

τέον xal τὸ πλευστέον ῥήματα προσαγορεύσομεν, ἀλλ᾽ οὐχ ὀνόματα, ὡς 

ἐχ τοῦ δεῖν γαυεῖν T, πλεῖν γεγονότα. οὐ μὴν εὔλογον T, ταῦτα ῥήματα 

^ Y , 3 P - Γ᾿ M , [d » ( ΄ - “ 
30 7| τὰ πρότερα ὀνόματα χαλεῖν, ἐπεὶ μήτε ὑποχεῖσϑαι υμἦτε χατηγορεῖσϑαί 20 

τι τούτων ἐν ταῖς προτάσεσι δυνατόν, ὧν ϑάτερον ἀνάγχη πάσχειν τό τε 

ὄνομα χαὶ τὸ ῥῆμα τὸ μὲν γὰρ ᾿ σαφὲς ὄνομα χατηγορούμενον εὑρήσεις 


1 περὶ ποιητιχῇς] περὶ ποιητιχοῖς F (cf. c. 20 p. 145620) 4 ἀνεχομένων M 

9 πρὸς (ante τὴν] εἰς FGa διάλεχτον] διαλεχτιχήν FMa τὴν (ante πρὸς) om. 
AFG 9. 10 πρὸς τὴν λέξιν] πρὸς τὴν κατὰ τὴν λέξιν A: πρὸς τὴν διάλεξιν G!: πρὸς 
τὸ χατὰ τὴν λέξιν M 10 ἐν τῷ τρίτῳ τῆς [[ολιτείας] p. 992 C 10. 11 παραδιδο- 
μένην Α 11 τὰ] τὸ A: x6 M λόγων À: λόγου FGa: λόγω M περιέχε- 
ται Ν τὸ δὲ] τὰ δὲ FMa 12 xai (ante ὡς) om. F 13 ἐσχεμμένον ἔστω M: 
ἐσχέψεται Plat. δῆλος] δὴ λόγος G! 14 ἀπαγγελίαν] ἀπολογίαν FG γένοι- 
το AM 15. 16 λόγος ϑεωρ. colloc. AM 160 παραλαμβάνει ΑΒ: περιλαμβά- 
νοι Ν χοινοτέρου ἃ 17 δὲ suppl. G? τῆς] τοῖς A 19 οὖν om. F 
20 xai (post καϑάπερ) om. AGM 21 τοῦτο om. M 24 προσταττόμενα FE! 

21 ἔχοι M: ἔχει AFGa 28 τὸ om. AG προσαγορεύσομεν G?: προσαγορεύομεν 
AFG'Ma 
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5 € , -Ὁ΄ , [4 FN x 
ἐν τῷ λόγῳ τῷ λέγοντι «008 τὸ y 


, d 3€ ΄ , t ) 
ὡρίον τοῦ [Περὶ ἑρμηνείας σαφές ἐστι΄. 


5 


pc! οὐχέτι. οὐ μὴν οὐδὲ σύνϑετόν τι χατηγορούμενον ἐξ 95 
αὐτοῦ τε χαὶ τοῦ περὶ οὗ τὸ σαφῶς λέγεται γίνεσϑαι φήσομεν, οἷον τὸ 
“σαφῶς ἐξηγεῖται. χαϑάπερ ἐπὶ τοῦ 'vexpoc ἄνϑρωποης᾽ χαὶ “χίβδηλος 

5 ὃρα χυή᾽- ἔδει Tap οὕτως τῶν τοιούτων χαταφάσεων τὰς ἀποφάσεις τὸν 18: 


αὐτὸν γίνεσϑαι τρόπον ταῖς ἁπλοῦν τι χατηγορούμενον ἐχούσαις, bees 
ἐπὶ τῶν τῷ ὄντι συνθέτων χατηγορουμένων μου τώτ χαϑάπερ γὰρ τῆς 


^ 


ὃ τεὑνεὼς cis e igit χαταφάσεως ἀπόφασις τὸ “ὃ τεϑνεὼς ἄνθρωπος 5 


ὃ 

? e € M , ? 5) A cCie M b *, Y P] 

οὐχ ἔστι χαὶ i “ὃ dados ς νξέχρος εστο το οἱ τενϑες νεχοὺς οὐχ ἐστιν. 
ς 


10 οὕτω xai τῆς “ὃ Jy ὡς vexpoc desee ἐστιν’ τὸ “ὁ τεϑνεὼς νεχρὸς 
M 
T 


ἄνϑρωπος οὐχ ἔστιν᾽. δέ γε τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων ἀλλοιότερον 
το 


ἀνάγχη γίνεσθαι o^ ἄσεις, χαὶ οὐχ ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἄνευ τρόπου 10 
) 


προτάσεων’ τῆς μὲν τὰς "Eo Meet βαδίζει εὐ. ees τὸ 
' Σωχράτης οὐ βαδίζει᾽, τῆς δέ γε ' Σωχράτη βαδίσαι δυνατόν᾽ ges 7 Ee e. 
15 uw βαδίσαι δυνατόν’ ἀλλ᾽ ἢ ᾿ Σωχράτη βαδίσαι οὐ δυνατόν᾽, ὡς ἐν τῷ 15 
τελευταίῳ τμήματι τοῦδε τοῦ βιβλίου σαφέστατα μᾶς ὁ ᾿Αριστοτέλης 
διδάξει. 

Διὸ πανταχοῦ συντίϑεσϑαι τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον φησὶν ἐξ ὀνόματος 
xai ῥήματος χαὶ διαλύεσϑαι εἰς ταῦτα. ὡς ἂν ταῦτα μόνα χυρίως μέρη 
90 λόγου προσαγορεύειν ἀξιῶν, τοῦ εἶναι χαὶ τοῦ μὴ εἶναι τῶν μὲν ἀμέσως 50 
χατᾶ τινων χατηΊ ppc. μερῶν τότε τῶν προτάσεων γινομένων, ὡς ἐν 
ταῖς “Σωχράτης ἐστί᾽ ᾿Σωχράτης οὐχ ἔστιν᾽, οὐ παρ᾽ ἔλαττον τῶν ὗπο- 


χειμένων. τῶν δὲ ἐν ταῖς ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου προτάσεσιν 7, 
ταῖς μετὰ τρόπου παραλαμβανομένων, προστίϑεσϑαι τοῖς μέρεσι τῆς mpo- 95 


n2 
σι 


τάσεως ἣ διαιρεῖσθαι ἤ τι τοιοῦτον ὑπομένειν λεγομένων. ὡς ἐν τοῖς 

, € M b] M e b N , od 5 
προοιμίοις μαϑησόμεϑα τῶν ᾿Αναλυτιχῶν. ὥστε τὸ μὲν μέρος τῆς ἀπο- 
φάνσεως 7| ὄνομα πάντως | T, ῥῆμα εἶναι χρή. οὐ uévcot τὸ ῥῆμα [ὃν 
i [ i i i 3 m 
πάντως ἐστὶ τῆς προτάσεως μέρος, ὅταν μὴ αὐτόϑεν τοῦ ὑπ ποχειμένου 
χατηγορῆται ὡς ἐνέργειαν T, πάϑος T, ἁπλῶς ὕπαρξιν 7, ἀνυπαρξίαν τοῦ 
30 ὑποχειμένου ise ὀφεῖλον, ἀλλ᾽ Évexa τοῦ συναρμόσαι τὸ χατηγορού- 5 
usyoy τῷ ὑποχειμένῳ pe ὅτι δὲ ταῦτα ὀρϑῶς λέγομεν, 
δῆλον xai ἐξ αὐτῆς τῆς προσηγορίας τῶν ἄλλων τοῦ λόγου μερῶν λεγο- 

7 [a ^ S 

Éwoy περὶ τὸ ὄνομα xot τὸ ρῆμα" τὴν μὲν γὰρ ἀντωνυμίαν ὡς ὄνομα 
ἱ i ] li ] ] ] 


1 «à (ante λέγοντι) om. M 9 τὸ (prius) suppl. G? σαφῶς G': σαφὲς G? 4 vexpóc 
AM: ϑνητὸς FGa ὃ δραχμή om. G 6 τι om. ἃ 8 χαταφάσεως a: om. eodd. 
post ἀπόφασις add. ἐστίν Ma τὸ ὃ G: v0 À: ὁ τῆς Fa: 6 M 9 «xal τῆς -- 
νεχρὸς οὐχ ἔστιν om. M 9. 10 ὁ τεϑνεὼς νεχρός ἐστι --- xal τῆς om. À 9 τὸ 6 G: 
ὁ τῆς F: τῆς 6 a 10 ἄνϑρ. vexp. (num. corr.) colloc. G τὸ ὁ GM: τὸ À: tic 
ὁ Fa 14. 15 Σωχράτη] σωχράτης (primo loco) A(ter)F 20 προαγορεύειν G' 
τοῦ (ante μὴ) om. G 20.21 τῶν μὲν — μερῶν om. M 22 ταῖς] τῆς Fa: τοῖς ἃ 
παρ᾽ ἔλαττον) παραλλάττον Fa 28 ἣ om. AM 24 παραλαμβ.] λαμβανομένων A: 
παραλαμβανομέναις G'! 26 τῶν 'AvaA.] cf. p. 24* 17. 18 26. 31 ἀποφάσεως A'F 
90 σημᾶναι FGa ὀφείλων A! 90. 31 τὸ κατηγορούμενον iteratum del. G 


91 παραλαμβάνεται AF Ma 32. 38 Aeyop. μερῶν colloc. AM 223 περὶ] παρὰ AG 
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- 


οὖσαν οὐ φύσεών τινων ἀλλὰ προσώπων ἁπλῶς οὕτως ἐπονομάζουσι, χαὶ 10 


y 


hi , 5 , , / , ^ eor 

τὴν μετοχὴν ὡς μετέχουσαν ἀμφοτέρων, ὀνόματος τέ φημι xat ρήματος, 

εἰ χαὶ μᾶλλον ἀποχλίνει πρὸς τὴν ἰδιότητα τῶν ῥημάτων χρόνων τινῶν 
οὖσα δηλωτική, τὸ δὲ ἄρϑρον ὡς συναρτῴμενον τοῖς ὀνόμασι χαὶ τὴν 1ὖ 
5 ij ' Qn Row AEN pem NX M 74 2 dl A y δε M " 

5 ἀναφορὰν πρὸς ἐχεῖνα ἔχον. περὶ OE προϑέσεως T, ἐπιρρήματος Ἢ σὺν 
δέσμου τί δεῖ χαὶ λέγειν; ὧν τὴν μὲν ὡς ὁμοίως ὀνομάτων τε xol ῥημά- 
των προταττομένην οὕτως ἐπονομάζουσι, τὸ δὲ ὡς τοιῶσδε τοῖς ῥήμασι 

, b ^N ς A. , , Ὁ , [4 
συμπλεχόμενον. τὸν OE ὡς τοὺς ἀπηρτημένους συνδέοντα λόγους. εὑρήσεις 30 
δὲ ἔν τισι τὸν ᾿Αριστοτέλην συγχωρεῖν δοχοῦντα χαὶ τὰ πάντα χοινότερον 

£ M , * , 2 - Ceo » - 

10 μέρη τοῦ λόγου προσαγορεύοντα, διόπερ ἐν τοῖς ξξζῆς ἐρεῖ τινα τῶν μερῶν 
τοῦ λόγου σηυαντιχὰ εἶναι ὡς ὄντων τινῶν χαὶ ἀσήμων, εἰ μή τις ἡμῖν 
φανείη τῆς ῥήσεως ἐχείνης προσεχεστέρα ἐξήγησις οὐδὲν ἐναντίον ἔχουσα 5 
τοῖς νῦν εἰρημένοις. 


(02 


» "s , , EY " * , , 
p.1631 "Emstca τί ἐστιν ἀπόφασις xal χατάφασις xai ἀποφαν- 
15 σις xal λόγος. 


q Y - , e D , — , , "ὦ 

Ox uiv τρεῖς εἰσιν οἱ χυρίως λεγόμενοι τῶν διαιρέσεων τρόποι, τοῦ 14: 

, 5 Àj yx M Ὅν" ΥΩ 53 M , si - e / -Ὁ 
γένους εἰς τὰ εἴδη xal τοῦ ὅλου εἰς τὰ μέρη xoi τῆς ὁμωνύμου φωνῆς 
εἰς τὰ διάφορα σημαινόμενα, φανερόν, χαὶ ὅτι T, ἀπόφανσις εἰς τὴν χατά- 
φασιν διαιρεῖται xoi τὴν ἀπόφασιν λέγομεν γὰρ τῆς ἀποφάνσεως τὴν μὲν 
90 εἶναι χαταφατιχὴν τὴν δὲ ἀποφατιχήν. ἐζήτηται δὲ παρὰ τοῖς ἐξηγηταῖς 
τοῦ ᾿Δριστοτέλους τίνα τρόπον διαιρεῖται ἢ ἀπόφανσις εἰς τὴν χατάφασιν 

AN ' 3 , N c N σ , 5 Y " ' c p 
xoi τὴν ἀπόφασιν. xol ot μὲν εἵλοντο λέγειν αὐτὴν ὡς φωνὴν ὁμώνυμον 10 
εἰς διάφορα σημαινόμενα διαιρεῖσϑαι, καϑάπερ ὃ ᾿Αφροδισιεὺς ᾿Αλέξανδρος, 

δ NX ΄ /, , » , e , 4 », A Ὰ 5 ἊΝ 
οἱ δὲ ὡς γένος εἰς εἴδη, χαϑάπερ ὃ φιλόσοφος [Πορφύριος " οὐδεὶς γὰρ ἐτόλ- 
25 ὕησεν εἰπεῖν διαιρεῖσϑαι αὐτὴν ὡς ὅλον εἰς μέρη, ἐπείπερ οὔτε ὡς ὅμοιο- 

x e 4 , ' ᾺἋ e τυ i] M ΓΑ ΄ 4. 
ὑερὲς ὅλον φαίνεται διαιρουμένη (πολλὴ γὰρ T, διαφορὰ τῆς χαταφάσεως 15 
πρὸς τὴν ἀπόφασιν) oU ὡς ἀνομοιομερές: οὐ γὰρ ἂν ἑχάτερον τῶν μερῶν 
5 - - - e , r A AN Ψ» , N [rd » M e e 
ἐχαλεῖτο τῷ τοῦ ὅλου ὀνόματι. τὸ μὲν οὖν ἀληϑὲς ὅπῃ Syst xai ὡς f, 

- Fr - / € ,PÁ eO, A M ? ᾧ 75 
τοῦ φιλοσόφου χρατεῖ [Πορφυρίου δόξα, προϊόντες χατὰ χαιρὸν ἐπιδείξομεν 20 
2 /, N 5 , 9. fimi ' 5 δ , e / 

30 ἐξηγούμενοι τοὺς ἀποδιδομένους αὐτῶν παρὰ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ὁρισμούς. 
HEWL P e , — Ἁ σ A - , [e] cr A e , 
Novi δὲ ῥητέον πρῶτον μὲν ὅτι τὸ δεῖ ϑέσϑαι, ὅπερ ἦν τὸ ὃρί- 


ὧι 


2 ὀνόματός φημι (τε 0m.) AM: φημὶ ὀνόματος (τε om.) F 4 ἀναρτώμενον ΑΝ 

6 τῶν ὀνομάτων A 8 τὸν] τὸ À ἀπηρτημένους] ἀπηρτισμένους FGa 9 ἀρι- 
στοτέλη Α 10 προσαγορεύεσθαι AFGa τοῖς] τῶ FMa ἑξῆς ἐρεῖ] p. 16525. 26 
14 post ἔπειτα inser. δὲ G? 14. 15 xai ἀπόφανσις καὶ λόγος om. M 16 μὲν 
suppl. G? υὲν οὖν M. 18 «à om. Fa 19 xoi εἰς τὴν ἀπόφ. G 22 χαὶ εἰς τὴν 
ἀπόφ. ἃ ὡς φωνὴν αὐτὴν (ὁμώνυμον om.) AM ὡς om. F 24. 25 ἐτόλμα G! 
25 αὐτὴν (ex αὐτῶ corr. m.?) εἰπεῖν Owip. colloc. G αὐτὴν διαχεῖσθαϊ (sic) F 
ἐπείπερ] ἐπεὶ F 25. 26 ὡς ὁμοιομερὲς ὅλον Α: εἰς (ὡς (ἢ) ὁμοιομερὲς ὡς ὅλον FGa: 
εἰς ὁμοιομ. ὅλον M 26 ἢ om. F 91 o09^ ὡς AM: οὔτε γὰρ εἰς F: οὔτε εἰς G: 
οὔτε γὰρ ὡς ἃ 31 Sow] νῦν F ὅτι τὸ G: ὅτι AM: τὸ Fa 
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σασϑαι, χοινῶς xal ἐπὶ τούτων ληπτέον “ἔπειτα δεῖ ϑέσϑαι τί ἐστιν 
ἀπόφασις xal χατάφασις χαὶ ἀπόφανσις xal λόγος᾽, πρὸς δὲ τούτῳ, ὅτι 95 


Ψ, M A , , ^ ow e , Ὁ * ^ » ^ 
τέτταρα μὲν τὰ ἀπηριϑμημένα δεῖν φησιν ὁρίσασθαι μετὰ τὸ ὄνομα xol 
τὸ ῥῆμα, διότι τὸ μὲν προχείμενόν ἐστιν, ὥσπερ ἐλέγομεν, τὸ χατηγοριχὸν 

5 εἶδος τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου παραδοῦναι, | τοῦτο ὃὲ πάντως ἣ χαταφατιχόν 14v 
ἐστιν ἢ ἀποφατιχόν, ἔδει οὖν διδάξαι περὶ χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως, 
ὥστε χαὶ περὶ τοῦ χοινοῦ αὐτῶν γένους, τῆς ἀποφάνσεως. ἐπεὶ δὲ xai j, 

, , σ , , -Ὃ-ΌὉ΄ -Ὁ , PEE M ὟΝ b / 4 , -- 
ἀπόφανσις ἕν τί ἐστι τῶν τοῦ λόγου εἰδῶν xal £st τὸν λόγον ἐν τῷ 5 
δρισμῷ παραληφϑῆναι τῆς ἀποφάνσεως, διότι xal πάντα τὰ γένη τοὺς 

10 ὁρισμοὺς συυπληροῦσι τῶν οἰχείων εἰδῶν, γνωριμώτερα δὲ εἶναι χρὴ τὰ 
πρὸς διδασχαλίαν ὁτουοῦν λαμβανόμενα τοῦ δι᾿ αὐτῶν δηλουμένου, διὰ 
- y - ^ b] 7 m A [4 ^ F , [d E 

τοῦτο ἔδοξεν ἀναγχαία εἶναι xai Tj» τοῦ λόγου ϑεωρία ὡς προληφϑῆναι 10 

ὀφείλουσα τῆς ἀποφάνσεως. εἰ δέ τις ἀποροίη πῶς οὐχὶ χαὶ τὸ τοῦ λόγου 


' , 


, (2 , A Α 5, 5 , 5e6* ἘΞ C -l - ' 
γένος, T, φωνή, διὰ τὴν αὐτὴν αἰτίαν μνήμης ἠξίωται ὡς ὀφεῖλον xai 


15 αὐτὸ δι᾿ δρισμοῦ δηλωϑῆναι, ῥητέον ὅτι φυσιολογίᾳ προσῆχον ἦν περὶ 
cov διαλεχϑῆναι, διότι μόνης φύσεώς ἐστιν ἔργον T, φωνή, χαϑάπερ τὸ 15 
δρᾶν xai τὸ ἀχούειν (φύσει γάρ ἐσμεν φωνητιχοί), λόγος δὲ xal ἀπόφανσις 
xal τὰ ταύτης εἴδη, χατάφασις xal ἀπόφασις, φωναὶ μέν τινές εἰσιν, ἀλλὰ 
cm ' 5 m [e ,F 5 y. PEN — M ,F " , 
προσλαβοῦσαι τὸ ἀπὸ τῆς ἡμετέρας ἐννοίας εἰδοποιεῖσϑαι xal τοίως T, τοίως 20 
20 προφέρεσϑαι. διὸ xoi ἰδία τις ἀπονενέμηται αὐτοῖς πραγματεία παρὰ τὰς 
φυσιχάς, T, λογιχὴ χεχλημένη, ὥστε μηδὲ ἁπλῶς εἶναι τὴν φωνὴν τοῦ 
, σ Y c ΄ , , 1 Ir! MESA n RE 
λόγου, ὥσπερ τινὲς ὑπολαμβάνουσι, γένος. οὐ γὰρ οἷόν τε ἦν τοῦ γένους 
, Ὑ M τὸ A ^x , b) ) Ὑ » m ij ^ , ἈΞ: 
φύσει ὄντος τὸ εἶδος μὴ εἶναι φύσει, ἀλλ᾽ εἴπερ ἄρα, τῆς χατὰ τὸν λόγον 25 
φωνῆς τὴν ἁπλῶς φωνὴν ῥβητέον γένος εἶναι, πρὸς μέντοι τὸν λόγον αὐτὸν 


i 
e 


Pos “ " ΄ M N z - QUE τ SES 

25 ἐν ὕλης τάξει: παραλαμβάνεσϑαι τὴν φωνὴν ἐροῦμεν, ὅπερ xai αὐτὸς ὃ 
b] AR 3 - , τω ' , - e , , ΄ H 
Ἀριστοτέλης ἐν τῷ πέμπτῳ τῶν [Περὶ γενέσεως ζῴων ἀποφαίνεται τὰς [ὅτ 
χατὰ τὴν φωνὴν διαφορὰς τῶν ζῴων ἐπισχεπτόμενος, ἀλλ᾿ οὐ γένος αὐτοῦ 
τυγχ ἄνειν, ὡς διὰ τῶν ἑξῆς ἔσται σαφέστερον. τὸν δέ γε ζητοῦντα, τί οὖν τοῦ 


c 


λόγου τὸ γένος, ἀναμιμνήσχεσϑαι χρὴ τῆς ἐν ταῖς Κατηγορίαις παραδεδο- 
80 μένης τοῦ ποσοῦ διαιρέσεως. 


τὸ 


II , AP C 9 — Ur ὩΣ 5 : 9 wu i * Ἁ A 
ροσεχτεον ὃς ὡς £v τοῖς τέτταρσι τοῖς ἀπηριῦμημενοις ἅπὸ τῷ 


» 


^ , ^N , M e 7 , » , M Àj 
χαταδεεστέρων τὴν ἀρχὴν ποιησάμενος ὃ ᾿Αριστοτέλης ἄνεισιν ἐπὶ τὰ 


1 χαὶ om. Fa δεῖ] δὴ A 2 τούτω] τούτοις Fa 9 μὲν om. M 

δεῖ φησι À: φησὶ δεῖν Fa 4 ἐλέγομεν] p. 2,22. 4,3 9 ἀποφατιχοῦ F 

6 οὖν] γοῦν Fa ἀποφ. xal xara. colloc. F 4 90] δὴ Fa 8 ἀπό- 
φασις α εἰδῶν] γενῶν A 12 εἶναι ἀναγχκ. colloc. F ἀναγχαῖον A 
προλεϊφϑῆναι G! 13 οὐχὶ ὡς A τὸ om. AGM 14 ὀφείλουσα xai 
αὐτὴ AM 15 ἦν] τὸ G 16 ἔργον ἐστὶ colloc. G 11 ἡ ἀπόφανσις M 

19 àxó] ex F εἰδοπ.} ὁδοποιεῖσϑαι M xai suppl. G? 20 προσφέρεσϑαι 
AGM παρὰ] περὶ G! 21. 22 τοῦ λόγου τὴν φωνὴν colloc. AGM 

24 αὐτὸν om. G 20 ὅπερ] ὥσπερ ἃ ὃ om. FMa 26 Περὶ γεν. C.] 
p. (86521 26. 21 ἀποφαίνεται --- ζῴων om. M 28 τυγχάνει FMa 29 ταῖς 
om. AFMa Kac.] p. 4532 29. 30 παραδεδ.] δεδομένης .G 3l τέταρσι Α: 


g^ 


τέτρασι (ἃ ἀπὸ] ἐκ Fa 92 ὡς ὁ ἀριστ. ἃ 
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᾿ς Y BN ^ , 9. ταὶ ' [d , , ' 
τελειότερα xat ἅπὸ τῶν μεριχωτέρων ἐπὶ τὰ ὁδλιχώτερα᾽ τελειότερον γὰρ 
χατάφασις μὲν ἀποφάσεως ἅτε ὕπαρξιν σημαίνουσα τῆς ἀποφάσεως ἀνυπαρ- 10 


, ^ 4 “Ὁ CÓ , " e , , σ΄ DW. e b] , 
ξίαν δηλούσης, τῆς ὃὲ χαταφάσεως T, ἀπόφανσις ἅτε γένος αὐτῆς, ὡς ἐλέ- 


^ o 


ἴομεν, τυγχάνουσα, τῆς OE ἀποφάνσεως ὁ λόγος, ἐπείπερ ἕν ἐστι τῶν πέντε 

5 εἰδῶν τοῦ λόγου τὸ ἀποφαντιχόν. xal ἔστιν 1$ τάξις τῆς εἰρημένης 1 
ἀπαριϑμήσεως πρὸς ἡμᾶς τοὺς ἀπὸ τῶν χειρόνων ἐπὶ τὰ χρείττονα χαὶ 
ἀπὸ τῶν μεριχωτέρων ἐπὶ τὰ ὁλιχώτερα μεταβαίνειν πεφυχότας διὰ τὴν 
ἀπὸ τοῦ ἀτελοῦς τῆς γνώσεως ἡμῶν ἐπὶ τὸ τελειότερον προχοπήν. ἐν 
μέντοι τῇ περὶ αὐτῶν διδασχαλίᾳ ὥσπερ ἀνάπαλιν ὁδῪὲεύσει χατὰ τὴν 20 

10 φυσικὴν τῶν πραγμάτων τάξιν, τὰ μὲν γένη τῶν εἰδῶν προτιϑεὶς τὰ δὲ 
τελειότερα τῶν ἀτελεστέρων. διὸ xal τὸν προειρημένον αὐτὰ τρόπον ἀπη- 
ριϑμήσατο, τὸ τέλος τῆς dmaptüp Gees ἀρχὴν ποιήσασϑαι βουλόμενος τῆς 95 


διδασχαλίας. 


ρ. 16.383 "ἔστι μὲν οὖν τὰ ἐν τῇ φωνῇ τῶν ἐν τῇ ψυχῇ παϑημά- 
15 των σύμβολα, xal τὰ γραφόμενα τῶν ἐν τῇ φωνῇ. xal ὥσπερ 
» Y 7 x MJ 5 ^ e S) IND ' e b] , - 
οὐδὲ γράμματα πᾶσι τὰ αὐτά, οὕτως οὐδὲ φωναὶ ] at αὐταί: ὧν 15v 
f τοῦ I,ue19 TOG ὑτὰ TG f Tciuip»ovyTc 
μέντοι ταῦτα σημεῖα πρώτως, ταὐτὰ πᾶσι παϑήματα τῆς ψυχῆς, 
χαὶ ὧν ταῦτα ὁμοιώματα, πράγματα ἤδη ταὐτά. περὶ μὲν οὖν 
τούτων εἴρηται ἐν τοῖς Περὶ ψυχῆς" ἄλλης γὰρ πραγματείας. 


20 "Hv μὲν ἀχόλουϑον χατὰ τὰ ἐπηγγελμένα τοὺς ὁρισμοὺς ἑξῆς ἀπο- 5 
7 


ῥῆμα (ἢ γὰρ ἄσημος οἷον βλίτυρι xol σχινδαψὸς οὐδέτερον τούτων) xai δια- 
φέρουσι τὰ ὀνόματα xai τὰ ῥήματα τῶν ἀσήμων φωνῶν χατὰ τὸ σημαν- 10 
τιχά τινων εἶναι, πρότερον ἡμᾶς ὁ ᾿Δριστοτέλης διδάσχει διὰ τούτων, τίνα 
95 ἐστὶ τὰ προηγουμένως xal προσεχῶς ὕπ᾽ αὐτῶν σημαινόμενα, χαὶ ὅτι τὰ 
νοήματα, διὰ δὲ τούτων μέσων τὰ πράγματα, xol οὐδὲν ἕτερον δεῖ παρὰ 
ταῦτα ἐπινοεῖν μέσον τοῦ τε νοήματος χαὶ τοῦ πράγματος, ὅπερ οἱ ἀπὸ 15 
τῆς Στοᾶς ὑποτιϑέμενοι λεχτὸν ἠξίουν ὀνομάζειν. ταῦτα τε οὖν παραδο- 
ϑήσεται διὰ τῶν νυνὶ λεγομένων χαὶ προηγουμένως ἐν τίσι τῶν ὁπωσοῦν 
80 ὄντων χρὴ ζητεῖν τὴν ἀλήϑειαν xal τὸ ψεῦδος. ὑπὲρ ὧν νῦν ἡμῖν ἢ 
σχέψις, πότερον ἐν τοῖς πράγμασιν ἢ ἐν τοῖς νοήμασιν T, ἐν ταῖς φωναῖς 20 
ἢ ἐν δύο τισὶ τούτων ἣ χαὶ ἐν πᾶσι, xal εἰ ἐν φωναῖς, ποίαις ταύταις, 


2 μὲν ante γὰρ (1) colloc. Fa ἀποφάσεως (prius) om. F post τῆς add. δὲ G? 
9 ἐλέγομεν] p. 15,185q. 5 mpoetp. FGa 6 ὑμᾶς ΑἹ 1 ἀπὸ ἐκ F 9 αὐτοῦ Ε: 
αὐτῆς ἃ 10 προστιϑεὶς A δέ γε Ν ll προηρημένον ἃ 12 τέλος suppl. G? 


14 post φωνῇ litura IX litt. G 14. 15 παϑηυάτων — πραγματείας (19) om. FM 
15 xai τὰ] xaxà Α 16 οὕτως eicias (cf. p. 23,34); om b 17 ταῦτα τὰ σημ. À 
πρῶτον α τὰ αὐτὰ G? 18 τὰ αὐτὰ G 19 πραγμ. τοῦτο À: τοῦτο πραγμ. ἃ 


22 ἡ ὁ F γὰρ] μὲν Α βλίτυρ σκίνδαψα (xal om.) A 22. 23 διαφέρ. γὰρ Α 
29 τὸ om. G! 26 δεῖν F'Ma 21 τε om. G! vofu.] ὀνόυ.. G 28 τε om. F 
81 ἐν (ante τοῖς νοήμ.) om. FMa, (ante ταῖς φωναῖς) om. AFMa 92 «ai (ante àv) om. A 
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ασιν L τοῖς ἐχ τούτων Sopuem. vote 


- 


νόμασι xai τοῖς ῥή 
διρρισθ σεται ὅτι τὰ μὲν ὀνόματα χαὶ τὰ ῥήματα φωναί εἰσιν 95 
ἁπλαῖ uwfxe ἀλήϑειαν μήτε ψεῦδος σημαίνουσαι, ὡς xal ἐν τοῖς προοιμίοις 
' M M » — ΄“ 3 -Ὁ- , , 
εἴρηται τῶν Καπριορῶν περὶ δὲ τὸν ἐχ τῆς βηπι στην αὐτῶν ἀποτελού- 
^ ταν ᾽ς -Ὥω , LI L4 
μενον ἀποφαντιχὸν λύγ des s τό τε ἀληϑὲς x«i τὸ ἡεμους χαὶ ὡς 16r 
πρὸ τῶν φωνῶν περὶ τ ἤματα ϑεωρεῖται ταῦτα ὡς αἴτια τῶν φωνῶν 


* ' , , ^ M [d Ld Ll e E ’ 
ὄντα" xal γὰρ τούτων τὰ μὲν ἐστιν ἁπλᾶ τὰ ὑπὸ τῶν ἁπλῶν σημαινό- 
, » , 
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μενοι φωνῶν οὐδεμίαν οὔτε ἀλήϑειαν οὔτε Ψεῦδο 
ϑετα τὰ περὶ τῶν συνθέτων πραγμάτων χαὶ ὑπὸ τῶν συμπεπλεγμένων 
δηλούμενα φωνῶν δεχτιχὰ ὄντα ψεύδους τε χαὶ ἀληϑείας. ἐν δέ γε αὐτοῖς 

΄ ru , » Ὑ M ^ - 
xu) αὑτὰ τοῖς πράγμασιν οὐχ ἄν τις ἔτι ταῦτα οὐδὲ τοῖς συνϑέτοις ἐπι- 

, 3 NI [sd ary 2 , £o) , M 5 C my 
γοήσειε. χαὶ δῆλον ὅτι εἰχότως ἐν τούτοις ὃ ᾿Αριστοτέλης, πρὶν ἀποδοῦναι 10 
τοῦ ὀνόματος χαὶ τοῦ ῥήματος τοὺς δρισμούς, περὶ τούτων διορίζεται" xal 

1 ) N M ! , M b] , P] y - hd M. 
γὰρ ἔδει τὸν περὶ ψεύδους τε xai ἀληϑείας ἐν τούτῳ πρῶτον τῷ βιβλίῳ 
ϑεωρῆσαι προϑέμενον παραδοῦναι ἡμῖν ἐχ προοιμίων τά τε δεχτιχὰ τού- 
των ἑχατέρου χαὶ τὰ μηδέτερον αὐτῶν δέχεσϑαι πε vec. χαὶ OnopYT- 15 


σαντα ὅτι τὸ μὲν ἐν ταῖς συνϑέτοις ϑεωρεῖται φωναῖς τὸ δὲ ἐν ταῖς ἁπλαῖς, 


5 ^ , »i e Pax Ἁ * 2 , ^ ! /, ^ 
ἐπὶ τούτῳ διελεῖν τὰς μὲν ἁπλᾶς φωνὰς xal ἀνεπιδέχτους T, ψεύδους T, 


-, 

2» 
e 

co 
[QJ 
E 
wv) 
(0 


, tcm A δι , b] » M 
ic τὸ ὄνομα xai τὸ ῥῆμα, τὰς ὃξ συνθέτους ἐχ τούτων xai 30 
^ € , , 5 Y ^ , - Y ῃ * 
πάντως T, ἀληϑευούσας ἣ ψευδομένας (ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν, τὰς χατὰ τὸν 
ἀποφαντιχὸν λόγον) εἰς τὰ οἰχεῖα πάλιν εἴδη. τήν τε χατάφασιν xol τὴν 
, LÀ , - Ἁ € * M , 

Τούτων οὕτως ἐχόντων διαρϑροῦντες ἡμεῖς τὰ ὑπὸ τοῦ (ecu 
που Ὡς λέγομεν ὅτι τέτταρα ταῦτα παραλαμβάνει διὰ τούτων ὡς 95 
χρήσιμα πρὸς τὴν προχειμένην ϑεωρίαν, πράγματά τε χαὶ νοήματα χαὶ 

΄ y ΄ , 
ἔτι φωνὰς x«l γράμματα. ἐν οἷς πρώτην μὲν ἔχει τάξιν τὰ πράγματα 
δευτέραν δὲ τὰ νοήματα | τρίτην αἱ φωναὶ xal τελευταίχν τὰ γράμματα" 16v 
b/4 ' — μὰ , 
τὰ μὲν γὰρ νοήματα τέλος ἔχει τὴν τῶν πραγμάτων χατάληψιν, xal τότε 
» 


e 


ιν, ὅταν αὐτοῖς ὥσπερ ἐφαρμοσϑῇ τοῖς πράγμασιν" εἰχόνες 


c1 


ὄντως vor, jas τά ἐσ 


γάρ εἶσιν ἐν τῇ ψυχῇ τῶν πραγμάτων. αἱ δὲ φωναὶ τῶν νοημάτων εἰσὶν ὅ 
cu [sAvxal xal διὰ τοῦτο δέδονται ἡμῖν ὑπὸ τῆς φύσεως πρὸς τὸ OU 


5 


αὐτῶν σημαίνειν μᾶς τὰς ἐννοίας τῆς ψυχῆς, ἵνα xal δυνώμεϑα χοινωνεῖν 
, d ' -" e » , 

ἀλλήλοις xal συμπολιτεύεσθϑαι: χοινωνιχὸν γὰρ ζῷον ὁ ἄνθρωπος" διόπερ 10 

οἱ μὴ χεχρημένοι ταῖς αὐταῖς φωναῖς οὐδὲ χοινωνοῦσι πολιτείας ἀλλήλοις 


ὡς μὴ γινώσχοντες τὰς ἀλλήλων ἐννοίας. τὰ ὃὲ γράμματα τέλος ἔχει τὸ 


] τῷ ὀνόματι G! 9 xai om. FG 4 τῶν Κατηγ.] p. 239 9 τό τε τὸ G 
0 τῶν ἄλλων φωνῶν (ρι. 1.) Fa ὡς αἴτια --- ἐπιδεχόμενα (8) suppl. in mrg. F 
post αἴτια add. περὶ del. ἃ 1 ἁπλᾶ om. G τὰ δὲ ὑπὸ ἃ 11 xa) αὑτοῖς Fa 


11 
14 


τε γὰρ εὖ Α 25. 26 γράμματα φωνὰς πράγματα τὲ xol νοήματα M 25 τε 
om. 
ἐννοίας Fa: τὴν ἔννοιαν τ. d. M 94 οὐδὲ] οὐδὲν A 29 συγγινώσχοντες M 


ἔτι FGa: εἴποι A: εἴπη M τοῖς συνϑέτοις om. G 13 τοῦ ῥήματος supra ser. G 
τε om. À 16. 17 ὑπομνημονεύσαντα G 18 τούτων FMa 24 τέτταρα] 


G 27 δὲ om. FMa 90 ἐν om. ἃ 92 τῆς ψυχῆς τὰ νοήματα ἤτοι τὰς 
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διαφυλάττειν τὴν μνήμην τῶν φωνῶν. τούτων OE τῶν τεττάρων τὰ μὲν 
δύο φύσει εἶναί φησιν 6 ᾿Δριστοτέλης, τὰ δὲ δύο ϑέσει: φύσει μὲν τά τε 15 
πράγματα χαὶ τὰ νοήματα, ϑέσει δὲ xác τε φωνὰς xal τὰ γράμματα. 
διαχρίνει δὲ τὰ φύσει τῶν ϑέσει χανόνι τοιούτῳ χρώμενος" τὰ παρὰ πᾶσι, 

5 φησί, τὰ αὐτὰ ὄντα ταῦτά ἐστι φύσει, τὰ δὲ μὴ παρὰ πᾶσι τὰ αὐτὰ ὄντα 90 
ταῦτα οὐ φύσει εἰσὶν ἀλλὰ ϑέσει. χαὶ τοῦτο εἰχότως μία γὰρ οὖσα T, 
τοῦ παντὸς φύσις ὅμοια δηλονότι πανταχοῦ ποιεῖ τὰ χατὰ τὸ αὐτὸ εἶδος 
εἶναι λεγόμενα: εἰ δέ τινα παρ᾽ ἄλλοις xal ἄλλοις διάφορα εἴη, ταῦτα 
οὐχ ἂν εἴη φύσεως δημιουργήματα. ἐπεὶ οὖν τὰ μὲν πράγματα xol τὰ 25 

10 νοήματα παρὰ πᾶσίν ἐστι τὰ αὐτά (πανταχοῦ γὰρ τὸ αὐτὸ ἀνθρώπου εἶδος 
xal ἵππου xoi λέοντος, xal νόηνυα ὡσαύτως τὸ αὐτὸ παρὰ πᾶσι περί τε 
ἀνϑρώπου | χαὶ λίϑου xal τῶν ἄλλων πραγμάτων ἕχάστου), φωναὶ δὲ xol ler 
γράμματα οὐ παρὰ πᾶσι τὰ αὐτά (φωναῖς τε γὰρ ἄλλαις uiv “ἔλληνες, 
ἄλλαις δὲ Φοίνικες, Αἰγύπτιοι δὲ ἄλλαις χρῶνται" “ἄλλη γὰρ ἄλλων 

15 γλῶσσα᾽᾽ φησὶν T, ποίησις: xal γράφουσι πάλιν OU ἄλλων xal ἄλλων 5 
γραμμάτων ἕχαστοι τὰς ἑαυτῶν φωνάς), διὰ τοῦτο τὰ μὲν πράγματα χαὶ 
τὰ νοήματα φύσει εἶναι διισχυρίζεται, τὰς δέ γε φωνὰς xal τὰ γράμματα , 
ϑέσει, xal οὐ φύσει. xol δῆλον ὅτι μᾶλλον τῶν φωνῶν περὶ τὰ γράυ- | 
ματα τὸ ϑέσει ϑεωρηϑήσεται. διὸ xal ὅλως ἠξίωται μνήμης ὡς ἔχοντά 10 

20 τινα πρὸς τὰς φωνὰς οἰχειότητα, οὐ μόνον τῷ πρὸς τὴν υνήμην αὐτῶν 
συμβάλλεσϑαι, ἀλλὰ xol ὡς ἐναργὲς ἔχοντα τὸ ϑέσει xal δυνάμενα OU 
ἑαυτῶν σαφέστερον ἡμᾶς ἐπιστῆσαι τῷ ϑέσει εἶναι τὰς φωνάς, ὅπερ οὐχ 15 
ἔστιν ὁμοίως γνώριμον τῷ ϑέσει τὰ γράμματα εἶναι (περὶ γοῦν τῶν φωνῶν 
ζητεῖν ἠξίωσαν οἱ παλαιότεροι, πότερον φύσει εἶναι αὐτὰς ἣ ϑέσει ῥητέον, 

25 xal ἦν ἐν τούτοις προσῆχον διορισϑῆναι, πότερος αὐταῖς τούτων τῶν τρόπων 
τῆς ὑποστάσεως ἁρμόσει, xal τούτῳ χρήσασϑαι πρὸς τοὺς ὁρισμοὺς τοῦ 90 
τε ὀνόματος χαὶ τοῦ ῥήματος χαὶ τοῦ ἐξ αὐτῶν συγχειμένου λόγου: περὶ 
δὲ τῶν γραμμάτων οὐδεμία παρ᾽ αὐτοῖς γέγονεν ἀμφισβήτησις), ἐπεὶ 
ὅτι ἄλλως οὐδεμίαν ἡμῖν χρείαν παρέξει πρὸς τὴν ϑεωρίαν τῶν προχει- 

80 μένων, αὐτὸς ἐφεξῆς δηλώσει, τὰ μὲν γράμματα παραλιπὼν μόνα δὲ τὰ 25 
πράγματα xal τὰ νοήματα xai τὰς φωνὰς ϑεωρῶν ὡς ποτὲ μὲν ἁπλᾶ 
ποτὲ δὲ σύνϑετα. τούτων οὖν τὰ μὲν νοήματα δμοιώματα χαλεῖ τῶν πραγ- 
υάτων, τὰς δὲ 


φωνὰς οὐχ ἀξιοῖ χαλεῖν ὁμοιώματα τῶν νοημάτων, ἀλλὰ 17» 
σύμβολα χαὶ σημεῖα, χαὶ τὰ γράμματα τῶν φωνῶν ὡσαύτως. 


ὅ φησί post ὄντα (prius) eolloc. Fa τῇ φύσει Fa 7 ποιεῖ πανταχῆ Εἰ: πανταχῇ 
ποιεῖ ἃ 10 τοῦ àv9p. AFMa τοῦ ἀνϑρ. τὸ αὐτὸ colloc. Fa 

11 περὶ] παρὰ G 12 δὲ suppl. G? 14. 15. ἄλλη γὰρ ἄλλων γλ.] Hom. 
B 804 14 γὰρ ἄλλω AFMa: δ᾽ ἄλλων Hom. 16 ἕχαστος FGMa 18 φύσει καὶ 
οὐ ϑέσει G! ϑέσει] vp. φύσει supra ser. ΕΞ 19 ϑεωρεῖται ἃ ἠξίωνται FG 
20 τῷ] τὸ AMa 21 τὸ] τῇ À δυνάμεϑα G 22.23 τῷ] τὸ AM (utrobique) 
23 γοῦν] μὲν οὖν AMa 24 ζητεῖν suppl. G? παλαιοί ἃ ῥητέον] 
ῥητὰς G 25 «al ἦν --- λόγου (21) om. FG 29 ὅτι om. G 90 ὁ αὐτὸς Α: 
ὡς αὐτὸς M 91 ἁπλᾶς Ma 93 δέ γε ἃ 
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e - , , Ἁ * e , 
δυοίωμα τοῦ συμβόλου, χαϑόσον τὸ μὲν ὁμοίωμα 
j» τοῦ πράγματος χατὰ τὸ δυνατὸν ἀπειχονίζεσϑαι βούλεται, 5 
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τὴν φύσιν 


χαὶ οὐχ ἔστιν ἐφ᾽ ἡμῖν αὐτὸ μεταπλάσαι (τὸ γὰρ ἐν τῇ εἰχόνι γεγραμ- 


x 
ὃ 
v. 3 ' a »! ἘΞ b! E Ee ' -: Δ 
υένον τοῦ Σωχράτους ὁμοίωμα εἰ μὴ xal τὸ φαλαχρὸν χαὶ τὸ σιμὸν χαὶ 


b ) 


5 τὸ ἐξόφϑαλμον ἔχοι τοῦ το οὐχέτ᾽ ἂν αὐτοῦ λέγοιτο εἶναι δμοί- 


» 


ἼΔΕΙ AUS 1e 6 Og Ray reat σημεῖην (ἀμφοτέρως γὰρ αὐτὸ ὃ φιλόσοφος 10 
des τὸ ὍΝ ἐφ᾽ A Ἢ ἅτε xui ἐχ τ vs A E τῆς Rus 
, 


δύναται ces εἶναι χαὶ Ps PINE ς ἀπήχησις xai λαμπάδος Z 15 
10 χαϑάπερ φησὶν Εὐριπίδης 
ἐπεὶ δ᾽ ἀφείϑη πυρσὸς ὡς Τυρσηνιχῆς 
σάλπιγγος Ty, σῆμα φοινίου μάχης. 
ναται δέ τις ὑποϑέσϑαι χαὶ δόρατος ἀνάτασιν χαὶ βέλους ἄφεσιν χαὶ ἄλλα 
2| ' x lj Y OA M ^ Y mW. ΟΝ X 2 , 
υρία. ἐπεὶ οὖν τὰς μὲν αὐτὰς φωνὰς δυνατὸν δι΄ ἄλλων xoi ἄλλων ἀπογρᾶ- 20 
15 φεσϑαι γραμμάτων, ὡς αἱ τῶν ἰδιογράφων λεγομένων χαραχτήρων ἐπίνοιαι 
δηλοῦσι, xai τὰ αὐτὰ νοήματα δι᾿ ἄλλων χαὶ ἄλλων ἐξαγγέλλειν φωνῶν, 

ε ΄ ^ - ^ , Ὁ M A Ὰ BIA ΄ (d - 
ὡς σημαίνει τὸ τῶν διαλέχτων πλῆϑος xal χατὰ τὴν αὐτὴν διάλεχτον ἣ 25 
τῶν ὀνομάτων μετάϑεσις (τὸν γὰρ ᾿Δριστοχλέα ἔδοξε τοῖς παλαιοῖς χαλέσαι 
[Ιλάτωνα xoi τὸν Τύρταμον Θεόφραστον), τὸ μέντοι ἕν xai ταὐτὸν πρᾶγμα 
xr τῶν νοη- 18r 


20 QU ἄλλων χαὶ ἄλλων νοημάτων ἐπινοεῖν ἀδύνατον, ἀλλ᾽ ἀναγ 
μάτων ἕχαστον εἰχόνα εἶναι τοῦ πράγματος, οὗ ἂν ἡ νόημα, ὥσπερ ἐν 
πίναχι τῇ ψυχῇ γεγραμμένον, εἴπερ ἐστὶ τὸ νοεῖν οὐδὲν ἕτερον T| τὸ 


o2 


ΤΡ M ΞᾺ "Ad , » , -Ὁ : | mM - 
δέξασϑαι τὸ εἶδος τοῦ νοουμένου (rot πρόχειρον ποιῆσαι: διὰ τοῦτο χαλεῖ 5 
τὰ μὲν νοήματα τῶν ἀρὴν ὁμοιώματα, τὰ δέ γε ὀνόματα χαὶ τὰ 


τῷ 
σι 


ῥήματα τῶν νοημάτων xal τὰ γράμματα τῶν ὀνομάτων xai ῥημάτων 
σύμβολα χαὶ σημεῖα. τούτων δὴ τῶν τεττάρων, λέγω δὴ πραγμάτων 
νοημάτων φωνῶν γραμμάτων, χαίρειν ἐάσας τὰ γράμματα ὡς οὐδὲν ἀναγ- 10 
χαῖον ἔχοντα πρὸς τὴν προσεχῇ τῶν πραγμάτων ὑφήγησιν, ἃ προηγου- 
υένως 6 φιλόσοφος βούλεται ϑεωρεῖν, περὶ νοημάτων σχοπεῖ, δι᾿ ὧν ταῦτα 
30 γινώσχομεν, xal περὶ φωνῶν διορίζεται, ὧν χωρὶς ἀδύνατον μάϑησιν T, 
διδασχαλίαν γενέσϑαι. 15 
Διὰ ταῦτα οὖν τὰ γράμματα παραλιπὼν ὁ ᾿Αριστοτέλης τὰ πρᾶ- 
γματα παραλαμβάνει xai τὰ νοήματα xai ἔτι τὰς φωνάς, xat φησιν ἕχαστον 
τούτων ὁτὲ μὲν ἁπλοῦν ϑεωρεῖσθϑαι, ὃτξ O& σύνϑετον: οἷον πρᾶγμα ἁπλοῦν 


] χαϑόσον] καϑὸ 6! 5 ἐξῴώφϑαλμον Fa ἔχει FMa οὐκέτ᾽ dv iter. G 

6 ἀμφότερα Ma ὁ quA. αὐτὸ colloc. Aa { xoi om. AM ὃ συμβαλεῖν A 

9 ῥέψις G! 10 Εὐριπίδης] Phoen. 1317. 78 12 ἦχος FGa: ἠχώ M 13 δέ 
τι συμποϑέσϑαι A 15 ἰδιογράφως G ante Ae. add. ὡς F 16 φωνῶν ἐξαγγ. 
(sed num. corr.) F |" τὴν αὐτὴν] ταύτην τὴν ἃ 19 τύρτατον M 20 ἐπινοεῖν 
ἀδύν. (δυνατὸν A) νοημ. colloc. AM 21 ἢ] εἴη AFGa 22 τὴν ψυχὴν F 23 τὸ 
om. M χαλεῖται ἃ 25 τῶν png. A 26 δὴ (prius)] δὲ Ma 2 «al 
γραμμ.. ἃ 28 ἃ om. Ma 29 χαὶ περὶ νοημ. F: διὸ «ai περὶ vong. GM: περὶ 
πραγμάτων χαὶ περὶ νοημ. ἃ σχοπεῖ Om. à 90 γηνώσχ. Α 91 γίνεσϑαι ἃ 


94 ἁπλοῦν πρᾶγμα colloe. M 
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“ὃ Σωχράτης᾽, πρᾶγμα δὲ σύνϑετον “ὃ τρέχων Σωχράτης᾽ (προσείληφε γὰρ 20 
ἐνταῦϑα ἣ τοῦ Σωχράτους οὐσία τὴν χατὰ τὸ τρέχειν ἐνέργειαν), χαὶ 
νόημα ὡσαύτως σύνϑετον τὸ περὶ τοῦ τρέχοντος Σωχράτους, χαὶ φωνὴ 
σύνϑετος ἣ λέγομεν ᾿ Σωχράτης τρέχει᾽΄. γχαὶ τῶν συνθέτων δηλονότι 
νοημάτων τε χαὶ φωνῶν ἐχ τῆς τῶν ἁπλῶν συνδρομῆς ἀποτελουμένων, ἢ ?5 
οὖν ἀλήϑεια, φησί, χαὶ τὸ ψεῦδος ἐν οὐδενὶ τῶν ἁπλῶν ϑεωρηϑήσεται, 
περὶ μόνα δὲ τὰ σύνϑετα νοήματα χαὶ τὰς συνϑέτους φωνὰς ὑφίσταται" 
περὶ πράγματα γὰρ οὐδὲ σύνϑετα ὑποσταίη ἂν ἀληϑές τι, οἷον νῦν 18v 
ζητοῦμεν, T, ψεῦδος, διότι ἐν σχέσει τινὶ τῶν νοημάτων T, τῶν φωνῶν τῇ 


b ' ΄ 


10 πρὸς τὰ πράγματα τὸ τοιοῦτον ἀληϑὲς ἀποτελεῖται χαὶ τὸ ψεῦδος" ὅταν 
Y 
ὶ 


Q1 


uày γὰρ otov ἐφαρμόσῃ τὰ νοήματα τοῖς πράγμασιν T, αἱ φωναὶ συνάδωσι 5 
τῇ τῶν πραγμάτων ὑποστάσει, τὸ ἀληϑὲς τότε περὶ ἑχάτερον αὐτῶν ὑφί- 
στασϑαί ὅτον δὲ ul οὕτως & τὸ ψεῦδος: οἷ δίζ 
φάμεν, ὅταν δὲ μὴ οὕτως ἔχωσι, τὸ ψεῦδος: οἷον βαδίζοντος 

Nd , 5 M M € - ἍΝ - -* / 
Σωχράτους εἰ μὲν xoi ἡμεῖς T νοοῖμεν ἢ λέγ 

15 νόημα ἀληϑὲς xoi ἢ ἀπόφανσις, εἰ δὲ μὴ βαδίζειν τὸν βαδίζοντα T, δοξά- 

"^ , AN 3 , 5 M bI ) € ' A ^ » 

ζοιμεν T, λέγοιμεν, ψεύδεσϑαι ἀνάγχη. αὐτὰ δὲ χκαϑ’ αὑτὰ τὰ πράγματα οὔτε 
ἀληϑῇ λέγοιτο ἂν οὔτε ψευδῆ, χατὰ δὲ τὴν ϑεωρουμένην ἐν ταῖς γνώσεσιν 
ἀλήϑειαν: xoi γὰρ λέγειν εἰώϑαμεν ἀληϑῶς μὲν ἄνϑρωπον εἶναι τὸν Σω- 1 
χράτην, ψευδῶς ὃὲ τὸν ἀνδριάντα τοῦ Σωχράτους, οὐδὲν ἕτερον διὰ τούτου 

90 σημαίνοντες T| ὅτι τῆς μὲν τοῦ Σωχράτους ἐννοίας ὃ τοῦ ἀνθρώπου λόγος 
ἀληϑῶς χατηγορεῖται, τοῦ δὲ ἀνδριάντος οὐχέτι. τὸ δὲ χατηγορεῖσϑαι 
αὐτὸ xai τὸ ὑποχεῖσϑαι πρὸς χατηγορίαν τοῖς μὲν πράγμασιν οὐδαμῶς 20 


οιμεν ὅτι βαδίζει, τό τε 10 


προσήχει, τοῖς δὲ νοήμασι πρώτως χαὶ διὰ ταῦτα ταῖς φωναῖς, ὥστε xal 

M , z M ANY “Ὁ , e $, bi e , , 5 M ? 

περὶ ἀληϑείας χαὶ ψεύδους τῶν τοιούτων ὁ αὐτὸς ἁρμόσει λόγος, ἐπεὶ xax 
25 ἄλλον τρόπον xal ἐν τοῖς πράγμασιν αὐτοῖς χαϑ'᾽ αὑτὰ χαὶ ἐν ἡδοναῖς 25 

ϑέντοι φήσομεν εἶναι τό τε ἀληϑὲς xol τὸ ψεῦδος: οὐ γὰρ δμοίως ὄντα 

τά τε πάντῃ χωριστὰ τῆς ὕλης εἴδη xal ὡς ῥηϑήσεται περὶ αὐτῶν ἐν 
τοῖς ἑξῆς ἄνευ δυνάμεως ἐνέργειαι ὄντα xal τὰ δεόμενα | τῆς ὕλης πρὸς 19r 

τὴν οἰχείαν ὑπόστασιν xal αὐτὴ f, πάντῃ ἀνείδεος x«l ὑποστάϑμη δικαίως 

80 προσαγορευομένη τῶν πραγμάτων ὕλη χαὶ αἱ τῶν δρωμένων ἐν τοῖς χατό- 
πτροις ἐμφάσεις, ἀλλὰ τὰ μὲν ἀληϑῶς ὄντα τὰ δὲ οὐχ ἀληϑῶς τὰ δὲ χαὶ 5 
^ $ «Y e , - M *, ^ e €- - M [d -" 5 ΄ 
ψευδῶς, οὐδὲ ὁμοίως ἡδονὴ ἀληϑὴς T, τε ταῖς νοεραῖς xai f, ταῖς ἀχολά- 
στοις ἐνεργείαις xol ἢ ταῖς ψευδέσι παρεπομένη φαντασίαις. ἀλλ᾽ οὐδὲν 


l προείληφε α! 1 δὲ μόνα M 8 γὰρ πραγ. M οὐδὲ --- ἂν] οὐδὲ σύνϑετα 
οὐδ᾽ ἂν ὑποστ. Α: οὐδὲ σύνϑετον ὑποστ. ἂν G: οὐδ᾽ ἂν ὑποστ. M 9 post ψεῦδος 
add. ἢ ἀληϑὲς a vonp.] ῥημ. G! 10 τὸ (alt) om. M ll νοήμ..] ὀνό- 
ματα M συνάδουσι Α 12. 18 συνίστασϑαι Ma 14. 15. τό τε νοήμα- 
τα E 15 ἡ om. F ἀπόφασις AF 11 λέγοιτο G!: λέγοιντο AFG?Ma 

18 εἰ λέγειν ΑΝ 18. 19 σωχράτη GMa 19 τοῦτο G: ταῦτα Ma 20 σημαί- 
νομεν AM σωχράτου (etiam τοῦ om.) Α 22 παρηγορίαν F 29 πρώτως 
ἤτοι ἀμέσως ἃ 24 xat] «ci M 25 αὐτοῖς] αὐτὰ G αὑτὰ] αὑτοῖς AM 

26 εἶναι om. F τε] τέλος M 21 πάντα Ma χαὶ om. Fa ἑξῆς] 
p. 194v ed. Ven. 29 αὕτη Aa i om. F xai (alt. om. a 


91 ὡς ἀληϑῶς a 92 ob γὰρ ὁμοίως T7 ἡδονὴ a 
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ταῦτα πρὸς τὴν πρόϑεσιν τῆς προχειμένης πραγματείας, διότι περὶ μόνης 
5 e r 
τῆς ἐν ταῖς λεχτικαῖς διαϑέσεσι ϑεωρουμένης ἀληϑείας £v τούτοις ὁ Mique 10 
Τοσαῦτα uiv οὖν περὶ τῆς ὅλης τῶν λεγομένων ἐννοίας ἔχομεν 
γράφειν. ἄνωθεν δὲ πάλιν τοῖς διὰ τοῦ ῥητοῦ λεγομένοις παραχολου- 
χαὶ ἐφιστάνοντες τοῖς ἐπιστάσεως ἀξίοις λέγομεν πρῶτον μὲν ὡς 


σι 
c 
NOD 
c? 
x 
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οὔτε ἀπὸ τῶν πραγμάτων οὔτε ἀπὸ τῶν νοημάτων ἤρξατο τῆς περὶ τούτων 15 
διδασχαλίας. ἀλλ ἀπὸ τῶν φωνῶν, ὡς προχείμενον τοῦτο ἔχων ἐν τῇδε 
Χ 


τῇ πραγματεία τὸ ἐπισχέψασϑαι τὰς χατὰ τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον χατη- 


Ἰορικὰς φωνάς, ἔπειτα ὅτι οὐχ εἶπεν “εἰσὶ μὲν οὖν αἱ φωναὶ τῶν ἐν τῇ 
10 ψυχῇ παϑημάτων, τοῦτ᾽ ἔστι τῶν νοημάτων, σύμβολα᾽, ἀλλὰ τὰ ἐν τῇ 50 
φωνῇ. συνεχῆ ποιῶν τὴν ὅλην περὶ ὀνομάτων xai Py διδασχαλίαν * 
εἰπὼν γὰρ ἐξ ἀρχῆς ὅτι δεῖ ϑέσϑαι τί ὄνομα xai τί βῆμα, ἐπεὶ ταῦτα 


A [d ^ 5 D , , M - "v , - -Ὃ-Ὁ΄ 
τε χαὶ 6 ἐξ αὐτῶν συγχείμενος λόγος τριχῶς ϑεωρεῖται, ἣ ἐν τῇ ψυχῇ 
A Co Nm 


AJ ΓΑ N b 39 QR ^ , , ^ , 3 M - 
χατὰ τὰ ἁπλᾶ νοήματα χαὶ τὸν ἐνδιάϑετον χαλούμενον λόγον T, ἐν αὐτῷ 25 


τ: ' 


15 τῷ ἐχφωνεῖσθαι 7, ἐν τῷ γράφεσθαι (λέγομεν γὰρ xai τῶν γεγραμμένων 
Ἁ 
ὺ 


, ^ 
τὸ μὲν εἶναι ὄνομα τὸ δὲ priua τὸ δὲ λόγον), ἐπεὶ τοίνυν τριχῶς, ὅπερ 
ἐλέγομεν, ϑεωρεῖται | τὰ ὀνόματα xol τὰ ῥήματα, ἃ ἔφη δεῖν ϑέσϑαι T, 19v 
ἐν τῷ νοεῖσϑαι ἣ ἐν τῷ λέγεσϑαι ἢ ἐν τῷ γράφεσϑαι, διὰ τοῦτο οὕτως 


εἶπε τὰ ἐν τῇ φωνῇ σύμβολα εἶναι τῶν ἐν τῇ ψυχῇ νοημάτων, ἃ παϑή- 
“ ES ΄ ^ , ) , 

90 ματα αὐτῆς εἶναί φησι διὰ τὴν εἰρημένην κατ ἀρχὰς αἰτίαν, xal và τρα- ὅ 
Fr Lr M —€ , E , " Ἂν , , 
φόμενα τῶν ἐν τῇ φωνῇ σύμβολα εἶναι πάλιν. ἣ οὖν τούτου χάριν 
οὕτω προήγαγε τὸν λόγον τὰ ἐν τῇ φωνῇ εἰπών, ἣ μᾶλλον τοῦ ἐνδεί- 

& € 2 Ὑ 5 M ' Dm " eom ' [d M 
ξασϑαι ὡς ἄλλο ἐστὶ φωνὴν εἰπεῖν xal ἄλλο ὄνομα T, ῥῆμα, xat ὡς τὸ 


Vaude εἶναι xal ὅλως τὸ ϑέσει οὐ τῇ φωνῇ ἁπλῶς προσήχει, ἀλλ᾽ 10 
25 ὀνόματι χαὶ ῥήματι" φύσει γὰρ ἡμῖν ὑπάρχει τὸ φωνεῖν, χαϑάπερ τὸ δρᾶν 
xol τὸ ἀχούειν, τὰ μέντοι ὀνόματα xai τὰ ρήματα ἐχ τῆς ἡμετέρας ἐπι- 


νοίας ἔχει τὴν γένεσιν ὕλῃ χεχρημένα τῇ φωνῇ: χαϑάπερ γὰρ T, ϑύρα 
λέγεται μὲν εἶναι ξύλον xoi τὸ νόμισμα χαλχὸς T, χρυσὸς (οὕτω δὲ λέγονται 15 
ὡς ἐχ τούτων ἔχοντα τὴν γένεσιν, φυσικῶν ὄντων πραγμάτων, αὐτὰ χατὰ 
80 τοὺς ἐπιτεϑέντας τοῖς ὑποχειμένοις χαραχτῆρας xai τὰ σχήματα τὸ εἶναι 
ἔχοντα: ὅταν γὰρ τὰ ξύλα τοίως T, τοίως συντεϑῇ, τότε λέγομεν γεγονέναι 90 
χρυσὸς τοιούσὸς δέξηται τύπους, 


ϑύραν T, ϑρόνον, ἄλλως δὲ o9, xoi ὅταν ὃ 
MODA , PES MEN AA DU , A c hec M 
τε γίνεται νόμισμα), τὸν αὐτὸν xal ἐνταῦϑα τρόπον οὐχ ἁπλῶς φωναὶ 


, 


) 
τὰ ὀνόματα χαὶ τὰ ρήματα, ἀλλὰ τοιῶσδε μορφωϑεῖσαι xoi διαπλασϑεῖσαι 


2 διαλεχτιχαῖς AM 9 οὖν om. À 6 νοημ.}] γραμμάτων FGa 1 τῇδε] 
δὲ ἃ 8 χατὰ] περὶ F 10 τὰ pày ἐν F 12 ὅτι om. ἃ 14 λόγον 
xa. colloc. M 15 xai om. G 16 τὸν δὲ λόγον Ma 16. 17 ϑεωρ. ὅπερ 
ἐλέγ. colloc. G l7. 18 7j, ἐν τῷ νοεῖσϑαι om. G 20 eipnp.] p. 5,90 sq. 

2] οὖν om. AM (γράφεται ἢ οὐ τούτου in mrg. A) ante τούτου add. οὐ G? 

22 προήγαγε τὸν λόγον οὕτω προήγαγε (prius προήγαγε m.? del.) ἃ προσήγαγε F 
υᾶλλον] ἀλλὰ A 28 φωνὴ Ma 24 τὸ om. FG 25 ἡμῶν F 27 ὕλῃ --- γένεσιν 
(29) om. G 28 ξύλ. elvat coll. A 90 ἐπιϑέντας M 9l λέγοιμεν ἃ γενέσϑαι M 
32 ϑρόνον 7| ϑύραν ἃ δ om. M τοίους AF 94 καὶ τὰ ὀνόμ. Fa 


χαὶ τὰ ῥήματα om. A 
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ὑπὸ τῆς λεχτιχῆς φαντασίας xai σύμβολα νομισϑεῖσαι τῶν ἐν τῇ ψυχῇ 90 
, »- ^ » , ^ , [4 , 
^ cons od ἴδοι OE ἄν τις ὃ λέγομεν ἐναργῶς, ὅτι φύσει μὲν at φωναί, 


τὰ δὲ ὀνόματα χαὶ τὰ pps τα χατὰ συνϑήχην, ἐπὶ τῶν ἐχ γενετῆς χωφῶν᾽ 


δρῶνται γὰρ οὗτοι φωνὰς uiv ἀνάρϑρους τινὰς ἀφιέντες, οὐ μ Wr ὀνόμασιν 20r 


Q 


i 
A * 
Ti ρήμασι χεχρημυένοι. ταῦτα οὖν παριστὰς εἰχύτως εἶπε τὰ ἐν τῇ 


qx 


φωνῇ, ὃ ταὐτὸν ἐστι τῷ τὰ ὀνόματα xal τὰ ῥήματα, φωναὶ ὄντα οὐχ 
ἁπλῶς ἀλλὰ τοιῶσδε ἔχουσαι xoi μορφωϑεῖσαι, χαϑὸ xai εἰσι σημαντιχαὶ 
τῶν νοημάτων, ϑέσει εἰσὶ χαὶ διὰ τοῦτο σύμβολα ἂν λέγοιντο τῶν ἐν τῇ 
ψυχῇ παϑηυάτων. 

10 ᾿Αλλὰ τὸ ἐφεξῆς τί ποτε βούλεται τὸ μὴ εἰρῇσϑαι τὰ στοιχεῖα σύμ- 
βολα εἶναι τῶν ἐν τῇ φωνῇ μήτε τὰ γράμματα, ἀλλὰ τὰ γραφόμενα: 10 
λέγομεν οὖν ὅτι τριχῶς, ὅπερ εἴρηται, τῶν ὀνομάτων x«i τῶν ῥημάτων 
Ene, τῶν sa deos τῶν ἐχφωνουμένων τῶν γραφομένων, τά τε 

yo) 


ἐχφωνούμενα uda εἶναι τίϑεται τῶν νοου ν χαὶ τὰ γραφόμενα 


τ 
uiv 
15 τῶν ἐχφωνουμένων. καὶ οὕτω uév, εἴ τις ὡς πε i τῶν ὀνομάτων χαὶ τῶν 15 
c , 5 / M Ξ , 5 N 3! —* - c - γ΄» , L4 
ῥημάτων ἐχδέχοιτο τὸ λεγόμενον: si δὲ ἐπὶ πᾶσαν ἁπλῶς λέξιν ἐχτείνε- 
σϑαι τὴν ϑεωρίαν ἀξιοῖ, ῥητέον ὅτι γράυμα χαὶ στοιχεῖον λέγεται μὲν 
xal 6 γραφόμενος ἑχάστου τῶν στοιχείων τύπος, λέγεται δὲ xal ἢ ἐχφώνη- 
σις, χαϑ᾿ ἣν ἕχαστον φϑεγγόμεϑα. x«l λέγεται μὲν ἐπ᾿ ἀμφοτέρων ἕχά- 20 
20 τερον τῶν ὀνομάτων, ἀλλὰ τὸ μὲν τοῦ γράμματος ὄνουα προηγουμένως 
τὸν διὰ ξύσεως ἀποτελούμενον γαραχτῆρα σημαίνει, τὸ δὲ τοῦ στοιχείου 
τὴν ἐχφώνησιν, “διὰ τὸ ἔχειν στοῖχόν τινα xal τάξιν φησὶν 6 Διονύσιος. 
ἀλλ ἣ μὲν ἐχφώνησις οὐχ ἂν λέγοιτο σύμβολον εἶναι τοῦ ὀνόματος, ἀλλὰ 25 
4 Φ , ' AN ' - JA J "z » 2 
μέρος, 0 μέντοι χαραχτὴρ διὰ τὸ τῆς αὐτῆς ἐχφωνήσεως ἄλλος &mi- 


ι 
A 


35 νοεῖσϑαι xai ἄλλος εἰχότως ἂν εἶνα! σύμβολον λέγοιτο. διὰ τοῦτο οὖν 
οὔτε στοιχεῖα εἶπεν | οὔτε γράμματα. ἐπειδὴ τῶν ὀνομάτων τούτων Exd- 20v 
τερον φέρεται xal ἐπὶ τῆς ἐχφωνήσεως, τὸ μὲν χυριώτερον τὸ τοῦ στοι- 
χείου, τὸ δὲ χοινότερον τὸ τοῦ γράμματος, ἀλλὰ τὰ γραφόμενα, ἵνα φανε- 
ρώτερον ἢ τὸ λεγόμενον τοὺς τύπους τῶν στοιχείων σημαῖνον. ὄ 

80 Εἶτα τὸν αἰτίαν ἑξῆς ἐπιφέρει τοῦ σύμβολα εἰρῆσϑαι τάς τε φωνὰς 
τῶν νοημάτων xal τὰ γράμματα τῶν φωνῶν, xai ϑέσει εἶναι ἄμφω, τάς 
τε φωνὰς χαὶ τὰ γράμματα, τοῦτο δέ ἐστι τὸ μηδέτερα αὐτῶν παρὰ 
πᾶσιν εἶναι τὰ αὐτά: φησὶ γὰρ xai ὥσπερ οὐδὲ γράμματα πᾶσι τὰ 10 
αὐτά, οὐδὲ φωναὶ ai αὐταί. xal ἅμα διὰ τούτου δῆλον ἐποίησεν 

35 ὅτι διὰ τὴν χρείαν τῶν φωνῶν xal τὰ γράμματα μνήμης ἠξίωσεν, ὡς 


1 vopio8.] λογισϑεῖσαϊ Fa ὃ τὸ δὲ ὄνομα xai τὸ ῥῆμα A 4 ante γὰρ add. μὲν G 
ἐνάρϑρους Ma 5 ἢ xoi ῥήμ. Ma εἶπέ τίς. ἃ 6 φωνὰς (alt. 1.) G 10 ἠρῆσϑαι 


À: αἱρεῖσϑαι M 12 οὖν om. F εἴρηται) p. 22,12 sq. xoi τῶν ὀνομ. Ma 
14 ἐχφωνήματα F 16 λέξιν] τάξιν F lY γράμματα χαὶ στοιχεῖα Ma 19 ἕχαστον 
τῶν στ pou A 21 διὰ ξήσεως G: διὰ ξίσεως M: δι᾽ αὐξήσεως a 23 6 Διονύσιος] 
cf. Anecd. Gr. (ed. Bekker) II p. 630,32 24 ἐπὶ τῆς Fa αὐτῆς om. À 24. 25 ἄλλως 
(utrobique) FGa 21 τὸ (ante τοῦ στοιχ.) om. AM 28 τὸ (ante τοῦ qp.) om. M 


29 σημαίνων A 99 παρὰ πᾶσι (alt. 1.) a 94 οὕτως οὐδὲ AFG?Ma 99 xai om. A 
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[rd 


προφανέστερον ἔχοντα τὸ ϑέσει xai δηλοῦντα ἡμῖν ὅπως xol αἱ φωναὶ 
χατὰ τὴν πρὸς αὐτὰ ὁμοιότητα λέγοιντο ἂν εἶναι σύμβολα τῶν νοημάτων, 1 
ὡς ταῦτα τῶν φωνῶν. τούτῳ δὲ προστίϑησι τὸ περὶ τῶν νοημάτων xal 
τῶν πραγμάτων, ὅτι τούτων ἑχάτερον φύσει διὰ τὸ τὰ αὐτὰ εἶναι παρὰ πᾶσι" 
5 λέγει γὰρ ὧν μέντοι ταῦτα ac doc. ταῦτα λέγων τὰ ἐν τῇ 20 
φωνῇ. ἘΣ ἔστι τά τε ὀνόματα χαὶ τὰ ῥήματα, ὧν οὖν sponse ταῦτα 
1 qe δὲ τῶν νοημάτων: σημαίνεται γὰρ ὑπ᾽ αὐτῶν xal τὰ 
» πράγματα, οὐ μέντοι προσεχῶς, ἀλλὰ διὰ μέσων τῶν νοημάτων, τὰ μέντοι 
l νοήματα οὐχέτι δι᾿ ἄλλων μέσων σημαίνεται, ἀλλὰ πρώτως x«i πρωσεχῶς), 95 
10 ὧν τοίνυν πρώτως σημεῖά ἐστι τὰ ἐν τῇ φωνῇ, τοῦτ᾽ ἔστι σημαντιχὰ ὡς 
σύμβολα ὄντα, ταῦτα νοήματά ἐστι παϑήματα ὄντα τῆς ψυχῆς χαὶ ὄντα 
παρὰ πᾶσι τὰ αὐτά, διὸ καὶ φύσει. τὸ οὖν TAYTÀ ἐν τῷ ταὐτὰ πᾶσι 2l 
παϑήματα τῆς ψυχῆς ὀξυτόνως ἀναγνωστέον. χαὶ ὧν ταῦτα, φησίν, 
ὁμοιώματα (ταῦτα δὲ λέγε: τὰ παϑήματα τῆς ψυχῆς). ὧν οὖν τὰ παϑή- 
15 ματα τῆς ψυχῆς δμοιώματά ἐστι (τίνων δέ ἐστιν ὁμοιώματα; T, δηλονότι 5 
τῶν πραγμάτων), ταῦτα πράγματά ἐστι, φησί, παρὰ πᾶσιν ὄντα τὰ αὐτά. 
διὸ xai ἐνταῦϑα τὸ TAYTA ἐν τῷ πράγματα ἤδη ταὐτὰ ὀξυτόνως ἀνα- 
τνωστέον, xai οὐ προπερισπωμένως, ὥσπερ 'Epuivos, ἵνα τελεία φαίνηται 10 
τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἢ διδασχαλία τά τε γράμματα xal τὰς φωνὰς ἀπὸ τοῦ 
20 μὴ παρὰ πᾶσιν εἶναι τὰ αὐτὰ ϑέσει εἶναι χατασχευάζουσα, xal τὰ νοήματα 
xal τὰ mpdquaca «cs. ἀπὸ τοῦ τὰ αὐτὰ εἶναι παρὰ πᾶσιν. 
᾿Αλλ ἐπειδὴ ταῦτα διήϑρωται, προσϑετέον ἑξῆς τοῖς βουλομένοις 15 
ἀνάγειν ἑαυτοὺς ἐπὶ τὴν τῶν ὄντων ϑεωρίαν xai τὰς ἐξῃρημένας τούτων 
τὰ ὧν ὃ λόγος αἰτίας σχοπεῖν, ὅτι τριῶν ὄντων ὑπὲρ τὰς φυσιχὰς οὐσίας 
ὧν ἀρχικῶν διαχόσμων, τοῦ τε ϑείου xal τοῦ νοεροῦ xal πρὸς τούτοις 
ἔτι τοῦ ψυχιχοῦ, τὰ μὲν πράγματα ϑεόϑεν παράγεσϑαί φαμεν, ἀπὸ δὲ 20 
τῶν νόων ὑφίσταϑαι τὰ νοήματα, χαὶ ὑπὸ τῶν ψυχῶν τῶν χατὰ τὸ λογι- 


τῷ 
σι 


xbv χαραχτηριζομένων χαὶ παντὸς σώματος gp οὐσίαν ise: 
ἀποτελεῖσθαι τὰς φωνάς" νῦν γὰρ 6 λόγος ἣμῖν οὐ περὶ τῆς τυχούσης 
80 φωνῆς, ἀλχὰ περὶ τῆς σημαινούσης τὰ πράγματα διὰ μέσων τῶν νοημά- 95 
των χατά τινα συνϑήχην x«i ὁμολογίαν αὐτῆς τε σημαίνεσθαι διὰ γραμ- 
υάτων δυναμένης. ταὐτὸν εἰπεῖν, τῆς ἐνάρϑρου xai ἀνθρωπίνης xal 


ἰατροὶ χατὰ τὰ ὄργανα χαλῶς διορίζοντες 2lv 


Qv Ὧ2 
c^ (» 


^ / | , 
διαλέχτου χαϊλουμένης, ἣν 


l τὸ om. FG ὃ ταῦτα] τὰ ÀM τούτω M: τοῦτο AFGa 4 ἑχά- 
τερα Αἱ τὰ om. ἃ 9 cnp. ταῦτα (num. superscr. corr.) G πρῶτον ἃ 

6 πρώτων À ταῦτα πρ. colloc. G 9 διανοήματα F διὰ μέσων ἄλλων ἃ 
πρῶτα AFM: xai πρῶτα G 10 πρώτων À: πρῶτον à σημεῖον ἃ 

11 πάϑη ΑΝ ὄντα (ante τῆς Ψψυχ.) om. G xai ὄντα --- ψυχῆς (13) om. G 12 τὸ 
μὲν οὖν ἃ 13 παϑήμ. ὄντα ἃ φησίν ἐστιν M 14. 15 ταῦτα δὲ --- 
ὁμοιώματα om. F 14 δὲ om. ἃ τὰ (alt.)] ταῦτα G? 15 τῆς ψυχῆς iter. G 
16 ὄντα παρὰ 7. colloc. a ΤΊ τὸ" om: B 18 xai om. F φαίνε- 
ται FE 22 διήρϑρωταί πως ἃ παραϑετέον ἃ 23 τούτων] αἰτίας G! 
21 ὑπὸ] ἀπὸ FGMa ψυχιχῶν Ma 28 χωρὶς τὴν F 29 ἡμῖν ὁ 


λόγος ἃ 


| 
| 
| 
| 
| 
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dà 


ἀπὸ τῆς ἁπλῶς λεγομένης φωνῆς ἄλλα μὲν εἶναι τὰ φωνητιχὰ τῶν ὀργά- 
νων φασίν, ὥσπερ πνεύμονα χαὶ τὴν τραχεῖαν ἀρτηρίαν, ὧν ὃ μὲν τὴν 
ὅλην χορηγεῖ τῆς φωνῇς ἣ δὲ πρὸς τὴν οἷον διαμόρφωσιν αὐτῆς τὴν 5 
χατὰ τὸ βαρὺ χαὶ ὀξὺ χαὶ τὰ παραπλήσια τούτοις συμβάλλεται, ἀλλα δὲ 
ὅ τὰ χρήσιμα πρὸς τὴν διάλεχτον, χαϑάπερ γλῶτταν χαὶ ὑπερῴαν χαὶ χείλη 
χαὶ ὀδόντας, ἃ διαφερόντως τῇ ὁρμῇ τῆς λογιχῆς ψυχῆς ὑπηρετούμενα 10 
τὴν ὡς ἀπὸ ζῴου ἁπλῶς προϊεμένην βαρεῖαν T, ὀξεῖαν φωνὴν ὥσπερ τινὰ 
ὅλην διαμορφοῦσιν εἰς γραμμάτων χαὶ συλλαβῶν χαὶ ὅλως διαλέχτου 
γένεσιν, ὕφ᾽ ἣν χαὶ τὸ ἀποφαντιχὸν τῶν λόγων ἀνάγεται εἶδος τὸ χατὰ 
10 τήνδε ἡμῖν τὴν πραγματείαν προχείμενον. τῶν Of γε ἀνάρϑρων φωνῶν, 15 
ὁποίας εἶναι τὰς τῶν ἀλόγων ζῴων φαμέν, εἴ τις ἐπιζητοίη τὴν αἰτίαν, οὐδὲν 
υὲν ζητεῖ τοῖς προχειμένοις ἀναγχαῖον, δῆλον ὃὲ ὅτι προσεχῶς αὐτῶν 
αἰτιασόμεϑα τὰς ἐν αὐτοῖς ἀλόγους ψυχάς, xa) ἃς τὸ εἶναι εἰλήχασιν" 
αὗται γὰρ ταῖς τῶν προσπιπτόντων αἰσϑήσεσί τε xal φαντασίχις ἑπόμεναι 20 
18 φωνεῖν τε παρασχευάζουσι τὰ ἔχοντα ταύτην τὴν δύναμιν χατὰ τὴν ἕαυ- 
τῶν ἕχαστα φύσιν xai χινεῖσϑαι πάσας ἃς πεφύχασι χινήσεις χατὰ τὰ 
ἑχάστοτε αὐτοῖς ὑπάρχοντα πάϑη. τὸ μέντοι xal ταύτας ὑπολαμβάνειν 
σημαίνεσθαι διὰ γραμμάτων, ὅπερ ἤδη τῶν προσποιουμένων εἶνα! γραμμα- 95 
τιχῶν τινες πεπόνϑασι, γελοῖον ἂν εἴη" μιμοῦνται μὲν γὰρ ot χωμῳδοποιοί 
90 τοὺς βατράχους διὰ τοῦ “βρεχεχεχὲξ χοὰξ χοάξ᾽᾽ xal τοὺς χοίρους διὰ 22r 
τοῦ 'xot xot xai ἄλλα χαὶ ἄλλα τῶν ὀρνέων OU ἄλλων xoi ἄλλων 
ἐγγραμμάτων φωνῶν, οὐ μὴν αὐτὸς ταύτας ἡγητέον εἶναι τὰς ἐχείνων 
φωνάς, ἐπεὶ xai τὸν τῆς ϑαλάσσης ἀπήχησιν xal τῶν τροχιλίων xai 
πολλῶν ἄλλων ἀψύχων τοὺς ψόφους ἐνάρϑρους εἶναι ὁμολογήσομεν, διότι ὅ 
95 χαὶ τούτων ἕχαστα μιμεῖσϑαι τολμῶσαν τὴν χωμῳδίαν ὁρῶμεν. εἰ δέ 
τινα χρὴ xai ἐπὶ τῶν στοιχείων ἀνάλογον ταύταις αἰτίαν ϑεωρεῖν, ὡς uiv 
ποιητικὴν οὐδεμίαν αἰτιασόμεϑα πλὴν τῆς υὑξριχῆς Ψυχῆς, ἧς T, ἐπίνοια 
δίδωσιν αὐτοῖς τὴν γένεσιν, παράδειγμα δὲ αὐτῶν οὐδὲν χωλύει λέγειν τὴν 10 
φυσιχὴν αὐτῆς ποίησιν ὄγχους xal διαστήματα περιτιϑεῖσαν ἑχάστῳ τῶν 
30 δι’ αὐτῆς ἀποτελουμένων, χαϑ᾽ ἃ xol τὰ γράμματα τῶν φωνῶν ἐπλεόνασξε. 
Περὶ δὲ τούτων εἰρῇσϑαί φησιν ἐν τοῖς Περὶ ψυχῆς. ἐν οἷς τε ἔλεγε 15 
τὰ δὲ πρῶτα νοήματα τί διοίσει τοῦ μὴ φαντάσματα εἶναι; T, οὐδὲ τὰ 


[4 


1 τά τε «uv. Ma 5 πὰ supra scr. G? τὴν iter. A 6 τῇ μορφῇ ὁρμὴ À 
1 τοῦ ζώου A ὀξεῖαν ἢ βαρ. (num. supra ser. corr.) G. 9 ἀνάγ. εἶδος τῶν 
à. A 12 μὲν om. F δέ ἐστιν Fa αὐτῶν om. À 14 τε om. À 

16 τὰ supra ser. G? 18 προσπ.] ποιουμένων AM: οἰομένων Fa 19 πεπόνϑ. 
τινές ἃ υὲν om. Aa 20 τοῦ A: τὸ FGMa βρεχεχεχεχὲξ F: 
βεχεχεχεχὲξ G (cf. Aristoph. Ran. 209) 2] τοῦ AF: τὸ GMa xot xoi] 
Aristoph. Acharn. 780 xai (ante prius ἄλλα) suppl. G? xai ἄλλα 
(alterum) om. AMa διὰ τῶν ὀρ. (sed διὰ del) F 22. ἐγραμ. A 
ἡγητ.] οἰητέον Aa 29 ἐπειδὴ F τροχιλίων in mrg. À: τροχίλων AM: τροχῶν Fa: 
τροχήλων G (ef. Plat. Rei publ. III p. 397 A) 24 ἀνάρϑρους ἃ 29 αὐτῆς A: 
αὐτὴν FMa: αὐτῶν G προτιϑ. G! 30 τὰ om. À 31 ἐν τοῖς Περὶ 


ψυχῆς) [ὃ p. 432212 οἷσπερ (τε om.) M 39 τίνι Arist. ἢ om. AM 
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»^ ^ ΄ Ν 5} *, Ὑ ΄ )) 4 5 - 5-4! Y 
a.) at φαντασμᾶτα, αλλ οὐχ QUYyYSU φαντασμάτων χαϊ Cy Ots$ Ἢςιοὺ τὴν 


, - ΟῚ ΄ 
φαντασίαν παϑητιχὸν νοῦν ὀνομάζειν. 


»y p^ 5) ^N e -— Δ ΕἾ ma ! Ec apu t X , » x - 
p.1639 Ἔστι δὲ ὥσπερ ἐν τῇ Ψυχῇ ὁτὲ μὲν νόημα ἄνευ τοῦ 
2) 9eb5e : - Ales 629305 EHSSN. M M ?* E M E , ^ e ΄ 20 
X T εῦειν ἢ 2&0 60820 αι ox& oS θη 0 tV onc x τοῦτον ὑπαρχεῖν 
5 θάτερον, οὕτω χαὶ ἐν τῇ φωνῇ περὶ γὰρ σύνϑεσιν xai διαίρεσίν 
2 , 5 ν M N Tu TUR JJ X - -) , - ; Ἁ ' 
ἐστι τό τε ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος. τὰ μὲν οὖν ὀνόματα αὐτὰ xal 
τὰ ρήματα ἔοιχε τῷ ἄνεῦ συνθέσεως xal 
χ ν 


διαιρέσεως νοήματι, 
0 


i 
οἷον τὸ ἄνϑρωπος T, τὸ Àcox 


i 
ψεῦδος οὔτε ἀληϑές πώ. σημεῖον ὃ ἐστὶ τοῦδε" xal qàp 6 
10 τραγέλαφος σημαίνει μέν τι, οὔπω δὲ ἀληϑὲς 7| Ψεῦδος, ἂν 
" T - Bi * - ^ , 
μὴ τὸ εἶναι T, um εἶναι προστεϑῇ, T; | ἁπλῶς 7| χατὰ χρόνον. 22v 


τῶν ῥηϑέντων πρὸς τὴν πρ 
πραγυατείας διὰ τούτων παραδίδωσιν 6 φιλόσο- 


ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος ϑεωρεῖται μὲν ἔν τε τὸ 
- o - - » ΄ - c - 5 ' - , E 
15 ἐν τῇ φωνῇ, οὐ μέντοι τοῖς ἁπλοῖς, ἀλλὰ τοῖς συνθέτοις. xal dpa 
ἣν ἀναλογίαν ἡμᾶς διδάσχει τῶν φωνῶν πρὸς τὰ νοήματα, τοῖς μὲν 
oic νοήμασιν ἐοιχέναι λέγων τὰ ὀνόματα xai τὰ ῥήματα χαὶ περὶ 

it i1 

ηδέτερα τούτων μήτε ἀλήϑειαν ϑεωρεῖσϑα! υήτε ψεῦδος, τοῖς δὲ GÓv- 10 
ὕεσιν ἡ Buggy ἐπιδεχομένοις vost τὸν ἐχ τῶν ὀνομάτων xal 


τ 
ἅπ 
"ὦ 
20 τῶν ῥημάτων T, ὡς συντιϑεμένων T, ὡς διαιρουμένων Gop se ρα ΉΜΕΥοῇ 
E 0"; t: pA 
λόγον, ὧν &xatípeo ἀνάγχη τούτων ϑάτερον ὑπάρχειν, T| τὸ ἀληϑὲς ἣ τὸ 


eu 5 ἘΠ “Ὁ $ «4X » 5 € , » , 
Oz v οὖν τῶν ἁπλῶν νοημάτων οὐδὲν οὐτε ἀληϑείας οὐτε ψεύ- 
δους ἐστὶ ΘΙ £x τῆς ἐπαγωγῆς φανερόν: 6 γὰρ προχειριζόμενος ἐν 


- fe —- ^ NY P s - , 3 5 ^ λον ! n Ὁ 44, 
25 ἑαυτῷ τὸ περὶ τοῦ Σωχράτους νόημα οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος οὐδὲν 
ἐνόησεν, ἐὰν μὴ προστεϑῇ αὐτῷ τὸ βαδίζειν ἣ ἀναγινώσχειν ἣ εἶναι" 20 


» 


Y'j τὸ πρᾶγῃα οὕτως ἔχον, ὡς ἣ ἐπίνοια δοξάζει, 
ἀληϑὲς. ἔσται τὸ νόημα, εἰ δέ τοῦ πράγματος ἄλλως ἔχοντος τὸ ἀντιχεί- 
μενον f, int δοξάζει wai μὴ βαδίζοντος φέρε τοῦ Σωχράτους ἡμεῖς ἐπι- 
80 po, αὐτὸν βαδίζοντα, ψεύδεσϑαι ἀνάγκη. δυοίως δὲ τούτοις δῆλον 25 
ὅτι xal τὰ χατὰ τὴν φωνὴν ἔχει" 6 γὰρ τὸ ὄνομα τοῦ Σωχράτους βοριᾶς, 
φϑεγξάμενος οὐδὲν οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος εἶπεν, οὐδὲ 6 τὸ “βαδίζει᾽ 
ῥῆμα χαϑ’ ξαυτὸ λέγων: 6 μέντοι συντιϑεὶς ἄμφω χαὶ λέγων | ' Σωχράτης 23r 
ul ἡ ἀληϑὲς εἶπεν T, ψεῦδος. xai ὁ ἀναιρῶν μέντοι τὸ βαδίζειν 


ὃ νοήματα M ἄνευ — χρόνον (11) om. M 4. 11] ὁτὲ 0$ — χρόνον om. G 

4 δὲ om. A 9. ll περὶ — χρόνον om. a 6 τὸ ψεῦδος «ai τὸ GÀ. Fb (ef. p. 21,6) 

(4 τὰ om. ἃ ὶ διαιρ.] ἢ διαιρ. A 8 λευχός Α 9 «wo om. A, superser. F 
12 παραὃ. ἡμῖν a 14 vofju.] ὀνόμασι ἃ 11 λέγον F à υηδέτερον FG 
ϑεωρ. μήτ᾽ ἀλήϑ. ἃ 21 ὑπάρχει A 98 χαὶ ὅτι ἃ 25 τὸ] τὶ A τοῦ 
om. ἃ 20 αὐτῶ suppl. G? τὸ ἀναγ. FMa 21 T suppl. G? 

98 ἐστι Κα 29 δοξάζοι F 29. 30 βαδ. ἐπινοοῦμεν (αὐτὸν om.) M 3l τὰ 


om. F 92 βαδίζειν AMa 99 συντεϑεὶς a 
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ἀπὸ τοῦ Σωχράτους (ἣν ἀναίρεσιν αὐτὸς διαίρεσιν ἐχάλεσεν ὡς χωρί- 
ζουσαν τὸ χατηγορούμενον ἀπὸ τοῦ ὑποχειμένου διὰ τοῦ ἀρνητιχοῦ μορίου ὅ 
διαιρετιχοῦ τινος ὀργάνου χρείαν ἐν τῷ λόγῳ ποιοῦντος) χαὶ λέγων 'Xo- 
χράτης οὐ βαδίζει λόγον πάλιν εἶπεν ἀληϑείας T, ψεύδους δεχτιχόν. 
5 διόπερ 6 ᾿Αριστοτέλης οὕτως εἶπε περὶ γὰρ σύνϑεσιν xai διαίρεσιν 
τὸ ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος, σύνϑεσιν 
ρεσιν δὲ τὴν ἀπόφασιν, εἴτε ἐν ψυχιχα 


£y χαλῶν τὴν χατάφασιν διαί- 10 


[7 E 


— 
᾿ 


ἐπινοίαις εἴτε ἐν προφοριχοῖς 
λόγοις ϑεωροῖντο. ἣ μὲν οὖν ἀλήϑεια χαὶ τὸ ψεῦδος πάντως περὶ συν- 
ϑεσιν 7| διαίρεσιν, οὐ μέντοι πᾶσα σύνϑεσις ἣ διαίρεσις ϑατέρου τούτων 
10 ἐστὶ δεχτιχή᾽ xal γὰρ 6 εὐχόμενος T, ἄλλῳ τινὶ λόγῳ παρὰ τὸν ἀποφαν- 15 
*" ἣν [4 χε 2 , ΄ ἊΝ » ^ δ᾽ Δ A. APA ΤΕΣ οὐ M 
τιχὸν χρώμενος συντίϑησιν ὀνόματά τε xal ῥήματα, μηδὲν μήτε ἀληϑὲς 
΄ USES λέ: . χλλὸ δεῖ M , 9 mM y ^ τς ζ Ὰ 
υήἦτε ψεῦδος λέγων: ἀλλὰ δεῖ τὴν σύνϑεσιν T, τὴν διαίρεσιν ὑπαρχτιχὴν 
εἶναι. τοῦτ᾽ ἔστι δηλωτιχ) ῦ ἄλλο ἄλλῳ ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρχε 

, ἡλωτιχὴν τοῦ ἄλλο ἄλλῳ ὑπάρχειν T, μὴ ὑπάρχειν, 

ὅπερ περὶ μόνον τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον ϑεωρεῖται. οὐ μὴν οὐδὲ χατὰ 30 
15 τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον ἣ τυχοῦσα τῶν ὀνομάτων πρὸς τὰ ῥήματα συμ- 

1 , ΄ , UAI) gp , — 3 Nm PP ς € 
πλοχὴ τέλειον ποιήσει λόγον, τοῦτ᾽ ἔστιν ἀληϑῇ ἢ ψευδῆ" ἀμέλει at τοῦ 
ὀνόματος πτώσεις τῷ ἔστι συμπλεχόμεναι οὐδὲν οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος 

/ 5 ) » c - M N à AI ' ^ S M ae - 
σημαίνουσιν, ἀλλ ἤτοι T, τοῦ ἔστι συμπλοχὴ πρὸς τὰ χατὰ τὴν sóUciav 95 
λεγόμενα ὀνόματα, ἣ ἐν ταῖς πλαγίαις ἢ πρὸς τῷ χατηγορουμένῳ συμφό- 

90 prote τῶν ἀρχούντων πρὸς γένεσιν αὐτοτελοῦς λόγου, ὡς ὅταν εἴπω- 
μεν [᾿Σωχράτους ἐστὶ τὸ βιβλίον. δῆλον οὖν ὅτι τὸ ἀληϑὲς xal τὸ 29v 
ψεῦδος περὶ μόνον τὸν ἀποφαντιχὸν ϑεωρηϑήσεται λόγον χαὶ τὰ τούτου 
εἴδη, τήν τε χατάφασιν χαὶ τὴν ἀπόφασιν, ὑπὲρ ὧν πρόχειται νῦν αὐτῷ 
πραγματεύσασϑαι. ὥστε μάλιστα χατορϑοῖ ἢ τοῦ ᾿Αφροδισιέως ἐξήγησις 

25 πρὸς τοῦτο λέγουσα τείνειν τὴν παραδοϑεῖσαν τῶν πραγμάτων χαὶ τῶν 
νοημάτων xoi τῶν φωνῶν ϑεωρίαν. ταῦτα uiv οὖν ταύτῃ. 

Δεῖ δὲ ἐφιστάνειν ὅτι μὴ πᾶσαν ἀλήϑειαν ὁ φιλόσοφος περὶ σύνϑεσιν 
y Ἃ PN Ψ , 4 ΄ M » y , " , P EM 
ἔχειν ἣ διαίρεσιν ἀποφαίνεται (ποία γὰρ dv εἴη σύνϑεσις T διαίρεσις ἐπὶ 10 
τῆς νοητῆς παρὰ [Πλάτωνι χαὶ αὐτῷ μέντοι τῷ ᾿Αριστοτέλει λεγομένης 

80 ἀληϑείας τῆς χατὰ τὴν ὕπαρξιν τῶν ὄντως ὄντων ἁπλουστάτων ὄντων 
ϑεωρουμένης ἢ τῆς κατὰ τὴν νοερὰν αὐτῶν ἀντίληψιν ὑφισταμένης πάσης 15 
τε πρὸς τὸ ψεῦδος ἀντιϑέσεως ἐξῃρημένης, ὑπὲρ ἧς xol αὐτὸς ἔν τε τῇ 

M ΄ , bl 5) - [4 , —- YN eod ^ 
Θεολογιχῇ διείλεχται πραγματείᾳ xol ἐν τῷ τρίτῳ βιβλίῳ τῶν [Περὶ ψυχῆς:). 
ἀλλὰ τὴν ἐν ταῖς λεχτιχαῖς ὑφισταμένην χινήσεσιν, ἥτις δέδειχται τῶν 


1 αὐτὸς διαίρεσιν om. F ὅ γὰρ om. ἃ 5. 6 διαίρεσίν ἐστι τὸ d. xal τὸ ἀλ. b 

7 εἴτε --- εἴτε] οὔτε --- οὔτε F προφορητιχοῖς AM 8 πάντως suppl. α3 9 ἢ 
(prius)] xai AM 10 παρὰ om. ἃ 14 ϑεωρ. λόγ. colloc. FMa 15. 165 
τυχοῦσα — λόγον om. F 16 τὸν λόγον ἃ 11 ἔσται À συμπλ.] συμπληρού- 
μενα M οὐδὲν om. F 19 τὸ κατηγορουμένω (ex — ρούμενον corr.) F 20 ὅταν 
ἂν F 22 λόγον ϑεωρεῖται ἃ 24 πραγματεύεσθαι α 20 τοῖς νοητοῖς ἃ 

90 ὄντων prius om. Fa: alterum om. G 9l cis om. G 92.93 Év τε τῇ 
Θεολογιχῇ) Metaph. A 9 p. 10140 18 sq. 88 ἐν τῷ τρίτῳ βιβλ. τῶν IE. 0.] [6 


p. 430226 sq. 94 χίνησιν Ma δέδειχται] p. 2, 29 
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λεχτῶν πάντων περὶ μόνον τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον ὑφίστασϑαι δυναυένη. 20 
id ' ' ΄ € ) 
τούτῳ τε οὖν ἐπιστῆσαι χρὴ χαὶ ὅτι τὰ ὀνόματα αὐτά, τοῦτ᾽ ἔστι xaU 
ἑαυτά, xui τὰ ῥήματα εἰπὼν τοῖς ἁπλοῖς ἐοιχέναι νοήμασι, παραδείγματα 
-* 
i 


τούτων παραϑέσϑαι βουληϑεὶς ἐπήγαγεν οἷον ὁ ἄνϑρωπος T, τὸ λευχόν, 


ὅταν μὴ προστεϑῇ τι, ὡς μὲν ὄνομα τὸ ἄνϑρωπος λαβὼν ὡς δὲ 5 


σι 


PIS τὸ λευχόν, χαίτοι οὐδὲν vtov τοῦ ἄνϑρωπος ὄνομα εἶναι δοχοῦν, 


οὐχὶ χατὰ τὸν εἰωϑότα λέγεσϑαι περὶ τῶν ῥημάτων διορισυὸν συναριϑυῆσαι 
τὸ λευχὸν τοῖς | ῥήμασιν ἀξιώσας, ἀλλὰ χατὰ τὸν πᾶσαν φωνὴν χατηγορού- 24r 
τον ὅρον ἐν Hos ue ποιοῦσαν ῥῆμα χαλεῖσϑαι διαταττόμενον: περὶ οὗ 
10 σαφέστερον ἐροῦμεν ἐξηγούμενοι τὸν περὶ τοῦ ῥήματος λόγον. 
Εἰ δέ τις ἀποροίη πῶς ὃ TENTE εἶπε μηδὲν μήτε τῶν ὀνομά- 5 
τῶν μήτε τῶν ῥημάτων ἀληϑείας ἣ ψεύδους ὑπάρχειν δεχτιχόν, χαίΐτοι 


σαφέστατα τῶν τοῦ πρώτου παρὰ τοῖς γραμματιχοῖς ον. προσώπου 
i των πάντων 5 ἀλήϑειαν T, ψεῦδος δηλούντων, ὡς ὅταν εἴπω ᾿ περιπατῶ᾽. 10 
M , 


15 xai τῶν τοῦ δευτέρου ὡς τοῦ περιπατεῖς, xul τῶν τοῦ τρίτου, ὅσα ἐπί τινος 
bd ud λέγεται, ὡς τὸ ὕει T, βροντᾷ ἣ ἀστράπτει, ῥητέον ὅτι οὐ τὰ 
ῥήματα αὐτὰ xo ἑαυτά ἐστι τὰ τὴν ἀλήϑειαν T, τὸ ψεῦδος σημαίνοντα, 
ἀλλ᾽ ἢ τῶν τοιούτων ῥημάτων πρὸς τὰ dd τῶν ἘΠΕ ἐφ᾽ ὧν 15 
λέγονται, cop mÀoxf xol γὰρ εἰ μὴ xav ἐνέργειαν ἐχεῖνα λέγονται, ἀλλὰ 

20 προσυπαχούονταί γε τοῖς μὲν τοῦ πρώτου προσώπου τὸ ἐγώ, τοῖς δὲ τοῦ 
δευτέρου τὸ σύ, τοῖς δὲ τοῦ τρίτου τοῖς ἐπί τινος ὡρισμένου λεγομένοις 


3 M 


DEN 2 - 5 e ΄ Q? * , (s "—- (y “ εὐ 4 
αὐτο ἐχεῖνο τὸ ὡρισμένον, χαῦ οὗ λέγονται, ὡς ἐπὶ τοῦ ὕει βροντᾷ τὸ 0 


τῷ 


0 


Δεύς, ὥστε xal ἐνταῦϑα ὃ ὅλος λόγος ἐστὶν ὃ ἐκ τοῦ ῥήματος xol τοῦ 
pues αὐτῷ ὀνόματος ὃ τὴν ἀλήϑειαν T, τὸ ψεῦδος δεχόμενος, 


c» 


25 ἐγὼ περιπατῶ᾽ “σὺ περιπατεῖς “ὃ Ζεὺς Üct* xal διὰ τοῦτο ὅσα τῶν τοῦ 


$ Δ 


τρίτου προσώπου ἐπὶ μηδενὸς λέγεται Uude οὐδὲν οὔτε ψεῦδος οὔτε 95 
ἀχηϑὲς σημαίνει ὡς τὸ περιπατεῖ: μὴ γὰρ ὄντος δήλου περὶ τίνος λέγε- 
Χ 


ται τὸ περιπατεῖ, οὐδὲν ἂν οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος σηυαίνοιτο. ἀλλὰ 


ad P s , Y ΄ ΕΥ̓ M Ων 7 » c 
ταῦτα u&y φανερά" | tó δέ qe ὅταν μὴ προστεῦϑῇ τι nae ἂν ὡς 924v 


80 δέοι πρὸς τὸ e λόγον τ 7 y προστίϑεσϑαι ἢ τῷ ὀνόματι 
ῥῆμα T, τῷ ica: ὄνομα" ὅτι γὰρ οὐχ ἣ τυχοῦσα προσϑήχη γινομένη 
τοῖς ὀνόμασιν T, τοῖς ῥήμασι τὸν ἀποφαντιχὸν ἐργάζεται λόγον, ἐδήλωσε ὅ 


M / » , 5 r4 ΄, M —-— » 
τὸ τραγέλαφος ovoua παραϑέμενος, ἐν « προστίϑεται μὲν τῷ ἔλαφος 


| λεχτῶν]) λεχτιχῶν ἃ ὃ ἐν τοῖς G νοήμ.} ῥήμ. α! 4 6] corrigas τὸ (cf. 
p. 43v24 ed. Ven.) 5 ἄνϑρ. ἄνϑος F δὲ] τὸ ΑἹ 6 ὄνομα om. G 
1 ὡς οὐχὶ F: ὡς οὐ ἃ 8 τοῖς om. G ἀξιώσεις AMa: ἠξίωσας F τὸν] τὸ 
G?M πᾶσι Κα 9 ὅρον] ὄνομα G? ποιοῦσαν om. M 15 τοῦ (alt.)] τὸ Ga 
περιπατῶ PF χαὶ τῶν τοῦ δευτ. — περιπατεῖς iter. F 10 ὡρισμένου ῥήμα- 
τος ΑΝ 19 post μὴ add. τὰ ὀνόματα del. A λέγωνται (alt.) A? 19. 20 ἀλλ᾽ 
ὑπαχ. FG 20 δὲ τοῦ (ante δευτ.) suppl. G? 21 τοῦ om. G 22 λέγεται FGa 
τὸ (alt.) om. AFGa 29 ὅλος] ὅρος F post λόγος add. λύσις ἃ 24 6 om. G 
26 ὡρισμ. λέγεται G 26. 27 οὔτε GÀ. οὔτε d. (num. corr.) ἃ 28 ἂν om. F 


29 γε om. À συμβαίνοι G' 39 παραϑείς (ἃ προστέϑειται AM 


δ um. 4 δ 
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$^ 


, , ἘΞ Ἁ Φ 5 ' $. [td ^ M , M » “ΟΝ , 
ὀνόματι τὸ τράγος, εἰ xat μὴ ἅπαν, οὐδὲν Os ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος ἐχ 
τούτου Ys σημαίνεται. χαὶ ἅμα δειχτιχὸν ἂν εἴη τοῦτο ἀπὸ τοῦ μᾶλλον 
^ ^N - e - , ΄ * / ω ! M ,ὕ 5 ' n 
τοῦ μηδὲν τῶν ἁπλῶν ὀνομάτων ἀληϑές τι ἢ ψεῦδος σημαίνειν: εἰ γὰρ ἃ 10 
- ΕΒ 2 - να ^, eu / ᾿ ^, M 
μᾶλλον εἰχὸς ἐν τοῖς ὀνόμασι δέχεσθαί tt τούτων μὴ δέχεται (τοιαῦτα 


ὃ δέ ἐστι τὰ σύνϑετα, οἷον τὸ τραγέλαφος, xav αὐτὸ τὸ σύνϑετα εἶναι 
τοῖς δμολογουμένως δεχτιχοῖς οὖσι τούτων λόγοις ἐοικότα), σχολῇ Y 
ἂν τὰ ἁπλᾶ τῶν ὀνομάτων ἀληϑές τι T, ψεῦδος σημαίνοι, μᾶλλον τῶν 15 
συνθέτων διεστῶτα τῶν ἀποφαντιχῶν λόγων. τῷ οὖν τραγέλαφος ὀνό- 
ματι σημαίνοντί τι ἐν μόνῃ τῇ ἐπινοίᾳ χείμενον νόημα τὸ μὲν μὴ εἶναι 

, 5 - , , A9 NX Er δου ' - ΄ 

10 προστιϑέμενον ἀληϑῇ ποιήσει λόγον τὸ δὲ εἶναι ψευδῆ, πρὸ τῆς προσϑήχης 30 

οὐδέτερον τούτων σημαίνοντι. 
"SY X c Ὁ . 1 , , ÁI*S » "UN [r4 ^ 
Tó ὃὲ ἁπλῶς 7, xaxà χρόνον τί ποτε βούλεται; λέγω δὴ ὅτι τὸ 
uà) ἁπλῶς σημαίνοι ἂν τὸ ἀορίστως, ἁπλῶς οὕτως εἰπεῖν ᾿ τραγέλαφος 
ἦν ἣ “τραγέλαφος ἔστιν᾽ Tj ᾿ τραγέλαφος ἔσται᾽, τὸ δὲ χατὰ χρόνον τὸ 
πον PEN es dc ici ΦΟΞΟ ΕΘ ἘΣ Φὸ ΧΡ 
΄ M * ^ D) * 

15 μετὰ προσϑήχης τοῦ χρόνου, χαϑ᾽ ὃν ἦν ἡ ἔσται, οἷον ᾿ τραγέλαφος ἦν 25 
Q* i / Wc X y ^ ? i3 6er y 2 N Y τὶ [g Ὁ 
χϑὲς ἡ πέρυσιν ἢ ἔσται αὔριον ἣ εἰς τὸ ἑξῆς ἔτος᾽. τὸ μὲν οὖν ἁπλῶς 

E ' , eec). ΨῸΝ É ΄ , 
ἣ κατὰ χρόνον τοῦτ᾽ ἂν σημαίνοι. 
, A o A », , bj A Y ' CA 5 ^ 2| / 
ΠΡροσεχτέον δὲ ὅτι xà ὀνόματα αὐτὰ xoi τὰ ῥήματα εἰπὼν ἐοιχέ- 
ναι | τῷ ἄνευ συνϑέσεως T, διαιρέσεως νοήματι οὐδὲν ἔτι ἐπήγαγεν, ὅπερ 25r 

80 ἦν ἀχόλουϑον περὶ τῶν ix τῶν ὀνομάτων xai τῶν ῥημάτων συγχειμένων 
λόγων ὡς ἐοιχότων τοῖς μετὰ συνϑέσεως T, διαιρέσεως νοήμασιν. οὐ μὴν 
οὐδὲ παντάπασιν αὐτὸ παραλέλοιπεν, ἀλλ᾽ ἐνεδείξατο διὰ τοῦ εἰπεῖν ὅταν 5 

AJ - ^ A 5 ,F 5 M ^ Ν rd [r4 A Ἁ 
υἡ προστεϑῇ tt* τοῦτο γὰρ αὐτόϑεν ἐστὶ δηλωτιχὸν τοῦ ὅτι τὰ μετὰ 
΄ , ΄ , LAO , 1 29A , , - e — 
προσϑήχης ἀλλήλων λεγόμενα ὀνόματα τε xai ρήματα οὐχέτι τοῖς ἁπλοῖς 

25 ἐοίχασι νοήμασιν, ἀλλὰ τοῖς μετὰ συνθέσεως τῶν ἁπλῶν ἢ διαιρέσεως 10 
γινομένοις. ἐπεὶ τοίνυν τὰ περὶ τούτων ἀνελλιπῶς ἡμῖν ἐξείργασται, 
μεταβατέον ἐφεξῆς ἐπὶ τὴν ϑεωρίαν τοῦ τε ὀνόματος xat τοῦ ῥήματος xol 
» » Ne 5 ΄ y LEE (at / ^P 
τῶν ἄλλων, περὶ ὧν ἐχ προοιμίων ὑπέσχετο ἡμᾶς ὃ ᾿Αριστοτέλης διδάξαι. 


ρ. 16419 θνομα μὲν οὖν ἐστι φωνὴ σημαντιχὴ κατὰ συνϑήχην 
80 ἄνευ χρόνου, ἧς μηδὲν μέρος σημαντιχόν ἐστι χεχωρισμένον. 


Ὅτι μὲν εἰχότως προτετίμηται τὸ ὄνομα τοῦ ῥήματος ἐν τῇ διδα- 20 


1l xoi suppl. G? 2 τούτου] τοῦ M γε] λεγομένου AM 2 σημαίν.] συμβαί- 
νει ἃ ἅμα δειχτ. ἀναδειχτ. F 9 ὀνομάτων suppl. G? 4 εἰχὸς om. FG 

δέχεται (priore 1.) F δέχηται (alt. 1l.) A 9 δὲ ex δέχεσθαι corr. F 6 ὁμολογου- 
υένοις AMa y om. AFM σημαίνειν Α 9 νόημα] ὄνομα F 13. 14 εἰπεῖν 


τραγ. ἢ μὴ τραγ. ἐστίν FG 14 τραγέλαφος (ante ἔσται) om. F 15 ὡρισμένου χρόνου 
ΑΝ 7, om. M 19 τῷ] τὸ F post νοήυνατι add. οὐ μὴν οὐδὲ παντάπασιν 
αὐτὸ παραλέλοιπεν ἀλλ᾽ ἐνεδείξατο διὰ τὸ (sic) εἰπεῖν del. G 21 τοῖς] τῆς FG 

20 τὰ om. AMa 26 γινομένης α 21 ἑξῆς ἃ τοῦ (ante ῥήμ.) om. F 

29 ante lemma add. tit. Περὶ ὀνόματος AGMa, (in mrg.) F οὖν om. F 29.30 ση- 
p.avc. — κεχωρισμένον om. M 90 ἐστὶ σημ. colloc. ab ἐστι eicias (ef. p. 92,25) 


9l προτετίμ.} προτέταχται F ἐν τῇ διδασχαλίᾳ om. G 
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^; , 1 1 y "y H ε ὅν , τι 
σχαλία, φανερόν: τὰ μὲν γὰρ ὀνόματα τὰς ὑπάρξεις σημαίνουσι τῶν πραγ- 
μάτων τὰ δὲ Mies τὰς ἐνεργείας ἣ τὰ πάϑη, προηγοῦνται δὲ τῶν ἐνερ- 
γειῶν x«l τῶν παϑῶν αἱ ὑπάρξεις. ἐν OE τῷ ἀποδεδομένῳ τοῦ ὀνόματος 
/ ΄ ' Cs , » 
λόγῳ παρείληπται ἢ μὲν φωνὴ ὕλης ἔχουσα λόγον πρός τε τὸ ὄνομα 35 
5 χαὶ τὸ ῥῆμα χαὶ τὸν ἐχ τούτων συγχείμενον λόγον ὡς γένος | τῆς χατὰ 25v 
, M ^ ^ ΄ M e — [^ (c ^ , A 9 , 
τὸ ὄνομα φωνῆς, πρὸς Otkxptoty τῶν ἁπλῶς ψόφων, ot xai axo ἀψύχων 
πολλάχις γίνονται σωμάτων: διαφέρει Ἰὰρ 6 ψόφος τῆς φωνῆς ὡς γένος 
ἴδους, xal ψόφος μέν ἐστι πληγὴ ἀέρος αἰσϑητὴ ἀχοῇ, φωνὴ ὃὲ ψόφος 5 
ἰιοηὺς. χαι APRES μεν στιὰ TIT ep m αιο i * lj Ds, - Ἢ Ψ φ e 
e We A “Ὁ E “Ὁ ὃ , E PIE ὃ , 
Mid s γινόμενος ὅταν διὰ τῆς συστολῆς τοῦ ϑώραχος ἐχϑλιβόμενος 


Sg. ὧν Q 


10 


zi 
o^ 


e E) M E 3^ , 6 j 4 2: - 9 

τοῦ πνεύμονος ὃ εἰσπνευϑεὶς ἀὴρ προσπίπτῃ αϑρόως τῇ τε τραχείᾳ 

- c , - - —M 

χαλουμένῃ ἀρτηρίᾳ xol τῇ ὑπερῴα Tot τῷ γαργαρεῶνι xai διὰ τῆς 
πληγῆς ἀποτελῇ τινα ἦχον αἰσϑητὸν χατά τινα ὁρμὴν τῆς ψυχῆς, ὅπερ 10 

ἐπὶ τῶν ἐμπνευστῶν παρὰ τοῖς μουσιχοῖς χαλουμένων ὀργάνων συμβαΐύνει, 


M — 


οἷον αὐλῶν χαὶ συρίγγων, τῆς Ἰλώτεης χαὶ τῶν ὀδόντων χαὶ τῶν χειλέων 
15 πρὸς uiv τὴν διάλεχτον ἀναγχαίων ὄντων, πρὸς ὃὲ τὴν ἁπλῶς φωνὴν οὐ 
πάντως συμβαλλομένων. 15 
Τὸ δὲ σημαντιχὴ xol τὰ ἑξῆς ὡς διαφοραὶ τοῦ ὀνόματος πρὸς τὰς 
ἄλλας φωνὰς DUE s" υὲν οὖν σημαντιχὴ διαχρίνει τὸ 


ὄνομα τῶν ἀσήμων φωνῶν, οἷον βλίτυρι χνάξ’ εἰ γὰρ τὸ ὄνομά τινός ἐστι 
20 τοῦ ὀνομαζομένου, δῆλον ὅτι ai doruot φωναὶ μὴ ὄντος τοῦ ὄνο- 90 


μαζομένου οὐχ ἂν εἶεν ὀνόματα. τὸ δὲ χατὰ συνϑήχην χωρίζει αὐτὸ 


τῶν φύσει σημαντιχῶν φωνῶν. τοιαῦται δέ εἰσιν αἱ τῶν ἀλόγων ζῴων 


Ὡς 


φωναί: ξένου γάρ τινος ἐπιστάντος ὃ χύων ὑλαχτήσας ἐσήμανε τὴν τοῦ 
, /, 5 ) 5 ^ (QA Δ... D , ^ e - 
ξένου παρουσίαν. ἀλλ οὐ χατά τινα συνθϑήχην πρὸς ἀλλήλους xat ὅὃμο- 25 
25 λογίαν προΐενται τὴν τοιαύτην φωνὴν oi χύνες. ἴδοι δὲ ἄν τις xal ἐπὶ 
ἀνθρώπων τοιαύτας φωνάς, ἃς ἐν τοῖς σφοδροῖς πάϑεσιν ὄντος φϑεγγόμεϑα, 
οἷον ἀπο τ λέγω | χαὶ χαγχασμὸν χαὶ ὅπερ ἐλέγομεν ἐπὶ τῶν ἐχ γενε- 26r 
τῆς χωφῶν T, τῶν παίδων τῶν ἀδιαρϑρώτως φϑεγγομένων, Te δύνασϑαι 
παραχολουϑεῖν. αἷς ἐοίχασιν αἱ τῶν ἀλόγων ζῴων φωναὶ ποτὲ μὲν ϑορυβω- 
30 δῶς ποτὲ δὲ προσηνῶς xai μετά τινος γαληνιαίας διαϑέσεως ὑπ᾽ αὐτῶν προα- ὅ 
γόμεναι. τῶν οὖν τοιούτων φωνῶν χωρίζει τὸ ὄνομα προστεϑὲν τὸ χατὰ 
Ὧν 93... Ἃ € - Q7 , ' N 5 ΄ 
συνϑήχην, ταὐτὸν σημαῖνον τῷ ϑέσει: συνέϑεντο γὰρ πρὸς ἀλλήλους 
Ἕλληνες μὲν τοῖσδε τοῖς ὀνόμασι τὰ πράγματα χαλεῖν, ᾿Ινδοὶ δὲ ἑτέροις 10 
Y j » ^ e * ^ A $y M M x » Ἁ b! 
xoi Αἰγύπτιοι ἄλλοις, xoi ot αὐτοὶ τὰ αὐτὰ ποτὲ μὲν ἄλλοις ποτὲ δὲ 
35 ἑτέροις. xal εἰσὶ ταῦτα τῶν νοημάτων τῶν ἡμετέρων σημαντιχά. στεναγμοὶ 


δ... Δεν. ὧς. .. μων. ὦ. Δ Δ...ῳ«ΦΔὩἀνϑ δι ΝΝδΝὀδΝ ον δον. μιν νον νμμμμμ μα 


2. ὃ τῶν παῦ. καὶ τῶν ἐνεργ. F ὅ τούτου G τῆς om. M 6 ἀπὸ om. F 

9 ἐξ ép. Fa γενόμενος M. συστολλῆς F 10 προσπίπτει À τε om. ἃ 

10. 11 χαλ. τραχείᾳ ἃ 11:τήτου! ct «t Αἱ 12 ἀποτελεῖ AF 13 τῶν ὀργ. G | 
14 «ai τῶν χειλέων suppl. G? - τῶν (ante yetÀ.) om. AMa 11 διαφορὰ Ga | 
19 χοάξ Ma 20 post ὀνομαζ. add. ὄνομα a 20. 21 μὴ — ὀνομαζομένου om. FG | 
22 τοιαῦτα AM 29 φωναί om. M 20 ἃς om. M ὄντων φϑεγγουένας M | 
21 ἐλέγομεν] p. 29,3 27. 28 γενετοῖς d 28 τῶν (post παίδων) iter. G 1 


29 ζῴων om. AF 90 γαληναίας AM 2 μὲν γὰρ ἃ 
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δὲ. xal χαγχασμοὶ xai at τῶν παιδίων T, τῶν ἀλόγων ζῴων φωναὶ νόημα 
$ $8 
Ó 


μὲν οὐδὲν σημαίνουσι, πάϑη δέ τινα τῆς ψυχῆς xoi διαϑέσεις. 15 


χὴν xo 
5 ἔναρϑρον τὴν δὲ avapüpovw xaAoüct, διότι ἄρϑροις ἑνὸς ζῴου διαχρίνεσϑαι 
^ [4 3-1 3 ΄ DX P c M ' m A * 
δυναμένοις am ἀλλήλων ἐοίχασιν at συμπληροῦσαι τὴν διάλεχτον συλλα- 20 
' ) » A S 3 2) ΄ ^ , ΄ A € -* 
Bai xav ἐνέργειαν ἀπ᾿ ἀλλήλων διαχεχριμέναι (χαϑάπερ τὰ στοιχεῖα, ὧν 
e A "4 ! m - EN ) CM e E ^ m FT € P ᾿ 
ἢ ποιὰ σύλληψις ποιεῖ τὰς συλλαβάς, τοῖς φυσιχοῖς αὐτοῖς στοιχείοις, ὧν 
T, ποιὰ σύγχρασις ἀποτελεῖ τῶν ἄρϑρων ἕχαστον), τέτταρας μὲν συμβαίνει 25 
' 


ἰς δύο γὰρ διχῇ τῆς ἁπλῶς φωνῆς διαιρουμένης, εἴς τε τὴν σηυαντι- 
ὶ τὴν ἄσημον χαὶ τὴν ἐγγράμματόν τε χαὶ ἀγράμματον, ὧν τὴν μὲν 


10 γίνεσϑαι χατὰ τὰς συμπλοχὰς τῶν ἁπλῶν συζυγίας, ἐχ δὲ τούτων μίαν 
εἶναι, ὕφ᾽ ἣν ἀνάγονται τό τε ὄνομα xoi τὸ ῥῆμα xai οἱ ix τούτων συγ- 
χείμενοι λόγοι: συμβήσεται γὰρ τὴν μὲν εἶναι φωνὴν | σηυαντιχὴν xol 26v 
ἐγγράμματον ὡς τὴν ἀνϑρωπος, τὴν δὲ σημαντιχὴν χαὶ ἀγράμματον ὦ 
τὴν χυνὸς ὑλαχήν. τὴν δὲ ἄσημον χαὶ ἐγγράμματον ὡς τὸ βλίτυρι, τὴν ὃ 

15 ἄσημον xot ἀγράμματον ὡς τὸν μάτην xal οὐ τοῦ σημῆναί τι χάριν γινό- 5 
μενον συριγμὸν ἣ (τὴν) φωνῆς τινος τῶν ἀλόγων ζῴων μίμησιν. οὐ τοῦ 
μιμήσασϑαι χάριν γινομένην (τοῦτο γὰρ ἤδη σημαντικόν) ἀλλ᾿ ἀτάχτως 
χαὶ ἀσχόπως. ἐπεὶ τοίνυν τὸ ὄνομα σημαντιχή τε χαὶ ἐγγράμματός ἐστι 
φωνή, διαφέρει τῶν μὲν ἀσήμων, εἴτε ἐγγραμμάτων εἴτε μή, τῷ σημαντιχὴ 10 

20 εἶναι, τῶν ὃὲ σημαντιχῶν μὲν ἀγγραμμάτων δέ, ὁποῖαί εἰσιν ai φύσει 


(0^ wv) 


e — — 5 , o [v4 e b] LA 5 , ' 
ῥηϑεῖσα!, τῷ ἐγγράμματος εἶναι, ὅπερ ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐχάλεσε χατὰ συν- 
ϑήχην, εἰκότως, ἐπείπερ ἢ περὶ τὰς φωνὰς συνϑήχη μόνων ἐστὶν ἀνϑρώ- 
πων ἔργον: οὔτε γὰρ τῶν ὑπὲρ τὸν ἄνϑρωπον οὔτε τῶν ὑπὸ τὸν ἄνϑρω- 15 
πον οὐδὲν mé τῇ συνθήχῃ χρῆσϑαι: τὰ μὲν γὰρ οὐ δεῖται, τὰ δὲ οὐ 
£y πέφυχε τῇ συνθήχῃ χρῆσϑαι’ τὰ μὲν γὰρ οὐ δεῖται, τὰ δὲ οὐ 
25 δύναται πρὸς ἄλληλα συντίϑεσϑαι. μόνων οὖν ἀνϑρώπων ἔργον 7, συνθήχη, 
χαὶ ἐπεὶ οὐχ ἠδύναντο πασῶν μεμνῆσϑαι τῶν φωνῶν, ἐπενόησαν τὰ γράμ- 
ματα ἕχαστοι, δι᾿ ὧν τὰς παρ᾽ αὐτοῖς ἀπογράψονται φωνάς. ὥστε τῷ 90 
χατὰ συνθήχην τῆς ἰδιότητος τῶν πραγμάτων σημαντιχῷ, περὶ οὗ τοῖς 
, £ x ' 5 , o N » $«* A » 
φιλοσόφοις ὁ λόγος, τὸ ἐγγράμματον Exstat, xat EuwmaÀty* οὐδὲ γὰρ ἄλλο 
30 τί ἐστι τῶν γραμμάτων ἔργον T, τὸ σύμβολα εἶναι τῶν φωνῶν τῶν ἀνϑρω- 25 
πίνων, ἃς χατὰ συνϑύήχην οὔσας ἐδείχνυμεν. διὸ xal αὐτὸς ἐν τοῖς ἑξῆς 
, , , ij Y - 
ἀγραμμάτους ψόφους προσαγορεύσει τὰς φωνὰς τῶν ἀλόγων ζῴων. | 


9 διαιρ.1 ϑεωρουμένης M 4 χαὶ εἰς τὴν ἄσ. α ἀσήμαντον M τὴν (ante 
ἐγγράμ.) om. A τε 0m. À τὴν &ypdp. A 8 ante τοῖς quc. add. ὡσαύτως a 
αὐτοῖς FG!Ma: αὐτὰ AG? 10 συζυγιῶν GMa 13 ἀνθρώπου G 13. 14 ὡς cq» — 
ἐγγράμματον suppl. G? 14 τοῦ κυνὸς AM 14. 15 xoi éq[páp. — ἄσημον om. M 
14 érypáp.] ἀγράμ. A 15 τι] τινι AFGa χάριν om. M 16 coptopóv AM 
τὴν inserui 18 «c om. FG 19 ἐγράμ. A εἴτε (prius)] ἤτοι M εἴτε μὴ 
om. M 2] c0] τὸ: A ó om. à ἐχάλ. post six. coll. a 22 μόνον Ma 
29 τὸν (prius) om. F τῶν (alt.))] τὸν A 25 μόνον A?a οὖν] yàp AM 

1| συνὃ. ἔργον M. 26 ἐδύν. AF τὰ om. AG 26. 21 ἕχαστοι γράμ. A: Éx. τὰ 
γράμ. M 21 ἀπογράφονται FGMa τῷ] τὸ À: τὰ Ma 28 σημαντιχὸν Α: 
σημαντιχὰ FGa 29 τὸ δὲ ἐγγράμ. G ἐγγράματον Α 90 γραμμ.] πραγμάτων F 
91 διὸ — ζῴων (32) om. M ἑξῆς] p. 16229 32 προσαγορεύει Fa post ζῴων 


add. ἃς ob κατὰ συνθήκην οὔσας ἐδείχνυμεν a, in mrg. A 
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᾿Αλλ ἐπεὶ ταῦτα πάντα xowd ἐστι τῷ ὀνόματι πρὸς τὸ ῥῆμα (xà- 37: 
χεῖνο γὰρ φωνὴ σημαντιχὴ χατὰ GovüTxTV), προστίϑεται τὸ ἄνευ χρόνου 
πρὸς διάχρισιν τῶν βημάτων. τὸ ὃὲ ἄνευ χρόνου ὅτι οὐ τοῦτο σημαίνει 
τὸ μηδέποτε μηδαμῶς χρόνον σημαίνειν, ἀλλὰ τὸ μὴ προσσημαίνειν χρόνον, ὅ 

5 χαλῶς 6 φιλόσοφος [Πορφύριος ἐπεσημήνατο ὀνόματα μὲν γὰρ τὸ σημερινὸν 
χαὶ χϑεσινὸν χαὶ πεουσινόν, χρόνου δηλωτιχὰ ὄντα, GÀk ὡς αὐτόϑεν 
σημαίνοντα χρόνον τινὰ καὶ οὐχὶ προσσημαίνοντα, χαϑάπερ τὰ ῥήματα" 10 
τούτων γὰρ ἕχαστον προηγουμένως μὲν ἐνέργειάν τινα T, πάϑος σημαίνει, 
χατὰ δεύτερον ὃὲ λόγον xol τὸν χρόνον, xaU' ὃν ἐνεργεῖν ἢ πάσχειν συμ- 

10 βέβηχεν, ὥσπερ τὸ περιπατῶ πρώτως μὲν τὴν τοιάνδε τοῦ σώματος 1ὅ 
χίνησιν δηλοῖ, δευτέρως δέ Ye τὸν νῦν χρόνον. διὸ xal προσσημαίνειν 
τὸν χρόνον ῥηϑήσεται τὰ ῥήματα ἐν τοῖς περὶ αὐτῶν λόγοις, ὡς ἄν πρὸς 
τῷ ἕτερόν τι προηγουμένως σημαίνειν ἔχοντα xal τὴν τοῦ χρόνου μήνυσιν 
ὥσπερ ἑπομένην. τὸ δέ γε χϑεσινὸν οὐ προσσημαίνει τὸν χρόνον, ἀλλὰ 30 

15 σημαίνει, ὡς αὐτῷ τούτῳ τῷ μέρει τοῦ χρόνου χείμενον ὄνομα, μᾶλλον 
ὃὲ πράγματι χατὰ τοῦτο τὸ μέρος τοῦ χρόνου γεγονότι. τὸν γὰρ χρόνον 
αὐτὸν οἷον τὴν προσεχῶς ἠνυσμένην ἡμέραν T, διὰ τοῦ χϑὲς ἐπιρρήματος 
σημαίνομεν T, δι᾿ αὐτοῦ τούτου τοῦ λόγου τὴν προσεχῶς ἠνυσμένην ἣυέ- 
ραν λέγοντες, τοῦ μὲν λόγου τὸν χρόνον αὐτὸν χαϑ’ αὗτὸν δηλοῦντος τοῦ 25 

20 δὲ ἐπιρρήματος τὴν προσϑήχην τῶν ἐν αὐτῷ. γινομένων ἐνεργειῶν T) πα- 
ϑῶν ἀπαιτοῦντος | χατὰ τὸν νόμον τῶν ἐπιρρηυάτων. διαφέροι δ᾽ dy 21. 
χαὶ τὰ τοιαῦτα ὀνόματα τῶν ῥημάτων τῷ μηδεμίαν ἐνέργειαν T, πάϑος 

; 


δηλοῦν, ὥσπερ τὰ ρήματα, xol τῷ μᾶλλον ἐχείνων περιγράφειν τοὺς ypó- 


νους, χαϑ᾽ οὖς αἱ γενέσεις. 5 
- b N T x , b "d - P] 
25 Τὸ δὲ ἧς μηδὲν μέρος σημαντιχὸν χεχωρισμένον τῶν éx 


πλείονων ὀνομάτων συμπεφορημένων φωνῶν διαχρίνει τὸ ὄνομα, ὡς ὅταν 

» [4 € b ET € i] y , 5 - M * , 

εἴπω ζῷον λογιχὸν Üvqróv'* τῷ γὰρ τοιούτῳ λόγῳ ἀτελεῖ πρὸς ἀπόφανσιν 

ὄντι πάντα τὰ ἄλλα ἐφαρμόσει. διαφέρουσι δὲ τὰ ὀνόματα τῶν τοιούτων 10 

λόγων, ὅτι τούτων μὲν τὰ μέρη σημαντιχά ἐστι xo0 ἑαυτὰ λεγόμενα, τὸ 
30 ζῷον τὸ λογικὸν τὸ ὕνητόν, τῶν δὲ ὀνομάτων οὐδαμῶς τὰ μέρη σημαίνει, 


χαϑάπερ T, αν συλλαβὴ ἐπὶ τοῦ ἄνθρωπος ὀνόματος, ἀλλὰ συσσημαίνειν 
υὲν λέγεται τοῖς ἄλλοις τοῦ ὀνόματος συνταττομένη μέρεσιν, οὐ μέντοι 15 
σημαίνειν. 
2 προστέϑειται À 9 πρὸς διάχρισιν --- χρόνου om. FG post χρόνου add. ὅπερ 
FG ὅτι om. AFMa 4 μὴ om. G προσημ. À 9 χαλῶς 
οὖν Fa: χαλ. δὲ M γὰρ suppl. G?: om. ἃ σημερεινὸν F 6 περσινὸν Εἰ: περι- 
συνὸν G χρόνον δηλωτιχαὶ A ὄντα om. AM 10 πρῶτον FGM 
11 προσημ. Α 13 τῷ] τὸ AMa σημαίνει Α υήνυσιν] χίνησιν F 
11 7, om. GMa 18 τούτου om. A 19 λέγουσι Ma τοῦ μὲν --- δηλοῦντος ante ἢ 
δι᾿ αὐτοῦ (18) colloc. ἃ μὲν γὰρ Ga 20 γενομ. Α 21. 22 διαφέροι --- 
ῥημάτων suppl. G? 2] διαφέρει AGa 22 τῷ] τὸ AF 23 δηλοῦντα G? 


τῷ] τὸ M 29 ἐστὶ σημαντ. ab 21 ἀπόφασιν AGM 3l av] ἄνϑρω G? 


- 
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p.16331 Ἔν γὰρ τῷ Μαάλλιππος τὸ αὐτὸ χαϑ᾽ 
ν 


ος y 
^A e “ A] 
αλὸς ἵππος. οὐ μὴν 


ἑαυτὸ σημαίνει, ὥσπερ ἐ A 

3 ) σ 2 a LE od 5 , e » A » - 

οὐδ᾽ ὥσπερ ἐν τοῖς ἁπλοῖς ὀνόμασιν, οὕτως ἔχει xal ἐν τοῖς 

πεπλεγμένοις: ἐν ἐχείνοις μὲν γὰρ οὐδαμῶς τὸ μέρος ompav- 30 
5 ttxóy, ἐν ὃὲ “τούτο 


ur 
[4 


βούλεται μέν, ἀλλ᾽ οὐδενὸς χεχωρι- 
ἧς 


σμένον, οἷον ἐν τῷ ἐπαχτροχέλης τὸ χέλης. τὸ χατὰ συν- 
ϑήχην, ὅτι φύσει τῶν ὀνομάτων οὐδέν ἐστιν, ἀλλ᾽ ὅταν 
γένηται σύμβολον, ἐπεὶ δηλοῦσί γέ τι xal ot ἀγράμμαᾶτοι 

, * , T 5.7 » “ 

ψόφοι οἷον ϑηρίων., ὧν οὐδέν ἐστιν ὄνομα. 25 
10 'H χρεία τῶν παραληφϑεισῶν ἐν τῷ λόγῳ τοῦ ὀνόματος διαφορῶν 


παραδίδοται διὰ τούτων, ἀρχομένης τῆς διδασχαλίας ἐχ τῆς τελευταίας 
βηϑείσης: λέγεται | γὰρ πρῶτον τίνος ἕνεχα προστέϑειται τὸ ἧς μηδὲν 28r 
μέρος σηυαντιχὸν χεχωρισμένον. φησὶν οὖν ὅτι πρὸς διάχριδιν 
εἴρηται τοῦτο τῶν ἐξ ὀνομάτων συγχειμένων λόζων: ἐπὶ γοῦν τοῦ Καάλ- 
15 λιππος ὀνόματος τὸ ἵππος οὐδαμῶς σημαίνει τὸ τοιόνδε ζῷον, χαίΐτοι ἐν 5 
τῷ χαλὸς ἵππος λόγῳ σημαντιχὸν αὐτοῦ τυγχάνον, οὐδὲ ἐν τῷ ἐπαχτρο- 
χέλης, ὅπερ ἐστὶ νεὼς ὄνομα λῃστριχῆς, τὸ χέλης, οὐδὲ ἐπ’ ἄλλου τῶν 
τοιούτων οὐδενός: ἁπλῶν γάρ εἰσι νοημάτων σημαντιχὰ τὰ τοιαῦτα ὀνό- 
»^ - Y M , , »y eo e , - 
ματα, xdv δοχῇ τινα χατὰ τὴν λέξιν σύνϑεσιν ἔχειν, ὥσπερ ot λόγοι τῶν 10 
20 συνθέτων εἰσὶ δηλωτιχοὶ νοημάτων χατὰ τὰ πρότερον περὶ τούτων 
διωρισμένα. χαὶ ἐπὶ τοῦ Κάλλιππος τοίνυν, εἴπερ ἐστὶν ἁπλοῦ δηλωτι- 
^ *3 “Φ -Ὁ- d - 
xbv νοήματος τοῦ ἀνθρώπου, ᾧ χεῖται τοῦτο τὸ ὄνομα, δῆλον ὅτι τὸ 15 
ἵππος ὅταν ὡς μέρος αὐτοῦ λαμβάνηται, οὐχ ἔχει τὴν αὐτὴν δύναμιν τῷ 
9 e OEUP , SMS 9 ec 1 P 1 e y t ' M er 
xq0' ἑαυτὸ λεγομένῳ: xa0 ξαυτὸ μὲν γὰρ ὡς ὄνομα ῥηϑὲν τὸ ἵππος 
» e — ec -Ὁ NS E 
25 σημαίνει τὸ τοιόνδε ζῷον, ὅταν δὲ ὡς μέρος τοῦ Κάλλιππος ληφϑῇ, ἀπο- 
σπασϑὲν τῆς οἰχείας ὁλότητος, νεχρόν τι χατὰ τὸ σημαίνειν γίνεται, 90 
υηδὲν διαφέρον τῶν παντάπασιν ἀσήμων συλλαβῶν, οἷ μέρη εἰσὶν ἁπλῶν 
κι , ec 3. - ^ b. , Ἁ /, , o A ' 
ὀνομάτων, ὡς ἐπὶ τοῦ [Πλάτων Y, Δίων, πλὴν τούτῳ μόνον, ὅτι τὰ μὲν 
τῶν ἁπλῶν ὀνομάτων μέρη οὐδὲ δόχησιν ἔχει τοῦ χαϑ' ἑαυτὰ σημαντιχὰ 
σ 


80 εἶναι, τὰ δὲ τῶν διπλῶν φαντασίάν μέν τινα παρέχει τοῦ σημαίνειν, ὅπερ 90 


᾿Αριστοτέλης βούλεσϑαι εἶπεν, οὐ μέντοι xol χατὰ ἀλήϑειαν τοῦτο 


1 αὐτὸ --- ὄνομα (9) om. M αὐτὸ om. Α 2 ὥσπερ --- ὄνομα (9) om. G τῶ 
λόγω τὸ AF 4 ἐν ἐκείνοις --- ὄνομα (9) om. ἃ τὸ μέρος οὐδ. b 6 post χέλης 
add. οὐδὲν σημαίνει «a9 ἑαυτό b ll παραδίδονται F τελευταῖον FGMa 

12 τίνος mp. A προστεϑήσεται A 12. 18 μέρος μηδὲν (num. corr.) G 13 ἐστὶ 
anu. Ma φησὶ γοῦν ἃ 14 λόγων om. FG!Ma 15 ὀνόματος om. ἃ τὸ (ante τοιόνδε) 
suppl. G? χαίτοι] xai ταῦτα FGa 11 ὄνομα νεὼς G ἄλλων Α 20 τῶν 
νοην. FGa πρότερον] p. 18,2 sq. 22 vónpa G 23. 25 ὡς] εἰς F 23 τῷ] τῶν 
AFMa 24 ἑαυτῶ (pr.1. A λεγομένων FMa 25 τὸ τοιόνδε] τόδε τὸ FG?M 
om. G! 28 óvop.] νοημάτων F 28. 29 ὡς -- ὀνομάτων om. M 28 ἐπὶ] ἀπὸ F 
πλάτωνος 7, δίωνος FG τοῦτο FGa 9l] xai om AM τὴν ἀλήϑ. G 


" : - A € 
Comment. in Arist. TV 5. Ammon. in Interpr. 92 
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) 


ἐργάζεται. χατὰ τοῦτον οὖν τὸν χανόνα διαστήσομεν πολλάχις ὀνόματα 
λόγων διὰ τῶν αὐτῶν ἔχφω νουμένων τοῖς ὀνόμασι συλλαβῶν, ὡς ἐπὶ τοῦ 28ν 
Νεάπολις xai ᾿ Πλιούπολις. ὅταν μὲν "γὰρ τό τε νέα xal τὸ πόλις ἢ τὸ 
ἡλίου xal τὸ πόλις ὡς σημαντιχὰ λαμβάνηται, λόγος ἔσται σημαντιχὸς T, 

5 τῆς νῦν χτισϑείσης πόλεως T τῆς ἡλίου ἱερᾶς, Sxarípou τῶν μερῶν ἰδίαν 5 
τινὰ δηλοῦντος ἔννοιαν: ὅταν δὲ μηδέτερον αὐτῶν σημαντιχὸν T, xa 
ἑαυτό, χύριον ἔσται ὄνομα τῆσδε τῆς πόλεως, ἑνὸς μόνου νοήματος ἐχ τοῦ 
ὅλου σημαινομένου xal διὰ τοῦτο τῶν μερῶν οὐδετέρου σημῆναί τι 


δυναμένου. 10 
10 Ταῦτα μὲν οὖν ὁ ᾿Αριστοτέλης ἐπήγαγε τὴν τελευταίαν ἀποδοϑεῖσαν 
τοῦ ὀνόματος διαφορὰν ἐξηγούμενος. ἀχόλουϑον δὲ ὃν ἐφεξῆς τὴν πρὸ 
ταύτης ῥηϑεῖσαν διαφορὰν παραστῆσαι, λέγω δὴ τὸ ἄνευ χρόνου, τοῦτο 
μὲν παρῆλϑεν ὡς εὐχαιρότερον ἐν τῇ τοῦ ρήματος διδασχαλία. περὶ αὐτοῦ 15 
διαλεξόμενος, ἐν οἷς διδάξει πῶς ἀφορίζεται τὸ ῥῆμα, χατὰ τὸ προσση- 


ἐ 

5 , , ' , ' N ΄ 2e , , 

15 μαίΐίνειν χρόνον. τὸ δέ γε πρὸ τούτου τὸ χατὰ συνϑήχην ἐξηγούμενός 
φησι" τὸ δὲ χατὰ συνθήχην, ὅτι φύσει τῶν ὀνομάτων οὐδέν ἐστι. 
χαἀνταῦϑα | Ὁ ταὶ ἄξιον πῶς τοῦ ἐν Κρατ ύλῳ Σωχράτους ἀγωνιζομένου 90 


πρὸς τὸν ᾿ Εἰρμογένην λέγοντα ϑέσει τὰ ὀνόματα εἶναι xal δειχνύντος αὐτὰ 
74 


φύσει. διισγυρίζεται διὰ τούτων ὁ ᾿Δριστοτέλης υηδὲν. τῶν ὀνουάτων εἶναι 
: , ᾷ i i 1 
, 


20 φύσει. χαὶ ῥητέον ὅτι διχῶς λέγεται τὸ φύσει παρὰ τοῖς φύσει εἶναι τὰ 25 

, ^ , e /, Y M N ^ -Ὁ ' -" 
ὀνόματα διαταξαμένοις, ὁμοίως δὲ xai τὸ ϑέσει διχῶς παρὰ τοῖς ϑέσει 
αὐτὰ εἶναι τιϑεμένοις: τῶν μὲν γὰρ φύσει αὐτὰ εἶναι ἀξιούντων οἱ uiy 
οὕτω τὸ φύσει λέγουσιν, ὡς φύσεως αὐτὰ οἰόμενοι εἶναι | δημιουργήματα, 29r 

, 52 7 P. /^* ext » e , —M , t * E 

χαϑάπερ ἠξίου Κρατύλος δ΄ Ηραχλείτειος ἑχάστῳ τῶν πραγμάτων ὑπὸ τῆς 

, * , , 5 - » o ' » » 
φύσεως ἀφωρίσϑαι τι λέγων οἰχεῖον ὄνομα, ὥσπερ xoi αἴσϑησιν ἄλλην 


) - 


P] » - b] ^e —- , 3 , Ἁ 1 3 , 
ἘΠῚ ἄλλοις τῶν αἰσϑητῶν ορῶώμεν τεταγυξενὴν" ξοιχενᾶι γὰρ τὰ Ovouata 5 
i l D i D 


n2 
m 


ταὶς φυσιχαῖς ἀλλ᾽ οὐ ταῖς τεχνηταῖς εἰχόσι τῶν ὁρατῶν, οἷον ταῖς σχιαῖς 
χαὶ τοῖς ἐν ὕδασιν T, τοῖς χατύπτροις ἐμφαίνεσϑαι εἰωϑόσι, xal ὀνομάζειν 
μὲν ὄντως τοὺς τὸ τοιοῦτον ὄνομα λέγοντας. τοὺς δὲ «ἡ τοῦτο μηδὲ ὀνο- 
30 μάζειν ἀλλὰ ψοφεῖν μόνον, χαὶ τοῦ ἐπιστήμονος τοῦτο ἔργον εἶναι, τὸ ϑηρᾶν 10 
τὸ ὑπὸ τῆς φύσεως χατεσχευασμένον οἰχεῖον ἑχάστῳ ὄνομα, ὥσπερ τοῦ 


» Aj 


ἊΝ * 24 * ^ , 5 TA — g , 5 , 
ὀξὺ βλέποντος τὸ ἀχριβῶς διαγινώσχειν τὰς οἰχείας τῶν ἑχάστων ἐμφάσεις. 


] ἐργάξεσϑαι πέφυχε ἃ χατὰ] διὰ Λ ad πολλάχις add. ἀχριβῶς in mrg. G 

l. 2 τὰ óvóp. τῶν λόγων AM 9 ὅτε M γὰρ om. M 9. 4 τὸ ante πόλις (prius) 
om. G: utrobique om. A 6 02] qe A αὐτὸν Α 8 ὅλου] λόγου M τι 
σημῆναι (τι suppl. m.?) G 12 διαφ. ῥηϑ. (num. corr.) G 13 dxatp. a 
14 ὡς A ἀφορίζεσϑαι δεῖ AM 14. 15 προσημ. A 15 τὸ χατὰ] περὶ 
τοῦ χατὰ Fa 10 οὐδέ Α 11 τοῦ om. FG χρατύλλω Fa ἀγωνι- 
cap. A 18 ἑρμογένη AF εἶναι om. M 19 διὰ. om. F 20 τὸ φύσει διχ. λέγ. 
Fa 2] δὲ suppl. G? 239 οἰόμενοι om. M 24 χρατύλλος Ga ὁ Ἣραχλ.] xal 
ἡράκχλειτος Ma 25 ἀφορίζεσϑαι A λέγοντες Ma ὥσπερ suppl. G? 28 xai 
toig ἐν 0B. ἢ τοῖς χατ. ἐμφ.] cf. Plat. Rei p. 402 B ὀνομάζει ΔΑ 29 τοὺς (prius)] 
τὰ ἃ τὸ om. AM "λέγ. ἔχοντας 6! τοῦτο] τοιοῦτον ΑΝ 

90 ἔργον μόνον F tà ϑηρᾶν Ma 392 cà ἀχριβῶς Ma 
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ot δὲ οὕτως αὐτὰ φύσει φασὶν εἶναι ὡς τῇ φύσει προσήχοντα τῶν ὄνο- 1 
μαζομένων ὑπ’ αὐτῶν πραγμάτων, ὥστε τοῦ ἀρχιχὴν (λόγου χάριν) 
ἔχοντος φρόνησιν φύσει ὀνόματα εἶναι τὸ ᾿Αρχίδαμος xol ᾿Αγησίλαος xol 
Βασιλίσχος xai ὅσα τοιαῦτα, τοῦ δὲ ἀνοήτου μηχέτι, χαὶ τοῦ μὲν δεξιᾷ 
5 τῇ τύχῃ χρωμένου τὸ Εὐτύχιος xoi Εἰὐὔπραχτος, τοῦ ὃὲ ἀτυχοῦς οὐχέτι" 20 
ἐοιχέναι xal οὗτοι τὰ ὀνόματα λέγοντες εἰχόσιν,, οὐ ταῖς φυσιχαῖς ἀλλὰ 
ταῖς ὑπὸ τῆς ζωγραφιχῆς τέχνης ἀποτελουμέναις, T, διάφορα μὲν ὁμοιώ- 
ματα χατασχευάζει τῶν διαφόρων παραδειγμάτων, xai ἐχάστου μέντοι 25 
σπουδάζει χατὰ δύναμιν ἀποτυποῦσϑαι τὸ εἶδος, xa ὃ χαὶ πολλάχις 
10 ἀπὸ τῶν ὀνομάτων ἀναλύοντες ἐπιχειροῦμεν τὰς φύσεις τῶν ὀνομαζομένων 
ὑπ᾽ αὐτῶν πραγμάτων ϑηρᾶν, | χαὶ ταύτας γινώσχοντες πειρώμεϑα τὰ χεί- 29v 
μενα τοῖς πράγμασιν ὀνόματα σύμφωνα ταύταις δειχνύναι. 
T&v δὲ αὖ ϑέσει εἶναι τὰ ὀνόματα διαταττομένων οἱ μὲν οὕτως τὸ 
ϑέσει λέγουσιν, ὡς ἐξὸν ὁτῳοῦν τῶν ἀνθρώπων ἕχαστον τῶν πραγμάτων 5 
15 ὀνομάζειν, ὅτῳ ἂν ἐθέλῃ ὀνόματι, χαϑάπερ ᾿ Εἰρμογένης ἠξίου, οἱ δ᾽ οὐχ 
οὕτως, ἀλλὰ τίϑεσθϑαι μὲν τὰ ὀνόματα ὑπὸ μόνου τοῦ ὀνοματοϑέτου, τοῦ- 
toy δὲ εἶναι τὸν ἐπιστήμονα τῆς φύσεως τῶν πραγμάτων οἰχεῖον τῇ 
ἑχάστου τῶν ὄντων φύσει ἐπιφημίζοντα ὄνομα, T, τὸν ὑπηρετούμενον τῷ 10 
ἐπιστήμονι xal διδασχόμενον μὲν παρ᾽ ἐχείνου τὴν οὐσίαν ξχάστου τῶν 
20 ὄντων, ἐπιταττόμενον δὲ πρεπῶδες αὐτῷ xal οἰχεῖον ὄνομα ἐπινοῆσαι xod 
ϑέσϑαι. xav αὐτὸ δὲ τοῦτο ϑέσει εἶναι τὰ ὀνόματα, διότι οὐ φύσις 
ἀλλὰ λογικῆς ἐπίνοια ψυχῆς ὑπέστησεν αὐτὰ πρός τε τὴν ἰδίαν ὁρῶσα 15 
τοῦ πράγματος φύσιν χαὶ πρὸς τὴν ἀναλογίαν τοῦ ἄρρενος χαὶ ϑήλεος, τῶν 
χυρίως ἐν τοῖς ϑνητοῖς ζῴοις δρᾶσϑαι πεφυχότων: οὐ γὰρ ἀσχέπτως τοὺς 
35 μὲν ποταυοὺς ἀρρενικχῶς τὰς δὲ ϑαλάσσας xal τὰς λίμνας ϑηλυχῶς ot τῶν 20 
ὀνομάτων δημιουργοὶ προσηγόρευσαν, ἀλλ᾽ ἐχείνας μὲν ὡς ὑποδοχὰς οὔσας 
τῶν ποταμῶν διὰ τοῦ ϑηλυχοῦ γένους ὀνομάζειν δοχιμάσαντες, τοὺς δὲ 
ποταμοὺς ὡς ἐμβάλλοντας εἰς αὐτὰς οἰχείως ἔχειν πρὸς τὴν τοῦ ἄρρενος 95 
ἀναλογίαν νομίσαντες xol ἐπὶ τῶν ἄλλων ἁπάντων ὡσαύτως ἣ τρανότερον 
30 ἢ ἀμυδρότερον τὴν ἀναλογίαν εὑρόντες: χατὰ ταύτην γὰρ τὴν ἔννοιαν χαὶ 
τὸν μὲν νοῦν ἀρρενικῶς τὴν δὲ | ψυχὴν ϑηλυχῶς λέγειν διέταξαν, τὸν μὲν 30r 
ἐλλάμπειν δυνάμενον τὴν δὲ ἐλλάμπεσϑαι πεφυχυῖαν ὑπ᾽ αὐτοῦ ϑεασάμενοι. 
προϊόντες δὲ οὕτως οὐδ᾽ ἐπ’ αὐτῶν τῶν ϑεῶν τῇ τοιαύτῃ χατὰ τὰ γένη 


1 οὕτως iter. F φασὶ φύσει ΑΝ 2 ὥστε] ὡς ΑΝ 9 post Ἄρχίδ. add. xai 
᾿Ἄρχισίλαος ἃ 4 οὐχέτ' M 9 εὐτύχιον χαὶ εὔπραχτον ἃ 8 xai om. AM J'en 
om. F 11 τῶν πραγμ. Fa ταῦτα F 15 *Eppoy.] Plat. Crat. p. 384 D 

16. 117 τοῦτον δὲ] xai τοῦτον M 1 “ὃς οἰχείῶς corr. G? 18 φύσει τῶν ὄντ. M ἐπι- 
φημίζει G? ὄνομα G!: τὰ ὀνόματα G? ὕπηρετ. μὲν G 20 xal πρεπῶδες M 
21 φύσει AM 22 ὑπέστησαν Ν τε] γε Α 29 τοῦ ϑήλεος G 25 ἀρσε- 
νικῶς FGMa 21 post δοχιμάσαντες add. ὥσπερ xoi τὰς πηγὰς ὡς οἷον (οἷα a) μητρὸς 
λόγον πρὸς αὐτοὺς ἐχούσας AMa 29 ὁμολογίαν FG πάντων G τρανέστε- 
pov AM 90 ὁμολογίαν ἃ χατὰ ταύτην] x&v. αὐτὴν AM γὰρ] δὲ Α 

3l ἀρσενικῶς AG διέταξε G: διετάξαντο ἃ 32 ὡς ἐλλάμπ. (utrobique) ἃ 339 ἐπ᾿] 
ἀπ᾿ G: ὑπ a τὰ om. AG 


9 ἃ 
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Ξ 


διαιθομᾷ χρήπαθηπι ὥχνηδαν ἐν τὸν μὲν ἥλιον ἀρρενιχῶς τὴν ὃξ σελήνην ὅ 
ἅτε παρὰ τοῦ ἡλίου τὸ φῶς δεχομ ὁ Ὡς 


ϑηλυχῶς λέγειν ὁρίσαντες: χαὶ 
γὰρ εἰ ἀρρενιχῶς Αἰγύπτιοι τὴν re ὀνομάζειν εἰώϑασιν, ἀλλ᾽ ὡς 
A 


΄ 


πρὸς τὴν γῆν, οἶμαι. αὐτὴν ποραβαλλρνταα, οὐχ ὑπὸ ἡλίου μόνον ἀλλὰ xai 


φωτιζομένην. διὸ xai ὁ ἐν τῷ Συμπ ipio τοῦ ᾿Αριστοφάνους 10 


^ bi - € , τ 
λόγος τὸ μὲν ἄρρεν τῷ ἡλίῳ προσήχειν ἔφη, τὸ δὲ ϑῆλυ τῇ γῇ» τῇ 
τὸ ἀρρενόϑηλυ. xai φανερὸν ὅτι χατορϑοῦσι μᾶλλον τῶν Αἰγυ- 


ῶι 
C^ 
τ 
gS 
C» 
c1 
"uA 


^ 


πτίων ot “Ἕλληνες, ἐπεὶ xal δέχεται μὲν xax πρῶτον λόγον T, σελήνη 
Ὰ e e / M - ^ , ^N 9. ' ' 2 b [4 — 

παρὰ τοῦ ἡλίου τὸ φῶς, διαπορϑμεύει ὃὲ αὐτὸ χατὰ τὴν ἀφ euo 15 
10 ἀνάχλασιν ἐπὶ τὴν γῆν. οὕτω δὲ xai τὸν μὲν οὐρανὸν ἀρρενικῶς, τὴν δὲ 
τῆν ϑηλυκῶς λέγουσιν ὡς τὴν ἐχείνου δραστήριον δύναμιν ὑποδεχομένην 
χαὶ γεννητιχὴν διὰ τοῦτο τῶν φυομένων γινομένην. παραπλησίως δὲ τού- 


- 


^ , D ἡ - 
τοις xal τῶν πε ρχοσμίων διαφόρους οὔσας τὰς ἐνεργείας ἰδόντες. οἷς 
- e PR , N 394 2 QA C NS - cmt z 
ταῦτα ὁρᾶσϑαι πέφυχον ὄμμασι. πόρρωϑεν μὲν εἰλήφασι ὃὲ ὅμως xai ἐπὶ 25 
15 τῶν ταῦτα σημαινόντων ὀνομάτων τὴν αὐτὴν ἀναλογίαν. | ἐχ δὲ τούτων 30v 
^ /" CL ES ^ ^ 5 E. , ^ , P] 2. 2 Ὑ 
συλλογίζεσϑαι ῥάδιον xai τῶν οὐδετέρων λεγομένων ὀνομάτων τὴν Svvouxv 10 
, - , , [d [ed - Sw g^ ^ Ἃ Ἁ 
ἢ ἐπὶ τὸ πρὸ ἀμφοῖν ἀγομένην, ὡς ὅταν τὸ πρῶτον λέγωμεν, T, ἐπὶ τὸ 20 
ἀυφοῖν, ὡς ὅταν τὸ παιδίον, ἢ χατὰ τὸ προϊὸν ἐχ τοῦ χρείττονος εἰς 
χεῖρον, ὡς ὅταν τὸ σπέρμα xal τὸ ὕδωρ, ἢ χατὰ xà χοινῶς ἐπ᾽ ἀμφοῖν. 
90 ὡς ὅταν τὸ bri ἢ xax ἄλλους τοιούτους τρόπους, ἵνα μὴ παρὰ χαιρὸν 


Δῆλον οὖν ὅτι συντ Rest τὸ δεύτερον τῶν (x00) φύσει σημαινομένων τῷ 95 
δευτέρῳ τῶν (τοῦν ϑέσει- τὰ γὰρ ὑπὸ τοῦ ὀνοματοϑέτου τιϑέμενα ὡς μὲν οἰ- 


, 


χείως ἔχοντα πρὸς τὰ πράγματα, otc χεῖνται, φύσει dy χαλοῖντο, ὡς δὲ | 


1. 8. 10 ἀρσεν. libri 9 el om. FG 5 post φωτιζ. add. ἰδόντες AM ὁ om. G 

ἐν τῷ Συμποσίῳ] p. 190 B 1 68 och. ἃ post φανερὸν add. δὲ G? 9 τὸ 
φῶς παρὰ τοῦ TÀ. M 10 ἀνάχρασιν FG!a 11 δραστήριον] ζωοποιόν τε χαὶ 
τελεσιουργὸν M et in mrg. A 12 post γινομένην add. διὸ xai αὐτὸς ὁ (ὃ om. ΟΝ: 


αὐτὸς om. a) Ἀριστοτέλης ἐν τοῖς (τῶ Ma) περὶ ζώων γενέσεως ἐπαινεῖ τὴν τοιαύτην χατὰ 
τὰ γένη τῶν ὀνομάτων τούτων διάχρισιν AG?Ma 15 post ἀναλογίαν add. εἰ δὲ τὸ αὐτὸ 
φαίνοιτο παρὰ τοῖς αὐτοῖς ἀρσενιχῶς (—x0v a) τε xoi ϑηλυχῶς (---᾽χἀὸὁν a) ὀνομαζόμενον 
(λεγόυ. G?), οὐ διὰ τοῦτο συγχεχύσϑαι xal σὺν οὐδενὶ λόγω τεϑεῖσϑαι τὰ ὀνόματα φήσομεν, 
τὴν ἑαυτῶν τῆς ἀγνοίας σύγχυσιν ἐπὶ τοὺς παλαιοὺς xal σοφοὺς ἄνδρας μετάγοντες" οὕτω γὰρ 
^ M o , , ^ , Σ» , , M -— 3 - 2 Α ^ 

xai τὴν ἅπασι γνώριμον ἐτυμολογίαν ἐξοστραχίσομεν: ἀλλὰ μᾶλλον ἐροῦμεν xac (xarà τὴν À) 
ἄλλην καὶ ἄλλην τοῦ πράγματος ἰδιότητα τῶν γενῶν (γενομένων a) ἑκάτερον ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 
παρειλῆφϑαι (παραληφϑῆναι (123, καϑάπερ ἐπὶ τῆς σελήνης ἀρσενικῶς τε xal ϑηλυχῶς ὀνομα- 
ζομένης χαὶ τῶν διαφόρων τοῦ αὐτοῦ πράγματος ὁ ὀνομάτων (λεγομένων (132) ἐλέγομεν AG?Ma 


— 


( πρὸ] πρὸς a post λέγωμεν add. ἐφ᾽ ὃ (ὦ Ma) μηδὲ τῶν διὰ μυϑολογίας παρα- 


m 


δόντων ἡμῖν τὰς ϑεολογίας ἐτόλμιησέ τις ἢ ἀρρενωπὸν ἢ ϑηλυπρεπῇ διαμόρφωσιν φέρειν. καὶ 
τοῦτο εἰχότως" τῶ μὲν γὰρ ἄρρενι τὸ ϑῆλυ (τοῦ ϑῆλυ A) σύστοιχον, τῶ (τὸ a) δὲ πάντων 
(πάντη Ma) ἁπλῶς αἰτίω σύστοιχον οὐδέν. ἀλλὰ χαὶ ὅταν ἀρσενικῶς τὸν ϑεὸν ὀνομάξζωμεν 


(-τ-ομεν Α), ὡς (πρὸς Ma) τὸ σεμνότερον τῶν γενῶν τοῦ ὑφειμένου προτιμῶντες, οὕτως αὐτὸν 


προσαγορεύομεν. ἢ οὖν ἐπὶ τοῦτο (τούτω A: ταὐτὸ Ma) φέρομεν τὸ οὐδέτερον χάλούμενον 


γένος AMa 18 supra παιδίον add. λέγωμεν G? 19 τὸ (ante χοινῶς) om. (ἃ 21 αὐτὰ 
FG 22. 29 τοῦ add. Brand. 29 δευτέρῳ] πρώτω A: προτέρω M 24 χεῖται M 
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[os 


, " , M * ^, ^ ^ - " 
τεϑέντα ὃπό τινος ϑέσει. ὃ τοίνυν ἐν «p Κρατύλῳ Σωχράτης διαιτῶν τῷ τε 31r 
7 , ^ €CT^ , - , 
Κρατύλῳ xai τῷ 'Épyoyévet διαφερομένοις ἀπὸ διαμέτρου περὶ τοῦ φύσει 
T mW 2 » 9é αὐ 4 » e D WAT UUA £e? ἘΠῚ 
εἶναι τὰ ὀνόματα T, ϑέσει δείχνυσιν ὡς οὔτε οὕτως ἐστὶ ϑέσει, ὡς 'Lppo- 5 
΄ ΄ v ΓΕ NE τῇ ΄ 
γένης ἠξίου (εἶναι γὰρ ἐν αὐτοῖς καὶ τὸ φύσει χατὰ τὸ δεύτερον τοῦ φύσει 
5 σημαινόμενον, χαὶ μάλιστα τούτοις, δι᾿ ὧν τὰ χαϑόλου x«i ἁπλῶς τὰ ἴδια 
- ΄ , ΦΙΛΊ € 7, XENON δὲ λαῖ * y 25. 
τῶν πραγμάτων σημαίνομεν, ὡς dv ὡρισμένην χαὶ ἡμῖν χαταληπτὴν ἔχοντα 
Ἁ , x x M M M , 
τὴν φύσιν: πρὸς γὰρ τὸ χατορϑοῦν τὴν πρώτην τῶν ὀνομάτων ϑέσιν 10 
5 - , ^ -Ὁ- ͵ Ὁ.» 
ἐπὶ τῶν xaÜ' ἕχαστα παντοδαπῶς μεταβάλλεσθαι πεφυχότων τύχην δεῖ 
χαλεῖν τῇ φήμῃ συνεργόν) οὔτε οὕτως φύσει, ὡς ὃ ᾿ Ηράχλειτος ἔλεγεν" εἶναι 
10 γὰρ αὐτὰ xal ϑέσει, τὰ μὲν πολλὰ τῶν τιϑεμένων τοῖς χαϑ'᾽ ἕχαστα χαὶ 1 
χατὰ τὸ φορτιχὸν τοῦτο τὸ ὑπὸ τοῦ ᾿ Πρμογένους λεγόμενον ϑέσει, χαὶ ὅσα 
μέντοι τὴν ἀΐδιον σημαίνουσι φύσιν, χαὶ ταῦτα ϑέσει χατὰ τὸ δεύτερον 
τῶν τοῦ ϑέσει σημαινομένων. 
Οὐδὲ o N m rot ἡδὲ e "MN ZV- ; sa if ^ 
ὑδὲν οὖν πρὸς ταῦτα διάφορον οὐδὲ ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐν τούτοις δια- 
15 τάττεται λέγων οὐδὲν τῶν ὀνομάτων εἶναι φύσει: τοῦτο γὰρ αὐτῶν ἀπο- 
φάσχει τὸ φύσει, ὅπερ ἐπρέσβευον οἱ ᾿ Ηραχλείτειοι, χαϑάπερ xoi []λάτων, 
, ^ $75 30x , d 5 lj , , c & Was 
οὐχ ἂν οὐδὲ αὐτὸς παραιτησάμενος οὕτως αὐτὰ χαλέσαι φύσε', ὡς ὃ ϑεῖος 
ἀξιοὶ Πλάτων. δηλοῖ δὲ τοῦτο ἐν πολλαῖς τῶν πραγματειῶν ἑξαυτοῦ, cÓu- ?5 
φωνὰ δειχνύναι τοῖς πράγμασι τὰ ὀνόματα πειρώμενος, χαϑάπερ ἐν τῇ 
90 Φυσιχῇ ἀχροάσει τὸ τοῦ αὐτομάτου ὄνομα xal τὸ τοῦ χενοῦ, ἐν δὲ τοῖς 


D 


20 


Μετεώροις τὸ τῆς ψεχάδος xai τὸ τοῦ δετοῦ, | xoi ὅσα μέντοι τιϑέντα 31" 
αὐτὸν ὀνόματα ἴσμεν, ὡς τὸ τῆς ἐντελεχείας ἐπὶ τοῦ εἴδους T, τὸ τοῦ 
ὅρου ἐπὶ τῶν ἁπλῶν ἐν τοῖς συλλογισμοῖς φωνῶν T, τὸ τοῦ σχήματος 
ἐπὶ τῆς τοιᾶσὸΞ τῶν προτάσεων συμπλοχῇς. xai ἐν αὐτῷ τούτῳ τῷ [Περὶ 


- 


cx 


* , 


€ , Td N ew , , 5 " AA hj. M c. 
35 ἑρμηνείας βιβλίῳ τὸ τοῦ ἀορίστου ὀνόματος T, ἀορίστου ρήματος Ἢ τὸ τῆς 
ἀντιφάσεως ὑπ᾽ αὐτοῦ τεϑέντα σαφέστατα δηλοῖ τὴν περὶ τούτων τοῦ 
φιλοσόφου διάνοιαν. 
5 Z y ^ , ^N 1 -Ὁ Y , , , 
Εἰ δέ τις οἴοιτο δειχνύναι μηδὲ χατὰ τοῦτον τὸν τρόπον ὀφείλοντα 
φύσει τὰ ὀνόματα λέγεσϑαι, ἀπό τε τῆς γενομένης μεταϑέσεως τῶν ὀνο- 10 
80 μάτων ἐπιχειρῶν χαὶ ἀπὸ τοῦ τὸ αὐτὸ πρᾶγμα πλείοσι πολλάχις ὀνόμασιν 
ὀνουάζεσϑαι, τὴν uiv μετάϑεσιν ἐροῦμεν χαὶ μάλα ἐναργῶς δειχνύναι 


1 τεϑέντα] ταχϑέντα Α' χρατύλλῳ ἃ (ubique) διαιτῶν) διὰ τοὺς ΑΝ: διὰ 
τῶν G! 2 ἑρμογένη A διαφερομένων G! ἀπὸ τοῦ M 9 δείκνυσιν] 
Cratyl. e. 4 p. 386 A sq. c. 38 p. 421} sq. 4 χαὶ τὸ φύσει om. M χατὰ] 
xai G! 4. 5 δεύτ. τῶν φ. σημαινομένων Α 9 τούτων G ἀΐδια G 

6 σημαινόμενα AM ὡρισμένη G! ( γὰρ] δὲ F xarà τὴν xp. AFMa 9 «ij 
φήμη] 7) φήμην F οὔτε] ὥστε M φύσις F ὁ] τὸ A: om. FMa 10 a5- 
τὰς M 11 τὸ prius om. M: utrumque om. A λέγωμεν ἃ 14 διαφέρων πρὸς 
t. Α: διάφορον πρὸς τ. M ὃ om. AFM 18 αὐτοῦ G! 19 «à πράγματα τοῖς 
ὀνόμασι G ἐν μὲν Aa: ἐν τῇ quo. μὲν M 20 Φυσιχῇ ἀχρ.] B 6 p. 197529 A 1 
p. 213931 sq. 21 Μετεώρ.] A9 p. 347211 21. 92 τίϑεται αὐτῶ A: τιϑέντα αὐ- 
τῶν M 22 ἐνδελ. A (cf. De an. p. 412210) τὸ (ante τοῦ ὅρου) suppl. G? (ef. Anal. 
pr. p. 24*16) 28 cyfp.] cf. Anal. pr. p. 26953 25 τὸ (ante τοῦ dop.) suppl. G* 


ἢ dop.] 7| τοῦ dop. Α: 7| τὸ τοῦ dop. Ma 29 γινομ. Α διαϑέσεως F 
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τὸ φύσει τῶν ὀνομάτων: δῆλον γὰρ ὅτι ὡς ἐπί τινα οἰχειότερα τοῖς prias 15 
^ 


Qu 
x 
[ens 


d F, ' 
ματα μεταβαίνοντες χεχρήμεϑα τῇ μεταϑέσει, τὸ δὲ pe τῶν ὄνο- 
μάτων οὐδαμῶς φήσομεν χωλύειν dios αὐτῶν οἰχεῖον εἶναι τῇ ess 
τοῦ ὀνομαζομένου: χαϑάπερ γὰρ εἰχόνας E πλείονας εἶναι τοῦ αὐτοῦ 
5 ἀνθρώπου, 23s υὲν οὖσας διαφόρου, s. εἰ τύχοι, T, ξυλίνης 7, AC ? 
νης, πάσας δὲ ἐχούσας τὴν ΤΠ αὐτὸν io * τὸν αὐτὸν xol ἐνταῦϑα 
τρόπον οὐδὲν χωλύξι τὴν αὐτὴν φύσιν OU ἄλλων xai ἄλλων ὀνομάζεσϑαι 
M - » ἤει 3 ) v. ' » »y 2 
συλλαβῶν, μιᾶς xoi τῆς αὐτῆς οὐσίας xat ἀλλὴν xat ἄλλην ἔννοιαν éx 
πασῶν σημαινομένης, ὥσπερ τὸ ἄνθρωπος ὄνομα χαὶ τὸ μέροψ xai τὸ 25 
x , 3 /, »* ij M x ) «Α b) -Ὁ C" »y ' P 
10 βροτὸς σημαίνει ταὐτόν, ἀλλὰ τὸ μὲν xaü' ὃ ἀναϑρεῖ ἃ ὄπωπε, τὸ δὲ 
32 ὯΝ Δ H AP ΄ M STE Y δ Ee ADORA - ΠΕΣ 
χαῦ ὃ μεριστὴν ἔχει φωνήν, τὸ δὲ χατὰ τὴν εἰς γένεσιν τῆς ψυχῆς 
“Ὁ M bi 5 - , " ' e b 2i , 3 dc 
πτῶσιν xai | τὸν ἐντεῦϑεν μολυσμόν: T, χαὶ ὡς πρὸς τὸ σύνϑετον, ἀνϑρω- 32r 
πος μὲν χατὰ τὸ διαρῦροῦν τὴν Oma T, ἄνω ἔχειν τοὺς «mac, μέροψ 
, 


δὲ ὡς μευερισμένῃ χρώμενος τῇ ὀπί, βροτὸς δὲ ὡς μορτὸς xal μοιρητός, 
16 διὸ χαὶ τὸ , 


[^11 


ἐδείμαμεν ἄστεα μορτοί 
φησιν ὃ Κυρηναῖος. εἰ δὲ ταῦτα ὀρϑῶς λέγεται, δῆλον ὡς οὐχ ἀποδεξόμεϑα 
τὸν Διαλεχτιχὸν Διόδωρον πᾶσαν οἰόμενον φωνὴν σημαντιχὴν εἶναι χαὶ 
πρὸς πίστιν τούτου χαλέσαντα τῶν ξαυτοῦ τινα οἰχετῶν ᾿Αλλαμὴν χαὶ 10 
90 ἄλλον ἄλλῳ συνδέσμῳ ποίαν γὰρ ἕξουσιν αἱ τοιαῦται φωναὶ σημασίαν 
φύσεώς τινος T, προσώπου. χαϑάπερ τὰ ὀνόματα, T, ἐνεργείας ἢ πάϑους, 
χαϑάπερ τὰ ρήματα, χαλεπὸν xoi πλάσαι. 
2 N CN ' , - b] ΄ MEZ , , M 
Emei δὲ ἕτεροι τὸ ϑέσει τῶν ὀνομάτων ἐξορίζειν ἐπιχειροῦσιν, 
σ e τὸ ΄ , 3s CT Y l 5 ΕΝ - 
ὥσπερ ὃ []ετραῖος Δουσάρειος, τὰς εὐχὰς ἡμῖν χαὶ τὰς ἀρὰς παρα- 1 
25 φέροντες, ἐν αἷς τὰ ὀνόματα ἡμῶν λεγόμενα Y, ὠφελοῦσιν ἐναργῶς 
τοὺς ὀνομαζομένους 7, βλάπτουσι, χαίτοι τῆς συνθήχης ἀνθρώπων μὲν 
b) , Χ 3 , / 3 , v Ν M $ «^ 
Jo e ἀνϑυρώπους γενομένης, ἀνθρώπων δὲ πρὸς ϑεοὺς οὐδὲ 
€ , ' M 4 e . 
pex ἐπινοίας ὑφίστασϑαι δυναμένης, ῥητέον xal πρὸς τούτους ὅτι λογι- 30 
χοὺς ἡμᾶς χαὶ αὐτοχινήτους ὑποστήσαντες οἱ ϑεοὶ πολλῶν πράξεων χυρίους 
30 εἰχότως χατέστησαν, ὁρῶντές τε πάντα τὰ ἡμέτερα ἀτρέπτως xal τὰς 
ϑέσεις τὰς ἡμετέρας παραδεχόμενοι πρὸς ταύτας ἡμῖν ὡς αὐτοχινήτοις τὸ 95 
) 506, 5 γ΄ € ^N € QN - ΟΝ Rcdem , - 
χατ ἀξίαν ἀφορίζουσι, μᾶλλον δὲ ἡμεῖς διὰ τῶν ἐπὶ ταῖς ϑέσεσι τοιῶνδε 
φαντασιῶν, ὀρέξεών τε xal ἐγχλίσεων, τοιόνδε CT τύπον ἐν ἑαυτοῖς 


1 τὰ φύσει ἃ ὅτι om. AG 9 ἑκάστου À 4 γὰρ] χαὶ F ὃ τύχη F 

7, (ante ξυλίνης) Brand.: χαὶ AFGMa 6 χαὶ suppl. G? ὃ οὐσίας] οὔσης AM 

11 φωνήν] ζωήν AFM 14 μορητός A 10 ἄστοσα A μορτοῖς FG 17: 
Ἰζυρηναῖος Callim. frg. 27] 18 Διόδ.1 cf. Zelleri H. Ph. II 1* 271 (Steph. d. interpr. 
9,22 Hayd.) cru εἶναι φωνὴν G 19 post οἰχετῶν add. τῷ συλλογιστιχῷ συν- 
δέσμῳ ἃ ἀλλὰ μὴν χαὶ AFMa: om. G 20 γὰρ om. G 20 ἐπιχειροῦσι om. A 
24 ὥσπερ ὁ πετραῖος (πετραῖα M: πατραῖος ἃ) δοὺς ἄρειος (Αρειος a) AMa: om. FG; correxi 
ex Dernaysii Ges. Abh. II 291 24. 25 παραφέρ.] περὶ φέροντες À: ἐπιφέροντες Gi: περὶ 
ἄρεια φέροντος M 26 τῆς om. G piv om. G 24 πρὸς] ἐπὶ G' ἀνϑρώπων 
(przi).G Tuvop. À 28 μέχρις Ma 90 τὰ ἡμέτ. πάντα G ἀτρεπέστερα ἃ 
99 ἐχχλήσεων A. ἐν om. FG 
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χατασχευάζοντες χατὰ τοῦτον ἀπολαύομεν | τῆς προσηχούσης ἡμῖν τῶν ϑεῶν 32v 
προνοίας: ὥσπερ τὰ σώματα ὁρῶμεν, ἐπειδὰν μὲν ἐξευράϑοσι; χοῦφα τε 
χαὶ ἀνώφορα χατὰ φύσιν γινόμενα, α μθταβαλλαντα δὲ πάλιν ἐπὶ τὸ γεωδέ- 
στερόν τε χαὶ ἐμβριϑέστερον indie. χάτω φερόμενα χατὰ τὴν τότε αὖ- ὅ 
5 τοῖς ὑπάρχουσαν ῥοπήν’ xot τοῦ βασιλέως ἡλίου nptis τῇ μεσημβρία τὸ 
ὑπερ γῆν ἅπαν ἡμισφαίριον χαταλάμποντος ot μὲν ἐγρηγορότες χαὶ τὰ 
ὄμματα χατὰ φύσιν ὄχοντες ἀπολαύουσι τῶν ἀπὸ τοῦ φωτὸς ἀγαϑῶν,. οἵ τὸ 
δὲ χαϑεύδοντες T, μύοντες Tj ἄλλως & παλομάμεναι τὰς ὄψεις οὐ τυγχάνουσι 
παρὰ τὴν ἑαυτῶν αἰτίαν, ἀλλ᾽ οὐ φϑόνῳ τινὶ τοῦ τὸ φῶς ἀφϑόνως ἅπασι 
10 χορηγοῦντος ϑεοῦ. 
᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ἐπὶ πλέον ἐμηχύναμεν, τὴν συμφωνίαν τῶν φιλο- 
σόφων ἐπιδεῖξαι βουλόμενοι χαὶ τὸ ϑεώρημα ζητεῖσϑαι παρὰ τοῖς παλαιοῖ 
εἰωϑὸς οὐ παντάπασιν πε βυθήτον πρραδραμεῖν δοχιμάσαντες. ἐξ 
τούτοις ἐπισχεψώμεϑα τὸν συλλογισμόν, ὃν ὃ Neohvqielie ἐξηγητὴς ἐχ 
15 ϑεται, χατασχευάζειν δοχηοῦντα μόνως εἶναι φύσει τὰ ὀνόματα χαὶ τὰ ?0 


15 


c1 
x id 


΄ 


βήνάτοι τὰ γὰρ ὀνόματα, φησί, χαὶ τὰ βήβατα φωναί, αἱ OE φωναὶ φύσει, 
τὰ ἄρα ὀνόματα χαὶ τὰ Papas φύσει. πρὸς ταῦτα τοίνυν ῥητέον ὅτι τὰ 
ὀνόματα χαὶ τὰ ῥήματα οὐχ ἁπλῶς ἂν λέγοιντο εἶναι φωναί, ἀλλὰ χατὰ 
τὴν ὕλην. ὥσπερ οὖν εἴ τις ἔλεγεν “ἢ ϑύρα ξύλον, τὸ ξύλον φύσεως 25 
80 ἔργον, ἣ ἄρα ϑύρα φύσεως ἔργον᾽, γελοῖος dv ἦν (λέγεται γὰρ ἣ ϑύρα 
ξύλον χατὰ τὴν ὕλην, οὐχ ἀνάγχη δὲ τὸ ὕλῃ χρώμενον φυσιχῇ xol αὐτὸ 
φύσει εἶναι, διότι πάντα τὰ τεχνητὰ | τὴν ὑπόστασιν ἐχ τῆς ἡμετέρας ἐπι- 33r 
νοίας ἔχοντα περὶ τὴν φυσιχὴν ὕλην ὑφίσταται), τὸν αὐτὸν χἀνταῦϑα τρό- 
πον ῥητέον ὅτι φύσεως μέν ἐστιν ἔργον T, φωνή (φύσει γάρ ἐσμεν φωνη- 
35 τιχοί), τὰ δὲ ὀνόματα χαὶ τὰ ῥήματα λέγοιντο ἂν εἶναι φωναὶ οὐχ ἁπλῶς, 5 
ἀλλὰ τοιῶσδε μορφωϑεῖσαι χαὶ διαπλασϑεῖσαι ὑπὸ τῆς λεχτιχῇς χαλου- 
μένης φαντασίας τοιῶσδε xal rotos τὰ φωνητιχὰ χινούσης ὄργανα, χαϑά- 
περ τὸ ξύλον ὑπὸ τοῦ τέχτονος πρὸς τὴν τῆς ϑύρας γένεσιν. ὥσπεο οὖν 
τὸ ξύλον πρὶν εἰδοποιηϑῆναι οὐχ dv τις ὀνομάσοι ϑύραν, οὕτως οὐδὲ τὰς 10 
80 μὴ τοιῶσδε μορφωϑείσας φωνὰς ὀνόματα T, ῥήματα, ὥστε χατὰ τὸ εἶδος 
αὐτὰ λέγεσϑαι εἶναι τοιαῦτα ἐξ ἐπινοίας ἡμετέρας γεγονότα χαὶ ὄντα διὰ 
τοῦτο ϑέσει. ταῦτα μὲν οὖν πρὸς τὸν συλλογισμόν, 15 
“Ὁ δέ γε ᾿Αριστοτέλης ὅτι χατὰ συνϑήκχην τὸ ὄνομα ὑπομιμνήσχει 
ἀπὸ τοῦ συναναφαίνεσϑαι τῇ πρώτῃ γενέσει χαὶ ϑέσει τοῦ ὀνόματος τὸ 
35 σύμβολον αὐτὸ εὐϑὺς εἶναι τοῦ ὀνομαζομένου, xal οὐχ δμοίωμα φυσιχόν, 


l παρασχευάζ. a 2 piv om. G 9 qw. κατὰ. qc. (num. corr.) G Tu». ἃ 

τὸ] τὸν À 4 τε xoi ἐμβριϑέστερον om. FG 4. ὃ ἑαυτοῖς A 9 ῥοπήν] φοράν G! 

τὴν μεσεμβρίαν Ma 6 μὲν γὰρ Βὰ tc xal À 18 ἂν om. FG Vo Es 
om. F 20 ἦν] εἴη Fa 23 περὶ] παρά G? 24 ἐστιν om. a ἔργον] 
δῶρον FGa 21 τοιῶς (utrobique) F 29 post ξύλον iter. ὑπὸ τοῦ τέχτ. --- γέ- 
νεσιν À εἰδοποιηϑὴ ἃ ὀνομάσοι F?GMa: ὀνομάση A: ὀνομάσει F! 90 τοιῶσδε 
ἢ τοιῶσδε Ga 91 αὐτὰ om. FG εἶναι τοιοῦτα λέγ. A xai ἐξ. a 923 γε 


om. M 94 συνυφαίν. G!: συνεμφαίν. G? 99 εὐθὺς αὐτὰ (sic) M 
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ἀλλ εἴπερ ἄρα, τὸ ὅλον τοῦτο χατὰ τέχνην ὁμοίωμα: διὸ xal εἴ τις Emt- 20 

ζητοίη τοῦ ὀνόματος τὸ γένος, ἐπειδὴ τὴν φωνὴν ὕλης πρὸς αὐτὸ λόγον 

ἔχειν ἀποφαινόμεϑα, τὸ σύμβολον ἀποδώσομεν, ὥστ᾽ εἶναι αὐτοῦ τὸν Ov- 
τως δρισμὸν ᾿ σύμβολον ἐχ φωνῆς σημαντικῆς κατὰ συνθήχην ἄνευ χρόνου, 

5 ἧς μηδὲν μέρος σημαντιχὸν χεχωρισμένον ὑπάρξεώς τινος ἢ προσώπου 95 
δηλωτιχόν᾽, τοῦ μὲν γένους αὐτοῦ νῦν παραδοϑέντος, τῶν δὲ πρότερον νῦν 
ἐν δρισμοῦ τάξει ῥηϑέντων εἰς ἔννοιαν ἡμᾶς ἀγόντων τοῦ ὀνόματος ἀπό 
τε | τῆς ὕλης αὐτοῦ χαὶ τοῦ προσεχοῦς εἴδους. ὡς εἴ τις ϑρόνον δη- 33v 
λῶσαι βουλόμενος αὔταρχες ἡγεῖται πρὸς τὸ παραστῆσαι αὐτοῦ τὴν ἔννοιαν 

10 τὸ εἰπεῖν ὅτι ἐστὶ ξύλον τοιῶσὸς ἐσχηματισμένον, χαίτοι δυνατὸν ὃν ἀχρι- 
βολογούμενον λέγειν ὅτι ἐστὶ σχεῦος πρὸς τόδε χρήσιμον ἐχ ξύλου τοιῶσδε 5 
ἐσχηματισμένον. ἔσται OE τὸ αὐτὸ τοῦτο δηλονότι xoi τοῦ ῥήματος xal 
τοῦ λόγου γένος χατὰ τὴν σημαντιχὴν ἐν αὐτοῖς δύναμιν: πρὸς ἄλληλα 
γὰρ λέγεται τό τε σημαῖνον χαὶ τὸ σημαίνομενον, ὥστε σύμβολα εἰχότως 10 

15 τὰ χατὰ συνθήχην σημαίνοντα τῶν σημαινομένων. χατὰ ὃξ τὴν λέξιν xal 
τὸ πλῆϑος τῶν συυπληρουσῶν αὐτὴν συλλαβῶν ὑπὸ τὸ ποσὸν ἕχαστον αὐτῶν 
ἀνοίσομεν. εἰ δὲ τὸ ὄνομα χαὶ σύμβολον χαὶ ὁμοίωμα τεχνητὸν ἀξιοῦμεν 
χαλεῖν, οὐ ϑαυμαστόν: ἔσται γὰρ τὸ μὲν ἀσχόπως τεϑὲν μόνως σύμβολον, 15 
τὸ ὃὲ χατὰ λόγον ὡς μὲν δυνάμενον ἐξ ἄλλων xal ἄλλων συγχεῖσϑαι 

20 συλλαβῶν ἐοιχὸς τοῖς συμβόλοις, ὡς δὲ τῇ φύσει τοῦ ὀνομαζομένου npoct- 
xov ὁμοίωμα, xal οὐ σύμβολον. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὥσπερ πορίσματα λὴης- 

πτέον ἐχ τῶν εἰρημένων, συνάδοντα τοῖς ἐν Κρατύλῳ περὶ τοῦ ὀνόματος 20 
ὑπὸ τοῦ Σωχράτους παραδεδομένοις: xai γὰρ ἐχεῖνος τὸ ὄνομα μίμημά 
φησιν εἶναι τῆς ἑχάστου οὐσίας διὰ φωνῇς ἐνάρϑρου, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν ἐχ 

95 στοιχείων xol συλλαβῶν χατεσχευασμένον, ὥσπερ τὰ ρήματα τῶν ἐπαχολου- 25 
ϑούντων (τοῦτ᾽ ἔστι τῶν ὑπαρχόντων) ταῖς οὐσίαις μιμήματα εἶναι, λόγον 
δὲ τὸν ἐξ ἀμφοῖν, τοῦ τε ὀνόματος xol τοῦ ῥήματος, συγχείμενον, ὡς ἂν 
χαὶ αὐτὸς διά τε τούτων χαὶ τῶν ἐν Σοφιστῇ βηϑέντων πρὸ | τοῦ ᾿Αρι- 34r 
στοτέλους μόνα τοῦ λόγου χυρίως μέρη τὸ ὄνομα xal τὸ ῥῆμα εἶναι 

80 τιϑέμενος. 

Τὴν δὲ χρείαν τοῦ χατὰ συνθήχην ὁ φιλόσοφος ἐπιδειχνύς, ἐπεὶ 
σημαίνουσί τι, φησί, xal ot ἀγράμματοι ψόφοι, τοῦτ᾽ ἔστιν αἱ 
ἄναρϑροι φωναί (τῷ γὰρ ψόφῳ νῦν ὡς γένει τῆς φωνῇς ἀντὶ τοῦ εἴδους 5 
ἐχρήσατο), οἷον ϑηρίων, ὧν οὐδέν ἐστιν ὄνομα, ὡσανεὶ ἔλεγεν, ἐπεὶ 


35 δίχα τῆς προσϑήχης ταύτης οὐδὲν μᾶλλον τὸ ὄνομα ἐδηλοῦμεν ἣ τὰς 


1 ὅπερ G! 9 τὸν ὄντως αὐτοῦ G 9 μέρος ἐστὶ ἃ 6 νῦν (post πρότ.) 
om. AM 8 προσεχῶς G 9 ἡγοῖτο AM 10 τῶ εἰπεῖν GM ὅτι ἐστὶ 
om. G ἐσχημ.} κατεσχευασμένον M 1l ἐστὶ om,.RE ἐκ ξύλου om. F 

12 ἐσχηματισμένου AM τοῦτο αὐτὸ G: τοῦτο τὸ αὐτὸ Ma xai τοῦ ῥημ. δηλ. A 
15 σημαίνοντα] σημαινόμενα G 10 πληρουσῶν Μ 22 ἐν Κρατύλω] e. 39 
p. 490 A sq. περὶ δὲ τοῦ ὀνόμ. A: περὶ ὀνόμι. F 23 παραδεδομένου G piumua 
om. F 24 ἑχάστων G ἀνάρϑρου F 29 χατασχευασμ. F ὥσπερ γὰρ A 
28 ἐν τῶ σοφιστῇ Ma (cf. Sophist. c. 45 p. 261 E sq.) πρὸ] πρὸς F 91. 32 ἐπεὶ 


σημ.1 ἐπισημ. A 32 σημ.] δηλοῦσί γε b 94 ἐπεὶ] ὅτι FG 29 δηλοῦμεν G 
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φύσει προφερομένας φωνὰς τὰς ἀγραμμάτους, οἷον τὰς τῶν ἀλόγων ζῴων. 10 
ἃ ϑηρία ἐχάλεσεν, ὥσπερ xoi [Πλάτων ὡς σύστοιχον μᾶλλον ἔχοντα τὸ 
ἄγριον διὰ τὸ ἄλογον xal ὡς οὐ πεφυχότα πολιτεύεσϑαι, ἀλλ ἐπίκτητον 
δεχόμενα τὸ ἥμερον, ἐν ὅσοις αὐτῶν χαὶ δοχεῖ ποτε τοῦτο ὑπάρχειν 
5 τιϑασσευομένοις. τὸ δὲ ὧν οὐδέν ἐστιν ὄνομα ἣ ἀντὶ τοῦ οὐδεὶς 15 
εἴρηται “ὧν ψόφων οὐδείς ἐστιν Ovopa , T, wav ἔλλειψιν τοῦ φϑέγμα 
ὧν ϑηρίων οὐδὲν φϑέγμα ἐστὶν ὄνομα᾽- οὐ γὰρ δήπου λέγοι ἂν «ἡ εἶναι 
ὀνόματα τῶν φωνῶν τῶν ἀλόγων ζῴων: λέγεται γὰρ ἢ μέν τις ὑλαχὴ ἢ 
δὲ χρεμετισμὸς ἢ μυχηϑμός. ταῦτα ἐξηγησάμενος περὶ μὲν τῶν λοιπῶν οὐδὲν 20 
10 προστίϑησι, τοῦ τε φωνὴ χαὶ τοῦ σημαντιχή, ὡς προφανῶν λίαν ὄντων. 
προχειρίζεται δὲ τὸν περὶ τοῦ ἀορίστου ὀνόματος λόγον χαί φησι" 


p.162330 Τὸ δὲ οὐχ ἄνϑρωπος οὐχ ὄνομα. οὐ μὴν οὐδὲ χεῖταί 


-—À 


» σ δ᾿. ὦ Ὁ b] , » A , » , , ἐν 
γε ὄνομα ὃ τι δεῖ χαλεῖν αὐτό" οὔτε γὰρ λόγος οὔτε ἀπόφασις: 9ὅ 
0 


) , 


, ? » Ἂν 3 7 ou [d , 5 - (e 
ἀλλ ἔστω ονομα ἀόριστον, ὅτι ὁμοίως ἐφ υὑοὺῦὺν ὑπάρχει 


Τὰ χαὶ ὄντος χαὶ μὴ ὄντος. 


Ἰοῦτο δὲ νῦν ἐχίνησε τὸ ϑεώρημα, διότι ἑώρα μὲν | xoi τὰς τοι- 34v 
aócac φωνὰς παραλαμβανομένας πολλάχις ἐν ταῖς ἀποφάνσεσιν, ὡς ὅταν 
εἴπωμεν “οὐκ ἄνϑρωπος περιπατεῖ, οὐδενός γε ὀνόματος ἠξιωμένας ὑπὸ 
τῶν παλαιοτέρων. διδάσχει τοίνυν χαὶ τίσι τῶν ὠνομασμένων φωνῶν 5 

20 ὑποπτευϑεῖεν dv αἱ αὐταὶ εἶναι, μὴ οὖσαι χατὰ ἀλήϑειαν αἵ αὐταί, χαὶ 
πῶς δίχαιον αὐτὰς ὀνομάζειν. ἐπεὶ οὖν μάλιστα ἄν τις ὑποπτεύσειεν αὐ- 
τὰς εἶναι ὀνόματα διά τε τὸ παραπλησίως τοῖς ὄντως ὀνόμασι τὴν τῶν 
ὑποχειμένων χώραν χαταλαμβάνειν ἐν ταῖς προτάσεσι xol διὰ τὸ ἐφαρμόζειν 10 
αὐταῖς τὸν ἀποδεδομένον τοῦ ὀνόματος λόγον (τά τε γὰρ ἄλλα προφανῶς 

25 αὐταῖς ὑπάρχει χαὶ οὐδ᾽ ἐπὶ τούτων τὰ μέρη σημαντιχά ἐστι χαϑ’ ἕαυτά, 
τό τε “οὔχ᾽ xal τὸ ᾿ἀνϑρωπος᾽, ὅταν ὡς ἑνὸς τοῦ “οὐχ ἄνϑρωπος᾽ ὄντα μέρη 
λαμβάνωνται), οὐ μὴν ὃ ᾿Δριστοτέλης ἀξιοῖ αὐτὰς ἁπλῶς ὀνόματα χαλεῖν, 15 
διότι τὸ μὲν ὄνομα μιᾶς ἐστι φύσεως σημαντιχόν, τῆς τοῦ ὀνομαζομένου, 
τῶν δὲ τοιούτων ἐχάστη φωνῶν ἕν μὲν ἀναιρεῖ, τὸ σημαινόμενον ὑπὸ τοῦ 

80 ὀνόματος τοῦ δίχα τῆς ἀρνήσεως λεγομένου, πάντα δὲ τὰ ἄλλα τὰ παρ᾽ 30 
ἐχεῖνο εἰσφέρει xai ὄντα xal μὴ ὄντα. τὸ γὰρ οὐχ ἄνϑρωπος ἐπ᾽ ἀνϑρω- 
που. μὲν οὐ λέγεται μόνου, λέγεται δὲ ἐπὶ ἵππου xal χυνὸς xol ἐπὶ 

τραγελάφου χαὶ ἱπποχενταύρου χαὶ πάντων ἁπλῶς ὄντων τε χαὶ μὴ ὄντων. 


1 προσφερ. ἃ οἷον] ἢ G 2 Πλάτων] Cratyl p. 9990 4 ὅσοι F 6 ἔλληψιν F 


φϑέγματος FGMa 1 ἂν λέγοι (num. corr.) G 9 μηχυϑμός a: μηχηϑμός Brand. 
μὲν om. FG 12 οὐ μὴν ---μὴ ὄντος (15) om. M 13 γε om. b ἀπόφασίς 
ἐστιν ab 16 ϑεώρημα)] ὄνομα F ἑώρα μὲν] ἑωράχαμεν Α: ὁρῶμεν F 

11 φωνὰς om. F ἀποφάσεσιν G 18 οὐδὲν G γε] δὲ Brand.: an δέ qe? 
19 τοῖσι A 20 àv om. FGa 22 óvóu. εἶναι FG 22. 29 τὸ παραπλ. --- ὗπο- 
χειυένων suppl. G? 22 τοῖς iter. F 28 φύσεώς ἐστι A σημαντιχῆς G? 


29 τῶν δὲ --- σημαινόμενον om. ἃ 92 δὲ «ai Ma ἐπὶ (alterum) om. a 


49 AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 2 [Arist. p. 16250. 33. 55] 


A mM * C^ ^ 57 , , , 5 a , 
διὰ ταῦτα τὸ ὅλον τοῦτο ἀόριστα ὀνόματα χελεύει αὐτὰς προσαγορεύεσθαι" 25 
E. E- 1 ^, c , P: Cem. € y A M 5 v σ᾽ 3 
ὀνόματα μέν, διότι, ὅπερ ἐν τοῖς ἑξῆς ῥηϑήσεται περὶ αὐτῶν, ἕν πως 
σημαίνει xai ταῦτα, τὸ παρὰ τὸ ὡρισμένον ἅπαν ὡς ἕν, οἷον τὸ οὐχ ἀν- 

δ ij N » wo e e Ro δι » ^n 
ὕρωπος τὸ παρὰ τὸν ἄνθρωπον ἅπαν ὡς ἕν xav αὐτὸ τοῦτο, xa ὃ 35r 

Ὑ 


πάντα χοινόν τι ἔχει τὸ μὴ εἶναι ὅπερ ἀἄνϑρωπος: ἀόριστα δέ, διότι τὸ 


v 


[1] 


, 


ὑπ᾽ αὐτῶν σημαινόμενον οὐχ ὕπαρξίν τινα πράγματος σημαίνει, ὅπερ τοῖς 
ὀνόμασιν ἔϑος, ἀλλ᾽ ἀνυπαρξίαν οὖσί τε ὁμοίως xai μὴ οὖσιν ἐφαρμόζου- 5 
σαν. ἐπεὶ ὃὲ ὑπέλαβεν ἄν τις 7| ἀποφάσεις εἶναι τὰς τοιαύτας φωνὰς 
διὰ τὴν τοῦ ἀρνητιχοῦ μορίου προσϑήχην, T, ὅλως λόγους, διότι σύνϑεσίν 
10 τινα ἐμφαίνουσι. διὰ τοῦτο ἐπισημαίνεται ὡς οὐδέτερον τούτων δυνατὸν 
UN 2 zi » , , aA er AC A , 5 ΄ N Ἂν" 5 
αὐτὰς ὀνομάζειν, οὔτε ἀπόφασιν οὔτε ἁπλῶς λόγον. ἀποφάσεις μὲν οὖν οὐχ 10 
εἰσί, διότι πᾶσα ἀπόφασις τοῦ ἀρνητιχοῦ μορίου ἀφαιρεϑέντος γίνεται χατᾶ- 
quote, ἐπεὶ χαὶ τούτῳ πλεονάζει τῆς χαταφάσεως: ai δὲ τοιαῦται φωναὶ 
τοῦ ἀρνητιχοῦ μορίου ἀφαιρεϑέντος ὀνόματα ποιοῦσιν, ἀλλ᾽ οὐ χαταφάσεις. 15 
5 ÀJ Ὰ , M e Ὁ , » A 5 M » ^- » r 
15 ἀλλὰ μὴν οὐδὲ “ἁπλῶς λόγοι: οὔτε γὰρ εὐχαὶ οὔτε προστάξεις οὔτε χλή- 
σεις οὔτε ἐρωτήσεις οὔτε ἀποφάνσεις ὅλως, ἐπεὶ πᾶσα ἀπόφανσις T| ἀλη- 
ϑείας ἢ ψεύδους ἐστὶ σημαντιχή, τούτων δὲ οὐδέτερον ὑπὸ τῶν τοιούτων 
/, - 5 x ἘΣ » , 5] , - 5 b. ^ P 
σημαίνεται φωνῶν. ἐπεὶ οὖν οὔτε τούτων οὐδέτερον χαλεῖν αὐτὰς δυνατον, 20 
, * ’ Sj y — , * 
λόγον T, ἀπόφασιν, οὔτε ἄλλο τι ἔχομεν ἐν τῇ συνηϑεία χείμενον ὄνομα 
20 ταῖς τοιαύταις φωναῖς, ὥσπερ ταῖς μὲν τοιαῖσδε τὸ τοῦ ὀνόματος ταῖς δὲ 
τοιαῖσδε τὸ. τοῦ ῥήματος xal ταῖσδε τὸ τῆς χαταφάσεως xal ἄλλαις 
» , e - 5 ΄ L4 - Dy d 3— ὦ ON m τιν 22 £f 
ἄλλο, χαλέσωμεν ἡμεῖς αὐτάς, φησίν, ἀόριστα ὀνόματα, διὰ τοῦ ἀλλ ἔστω 95 
*, ΟῚ B3 P , e » - - 
ὄνομα ἀόριστον δηλῶν ὅτι αὐτός ἐστιν ὃ τὸ ὄνομα τοῦτο ϑέμενος ταῖς 
τοιαύταις φωναῖς. 


τ 
σι 


Ρ. 16138 Τὸ “δὲ Φίλωνος ἢ Φίλωνι xai ὅσα ταιαῦτα obx 5 
ματα ἀλλὰ πτώσεις ὀνόματος. λόγος δέ ἐστιν αὐτοῦ τὰ μὲν 35v 
b] 


ἄλλα χατὰ xà αὐτά, Ott δὲ μετὰ τοῦ ἔστιν T, ἣν ἡ EGxat ox 
ἀληϑεύει T, ψεύδεται, τὸ δὲ ὄνομα ἀεί, οἷον Φίλωνος ἔστιν 


et 


Ἃ - ὙὝὙ » A ΄ » , , »y P, 
ἢ οὐχ ἐστιν’ οὐδὲν γάρ πω οὔτε ἀληϑεύει οὔτε φεύδεται. 


€ Y “«Φ ? $ M , € , ΄ M ν 

30 Περὶ τῆς xav' εὐθεῖαν γινομένης τῶν ὀνομάτων προφορᾶς εἴωϑε 
παρὰ τοῖς παλαιοῖς ζητεῖσϑαι πότερον πτῶσιν αὐτὴν προσήχει χαλεῖν 
7, οὐδαμῶς, ἀλλὰ ταύτην uiv ὄνομα ὡς xav αὐτὴν ἑἕχάστου τῶν 


] αὐτὰ AM 2 ὥσπερ G? ἐν om. M ὃ post ταῦτα add. οἷον a τὸ 
παρὰ PF: παρὰ A: τὸ περὶ Ga: περὶ M ἕν, οἷον τὸ] ἐν τῶ AM 4 παρὰ] περὶ 
Ga 9 ante πάντα supra scr. «oi M 6 ἐν τοῖς F 8 εἶναι om. ἃ 

9 ὅλως] ἄλλως AM 11 ἁπλῶς τινα M 12 γίνεται--- ἀφαιρ. (14) iter. M 

19 τοῦτο F 14 ὄνομα ἃ 10 οὔτε ἐρωτήσεις post εὐχαὶ transp. G 18 αὐ- 
πὰ F 19 ἀπόφασιν scripsi: ἀπόφανσιν libri ἐν] οὐ G 22 φησιν αὐτὰς À διὰ 
δὲ FF ἔσται G 29 δηλονότι Fa 25 post φίλωνος add. ἢ φίλωνος G 

26 ἀλλὰ — Ψεύδεται (29) om. M λόγος — ψεύδεται (29) om. G 21 ὅτι — ψεύδεται (29) 
om. ἃ 28 αἰεί A φίλωνι καὶ 29 οὐδὲν] οὐδὲ F 30 γενομ. A 
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΄ , , 1 à o» , 3» Δ ΓΝ, M 
πραγμάτων ὀνομαζομένου, τὰς O& ἄλλας πτώσεις ὀνόματος ἀπὸ τοῦ μετα- 10 
σχηματισμοῦ τῆς εὐϑείας γινομένας. τῆς μὲν οὖν δευτέρας προΐσταται 
δόξης ὃ ᾿Αριστοτέλης, xal ἕπονταί γε αὐτῷ πάντες οἱ ἀπὸ τοῦ ΠΕεριπάτου, 


-— 
[211 


τῆς δὲ προτέρας oi ἀπὸ τῆς Στοᾶς xai ὡς τούτοις ἀχολουϑοῦντες oi τὴν 
5 γραμματικὴν μετιόντες τέχνην. λεγόντων δὲ πρὸς αὐτοὺς τῶν [Περιπατητι- 
χῶν ὡς τὰς μὲν ἄλλας εἰχότως λέγομεν πτώσεις διὰ τὸ πεπτωχέναι ἀπὸ 
τῆς εὐθείας, τὴν ὃὲ εὐθεῖαν χατὰ τίνα λόγον πτῶσιν ὀνομάζειν δίχαιον 
e BDESN 7 rd aT λ eo € - 5 , 9 , 
ὡς ἀπὸ τίνος πεσοῦσαν: (δῆλον γὰρ ὅτι πᾶσαν πτῶσιν ἀπό τινος ἀνωτέρω 20 
τεταγμένου γίνεσϑαι προσήχει), ἀποχρίνονται οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς ὡς ἀπὸ 
10 τοῦ νοήματος τοῦ ἐν τῇ ψυχῇ χαὶ αὕτη πέπτωχεν" ὃ γὰρ ἐν ἑαυτοῖς ἐχό- 
μεν τὸ Σωχράτους νόημα δηλῶσαι βουλόμενοι, τὸ Σωχράτης ὄνομα προ- 
φερόμεϑα- χαϑάπερ οὖν τὸ ἄνωϑεν ἀφεϑὲν γραφεῖον xal ὀρϑὸν παγὲν 25 
πεπτωχέναι τε λέγεται xal τὴν πτῶσιν ὀρϑην ἐσχηχέναι, τὸν αὐτὸν τρόπον 
xal τὴν εὐθεῖαν πεπτωχέναι μὲν ἀξιοῦμεν ἀπὸ τῆς ἐννοίας, ὀρϑὴν δὲ 
15 εἶναι | διὰ τὸ ἀρχέτυπον τῆς χατὰ τὴν ἐχφώνησιν προφορᾶς. ἀλλ᾽ εἰ διὰ 36r 
τοῦτό, φασὶν οἱ ἀπὸ τοῦ []εριπάτου, τὴν εὐϑεῖαν πτῶσιν ἀξιοῦτε λέγειν, 
συμβήσεται χαὶ τὰ ῥήματα πτώσεις ἔχειν καὶ τὰ ἐπιρρήματα τὰ μηδὲ 
χλίσεων ἀνέχεσθαι πεφυχότα: ταῦτα δὲ ἐναργῶς ἄτοπα xol ταῖς ὑμῶν 
αὐτῶν παραδόσεσι μαχόμενα. διὰ ταῦτα μὲν οὖν τὴν [Περιπατητιχὴν περὶ 


ex 


20 τούτων διάταξιν mpoctpAmcéov. 
Εν δὲ τούτοις ὁ ᾿Αριστοτέλης διαχρίνει τοῦ ὀνόματος τὰ 
xai ταῦτα ὁμοίως αὐτῷ τὸν ἀποδεδομένον τοῦ ὀνόματος δρισμὸν ἐπιδεχο- 20 
p - bi A »y M pe 2- Ἃ )i * " Y 5 / bil , 
ufvae, τῷ τὸ μὲν ὄνομα μετὰ τοῦ ἔστιν ἢ ἣν T, ἔσται ἀληϑεύειν 7, ψεύ- 


L4 


πτώσεις, 


δεσϑαι, τὰς δὲ πτώσεις μηχέτι" 6 μὲν γὰρ εἰπὼν ᾿ Φίλων ἔστιν᾽ ἢ ᾿ Φίλων 7» 
25 ἢ “Φίλων ἔσται᾽ 7, ἀληϑὲς εἶπεν T, ψεῦδος, ὁ δὲ ᾿ Φίλωνος ἔστιν᾽ εἰπὼν T, 7v 
ἢ ᾿ ἔσται’ T, ᾿ Φίλωνι ἔστιν’ ἢ Tv ἢ ᾿ἔσται᾽ οὐδὲν οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος 25 
(xe, διότι δέονται T ἤχης τινὸς πρὸς τὸ ἀπαρτίσαι διάνοιαν οἱ τοιοῦτοι 
εἶπε, διότι δέονται πρησϑήχης τινὸς ς τὸ ἀπαρτίσαι διάνοιαν οιοῦτο 
λόγοι. ἂν οὖν μὴ προστεϑῇ τὸ υἱὸς οὗτος ἣ ἀγρός, οἷον ᾿ Φίλωνός ἐστιν 
ἣ / ? 


1 ὀνόματα M 2 γενομένας Α: γενομένου M 4 δευτέρας G! xai οἱ (alt. 1.) G 

6 ἄλλας τέσσαρας ἃ εἰχότως μὲν À ὃ ἀνωτέρου Ν 10 αὐτὴ FG 

11 τὸ (prius) scripsi: τοῦ libri 13 πάλιν πεπτ. (τε 0m.) A 15 διὰ om. F 16 Aé- 
[ew] χαλεῖν AMa 17 μηδὲ] μὴ AM 18 χλήσεως Α: χλίσεως M 19 post 


μαχόμενα add. τὰ αὐτὰ δὲ λέγειν ἁρμόσει xal πρὸς τοὺς yevtxóv τι ὄνομα ὑποτιϑεμένους καὶ 
dT. ἐχείνου πεπτωχέναι τὸ" (τὰ G?) χαϑέκαστον (-στα AG?) ὄνομα (ὀνόματα G?) λέγοντας " οὔτε 
γὰρ (γὰρ om. M) διασαφοῦσι (διαφέρουσι M) τί ποτέ ἐστιν ὃ χαλοῦσι (ὃ καλοῦσι om. G?) γενιχὸν 
ὄνομα οὔτε εἰ (εἰς ἃ) τὴν ἔννοιαν αὐτὴν τῶν ὀνομάτων χαὶ χοινῶς κατὰ πάντων (παντὸς Ma) 
χατηγορουμένην (-ούμενοι Ma) λέγοιεν ἴδιόν τι (ὅτι AM) τοῦ ὀνόματος ἐροῦσιν. ὁ αὐτὸς γὰρ 
ἔσται λόγος χαὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν τοῦ λόγου μερῶν. ὥστε «al τὰ καλούμενα ϑέματα τῶν ῥη- 
μάτων κατ᾽ εὐθεῖαν ἐροῦμεν προάγεσϑαι πτῶσιν, xal τῶν ἄλλων τῶν λεγομένων παρ᾽ αὐτοῖς 
(περὶ τῶν a) τοῦ λόγου μερῶν ἕκαστον ὡσαύτως AG*Ma 22 an ταύτας ταὐτῶ à 
25 φίλων (ante £ocat)] φίλωνι G? ἢ ἀληϑὲς — φίλωνι ἔστιν ἢ ἦν ἢ ἔσται om. M 

7| (ante ἀληϑές) om. A 26 φίλωνι] φίλων F ἢ ἦν ἢ ἔσται (alterum) 
om. FGa 21 ἀπαρτίσασϑαι G 28 τὸ om. F: τὸ oióg om. G 7 
οὗτος Ga 
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υἱὸς T ἀγρὸς οὗτος ἢ Φίλωνί ἐστι φίλος | οὗτος", οὐδὲν οὔτε ἀληϑὲς οὔτε 36v 
ψεῦδος ἀποτελεῖται. ἄλλο μὲν γάρ τι τοῦ λόγου εἶδος, οἷον τὸ χλητιχόν, 
ἐνδέχεται δηλοῦσϑαι χαὶ διὰ μιᾶς μόνης τοῦ ὀνόματος πτώσεως τῆς OU 
αὐτὸ τοῦτο χλητιχῆς ὀνομαζομένης οὐδενὸς ῥήματος πρὸς τὸ σημῆναι ὄεη- ὅ 
ϑείσης, οἷον 


ζῶσι 


ὦ μάχαρ ᾿Ατρείδη, μοιρηγενές, ὀλβιόδαιμον. 
διὸ χαὶ τὴν φωνὴν ἐν τούτῳ διαναπαύουμεν xal τὸν χαλούμενον, εἰ υἡ τι 
χωλύει, χινοῦμεν πρὸς τὴν ἀπόχρισιν, ὡς τῆς χατὰ τοῦτο διανοίας ἀπηρ- 10 
τισμένης. ἀπόφανσιν μέντοι ποιΐῆσαι ἣ ταύτην ἢ ἄλλην τινὰ πτῶσιν οὐδὲ 
10 τὸ ἔστι προσλαυβάνουσαν δυνατόν. 

Πάνυ ὃὲ χαλῶς ὃ φιλόσοφος ἐπεσηυήνατο [Πορφύριος ὅτι τὸ ἔστιν 
οὐχ ἀντὶ παντὸς εἴληπται ῥήματος, ἀλλ᾿ αὐτὸ μόνον τὸ ἀπὸ τοῦ ὄντος 1ὅ 
παρηγμένον xai τὴν ὕπαρξιν σημαῖνον λαμβάνεται ὡς μετὰ μὲν τοῦ ὀνό- 
μᾶτος αὐτοτελῆ ποιοῦν λόγον μετὰ δὲ τῶν πτώσεων ἐλλιπῇ τινὰ γάρ 

15 ἐστι ῥήματα συνταττόμενα ταῖς πτώσεσι xal ποιοῦντα λόγους ἀληϑεῖς ἢ 90 
ψευδεῖς, τοῖς δὲ ὀνόμασι συτάττεσϑαι οὐ δυνάμενα, ὡς τὸ μεταμέλει, οἷον 
᾿ Σωχράτει μεταμέλει᾽, χαίτοι τὸ ᾿ Σωχράτης μεταμέλει᾽ ἀσύνταχτον (Ov). 
ἐν οἷς χαὶ προσιστορεῖ τὴν τῶν Στωϊχῶν διάταξιν περὶ τῶν χατηγορουμένων 
ὅρων ἐν ταῖς προτάσεσιν οὖσαν τοιαύτην" “τὸ χατηγορούμενον ἤτοι ὀνό- 25 
20 gatos χατηγορεῖται T, πτώσεως, χαὶ τούτων ἑχάτερον ἤτοι τέλειόν ἐστιν 
ὡς Enc opu τον xai μετὰ τοῦ ὑποχειμένου αὔταρχες πρὸς γένεσιν ἀπο- 
φάνσεως, T, ἐλλιπὲς χαὶ | EDU τινὸς δεόμενον πρὸς τὸ τέλειον mOlT- Oir 
σαι χατηγορούμενον. ἄν μὲν οὖν ὀνόματός τι χατηγορηϑὲν ἀπόφανσιν ποιῇ, 
χατηγόρημα χαὶ σύμβαυα παρ᾽ αὐτοῖς ὀνομάζεται (σημαίνει γὰρ ἄμφω 
ταὐτόν), ὡς τὸ περιπατεῖ, οἷον ᾿ Σωχράτης περιπατεῖ * dy δὲ πτώσεως, πα- 


τῷ 
σι 
φι 


ρασύμβαμα, ὡσανεὶ παραχείμενον τῷ συμβάματι χαὶ ὃν οἷον παραχατηγό- 
ρημα, ὡς ἔχει τὸ μεταμέλει, οἷον ᾿ Σωχράτει μεταμέλει᾽- τὸ μὲν γὰρ μετα- 
μξελεῖται σύμβαμα εἶναι, τὸ ὃὲ μεταμέλει παρασύμβαμα οὐ δυνάμενον 10 
5 , - x 3 , b] , » CN cT τὰ ἘΞ: ) », 
ὀνόματι συνταχϑὲν ἀπόφανσιν ἐργάσασϑαι, οἷον ' Σωχράτει μεταμέλει (οὐδε- 
30 υἱα γὰρ τοῦτο ἀπόφανσις), ἀλλ᾽ οὔτε χλίσιν ἐπιδέξασϑαι δυνάμενον. ὡς τὸ 
περιπατῶ περιπατεῖς περιπατεῖ, οὔτε συμμετασχηματισϑῆναι τοῖς ἀριϑωοῖς" 
o Li , € , , ) led M € , yp ) 
ὥσπερ γὰρ λέγομεν “τούτῳ μεταμέλει᾽, οὕτως xai “τούτοις υεταμέλει᾽. 15 
χαὶ πάλιν ἂν μὲν τὸ τοῦ ὀνόματος κατηγορούμενον ges ἀρ δΌΉΚΗΣ 
ὀνόματός τινος πρὸς τὸ ποιῆσαι ἀπόφανσιν, ἔλαττον T, χατηγόρημα 


πτώσεω ι 


v) 


] ἣ ἀγρὸς om. FGa φίλων: φίλωνος Ma post φίλος οὗτος add. 7; Φίλωνέ ἐστιν 
ἀγρὸς οὗτος ἃ 9 μιᾶς μόνης) μιᾶς xol τῆς αὐτῆς Α: τῆς αὐτῆς M 4 ὀνομαζ. 
χεχλημένης G σημᾶναι M 6 ὦ μάχαρ χτλ.] Hom. T 182 ὀλβιόδη- 
gov A* 8 χωλύοι FMa post χωλύει add. πρὸς ἑαυτοὺς ἐπιστρέφομεν xal πρὸς 
τὸ πυϑέσϑαι (πιϑέσϑαι (132) τῆς χλήσεως τὴν χρείαν AG?Ma 9 ἀπόφασιν À 

13. 14 τοῦ ὀνομ. μὲν AM 14 ἐλλειπῆ A τινὰ] πολλὰ a 16 οὐ] uy; AM 
11 «attot] «oci ἃ óv addidi 19 ἤτοι] εἴτι A 20 xai ἑχάτερον A 21 πρὸς 
γένεσιν om. M 22 ἐλλειπὲς A 23 ποιῇ suppl. G? 26 oiov om. AM 

28 εἶναι om. AM Brand. 29:6vóp.act Brand. ex ed. Ven. ἀπόφασιν αἱ σωχρά- 
τῆς G 90 τούτου AM κλίσεις AM 32 οὕτως om. G 
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λέγεται, ὡς ἔχει τὸ φιλεῖ xal τὸ εὐνοεῖ, otov “ Πλάτων φιλεῖ᾽ (τούτῳ γὰρ 20 
προστεϑὲν τὸ τινά, οἷον Δίωνα, ποιεῖ ὡρισμένην ἀπόφανσιν τὴν “Πλάτων 
Δίωνα φιλεῖ), ἂν δὲ τὸ τῆς πτώσεως χατηγορούμενον ἢ τὸ δεόμενον ἑτέρα 
συνταχϑῆναι πλαγίᾳ πτώσει πρὸς τὸ ποιΐῇσαι ἀπόφανσιν, ἔλαττον ἢ παρα- 
σύμβαυα λέγεται, ὡς ἔχει τὸ μέλει, οἷον ᾿ Σωχράτε! ᾿Αλχιβιάδου μέλει᾽. 25 


Cc 


ταῦτα δὲ πάντα χαλοῦσι ῥήματα᾽᾽. 
Καὶ τοιαύτη μὲν f, τῶν Στωϊχῶν περὶ τούτων παράδοσις. ἡμεῖς δὲ 
" ' M mb qe ec , - rA £15 λέ 37v 
συγχεφαλαιούμενοι τὰ περὶ τοῦ ὀνόματος ῥηϑέντα τῷ | ᾿Αριστοτέλει λέ- 97 
Ἰομεν ὡς ἔσται τὸ χατὰ τὴν νῦν παράδοσιν χυρίως ὄνομα φωνὴ σημαν- 
10 τιχὴ πατὰ συνθήχην ἄνευ χρόνου, ἧς μηδὲν μέρος ἐστὲ σημαντιχὸν χεχω- 
ρισμένον, ὡρισμένον τι σημαίνουσα xol μετὰ τοῦ ἔστιν ἣ ἦν T ἔσται ἄλη- 5 
^ , 5 2 , m— no , 
ϑεύουσα T, ψευδομένη. ἀλλὰ διὰ τίνα αἰτίαν οὐχ ἐξ ἀρχῆς 0 ᾿Αριστοτέλης 
τοῦτον ἀποδέδωχε τοῦ ὀνόματος τὸν ὁρισμόν, ὥστε μηδὲν ἐνοχλεῖν τὸν 
λόγον μήτε τὰ ἄοριστα ὀνόματα μήτε τὰς πτώσεις; φαμὲν δὴ ὅτι πολλά 
15 ἐστι παρ᾽ αὐτῷ τοῦ ὀνόματος τὰ σημαινόμενα: xoi γὰρ πᾶσαν φωνὴν χατὰ 10 
΄ ^ e - Y τὰ Ὑ τῷ “Ὁ mJ v , ,- — 
συνϑήχην σημαντικὴν ὁτουοῦν τῶν ὄντων τῆς τοῦ ὀνόματος ἀξιοῖ προσηγο- 
ρίας, ὥσπερ χαὶ ὁ ἐν τῷ Σοφιστῇ σοφὸς τὸ ἁπλῶς ὄνομα διαιρῶν εἰς τὸ 
ἰδίως λεγόμενον ὄνομα xal ῥῆμα, xa ὃ σημαινόμενον λέγοιντο ἂν xal τὰ 
gx d s LU MA Ὁ NN JUN 2 - Co λέ ἘΝ A - 
ῥήματα πάντα ὀνόματα (δηλοῖ δὲ αὐτὸς ἐν τοῖς ἑξῆς λέγων “᾿ αὐτὰ μὲν 15 
20 οὖν χαϑ᾽ ἑαυτὰ λεγόμενα τὰ ῥήματα ὀνόματά ἐστι xol σημαίνει w^, ὡς 
ἀπ ΤΑΥ͂ N ' / 2 2097 ὄνον - s ὦ 2 1 ^ 
ἂν διὰ τὴν σημαντιχὴν δύναμιν ἀξιώσας αὐτὰ χαλεῖν ὀνόματα, ἐπεὶ xol 
ἔστι τῶν ἐνεργειῶν 7, τῶν παϑῶν τῶν ὑπ᾽ αὐτῶν σημαινομένων ὥσπερ 20 
ὀνόματα), χαὶ πᾶσαν φωνὴν ὑποχείμενον ἐν προτάσει ποιοῦσαν ὄνομα παρ᾽ 
ὑτῷ λεγομένην εὑρήσεις. ὡς ἐν τῷ τρίτῳ τοῦ βιβλίου χεφαλαίῳ δηλώσει 
ΠΥ εὐρησοις ὡς 3 pex: ion 
, «c , CN 1 TES M MJ € V 3. 5 N , 22 
35 λέγων “᾿μετατιϑέμενα δὲ τὰ ὀνόματα xal τὰ ῥήματα ταὐτὸν σημαίνει", 
ὥστε χατὰ τοῦτο τὸ σημαινόμενον τὸ μὲν χαλὸς χαὶ τὸ δίχαιος xal ὅσα 95 
τοιαῦτα ἐν μεϑέξει ϑεωρούμενα ἑτέρων τινῶν ὑποχειμένων τῶν μετεχόν- 
των xai ὧν πέφυχε χατηγορεῖσϑαι ῥήματα λέγεσϑαι χαὶ οὐχ ὀνόματα, 
τὸ OR βαδίζειν xai τὸ φιλοσοφεῖν ἔμπαλιν ὀνόματα xai οὐ ῥήματα, διότι 38: 
80 ὑποχειμένους ποιοῦσιν ὅρους ἐν ταῖς προτάσεσι ταῖς λεγούσαις ᾿ τὸ βαδίζειν 
od roe 2 € bi e 5 / , 2 2 b M , , - 
χινεῖσϑαί ἐστι᾿. ᾿ τὸ φιλοσοφεῖν ὠφέλιμόν ἐστι᾿. διὸ χαὶ συντάττεται αὐτοῖς 
A € 7) » e » , -— , , ^ M , A a 
τὸ "c6  dpUpov, ἅτε ὀνομάτων νῦν pav ἐχπληροῦσι. λέγεται δὲ xai 5 
» »y ' M 2 5 bd 5 ^ , “ , e ^ Cc “Ὁ 
ἄλλως ὄνομα χατὰ τὸν ἐξ ἀρχῆς ἀποδεδομένον τοῦ ὀνόματος δρισμὸν “πᾶσα 


2 οἷον ὡς G ἀγνοεῖ G! τοῦτο F 2 ποιεῖς À 4 συναχϑῆναι G 

9 ἀλχιβιάδους AMa υέλλει A 6 πάντος (sic) A 8 τῶ dp. ῥηϑέντα G 
9 ἔσται] ἔστι FM τὸ om. À ante χυρίως add. τοῦ ἀριστοτέλους del. G 

10 ἐστὶ om. AMa 13 ὀχλεῖν A 15 τοῦ ὀνόματος om. G τὰ om. FMa 

16. 17 χατηγορίας A 117 ἐν τῷ Σοφιστῇ] p. 261 D sq. 17. 18 διαιρῶν --- ὄνομα 
om. M 18 χαὶ τὸ ῥῆμα M 19 ἐν τοῖς ἑξῆς) p. 16019 22 ἔστιν ὅτε ἃ τῶν 
(post παϑῶν) om. F 23 τὰ ὀνόματα (pr.l) M ὄνομα γὰρ G 24 αὐτοῖς α: 
αὐτῶν ἃ λεγομένοις G'! ἐν τῷ τρίτῳ .. χεφ.] p. 20b1 χεφ. τοῦ βιβλ. M 
25 τὸ αὐτὸ AGM σημαίνουσιν G 28 λέγονται ῥήματα G 91 ὠφέλη- 
νὸν F ante διὸ iter. τὸ βαδίζειν χινεῖσϑαί ἐστι A 92 τὸ (alterum) om. FGa 


yov] τότε A ἐχπληροῦνται M 
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φωνὴ σημαντιχὴ χατὰ συνϑήχην ἄνευ χρόνου, ἧς μηδὲν μέρος σημαντιχὸν 
χεχωρισμένον᾽᾽. χαϑ' ὃ χαὶ τὸ χαλός xai τὸ δίχαιος xoi τὸ οὐχ ἄνϑρωπος 10 


᾿ M f^ ' , em 4 Ἃ 4f M , y 
xal τὸ Φίλωνος xai Φίλωνι ὀνόματα ἂν εἶεν. xal πρὸς τούτοις ὄνομα 


λέγεται πᾶσα φωνὴ τὸν ἀποδοϑέντα τοῦ ὀνόματος ὁρισμὸν δεχομένη χαὶ 


5 ὡρισμένον τι σημαίνουσα, χαϑ' ὃ σημαινόμενον τὰς μὲν πτώσεις οὐδὲν 
χωλύει λέγειν ὀνόματα, τὰ ὃὲ ἀόριστα λεγόμενα οὐχέτι δυνατὸν C 
χαλεῖν. τούτου δὲ ἡμῖν ἔννοιαν δίδωσιν, ὁπόταν λέγῃ πᾶσαν χατάφασιν 
χαὶ ἀπόφασιν T, ἐξ ὀνόματος εἶναι xal ῥήματος T, ἐξ ἀορίστου ὀνόματος 
χαὶ ῥήματος, πρὸς τὸ ἀόριστον ὄνομα μόνο, διαχρίνας τὸ ὄνομα, οὐχέτι 

10 μέντοι πρὸς τὰς πτώσεις. ἔτι δὲ παρὰ τοὺς ἀπηριϑμημένους τοῦ ὀνόματος 90 
ἅπαντας τρόπους ὄνομα λέγεται τὸ ἐχ τῶν προστεϑέντων τῷ ἀποδοϑέντι 
τοῦ ὀνόματος ὅρῳ διορισμῶν ἀποτελεσϑέν, ἀποχεχριμένων τῶν τε πτώσεων 
χαὶ τῶν goptommy ὀνομάτων. πενταχῶς τοίνυν τοῦ ὀνόματος λεγομένου, 25 
ἅπαντα ὀρϑῶς ἔχειν ῥητέον τὰ διὰ τούτων ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους MIN 

15 μενα" xal γὰρ ὃ ἀποδεδομένος τοῦ ὀνόματος ὁρισμὸς ὑγιής ἐστι χατὰ τὸ 
τρίτον τῶν ἀπηριϑμημένων αὐτοῦ σημαινομένων, xxi ot  προστεϑέντες 38v 
ὕστερον διορισμοὶ τὸν ὁρισμὸν οὐ διαβάλλουσιν, ἄλλα τινὰ παραδιδόντες 
ἡμῖν τοῦ ὀνόματος σημαινόμενα, ὃ μὲν περὶ τῶν ἀορίστων ὀνομάτων τὸ 
τέταρτον, 6 δὲ περὶ τῶν πτώσεων τὸ πέμπτον. 


e 


20 Τῆς μέντοι ῥήσεως τὸ λόγος δέ ἐστιν αὐτοῦ xà μὲν ἄλλα χατὰ 
τὰ αὐτὰ λέγεται μὲν περὶ τοῦ προφερομένου χατά τινα πτῶσιν ὀνόματος 
σ Oe N e ,F e 2 , rd A ' A » ἊΝ ^ , 
ὅτι ἕξει τὸν δρισμόν, ὃν ἐχάλεσε λόγον, xaxa μὲν τὰ ἄλλα μηδὲν διαφέ- 
ρῶντα τοῦ ἐξ ἀρχῆς ἀποδοϑέντος ὁρισμοῦ τοῦ ὀνόματος (xai γὰρ τοῦτο 10 


φωνὴ σημαντιχὴ χατὰ συνθήχην ἄνευ χρόνου, ἧς μηδὲν μέρος σημαντιχὸν 
χεχωρισμένον) πλεονάσαντα ὃξ τούτου τῇ διαχρινούσῃ τὰς πτώσεις ἀπὸ τοῦ 


τῷ 
σι 


ἜΠΟΣ ὀνόματος διαφορᾷ, τῷ τὰς μὲν πτώσεις μετὰ μῦνου τοῦ ἔστιν T, 


— 
et 


ἣν ἣ ἔσται λεγομένας μήπω ποιεῖν τελείαν ἀπόφανσιν, διὸ ws ψεύδεσϑαι 
υήτε ἀληϑεύειν, τῷ ὃὲ ὀνόματι xal μόνον ἕν τι τῶν ῥημάτων ἀρχεῖν πρὸς 
τὴν γένεσιν τῆς τελείας ἀποφάνσεως. εἴληπται δὲ ἀπὸ ᾿Αττιχῆςς συνηϑείας 
30 τῶν εἰς τὸν δήωυον πλείονα ἅμα ψηφίσματα εἰσφερόντων: ὃ γάρ τοι γραμ- 20 
υστεὺς τὸ μὲν πρῶτον τῶν γεγραμμένων ψηφισμάτων ανοαγινώσχων τῷ 
δήμῳ τό τε ὄνομα ἔλεγε τοῦ γεγραφότος xai τὸν πατέρα xal τὸν δῆμον, 
οἷον ᾿Δημοσϑένης Δημοσϑένους [Παιανιεὺς ψήφισμα εἰσφέρει τοιόνδε᾽, τὸ 
μέντοι δεύτερον T, xol τρίτον, εἰ οὕτως ἔτυχεν, ἐμφανίζων ἐνεδείχνυτο 25 


2 χαλῶς F 6 οὐχέτι] οὐχ ἔστι Ma ( τούτων AMa ὁπόταν λέγη] p. 19^ 10 

9 ὄνομα (post ἀόρ.) om. G μόνον om. M 10 παρὰ] πρὸς FGMa τοῦ 
ὀνόματος om. F 14 τὰ διὰ τούτων] διὰ τοῦτο τὰ ΑΝ 16 scribas τριττὸν 
ἀπηριϑμιημένον F σημαινόμενον FMa 11 ἄλλα seripsi: ἀλλὰ libri 

18. 19 χατὰ τὸ τέταρτον AM 19 χατὰ τὸ πέμπτον ΑΝ 22 ὅτι --- ὀνόματος (28) 
suppl. G? 259 mÀeovácav ((: πλεονάσαντος Ma διαχρινούσει F 26 μόνου] 
μὲν FG 20 ἀπόφασιν E 28 τούτων τῶν M 29 δὲ αὶ ἃ ἀπὸ] 
παρὰ AM τῆς ἀττιχῆς ἃ 80 τῶν] τὸν F τὸν om. Ma 22 post 
πατέρα add. «ai τὸ πρᾶγμα Ma 93 παιανιεὺς om. FG τοιόνδε clog. Α 


94 τὸ τρίτον Δ 
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μόνον ὡς xal ἄλλο τοῦ αὐτοῦ ἀνδρὸς ἀναγνώσεται ψήφισμα τῷ πρὸ τῆς 
ἀναγνώσεως αὐτοῦ λέγειν πρὸς τὸν δῆμον “τὰ uiv ἄλλα χατὰ τὰ αὐτά, 
φηφίϊζεται δὲ xoà τάδε᾿. διὸ xal ὃ ἐν τῷ Γοργίᾳ Σωχράτης τῇ 89: 
OE. ΄ 73 ΄ - , - 

αὐτῇ ταύτῃ λέξει χρησάμενος τοῖς ἐν τῷ δήμῳ συγγραφομένοις αὐτὴν 


5 ἄνεϑηχεν. 

p.16»6 Ρῆμα δέ ἐστι τὸ προσσημαῖνον χρόνον, οὗ μέρος οὐδὲν 5 
» ^ —- c 
σημαίνει χωρίς, xal ἔστιν del τῶν xal) ἑτέρου λεγομένων on- 
μεῖον. λέγω δὲ ὅτι προσσημαίνει χρόνον, οἷον ὑγεία w 


Ἁ 


ὄνομα, τὸ δὲ ὑγιαίνει ῥῆμα’ προσσημαίνει γὰρ τὸ νῦν ὑὕπάρ- 
- 
1 


— 9 , - 
10 χειν. χαὶ del τῶν χαϑ' ἑτέρου λεγομένων σημεῖόν ἐστιν, οἷον 10 
τῶν xaÜ' ὑποχειμένου T, ἐν ὑποχειμένῳ. τὸ δὲ οὐχ ὑγιαίνει 


, 
b 
M M , , 5 LE , , Y 
χαὶ τὸ οὐ χάμνει οὐ ῥῆμα λέγω" προσσημαίνει μὲν 7 
χαὶ ἀεὶ χατά τινος ὑπάρχει, τῇ δὲ διαφορᾷ ὄνομα 
5 ? Y » eom o e Ὧν 5 2 e d [4 ΄ 
ἀλλ ἔστω ἄοριστον ῥῆμα, ὅτι ὁμοίως ἐφ’ ὁτουοῦν ὑπάρχει, 
15 x«l ὄντος χαὶ μὴ ὄντος. ὁμοίως δὲ καὶ τὸ ὑγίανεν T, τὸ ὑγιανεῖ i5 
οὐ ῥῆμα, ἀλλὰ πτῶσις βήματος. διαφέρει δὲ τοῦ ῥήματος, 
ὅτι τὸ μὲν τὸν παρόντα προσσημαίνει χρόνον, τὰ δὲ τὸν πέριξ. 


Ἢ μὲν τελεία τοῦ δρισμοῦ τοῦ ῥήματος ἀπόδοσις εἴη ἂν παραπλη- 0 
σίως τῷ ἀποδοϑέντι τοῦ ὀνόματος ὅρῳ ᾿φωνὴ σημαντιχὴ χατὰ συνϑήχην 
20 προσσημαίνουσα χρόνον, ἧς μέρος οὐδὲν σημαίνει yep, ἅτε δὲ συντο- 
uas ὧν ἐραστὴς ὁ ᾿Αριστοτέλης, ὅσα χοινὰ ἦν τῷ ῥήματι πρὸς τὸ ὄνομα 
ὑπερβὰς ὡς ἤδη ῥηϑέντα ἐν τῷ τοῦ ὀνόματος λόγῳ, ἀπὸ τοῦ 'χαϑ' ὃ δια- 90 
φέρει τὸ ῥῆμα τοῦ ὀνόματος (διαφέρει δὲ τῷ προσσημαίνειν χρόνον) | 
ποιεῖται τὴν περὶ αὐτοῦ διδασχαλίαν. ἀλλ΄ εἰ τοῦϑ᾽ οὕτως ἔχει, τί 39v 
δή ποτε προστίϑεται τὸ οὗ μέρος οὐδὲν σημαίνει χωρίς, ὅπερ xoi ἐν 
τῷ λόγῳ τοῦ ὀνόματος παρείληπται; λεγέσϑω τοίνυν πρὸς ταύτην τὴν 
ἀπορίαν ἐκεῖνο τὸ llopeopísuv, ὡς εἰσὶ λόγοι τινὲς ἐχ ῥημάτων συγ- 5 
χείμενοι ὧν τὰ μέρη σημαντιχά ἐστιν, αὐτὰ λέγω τὰ ῥήματα ἐξ ὧν ot 
λόγοι συντέϑεινται, οἷον ὅταν εἴπω “τὸ βαδίζειν χινεῖσϑαί ἐστι᾽ - τὸ γὰρ 
80 βαδίζειν καὶ τὸ χινεῖσϑαι χαὶ τὸ ἔστι τοῦ ὅλου λόγου μέρη ὄντα σημαν- 
τιχά ἐστι χαϑ' ἑαυτά. ἵνα οὖν διαχρίνῃ τὰ ῥήματα τῶν τοιούτων λόγων, 10 
οἷς τὰ ἄλλα μέρη τοῦ ὁρισμοῦ τοῦ ῥήματος ἐφαρμόττει, λέγω δὲ τὸ φωνὴ 


n2 
σι 


1 ἄλλα A αὐτοῦ om. M ἀναγνώσεσϑαι à Ψημίσματα A τῷ] τὸ 
ΑΝ 9 τάδε «al τάδε G ὃ om. AGMa ἐν τῷ l'opyía] cf. p. 451B 

4 συγγραφομένης F αὐτὸ G 9 ἔϑηχεν G 6 ante lemma add. tit. Περὶ 
ῥήματος G?Ma, in mrg. AF οὗ --- πέριξ (17) om. M 7 χαὶ ἔστιν — πέριξ (17) 
om. à 8 λέγω — πέριξ (17) om. G λέγω om. A ὑγίεια b 11 τῶν] 
τὸν À 13 διαφ. δὲ Α 14 ὑπάρχειν F 15 ἢ] xoi F 16 πτώσεις F 
11 τὸ] τὰ À 20 ἧς] οὗ Ν ἅτε δὲ φιλοσύντομος ὧν ὁ dp. F 21 ἦν 
κοινὰ G 28 τῷ] τὸ AFGM 24 εἰ τοῦϑ᾽] εἴϑ᾽ F 25 προστέϑειται A 

21 πορφύριον AG: πορφύρειον M 28 τὰ (prius)] τινὰ A 29 συντίϑενται ἃ 


90 ὅλου om. M 
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τὸ σημαντιχὴ τὸ χατὰ συνθϑήχην τὸ προσσημαίνουσα ypóvov, ταύτην ἀναγ- 


χαίως xai ἐνταῦϑα προστέϑειχε τὴν διαφοράν. ἀλλὰ πῶς οὐ σηυαίνειν 15 
χρόνον, ἀλλὰ προσσημαίνειν ἔφη τὸ ῥῆμα; T διότι σημαίνειν μέν ἐστιν. 
ὡς χαὶ πρότερον ἐλέγομεν, τὸ προηγουμένως δηλοῦν τι, προσσηυαίνειν δὲ 

5 τὸ πρὸς τῷ πριάτως δηλουμένῳ χατὰ δεύτερον λόγον xal ἄλλο τι συνεμ- 
φαίνειν: τὰ δὲ ῥήματα προηγουμένως μὲν ἐνεργείας τινὰς T, πάϑη δηλῶσαι 20 
βουλόμενοι φϑεγγόμεϑα, τοὺς ὃξ προσόντας χρόνους ταῖς ἐνεργείαις T, τοῖς 
πάϑεσι, χαϑ' οὗς εἶναι λέγονται ἢ γεγονέναι T, ἔσεσϑαι, μετὰ τούτων ὥσπερ 
συναναφαινομένους δρῶμεν. 

10 Ἑξῆς δὲ λοιπὸν x«i τὴν τάξιν, ἣν ἐν ταῖς προτάσεσι χατέχει τὸ ρῆμα, 3 


o2 


^ P ΄ - γο 13/ , » au x «- c , 
ιδάσχει ἡμᾶς ὁ ᾿Αριστοτέλης λέγων xai ἔστιν ἀεὶ τῶν χαϑ᾽ ἑτέρου 

, - “Ὁ NDA ΩΣ Ξ E Uu svo 5 , 
λεγομένων σημεῖον, τοῦτο δέ ἐστιν ὅτι τὴν τοῦ xax Fri opoo pévpu dn ΝΣ 
ἀεὶ χαταλαμβάνει τὰ ρήματα, xal | οὐχὶ τὴν τοῦ ὑποχειμένου. xai τοῦτο 40r 
εἰχότως: εἰ γὰρ ἐνεργειῶν T, παϑῶν εἰσι σημαντιχά, ταῦτα δὲ οὐχ ἔστιν 


-- 
σι 


πολελυμένα xal χαϑ’ ἑαυτὰ ὑφεστῶτα, ἀλλ᾿ ἐφ᾽ ἕτερα τὴν ἀναφορὰν 
ἔχοντα τὰ ἐνεργοῦντα T, πάσχοντα, δῆλον ὅτι προσῆχον ἄν αὐτοῖς εἴη τὸ ὅ 
χατηγορεῖσϑαι ἐχείνων. οὕτω δὲ xot [ἰλάτων περὶ τούτων διατάττεται 
λέγων ἐν τῷ EU περὶ μὲν τοῦ πᾶσαν φωνὴν σημαντιχὴν χα- 
λεῖσϑαι ὄνομα" “Φέρε δὴ χαϑάπερ περὶ τῶν εἰδῶν xal τῶν γραμμάτων 


90 ἐλέγομεν, περὶ ὀνομάτων πάλιν ὡσαύτως ἐπισχεψώμεϑα φαίνεται γάρ πῃ 10 


M 


ταύτῃ τὸ νῦν ζητούμενον. Τὸ ποῖον οὖν δὴ περὶ τῶν ὀνομάτων ὑπαχου- 
στέον: Εἴτε πάντα ἀλλήλοις ξυναρμόττει εἴτε μηδέν: εἴτε τὰ μὲν ἐϑέλει 
τὰ δὲ wi. mi τοῦτό γε ὅτι τὰ υὑὲν ἐθέλει τὰ δὲ οὔ. Τὸ τοίονδε 
λέγεις ἴσως ὅτι τὰ μὲν ἐφεξῆς λεγόμενα χαὶ m τι ξυναρμότε cu, τὰ d5 


τῷ 
cn 


δὲ μηδὲν σημαίνοντα τῇ συνεχεία ἀναρμοστεῖ, . δι ὧν χἀχεῖνο φανερὸν 
ὅτι πρὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἕνα λόγον εἶναί φησι τὸν ἑνὸς πράγματος ὄντα 
΄ - 1 AX EE - ΄ 39 » ' Y A , Y. 
σημαντικόν (τοῦτο γὰρ τὸ “᾿ δηλοῦντα tt^), ἐπεὶ xai xà ἀναρμόστως ἔχοντα 20 
(τοῦτο δέ ἐστι τὰ ἐφεξῆς ἀλλήλοις εἰρημένα ὀνόματα χωρὶς ῥήματος 
ἢ βήματα χώρις ὀνόματος) σημαίνει πάντως, ἀλλὰ πλείονα καὶ οὐ τί. 
80 περὶ ὃὲ τοῦ δύο μόνα εἴδη τῶν σημαντιχῶν εἶναι φωνῶν, ὄνομα xai 
ρῆμα, τὸ u£y ὑπάρξεων δηλωτιχόν, τὸ δὲ ἐνεργειῶν T, παϑῶν, ἃς χοινῶς 25 
* , 3. e , M Y ME 
ὠνόμασε πράξεις: “Ὅπερ ᾧήϑην ὑπολαβόντα σε xp ἔστι γὰρ 
Ἣν τῶν τῇ φωνῇ περὶ τὴν οὐσίαν MER LAUNE διττὸν γένος, τὸ n" 
£u * 
ὄνομα χληϑέν, τὸ δὲ ῥῆμα, τὸ μὲν | ἐπὶ ταῖς πράξεσι ῥῆμα που λεγό- 40v 


1 ταὐτην] αὐτὴν FGa 2 «ai om. M προτέϑειχε (! 9 post προσσημ. 
add. ypóvov A ἔφη] εἶπε M 4 πρότερον ἐλέγομεν] p. 92, 7 sq. 5. 6 συνεμφαί- 
vet A 6 «pocrnyoop. F ἐνεργείας ἔχειν ἃ 10 σύνταξιν ἃ 10 αὐτοῖς ἂν ἃ 
11 ὁ ᾿Ιλάτων ἃ διατ. περὶ τούτ. Δ 18 ἐν τῷ Σοφιστῇ] p. 261 D sq. υὲν οὖν 
AMa 19 περὶ om. αἱ 1pap.] πραγμάτων F 20 τῶν ὀνομ. Plat. πῃ] 
vc G: τι M 3i τὸ (ante ποῖον) om. M δὴ} δεῖ M 23 μὴ] οὐ α' 
δῆλον — οὔ suppl. ( ὅτι om. (ἃ 24 λέγειν ἃ 25 τῇ συνεχ. μηδὲν σημ. Plat. 
28 δὲ suppl. G? - o. ἀλλήλοις M 9l ἃς χεῖνος A: ἃ ἐκχεῖνος. FGa 32 προ- 
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ομολ. Ma 99 τὴν οὐσίαν om. F 94 χληϑέν suppl. G?: ῥηϑέν AM 
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3 »-ὋὉ-΄ -ἫὋὉ RJ ^ b ^ ^ 

μενον, τὸ δὲ ἐπ᾽ αὐτοῖς τοῖς ἐχεῖνα πράττουσι σημεῖον τῆς φωνῇς ἐπιτεϑὲν 
» j ) * ^ , 5 5" , " ^ ni — ^ ξου ξ 
ὄνομα΄. δι ὧν δῆλος ἐστιν οὐ μόνον ἐνεργειῶν ἣ παϑῶν τὸ ῥῆμα λέγων 
εἶναι δηλωτιχόν, ὅπερ σημαίνεται διὰ τῆς πράξεως, ἀλλὰ χαὶ σημεῖον αὐτὸ 5 
πρὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους χαλῶν, τοῦ σημείου τὸ σημαντιχὸν παρ᾽ ἀμφοτέροις 
δηλοῦντος, χαὶ σημαντιχὸν ϑέσει, ἀλλ᾽ οὐ φύσει, χατὰ τὰ πρότερον ἐν τῷ 
περὶ τοῦ ὀνόματος λόγῳ περὶ τούτων διωρισμένα. 

Κ ' ^ , Ni ' 5 , F P] m A Ὑ 5 A ^ Ω᾽ 

αἱ τὸ ἀεὶ δὲ οὐ μάτην πρόσχειται ἐν τῷ xal ἔστιν ἀεὶ τῶν xal 10 
ἑτέρου λεγομένων σημεῖον’ τοῦτο γὰρ μάλιστα τὴν ἰδιότητα τῶν 
ῥημάτων ἐμφανίζει, ἐπεὶ xal ὀνόματά τινα οὐδὲν χωλύξι χατηγορεῖσϑαί 
ποτε, ὡς τὸ ζῷον τοῦ ἀνθρώπου, ἀλλ᾽ ἐχεῖνα οὔτε τῶν μόνως xal ἀεὶ 
χατηγορουμένων ἐστὶν οὔτε χαϑ᾽ ἑαυτὰ δίχα ῥήματός τινος χατηγορούμενα, 15 
7T -Ὁ » ^" 5, Ὑ , y" , ^ , -) , 
οἷον τοῦ ἐστιν T, οὐχ ἔστι, τέλειον πεφύχασιν ἐργάζεσϑαι λόγον, xà δέ γε 
ῥήματα τὴν οἰχείαν σώζοντα δύναμιν μόνως xat dsl χαὶ χαϑ' ἑαυτὰ χατὴη- 
γορεῖσϑαι συμβέβηχε. 

Ταῦτα περὶ τοῦ ῥήματος εἰπὼν ἑξῆς ἕχαστον τῶν παραληφϑέντων 90 
πρὸς τὴν διδασχαλίαν ἐξηγεῖσϑαι πειρᾶται, xai πρῶτον εἰχότως τὸ προσ - 
σημαίνειν χρόνον, ὅπερ ὅτι ἀναγχαίως παρείληπται, διιστὰς ἱχανῶς τοῦ 
ὀνόματος τὸ ῥῆμα, συντόμως ἐδήλωσε παραϑεὶς ἀλλήλοις ὄνομά τι χαὶ 
ῥῆμα περὶ τὸ αὐτὸ πρᾶγμα στρεφόμενα, τὴν ὑγείαν xai τὸ ὑγιαίνει, χαὶ 25 
δείξας ὅτι τὸ μὲν ὄνομα οὐδενός ἐστι χρόνου δηλωτιχόν, τὸ δέ γε Qua 
πρὸς τῇ cotdóe διαϑέσει, ἣν προηγουμένως δηλοῖ, xai τὸν χρόνον ἐσήυ, 

' b! —T e ^ b! 4 / b) N /, » c 
μετὰ δὲ τοῦτο ὑπερβὰς τὸ οὗ μέρος οὐδὲν | σημαίνει χωρίς, ὡς Alr 
ἱκανῶς τυχὸν ἐξηγήσεως ἐν τοῖς περὶ τοῦ ὀνόματος εἰρημένοις, ἐπὶ τὸ 
λοιπὸν μεταβαίνει χαί φησι τῶν xa9' ἑτέρου λεγομένων εἰρῆσϑαι ση- 
μαντιχὰ εἶναι τὰ ῥήματα, τῶν χαϑ᾽ ὑποχειμένου ἡ ἐν ὑποχειμένῳ. 


[A1 


τοῦτο δέ, διότι τῶν ῥηυάτων ὥσπερ xal τῶν ὀνομάτων τὰ μὲν ὡς xac 
οὐσίαν ὑπάρχοντα τοῖς ὧν χατηγοροῦνται χαὶ συμπληρωτιχὰ αὐτῶν ὄντα 
λέγονται χατηγορεῖσϑαι, ὅπερ ἐν Κατηγορίαις ἐλέγετο xa ὑποχειμένου, 
τὰ ὃὲ ὡς συμβεβηχότα τοῖς ὑποχειμένοις, ὅπερ ἐν ὑποχειμένῳ προσαγο- 10 
ρεύομεν: χαϑάπερ γὰρ τοῦ ἀνθρώπου χατηγοροῦντες τό τε ζῷον xal τὸ 
keuxóv, ὀνόματα ὄντα, οὐ τὸν αὐτὸν τρόπον ἀμφότερα χατηγοροῦμεν, ἀλλὰ 
τὸ μὲν ζῷον ὡς χαϑ᾽ ὑποχειμένου τοῦ ἀνθρώπου λέγομεν, τὸ δὲ λευχὸν 
ὡς ἐν ὑποχειμένῳ αὐτῷ τὸ εἶναι ἔχον, τὸν αὐτὸν τρόπον χαὶ ἐπὶ τῆς τῶν 15 
ῥημάτων ἕξει χατηγορίας: ὅταν μὲν γὰρ εἴπω ᾿ τὸ βαδίζειν χινεῖσϑαι xaxd 
τόπον ἐστίν’ 7, “τὸ ϑερμαίνειν ποιεῖν ἐστιν᾽, ὡς xal ὑποχειμένου χατηγό- 


2 ἢ παϑῶν om. AM 9 ὅπερ — τῆς πράξεως om. AM 4 σημείου) σημαινομένου AM 


5 πρότερον] p. 94,17 sq. 9 ἀφανίζει F 11 εἰσὶν F τοῦ ῥήμ. G! τινὸς 
χατηγ. ῥήμ. ἃ 12 τοῦ ἔστιν] τοῦτ᾽ ἔστιν F 13 xal (ante χαϑ᾽ ἑαυτὰ) om. AMa 
17 ὅτι om. a διϊστῶν Ma 18 «t] «c FGa 19 ῥῆμά τι F ὑγίειαν AMa 
20 ye om. AF 21 ἐσήμανε Ma 20 ἱχανῆς AM 20 τοῦτο δέ om. 
AMa 21 ὧν] οὖσι G 28 ἐν ταῖς χατηγ. ἃ (cf. Categ. p. 12320 sq.) 

29. 80 προσαγορεύεται a 9l λευχός AM χατηγ. ἀμφ. a 33 τῆς] τοῖς F 
95 τὸ] τοῦ δὲ G! τὸ τοιεῖν G! 
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ρησα τοῦ μὲν βαδίζειν τὸ χινεῖσϑαι xarà τόπον τοῦ Oi ϑερμαίνειν τὸ 
- iet e 2:0: NR , - - , [rd ' »y Cx ΄ 

ποιεῖν. ἐπείπ περ ἔστὶν αὑτῶν {τυ εν τυ τ ὅταν ὃξ εἴπω Σωχράτης περι- 20 

πατεῖ ἣ ᾿ Πλάτων ἀναγινώσχει᾽, κατὰ συμβεβηκὸς ἐνταῦϑα χατηγορεῖται 

τὰ Bod lE. τῶν ὑποχειμένων. ἵνα οὖν ἄμφω τὰ εἴδη τῆς χατηγο- 


9 ^ o , 
ἰπὼν ὅτι del χατηγορεῖσϑαι φιλεῖ τὰ ῥήματα, 25 


A 


ω 


ὃ ρίχς παραστήσῃ; διὰ τοῦτο 
) e “ΝᾺ ΄ 1 
» xai ὑποχειμένου, ποτὲ ὃς ὡς ἐν Ümoxst- 


"e 
(^ 


P2 , [t4 e 
ἐπήγαγεν ὅπως, ὅτι ποτὲ 
d 2) ) EUN - ^ ς 4 S ^ 'OT,c τΩ͂Σ - ἘΞ Y - [4 - 
μένῳ. ἀλλ᾽ αὕτη μὲν ἢ σις ἁρμόσει τῆς γραφῆς οὕτως ἐχούσης, ὡς 
παρεϑέμεϑα, χαϑάπερ iv τοῖς πλείστοις ἀντιγράφοις | εὑρίσχομεν. εἰ δὲ Alv 
ινὲς ἐϑέλοιεν τς τὴν γραφὴν xat ἀεὶ τῷ 


΄ 


τιν, οἷον τῶν xaÜ' ὑποχειμένου, χαϑάπερ ὃ φιλόσοφος 
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ὶ τῶν ὑπαρχόντων 

10 σημεῖον 
, 24 —- Y Uu [4 , 5 Wer M 

σιν, SU REM ἐνταῦϑα τὸ χαϑ' ὑποχειμένου παρειλῆφϑαι xal 5 
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ἀντὶ τοῦ ἐν ὑποχειμένῳ- εἴωϑε γὰρ ἔστιν ὅτε τὸ ἐν ὑποχειμένῳ ἀδια- 
φόρως χαλεῖν xaO ὑποχειμένου. τούτων uiv οὖν τὴν προτέραν γραφήν τε 
i i i 
χαὶ ἐξήγησιν αἱρετέον. 
15 “Ὅτι δὲ xal ὑποχείμενα γίνεταί ποτε ῥήματα, ὡς τὸ φιλοσοφεῖν ἐν 
[4 hj 
ὃ βαδίζειν χι- 10 
νεῖσϑαί iac, xal ὅτι. τότε οὐχ ὡς ῥήματα ἀλλ᾽ "i ὀνόυατα ἐν τοῖς λόγοις 
? ἢ 
αραλαυβάνεται, διὸ xal τὸ d o9 ον αὐτῶν προτάττεται, πρότερον εἴρηται. 
ν] γ) 
χαὶ μήποτε δεῖ λέγειν ὅτι ai ἐνέργειαι xai τὰ poco χαὶ φύσεις τινὰς 
90 ἔχουσι χαὶ ἰδιότητας, xal ἃς xai διαφέρουσιν ἀλλήλων, χαὶ ἄλλων τινῶν 15 


ς ^ 


- M 5 , , 2 b) NO 21 - ἘΞ 
τῷ “τὸ φιλοσοφεῖν ὠφέλιμόν iot xai τὸ βαδίζειν ἐν τῷ τ 


, 


λέγονται εἶναι τῶν ἐνεργούντων T, πασχόντων, xoi σημαίνομεν αὐτὰς ποτὲ 
uiy ὡς τῶν ὄντων οὔσας χαὶ φύσιν τινὰ ἐχούσας ὁρῶντες ποτὲ δὲ ὡς περὶ 
ἄλλα ἄττα ὑποχείμενα αὐτὰς ὑφεστώσας ϑεωροῦντες, χαὶ δεῖ τὰς μὲν 90 
φωνὰς τὰς σημαινούσας αὐτῶν τὰς ὑπάρξεις ὀνόματα χαλεῖν, τὰς δὲ τὴν 
95 ἀναφορὰν τὴν πρὸς τὰ ὑποχείμενα δηλούσας ῥήματα: ὥστε τὸ φιλοσοφεῖν 
χαὶ τὸ περιπατεῖν χαὶ πάντα τὰ παρὰ τοῖς γραμματιχοῖς ἀπαρέμφατα λεγό- 
μενα, χαϑ' ὃ μὲν προσσημαίνουσι χρόνον, ῥήματα λέγεσϑαι xal οὐχ ὀνό- 25 
ματα, xa) ὃ δὲ ὁπωσοῦν ὑφεστῶτά τινα σημαίνουσιν, αὐτὰς λέγω τὰς 
ἐνεργείας ἢ τὰ πάϑη, xal ἄρϑρον αὐτῶν προτάττεται τὸ μόνον εἰωϑὸς τῶν 
80 C gc προ Ή Εἰ συ | xul οὐχ ἀεὶ τὴν τῶν χατηγορουμένων ἐπέχουσι 42r 
τάξιν, ὅπερ ἴδιον εἶναι βούλεται τοῦ ΕΊΡατΡς 6 ᾿Αριστοτέλης, ὀνόματα xai 
οὐ ῥήματα. ἐπιστῆσαι δὲ χρὴ ὡς χαὶ ὅταν χατηγορούμενα γένηται ταῦτα, 
τῷ “τὸ περιπατεῖν χινεῖσθαί ἐστιν’ ἣ τὸ ὠὦφε- ὅ 


S 


χαϑάπερ τὸ χινεῖσϑαι & ( 
λεῖσϑαι ἐν τῷ ᾿ τὸ φιλοσοφεῖν ὠφελεῖσϑαί ἐστιν᾽, οὐδὲν διάφορον ἔχει χατὰ 


2 αὐτῶν ἐστιν ἃ 6 ὅπως AG: οὕτως FMa 9. ὑπαρχόντων — χαϑάπερ] καϑ' ὑπο- 

χειμένου σημεῖόν ἐστιν οἷον M 11 xai om. M 12 ἐν (prius) om. F εἴωϑε --- 

ὑποχειμένου] ἀδιαφόρως χαλεῖν καϑ' ὑποχειμένου τὸ ἐν ὑποχειμένω αὐτοῦ εἰωϑότος AM 

13 χαλῶς F 15 δὲ suppl. G? xai ὑποχ.] τὸ ὑποχ. G ὑποχείμενον . . ῥῆμα 

FG ποτε γίν. ἃ post ῥήματα add. ἔν τισι λόγοις AM 11 τότε post ὀνόματα 

colloc. AM 18 παραλαμβάνονται M εἴρ. πρότ. Ma (cf. p. 45,29) 19 xai (ante 
la 21 λέγονται] δέχονται A: λέγεται FGa εἶναι om. M 22 τῶν 


φύσεις) om. AJ 
om. G 22 ὡς περὶ Ma: ὥσπερ AFG 28 δεῖ δὴ A?Ma 28 σημαινόμενα G' 
29 προστάττεται PF 30 τὴν om. F 9l τάξιν om. G ὁ dp. τοῦ ῥήμ. G 


92 xai ante ὡς colloc. A: om. M 99 τὸ (ante περιπ.) om. M 
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τὸ χατηγορεῖσϑαι τῶν ὁμολογουμένων ὀνομάτων, οἷον τοῦ ζῷον: οὐδὲ γὰρ 


"^ 


-— 


- € Ed d F -Ὁ »y ων 5 » il , 
ταῦτα δύναται δίχα τῆς προσϑήχης τοῦ ἔστιν T, οὐχ ἔστιν ἢ λέγεται 
μέλλω ἐν τῷ “λέγειν μέλλω᾽ ἤ τινος τοιούτου τέλειον ἐργάσασϑαι λόγον. 10 
ὅταν οὖν ὡς ὅπως ποτὲ ὄντων τινῶν ὀνόματα ὄντα ταῦτα λάβωμεν, τότε 

5 χαὶ ἀποφαίνεσθϑαί τι περὶ τῶν ὑπ᾽ αὐτῶν σημαινομένων χαὶ χατηγορεῖν 
αὐτῶν ὄντως ῥήματά τινα ἐγχειροῦμεν, χαϑάπερ εἰώϑαμεν ποιεῖν ἐπὶ τῶν 15 
ὄντως ὀνομάτων. ἀλλὰ ταῦτα μὲν εἴρηται περὶ τῶν ῥημάτων τῆς ἀπαρ- 
εμφάτου παρὰ τοῖς γραυματιχοῖς λεγομένης ἐγχλίσεως, δι’ ὧν xol μόνων 
εἰώϑαμεν χυρίως σημαίνειν τὰς ἐνεργείας T τὰ πάϑη τὰς ἐν ὑποχειμένων 

, , o δἰ ^ 5 M , , , , 

10 τάξει παραλαμβανομένας, ὅταν δέῃ τι περὶ αὐτῶν λέγειν. εἰ δέ τί ποτε 20 
χαὶ χατὰ τὰς ἄλλας ἐγχλίσεις ὑποχείμενον γίνεται, χαϑάπερ τὸ ὑγιαίνω ἐν 

M [4 , t , ) Dd ^ ^ 
τῷ “τὸ ὑγιαίνω prd ἐστιν᾽, ἐπιστῆσαι χρὴ ὅτι τότε οὐ περὶ αὐτῇς τῆς 
᾿σημαινομένης διαϑέσεως ποιούμεϑα τὸν λόγον, ἀλλὰ περὶ τῆς σημαινούσης 
αὐτὴν φωνῇς ὡς φωνὴν αὐτὴν ἐπισχεπτόμενοι xal διοριζόμενοι τὸ ἐπιφη- 25 

15 μισϑὲν ὄνομα τῇ τοιᾷδε φωνῇ" xal γὰρ xai αἱ φωναὶ τῶν ὄντων, χαὶ 
ταύτας, ὥσπερ χαὶ τὰ ἄλλα διαχρίνοντες ἀλλήλων ὀνόμασιν αὐτάς, τὰς μὲν 
ἄλλοις τὰς | δὲ ἄλλοις σημαίνομεν. διόπερ οὐχ ἐπὶ ῥημάτων μόνων τὸ 42v 
τοιοῦτον γινόμενον εὑρήσεις, ἀλλὰ xal ἐπὶ πάσης φωνῇς σημαντιχῇς τε 

᾿ 5 , , » A t€ e ^ , Jer €. τ UA 35.63€ ν » A 
xai ἀσήμου" λέγομεν γὰρ ὃ μὲν cóvOscuoc “τὸ τὸ ἄρϑρον᾽ 'f χνὰξ φωνὴ 
» ] e / ) ΄ b] SUA SN ) c N y D ΕΞ 

20 donuoc. ὃ δέ γε ᾿Αριστοτέλης οὐχ αὐτὴν χαϑ᾽ αὑτὴν τὴν τοῦ ῥήματος 5 
φωνὴν εἶπεν εἶναι τὴν del χατηγορεῖσϑαι βουλομένην, ἀλλὰ τὸ ὑπ᾽ αὐτῆς 
σημυαινόμενον, ὅπερ ἐστὶν ἣ ἐνέργειά τις ἣ πάϑος. διὸ xal οὕτως εἶπεν 
ὅτι ἔστιν ἀεὶ τῶν χαϑ᾽ ἑτέρου λεγομένων σημεῖον. τούτων μὲν 
οὖν ἅλις. 

25 Περὶ δὲ τοῦ ἀορίστου ῥήματος οὐ δεησόμεϑα πολλῶν λόγων: τὰ 10 
αὐτὰ γὰρ ἐροῦμεν τοῖς περὶ τοῦ ἀορίστου ὀνόματος, ὅτι τε οὐ παντάπασιν 
ἐχβέβηχε τῆς φύσεως τῶν ῥημάτων, ὅπερ συντόμως ὑπέμνησεν ὃ ᾽Αριστο- 
τέλης εἰπὼν προσσημαίνει μὲν γὰρ χρόνον xai ἀεὶ κατά τινος 
ὑπάρχει, χαὶ ὡς διὰ τὸ μὴ ἐπί τινος ὡρισμένου λέγεσϑαι τὸ ὅλον τοῦτο 15 

80 ἀόριστον ῥῆμα προσαγορεύεται. ὅταν δὲ λέγῃ τῇ δὲ διαφορᾷ ὄνο ? 

P EN προθαγορεῦεται. EX tI y epaecd deae 

- ' - y c , d 5 , C 
χεῖται, διαφορὰν χαλεῖ τὴν ἑτερότητα τοῦ ἀορίστου ῥήματος πρὸς τὸ ὡρι- 

γον. ταύτῃ δὲ τῇ ἕτερό δέ ἴσϑαι ὄνομα, xol) ὃ δυνάμεϑα 20 
σμένον. ταύτῃ δὲ τῇ ἑτερότητι μηδέν φησι χεῖσϑαι ὄνομα, xal ὃ δυνάμεϑα 

M n o , EST M 3-7 Cm ew M -* e , , a 
δηλῶσαι ὡς ἕτερόν ἐστι τὸ ἀόριστον ῥῆμα τοῦτο, περὶ οὗ ὃ λόγος, παρὰ 


1 ὡμολογημένων M τοῦ] τὸ AM 2 ἣ λέγεται om. F 9 λέγειν] μέλλειν F 
ἐργάζεσϑαι G 4 τῆς] vois F 8 λεγομένοις À 9 τὰ ἐν... παραλαμ- 
βανόμενα (10) ἃ ὑποχειμένω G 10 τι om. AM 11 ὑποχείμενα 
AGMa γῃν. AG 11. 12 ἐν τῷ τὸ ὑγιαίνω om. FGa 14 αὐτὴν (ante φωνῆς)] 
αὐτῆς M 15 τοιᾷδε] τοιαύτη G 16 τὰς ἄλλας AM ὀνόματα EF 117 διόπερ] 
ὅπερ ἃ μόνον FMa 18 qv. AF xai om. M 19 ἡ χνὰξ] τὸ χνὰξ libri 
20 οὐχ αὐτὴν] οὐ xav αὐτὴν M 22 εἰπεῖν F 28 ἔστιν ἀεὶ om. M 29 ἀλλὰ 
τούτων ΑΝ 24 οὖν om. AGM 20 δεηϑήσομεν Α 26 τε] οὔτε AM 

28 προσην. F υὲν om. AM 29 μὴ διὰ τὸ ἃ 90 διαφ. δὲ AM 82 μηδέν 


φησι χεῖσϑαι AM: φησὶ μὴ κινεῖσθαι F: μέν φησι χεῖσθαι G!: μὴ κχεῖσϑαί φησι α": μέν φησι 
py *. ἃ 33 παρὰ] πρὸς a 
A4* 


[di € , 
τὸ ῥῆμα, χαϑάπερ 
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ἀόριστον ῥῆμα, 
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φήσομεν ἡμεῖς, 
40 ἀλλὰ πλείονα εὖ 


χαὶ ἄλλου μὲν εἶναι 


e2 
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Ξ 
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cl 


tw 1 - 
ρα παρὰ τῷ 


] χαϑάπερ --- ῥῆμα (2) om. 
9 ἀλλήλων om. M 1 
13 c] «c Ὁ 


αὐτὸ G 


post πεφυχὸς add. αὐτῶ del. M 
11 τὴν om. deos 
21 τὸν] τὸ Ma 


ui δὲ ὄντι FGa 

ἐνεστῶτα F 

Ma 

om. M 
32 διὰ om. M 


ρήσεις λεγ. À 


ἀλλ kon ἀλλὰ τὸ μὲν ἕτερον αὐτῶν ἔόχε τι ὄνομα τὸ xaks 


NY 
ἰδιότητα 
ἀξιῶσαι" διόπερ 
σ 
ὅτι 


λονότι (κατὰ γὰρ τὸν ὑπαριθιον λεγόμενον οὔτε ποιῆσαί τι οὔτε 


χαϑάπερ ᾿ρμῖνος, τὸν ἐξ 
εἶνα! παρὰ τῷ φιλοσόφῳ xai τοῦ ῥήματος τὰ σημαινόμενα, 


24 τὸν ex τῶν Corr. 
εἶναι ante ἡμεῖς (29) colloc. AM: om. ἃ 
τὰ σημαινόμενα om. F 


tepore d 


^ 


—- e.» 
τοῦ ρήματος χα 


A ó A τ — 
τὰ δηλῶσαι one 


Cm x 
ἴσϑαι ρῆμα, τὸ 


^ » 
ἕτερον mapsepavat ὑπὸ τῶν τὰ ὀνόματα ϑεμένων xai οὐδεμίαν ἔχει 43r 
φωνὴν σημαίνουσαν αὐτό, τῇ διαφορᾷ φησι μὴ χεῖσϑαι ὄνομα ἐν 
— Ν -Ὁ ΄ ν 
ἔστι τῇ ἰδιότητι τοῦ μος dign ἣν ἔχει παρὰ 


a 
τινος 


τὸ χαλεῖν 


r1 
z 


Ψ 


χαὶ 
ἀκηϑῶς xor qo ΕΝ 
τοῦ ^ ὄντος ὡς υὴ 
ὅταν εἴπω “ὃ 
τι τῷ μὴ ὄντι 


φησίν, Hi 


Bec oxey ἀντὶ 


e , 
ὁμοίως. 


οἷος tU τοῦ 


ἴσϑαι uiv γὰρ ML. τι χαὶ 
πεφυχὸς ὑπάρχειν οὐδὲν χωλύει, οἷο 


΄ , Ὁ 7 
ὑπάρχειν ὃὲ 


' » ΄ ) 
ὑγιαίνει T, οὐ χαμνει΄. δέ 


' , 
τὰς πτώ- 
υὲν ἐπὶ τοῦ 


ορὰν ἣν παραδίδωσι τῶν ῥημάτων πρὸς 


* 


τα 


9 


Ot Orc 
à 
ἐπὶ τῶν ὀνομάτων Enos, 


χαί φησι τ 
μενα, ὁποίου ποτ᾽ ἂν ὦσι gares ῥήματα χαλεῖν, 


τὸ ὑγιαίνεις χαὶ τὸ ὑγιαίνει, ἐνεστῶτος δέ τοῦ ἐν 


t δυνατόν), τὰ δὲ τὸν πέριξ χρόνον προσσημαίνοντα (χαλεῖ δὲ 
M M , e 
παρεληλυϑότα xoi τὸν μέλλοντα ὡς 


τὸν ἐνεστῶτα περιέχοντας) 


ἂν γινόμενα χατὰ παρασχηματισμὸν τὸν ἀπὸ τῶν 3ὅ 


ἐνεστῶτος χρόνου λεγομένων: ὥστε τὸ χυρίως ρῆμα 
τοῦ ἐνεστῶτος χρόνου λεγόμενον χαὶ ὡρισμένον τι 


εἰ ὃὲ χἀνταῦϑά τις ἀποροίη διὰ τί T, ἐξ ἀρχῆς | τὰς διαφορὰς 48» 
προσετίϑει τῷ λόγῳ τοῦ ῥήματος ὃ ᾿Αριστοτέλης, οὐχ ἐλλιπῇ εἶναι 


ΕῚ ^ 5 , - ΝΣ 
ἀρχῆς ἀποδιδόμενον λόγον, 
E 


σημαινομένου τὸν ἐξ ἀρχῆς ἀποδιδόμενον λόγον, ἄλλο 


τι διὰ τῶν νυνὶ προστιϑεμένων τὸν φιλόσοφον ὑπογράφειν" τριχῶς γὰρ 
᾿Αριστοτέλει λεγόμενον εὑρήσεις, 


ἥτοι πᾶσαν φωνὴν 


Ν 
τοιαύτην om. G 
v7 (prius) suppl. F? 


9 xai ἐπὶ τοῦ dop. F ὀνόματα om. FG 

αὐτῶ A 10 χαλεῖν 

ὍΝ ὑπάρχειν F 

15 ἣ om. 2x et τῷ] τὰ F 
καλεῖ À 20 avena ὑγιανεῖς G 

9 post inn iter. χρόνον --- πέριξ F περιέχοντα 

om 26 τοῦ om. AM 28 ἐλλειπῇ A 

ἀποδεδομένον AM 90 ἀλλὰ — λόγον (31) 

9l εἶναι ante λόγον colloc. a ἀποδεδομένον 

ὑπογρ. τὸν φιλ. G 93 εὑ- 


τὴν σημ. ἃ 
"“ 


ὑπ 
ὑπάρχ 


9 


25. τὸ 


EF 


29 a 


προστεϑειμένων A?G 


10 


15 


20 


25 


90 


1 προσσημ.} σημαίνουσαν F 2 λεγόμενον AG?Ma: λεγομένοις 6! ῥῆμα A 
9 vov Α post Aeyop. add. λόγων G? 6 τὸ (post τοῦτο) suppl. G? 
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£ , -* ! x $ ws , [4 
προσσημαίνουσαν χρόνον, ἧς uépoc οὐδὲν σημαίνει χωρίς. ἀεὶ χαϑ' ξἕτέρου 10 


λεγομένην, ὥσπερ ἐξ ἀρχῆς ὡρίσατο, χαϑ' ὃ σημαινόμενον εἶεν ἂν ῥήματα 
xai τὰ ἀόριστα ῥήματα xai at πτώσεις τοῦ ῥήματος, T, πᾶσαν φωνὴν 
προσσημαίνουσαν τὸν ἐνεστῶτα μόνον χρόνον χαὶ ὡρισμένον τι δηλοῦσαν, 
ὃ σημαινόμενον παραδίδοται ἡμῖν διὰ τῶν νυνὶ λεγομένων, ἢ πᾶσαν φωνὴν 15 
χατηγορούμενον ἐν προτάσει ποιοῦσαν, ὥστε χατὰ τοῦτο τὸ σημαινόμενον 
τὸ χαλὸς xoi δίχαιος xoi λευχὸς xoi ζῷον, ὅταν χατηγορούμενα ληφϑῇ.- 
ρήματα λέγεσϑαι, ὅπερ xac οὐδέτερον ἦν τῶν προτέρων σημαινομένων. 30 
ὅτι δὲ xai τοῦτο οἷὸε τοῦ ῥήματος τὸ σημαινόμενον, ἤδη uiv χαὶ χατ᾽ 
ς- 


b] Àj κω I , 2 Z 2 Σ » ' M "e 
ἀρχὰς τῆσδε τῆς πραγματείας ἐπεσημήνατο, ἐν οἷς &ÀAeqs ^ τὰ μὲν οὖν 
7 


ὀνόματα αὐτὰ χαὶ τὰ ῥήματα ἔοιχε τῷ ἄνευ συνθέσεως χαὶ διαιρέσεως 
νοήματι, οἷον τὸ ἄνϑρωπος T, τὸ λευχόν, ὅταν μὴ προστεϑῇ vt . xdv 95 
τοῖς ἑξῆς δὲ τὴν αὐτὴν εὑρήσεις αὐτὸν ἔχοντα περὶ τούτου διάνοιαν, ἐν 
c 1 ey b 
οἷς φησι ᾿᾿μετατιϑέμενα δὲ τὰ ὀνόματα x«l τὰ ρήματα τὸ αὐτὸ σημαίνει" 
-Ἢ AJ 5, ^ ^Q. , » x * , e » 
τοῦτο γὰρ εἰπὼν μετατίϑησι | τό τε ἀνϑρωπος xai τὸ λευχός, ὡς dv 44r 
, 
y 


es 


, € ΄ b » PO / ^N PA 
τούτων ϑατέρου μὲν ὄντος ὀνόματος ϑατέρου δὲ ῥήματος. c 
τῇ λεγούσῃ προτάσει “ὃ ἄνϑρωπος λευχός ἐστι τὸ ἀνϑρωπος ὡς ὄνομα 

», σ M ) 5 ' »y i σ A x Ἃ 

παραλαμβάνεται, ὥσπερ xal xav ἀρχὰς εἴληπται, δῆλον ὅτι τὸ λευχὸς ἄν ὅ 
εἴη τὸ ὡς ῥῆμα παραλαμβανόμενον, xàv τῇ πρὸς ταύτην ἀντιστρεφούσῃ 
xal τὸ μὲν λευχὸς ὑποχείμενον λαμβανούσῃ τὸ δὲ ἀνϑρωπος χατηγορού- 
wovoy ποιούσῃ δῆλον ὅτι τὸ ὑὲν λευχὸς ὄνομα εἶναι ῥηϑήσεται τὸ δὲ 
ἄνϑρωπος ῥῆμα. ἀλλ᾽ αὕτη μὲν παρὰ φύσιν T, χατηγορία, ὥσπερ χαὶ ὅταν 10 

- , Ὰ » Ἄ p ^ ^ 5 , y 
τῷ δεσπότῃ τὸν ἀνϑρωπον συμβεβηχέναι λέγωμεν" διὸ xol οὐ χυρίως εἰποις 
ἂν χαλεῖσϑαι τὸ ἀἄνϑρωπος ῥῆμα τοῦ λευχοῦ ὀνόματος ὄντος, ἅτε μηδὲ 
χατὰ φύσιν αὐτοῦ χατηγορούμενον. ὅταν OE τὸ λευχὸν τοῦ ἀνθρώπου χατη- 1» 
Ἰορήσωμεν, T, τε χατηγορία χατὰ φύσιν ἔσται xal ῥῆμα εἰχότως τὸ χατη- 
4opoóusvov χληϑήσεται, ἅτε σημαῖνον τὸ μετεχόμενον ὑπὸ τοῦ ἀνθρώπου 
x«l χατηγορεῖσθϑαι αὐτοῦ πεφυχὸς ὡς ὑποχειμένου. τούτων οὖν διωρι- 
σμένων ἐπισχεψώμεϑα τὰ ἐφεξῆς ὑπὸ τοῦ ᾿ Αριστοτέλους λεγόμενα περὶ τοῦ 20 


ῥήματος. 


δίχαιος FMa τὸ λευχὸς ἃ τὸ ζῶον ἃ 8 τὰ ῥήματα G οὐδέτερον] 
οὐδὲν F 9 ἤδη μὲν] 7j μηδὲν M . 10 ἐπεσημηνάμην AFG ἐν οἷς ἔλεγε] 
p. 162138 sq. ll xoi (alt)] ἡ AF 18. αὐτοῦ τούτου AM 13.14 ἐν οἷς φησι] 


p. 2001 15 λευκόν AFGa 11. ὡς om. FGa 18. 19 τὸ λευχὸς àv εἴη 


iter. A 18. 20. 21 λευχὸν FG 19. xapaAapg.] λαμβ. AF ἀντιστρέ- 
φουσιν F 20 τὸν δὲ ἄνϑρωπον FGa 2l ποιήσει F 28 xai om. FGMa 


26 


τὸ ῥῆμα F 20. 2 τὸ χατηγορούμενον iter. A 28 οὖν] δὲ A 29 ἐπι- 


σχεψόμεϑα F 
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p.16519 Αὐτὰ μὲν οὖν χαϑ’ ἑαυτὰ λεγόμενα τὰ ῥήματα᾽ ὀνό- 
υατά ἐστι καὶ σημαίνει τι (ἴστησι γὰρ ὁ λέγων τὴν διαίνοιαν 
Ww Ys 2m , 5 4A DXX 5 » ii , P , * 
xal ὃ ἀχούσας ἠρέμησεν). à εἰ ἔστιν ἣ μή, οὔπω σημαίνει 
οὐδὲ γὰρ τὸ εἶναι σημεῖόν ἐστι τοῦ πράγματος T| μὴ elvat, 25 
» ww ^ bi bul » , A ! , , ' Ἁ ^ »"mw D 
5 000 ἂν τὸ. ὃν εἴπῃς αὐτὸ dQiÀóv: αὐτὸ μὲν γὰρ οὐδὲν ott, 
προσσημαίνει δὲ σύνϑεσίν τινα, ἣν ἄνευ τῶν συγχειμένων οὐχ 


ἔστι νοῆσαι. 


- Ww CN 


Παραδοὺς ἡμῖν διὰ τῶν προειρημένων τὸν τοῦ | ῥήματος δρισμὸν 44v 
χοινότερόν τε xal ἰδιχώτερον, βούλεται διὰ τούτων εἰπεῖν ὅπως ἔχουσι τὰ 
10 ρήματα πρὸς τὸ σημαίνειν τι ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος, ἤδη μὲν χατ᾽ ἀρχάς, ἐν 

οἷς περὶ τῆς πρὸς ἄλληλα σχέσεως τῶν τε πραγμάτων xal τῶν νοημάτων ὅ 
χαὶ τῶν φωνῶν διελέγετο. χοινῶς εἰπὼν περὶ πασῶν τῶν ἁπλῶν φωνῶν 
ὡς ἐοίχασι τοῖς ἄνευ συνθέσεως 7, διαιρέσεως νοήμασι xai οὖτε ἀληϑείας οὔτε 
ψεύδους εἰσὶ δεχτιχαί, σαφέστερον δὲ νῦν αὐτὸ χατασχευάσαι βουληϑεὶς διὰ 


15 τοῦ δεῖξαι τὸ μάλιστα δοχοῦν ἐν ταῖς ἁπλαῖς φωναῖς ἀλήϑειαν δέχεσϑαι 10 
xal ψεῦδος, τὸ ρῆμα λέγω, μηδέτερον τούτων σημαῖνον: τὸ μὲν γὰρ ἕτερον 


i 
^ 


- , , ' » ) 2 , ΄ , Ἃ o 
τοῦ λόγου μέρος, τὸ ὄνομα, δι᾿ ἐχείνων προχειρισάμενος ἐδείχνυ, xy ὅτι 
μάλιστα σύνθετον ἡ ὡς τὸ Κάλλιππος 7, τὸ τραγέλαφος, σηυαντιχὸν μὲν 15 
ὡς φύσεώς τινος 7| ἐννοίας, οὐ μέντοι ἀληϑοῦς ἣ ψευδοῦς, ἐὰν μή τι 

“5 M — [2] 5 ἈΝ CN ,/ —- e» € 

20 αὐτῷ προστεῦῇ pra: διὰ OE τούτων περὶ τοῦ ρήματος τὰ αὐτὰ ἡμῖν 
παραδιδοὺς ϑεωρήματα, ὅτι σημαντιχὸν μέν ἐστιν ἐνεργειῶν τινων 7, 
Ll $, , b] / i , XN , $, € 5d » 

παϑῶν, οὐ μέντοι ἀληϑείας T, ψεύδους, ἐὰν μή τι αὐτῷ συμπλαχῇ ὄνομα, 20 
$t AT*N Y - 3 qoM ec N Py L ΄ 
φησὶν αὐτὰ μὲν οὖν χαῦ' ἑαυτὰ λεγόμενα τὰ βήματα ὀνόματά 
ἐστι xal σημαίνει τι, ὀνόματα λέγων ἀντὶ τοῦ σημαντιχά, διὸ xol 
25 ἐπήγαγε σαφέστερον τοῦτο ποιῶν τὸ xal σημαίνει τι ἔπειτα τοῦτο χατα- 
σχευάζων ὅτι ἐστὶ σημαντιχά τινων τὰ ῥήματα ἑξῆς ἐπάγει τὸ ἵστησι 5ὅ 
γὰρ ὃ λέγων τὴν διάνοιαν xai ὃ ἀχούσας ἠρέμησεν, T, τοῦτο λέγων 
ὅτι φέρε εἰπεῖν τοῦ ὑγιαίνει ῥήματος τὴν ἔννοιαν συμπαρεχτεινομένην τῷ 

, c^ M *, - Y eo 9 [4 , AJ 

υήχει τῆς προφορᾶς ἀποπεραιοῦμεν xal ὥσπερ | ἐν μήχει προφερομένην μετὰ 45r 
30 τῆς χατὰ τὴν λέξιν παραστάσεως ἵἴσταμεν ὅλον τὸ ῥῆμα εἰπόντες ἣ ἀχού- 


) 


σαντες, ἣ ὅτι τοῦ ἐρωτήσαντος ᾿τί ποιεῖ, τυχόν, Σωχράτης; ἀμφιβάλλουσαν 


1.2 ὀνόματα --- νοῆσαι (7) om. M 2 ἐστι suppl. F? post ἐστι add. ἤγουν σημαν- 
τιχὰ F 9 «ai ὁ --- νοῆσαι (0) om. a cnu.] ef. p. 95,11 4 7) μὴ εἶναι post εἶναι 
colloc. Ab (ef. p. 55,17) 5 αὐτὸ xa) ἑαυτὸ Ab (cf. p. 57,2) 8 παραδοὺς γὰρ Fa 
10 post μὲν add. yàp F: οὖν G κατ᾽ ἀρχάς] p. 1629 sq. 11 περὶ om. M 12 χοινῶς 
διελ. χοινῶς εἶπε F: χοινῶς διελ. εἶπε Ga 13 τοῖς] τῆς Α 14 δεχτιχά ἃ 15 τοῦ] 
τὸ Ga δοχεῖ M λέγεσϑαι G'! 16 σημαίνειν FGMa 11 xàv] xai M 18 7] 
ἐστὶν Οἱ 18,19 μὲν ὡς] μόνον AM; scribas μὲν ὃν 19.“μὲν τὶ G 20 τὰ om. αὶ 
21 παραδοὺς G 24 ἐστι om. F τοῦ τὰ σημαντ. G! 25 τὸ om. FGa 26 ἐστὶ 
in lac. om. F τὸ οἵ. AM 28 ὑγιαίνειν FGMa συμπαρατειν. AM 29 προφε- 
pop.] φερουμ. FGa 30 τὴν om. F 9l τυχόν om. AM ὁ σωχρ. G 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 3 (Arist. p. 16019, 25] DD 


N [r4 7 » ' mp, "ON A , Y , - 
χαὶ ὥσπερ πλανωμένην ἔχοντος τὴν διάνοιαν διὰ τὸ πλείονα μὲν ἐννοεῖν, 5 
ὧν ἕχαστον αὐτῷ δύναται ὑπάρχειν, περὶ μηδενὸς δὲ αὐτῶν ἀραρότως 
εἰδέναι ὅτι τοιοῦτόν ἐστι τὸ ὑπάρχον, ὃ ἀποχρινόμενος xai εἰπὼν ' περιπατεῖ 
“ἝΞ C^ 7 ) M , ν - , ΄ , ^* » ' e 
ἢ διαλέγεται τὴν διάνοιαν ἔστησε τοῦ ἀμφιβάλλει ἀπαλλάξας, χαὶ ὃ 
ἠρωτηχὼς ὥσπερ πλανωμένην πρότερον χαὶ ἀόριστον τὴν διάνοιαν ἔχων 10 

, ^ - ern δ 
ἀχούσας τῆς διὰ τοῦ ῥήματος ἀποχρίσεως ἠρέμ Een ὥστε φανερῶς ἐσή- 
6 b [28.1 e A » ES “Ὁ E , m ur Ξ M e X 
υηνέ τι τὸ ῥῆμα ῥηϑέν, εἴπερ ταῦτα ῥηϑέντος αὐτοῦ γέγονε, xai ὃ piv 
» E T4 Mi € mw 5 Υ͂ z Ξ A A ^ A M 
ἐποίησε tt τὸ ῥῆμα εἰπών (ἔστησε γὰρ τὴν διάνοιαν τοῦ ἐρωτήσαντος), 


, 


6 ὃὲ πέπονθεν dxoócac* ἠρέμησε γάρ. ὅτι μὲν οὖν σημαίνει τὰ ρήματα, 15 


σι 


10 διὰ τούτων δῆλον. 


i 


? iy »y ων Ἢ » ^w ΝΑ » 
Αλλ᾽ εἰ ἔστι, φησίν, T, μή. οὔπω δῆλον. σημαίνει δὲ αὐτῷ τὸ 
td "EE ͵ Ι i ϊ 
Ἁ , 
À 


ἐν ἔστι τὴν κατάφασιν τὸ δὲ ἢ μὴ ν ἥφασιν. T, υᾶλλον τὸ μὲ! 
υὲν ἔ U ὃ δὲ T μὴ τὴν ἀπόφασιν, ἢ μᾶλλον τὸ μὲν 


uTj τὸ ψεῦδος: ὃ μὲν γὰρ ὡς ἔστι τὰ ὄντα χαὶ 90 
J 


ἔστι τὸ ἀληϑὲς τὸ ὃ ι 


bi 
y / ΄ 1 54 - ΄ δι" ον e 5 y - , 
ἔχει φύσεως ΠΣ τὰ ἀχηϑῇ λέγει, ὁ δὲ ὡς οὐχ ἔστι ψευδῆ. σημαίνει 
15 μὲν οὖν τι, φησί, τὰ ῥήματα πάϑος ἣ ἐνέργειαν, ἀλλὰ ἀλήϑειαν T, φεῦδος 
οὐδέπω σημαίνει. χαὶ τοῦτο συλλογιζόμενος ἐπάγει: οὐδὲ γὰρ τὸ εἶναι 
σημεῖόν ἐστι τοῦ πράγματος T, μὴ εἶναι. ἔστι δὲ τοῦτο χατασχευὴ 95 
» ^ “- “« ἢ “ à € € ᾿ CA N We N MI ^ 1 ΄““ῷ 
ἀπὸ τοῦ μᾶλλον τοῦ μὴ Mi i τὰ ῥήματα τὸ ἀληϑὲς xai τὸ ψεῦδος" 
ei yàp cà "Used dn χαὶ χοινότατα τῶν pio xai εἰς ἃ πάντα τὰ 
20 ἄλλα ἀναλύεται, αὐτὸ προσεχῶς τὸ ὑπάρχειν | 7, μὴ ὑπάρχειν σημαίνοντα. Abv 
χαϑ᾽ ἑαυτὰ λεγόμενα μὴ ἀληϑεύει T, ψεύδεται, πολλῷ δήπου μᾶλλον τὰ 
» e» ; » , , , d M 5 Y ^ M N 
ἄλλα ῥήματα οὐχ ἄν τι δέχοιντο τούτων: ἀλλὰ μὴν εἰ τὸ pono χαὶ τὸ 
δεύτερον ἄρα. πάντων δὲ λαμβάνε: τῶν ῥημάτων πε ὡς τὸ ἔστι χαὶ 
τὸ οὐχ ἔστιν, ἅπερ εἶναι χαλεῖ xal μὴ εἶναι, ὡς ἂν ἑχάστου τῶν βημάτων 
25 εἴς τε μετοχὴν ἀναλυομένου xai ϑάτερον τούτων, τῶν μὲν ὡρισμένων εἰς τὸ 
ἔστι, τῶν δὲ ἀορίστων εἰς τὸ οὐχ ἔστιν, οἷον τρέχει --- τρέχων ἐστίν, ὑγιαίνει 10 
— ὑγιαίνων ἐστίν, οὐ τρέχει — τρέχων οὐχ ἔστιν, οὐχ ὑγιαίνει --- ὑγιαίνων 
οὐχ ἔστιν. εἰ τοίνυν ταῦτα οὕτως ἔχοντα μηδὲν x38 ἑαυτὰ σημαίνει ἀληϑὲς ἡ 
ψεῦδος, πῶς ἂν ἔχοι λόγον τὰ ὕστερα τούτων xal τὸ ὑπάρχειν ὅλως T μὴ 
80 ὑπάρχειν χατὰ τὴν τούτων μετουσίαν σημαίνοντα δηλοῦν τι ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος: 15 
τι δὲ τὸ ἔστιν 7| τὸ οὐχ ἔστιν οὐδὲν χαϑ' ἑαυτὸ ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος σημαί- 


ea 


2 δύνασϑαι A ὃ τοιοῦτον] τοῦτο AM 6. ἴ ἐσήμανε M 7 c] xe M 

11 δῆλον] scribas δηλοῖ: σημαίνει b αὐτῶ] αὖ μόνον τῶ Ga 12. 13. τὴν 
ἀπόφασιν —7) μὴ om. F μᾶλλον τῶ ci μὲν (μὲν εἰ m?) ἔστι G: p. τὸ εἰ μὲν ἔστι a 
14 σημαίνειν AG 15 φησί τι ἃ 17 ἣ μὴ εἶναι ante σημεῖον colloe. FGab (cf. 
p. 56,14 sq.) τὸ μὴ εἶναι M 18 περὶ τοῦ (alt. 1.) a χαὶ] 7 Ma 19 ἀρχοειδέ- 
στερα «al χοινότερα ἃ 220 αὐτῶ M 21 ἀληϑεύη AF 28 τ τος AFMa 


3 ^ /, ^; ΓΜ B ' , Lt t , x s »^ 
post ἀρχοειδ. add. xai χοινότατα τὸ ἔστι xai τὸ οὐ τῶν ῥημάτων xai εἰς d πάντα τὰ ἄλλα 
ἀναλύεται αὐτὸ προσεχῶς τὸ ὑπάρχειν χτλ. usque ad πάντων γάρ (sic) λαμβ. τῶν ῥημάτων 


ἀρχοειδέστερα (sic) G: xal χοινότερα xal εἰς ἃ πάντα τὰ ἄλλα ἀναλεται ἃ 24 ἑνὸς 
ἑχάστου FG 25 εἴς τε] ὅλην G: εἰς ταῦτα μετὰ ex ed. Ven. Brand. υετοχῶν Ma 
ϑατέρου M Brand. ex ed. Ven. 26. 217 ὑγιαίνων ὑγιαίνει colloc. G 28 οὕτως] ὄντως F 


2 


29 ἔχοι suppl. G?: ἔχῃ a 
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N A! ' , , ^ ὃ A , 5 i] C» » 2 bi 
νει, τυχὸν μὲν xai αὐτόϑεν δῆλον: ὃ γὰρ μυριάχις εἰπὼν ἔστιν, ἔστιν ἢ 


V i D 


“οὐχ ἔστιν, οὐχ ἔστιν’ οὐδέτερον τούτων ἐσήμηνε. χατασχευάζει ὃξ xal 


M 


- ' e , m , 
τοῦτο τὸν ὅμοιον τρόπον ἀπὸ τοῦ μᾶλλον λαβών τι τοῦ ἐστιν ἀρχοειδέστερον 20 
i »v 5 , - bi J y M Ἁ e $ ^ 
τὸ ὄν, ἀφ᾽ οὗ παρήχϑη τὸ ἔστι xal τὸ οὐχ ἔστι’ φησὶ γὰρ ὡς οὐδὲ τὸ 
5 ὃν τοῦτο ὄνομα ὄν, χαϑάπερ οὐδὲ τὸ ἀπ’ αὐτοῦ παρηγμένον ῥῆμα τὸ 
ἔστι, σημεῖόν ἐστι τοῦ πράγματος. τοῦτ᾽ ἔστι δηλωτιχόν ἐστι τοῦ εἶναι 
4 « ^ M &. M 3.8 y J e 2 gti Β [95] & bi Pe / : 
ἀληϑῶς τὸ πρᾶγμα, ρηϑὲν αὐτὸ ψιλόν, ὅπερ ἐστὶ xaU ξαυτὸ λεγόμενον" 25 
σημαίνει μὲν γάρ τι χαὶ τὸ ἔστι χαϑ' ἑαυτὸ ῥηϑὲν χαὶ τὸ ὃν ὁμοίως, ἀλλ᾽ 
οὐδέτερον τούτων τίϑησιν ἑαυτὸ xol ὑπάρχειν λέγει, xdv υυριάχις pru, 
ἘΝ ἦναί τι ἀλη ϑὲς ἢ ψεῦδος: μόνοι γάρ, ὥς εἴρηται πολλά: 4 
10 ὥστε σηυῆναί τι ἀλη ϑὲς T, ψεῦδος: μόνοι γάρ, ὧς εἴρηται πολλάχις, ot 46r 
ἐξ ὀνομάτων xal ῥημάτων συγχείμενοι λόγοι δέχεσϑαι ϑάτερον τούτων πεφύ- 
χασι, τούτων δὲ ἑχάτερον, τό τε 3 λέγω χαὶ τὸ ἔστιν, ἁπλοῦν xal πόρρω 
πάσης τοιαύτης σογθεαεῶς. : 5 
Et Xr , gs QZ4 € $ ^N ' ' Ξ 
j| μὲν οὖν οὕτως ἔχει τὸ ῥητόν, ὡς παρεϑέμεϑα, οὐδὲ ES 
15 ay pei ἴόν ἐστι τοῦ πράγματος ἢ μὴ εἶναι, τὴν εἰρημένην ἐξήγησιν 
x ις b] ) σ [4 , 
μόνην αὐτὸ χαϑιστῶσαν εὑρήσεις, εἰ δ᾽ ὥσπερ ὃ φιλόσοφος γράφει [Π]ορφύ- 
ριος, οὐ γὰρ τὸ εἶναι αὐ εστο ἐστι τοῦ πράγματος T, μὴ εἶναι, 10 
εἰ χαὶ προϊὼν ἐπὶ τὴν προτέραν γραφήν τε χαὶ ἐξήγησιν φέρεται, λέγοι 
ἂν περὶ πάντων χοινῶς τῶν ῥημάτων, ὅτι σημαντικὰ μέν ἐστιν, ὅπερ 
20 εἴρηται; τινῶν, ἀλλ᾽ οὐχ ἀχηθείας T, ψεύδους, ὅπερ ἐδήλωσε διὰ τοῦ ἀλλ᾽ 
εἰ ἔστιν Ἵ pij οὔπω σημαίνε!, τούτου OE τὴν αἰτίαν εἴη ἂν ἀποδιδοὺς 15 
διὰ τοῦ οὐ γὰρ τὸ εἶναι σημεῖόν ἐστι τοῦ πράγματος ἣ μὴ εἶναι" 
τοῦτο δέ ἐστιν: οὐ γάρ ἐστι σημαντιχὸν τὸ ῥῆμα χαϑ' ἑαυτὸ λεγόμενον 
- ΄ ^ ΄ 7 - - 
τοῦ ὑπάρχειν T, μὴ ὑπάρχειν τὸ ὑπ᾽ αὐτοῦ δηλούμενον πρᾶγμα, ὅπερ εἰ 
ἐποίει, τότε μόνως ἦν ἂν δεχτιχὸν ψεύδους xal ἀληϑείας: ὁ γὰρ εἰπὼν 90 
᾿περιπὰτεῖ ἐσήμηνε ὑέν τινα ἐνέργειαν, οὔτε ὃὲ ἀληϑές τι περὶ 
- » - - , - τὰ ἊΝ ΄ 
εἶπεν οὔτε ψεῦδος, ἐὰν μή τι προστεϑῇ ὑποχείμενον, ᾧ 7, ὑπάρχον ἣ μὴ 
^ € , , , - bi ^N - ' 
ὑπάρχον τὸ περιπατεῖν ποιήσει λόγον ἀληϑὴ T, ψευδῆ. τὸ οὖν οὐ γὰρ 
τὸ εἶναι σημεῖόν ἐστι τοῦ πράγματος ἣ μὴ εἶναι ἴσον ἐστὶ τῷ ὅτ 


δὰ 


Y ex , ς , b] M m M »y - cT 

30 τὸ ῥῆμα χαϑ' ἑαυτὸ λεγόμενον οὐχ ἔστι σημαντιχὸν οὔτε τοῦ εἶναι τὸ 
πρᾶγμα, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ ὑπ᾽’ αὐτοῦ σημαινόμενον, ὅπερ 5 χατάφασις εἴωϑε 
σημαίνειν, οὔτε τοῦ μὴ εἶναι, ὅπερ δηλοῦται διὰ τῆς ἀποφάσεως. 46* 


1. 2 ἔστιν (alterum) et οὐχ ἔστιν (alt. om. G 2 ἐσήμανε M!a 9 τὸν ὅμοιον 
τρόπον om. G ub ἀντὶ A 4 xai τὸ οὐχ ἔστι] ἀφ᾽ οὗ τὸ οὐχ ἦν FGa 
 ἀληϑὲς A 8 τὸ (ante ἔστι) om. M ῥηϑὲν om. A 9 ἑαυτῷ AMa 
ὑπάρχει λέγειν G ῥηϑείη A! 10 σημῆναι] συμβῆναι M 12 πόρω A 18 τῆς 
τοιαύτ. M 14 ἔχοι FGMa 16 αὐτῶ A 11. 22. 29 τὸ εἶναι] scribas τοῦ εἶναι, 
quod Porphyrius legisse videtur 18 εἰ om. AM φέρεται] φαίνεται AM λέγειν AM 
19 àv» om. A ὥσπερ AMa 22 οὐδὲ yàp Ma 22. 29 ἢ μὴ εἶναι ante σημεῖον 
colloe. a 24 ἢ μὴ ὑπάρχειν om. M 25 μόνος A dy ἦν G 26 περι- 
πατεῖν À ἐσήμανε Ma μὲν om. M 21 ἐὰν ex εἰ corr. A προσϑῆ A 
o] ὃ A: ὧν 6! 7, (prius) om. G!Ma 28 οὐδὲ yàp a 29 τοῦ om. A 

τῷ] τὸ À 90. 31 τὸ πρᾶγμα om. F 9l πρᾶγμα τοῦτ᾽ ἔστι τὸ om. G τοῦ 
ὑπ᾽ αὐτοῦ σημαινομένου a 92 τὸ μὴ εἶναι M διὰ] περὶ Α 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. ὃ [Arist. p. 16519. 25] 5 


Ταῦτα μὲν οὖν χοινῶς περὶ παντὸς εἴρηται ῥήματος" τὸ δέ γε οὐδ᾽ 
» bare, y ? P! N Y. Ἃ M Jj ^ 5p» 
ἂν τὸ ὃν εἴπῃς αὐτὸ ψιλὸν εἴη dy xol χατὰ τὴν ἐξήγησιν χατασχευα- 
στιχὸν ἀπὸ τοῦ μᾶλλον τοῦ μηδὲν τῶν ῥημάτων ἀληϑείας εἶναι χαὶ ψεύδους 5 
δεχτιχόν. πῶς δ᾽ ἂν γένοιτο τοῦτο ἐχείνου χατασχευαστιχόν, εἰ μὴ διὰ 
5 μέσου πάλιν τοῦ ἔστιν, ὃ παρηγμένον ἀπὸ τοῦ ὄντος πάντων ἐστὶ χοινὸν 
- e , Ci δι 2 Y 5 a τ Ὰ 3 «7 5 Y 
τῶν ῥημάτων; ἑξῆς δὲ ἐπάγει τὸ αὐτὸ μὲν γὰρ οὐδέν ἐστι’ λέγει δὲ 
4. κὰν qus Ἁ Ἃ ΨΩ) € » »(o? e [ , , 
οὐδὲν εἶναι τὸ Ov o00 ὡς ἄσημον οὔϑ᾽ ὡς ὁμωνύμως χατηγορούμενον 10 
χατὰ τῶν πραγμάτων, ἀλλ᾽ οὐδέν ἐστί φησιν οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος. 
προσσημαίνει δὲ σύνϑεσίν τινα, ἣν ἄνευ τῶν συγχειμένων οὐχ 
ι0 ἔστι νοΐσαι" τοῦτο δέ ἐστι᾿ μέρος δὲ γίνεται συνθέσεως, οἷον τῆς λεγούσης 
“τὸ ὃν ἔστι᾿, περὶ ἣν τὸ ἀληϑὲς ϑεωρεῖται xal τὸ ψεῦδος, ἥντινα σύν- 
ϑεσιν ἄνευ τῶν συγχειμένων, τοῦτ᾽ ἔστι τῶν ἁπλῶν, οὐχ ἔστι 
νοῆσαι. τὸ μὲν οὖν λεγόμενον δῆλον. τὸ δὲ προσσημαίνειν τὸ ὃν τὴν 
σύνϑεσιν, x«l οὐ τοῦτο μόνον ἀλλὰ xai τῶν ἁπλῶν ἑκάστην ὡσαύτως φωνῶν, 
15 οὐχ ἔοιχεν εἰρῇσϑαι χατὰ τὸν τρόπον, xa ὃν ἐλέγετο τὸ ῥῆμα προσση- 30 
μαίνειν χρόνον, ἀλλ᾿ ἀντὶ τοῦ πρὸς ἑτέρῳ τινὶ σημαίνειν, τοῦτ᾽ ἔστι συμ- 
πλεχόμενον ἑτέρῳ τινὶ σημαίνειν σύνϑεσιν δεχτιχὴν ἤδη ψεύδους τε xoi 
ἀχηϑείας, ἧς συνθέσεως δεῖ τὰ ἁπλᾶ προεπινοεῖσϑαι. εἰ δέ τις μὴ προσ- 
ίοιτο ταύτην τοῦ προσσ ίνειν τὴν ἐξήγησιν, πειϑέσϑ ῦ ᾿Αλεξάνδρῳ 9ὅ 
ιύτην τοῦ προσσημμαίνειν τὴν ἐξήγησιν. ἔσϑω τῷ ᾿Αλεξάνδρῳ 25 
90 λέγοντι διὰ τοῦ αὐτὸ μὲν γὰρ οὐδέν ἐστι xai τῶν ἐφεξῆς περὶ τοῦ 
ἔστι διαλέγεσθαι πάλιν τὴν ᾿Αριστοτέλην μετὰ τὸ εἰπεῖν διὰ μέσου περὶ 
τοῦ ὄντος, ὡς οὐδὲ | τούτου ὅταν χαϑ' αὑτὸ λέγηται δυναμένου σημαίνειν 47τ 
2 Ν -^ ΄-- M , [ed d N » ^ » YN 5 y e 
vt ἀληϑὲς T ψεῦδος, χαὶ λέγειν ὅτι τοῦτο τὸ ἔστιν ἡ xal τὸ οὐχ ἔστιν (ὃ 
5 Ἁ ij N c 4 » 9 x ) € AN , »^ N , 
αὐτὸς γὰρ περὶ ἑχατέρου λόγος) αὐτὸ xa) αὑτὸ λεγόμενον ἀληϑὲς μέν τι 
7 Y “Ὁ 5 , Ὑ , b/4 o M M » £e. 
25 σηυαίνειν T, ψεῦδος οὐ πέφυχεν, ὄνομα δέ τι ὄν, ὥσπερ xai τὰ ἀλλα ῥή- 5 
A »y , “Ὁ —- » , 
ματα, δύναμιν ἔχει προηγουμένως μὲν σημαντιχὴν τῆς τοῦ ὄντος μεϑέξεως 
7| στερήσεως, χατὰ δεύτερον δὲ λόγον xoi χατηγορουμένου τινὸς πρὸς ὑπο- 
χείμενον συμπλοχῆς, οἷς προστιϑέμενον τέλειόν τε ποιεῖ τὸν λόγον xoi 10 
σημαντιχὸν T, ἀληϑείας T, ψεύδους: χαὶ γὰρ ἂν ἀμέσως χατηγορῆται τοῦ 
30 ὑποχειμένου, xal τότε δυνάμει τὸ uiv ἔστι συμπλοχὴν αὐτοῦ πρὸς τὸ ὃν 
f * ς Z » 2 ) Χ Y , » , ^ ' 2) , 
σημαίνει, οἷον ᾿ Σωχράτης ὄν ἐστι᾽, τὸ δὲ οὐχ ἔστι διαίρεσιν, T, xal ἀμφό- 
vepa σύνϑεσιν: ὅπερ γὰρ εἴρηται ἐν τοῖς [lepl ψυχῆς, ᾿χαὶ ὃ μὴ εἶναί τι 15 
λευχὸν φάσχων τὸ μὴ εἶναι λευχὸν συνέϑηχε τῷ ὑποχειμένφῳ᾽. 


παι 


5 


1 περὶ z. χοινῶς G 2 εἴποις AG αὐτὸ «a0. ἑαυτὸ ab ἐξήγησιν ταύ- 
τὴν ἃ 9 7| Ψεύδ. εἶναι ΑΜ: εἶναι 7j ψ. ἃ 6. 8. 20 οὐδὲ A 9 post 
συγχειμένων add. τουτέστι τῶν ἁπλῶν M 10 τοῦτο --- νοῆσαι (13) om. M 11 ἣν] 
ὧν G post ἣν add. σύνϑεσιν Aa 13 νοῆσαι] ϑεωρῆσαι a τὸ ὃν in 
mrg. suppl. G 14 ὡσαύτως &x. M ἑχάστη FGa 16. 17 τοῦτ᾽ 
ἔστι --- σημαίνειν om. G, in mrg. suppl. A 11 δεχτιχὸν G! ἤδη] ἤγουν G 

τε Om. ἃ 18 ἧς] 7, A! προσεπιν. Α 21 πάλιν om. F ἀριστοτέλη A 
22 οὐδὲν Ma τοῦτο Ν 23 τοῦτο om. Ma «ai (alt.) om. G 24 μέν τι] 
μέντοι A?a 20 1| Y. σημ- Ga οὐ] 7 M 26 σημαντιχὸν G! 28 oic 
ex Te corr. A 29 ἀναμέσως G κατηγορεῖται FG 91 προσσημαίνει AM 


92 ἐν τοῖς Περὶ ψυχῆς] cf. l'6 p. 48002 


58 AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 3. 4 [Arist. p. 16519. 25. 26] 


A ^N e lod , N , 
Παραδοὺς δὲ ἡμῖν 6 ᾿Αριστοτέλης τὴν ϑεωρίαν τῶν τοῦ λόγου μερῶν, 
M M » 
d 


τὸν ἐξ αὐτῶν συγχείμενον λόγον 


i 
(t a 


D, , ᾿ tem um) 
0V6 Un 0S "cO XE TD uaxoc. eeme XO. ST 


, 
υεταβαίνει xat φησι 


ρ. 1θ6026 Λόγος δέ ἐστι φωνὴ σημαντιχή, ἧς τῶν μερῶν τι σημαᾶν- 

δ τιχόν ἐστι χεχωρισμένον ὡς φάσις, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς χατάφασις. λέγω 
δὲ οἷον ἄνθρωπος σημαίνει τι, ἀλλ᾽ οὐχ ὅτι ἔστιν T] οὐχ ἔστιν" 
ἀλλ᾽ ἔσται χατάφασις T, ἀπόφασις, ἐᾶν τι τι sce ἀλλ᾽ οὐχὶ 3 

F * , 34€ * A , M -. M ——— 
τοῦ ἀνθρώπου συλλαβὴ μία: οὐδὲ γὰρ ἐν τῷ μῦς τὸ Uc σημᾶν- 

* Mj £F. - , P) Ἀ € € , - 
τιχόν, | ἀλλὰ φωνή ἐστι νῦν μόνον. ἐν δὲ τοῖς διπλοῖς σημαίνει 4τν 

10 μέν, ἀλλ᾽ οὐ χαϑ᾽’ ἑαυτό, ὥσπερ εἴρηται. 


) (n X Ἂν RC TA b) Ὰ A 5» *, e , A M 
Av ἣν μὲν οὖν αἰτίαν οὐ χατὰ τὰς ἐξ ἀρχῆς ὑποσχέσεις ustà τὸν 
περὶ ὀνόματος xai ῥήματος λόγον περὶ ἀποφάσεως διαλέγεται χαὶ χαταφά- 5 


M 
ἱ 
» ' 5 ΄ A - M , 
ἔπειτα περὶ ἀποφάνσεως xoi τελευταῖον περὶ λόγου, ἀλλ᾽ ἀντιστρέφει 


[9Ὶ 
[0] 
ξ 
^ Wf 


M ^ ^- ? [4] , 
χατὰ τὴν περὶ αὐτῶν διδασχαλίαν τὴν τάξιν, xaU ἣν πεποίηται αὐτῶν ἐν 


15 τῷ προοιμίῳ τοὺδς τοῦ βιβλίου τὴν ἀπαρίϑυησιν ὡς παραδοϑῆναι ὀφει- 10 
λόντων, εἴρηται πρότερον. τῶν δὲ παραληφϑέντων εἰς παράστασιν τῆς 


15 , RUN λόν iJ 2 E-f. - e: , ΞΕ -ὶ x. [ed Ἁ ' 
ἰδιότητος τοῦ λόγου τὴν ἐξήγησιν ποιούμενοι τὸ μὲν ὅτι φωνὴ xxi σημαν- 
τικὴ παρίεμεν ὡς προφανῇ λίαν xdv τοῖς δρισμοῖς τῶν τοῦ λόγου μερῶν 


- 


ἤδη παρειληυμένα. τὸ ὃὲ χατὰ συνθήχην νυνὶ παραλελεῖφϑαί φαμεν ὡς 15 


à 
90 Ἰνώριμόν τε ὃν ἐχ τῶν περὶ τοῦ ὀνόματος ὡς χατὰ συνθϑήχην ὄντος cipm- 
υένων (ἐπὶ δὲ τοῦ ῥήματος ὡς ὁμοίως ἔχοντος παραλελειμμένον) xai ὡς 


237 [r4 , , C , 1 ΠΤ Ε-: -" χ ^ - 

ὀλίγον ὕστερον εὐχαίρως προστεϑησόμενον μετὰ τὸ ἀναιρεϑῆναι τὸν δοχοῦντα 

τὸ ἀντιχείμενον χατασχευάζειν λόγον, ὅτι οὐ ϑέσει ἐστὶν ἀλλὰ φύσει, τάχα 30 
N 


E xol ὡς ὑπὸ τῆς ἑξῆς διαφορᾶς meptzyóusvov* τὸ γὰρ ἧς τῶν μερῶν 


o2 


τῷ 
Qu 


τι τὰ νυ ἐστι χεχωρισμένον μόνῃ πρόσεστι τῇ ἐνάρϑρῳ φωνῇ 
χατὰ τὴν ἡμετέραν συνϑήχην ὑφισταμένῃ. αὐτὸ δὲ τὸ ἔχειν τι σημαντιχὸν 95 
ἀέρος διαχρίνει τὸν λόγον τῶν αὐτοτελῶν αὐτοῦ μερῶν, ὀνόματός τε xal 
ῥήματος, διότι ἐπ᾽ ἐχείνων οὐδετέρου ἦν τι μέρος σημαντιχόν, τοῦ δὲ 
λόγου μέρη τινά, τὰ ὀνόματά φημι χαὶ τὰ ρήματα, σηυαντιχά | ἐστιν. οὐχ 48 


^N 


» AJ , - , A x o £ EE. 
30 ἁπλῶς δὲ εἴρηται τὰ μέρη τοῦ λόγου σημαντιχὰ εἶναι χαῦ' ἑαυτὰ λαμβα- 


| ante παραδούς add. llepi λόγου G? δὲ om. (ἃ ὑμῖν A! 2 ἐπὶ] πρὸς ΑἹ: 
περὶ A?M 4 ante λόγος add. περὶ λόγου in mrg. AF: περὶ τοῦ ἀποφάντιχου λόγου a 
δὲ om. AG post σημαντ. add. xaxa συνθήχην in mrg. F?b (ef. v. 19) Tis — εἴρη- 
ται (10) om. M 9 χατάφ. 7, ἀπόφασις b (cf. p. 59,9. 61,4) λέγω — εἴρηται (10) om. 
Ga 6 μὲν xt b (ef. p. 61,9) 10 οὐχὶ A ὡς προείρ. b 11 τὸν] τῶν F 
14 αὐτῶ (alt.1) A 10 εἴρηται πρότερον] p. 17,9 παραλειφὃ. G 11 αἰδιότητος G! 
ποιούμεθα G: ποιούμενος Ma xai om. G: ante φωνὴ colloc. a 19 παρειλημμένον À: 
παρειλημμένων M νῦν Α παραλελῆφϑαι ΑΜ: παρειλήῆφϑαι G! φαμεν] μὲν Α 
20. 21 εἰρημένον Α 2] “παραλελειμμένου Ma 22 προστεϑεισόμενον EF: προστεϑη- 
σομένου Ma τὸ] τοῦ À 23 τὸν ἀντιχ. GMa 94 ἐφεξῆς Ν γὰρ] 
δὲ ἃ 20. τι om. M 28 ἐπ᾿ om. FGa 29 τὰ (ante ὀνόμ..) om. FG 

τὰ (ante ῥήμ.) om. G εἰσιν A? 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 4 (Arist. p. 16026. 58] 59 


νόμενα, ἀλλὰ τῶν μερῶν ct, διὰ τὸ ἐν ταῖς ἀποφάσεσιν ἀρνητιχὸν μόριον 
M jj » ' M 4 7 o 22" LAT. » ΘΑ 
χαὶ τὰ ἀρῦρα xoi τοὺς συνδέσμους, οἷον ὅταν εἴπω “ὃ ἄνϑρωπος ζῷόν 5 
2 ) A CN ΄ b ἃ EN , ^X - -) - ' Na 
ἐστιν ἣ ᾿Σωχράτης μὲν χάϑηται, Πλάτων δὲ περιπατεῖ " ταῦτα γὰρ μέρη 
' , , - , y ^ » ) ec Jj , 
μὲν χοινότερον λέγεται τοῦ λόγου, ἔστι δὲ ἄσημα χαϑ' ἑαυτὰ ϑεωρούμενα. 
5 χαὶ οὐ ταῦτα μόνον, ἀλλὰ xai τὰ μέρη τῶν ὀνομάτων xxi τῶν ῥημάτων, 
»*5* Ὁ * ^A , M - 2 3. mA , , 
οὐδὲν ἧττον εἶναι δοχοῦντα μέρη xal τοῦ ἐξ αὐτῶν συγχΞξιμένου λόγου, 10 
παντελῶς εἰσιν ἄσημα, χαϑάπερ εἴρηται πολλάχις. διὰ ταῦτα uiv οὖν 
ἀποφαίνεται τῶν μερῶν τι τοῦ λόγου σημαντιχὸν εἶναι. 
Σημαντιχὸν δέ φησιν εἶναι ὡς φάσις, ἀλλ᾽ οὐχ ὡς κατάφασις. 

»y ^ L4 e M , , A c e M , e e , 2 
10 ἔστι δὲ φάσις, ὡς xal πρότερον ἐλέγομεν, T, ἁπλῇ φωνή, ὅταν ὡς μέρος 15 
ἀποφαντιχοῦ λόγου λαμβάνηται δηλοῖ δὲ τοῦτο σαφῶς ἐν τοῖς ἑξῆς 
e c 3 » ^ CX ΄, , 

ὃ ᾿Αριστοτέλης, λέγων “τὸ μὲν οὖν ὄνομα T, ῥῆμα φάσις ἔστω μόνον, 
- y - ΄ - - , 7 
πειδὴ οὐχ ἔστιν εἰπεῖν οὕτω δηλοῦντά τι τῇ φωνῇ ὥστε ἀποφαίνεσϑα'"". 


2 ὦν 


, 


διότι οὖν πᾶς μὲν λόγος ἔχει σημαντικά τινα μόρια, ταῦτα δ᾽ ἐπὶ μὲν 90 
15 τινῶν λόγων ἁπλαϊ τυγχάνουσιν ὄντα φωναί, ἃς ἐλέγομεν ὡς ἐν προτάσεσι 
χαλεῖσϑαι φάσεις, ἐπὶ ὃὲ τινῶν καταφάσεις ὅλαι ἣ xal ἀποφάσεις, οἷον ἐν 
τῷ λέγοντι λόγῳ ᾿ Σωχράτης χάϑηται καὶ Πλάτων οὐ χάϑηται᾽ τὸ ᾿ Σωχράτης 
χάϑηται᾿ χαὶ τὸ ᾿ΠΠλάτων οὐ χάϑηται᾽, ἀλλ᾽ ot μὲν χαταφάσεις T, ἀποφάσεις 95 
ἔχοντες τὰ μέρη λύγοι χαὶ φάσεις ἔχουσιν, ἐξ ὧν ἐχεῖναι τὴν γένεσιν ἔσχον, οἵ 
20 δὲ φάσεις ἔχοντες οὐ πάντως ἔχουσι xal χαταφάσεις T, ἀποφάσεις" διὰ τοῦτο | 
βουλόμενος ὃ φιλόσοφος παραστῆσαι τὸ ἀεὶ ὃν ἐν τοῖς λόγοις σηυαντιχὸν 48ν 
μόριον ταῦτα προσέϑηχεν, ἵνα μὴ ϑεασάμενος αὐτὸς τινὰς λόγους ἔχοντας μέρη 
χαταφάσεις ἣ ἀποφάσεις ὑπολάβῃς οὕτω δεῖν τοῦ λόγου τὰ μέρη σημαντιχὰ 5 
εἶναι ὡς σημαίνοντά τι χατά τινος ὑπάρχον T, μὴ ὑπάρχον, ἀλλ᾽ εἰδείης ὅτι 
25 ὡς φαντιχὸν μόνον xal δηλωτιχὸν φύσεώς τινος T, ἐνεργείας δεῖ τὸ μέρος 
τοῦ λόγου ϑεωρεῖν. xal μήποτε τὸ τινὰ τῶν μερῶν τοῦ λόγου σημαντιχὰ 
εἶναι οὐ χαϑ’ ἑαυτὸ νοητέον χατὰ τὴν πρὸς τὰ ἄρϑρα xol τοὺς συνδέσμους 10 
xol τὰ παραπλήσια τούτοις ἀντιδιαστολήν, ἀλλὰ τὸ ὅλον ἐφεξῆς ἀναγνω- 
στέον, ὅτι τῶν μερῶν τι σηυαντιχόν ἐστιν ὡς φᾶσις, πρὸς διάχρισιν τῶν 
80 συντεϑέντων μερῶν χαὶ χατὰ ἀπόφανσιν ἤδη λεγομένων, ὡς ἂν πάντων 1ὅ 
υὲν τῶν ὄντων μερῶν τοῦ λόγου σημαντιχῶν ὄντων, ἀλλὰ τῶν μὲν χατὰ 
τὸν τρόπον τῶν φάσεων χαὶ ἐν παντὶ λόγῳ ἐξ ἀνάγχης ϑεωρουμένων, τῶν 
δὲ χατὰ τὸν τρόπον τῶν ἀποφάνσεων xol ἐν τοῖς ἁπλοῖς λόγοις ϑεωρεῖσϑαι 


1 τὰ... ἀρνητικὰ μόρια à 9 γὰρ μέρη suppl. in mrg. A 4 τοῦ om. G δὲ om. G 

6 δοχ. εἶναι à δοχούντων F 1 εἴρηται] p. 32,25 sq. 8 σημαντιχὰ M 9. εἶναι 
om. M «acá. ἢ ἀπόφασις b 10 ἔστι δὲ] ὅτι δὲ F: ὅτι; δὲ, ἔστι a ὡς (prius) 
suppl. G* πρότ. ἐλέγομεν] p. 10,14 11 δὲ om. F ἐν τοῖς ἑξῆς] p. 17217 sq. 
12 οὖν om. AFG τὸ ῥῆμα a 14 post μὲν add. οὖν A 15 προτάσει A 

16 ὅλως M xoi om. F l7 post cwxp. (prius) add. οὐ G! τὸ σωχρ.--- οὐ χάϑηται 
om. AGM 18 τὸ om. a 19 λόγου A ἐχεῖνοι G 20 xai om. FGa 22 προσ- 
τέϑειχεν AM 29 τὰ μέρη τοῦ λόγου Aa 24 7| μὴ ὑπάρχον om. F 25 ἀποφαντ. G! 
27 post εἶναι add. ὡς σημαίνοντά τι χατά τινος ὑπάρχον FMa ἑαυτὸν G 

29 φάσεις Ma 90 ἀπόφασιν libri 9l] τῶν τοῦ À. μερῶν (ὄντων om.) a 
91.32 χατὰ τρόπον M 99 ἀποφάσεων G post ἐν add, παντὶ λόγω ἐξ ἀνάγκης del. G 
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uy, δυναμένων, ἵνα χαὶ ταῦτα συνάδῃ τῇ ἄλλῃ πάσῃ παραδόσει τοῦ τε 90 
᾿Ἀριστοτέλους x«i τοῦ [Πλάτωνος περὶ τῶν τοῦ λόγου μερῶν, ὡς εἰς ὀνό- 
ματα μόνον xo ῥήυατα διαιρουμένων. | 
Οὐ χρὴ δὲ ϑαυμάζειν, εἰ τὰ μέρη τῶν ὀνομάτων xai τῶν ῥημάτων 
5 υὴ ἀξιοῦμεν τοῦ συγχειυένου ἐξ αὐτῶν λόγου μέρη χυρίως ὀνομάζειν" ἐπὶ 25 
πάντων γὰρ τῶν διηρϑῦρωμένων xal τελείων ἔχαστον τῶν ὑερῶν ἐχ τῆς 
προσεχοῦς ὁλότητος εἰώϑαμεν σημαίνειν, ὥσπερ τὸ OPES ξύλον τὸ ἐχ 


τοῦ πηδαλίου τῆς νεὼς 7, τῆς Spp rttine ἀφαιρεϑὲν αὐτῶν μὲν τούτων 4r 


μέρη προσαγορεύομεν, οὐ xe ἐπὶ τὴν ναῦν ἀναφέροντες λέγομεν. χαὶ ἐπὶ 
10 τῶν ἄλλων τῶν τε χατὰ τέχνην xol τῶν χατὰ φύσιν ὡσαύτως. ἀμέλει 
συλλαβὰς μὲν ὀνομάζομεν τὰς πρώτας μόνας τῶν στοιχείων συμπλοχάς. τὸ 5 
δὲ ὄνουα τρισύλλαβον ἣ τετρασύλλαβον λέγομεν, ὡς ἕχαστον τῶν ἁπλῶν 
ἐπὶ τὸ προσεχῶς ἐξ αὐτῶν συγχείμενον ἀναφέροντες. ἄλλως τε τὰ μέρη 
τῶν ὀνομάτων xoi ῥημάτων χατὰ μόνην τὴν ἐχφώνησιν, ἀλλ᾿ οὐ χατὰ 
15 τὴν σημαντιχὴν δύναμιν λέγοιντο ἂν εἶναι αὐτῶν Bep διὸ xai πρότερον 10 
ἐλέγετο μηδὲν un αὐτῶν εἶναι Ae οὐ μὴ: Évoy* ὥστε xal τῶν 
λόγων χατὰ τὰ αὐτὰ λέγοιντο ἂν εἶναι xol μὴ εἶναι μέρη. αὐτὰ μέντοι 
τὰ ὀνόματα χαὶ τὰ ῥήματα διὰ τῆς οἰχείας συνθέσεως οὐ μόνον τὴν ἐχφώ- 15 
νησιν ἀλλὰ χαὶ τὴν σημασίαν ἀποτελοῦντα τῶν λόγων χαὶ πρῶτα τὴν 
90 σημαντιχὴν ἔχοντα δύναμιν εἰχότως χαὶ μέρη τοῦ λόγου πρῶτα εἶναί φαμεν. 
διὸ xal ὁ ἐν τῷ Κρατύλῳ Σωχράτης σμιχρότατον τοῦ λόγου dec εἶναι 
τὸ ὄνου φησι, τὸ χοινῶς δηλαδὴ τοῦ τε ἰδίως χαλουμένου ὀνόματος xoi 30 
τοῦ ῥήματος χατηγορούμενον. 
Εἰ δέ τις ἀποροίη πῶς ἀξιοῦμεν πάντα λόγον ἔχειν σημαντιχὸν τὸ μό- 
25 ρῖον, χαίτοι πρὸς τὸν χλητιχὸν χαλούμενον xol μίαν πτῶσιν ἑνὸς ὀνόματος 
ἀρχοῦσαν ὁρῶντες, ὡς τὸ “Ἕχτορ᾽᾽ (ἄλλου γὰρ λόγου, τοῦ ἀποφαντιχοῦ, 25 
τὸ “ἀτάρ σύ μοί ἐσσι᾽᾽) χαὶ τὸ “᾿Μέντορ᾽᾽ (τὸ γὰρ “᾿ἄμυνον, dpzv" προ- 
στάξεως λοιπόν, ἀλλ᾿ οὐ χλήσεως), λύσομεν τὴν ἀπορίαν χλῆσιν μὲν T, 
ἀνάχλησιν x«i δι᾿ ἑνὸς ὀνόματος | χατὰ ταύτην τὴν πτῶσιν προφερομένου 49v 
80 γίνεσϑαι λέγοντες, λόγον δὲ μὴ εἶναι χλητιχόν, εἰ μὴ τὸν ἐχ πλειόνων 
οὕτω λεγομένων ὀνομάτων T, πτώσεων συμπεφορημένον, οἷον “᾿ὦ μάχαρ 


1. 2 τοῦ ἀριστ. παραδ. (τε om.), sed num. corr. G 2 περὶ τοῦ πλάτ. G τῶν 
om. M 9 xol ῥήμ. μόνον colloc. a διαιρουμένην FG 4 el iter. A 9) an 
{μέρη αὐτῆς» λέγομεν ἢ 10 τε om. G 11 συμπλοχάς] συλλαβάς A! 13 ἐπί τι τῶν 
προσεχῶς ΑΝ αὐτοῦ FGMa τε τὸ Ὁ 14 τῶν ῥημ. Α 15 δύναμιν 
m. M λέγοιτο Ma διὸ — μέρη (17) suppl. G*? 15. 16 πρότερον ἐλέγετο] 
p. 32,25. 41,25 11 μὴ εἶναι om. FG 18 μόνην AF 2] 6 ἐν τῷ Κρατύλῳ 
Σωχρ.]} ef. Cratyl. p. 385 € 24. 20 τὸ μόριον --- χλητιχὸν om. FG 24 τὸ om. Ma 

25 ὀνόμ.. ἑνὸς (num. corr.) G 26 ὡς om. A τὸ G: ἐν τῷ AFMa — "Excop FGMa 
(cf. Hom. Z 429) λόγου «9m. M τοῦ om. G 27 αὐτὰρ A ἐσσι πατὴρ ἃ 

τὸ] τῶ Ga Μέντωρ Νὰ (cf. Hom. y 208) ἄμεινον G! dpa ἣν Ga 28 λοιπόν 
ante ἄμυνον transponas λύομεν Α: λύσωμεν ἃ χλῆσιν μὲν 7, om. FG 29 ἀνάχλησιν 


piv FG 90 qiqv. A 91 λεγόμενον libri ὦ μάκαρ] Hom. l' 182 
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'Axps(ón καὶ "dà Νέστορ Nweudün χαὶ τὰ παραπλήσια τούτοις, εἴπερ 
pi ταὐτὸ ὄνομα xoi λόγος. 
, M ^ ^ , ^ , , Ἁ εἰ e , 5 ) 5 
Εἰπὼν δὲ τὸ μέρος τοῦ λόγου σημαντιχὸν εἶναι ὡς φάσιν, ἀλλ᾿ οὐχ 
ὡς χατάφασιν, οὐχ ἐπήγαγεν ὅτι ᾿ οὐδὲ ὡς ἀπόφασιν᾽. ὡς ὃν προφανὲς ὅτι 
5 ὃ μὴ ἀξιῶν τὰ μέρη τοῦ λόγου ϑεωρεῖν ὡς χαταφάσεις, ἀλλ ὡς ἁπλᾶς 


, A OQ P M [4 5 , , Ἁ - 9 » 
φωνάς, πολλῷ δήπου μᾶλλον ὡς ἀποφάσεις αὐτὰ παραλαβεῖν οὐχ dv ποτε 10 


ἀξιώσειεν, ἐπεὶ xai ἀνάγχη ἐν τῇ ἀποφάσει περιέχεσϑαι xal τὴν χατάφασιν. 
ταῦτα δὲ χαὶ αὐτὸς ἐξηγούμενος παράδειγμα λαμβάνει τῆς φάσεως τὸν 
M no» f. , , , ) »} σ » * 5 » ΕΖ 
ἄνϑρωπον, διότι σημαίνει τί φησιν, ἀλλ᾽ οὐχ ὅτι ἔστιν ἣ οὐχ ἔστι, 15 
10 τοῦτ᾽ ἔστιν ἀλλ᾽ οὐ χατάφασιν ἢ ἀπόφασιν. ὅπερ σαφέστερον ποιῶν 
ἐπήγαγεν ἀλλ᾽ ἔσται χατάφασις T, ἀπόφασις, ἐάν τι προστεϑῇ, 
ῥῆμα δηλονότι T, χαταφασχόμενον T, ἀποφασχόμενον. ὥστε χἀχ τούτων 
δγλον ὡς τὸ μέρος τῆς ἀποφάνσεως σημαντιχὸν ὃν δι᾿ αὐτὸ τὸ σημαίνειν 90 
χαλεῖ διὰ τούτων ὃ ᾿Αριστοτέλης φάσιν. ὅτι δὲ χατὰ τὸ σημαντιχὰ ἔχειν 
15 μέρη διαφέρουσιν ot λόγοι τῶν ἁπλῶν φωνῶν, ὑπομιμνήσχων φησὶν ἀλλ᾽ 
οὐχὶ τοῦ ἀνθρώπου συλλαβὴ μία, χοινῶς προσυπαχουομένου τοῦ ση- 
μαίνει τι" εἴρηται γὰρ λέγω δὲ οἷον ἀνϑρωπος σημαίνει τι, πρὸς 95 
τοῦτο οὖν συνταχτέον τὸ ἀλλ᾽ οὐχὶ τοῦ ἀνθρώπου συλλαβὴ μία. 
τοῦτο ὃὲ πάλιν χατασχευάζων τὸ τῶν ἁπλῶν φωνῶν τὰ μέρη υὑτηδενὸς 
20 εἶναι χαϑ' ἑαυτὰ σημαντιχὰ χαὶ τὴν χατα σχευὴν ἀπὸ τοῦ μᾶλλον χἀν- ὅθι 
ταῦϑα ποιούμενος, οὐδὲ γὰρ ἐν τῷ μῦς, φησί, τὸ oc σημαντιχόν, 
» A ’ , - , »"Ὃ»-΄ ἫΝ Ew σ jj PEE. ) e M ^ 
ἀλλὰ φωνή ἐστι νῦν μόνον, τοῦτο δέ ἐστιν ὅτι τὸ uc xal ἑαυτὸ uiv 
λεγόμενον σημαίνει τὸν χοῖρον, ὅταν δὲ ὡς μέρος αὐτὸ τοῦ μῦς ὀνόματος ὅ 
λάβης, παντάπασίν ἐστιν ἄσημον, χαὶ νῦν, ὅπερ ἐστὶν ἐν τῷ ϑεωρεῖσϑαι 


e 


M , , ἐσ , y οὐδὲν ὃ ἧς δ νι - , , DA 
ὡς μέρος, φωνὴ ἔστι μόνον οὐδεν ὁὀιαφέερουσα μιᾶς τῶν ἀσήμων. ὦ 


B2 
[^r] 


DN Y - t - P ΄ σ y Y , “ἡ ὦ » 
ἐπὶ μὲν τῶν ἁπλῶν ὀνομάτων, ὥσπερ εἴρηται χαὶ πρότερον, οὐδάμῶς ἂν 
εἴη τὰ μέρη σημαντιχά, οἷον ἐπὶ τοῦ ἄνϑρωπος ἣ μῦς" xal γὰρ ἐπὶ τούτου 10 
Ἁ exei , , ΄ X: e p M 5 , hi “- » 5 M 
τὸ uc μέρος οὐχ ὡς συντεϑὲν ἑτέρῳ τινὶ ἀπετέλεσε τὸ μῦς ὄνομα, ἀλλὰ 
χατὰ τύχην: συνηνέχϑη τῷ σημαίνοντι τὸν χοῖρον ὀνόματι, διόπερ ὡς μέρος 
80 ἁπλοῦ ὀνόματος τοῦ μῦς λαμβανόμενον οὐδὲν οὐδὲ χατὰ φαντασίαν σημαίνει" 
οὐδεὶς γὰρ τὸ υῦς ἀχούσας ὄνομα εἰς ἔννοιαν ἔρχεται τοῦ ὑός, χαϑάπερ 615 
τὸ Κάλλιππος ἀχούσας 7, τὸ τραγέλαφος οὐχ ἀνεννόητος μένει τοῦ ἵππου 
3| τοῦ ἐλάφου. ἐν μὲν οὖν τοῖς ἁπλοῖς οὕτως" ἐν δὲ τοῖς διπλοῖς, φησί, 
/, εὐ » εἰ , Ἁ , —- 3j »y - 1 
βούλεται μὲν ἀλλ᾽ οὐδενὸς χεχωρισμένον, τοῦτ᾽ ἔστι δοχεῖ μὲν 


] χαὶ ὦ — Νηληϊάδη om. FG (cf. Hom. y 19) νέστωρ Ma 4 οὐχ suppl. G? ὡς (alt.) 
om. FGa 9 ὃ om. AFGa τὰ μέρη suppl. G? 9 μέν τι b 10 οὐ om. G 
κατάφασις G! 12 κατὰ τοῦτο F: ἐχ τούτων G 19 xai δι᾿ αὐτὸ (τὸ om.) G 14 xa- 
λῶν ἃ 16. 18 οὐχὶ] οὐχ ἡ AFG 16 χοινῶς --- μία (18) om. G!M (suppl. G?) 

11 εἴρηται --- τι om. F δὲ om. α 19 τὸ] τῶ G 22 μὲν om. FG 29 λέγεται 


AM σημαίνει om. M 24 ὥσπερ F 26 εἴρηται xai πρότερον] p. 32,25 sq. 
28 vc om. FG 29 ante ὡς add. ὥσπερ G 80 τοῦ] τὸ Ga λαυβάνομεν M 
31. 32 εἰς ἔννοιαν — ἀκούσας in mrg. suppl. A 31 τῆς ὑός GM 92 χάλιππος F 
ἀννενόητος À: ἀνεννοήτως M 92 φησί post βούλ. colloc. a 94 βούλεται — χεχω- 


ρισμένον] per errorem redit ad Arist. p. 16225 
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* 1 , ΄ Ὁ 7 Ἐς ἃ , , e] , -) - MJ 
εἶναι τὰ μέρη σημαντιχά, διότι xal σύνθεσίς τις ἐν αὐτοῖς ἐναργῶς xao 90 


νετ 


τὴν λέξιν φαίνεται πλειόνων ὀνομάτων, εἰ xul ἕν ἐστι τὸ ἐξ αὐτῶν σημαι- 
σω ? 3 ^ ^ ^ “-- 

νόμενον νόημα χαὶ danses ἀλήϑειαν ὃὲ οὐδενός ἐστιν οὐδὲ ταῦτα 

σημαντιχὰ xu) ἑαυτὰ εἸόμενα: ὡς οὖν συνελόντι φάναι, τὸ ἐπιχείρημα 95 


τοιοῦτον ἂν ssp εἰ αἵ χαϑ’ ἑαυτὰς pex οὖσαι φωναί, χαϑάπερ 


σι 


τὸ Uc, ὅταν ὀνομάτων τινῶν leise uíon, παντελῶς εἰσιν ἄσημοι τῶν 

τοῦ 50v 
, ""Ὥ"υ bi ^ » E ^ 5 , σ jd €, 

Üpc ou συλλαβῆς T7, τῶν ἄλλων μερῶν τῶν ὀνομάτων, ὅσα xoi δίχα 


5 , 


οἰχείων Gk fry ἀφαιρούμεναι, τί χρὴ διανοεῖσϑαι περὶ τῆς μιᾶς 


ἂν 
τῆς ἐν τοῖς ὀνόμασι παραλήψεως οὐδενὸς φαίνεται σηυαντικὰ ὄντα; ταῦτα 
P zx ^m NOSSA EOS - 5 ΄ , , -) ΄ 

10 μὲν οὖν δῆλα. δεῖ δὲ ἀπὸ τῶν ἐν τούτοις εἰρημένων τῷ ᾿Αριστοτέλει 5 
συλλογίζεσϑαι ὅτι λόγον οὐ μόνον ἀξιοῖ χαλεῖν τὸν αὐτοτελῆ διάνοιαν 
, ΄΄ ' ΄ 533 ^ ^ 2 - H ' 2 , 
ἀπαρτίζοντα xal τέλειον, ἀλλὰ xai τὸν ἐλλιπῇ πάντα γὰρ ἐφαρμόττει 


ε 


ULT Y 6 λό ( 94 
χαχξινῷ τα περὶ τοῦ ογοὺῦυ pn εντα. 


1711 Ἔστι δὲ λόγος ἅπας μὲν. σημαντιχός, οὐχ, ὧς Opiavov 


p. 
15 δέ, ἀλλ᾽ ὥσπερ εἴρηται, χᾶτὰ Govücxqv. duxogavttxógc OE o 10 


"d 
5 e 


πᾶς, ἀλλ᾽ ἐν ᾧ τὸ ἀληϑεύειν T, ψεύδεσθαι ὑπάρχει. οὐχ ἐν 
ἅπασι δὲ ὑπάρχει, οἷον ἣ εὐχὴ λόγος μέν, ἀλλ᾽ οὔτε ἀληϑῆς 
οὔτε ψευδής. οἱ μὲν οὖν ἄλλοι ἀφείσϑωσαν' βητοριχῆς γὰρ 7| 
ποιητιχῆς οἰκειοτέρα ἢ σχέψις" ὁ δὲ ἀποφαντικὸς tfc vOy 
20 ὑϑεωρίας. 


e 


ὃ λόγος οὐ ϑέσει 


ἐλ λυ ἐλέγχει τινὰ διὰ τούτων ὁ ᾿Αριστοτέλης δειχνύναι δοχοῦντα 
5 , , 
ἐστίν, ἀλλὰ φύσει. τίς 


οὖν ὃ συλλογισμός; ὃ λόγος, 
Mo ὄργανόν ἐστι τῆς φωνητικῆς ἐν ἡμῖν δυνάμεως φύσει οὔσης" δι᾿ 15 
αὐτοῦ γοῦν σημαίνομεν ἀλλήλοις ὅσα βουλόμεϑα ὡς ὄντος ὀργάνου. πᾶν 

25 ὄργανον τὐσεος δυνάμεως xal αὐτὸ φύσει, χαϑάπερ ὀφθαλμοὶ μὲν τῆς 
dod ἐν ἡμῖν δυνάμεως ὄργανα ὄντες φύσεώς clot xai οὐ τέχνης 
ἔργον, ὦτα δὲ τῆς ἀχουστικῆς, xal ἄλλο τι μόριον ἄλλης. δ' λόγος ἄρα 90 
eus ἐστίν. οὐδὲν Éx τῆς ἡμετέρας ἔχων ἐπινοίας. δύο τοίνυν οὐσῶν τῶν 
ἐν τῷ συλλογισμῷ TG pUSt ον προτάσεων 6 ᾿Αριστοτέλης τῇ μὲν μεί- 

30 Cow συγχωρεῖ, τῇ λεγούσῃ πᾶν ὄργανον πάσης φυσιχῆς δυνάμεως φύσει 
εἶναι, τῆς ὃὲ ἐλάττονος ἐπιλαμβάνεται, τῆς λεγούσης τὸν λόγον ὄργανον 25 
εἶναι τῆς φωνητιχῆς ἐν ἡμῖν δυνάμεως. τί dv οὖν εἴη τὸ ὄργανον τῆς 
φωνητιχῆς δυνάμεως ῥητέον, ἐπειδὴ φυσικὴ οὖσα δεῖται ὀργάνου, χαϑάπερ 


1 ἐν αὐτοῖς om. M 4 τὸ ἐπιχείρημα om. G 9 φωναὶ οὖσαι AM χαϑάπερ 
om. F 6. τὸ uc] τοὺς F 8 2] καὶ: G 9 παραλείψεως Ga 12 xai (alt.) 
om. M ἐλλειπῇ Α 13 ῥηθέντα] ῥήματα ΑΝ 15 ἀλλ᾽ ὥσπερ --- ϑεωρίας 
(20) om. M ὡς προείρ. b ἀποφ.--- ϑεωρίας (20) om. ἃ τὸ ψεύδειν 7, ἀληϑεύε- 
σϑαι G! 16 7 *ó ΤῚΝ οὐχ — ϑεωρίας om. (20) om. ἃ 22 ὃ (primum) om. A 
28 φύσει] φυσιχῆς F 24 αὐτῆς G! 25 φύσει] φησί F 26 ἐν ἡμῖν ὀπτιχῆς FGa 
21 ἔργα G 31. 82 ὄργ. εἶναι τὸν λόγ. ἃ 32 ἐν ἡμῖν suppl. G*: ante φωνητ. colloc. M 


τί --- δυνάμεως (33) suppl. G? 23 ante δυν. add. àv ἡμῖν a ὀργάνων AFGa 
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&xdcvr τῶν ἄλλων | φυσικῶν δυνάμεων, xal τί ὧν αὐτῆς ὃ λόγος, ἐπειδὴ bl 
΄ Ἁ p » ; »y , , SQ ἃ ' P d » 
έγεται μὴ εἶναι ὄργανον, οὐχ ἔστι φύσει, ἀλλὰ ϑέσει. τὰ μὲν οὖν ὄργανα 
τῆς φωνητιχῆς δυνάμεώς εἰσιν ὅ τε πνεύμων xal ἢ τραχεῖα χαλουμένη 
ἀρτηρία. ταῦτα μὲν ὡς ἁπλῶς φωνῆς, ὡς δὲ διαλέχτου T τε γλῶττα xal 5 
5 ἢ ὑπερῴα χαὶ τὰ ἄλλα οὑτωσὶ λεγόμενα φωνητιχὰ T, διαλεχτιχὰ ὄργανα. 
ὃ ὃὲ λόγος εἴη ἂν αὐτῆς ἀποτέλεσμα διὰ τῆς τοιᾶσδε χινήσεως τῶν ὀργά- 
νων τούτων γινόμενος. διόπερ οὐδὲ ἀνάγχη αὐτὸν εἶναι φύσει: τὰ γὰρ 10 
ἀποτελέσματα τῶν φυσιχῶν δυνάμεων οὐδὲν χωλύει ϑέσει εἶναι, χαϑάπερ 
ἐπὶ τῆς ὀρχήσεως ἔχει: φυσιχῇῆς γὰρ ἐν ἣμῖν δυνάμεως οὔσης τῆς χατὰ 
10 τόπον χινήσεως, ἀποτέλεσμα ταύτης T, ὄρχησις οὖσα ϑέτει ἐστί’ xol γὰρ 15 
ἔστιν ἐν τῷ ὀρχηστῇ τοίως T, τοίως χινοῦντι τὰς χεῖρας σημαίνειν φέρε 
τὸν ᾿Αχιλλέα τῷ ἄλλοτε ἄλλα διὰ τῶν σχημάτων ὑποδειχνύναι χαὶ παρα- 
δηλοῦν τῶν περὶ αὐτὸν συμβεβηχότων. χαϑάπερ οὖν τὸ μὲν χατὰ τόπον 
χινεῖσϑαι φύσει τὸ ὃὲ ὀρχεῖσϑαι ϑέσει χαὶ χατὰ συνθήχην, χαὶ τὸ μὲν 90 
, , e v , , [ed M ^ δ w , A (QN 
15 ξύλον φύσει ἣ δὲ ϑύρα ϑέσει, οὕτω χαὶ τὸ μὲν φωνεῖν φύσει τὸ δὲ ση- 
uatvery δι’ ὀνομάτων T, ῥημάτων ἣ τῶν ix τούτων συγχειμένων λόγων, 
ὡς ἐξ ὕλης τῆς ἀρυϑμίστου φωνῇς τὸ εἶναι ἐχόντων, εἰδοποιουμένων δὲ 
ὑπὸ τῆς ἡμετέρας διανοίας, χατὰ συνθϑήχην xal οὐ φύσει. χαὶ ἔοιχξ τὴν 25 
piv φωνητιχὴν δύναμιν ὄργανον οὖσαν τῶν ψυχιχῶν ἐν ἡμῖν δυνάμεων, 
80 γνωστιχῶν T, ὀρεχτιχῶν, χατὰ φύσιν ἔχειν 6 ἀνϑρωπος παραπλησίως τοῖς 
ἀλόγοις ζῴοις, | τὸ δὲ ὀνόμασιν T, ῥήμασιν T, τοῖς ἐχ τούτων συγχειμένοις 5]ν 
λόγοις χρῆσϑαι πρὸς τὴν σημασίαν, οὐχέτι φύσει οὖσιν ἀλλὰ ϑέσει, ἐξαΐί-. 
ρετὸν ἔχειν παρὰ τὰ ἄλογα ζῷα, διότι xai μόνος τῶν ϑνητῶν αὐτοχινήτου 
μετέχει ψυχῆς καὶ τεχνιχῶς ἐνεργεῖν δυναμένης, ἵνα χαὶ ἐν αὐτῷ τῷ ὅ 
25 φωνεῖν T, τεχνιχὴ αὐτῆς διαφαίνητα! δύναμις. δηλοῦσι δὲ ταῦτα οἱ εἰς 
χάλλος συντιϑέμενοι λόγοι μετὰ μέτρων T, ἄνευ μέτρων. 
q Y Kd ' d e , N ' , , £ 
Oct μὲν οὖν xazà συνθήχην ὃ λόγος καὶ tà τούτου μέρη, τό 
Ὑ εὐ M € 0 Ἁ - , , » ) 3 M Nx. op , 
ὄνομα xai τὸ ῥῆμα, διὰ πολλῶν ἀποδέδειχται: ἀλλ᾽ ἐπεὶ xal ὄργανον αὖτ 
εἶναί φαμεν τῆς τῶν νοημάτων 7, τῶν πραγμάτων σημασίας, τί ποτέ ἐστι 
᾿ * 9 m. ΕΥ͂ΧΑ Φ E er e ua x N ^ e e Ἁ 
80 τὸ χρώμενον αὐτῷ ὡς ὀργάνῳ ῥητέον. φανερὸν δὴ ὅτι ἢ διανοητιχὴ 
, »y N 


ψυχή" μόνης γὰρ ταύτης ἔργον τὸ χρῇσϑαι λόγῳ. πῶς δὲ δύναται χατὰ i5 


1 τί οὖν ἃ ὧν] ὃν AM: ὧν F 9 φωνητ.] φυσιχῆς FG ante δυνάρμ.. add. 
ἡμῶν ἃ 4 post διαλέκτου add. τίνα ὄργανα τῆς φυσικῆς δυνάμεως ἐστι; ἃ δ. τὰ 
ἄλλα τὰ Α χαὶ λεγόμ. FG ἢ] ἤτοι Εὶ 1 γιγνόμενος A: γινομένης FMa 

10 τὸν τόπον Ma χινητικῆς FM 1, om. F ἐστί om. AM 11 ἔστιν om. FG 
ὀρχιτῇ À τοιῶσδε ἢ τοιῶσδε Gia σημαίνει FGMa 12 τῷ ἄλλοτε --- συμ.- 
βεβηχότων om. M ἄλλα] ἄλλως À: ἄλλον ἃ ἐπιδειχ. Aa 12. 18 παρα- 
δηλοῦν τι Ga 13 αὐτῷ ἃ 15 ϑύρα δὲ colloc. FG δὲ (alt. suppl. G? 

15. 16 σημαίνειν post prp. colloc. a 16 post ῥημάτων add. ϑέσει FGa τούτων] 
τῶν G 11 ὅλης Ν τῆς] γὰρ G 18 οὐ om. F 19 Ψυχιχῶν post ἡμῖν 
suppl. G? 20 καὶ χατὰ G 29 παρὰ] πρὸς Ma 24 guvepy. ἃ τῷ] τὸ ἃ 
25 διαφαίνεται A: διαχρίνηται ἃ 26 μέτρου (utrobique) A 28 πολλῶν] τού- 
των α ἐπιδέδειχται AMa 29 νοημάτων] ὀνομάτων FGa 90 ῥητεόν] 


χρηστέον G ῥητέον — χρῆσϑαι (91) om. M 
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συνϑήχην ὧν ὄργανον εἶναι φυσιχῆς τινος δυνάμεως, εἴ τῳ φαίνοιτο ϑαυ- 

μαστὸν διὰ τὸν λέγοντα χανόνα φύσει εἶναι πᾶν φυσιχῆς δυνάμεως ὄργανον, 

ὡς - qd , 1 » "n - e m ^T Ζ ΄“ ^ 1 -—— 1 2 t 2: 

ὑπερφυῇ ταύτην ἐροῦμεν εἶναι τὴν λογικήν τε xal τεχνιχὴν ἐν ἡμῖν 
; 


€ 


iN 


δύναμιν, ἅτε xal χωριστὴν παντὸς σώματος ἔχουσαν οὐσίαν. ταῦτα δὲ 30 
5 ὅτι xol αὐτῷ τῷ ᾿Αριστοτέλει δοχοῦντα λέγομεν, δηλοῖ τὰ πρὸς τῷ πέρατι 
τοῦ δευτέρου βιβλίου τῆς Duc. ἀκροάσεως παρ᾽ αὐτοῦ λεγόμενα περὶ 
τοῦ τὰ ἄλογα ζῷα διανοίας ἐστερημένα μὴ χατὰ τέχνην ἀλλὰ χατὰ φύσιν 
ἐνεργεῖν, ὡς ἂν τῆς τέχνης ἔκ τινος ὑπὲρ τὴν φύσιν τεταγμένης ἐν ἡμῖν 25 
S ζ — ^ £ - 2 S z E ^ 2 à ^ - " Ὡς ^ "rcs 
δυνάμεως προαγομένης, ἐν οἷς οὐ τέχνῃ ἀλλὰ φύσει τινί φησιν ἐργάζεσϑαι 
10 τὴν μὲν χελιδόνα τὴν νεοττιὰν τὸν δὲ ἀράχνην τὸ ἀράχνιον. τί γὰρ ᾿ 
δεῖ λέγειν τὰς ἐν τῇ Περὶ ψυχῆς ἀποδείξεις τοῦ χωριστὸν εἶναι τὸν νοῦν 52r 
τοῦ σώματος: οὐδὲν οὖν ϑαυμαστὸν ταύτην διὰ τῶν φυσιχῶν ἐνεργοῦσαν 
δυνάμεων χρῇῆσϑαι μὲν καὶ τοῖς ἐχείνων ὀργάνοις φυσικοῖς ἀναγχαίως οὖσι 5 
χαὶ ἄλλα δέ τινα ποιεῖν ἑαυτῇ τεχνητὰ ὄργανα πρὸς τὰς οἰχείας ἐνεργείας. 
15 χαϑάπερ οὖν πρὸς τὸ σώζειν τὸ σῶμα xxi τοὺς πολεμίους ἀμύνεσϑαι 
χρῆται μὲν τοῖς φυσικοῖς ὀργάνοις τῆς χατὰ τόπον χινητικῆς δυνάμεως 
φύσει οὔσης, χερσὶ wal ποσί, χρῆται ὃὲ xal τεχνητοῖς, ξίφει xal δόρατι, 10 
χαὶ ἐπὶ γεωργίας καὶ οἰχοδομίας xai τῶν ἄλλων πραχτιχῶν T, ποιητιχῶν 
ἐνεργειῶν ὡσαύτως: τὸν αὐτὸν καὶ ἐπὶ τοῦ σημαίνειν τρόπον χρῆται μὲν ἢ 
^ ud - j , x m X c ^ ^ », 
20 Ψυχὴ τοῖς φυσικοῖς ὀργάνοις τῆς φωνητιχῇῆς καὶ τῆς λεχτιχῆς δυνάμεως, 

, M a “ -Ὁ ' 
πνεύμονι xol γλώττῃ xai ὑπερῴᾳ xai ὀδοῦσι xai χείλεσι, χρῆται δὲ xat 1ὅ 
τῷ λόγῳ ἣ τοῖς τούτου μέρεσι, τεχνιχῶς μὲν αὐτὰ xal χατὰ συνϑήχην 
ὑφιστῶσα ὡς ὄργανα τοῦ σημαίνειν ἐσόμενα περὶ φυσιχὴν OE ὕλην τὴν 
φωνὴν ἐργαζομένη xal τὴν τούτων Ἰένεσιν, χαϑάπερ τὴν uiv τοῦ ξίφους 30 

M A LAN] ^ * ed , M M ,F 
25 περὶ τὸν σίδηρον τὴν δὲ τοῦ πηδαλίου περὶ τὸ ξύλον. 

» , e , y e - ΄ ER - - , 

Aypt τούτων ὃ ᾿Αριστοτέλης παραστήσας ἡμῖν τά τε στοιχεῖα τοῦ λόγου, 
τὸ ὄνομά φημι xal τὸ ῥῆμα, καὶ τὸν | ἐξ αὐτῶν συγχείμενον xai χοινῶς 52v 
λεγόμενον λόγον, ἐξ ὧν πᾶσα διάλεχτος ἔχει τὴν γένεσιν, ἑξῆς κατὰ τὰ ἐξ 
ἀρχῆς διωρισμένα μεταβαίνει ἐπὶ τὴν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου ϑεωρίαν, ὃν 
23 4 [rd 33 Y m oe ΡΥ n : : Σ ? 

30 ἐλέγομεν ἕν τι εἶδος εἶναι τοῦ ἁπλοῦ λόγου, καϑάπερ τὸν χλητικὸν τὸν εὖχτι- 5 
χὸν τὸν ἐρωτηματιχὸν τὸν προσταχτικόν, ὧν ἕκαστον αὐτοτελές ἐστι xal xa 
€ N ' 5 » , ^ iJ ES UC EO. , ^ , 
ἑαυτὸ σημαντικὸν ἀπηρτισμένης διανοίας: χαϑάπερ γὰρ τὸ ^T, ψυχὴ ἀϑανατός 


l φυσικῆς] Ψυχιχῆς AM 9 εἶναι ἐροῦμεν G λογιστιχήν ἃ ὃ. 4 δύναμιν ἐν 
ἡμῖν G! 4 σώματος om. M 6 τοῦ βιβλίου τοῦ δευτ. G τῆς Φυσιχῆς àxp.] 
B 8 p. 199220 sq. 8 ἂν om. M 9 προηγουμένης G 10 τὴν δὲ ἀράχνην M 
11 δεῖ] δὴ F ἐν τῇ Περὶ ψυχῆς] Γ 4 p. 429210 sq. ψυχὴν G 12 δι᾽ 
ὧν A! 18 ἀναγκαίων Α: ἀναγχαίοις G 14 τεχνιτὰ F πρὸς τὰς] τῆς Ν 
15 σώζεσϑαι α πολέμους F 11 ξίφεσι καὶ δόρασι AM 18 οἰχοδομιχῆς F 
20 φωνητιχοῖς A! τῆς (ante λεχτ.) om. FG διαλεχτ. G! 22 τοῖς 
λόγοις G καὶ τεχνικῶς FGa 25 τὴν] τὸν 6! 26 τούτου A! ὃ 
om. ἃ 27 τό τε ὄνομα ἃ χαὶ (ante χοιν.) om. FG χοινῶς] χαλῶς M 

29 post μεταβαίνει add. λοιπὸν AMa 30 ἐλέγομεν] p. 2,9 sq. ἁπλῶς A 

80. 81 τὸν εὐχτικὸν τὸν ἐρωτηματιχὸν om. F 91 ἕχαστος AM 32 σημαντι- 


χὸὺς ΔΝ 
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ἐστιν᾽ ἐδήλωσέ τι, οὕτω xal τὸ “ἄνδρες διχασταί᾽ χαὶ τὸ 'alüs φιλοσοφή- 10 
C» ΕΟ. 


σαιμι᾿ xal τὸ ᾿ πότε ἦλθες: xal τὸ ᾿ἄπελϑε πρὸς τόνδε᾽. xal τοὺς μὲν 
ἄλλους οὐδὲν προσήχειν φησὶ τῇ προχειμένῃ Terga veia, φιλοσόφῳ τε οὔσῃ 


Ἁ — e ^— ^N "^ - 
xat διαλεχτιχῇ, ῥβητοριχῆς δὲ T, ποιητιχῆς οἰχείαν εἶναι τὴν περὶ τούτων 

΄ ὡς ἦν € ΄, € , NA τιν L 1 , Ξ 

5 ϑεωρίαν, διότι οἱ τούτων ἑχατέραν ἐπιτηδεύοντες περί τε τοὺς λόγους 15 
αὐτοὺς χαϑ' αὑτοὺς ἔχουσι, ῥήτορες μὲν τοὺς ῥυϑμοὺς αὐτῶν xal τὰς 


έτρα 
χαὶ τῶν πρώτων λέξεων τοὺς σχηματισμοὺς 7T, συσχηματισμοὺς T, παρα- 


περιόδους xal τὰ σχήματα πολυπραγμονοῦντες, γραμματιχοὶ δὲ τά τε 


"€ 


σχηματισμοὺς xal χλίσεις xal ὅσα τοιαῦτα, xui ἔτι μιμεῖσϑαί τινας εἰώϑασι 20 
10 χαλοῦντας ἑτέρους ἣ προστάσσοντας ἣ ἐρωτῶντας ἣ εὐχομένους περί τινων, 
πολλάχις δὲ χαὶ αὐτοπροσώπως χατά τινας τῶν ἐνεργειῶν τούτων ἐνεργοῦ- 
σι “᾿πρῶτον μέν, ὦ ἀνδρες ᾿Αϑηναῖοι, τοῖς ϑεοῖς εὔχομαι πᾶσι χαὶ πάσαις 25 
λέγοντες ἢ “᾿ἀπόχριναι γὰρ δεῦρό μοι ἀναστάς. οἱ οὖν περὶ τῶν τεχνῶν 
τούτων πραγματευόμενοι χαὶ τοὺς λόγους εἰς ϑεωρίαν ὑποχείμενον ἔχοντες 
15 σχοπούντων εἴτε μόνα | ταῦτα παρὰ τὸ ἀποφαντιχὸν τοῦ λόγου τὰ εἴδη 53r 
εἴτε χαὶ ἄλλο τι, χαὶ εἴτε εἰς πεπερασμένα εἴτε εἰς ἄπειρα τούτων 
ἕχαστον διαιρεῖται, μᾶλλον δὲ διὰ ποίων πεπερασμένων ἀριϑυῶν xa 
ἕχαστον αὐτῶν T, ἀπὸ τοῦ ἑνὸς ἐπὶ τὸ ἄπειρον γίνεται πρόοδος" τοῦτο γὰρ 5 
προσήχει τῷ χαῦ ἕχαστα τεχνίτῃ περὶ τῶν ὑποβεβλημένων αὐτῷ πραγ- 
80 μάτων ϑεωρεῖν, ὡς διώρισεν ὃ ἐν τῷ Φιλήβῳ Σωχράτης. δοχεῖ δὲ τοῦτο 
ἔργον εἶναι ῥητορηχῆς μὲν 7| ποιητιχῆς οὐχ αὐτόϑεν, τῆς δὲ χοινῶς λεγο- 
μένης τῶν λόγων τέχνης, περὶ ἧς ὁ ϑειότατος [Ιλάτων μετὰ τὴν ἐν τῷ 10 
Φαίδρῳ παλινῳδίαν ἡμᾶς ἐδίδαξεν, ἧς ἐστιν ἔργον xal ποιητιχῆς xol ῥητο- 
ριχῆς τὰς ἀρχὰς ἐπισχέψασϑαι. τῇ δὲ προχειμένῃ πραγματείᾳ προσήχειν 
25 φησὶ μόνην τὴν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου ϑεωρίαν, διότι προῃρήμεϑα μὲν 15 
παραδοῦναι τὰς ἀρχὰς τῆς ἀποδειχτιχῇς ἐπιστήμης, τὸν δὲ περὶ τούτων 
πραγματευόμενον οὐδὲν ἄλλο εἶδος τοῦ λόγου πολυπραγμονεῖν χρὴ παρὰ 
τὸ ἀποφαντιχόν, ὃ μόνον προσήχει τῷ φιλοσόφῳ ϑεωρεῖν ὡς τὴν ἀπόδειξιν 
περιειληφὸς xal πρὸς τὴν χατάληψιν αὐτῆς ἀναγχαῖον, δι’ ἧς μόνης γινώ- 90 
30 Oxety δυνατὸν ἀχριβῶς τῶν ὄντων τὴν φύσιν. 
Διττῆς γὰρ οὔσης τῆς τοῦ λόγου σχέσεως, χαϑὰ διώρισεν ὃ φιλόσοφος 
Θεόφραστος, τῆς τε πρὸς τοὺς ἀχροωμένους, οἷς χαὶ σημαίνει τι, χαὶ τῆς πρὸς 
τὰ πράγματα, ὑπὲρ ὧν ὁ λέγων πεῖσαι προτίϑεται τοὺς ἀχροωμένους, περὶ 25 


1 χαὶ τὸ (ante αἴϑε) om. F 1. 2 φιλοσοφίσαιμι F 2 τόνδε] τὸν δεῖνα a 9 προσή- 
χει Ὁ “φασὶ M 6 x«9' αὑτὰ G! δ ἢ συσχηματισμοὺς suppl. G? 9 τινα F 
10 τινος ΑἸ: τινας M 11 τινὰ M 12 πρῶτον χτλ.] Demosth. De cor. p. 225 


18 ἀπόκριναι χτλ.] Demosth. De f. leg. p. 378 post μοι add. ἐνταῦϑα AMa 14 ὑποχει- 
μένην Α 15 παρὰ] περὶ M 16 εἰς (81{.) suppl. G? 18 ἡ ἀπὸ — yàp iter. M 

19 ὑποβεβλημένον F 20 ἐν τῷ Φιλήβῳ] p. 16 D sq. 22.23 ἐν τῷ Φαίδρῳ] p. 243 B 
21. 28 "og τὸν ἀποφαντ. καλούμενον ΑΜ: παρὰ τὸν ἀποφαντ. λόγον ἃ 28 δ ὦ α 
μόνον A*: μόνων Α!: μόνω FGMa 28. 29 ὡς τὴν ἀπόδ. περιειληφὸς] πρὸς τὴν ἀπόδ. περι- 
ειἰληφὸς Fa: πρὸς τὴν ἀπόδ. ὡς (περιειληφὸς om.) G 81 τῆς om. FMa σχίσεω 


χαϑὰ] ὡς F 91. 32 ὁ φιλόσοφος Θεόφραστος] fr. 65 (p. 431 ed. Wimmer) 92 χαὶ 
(ante σημαίνει) om. G 93 πεῖσαι] ποιῆσαι G1 προστίϑεται GMa τὰ ἀχροώμενα 6! 


» 


Comment. in Arist. IV 5. Ammon. de Interpr. 9 
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b 4 , -Ὁ Ἁ 3 
μὲν τὴν σχέσιν αὐτοῦ τὴν πρὸς τοὺς ἀχροατὰς χαταγίνονται ποιητιχὴ χαὶ 
΄ F , y , - » - ^ 
ρῥητοριχή. διόπερ ἔργον αὐταῖς ἐχλέγεσϑαί τε τὰ σεμνότερα τῶν ὀνομάτων, 
o A ' αἱ Y Χ δ ὦ , MI σῷ 5 ΄ , 
ἀλλὰ μὴ τὰ xowX xai δεδημευμένα, | xoi ταῦτα ἐναρμονίως συμπλέχειν 53" 
ἀλλήλοις, ὥστε διὰ τούτων χαὶ τῶν τούτοις ἑπομένων, οἷον σαφηνείας 
^ ^ M Y^. Ὁ m » 
5 γλυχύτητος xai τῶν ἄλλων ἰδεῶν ἔτι τε μαχρολογίας xat βραχυλογίας, κατὰ 
χαιρὸν πάντων παράλαμβανομένων, ἧσαί τε τὸν ἀχροατὴν xoi ἐχπλῆξαι χαὶ 5 


πρὸς τὴν πει)ὼ yetp οωϑέντα ἐ τὰς τ 


E 
' A] 2) WR M Ls - a m [4 3 5 'é 2. e *, n2 € 
χαὶ τὸ ἀληϑὲς ἀποδειχνύς, ὧν ἑχάτερον ἀπόφανσίν τινα ἀμφισβητουμένην 10 
10 δι’ ἐναργῶν ἀποφάνσεων προτίϑεται συμπεραίνεσϑαι. αὐτὸς δὲ οὗτος ὃ 


- 


ἀποφαντιχὺς λόγος χοινωνῶν τοῖς ἄλλοις ἅπασιν εἴδεσι τοῦ λόγου χατὰ τὸ 
ημαντιχὸς εἶναι τί ὲ ἔχει φύσιν xai πῇ τῶν ἄλλων τοῦ λόγου εἰδῶν 
genet, πρὸ τούτων παραδίδωσιν ὁ ᾿Αριστοτέλης ἀποφαντιχὸς δὲ οὐ 1ὅ 
πᾶς λέγων, ἀλλ᾽ ἐν ᾧ τὸ ἀληϑεύειν ἣ ΝΣ ὑπάρχει. χαὶ δεῖ 


15 ἐφιστάνειν ὅτι τὸν ὁρισμὸν τοῦ Hugs τ λόγου διὰ τούτων ἀποδίδωσιν 


οὐδὲν προσδεηϑεὶς χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως πρὸς τὴν τούτου διδασχαλίαν, 
ὅπερ 2 τοῖς ἑξὴς δόξας τισὶ ποιεῖν δέδωχεν αὐτοῖς ὑπονοεῖν ὅτι τὸν τῶν ὅμω- 20 
, , , 


νύμων φωνῶν εἰς τὰ σημαινόμενα τρόπον διαιρεῖται T, ἀπόφανσις εἴς τε 

τὴν κατάφασιν χαὶ τὴν ἀπόφασιν, ἀλλ᾽ οὐχὶ τὸν τῶν γενῶν εἰς τὰ εἴδη. 

20 χαίτοι τίς ἂν εἴη ὁρισμὸς φωνῇς ὁμωνύμου μηδεωίαν χοινὴν φύσιν Gruat- 95 
νούσης: εἰ δὲ xal πρὸς τὸν ὁρισμὸν τῆς χαταφάσεως xa Uic dapi. 

: : " ; 


ἢ ἀπόφανσις πα αλαμβάνεται Ot ὧν o accu χατάφασις μέν ἐστιν αἀπό- 
i , d scr 
j ς δὲ ἀπόφανσίς τινος ἀπό τινος᾽᾿, πῶς 54r 


, ,F 


φᾶνσις τινος Xa xd. τινῆςἘ απ τὸ Φᾶσι 


D 
*, - e 5 , 


οὐ σαφέστατα γένος ἀμφοῖν ἢ ἀπόφανσις ἀναφαίνεται οὖσα, τῶν ὁμωνύμων 
35 φωνῶν οὐδέποτε πρὸς τὴν τῶν δρισμῶν συμπλήρωσιν rapax ped 

διόπερ συνάπτει τοῖς διορισμοῖς περὶ τοῦ ἀποφαντιχοῦ εἴδους τοῦ λόγου, 5 

περὶ οὗ λοιπὸν προηγουμένως ποιήσεται τὴν διδασχαλίαν, τὴν τῶν εἰδῶν 


e] 


αὐτοῦ ϑεωρίαν, χαταφάσεώς τε xai ἀποφάσεως, λέγων" 


Ρ. 1118 Ἔστι δὲ εἷς πρῶτος λόγος ἀποφαντιχὸς χατάφασις; εἶτα 10 
80 ἀπόφασις" οἱ δὲ ἄλλοι πάντες συνδέσμῳ εἷς. 


) τα ^ ' τ τ Ὁ , M M [rd ' ' $5 - ) 
Av ὧν iid εἶναι τῶν λόγων φησὶ τὴν ἕνωσιν, τὴν μὲν αὐτῶν χαϑ 


- ΄ ΄ 2 € ^ 
αὑτοὺς otov αὐτοφυῶς αὐτοῖς ἐνυπάρχουσαν, χαϑάπερ ἐπὶ τοῦ Σωχράτης 


" 
4 


1 μὲν οὖν a 2 διότι Ga τε 0m. à 9 ve]. τὸ: G'! 6 πάντων 
om. G ἧσαι] οἷσαι ἃ πράγματα] γράμματα M 9 ἀπόφασιν FGMa 

10 ἀποφάσεων M προστίϑεται Ma 12 σημαντιχὸν GMa 

ἔχειν Α 16 xai ἀποφάσεως om. FG τούτων à lY. 19. «àv 
om. F 18 ἀπόφασις M 19 xai cic tv G ἀπόφανσιν M 

20 μηδὲ μηδεμίαν G 2l] τὸν τῆς ἀποφ. ἃ τῆς (ante ἀποῴ.) om. M 

22 ῥηϑήσεται] p. 172325 uév] δέ Arist. ἐστιν ed. Ven.: εἶναι AFGMa 
24 οὖσα post ὅμων. colloc. ἃ 26 διωρισμένοις F 21 προηγουμένην AFMa 
28 λέγων om. F 29. 30 χατάφασις — εἷς om. M 3l διὰ τούτων À φῆσι τῶν 


λόγων ἃ 
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- , ΜΆ - M8 τὰ 
περιπατεῖ᾽, τὴν δὲ ϑέσει τινὶ ἔξωϑεν αὐτοῖς ἐπιγινομένην ὑπὸ τοῦ OU αὐτὸ 15 
M ^ , NP € e P ERES d "e C NS ΄ ΄ M 
τοῦτο χαλουμένου συνδέσμου, χαϑάπερ ἐπὶ τοῦ ᾿ Σωχράτης χάϑηται xol 
^ - ^ »v ^ m * "jl 
[ctv περιπατεῖ - δύο γὰρ ὄντας ἐναργῶς ἐνταῦϑα τοὺς λόγους, τὸν 'Xo- 
4:9 ^C ) j χ c EIX e ». E e / Ee v. Pots £X 
χράτης xdüvtat xal τὸν των περιπατεῖ, ὃ xat σύνδεσμος ἐμβληϑεὶς 

δ “ὦ ^) - . - » A ^ 
5 μέσος ὥσπερ συνδεῖν Ot ἑξαυτοῦ μέσου᾽ xai ἑνοῦν ἔδοξε. τὸν αὐτὸν δὲ 90 
e ’, , ' - 
ἔχουσι τρόπον xai οἱ ὑποϑετιχοὶ πάντες λεγόμενοι λόγοι: xal γὰρ ἐχεῖνοι 
ἐχ πλειόνων μέν εἰσιν ἁπλῶν λόγων ἡνωμένων δὲ ὑπὸ τοῦ συναπτιχοῦ 


i 
) 


, N94 7 pe: εἴ 2 EN [rd E Ὁ h P 2 9 " 
προσαγορευομένου συνδέσμου, otov st ἡμέρα ἐστίν, ἥλιος ὑπὲρ γῆν ἐστι 


Í 
, A ^ » , M c , 5 M b [2057 [d Ml M ἊΣ 
δύο γὰρ πάλιν ὄντας λόγους τὸν ἡμέρα ἐστί xal τὸν “ἥλιος ὑπὲρ γῆν 25 
10 ἐστιν’ ὁ εἰ σύνδεσμος συνάψας τὴν τῆς ἑνώσεως ἀπετέλεσε φαντασίαν. 
Pr , "7M 5 e Á, M ^ 
χαὶ ἔστι τὸ ἕν τῶν τοιούτων λόγων εἶδος οὐχὶ ὑπάρξεως μιᾶς δηλωτιχόν 


, $^ 2) , od 
ὄμενα). αλλ ἀχολουϑίας μιᾶς b4v 


(ἐναργῶς γὰρ πολλὰ τὰ ὑπ᾽’ αὐτῶν σημαιν 
τῶν ὑπ᾽ αὐτῶν σηυαινουένων ὑπάρξεων T, διαστάσεως μιᾶς, ὥσπερ ἐπὶ 
- iJ he F P , LAS € Cp c LA ] ' ^ Le PARRA 
τῶν χατὰ διάζευξιν λεγομένων λόγων, οἷον "Tot ἡμέρα ἐστὶν ἢ νύξ iow. 
15 διὸ xai τῶν λόγων 6 μὲν ὕπαρξιν μίαν σημαίνων ὃ χυρίως εἷς ἀνάλογος 5 
ἂν εἴη τῷ 0c τετμηυένῳ ξύλῳ χαὶ διὰ τοῦτο ἑνὶ λεγομέ 6 δὲ 
ἂν εἴη τῷ υηδέπω τετμημένῳ ξύλῳ x τοῦτο € εγομένῳ, ὃ δὲ 


΄- 


, € Ld b , QN FÉ uw e -Ὁ € NJ — 
πλείονας ὑπάρξεις δηλῶν διά τινα δὲ σύνδεσμον ἡνῶσϑαί πως δοχῶν 


, 
( 

, M - A M 3. ^ Ll N , F^ € N (QN - , 

ἀναλογεῖ τῇ νηὶ τῇ ἐχ πολλῶν μὲν συγχειμένῃ ξύλων ὑπὸ δὲ τῶν γόμφων 
φαινομένην ἐχούσῃ τὴν ἕνωσιν. 10 

- ἢν ΄ cA Y cv ^ A - , , » 

20 Toà δὲ χυρίως ἑνὸς ὄντος λόγου xal διὰ τοῦτο φύσει προτέρου ὄντος 
τοῦ συνδέσμῳ τὸ ἕν ἔχοντος ὃ μέν τίς ἐστι χατάφασις ὃ δὲ ἀπόφασις. 
ἔστι δέ τις χαὶ τῆς χαταφάσεως πρὸς τὴν ἀπόφασιν διαφορὰ οὐ χατὰ τὸ 
σ e , Ἁ 7e — , » € , , m »y- / - 
ἕν (ὁμοίως γὰρ εἷς τῶν λόγων τούτων ἑἕχάτερος οὐδεμιᾶς ἔξωϑεν βοηϑείας 15 
δεηϑεὶς πρὸς τὴν ἕνωσιν), ἀλλὰ χατὰ τὸ πρῶτον: οὐ γὰρ ὁμοίως πρῶτος 

25 λόγος τούτων ἑχάτερός, ἀλλὰ προτέρα τῆς ἀποφάσεως ἢ χατάφασις χατὰ 
τὴν ἁπλότητα τῆς λέξεως, διότι τὸ ἀρνητικὸν προσλαβοῦσα μόριον ἀπό- 

/ . ΄ X , SES b ZA A S ΄ - - 
φασις γίνεται, προύφεσταναι ὃὲ ἀνάγχη τὸν τὴν προσϑήχην δεχόμενον τοῦ 90 
-Ὁ m xy e 
ix τῆς προσϑέσεως ἀποτελουμένου. διὰ τοῦτο μὲν οὖν xal ὃ ᾿Δριστοτέλης 
οὕτως εἶπεν ἕνα πρῶτον εἶναι λόγον ἀποφαντιχὸν τὴν χατάφασιν, εἶτα τὴν 

80 ἀπόφασιν, τὸ εἶτα οὐ περὶ τοῦ ἑνὸς ἀλλὰ περὶ τοῦ πρώτου λέγων. δι᾿ 25 
αὐτὸ δὲ τοῦτο λόγον ἔχειν T, τοῦ ᾿Αφροδισιέως δόξα περὶ τῆς ἀποφάνσεως 
δοχεῖ, «ἢ συγχωροῦσα γένος αὐτὴν εἶναι χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως" πῶς 
γὰρ ἐν οἷς τὸ πρότερον xal τὸ ὕστερον τὸ τούτων χοινῶς χαϊτηγορούμενον 55r 


1 αὐτῆς M ἐπιγιγνομ.. Α: ἐπιγενομ.. Ma 2. ὃ σωχρ. περιπατεῖ xal πλάτ. διαλέγεται AM 


9 τοῦ πλάτ. G δύο --- περιπατεῖ (4) suppl. G ἐντ. ἐναργ. A τοὺς Om. 
Ma 9. 4 σωχρ. περιπατεῖ xal τὸν πλάτ. διαλέγεται Α 4 alterum xai om. FG 

9 μέσος] μέσον Ga ἔδοξε xal ἑνοῦν G! ( ἑνούμενοι AMa 8. 9 6 ἥλιος G 

9 000 — γὴν ἐστιν om. M ὄντας λόγους πάλιν A τὸν. (ante ἡμέρα)] τὸ F 
τὸν (ante ἥλιος) τὸ FG 10 εἶ] εἷς A: om. FG 11 εἶδος om. AFMa οὐχ 
AM 191 αὐτὰ G ὥσπερ] ὡς FGa 15 píav om. M 
16 μηδέποτε G - τετμημένῳ] vpopévo G καὶ] τὰ 08. M? 11 διὰ] ἕνα a 
τινων δὲ συνδέσμων À πως om. M 18 μὲν om. Ma 19 ἔχουσα M? 

2] μὴ συνὸ. FGa τις suppl. G? 21 τὸν] τὸ AFG 28 ὁ om. A 20 εἶπεν 
οὕτως M λόγον εἶναι F 99 πρῶτον ἃ 


D* 
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» , 


ἔσται γένος: ἢ ταύτην ἔχουσι τὴν τάξιν οὐ κατὰ τὸ ἀποφάνσεις εἶναι 
e y Mj x c τ ς , NES M h^ M , x 3 ' ἜΣ 
(δμοΐως γὰρ αὐτῶν ἑχατέρα δεχτιχὴ ψεύδους τε xal ἀληϑείας) ἀλλὰ xaxd 
τι συμβεβηχὸς ἔξωϑεν, οἷον τὴν τῶν λέξεων ἁπλότητα. τότε δὲ τὸν εἰρη- ὅ 
VAS E , "rl 2 ἜΣ z σ 7 aget M T e Tp f 
υένον χανόνα χώραν ἔχειν λέγομεν, ὅταν xav αὐτὸ τὸ χοινῶς χατηγορού 

5 μενον ἔχωσι τὸ πρῶτον xal δεύτερον τὰ ὕπ᾽ αὐτό. τοῦτο μὲν οὖν πολλα- 

jV ἀπόφανσιν 


χοῦ διὰ πολλῶν ἀποδέδεικται: ἐνταῦϑα δὲ χατηγοροῦντες τ 
χοινῶς χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως, οὐ λέγομεν τὴν μὲν χατάφασιν πρώτην 10 


ῳ 

" cl 
^ 

g- -G 


ἀπόφανσιν εἶναι, τὴν δὲ ἀπόφασιν δευτέραν ἀπόφανσιν, ἀλλὰ τὸ πρῶτον 
χαὶ δεύτερον, ὡς εἴρηται, χατὰ τὴν ἁπλότητα τῶν λέξεων νοητέον. 

10 Toà δὲ ᾿Αριστοτέλους σαφῶς λέγοντος ὅτι τῶν παρὰ τὴν χατάφασιν 15 
χαὶ τὴν ἀπόφασιν ἀποφαντιχῶν λόγων ἕχαστος συνδέσμῳ πάντως ἐστὶν εἷς, 
ἐπιζητήσειεν ἄν τις τί ἐροῦμεν περὶ τοῦ λόγου τοῦ λέγοντος ᾿ ἡλίου ὑπὲρ 
γἦν ὄντος ἡμέρα ἐστίν᾽ - οὔτε γὰρ ἁπλοῦς οὗτος ὁ λόγος οὔτε συνδέσμου 

M A [24 7 ^ , ' [4] [d , o —- M 5 — 
πρὸς τὴν ἕνωσιν φαίνεται δεηϑείς. πρὸς ὃν ῥητέον ὅτι δύο μὲν αὐτοτελεῖς 20 
2 ^ cT Ὁ) , ' |! , , €^, 

15 ἀποφάνσεις συμπλαχῆναι ἀλλήλαις πρὸς ἑνὸς λόγου γένεσιν συνδέσμου 
χωρὶς ἐνεργείᾳ ληφϑέντος ἀδύνατον" τὸ γοῦν ᾿ ἥλιος ὑπὲρ γῆν ἐστιν᾽ αὐὖτο- 

' " ECC / 2 222 5 €- ' 5 ed ». - » , 
τελὲς ὃν τῷ ᾿ἡμέρα ἐστίν᾽ αὐτοτελεῖ xal αὐτῷ ὄντι πῶς ἂν συγχραϑείη 
δίχα τοῦ συναπτιχοῦ συνδέσμου; πολλάχις δέ γε τὴν ἡγουμένην τῶν προ- 3ὅ 
τάσεων dua τῷ συνδέσμῳ μεταρρυϑμίζομεν οὕτως, ὥστε μηκέτι μὲν αὖτο- 

90 τελῇ εἶναι πρὸς ἀπόφανσιν, τῷ δὲ δυνάμει περιέχειν τὸν σύνδεσμον T τὸ | 
τῷ συνδέσμῳ ἰσοδυναμοῦν χατὰ τοῦτο ἐπίρρημα πρὸς τὴν ἑπομένην τῶν 95v 
προτάσεων xal αὐτοτελῇ μεμενηχυῖαν συμφύεσθαι, χαϑάπερ ἔχει xal ἐπὶ 
τοῦ προχειμένου" τὸ γὰρ “ἡλίου ὑπὲρ γῆν ὄντος᾽ ἀτελὲς πρὸς ἀπόφανσιν ὅ 

΄ ^ 7 , ^ ' 
δυνάμει δὲ περιέχον ἣ τὸ ὅτε ἐπίρρημα T, vov εἰ συναπτιχὸν σύνδεσμον 

25 χαὶ ταὐτὸν φϑεγγόμενον τῷ “ὅτε ἥλιος ὑπὲρ γῆν ἐστι xal τῷ “εἰ ὃ T 

5 χαὶ ταὐτὸν φϑεγγόμε D ὅτε ἥλιος ὑπὲρ γῆν ἐστι xal τῷ εἰ ὃ ἥλιος 
ὑπὲρ γῆν ἐστιν᾽, ὧν ἑχάτερον ἀτελές ἐστι πρὸς (τὸ) τὴν προτεϑεῖσαν ποιή- 
σασϑαι ἀπόφανσιν διὰ τὴν τοῦ συνδέσμου T, τοῦ ἐπιρρήματος προσϑήχην, 10 
παραπλησίως τῷ δυνάμει ταῦτα ἐν ἑαυτῷ περιέχοντι, οἷον τῷ ᾿ἡλίου ὑπὲρ 
XX» ὄντος᾽- διὸ xal συμφύεσϑαι παραπλησίως ἐχείνοις δύναται πρὸς τὸ 

80 ἑπόμενον τὸ “ ἡμέρα ἐστίν᾽. 


a πὶ οἵη. Ν᾽ τότε] τὸ Ν 4 αὐτὸ τῶ χοιν. À 9 τὸ δεύτ. AMa ὑπ᾽ αὐτοῦ 
FG 7 o9 om. AM 8 ἀπόφασιν (ante εἶναι) αἱ ἀπόφανσιν (post δὲ) A 
9 τὸ δεύτ. Ma ὡς εἴρηται om. G τῶν suppl. G? 10 παρὰ] περὶ GM 
10. 11 ἀπόφ. «ol τὴν χατάφ. À 11 εἷς ἐστιν Ga 10 γοῦν] γὰρ FGa 11 ὃν--- 
αὐτοτελεῖ om. F, suppl. G* τῷ] τὸ A!G ἀτελεῖ G πῶς ἀνασυγχρ. FG 
18 ἡγουμένων A 19 μεταρυϑμίζομεν Α: συναριϑμίζομεν F 20 τῷ] τῇ FGa 
21 χατὰ τοῦτο] τὸ ὅτε M: om. À 22 μεμενηχυῖα G 23. 24 πρὸς ἀπόφανσιν, 
τῶ δὲ δυνάμει δὲ περιέχειν τὸν σύνδεσμον ἢ τὸ ὅτε G! (corr. m?) 24 περιέχων Α: 
περιέχει FG?a εἰ om. eodd. 25 ὁ ἥλιος G 25. 26 «a τῷ — γῆν ἐστιν suppl. G? 
29 τῷ (alt.)] τὸ G 26 ἀτελές] ἀληϑές AM τὸ inserui τὴν προτεϑ.} ἣν προτίϑεται 


FG 21 τὴν τοῦ ἐπιρρ. AFa 28 τῷ (alt.)] τὸ τοῦ G: τῇ M: τὸ ἃ 29 ὄντως À 
90 ἡμέρα] δυνάμει ἡ 
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εἶναι 15 


LA 


p.1739 ᾿Ανάγχη δὲ πάντα λόγον ἀποφαντιχὸν ix βήματο 
7 πτώσεως βήματος" xai γὰρ ὃ τοῦ ἀνθρώπου λόγος, ἐὰν μὴ τὸ 
ἔστιν. ἢ ἦν ἢ ἔσται ἤ τι τοιοῦτον προστεϑῇ, οὔπω λόγο 
τιχός, διότι δὴ ἕν τί ἐστιν ἀλλ᾽ οὐ πολλὰ τὸ ζῷον πεζὸν δίπουν" 
5 00 q&àp δὴ τῷ δύνεγγυς εἰρῆσθαι etc ἔσται. ᾿ ἔστι δὲ τοῦτο 
ἄλλης πραγματείας εἰπεῖν. 20 


/ fun M Ὁ 5 “Ὁ K A - , 
Προϑέμενος διαλεχϑῆναι περὶ τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου χαὶ τῶν τούτου 
εἰδῶν, χαταφάσεώς τε χαὶ ἀποφάσεως, ἐπειδὴ τούτων ἐχάτερον τὸ μέν τι 
ἔχει χατηγορούμενον τὸ O& ὑποχείμενον, διαφοράν τινα τούτων ἡμῖν παρα- 25 
΄Ν , 9 - b A ^ M , üt e 
10 δίδωσι συμβαλλομένην αὐτῷ πρὸς τὴν διάρϑρωσιν τῶν ἐφεξῆς ῥηϑησο- 
μένων" λέγει γὰρ ὅτι τὸν μὲν χατηγορούμενον ὅρον ἐν τῇ προτάσει πᾶσα 
ἀνάγχη ῥῆμα εἶναι T, πτῶσιν ῥήματος (ἴσως δέ ποτε | xai ἀόριστον ῥῆμα, 56r 
χαϑάπερ ἐν ταῖς ἀποφάσεσιν, ὅπερ ἔοιχε συυπεριειληφέναι τῷ ῥήματι διὰ 
τούτων 6 ᾿Ἀριστοτέλης T, ὡς προηγουμένως μὲν περὶ χαταφάσεως διαλεγό- 
15 μενος παραλελοιπέναι), τὸν δὲ ὑποχείμενον οὐ πάντως ὄνομα T, πτῶσιν ὅ 
2 , "^ »7 » ? 2-9 [r4 A , , , 5 , 
ὀνόματος T, ἀόρισον ὄνομα, ἀλλ ἔστιν ὅτε xol λόγον ἐχ πλειόνων ὀνομάτων 
συγχείμενον: ὅταν μὲν γὰρ εἴπω “ Σωχράτης ὑγιαίνει ᾿ Σωχράτης ὑγίανε᾽, 
τοῦ ὑποχειμένου ἐν τούτοις ὀνόματος ὄντος ὃ χατηγορούμενος ποτὲ μέν 
ἐστι ῥῆμα ποτὲ δὲ πτῶσις βήματος, ὅταν δὲ εἴπω ᾿ Σωχράτης ἐστί᾽ ὑΣω- 10 
20 χρᾶάτε! μεταμέλει᾽ “οὐ Σωχράτης ἐστί᾽ “ζῷον λογιχὸν ϑνητόν iow, τὸ 
ὑποχείμενον ἐν τούτοις οὐ μόνον ἐστὶν ὄνομα T, πτῶσις ὀνόματος, ἀλλὰ ποτὲ 
A oM A »y M M -* PF PEL b] , ^ , » 5 ain. 
χαὶ ἀόριστον ὄνομα ποτὲ δὲ λόγος ἐξ ὀνομάτων συνεστὼς πλειόνων. ἀλλ 
οὐχ οὕτω λέγεται ταῦτα σαφῶς ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους διὰ τὸ σύντομον 15 
-Ὁ , , 5 ^ 1 -Ὁ- ^ ^ - , P; 7» 
τῆς ἀπαγγελίας: εἰπὼν γὰρ σαφῶς τὸ περὶ τοῦ χατηγορουμένου ᾧνίξατο 
35 μόνον τὸ χατὰ τὸν ὑποχείμενον, εἰπὼν xai γὰρ ὃ τοῦ ἀνθρώπου λόγος, 
àày py có ἔστιν, 7| tp ὁὐχυιεστιν 7| ἣν ἣ ἔσται ἤ tt τοιοῦτον 
προστεϑῇ, οὔπω λόγος ἀποφαντιχός. 20 
᾿Αλλὰ διὰ τί περὶ μὲν τοῦ χατηγορουμένου λέγεται διὰ τούτων, ὡς 
ἄνευ τούτου μὴ ἂν γενομένης προτάσεως, περὶ OE τοῦ ὑποχειμένου τὸ 
80 ὅμοιον οὐ προστίϑεται, χαίτοι ὁμοίως ἑχατέρου τούτων τῆς προτάσεως ὃδεο- 
" ^ - - [4 ) y - 
υένης xai ῥηϑέντων ἤδη τούτων ἐν τοῖς προλαβοῦσιν ὡς οὔτε τὸ ὄνομα, 25 


1 ἐχ ῥήματος --- εἰπεῖν (6) om. M 2 ἐκ πτώσεως FG «ai γὰρ --- εἰπεῖν (6) om. 
Ga 4 δὴ] 08 A 5 τῷ] τὸ AF 5. 6 τοῦτο post ἄλλης colloc. A: post 
πραγμ.. b 1 post zpo9. add. δὲ G! διαλεχϑ. post λόγου colloe. G! 

10 συμβαλλομένοις G διόρϑωσιν M 11. 12 ἀνάγκη πᾶσα 7, ῥῆμα AM 

12 πτῶσις F 13 ἁποφάνσεσιν F διὰ om. F 14 τοῦτον ἃ ὃ Ἄριστο- 
τέλης om. FG pév] ὡς AM 14. 15 post διαλεγ. add. μὲν περὶ καταφάσεως δι- 
del. G 11 ὑγίαινε F 19 ῥήματος] ὀνόματος A δὲ om. A 

19. 20 ἐστί --- ow xp. ἐστί om. M 20 ob om. Ga ἐστί (ante ζῷον) om. FGa 
ϑνητὸν λογιχόν G 21. 22 7| πτῶσις — ὄνομα om. F 24 ἐπαγγελίας FGa 
σαφῶς ὃ περὶ FG 26 ἢ τὸ οὐχ ἔστιν om. b τοιούτω ἃ 90 προστέϑειται 


ΑΝ 91 ἐν τοῖς προλαβοῦσιν] p. 162313 sq. 
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^ * , " «"/ m ΜΞ 1). 95 bil hem e ἢ» T ^ re 
χἂν ἡ σύνϑετον, δύναται σηυῆναί τι ἄληῦες ἡ ψεῦδος ῥήματος χωρὶς οὔτε 


c1 


b ῥῆμα δίχα ὑποχειμένου τινός, ὡς ἐδιδάχυγυεν ἐν τῷ συ Dp menda 
τῶν περὶ τοῦ ῥήματος λόγων; | ἔστι μὲν οὖν πρὸς τὴν ἀπορίαν ταύτην 56v 
ἀπαντῶντας λέγειν, ἅπερ φησὶν ὃ φιλόσοφος Πορφύριος, ὡς ἐν τῷ χατη- 

5 γοριχῷ εἴδει τοῦ ἀποφαντικοῦ λόγου τὸ χῦρος ἔχει μάλιστα τὸ χατηγο- 
ΑΝ ὡς τὴν ὕπαρξιν 7T, ἀνυπαρξίαν τῆς ἀποφάνσεως σημαῖνον (διὸ χαὶ 5 
ἐντεῦϑεν ὁ ὅλος λόγος χατηγορικὸν ὀνομάζεται, χαὶ τὸ ἀρνητιχὸν μόριον 
ἐν ταῖς ἀποφάσεσιν ὡς χυριωτέρῳ τούτῳ προστίϑεμεν, ἵνα τῆς χαταφά- 
σεως ἀναιρεϑείσης διὰ τῆς ἀναιρέσεως τοῦ χυριωτάτου τῶν ἐν αὐτῇ μορίων 

10 $, ἀπόφασις γένηται), xol διὰ τοῦτο περὶ μόνου τούτου τοῦ μορίου ποιεῖται 10 
τὸν λόγον ἐν τούτοις ὃ ᾿Αριστοτέλης, ὡς τούτου χωρὶς ἀποφάνσεως οὐχ 


, 


ἂν γενομένης. μήποτε δὲ προσφυέστερον Ἢ τοῖς προχειμένο!ις τὸ λέγειν 
ὅτι ἐν οἷς uiv περὶ τοῦ ὀνόματος ἦν ὃ λόγος, ἐπεσημήνατο ὡς οἷον ἄν 1ὅ 
ληφϑῇ, οὐχ ἂν γένοιτο δίχα βήματος. αὔταρχες πρὸς τὸ ποιῆσαι ἀπόφανσιν 
15 ( καὶ γὰρ ὃ τραγέλαφος, Ws σημαίνει μέν τι, οὔπω δὲ ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος, 
ἐὰν μὴ τὸ εἶναι ἢ τὸ μὴ εἶναι mpocteUT, ἣ ἁπλῶς T, χατὰ χρόνον᾽᾽), 
M ΄ 5 7 , N πω (rr ' 5 A ^ 
χαὶ πάλιν ἐν οἷς διελέγετο περὶ τοῦ ῥήματος, τὰ αὐτὰ xol περὶ τούτου 90 


ι 
5 


b] , » e y » 9 τα, 7 £N , 
πισημαινόμενος ἔλεγεν ὡς οὐχ ἔστιν αὔταρχες αὐτὸ xal αὑτὸ λεγόμενον 
n , , , 2 - A 417 7 / NUN E eZ ? 
πρὸς ἀποφάνσεως γένεσιν: ἐνταῦϑα OE οὐχέτι προσετίϑει τὸ “δίχα ὀνόματος 
"E M e , 5. 7 1 1 , ε ,ὕ ΄ 
20 (αὐτόϑεν γὰρ ὃ λόγος ἠλέγχετο διὰ τὰς λόγοις ὑποχειμένοις χρωμένας 
΄ , v , 
προτάσεις), ἀλλ᾽ ὅτι μόνον χρεία xai ἑτέρου τινός, ᾧ προστιϑέμενον xol ?5 
, ον" ΄ , M * Ὑ 
συντιϑέμενον τὸ ῥῆμα ποιήσει τὴν ἀπόφανσιν τὴν τὸ εἶναι ἢ τὸ μὴ εἶναι 
σημαίνουσαν" ἐν δὲ τοῖς μετ᾽ ἐχεῖνα παραδεδομένοις περὶ λόγου διαλεχϑεὶς 
χαὶ εἰπὼν ὅτι ἐστὶ σημαντιχὴ φωνὴ | μέρος ἔχουσα σημαντιχόν,. ὅπερ br 
25 χοινῶς ὑπάρχειν τοῖς τελείοις χαὶ τοῖς ἀτελέσι λόγοις ἐλέγομεν, xal μετᾶ- 
βὰς ἐπὶ τὴν ϑεωρίαν τῆς ἀποφάνσεως x«i τῶν ταύτης εἰδῶν, ὥσπερ δείσας 
΄ ec ,΄ N ΄ ' , σ Ω:: 5 , Y 
uf τις ὑπολάβῃ τοὺς Optottxobc λόγους ἅτε συνϑέτους Ex πλειόνων ὄντας 5 
χαὶ σηναντιχοὺς μιᾶς φύσεως ὑπάρχοντας δύνασϑαι ποιεῖν ἀπόφανσιν, διὰ 
τοῦτο νῦν ταῦτα προστίϑησι, περὶ ὧν οὐδέπω φαίνεται διειλεγμένος. 
b] b i e (e M 5 , , y * , , 
30 ᾿ὑπεὶ δὲ ὅλως ὁρισμῶν ἐν τούτοις πεποίηται μνείαν, οὗτοι δέ εἰσιν 
ἐχ πλειόνων ὀνομάτων συγχείμενοι λόγοι περὶ τὴν οὐσίαν τοῦ αὐτοῦ πράγ- 10 


2 πὸ om. F ἐδιδάχϑημεν)] p. 16521 sq. ὃ τῶν] τῶ GMa λόγων] λόγου M: 
om. FGa 4 ἀπαντῶντας] ἀποροῦντας à φιλόσοφος om. G 9 ἔχειν AMa 
5. Ὁ (τὸν xatny. GMa 6 ὡς] πρὸς GMa διὸ — ἀποφάσεσιν (8) suppl. G? 
1 6 om. F 9 χυριωτέρου ἃ 10 γίνηται corr. ex γένηται α τοῦ μορ. 
τούτου FGa 12 post γενομένης add. xai ἄλλως" ὅτε μὲν περὶ ὀνόματος διελέγετο, φησὶν 


οὐχ ἔστι xo^ αὑτὸ δυνάμενον ἀπόφανσιν ποιεῖν, ὅτε δὲ περὶ τοῦ ῥήματος, τὸ αὐτὸ ἔλεγεν, ὅτι 
- " * δ 2, , ^ E f ^a , , * 
xu αὑτὸ τὸ ῥῆμα οὐ δύναται ἀπόφανσιν ποιεῖν, ὅτε δὲ περὶ λόγου, πάλιν ἐπισημαίνεται ὅτι 


χαῦ᾽ αὑτὸν ὁ λόγος δίχα ῥήματος οὐχ ἔσται ἀπόφανσις M, in mrg. A ἢ] ἦν AM 

14 ποιεῖν F 15 «ei yàp ὁ τραγ.}] p. 16216 xai yàp xai G ἡ τραγ. F 

τι] τοι F 16 τὸ (alt.) om. b 7, (ante ἁπλῶς) om. FG 11 τὰ αὐτὰ] ταῦτα 
ΑΝ 18 ἔλεγεν] p. 16521 19 προσετέϑη GMa τὸ om. AG Ma 21 o] o: M 
21.22 τὸ ῥῆμα. καὶ συντ. G 22 ἀπόφασιν G τὴν (alt.) om. M 23 παραδιδομένοις 


FG 25 ἐλέγομεν] p. 59,14 sq. 29 οὐδὲν πω FGa 
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υᾶτος στρεφομένων xal διὰ τοῦτο εἷς Éxaotoc τούτων, πολλῇς δὲ πραγμα- 
τείας d; τούτου δεῖται ϑεωρία (ποτὲ μὲν γὰρ ἐχ τῶν συμπεφορημένων 
ὀνομάτων οὐσία μία σηυαίνεται χαὶ εἷς ἐξ αὐτῶν ἀποτελεῖται λύγος, ποτὲ 15 
δὲ οὐχ εἷς), ἀναβάλλεται τὴν τούτων παράδοσιν εἰς τελειοτέραν τινὰ πραγ- 

5 ματείαν, ἧς ἔργον ἐστὶ τὰ ὄντα ἧ ὄντα ἐστὶν ἐπισχοπεῖν. διόπερ ἔν τε 
τῷ ἑβδόμῳ χαὶ ἐν τῷ ὀγδόῳ βιβλίῳ τῆς Μετὰ τὰ φυσικὰ πολὺν περὶ 
; ; 


τούτου ποιήσεται λόγον, τὸ μὲν γένος, ἵνα συνελόντες εἴπωμεν τὸ χεφά- 20 
λαιον τῶν ἐν ἐχείνοις παραδεδομένων, ὅλης ἐν τῷ ὁρισμῷ λόγον ἔχειν 
ἀποφαινόμενος, τὴν δὲ διαφορὰν xol μάλιστα τὴν ἐσχάτην χαὶ μόνῳ τῷ 
10 δριστῷ πράγματι ἐφαρμόττουσαν εἰδοποιὸν γίνεσϑαι χαὶ τελειωτιχὴν τῆς 
Sb, e $ mE x es 7 Q.- $ N σ 1 1 δ. το ὡ 
οἰχείας ὕλης, οὐδενὸς ἑτέρου δεηϑεῖσαν πρὸς τὴν ἕνωσιν τὴν πρὸς αὐτὴν" 25 
P] 
οὐ γὰρ πρὸς χεχωρισμένον τι xol χαϑ' αὑτὸ ὑφεστηκὸς ἴσχει τὴν ἕνωσιν, 
, b) » Y 7^ mu Φ , M mM e / , M 
ἀλλ ἔστι τὸ εἶδος διάϑεσίς τις τῆς προσεχοῦς ὕλης, τό τε χαϑόλου xai 
νοητὸν τῆς | νοητῆς λεγομένης ὕλης, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν τῆς χατὰ τὸ γενι- ὅτν 
, 2 / M Y 5 M M ) [r4 n ) SAN 
15 χώτερον ἐπινοουμένης, xai τὸ αἰσϑητὸν xal χαϑ' ἕχαστα τῆς xat αὐτὸ 
διατίϑεσϑαι πεφυχυίας. διὰ ταῦτα. τοίνυν ὅ τε ὁριστιχὸς λύγος εἷς, οὐχ ἐχ 
διαχεχριμένων πρότερον ἔπειτα συνελϑουσῶν ἀλλήλαις ἰδιοτήτων συγχεί- 
μενος, xal τῶν xaÜ ἕχαστα πραγμάτων ἕχαστον ἕν: οὕτω γὰρ ἔχειν ἀνάγχη 
τὸ διαχείμενον μετὰ τῆς οἰχείας ὑφεστὸς διαϑέσεως οἷον ἐπὶ τῆς χαλχῇς 


cx 


S $7) 


20 σφαίρας, xal οὐδ᾽ dy ἐπινοήσειέ τις τὸ διαχείμενον μὴ xol τὴν διάϑεσιν 10 
συνεπινοήσας. τὸ μὲν οὖν χυρίως τόν τε ὁριστιχὸν λόγον ἕνα ποιοῦν, xai 


, 


ἐφεξῆς ἀλλήλοις τὰ συμπληροῦντα αὐτὸν ὀνόματα λέγεσθαι μὴ διαλαμβα- 15 
95 νόμενα σιωπῇ μέσῃ, ταύτην ὡς ἀνόητον ἐπιρραπίζει λέγων οὐ γὰρ δὴ 
τῷ σύνεγγυς εἰρῆσϑαι εἷς ἔσται" δεῖ μὲν γὰρ ἐπὶ τοῦ ἑνὸς ἐσομένου 
λόγου τὰ ὀνόματα ἐξ ὧν ἐστιν ἐφεξῆς λέγεσθαι μὴ διαναπαυομένης τῆς 
φωνῇς, ὡς ὅταν γε αὐτὸ χαϑ᾽ αὑτὸ εἴπωμεν ἕχαστον οὐ λεγόντων ἡμῶν 30 
δρισμόν, ἀλλ᾽ οὐδὲ μίαν ποιούντων πρότασιν χοινῶς ἐπαγομένου πᾶσι τοῦ 
80 ῥήματος, ἀλλὰ τοσαύτας ὅσα χαὶ τὰ ὡς ἐν ἀσυνδέτῳ ἀπαριϑμήσει λεγόμενα 
ὀνόματα οἷον ᾿ ζῷον᾽ εἶτα “λογικόν εἶτα ᾿ϑνητόν ἐστι᾿ - δόξει γὰρ ἕχάστῳ 9ὅ 
προσυπαχούεσϑαι τὸ ἐστίν. οὐ μὴν αὔταρχες τὸ τὰ τυχόντα ὀνόματα 
ἐφεξῆς ἀλλήλοις xal ἀδιαχόπως εἰπεῖν πρὸς τὸ ἕνα ποιῆσαι λόγον T, óptozt- 
xbv ἢ ἀποφαντιχόν- ὅταν γὰρ ἢ μόνων οὐσιῶν συμ, φύεσϑαι μὴ δυναμένων, 58r 
35 οἷον εἰδῶν ἢ ἀτόμων, ἣ μόνων συμβεβηκότων τύχωσιν ὄντα σημαντιχά, 


2 γὰρ om. AGMa 4 εἴς] ἐς A: om. M παράδωσιν F ὃ ἐστὶν (post ὄντα) 
om. à σχοπεῖν à 6 βιβλίῳ om. FG ὃ λόγοις ἃ 10 γενέσϑαι 
ΑΝ 19 πρὸς χεχ. Brandis: προσχεχ. AFMa: mpoxey. G 14 Aeyop.] χαλου- 
μένης ΑἸΝ 15 χαϑ᾽ αὑτὸ AFG 11 διαχριμένων A 19 ὑφεστὼς codd. 

20 alterum χαὶ suppl. G? 21 ἐπινοήσας M 22 ὁριστὸν] ὁριστικὸν AFGa 

20 ἀπέδωχεν Ma τῆς om. G λόγου --- ὀνόματα (24) om. M 24 αὐτῶν F 
ἐκλέγεσθαι AM 20 ἀπορραπίζει à 20 ἐσομένου] ἑπομένου GMa 90 τοσαύτας 


Scripsi: τοσαῦτα libri ὡς om. FG 92 «xal τὸ ἐστίν ἃ 90 ἀδιακόπτως À 


12 


10 


15 


20 


30 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c.5 (Arist. p. 1639.15.17] 


*, » , 5; ὁ ὦ - , - σ ez εν 9 ^ 
οὐχ ἄν ποτε γένοιτο ἐξ αὐτῶν εἷς λόγος, οἷον ὅταν εἴπω ᾿ ἄνϑρωπος βοῦς 
^ , , c 
ἵππος᾽ ἢ ᾿Σωχράτης Πλάτων ᾿Αλχιβίαδης᾽ 7| “φιλόσοφος σιμὸς φαλαχρὸς 5 
^a CN ^ s X 5 , - δι 9 ' ἘΞ A , Cs 2 [4 
βαδίζει᾽, διὰ τὸ ταῖς μὲν οὐσίαις συμφύεσθαι τὰ συμβεβηχότα ὡς ἐν Ümo- 

- c , , , ^ ? ΕΟ M ) 
χειμέναις αὐταῖς ὑφίστασθαι πεφυχότα, μήτε ὃὲ τὰς xat εἶδος T| xax 
ἀριϑμὸν διαχεχριμένας οὐσίας ἀλλήλαις, μήτε μὴν τὰ συμβεβηκότα, ὧν 
οὐδὲ ὑφίστασϑαί τι δυνατὸν δίχα τῶν ὑποχειμένων: διὸ χαὶ τοῖς εἰρημέ- 10 
γοις ἀνάγχη τὸ tie ἀόριστον ὄνομα προσυπαχούεσϑαι, τὴν χρείαν πληροῦν 
i2 MEC τα ον δ " ? M - x 6). λό" ΟΝ ϑ ^ LÀ ϑεύςξ 
τοῦ ὑποχειμένου χαὶ ποιοῦν τὸν ὅλον λόγον ψεύδεσθαι ἢ ἀληϑεύειν. 


ρ.11415 "ἔστι δὲ εἷς λόγος ἀποφαντιχὸς ἢ ὁ ἕν δηλῶν T, ὃ συν- 
δέσμῳ εἷς, πολλοὶ δὲ ot πολλὰ xal μὴ ἕν ἢ οἱ ἀσύνδετοι. — 15 


Παραδοὺς τὴν χατὰ τὸ πρῶτον χαὶ δεύτερον διαφορὰν τῶν ἁπλῶν 
xoi ἀποφαντιχῶν λόγων xal διδάξας ὡς προηγεῖται τὸ χαταφατιχὸν εἶδος 
τοῦ ἀποφατιχοῦ, διὰ τούτων προστίϑησι τὴν χατὰ τὸ ἕν xai τὸ πλῆϑος 90 
αὐτῶν ἀντίϑεσιν ἑτέραν οὖσαν παρὰ τὴν χατὰ τὸ πρῶτον xoi ὕστερον. 
ἰστέον γὰρ ὅτι δύο τούτων ἐξ ἀνάγχης περὶ πάντα λόγον ϑεωρουμένων, 
λέξεώς τε xal σημασίας, περὶ μὲν τὴν λέξιν δύο ϑεωροῦνται τοῦ ἑνὸς λόγου 
διαφοραί, ux μὲν χατὰ τὸ ἁπλοῦν xal σύνϑετον ἐχ πλειόνων ἁπλῶν λόγων, 25 
τέρα δὲ χατὰ τὸ πρῶτον xol δεύτερον (προηγουμένως μὲν ἐν τοῖς ἁπλοῖς, 
ιὰ τούτους δὲ xal ἐν τοῖς συνϑέτοις, ἐκ τῆς ποιότητος δηλονότι τῶν προ- 


τάσεων, τοῦ χαταϊφατιχοῦ λέγω x«l ἀποφατιχοῦ, τῆς τοιαύτης τάξεως dya- 58v 


νομένης), περὶ δέ γε τὶ σίαν οἵας T à τὸ ἕν xal τὸ πλῃϑ 
φαινομένης), περὶ δέ γε τὴν σημασίαν μία, f, χατὰ τὸ ἕν xal τὸ πλῆϑος 
τῶν σημαινομένων. τῶν οὖν περὶ τὴν λέξιν ϑεωρουμένων ἀντιϑέσεων 


^ 


uíay παραδοὺς διὰ τῶν προλαβόντων τὴν χατὰ τὸ πρῶτον xai ὕστερον, OU 


Φι 


- Ὑ7 » ^N - - , D N ΄ * 
ὧν ἔλεγεν ἔστι δὲ elc πρῶτος λόγος ἀποφαντιχὸς χατάφασις, εἶτα 
δὋρ ὧν .« € 


ἀπόφασις, εἶτα διδάξας ὡς οὐ μόνους τούτους τοὺς λόγους ἀξιοῦμεν τῆς 

e ΠΟ ὟΝ ΄ ANUS - C NN » L w Y 
τοῦ ἑνὸς προσηγορίας τῷ ἐπαγαγεῖν οἱ δὲ ἄλλοι πάντες συνδέσμῳ 
Ψ Κω δ | »y 5 , s N »y M o -* e ^ 
εἰς, t0Ut ἔστιν οὐ χύριωῶς, 00 μὴν Ett προσϑεὶς ὅτι οὗτοι ot συνόξσμῳ 10 
τὸ ἕν ἔχειν λεγόμενοι λόγοι σύνϑετοί εἰσιν ἐχ τῆς ἁπλῆς χαταφάσεως xal 
τῆς ἁπλῆς ἀποφάσεως, δι᾿ οὗ παραδέδωχεν ἂν xal τὴν χατὰ τὸ ἁπλοῦν 
χαὶ σύνϑετον διαφορὰν τῶν ἀποφαντιχῶν λόγων, ἀλλὰ τοῦτο εἰς ἕτερον 
χαιρὺν ἀναβαλλόμενος, ἐν τούτοις τὴν ἀπὸ τῶν σημαινομένων Tuly δια- 15 
χρισιν αὐτῶν προστίϑησι, τὸν μὲν ἕνα ποιοῦσαν λόγον xai ἀληϑῶς xai 


[4 μὰ cN , Y o A 5 p CN , 
φαινομένως, τὸν δὲ φαινομένως μὲν ἕνα χατὰ ἀλήϑειαν δὲ πολλούς" 


1 ἐξ αὐτῶν γένοιτο ΑΝ εἷς ἐξ αὐτῶν G 9 συμφύεσθαι] συμφυῇ FG 

post συμβ. add. εἶναι ἃ 4 μήτε] χατὰ Ν ὃ ἀλλήλαις οὐσίας (num. corr.) G 

6 οὐδὲν G? τὸ ὑφίστ. À ὑφίσταται F 9 δηλῶν — ἀσύνδετοι (10) 
om. M 12 xoi (ante ἀποφαντ.) om. FGa 13 ἀποφαντιχοῦ (αἱ τοῦτο ἃ 

11 ἁπλῶν suppl. G? 20 τοῦ τε χαταφ. ἃ λέγω] an λόγου 25 οὗ 
om. Ma τοὺς λόγους τούτους à 29 xoi 9U οὗ FG 90 τὸ σύνϑετον A 


ol 


ἀναβαλόμενος F ἡμῖν om. FG 


10 


15 


30 


35 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 5 [Arist. p. 17215. 17] 13 


προσϑήσει δὲ σαφῶς ὀλίγον ὕστερον xoi τὴν χατὰ τὸ ἁπλοῦν χαὶ τὸ 
“σύνϑετον αὐτῶν ἀντίϑεσιν. 20 
4 d , us ἢ M , , [rd , M Ἁ 
Tíva οὖν τρόπον ἀπὸ τῶν σημαινομένων τόν τε ἕνα λόγον xal τοὺς 
A / N ^N c » M e , - * ΄ 
πολλοὺς διαχρίνομεν; φησὶ δὴ ὡς ἔνϑα μὲν ἑχάτερος τῶν σὐμπληρούντων 
τὴν πρότασιν ὅρων μιᾶς τινος φύσεώς ἐστι δηλωτιχός, μίαν εἶναί φαμεν 
ταύτην τὴν πρότασιν, χἂν ὁρισμὸν ὅλον ἀντὶ ὀνόματος T, ὑποχείμενον T, 95 
31 , bi A » , » σ »y C A ἌΣ Ἁ 
χατηγορούμενον T, xai ἄμφω λάβῃς, οἷον ὅταν εἴπω ᾿ τὸ ζῷον λογιχὸν 
ὕνητὸν οὐσία ἔμψυχος αἰσϑητιχή Suy: ὅταν δὲ πλειόνων πραγμάτων 
ὁποτεροσοῦν τῶν ὅρων | σημαντιχὸς ὧν τυγχάνῃ, πλείονας εἶναί φαμεν 59r 
ταύτας τὰς προτάσεις, xal τοσαύτας, ὅσον ἐστὶ τὸ πλῆϑος τῶν σημαινο- 
μένων, xdy ὑπὸ ἑνὸς ὀνόματος ταῦτα σημαίνηται" ὅταν γὰρ εἴπωμεν ᾿ Αἴας 
, go ? ΄ - , 
ἐμονομάχησεν "Lxcopt μὴ διορισάμενοι περὶ ποτέρου τῶν Αἰάντων ἀπο- 5 
φαινόμεθα, πῶς ἄν τις νοῦν ἔχων μίαν εἴποι ταύτην τὴν πρότασιν, ἣν 
e M 1). 0 , M ! ὃ d - e M cY. M S o OT). 
ἅμα xoi ἀληϑεύουσαν xoi ψευδομένην δρῶμεν; xol τὸ ὅπως δῆλον. 
Ταύτην οὖν τὴν ἀπὸ τῶν σηυαινομένων ϑεωρουμένην ἐν ταῖς προτά- 
^ M RES (e - Ἃ 4 σ dA 2 'N 4 » 
σεσι διαφορὰν παραδιδοὺς ἡυἵν διὰ τούτων ἕνα λόγον ἀποφαντιχὸν εἶναί 10 
φησι χυριώτατα μὲν τὸν ἕν σημαίνοντα, δευτέρως δὲ xol τὸν συνδέσμῳ τὸ 
js] Y , ' Y 4 Ἃ 4 M fa! » ' 
ἐν ἔχειν λεγόμενον, πολλοὺς ὃξ τοὺς πολλὰ σημαίνοντας xal μὴ ἕν T, τοὺς 
3 C 14 2 ^ /, MN AY [rd , 2) , 5i ' 
ἀσυνδέτους. ἐν δὴ τούτοις συνδέσμῳ μὲν ἕνα λόγον ἀχουστέον οὐ τὸν 16 
ἐν υόναις ταῖς λέξεσιν ἐπίχτητον ἔχοντα τὴν ἕνωσιν διὰ τὸν σύνδεσμον, παρα- 
4 - / e ^ ^ /, a , , M 
πλησίως τῷ φαχέλλῳ, ὃς διὰ τὸν συνέχοντα τὰ πλείονα λάχανα δεσμὸν 
- λέ 3 (2 WS a d »y SON. 4 , L ka (ἢ) ᾿ 'AÀ ^. 
εἷς λέγεται εἶναι, ὡς ὅταν εἴπωμεν ᾿ Σωχράτης χάϑηται xoi ᾿Δλχιβιάδης 
— "4€ ’ ΄ ^- ^ "^ ^ 
περιπατεῖ᾽ ἢ Σωχράτης χάϑηται xal ᾿Αλχιβιάδης χάϑηται 7, ᾿ Σωχράτης xol 20 
eig ΄, ΄ ΄' ΠΑΝ c e , ,ὕ Ὑ j| , 
λχιβιάδης χάϑηνται (πάντες γὰρ ot οὕτως λεγόμενοι πλείονες ὄντες περὶ uó- 
νην τὴν λέξιν ἔχουσι τὴν ἐμφαινομένην διὰ τὸν σύνδεσμον ἕνωσιν), ἀλλὰ τοὺς ἐν 
τοῖς ὑποϑετιχοῖς χαλουμένοις συλλογισμοῖς χατὰ τὸ συνημμένον T, τὸ διεζευγ- 25 
, , / 7 Qr ye M 3 Ω 7 »/^ ᾿ χων 
μένον λεγόμενον παραλαμβανομένους, οἷον ᾿ εἰ ὁ ϑεὸς ἀγαϑός, ἀΐδιον τὸ πᾶν 
ς 5 €- ^ , » 
xai cot ἀΐδιον τὸ πᾶν ἢ γεννητόν᾽ * πλείονες μὲν γὰρ xal οὗτοι ὄντες συν- 
δέονται χατὰ τὴν λέξιν, ol μὲν | ὑπὸ τοῦ συναπτιχοῦ λεγομένου συνδέσμου 59v 
c b [4 ^ - ^ fe “Ὁ 9 ) »y , , M /, σ 
οἱ δὲ ὑπὸ τοῦ διαζευχτιχοῦ, ἀλλ ἔχουσί τι πλέον τῶν προειρηυένων, ὅτι 
τῶν ἐν αὐτοῖς παραλαμβανομένων πλειόνων πραγμάτων T, ἀχολουϑίαν ἣ 
διάστασιν σημαίνουσιν: αὐτὸ οὖν τοῦτο ἕν τί ἐστιν ὑπ᾽ αὐτῶν σημαινόμενον ὅ 
ἣ ἀχολουϑία αὐτὴ τῶν πραγμάτων ἣ ἣ διάστασις. τούτους μὲν οὖν διὰ 
- ΠΕΡ zm Lt € MT [4] » € MN 75:3 13 , [d /, ' 
ταῦτα δευτέρως λέγεσθαι τὸ ἕν ἔχειν ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ῥητέον μετὰ 
τοὺς ἕν τι χατηγορούμενον xaU ἑνὸς ὑποχειμένου σημαίνοντας, ὥστε εἶναι 10 
A , o * , 5 , 5 " e [o 4 , PN UN 
τὸ λεγόμενον ὅτι εἷς λόγος ἀποφαντιχός ἐστιν 7| ὃ ἕν xt xal" ἑνὸς xatm- 


1 xoi (prius) om. AM 2 post σύνϑετον add. ἐκ πλειόνων ἁπλῶν λόγων a ἀντίϑεσιν] 
σύνϑεσιν FG 4 δὴ] δὲ Ν ὃ μίαν] μιᾶς Ν 9 τυγχάνει FG 12 τοῦ ποτέ- 
ρου F 14 xai ψευδ. xai ἀληϑ. FGa 16 παραδοὺς a 11 χυριώτατον FG: 
χυριώτερον ἃ 21 σφαχέλλω ΑΝ 22 σωκχράτης--- περιπατεῖ (23) ἢ om. FG 

29 1 σωχρ. χάϑ. καὶ ἀλχ. κάϑηται om. M 24 χάϑηνται] χκάϑηται Ma οἱ om. M 
28 ἤτοι ex εἴ τι corr. A γενητόν FG 92 τοῦτο τὸ ἕν τι ὄν ἐστιν ἃ 90 αὐτὴ] 


αὕτη ἃ ἢ ἡἣ διάστ, τῶν πραγμ. colloc. M 94 ῥητέον] λεχτέον AM 


ua AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 5 [Arist. p. 17215. 117] 


Ἃ 


γορῶν. χαταφατιχῶς T, ἀποφατιχῶς χαὶ διὰ τοῦτο λεγόμενος xum rjoputón 
7,6 σχέσιν μίαν ὑπάρξεων δύο σημαίνων T, χατὰ ἀχολουϑίαν T, χατὰ διά- 


Xipdep ne ἔνὴν ὑπὸ τῶν ταύτην τὴν δύναμιν ἐχόντων συνδέσμων χαὶ 15 
λέγων ἣ τίνος ὄντος τί ἐστιν ἢ τίνος ὄντος τί οὐχ ἔστι, χαὶ διὰ τοῦτο 


Q 


5 λεγόμενος ὑποϑετιχός. τοὺς δέ γε περὶ μόνην τὴν λέξιν τὴν ἐπίχτητον 
ἕνωσιν ἐμφαίνοντας ὑπάρξεων μὲν ἀπηρτισμένων ὄντας σηυαντιχούς, σχέσιν 
ὃς αὐτῶν οὐδεμίαν σηυαίνοντας, οὐδαμῶς οἴητέον ἐν τούτοις παρειλῆφϑαι, 20 
χαὶ εἰ ΠΡΟ ΡΟ τα τοῖς συμπλεχτιχοῖς λεγομένοις συνδέσμοις τῆς ἐν τῇ 
λέξει συνεχείας χάρυ ποῖον γὰρ ἂν ἔχοι λόγον τὸν μὲν δμώνυυμον ἔχοντα 

10 τὸν ἕτερον τῶν ὅρων μὴ ἀνέ ἔχεσϑαι χαλεῖν ἕνα διὰ τὸ πλῆϑος τῶν σημαι- 
νομένων, xai ταῦτα χατὰ τὴν λέξιν ὄντα ἁπλοῦν, τῷ δὲ xal κατὰ τὴν λέξιν 9 
προφανῇ τὴν σύνϑεσιν ἔχοντι χαὶ παντάπασι τοῦ χατὰ φύσιν ἑνὸς ἀποπε- 
πτωχότι πλέον τι xav αὐτὸ τοῦτο νέμειν ἐχείνου τῷ ἀξιοῦν αὐτὸν | τῆς 60r 
τοῦ ἑνὸς προσηγορίας: 

15 Εἰπὼν δὲ πολλοὺς εἶναι λόγους τοὺς πολλὰ σημαίνοντας, προσέϑηχε 


Ἁ [a] QU X bi 


xai μἣ ἕν διὰ τοὺς περὶ τῶν χαϑόλου τινὸς ἀποφαινομένους" ἐχεῖνοι γὰρ 


Q 


πολλὰ μὲν σημαίνουσι xai αὐτοὶ πράγματα τὰ ὑπὸ τὸ χαϑόλου περὶ οὗ 

διαλέγονται ἀναφερόμενα, πρὸς δέ γε τῶν πολλῶν τὴν μίαν φύσιν τὴν 

χατὰ πάντων ἐχείνων χατηγορουμένην, χαϑ' ἣν χαὶ μίχ γίνεται πρότασις 
20 7, τοῦ χαϑόλου τούτου χατηγοροῦσά τι" αἱ δέ γε διώνυμοι φωναὶ μόνως 
πολλῶν εἰσι σημαντιχαὶ πραγμάτων, χοινοῦ δὲ ἐπ᾽ αὐτοῖς οὐδενός" οὐ γὰρ 10 
ἂν ἦσαν δυιώνυμοι. δυνατὸν OR χαΐ, ὡς ὃ e ἐξηγεῖται Πορφύριος, 
ὡς πρὸς διάχρισιν εἰρημένου τῶν ὁρισμῷ χρωμένων ὑποχειμένῳ ἢ χαὶ 
ὙΠ προτάσεων ἀχηύειν τοῦ πολλὰ xai μὴ ἕν, ὅτι δοχοῦσι 15 
μὲν πολλὰ χἀχεῖναι σημαίνειν, οἷον T, λέγουσα ' ζῷον Xy ὃνητὸν περι- 
πατεῖ τὸ ζῷον τὸ λογικὸν τὸ ϑνητόν- ἀλλὰ ταῦτα παρελήφϑη πρὸς τὸ 
ἕν τι περιγράψαι τὸ ἐξ αὐτῶν συνιστάμενον, διὸ μίαν εἶναί φαμεν ταύτην 
τὴν πρότασιν. εἰ δέ τις πρότασις T, ὁμώνυμον ἔχει τὸν ἕτερον τῶν ὅρων 50 


n2 
σι 


ἢ xxl ἐνεργείᾳ πολλὰ συνείρει ὀνόματα οὐ δυναμένων συμπλέχεσϑαι ἀλλή- 
80 λοις τῶν πραγμάτων, οἷον ᾿ Σωχράτης [ἰλάτων ᾿Αλχιβιάδης περιπατεῖ ἣ 


, 


ἐ 
᾿ Σωχράτης περιπατεῖ διαλέγεται ϑερμαίνεται᾽, μόνως αὕτη πολλαί, διότι χαὶ τὰ 25 


1 7, ἀποφατιχῶς om. FG ó ἀποφατ. à 2. ὃ τὴν áxoloudiav .. τὴν διάστασιν G 
4 λέγων] λόγων M ἢ τίνος ὄντος τί ἔστιν om. FG (ἐστιν ἢ τίνος μὴ ὄντος τί ἐστιν ἢ 
supra scr. G?) 6 ὑπάρξεων — ὄντας om. FG σηματιχούς F 8 προσχρῶν- 
ται G*: προσεχρῶντο Ma λεγομένης "αὶ 10 ὅρων] ὄντων G 11 xai (ante xacà) 
om. FGMa 13 ἀξιοῦντι Ma 15 προσέϑηχε μὲν G 16 ἐχεῖνοι μὲν a 1? «à 
om. GF τὸ] τῶν ἃ 19 γένηται F 21 ante σηυαντ. add. μὴ G! (del. m?) 
χοινῶς ΑΝ 22 post ὁμώνυμοι add. φωναί Ma ἐξηγεῖται om. FG ἔφη opo. 
(ἐξηγεῖται om.) M: πορφ. ἐξ. a 29 eipruévov A: εἰρημένων GMa τῶν] τῶ G 
xai om. Ma 25 χἀχεῖνα ἃ 25. 26 περιπατεῖ --- ϑνητόν om. F 26 τὸ 
ζῷον --- ὕνητόν om. G post ϑνητόν add. περιπατεῖ ἃ 28 ἔχοι FG τὸν 
ὅρον A 29 συνείροι FG 90 τῶν om. A 90. 31 7, σωχρ.--- περιπατεῖ 
m. AFG 
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σημανϑέντα πράγματα μόνως ἐστὶ πολλὰ xal οὐ δυνάμενα μίαν τινὰ φύσιν 
πράγματος συμπληροῦν. | 
᾿Αλλὰ πῶς ὃ ᾿Αριστοτέλης τοὺς πολλὰ σημαίνοντας λόγους ἀπαρι- 
ϑμούμενος τούς τε | ὁμώνυυόν τινα τῶν ὅρων ἔχοντας xai τοὺς ἀσυνδέτους 60v 
5 μύνους παρέλαβεν, ὧν ἐν οὐδετέρα τετάξονται χώρα oi χατὰ μόνην τὴν 
λέξιν τὴν διὰ τὸν σύνδεσμον ἕνωσιν ἔχοντες: ἢ ῥητέον ὅτι χαὶ οὗτοι τῶν 
πολλὰ χαὶ ἡ ἕν εἰσι σηυαινόντων, ἀλλ᾿ οὐχέτι OU ὁμωνυμίαν ἀλλὰ διὰ 5 
τὸ ἐνεργείᾳ πλείονας εἶναι χατὰ τὴν λέξιν τοὺς τὰ διάφορα πράγματα σης 
μαίνοντας ὅρους. εἰ δέ τινες αὐτοῖς τὸ ἕν ἀξιοῖεν. νέμειν, οὐ xal) αὑτοὺς 
10 ἀλλὰ χατὰ τὴν πρὸς τοὺς ἀσυνδέτους παραβολήν, ἴστωσαν ἀντὶ τῆς ἐννοίας 10 
ἐπὶ τὴν λέξιν πάλιν χαταφερόμενοι. τοὺς δὲ ἀσυνδέτους λόγους δηλον- 
ότι λέγοι ἂν τοὺς μηδὲ τὴν ὑπὸ τοῦ συνδέσμου φαινομένην ἕνωσιν ἔχοντας, 
οἷον “ἡμέρα ἐστί, φῶς ἐστιν, ἡμέρα οὐχ ἔστι, νύξ ἐστιν’ ἣ αὖ πάλιν ᾿ Σω- 
χράτης χάϑηται, ᾿Αλχιβιάδης περιπατεῖ - ἐν γὰρ τούτοις πᾶσιν οὔτε dxo- 1 
15 λουϑία οὐδεμία οὔτε. διάζευξίς τις, οὔτε χατὰ τὴν λέξιν ἐπίχτητος "00v 
ἔἕνωσίς τις ἐμφαίνεται. 


Y, M τὸ » Y [UP ^ » , 9 τ ἃ 
Ρ. 11.411 Τὸ μὲν οὖν ὄνομα ἢ ῥῆμα φάσις ἔστω μόνον, ἐπειδὴ 
5 y 5 - e o ^ P4 Kod — (y 3 ,F € 
οὐχ ἔστιν εἰπεῖν οὕτω δηλοῦντά xt xfj φωνῇ ὥστε ἀποφαίνεσθαι, 20 
ἢ ἐρώτῶντός τινος 7] μή, ἀλλ αὐτὸν προαιρούμενον. 


20 Μέλλων διὰ τῶν ἐφεξῆς διδάσχειν περί τε ἀποφάνσεως xal περὶ κατα- 25 
φάσεως χαὶ ἀποφάσεως χαὶ ἔτι ἀντιφάσεως. ἐπεὶ ἐν ἅπασι τούτοις τὸ τῆς 
φάσεως ὄνομα παραλαμβάνεται, διὰ τοῦτο εἰχότως πρὸ τῆς ἐχείνων διδα- 

χαί φησιν εἶναι ταύτην ὄνομα 61: 


σχαλίας τὴν τῆς φάσεως ἔννοιαν ὑφηγεῖται 
ἢ ῥῆμα, ὡς μέρη τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου λαμβανόμενα. χαὶ ὅτι τοῦτο 
95 οὕτως ἔχει, σαφῶς ἐδήλωσε τοῦ ὀνόματος τῆς φάσεως τὴν αἰτίαν εὐϑὺς 
ἐπαγαγών: ἐπειδὴ γάρ, φησί, δηλοῖ μέν τι τούτων ἐχά ) μὴν ἀληδὲς 5 
ἐπαγαγών" ἐπειδὴ γάρ, φησί, δηλοῖ μέν τι τούτων ἔχάτερον, οὐ μὴν ἀληϑὲς 
ἢ ψεῦδος, διὰ δὴ τοῦτο φάσις μὲν ὀνομάζοιτο ἂν δικαίως ὡς σημαῖνόν τι 
χαὶ φαῖνον, οὐ μὴν ἀπόφανσις ἅτε οὐδέτερον δηλοῦν τῶν ὑπὸ τῆς ἀποφᾶν- 
σεως πάντως σημαινομένων, λέγω δὲ τὸ ἀληϑὲς T, τὸ ψεῦδος. τοῦτο δὲ 
80 τὸ μὴ δεῖν προσχεῖσϑαι τὴν ἀπό πρόϑεσιν τῇ προσηγορία τῆς φάσεως ἐπὶ 10 
τοῦ ὀνόματος T, τοῦ ῥήματος ἐδήλωσε διὰ τοῦ. μόνον, φάσις ἔστω 
υόνον εἰπών. εἶτα ἀμφοῖν ἅμα τὰς αἰτίας ἀποδέδωχε, τοῦ τε προσήχειν 


ἔσται M 4 τὸν ὅρον Ma 9 ἐν tic G! (del. m?) 6 τὸν om. ἃ τῶν 
συνδέσμων Ma 7, om. M xai om. FG 9 τις... ἀξιοῖ ἐννέμειν G 10 χατὰ 
om. M μεταβολήν A. 11 τὰς λέξεις FGMa 12 τοῦ om. GMa 13 οὐχ om. 
FG 15 οὐδεμία) οὔτε μία F: μία AGMa (γράφεται οὐδεμία in mrg. A) τις 


suppl. G? γοῦν del. G? 11 τὸ ῥῆμα Ga ἐπειδὴ — προαιρούμενον (19) om. M 
19 αὐτὸ FG 20 xoi supra scr. A 21 post ἐπεὶ add. δὲ G? 29 ὑφιγεῖται À 
ταύτην] αὐτὴν G 29. 24 ὀνόματα ἢ ῥήματα Fa: ὀνόματος ἢ ῥήματος G 26 τι] τοι À 
21 e om. FG 28 ἀπόφασις F 29 πάντων F δὲ) δὴ Ma 90 ἀπό 
om. F 91 τοῦ (tert.)] τοῦτο AG! 91. 32 μόνον (prius) om. a (alt. om. G 
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αὐτοῖς τὸ τῆς φάσεως ὄνομα xal τοῦ μὴ προσήχειν τὸ τῆς ἀποφάνσεως, 
διὰ τοῦ ἐπειδὴ οὐχ ἔστιν με οὕτω δηλοῦντα τι τῇ φωνῇ xat 15 
τῶν ἑξῆς τούτοις, ὅπερ ἐστὶν ἐπειδὴ xal εἰ σηυαντιχὴν πραγμάτων τινῶν 
ἔχουσι δύναμιν, ἀλλ᾿ αὐτό «qs χαϑ' αὑτὸ τούτων ἑἕχάτερον οὐδεμιᾶς ἀπο- 
5 φανσεώς ἐστι ποιητιχόν. εἶτα προστίϑησι τοὺς τρόπους, χαϑ' οὖς ἀποφαί- 90 
νεσϑαι εἰώϑαμεν, xol διὰ τούτου σημαίνων ὡς οὐδὲν προσήχει τοῖς ὀνό- 
μασιν ἢ τοῖς ῥήμασι τὸ ὄνομα τῆς ἀποφάνσεως, st γε δύο τρόπων ὄντων, 
ὧν χατὰ ϑάτερον ἀποφαίνεσϑαι ἀνάγχη, χατὸ υηδέτερον τούτων τὸ ὄνομα 


ἊΝ M ) 


Ἢ τὸ [ur ua λέγοντες ἀποφαινόμεϑα, ὡς ἑξῆς δῆλον n xac ἀρχὰς 25 
10 μὲν οὖν τῆς πραγματείας διέχρινε τὰ ὀνόματα xal τὰ ῥήματα τῆς ἀποφᾶν- 
σεως ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς οὐσίας τῆς ἀποφάνσεως ποιούμενος τὴν ἐπιχείρησιν 
τοῦ μηδὲν d S | ἣ ψεῦδος, ὅπερ ἐστὶν ἴδιον τῆς ἀποφάνσεως, 6lv 
ἐν δέ γε τούτοις ἀπὸ τῶν τρόπων τῆς χρήσεως τῶν ἀποφαντιχῶν λόγων 
διαχρίνειν αὐτὰ πάλιν ἐπιχειρεῖ ἐπειδὴ γὰρ ἣ ὅπό τινος ἐρωτηϑέντες xal 
15 πρὸς τὴν ἐρώτησιν ἀπαντῶντες ἀποφαινόμεϑα T, xxl μηδενὸς ἐρωτῶντος 5 


5 ^ , - F^ 5 “Ὁ N e y INN E x M 

αὐτοὶ προελόμενοι τοῖς πέλας ἐχφῆναι τὴν ἡμετέραν διάνοιαν, ὃ δὲ τὸ 

ὄνομα T, τὸ ῥῆμα εἰπὼν χατ᾽ οὐδέτερον τούτων ἀποφαίνεται τῶν τρόπων, 
c 


φανερὸν ὡς ἕτερα ἂν εἴησαν ταῦτα τῆς ἀποφάνσεως. 


“Ὁ N 3 , ij ) [4 ^ ' 5 , Ἃ Ἁ fov , 
τι μὲν οὖν αὐτὰ χαῦ αὑτὰ τὰ ὀνόματα T, τὰ ῥήματα λέγοντες 10 


€ » 


^ NP Me ἐς - p 5 , , 9 vt ^. 
20 υηδενὸς ἡμᾶς ἐρωτῶντος οὐχ ἀποφαινόμεῦα, πολλάχις 


» 


c 
etpr 
οὐδὲ το ἐρώτησιν διὰ τούτων μᾶς ἀποχρινομένους ἐνδέχεταί τι λέγειν 
ἀλχηϑὲς T ψεῦδος, χαίτοι τοῦτό γε ὑπολάβοι ἄν τις" ᾿τί 

Ν 5 CN wc τὶ 5 , Ξ εἰς 1) Y. "δὲ A ΠΝ - M 
τινὸς ἐρομένου ᾿ Σωχράτης᾽ εἰπόντες ἐσημήναμέν τι ἀληϑὲς τῇ ψεῦδος, χαὶ 
“τί ποιεῖ Σωχράτης; ἐρωτηϑέντες xai ἀποχρινόμενοι ὅτι ᾿ περιπατεῖ ὃη- 
λοῦμέν τι ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος: ἀλλ ὅπερ xol ἐν ταῖς ἐξηγήσεσι τῶν περὶ 
ρήματος εἰρημένων ἐλέγομεν, f, συμπλοχὴ τῆς ἐρωτήσεως πρὸς τὴν ἀπό- 90 
χρισιν τελείαν ἀπόφανσιν ἐργασαμένη τὸ ἀληϑὲς ἣ τὸ ψεῦδος ἐσήμηνεν, 


Fr 


οὔτε ὀνόματος χατὰ ἀλήϑειαν οὔτε ῥήματος γενομένης τῆς ἐρωτήσεως, 


i 


ιῷ 
σι 


5 


5 AN / N M σ 2 , Ἁ A ΄- , 

ἀλλὰ τούτων μὲν τὸ ἕτερον ἀπαιτούσης, οὐ μὴν χατὰ ταῦτα Tposvey ϑείσης" 

$ «A A » 5 * F N Ὑ , e A m 
30 οὐδὲ γὰρ ἔστιν ἐν ἐρωτήσει ἢ Ovoud τι προενεχϑῆναι T, βῆμα, ὅτι δὲ 25 

τοῦτο οὕτως ἔχει, μάϑοιμεν ἂν ἀπὸ τῶν ἐν ἐρωτήσει προφερομένων ἀπο- 

φάνσεων, πρὸς ἃς xai πρόχειται τὰς τῶν ὀνομάτων xai τῶν ῥημάτων 

2 "n y σ S Es A -" , M ' 2] - 

ἐρωτήσεις, εἴπερ ὅλως | εἰσί, παραβαλεῖν: χατάφασιν μὲν γὰρ ἐρωτῶντες 62r 


l τὸ τῆς--προσήχειν suppl. G? 9 τούτων G ἐπειδὴ om. FG σημαντ. τινὰ G 
πραγμάτων post ἔχουσι colloc. AM: post τινῶν ἃ 6 τοῦτο G: τούτων ἃ 4 τρό- 
vov δύο colloc. FG 8 χατὰ ϑάτερον] καϑ' ἑχάτερον A 9 λέγ. ἀποφ.] ἀποφαί- 
νεσϑαι ἀνάγχη Ν 11 ποιησάμενος Νὰ 12 δηλοῦντες α ἴδιον ἐστὶ colloe. G 

13 γε om. FG τούτων F 14 ἢ om. M 16 6] o0 G? 19 2] xài FG 

2] ἀποχριναμένους AFMa 22 χαίτοι --- ψεῦδος (23) om. F τόδε M 23 7) dA. 
ἢ 6G 24 ἀποχρινάμενοι FGMa 26 ἐλέγομεν] p. 54,81 sq. 2 τελείων M 
ἀπόφασιν Α ἐσήμανεν Ma 28 οὔτε (prius)] ἅτε G? 29 τοιαῦτα G προσε- 
νεχϑείσης AGMa 90 οὐδὲ] οὐ G προσενεχϑῆναι AG?Ma 9l ἔχοι G 
νάϑωμεν Fa 92 ἡ .. ἐρώτησις (33) ἃ 33 παραλαβεῖν a 


ΒΟ 
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3 M ἘΠΗ͂Ν e ^A , , , 3 ) A 5 , ΄ , C * [4 A 
ἐροῦμεν dpa ἣ ψυχὴ ἀϑανατός ἐστι’ xal ἀπόφασιν ὁμοίως dpa T, ψυχὴ 
οὐχ ἔστιν dÜdvacoz;* οὐχοῦν xal τὸ Rd εἴπερ ἐν ἐρωτήσει daipop d 


Q 
Ὁ 

E] 

cx 


) r οἷ QT, xad Y e b 

χαϑ' αὑτὸ οἷόν τε ἦν, ἔδει λέγειν ἡμᾶς "dpa, εἰ τύχοι, ἄνϑρωπο 

ζῶον : xai ἐπὶ τοῦ ρήματος ὡσαύτως ᾿ἄρα τρέχει; " τούτων Oi ἕχαστον 
5^ , A ' e o , ) , 2 , -, Y , 

& ἀδιανόητον. εἰ δὲ τὸ dpa λούσομαι; οὐχ ἀδιανόητον ἀλλὰ προφανές, ὡς 
οὐχ ἔστι υόνου τοῦ ρήυατος Fini. ἀλλ ὅλης δυνάμει τῆς χαταφάσεως 
τῆς ᾿ἂρα ἐγὼ λούσομαι;. xoi ἐπὶ πάντων τῶν ἐπὶ ὡρισμένου προσώπου 10 
λεγομένων ὃ αὐτὸς λόγος. 

2v) m ὃς , ^N "— [7 e ΄ σ , KMS -Ὁ 5 ᾽ὔ 
Αποδεδειγυένου δὴ τοῦ ὅτι ἢ φάσις ἕτερόν τί ἐστι τῆς ἀποφάνσεως, 

10 οὐχέτι προστέϑειχεν ὃ ᾿Αριστοτέλης τὴν πρὸς τὴν χατάφασιν T, τὴν ἀπόφασιν 
ἢ τὴν ἀντίφασιν αὐτῆς τς τορι ὡς προφανῇ λίαν οὖσαν: ὃ γὰρ μὴ ἔστιν 15 
ὅλως ἀπόφανσις, πῶς ἄν ποτε εἴη χατάφασις T, ἀπόφασις, ὧν ἑχάτερον 

a l4 ^ ^ ^ - 
ἀπόφανσίς ἐστι; xal ὃ μὴ ἔστι χατάφασις T, ἀπόφασις μηδὲ διαιρεῖται εἰς 
ταύτας, πῶς ἂν εἴη ἀντίφασις, ἥτις ὅλον τί ἐστιν ἐκ τῶν μερῶν τούτων 20 

18 τὴν σύνϑεσιν ἔχον; τὸ μέντοι περὶ τῆς ἀποφάνσεως ὅτι ἕτερον τῆς νῦν 
χαλουμέ ἕνης φάσεως λόγου τινὸς δεόμενον εἰχότως ἐξήτασται ὑπὸ τοῦ φιλο- 
σόφου, τὼ τε ἀπὸ τῆς οὐσιώδους ἐννοίας τῆς ἀποφάνσεως xal νῦν, 

ὃ λ δὲ [ed NOM 2 “ οὔ 
ρας χρήσειις. δῆλον δὲ ὅτι τὸ ἔστω ἐν τῷ 


Gi. 


ὡς ἐλέγομεν, ἀπὸ xe μετ 
τὸ uiy ὄνομα T ῥῆμα φάσις ἔστω μόνον τοῦ ᾿Δριστοτέλους εἶναι 
20 σημαίνει τὴν ϑέσιν τοῦ ὀνόματος τῆς φάσεως ἐπὶ τῶν ἁπλῶν, ὅπερ ἐλέ- 
γομεν, ἐν ταῖς προτάσεσι φωνῶν, ἐπεὶ xal πρὸ τοῦ ᾿Αριστοϊτέλους ὃ παρὰ 62v 
Πλάτωνι Τίμαιος χρῆται τῷ ὀνόματι τῆς φάσεως, ἀλλ ἐπὶ μόνων τῶν 
ὁπωσοῦν χατηγορουμένων: τὰ γοῦν ἔνυλα εἴδη τὰ ἐν γενέσει wol φϑορᾷ 
τὴν ὑπόστασιν ἔχοντα διὰ τὴν συνεχῇ ῥύσιν φεύγειν φησὶν οὐχ ὑπομένοντα τὴν ὅ 
25 τοῦ τόδε xol τοῦτο xal πᾶσαν ὅση μόνιμα αὐτὰ ὡς ὄντα ἐνδείχνυται φάσις. 


.17320 Τούτων δὲ $ μὲν ἁπλῇ ἐστιν ἀπόφανσις, οἷόν τι χατά 
Ρ Ἧ Tj , 
τινος ἤ τι ἀπό τινος, ἣ δὲ ἐχ τούτων συγχειμένη, οἷον λόγος τις 
» £ Y Y e Ἁ e - , , M A 
ἤδη σύνϑετος. ἔστι δὲ ἣ μὲν ἁπλῇ ἀπόφανσις φωνὴ σημαντιχὴ 10 
περὶ τοῦ (el) ὑπάρχει τινὶ 7j, μὴ ὑπάρχει, ὡς οἱ χρόνοι διήρηνται. 
80 χατάφασις δέ ἐστιν ἀπόφανσίς τινος χατά τινος, ἀπόφασις δέ 
ἐστιν ἀπόφανσίς τινος ἀπό τινος. 


Τούτων μὲν λέγει ὧν ἀποφαινόμενοι λέγομεν T, ἐρωτηϑέντες ὑπό 
τινος ἢ αὐτοὶ προελόμενοι, περὶ ὧν ἦν αὐτῷ προσεχῶς ὁ λόγος. εἶναι δὲ 


1 ὁμοίως --- διύρηνται (p. 81,2) om. FG: ὁμοίως --- ἔχον (15) suppl. G? 2 ἀϑάν. οὐχ ἔστιν 
colloc. A 4 δὲ τούτων colloc. G 9 λούσωμαι Α 6 μόνον GMa ὅλως G 9 δὴ 
om. G τι om. AG 10 προσέϑηχεν GM 12 ποτε om. G 13 ἐστι (prius) om, AG 

post ἀπόφ. iter. ὧν.--- ἀπόφασις G 14 «àv om. AGM 15 xa. νῦν colloc. AM 18 ἐλέ- 
γομεν] p. 16,13 19 μὲν οὖν b εἶναι om. M 20. 21 ἐλέγομεν] p. 10,1 54. 21 πρὸ] 
ὑπὸ M 22. 283 ὁ παρὰ IDdcovt Τίμαιος] p. 49 E 22 χαταφάσεως M 24 ῥεῦσιν 


Brand. 25 «xai τοῦτο] πρὸς τοῦτο ἃ πᾶσαν] πάλιν ἃ 21 ἡ δὲ --- τινος ἀπό 
τινος (31) om. M 28 μὲν om. b 29 εἰ addidi (ef. p. 80,18) ὑπάρχειν (utrobique) 
ab tti] ct ab (ef. p. 80,19. 35) 90 xacvdqaots — ἀπό τινος (31) om. ἃ ἀπό- 


, , o9 ? - $ - ! 
φασις] ἀπόφανσις À 90 αὐτῷ] αὐτοῦ M 
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5 M 
αὐτῶν φησι τὴν μὲν ἁπλῆν ἀπόφανσιν τὴν δὲ σύνϑετον ἐχ πλειόνων, οὐ 15 
Am EM Y 
λέξεων ἀλλὰ λόγων, τὸν συνδέσμῳ τὸ ἕν ἔχοντα λόγον, εἴτε xa "pope 
» e ^ "n 2 Ind e 
€ ὑποϑετιχῶς, σύνϑετον λέγων ἐχ τῶν ἁπλῶν ἀποφάνσεων, τοῦτ᾽ ἔστιν 


4 ὦ 
c 
c1 


ἢ δύο χαταφάσεων T, δύο ἀποφάσεων T, χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως. 90 


, ,F ^ ^ , » ΄ ^ 
5 ἐνίοτε δὲ xai δίχα συνδέσμου πλείονας λόγους ἐφεξῆς λέγοντες ὡς ἕνα τὸν 
, ω L - - 5 5- ΕἾ 
ἐχ πάντων λέγομεν, τῆς συνεχείας T, τῆς ἐφεξῆς ῥήσεως τὴν χρείαν τοῦ 
bi 


συνδέσμου ποιούσης, οἷον ᾿ διὰ τὸ doy ἐμοῦ ἐν πρὸς τὴν ὕβριν ᾿Ἀλχιβιάδῃε 
) 


᾿Ξ} 


ἐδ: τῇ πατρίδι, ᾿Αχιλλεὺς τοῖς ᾿Αχαιοῖς ἐμήνισεν, Αἴας ἀπέσφαξεν 25 


3 
* 
εν 


(0^ ὦὉ 


qoxóv , χαὶ ὅσα ἄλλα λέγειν ἀσυνδέτως εἰώϑαμεν. ἐνίοτε δὲ xal ὀνόματα 
10 πλείονα συνείροντες ἀλλήλοις ἀσυνδέτως, οὐ συυπλεχόμενα πρὸς ἕνός τινος 


, 


σημα σίαν, χαϑάπερ ἐπὶ τῶν ὁρισμῶν, ἀλλὰ δ πξυχὰ πραγμάτων ἀπηρ- 63r 


) 


τισμένων ἕν τι am Gv ἀφ τἀ οἱ πλείονας μὲν πάντως ue λέγοντες 


διὰ τὸ πλείονα εἶναι τὰ ὑποχείμενα, τὴν δὲ ἐφεξῆς γινομένην ἀπ ταρίϑμησιν 5 
, 


^ 


ἀντὶ συνδέσμου παραλαμβάνοντες, otov ᾿᾿Αχιλλε 


ι ς Δς Διομήδης ἄριστοι 


"Ἣ- Cp? , ? M Ἁ σ M P , m. SUR ^ Ἁ b Ἁ 
15 τῶν Ἑλλήνων᾽. xai φανερὸν ὅτι πολλοὶ ot λόγοι, διότ' δυνατὸν τὸν μὲν 
— 5» M - M T 7 14 * , * bi 
αὐτῶν ἀληϑῆ τὸν ὃὲ ψευδῇ εἶναι, otov εἴ τις ἀντὶ τούτων τινὸς T, χαὶ πρὸς 
, 5 ἊΣ ' ) , | d CN , Χ , M $ M d e 
τούτοις ἀπαριϑμοῖτο τὸν 'Exstóv. 6 δὲ αὐτὸς λόγος xoi ἐπὶ τῶν ἑνὸς 10 
ὑποχειμένου πολλά τινα χατηγχορουσῶν ἀσυνδέτως προτάσεων, οἷον ᾿ Σωχρά- 


τῆς τρίβει τὸ σχέλος διαλέγεται ἥδεται᾽ ὡς ἅτε τῶν συγχειμένων λόγων ἐχ 
90 πλειόνων ἁπλουστέρων χαὶ διὰ m πολλῶν λεγομένων τοὺς μὲν ἐξ 6ko- 15 
ὙΠ xac ἐνέργειαν συγχεῖσϑαι λόγων, T, ἀσυνδέτων ἣ συνδεδεμένων. 
τοὺς δὲ uy ἐχ διαχεχριμένων συγχεῖσϑαι λόγων, ἀλλ᾽ Tot ἐξ sisti 
uóvoy πλειόνων ἀσυνδέτων T, συνδεδευένων T, ἐχ χατηγορουμένων T, xol 
ἐξ ἀυφοῖν, ὡς εἰ λέγοιμεν ᾿ Σωχράτης xoi [Πλάτων βαδίζουσι xai διαλέγον- 20 


A 


tat, T, αὐτὰ ταῦτα χωρὶς τοῦ συνδέσμου προφέροιμεν. 


τῷ 
σι 


"Ἔστι δὲ δὴ χαὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς ἁπλοῖς λεγομένοις λόγοις ἄλλον τρόπον 
εὑρεῖν πολλήν τινα χατὰ τὸ ἁπλοῦν xai σύνϑετον διαφοράν, οὐχέτι χατὰ 
τὸ υὴ συγχεῖσϑαι T, συγχεῖσϑαι ἐχ πλειόνων λόγων, ἀλλὰ χατὰ τὸ «Toc 25 
τῶν παραληφϑεισῶν πρὸς τὴν σύστασιν αὐτοῦ λέξεων: ἁπλούστατος μὲν 

30 γὰρ ὄντως χαὶ πρώτιστος 0 ἐχ τῶν ἀναγχαιοτάτων μερῶν συγχείμενος. ὀνό- 

, Y δι 3- P ^N ΄ - , c m $9 DT 
υατός τε | xol ρήματος, οὐχέτι δὲ xa γε τοῦτο χυρίως ἁπλοῦς οὐδὲ 63v 
πρῶτος ὃ xal ὁτιοῦν τούτου πλεονάσας, διόπερ τὴν χατάφασιν ἁπλῶς πρὸς 
τὴν ἀπόφασιν παραλαβὼν ὃ ᾿Αριστοτέλης προτέραν ἔχειν τάξιν τὴν χατά- 
φασιν ἀπεφαίνετο, χαίτοι χατὰ τὸ ἕν ὁμοίως ἐχόντων τῶν λόγων (εἰ μὴ 5 
1 ? . i e 

, P" [sd rc - ΄ , 
35 παραλαμβάνοιεν ὁμιώνυμον ὅρον) xal χατὰ τὸ ἁπλοῦν. ὡς μὴ συγχειμένων 


- 
' 
5 


P) , , ^ » 5 - , , AAA Ἃ 
ἐχ “πλειόνων λόγων. χαὶ ἐν αὐταῖς μέντοι ταῖς χαταφάσεσι πολλὴν ἄν 


1 ἀπόφασιν M 2 τὸν δὲ συνδέσμω Ma ( πρὸς] χατὰ ἃ 9 ἄλλα om. M 

1l. 12 ἀπηρτημένων A 13 qw. Α 14 ἄριστος Α 16 αὐτὸν À 19 τρίβει 
τὸ σχέλος) διατρίβει, Μενέλαος ἃ (cf. Plat. Phaed. p. 60 B) ἥδεται] ἴδετε a 

19. 20 ix πλειόνων om. A 29 μόνων A! υἱόνον πλειόνων μόνον M 24 ὡς 
εἰ om. M 25 προφερόμενα M 28 τὸ συγχ. 7| μὴ συγχ. ἃ χατὰ om. M 

91 post τε add. φημὶ a 92 διόπερ xal ἃ 93 παραλ.] λαβὼν a 39 an 


παραλαμβάνομεν ? 
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εὕροις πρὸς ἀλλήλας διαφοράν, xoi ἐν ἀποφάσεσιν ὁμοίως: αἱ γὰρ ἐξ Omo- 10 
χειμένου xal χατηγορουμένου προτάσεις προτέραν ἔχουσι χατὰ τὴν ἁπλό- 
τητα τάξιν τῶν ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου, χαὶ αὗται τῶν μετὰ τρόπου. 
xol πάλιν ἐν μὲν ταῖς ἐξ ὑποχειμένου xai χατηγορουμένου προηγοῦνται αἱ 

5 ἐξ ὡρισμένου τοῦ ὑποχειμένου τῶν ἐξ ἀορίστου, xal at ὀνόματι ὑποχειμένῳ 15 
προσχρώμεναι τῶν ὁρισμὸν ἀντὶ ὀνόματος παραλαμβανουσῶν. ἐν O& ταῖς 
ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου αἵ ὄνομα ἤτοι ρῆμα χατηγοροῦσαι τῶν Opt- 
σμὸν ὅλον ποιουσῶν χατηγορούμενον, οἷον ἢ ᾿ Σωχράτης ἀνϑρωπός ἐστι᾿ 30 
τῆς ᾿Σωχράτης ζῷον λογικὸν ὕνητόν ἐστι΄. 

10 Ταῦτα μὲν οὖν διὰ τὸ προφανὲς οὐ πολλῇς ἐπιστάσεως ἄξια" πῇ ὃ 


- ) 
διοίσει τὰ διὰ τούτων λεγόμενα τῶν ὀλίγῳ πρότερον εἰρημένων ἔστι δὲ 


^ (0^ 


e 


εἷς λόγος ἀποφαντιχὸς ἣ ὃ ἕν δηλῶν ἣ ὁ συνδέσμῳ εἷς, πολλοὶ 
δὲ οἱ πολλὰ xal μὴ ἕν T, οἱ ἀσύνδετοι xol τῶν ἔτι πρὸ ἐχείνων ἔστι 25 
68 εἰς πρῶτος λόγους ἀποφαντικὸς χατάφασις, εἶτα ἀπόφασις; 
15 ἄξιον ἐπισχέψασϑαι. ῥητέον οὖν ὅτι τῆς διαφορᾶς τῶν λόγων λαμβανο- 
μένης, ὡς χαὶ πρότερον ἐλέγομεν, | ἣ ἀπὸ τῶν λέξεων T, ἀπὸ τῶν σημαι- 64r 
νομένων, χαὶ τῆς μὲν περὶ τῶν λέξεων διαφορᾶς ποιούσης τὸν μὲν ἐξ ἑνὸς 
χατὰ τὴν λέξιν ὑποχειμένου xal ἐξ ἑνὸς χατηγορουμένου ϑετιχῶς ἣ ἀρνης- 
τιχῶς συγχείμενον, εἴτε προσχατηγοροῖτο τὸ ἔστιν εἴτε xol μή, xoi εἴτε 5 
20 προσχέοιτο τρόπος τις εἴτε uf, χαὶ ἁπλῶς εἰπεῖν χατάφασιν μόνην ἣ ἀπό- 
φάσιν μόνην, τὸν δὲ σύνϑετον ix δύο καταφάσεων T7, ἀποφάσεων ἣ χατα- 
φάσεως xal ἀποφάσεως, ὃν συνδέσμῳ ἕνα χέχληχεν ὁ ᾿Δριστοτέλης, xal ἐν 
αὐτοῖς πάλιν τοῖς τε ἁπλοῖς λόγοις χαὶ τοῖς συνδέσμῳ τὸ ἕν ἔχειν λεγο- 10 
μένοις ϑεωρουμένης τῆς χατὰ τὸ χαταφατιχὸν χαὶ τὸ ἀποφατιχὸν διαφορᾶς, 
35 τῆς δέ γε ἀπὸ τῶν σημαινομένων διαχρίσεως τῶν λόγων τῆς μὲν ποιούσης 
ἕνα τῆς δὲ πολλούς, τρεῖς ἔσονται τῶν λόγων ἀντιϑέσεις, ἁπλοῦ πρὸς σύν- 15 
ϑετον, πρώτου πρὸς ὕστερον, ἑνὸς πρὸς πολλούς. δι᾿ ὧν μὲν οὖν ἔλεγεν 
ἔστι δὲ εἷς πρῶτος λόγος ἀποφαντιχός τὴν χατὰ τὸ πρῶτον xal 
ὕστερον τῆς χαταφάσεως πρὸς τὴν ἀπόφασιν παρεδίδου διαφοράν, ἐνδειχνύ- 
80 μενος ὅτι μόνους τούτους ἁπλοῦς ὄντας λόγους χυρίως ἀξιοῦμεν τῆς τοῦ 20 
ἑνὸς προσηγορίας τῷ προστιϑέναι οἱ δὲ ἄλλοι πάντες συνδέσμῳ εἷς, 
ὡς ἂν οὐ δυναμένων ἡμῶν ἁπλῶς ἕνα τῶν λόγων ἐχείνων τινὰ ὀνομάζειν, 
τὸ δὲ χοινὸν τῆς χαταφάσεως πρὸς τὴν ἀπόφασιν, ὅτι ἄμφω εἰσὶν ἁπλαῖ 
ἀποφάνσεις. χαϑ' ὃ χαὶ διαχρίνονται τῶν συνδέσμῳ τὸ ἕν ἐχόντων. ἐν $5 
35 ἐχείνοις οὖν προστιϑεὶς δι’ ὧν ἔλεγεν ἔστι δὲ εἷς πρῶτος λόγος ἀπο- 
φαντιχὸς ὁ ἕν δηλῶν, πολλοὶ δὲ ot πολλὰ καὶ μὴ ἕν, τὴν ἐπὶ τῶν | 
σημαινομένων διαίρεσιν ἡμῖν παρεδίδου τοῦ τε ἑνὸς λόγου xal τῶν πολλῶν. 64v 
ἐν δέ qe τοῖς νῦν προχειμένοις τὴν χατὰ τὸ ἁπλοῦν xai τὸ σύνϑετον Otat 


6 τῶν] τὸν Ma ἰ τῶν] τὸν Àa 13 ot (ante ἀσύνδετοι) om. ἃ 16 πρότερον 
ἐλέγομεν) p. 12,15 11 περὶ] ἀπὸ a 19 τὸ τί ἐστιν. M 23 λόγοις om. M 
24 τὸ (ante ἀποφατ.) om. Ma 25 ἀπὸ] ὑπὸ Ma ..96 αἱ ἀντιϑέσεις a 

ἁπλοῦν M 21 πολλά ἃ 90 τοὺς λόγους À 94 συνδέσμῳ  Brand.: συνδέσμων 
libri 95 πρῶτος eicias (ef. v. 12) 96 ἢ ὁ ἕν δηλῶν 7, ὁ συνδέσμῳ εἷς ab (cf. v. 12) 
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e L1 CIN AUSSEN Á— £z zx ᾿ ΕΒ ' 
ρεσιν αὐτῶν παραοιοώσιν, αὐτο τοῦτο σαφέστ τα διοριζ ἡμξνος Ott χατᾶὰ 5 


- 


τὴν ἁπλότητα διαφέρουσιν T, χατάφασις xal ἣ ἀπόφασις τῶν συνδέσμῳ τὸ 


(02 


ν ἐχόντων λόγων" τὴν γὰρ χοινοτέραν λεγομ, un ἀπόφανσιν διελὼν πρῶ- 
τον εἰς τὴν ἁπλῆν χαὶ τὴν σύνϑετον, πάλιν τὴν ἁπλῆν εἰς τὴν χατάφασιν | 
διαιρεῖ xal τὴν ἀπόφασιν, ὧν τὴν πρὸς ἀλλήλας τάξιν ἔμπροσϑεν παραδέ- 10 


σι 


^ A » ' ^- -- ^w » Tr -Ό-Ό΄ ^ , , o UIS d rd * 
QOX€&. χαϊ ει "t τὴν τόαςξιν τὴς οιοασχαλιας τῶν οιαιρεσεῷ ων Suc dee env 


^ M e -ὔ ΄ 
μὲν διαφορὰν τῆς ἁπλῆς ἀποφάνσεως πρὸς τὴν σύνϑετον πρότ spon ii ἡμῖν 


ΠΝ ον 


παραδούς, ἐπ 


o2 
(0^ 
c 
Q 
c 
c1 
Pm] 
e 
ES 
Φι 
resi 
o 
Mm 
o, 
Mp) 
us 
() 
τ 
ῷ 
e 
Q 
o 
p 
c1 
emt 
[8 
cl 
ως 
£v 
Q 
e 
[LA 
wu 
τς. 
oz 
HM 
o 
C 
a 
c 
M 
QY 


πρὸς ἀλλήλας T, τε χατάφασις xal ἢ ἀπόφασις, τελευταίαν OS m προσϑεὶς τὴν 
10 ἀπὸ τῶν σημαινομένων Prague τοῦ ἑνὸς λόγου πρὸς τοὺς πολλούς, ὥστε 
οὕτως ἐξ ἀρχῆς εἰπεῖν “τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου ὃ μέν ἐστιν ἁπλοῦς ὃ δὲ 


΄ 


Κ΄ - O 2 , —- [d -Ὁ A M e q 
σύνϑετος £x πλειόνων λόγων, χαὶ τοῦ ἁπλοῦ ὁ μὲν πρῶτος ὃ δὲ δεύτερος, 20 
FED 


ενὶ dy ἔδοξε xà αὐτὰ πολλάχις περὶ τῶν αὐτῶν εἰρηχέναι. 
18 Οὐ δεῖ δὲ οἴεσϑαι τὸν ὁρισμὸν τῆς ἁπλῆς ἀποφάνσεως T, ὡς φαῖεν ; 
ἄν τινες, ὑπογραφὴν ἐχ τῆς χαταφάσεως ἀποδίδοσθαι χαὶ τῆς ἀποφάσεως 25 


c 


διὰ τὸ λέγεσϑαι ὑπὸ τοῦ ᾿Δριστοτέλους ἁπλῇ ἀπόφανσίς ἐστι οἷόν τι 
Qo 


xat τινος T tt dmO ttyoc xai may νὴ σημαντιχὴ περὶ τοῦ 
εἰ ὑπάρχει ct ἣ μη ΑΘ Εν ὧν τὰ μέν εἰσι δηλον ότι χαταφάσεις 65r 
20 τὰ δὲ ἀποφάσεις: ὅπερ τινὲς ὑπολαβόντες οὐ γένος εἶναι τὴν ἀπόφανσιν 
ἐνόμισαν, ἀλλὰ φωνὴν δμωνύμως εἰς διάφορα σημαινόμενα διαιρουμένην 
tà ὑπ᾽ αὐτήν" ταῖς γὰρ ὁμωνύμοις φωναῖς προσήχουσιν αἱ ἀπὸ τῶν ση- 5 
μαινομένων ὑπ᾽ αὐτῶν διδασχαλίαι διὰ τὸ ταύτας μηδεμιᾶς xoti φύσεως 
εἶναι δηλωτιχάς, ἣν ot δρισμοὶ σημαίνουσι" τὸν μὲν γὰρ ὁρισμὸν τῆς ἀπο- 
΄ Ὑ »y € mro » » k ἂν Ἂν , o P. X Ut Ὁ 
25 φάνσεως ἔχομεν ἤδη διὰ τῶν ἔμπροσϑεν παραδεδομένων, ὅτι ἐστὶ λόγος ἐν 10 
id Χ 1). ὃ ͵ις, Ἢ νεὐδε 9 IE. Lies A A E - , 9é c 6 
ᾧ τὸ dÀrüsósty 7, ψεύδεσθαι ὑπάρχει" ἐν δέ γε τούτοις προϑέμενος δια- 
χρῖναι τὴν ἅπλγν ἀπόφανσιν ἀπὸ τῆς συνθέτου xol εἰπεῖν τίνες αἱ mai 
ἀποφάνσεις, ἐξ ὧν αἱ σύνϑετοι ἔχουσι τὴν γένεσιν, ὅτι χατάφασις xal ἀπό- 
φᾶσις, xai τοὺς δρισμοὺς αὐτῶν ἀποδοῦναι, τὴν εἰς τὰ εἴδη διαίρεσιν αὐτῆς 15 
30 εἰχότως παραδίδωσιν, ἤτοι λόγον ἐννοηματιχὸν ἀπὸ τῆς εἰς τὰ εἴδη διαι- 
ρέσεως εἰλημμένον. ὅτι δὲ γένος εἶναι βούλεται τὴν ἀπόφανσιν ὃ φιλό- 


7) ΄ 


σοφος, σαφῶς ἐδήλωσεν ἐν τοῖς πες Ue τε χαταφάσεως xal τῆς ἀπο- 20 


φάσεως αὐτὴν παραλαβὼν χαὶ ταύτῃ ὡς γένει τὰς διαφορὰς προστιϑείς, 
ἐπὶ μὲν τῆς χαταφάσεως τὸ τινὸς χατά τινος, ἐπὶ δὲ τῆς ἀποφάσεως 
35 τὸ τινὸς ἀπό τινος. ἐπεὶ δὲ τὸ εἰ ὑπάρχει τινὶ ἢ μὴ ὑπάρχει ὡς 
χατὰ μόνον τὸν ἐνεστῶτα προενήνεχται χρόνον, αἱ δὲ ἀποφάνσεις xol χατὰ 35 
9 ἀπόφασιν À 9 ἔμπροσϑεν] p. 1118 1 ἦν om. M 9 τε om. ἃ δὲ om. a 
9 ὃ (ante δὲ)] ot Aa lí ἐστιν ἀπόφ. colloc. b ἀπόφασις À οἷον Om. à 
18. 19 περὶ τοῦ ὑπάρχειν τι 7] μὴ ὑπάρχειν ab (cf. v. 35) 19 τι an τί «vt? (ef. v. 35) 
ὑπάρχη (alt. L) A 24 ἣν om. A οἱ om. M 26 προσϑέμενος AM 28 ἀποφά- 
σεις à οἱ σύνϑετοι Α 29 εἴδη) ἤδη ἃ 90 ἀποδίδωσιν M 31. 32 βούλεται 
post ot. colloc. a 93. γένη ἃ προτιϑείς Ma 95 τινὶ (ef. v. 19) ὑπάρχη (alt. 


1l.) A 96 προσενήνεχτο AM χρόνον προεν. colloc. ἃ ἀποφάσεις À χαὶ om. M 
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τὸν παρεληλυϑότα xal χατὰ τὸν μέλλοντα λέγεσϑαι δμοίως δύνανται, διὰ 
τοῦτο προσέϑηχε τὸ ὡς οἱ χρόνοι διήρηνται. 


, , 


p.17a426 ᾿Επεὶ δὲ ἔστι xal τὸ ὑπάρχον ἀποφαίνεσθαι ὡς μὴ 65v 
ὑπάρχον xai τὸ μὴ ὑπάρχον ὡς ὑπάρχον xai τὸ ὑπάρχον ὡς 

5 ὐπαργον xal τὸ μὴ ὑπάρχον ὡς μὴ ὑπάρχον, xal περὶ τοὺς 
ἐχτὸς δὲ τοῦ νῦν χρόνους ὡσαύτως, ἅπαν ἂν ἐνδέχοιτο χαὶ ὃ 
χατέφησέ τις ἀποφῆσαι xal ὃ ἀπέφησε χαταφῆσαι: ὥστε πάσῃ 1ὅ 
χαταφάσει ἐστὶν ἀπόφασις ἀντιχειμένη χαὶ πάσῃ ἀποφάσει 
χατάφασις. χαὶ ἔστω τοῦτο ἀντίφασις, χατάφασις xal ἀπόφασις 

10 αἱ ἀντιχείμεναι. λέγω δὲ ἀντιχεῖσϑαι τὴν τοῦ αὐτοῦ χατὰ τοῦ 
αὐτοῦ, μὴ ὁμωνύμως δέ, xal ὅσα ἄλλα τῶν τοιούτων προσδιορι- 

ζόμεϑα πρὸς τὰς σοφιστιχὰς ἐνοχλήσεις. 


Βούλεται μὲν διὰ τούτων παραδοῦναι τὸν ὁρισμὸν τῆς ἀντιφάσεως 90 
χαὶ εἰπεῖν ὅτι ἐστὶ μάχη χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως διαιρουσῶν ἀεὶ τό 
15 τε ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος, ὥστε τῆς ἑτέρας αὐτῶν ψευδομένης ἀληϑεύειν 
τὴν ἑτέραν xal ἔμπαλιν. πρὸ δέ γε τούτου προλαβεῖν ἐξ ἀνάγχης ἔδει ὅτι 25 
ἔστι μάχη ψευδοῦς τε ἀποφάσεως πρὸς ἀληϑῇ χατάφασιν xoi ψευδοῦς 
χαταφάσεως πρὸς ἀληϑὴ ἀπόφασιν. ἵνα οὖν τοῦτο οὕτως | ἔχον ἐπιδείξῃ, 66r 
λαμβάνει δύο ἀντιϑέσεις, μίαν μὲν ἀπὸ τῶν πραγμάτων αὐτῶν, ἑτέραν δὲ 
20 ἀπὸ τῆς ἡμετέρας περὶ τῶν πραγμάτων ἐπιχρίσεως: ἐπεὶ γὰρ περὶ κατα- 
φάσεως χαὶ ἀποφάσεως ὁ λόγος, ἑχατέρα δὲ τούτων ἐν συμπλοχῇ ϑεωρεῖται ὅ 
χατηγορουμένου τινὸς πρὸς ὑποχείμενον, ἀπὸ μὲν τῶν πραγμάτων ἀντί- 
ϑεσις λαμβάνεται ἢ λέγουσα ὅτι τὸ κατηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ ὑπάρχει 
7| οὐχ ὑπάρχει, ἀπὸ δὲ τῆς ἡμετέρας περὶ αὐτῶν ἐννοίας ἢ προφορὰ ἣ 
λέγουσα ὅτι τὸ χατηγορούμενον T| λέγομεν ἡυεῖς ὑπάρχειν τῷ ὑποχειμένῳ 10 
ἢ λέγομεν μὴ ὑπάρχειν. τούτων οὖν τεττάρων ὄντων τμημάτων τῶν δύο 
ἀντιϑέσεων, τοῦ ὑπάρχειν, τοῦ μὴ ὑπάρχειν, τοῦ λέγεσϑαι ὑπάρχειν, τοῦ 
ἔγεσϑαι μὴ ὑπάρχειν, τέτταρες ἔσονται συμπλοχαί: ἢ γὰρ τὸ ὄντως ὑπάρ- 15 
yov xal ἡμεῖς λέγομεν ὑπάρχειν T, τὸ ὄντως ὑπάρχον ἡμεῖς λέγομεν μὴ 


n5 
σι 


1 χατὰ om. ἃ 9 ante ἐπεὶ add. titulo Περὶ καταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως anteposito 
Κατάφασις δέ ἐστιν ἀπόφανσίς τινος κατά τινος, ἀπόφασις δέ ἐστιν ἀπόφανσίς τινος ἀπό τινος. 
Πᾶσα κατάφασις ἢ ἀπόφασις τὸ ἀληϑὲς x«l τὸ ψεῦδος διαιρεῖ al οὐ διαιρεῖ. διαιρεῖ μὲν ὡς 
ἐπὶ τῶν αὐτῶν ὅρων τοῦ τε χατηγορουμένου xai τοῦ ὑποχειμένου, οὐ διαιρεῖ δὲ ὁμωνύμως πρὸς 


ἄλλο xai ἄλλο «ac ἄλλο ἐν ἄλλῳ «ol ἄλλῳ ἄλλως καὶ ἄλλως a υὴ — ἐνοχλήσεις (12) 
om. M 4 xai τὸ ὑπάρχον — ἐνοχλήσεις (12) om. a 9 xal περὶ --- ἐνοχλήσεις (12) 
om. G 6 χρόνου A ( ἀπέφησέ τις b ὥστε δῆλον ὅτι b 9 ἀντίῳ. τοῦτο b 

12 σοφιστ.] φωνιστιχὰς ΕἸ 16 πρὸς δέ γε τοῦτο προσλαβεῖν AMa 20 περὶ τὰ πράγμα- 
τα AMa περὶ (alt. suppl. G? 21] ó om. A 22. 29 λαμβ. ἀντίϑ. colloc. a 

29 τῷ Umox.— κατηγορούμενον (25) om. F 24 οὐχ] μὴ Ma ἡ προφορὰ] ἢ καὶ 
προφορᾶς ÀMa 25 ἢ λέγομεν om. a ἡμεῖς om. M 2'( τοῦ ὑπάρχοντος τοῦ 


py, ὑπάρχοντος AMa 28 μὴ ante λέγ. colloc. G? ἢ] καὶ FG 28. 29 ὑπάρχον] 
ὑπάρχειν G 29 χαὶ ἡμεῖς om. FG 
Comment. in Arist. IV 5. Ammon. de Interpr. 6 
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ὑπάρχειν T, τὸ μὴ ὑπάρχον ἡμεῖς λέγομεν ὑπάρχειν ἣ τὸ μὴ ὑπάρχον μὴ 
ὑπάρχειν φαμέν. εἰ μὲν οὖν τὸ ὑπάρχον ὑπάρχειν λέγομεν, οἷον τὸν Σω- 
χράτην δίχαιον εἶναι, χατάφασιν ἀληϑῇ ποιοῦμεν τὸ ὄντως ὑπάρχον τῷ 90 
Σωχρᾶτει τὸ δίχαιον λέγοντες ὑπάρχειν, εἰ ὃδὲ τὸ ὑπάρχον μὴ ὑπάρχειν, 

5 ἀπόφασιν ψευδῆ, οἷον εἰ λέγοιμεν τὸν Σωχράτην- δίχαιον μὴ εἶναι, διότι 

5 ἀπόφασιν ψευδῆ, οἷον εἰ λέγοιμεν τ ράτην. UT εἶναι, 
ὑπάρχον τῷ Σωχράτει τὸ δίχαιον λέγομεν ἡμεῖς μὴ ὑπάρχειν, εἰ δὲ αὖ τὸ 

Ἁ e , £- , , L Ἅ , » * , 
υἢ ὑπάρχον ὑπάρχειν λέγοιμεν, otov τὸν Σωχράτην ἄδιχον εἶναι, χατά- 95 
φασιν ψευδῇ ποιοῦμεν μὴ ὑπάρχον τῷ Σωχράτει τὸ ἄδιχον λέγοντες ὑπάρ- 
χειν, εἰ δὲ λοιπὸν τὸ μὴ ὑπάρχον μὴ ὑπάρχειν ἀποφαινόμεϑα, οἷον τὸν | 

10 Σωχράτην μὴ εἶναι ἄδιχον, ἀπόφασιν λέγομεν ἀληϑῇ ὃ γὰρ χατὰ ἀλή- 66v 

, c , e , x » rd ^ € — i € , 
ϑειαν οὐχ ὑπάρχει τῷ Σωχράτει τὸ ἄδιχον, τοῦτο xal ἡμεῖς μὴ ὑπάρχειν 
φαμέν" ποιεῖ γὰρ χατάφασιν μὲν ἣ ἀπόφασιν τὸ λέγειν ἡμᾶς ὑπάρχειν ἣ 
λέγειν μὴ ὑπάρχειν (φανερὸν γὰρ ὡς ὃ μὲν ὑπάρχειν τι λέγων χαταφάσχει 5 
τοῦτο ὅ φησιν ὑπάρχειν ἐχείνου ᾧ φησιν αὐτὸ ὑπάρχειν, ὃ δὲ μὴ ὑπάρ- 

15 χειν λέγων ἀποφάσχει), ἀληϑῆ δὲ T| ψευδῆ τὸ συμφώνως 7, μὴ συμφώνως 
τοῖς πράγμασιν ἀποφαίνεσθαι: δῆλον γὰρ πάλιν ὅτι συναδόντως μὲν τοῖς 10 
πράγμασιν ἀποφαινόμενοι τῆς ἀληϑείας τευξόμεϑα, οἷον τὸ ὑπάρχον ὑπάρ- 
χειν εἰπόντες ἣ τὸ μὴ ὑπάρχον μὴ ὑπάρχειν, διαφωνοῦντες δὲ πρὸς τὴν 
τῶν πραγμάτων φύσιν ψευσόμεϑα, οἷον τὸ ὑπάρχον μὴ ὑπάρχειν εἰπόντες 

20 7, τὸ μὴ ὑπάρχον ὑπάρχειν. τέτταρες οὖν ἡμῖν ἐντεῦϑεν ἀνεφάνησαν προ- 15 
τάσεις, δύο μὲν χαταφάσεις Tj τε τὸ ὑπάρχον ὑπάρχειν xai ἣ τὸ μὴ ὑπαρ- 
yo» ὑπάρχειν λέγουσα, δύο δὲ ἀποφάσεις αἵ λοιπαί. xal τῶν χαταφάσεων 
7 μὲν ἀληϑὴς f, δὲ ψευδής, ἀληϑὴς μὲν ἢ τὸ ὑπάρχον ὑπάρχειν 90 
εἰποῦσα, ψευδὴς δὲ | τὸ μὴ ὑπάρχον ὑπάρχειν. xal τῶν ἀποφάσεων 

΄ * N 5 Ἁ (s Χ ! 4 5 ' N (4 ' M € 4 ^ € , 

25 πάλιν T, μὲν ἀληϑὴς ἣ δὲ ψευδής, ἀληϑὴς μὲν ἢ τὸ μὴ ὑπάρχον μὴ ὑπάρ- 
χειν εἰποῦσα, ψευδὴς δὲ f τὸ ὑπάρχον μὴ ὑπάρχειν. οὐχοῦν εὕρομεν ὡς 
ἔστι πάντως τῇ ἀληϑεῖ χαταφάσει μαχομένη τις πρότασις ἣ ἀπόφασις 25 
ἢ Ψευδὴς xal τῇ ψευδεῖ χαταφάσει f ἀληϑὴς ἀπόφασις. ὥστε ἀνέ- 

€ -"Ἥ 5 e , , - , , v Ἁ , 
φηνεν ἡμῖν ἐμμέϑοδος ὃ λόγος &x τῶν δύο διαιρέσεων δρμηϑεὶς τέτταρα 

30 μὲν τὰ | χοινότατα τῶν προτάσεων εἴδη μετὰ τῆς ποιότητος τοῦ ἀληϑοῦς θὅ: 
χαὶ τοῦ ψευδοῦς ϑεωρούμενα, δύο δὲ ἀντιϑέσεων ἐν προτάσεσιν, ἕν μὲν 


b 3 , 


ἀληϑοῦς χαταφάσεως πρὸς ψευδῇ ἀπόφασιν, ἕτερον ὃὲ ψευδοῦς χαταφάσεως 


1 ὑπάρχειν λέγ. colloc. GM 2 alterum ὑπάρχειν] ὑπάρχειν elvat À: ὑπάρχον εἶναι M 
9 λέγομεν Fa 9. 7. 10 σωχράτη À ( λέγομεν GMa otov om. G post 
olov add. εἰ λέγοιμεν F 8 ἄδιχον εἶναι AM 9 ἀποφαινώμεϑα A 11 οὐχ] 
νὴ F 18 ὁ] et M 14 ἐχείνω F αὐτῶ α 15 τὸ] τῶ F 

ἢ μὴ συμφώνως om. FG 16 συνάδοντος F 11 τευξόμεϑα suppl. G? 

17. 18 ὑπάρχειν] ὑπάρχον (utrobique) Ma 19 ψευδόμεϑα Fa 21 ἡ (alt.) om. G 
24 χαὶ τῶν ἀποφάσεων - ὑπάρχειν (26) om. M 20 μὴ (prius) om. (alterum) 
eras. G 26 μὴ ὑπάρχον ὑπάρχειν A εὕρωμεν ἃ πάντας G! 

21 μαχομένη --- καταφάσει (28) suppl. G? ἡ yàp ἀπόφ. FGa 28 post ψευδὴς 
add. τῇ ἀληϑεῖ χαταφάσει FGa 29 ἀνέφανεν FGa 81 τοῦ om. FMa 

δὲ om. G ἀντιϑέσεων] corrigas ἀντιϑέσεις ἕν — ἕτερον (92)] an μίαν --- ἑτέραν ἢ 
(ef. p. 83,34) 


— 


10 


20 


25 


30 
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ὧι 


πρὸς ἀληϑῇ ἀπόφασιν. ἅπερ προέχειτο εὑρεῖν ὡς ἀναγχαῖα πρὸς τὴν κατά- 
ληψιν τῆς ἀντιφάσεως, περὶ ἧς νῦν ἡμῖν 6 λόγος. 

Ταύτην γὰρ τὴν μάχην τῆς χαταφάσεως πρὸς τὴν ἀπόφασιν ἀντί- 
φασιν ὀνομάζειν ὃ ᾿Αριστοτέλης ἀξιοῖ, ὡς ἂν τῶν μορίων αὐτῆς τάναν- 
τία φασχόντων ἀλλήλοις χατὰ τὸ ἀληϑὲς χαὶ τὸ ψεῦδος, αὐτὸς τοὔνομα 10 
αὐτῇ τοῦτο τιϑέμενος, ὡς δηλοῖ λέγων χαὶ ἔστω τοῦτο ἀντίφασις, 
χαίτοι οὔτε ἐπὶ χαταφάσεως οὔτε ἐπὶ ἀποφάσεως ἢ ἀποφάνσεως τοιοῦτον 
οὐδὲν εἰπών: ἔστι γὰρ τούτων τῶν ὀνομάτων ἕχαστον εὑρεῖν χαὶ παρὰ τῷ 
ϑειοτάτῳ []λάτωνι χείμενον, ὥσπερ xol τὰ πλεῖστα τῶν ἐν τούτοις παρα- 15 
δεδομένων περὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου ϑεωρημάτων εὕροις ἂν 
πολλαχῇ τε παρ᾽ αὐτῷ διεσπαρμένα xal διαφερόντως ἐν τῷ Σοφιστῇ 
παραδεδομένα μετὰ τοὺς πολλοὺς xai θαυμαστοὺς λόγους τοὺς περὶ τοῦ 
συγχεχραμένου τῷ ὄντι μὴ ὄντος, Ot ὧν δείχνυσιν ὅτι xal ἐν διανοίαις 20 
χαὶ ἐν δόξαις χαὶ ἐν τῷ προϊόντι μὲν ἀπὸ τούτων ἔξω δὲ ῥέοντι λόγῳ 
ϑεωρεῖται τὸ σύστοιχον αὐτοῖς μὴ ὄν, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ ψεῦδος ἐν ἐχείνοις 
γὰρ τὸν προσήχοντα τῷ πρώτῳ φιλοσόφῳ τρόπον αὔταρχες ὑπολαμβάνων 
τὸ xal τῆς λογικῆς πραγματείας μόνα ϑεωρῆσαι τὰ περὶ τὰς ἀρχάς, ὅσα 25 
προσῆχον Ty περὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου διξίλεχται, τοῖς προης- 
γουμένως περὶ αὐτὴν ἐσπουδαχόσι χαταλιπὼν τὰς παντοδαπὰς διαφορὰς | 
τῶν τε εἰδῶν τῶν προτάσεων xal τῶν ἀντιϑέσεων xal τῶν ἀχολουϑήσεων 61v 
ἐξυφαίνειν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐχεῖθϑεν ἔξεστιν ἀναλέγεσϑαι τοῖς φιλομαϑέσιν. 

Ἐπιστῆσαι δὲ χρὴ ὅτι ἐν τῇ τῶν προτάσεων ἀπαριϑμήσει βουλόμενος ὅ 
6 ᾿Αριστοτέλης ἀπὸ τῶν χειρόνων ἐπὶ τὰ χρείττονα προαγαγεῖν τὸν λόγον 
χαὶ οἷον ἀπὸ στερήσεων ἐπὶ εἴδη, πρώτας μὲν παρέδωχε τὰς ψευδεῖς προ- 
τάσεις, ἐπὶ δὲ ταύταις τὰς ἀληϑεῖς, χαὶ ἐν ταῖς ψευδέσι προέταξε τὴν 
ψευδῇ ἀπόφασιν τῆς ψευδοῦς χαταφάσεως, διότι xal fj ἀπόφασις αὐτὴ xal 10 
αὑτὴν χείρων ἐστὶ τῆς χαταφάσεως στερήσεως πρὸς αὐτὴν ἔχουσα λόγον, 
ἐν δέ γε τῇ καταριϑμήσει τῶν ἀληϑῶν προτέρας μὲν μνημονεῦσαι βουληϑεὶς 
τῆς ἀντιχειμένης τῇ προτέρᾳ παραληφϑείσῃ τῶν ψευδῶν, ἵνα ἣ προτέρα 
χαταριϑμηϑεῖσα τῶν ψευδῶν μάχηται τῇ προτέρᾳ τῶν ἀληϑῶν, δευτέρας 15 
δὲ τῆς τῇ δευτέρᾳ τῶν ψευδῶν ἀντιχειμένης, ἵνα πάλιν ἣ δευτέρα τῶν 
ψευδῶν μάχηται τῇ δευτέρᾳ τῶν ἀληϑῶν, διὰ τοῦτο προέταξεν ἀναγχαίως 
τὴν ἀληϑῆ χατάφασιν τῆς ἀληϑοῦς ἀποφάσεως. ἔχεις οὖν ἐντεῦϑεν ἀνα- 20 
φαινομένας δύο ἀντιφάσεις, μίαν μὲν ψευδοῦς ἀποφάσεως πρὸς ἀληϑῇ 


1 ὡς ἀναγκαῖα] σὺν ἅμα ἃ τὴν om. Ma χατάληψιν] χατάφασιν 6! 

4. ὃ τἀναντ.] ἐναντ. M 6 θέμενος F ἀντιφ. τοῦτο colloc, ab 8 xoi] δὲ G 

9 post πλεῖστα add. περὶ M 9. 10 παραδιδομ. .G 10 εὕρης Fa 1l πε] 
τὰ α ἐν τῷ Σοφ.] p. 261 € sq. 13 συγχεχραμμένου AFG τοῦ μὴ A 
ὄντως ἃ 15 αὐτοῖς] αὐτῆς α 16 πρώτω om. G τρόπω FM I πὸ] «e 
G'a 21 ταῦτα μὲν] ταῦτ᾽ ἂν G 22 ἐν τῇ om. F 29 παραγαγεῖν AM: 
προάγειν ἃ 24 ἐπὶ εἴδη M: ἐπειδὴ AFGa παραδέδωχε AM: παρέδωκαν G!a 

25 ἀληϑὴς F 26 ante ψευδοῦς superscr. δὲ G? διότι — καταφάσεως (27) om. F 
21 αὐτὴν] ταύτην AM 90 τῶν ἀληϑῶς F δευτέρα G 92 δευτέρᾳ] προ- 
τέρα 6! 94 ἀντιϑέσεις A 
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χατάφασιν, ἑτέραν δὲ ψευδοῦς χαταφάσεως πρὸς ἀληϑῇ ἀπόφασιν, xai οὐδὲ 
ἐπινοῆσαι παρὰ ταύτας ἄλλην ἐνδέχεται. διὰ τοῦτο μὲν οὖν συναγαγὼν 
ὅτι πάσῃ χαταφάσει μάχεταί τις ἀπόφασις, τῇ μὲν ἀληϑεῖ ἢ ψευδής, τῇ 25 
δὲ ψευδεῖ ἢ ἀληϑής, xal πάσῃ ἀποφάσει χατάφασις ὡσαύτως, ὡρίσατο τὴν 
€ χαὶ ἀποφάσεως τῶν χατὰ τὸ ἀληϑὲς xal | τὸ 68r 
οὔπω τὸ ἀχριβὲς εἶχεν ὃ τῆς ἀντιφάσεως δρισμός 


5 /, , 


ἀντίφασιν μάχην χαταφάἄσεω 
ψεῦδος ἀντιχειμένων. ἐπεὶ δὲ 
(οὐ γὰρ f, τυχοῦσα ψευδὴς ἀπόφασις ἀντίφασιν motel πρὸς τὴν τυχοῦσαν 
ἀληϑῇ κχατάφασιν, οὐδ᾽ ἢ τυχοῦσα ἀληϑὴς ἀπόφασις πρὸς τὴν τυχοῦσαν 5 
ψευδῆ χατάφασιν' τίς γὰρ ἂν ἀντιφάσχειν εἴποι πρὸς τὸν εἰπόντα “ὁ ἄν- 
ϑρωπος ζῷόν ἐστι’ τὸν λέγοντα “ὁ ἄνθρωπος δίπους οὐχ ἔστι᾽ διὰ τὸ εἶναι 
τὴν μὲν χατάφασιν ἀληϑῇ τὴν δὲ ἀπόφασιν ψευδῆ, ἣ πρὸς τὸν εἰπόντα “ὃ 
ἄνϑρωπος τετράπους ἐστί᾽ τὸν λέγοντα '6 ἄνϑρωπος λίϑος οὐχ ἔστι᾽ διὰ 10 
τὸ ἔμπαλιν ἔχειν τὰς προτάσεις:), διὰ τοῦτο προστίϑησιν εἰκότως τίνας 
οἴεσϑαι χρὴ τὰς ἀντιχειμένας χαταφάσεις xal ἀποφάσεις, ὅτι τὰς Ümoxst- 
μένῳ τε τῷ αὐτῷ χρωμένας χαὶ τὸν αὐτὸν αὐτοῦ χατηγορούσας χατηγο- 
ρούμενον, ὅπερ ἐδήλωσεν εἰπὼν τὴν τοῦ αὐτοῦ χατὰ τοῦ αὐτοῦ, τοῦτο 1ὅ 
δέ ἐστιν ἀντιφάσχειν λέγω πρότασιν προτάσει τὴν τοῦ αὐτοῦ χατηγορου- 
μένου ποιουμένην τὴν χατηγορίαν χατὰ τοῦ αὐτοῦ ὑποχειμένου τῷ παρα- 
ληφϑέντι καὶ ἐν τῇ ἑτέρᾳ προτάσει, πρὸς ἣν ἣ ἀντίϑεσις" μάχεται γὰρ τῇ 20 
λεγούσῃ προτάσει “ὃ ἄνϑρωπος ζῷόν ἐστιν᾽ f, λέγουσα '6 ἄνθρωπος ζῷον 
οὐχ ἔστιν᾽, ἀλλ᾿ οὐχ ἣ λέγουσα '6 ἄνθρωπος δίπους οὐχ ἔστιν᾽, ἐπειδὴ αἱ 
υὲν χατὰ ἄμφω τοὺς ὅρους χοινωνοῦσιν αἱ δὲ χατὰ τὸν χατηγορούμενον 
διαφέρουσι, xal τῇ λεγούσῃ ᾿ὃ ἄνθρωπος λίϑος ἐστίν ἣ λέγουσα “ὁ ἄν- 25 
ϑρωπος λίϑος οὐχ ἔστιν᾽, ἀλλ᾽ οὐχ ἣ λέγουσα “ὃ ἵππος λίϑος οὐχ ἔστι᾽ " 
χαὶ γὰρ αὗται διαφόροις χρῶνται τοῖς ὑποχειμένοις. 

Ἵνα δὲ μὴ νομίσωμεν αὔταρχες εἶναι τὸ χατὰ μόνην τὴν λέξιν τὸν | 
αὐτὸν εἶναι ὑποχείμενον ὅρον xoi τὸν αὐτὸν χατηγορούμενον, τοὺς dxpt- θ8ν 
βοῦντας ταῦτα διορισμοὺς προχείρους fuac ἔχειν βουλόμενος προσέϑηχε 
υὴ ὁμωνύμως δέ, xal ὅσα ἄλλα τῶν τοιούτων προσδιοριζόμεϑα 5 
πρὸς τὰς σοφιστιχὰς ἐνοχλήσεις" οὐ γὰρ ἀντιφάσχει πρὸς τὸν εἰπόντα 
“Αἴας ἐμονομάχησεν “Εἰχτορι᾿ ὃ λέγων ᾿Αἴας οὐκ ἐμονομάχησεν "Excopt: 
χαὶ γὰρ ἀληϑεύειν ἄμφω χαὶ ψεύδεσϑαι ὁμοίως δυνατόν, χαίτοι δοχοῦσιν 
ἐχ τῶν αὐτῶν ὑπάρχειν ὅρων at προτάσεις" ἀλλ᾽ T, ταυτότης αὐταῖς χατὰ τὴν 10 
λέξιν μόνην, οὐ μὴν χατὰ τὸ σημαινόμενον, ὅταν συναληϑευούσας αὐτὰς T, 
συμψευδομένας λάβωμεν. εἰ μέντοι διορισάμενοι περὶ ποτέρου τῶν Αἰάν- 
των 6 λόγος χατηγοροῖμεν αὐτοῦ τὸ μονομαχῆσαι ἢ ἄλλ᾽ ὁτιοῦν χαταφα- 15 


2 τοῦτο] τούτων À 9 ἂν Ε: om. GMa: evan. ἃ ó a: om. codd. (ef. v. 20) 10 ὁ 
om. AM 12 ante τὸν λέγ. add. πρὸς A 18 προτίϑησι F 14 post ὅτι add. τε G 


16 
19 


χατὰ τοῦ αὐτοῦ — τὴν τοῦ αὐτοῦ (l7) om. F 18. 19 τοῦ παραληφϑέντος AMa 
ἐν om. A 3| ex el corr. A ἀντίϑεσις) ἀντίφασις Ma 21 ὁ ἄνϑρωπος δίπους --- 


οὐχ ἡ λέγουσα (24) om. M 24 οὐχ] οὐχὶ A 28 προστέϑηχε (sic) F 29 δέ] τε FG 
τῶν τοιούτων om. M 94 post μόνην add. ἤτοι χατὰ τὴν ψιλὴν φωνήν Ma 94 μὴν 
om. FG αὐτὰς om. a 39 el] οἱ a 96 χατηγοροῦμεν À 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 6 [Arist. p. 17226. 37] 85 


τιχῶς τε xal ἀποφατιχῶς, ἅμα xal τοὺς ἄλλους διορισμοὺς οὃς ἑξῆς 
προσϑήσομεν παραφυλάττοντες, ἀνάγχη τὴν μὲν ἀληϑῇῆ τῶν προτάσεων 
εἶναι τὴν δὲ ψευδῆ. τὸ δὲ αὐτὸ xol ἐπὶ τοῦ χατηγορουμένου συμβαίνει 
πολλάχις διὰ τὸ xol ἐν ῥήμασιν εἶναι τὴν ὁμωνυμίαν: τὸ γοῦν ἐρῶ ῥῆμα 30 
5 σημαίνει piv χαὶ τὸ ἐρωτιχῶς διάχειμαι, σημαίνει δὲ xal τὸ λέξω, xol διὰ 
τοῦτο οὐχ ἀντίφασις τὸ 'éyd ἐρῶ --- ἐγὼ οὐχ ἐρῶ᾽, εἴπερ ἐπ’ ἄλλου χαὶ 
ἄλλου λαμβάνοιτο σημαινομένου. τοῦτό τε οὖν παραφυλαχτέον τὸ μηδέτερον 25 
τῶν ὅρων ὁμώνυμον παραλαμβάνεσϑαι, x«i ἔτι τὸ μὴ πρὸς ἄλλο xal ἄλλο 
παραλαμβανόμενον χαὶ διὰ τοῦτο δυνάμενον χαταφάσχεσϑαί τε ἀληϑῶς xai 
10 ἀποφάσχεσϑαι (οἷον εἰ λέγοιμεν ᾿ τὰ δέχα πλείονα --- τὰ δέχα οὐ πλείονα" 69: 
δῆλον γὰρ ὡς ἣ μὲν χατάφασις ἐπὶ τῶν ἐλαττόνων αὐτῶν ἀληϑεύσει, f, δὲ 
ἀπόφασις ἐπί τε τῶν ἴσων αὐτοῖς xol τῶν πλειόνων), μήτε xav ἄλλο xal 
ἄλλο τῷ αὐτῷ ὑπάρχον τε xal μὴ ὑπάρχον (οἷον εἰ λέγοιμεν “ὃ Αἰϑίοψ 5 
plac χαὶ “οὐ μέλας᾽" μέλας μὲν γὰρ κατὰ τὴν τοῦ δέρματος ἐπιφάνειαν, 
15 οὐ μέλας δὲ χατὰ τοὺς ὀδόντας), μήτε ἐν ἄλλῳ xol ἄλλῳ χρόνῳ τῷ αὐτῷ 
ὑπάρχειν τε χαὶ μὴ ὑπάρχειν δυνάμενον, ἀλλ᾽ εἶναι διωρισμένον xol τὸν 
χρόνον, χαϑ᾽ ὃν ὑπάρχειν τι T, μὴ ὑπάρχειν ἀποφαινόμεϑα" τὸ γὰρ “ὑγίανε 10 
Σωχράτης᾽ xai τὸ “οὐχ ὑγίανεν᾽ ἐνδέχεται συναληϑεύειν, εἰ τὸ μὲν χατὰ 
τὸν πέρυσιν, εἰ τύχοι, χρόνον λαμβάνοιτο, τὸ δὲ χατὰ τὴν χϑὲς ἡμέραν. 
20 δεῖ 0E πρὸς τούτοις xal ὡσαύτως λαμβάνεσθαι τὸν χατηγορούμενον χατα- 
φασχόμενόν τε xal ἀποφασχόμενον. λέγω δὲ τὸ ὡσαύτως ἣ χαϑ᾽ ἑχατέραν 15 
τῶν προτάσεων ἐνεργείᾳ T, χαϑ' ἑχατέραν δυνάμει, ἐπεὶ ἢ λέγουσα χατά- 
φασις περὶ τοῦ χαϑεύδοντος ὅτι ὁρᾷ συναληϑεύει τῇ ἀπαφάσει τῇ μὴ δρᾶν 
αὐτὸν ἀποφαινομένῃ, τῆς μὲν λαμβανομένης ἐπὶ τοῦ πεφυχέναι χατὰ τὴν 
25 ὀπτιχὴν δύναμιν ἐνεργεῖν, dv μή τι χωλύσῃ, πρὸς διάχρισιν τοῦ τε μήπω 90 
ἀπειληφότος τὴν δύναμιν χαὶ τοῦ ἀποβεβληχότος, τῆς δὲ ἐπὶ τοῦ μὴ ἐνερ- 
γεῖν τότε xav αὐτήν. 
Περὶ τούτων οὖν 6 ᾿Αριστοτέλης τελειότατα μὲν ἐν τῇ (Περὶ) τῶν 
σοφιστικῶν ἐλέγχων ἐπιγραφομένῃ πραγματείᾳ διείλεχται, τούς τε τρόπους 25 
80 ἅπαντας ἐχτιϑέμενος τρισχαίδεχα ὄντας, χαϑ᾽ οὖς oi σοφισταὶ τοὺς ἀνεπιστά- 
τως αὐτοῖς διαλεγομένους πειρῶνται παραλογίζεσϑαι, τούς τε παρὰ τὴν λέξιν ἕξ 
xal τοὺς ἑπτὰ τοὺς παρὰ τὴν διάνοιαν ἤτοι ἔξωϑεν | ἁπλῶς τῆς λέξεως ὅπ’ 69v 
αὐτῶν λαυβανομένους, xai τοὺς ἐλέγχους αὐτῶν παραδιδούς. ἐν δέ γε τούτοις 
ἑνὸς τρόπου τοῦ παρὰ τὴν ὁμωνυμίαν μνημονεύσας, ὅς ἐστιν εἷς τῶν παρὰ 


1 ἄλλους γε Ma 9 τὸ (ante ἐρωτ.) om. A λέγω Α 6 ante ἐγὼ οὐχ 
add. τὸ M: xai τὸ "ἃ 7 λαμβάνοιντο Α σημαιν.] ὑποκειμένου G! τε Om. 
AM pr9écepov] μηδέποτε ἃ 8 ὁμωνύμως AM: ὁμωνύμων G! 10 λέγομεν G 
11 ἀληϑεύει Ma 12 μήτε] μηκέτι M 12. 18 ἄλλο τε χαὶ ἄλλο Ma 

18 ὑπάρχοντι xoi μὴ ὑπάρχοντι Ma 15 τὸ αὐτὸ AMa (ef. v. 13) 18 συναληϑ.] καὶ 
ἀληϑ. ἃ 19 yp. εἰ τύχοι colloc. Ma 21 73] τὸ μὴ F ἑχατέρας F 

22 τῶν προτάσεων — ἑκατέραν om. FG δυνάμεις F 26 μὴ ἐπὶ τοῦ colloc. a 

28 ante οὖν add. μὲν A περὶ addidi 29 vc om. M 80 δυοχαίδεχα G! 

9l περὶ τὴν λέξιν M post λέξιν add. τε A: evan. M 92 ἤτοι ἔξωϑεν ἁπλῶς om. 


FG 24 παρὰ] περὶ M 
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τὴν λέξιν, ἀξιοῖ τὸν ὅμοιον ἡμᾶς τρόπον xal τοὺς ἄλλους ἅπαντας διορι- 
συοὺς παρατηρεῖν τοὺς ἀναγχαίους πρὸς τὴν ἀχριβῇ τῶν ἀντιφασχουσῶν 
ἀλλήλαις προτάσεων ἀντίϑεσιν, παραιτησάμενος ὡς οὐχ ὃν ἐν χαιρῷ τὸ 
νῦν ἡμῖν παραδιδόναι τὴν zepl τούτων TERN QU. ἐνοχλήσεις οὐδ 
εσ peau τὰς ἀχαίρους αὐτῶν ἐνστάσεις, mpa eios 


in 
x ΩΝ zc ^ ^ e^ 
doe οὐδὲν ἜΧΗ ούσας, ὄχλον δὲ μόνον xai περιολχὴν ματαίαν τοῖς νοῦν ἔχουσι 
, 


"AX duel περὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου διεπερανάμεϑα, 15 
pi τῶν προτάσεων αὐτῶν ἀπ᾽ ἄλλης ἀρχῆς ἐπισχε- 
10 ψώμεϑα. 


Ρ. 11138 ᾿Επεὶ δέ ἐστι τὰ μὲν χαϑόλου τῶν πραγμάτων τὰ δὲ 90 
χαϑ᾽ ἕχαστον (λέγω δὲ χαϑόλου μὲν ὃ ἐπὶ πλειόνων πέφυχε 
χατηγορεῖσϑαι, xa9' ἕχαστον δὲ ὃ μή, οἷον ἄνϑρωπος μὲν τῶν 
χαϑόλου, Καλλίας δὲ τῶν xaU' ἕχαστον), ἀνάγχη 05 ἀποφαί- 95 
z € e [4 ΄ -* ^ z M RS ^ , M e. M P! 
15 νεσϑαι ὡς ὑπάρχει τι T, μὴ ὃτὲ μὲν τῶν καϑόλου τινὶ ὁτὲ δὲ 
- ἐμ λδνς ὁ 2 t Χ , 5 , 2 ' - 
τῶν xaÜ ἕχαστον, ἐὰν μὲν | χαϑόλου ἀποφαίνηται ἐπὶ τοῦ τῦτ 
χαϑόλου ὅτι ὑπάρχει τι ἣ μή, ἔσονται ἐναντίαι αἴ ἀποφάνσεις 
(λέγω δὲ ἐπὶ τοῦ χαϑόλου ἀποφαίνεσϑαι χαϑόλου οἷον “πᾶς 
ἄνϑρωπος λευκός - οὐδεὶς ἄνθρωπος λευχός), ὅταν δὲ ἐπὶ 
90 τῶν χαϑόλου μέν, μὴ χαϑόλου δέ, αὗται μὲν οὐχ εἰσὶν ἐναντίαι, 5 
τὰ μέντοι δηλούμενα ἔστιν εἶναί ποτε ἐναντία. λέγω δὲ τὸ μὴ 
Q/ , , 2 N - , - Cy ' » 
χαϑόλου lll s ἐπὶ τῶν χαϑόλου otov “ἔστι λευχὸς ἄν- 
ϑρωπος — οὐχ ἔστι λευχὸς ἄνϑρω πος: ' χαϑόλου γὰρ ὄντος τοῦ 
ἄνϑρωπος οὐχ ὡς χαϑόλου χέχρηται τῇ ἀποφάνσει" τὸ γὰρ πᾶς 10 
οὐ τὸ χαϑόλου σημαίνει, ἀλλ᾽ ὅτι χαϑόλου. 


τῷ 
σι 


ἤΑρχεται μὲν ἐντεῦϑεν τὸ δεύτερον τοῦ βιβλίου χεφαάλαιον, ὅπερ ἐλέ- 
ἴομεν εἶναι περὶ τῶν ἐξ ὑποχειμένου xal χατηγορουμένου προτάσοων 7 
ἀποφάνσεων: δεῖ δέ γε ἡμᾶς πρὸ τῆς ἐξηγήσεως τῶν διὰ τοῦ ῥητοῦ λεγο- 15 
μένων ϑεωρῇσαι τὰ πρὸς χατανόησιν τοῦ χεφαλαίου παντὸς ἀναγχαῖα" 
80 ταῦτα δέ ἐστι πρῶτον μὲν τίνα τρόπον ix τῶν χαταφάσεων τούτων ποιοῦ- 


1. 2 διορισμοὺς om. M 9 ὃν] àv M 9 εἰκότως] χαλῶς Fa: om. G τὰς σοφ. 
τὰς À ( post παρεχοῦσας add. διότι ἐν τοῖς σοφιστιχοῖς ἐλέγχοις ἐνοχλοῦσι τὸν ἀπο- 
δειχνύοντα χαὶ οὐχ ἐῶσιν αὐτὸν ἢ τὸν ἀκούοντα τὴν ἀλήϑειαν εὑρεῖν Ma 9 τούτοις 
δὴ Εὰ 11 ante lemma add. ἀρχὴ τοῦ δευτέρου τμήματος AF: vpTjpa δεύτερον G?: 
περὶ τοῦ δευτέρου τμήματος M: Ἀρχὴ τοῦ δευτέρου τμήματος. []ερὶ τῶν ἐξ ὑποχειμένου xol 
χατηγορουμένου προτάσεων a: om. α! 12 χαϑέχαστα ἃ λέγω — καϑόλου (25) om. 
Ma 14 χαϑέχαστα G ἀνάγχη — καϑόλου (25) om. G 16 μὲν οὖν b 

11 αἱ om. A 18 ἀποφαίν.] ἀπόφανσιν F 20 αὗται μὲν om. F 21 μέντι À 
ἐναντ. ποτέ colloe. b 24 ἀποφάσει F 26 μὲν οὖν Ma 26. 21 ἐλέγομεν] 
p. 8,14 21 Y — ἐξηγήσεως τῶν (28) suppl. G? 28 ἀποφάσεων A ἐξηγή- 
σεως] ἐξετάσεως ΑἸΝ 90. p. 87,1 ποιούμεϑα ἃ 


; 
| 
| 
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μεν τὰς ἀποφάσεις, ἔπειτα πῶς ἂν λάβοιμεν ix διαιρέσεως ἁπάσας τὰς ἐξ 90 
ὑποχειμένου χαὶ χατηγορουμένου προτάσεις, ἵνα ϑαρροῦντες ἀποφαινώμεϑα 
ὡς οὐχ ἂν εἴη χατὰ τοῦτο τῶν προτάσεων τὸ εἶδος ἄλλη παρὰ ταύτας 
πρότασις, χαὶ ἐπὶ τούτοις τίνες μέν εἰσιν ἐν αὐταῖς αἱ ἀντιφατικῶς ἀλλή- 

5 λαις ἀντιχείμεναι, τίνες δὲ αἵ δοχοῦσαι μὲν ἀντιφάσχειν, χατὰ ἀλήϑειαν δὲ 95 
οὐχ ἀντιφάσχουσαι, χαὶ πῶς τὰς ἐχείνων πρὸς ἀλλήλας ἀντιϑέσεις προσα- 
γορευτέον. 

τ 33^ , € P 
τι μὲν οὖν ἣ χατάφασις τὸ ἀρνητιχὸν προσλαβοῦσα μόριον ἀπό- 70v 
φαᾶσις γίνεται, φανερόν. ποῦ δὲ τῆς καταφάσεως αὐτὸ ϑετέον, ἵνα τὴν 

10 ἀπόφασιν ποιήσωμεν, xal διὰ τί τοῦτο, διορίσασϑαι χρή. φημὶ τοίνυν ὡς 

5 - € " 2. , 5 A -“ M A 
οὐ τῷ ὑποχειμένῳ αὐτὸ συνταχτέον, ἀλλὰ τῷ χατηγορουμένῳ, πρῶτον μὲν 5 
, , M 
διότι χυριώτερόν ἐστι τὸ χατηγορούμενον, ὡς εἴρηται, xal πρότερον τοῦ 
€ / c Ἁ σ e , - , /, 
ὑποχειμένου, ὅϑεν xal ὅλος ὃ λόγος χαλεῖται χατηγοριχός (βουλομένους 
οὖν ἡμᾶς ἀνελεῖν τὴν κατάφασιν xoi ποιῆσαι ἀπόφασιν οὐ χρὴ τὸ ἀρνητι- 
15 χὸν μόριον τὸ τῆς ἀναιρέσεως αἴτιον τῷ ἀχυροτέρῳ τῶν μορίων ἐπιφέρειν 10 
ἀλλὰ τῷ χυριωτέρῳ, ἐπεὶ χαὶ τῶν ζῴων μᾶλλον δὲ πάντων τῶν ἐμψύχων 
5 YN x - , 5 Y y € Ἁ o 9 ΄ ^ 
οὐ τὸ τυχὸν τῶν μορίων ἀναιρεϑὲν ἔφϑειρε τὸ ὅλον ἀλλά τι τῶν χυριω- 
/, 3 eo ^ , A N , € , »y 
τέρων), ἔπειτα ὅτι τὴν κατάφασιν xarà τὸ λέγειν τι ὑπάρχειν ἔφαμεν χαρα- 
΄-Ὁ b/ , Ἂ 
χτηρίζεσϑαι, τοῦτο δὲ ἔτι λέγει ἣ πρότασις ἢ συντάξασα τὸ ἀρνητιχὸν 15 
20 μόριον τῷ ὑποχειμένῳ᾽ 6 γὰρ εἰπὼν “οὐ Σωχράτης περιπατεῖ᾽ οὐ τὸ περι- 
πατεῖν ἀνεῖλεν ἀπὸ τοῦ Σωχράτους, ὅπερ ἔδει ποιεῖν τὸν ἀπόφασιν εἰπεῖν 
Ζ 3. ) » ÀJ M ε A X -Ὁ - 
προϑέμενον, ἀλλ᾽ ἄλλον τινὰ παρὰ τὸν Σωχράτην φησὶ περιπατεῖν. πῶς 20 
οὖν ἂν εἴη ἀπόφασις τῆς ᾿Σωχράτης περιπατεῖ ἣ μήτε περὶ τοῦ αὐτοῦ 
ὑποχειμένου διαλεγομένη χαὶ ἄλλῳ τὸ περιπατεῖν λέγουσα ὑπάρχειν: 
95 ἀνάγκη ἄρα πρὸς τῷ κατηγορουμένῳ μόνως τιϑεμένην τὴν ἄρνησιν 
ἀπόφασιν ποιεῖν, ὡς ἔχει dj λέγουσα πρότασις ᾿ Σωχράτης οὐ περιπατεῖ". 25 
$ ἄρα “οὐ Σωχράτης περιπατεῖ ἐπειδὴ δέδειχται μὴ οὖσα ἀπόφασις, πᾶσα 
δὲ πρότασις ἢ ἀπόφασίς ἐστιν ἢ χατάφασις, χατάφασις ἔσται ἀόριστον 
ἔχουσα τὸ ὑποχείμεινον (τὸ γὰρ ὄνομα τὸ ἀρνητιχὸν μόριον προσλαβὸν vl 
80 ἀόριστον προσαγορεύομεν ὄνομα), χαὶ ταύτης ἀπόφασιν χατὰ τὸν αὐτὸν 
, € , 3 M € 5 , » i -) M rw? εἶ 
λόγον εὑρήσομεν οὖσαν τὴν “οὐ Σωχράτης οὐ περιπατεῖ. πρὸς τῷ xac] 


2 ἀποφην. F 4 πρότασις G: τὰς προτάσεις AFMa 10 διὰ τί om. F χρὴ] 
δεῖ F 12 διότε om. M ὡς εἴρηται] p. 70,4 sq. post εἴρηται add. ἔνϑα ἔλεγεν" 
ἀνάγχη δὲ πάντα λόγον ἀποφαντιχὸν ἐκ ῥήματος εἶναι ἢ πτώσεως ῥήματος. χαὶ ὁ πορφύριος 
φησὶν ὡς ἐν τῶ κατηγοριχῶ εἴδει τοῦ ἀποφαντικοῦ λόγου τὸ κῦρος ἔχει μάλιστα τὸ κατη- 


γορούμενον ὡς τὴν ὕπαρξιν τῆς ἀποφάνσεως σημαῖνον G et in mrg. A ὡς πρότε- 
ρον ἃ 13 ὅλος om. AM χαλεῖται om. F 15 ἀναιρέσεως] ἀρνήσεως ἃ 
ἀκυριωτέρω À: ἀχυρωτέρω FMa τῶν μορίων --- χυριωτέρω (16)] προστιϑέναι F: 
om. M 11 χαιριωτέρων ἃ 18 xe:à] «xc G v] τὸ M ἔφαμεν] 
p. 17,2 20 ob (prius)] ὁ M 21 ἀπὸ om. AM τὸν] τὴν G! 22 ἄλλα A! 
σωχράτη utrobique A 238 ἂν οὖν colloc. Ma περιπατεῖν F an meptm. {προτά- 
σεως) ἢ ἡ om. AGMa περὶ suppl. G*? 24 ἄλλως G 29 μόριον 
om. G 90 ἀόριστον om. À προσηγόρευεν G': προσηγορεύομεν G? αὐτὸν om. F 


9l εὑρήσωμεν F οὐ (ante meptr.) om. M τῷ] 10 À 
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/ P] ὌΝ ΤΈΩΣ X 129 εκ - , pm ÉSCN ' 
γορουμένῳ ἐν τῇ χαταφάσει τὸ ἀρνητιχὸν τιϑεῖσαν μόριον. ὥστε περὶ τὸ 5 
΄ , , e , , 
αὐτὸ ὑποχείμενον δύο γίνονται ἀντιφάσεις, μία μὲν ὡς ὡρισμένῳ αὖτ 


-ξι 


χρωμένη, ἑτέρα δὲ ὡς ἀορίστῳ. 
Τούτων οὖν οὕτως ἐχόντων ἑξῆς ἐπισχεψώμεϑα τὰς διαιρέσεις, ἀφ᾽ 
5 ὧν οἷόν τε τὸν ἀριϑμὸν τῶν ἐξ ὑποχειμένου xal χατηγορουμένου προτάσεων 10 
ἑλεῖν, xol πρότερον τὰς γινομένας ἐν αὐταῖς ἀντιφάσεις ἀριϑμήσωμεν᾽ 
φανερὸν γὰρ ὅτι αἱ προτάσεις διπλασίους ἔσονται τῶν ἀντιφάσεων. ἐπεὶ 
οὖν αἱ προτάσεις αὗται δύο τε μόνον ὅρους ἔχουσι, τὸν ὑποχείμενον χαὶ τὸν 
χατηγορούμενον, χαὶ ἔτι τὴν σχέσιν τοῦ χατηγορουμένου πρὸς τὸν ὑποχεί- 1ὅ 
10 μενον χαὶ οὐδὲν ἄλλο παρὰ ταῦτα, πᾶσα ἀνάγχη χαὶ τὰς διαιρέσεις αὐτῶν 
ἢ ἀπὸ μόνου γίνεσϑαι τοῦ ὑποχειμένου T, ἀπὸ μόνου τοῦ χατηγορουμένου 


ἢ ἀπὸ τῆς σχέσεως τοῦ χατηγορουμένου πρὸς τὸν ὑποχείμενων. λέγω 
δὲ σχέ ὃ ἣν ὁ ηγορούμενος T, ἀεὶ ὑπάρχει τῷ ὑποχειμένῳ, ὡς 20 
δὲ σχέσιν χαϑ' ἣν ὃ χατηγορούμενος ἢ ἀεὶ ὑπάρχει τῷ ὑποχειμένῳ, ὡς 
ὅταν εἴπωμεν τὸν ἥλιον χινεῖσϑαι T, τὸν ἄνϑρωπον ζῷον εἶναι, T, οὐδέποτε 


15 ὑπάρχει, ὡς ὅταν εἴπωμεν τὸν ἥλιον ἑστάναι T, τὸν ἄνϑρωπον πτερωτὸν 
εἶναι, 7| ποτὲ μὲν ὑπάρχει ποτὲ δὲ οὐχ ὑπάρχει, ὡς ὅταν εἴπωμεν τὸν 25 
Σωχράτην βαδίζειν ἣ ἀναγινώσχειν. ταύτας δὲ τὰς σχέσεις χαλοῦσιν, οἷς 
ἐμέλησε τῆς τούτων τεχνολογίας, τῶν προτάσεων ὅλας, χαὶ εἶναι αὐτῶν 

xoi τούτων "lv 


nv μὲν ἀναγχαίαν τὴν δὲ ἀδύνατον τὴν δὲ ἐνδεχομένην 
φασι τ γ  μεν Ἐαυ δα 7 7 ἐχθμένην. 
90 μὲν τῶν ὀνομάτων T, αἰτία προφανής, ὅλως δὲ χαλέσαι τὰς σχέσεις ταύτας 
ὅλας ἠξίωσαν, ὅτι τοῖς ὑποχειμένοις ταῖς προτάσεσι πράγμασι συναναφαί- 
νονται xal οὐχ ἀπὸ τῆς ἡμετέρας οἰήσεως T7, χατηγορίας ἀλλ᾿ ἀπ᾽ αὐτῆς 5 
j^ Ni i [ i i 
τῆς τῶν πραγμάτων λαμβάνονται φύσεως" τὸ γὰρ οὕτως ἔχον ὡς ἀεὶ ὑπάρ- 
ειν φαμὲν τὴν ἀναγχαίαν ὕλην ποιεῖν, χαὶ τὸ ἀεὶ μὴ ὑπάρχον τὴν ἀδύ- 
χ PRI i , 
M N 3. ὡς /, ' x ξ , F - ' € PN ἘΞ Ἁ 5 VES 
25 vaxov, xal τὸ ἐπαμφοτερίζον χατὰ τὸ ὑπάρχειν T, μὴ ὑπάρχειν τὴν ἐνδε- 
χομένην. ἐπεὶ οὖν τὰ πράγματα ταῖς προτάσεσιν ὑπόχεινται, τὸ δὲ Ümo- 10 
mi! 24 “ "AL ΤΩΣ y 
χείμενον πανταχοῦ T, ὕλην εἶναί φαμεν T, ὕλης λόγον ἔχειν πρὸς ἐχεῖνο ὦ 
ὑπόχειται, διὰ τοῦτο ὕλας αὐτὰς προσαγορεύειν ἠξίωσαν. 
Ἢ μὲν οὖν ἀπὸ τοῦ ὑποχειμένου διαίρεσις τοῦτον γίνεται τὸν τρόπον" 
: ἱ 
30 6 ὑποχείμενος ἐν τῇ προτάσει ἤτοι χαϑ' ἕχασταά ἐστιν T, χαϑόλου. χαὶ 15 
»y » € NS p / Χ - , NS $ 4 ea & Ἁ y 
ἔστιν ἄμεσος ἣ διαίρεσις: μίαν μὲν γάρ, ὡς ἐλέγομεν, εἶναι χρὴ φύσιν 
M € EN - € / 5 ΄ ᾿ DN S MEE NI. 
τὴν ὑπὸ τοῦ ὑποχειμένου σημαινομένην, χαϑάπερ xai τὴν ὑπὸ τοῦ χατη- 
γορουμένου, εἴπερ μέλλοι μία ὄντως εἶναι T, πρότασις. ταύτην δὲ τὴν 90 
uíav φύσιν ἀναγκαῖον ἤτοι χατά τινων πλειόνων χατηγορεῖσϑαι Y, x40 ἑνὸς 
35 μόνου. x«l εἰ μὲν εἴη τῶν χαϑ' ἑνὸς μόνου χατηγορουμένων τὸ ὡς ὗπο- 


“ 


χείμενον παραληφϑὲν οἷον Σωχράτης 7| [ἰλάτων, δῆλον ὅτι xaÜ' Exacta 


1. 2 τὸν αὐτὸν G 4 οὖν om. G 6 dpid.] ϑεωρήσωμεν G! 8 αὗται om. F 
Te]. qe Δ :.0m. G μόνους G 11 γίγν. AMa 13 τῷ] τῶν A 18. 16 ὑπάρ- 
χειν (ter) G 20 ταύτας] αὐτῶν Α: αὐτὰς M 2] ante cai; additum ἐν del. G? 

24 ὑπάρχειν G? 21 ὅλην G! ἔχον G 28 αὐτὰς F: αὐτὰ AGMa 

29 τὸν cp. γίν. colloc. M 90 ἐν τῇ iter. G 31 ἐλέγομεν] λέγομεν G (ef. 
p. 13,4 sq.) 32 prius ὑπὸ om. AM alterum τοῦ om. F 339 ὄντως om. F 


94 τινων om. A 95 post prius μόνου add. ὑποχειμένου AMa 
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ἔσται ἣ πρότασις, εἰ δὲ τῶν χατὰ πλειόνων otov ἄνϑρωπος ἢ ζῷον, 25 
χαϑόλου: xal παρὰ ταῦτα οὐχ ἔστιν. εἰ δὲ χαϑόλου εἴη, ἀναγχαῖον αὐτὸν 
ἤτοι δίχα προσδιορισμοῦ λέγεσϑαι ἢ μετὰ προσδιορισμοῦ. προσδιορισμοὶ 
δὲ λέγονται προσρήϊματά τινὰ τὰ συνταττόμενα τοῖς ὑποχειμένοις xol 72 τ 
M » A € M ^ 
5 δηλοῦντα ὅπως ἔχει τὸ κατηγορούμενον πρὸς τὸ πλῆϑος τῶν ἀτόμων τῶν 
d / [4 , , 
ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον, εἴτε ὡς ὑπάρχον εἴτε ὡς μὴ ὑπάρχον λαμβάνοιτο" 
διὸ χαὶ τέτταρές εἰσι τὸν ἀριϑμόν, πᾶς χαὶ οὐδείς, τίς χαὶ οὐ πᾶς, δύο ὅ 
b" , € M M e 5 ,F , x M e , M e , “ ^ 
υὲν χαϑόλου ὃ πᾶς xal ὃ οὐδείς, δύο OE μεριχοὶ ὃ τίς χαὶ ὃ οὐ πᾶς. xoi 


10 νων ὡς πᾶσι τοῖς ἀτόμοις τοῖς ὑπὸ τὸν ἄνϑρωπον ὑπάρχει τὸ ζῷον, ὃ δὲ 10 
ἀποφατιχὸς ὃ οὐδείς, οἷον “ οὐδεὶς ἄνϑρωπος πτερωτός: σημαίνων ὡς οὐδενὶ 
τῶν xaÜ ἕχαστα ἀνθρώπων τὸ χατηγορούμενον ὑπάρχει. χαὶ τῶν μεριχῶν 
πάλιν 6 uiv χαταφατιχὸς 6 δὲ ἀποφατιχός: χαταφατιχὸς μὲν ὃ τίς, οἷον 
“τὶς ἄνϑρωπος λευχός, σημαίνων ὅτι τὸ χατηγορούμενον &v( γέ τινι τῶν 15 

15 ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον ἀτόμων ὑπάρχει, ἀποφατιχὸς δὲ 6 οὐ πᾶς, οἷον 'o0 
πᾶς ἄνθρωπος δίχαιος, ἀναιρετιχὸς ὧν τοῦ πᾶς xal σημαίνων ὡς οὐχ ἀλη- 
ϑὲς τὸ πᾶσι τοῖς ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον ἀτόμοις τὸ χατηγορούμενον ὑπάρχειν. 
οὐ μόνον μέντοι ἐπὶ ἀτόμων ποιοῦνται τοὺς εἰρημένους ἀφορισμοὺς οἵ 30 
προσδιορισμοί, ἀλλ᾽ εἴπερ τύχοι γένος ὃν τὸ ἐν τῇ προτάσει ὑποχείμενον, 

90 προηγουμένως μὲν ἁρμόσουσιν ἐπὶ τῶν ὑπὸ τὸ γένος ἐχεῖνο ἀναφερομένων 
εἰδῶν, ὅταν οὐσιῶδές τι ἢ τὸ χατ᾽ αὐτοῦ χατηγορούμενον, xarà δεύτερον 95 
δὲ λόγον χαὶ τῶν ὑπὸ τὰ εἴδη ἐχεῖνα ἀτόμων, ἐπεὶ οὐδὲ ἄλλως μετέχειν 
τὰ ἄτομα τοῦ γένους δυνατόν, εἰ μὴ διὰ μέσων τῶν οἰχείων εἰδῶν. ὅταν 
οὖν εἴπωμεν ᾿ πᾶν ζῷον οὐσία᾽ T, xl ζῷον πτηνόν᾽, ἐπεὶ | xav οὐσίαν τοῖς Τῶν 

25 ὑποχειμένοις τὰ χατηγορούμενα ὑπάργει, τὴν μὲν οὐσίαν προηγουμένως 
χατηγορεῖσϑαι φήσεις πάντων ἁπλῶς τῶν εἰδῶν τοῦ ζῴου, τὸ δὲ πτηνὸν 
τῶν μετέχειν αὐτοῦ πεφυχότων, χαὶ OU ἐχεῖνα τῶν ὑπὸ τὰ εἴδη ἀτόμων. 5 
ἐνίοτε δὲ περὶ μόνων εἰδῶν ποιούμεϑα τὴν ἀπόφανσιν, ὡς ὅταν εἴπωμεν 
πᾶν εἶδος τοῦ ποσοῦ τοῦ συνεστῶτος ix ϑέσιν ἐχόντων τῶν μορίων xai 

80 τοῦ συνεχοῦς ἐστιν εἴδος᾽ ἢ “πᾶν φυσιχὸν εἶδος ἐν τῷ χόσμῳ ἔχει τὴν 
οἰχείαν ὑπόστασιν. δῆλον δὲ ὅτι τὰ συμβεβηχότα ἐπεισοδιώδη τε ὄντα χαὶ 10 
πεφυχότα τῷ αὐτῷ ὑπάρχειν τε xol μὴ ὑπάρχειν τῶν μὲν ἀτόμων προη- 
γουμένως ἐροῦμεν χατηγορεῖσϑαι παντοδαπῶς χατά τε ταῦτα xal χατὰ τὴν 
οὐσίαν μεταβάλλεσϑαι πεφυχότων, οὐ μέντοι χυρίως τῶν εἰδῶν τῶν οὐδὲ 1ὅ 

35 τὴν ἀρχὴν διὰ τὴν ἀσώματον xal ἄτρεπτον ἑαυτῶν φύσιν μετέχειν αὐτῶν 
δυναμένων. 


1l 7 οἵα. Βα 2 αὐτὸν] an αὐτὸν 9 δίχα] χωρὶς F 4 ante προσρήμ. add. οἱονεὶ a 


τὰ om. Àa: ante τινα colloc. M συνταττ.] ταττ. M { «oi (ante οὐδείς et οὐ) om. M 
9 τῶν μὲν καϑόλου ὁ μὲν Ma ὡς ὁ πᾶς AFG 11 ὡς ὁ οὐδείς A: ὡς οὐδείς M 15 ὁ 
om. À 16 σημαῖνον À 18 ἐπὶ supra scr. A εἰρη. ὁρισμένους ἃ 


19 ὑποχειμένου F 20 μὲν post ápp.. colloc. M τὸ om. M 22 ἐπὶ τῶν G? 25 ὑπάρ- 
ye F 21 ἐκείνων G 28 ἀπόφασιν AF 29 τῶν om. FG 90 εἴδός ἐστιν M 
39 ταυτὰ G 
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Εἰ piv οὖν μηδεὶς τῶν προσδιορισμῶν προσχέοιτο τῷ ὑποχειμένῳ, 
λέγεται ἢ πρότασις ἀπροσδιόριστος, οἷον ᾿ ἄνϑρωπος ὑγιαίνει, εἰ δὲ προσδιο- 
ρίσμόν τινα ἔχει, λέγεται ἣ πρότασις προσδιωρισμένη. ἀλλ᾽ εἰ μὲν τῶν 20 


ν 
e 


χαϑόλου εἴ σδιορισμός, λέγεται χαϑόλου, εἰ δὲ τῶν μεριχῶν, μεριχή 
χα N60 eun ο πρὸ l p uos. SET - ν , h p * Usp Tl. 
ἀναφαίνονται οὖν ἡμῖν ἐκ τῆς διαιρέσεως τοῦ ὑποχειμένου τέτταρα εἴδη 
τῶν ἐν προτάσεσιν ἀντιϑέσεων, τῶν xxÜ ἕχαστα, τῶν ἀπροσδιορίστων, τῶν 95 
χαϑόλου ἤτοι χαϑόλου ὡς χαϑόλου (χαλοῦσι γὰρ αὐτὰς χαὶ οὕτως διαχρί- 
νοντες τῶν ἄλλων τῶν ὁμοίως ταύταις ὑποχειμένῳ χαϑόλου χρωμένων τῷ 
ἐπὶ τούτων συντετάχϑαι | τοὺς χαϑόλου προσδιορισμοὺς τοῖς χαϑόλου ὕπο- 73: 
10 χειμένοις), xal ἐπὶ ταύταις τῶν μεριχῶν ἤτοι χαϑόλου ὡς μεριχῶν (ἔχουσι 
γὰρ αὗται τοὺς μεριχοὺς προσδιορισμοὺς συντεταγμένους τοῖς χαϑόλου ὑπο- 
χειμένοις, διὸ xal οὕτω προσαγορεύονται: διαφέρουσι δὲ τῶν χαϑ' ἕχαστα 5 
ai μεριχαὶ τᾷ τὰς μὲν xa ἕχαστα ἐπί τινος ἑνὸς ὡρισμένου ποιεῖσϑαι 

iJ 5 , Ty ' , A ^N , b] i: M Ἁ σ , 

τὴν ἀπόφανσιν, οἷον Σωχράτους, τὰς δὲ μεριχάς, εἰ xol πρὸς ἕν m βλέ- 
15 πουσαι ἀποφαίνοιντο, μηδὲν ὡρισμένον σημαίνειν ἀλλ᾽ ἐπί τινος τοῦ τυχόντος 10 

δύνασϑαι ἀληϑεύειν, ὡς ὅταν εἴπωμεν ᾿ τὶς ἀνϑρωπης δίκαιός ἐστιν᾽- οὐδὲν 

γὰρ μᾶλλον Σωχράτους χάριν ἀληϑεύει ἣ πρότασις T, [[λάτωνος ἣ 'Ape- 

΄ Ἐς ΤΥ P] ^ e , ' x J ὁ [d , - 

στείδου" διόπερ ὀρθῶς ὃ Θεόφραστος τὴν piv χαϑ' Exacta ὡρισμένην χαλεῖ 

| δὲ N 3 9 ) M 2 5 AY Y x: zs “πλῷς ϑόλ 15 

τὴν δὲ μεριχὴν ἀόριστον), xal ἀντιδιχιρεῖται πρὸς μὲν τὴν ἁπλῶς χαϑόλου 
20 ἣ x40 ἕχαστα, πρὸς δὲ τὴν χαϑόλου ὡς χαϑόλου T, μεριχή. 

Τοιαύτη μὲν οὖν f; ἀπὸ τοῦ ὑποχειμένου τῶν προτάσεων διαίρεσις" 
ἀπὸ δέ γε τοῦ χατηγχουμένου ταῦτα πάντα τὰ τέτταρα εἴδη τριπλασιάζεσϑαι 
ῥητέον: ἐπεὶ γὰρ ἀνάγχη τὸν χατηγορούμενον ρῆμα εἶναι, τὸ δὲ ῥῆμα 90 

, L 319£- , [4 IECUR e KE FEL M δι 
προσσηρμαίνειν ἐλέγομεν χρόνον, ὃ δὲ χρόνος λαμβάνεται τριχῶς, xarà τὸ 
παρεληλυϑὸς τὸ ἐνεστὸς τὸ μέλλον, δῆλον ὅτι τῶν τεττάρων εἰδῶν τῶν 


οι 


[S] 
σι 


προτάσεων ἕχαστον τριχῶς ποιχίλλειν ἀπὸ τοῦ χατηγορουμένου δυνατόν, 
οἷον ἐπὶ τῶν xaÜ ἕχαστα λέγοντας ᾿ Σωχράτης δγίανε᾽ ' Σωχράτης ὑγιαίνει᾽ 25 
᾿Σωχράτης ὑγιανεῖ᾽, ὥστε διὰ τοῦτο δώδεχα γίνεσϑαι τὰ τῶν ἐν προτάσεσιν 
ἀντιϑέσεων εἴδη: ὅτι γάρ ποτε xal παρὰ τοὺς χρόνους γίνεταί τις τῶν 
80 προτάσεων διαφορά, | διδάσχοντος ἀχουσόμεϑα τοῦ ᾿Αριστοτέληους. ἐπεὶ 73v 
δὲ ἑχάστην τῶν δώδεχα τούτων ἀντιϑέσεων τριχῶς λαμβαάνεσϑα: δυνατὸν 
χατὰ τὰς τρεῖς ὅλας, ἕξ xal τριάχοντα γίνεσϑαι συμβαίνει τὰς πάσας αὐτῶν 
ἀντιϑέσεις ὡρισμένου ὄντος τοῦ ὑποχειμένου. ταύταις δὲ ἴσας ἀνάγχη ὅ 
Ἰίνεσϑαι τὰς ἐξ ἀορίστου τοῦ ὑποχειμένου (xal ἑχάστην γὰρ τῶν ὁρισμένῳ 


2. 4 λέγοιτο AM ( post ὡς καϑόλου add. «al τῶν καϑόλου μὴ χαϑόλου ἃ 8 ὑπο- 
χειμένων G 13 ἑνὸς om. F 14 ἀπόφασιν AG xai εἰ colloc. FG 

15 ἀποφαίνοιτο F τυχόντων F 11 ἀληϑεύσει G πλάτων G! ἀριστί- 
δου Α 18 Θεόφραστος] fr. 57e (p. 428 ed. Wimmer) 18. 19 τὴν μὲν pep. dóp. καλεῖ 
τὴν δὲ xa9' Éx. ép. colloc. F 21 ἡ ante διαίρ. colloc. G post ἀπὸ τοῦ add. ὑπὸ 
τοῦ F 22 πάντα] γε A: τε M: om. (sed post ῥητέον add. ἅπαντα) G 23 τὸ xar. G 
24 λέγομεν F (cf. p. 47,6) 29 ἐνεστὼς AF 21 λέγοντος M ante Σωχρ. add. 
otov F 90 O0. dxouc. τοῦ 'Ap.] p. 18228 ἀχουσώμεϑα A 92. 33 πάσας 
τῶν ἀντιϑέσεων A 93. 84 ταύταις — ὑποχειμένου om. FM 94 τοῦ om. Aa 


10 


15 


20 


25 


90 
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χρωμένων τῷ ὑποχειμένῳ τὸ ἀρνητιχὸν μόριον τῷ ὑποχειμένῳ προσϑεὶς τὴν 
5 , , , o , y € , , ' , 2 
ἐξ ἀορίστου ποιήσεις), ὥστε δύο xai ἑβδομήχοντα γίνεσϑαι τὰς πάσας ἀντι- 10 
ϑέσεις τε χαὶ ἀντιφάσεις τῶν προχειμένων ἡμῖν εἰς ἐπίσχεψιν προτάσεων. 

᾿Αλλ ἐπεὶ τὸν ἀριϑμὸν αὐτῶν παραδεδώχαμεν, ἀχόλουϑόν ἐστιν 

ne 2 £i , , - 5 € / , Ω 7 ς , 
ἐφεξῆς ἐπιχέψασϑαι τίνες ἐν ταῖς ἀπηριϑμημέναις ἀντιϑέσεσιν αἱ ἀντιφατι- 

i Y 7 i 
^ 3 », *, e " 
χῶς ἀλλήλαις ἀντιχείμεναι προτάσεις, τίνες δὲ οὔ, xal τίνες μὲν ai πρὸς 15 
ἀλλήλας σχέσεις τῶν μὴ ἀντιχειμένων ἀντιφατιχῶς, τίς δὲ ἢ πρὸς &xa- 
τέραν τῶν ἐν αὐταῖς προτάσεων ἀντιφατιχῶς μαχομένη: προείληπται γὰρ 
ὡς πάσῃ χαταφάσει ἐστὶν ἀπόφασις ἀντιφατικῶς ἀντιχειμένη xal παάσῃ 30 
ἀποφάσει χατάφασις. ὅτι μὲν οὖν αἱ χαϑ᾽ ἕχαστα μάχονται ἀντιφατιχῶς, 

Àj ne [4 , 7 , , , € A ' / 
παρὰ πᾶσιν ὡμολόγηται (παρέχει δέ τινα ἀπορίαν ἢ χατὰ τὸν μέλλοντα 
χρόνον αὐτῶν λῆψις, ἣν ἐν τοῖς ἑξῆς xol ἐχϑήσεται xoi ἐπιλύσεται δ᾽ Δρι- 
στοτέλης), τὰ δὲ περὶ τῶν ἀπροσδιορίστων διαφωνεῖται μὲν παρὰ τῶν 25 
ἀποφηναμένων τι περὶ τούτου τοῦ ϑεωρήματος, ὅπῃ δὲ τὸ ἀληϑὲς ἔχει 
υαϑεῖν ἀμήχανον, πρὶν ὅπως ἔχει τὰ περὶ τῶν προσδιωρισμένων ἐπισχε- 
ψώμεϑα, περὶ ὧν οὐδεμία ἣ γέγονεν T, γέϊνοιτο ἂν ἀμφισβήτησις. ὥστε 74- 
πρότερον περὶ τούτων ῥητέον. 

) ^ Lá [4 , M , , ΄ ΄ M 5 

Lei τοίνυν ὡριζόμεϑα τὴν ἀντίφασιν μάχην χαταφάσεως xat ἄπο- 
φάσεως ἀεὶ διαιρουσῶν τὸ ἀληϑὲς χαὶ τὸ ψεῦδος, δῆλον ὅτι ἃς ἂν εὕρωμεν 
προτάσεις T, συμψευδομένας ποτὲ ἣ συναληϑευούσας, ταύτας οὐχ ἂν εἴποιμεν ὅ 
ἀντιφατικῶς ἀντιχεῖσϑαι πρὸς ἀλλήλας. αἵ μὲν οὖν χαϑόλου ὡς χαϑόλου 
λεγόμεναι ὡς συμψευδόμεναι χατὰ τὴν ἐνδεχομένην ὕλην οὐχ ἂν λέγοιντο 
ποιεῖν ἀντίφασιν. οὐ μὴν ἀλλ᾿ οὐδὲ τὰς μεριχὰς ἀντιφάσχειν ἐροῦμεν ὡς 10 
ἐπὶ τῆς αὐτῆς ὕλης συναληϑευούσας. χαίτοι χαϑ' ἑχατέραν τῶν λοιπῶν 
(Nm - » ΄ » Q* Y 1 ^ πε αν, LA - 
ὑλῶν διαιροῦσιν ἄμφω τό τε ἀληϑὲς xoi τὸ ψεῦδος: ἐπὶ μὲν γὰρ τῆς 
ἀναγκαίας ὕλης ai μὲν χαταφάσεις ἄμφω λέγουσαι εἶναι τὸ ἐξ ἀνάγκης 
e ΄ 1). ὃ ὌΡΗ δν $8 , , 9 €T 35588 Ἄι ’ ὃ ὑπο τα Ξ A τ 
ὑπάρχον ἀληϑεῖς, αἱ ὃὲ ἀποφάσεις ἀναιρεῖν αὐτὸ πειρώμεναι ψευδεῖς, ἐπὶ 15 
^ —— 5, ^ , v , , Ὑ ec S X 5 , 
δὲ τῆς ἀδυνάτου λεγομένης ἐμπαλιν εἰχότως ἔχουσιν" αἱ μὲν γὰρ dxoqQaoste 
τὸ ἀδύνατον χαὶ διὰ τοῦτο μηδέποτε ὑπάρχον λέγουσαι μὴ ὑπάρχειν 
ἀληϑεῖς, αἱ 0& χαταφάσεις ὑπάρχειν αὐτὸ ἀποφαινόμεναι ψευδεῖς. ἐπὶ δὲ 90 
τῆς ἐνδεχομένης ἄμφω μὲν ai χαϑόλου ψευδεῖς, ἄμφω δὲ ai χατὰ μέρος 
ἀληϑεῖς, διότι τὰ χατὰ ταύτην τὴν ὕλην κατηγορούμενα ποτὲ μὲν ὑπάρχειν 
τοῖς ὑποχειμένοις πεφύχασι ποτὲ δὲ μὴ ὑπάρχειν, χαὶ τισὶ μὲν αὐτῶν 
ὑπάρχειν τισὶ δὲ μὴ ὑπάρχειν, οἷον ᾿ πᾶς ἄνθρωπος λευχός --- Οοὐδεὶς 25 
ἄνϑρωπος λευχός᾽ (αὗται ψευδεῖς ἄμφω, f; μὲν χατάφασις διὰ τοὺς Αἰϑίο- 


l prius τῷ om. FG 4 ἐστιν om. G 5 post ἀντιϑέσεσιν add. εἰσὶν G 6 mpo- 
τάσεσι G 1 ἄλληλα F 8 αὐτοῖς G προείληπται] p. 84,2 12 ἐχϑήσεται 
xal ἐπιλ. ὁ 'Ap.] p. 182333 18 παρὰ] περὶ FG 14 ἔχειν A 15 πρὶν] πλὴν 
G?a 15. 16 ἐπισχεψόμεϑα FG 16 οὐδεμία] οὐ G prius 7; om. GM 18 ὡριξ. 
scripsi: ὁριζ. libri (cf. p. 81,14) 19 διαιροῦσαν AMa 20 συμψευδ.] ψευδ. F 

23 ἀλλ᾽ om. AF 24 συναληϑ.] ἀληϑ. G 25 ὑλῶν om. M γὰρ] οὖν Ma 
26 μὲν om. F λέγουσιν A'G 92 ταύτην τῆν] αὐτὴν A: αὐτὴν τὴν Ma 


95 αὗται δέ F 
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πας, ἢ δὲ ἀπόφασις, εἰ τύχοι, διὰ τοὺς Σχύϑας), “ τὶς ἄνϑρωπος λευχός — 
ob πᾶς ἄνθρωπος λευχός᾽" | αὗται δῆλον ὅτι συναληϑεύουσι. τάν 
Τὰς μὲν οὖν χαϑόλου ὡς χαϑόλου δείξαντες μὴ ἀντιφασχούσας Óvo- 
μάζουσιν ἐναντίας, ὅτι τῶν ἐναντίων εἰς ἄμεσα διαιρουμένων χαὶ ἔμμεσα 
5 αἱ προτάσεις αὗται χατὰ μὲν τὴν ἀναγχαίαν xal τὴν ἀδύνατον ὕλην τοῖς ὅ 
ἀμέσοις ἐναντίοις ἐοίχασιν, ὧν τό τε ἕτερον ἐξ ἀνάγχης πάρεστι τῷ ὑὕποχει- 
μένῳ xol αὗται τὴν ἑτέραν τῶν προτάσεων ἔχουσιν ἀληϑῆῇ xal διὰ τοῦτο 
μιμουμένην τὴν τοῦ πράγματος ὕπαρξιν, ὥσπερ τὸ ψεῦδος εἰκών ἐστι τῆς 
ἀνυπαρξίας, χατὰ δὲ τὴν ἐνδεχομένην τοῖς ἐμμέσοις, ὧν δυνατὸν μηδέτερον 10 
10 παρεῖναι τῷ ὑποχειμένῳ. ἢ ἐπεὶ τὸ εἶναι ἄμεσά τινα τῶν ἐναντίων ἀμφι- 
σβητήσιμον, ὅπερ ὡς ὁμολογούμενον ἀξιοῦσι λαμβάνειν οἱ χατὰ τὸν προει- 
ρημένον τρόπον ἀποδιδόντες τὴν αἰτίαν τῆς ποσηγορίας τῶν ἐναντίων χαλου- 15 
μένων προτάσεων, μᾶλλον ῥητέον ὅτι τὰ ἐναντία συνυπάρχειν μὲν ἀλλήλοις 
xav ἐνέργειαν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ὑποχειμένου ἀδύνατον, ἅμα δὲ αὐτοῦ ἀπεῖναι 
15 δυνατόν: αἵ οὖν προτάσεις αὗται οὐδέποτε μὲν συναληϑεύουσαι ποτὲ δὲ 20 
χαὶ συμψευδόμεναι χαὶ ταύτῃ τὰ ἐναντία μιμούμεναι λέγοιντο ἂν εἰχότως 
ἐναντίαι. δυνατὸν δὲ λέγειν ὅτι χαὶ ὡς τὴν πλείστην ἀλλήλων ἀφεστῶσαι 
διάστασιν ἐναντίαι προσαγορεύονται" τὰ γὰρ ἐναντία πλεῖστον ἀλλήλων διέ- 
στηχε τῶν ὑπὸ τὸ αὐτὸ γένος" οὕτω δὲ xal αὗται πρὸς ἀλλήλας ἔχουσιν, 3ὅ 
20 εἴπερ T; μὲν ἅπασί φησι τοῖς ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον ἀτόμοις τὸ χατηγορού- 
ὕενον ὑπάρχειν, f, δὲ οὐδενί. τὰς δέ γε μερικὰς χαλοῦσιν ὑπεναντίας, ὡς 
ὑπὸ ταῖς ἐναντίαις τεταγμένας | χἀχείναις ἀχολουϑούσας: ὅταν γὰρ T, ἑτέρα 15r 
τῶν χαϑόλου ἀληϑεύῃ, τότε xoi ἣ ὑπ᾽ αὐτὴν τεταγμένη μεριχὴ πρότασις 
ἀληϑεύσει, ὡς οἷον μέρος αὐτῆς οὖσα xoi περιεχομένη ὕπ᾽ αὐτῆς" διὸ 
25 x«l ὑπαλλήλους χαλοῦσι τάς τε χαταφάσεις, τὴν μεριχὴν xai τὴν χαϑόλου, 5 
χαὶ τὰς ἀποφάσεις ὁμοίως. αἱ μὲν οὖν χατὰ μέρος οὐδ᾽ dy ἀντιχεῖσϑαι 
πρὸς ἀλλήλας χυρίως λέγοιντο: ποῖον γὰρ αὐταῖς εἶδος ἁρμόσει τῶν ἄντι- 
χειμένων; εἰ δὲ τὰς ἀντιφατιχῶς ταύταις ἀντιχειμένας ζητοίης, εὑρήσεις 
ἀντιφασχούσας ταῖς καϑόλου τὰς χατὰ μέρος ὑετὰ τῆς χατὰ τὸ ποιὸν ἀντι- 10 
30 ϑέσεως, τοῦτ᾽ ἔστι τῇ μὲν χαϑόλου χαταφάσει τὴν μεριχὴν ἀπόφασιν, τῇ 
δὲ χαϑόλου ἀποφάσει τὴν μεριχὴν χατάφασιν: ὥστε χατὰ τὸ ὑποχείμενον 
διάγραμμα τὰς διαγώνιον ϑέσιν πρὸς ἀλλήλας ἐχούσας τῶν προσδιωρι- 15 
σμένων προτάσεων ταύτας ἀντιφάσχειν ἀλλήλαις: ἀεὶ γὰρ αὗται διαιροῦσι 
τό τε ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος. xol τοῦτο sixótwc* ai μὲν γὰρ ἐναντίαι 
35 xai ὑπεναντίαι χατὰ τὸ ποιὸν διαφέρουσαι τὸ ποσὸν τὸ αὐτὸ ἔχουσιν, 


6 τε om. AGM παρέστη F 9. 10 μηδ. παρ. δυν. colloc. G 10. 11 ἀμφισβητήσεων 


G!: ἀμφισβητήσιμα M 11 ὡς om. A 14 alterum αὐτοῦ om. F 18 συναληϑεύ- 
ουσι M 18 πλείστων Ma 18. 19 διεστηχότα A 19 τὸ γένος τὸ αὐτό À: 
τὸ γένος αὐτό M 20 ἡ μὲν om. A πᾶσι F 21 γε om. F 22 τεταγμέ- 
vate G χἀχείνας A 26 à» om. AGMa 29 μετὰ om. G 30. 81 χαϑόλου 
χαταφάσει ---- τῇ δὲ om. F 90 χαῦ. χαταφ.] χαϑέχαστα φασὶ A! χαταφάσει]) χαφα- 
cx Ν 32 πρὸς ἀλλήλαις A 89 ταύταις M 94 xai (post ἀληϑὲς)} 


) A 
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ai δὲ ὑπάλληλοι κατὰ τὸ ποσὸν διαφέρουσαι τὸ ποιὸν τὸ αὐτὸ ἔχουσιν, αὗται 20 
δὲ xac! ἄμφω μαχόμεναι τελείαν ἔχουσι τὴν πρὸς ἀλλήλας διαφοράν. διὸ 
xai ἀδύνατον αὐτὰς ἢ συμψεύδεσϑαι 7| συναληϑεύειν: ὅτι μὲν γὰρ ἐπὶ τῆς 
ἀναγχαίας ὕλης ἀληϑευουσῶν τῶν χαταφάσεων ψευδεῖς εἰσιν αἱ ἀποφάσεις, 

5 ἐπὶ δὲ τῆς ἀδυνάτου τοὐναντίον, προφανὲς ἐχ τῶν πρότερον εἰρημένων. 25 
ἐπὶ δὲ τῆς ἐνδεχομένης ψευδομένης τῆς χαϑόλου καταφάσεως T, μεριχὴ 
ἀπόφασις ὡς ἀντιφάσχουσα πρὸς αὐτὴν ἀληϑής, χαὶ ψευδομένης τῆς χαϑόλου 
ἀποφάσεως | ἣ μερικὴ χατάφασις ὡς ἀντιφάσχουσα πρὸς αὐτὴν ἀληϑής" Τὸν 
διὸ ἐχείνων ἅμα ψευδομένων αὗται ἀληϑεύουσιν. 

10 χαϑ' ἕχαστα 

Σωχράτης περιπατεῖ Σωχράτης οὐ περιπατεῖ 
ἀπροσδιόριστοι 
ἄνϑρωπος περιπατεῖ ἄνϑρωπος οὐ περιπατεῖ 
{(προσδιωρισμέναι) 
. χαϑόλου 


LE » τς S » m 
πᾶς ἄνθρωπος περιπατεῖ , οὐδεὶς ἄνϑρωπος περιπατεῖ 
E ^ oy rais ἐναντίαι p j 


«0.95 
2 , 
ἀποφατιχαὶ 


βάσις ὑπάλληλοι 


χαταφατιχαί 


j , 
E ΄- ---- 


. δεριχαΐ 


τὶς ἄνϑρωπος περιπατεῖ ᾿. , οὐ πᾶς ἄνθρωπος περιπατεῖ 
ὑπεναντίαι 


᾿Επεὶ δὲ ϑορυβεῖν εἴωϑε τοὺς ἁπλουστέρους ἢ μεριχὴ ἀπόϊφασις ἐπὶ 76r 
20 τῆς ἀδυνάτου ὕλης συμψεύδεσϑαι δοχοῦσα τῇ χαϑόλου καταφάσει, ὡς ὅταν 
εἴπωμεν “οὐ πᾶς ἄνθρωπος πτερωτός᾽, διὰ τὸ δοχεῖν τῷ οὐ πᾶς συνεισά- 
γεσϑαι τὸ ἀλλὰ τὶς μὲν τὶς δὲ οὔ, ὅπερ ἐστὶν ἐναργῶς ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων ὅ 
ψεῦδος, ῥητέον τι xal περὶ τούτων. ἔξεστι μὲν οὖν Bx τῶν πρότερον εἰρη- 
μένων περὶ τοῦ οὐ πᾶς προσδιορισμοῦ προχείρως ἀποδοῦναι τῆς ἀπορίας 
25 τὴν λύσιν: ἐλέγομεν γὰρ ὅτι τὸ οὐ πᾶς αὐτὸ μόνον xa0' αὑτὸ ληπτέον 
ὡς ἰδίαν ἔχον δύναμιν, χαϑ' ἣν τὸν πᾶς προσδιορισμὸν ἀναιρεῖ, μηδὲν 10 
ἕτερον ἐπισυρόμενον. ἐφ᾽ ὧν οὖν πραγμάτων τὸ πᾶς φαίνεται ψευδόμενον, 
ἐπὶ τούτων τὸ οὐ πᾶς ἀληϑές: ὥστε xol ἐπὶ τῶν προχειμένων ἐπειδὴ ὃ 
λέγων ᾿πᾶς ἄνθρωπος πτερωτός᾽ ψεύδεται, ἀληϑεύσει ὃ λέγων “οὐ πᾶς 
30 mtepe óc * ἢ γὰρ πᾶς ἣ οὐ πᾶς, ἀλλὰ τὸ πᾶς ψεῦδος, τὸ ἄρα οὐ πᾶς 1ὅ 
ἀληϑές. ἵνα δὲ μᾶλλον αὐτῶν τὴν ἀπορίαν ἀποπληρώσωμεν, ῥητέον ὅτι 


1 αἱ δὲ---ἔχουσιν om. M 9 καὶ om. FGMa ἢ (prius) om. ἃ 9 εἰρ. mp. 
colloc. G! 9 post αὗται add. ἅμα Ma 10 figuram recepi ex ἃ, nisi quod προσ- 
διωρισμέναι et ἐναντίαι om. et ἀντιφατιχαί pro χαταφατιχαί habet. προσδιωρισμέναι addidi, 
reliqua ex ceteris libris correxi, quorum F paululum differt, Ma plus distant, figuram 


om. ἃ 21 τῶ δοχεῖν τὸ δοχεῖν (sic) A τὸ οὐ πᾶς συνεισάγειν (συνάγειν M) 
AMa 28 tt] τε ἃ 25 λέγομεν AMa (cf. 89,15) post πᾶς add. χαϑόλου ὡς 
μεριχόν F 26. 21 μηδέτερον M 21 ἐπισυρ.] ἐπιφερ. F φαίνεσθαι Α 


29 λέγων ὡς F 91 ἀποπληρ.] ἀποχλείσωμεν F: ἀποπλήσωμεν G 


94 


10 


20 


25 
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PRECES - ERU PE ΄ ΄ ἘΠῚ ΄ EX 4-2 E L 
ὡς ἀεὶ τῇ μεριχῇ ἀποφάσει συντρέχουσα εἴτε μή, τὸν αὐτὸν ἕξει δῆλον 
σ΄ ΄ : 
ὅτι τρόπον xal T, μεριχὴ ἀπόφασις" ἐπεὶ οὖν αἱ μὲν χαταφάσεις ἕξεσί τισιν 
ἀνάλογοί εἰσιν αἱ OE ἀποφάσεις στερήσεσι, γνωριμώτεραι δὲ τῶν στερήσεων 
αἱ ἕξεις, ἀπὸ τῆς χαταφάσεως ὡς γνωριμωτέρας τὸ χατὰ τὴν ἀπόφασιν 95 
ϑεωρητέον. τῆς οὖν χαϑόλου χαταφάσεως χατὰ μόνην τὴν ἀναγχαίαν ὅλην 
, ΄ M N ΄ Spem ΄ Y eim , , eom 
ἀληϑευούσης τὴν μεριχὴν χατάφασιν ἐπὶ δύο μὲν ὑλῶν ἀληϑεύουσαν δρῶμεν, 
ταύτης τε χαὶ τῆς ἐνδεχομένης, οὐ μὴν ἐπ’ ἀμφοτέρων χατὰ τὸν αὐτὸν 76* 
όπον, ἀλλ ἐπὶ μὲν τῆς ἐνδεχομένης δι᾿ ἑαυτήν, ὥστε τὸ χατηγορού- 
τρὸπ ; τι us fis eyouevrs Ot εαυὐτὴν,. στε τὸ χατηγόρου 
usyoy τινὶ μὲν ὑπάρχειν τῷ ὑποχειμένῳ τινὶ δὲ μὴ ὑπάρχειν, (ὅτε xol συν- 
τρέχει ἣ μεριχὴ χατάφασις τῇ μεριχῇ ἀποφάσει, πρὸς ὃὲ τὴν χαϑόλου 5 
χατάφασιν διαφωνεῖ), ἐπὶ δὲ τῆς ἀναγχαίας οὐχέτι δι᾿ ἑαυτὴν ἀλλὰ διὰ τὴν 
χαϑόλου" διὸ xal οὐ συντρέχει τότε τῇ μεριχῇ ἀποφάσει" τὸ γὰρ ᾿ τὶς ἄν- 
ϑρωπος ζῴον᾽ διὰ τὸ πᾶς ἀληϑές, οὐχέτι μέντοι τὸ οὐ πᾶς ἀληϑές, ὥσπερ 10 
ἐπὶ τῆς ἀδυνάτου διὰ τὴν χαϑόλου χατάφασιν ψευδομένην xal) ὅλην ἑαυτὴν 
χαὶ f, μεριχὴ χατάφασις φευδής, ὡς ὅταν εἴπωμεν ' τὶς ἄνϑρωπος πτερωτός᾽ - 
οὐδὲ γὰρ αὕτη δι᾿ ἑαυτὴν ψευδής. τὸν αὐτὸν οὖν τρόπον xai τῆς χαϑόλου 
ἀποφάσεως χατὰ μόνην τὴν ἀδύνατον ὅλην ἀληϑευούσης τὴν μεριχὴν ἀπό- 15 
φασιν ἐπὶ δύο ὑλῶν ἀληϑεύειν ἀνάγχη, τῆς τε ἐνδεχομένης xal μήτε συμ- 
φυοῦς μήτε παντελῶς ἀλλοτρίας (ὥστε xai δι’ ἑαυτὴν ἔσται ἀληϑὴς xal 
συντρέχει τῇ ὑεριχῇ χαταφάσει, διαφωνήσει δὲ πρὸς τὴν χκαϑόλου ἀπόφασιν) 
xol ἔτι τῆς ἀδυνάτου, χαϑ' ἣν συνέσεται μὲν τῇ χαϑόλου ἀποφάσει ἅτε Ov 90 
ἐχείνην ἔχουσα τὸ ἀληϑεύειν, διαφωνήσει δὲ πρὸς τὴν μεριχὴν κατάφασιν. 

M b "d , , - »-/, ; , Y. , o x ᾿ 
περὶ μὲν οὖν τούτων πλείω τῆς ἀξίας ἐνδιατέτριφεν ὃ λόγος, ὅλως δὲ περὶ 
αὐτῶν τῶν ἀποφατιχῶν προσδιορισμῶν, ὅσα γλαφυρωτέραν ἔχοντα ϑεωρίαν 95 
ὃ φιλόσοφος παραδίδωσι llopoóptoc, πειραϑῶμεν εἰπεῖν, προσεπινοοῦντες εἴ 
τι δυνάμεϑα χαὶ αὐτοὶ πρὸς τὴν σαφεστέραν περὶ αὐτῶν διδασχαλίαν. 

᾿Απορήσειε γὰρ ἄν τις πῶς | $x τῶν προσδιωρισμένων χαταφάσεων 17r 
τὰς ἀποφάσεις ποιοῦντες οὐ τοῖς χατηγορουμένοις, ὥσπερ ἔωμπροσϑεν ἠξιοῦ- 
psv, συντάττομεν τὰς ἀρνήσεις ἀλλ᾽ αὐτοῖς τοῖς προσδιορισμοῖς, οἱ γίνονται 
, — € ,F , ^ , e ^ , , Ἁ — e 
μέρη τῶν ὑποχειμένων, οὐ τῶν xaÜ αὑτοὺς λεγομένων ἀλλὰ τῶν ὥσπερ 5 
εἰδοποιηϑέντων ὑπ᾽ αὐτῶν, χατηγοροῦνται δὲ οὐδαμῶς, εἴ γε ὑποχείμενον 
μέν ἐστι περὶ οὗ 6 λόγος, χατηγορούμενον δὲ τὸ περὶ ἐχείνου λεγόμενον" 


1 ἡ μεριχὴ --- δύναμιν om. F 1. 2 χατὰ τοῦτό γε ΑΝ 5 στέρησιν F 
8 ἀληϑευούσης] ἀληϑοῦς οὔσης FMa χατάφ.] ἀπόφασιν F μὲν om. AFMa 
ἀληϑεύουσαν — ὑλῶν (20) in mrg. suppl. F 9. 10 ob μὴν --- ἐνδεχομένης iter. A 


ll 


ὑπάρχει (pr. 1l.) A τῷ bmox.] ὑποχειμένων F 12 πρὸς] ἀπὸ F 13 οὐχ 


ἔστι ἃ 14 οὐ suppl. G? 11 ὡς ---ψευδής (18) om. M 18 οὐδὲ] οὐ F 
αὕτη] αὐτὴ AFMa 19 ἀληϑ.] ἀληϑινῆς οὔσης G 2] ἐστιν F ἀληϑὲς Α 


29 


ἀδυν. ὕλης ἃ συνέσται ἃ 25 πλεῖον G 26 ἀποφαντιχῶν (sed v 


induet.) G ὅσω (ἃ 28 δυναίμεϑα G 29 dmopfon F προσδιορ. M 


90 


ἔμπροσϑεν] p. 87,10 9l γίγνονται Α: λέγονται ἃ 
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ἀποφαινόμεϑα γὰρ περὶ παντὸς ἀνθρώπου ὅτι ζῷόν ἐστιν, οὐ μὴν ὅτι ἀν- 
ϑρωπος πᾶν ζῷόν ἐστι (τοῦτο γοῦν xal ψεῦδος xal ἀδύνατον ὀλίγον ὕττερον 10 
ἀποδειχϑήσετοι), xai περὶ τοῦ τινὸς ἀνθρώπου ὅτι λευχός ἐστιν, οὐ μὴν 
ὅτι τὸ λευχὸν τὶς ἀνϑρωπός ἐστι. πῶς οὖν οὔ φαμεν ἀπόφασιν τῆς ᾿ πᾶς 
5 ἄνθρωπος περιπατεῖ τὴν ᾿ πᾶς οὐ περιπατεῖ ἀλλὰ τὴν “οὐ πᾶς περιπατεῖ". 15 
x«l τῆς ᾿ τὶς περιπατεῖ τὴν “τὶς οὐ περιπατεῖ᾽ ἀλλὰ τὴν “οὐδεὶς περιπατεῖ, 
xal τοῦτο τὸ οὐδεὶς ποίαν ποτὲ δύναμιν ἔχει, λεχτέον. ἄνωϑεν οὖν πρὸς 
τὴν ἀπορίαν ἀπαντῶντες ἐροῦμεν χατὰ τοὺς πρότερον παραδεδομένους 
χανόνας τῷ χυριωτέρῳ πάνταχοῦ τῆς προτάσεως μέρει δεῖν προσάγεσϑαι 90 
10 τὰς ἀρνήσεις, ἵνα τὰς ἀποφάσεις ποιήσωμεν" ἐπὶ μὲν οὖν τῶν xal ἕχαστα 
προτάσεων χαὶ τῶν ἀπροσδιορίστων χυριώτερον δρῶντες τὸ χατηγορούμενον 
τοῦ ὑποχειμένου χαὶ τούτου χυριώτερον οὐδὲν εὑρίσχοντες ἐν ταῖς τοιαύταις 
προτάσεσιν, εἰχύτως αὐτῷ προσήγομεν τὸ ἀποφατιχὸν μόριον, ἐπὶ δέ γε 25 
τῶν προσδιωρισμένων τὸ χυριώτατόν ἐστιν ὃ προσδιορισμός" διὸ xal ἐντεῦϑεν 
15 ἢ πρότασις ὀνομάζεται προσδιωρισμένη" xal γὰρ εἰ συντάττονται τοῖς Omo- 
χειμένοις | ot. προσδιορισμοὶ xal γίνονται αὐτῶν, ὡς εἴρηται, μέρη, ἀλλ᾿ Viv 
ἐφάπτονταί πως xai τῶν χατηγορουμένων δηλοῦντες εἴτε ἑνὶ τῶν ὑπὸ τὸ 
ὑποχείμενον εἴτε πᾶσιν ὑπάρχει τὸ χατηγορούμενον, ἐπειδὴ τὸ πλείοσι μὲν 
μὴ πᾶσι δὲ περιορίσαι δίχα τοῦ τὸν ἀριϑμὸν προσϑεῖναι οὐχ ἔστι. διὰ 5 
20 ταῦτα μὲν οὖν τούτοις εἰχότως τὸ ἀρνητιχὸν συντάττεται μόριον xal oi 
τοῦτον τὸν τρόπον γινόμεναι ἀποφάσεις ἀντιφατιχῶς ἀντίκεινται ταῖς χατα- 
φάσεσι, τῶν δὲ συνταττουσῶν αὐτὸ τῷ κχατηγορουμένῳ ἣ μὲν ἐπὶ τῆς 10 
χαϑόλου χαταφάσεως τοῦτο ποιοῦσα τῇ χαϑόλου ἀποφάσει τὴν αὐτὴν ἔχει 
δύναμιν (τὸ γὰρ ᾿ πᾶς οὐ περιπατεῖ᾽ ταὐτὸν σηυαίνει τῷ ᾿οὐδεὶς περιπατεῖ" ), 
95 ἣ δὲ ἐπὶ τῆς μεριχῆς τῇ μεριχῖζ ἀποφάσει" τί γὰρ ἄλλο σημαίνει τὸ “τὶς 
ob περιπατεῖ ἢ ὅτι οὐ πᾶς περιπατεῖ; ὥστε ἐπὶ ταύτης συντρέχειν ἀλλή- 15 
χαις τὰς xaU ἑχάτερον τὸν τρόπον γινομένας ἀποφάσεις. 

Τὸ μὲν οὖν οὐ πᾶς ὅτι σύνϑετον ἔχ τε τοῦ πᾶς xal τοῦ ἀναιροῦντος 
αὐτὸ μορίου, φανερόν" τὸ δέ γε οὐδείς πόϑεν ἐροῦμεν ἐσχηχέναι τὴν γένε- 
30 σιν; ἐχρῆν γὰρ “οὐχὶ τίς᾽ εἶναι τὴν προτιϑεῖσαν τοῦ τίς προσδιορισμοῦ τὸ 20 

ἀρνητιχὸν μόριον ἀπόφασιν. ἣ ῥητέον ὅτι οὐδὲν ὡρισμένον χατὰ τὸ ποσὸν 
ἐσήμηνεν ἂν οὕτως λεγομένη. xai γὰρ μηδενὸς περιπατοῦντος καὶ πλειόνων 
περιπατούντων ἀληϑὲς τὸ “οὐχὶ τὶς περιπατεῖ. xal ἔτι σαφέστερον ταῦτα 95 


1 γὰρ seripsi: δὲ libri περὶ] παρὰ M l. 2 ante ἄνϑρ. add. ὁ F: πᾶς ἃ 

2 γοῦν] γὰρ F an ἀδύνατον (0v)? à" ὕστερον ἃ 9 τοῦ τὶς ἄνϑρωπος F 
ἐστιν om. FG 4 τὸ om. F οὔ om. G 5 an ἄνϑρ. περιπ. (προτάσεως) ? ante 
ob περιπ. add. ἄνϑρωπος a 6 τῆς] τὴν G? τὴν τις — οὐδεὶς περιπατεῖ suppl. G? 

' τὸ οὐδεὶς] οὐδεὶς Α: οὖν F 8 πρότερον παραδ.] p. 81,14. 10 οὖν] αὖ α 

18 ἀποφαντιχὸν AFM 15 óv. ἡ πρότ- colloc. M xai yàp εἰ xal ἃ 16 ὡς 
εἴρηται] p. 94,31 18 ἐπειδὴ G: ἐπεὶ δὲ AF Ma 19 meptopícacdat M 20 μόριον 
συντ. colloc. AM 21 ἀντίχειται G 22 αὐτὸν F 24 τῷ] τὸ A 

21 ἑχάτερον] ἕτερον AF τῶν τρόπων M τὸ μὲν οὖν — εἷς (p. 96,14) eicias (ef. 


p. 90,1554.) 28 τε om. G 90 προστιϑεῖσαν FMa 32 ἐσήμανεν FM 


90 AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 7 [Arist. p. 17238. »12] 


M 


» ^ e AS) M Ὁ} -^ x ' J b XS , AJ 
ἔπασχεν dy τὸ “οὐχὶ τὶς περιπατεῖ ἢ τὸ χατὰ τὴν ἀπὸ τούτου συναλοιφὴν 
z ^M » 


΄ ») » , m ^ e b/4 L4 
γινόμενον οὐχ εἷς. βουλόμενοι οὖν ἐμφῆναι ὡς οὔτε πᾶσιν οὔτε πλείοσι 
M , M M » E SIN m ^ € Ἁ x , [d , e , - 
μὲν οὐ πᾶσι δὲ οὔτε ἑνὶ γοῦν τῶν ὑπὸ τὸ χαϑόλου ὑποχείμενον | ὑπάρχει 78r 
τὸ χατηγορούμενον λέγομεν τὸ οὐδείς σύνϑετον ἐχ τριῶν τοῦ λόγου μερῶν, 
5 τοῦ οὐ ἀρνητιχοῦ μορίου, τοῦ δέ συνδέσμου (εἴτε συμπλεχτιχοῦ πρὸς τὸ 
x ΄ N M » »y e e , 5 - , 
υηδὲ πάντας μηδὲ πολλοὺς ὄντος εἴτε, ὡς 6 φιλόσοφος ἀξιοῖ Πορφύριος, 5 
ἐπὶ φυλαχῇ xol διαιρέσει τῆς ἀμφιβολίας εἰληυμένου), χαὶ ἐπὶ τούτοις τοῦ 
τὶ φυλαχῇ χα ρέ is ἀμς € εἰληυμένου), xai ἐπ ς τοῦ 
εἷς ἀριϑμητιχοῦ ὀνόματος, ὃ xal χλινόμενον ὁρῶμεν ᾿“ οὐδενὸς περιπατοῦντος᾽ 
λέγοντες χαὶ χατὰ τὰς διαφορὰς τῶν τριῶν γενῶν ἀποδιδόμενον “ οὐδεμία 
i 
10 περιπατεῖ xal “οὐδὲν περιπατεῖ. τὸ μὲν οὖν οὐδείς ἀπὸ τοῦ δέ συν- 10 
δέσμου χατὰ συναλοιφὴν τὴν ἀπὸ τοῦ οὐ δὲ εἷς γέγονεν, ὁμοίως ἔχον τῷ 
or NY , , 
uro ὅντινα γαστέρι μήτηρ 
M 3 , M , , x “- Χ CN , , , ài M , ' 
χαὶ ἀποχρινομένῳ τὸ παράπαν οὐδὲ γρῦ, τὸ δὲ οὐϑείς ἀπὸ τοῦ τέ χατὰ 
συναλοιφὴν τοῦ οὗ τε εἷς. 
15 ᾿Αλλὰ πῶς τῆς χαταφάσεως τίς εἰπούσης ἐν τῇ ἀναιρούσῃ αὐτὴν ἀπο- 15 
΄ ji SUN Or , ^ ΄ o ji * e - Χ , 
φάσει τὸ οὐδείς λέγομεν; ἣ φήσομεν ὅτι τὸ εἷς ἁπλῶς μὲν ϑεωρούμενον 
τοῦ τίς ἐπὶ πλέον λαμβάνεται" τοῦ γὰρ τίς ἀεὶ βουλομένου συμπλέχεσϑαι 
— [4 , , eX ^ » ^ € , ^ A 
τῷ ὑποχειμένῳ, χαϑάπερ x«i τῶν ἄλλων προσδιορισμῶν &xdcrou διὰ τὸ 90 
σημαίνειν αὐτοὺς ὅπως ἔχουσι τὰ ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον πρὸς τὸ μετέχειν ἣ 
20 μὴ τοῦ χατηγορουμένου, τὸ εἷς λαμβάνεται μὲν χαὶ τοῦτον τὸν τρόπον 
ἐν τῷ 
^ 3 Y 3. 
εἷς δέ τις ἀρχὸς ἀνὴρ 
χαὶ τῷ 
* , » 
εἷς χοίρανος ἔστω, 
, AY M e , ; , 34 - ^ - ἣν 
5 λαμβάνεται δὲ xot ὡς χατηγορούμενον οὐ μόνον ἐπὶ τῶν μοναδιχῶς λεγο- 25 
σ 


υένων, οἷον ὅταν λέγωμεν “ἥλιος εἷς Bow! ἣ ᾿ χόσμος εἷς ἐστιν᾽, ὅτε xal 


τῷ 


τὸ μόνος T, xav ἐνέργειαν T, πάντως χατὰ δύναμιν αὐτῷ προστίϑεμεν, 
ἀλλὰ xal ἁπλῶς ἐπὶ ἑχάστου τῶν ὁπωσοῦν ὄντων, | ἵνα χαὶ τὸ πλῆϑος 78ν 
αὐτῶν ὑπόστασιν ἔχῃ, τῶν προσδιορισμῶν οὔτε χαϑ' ἑαυτοὺς χατηγορεῖσϑαι 
» Y , , , ^ , e ' 
30 δυναμένων οὔτε ἄλλοις χατηγορουμένοις εὐλόγως συνδυαζομένων, ὡς διὰ 
M € RM e , e - , /- S ^ * - εὖ -* eo P] , 
τῶν ἑξῆς ὁ λόγος ἡμῖν ἐπιδείξει. διὰ ταῦτα uiv οὖν τὸ εἷς, ὅπερ ἐλέγομεν, 5 
τοῦ τίς ἐπὶ πλέον λαμβάνεται, συντρέχοντα δὲ ἀλλήλοις ἐν τῷ συμπλέ- 


1 τὶς} eie FG τὸ (alt.)] τὴν α 1, 2 γιν. συναλ. colloc. F 2 οὐχ εἷς] corrigas 
οὔτις 9 ὑποχειμένω Ma 4 τὸ (ante χατηγ.) suppl. G? an σύνϑετον (0v)? 
τῶν τριῶν G τοῦ om. FG 9 οὐ om. FG 6 μηδὲ (prius)] μηδὲν G 
ὄντας M . " xai (ante ἐπὶ) om. M 9 τριῶν om. FG οὐδεμίαν F 

10 χαὶ οὐδὲν περιπατεῖ om. F ll. 14 συναλιφὴν F τὴν] τῶν Ma τῷ] 
τὸ G 12 μηδ᾽ ὅντινα. .] Hom. Z 58 13 ἀποχρινομένου Ma γρῦ ex χρὴ 
corr. F 15 τῆς χάταφ. τῆς ἃ ante εἰπούσης add. xai μὴ εἷς M 16 ante 
τὸ οὐδεὶς add. μὴ τὸ οὐ τὶς ἀλλὰ Ma 11 τοῦ βουλ. G 20 τοῦ om. M εἷς ex 
τίς Corr. À μὲν om. A xai τοῦτον] χατὰ G' 22 εἷς δέ τις. .] Hom. A 144 
23 τῶ] τὸ AF 24 εἷς xoíp. ἔστω] Hom. B 204 25 μοναδιχῶν AFGM 26 1] 
xai FG 21 πάντων G! 90 ἀλόγως G διὰ] δὴ M 91 ὅπερ] ἅπερ α!; 


χαϑάπερ G? 32 λαμβάνομεν A!Fa 
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-Ὁ- 9 - M ^ 

χεσϑαι τοῖς ὑποχειμένοις, οὐ τοῖς xal) ἕχαστα διὰ τὸ «μηδὲν εἶναι αὐτῶν 
' - , -»" , * 

μέρος, ἀλλὰ τοῖς χατὰ πλειόνων χατηγορεῖσϑαι πεφυχόσιν, ἐοίχασιν ἔχειν 


τινὰ χαὶ τότε πρὸς ἄλληλα διαφοράν: ἐπεὶ γὰρ τῶν πολλῶν ἕχαστον χαὶ 10 
ὅλον τί ἐστι xal οἷον μέρος τοῦ χοινῶς xav αὐτῶν χατηγορουμένου, ὡς 
5 μὲν ὅλον τι ὄν, xdv ἄτομον εἴπῃς, ἀντιδιαστελλόμενον πρὸς τὰ ὁμοειδῆ 


A me XN 2 / M AN , e A , -Ὁ -»"»Ό 
τὴν τοῦ ἑνὸς ἐπιδέχεται πρὸς αὐτὸ συμπλοχήν, ὡς δὲ μέρος πως τοῦ χοινοῦ 


"e 


[r4 
c 


τυγχάνον τὴν τοῦ τινός: διὸ τῶν μόνως ὅλων οὐδὲ ἕν τι φάναι δυνατόν. 15 

χαὶ ἔχει ταύτην τὸ ἕν πρὸς τὸ τί τὴν διαφορὰν ἐπὶ τῶν μεριχῶν, ἥνπερ 

Ἃ N c * » bi 'N - 2 Y d , M a £c » 

xai τὸ ἑνιχὸν ἀἄρϑρον πρὸς τὸ πᾶς ἐπὶ τῶν χαϑόλου xal γὰρ ᾿ ὃ ἄνϑρωπος 
10 ζῷον᾽ εἴποις dv xoi ᾿πᾶς ἀἄνϑρωπος ζῷον: τὸ γὰρ ἄρϑρον τὴν δύναμιν 20 

ἔχει τοῦ χαϑόλου προσδιορισμοῦ, ὡς μαϑησόμεϑα πρὸς τῷ πέρατι τοῦ 

βιβλίου. ἀλλὰ τὸ μὲν doÜpov τῇ ἑνώσει προσήχει τοῦ χαϑόλου ὕποχει- 

μένου (διὸ xai τῶν μοναδιχῶν ἔἐχάστῳ χαὶ τῶν ἀτόμων συντάττεται" χαὶ 

A cre e ) , M ee ET , ) 5 , QN NA 5 y m € d » 

γὰρ '6 ἥλιος᾽ λέγομεν xol '6 Σωχράτης * ἐνίοτε δὲ wai ἐπὶ τοῦ ὑπερέ- 25 
15 χοντος λέγεται τῶν ὁμοστοίχων, ὡς ὅταν “ὃ ποιητής᾽ εἴπωμεν ἢ “ὃ 
[309 d 2 b x m d ^€ - [d ) 3.8 5 y [vd S 
ῥήτωρ᾽), τὸ δὲ πᾶς τῷ πλήϑει τῶν ὑπ᾽ αὐτὸ ἀναφερομένων. ὅταν μὲν 
οὖν ὡς χατηγορούμενον τὸ εἷς ἀναιρῶμεν, τότε τὴν ἄρνησιν | οὐχ αὐτῷ τ9ι 
συμπλέχομεν, ἀλλὰ τῷ ἐστί τῷ χατ᾽ ἐνέργειάν τε πάντως ἐν τῇ τοιαύτῃ 
προτάσει λεγομένῳ χαὶ συνδεῖν τὸ χατηγορούμενον πρὸς τὸ ὑποχείμενον 


ς 


20 πεφυχότι: τῆς γὰρ χαταφάσεως εἰπούσης λόγου χάριν “ὅδε ὁ λίϑος sic 5 


ἐστιν’ ἥ ἀπόφασις ἐρεῖ ὅδε ὁ λίϑος εἷς οὐχ ἔστιν᾽. ὅταν δὲ ὡς συμ- 
᾿ X: b » 


πλεχόμενον τῷ ὑποχειμένῳ τὸ εἷς ἢ τὸ τίς ἀναιρῶμεν τὴν ἀντιφάσχουσαν 


ἀπόφασιν τῇ μερικῇ χαταφάσει ποιοῦντες, τὸ οὐδείς ἣ οὔτις λέγομεν, ἀλλ᾽ 
σ Y M » , ΄ z e x j , 5 ) e N x ? 
ὅταν μὲν τὸ οὐδείς λέγωμεν, οὐχ ὡς πρὸς τὸ τίς ἀλλ ὡς πρὸς τὸ εἷς 
95 ἀπαντῶμεν χαὶ τὸ μὲν οὐχ εἷς ὡς ἀμφίβολον παραιτησάμενοι τὸ δὲ οὐ 10 
* f » - »| , M , Γὶ SUN f v 5 , , 
εἷς ὡς πρὸς τῷ ἀμφιβόλῳ xai χαχόφωνον τὸ οὐδείς T, οὐϑείς λέγομεν. 
πρὸς δέ γε τὸ τίς ἐοίκαμεν τότε χυρίως ἀπαντᾶν, ὅταν τὸ οὔτις λέγωμεν, 
3 5 N ἄν € MT ὃ LZ m ΕἾ ὀξεί 5 A ΠῪΞ Ἁ 7 t i] 15 
οὐχ ἐπὶ τοῦ tz τιϑεμένης τῆς ὀξείας (οὐ γὰρ οἷδε τὴν τοιαύτην προφορὰν 
ἢ ᾿Ἑλληνικὴ χρῆσις) ἀλλ ἐπὶ τοῦ οὔ, χαϑάπερ. ἔχει τὸ 
80 οὔτις ἐμεῦ ζῶντος 
χαὶ 
μήτις νῦν ἐνάρων. 
ἀλλὰ τοῦτο μὲν τῇ ποιητικῇ τὸ δὲ οὐδείς τῇ χοινῇ χρήσει μᾶλλον 
σύνηϑες. 


1 χαϑέκαστα μὲν G?: χατηγορουμένοις Οἱ 9 κἂν] οὐχ ἂν M εἴποις GM 

6 ὑποδέχεται F πως] τι M ( ἐπὶ τῶν μόνως Fa (1. ὃ ἕν --- δυνατὸν xai 
om. F V ἕν τι φάναι] ἀντιφάναι ἃ 8 ταύτην] ταύτῃ ἃ: om. F ὡς ἐπὶ 
τῶν pep. χαϑάπερ xoi F 10 post prius ζῶον add. xai AMa τὸ γὰρ] καὶ τὸ 
AFM 16 αὐτὸ G: αὐτοῦ AFMa 21 ὅδε ὁ] ὁ δὲ F 22 τὸ (post ὑποχειμ..)} 
τῷ A? post ἀναιρ. add. ἤτοι Ma 29 τὸ οὐδεὶς 7| τὸ τὶς F: τὸ τὶς 7) οὐδεὶς G 
25. 26 οὐ εἷς] οὐδεὶς A 26 «oci om. M οὐϑείς ἢ οὐδείς G 21 τὸ (ante τίς) 
suppl. G? οὔτις] οὕτως M 29 ἐπὶ τὸ οὔ F 80 οὔτις ἐμεῦ C.] Hom. A 88 
92 μήτις vov év.] Hom. Z 68 ἐνάρων] ἐράνων F 
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Τοσαῦτα μὲν περὶ τῶν προσδιωρισμένων προτάσεων εἴχομεν λέγειν" 20 
αἱ δὲ ἀπροσδιόριστοι πῶς ἔχουσι πρὸς τὸ ἀντιφάσχειν T, μή, τοῦτο δέ ἐστιν 
^ : F M 5 M , A ^ tM - )5 
τισι τῶν προσδιωρισμένων τὸ αὐτὸ δύνανται, διὰ τῶν ἑξῆς τῷ ᾿Αριστο- 
λει συνοδεύοντες ζητήσωμεν. 

*Emi τούτοις οὖν SD ῥῆσιν αὐτὴν ἐπισχεψώμεϑα, δι᾽ ἧς παραδιδοὺς 25 
ἡμῖν τὴν ETE ἀπὸ τοῦ ὑποχειμένου τῶν προτάσεων διαίρεσιν χαὶ 
διαχρίνας τὰ χαϑ' ἕχαστα τῶν χαϑόλου τοῦτό φησιν εἶναι χαϑόλου ὃ ἐπὶ 
πλειόνων πέφυχε χατηγορεῖσϑαι. τῶν δαωνύυως χατὰ | πλειόνων 79v 

i i n 
χατηγορουμένων τὰ χαϑόλου διαχρίνων τῷ πεφυχέναι χατὰ πολλῶν χατης- 
[ - i i 

- -Ὁ -^ , ! d ΄ ' 
γορεῖσϑαι, τοῦτο δέ ἐστι μὴ νόμῳ τινὶ xal ϑέσει, χαϑάπερ τὸ Αἴας xoi 
τὸ ᾿Αλέξανδρος, ἀλλὰ τῷ φύσιν μίαν δηλοῦν, ἥτις ἐχάστῳ τῶν πλειόνων 5 

΄ M ' € » ? - - 
ὑπάρχουσα ποιεῖ xal τὸ σημαῖνον αὐτὴν ὄνομα xav αὐτῶν χατηγορεῖσϑαι. 
ὅλως δὲ περὶ φωνῶν διαλεγόμενος τῶν πραγμάτων ποιεῖται τὴν διαίρεσιν, 
^ , , 5 ΄ 
διότι περὶ φωνῶν τοῖς φιλοσόφοις ὃ λόγος οὐ προηγουμένως, χαϑάπερ 
δήτορσί τε xol γροιεμοτικοῖς, ὡς χαὶ πρότερον ἐλέγομεν, ἀλλὰ τῆς τῶν 10 

^ T - ΄ * 
πραγμάτων χαταλήψεως ἕνεχεν. διελόμενος οὖν τὰ εἴδη τῶν προτάσεων 
»y 1 Q^ u^ Med edi ^ e Q 
εἴς τὲ τὰς χαϑόλου xal τὰς χαῦ ἔχαστα, προστίϑησι τὴν. τῶν χαϑόλου 
διαίρεσιν εἴς τε τὰς χαϑόλου ὡς χαϑόλου λεγομένας xai τὰς ἀπροσδιο- 15 
píozouc* τῶν γὰρ μεριχῶν ἐφεξῆς ποιήσεται μνείαν. ἐν δέ γε τούτοις τὰς" 
) 


^ 


υὲν χαϑόλου ἐπὶ τῶν χαϑόλου ἀποφάνσεις ἐναντίας εἶναί φησι, δι᾿ ἃς ἐλέ- 
ἴομεν αἰτίας, τὰς δὲ ἐπὶ τῶν χαϑόλου μὴ χαϑόλου δέ, τοῦτ᾽ ἔστι τὰς 
ἀπροσδιορίστους, αὐτὰς μὲν μὴ εἶναι ἐναντίας, τὰ μέντοι δηλούμενα ὑπ᾽ 90 
», — -"/ , *z b] 4 σ hj y , ^ , 
αὐτῶν δύνασϑαί ποτε εἶναι ἐναντία. ὅτι μὲν οὖν χαϑόλου μὴ χαϑόλου 
τὰς ἀπροσδιορίστους χαλεῖ, xai τὰ παρατιϑέμενα παρ᾽ αὐτοῦ παραδείγματα 
σαφῶς σημαίνουσιν, ᾿ ἄνϑρωπος λευχός ἐστι xal ᾿ἄνϑρωπος λευχὸς οὐχ ἔστι᾽. 
χαλεῖ δὲ αὐτὰς οὕτως διὰ τὸ μὴ προσχεῖσϑαι ἐπ᾿ αὐτῶν τῷ χαϑόλου ὗπο- 25 
χειμένῳ τοὺς χαϑόλου προσδιορισμούς, ὅπερ εἰ χαὶ ἐπὶ τῶν μεριχῶν 
e re , 39539 *f , »- 2 bdo X us S 

ἁρμόζειν δυνατόν, ἀλλ ἐχουσί tt ἴδιον ἐχεῖναι, τοὺς μερικοὺς ἘΡΟΡΕΕ ΘΝ 

x 2 
ug 


ὅϑεν xal | ὀνομάζονται. πῶς δὲ λέγονται μὴ εἶναι μὲν ἐναντίαι, ovuatvew 80r 


ἔ ποτε ἐναντία, τοῦτο ἤδη πολλὰ τοῖς ἐξηγηταῖς ME παρέσχε" μή- 
- e Gg b! e 
αις 


ποτε δὲ ταῖς ῥήσεσιν αὐταῖς προσφυὲς ἢ τὸ λέγειν ὅτι βούλεται μὲν ὃ 
᾿Αριστοτόλης τὰς ἀπροσδιορίστους προτάσεις συναληϑεύειν ἀλλήλαις, ὡς 5 


ἔσται διὰ τῶν ἑξῆς doses χαὶ διὰ τοῦτο εἰχότως ἀποφαίνεται μὴ εἶναι 
αὐτὰς ἐναντίας" οὐ 185 ἐναντίων τὸ συνυπάρχειν ἀλλήλα!ς. 

᾿Αλλ ἐπεὶ δυνατόν ποτε τὴν ἀπόφασιν ἐπὶ τῆς τοῦ ἐναντίου χαταφά- 10 
ἀληϑεύουσαν qim τισιν un ὅτι ἐναντίας χρὴ τότε χαλεῖν 
ταύτας τὰς προτάσεις, ἅτε ἐναντία τινὰ σημαινούσας, διὰ τοῦτο προστίϑησι 


Ἁ »y p ^ - e € , A 5 ^ , 
τὸ αἴτιον τοῦ παραλογισμοῦ τοῖς ὀὕτως ὑπολαμβάνουσι, τὰ αὐτὰ λέγων 


l ἔχομεν M ὃ εἴ τισι] τίσι F ἐφεξῆς Α 4 ζητήσομεν FG 10 τινι 


om. 


15 
28 


(alt. 


F 11 τὸ φύσιν F ἑχάστη ΑΝ 13. 14 διαλεγ.---- φωνῶν om. F 
πρότερον ἐλέγομεν] p. 60,17 19 τούτοις om. M 20. 21 ἐλέγομεν] p. 92,4 
ἐναντ. elvai colloc. ἃ 20 mept«eicdat Ma 92 τὰς: om. A 94 ἐναντίον 
1) a ἀλλήλοις F 35 ἐπὶ] ἀπὸ A 96 τότε om. M 
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τοῖς ἐν τῷ τελευταίῳ ϑεωρήματι τοῦ βιβλύυ ῥηϑησομένοις: τὸ μὲν δὴ 15 
τούτῳ οἴεσϑαι τὰς ἐναντίας δόξας ὡρίσϑαι, τῷ τῶν ἐναντίων 


Ν 


εἶναι. ψεῦδος: τοῦ γὰρ ἀγαϑοῦ ὅτι ἀγαϑὸν xal τοῦ χαχοῦ ὅτι 
, e »" A »y 1 , Q.^ »y , »y , 5 , 
xaxoy, T, αὐτῇ ἴσως xat ἀληῦ ἧς, ette πχείοὺς etce μία ἐστίν" 

5 ἐναντία δὲ ταῦτα, ἀλλ᾽ οὐ τῷ ἐναντίων εἶναι ἐναντία, ἀλλὰ 90 
μᾶλλον τῷ ἐναντίως. ὅτι μὲν οὖν xat! οὐδένα τρόπον προσήχει ταῖς 
ἀπροσδιορίστοις τὸ τῶν ἐναντίων ὄνομα, σαφῶς ἀπεφήνατο διὰ τούτων ὃ 
᾿᾽Δριστοτέλης. πότε δὲ ἔστιν εἶναι τὰ δηλούμενα ἐναντία, χαλῶς διήρ- 
ὕρωσεν ὃ φιλόσοφος []ορφύριος: οὐ γὰρ ἀεί, φησί, τῷ χαταφασχομένῳ 90 

10 ἔστι τι ἐναντίον οὐδὲ τὴν ἀπόφασιν δυνατὸν ἀεὶ λέγειν ἀληϑεύεσϑαι χατὰ 
τοῦ ἐναντίου τῷ χαταφαϑέντι, ἀλλὰ ποτὲ μὲν χατὰ τοῦ ἐναντίου ποτὲ δὲ 
χατὰ | στερήσεως ποτὲ δὲ χατ᾽ οὐδετέρου τούτων, ἀλλ᾽ ἀναιρεῖν μόνον τὸ 80v 
εἰρημένον διὰ τῆς χαταφάσεως: τῷ μὲν γὰρ περιττῷ τὸ ἄρτιον xal τῷ 
λευχῷ τὸ μέλαν ἐναντίον, xai χατὰ τούτων ἀληϑεύονται τὸ οὐ περιττὸν 

15 χαὶ τὸ οὐ λευχόν (ἐξ ἀνάγχης μὲν οὖν συνεισφερομένων ταῖς ἀποφάσεσιν 5 
ἐπὶ τῶν ἀμέσων εἶναι λεγομένων ἐναντίων, ἐνδεχομένως δὲ χαὶ ἐπὶ τῶν 
ἐμμέσων), τῷ μέντοι ὁρᾶν τὸ ἀντιχείμενον στέρησις ἢ τῆς ἐνεργείας ἣ 

ET m ^ s Y 2 ἘΣ 4 ᾿Ξ συ 2 ν᾿ ΄“ ^ ^A x P ek 
xal τὴς δυνάμεως, τῆς μὲν ἐνεργείας ὡς ἐπὶ τοῦ μὴ πηροῦ μὲν χαϑεύ- 10 
δοντος δὲ T, uÓovtoc, τῆς δὲ δυνάμεως ὡς ἐπὶ τοῦ τυφλοῦ, ἅπερ σημαίνει 
A Nw re ox CRM À ^ 1 1 ; B / B N — 19 

20 τὸ ux ὁρᾶν (ἐνίοτε δὲ xal τὸ μήπω τὴν δύναμιν τὴν προαγωγὸν τῆς ἐνερ- 
γείας ἀπειληφὸς τῇ ἀποφάσει τῆς ἐνεργείας σημαίνομεν ὡς ἐπὶ τοῦ σχυ- 
λαχίηυ, xai τὸ μηδαμῶς τῆς δυνάμεως δεχτιχὸν ὡς ἐπὶ τοῦ ξύλου: χαὶ 1ὅ 

' ἉᾺ ἐν. , ' e n M ) $ 5 4 2 [4 y 
γὰρ τὸ ξύλον λέγομεν μὴ δρᾶν), xal χατ᾽ οὐδὲν τούτων ἐναντίον εἴποις 
ἂν εἶναι τῇ καταφάσει τὸ σημαινόμενον ὑπὸ τῆς ἀποφάσεως, ἀλλὰ ποτὲ 


M 


25 μὲν στέρησιν ποτὲ δὲ οὐδὲ στέρησιν ἀλλ᾽ ἑτερότητα μόνον, τῷ δέ γε ζῴῳ 


M » , 7 » [2 5 , » e / L4 y » , 
ἄλλῃ οὐσία οὔτε ὡς ἐναντίον οὔτε ὡς στέρησιν τοιαύτην εὕροις ἂν ποτέ 20 
' í i i ϊ 
τι ἀντιτιϑέμενον, οὐδὲ τῷ ἀφωρισμένῳ ποσῷ ἢ σχήματι οὐδὲ ταῖς ἐνερ- 
γείαις ταῖς UY, χατᾶά τι τῶν ἐναντίων γινουέναις: τῷ μὲν γὰρ ϑερυαίνειν 
I [! υ n V 


A - 


5 M 2 , M ΄ 2 1 M “ ὌΝ c M ! , » 

ἐστὶν ἐναντίον τὸ ψύχειν, ἐπεὶ xal τῷ ϑερμῷ τὸ ψυχρόν, οὐ μὴν τῷ 
80 νοεῖν T, τῷ βαδίζειν εἴη ἄν τι ἐναντίον. διὰ ταῦτα οὖν τὸ ὑπὸ τῆς ἀποφά- 95 

σεως σημαινόμενον ποτέ φησιν ἐναντίον εἶναι τῷ ὑπὸ τῆς χαταφάσεως 


1 τοῖς --- δηϑησομένοις) p. 2353 2. δόξας om. A τῷ om. G 9 ψεῦδος] οὐχ 
ἀληϑές G ὅτι xal ἀγαϑὸν A 4 ἴσως ἔσται ἃ: ἀληϑὴς ἔσται Ὁ ἀληϑές A 
9 τῶ AF: τῶν GMa 6 μᾶλλον om. G post οὖν add. οὐδαμῶς G 

τοῖς à 8 εἶναι om. F: post δηλούμ. colloc. a 9 χαταφάσχ.] xaca 
suppl. G? 10 τῷ τὸ M ἀεὶ uv. colloc. G λέγειν om. M ἀληϑεύεσθϑαι] 
ἀποφαίνεσθαι G! 11 χαταφανϑέντι FGMa 12 ποτὲ δὲ xac οὐδετέρου τούτων ποτὲ 
δὲ χατὰ στερ. colloc. F ἀλλ᾿ om. AM ἀναιρεῖ F 13 μὲν om. a 
16 ἐνδεχομένης M xai om. FG I5 8. ἡ καὶ] xai Αὐτὴ ΤΟΣ 18 ἐνεργ. μὲν 
colloc. A 21 τοῦ om. FG 22 0v Oext. G 23 οὐδένα AMa 

23. 24 εἴποις ἂν] ἐποίησεν F: ἂν εἴποις G 25 οὐδὲ) οὐ FGMa 20 ποτέ om. F 
21 τι] τινὰ Ν ἀντιϑέμενον Α ἀφορισμ. Ma 28 γιγνομέναις (ubique) A 

29 ψυχραίειν G τῷ (post μὴν)] τὸ AM 90 τῷ (ante βαδ.) om. AMa ἄν 
om. F ct om. à 


(* 
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σι 


10 


20 


τῷ 
σι 


90 


δηλουμένῳ, τῶν προτάσεων αὐτῶν μηδαμῶς ἀλλήλαις οὐσῶν ἐναντίων. | 
u 


τοῦτο δὲ εἰχότως ἐπὶ μόνων τῶν ἀπροσδιορίστων ἐπε Eomae, διότι μόναι Slr 


αὗται τῶν χαϑόλου προτάσεων χατὰ τοὺς χατηγορουμένους ὅρους μόνους 
ἔχουσι τὰς EODEM χαὶ ἀποφάσεις γινομένας, ἀλλ᾽ οὐ xatd τινας προσ- 5 
^ , [4] 9) e - ep - ' , B 
διορισμούς, οἱ οὐδ᾽ ἂν ὑποπτευϑεῖεν xaU ἑαυτοὺς λαμβανόμενοι χαταφατι- 

E 


, 


χῶς xai ἀποφατιχῶς, olov πᾶς, οὐ πᾶς, τίς, οὐδείς, ἐναντιότητα πραγμάτων 


σημαίνειν, χαϑάπερ ot χατηγορούμενοι, χαὶ μάλιστά γε ὅταν ἐπὶ τῶν ἀμέ- 
σων λεγομένων ἐναντίων ποιώμεϑα τὴν χατάφασιν χαὶ τὴν ἀπ τόφασιν (ἔργον 10 
γὰρ τῶν προσδιορισυῶν, ὡς πολλάχις εἰρήκαμεν, ivy σημαίνειν τὴν χατὰ 
τὸ πλῆϑος Sénptipav τῶν ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον ἀναφερομένων ὡς μεξτε- 
χόντων ἣ μ᾿ μετεχόντων τοῦ ἐν τῇ προτάσει xa Sio peo μένοι, χαὶ ὅτι 


M 


mpocayT, τὰ ἐπὶ τῶν ἄλλων ἀντιϑέσεων MEA οἷον ὅτι at χαϑόλου 15 
ato ) υψεύδ - PIT E -ί; 6i f enr ) ὃ τύ de 
ὡς χαϑόλου συμψεύδονται, διὸ ἐναντίαι, ὅτι αἱ μεριχαὶ συναληϑεύουσι xal 


᾿Ἢ e , , » -Ὕ Ῥν «- ^ 
οὐδ᾽ ἂν ὑποπτεύσειέ τις πτρρσηχε αὐτοῖς τὸ ὄνομα τῶν ἐναντίων, ὅτι ai 
2 


διαγώνιοι xai αἱ xa0 ἕχαστα υὑερίζουσι τό τε ἀληϑὲς χαὶ τὸ ψεῦδος: ἐπὶ 90 
ὶ χαστα χαὶ ὡρισμένος οὗτός ἐστιν 


iz 
δὲ τῶν ἀπροσδιορίστων ἐπεὶ μήτε xal ἕ 
(ξίμενος μήτε πρόσχειταί τις αὐτῷ τῶν προσδιορισμῶν, οὐ σφόδρα 


M e 


ποχ 
3 - , 3 a *N e 2 , € 
φανερὸς ὁ τῆς ἀντιϑέσεως αὐτῶν τρόπος, ἀλλὰ xoi ὡς ἐναντίας ὑπο- 


M 


y τις αὐτὰς ἀντιχεῖσθϑαί ποτε. χαὶ τοῦτο διισχυρίζεται σηυαίνειν 25 


Y 
L 
LI 
uu M 
πτεύυσειεν 
᾿ ' δἰ νὰ 


ὃ ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδισιάδος ἐξηγητὴς τὸ τὰ δηλούμενα ὑπ᾽ αὐτῶν ἐναντία 
εἶναί ποτε, χαὶ ταῦτα τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἐν τοῖς ἑξῆς βοῶντος ὡς ταῖς 

Ἁ 2 Ἁ n p x ' 

ς τὴν αὐτὴν ἔχουσι δύναμιν. τῶν δὲ μεριχῶν ἀπὸ διαμέτρου πρὸς τὰς 81» 
x: ἐχουσῶν. χαὶ αὐτὸ τοῦτο τὸ τῷ ᾿Αριστοτέλει δοχοῦν συναληϑεύειν 
5 M ^ , eo 5 , M 5 , * 3 , 
αὐτὰς ἐπί τινος ὕλης ἕτερος dy τις οἰηϑείη xal ἀντιφάσχειν πρὸς ἀλλή- 


τ 
σίως 


Q 


λας, ἀλλ ὡς napundgana ς τῇ ἑτέρα τῶν διαγωνίων τῇ τίς xai οὐδείς. 


διὰ ταῦτα τοίνυν ἐν. μὲν τοῖς πρρχδεμενρία ὃ ᾿Αριατοτόλης τοσοῦτον ἐπεση- 
υήνατο μόνον, ὅτι μὴ δίχαιον χαλεῖν αὐτὰς ἐναντίας, xal εἰ ἐναντίων πρα- 
unitum γίνοιντό ποτε δηλωτιχαί, Dec δὲ χαὶ ὅτι συναληϑεύουσιν ἀλλ᾽ 10 
οὐχ ἀντιφάσχουσι χατασχευάσαι πειράσετα 
Τὸ δὲ αἴτιον εἰπὼν τοῦ χαϑόλου μὴ ird λέγεσϑαι τὰς ἀδιορίστους. 

o N - , e , 9 , , , iU ΄ 
ὅτι πεοὶ τῶν χαϑόλου ὑποχειμένων οὐ χαϑόλου ἀποφαίνονται, μὴ συντάτ- 
τουσαι αὐτοῖς τοὺς χαϑόλου προσδιορισμούς, οἱ ποιοῦσι χαϑόλου Tuc ἀπο- 15 

, N - Q/ ; ard , ΄ N » , ^N b 
φαίνεσϑαι περὶ τῶν χαϑόλου, αὐτοῦ τούτου πάλιν τὸ αἴτιον ἀποδίδωσι τοῦ 


΄ 


τοιούτων ἀποφάνσεων αἰτίους γίνεσϑαι τοὺς χαϑόλου προσδιορισμοὺς ὡς 


1 οὐσῶν] ὄντων M 2 ἐπεσηυάνατο F υόνον G 4 χαταφάσεις xoi om. F 
γηνομένας in mrg. suppl. A 6 xai ἀποφατιχῶς om. F 9 μόνον αἱ 10 ὡς] 
ὥστε AFM 13 ante ὅτι add. χαὶ 63 14 τὸ] τῶν F 15 αἱ suppl. G? 
16 τῶν ἄλλων ἀπροσὸ. G Ute] μὴ G οὕτως FG 20 τὸ] τῶ AMa 

2]: ἐν «otc ἑξῆς] p. 17529 93 τὸ om. Fa 24 τινος ἐνδεχομένης G: τῆς ἐνδεχομένης 
M: τινος τῆς ἐνδ. ἃ oln9.] πεισϑείη F ἀντιφάσχει F 25 ἀλλ᾽ ὡς] ἄλλος 
A?FG 27 μὴ om. À post óí(xatov add. μόνον del. G αὐτὰς χαλεῖν 
colloc. M χαὶ εἰ] «àv AMa 90 τοῦ] τῶν ἃ τὰς] τοὺς ἃ 91 μὴ om. A 
μὴ οὖν M 9l. 32 συντάττουσαι δὲ G 32 ἑαυτοῖς G ἡυᾶς x49. colloe. F 
99 τοῦ] τῶν AM 94 τοσούτων G ἀποφάσεων GMa γενέσϑαι Ma 
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^ 


ἐπὶ τοῦ χαταφατιχοῦ τοῦ πᾶς τὴν διδασχαλίαν ποιούμενος, ὡς ἂν τῶν αὐτῶν 
λόγων ἁρμοζόντων χαὶ ἐπὶ τοῦ οὐδείς. τί οὖν τούτου τὸ αἴτιον; ὅτι τὸ 30 
πᾶς, φησίν, οὐ τὸ χαϑόλου σημαίνει, ἀλλ᾽ ὅτι χαϑόλου, τοῦτ᾽ ἔστιν 
οὐχ αὐτὴν σημαίνει τὴν τοῦ εἴδους τοῦ χαϑόλου φύσιν, οἷον τοῦ ἀνθρώπου 

5 (τὸ γὰρ εἶδος ἕν χατὰ τὴν ἑαυτοῦ φύσιν ὃν xal τὴν ἀεὶ γινομένην ἀπειρίαν 
τῶν ἀτόμων συλλαμβάνειν xai ἑἕνοῦν λέγεται" περὶ δὲ ἑνὸς πῶς ἂν ἔχοι 30 
χώραν λέγεσϑαι τὸ πᾶς), οὐχ αὐτὸ οὖν τὸ χαϑόλου σηυαΐίνει τὸ πᾶς, ἀλλ᾽ 
ὅτι χαϑόλου., τοῦτο δέ ἐστιν ἀλλ᾽ ὅτι χατὰ πάντων τῶν ὑπὸ τὸ εἶδος 
ἀτόμων χαταφά σχεσϑαι τὸ χατηγορούμενον ἀποφαινόμεϑα. 82r 


10 p. 17512 "Exi δὲ τοῦ χατηγορουμένου χαϑόλου τὸ χαϑόλου χατη- 
-Ὁ », » 5 / , , A ’ y , ὃ 
qopsiv οὐχ ἔστιν ἄληθες: οὐδεμία yàp χατάφασις ἔσται, ἐν ἡ 
τοῦ χατηγορουμένου χαϑόλου κατηγορεῖται τὸ χαϑόλου, οἷον ὅτι 5 
ἐστὶ πᾶς ἀνῦρωπος πᾶν ζῷον. 


Ζητεῖ μὲν διὰ τούτων ὃ ᾿Αριστοτέλης εἰ ὥσπερ τῷ ὑποχειμένῳ προσ- 
15 τεϑεὶς ὃ χαταφατιχὸς προσδιορισμὸς ἕτερον εἶδος ἀπειργάσατο προτάσεων, 
οὕτω χαὶ τῷ χατηγορουμένῳ δύναται προστεϑεὶς ἑτέραν ἀπεργάσασϑα! πρό- 10 
τασιν. ἀποφαίνεται δὲ μηδὲ τὴν ἀρχὴν ὑφίστασϑαι τοιαύτην χατάφασιν, 
olov τὴν λέγουσαν πᾶς ἄνθρωπος πᾶν ζῷόν Bow, διότι ὃ τοῦτο 
λέγων ἕχαστον τῶν χατὰ υὑέρος ἀνθρώπων ἅπαν εἶναι. ζῷόν φησι, 
ΔΝ Ὧν Ἃ - ε M ^: » [v4 5€ , p AN x 
20 xat ἵππον χαὶ βοῦν xai τὰ ἄλλα πάντα: ὥστε ἀδύνατον ἀληϑεύειν τὸν 15 
οὕτως ἀποφηνάμενον" εἰχότως οὖν φησι μηδὲ γενέσϑαι ἂν τοιαύτην χατά- 
3 »y m— /, - 3 -Ὁ 55 , A , 
φασιν, xav ἔλλειψιν τοῦτο λέγων τοῦ ἀληϑῆ οὐδεμία γὰρ wacdqoootc 
14 af ^ 1 , € 
ἀκηϑὴς ἔσται, ἐν ἡ τοῦ χατηγορουμένου χαϑόλου χατηγορεῖται τὸ 
χαϑόλου, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐν ἣ συντάττεσθαι δυνατὸν τῷ χαϑόλου χατηγο- 20 
35 ρουμένῳ τὸν χαϑόλου προσδιορισμὸν xal λέγειν ὅτι ἄνϑρωπος, xa οὗ 
παντός, ὅ φησι χαϑόλου, κατηγορεῖται τὸ ζῷον, οὐχ ἁπλῶς ἐστι ζῷον, 
ἀλλὰ πᾶν ζῷον. διὰ ταῦτα μὲν οὖν ἀποφαίνεται μηδὲ ὑφίστασϑαι τοιαύτην 
χατάφασιν ὡς οὐδέποτε τυγχάνουσαν ἀληϑείας, ἐπεὶ xal αὕτη χατάφασίς 25 
ἐστιν, ἀλλ del φευδὴς x«l διὰ τοῦτο χίβδηλος xal παντάπασιν ἄχρηστος 
80 πρὸς τὴν συλλογιστικὴν μέϑοδον, εἴπερ ἀεὶ παρὰ φύσιν ἔχει xal πρὸς 


σ 


εὕρεσιν ἀληϑείας οὐχ ἂν γένοιτο χρήσιμος, ὅπερ ἐστὶ τέλος τῆς λογιχῆς 82v 


2 τῇ τίς M τοῦτο À 4 οὐχ] οὐ xav^ AG! 6 τῶν ἀνθρώπων ἤγουν τῶν 
(ἤγουν τῶν in mrg.) ἀτόμων Α: ἀνθρώπων ἢ τῶν ἀτόμων M 7. 8 ἀλλ᾽ ὅτι καϑόλου 
iter. G1- 8 τῶν om. M 9 ἀποφαινόμεϑα om. F 10 x«t. τὸ x«9. colloc. b 

11 οὐδεμία — ζῷον (13) om. M post χατάφασις add. ἀληϑὴς Aab: post ἔσται super- 
sezeBSeE v. 22) 12 τὸ xa9. xac. colloc. ab ὅτι om. ab 11 τὴν τοιαύτην 
(τοι superscr. m?)F 20 ἵππων G! 21 ἂν om. AM 28. 24 τὸ xad. xat. 
ab 24 ἐν] μὲν G 24. 25 χατηγορουμένου F 25 ów] ὁ AM 26 παντός.--- 
χαϑόλου om. G χαϑόλου om. F ἐστὶ om. AM 27 ἅπαν G 28 ἐπεὶ --- 
ἀληϑείας (91) suppl. G? αὕτη] αὐτὴ ΕΑΝ 90 ἥπερ G παρὰ] κατὰ À: 


om. G 31 τὸ τέλος G 
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10 


15 


20 


30 


^! M , ^ ^ , 
πραγματείας. πολλῶν δὲ δυναμένων γενέσϑαι προτάσεων ἐχ τῆς διαφόρου 
συμπλοχῇς τῶν προσδιορισμῶν πρός τε τὸν ὑποχείμενον ὅρον ἐν τῇ προ- 

» 7 


τάσει xal τὸν χατηγορούμενον, εἰχότως ταύτην προεχειρίσατο μόνην χαὶ 5 
διέγραψε τῶν ὑγιῶς λεγομένων προτάσεων τὴν ἑχατέρῳ τῶν ὅρων τὸν πᾶς 
προσδιορισμὸν συντάττουσαν, ὃ xal ἐν τῷ πρώτῳ βιβλίῳ τῶν ᾿Αναλυτιχῶν 
xav ἀρχὰς τοῦ περὶ εὐπορίας προτάσεων χεφαλαίου διορίζεται" περὶ γὰρ 10 
ἐχλογῆς τῶν χαϑόλου προτάσεων διαλεγόμενος, ἐν αἷς τὸ χατηγορούμενον 
παντὶ ἕπεται τῷ ὑποχειμένῳ, ἐπήγαγεν “᾿αὐτὸ δὲ τὸ ἑπόμενον οὐ ληπτέον 
ὅλον ἕπεσϑαι, λέγω δὲ οἷον ἀνθρώπῳ πᾶν ζῷον T, μουσιχῇ πᾶσαν ἐπιστή- 
μην, ἀλλὰ μόνον ἁπλῶς ἀχολουϑεῖν, χαϑάπερ xol προτεινόμεϑα" xal γὰρ 15 
ἄχρηστον ϑάτερον χαὶ ἀδύνατον, οἷον πάντα ἄνϑρωπον εἶναι πᾶν ζῷον ἢ 
διχαιοσύνην πᾶν ἀγαϑόν᾽᾽. xal ἐν τῷ προτέρῳ μέντοι τῶν ᾿Αποδειχτιχῶν 
εἰπὼν ὡς ἐπὶ τῶν τὰ χαϑόλου χαταφατιχὰ συμπεράσματα συναγόντων συλ- 
λογισμῶν τό τε μεῖζον ἄχρον χατὰ τοῦ μέσου λέγεται παντὸς καὶ τοῦτο 90 
πάλιν χατὰ τοῦ ἐλάσσονος παντός, τοῦτ᾽ ἔστιν ὅτι ἐν ἑχατέρα τῶν συμ- 
πληρουσῶν τὸν συλλογισμὸν προτάσεων τὸ χατηγορούμενον χατὰ παντὸς 
λέγεται τοῦ οἰχείου ὑποχειμένου, προσέϑηχε “τὸ δὲ χατηγορούμενον οὐ 
λέγεται πᾶν". 

Ὅτι μὲν οὖν εἰχότως ταύτης μόνης ὡς ἀρχήστου πανταχοῦ χαταψη- 2» 


, ΄ BL s ΄ σ ; Sr ni Ἔν δ, “- 
φίζεται, μάϑοιμεν ἂν ἐννοήναντες ὅτι τεττάρων οὐσῶν, ὡς ἑξῆς ἐπιδείξομεν, 
τῶν ἀεὶ ψευδομένων προτάσεων, δύο μὲν χαταφάσεων δύο ὃὲ ἀποφάσεων, 83r 


τῶν μὲν χαϑόλου τῶν δὲ χατὰ μέρος, διὰ μιᾶς τῆς χατὰ τὸ ποσὸν χαὶ 
χατὰ τὸ ποιὸν τῶν ἄλλων σεμνοτέρας χαὶ ταῖς λοιπαῖς τρισὶ τὴν πρόφασιν 
τοῦ ἀεὶ ψεύδεσϑαι, ὡς εἰσόμεϑα, παρεχούσης ἠβουλήϑη χαὶ τὰς ἄλλας 
τὰς ταύτῃ ὁμοίως ἡμαρτημένας τοῦ χαταλόγου τῶν ὑγιῶς προφερο- 5 
μένων προτάσεων διαγράψαι: εἰ γὰρ δεῖ χαὶ τὴν περὶ τούτων τεχνο- 
λογίαν ἀχριβῶς διερευνήσασθαι χαὶ τὸ φαινόμενον περὶ αὐτῶν λέγειν, ἕξ 
χαὶ δέχα γινομένας εὑρήσομεν προτάσεις ἐχ τῆς διανομῆς τῶν προσδιορι- 10 
συῶν xa ἑχάτερον τῶν τῆς προτάσεως ὅρων, εἴπερ τεττάρων αὐτῶν ὄντων, 
ἑνὸς ὃς αὐτῶν ὁποιουοῦν συντεταγμένου τῷ ὑποχειμένῳ τὸν χατηγορούμενον 
ἑχάστῳ τῶν τεττάρων προσδιορισμῶν συμπλεχόμενον τέτταρα προτάσεων 
συμβαίνει ποιεῖν εἴδη, ὥστε διὰ τούτων τετράχις τέτταρας --- δέχα xai 86 15 
γίνεσϑαι τὰς πάσας προτάσεις. ἔστω οὖν πρῶτον ὃ πᾶς προσδιορισμὸς 
συντεταγμένος τῷ ὑποχειμένῳ: εἰ οὖν ἐθέλοιμεν xal τῷ χατηγορουμένῳ 


] γίνεσθαι Fa 5 ἐν τῷ np. βιβλ. τῶν "AvaX.] p. 43»11 10 προτεϊνόμενος G 

12 δικαιοσύνη F ἅπαν ἀγαϑόν Arist. ἐν τῷ «p. p. τῶν Ἀποδειχτ.] Anal. post. 
p. {080 13 εἴπομεν A'G 14 μεῖζον «ai ἄχρον ἃ 16 τῶν συλλογισμῶν G 
19 οὖν post εἰχότως colloc. F 20 δ᾽ ἂν F 22 χαὶ τῶν μὲν F 22. 29 xarà 
τὸ ποιὸν χαὶ χατὰ τὸ ποσὸν colloc. G 28 post λοιπαῖς add. προτάσεσι del. G 

24 ἐβουλ. G 25 χαταλ.] λόγου M 20. 26 προσφερ. A 28 vevop.. Brand. 
eop/zotpev F 29 «ai xa9 F 90 χαὶ τῶν χατηγορουμένων F 9l συμπλεχομέ- 
νων F τεσσάρων ἃ 91. 32 συμβ. ποιεῖν mp. colloc. F 92 τετράχις τεσσαρεσ- 


χαίδεχα καὶ ἕξ ἃ χαὶ om. AM 99 πρῶτος à 


* 
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συντάττειν τινὰ προσδιορισμόν, ἐροῦμεν T, “πᾶς ἀἄνϑρωπος πᾶν ζῴον᾽ ἢ 50 
“πᾶς ἄνϑρωπος οὐδεὶς λίϑος᾽ T, ᾿ πᾷς ἄνϑρωπος τὶ ζῷον᾽ 7| ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος 
οὐ. πᾶν ζῷον᾽. xal φανερὸν ὅτι τῶν λοιπῶν τριῶν παρὰ τὴν ἀποχεχρι- 
μένην ὑπὸ τοῦ ᾿ Ἀριστοτέλους ἑχάστη ἀληϑής. ἀλλὰ δὴ 6 οὐδείς προσδιο- 
5 ρισμὸς συντετάχϑω τῷ ὑποχειμένῳ" πάλιν οὖν ἐροῦμεν T, “οὐδεὶς ἄνθϑρω- 25 
d 7 ΓΑ: ) NS a s SUR s » 5 κι Q2 NC ἐν » ( Χ 
ros πᾶν ζῷον᾽ T, “οὐδεὶς ἀνϑρωπος οὐδὲν ζῴον᾽ T, “οὐδεὶς ἄνϑρωπος τὶς 
λίϑος᾽ T, “οὐδεὶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζᾷον᾽. xol φανερὸν ὅτι ἑχατέρα. μὲν 
τῶν συνταττουσῶν τῷ χατηγορουμένῳ τῶν χαϑόλου τινὰ | προσδιορισμιῶν 88ν 
ἀληϑής, ἐπείπερ τὶ μὲν ζῷόν ἐστιν ἄνϑρωπος τὶ δὲ οὐχ ἔστιν, ὥστε διότι 
10 μέν ἐστι τὶ ζῷον, οὐ δύναται εἶναι μηδέν, χαὶ ἀληϑεύει ἢ λέγουσα πρό- 
τασις “οὐδεὶς ἄνϑρωπος οὐδὲν ζῷον᾽, διότι δὲ τὶ οὐχ ἔστιν, οὐ δύναται 5 
εἶναι ἅπαν, καὶ ἀληϑεύει ἢ λέγουσα πρότασις “οὐδεὶς ἄνϑρωπος πᾶν ζῷον᾽. 
ἀληϑὴς δὲ ἐπὶ τῆς ἀδυνάτου ὅλης xol f τὲ ὃν 3 χὸν ὃ 
ηϑὴς ὃὲξ ἐπὶ τῆς ἀδυνάτου ὕλης xal f, τὸν ὑεριχὸν χαταφατιχὸν διορι- 
σμὸν συντάττουσα τῷ χατηγορουμένῳ, ὡς ἣ λέγουσα “ οὐδεὶς ἄνϑρωπος τὶς 
Fi ) , x 3. x ! SN e M 5 M , " D τ x 
15 λίϑος. μόνη δὲ del ψευδὴς ἢ τὸν ἐπὶ μέρους ἀποφατιχὸν προσδιορισμὸν 10 
συμπλέχουσα τῷ χατηγορουμένῳ τοῦ ὑποχειμένου τὸν χαϑόλου ἀποφατιχὸν 
^ y ε CUP EE αι ΩΝ » € 5 M πε αν, τὰν ἐν “Ὁ M 
προσδιορισμὸν ἔχοντος, ὡς T, “οὐδεὶς ἀνϑῦρωπος οὐ πᾶν ζῴον᾽ ἣ “οὐ πᾶς 
^ € m z ^ 
λίϑος᾽ ἢ ob πᾶν Àeuxóv'* ἐπεὶ γὰρ del ψευδὴς f, ἑχατέρῳ τῶν ὅρων τὸν 
ad ὃ X , d PN » ST , A με τς 5 ard b E 
πᾶς TpoGOtoptouov συμπλέχουσα, δῆλον ὡς ἀεὶ ἀληϑὴς T7, ἀναιροῦσα τὸ 15 
20 τοῦ ψεύδους αἴτιον, τοῦτ᾽ ἔστι τὸν συνταττόμενον τῷ χατηγορουμένῳ. χαϑό- 
Àou χαταφατιχὸν προσδιορισμόν, οἷον ἢ λέγουσα ᾿ πᾶς ἀνῦρωπος οὐ πᾶν 
Ld ) o e 2 ,ὔ N 9. X e y € 3. 3 X » 5 ΄“- 
Cdov'* ὥστε f, ἐναντία πρὸς αὐτὴν ἣ λέγουσα “οὐδεὶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν 20 
AEN Y ! LE 5 Y χ 1 P LPS Y δ 
ζῷον dst ἔσται ψευδής: οὐ γὰρ δυνατὸν τὰς. ἐναντίας ἅμα ἀληϑεύειν, 
ἀλλὰ δὴ πάλιν ὃ τίς προσδιορισμὸς συμπλεχέσϑω τῷ ὑποχειμένῳ - οὐχοῦν 
25 ἐροῦμεν T, cic ἄνϑρωπος πᾶν ζῴῷον᾽ (xal αὕτη. ψευδὴς ἀεί, δι᾿ ἣν αἰτίαν 
^ e e , / 8-1 a M » mM - b] 327N FS [74 m 
xai ἢ δλιχωτέρα ταύτης Tj ᾿πᾶς ἀνϑῦρωπος πᾶν ζῷον᾽ del ψεύδεται: ὥστε 96 
χαὶ αὕτη περιεχομένη ὕπ᾽ αὐτῆς xal πάντως αὐτῇ ἑπουένη 
ἢ tig ἀνϑρωπος οὐδεὶς λίϑος᾽ ἢἣ ᾿ τὶς ἄνϑρωπος τὶ ζῷον᾽ ἣ ᾿ τὶς ἄνϑρωπος 
, M - ) N quM - , - Ν ἊΝ [d P à €M 
οὐ πᾶν ζῷον" | χαὶ αὗται πᾶσαι ἀληϑεῖς. λοιπὸς οὖν ὁ οὐ πᾶς προσδιορι- 84: 
80 σμὸς συμπλεχέσϑω τῷ ὑποχειμένῳ πάλιν οὖν ἐροῦμεν ἣ “οὐ πᾶς ἄνϑρωπος 
πᾶν ζῷῴῷον᾽ (χαὶ αὕτη ἀεὶ ἀληϑὴς ὡς ἀντιφάσχουσα πρὸς τὴν ἀεὶ ψευδῇ τὴν 5 
“πᾶς ἄνθρωπος πᾶν ζῷον᾽) ἢ “οὐ πᾶς ἀνϑρωπος οὐδὲν ζῷον᾽ (xol. πάλιν 


3: 4X , 
del φεύσεται) 


1 ἢ πᾶς ἄνϑρ. οὐδεὶς --- οὐ πᾶν ζῶον (3) om. A 9 ζῷον] περιπατοῦν. Ε΄ 

9. 4 ἀποχεχρ.] ἀποχειρημένην a 5 συναττέσθω F ἢ om. AG τ ἢ οὐδεὶς 
ἄνϑρωπος iteratum del. G 9 ὁ ἄνϑρ. F ὥστε --- οὐχ ἔστιν (11) suppl. 63 
διότι] διὸ τὸ G 10. 11 πρῦτ- ἡ λέγουσα, G 11 τὶ om. AMa 12 εἶναι 
suppl. G? 14 post χατηγ. add. τοῦ ὑποχειμένου A 15 δὲ] γὰρ ἃ 

15 προσδιορ.] διορισυιὸν FG 16 συμπλέχουσα --- προσδιορισμὸν (17) in mrg. suppl. A 
17 ij superscr. A: τὸ ἃ 18 οὐ om. F - 190. προσδιορ. FG?: διορισμὸν AG!Ma 

ἡ om. À 2] χαταφατ.] ἀποφατιχὸν ἃ προσδιορ.] διορισμόν FG 22 post 
ζῶον add. dei ἔσται ἀληϑής FG ὥστε — ψευδής (28) om. F αὐτὴν] ταύτην 
Ma ἢ (alt.) G: «ai AMa 29 ψευδής] ἀληϑής 6! 26 ἐψεύδετο F 27 αὕτη] 
αὐτὴ M 29 λοιπὸν M? 29. 30 οὖν om. G (utrobique) 9l ἀεὶ (prius) suppl. G? 
92 οὐδὲν] πᾶν G! 
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10 


15 


τῷ 
σι 


90 


(τη ἀληϑὴς ἐπί τε τῆς ἀναγχαίας xal τῆς ἐνδεχομένης ὕλης, διότι ψευδὴς 


- 


QS 
c3 


, , I [4 ^ » — "^ 

ἐπὶ τούτων ἣ αὐτένπαχοῦσα πρὸς αὐτὴν ἢ ᾿πᾶς ἄνθρωπος οὐδὲν ζῷον T, 
οὐδὲν λευχόν᾽) Tj o0 πᾶς ἄνϑρωπος τὶς λίϑος (καὶ φανερὸν ὅτι xal αὕτη 10 
ἀληϑὴς ἐπὶ τῆς ἀδυνάτου ὕλης, διότι ψευδὴς ἐπὶ ταύτης ἥ ἀντιφάσχουσα 
M 3, COE M » ' * f 3 "^ M [4 ΄ [ b] M 39. €i 
πρὸς αὐτὴν ἢ ᾿πᾶς ἀνϑρωπος τὶς Aoc ) T, τὸ ὑπόλοιπον “οὐ πᾶς ἄνϑρω- 
πως οὐ πᾶν ζῷον᾽- xal ταύτην πάλιν ἀεὶ ψευδῆ εἶναι συμβέβηχεν ὡς ἀναι- 

- N 3, .Ἅ, 9 - M c AES » τ “ - ) m— ^ eR 
ροῦσαν τὴν ἀεὶ ἀληϑῇ τὴν ᾿πᾶς ἀνϑρωπος οὐ πᾶν Cgov: τοῦ δὲ ἀεὶ 1ὅ 

΄ » ΄ S y 3. ΄ σ ES ' , - ' 
ταύτην ἀληϑεύειν τὸ αἴτιον ἤδη προείπομεν, ὅτι ἐστὶ τὸ ἀναιρεῖν τὸν 
χαχῶς συνταττόμενον τῷ χατηγορουμένῳ χαϑόλου χαταφατιχὸν προσδιορισμὸν 
΄ ^ ^ , ἣν € M » e: Ἐ5 ^ fs 3 Ἁ * A. isi εἶ M , , 
ὑπὸ τῆς λεγούσης ᾿ πᾶς ἀνῦρωπος πᾶν ζῷον᾽ xoi μηδὲ ἐπὶ τῆς ἀναγκαίας 90 
ὕλης, ἐφ᾽ ἧς ἐξ ἀνάγχης τὸ χατηγορούμενον ὑπάρχει τῷ ὑποχειμένῳ, συγ- 
χωροῦντα αὐτὴν SEE 


2 


v - ας M » , , Ἁ 
ὥστε ταῖς ἕξ xai δέχα προτάσεσιν ἐπεξελθόντες τέτταρας μὲν 
ἀεὶ ψευδομένας τέτταρας Oz ἀεὶ ἀληϑεῖς, τὰς δὲ λοιπὰς xal ἀληϑε 
i , i 
ψεύδεσθαι xac. ἄλλην xai ἄλλην ὕλην δυναμένας, xai ἐν ταῖς ἀεὶ Seoul 
o μὲν χαταφάσεις χοινωνούσας μὲν χατὰ τὸ συμπλέχειν τῷ χατηγορου- 
ἔνῳ τὸν πᾶς προσδιορισμὸν διαφερούσας | δὲ χατὰ τοὺς συντεταγμένους 84v 
τῷ ὑποχειμένῳ χαταφατιχοὺς προσδιορισμούς, τήν τε ᾿ πᾶς ἀνϑρωπος πᾶν 


A) € 


Giov xai τὴν "xc ἀνϑρωπος πᾶν ζῷον᾽, δύο δὲ ἀποφάσεις χοινωνούσας 


Q 


μὲν χατὰ τὸ συμπλέχειν τῷ χατηγορουμένῳ τὸν οὐ πᾶς προσδιορισμὸν 
διαφερούσας ὃὲ χατὰ τοὺς συντεταγμένους τῷ 
προσδιορισμούς, τήν τε “οὐδεὶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζῴον᾽ χαὶ τὴν “οὐ πᾶς 


ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζῷον᾽, ἐν δὲ ταῖς ἀεὶ ἀληϑευούσαις δύο μὲν πάλιν 
i ? i p 

χαταφάσεις τὰς ἀντιφασχούσας ταῖς ἀεὶ ψευδομέναις ἀποφάσεσι, τὴν ᾿ πᾶς 10 

s | - F -“ b] M M C Ἄμε » "ἢ M - P] ^-^ € 5 -“ 

ἀνβρώπηξ Ὁ o0 πᾶν ζῷον xal τὴν “τὶς ἀνῦρωπος οὐ πᾶν ζῴον᾽ 7 “οὐ πᾶς 
λίϑος᾽ ἢ “οὐ πᾶν λευχόν᾽, δύο δὲ ἀποφάσεις τὰς ἀντιφασχούσας ταῖς ἀεὶ 
ξυδομέναις χαταφάσεσι, τὴν ᾿ οὐδεὶς ἄνϑρωπος πᾶν ζῷον’ χαὶ ᾿ οὐ πᾶς ἀν- 

i 1 ? i 

ὕρωπος πᾶν Cdov 3T ᾿ πᾶς λίϑος᾽ T, ᾿ πᾶν Aeoxóv . αἱ δὲ ἄλλαι πᾶδαι xal 15 
ἀληϑεύουσαι xal ψευδόμεναι xac dry xai ἄλλην ὕλην, ὥσπερ ἐλέγομεν 
χαταλαμβάνονται: τῶν γοῦν τῷ μὲν ὑποχειμένῳ τὸν ἕτερον τῶν χαταφα- 


τικῶν προσδιορισμῶν συμπλεχουσῶν τῷ δὲ χατηγορουμένῳ μόνον τὸν ἐπὶ 


μέρους χαταφατιχὸν ἢ uiv ἐπὶ μέρους xaxd τε τὴν ἀναγχαίαν xal τὴν ἐνδε- 20 
χομένην ὕλην ἀληϑεύουσα χαταλαμβάνεται, ἢ ὃὲ χαϑόλου χατὰ μόνην τὴν 
e i i D , i i i 
ἀναγχαίαν (ἐπὶ ταύτης γὰρ μόνης δύναται τὸ χατηγορούμενον ἅπασι τοῖς 
eor x € UK PY. e , ἧς AJ X. m a ' Ned eo ' 

ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον ἀτόμοις ὑπάρχειν), χατὰ δὲ τὰς λοιπὰς δῆλον ὅτι ψευδο- 25 


9: ΟΝ [d 


μένη. χαὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν ὡσαύτως. 


] τε superscr. À 6 ψευδῆ] συμψευδῆ F 1 prius ἀεὶ suppl. G? 8 προείπομεν] 
p. 103,19 ἐστὶ om. G 10 πᾶν ἄνϑρωπον G! ἐπὶ] ὑπὸ AMa 11 ἐφ᾽ ἐξ F 


18 


ἐπελϑόντες G 14 ἀεὶ (ante ἀληϑ.) om. AGM 15 ὕλην om. F 11 προσὸ.] 


διορισμὸν F 18 πρησδ.} διορισμοὺς libri 20 πᾶς ἄνϑρωπος F 22 προσὲδ.] διο- 
ρισμοὺς Fa οὐδεὶς] οὐ πᾶς M 21. 28 χαὶ --- ζῶον suppl. 63 


21 


χαὶ τὴν οὐ G 90. 31 τῶν χαταφ.] τὸν χαταφυσιχὸν (sic) A 9l προσδιορισμιὸν 


AMa: διορισμῶν ἃ 99 ἀτόμοις om. M 99. 96 ψευδόμεναι AF Ma 


[ 
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᾿Αλλ ὅπερ ἐξ ἀρχῆς ἐπισχέψασϑαι προεϑέμεϑα, διὰ τίνα αἰτίαν πλειύ- 
νων οὐσῶν τῶν ἀεὶ ψευδομένων προτάσεων μόνην ἀπεδοχίμασεν | 0 "Apr 85r 
στοτέλης τὴν ἑχατέρῳ τῶν ὅρων τὸν χαϑόληυ χαταφατιχὸν προσδιορισμὸν 
συμπλέχουσαν; ἣ ἐπὶ τῶν λοιπῶν τὴν μὲν μεριχὴν χατάφασιν, οἷον τὴν 
5 λέγουσαν ᾿ τὶς ἄνϑρωπος πᾶν ζῷῴῷον᾽, ἐναργῶς ἑώρα διὰ τὸ περιέχεσϑαι ὑπὸ ὅ 
τῆς χαϑόλου ἀεὶ ψευδομένην, τὰς δέ γε ἀποφάσεις συντρεχούσας ταῖς χατα- 
φάσεσιν, ἅτε ἀναιρούσας τὸν συντεταγμένον τῷ χατηγορουμένῳ μεριχὸν ἀπο- 
φατιχὸν προσδιορισμὸν διὰ τῶν σὺν τῷ ὑποχειμένῳ λεγομένων ἀποφατιχῶν 
xal αὐτῶν ὄντων" συμβαίνει γὰρ οὕτως ἑχατέρας τῶν ἀρνήσεων ἀναιρου- 10 
10 μένης ὑπὸ τ 


€ /, lo , ^ , , ^ , , “Ὁ 
ς ἑτέρας περιίστασϑαι πάλιν τὴν πρότασιν εἰς τὴν ἐξ ἀρχῆς 
χατάφασιν" τί γὰρ διαφέρει τὸ εἰπεῖν ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος πᾶν ζῷόν ἐστι᾿ τοῦ 


. CS 


εἰπεῖν “οὐ πᾶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζῷόν ἐστι᾿ ; δυνάυει γὰρ δῆλον ὅτι λέγομεν 15 
πᾶς ἄνθρωπος οὐχὶ οὐ πᾶν ζῷόν ἐστιν᾽ ἤτοι ᾿οὐχὶ πᾶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν 
ζῷόν ἐστιν᾽ xal χαϑ' ἑχατέραν εἰσφέρομεν τὴν ἐξ ἀρχῆς τὴν ᾿ πᾶς ἀνϑρω- 
15 xoc πᾶν ζῷόν ἐστιν. ἢ παλιν τί διαφέρει τὸ εἰπεῖν ᾿ τὶς ἄνϑρωπος πᾶν 
ζῷόν ἐστι τοῦ εἰπεῖν ᾿ οὐδεὶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζῷόν ἐστι᾿; δυνάμει γὰρ 20 
, , eo €.» 5 x 5 - - 5 b] » € » M SUNL TN 
πάλιν λέγομεν ὅτι ᾿ἄνϑρωπος οὐχὶ οὐ πᾶν ζῷόν ἐστιν’ ἤτοι “οὐχὶ οὐδεὶς 
ἄνϑρωπος πᾶν ζῷόν Bot! xol εἰσφέρομεν τὴν “τὶς ἄνϑρωπος πᾶν ζῷόν 
3 - P4 ὃ 
ἐστι΄. διὸ xol θεωρεῖν ἔξεστι τὰς εἰρημένας ἀποφάσεις μαχομένας πρὸς 
90 ταύτας τὰς προτάσεις τῶν ἀεὶ ἀληϑῶν, πρὸς ἃς ἐμάχοντο wol αἱ ἀεὶ 3 
ψευδόμεναι καταφάσεις" πρὸς μὲν γὰρ τὴν ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζῷον᾽ 
32. 53 , 07, ΄ ^ (y e —^ » -Ὁ ὑπ - ) Ju. NX ! Ἂς M e 
ἀεὶ dAn0T, χατάφασιν μάχονται ἥ τε ᾿ πᾶς ἀνῦρωπος πᾶν ζῷον ἀεὶ ψευδὴς 
χατάφασις | διὰ τὸν χατηγορούμενον xal fj o0 πᾶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζῴῷον᾽ — 85v 
διὰ τὸν ὑποχείμενον (ὥστε συντρέχουσιν ἀλλήλαις), πρὸς δὲ τὴν λέγουσαν 
25 “τὶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζῷον᾽ μάχονται ὁμοίως T, τε “τὶς ἀνϑρωπος πᾶν 
-“ ) M bi y P e C SN » , Ὁ “Ὁ ) A 
ζῴῷον᾽ διὰ τὸν χατηγορούμενον xal f, οὐδεὶς ἄνϑρωπος οὐ πᾶν ζῷον διὰ 5 
τὸν ὑποχείμενον, ὥστε x«i αὗται συντρέχουσιν. εἰ τοίνυν αἵ εἰρημέναι 
ἀποφάσεις τὴν αὐτὴν ἔχουσι δύναμιν ταῖς χαταφάσεσιν ὃ τὴν ἀεὶ ψευδο- 
μένην χαϑόλου χατάφασιν xol σὺν αὐτῇ τὴν ἀεὶ ἑπομένην αὐτῇ μεριχὴν 10 
80 χατάφασιν ἀποχρίνας τοῦ χαταλόγου τῶν προτάσεων διὰ τούτων ἂν εἴη χαὶ 
B ΄ E UT- δὴ 1 ΄ , ΄ 1 1 M / - 5 
τὰς λοιπάς, τοῦτ᾽ ἔστι τὰς δύο ἀποφάσεις τὰς διὰ τὸ συνάδειν ταῖς εἰρη- 
μέναις χαταφάσεσιν ἀεὶ καὶ αὐτὰς φευδομένας, ἀποδοχιμάσας" χρὴ γὰρ 


M 


ἐφιστάνειν ὅτι ταῖς τε del ψευδομέναις τὴν αἰτίαν τοῦ ἀεὶ ψεύδεσϑαι μόνη 15 


1 mposüép. ἐπισχ. (corr. num. superser.) G (ef. p. 102,19) 2 μόνη G 4 cop- 
πλέχουσα G υὲν om. F 6 ψευδομένης Ma 8 mpoc0.] διορισμὸν libri τῶν] 
τὴν F 9 συμβαίνει] σημαίνει A 11 πᾶν om. M 12 οὐ πᾶς] οὐδεὶς F 

18 ob (prius) om. Aa: ante πᾶς ἄνϑρ. colloc. G οὐ (alt.) ante πᾶς ἄνϑρ. (alt.) collo- 
caveris 13. 14 post ob πᾶν ζῶόν ἐστι add. ἀλλὰ πᾶς ἄνϑρωπος πᾶν ζῶον δηλονότι 
G: ἀλλὰ πᾶς ἄνθρωπος πᾶν ζῶόν ἐστι ἃ 14 ἑκατέραν] ἑτέραν G! εἰσεχφερο- 
μένην Aa: εἰσφερομένην M post ἀρχῆς add. πᾶς ἄνϑρωπος M τὴν (alt.)] τῇ G: 
τῆς Ma 11 ὅτι] ὅτι πᾶς G: οὐχὶ M; scribas τὶς οὐ om. F 1919 agi 
εἰσφ.--- ζῶόν ἐστι suppl. G* 29 ἀεὶ ---- ζῶον (23) om. F 23 ob (αἰ om. G 
post ζῶον add. ἀπόφασις M 28 ἀποφάσεις om. G 29 ἀεὶ ἑπομένην αὐτῇ om. F 
31 τὸ] τοῦ AMa 88 τε om. M | 
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παρέσχεν ἣ συυπληοχὴ τοῦ πᾶς πρὸς τὸ χατηγορούμενον (ἐν πάσαις γοῦν 
αὐταῖς ἐνυπάρχει T, xav. ἐνέργειαν T, χατὰ δύναμιν) χαὶ ταῖς del “ληϑευ- 

οὐσαιῖις T, τούτου ἀναίρεσις: xol γὰρ αὗται πᾶσαι τὸ οὐ πᾶς ἔχουσι συντε- 

ταγμένον τῷ χατηγορουμένῳ T, xav ἐνέργειαν πάλιν, ὡς αἵ ἐν αὐταῖς χατὰ- 20 

5 φάσεις, ἢ χατὰ δύναμιν, ὡς ai ἀποφάσεις: τὸ γὰρ “οὐδεὶς ἄνϑρωπος πᾶν 
Giov! διὰ τοῦτο ἀληϑές, διότι πᾶς οὐ πᾶν ἐστι ζῷον, xal τὸ “οὐ πᾶς ἄν- 
ϑρωπος πᾶν ζῷον ὡσαύτως, διότι xal ὃ χατὰ μέρος οὐ πᾶν ζῷον. ὥστε 9ὅ 
εἰχότως μόνου τοῦ πᾶς τὴν πρὸς τὸ χατηγορούμενον συμπλοχὴν ἀδοχίμους 
ὃ φιλόσοφος ἀποφαίνεται ποιεῖν τὰς προτάσεις. 

10 Δῆλον δὲ ὅτι xüv ἄνευ προσδιορισμοῦ λαμβάνωμεν τὸ ὑποχείμεινον 86r 
ἢ τὸ ἄρϑρον αὐτῷ συντάττοντες T, μηδὲ τὸ ἄρϑρον, τὸ αὐτὸ ἔσται τῶν 
οὕτω γινομένων προτάσεων ἁμάρτηυα ταῖς υετὰ τῶν εἰρημένων mpoc0to- 
ρισμῶν λεγομέναις: παραπλησίαν γὰρ ἕξει τὴν δύναμιν T, μὲν '6 ἄνϑρωπος 

c 


Q1 


πᾶν ζῷον᾽ λέγουσα τῇ ᾿πᾶς ἄνθρωπος πᾶν ζῷον᾽, ἣ δὲ ᾿ἄνϑρωπος πᾶν 
M ) em C ΤᾺ, » € - bd ) AN ^ PN ^x Ἃ b S P 
15 Gov! τῇ ᾿ τὶς ἄνϑρωπος πᾶν ζῷον᾽. διὰ τὰ αὐτὰ δὲ xdy τὸν χαϑ' ἔχαστα 
΄ , - ) 9 - ΄ 

λαμβάνωμεν ὑποχείμενον, παραιτησόμεϑα τῷ χατ αὐτοῦ χατηγορουμένῳ 
τὸν πᾶς προσδιορισμὸν συμπλέχειν: οὐ γὰρ οἷόν τε σωφρονοῦντα λέγειν, 10 
ὡς ἀληϑῶς λέγοντα, ὅτι Σωχράτης πᾶς ἀνϑρωπός ἐστιν. οὐ μὴν ἀλλ᾽ 

σ ^ 9; Ὅλ bi εὐ 5 , , 4 , - e P 

ἵνα ἣ ἀεὶ T, ποτὲ ἀληϑεύουσαι γένωνται προτάσεις, ἀξιοῖ ὁ 'Apioro- 


(0^ 


οὐδ 
/ Υ͂ iJ d , ^ , e Y , 
20 τέλης προστιϑέναι τινὰ τῷ χατηγορουμένῳ mpocótoptouov* ὅλως μὲν γὰρ 
τὰς ἀεὶ ἀληϑεῖς οὐχ ἧττον τῶν ἀεὶ ψευδῶν παραιτητέον τοῖς προϑεμένοις 15 
πισχοπεῖν τὰς ἄνευ περιττῆς ποιχιλίας προφερομένας ἀποφάνσεις, ὡς οὔτε 
ιάφορόν τι χατὰ τὴν ἀναγχαίαν T, τὴν ἀδύνατον ὅλην σημαινούσας οὔτε 


΄ 


πρὸς διάχρισιν ἡμῖν τῆς τε ἀληϑείας xai τοῦ ψεύδους συμβαλλομένας. οὐ 20 


n2 
σι 


, $ «QN M] ' , [4 , NP A Δ , » 
μέντοι οὐδὲ τὰς παρὰ μέρος ἕχάτερον δέχεσϑαι τούτων δυναμένας ἔχειν 
A Mo d: ΜΞ - , ^ , . m » ^ A $3 - , 
τινὰ δεῖ πρὸς τῷ χατηγορουμένῳ διορισμόν: τὴν αὐτὴν γὰρ αὐταῖς δύναμιν 
ἐχούσης τῆς ἄνευ προσδιορισμοῦ τὴν χατηγορίαν ποιουμένης προτάσεως, 
διὰ τί μὴ τὰς ἁπλουστέρας ἀντὶ τῶν παρέλχοντά τινα προσλαμβανουσῶν ἐπι- 95 
λεξώμεϑα, οἷον ἀντὶ τῆς ᾿ πᾶς dvUüpemoc τὶ ζῷον᾽ ἡ ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος οὐ 
nod — ) iJ [4 I » E ἥξειν ) zu 5 AY A a2 » ὃ 2 το 
30 πᾶν ζῷον᾽ τὴν ᾿ πᾶς ἀνῦρωπος ζῷον᾽ xat ἀντὶ τῆς ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος οὐδεὶς 
-Ὁ » | EN | E 
λίϑος᾽ τὴν ᾿ πᾶς ἀνίϑρωπος λίϑος οὐχ ἔστιν᾽ ἣ τὴν ταύτης ἁπλούστερόν τε 86v 
κ 5 , , / ^ [4 $wN ἡ » € ΄ι b] £ ὃ 5 ' 
x«i αὐτοφυέστερον ἀποφαινομένην τὴν ᾿οὐδεὶς ἄνϑρωπος λίθος ἐστίν᾽; ἐπεὶ 
-Ὁ΄7 m nd , 
xal ὅταν εὑρίσχωμεν τῶν παλαιῶν τινας δοχοῦντας τὸν ἐπὶ μέρους xaca- 


2 ἢ (prius) om. AFMa (ef. v. 4) ἀεὶ suppl. G? 6 alterum ζῶον 
om. G χαὶ τὸ ---οὐ πᾶν ζῶον (7) om. F 8 εἰχότως] ἐχ FE 

τῆς .. συμπλοχῆς F 10 χἂν] οὐχ ἂν M 11 αὐτῶ] αὐτὸ 
AMa 12 γενομ. GMa 13 ὁ om. Ma 14 ἡ δὲ 
dv0p.] superscr. πᾶς M 19 χαϑέχαστον G 16 τὸν bxox. Aa: τὸ 
ünox. F παραιτησώμεϑα M 19 ó om. A 20 διορισμόν AFGM 

22 περιττῆς] τῆς F προσφερ. AGa ἀποφάσεις AF Ma 24 συμβαλλ.] 
λαμβανομένας G 28. 29 ἐπιπλεξόμεϑα FG: ἐπιπλεξώμεϑα Ma 29 τὶ om. a 

ἢ πᾶς--.ζῶον (30) om. F 90 οὐδεὶς om. F 91. 32 ἁπλουστέραν τε xal abco- 


φυεστέραν Fa 32 Aog om. F 
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φατιχὸν προσδιορισμὸν τῷ χατηγορουμένῳ συμπλέχειν, ὡς ὅταν αὐτὸς μὲν 5 
6 ᾿Αριστοτέλης τὴν ψυχὴν ἐντελέχειάν τινα ὀνομάζῃ, Πλάτων δὲ τὴν βητο- 
ιχὴν ἐμπειρίαν τινά, τὸ τίς ἐπὶ τούτων παρειλῆφϑαι ῥητέον ἐνδείξεως 
r i » IT [ 
χάριν τοῦ μὴ ἀντιστρέφειν τὸ χατηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ ἀλλ᾽ εἶναι 10 
ὅ αὐτοῦ γένος χαὶ δεῖσϑαι προσϑήχης διαφορῶν τινων, ἵνα ποίησῃ τὸν ὁρισμὸν 
τοῦ ὑποχειμένου. 
᾿Αλλὰ πῶς, φασίν, οὐχ ἐπ᾽ αὐτῶν τῶν πραγμάτων ὁ τοῦ ᾿Αριστοτέλους 
ἐλέγχεται λόγος, εἴπερ λέγοντες ᾿πᾶς ἄνϑρωπος πάσης ἐπιστήμης ἐστὶ 
δεχτιχός᾽ xal τῷ χαϑόλου χατηγορουμένῳ τὸν χαϑόλου προσδιορισμὸν συν- 1 
10 τάττοντες ἀληϑεύομεν; πρὸς ὃ ῥητέον. ὅτι τὸ πάσης οὐ τῷ χατηγορουμένῳ 
χατὰ ἀλήϑειαν συμπλέχομεν-: χατηγορεῖται μὲν γὰρ τὸ περὶ τοῦ ὑποχειμένου 
i i i D i 
λεγόμενον, λέγεται ὃς περὶ τοῦ ἀνθρώπου οὐχ ὅτι ἐστὶν ἐπιστήμη, AX 90 
ὅτι δεχτιχός ἐστιν ἐπιστήμης. εἰ μὲν οὖν τῷ δεχτικχῷ συνταττομένου τοῦ 
^ , , 5 ΄ c , - , (3 -Ὁ i4 re » 
πᾶς δύναται τότε ἀληϑεύειν ἢ πρότασις, οἷον λεγόντων ἡμῶν ᾿ πᾶς ἀνῦρω- 
15 πος πᾶν δεχτιχὸν ἐπιστήμης ἐστίν᾽, ἐλέγχοιτο ἂν τοῦ ᾿Αριστοτέλους ὁ λόγος" 
νῦν δὲ ἀδύνατον αὐτὴν ἀληϑεύειν’ ὃ γὰρ τοῦτο λέγων οὐδὲν ἄλλο φησὶν 25 
3mm “- 5 4 [rd - » ς / 2 » E END 2 MR » 
ὅτι τῶν ἀνθρώπων ἕχαστος πᾶς ἀνϑρωπός ἐστιν, οἷον ὃ Σωχράτης οὐ 
, i 
μόνον ἐστὶ Σωχράτης ἀλλὰ xoi [ἰλάτων xoi ᾿Αλχιβιάδης xoi τῶν ἄλλων 
εἰ γάρ ἐστι πᾶς ἀνϑρωπος πᾶν δεχτιχὸν ἐπιστήμης, εἷς δὲ τῶν 8r 
7| ? 


o 
ἔχαστος" 
΄,ὕ ᾿ Ἢ ^ ^A -* » M M b] r 9 [4 σ 
80 πάντων xal Σωχράτης, xai οὗτος ἄρα πᾶν δεχτιχὸν ἐπιστήμης ἐστίν, ὥστε 
χαὶ Πλάτων ἔσται χαὶ ᾿Αλχιβιάδης ὃ Σωχράτης, ἐπειδὴ χαὶ οὗτοι δεχτιχοί 
εἰσιν ἐπιστήμης" εἰ γὰρ μὴ εἴη ὃ Σωχράτης xai Πλάτων ἅμα χαὶ ᾿Αλχι- 5 
βιάδης, οὐχέτι ἔσται πᾶν δεχτιχὸν ἐπιστήμης. τὸ οὖν πάσης οὐχ ἔστιν 
ἐνταῦϑα τοῦ χατηγορουμένου προσδιορισμός, ἀλλὰ μέρος: αὐτὸ γὰρ τοῦτο 
M “ A C 7. o iN , 2 , 2 , o N 
25 λέγεται περὶ τοῦ ἀνθρώπου, Ott δεχτιχήός ἐστι πάσης ἐπιστήμης. ὅτι OG 10 
οὐχ ἔστι τὸ πάσης προσδιορισμὸς τοῦ χατηγορουμένου, δῆλον ἐχ τοῦ συμ- 
πλέχοντας ἡμᾶς ταύτῃ τῇ προτάσει ἑτέραν μείζονα πρότασιν χαὶ τὸ ἐν 
ταύτῃ χατηγορούμενον, αὐτὸ λέγω τὸ δεχτιχὸν πάσης ἐπιστήμης, ὑποχεί- 
ϑενον ἑτέρῳ τινὶ χαϑόλου χατ᾽ αὐτοῦ χατηγουυμένῳ ποιοῦντας, ἵνα συμπέ- 15 
30 ρασμᾶά τι ἐξ αὐτῶν συναγάγωμεν, προστιϑέναι αὐτῷ τότε τὸν χαϑόλου 
προσδιορισμὸν ἅτε μὴ ἔχοντι, οἷον εἰ λέγοιμεν ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος πάσης ἐπι- 
“Ὁ ΄ ΄ m^ » 
cvs ἐστὶ δεχτιχός, πᾶν τὸ πάσης ἐπιστήμης δεχτιχὸν λογιχόν, πᾶς ἄρα 20 
» : * gs ΄ -— * - ^ 
ἄνθρωπος λογικός᾽, χαίτοι εἰ τὸ πάσης προσδιορισμὸς ἦν, τί ἡμῖν ἔδει xal 


1 τῶ superscr. A. 2 ὁ ᾿Αριστοτέλης] De an. ΒῚ p. 412227795, ubi τίς desideratur, 


sed 414213 legitur λόγος τις ἂν εἴη xal εἶδος ἐνδελέχειαν G ὀνομάξζη] λέγη F 
Πλάτων] Gorg. p. 4020 9 παραληφϑῆναι G 4 τὸν χατηγ. AMa 

φησιν G? οὐχ] οὐδ M 8. 9 ἐστι δεχτ.) ἐπιδεχτ. A 10 οὐ τῷ] 
αὐτῶ Ν 11 συμπλέχεται A'G 12 ἐστὶν om. F 14 τότε om. F 

16 ἀδύν.] οὐ δυνατὸν ἃ 117, j-"omiFE 20 πᾶν om. G δεχτιχὸς G 
2] post Σωχρ. add. «ei πλάτων ἅμα καὶ ἀλκχιβιάδης ὁ σωχράτης G 22 εἰ γὰρ -- ἐπι- 
στήμης (25) om. M εἴη] 7» A: 7 G 20 πάσης G: πᾶς AFMa 24 ἐν- 
ταῦϑα AMa: ἐν αὐτῇ F: ἐν ταύτη G 29 χατηγορουμένου G 90 τι om. M 

τότε τὸν] τὸν G: τόν τε ἃ 292 ἐστι om. F δεχτιχόν (pr. 1.) AGMa ἄρα om. A 


93 καίτοι] xoi τὸ M post πάσης superser. ἐπιστήμης G? 
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^ [v4 » 3 

λοις xoi ἀλλὰ Bo» ὅτε. οὐτε. τὸν πάσης προσδεορισμὸν ες εἶναι! τοῦ 

στὶν ἀλλὰ 25 
, Y «d - 

τὸ δεχτιχόν, ᾧ ἐν τῇ δευτέρᾳ προτάσει ὑποχειμένῳ γινομένῳ χατὰ τὸν νόμον 


n i 
' x 


τῶν ἐν τῷ πρώτῳ χρήματι συμπλεχομένων προτάσεων ποτὲ uiv τὸ ἄρϑρον 


χατηγορουμένου δυνατὸν οὔτε τὸ χατηγορούμενον ἣ ἐπιστήμη 


c1 


σι 


ποτὲ ὃξ | τὸν χαϑόληυ mpocOtoptoubv προστίϑεμεν. 87 
"Oc X * , * ' ON Ἢ , , M , 
τι μὲν οὖν οὐ χρὴ τῷ χατηγορουμένῳ προηστιϑέναι τὸν χαϑόλου 
προσδιορισμὸν τὸν χαταφατιχόν, εἴτε χοινότερον εἴη τοῦ ὑποχειμένου τὸ 
χατηγορούμενην ὡς ἐπὶ τῆς ᾿πᾶς ἀνϑρωπος πᾶν ζῷον᾽, εἴτε xai ἐξισάζον ὅ 


2 


10 πρὸς αὐτὸ ὡς ἐπὶ τῆς ᾿πᾶς ἄνϑρωπος πᾶν γελαστιχόν᾽, φανερὸν ἐχ τῶν 
εἰρημένων: χαὶ γὰρ χαὶ ἐπὶ τῶν ἐξισαζόντων ὅρων παραπλήσιον τὸ ἄτοπον, 
διότι ὃ πάντα ἀνϑρωπον ἅπαν γελαστιχὸν εἶναι ἀποφηνάμενος ἕχαστον τῶν 
χατὰ μέρος ἀνθρώπων ἅπασιν εἶναι τὸν αὐτὸν ἀποφαίνεται, οἷον τὸν Σω- 10 
χτάτην, διότι ἐστὶν ἄνϑρωπος, ἅπαν εἶναι γελαστιχόν, τοῦτο δέ ἐστι τὸν 

15 Σωχράτην πάντα ἄνθρωπον εἶναι. τοῦτο μὲν οὖν xol διὰ τῶν πρότερον 
εἰρημένων δῆλον, ἐν οἷς ἐδείχνυμεν ὡς οὐ δυνατὸν λέγειν ὅτι πᾶς ἄνθρω- 15 
πος πᾶν δεχτιχὸν ἐπιστήμης ἐστί: καὶ γὰρ τὸ δεχτιχὸν ἐπιστήμης ἐξισάζει 
πρὸς τὸν ἀνϑρωπον. ἀλλὰ τί τὸ αἴτιον τοῦ μὴ πεφυχέναι τὸ χατηγορού- 
μενον ἀνέχεσθαι τῆς προσϑήχης τοῦ πᾶς προσδιορισμοῦ, χαίτοι τῷ οὐδεὶς 

20 συμφύεσθαι δοχοῦν; T, ὅτι τὸ χαταφατιχῶς χατηγορούμενον εἰ χαϑόλου 90 
χατηγοροῖτο τοῦ ὑποχειμένου, ἀξὶ περιλαμβάνειν ἐϑέλει τὸ ὑποχείμενον, ἣ 
ὡς ἐξισάζον xal οἷον ἐφαρμόζον αὐτῷ T, xai ὡς ὑπερτεῖνον, xal ἔτι τὸ 
πλῆθος ἅπαν τῶν ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον ἀτόμων τῇ ξαυτοῦ μεϑέξει συνδεῖν 
αὐτὸ πρὸς ἑαυτὸ χαὶ &voüv πέφυχεν" ὅπερ γὰρ ἔλεγεν ἐν τοῖς προλαβοῦσιν 9ὅ 


΄ 


ὃ ᾿Αριστοτέλης, τὸ πᾶς οὐ τὸ χαϑόλου σημαίνει, ἀλλ᾿ ὅτι χαϑόλου. εἰ 


τῷ 
Qt 


, Χ N AT - - , - ΄ ᾿ 5 , M ' , 
τοίνυν τὸ μὲν χαταφατιχῶς χατηγορούμενον συνάγειν ἐπείγεται xal τὰ φύσει 
διῃρημένα, ὡς ἂν αὐτῶν πολλῶν πρότερον χατὰ τὴν ἁπλότητα τὴν αὐτοῦ 88r 

θεωρουμένων, τὸ δὲ πᾶς οὐχ ἕνός τινος ἀλλὰ πλήϑους ἐστὶν ἐμφαντιχόν, 

Χ [d ΄ 3. Y » " ^ PES , o Χ 
φανερὸν ὡς συυπλέχεσϑαι αὐτὰ πρὸς ἄλληλα τῶν ἀδυνάτων. ὅταν δὲ παν- 
30 τελῶς ἢ χεχωρισμένον τὸ ἀποφατιχῶς κατηγορούμενον τοῦ ὑποχειμένου, ὅ 
τότε χαὶ ἕχαστον τῶν ὑπὸ τὸ χατηγορούμενον ἀποφάσχειν δυνάμεϑα τοῦ 
ὑποχειμένου, οἷον λέγοντες ᾿ πᾶς ἀνϑῦρωπος οὐδεὶς λίϑος ἐστί᾽, πλὴν ἐστοι- 

βασμένην ποιήσομεν τὴν πρότασιν, ἐξὸν ἁπλούστερον λέγειν τὸ ᾿ πᾶς ἄν- 10 

ϑρωπος λίθος οὐχ ἔστι᾽ xal τούτου ἔτι ἁπλούστερον τὸ “οὐδεὶς ἄνθρωπος 

ὶ 
,ὔ , Ἁ 5 , " Ἁ 
35 λίϑος ἐστίν, ἵνα μὴ ἐπὶ ἀναιρέσεως τὸν χαταφατιχὸν προσδιορισμὸν παρα- 


λαμβάνωμεν. 

2 προσδιορισμὸς AF Μὰ ὃ δύναται M 9 τῶν] τὸν M τῶ om. AG 

11 xai (post γὰρ) om. FG 12 διότι] διὸ G ὁ om. G 15. 16 διὰ τῶν 
πρότ. sip.] p. 107,18 sq. 18. 19 τὸν xax. Aa 19 τῷ] τὸ AMa 20 δοχοῦν 
evan. A ἢ ὅτι] καίτοι Α: 7j διότι Μ 23 ἅπὰν om. A 24. 25 ἐν τοῖς προλαβ. 
6 Ap.] p. 17b 11 27 αὐτῶν scripsi: αὐτὸ AF Ma: αὐτῶ G πολλῶν G!: πολλῶ AFG?Ma 
αὐτοῦ] ἑαυτοῦ ἃ 28 ϑεωρουμένων scripsi: ϑεωρούμενον libri 90 ἀποφαντιχῶς AF 
τοῦ ὑποχ.--- κατηγορούμενον (31) iu mrg. suppl. A 9l τότε — ὑποχειμένου (32) suppl. G? 


92. 389 ἐστειβασμένην A 99 ποιήσωμεν Ma 99 διαιρέσεως F 
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3 - Ἦν ΄ ΄ ^ ^ E 
p.17»16 ᾿Αντιχεῖσϑαι μὲν οὖν χατάφασιν ἀποφάσει x à y tt- 45 
φατιχῶς τὴν τὸ χαϑόλου σημαίνουσαν τῷ αὐτῷ ὅτι οὐ χαϑό- 


λου, οἷον πᾶς ἄνϑρωπος λευχός — οὐ πᾶς ἄνθρωπος λευχός, 
3 M » , »y 71 , 5 ΄ 
οὐδεὶς ἀνῦρωπος λευχός --- ἔστι τις ἄνϑρωπος λευχός: ἐναντίως 


5 δὲ τὴν τοῦ χαϑόλου κατάφασιν xal τὴν τοῦ χαϑόλου ἀπόφασιν, 
Ἁ 


7 ^ ν» «« fF ^ A i1 
otov πᾶς ἀἄνϑρωπος δίχαιος — δεὶς ἄνϑρωπος δίχαιος. διὸ 20 
i 


00 
, Χ 5 τς em , cT H ^ 
ταῦτας μὲν οὐχ οἷόν τε ἅμα ἀληϑεῖς εἶναι, τὰς δὲ ἀντιχειμένας 


5 - P. , , ΗΝ M - , *, , 
αὐταῖς ἐνδέχεταί ποτε ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἀληϑεύειν, otov οὐ πᾶς 
ej Q 


10 Ἰὰς ἀντιθέσεις ἁπάσας τῶν προσδιωρισμένων προτάσξων ἐν τούτοις 
παραδίδωσιν ἡμῖν ὁ ὁ ᾿Δριστοτέλης, τάς τε τῶν διαγώνιον ϑέσιν ἐχουσῶν ἐν 
a ete. IQ 7 M ^ - σ᾿ ΄ ΄ 
τῷ ναι πρότερον διαγράυμματι xal τὴν τῶν χαϑόλου ὡς χαϑόλου 88ν 
χαὶ ἔτι τὴν τῶν χαϑόλου ὡς μεριχῶν λεγομένων. χαὶ τὰς μὲν διαγωνίους 
"Ὁ - AS. - Y ^ € 
φησὶν ἀντιφατιχῶς ἀντιχεῖσϑαι πρὸς ἀλλήλας, τοῦτ᾽ ἔστιν ἀεὶ διαιρεῖν τὸ 5 
15 ἀληϑὲς xai τὸ ψεῦδος, τήν τε χαϑόλου χατάφασιν μετὰ τῆς uspuxTc ἀπο- 
φάσεως xai τὴν χαϑόλου ἀπόφασιν μετὰ τῆς υεριχῇς χαταφάσεως, αὐτὰς 
δὲ τὰς χαϑόλου ὡς χαϑόλου προτάσεις μηχέτι ἀντιφατικῶς ἀλλ᾽ ἐναντίως 10 
ἀντιχεῖσϑαι πρὸς ἀλλήλας διὰ τὸ συμψεύδεσϑαι ἀλλήλαις ἐπὶ τῆς ἐνὸεχο- 
μένης ὕλης. ἐφ᾽ ἧς τὰς μεριχὰς xai ὑπεναντίας λεγομένας συναληϑεύειν 
2 Fr D τ E UN A c / "SN 5 eL tj AR [s , - - 
20 ἀλλήλαις ἀνάγχη διὰ τὸ ἑχατέραν αὐτῶν ἀληϑῇ εἶναι, ὅταν ἢ ἀντιφατιχῶς 15 
αὐτῇ μαχομένη χαϑόλου πρότασις ψεύδηται, ὥστε χατὰ μηδένα τρόπον 
μάχεσθαι ταύτας ἀλλήλαις. δῆλα δὲ ταῦτα διά τε τῶν ὑπὸ τοῦ φιλοσό- 
qoo παρατεϑέντων παραδειγμάτων xot ἐξ ὧν ἡμεῖς ἈΠΟ ραν περὶ αὐτῶν 


διεληλύϑαμεν. εἰδέναι μέντοι χρὴ ὅτι dte t ἀντὶ τοῦ ἀντιφατιχῶς 20 
25 χαὶ ἀποφαντιχῶς, σημαίνοντος, ὥς φησιν ἀρ βόνοξις Πορφύριος, τοῦ 


᾿Αριστοτέλους διὰ τούτου ποίας χαταφάσεως πρὸς ποίαν ἀπόφασιν ἀξιοῖ τὴν 


ἀντίθεσιν λαμβάνειν, ὅτι τῆς ὡς ἀποφάνσεως, ἐπείπερ, ὥς φησιν, εἰώϑασι 


τε 
xai τὰ ὡρισμένα ῥήματα χαλεῖν χαταφάσεις τὰ δὲ ἀόριστα ἀποφάσεις, χαὶ 95 
περὶ τῆς ἀντιϑέσεως 
2 


ὑπώπτευσεν dy τις, εἰ μὴ 1 tee τὸ ἀποφαντιχῶς. 
^ A /| 
0$ Ott τὰ ἐπαγο μενα 89r 


A , - , er 
30 τῶν τοιούτων φωνῶν γίνεσϑαι τὸν λόγον. δῆλον 6 
συνάδουσι μᾶλλον τῇ προτέρᾳ γραφῖ᾽ ἀποφαντιχῶς γὰρ λέγοιντο ἂν ἀντι- 


1 ἀντιφατ.---λευχός (9) om. M 2 οὐ —o0 πᾶς ἄνϑρ. λευχός (3) om. G 

9 οἷον — λευχός (9) om. a 4 ἐναντίως — Aeoxóc (9) om. G 6 post oiov add. πᾶς 
ἄνϑρωπος λευχός, οὐδεὶς ἄνϑρωπος λευχός b 1 ἅμα suppl. ΕΞ 8 αὐταῖς] ταύταις F 
ποτε om. F ἀλχηϑεύειν] ἅμα ἀληϑεῖς εἶναι b 10 προσδιωρ.] διωρ. F 10. 11 παραὃ. 
ἡμῖν διὰ τούτων (ἐν τούτοις om.) F 11 6  ἀριστοτέλης om. F διαγώνων ϑέσεις 
Ma 12 προτέρω M διαγρ.] p. 99,10 13 τὴν G: om. AFMa post óta- 
γωνίους add. ἃς χαϑόλου ὡς χαϑόλου ἐκάλεσεν ὡς ἐχούσας τὴν ἑτέραν τῶν προτάσεων χαϑόλου 
AMa: ἃς χαϑόλου (ὡς καϑόλου suppl. m?) G (cf. p. 110,17) 11 ὡς χαϑόλου om. 
ΑΝ 19 ὕλης om. F 23 πρότερον] p. 91,4 sq. 24 ἀντιφατ.] ἀποφατιχῶς G 

25 ἀποφαντ.] ἀποφατιχῶς AMa 21 ὡς suppl. G? 28 χαλεῖν om. F 29 ὑπό- 


πτευσεν F 90 γενέσϑαι M τοὺς λόγους G 9] ἂν λέγοιτο G ἂν om. A 
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- € 1 - A Pa , n e Scy 
χεῖσϑαι χαταὰ τοῦτο. χαὶ Ot E£yayttat, ας «cc xa ST epov τρόπον τῶν πρὸ 
b] - , , , 5 A Pts , 
αὐτῶν ἀντιχειμένας παρέϑετο εὐϑὺς ὃ ᾿Αριστοτέλης. 


φι 


Va 7 , — , 
p.17»526 Ὅσαι μὲν οὖν ἀντιφάσεις τῶν χαϑόλου εἰσὶ χαϑόλου, 
ἀνάγκη τὴν ἑτέραν ἀληϑῆ εἶναι ἡ ψευδῇ;, xal ὅσαι ἐπὶ τῶν xa 


τ 
e τς A 7T y NY ΄ 
5 ἕχαστα, οἷον ἔστι cis λευχός — οὐχ ἔστι Σωχράτης Àeu- 
xóc* ὅσαι δὲ ἐπὶ τῶν χαϑόλου μὲν μὴ καϑόλου GÉ, οὐκ ἀεὶ ἢ 
μὲν ἀληϑὴς f, δὲ ψευὸ E ἅυα γὰρ ἀληϑές ἐστιν εἰπεῖν ὅτι ἔστιν 10 
' ^ o 3 » » a A- ὦαὶ 
ἀγϑρώ πος λευχὸς xai ὅτι οὐκ ἐστιν ἀνϑρωπος λευχὸς xat ὅτι 
ἔστιν svo Bombe καλὸς xal οὐκ £Gttv ἄνϑρωπος. καλός". εἰ γὰρ 
M 


, 


10 aiy póc, xai oó xaÀósc, xai 


Q9 


5 , , ^B 
t γινεται τι, χαὶ Οὐχ £OtXt.  OO0G&St&€ 


^) 


δ dv ἐξαίφνης A&xomov eivat Oià τὸ cete ien σημαίνειν τὸ 
o0x στιν edes ÀAeouxóc ἅμα xai ὅτι οὐδείς ἐστιν 
πος λευχός" τὸ δὲ οὔτε ταὐτὸν σημαίνει οὔϑ᾽ ἅμα ἐξ ἀνάγχης. 


Τῶν ἐχ τῆς διαιρέσεως τοῦ ὑποχειμένου γινομένων ὀχτὼ προτάσεων 
15 τίνες μέν εἰσιν αἱ ἀντιφατικῶς ἀντιχείμεναι πρὸς ἀλλήλας τίνες δὲ αἱ δο- 


χηῦσαι μὲν ἀντιφάσχειν, οὐ μέντοι ἀντιφάσχουσαι, παραδίδωσιν ἡμῖν 6 φι- 90 
λόσοφος διὰ τούτων, τὰς μὲν διαγωνίους, ἃς χαϑόλου ὡς χαϑόλου προσαγο- 


^ 


ΕΣ ^Y N y. 1 [1 , , ε ΄ 
ρεύει διὰ τὸ ἔχειν τὴν ἑτέραν τῶν προτάσεων χαϑόλου ὡς χαϑόλου, 


μάχεσϑαι πρὸς ἀλλήλας ἀντιφατιχῶς ἀποφαινόμενος, τὴν πᾶς χατάφασιν 95 


iv] 


20 τῇ οὐ πᾶς ἀποφάσει xal τὴν οὐδείς ἀπόφασιν τῇ τίς xavagüost, xal ἔτι 
τὰς χαϑ' ἔχαστα, τὴν ᾿ Σωχράτης λευχός Bot! τῇ ᾿ Σωχράτης λευχὸς οὐχ 
ἔστι: τὰς δέ γε ἀπροσδιορίστους, ἃς xol ἐν τούτοις χαϑόλου | μὴ χαϑόλου 89v 
προσηγόρευσεν, οὐ φάσχων ἀντιφάσχειν ἀλλήλαις" οὐδὲ γὰρ ἀεὶ διαιρεῖν τὸ 
ἀληϑὲς xol τὸ ψεῦδος, ἀλλὰ ταῖς Pene τὴν E ἐχούσας δύναμιν 

35 συναληϑεύειν ἐπὶ τῆς ἐνδε Relig ὕλης, ΞΡ ἧς χαὶ ἐχεῖναι συναληϑεύουσαι 5 
χατελαμβάνοντο: ἀληϑεύειν γὰρ ἅμα τήν τε ᾿ἔστιν ἄνθρωπος λευχός᾽ 
ἀπροσδιόριστον χατάφασιν ἐπί τινος φέρε τῶν Σχυϑῶν λαμβανομένην χαὶ 
τὴν “οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽ ἀπροσδιόριστον ἀπόφασιν ἐπί τινος τῶν 
Αἰθιόπων, χαὶ τὴν “ἔστιν ἄνϑρωπος xaÀóg ἐπὶ τοῦ ᾿Αχιλλέως T, Νιρέως 10 

80 χαὶ τὴν ᾿ οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος χαλός᾽ ἐπὶ τοῦ Θερσίτου. ταῦτα τοίνυν οὕτως 
τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἀποφαινομένου χαὶ ἀντιφϑεγγομένων πρὸς αὐτὸν χλεινῶν 
τε χαὶ ἐμοὶ σεβασμίων ἀνδρῶν, προσῆχον ἂν εἴη φιλτέραν ἅμα χαὶ αἰδοιο- 15 


] ἕτερον] ἑχάτερον AF 1i. 2 πρὸ αὐτῶν] προτάσεων G! 2 ἀντιχειμένων F: χει- 
μένας G' 4 ἀνάγχη — ἀνάγκης (13) om. M ἀναγκαῖον Α xai ὅσαι — ἀνάγχης (19) 
om. à 1 μὲν AG*: om. FG! 8 ὅτι (ante οὐχ) superscr. ἃ ante λευχός (alt.) 
add. ob del. G 8. 9 xoi ὅτι ἔστιν ἄνϑρ. χαλὸς — καλός om. G 8 ὅτι (ante ἔστιν) 
om. b 9 «oi ὅτι οὐχ À 10 χαλῶς A δόξει G1 ll σημαίνειν om. (in mrg. 
ταυτὸν σημαίνειν) Α 12 ἐστιν (post οὐδείς) om. b 14 ὀκτὼ qt. ἃ 16 ἀντι- 
φάσχουσαι] ἀντιφάσχουσιν F 17. 18 νῦν προσαγορεύει G 23 φάσχων] λέγων ἃ 

24 ἐχούσαις ἃ 28 post τινος add. φέρε G 29 νηρέως A: τοῦ νιρέως Ma (cf. Hom. 
B 019) 3l ἀποφηναμένου GM χλεινῶν] cf. Plat. Soph. p. 243 A 32 σεβα- 


σμένων G! φιλτέραν κτλ.] cf. Plat. Phaedo. p. 91 € Arist. Eth. Nie. p. 1096216 


10 


15 


20 


25 


30 


35 
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7 e , jJ 2 Ζ d ^ e /, e A », M , 
ἔραν ἁπάντων τὴν ἀλήϑειαν μᾶς ἡγησαυμένους, ὅπερ xoi αὐτοὶ ἐπιτη- 
δεύειν ἡμῖν παραχελεύονται, μὴ ἀβασανίστως τὸ ϑεώρημα παρελϑεῖν, ἀλλ᾽ 
ἐπισχέψασϑαι τήν τε τοῦ ᾿Αριστοτέλους διάνοιαν, χαϑ' ἣν ἀξιοῖ συναληϑεύειν 
ἀλλήλαις τὰς ἀπροδιορίστους προτάσεις, xai τὰ παρὰ τῶν ἀντιδιαταττο- 90 
μένων αὐτῷ περὶ τούτων λεγόμενα, χαὶ ἔτι πρὸς τούτοις αὐτὴν τῶν πραγ- 
μάτων τὴν φύσιν xal τὴν τῶν προτάσεων τούτων αὐτῶν xal αὑτὰς 
δύναμιν, ὅπως ἂν τῶν τε ἐναντίων λόγων διαχηχούτες xal τὰ πράγματα, 
περὶ ὧν 6 λόγος, χαϑ' ἑαυτὰ ϑεωρήσαντες ἀχριβέστερον ἐπιχρῖναι τὴν περὶ 25 
αὐτῶν ἀλήϑειαν δυνηϑῶμεν. 

“Ὁ μὲν οὖν ᾿Αριστοτέλης, ὅπερ xal πρότερον ἐλέγομεν, ἀξιοῖ τὰς ἀπροσ- 
διορίστους ταῖς μερικαῖς τὸ αὐτὸ φϑέγγεσϑαι, | τὴν μὲν χατάφασιν τῇ 90r 
χαταφάσει τὴν δὲ ἀπόφασιν τῇ ἀποφάσει: ταὐτὸν γὰρ σημαίνειν τὸν λέγοντα 
€ ἊΨ » - » , 
ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽ τῷ λέγοντι ᾿ τὶς ἄνϑρωπος λευχός Bow χαὶ τὸν 
λέγοντα “οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽ τῷ λέγοντι ᾿ τὶς ἄνϑρωπος λευχὸς οὐχ 


gx 


ἔστιν᾽ ἢ “οὐ πᾶς ἄνθρωπος λευχός ἐστι. διὸ ἐφ᾽ ἧς ὕλης αἱ μεριχαὶ 
νδεχομένης), ἐπὶ ταύτης χαὶ τὰς 


2 
ἐ 

, »y z y Ἁ 
δέ γε ὄντως ταύτην ἐχουσι τὴν 


-ὉἢὉ 


συναληϑεύουσι (συναληϑεύουσι δὲ ἐπὶ τῆς 
3 » . , 3 , τὶ 
ἀπροσδιορίστους συντρέχειν ἀλλήλαις. εἰ 
δύναμιν ait προχείμεναι προτάσεις, ἐπισχεψώμεϑα τὴν ἀρχὴν τῆς ἐπιχρί- 


—- 


0 


5 


σεως ἀπό τινος χοινῆς περὶ αὐτῶν ἐννοίας ποιούμενοι τῆσδ᾽ τὰς ἀπροσ- 
διορίστους ἅπαντες ὁμολογοῦμεν ὕλης ἔχειν λόγον πρὸς τὰς προσδιωρι- 
σμένας προτάσεις, ἐπείπερ προσλαμβάνουσαι τοὺς προσδιορισμοὺς εἴδεσιν 
ἀναλογοῦντας ἀποτελοῦσι τὰς προσδιωρισμένας οἷον συναμφότερόν τι. ἐπεὶ 15 
οὖν T, ὕλη ἅτε ἀνείδεος οὖσα πάντων μὲν ὑφεῖται τῶν εἰδοπεποιημένων, 
πλησιάζει δὲ μᾶλλον τοῖς χείροσιν αὐτῶν χαὶ τοῖς μήπω διηρϑρωμένον 
ἔχουσ: τὸ εἶδος ἅτε ἀυυδροτέραν ἔχουσι δύναμιν xal οὐ πολὺ αὐτῆς χατ᾽ 20 
οὐσίαν ὑπερέχουσι, δῆλον ὅτι χαὶ τὰς ἀπροσδιορίστους προτάσεις ταῖς 
χείροσι τῶν προσδιωρισμένων ἰσοδυναμεῖν ἀναγχαῖον. οὐχοῦν ἐπισχεψώ- 
usüa τῶν πρησδιωρισμένων προτάσεων τίνας εἶναι χείρονας ῥητέον, xal 
ταύταις ἐροῦμεν τὰς ἀπροσδιορίστους τὸ αὐτὸ φϑέγγεσϑαι. τῶν μὲν οὖν 25 
χαταφάσεων τῶν προσδιωρισμένων ἀναμφισβητήτως T, μεριχὴ τῆς χαϑόλου 
χείρων, διόπερ ἀνάγχη τὴν ἀπροσδιόριστον κατάφασιν ἰσοδυναμεῖν | τῇ με- 90v 
ρικῇ χαταφάσει. περὶ ὃὲ τῶν ἀποφάσεων ἀμφισβητοῦσιν αἱ ἐξηγηταὶ πρὸς 
ἀλλήλους. xal ot μὲν ἑπόμενοι τῷ ᾿Αριστοτέλει τὴν μεριχὴν χείρονα εἶναί 
φασι τῆς χαϑόλου (σεμνότερον γὰρ ἐν τῇ χατὰ τὸ ποσὸν τῶν προτάσεων ἀντι- ὅ 
ϑέσει τὸ χαϑόλου τοῦ χατὰ μέρος, ὥσπερ ἐν τῇ χατὰ τὸ ποιὸν τὸ χατα- 
φατιχὸν τοῦ ἀποφατιχοῦ), οἱ δὲ τὴν χαϑόλου χείρονα εἶναι τῆς μεριχῇς 
ἀποφαίνονται, διότι οὐ μόνον τὸ ποσὸν ἐν ταῖς προτάσεσι ταύταις λαμβά- 


1 ἁπάντων] αὐτῶν F 2 διελθεῖν (superscr. παρ) Α 9 tc om. F 8 ante 
ἐπιχρ. add. τὴν del. G 10 πρότερον ἐλέγομεν] p. 110,24 12 σημαίνει G 


14 


τὶς ἀνῦρ. λευχὸς οὐχ ἔστιν ἢ om. F 15 αἱ μερικαὶ om. F 20. 21 προσδιωρ.] 


προσδιορ. F: διωρ. GMa 21 προδιορ. F 25 αὐτῶν F 28 τίνα Α 
80 ἀναμφισβήτως F 92 dmoQ.] χαταφάσεων G! 94 φασι om. G! (post χαϑόλου 
suppl. G?) 99 τοῦ] τῆς F 96 τῆς pep.] τῇ χατὰ μέρος F 
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vous, ἀλλὰ μετὰ τῆς πρὸς τὴν ἀποφατιχὴν ποιότητα συμπλοχῆῇς" ἔργον 10 
δὲ ταύτης ἘΣ τῶν πραγμάτων ὕπαρξιν ἀναιρεῖν. τῆς οὖν μεριχῆς ἀπο- 
φάπτεως τὴν χαϑόλου μόνον χατάφασιν ἀναιρεῖν ἐπιχειρούσης χαὶ δυναμένης 
ποτὲ τα μὰ δ εν τῇ μεριχῇ χαταφάσει, χαϑάπερ ἐπὶ τῶν ἐνδεχομένων 

5 (τὸ γὰρ “οὐ πᾶς ἄνθρωπος λευχός᾽ συναληϑεύει τῷ “τὶς ἄνϑρωπος λευχός 15 
; 


) 5 ' Y ' , 5 , $^ » "c ^R 
ἐστιν᾽), εἰ xarà μὲν τὴν χαϑόλου ἀπόφασιν οὐδεμίαν ἔμφασιν Dd pee 
χαταλείπεσϑαι δυνατόν, χατὰ ὃὲ τὴν μεριχὴν οὐχ σιρυνοτοοι ufvousy ἐπὶ 


7 
I 


μέρους ὑπαάρξεώς τινος, δῆλόν φασιν ὡς ἀνάγχη χε ρένα εἶναι τὴν χαϑόλου 2 


(^ 


ἀπόφασιν τῆς μεριχῆς ἀποφάσεως. ὅτι ὃὲ ταῦτα οὕτως ἔχει xal τῇ χαϑόλου 


10 ἀποφάσει τὴν αὐτὴν ἔχει δύναμιν ἢ ἀπροσδι ὄριστος ἀπόφασις, εἴπερ ὡς τελεία 
λαμβάνοιτο πρότασις, δηλοῖ, φασίν, οὐ μόνον f, ἄλλη πᾶσα τῶν ᾿ Βλλήνων 
χρῆσις ἀλλὰ xai αὐτὸς ὁ ᾿Αριστοτέλης πολλαχοῦ τῶν ἑαυτοῦ συγγραμμάτων 95 
ἀντὶ τῆς χαϑόλου ἀποφάσεως τῇ ἀπροσδιορίστῳ χρώμενος, ὥσπερ ὅταν 
ἀποφήνασϑαι βουλόμενος ὡς οὐχ ἐνδέχεται χίνησιν αὐτὴν χαϑ᾽ αδι᾽τὴν 9l 

15 εἶναι δίχα τῶν χινουμένων πραγμάτων λέγῃ  o0x ἔστι δὲ χίνησις παρὰ τὰ 
πράγματα". δίχα μὲν προσδιορισυμοῦ τὴν nd μι ποιούμενος ταὐτὸν δὲ 
λέγων τῷ ᾿ οὐδεμία χίνησίς ἐστι παρὰ τὰ πράγματα᾽. ἀλλ᾽ οὐχὶ τῷ οὐ πᾶσα᾽. 5 
χαὶ ἀντὶ τοῦ εἰπεῖν ᾿οὐδευία αἴσϑησίς ἐστι τς Hs πέντε αἰσϑήσεις᾽ 


ἘΞ σ ςς 9 οὐ πταίει, » [UN 4 ' ' A" ue 
λέγει ὅτι ^ o0x ἔστιν αἴσϑησις ἑτέρα παρὰ τὰς πέντε᾽᾽" οὐχοῦν xal ὅταν 
m iE 


x ΟΝ y » MN ) - em M 
20 Aeque οὐχ ἔστιν ἀνϑρωπος δίχαιος᾽. ταὐτὸν λέγομεν τῷ οὐδεὶς ἄνϑρω- 


ίχαιος᾽. εἰ δέ τις ἀξιοίη τὸν Ἄνυτον προσυπαχούειν, “ οὐχ ἔστιν ἄνϑρω- 10 


zl 

o 

U 1 
Z 


πος δίχαιος (ὃ Avoxoc) T, o0x ἔστιν ἄνϑρωπος λευχὸς (6 Αἰϑίοφ)᾽, xal ταύτῃ 
νομίζοι τὸ αὐτὸ φϑέγγεσϑαι τὴν ἀπροσδιόριστον ἀπόφασιν τὴν “οὐχ ἔστιν 
ἄνϑρωπος δίχαιος᾽ τῇ ᾿οὐ πᾶς ἄνϑρωπος δίχαιος᾽ xol τὴν “οὐχ ἔστιν dv- 
ὕρωπος λευχός᾽ τῇ 00 πᾶς ἄνθρωπος λευχός᾽, πρῶτον μὲν οὐχέτι συγ- 15 


τ 
σι 


- / ΄, * 1 , y $5 , à! , 
χωρεῖ, φασί, τελείαν εἶναι τὴν πρότασιν, ἔπειτα οὐδὲ φυλάξει τὰ sipm- 
μένα παρὰ τοῦ ᾿Αριστοτέλους περὶ τῆς ἀντιϑέσεως τῶν ἀποφάσεων πρὸς 

1 ΄ 5 , L] [4 s ,ὔ b 3 ΄ n Χ 3 rx 
τὰς χαταφάσεις" ἐλέγετο yàp ὡς ἀντίχεινται πρὸς ἀλλήλας at τὸν αὐτὸν 
ὑποχείμενον χαὶ τὸν αὐτὸν χατηγορούμξνον παραλαυβάνηυσαι, δι᾿ ὧν 90 

80 ἔφασχε “λέγω δὲ ἀντιχεῖσϑαι τὴν τοῦ αὐτοῦ χατὰ τοῦ αὐτοῦ, «ἡ δμωνύ- 
poc δέ, xol ὅσα ἄλλα τῶν τοιούτων προσδιοριζόμεϑα πρὸς τὰς σοφιστιχὰς 
ἐνοχλήσεις᾽᾽. εἰ δὲ τῆς καταφάσεως εἰπούτης ᾿ἄνϑρωπος δίχαισς ἐστι᾿ xai 9 

, ^ CN b! 1 , M » , 3. Jm X C» ι΄ 
ἀληϑευούσης διὰ τὸν Σωχράτην τὴν ἀπόφασιν αὐτῆς τὴν ᾿ ἄνϑρωπος δίκαιος 
οὐχ ἔστιν᾽ ἀληϑεύειν λέγοιμεν διὰ τὸν Ἄνυτον, ἕτερον ποιήσομεν τὸν Ümo- 


1 ἀντιφατιχὴν Ma 2 ταύτης ἐστὶ ΑΝὰ 4 ποτὲ om. G 9 τῷ] τὸ Α 

( χαταλείπ.] λείπεσθαι F 9 πῇς om. F 10 ἔχειν Ma 15 λέγῃ] Phys. 
I 1 p. 200532 16 ποιούμεθα G! 17 τῷ (prius)] τὸ Aa: om. M παρὰ] 
περὶ F τῷ (alt. correxi: τὸ libri 18 πέντε om. G 19 λέγε) De an. T 1 
p. 424* 22 παρὰ suppl. G? 21 τὸν iter. F an mpooum. (oiov)? 

21. 22 δίκαιος ἄνϑρ. colloc. AM 22 ταύτην Ma 29 νομίζει ἃ 21. 28 πρὸς 
τὰς χαταφ.}] xol τῶν χαταφάσεων F 28 πρὸς ἀλλ. ἀλλήλαις Fa 29 παραλαμᾷ.] 
ἔχουσαι F 90 ἔφασχε] p. 17234 299 τὴν ἀπόφασιν — ποιήσομεν (34) om. M 


94 λέγομεν G 
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χείμενον ἐν τῇ ἀποφάσει παρὰ τὸν εἰλημμένον ἐν τῇ καταφάσει, | καὶ οὐ 91" 
ποιήσει τοῦτο ἀντίφασιν. ὥστε εἰ φυλάξομεν τὴν ἔννοιαν τῆς ἀντιφάσεως 
χαὶ τὰς ἀπροσδιορίστους ὡς «τελείας προτάσεις παραλάβοιμεν, ἀλλὰ μὴ 
ποιοῖμεν μεταπίπτειν εἰς τὸ τῶν χαϑ᾽ ἕχαστα εἶδος προσυπαχούοντες αὐταῖς 


c 


xa) ἔχαστά τινας ὑποχειμένους ὡς αὐταῖς χαϑ' αὑτὰς ἀτελέσιν οὔσαις. 
, rs , ^ 5 , , , - , Q7 
ἀνάγχη, φασί, τὴν ἀπροσδιόριστον ἀπόφασιν τῇ χαϑόλου συμφϑέγγεσϑαι. 
"x v - ΄ - - 
τούτου οὖν οὕτως ἔχοντος xal τῆς ἀπροσδιορίστου καταφάσεως τῇ μεριχῇ 
συντρεχούσης, ὡς ὅταν εἴπωμεν “ἄνθρωπος πεντάπηχύς 


Ca 


(0o 


— 


gvv' (οἰόμεϑα 10 
A , ’ - , » ?* , L4 € y , 

[(&p ἀληϑεύειν τοῦτο λέγοντες, xdv εἷς μόνος. τύχῃ τηλιχοῦτον ἔχων μέγε- 

10 ὃος), ἀξιοῦσι τὰς ἀπροσδιορίστους προτάσεις ἀντιφατιχῶς ἀντιχεῖσϑαι πρὸς 
ἀλλήλας, ὥσπερ ἔχουσιν f| τε μεριχὴ κατάφασις x«i f χαϑόλου ἀπόφασις. 15 

Εἰ δὲ λέγοι τις ἐπὶ τῶν χαχῶν αἱρετωτέραν εἶναι τὴν χαϑόλου ἀπό- 

φασιν τῆς μεριχῆς ἀποφάσεως, πρῶτον μὲν ἀγνοεῖ ὅτι ἐν τῇ λογιχῇ πραγ- 

ματείᾳ οὐ τὰς τῶν πραγμάτων ἐπισχεπτόμεϑα φύσεις ἀλλὰ τῶν φωνῶν 
18 αὐτῶν χαϑ' αὑτὰς τὴν δύναμιν, ἔπειτα οὐδὲ οὕτως δεῖξαι δυνήσεται συμ.- 90 

φϑεγγομένας ἀλλήλαις τὰς ἀπροσδιορίστους προτάσεις: δῆλον γὰρ ὅτι χατὰ 

τὴν αὐτὴν διάνοιαν αἱρετωτέραν ἐπὶ τῶν χαχῶν φήσει εἶναι τὴν μεριχὴν 

χατάφασιν τῆς χαϑόλου χαταφάσεως: ὥσπερ γὰρ βέλτιον τὸ παντελῶς μὴ 
εἶναι τὰ χαχὰ τοῦ ἐπὶ μέρους μὴ εἶναι, οὕτως xal τὸ ἐπὶ μέρους εἶναι 25 

80 τοῦ παντελῶς εἶναι. συμβήσεται οὖν ἐπὶ τούτων τὴν ἀπροσδιόριστον κατά- 

φᾶσιν τῇ χαϑόλου χαταφάσει ὡς χείρονι τῆς μεριχῆς συναληϑεύειν. ἀλλὰ 
υὴν τὴν ἀπόφα σιν ἐπὶ τούτων ἠξίου τῇ μεριχῇ ἀποφάσει διὰ τὴν αὐτὴν 92: 
αἰτίαν συναληϑεύειν: ἀντιχείσονται ἄρα xai ἐπὶ τῶν χαχῶν at ἀπροσδιό- 
ριστοι τοῦτον τὸν τρόπον, ὃν T, μεριχὴ ἀπόφασις πρὸς τὴν χαϑόλου κατά- 
25 φασιν. ταύτας ὃς συντρέχειν πρὸς ἀλλήλας ἀδύνατον: ὥστε xol οὕτως 
διαιρήσουσιν ἀεὶ τὸ ἁληϑὲς xal τὸ ψεῦδος ai ἀπροσδιόριστοι προτάσεις. 
εἰ δέ τις ἀξιοίη τὴν ἀπροσδιόριστον ἀπόφασιν ποτὲ μὲν τῇ μεριχῇ ἀπο- 
φάσει συντρέχειν ποτὲ δὲ τῇ χαϑόλου (παροξυτόνως μὲν γὰρ λαμβανομένου 10 

ψὙ 2 cR , 5 y ) FEES! ΄ ἀρ NEN 

τοῦ ἔστιν ἐν τῷ ᾿ἄνϑρωπος δίχαιος οὐχ ἔστι᾽ ταὐτὸν φϑέγγεσϑαι τῷ οὐδεὶς 

» ^, , 2 7 37 ; Y mc 89 - » 7 , 2 ) 

30 ἄνϑρωπος δίχαιός ἐστιν᾽, ὀξυτύνως δὲ τῷ o0 πᾶς ἄνϑρωπος δίχαιός Boxt ), 
-Ὁ bi 5 / 3 A - e - , » »y € /, 
πρῶτον μὲν οὐ πείϑειν ἀλλὰ νομοϑετεῖν ἡμῖν λέγοιτο dv, ἔπειτα ῥητέον 

πρὸς αὐτὸν ὡς οὐχ οἶδεν ἢ ᾿Ἑλληνιχὴ χρῆσις ἐπὶ τέλους τὸ ἔστιν ὀξυτο- 15 

γούμενον T, xai ἐν οἵα δήποτε χώρᾳ τῇ ἀρνήσει ὑποτεταγμένον. εἰ οὖν 

δμολογεῖ xal αὐτὸς βαρυνομένου τοῦ ἔστι τὴν ἀπροσδιόριστον ἀπόφασιν τῇ 
35 χαϑόλου τὸ αὐτὸ φϑέγγεσϑαι, ἀεὶ δὲ βαρυτονεῖσϑαι αὐτὸ ἀναγχαῖον ἐν ταῖς 


ex 


1 ἐν utrobique om. M παρὰ — καταφάσει om. F xai om. M 9 προτάσεις om. FM 
λάβοιμεν F: προσλάβοιμεν a 4 ποιοῦμεν ÀG: ποιῶμεν M ὃ αὐτὰς καϑ᾽ αὑτὰς ἀτε- 
λεῖς οὔσας F αὐτοτελέσιν G 9 τύχοι FG 12 εἶναι om. M 13 διότι F 
11 φήσει] φύσει F: φασιν ἃ 19 «à χάχα] xaxà À: xarà Ma 2] τῇ χαταφ. τῇ 
χαϑ. G 24 αἱ μεριχαὶ ἀποφάσεις FG 21 ἀξιοῖ G 28 yàp om. G 

29. 34 τοῦ ἔστιν] τουτέστιν F 29. 80 ταὐτὸν --- δίκαιός ἐστιν om. F 29 τῷ (ante 
οὐδεὶς) τὸ Α 80 τῷ] τὸ AM: τοῦ F πᾶς ὉΧ τὶς eorr. À 91 ἄν om. M 
99 7] εἰ FGa δήποτε] ποτε AGM post χώρᾳ add. in mrg. προτάσεως A 

35 νη. ἐπὶ F 
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, , ^ e - bd - , ' , i 
τοιαύταις προτάσεσι, δῆλον ὅτι συνδραμεῖται τῇ τοῦ χαϑόλου ἀποφάσει xal 90 
ἀντίφασιν ποιήσει πρὸς τὴν οἰχείαν χατάφασιν. 

Ταῦτα μὲν οὖν 6 τῶν ἀντιφϑεγγομένων τῷ ᾿ΑριστοτέλΞι λόγος. μή- 
ποτε δὲ δυνατὸν πρὸς ἕχαστον τῶν ἐπιχειρηϑέντων ἀπαντᾶν λέγοντας ὡς 

ὃ οὔτε εὔλογον τὴν χαϑόλου ἀπόφασιν χείρονα λέγειν τῆς κατὰ μέρος, εἴπερ 95 
χατὰ μὲν τὸ ποιὸν οὐ διαφέρουσι, χατὰ δὲ τὸ ποσὸν μόνον παραβάλλοντες 
A » ' , ΄ e -᾿ , a A , 
τὰς προτάσεις πρὸς ἀλλήλας ὁμολογοῦμεν χρείττονα εἶναι τὴν | χαϑόλου 92v 
τῆς χατὰ μέρος ὡς ὅλην μέρους, οὐ προσποιούμενοι τὰ πράγματα, περὶ 
ὧν ποιοῦνται τοὺς ἀφορισμούς (οὕτω γὰρ οὐχέτι φυλάξομεν τὴν ὑπόϑεσιν, 


, 


10 λέγω δὲ τὸ περὶ μόνης τῆς χατὰ τὸ ποσὸν διαφορᾶς τῶν προτάσεων ποιή- 5 
σασϑαι τὴν ἐπίχρισιν), οὔτε τὴν χατὰ μέρος ἀπόφασιν ὕὅπαρξίν τινα χαϑ᾽ 
αὑτήν εἰσάγειν ἐροῦμεν, ἀλλ᾽ ἀναιρεῖν μόνον τὴν χαϑόλου χατάφασιν, χαὶ 
οὐδὲν ἧττον ἀποφάσχειν τῆς χαϑόλου, ἀλλ᾽ ἐλαττόνων ἐνίοτε ᾿μόνον (διὸ 
χαὶ ὑφίεσθαι αὐτῆς λέγεται χατὰ τὸ ποσόν, ὥσπερ xal ἣ χατάφασις T, χατὰ 10 

15 μέρος ἔχει πρὸς τὴν χκαϑόλου χατάφασιν), οὔτε εἰ φαίνοιτο χρώμενος ὃ 

᾿Αριστοτέλης τῇ ἀπροσδιορίστῳ ἀποφάσει ἀντὶ τῆς χαϑόλου, ϑαυμαστὸν 

οὐδέν: συμφϑέγγεται γὰρ αὐτῇ xaxa τὴν ἀδύνατον ὕλην, ὥσπερ x«l f χατὰ 15 

μέρος. δῆλον δὲ ὅτι χατὰ ταύτην προήγαγεν 6 φιλόσοφος τὰς εἰρημένας 

ἀποφάσεις: οὐ γὰρ ἐνδέχεσϑαι ἀξιοῖ μηδεμίαν εἶναι χίνησιν παρὰ τὰ χινού- 
μενα πράγματα T, μηδεμίαν αἴσϑησιν παρὰ τὰς πέντε, ἀλλ᾽ ἀδύνατον εἶναι. 


€ 


χαὶ εἰ φαίνοιντο τῶν παλαιῶν τινες ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης ὕλης οὕτως αὐτῇ 
ἘΞ , t [4 9. X ΄ - , M μ᾿ , ) 
χαταχρησάμενοι, ὡς ταὐτὸν δυναμένῃ τῇ χαϑόλου xal ἀληϑευούσῃ ἐφ 
“δ΄ b] / “Ὁ , Ἃ ' UL , bi co ) 5 
ὧνπερ ἐχείνη (τοῦτο γάρ ἐστι τὸ ταὐτὸν δύνασϑαι), φανερὸν ὅτι οὐχ ἀπαρ- 
, 5 M , , N87 , M b] M » , * e 3 
αλλάχτως, ἐπεὶ αὐτόϑεν ἀδύνατον αὐτὴν ἀντὶ ἐνδεχομένης εἶναι δμολογή- 
25 σομεν (χατὰ μόνην γὰρ τὴν ἀδύνατον ὕλην f, χαϑόλου ἀποφατιχὴ πρότασις 25 
, » Y Y Ἁ , » MI N , , [ed »y 5 , 
ἀληϑής, χατὰ δὲ τὴν ἀναγχαίαν xai τὴν ἐνδεχομένην, ὅπερ ἔμπροσϑεν ἐλέ- 
γομεν, ψευδής), ἀλλὰ τῷ τε χρόνῳ δριζομένην, οἷον ὅτι νῦν οὐχ ἔστιν ἄν- 
ὕρωπος δίχαιος | T, σοφός, xol ὡς πρὸς τοὺς συνεγνωσμένους ἡμῖν ἢ ἐχ 93: 
συνουσίας T, x«i ἐξ dxoTc: οὐ γὰρ δὴ περὶ ὧν μηδεμίαν ἔχομεν T, éx 
80 πείρας T, ἐχ μαρτυρίας γνῶσιν, εἰ μὴ τοῦ Κνήμωνος xol τοῦ Τίμωνος 
y 3 —- 
εἴημεν μισανϑρωπότεροι, τολμήσομεν ἀποφαίνεσϑαι, ὡς οὐδαμῶς μετε- 5 
χόντων οὗ πέφυχεν T, φύσις ἣ ἀνϑρωπεία μετέχειν, ἅτε ὄντος ἐνδεχομένου 
χατὰ τὴν ὑπόϑεσιν. τοῦτο δὲ οὐχ ἔστι ταὐτὸν τῇ χαϑόλου ἀποφάσει" τὸ 
iJ € δ M4 
γὰρ δρίζειν ἢ xav ἐνέργειαν T, xav ἐπίνοιαν τὰ ἄτομα, ὧν τὸ χατηγορού- 


9 


2 τὴν ἀντίφ. G ὃ οὖν om. F 9 οὐδὲ AG!M: οὐδὲν G? λέγειν] εἶναι G 
χατὰ μέρος] μεριχῆς G 6 τὸ (ante ποσὸν) om. FG 8 malim ὅλον 10. prius 
πὸ om. G 14 ὑφεῖσϑαι Fa 16. 17 μηδὲν θαυμαστόν G! 18 παρήγαγεν F: 
προσήγαγεν M 19. 20 «xtvobp.] καλούμ. M 21 φαίνοιτο G 238 ὧνπερ] ὧν 
Ma 24 αὐτόϑεν om. F εἶναι ante αὐτὴν colloc. G 25 ἀποφαντιχὴ M 

20 τὴν ἀναγκαίαν «ol om. F 20. 21 ἔμπροσϑεν ἐλέγομεν] p. 91,25 sq. 21 scribas 
ὁριζομένῃ post ὁριξ. add. τῶ νῦν G ὅτι om. G οὐχ ἔστιν νῦν G 28 ὡς 
πρὸς] ὥσπερ ἃ τὰς συνεγνωσμένας F 29 xai om. G 90 Κνήμωνος] alioquin 
ignotus 9l τολμήσωμεν Ma ἀποαποφαίν. F 299 τὸ] τῶ Ma 
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μενον ἀποφάσχει, δῆλον ὅτι συγχωρεῖ τινα αὐτὸ ἐν τοῖς λοιποῖς ἐνίοτε 10 
€ , Y. er ' 3 , 3 , 5 M “Ὁ 
ὑπόστασιν ἔχειν. ὅλως τε τοὺς ἀδιόριστον ἀπόφασιν ἀντὶ τῆς χαϑόλου 
εἰπόντας χαὶ ἀληϑῶς ἀποφηναμένους, ὡς 

οὐχ ἔστιν οἰχεῖν οἰχίαν ἄνευ χαχοῦ 
M 
ὃ xat 
, 2 A ΄ 
οὐχ ἀγαϑὸν mokuxotpavin, 
χατὰ ποίαν ὕλην ἐροῦμεν χρήσασϑαι τῇ ἀποφάσει; εἰ μὲν γὰρ χατὰ τὴν 15 
ἀδύνατον, οὐδὲν πρὸς τὸν λόγον" εἰ δὲ χατὰ τὴν ἐνδεχομένην (δεῖ γὰρ xoi 
χατὰ ταύτην, εἴπερ del τὸ αὐτὸ δύνανται), πρῶτον μὲν συμβήσεται μηχέτι 
^ A , A Ἁ 2 ^* wj , , A -Ὁ 
10 ψεύδεσθαι τὰς χαϑόλου χατὰ τὴν ἐνδεχομένην, καίτοι διὰ τοῦτο προσαγο- 20 
ρεύομεν αὐτὰς ἐναντίας, ἔπειτα σαφῶς ὁμολογήσομεν αὐτοὺς ἐχείνους χρα- 

, ^ A  ) , , eo e 3258 ς “κ 1 ^ 
τύνειν τὸ παρὰ τοῦ ᾿᾿Αριστοτέλους λεγόμενον, ὅτι αἱ ἀδιόριστοι χατὰ τὴν 
ἐνδεχομένην ὕλην συναληϑεύουσιν: εἰ γὰρ τῇ ἀποφάσει χρῶνται ὡς ἀληϑεῖ, 
περὶ δὲ τῆς χαταφάσεως οὔτε γέγονεν οὔτε γένοιτ᾽ ἂν ἀμφισβήτησίς 25 

15 τις ὡς οὐ πάντως ἀληϑευούσης ἐπὶ τῶν ἐνδεχομένων, ὥσπερ οὐδὲ τῆς 
χατὰ μέρος, δῆλον ὅτι συναληϑεύειν ἀλλήλαις ἀνάγχη τὰς ἀπροσδιορίστους 
΄ , , , 1 , DN Ὁ 7 “ 5 ΄ 

προτάσεις. | εἰ δέ τις φαίη χατὰ μόνην τὴν ἀδύνατον ὕλην ἀληϑεύειν 93* 
τὴν ἀδιόριστον ἀπόφασιν παραπλησίως τῇ χαϑόλου, πρῶτον μὲν αὐτὸ αἰτή- 
σεται τὸ ἐξ ἀρχῆς, ἔπειτα πῶς οὐχ ἀποχληρωτιχὸν τὸ ἐπὶ μὲν τῆς χατα- 

20 φάσεως τῆς ἀπροσδιορίστου ὁμολογεῖν ὅτι ὃ ὑποχείμενος ταὐτὸν σημαίνων 5 
τῷ λεγομένῳ μετὰ τοῦ τίς προσδιορισμοῦ, xol μηδενὸς τῶν xal ἕχαστα 
ἐνεργείᾳ λαμβανομένου, τελείαν τε ποιεῖ τὴν πρότασιν χαὶ ἀληϑεύουσαν 

χατὰ τὴν ἐνδεχομένην ὅλην, ἐπὶ δὲ τῆς ἀποφάσεως υτηδέτερον τούτων 10 

E m ee διὸ , x d X * avo " λευχός ἐσ Ἢ 3. cox “δύ - 
συγχωρεῖν; διὰ τί γὰρ f, μὲν ᾿άνϑρωπος λευχός ἐστι᾿ ταὐτὸν" δύναται τῇ 
25 “τὶς ἄνϑρωπος λευχός ἐστιν, T, δὲ ᾿ἄνϑρωπος λευχὸς οὐχ ἔστιν᾽ οὐ δυνή- 
σεται ταὐτὸν τῇ ᾿ τὶς ἄνϑρωπος λευχὸς οὐχ ἔστι᾽ σημαινούσῃ ὅτι ἔστιν dy- 
ὕρωπος οὐ Àeoxóc; ὡρισμένα γὰρ ἄτομα προσυπαχούειν ταῖς ἀπροσδιορίστοις, 15 
ἵνα συναληϑεύσωσιν, οὐδαμῶς ἀναγχαῖον, εἰ μὴ xoi ταῖς χατὰ μέρος. εἰ 
δὲ λέγοιμεν τὴν μὲν “ἔστιν ἄνϑρωπος καλός’ ἀληϑεύειν διὰ τὸν Νιρέα, τὴν 
80 δὲ “οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος χαλός᾽ διὰ τὸν Θερσίτην, οὔτε ἀτελεῖς διὰ τοῦτο 90 
ποιοῦμεν τὰς προτάσεις οὔτε διαφόρους τοὺς ὑποχειμένους, εἰ μὴ μέλλοιμεν 
τὰ αὐτὰ xal ἐπὶ τῶν χατὰ μέρος ἀπορεῖν, Gc ὁμολογοῦμεν xal τελείας 

τ ἡ M , 5 ΄ Ὰ ΄ὔ A , , — € 

εἶναι xal συναληϑεύειν ἀλλήλαις. διὰ μέντοι τὰ διάφορα μέρη τοῦ Ómo- 


1 αὐτῶ GM 2 τοὺς om. G': τοὺς τὴν suppl. G? 4 οὐχ ἔστιν οἰχεῖν. .1 Σουσα- 
píevos in mrg. A (εἴ. Com. Att. fr. ed. Kock I p. 8) 6 οὐχ ἀγαϑὸν. .1 Hom. B 
204 1 ἐροῦμεν om. A χρῆσϑαι G γὰρ om. F ὃ εἰ δὲ xoi 
χατὰ M 9 δύναται F 10 ψεύδεσϑαι τὰς] συμβήσεται A χατὰ] διὰ G! 
ἐνδεχ. ὕλην G 19 συναληϑεύουσαι A 15 περὶ τῆς Ma 16 atop. A 

18 τῆς χαϑόλου G 19 οὐχ om. F 22 λαμβανομένων A τε om. F 
ποιεῖν AGMa 29 ἀποφάνσεως ἃ 24 γὰρ 7 μὲν γὰρ Α ταὐτὸν --- οὐχ ἔστιν 
(25) om. F 25. 26 δυνήσεται] δύναται ἃ 20 σημαινούση τῇ Àa 26. 25 obx 
ἔστιν τὶς ἄνϑρ. λευχός F: ἔστι τὶς ἄνϑρ. ob λ. G 24 ἀδιορίστ. AFMa 29 Aé- 
γομεν F χαλός] λευχός a νηρέα A 92 ἀπορεῖν] ἀπομεριεῖν F 


99 τὰ om. AFMa 
8* 
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/ ΄ 5, ΟΝ 3 ΄ ,΄ 5 , - £N » - 
χειμένου φήσομεν αὐτὰς ἀληϑεύειν καϑάπερ ἐχείνας, otov ᾿ τὶς ἄνϑρωπος 25 
“4 , J M » » 5 y 7 b] x e » 3 
δίχαιός ἐστι --- τὶς ἄνϑρωπος δίκαιος οὐχ ἔστιν. εἰ δὲ ὡς ἄτοπον ἐπι- 
φέροιμεν τὸ μὴ ποιεῖν αὐτὰς οὕτω λαυβανομένας ἀντίφασιν, οὐδὲν ἐροῦμεν 
[d y. - € bi ζω J , M Ἂν Ll , $4 x Jj 
ὑπεναντίον τοῖς ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέϊλους περὶ αὐτῶν λεγομένοις" αὐτὸ γὰρ 94r 
ὃ τοῦτό ἐστι τὸ διὰ τούτων λεγόμενον, ὡς διὰ τὸ ποτὲ συντρέχειν οὐ ποιοῦσι 
ν χυρίως χαλουμένην ἀντίφασιν. 

Ταῦτα τε οὖν ὑπὲρ τοῦ ᾿Αριστοτέλους μᾶλλον ὃ 

€ “ὦ 5 ΄ , , /, M σ 2 

ἡμῖν ἀληϑείας ἀπολογούμενοι λέγομεν xai ὅπερ ἐ 
“- bi » , “- ΄ [κά 2 M a4 - 
προσεξευποροῦντες πρὸς ἐπίχρισιν τοῦ ϑεωρήματος, ὅσα ἐπὶ νοῦν ἦλῦε 
10 δίχα τῶν ἐφ᾽ ἑἕχάτερα χαταβεβλημένων περὶ αὐτοῦ λόγων, ἐφιστάνειν 
ἀξιοῦμεν πρῶτον μὲν ὅτι τὴν χατὰ μέρος χατάφασιν, ἣν ὁμολογοῦμεν τὴν 10 
αὐτὴν ἔχειν δύναμιν τῇ ἀδιορίστῳ, ἀναιρεῖν μὲν ἐπιχειροῦμεν τὸ ἀρνητικὸν 
μόριον αὐτῇ συμπλέχοντες, τοῦτο δὲ ποιοῦμεν χατὰ δύο τρόπους: ἣ γὰρ 
M »y ^f - ^ M ^ , 
τῷ ἔστιν T, τῷ προσδιορισμῷ τοῦτο συνείροντες. ἀλλ᾽ ὅταν μὲν προτά- 
15 ξωμεν αὐτὸ τοῦ προσδιορισμοῦ, τότε ὡς προσδιωρισμένην ἀναιροῦμεν τὴν 15 
, y - - 
πρότασιν, ὅταν δὲ τοῦ ἔστιν, ὡς τὸ αὐτὸ δυναμένην τῇ ἀπροσδιορίστῳ, 
ἐπεὶ xal χατὰ μόνον τὸν προσδιορισμὸν ἐπλεόνασεν αὐτῆς T προσδιωρι- 
σμένη. τῆς δὲ ἀπροσδιορίστου τὴν ἀπόφασιν χατὰ μόνον τὸ ἔστι γίνεσϑαι 20 


D 
3 


ἀνάγχη. ἀλλὰ μὴν εἰ ἢ τῷ ἔστι συμπλέχουσα τὴν ἄρνησιν ἀπόφασις κατὰ 
20 μέρος ἐστὶν ὥσπερ ἢ πρὸ τοῦ διορισμοῦ αὐτὴν τιϑεῖσα χαϑόλου, xal τῆς 
ἀπροσδιορίστου ἄρα χαταφάσεως T, ἀπόφασις τὸ αὐτὸ τῇ χατὰ μέρος δυνή- 
ᾧ πρώτῳ σχήματι γινομένας συλλο- 25 
γὰρ ὁμολογοῦμεν τὴν ἀπροσδιόριστον 


ὑπὲρ τῆς φαινομένης 5 
5 ΄“ , 
ἀρχῆς προεϑέμεϑα 


yv] 


^" 


Ἂν P P4 , ' 2 
σεται  Tpóc O06 ye cvobt τας εν 
Ἁ M 5 -Ό » ΟῚ 
γιστικὰς συμπλοχὰς ἐννοεῖν ἄξιον" εἰ 

χατάφασιν ταὐτὸν δύνασϑαι τῇ χατὰ μέρος χαὶ διὰ τοῦτο χείρονα εἶναι χατὰ 
or. RUN * € , “Ὁ - a $ 2). 3 M M , ὃ € 3 E - 4 
25 τὸ ποσὸν ἑχατέρας τῶν χα ϑόλου xal τὸ συμπέρασμα δεῖν ἐοιχέναι τῇ 94v 
ἑτέρᾳ τῶν εἰλημμένων ἐν τῷ συλλογισμῷ προτάσεων χαὶ ἕπεσϑαι πάντως 
τῇ χείρονι χατά τε τὸ ποσὸν χαὶ χατὰ τὸ ποιόν, χαὶ ἔτι πρὸς τούτοις τῶν 
, 5 ^ 5 - * -Ὁ “Ὁ , — 5 ’ Ψ , 
προτάσεων ἀληϑῶν οὐσῶν x«i τῆς συμπλοχῆς αὐτῶν ἀμέμπτως ἐχούσης 5 
τὸ συμπέρασμα ἐξ ἀνάγχης ἀληϑεύειν, ποῖον ἐροῦμεν συμπέρασμα συναγε- 
30 σϑαι ἐξ ἀδιορίστου χαταφατιχῇς τῆς ἐλάττονος xai χαϑόλου ἀποφατιχῆῇς 
τῆς μείζονος; ἀνάγχη μὲν γὰρ διὰ τὰ προειλημμένα ὁμολογεῖν ὅτι τε 10 
ἀπροσδιόριστον ἀποφατιχὸν xoi ἀληϑῶν οὐσῶν ἐχείνων ἀληϑές: πῶς δὲ 
δυνατὸν ἀληϑεύειν αὐτὸ χαϑ' αὑτὸ χατὰ τὴν ἐνδεχομένην ὕλην, εἴπερ τὸ 
DN , τας , 5 ΄ - e» , , 2. $ ὯΧ 
αὐτὸ φϑέγγοιτο τῇ χαϑόλου ἀποφάσει, οἷον ᾿ ἄνϑρωπος δίκαιός ἐστιν, οὐδὲν 
35 δίκαιον ἀδιχόν ἐστιν, ἄνϑρωπος ἄρα ἄδιχος οὐχ ἔστιν᾽; dpa τοῦτο τῇ 15 


1. 2 τὶς ἄνϑρ. δίκαιος οὐχ ἔστιν om. M 2. ὃ ἐπιφέροιεν α 4 περὶ] ὑπ᾿ M 
ὑπὲρ] ἀπὸ (utrobique) G 8 ἡμῖν om. A ἐξ àpyTc] p. 111,5 10 αὐ- 
τῶν G ἐφιστάνειν δὲ G ll μέρος iter. F 14 μὲν suppl. G? 

16 τοῦ ἔστιν] τουτέστιν F ἀδιορίστω AFGa 18 τῇ δὲ ἀπροσδιορίστω F 

19 τῶ] τὸ AM 20 an προσδιορισμοῦ ? 21 ἀδιορίστου F τῶ aà- 
τῶ À 22 τῶ] αὐτῶ ἃ γενομ. Αἃ 24 γεῖρον G! 25 ἑχατέραν 
A; locus non sanus δεῖ À 2" τε om. FM 28 αὐτῶν om. M 

90. 31 τῆς (utrobique) om. G 9l προειρημένα ἃ 92 ἀδιόριστον AFM: ἀόρι- 


στον ἃ ἀποφαντιχὸν À 99 χαϑ᾽ αὑτὸ om. F 39 dpa om. Ma 
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, Q^ 5 mS 5! Ἃ — A ᾿ς t , ^ - 
χαϑόλου συναληϑεύειν ἐροῦμεν ἢ τῇ κατὰ μέρος; ἀλλὰ μήπω μηδὲ τῶν 
! t , ct λό" e 68 Da 9s )e^ , : , ἃ ΩΣ 
προτέρων χαταψηφιζώμεϑα λόγων ὡς οὐδὲν ἀληϑὲς λεγόντων: ἐοίχασι γάρ, 
^C ow $ ^ ΄ e 
εἰ δεῖ τὸ ἐμοὶ φαινόμενον λέγειν, οὐδὲ μάχεσϑαι πρὸς τοὺς ὕστερον εἰρη- 
/, - , , NJ ^ , 
μένους, εἴ τις αὐτοῖς ἀδεχάστως διαιτήσειε περιελὼν ἑχατέρων τὸ διατεί: 
e [4 , ΄ e —- € - ^ 
"δ νεσϑαι ὡς ἣ ἀπόφασις f, ἀπροσδιόριστος τῇ ἑτέρᾳ μόνον τῶν προσδιωρι- 
, , Χ »^ - od , ΄ 
σμένων συμφϑέγγεται καὶ οὐδέποτε τῇ λοιπῇ" μήποτε γὰρ ἀνθ᾽ ἑχατέρας 
αὐτὴν παραλαμβάνεσϑαι ῥητέον, οὐ χατὰ συμβεβηχὸς οἷον χατὰ τὴν ἀδύ- ss 
νατον ὕλην, χαϑ' ἣν xol τὰς προσδιωρισμένας ἀποφάσεις συμβαίνει συν- 
Υ 5 ; 5 ) δε d δ ' , - 5 7 
τρέχειν ἀλλήλαις, dÀX αὐτόϑεν χατὰ τὰς διαφόρους τῶν ἀποφαινομένων 

10 ἐννοίας. διὸ xal συναληϑεύειν | δύναται τῇ οἰχείᾳ χαταφάσει xal ἀντι- 95: 
φάσχειν πρὸς αὐτὴν χατ’ ἄλλην ἔννοιαν xai ἄλλην, ὡς εἴρηται, τῶν λεγόν- 
των αὐτὴν ὡς χαϑ’ ἑαυτὴν οὐδεμίαν ὡρισμένην χατὰ τὸ ποσὸν ἔχουσαν 
δύναμιν. διόπερ ἴσως xal ἑχάτερος τῶν μάχεσϑαι δοξάντων λόγων πολλαῖς 5 
δεδύνηται χρήσασϑαι διχαιοληγίαις. 

15 Ὅτι δὲ ταῦτα ἀληϑῶς λέγομεν, μάϑοιμεν ἂν ἐχ τοῦ ἰσοσϑενεῖν μὲν 
δμολογουμένως τὰς χαταφάσεις ἀλλήλαις, τήν τε ἀδιόριστον χαὶ τὴν μερι- 
χήν, διὰ δὲ τοῦτο χαὶ τὰς προτάσεις τὰς προτιϑείσας τοῦ ἔστι τοῦ ἐνερ- 10 
γείᾳ ἣ δυνάμει ληφϑέντος ἐν αὐταῖς τὸ ἀρνητιχὸν μόριον, ἐπὶ δὲ τῆς χατὰ 
μέρος τὴν οὕτω γινομένην τῇ μὲν φωνῇ δοχοῦσάν πως εἶναι κατάφασιν 

90 διὰ τὸ μὴ συμπεπλέχϑαι τὴν ἄρνησιν τῷ προσδιορισμιᾷ, δύναμιν δὲ 15 
ἔχουσαν ἀποφάσεως, ὅπερ ἐν τοῖς ἐξῆς σαφέστερον ἐπιδείξομεν, ποτὲ μὲν 
» ΄ Y P - A / ᾿ SUN / € D M N » 
τῇ χαϑόλου ποτὲ δὲ τῇ χατὰ μέρος τὸ αὐτὸ δύνασϑαι διὰ τὸ τὴν ἄρνησιν 
ἐνδέχεσϑαι χαὶ πρὸς τὸ τίς ἐξαχούεσϑαι χαὶ πρὸς τὸ χατηγορούμενον, χαὶ 
πρὸς μὲν τὸ τίς ἐξαχουομένην ταὐτὸν σημαίνειν τῷ οὔτις xal οὐδείς, πρὸς 20 

25 δὲ τὸ χατηγορούμενον τῷ οὐ πᾶς: τὸ γὰρ “τὶς ἄνϑρωπος ἀϑαάνατος οὐχ 
ἔστιν’ ἀχούσαντες εἰ τὸ οὐκ ἔστι πρὸς τὸ τίς ἐξαχούσαιμεν, τῷ οὐδεὶς 
ταὐτὸν οἰόμεϑα σημαίνειν, ὅπερ σαφέστερον φαίνεται τοῦ οὐχ ἔστι πρὸ τοῦ 


€ 


20 


“) 


, i /, 3 ΄- 
τίς τιϑεμένου ἐν τῷ 
5 Y — eo b] 
οὐχ ἔστι ϑνητῶν ὅστις ἐστ᾽ ἐ 
cS Y » , ΄ P] Y ΄ -Ὁ » " 3 
30 “οὐχ ἔστι τις ἄνϑρωπος ἀϑαάνατος᾽ τοῦ τίς τῷ ἔστι συνεγχλινομένου xal 
MN. M / ^ /, Ὰ Ἄς GN » 2 ΄ , 
τόνον ἴδιον μὴ δέχεσϑαι δυναμένου, τὸ δὲ "ric ἄνϑρωπος ἐν γήρᾳ οὐ πολι- 
mU JOLIE ^ 5 y 7 5 ΄ , 2 1 , Y 1 A e 
οὔὗται᾽ ἣ ᾿ πενταδάχτυλος οὐχ ἔστιν᾽ ἀχούσαντες | εἰ τὸ οὐχ ἔστι πρὸς τὸ 95v 
ἐν γήρᾳ μὴ πολιοῦσϑαι ἢ μὴ εἶναι πενταδάχτυλον ἐξαχούσαιμεν, ὅπερ 


) 


ἐλεύϑερος, 25 


1 ép. συναλ. colloc. F τῇ suppl. (3 2 χαταψηφιζόμεϑα AMa ὃ τοὺς 
τὸ ὕστερον G: τοὺς τὸ ἕτερον M 4 διαιτήσεις G! ὅ ἀδιόριστος AFG: ἀόρι- 
στος ἃ μόνη F 4 ὡς ob A 8 xai om. G πρὸς τὰς 
προσὸ. ἃ 9 xarà] xoi G! 10 δύνανται A 11 xei ἄλλην, ὡς εἴρηται 
om. F (cf. p. 112,2) 12 ἔχουσα AMa 13 δοξαζόντων F 15 μάϑω- 
pev F 16 τὰς χαταφ. ópoÀ. (num. corr.) G τὴν (alt.) om. G 

17 τοῦ ἔστι] τουτέστι FGa 20 συμπλέκεσθαι G 21 ἐπιδείξωμεν Ma 

28 ἐνδέγεσϑαι om. M 24 μὲν om. M τῷ (post μὲν) G 217 τοῦ (prius)] 
τὸ Μὰ πρὸ] πρὸς G: om. M τοῦ (alt.)] τῶ G 29 οὐχ ἔστι ϑνητῶν. .] 
Eurip. Hec. 864 90 τῶ] τοῦ ἃ συγχλιν. M 91 τόνον] τὸν G 


93 ἑξαδάχτυλον G ἀκχούσομεν G 
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^ Lo " m M, 
σαφέστερον συμβαίνει ὑποστιζόντων ἡμῶν ἐν τῷ “τὶς ἀνϑρωπος᾽, τῷ “ἔστι 
τις μὴ τοιοῦτος᾽ ταὐτὸν οἰόμεϑα σημαίνειν τὴν πρότασιν xal τῷ οὐ πᾶς 5 
ἐστι τοιοῦτος᾽, ὡς ἐν τῷ 


, »y , o 3 » » 
χαί τι ἔπος προέηχεν, ὅπερ τ᾽ ἄρρητον ἄμεινον᾽ 
M - - e M »y- b 
τοῦτο γὰρ οὐδὲν διαφέρει τοῦ εἰπεῖν “ τὶ τῶν εἰρημένων ῥηϑῆναι οὐχ ἔδει᾽. 
is 


, ν᾿ 


ἐν πρότερον χατὰ τὴν ἀδύνατον ὕλην ἀληϑῇ ποιεῖν τὴν πρότασιν 
ἀξιοῦμεν, τὸ δὲ δεύτερον χατὰ μὲν τὴν ἐνδεχομένην xa αὑτὴν ἀληϑῆ, 10 
χατὰ δὲ τὴν ἀδύνατον διὰ τὴν χαϑόλου. εἰ δὲ χατὰ μὲν τὴν προτέραν τὸ 
οὐχ ἔστι πρὸς τὸ ἀϑάνατον ἐξαχούσαιμεν, χατὰ δὲ τὴν δευτέραν πρὸς τὸ 
τίς, ἐχείνην μὲν χατὰ μέρος οἰησόμεϑα εἶναι χαὶ ἀληϑῆ διὰ τὴν χαϑόλου, 
ἅτε τῆς ὕλης ἀδυνάτου οὔσης, ταύτην δὲ χαϑόλου χαὶ χατὰ τὴν ἐνδεχο- 1ὅ 
μένην ὕλην πάντως ψευδῇ. ὥστε χαὶ ἐπὶ τῆς ἀποφάσεως τῆς ἀδιορίστου 
σημαίνεσθαι μὲν ἄμφω ῥητέον τό τε καϑόλου xal τὸ χατὰ μέρος χατὰ τὰς 
ἐννοίας, ὡς πλεονάχις εἴρηται, τῶν ἀποφαινομένων, τῆς ἀρνήσεως πάλιν 20 
συνταττομένης ἤτοι ὡς πρὸς τὸ τίς τὸ δυνάμει περιεχόμενον ἐν τῇ ἀδιο- 
ρίστῳ χαταφάσει ἢ ὡς πρὸς τὸ χατηγορούμενον, μᾶλλον μέντοι ἀποχλίνειν 
χαὶ ταύτην πρὸς τὸ χαϑόλου, ὅταν ἀπὸ τῆς ἀρνήσεως ποιώμεϑα τὴν ἀρχὴν 
τῆς ἀποφάσεως, “οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος πτερωτὸς T, δίχαιος᾽ λέγοντες χαὶ 5 
ἤτοι ἀληϑεύοντες T, ψευδόμενοι. διὸ xal πάντες ἴσως ot τὴν ἀδιόριστον 
ἀπόφασιν ἀντὶ τῆς χαϑόλου εἰπόντες τοῦτον τὸν τρόπον αὐτῇ χρησάμενοι 
φαίνονται, “᾿οὐχ ἔστι | χίνησις παρὰ τὰ πράγματα᾽᾽ λέγοντες xol “οὐχ 96r 
ἔστιν αἴσϑησις παρὰ τὰς πέντε᾽᾽ χαὶ 


οὐχ ἔστιν οἰχεῖν οἰχίαν ἄνευ χαχοῦ 


οὐχ ἀγαϑὸν πολυχοιρανίη 


, 


οὐχ ἔστι ϑνητῶν ὅστις ἔστ᾽ ἐλεύϑερος. 

Ei δὲ δεῖ χατὰ τὴν αὐτὴν μέϑοδον xai τὰ περὶ τὴν χαϑόλου χατά- ὅ 
φᾶσιν συμβαίνοντα σχοπεῖν, ἐπειδὴ xai μνημονεύσει τοιούτων προτάσεων 
ἐν τοῖς ἑξῆς ὃ ᾿Αριστοτέλης, ῥητέον δηλονότι χαὶ ἐν ταύτῃ πρὸ τοῦ ἔστι 
τῆς ἀρνήσεως τιϑεμένης xal δυναμένης ἣ πρὸς τὸ πᾶς ἐξαχούεσϑαι 7| 
πρὸς τὸ χατηγορούμενον συμβαίνειν τὴν πρότασιν ὡς μὲν ἀναιροῦσαν τὸ πᾶς 10 
ταὐτὸν δύνασϑαι τῇ χατὰ μέρος ἀποφάσει, ὅπερ σαφέστερον πάλιν φαίνεται 


l ἐπιστιον πὶ 2 τῶ] τὸ F 4 χαί τι ἔπος. .] Hom. ξ 466 προσεήχεν À 
n 


* μὲν om. AFMa 


8 ἀληϑῆ, κατὰ δὲ τὴν om. F 9 πρὸς] xoi M 10 ἐχεί- 
F 13 μὲν suppl. G? 14 πολλάχις G εἴρηται] p. 117,10 15 τὸ (post 
om. F 16 ἀποφάσει Ma l7 πρὸς] xoi M τὴν χαϑόλου G 18 ἀπο- 


φάνσεως M 199» χαὶ ^ 2] οὐκ ἔστι χίνησις] v. p. 112,15 2]. 22 οὐχ ἔστιν 
alo9.] v. p. 112,19 29 οὐχ ἔστιν οἰχεῖν] v. p. 115,4 24 xal om. À 


20 


οὐχ dya9.] v. p. 115,6 26. 21 xai οὐχ ἔστι 9v.— ἐλεύϑερος om. F 21 οὐχ 


ἔστο 0v.] v. p. 117,29 ὅστις — ἐλεύϑερος om. AM 29 copB.] συμπεραίνοντα 6! 
σχοπεῖν GupB. colloc. M 90 ἐν τοῖς ἑξῆς] p. 1824 δηλονότι] ὅτι F 


92 


συμβαίνει AFG post πᾶς add. ἄνϑρωπος λευχὸς οὐχ ἔστι a 
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xav ἀρχὰς τῆς προτάσεως τιϑεμένου τοῦ οὐχ ἔστιν, ὡς ἐν τῷ “οὐχ ἔστι 
πᾶς ἄνθρωπος σοφύς᾽, ὡς δὲ τὸ χατηγορούμενον ἀναιροῦσαν ταὐτὸν δύνα- 15 
σϑαι τῇ καϑόλου ἀποφάσει ᾿ πᾶς ἀνϑρωπος οὐ σοφός Bo: xol ᾿ σοφὸς οὐχ 
ἔστιν᾽, ἃ τῷ μηδένα εἶναι σοφὸν τὸ αὐτὸ δύναται. ταῦτα δὲ οὐ μόνον ἐπὶ 
τῶν ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου προτάσεων, ἀλλὰ χαὶ ἐπὶ τῶν ἐξ ὑποχει- 
μένου xai χατηγορουμένου συμβαίνειν ἐροῦμεν, otov τῆς ᾿ τὶς ἄνϑρωπος οὐ 20 
γεωμετρεῖ 7, 00 γεωμετρεῖ τις ἄνϑρωπος᾽ xal ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος οὐ γεωμετρεῖ 
T, ᾿οὐ γεωμετρεῖ πᾶς ἄνϑρωπος᾽ * xal γὰρ ἐπὶ τούτων ἢ μὲν πρώτη xol f, 
τρίτη ἔτι προφάνεστερον τὸν χατηγορούμενον ἔχουσαι τὸ αὐτὸ ποσὸν ταῖς ἐξ 90 


5 


ἀρχῆς χαταφάσεσι φυλάττειν δοχοῦσιν, ἅτε αὐτόϑεν τῷ χατηγορουμένῳ τῆς 
ἀρνήσεως συντεταγμένης χαὶ οὐ πάνυ πρὸς ἄλλο τι ἐξαχουομένης, at δὲ λοιπαὶ 
τὰς ἀρνήσεις ἔχουσα! τοὺς ἑπομένους | αὐταῖς προσδιορισμοὺς ἀναιρεῖν 96v 
δοχούσας ἐπὶ τὸ ἀντιχείμενον ποσὸν φαίνονται μᾶλλον ἀποχλίνειν. ὥστε 
χαὶ ἐπὶ τῆς ἀδιορίστου ἀποφάσεως τὰ αὐτὰ πάλιν ἐροῦμεν, ἅπερ ἐπὶ τῆς 


gt 


' /, -- t b] 7 ΡΞ M » M ae ^ — LA A 
χατὰ μέρος τῆς ἐχούσης τὴν ἄρνησιν μὴ τῷ προσδιορισμῷ συμπλεχομένην 
A € , MT 5 , ^ -Ὁ ^ e m y 
ἀλλὰ τῷ χατηγορουμένῳ, xai οὐδέτερος τῶν ἐξ ἀρχῆς ὑάχεσϑαι δοξάντων 

λόγων φαίνεται παντάπασιν ἀπὸ σχοποῦ βάλλων. 

ς Y Ψ , CM 2 ΄ , ^ , NB 

Ὁ μὲν οὖν λόγος ἡμῖν ἐπιτρέπει παραλαμβάνειν τὴν ἀπροσδιόριστον 
ἀπόφασιν ἀνθ᾽ ἑχατέρας τῶν διωρισμένων: οὐ μέντοι φαίνεταί τις τῶν 10 
παλαιῶν ἀντὶ τῆς μεριχῆς αὐτῇ χρησάμενος, ὡς ἀσαφέστερον ἴσως τοῦτο 
σημαινούσῃ, χαϑ' ὃν xoi διωρίσαμεν τρόπον, ἐπεὶ xal τῶν προσδιωρισμένων 
ἀποφάσεων αἱ τοῦ ἔστι προτιϑεῖσαι τὴν ἄρνησιν τῶν συμπλεχουσῶν αὐτὴν 
τοῖς προσδιορισμοῖς σπανιώτεραι διὰ τοῦτο παρὰ τοῖς παλαιοῖς. εἰ δὲ τὸ 1ὅ 
ἐξ ἀδιορίστου χαταφατιχῇς τῆς ἐλάττονος xoi χαϑόλου ἀποφατιχῇς τῆς 
μείζονος συναγόμενον ἀδιόριστον ἀποφατιχὸν συμπέρασμα φαίνεται ἀεὶ τῇ 
χατὰ μέρος, ἀλλ᾿ οὐ τῇ χαϑόλου συνᾷδον, οὐ ϑαυμαστόν: ἀνάγχη γὰρ ἐν 

μξρος, il ἡ , p γχὴ γὰρ τ 
τοῖς χατὰ τὸ πρῶτον σχῆμα συυπεράσμασι τὸ χατηγορούμενον χατηγορεῖσϑαι 
χατὰ τοῦ ἐν τῇ ἐλάττονι προτάσει ληφϑέντος ὑποχειμένου μὴ uóvov τῷ 
ὀνόματι χαὶ τῷ σημαινομένῳ τοῦ αὐτοῦ μένοντος, ἀλλὰ χαὶ τῷ ποσῷ, 
διότι συμβαίνει xol χατὰ τοῦτο τὸ σχῆμα τῷ ποσῷ τῆς ἐλάττονος ἕπεσϑαι 25 
τὸ ποσὸν τοῦ συμπεράσματος" ὥστε εἰ ἐν ἐχείνῃ δυνάμει εἴληπται τὸ xar 


ῷ 
e 


γορούμενον ὡς τινὶ τῶν ὑποχειμένων ὑπάρχον. xai ἐν τῷ συμπεράσματι τινὶ 


αὐτὸ μὴ ὑπάρχειν ῥηϑήσεται, ὅπερ φαίνεται σαφέστερον ἐν ταῖς ἐχ μεριχῆς 9r 
χαταφατιχῆς τῆς ἐλάττονος xal χαϑόλου ἀποφατιχῇς τῆς μείζονος συζυτγίαις 


4 ἃ --- δύναται om. F ἃ] ἐν M 5 προσχατηγορουμένων G ἐπὶ] περὶ G 

6 τῆς om. AFMa 1 3j — ἄνϑρ. οὐ γεωμετρεῖ om. F ἢ] «oci AM 9 ἔτι 
ὡς G πρὸς τὸν χατηγ. À: τὸν mpooxatny. Ga: πρὸς τὸ χατηγ. M 

11 συνταττομ. F 14 ἅπερ καὶ ἐπὶ M 15 μὴ om. G 16 οὐδέτερον A 

18 ἀδιόριστον AFGa 20 σαφέστ. AG!a ἴσως suppl. G? 21 σημαινούσης 
AGMa xai (prius) om. FG προσδιωρ.] διωρισμένον F 24 χαταφατιχοῦ G 
τῆς ἐλ. -- ἀποφατιχῆς in mrg. suppl. A ἀποφ.] ἐχφαντιχῆς (sic) Α 29 σημαιν.] ὑπο- 


χειμένου (sic) G! υναίνοντος "αὶ 90 xai om. F 9l εἰ suppl. G? ἐν om. ἃ 
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τῷ ὑποχειμένω TF 33 αὐτῷ ΑἸ Ma σαφ. φαίν. (num. corr.) G 94 συζυγίας Àa 
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90 


συμπεράσματα συναγούσαις χατὰ μέρος ἀποφατιχά, οἷον ᾿ τὶς ἄνϑρωπος ὅ 


Nf , 5 5^ , »^- , bm M » » » s 5 »y ) 
δίχαιός ἐστιν, οὐδὲν δίχαιον ἄδιχόν ἐστι, τὶς ἄρα ἄνϑρωπος ἄδιχος οὐχ ἔστιν᾽. 
ᾧ ταὐτὸν δύναται χατὰ τὸν προειρημένον τρόπον τὸ ᾿ἄνϑρωπος ἄδιχος οὐχ 
ἔστιν᾽" ὡς γὰρ συντόμως εἰπεῖν, T, ἀπόφασις ἐν μὲν ταῖς χαϑ' ἕχαστα 
υηδὲ χατὰ φαντασίαν ἐπιδεχομέναις τινὰ χατὰ τὸ ποσὸν διαφορὰν τὸ αὐτὸ 10 
ποσὸν ἐξ ἀνάγχης τῇ χαταφάσει φυλάττει, ἐν δὲ πάσαις ταῖς χαϑολιχῷ 
ὑποχειμένῳ χρωμέναις χαὶ διὰ τοῦτο ἐπαμφοτερίζειν δυναμέναις χατὰ τὸ 
χαθϑόλου xal τὸ χατὰ μέρος, εἰ μὲν χατὰ τὸ ποσὸν ἀντιτεϑείη πρὸς τὴν 
χατάφασιν ἢ xav ἐνέργειαν T, κατὰ δύναμιν, T; ἀντιφάσχουσα ἔσται; εἰ δὲ 15 
χατὰ τὸ ἔστιν ἢ xav ἐνέργειαν πάλιν ἣ χατὰ δύναμιν ἐν τῇ προτάσει 
, E d b] ) DRIN Χ “ e Y ΠΟΣῸΝ , 
περιεχόμενον, οὐχέτι, ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν τῆς χαϑόλου ἢ ποτὲ συμψευδομένη; 
5 Χ ^N - - Φ , , 
ἐπὶ 0E τῶν λοιπῶν f, συνάδειν δυναμένη. 
΄ T / te 2 Luz J REM CE 3/2 - 
Τούτων οὖν διωρισμένων ἑξῆς ἐπισχεψώμεϑα τὰς ἐπιχειρήσεις τοῦ 90 
᾿Αριστοτέλους, OU ὧν ἀξιοῖ χατασχευάζειν ὡς συντρέχουσιν ἀλλήλαις ἐπὶ 
τῆς ἐνδεχομένης ὕλης αἱ ἀπροσδιόριστοι προτάσεις. δύο μὲν οὖν οὐσῶν 
τῶν ἐπιχειρήσεων T, μὲν ἀπὸ τῶν ἐναντίων ποιεῖται τὴν ἔφοδον τῆς χατα- 25 
σχευῇς, T, δὲ ἀπὸ τῶν μὴ ἐναντίων. λαμβάνει δὲ τῶν μὲν ἐναντίων παρα- 
δείγματα τό τε χαλὸν χαὶ τὸ αἰσχρόν, τῶν δὲ μὴ ἐναντίων τὸ γινόμενον 
M M1 » -Ὁ bi , 2 , » € wN 2 A bi GS e , - 
xal τὸ ὄν: ταῦτα δὲ οὐχ ἐναντία, εἴπερ | ὁδὸς ἐπὶ τὸ εἶναι ἢ γένεσις. 97" 
xol τὸ μὲν ἀπὸ τῶν ἐναντίων ἐπιχείρημα προάγεται τόνδε τὸν. τρόπον" 
δύο λαυβάνει χαταφάσεις ἀπροσδιορίστους συναληϑευούσας ἀλλήλαις χατη- 
γορουμένοις ἐναντίοις χρωμένας τήν τε “ἔστιν ἄνϑρωπος χαλός᾽ xol τὴν 5 
€» 32 «(Q 5 , ) τ τά e M , Q^ 2x bi / 'd e AN 
ἔστιν ἄνϑρωπος αἰσχρός, ὧν ἢ μὲν ἀληϑὴς διὰ τὸν Νιρέα τυχόν, ἢ δὲ 
διὰ τὸν Θερσίτην" ἐλέγομεν γὰρ τὰς ἀπροσδιορίστους χαταφάσεις ταῖς μερι- 
χαῖς χαταφάσεσι τὴν αὐτὴν ἀναμφισβητήτως δύναμιν ἔχειν. εἰ οὖν ἅμα 
ἀχηϑεῖς ἥ τε ᾿ τὶς ἄνϑρωπος χαλός᾽ xal T “τὶς ἄνϑρωπος αἰσχρός; δῆλον 10 
ὅτι χαὶ αἱ ἀπροσδιορίστως λεγόμεναι συναληϑεύουσι. τὴν οὖν ἑτέραν τῶν 
οὕτως εἰληυμένων χαταφάσεων δειχνὺς ταὐτὸν φϑεγγομένην τῇ τῆς ἑτέρας 
ἀποφάσει συνάγει ὅτι ἐπὶ τῶν τοιούτων προτάσεων τὴν χατάφασιν συμβαί- 1 
, “Ὁ -“ ^ — y, » 
νει συντρέχειν τῇ ἑαυτῆς ἀποφάσει: τῇ γὰρ ᾿ἔἔστιν ἄνϑρωπος aioypóc 
L4 Hu Ὑ 7 , e AN ^A 
συναληϑεύει, φησίν, ἣ ᾿ ἔστιν ἄνϑρωπος οὐ xaÀóz (ὃ γὰρ ὧν αἰσχρὸς δῆλον 
΄ y. Ἃ 5 , (d b C» » ; E. e 2 ΄ 2 € 
ὡς εἴη dv οὐ xaÀóc), ἣ δὲ “ἔστιν ἄνϑρωπος οὐ χαλός᾽ ἣ αὐτή ἐστι τῇ 
“οὐχ ἔστιν ἀνϑρωπος χαλός᾽ (6 γὰρ ὧν οὐ καλὸς δῆλον ὡς οὐχ ἂν εἴη 30 
2 —- ν » , 
χαλός): ὥστε víj ἔστιν ἄνϑρωπος χαλός᾽ χαταφάσει ἅμα ἀληϑεύσει ἣ ᾿ οὐχ 


1 συμπεράσματι G 2 οὐχ om. M 9 ὦ] ὡς A τὸ] τῶ F 6 φυλάττειν AMa 
8 χατὰ τὸ μέρος colloc. AM ἀντιτεϑ.1 κατατεῦ. F: ἀντιτιϑ. G 9 prius 7; om. F 
13 διορισμ. A ἑξῆς om. M 15 οὖν om. G 16 τῶν (prius) iter. F τί ποιεῖ- 
ται G! ποιεῖ F 2]. 22 χατηγόροις A 22 ἐναντίας G 28 νηρέα A! 
94 ἐλέγομεν] p. 111,31 25 ἀμφισβήτως A ἔχειν 05v. colloc. M 26 ἀληϑὴς FM 
27 αἱ om. F ἀπροσδιορίστους M 92 ἡ δὲ — ἣ αὐτή ἐστι τῇ] τῇ δὲ ἔστιν ἄνϑρ. 
χαλὸς ἡ ἃ ἢ 68] τῇ ó8 AM τῇ ἡ Ν 33 ἄνϑρ. χαλὸς οὐχ ἔστιν col- 
loc. F 93 ἂν εἴη] ἔστιν F 94 ἔστιν om. AGM συναληϑεύσει G': 


ἀληϑεύει M 
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ἔστιν ἄνϑρωπος χαλός᾽ ἀπόφασις. δοχεῖ μὲν οὖν, ὅπερ ἔμπροσϑεν &Aéqo- 
μεν, πρὸς τὸ χαϑόλου μᾶλλον ἀποχλίνειν ἢ ἀπὸ τῆς ἀρνήσεως ἀρχομέν 


ω- 


ἀδιόριστος ἀπόφασις, ἅτε τῆς ἀρνήσεως προσεχέστερον ἐξαχουομένης πρὸς 5 
τὸ τίς τὸ χατὰ δύναμιν ἐνυπάρχον ἐν τῇ ἀδιορίστῳ χαταφάσει, ἀλλ ὃ 
314 , 73 -Ὁ - L ! [24 ys 5 - e »y , - ΟΝ r4 
5 Δριστοτέλης χρῆται xal ἰοὕτως αὐτῇ ὡς ἴσον δυναμένῃ τῇ χατὰ μέρος, 
ἅτε χαὶ χατὰ τοῦτον τὸν τρόπον δυνα μένης τῆς ἀρνήσεως μὴ τῷ προσδιο- 98: 
- 3 A - , , Χ M 3 b! ^ , 
ρισμῷ ἀλλὰ τῷ χατηγορουμένῳ συμπλέχεσϑαι. τὸ ὃς ἀπὸ τῶν μὴ ἐναν- 
τίων ἐπιχείρημα τὸν ὅμοιον τρόπον προϊὸν τῷ ἀπὸ τῶν ἐναντίων τοιαύτην 
d ΄ ᾽ ΄ piu ΄ 
ἔχει τὴν δύναμιν: δύο πάλιν λαμβάνει χαταφάσεις ἀπροσδιορίστους τήν 
10 τε λέγουσαν “ἔστιν ἄνϑρωπος᾽ χοὶ τὴν λέγουσαν ᾿ γίνεται ἄνϑρωπος᾽, ὧν T, 
N 5 M ᾿ b 2 ΄ » c Y NY A »y , , - " 
μὲν ἀληϑὴς διὰ τὸν ἐνεργείᾳ ὄντα ἣ δὲ διὰ τὸν ἔτι χυόμενον. ἀξιοῖ οὖν 
M , (7 L » ) /, ^ / [4 , »y » 
τῇ λεγούσῃ ᾿γίνεται ἄνϑρωπος᾽ συναληϑεύειν τὴν λέγουσαν οὐχ ἔστιν Qy- 
ϑρωπος᾽" ὃ γὰρ γινόμενος ἄνϑρωπος οὔπω ἔστιν ἄνϑρωπος. εἰ οὖν τῇ μὲν 10 


ὧι 


“ἔστιν ἄνϑρωπος᾽ 4$ “γίνεται ἄνϑρωπος᾽ συναληϑεύει, τῇ δὲ “γίνεται ἄν- 
15 ϑρωπος᾽ ἣ “οὐχ ἔστιν ἀνϑρωπος᾽, δῆλον ὅτι τῇ ᾿ἔστιν ἀἄνϑρωπος᾽ ἣ “οὐχ 
μ » b /, [rd 26 5 -Ὁ c e , e 
ἔστιν ἀνϑρωπος᾽ συναληϑεύσει, ὅπερ ἐξ ἀρχῆς fjpiv προέχειτο δεῖξαι. 
᾿Απορήσειε δ᾽ ἄν τις πῶς ὅλως ἠξίωσεν ὃ ᾿Αριστοτέλης τὴν τῶν προ- 15 
τάσεων τούτων ἀντίϑεσιν προσαγορεύειν ἀντίφασιν, χαίτοι συναληϑεύειν 
5 ' 37 ' x 5 , e ΄ » - b] m— GUT , 
αὐτὰς οἰόμενος τὴν δὲ ἀντίφασιν δριζόμενος ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς “ ἀντί- 
20 ϑεσιν ἧς οὐδὲν μεταξὺ χαϑ' αὗτήν᾽᾽, xal à» Κατηγορίαις μέντοι, ἐν οἷς 90 
διέχρινε τὰ εἴδη τῶν ἀντιχειμένων, εἰπὼν ὅτι ὅσα ὡς χατάφασις χαὶ ἀπό- 
φασις ἀντίχειται, διαφέρει τῶν χατὰ τὰς ἄλλας ἀντιϑέσεις ἀντιχειμένων τῷ 
3 M , y x , ΄ bi M , M * Ἁ Y - - 
ἐπὶ μόνων τούτων ἐξ ἀνάγχης τὸ μὲν ἀληϑὲς εἶναι τὸ δὲ ψεῦδος: πῶς 
οὖν ὁ ταῦτα πανταχοῦ διοριζόμενος ἐν τούτοις ἠξίωσε τὴν ἀντίϑεσιν τῶν 25 
35 συναληϑευουσῶν, ὡς αὐτός φησιν, ἀλλήλαις προτάσεων, τῶν ἀπροσδιο- 
ρίστων λέγω, χαλεῖν ἀντίφασιν; προειπὼν γοῦν ὅσαι μὲν οὖν ἀντιφά- 
σεις τῶν χαϑόλου | εἰσὶ χκαϑόλου ἐπήγαγεν ὅσαι δὲ ἐπὶ τῶν χα- 98v 
ϑόλου μὲν μὴ χαϑόλου δέ, ὡς ἂν xoi τῆς τούτων ἀντιϑέσεως ἀντιφά- 
σεως χαλουμένης. ῥητέον οὖν πρὸς τὴν ζήτησιν ὡς τὸ ὄνομα τῆς ἀντι- 


gt 


30 φάσεως ποτὲ μὲν παραλαμβάνει ἐπὶ μάχης χαταφάσεως xal ἀποφάσεως 
διαιρουσῶν ἀεὶ τὸ ἀληϑὲς xai τὸ ψεῦδος, ὡς δηλοῖ τά τε ἐν Κατηγορίαις 
ῥηϑέντα ^ xal ὃ ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς ἀποδιδόμενος τῆς ἀντιφάσεως ὅρος, 
ποτὲ δὲ χοινότερον πᾶσαν ἁπλῶς ἀντίθεσιν χαταφάσεως xoi ἀποφάσεως 10 

3 m Le 


τῷ αὐτῷ ὑποχειμένῳ xal τῷ αὐτῷ χατηγορουμένῳ χρωμένων. δηλοῖ δὲ 


[! 


1, 2 ἔμπροσθεν ἐλέγομεν] p. 118,16 2. ὃ dpy. ἀδιόριστος iter. F 4 6] 
ὡς À 5 οὕτως] οὐ A ὡς om. AGM ἴσον — κατὰ om. F 8 προϊὸν 
suppl. G? 11 χυούμενον A 18 ἄνϑρωπος (post γινόμ.) om. G 16 ἡμῖν 
om. F l7. 18 τὴν τῶν προτάσεων iter. A 19 ἐν ταῖς Ἄναλυτ.] Anal. post. 
Ἀ 2 p. 122312 20 οὐδὲν] οὐκ ἔστι Arist. ἐν Κατηγορίαις] p. 13237 21 ὅσα 
om. M 21. 22 xei ἀπόφασις iter. A 22 ἀντίχεινται AFG ante ἀντιχ. 
add. «àv F τῶ] τὸ F 28 ψευδές Ga (cf. v. 91) 24 ὃ om. M 

28 μὲν om. F 9l ταῖς κατηγ. Ma 34 χρωμ. ante καὶ τῶ αὐτῶ colloc. G 


post χρωμ. addas χαλεῖ ἀντίφασιν 
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€ 


ἐφεξῆς λέγων ὡς οὐ πᾶσα ἀληϑὴς T, φευδὴς ἀντίφασις, ταὐτὸν 
λέγων τῷ “οὐ πάσης ἀντιφάσεως τὸ μὲν τῶν μορίων ἀληϑεύειν τὸ δὲ 
ψεύδεσθαι ἀνάγχη. εἰ δὲ ἐν Κατηγορίαις ἐλέγετο τῶν ἀντιχειμένων χατα- 15 
φάσεων xal ἀποφάσεων ἀληϑευούσης τῆς ἑτέρας ψεύδεσθαι τὴν λοιπὴν 

5 χαὶ ψευδομένης ἀληϑεύειν, οὔτε προχεῖσϑαι φήσομεν χατ᾽ ἐχείνην τὴν 
πραγματείαν τὴν περὶ τούτων ἀχριβολογίαν, ἀλλὰ xal περὶ μόνων τῶν xa 
ἕχαστα προτάσεων διειλέχϑαι τὸν φιλόσοφον ἐν ἐχείνοις τῶν ἀναμφισβητή- 20 
τως ἀντιφασχουσῶν πρὸς ἀλλήλας χατὰ τὴν χυρίως λεγομένην ἀντίφασιν. 
μετὰ δέ γε τὰς ἐπιχειρήσεις, OU ὧν χατεσχεύασεν ὡς συναληϑεύουσιν ai 

10 ἀπροσδιόριστοι προτάσεις, ἐφιστάνων xal αὐτὸς ὥς τισιν ἐνίοτε οὐ δόξει 
πιϑανὰ λέγειν διὰ τὸ τὴν ἀπόφασιν τὴν ἀπροσδιόριστον wt, δοχεῖν τῇ χατὰ 25 
μέρος ἀλλὰ τῇ χαϑόλου συντρέχειν, τοῖς ἐξαίφνης φησὶν ἀκούουσι (λέγει 
δὲ τὸ ἐξαίφνης ἀντὶ τοῦ χατὰ πρώτην προσβολὴν xoi ἀπερισχέϊπτως 99: 
χαὶ ἀβασανίστως) ἄτοπον εἶναι δόξει τὸ παραδεδομένον περὶ τῶν ἀπροσδιο- 

15 ρίστων ϑεώρημα διὰ τὸ δοχεῖν τὴν 'obx ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽ ἀπροσδιό- 


cx 


ριστον οὖσαν ἀπόφασιν ταὐτὸν σημαίνειν τῇ ᾿ οὐδείς ἐστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽, 
ὅπερ εἰ μὲν χατὰ ἀλήϑειαν οὕτως εἶχε, τῆς ἀπροσδιορίστου χαταφάσεως 
ἀναμφισβητήτως ἀεὶ συντρεχούσης τῇ μεριχῇ χαταφάσει, πάντως dy διή- 
ροῦν ἀεὶ τό τε ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος αἱ ἀπροσδιόριστοι προτάσεις, ὥσπερ 

20 ἣ μερικὴ χατάφασις xal ἣ χαϑόλου ἀπόφασις. νῦν δέ, φησίν, οὔτε ταὐτὸν 10 
σημαίνουσιν αἵ εἰρημέναι ἀποφάσεις, ἥ τε ἀπροσδιόριστος xol ἢ χαϑόλου, 
οὔτε ἅμα ἐξ ἀνάγχης ἀληϑεύουσιν, ὡς ἕτερον τοῦτο προστιϑεὶς παρὰ τὸ 
ταὐτὸν σημαίνειν: εἰσὶ γὰρ αἱ ταὐτὸν μὲν οὐ σημαίνουσι προτάσεις ἅμα 
δέ εἰσιν ἀληϑεῖς διὰ τὸ ἕπεσϑαι ἀλλήλαις, ὥσπερ ἢ ᾿Αἀδύνατον εἶναι ἄν- 15 

25 ὕρωπον πτερωτόν᾽ xal f, ᾿ἀναγχαῖον μὴ εἶναι ἄνϑρωπον πτερωτόν᾽ - τούτων 
δὲ τῆς piv χαϑόλου ἀληϑευούσης xai T, ἀδιόριστος ἀληϑής, οὐ μέντοι 
ἔμπαλι. ἄχρι τούτων ἣ ϑεωρία προήχϑη τῶν ἀντιϑέσεων τῶν 
ὑπαρχουσῶν ἐν ταῖς προτάσεσι ταῖς γινομέναις ἐκ τῆς διαιρέσεως 20 
τοῦ ὑποχειμένου. 


| ἐφεξῆς λέγων] p. 18210 ὃ ψευδομένη A! προσχεῖσϑαι G? ἐν 
om. F 1. ὃ ἀναμφισβητήτων F 8 πρὸς àAX.] ἀλλήλαις F 11 πιϑανο- 
λογεῖν G 15 post ϑεώρημα add. τὸ G 16 οὖσαν om. Α 

ἀπόφ. οὖσαν (num. corr.) colloce. G ἄνϑρ. ἐστι (num. corr.) eolloe. G 

18 συντρεχ. — ἀεὶ (19) in mrg. suppl. A συντρεχούση À 19 τε 
om. F ὥσπερ] ὅπερ AM 24 εἰσιν ἀληϑ.] εἶναι ἀληϑ. δύνανται G 

ἡ] εἰ A 20 T7 om. A 21 τὸ ἔμπαλιν G post τούτων 


add. xai del. M 28 ἐν] οὐ ἃ γενομ. FM 
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p.17»38 Φανερὸν δὲ ὅτι xal μία ἀπόφασις μιᾶς χαταφάσεως" 
τὸ γὰρ αὐτὸ δεῖ ἀποφῆσαι τὴν ἀπόφασιν, ὅπερ χατέφησεν ἣ 
χατάφασις, καὶ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ, ἢ τῶν xaÜ' ἕἔχασταά τινος ἢ 
ἀπὸ τῶν χαϑόλου τινὸς ἢ ὡς χαϑόλου T, ὡς μὴ χαϑόλου, λέγω 25 
MT -* »y , , , » , , 
5 δὲ οἷον ἔστι Σωχράτης Àeuxóg — οὐχ ἔστι Σωχράτης λευχός. 
ἐὰν δὲ ἄλλο τι ἢ ἀπ’ ἄλλου τὸ αὐτό, οὐχ f, ἀντιχειμένη, ἀλλ᾽ 
» , , € / bd A M » , e , M 
ἔσται ἐκείνης ἑτέρα: τῇ δὲ πᾶς ἄνϑρωπος Aeuxóc f, οὐ πᾶς] 
ἄνθρωπος λευχός, τῷ δὲ τὶς ἄνϑρωπος ÀAsoxóc ἣ οὐδεὶς dv- 99v 
ϑρωπος λευχός, τῇ δὲ ἔστιν ἄνθρωπος λευχός ἣ οὐκ ἔστιν 
10 ἄνϑρωπος λευκός. ὅτι μὲν οὖν μιᾷ ἀποφάσει μία κατάφασις 
ἀντίχειται ἀντιφατιχῶς χαὶ τίνες εἰσὶν αὗται, εἴρηται, καὶ 
σ € » , Y» M 74 bj M * N [ed , 
tt. at àvavxíat ἄλλαι xal z(vec εἰσὶν abcxat, xal ὅτε οὐ 5 
πᾶσα ἀληϑὴς ἣ ψευδὴς ἀντίφασις xal διὰ τί xal πότε ἀληϑὴς 
^ » 
ἢ ψευδής. 


1ὅ Πάσαις ἐπεξελθὼν ταῖς ἀντιϑέσεσι τῶν προτάσεων 6 ᾿Αριστοτέλης 
ὥσπερ πόρισμά τι συνάγει χαὶ παραδίδωσιν ἥμῖν διὰ τούτων ὅτι τῇ μιᾷ 10 
χαταφάσει μίαν μόνην ἀπόφασιν μάχεσθαι δυνατόν, πλείους δὲ μιᾷ ἀδύ- 
νατον. πῶς οὖν διὰ τῶν προειρημένων τοῦτο συνάγεσθαι φήσομεν; ἣ ὅτι 
τῇ χαϑόλου ὡς χαϑόλου χαταφάσει δύο μάχεσϑαι ἀποφάσεις ἐδόχουν, ἥ τε 
20 χαϑόλου ὡς χαϑόλου χαὶ T, χατὰ μέρος, ὧν ἣ μὲν χατὰ μέρος ὡς ἀντιφά- 15 
σχουσα τῷ ὄντι πρὸς αὐτήν, ἢ δὲ χαϑόλου συμψευδομένη αὐτῇ χατὰ τὴν ἐνδε- 
χομένην ὅλην ἐφωρᾶτο. τὸν αὐτὸν δὲ τρόπον xal τῇ μεριχῇ καταφάσει δύο 
μὲν ἐδόχουν μάχεσϑαι ἀποφάσεις at προειρημέναι, τούτων δὲ ἢ μὲν χαϑόλου 20 
ὄντως ἐμάχετο πρὸς αὐτὴν ὡς ἀεὶ διαιροῦσα μετ᾽ αὐτῆς τό τε ἀληϑὲς xai 
25 τὸ ψεῦδος, 1$ δὲ μεριχὴ συντρέχουσα πρὸς αὐτὴν ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης 
ὕλης χατελαμβάνετο. τοῦτο οὖν παραδιδοὺς ἡμῖν ὅτι μία ἀπόφασις τῆς 
υἱᾶς χαταφάσεως xal τὴν αἰτίαν ἐπάγων τοῦ συμβαίνοντος τὸ γὰρ αὐτό 95 
φησιν ἀποφῆσαι δεῖ τὴν ἀπόφασιν, ὅπερ χατέφησεν f; χατάφασις, 
χαὶ ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ. λέγει ὃὲ τὸ αὐτὸ μὲν τὸ χατηγορούμενον, ἀπὸ 
80 δὲ τοῦ αὐτοῦ τοῦ | ὑποχειμένου: προείρηται γὰρ πολλάχις ὅτι xal 100r 
ὑποχειμένῳ τῷ αὐτῷ xal χατηγορουμένῳ χρῆσϑαι ἀνάγχη τὰς ἀντιφατιχῶς 
ἀντιχειμένας ἀλλήλαις προτάσεις. εἶτα ὥσπερ ἀναμιμνήσχων ἡμᾶς τῆς 
γενομένης ἀπὸ τοῦ ὑποχειμένου διαιρέσεως τῶν προτάσεων T, τῶν χαϑ᾽ ὅ 


1 à& suppl. G? xai om. F post χαταφάσεως add. ἐστι FG? Mab 2 τὸ --- ψευδής 


(14) om. M ἀπόφασιν--- ψευδής (14) om. a 4 τινὸς om. F ὡς (prius) om. G 
ἢ (alt.) om. G 6 ἐὰν --- ψευδής (14) om. G 10 μιᾷ καταφάσει μία ἀπόφασις b (cf. 
p. 124,31) 12 post αὗται add. εἴρηται b (cf. p. 125,4) 15 ἐξελθὼν ΑΝ: ἐπελθὼν 


Brand. 16 ἡμῖν om. G 117 μιᾷ] μιᾶς AFMa 18 φήσωμεν Ma 19 τῇ] τὸ F 
ἀποφ.] ἀντιφάσεις AMa 22 τῇ om. M 24 τε om. F 26 τῆς om. AMa 28 δεῖ 
ἀποῳ. coll. b (cf. v. 2) ἀπόφασιν] ἀλήϑειαν ΑἹ ὅπερ] ὥσπερ ἃ 29 ἀπὸ (prius)] 
à G uev suppl. G? τὸ (ante xac.) om. F 90 τοῦ (ante brox.) om. F 
91 χρήσασϑαι F 99 ἀπὸ] ἡμᾶς (sic) G 
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ἕχαστά τινος φησιν T ἀπὸ τῶν χαϑόλου τινὸς T, ὡς χαϑόλου T, ὡς 
υὴ χαϑόλου. λέγοι δ᾽ dy τὸ μὲν ἢ τῶν xa9' ἔχαστα περὶ τῆς ἀντι- 
ϑέσεως τῶν xaU ἕχαστα δηλονότι προτάσεων, τὸ 0E ἢ ἀπὸ τῶν χαϑόλου 
τινὸς περὶ πασῶν ἁπλῶς τῶν χαϑολιχῷ ὑποχειμένῳ χρωμένων, χαὶ τούτου 10 
5 τὸ μὲν ἢ ὡς χαϑόλου περὶ τῶν προσδιωρισμένων τὸ δὲ ἢ ὡς μὴ χα- 
ϑόλου περὶ τῶν ἀπροσδιορίστων. εἶτα τῶν xaÜ ἕχαστα παραδείγματα 
παραϑέμενος διὰ τοῦ οἷον ἔστι Σωχράτης λευχός --- οὐχ ἔστι Zo χρά- 
τῆς λευχός, πρὶν τὰ τῶν ἄλλων προτάσεων παραδείγματα ἐπαγαγεῖν, 15 
ἐξηγεῖται πρὸς τίνος διάχρισιν εἴρηται τὸ δεῖν τὸ αὐτὸ ἀποφῆσαι τὴν ἀπό- 
10 φασιν, ὅπερ χατέφησεν T, χατάφασις, χαί φησιν ἐὰν δὲ ἄλλο τι ἢ ἀπ’ 
ἄλλου τὸ αὐτό, οὐχ ἣ ἀντιχειμένη, ἀλλ᾽ ἔσται ἐχείνης ἑτέρα, 20 
τοῦτο δέ ἐστιν ἐὰν ἄλλο τι ἀποφήσῃ ἣ ἀπόφασις χατηγορούμενον χαὶ μὴ 
ὃ χατέφησεν T| χατάφασις, οἷον τῆς χαταφάσεως εἰπούσης ' ἄνϑρωπος λευχός 
ἐστιν’ ἢ ἀπόφασις εἰ εἴποι ᾿ἄνϑρωπος δίκαιος οὐχ ἔστιν᾽, οὐχ ἔσται αὕτη 
15 τῆς εἰρημένης χαταφάσεως ἣ ἀπόφασις, ἀλλ ἑτέρα παρ᾽ ἐχείνην: Tj μὲν 96 
γὰρ ἀπόφασις αὐτῇς ἔσται ἣ ᾿ἄνϑρωπος λευχὸς οὐχ ἔστιν᾽, ἢ δὲ “ἀνϑρω- 
πος δίχαιος οὐχ ἔστι᾽ χατὰ τὸ χατηγορούμενον διαφέρει τῆς ᾿ἄνϑρωπος 
λευχὸς οὐχ ἔστιν᾽. δμοίως δὲ χἂν ἀπὸ ἑτέρου τινὸς | ὑποχειμένου ἀπο- 100v 
φήσῃ τὸ κατηγορούμενον ἣ ἀπόφασις xal μὴ ἀπ᾽ ἐχείνου, οὗ χατέφησεν 
90 αὐτὸ ἣ χατάφασις, οὐχ ἔσται πάλιν αὕτη τῆς χαταφάσεως ἐχείνης ἀπό- 
qaGte τῆς γὰρ ᾿ἄνϑρωπος περιπατεῖ τίς ἂν ὑποπτεύσειεν ἀπόφασιν εἶναι 5 
τὴν ᾿ἵππος οὐ περιπατεῖ᾽ : δῆλον γὰρ ὅτι T, μὲν ὄντως οὖσα ἀπόφασις τῆς 
ἄνθρωπος περιπατεῖ ἐστὶν ἢ ᾿ἄνθϑρωπος οὐ περιπατεῖ, ἣ δὲ “ἵππος οὐ 
περιπατεῖ᾽ ἐξήλλαχται αὐτῆς χατὰ τὸν ὑποχείμενον ὅρον. ταῦτα διὰ μέσου 
25 εἰπὼν προστίϑησι τὰ λοιπὰ τῶν προτάσεων παραδείγματα λέγων τῇ δὲ 10 
πᾶς ἄνθρωπος λευχός᾽ (ἀντίχειται δηλονότι, τοῦτο γὰρ ἔξωϑεν δεῖ 
προσυπαχούειν) f, “οὐ πᾶς ἄνϑρωπος λευχός᾽, τῇ δὲ “τὶς ἄνϑρωπος 
λευχός᾽ ἢ ᾿οὐδεὶς ἄνϑρωπος λευχός᾽, τῇ δὲ “ἔστιν ἄνϑρωπος 
λευχός᾽ f$ “οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽, ὧν δηλονότι αἵ μέν εἰσι 15 
30 προσδιωρισμέναι αἱ 0E ἀπροσδιόριστοι. εἶτα συμπεραινόμενος τὰ διὰ τοῦ 
πορίσματος εἰρημένα φησίν ὅτι μὲν οὖν μιᾷ ἀποφάσει μία χατάφασις 
ἀντίχειται ἀντιφατιχῶς xat τίνες εἰσὶν αὗται. εἴρηται" πᾶσι γὰρ 
ἐπεξῆλϑε τοῖς εἴδεσι τῶν προτάσεων τῶν τε xaÜ' ἕχαστα xal τῶν προσ- 90 


N y 


διωρισμένων χαὶ ἔτι τῶν ἀπροσδιορίστων, x«l ἐπὶ πασῶν ἔδειξε τοῦτο 


] ἀπὸ om. AFM τινὸς (post xa.) om. AM ἢ ὡς] 7] τῶν ὡς À: xai τῶν χαϑόλου 
7, óc M 7, (ante ὡς μὴ) om. G 2 λέγει ΑἹ ὃ 7 om. AFGM 4 χαϑολιχῶν G 
4. ὃ τούτου τὸ] τοῦτο AM: τούτων τὸ ἃ 9 prius 7; om. G 6 προδείγματα M 

11 ἔσται] ἔστιν G 12 66 om. F ὅτι ἐὰν AMa ἀποφήσει ΕἸ 

14 εἴπη AFM 14. 16 ἔσται] ἔστιν α 15 ἡ (ante ἀπόφ.) om. F 16 ἡ (ante &v8p.)] 
ὡς G ἡ δὲ -- οὐχ ἔστι (17) suppl. in mrg. A 11 δίχαιος] Aeuxóc A 

18 «àv] xoi ei G 20 αὐτὸ om. AM ἔστι FG αὕτη] αὐτὸ ἃ 

20. 21 ἡ ἀπόφ. GM 24 ἐξήλαχται G! 26. 21 προσυπ. δεῖ colloc. FM 2 δὲ 
suppl. G*? 28 τῇ δὲ ἔστιν --- οὐχ ἔστιν ἄνϑρ. λευκός (29) om. G 9l μιᾶ χαταφάσει 


pia ἀπόφασις Gb: μία κατάφασις μιᾷ ἀποφάσει ἃ 94 ἐδείξαμεν A 
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συμβαῖνον. xal τὰ λοιπὰ δὲ τῶν εἰρημένων περὶ τῶν ἐν ταῖς προτάσεσιν 
ἀντιϑέσεων συμπεραινόμενος ἐπήγαγε xal ὅτι at ἐναντίαι ἄλλαι (λέγει 
δὲ ἄλλαι παρὰ τὰς ἀντιφατιχῶς ἀντιχειμένας δηλονότι) καὶ τίνες εἰσὶν 90 
αὗται (χατὰ χοινοῦ xal ἐνταῦϑα xol ἐπὶ τῶν ἐφεξῆς ῥηϑησομένων ὗὕπα- 

ὅ χουομένου τοῦ εἴρηται) xal ὅτι οὐ πᾶσα ἀληϑὴς T, ψευδὴς | ἀντί- 101: 
φασις. τοῦτο ὃὲ τί αὐτῷ σημαίνει, φϑάσαντες εἴπομεν, ὅτι τῆς χοινό- 
τερον λεγομένης ἀντιφάσεως xal σημαινούσης τὴν τυχοῦσαν ἀντίϑεσιν τῆς 
χαταφάσεως πρὸς τὴν ἀπόφασιν τῶν τοῖς αὐτοῖς ὅροις χρωμένων οὐ πάν- 
τῶς φησὶ τὰ uópux διαιρεῖν τὸ ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος. εἴρηται δὲ τοῦτο 5 

10 τῶν ἀπροσδιορίστων προτάσεων χάριν, ἃς ἠξίου συναληϑεύειν ἐπὶ τῆς ἐνδε- 
χομένης ὕλης διὰ τὸ συμφϑέγγεσθϑαι αὐτὰς ταῖς μεριχαῖς προτάσεσιν, ὅπερ 

/ 5 d N M ' , M ἢ , Ἂν , 9 ' ἊΝ ts ΄ 
σημαίνει αὐτῷ τὸ xal διὰ τί. xal τὸ πότε ὃὲ ἀληϑὴς T| ψευδ ἧς 10 
περὶ τῶν ἀπροσδιορίστων προτάσεων χαὶ αὐτὸ λέγεται" χατὰ γὰρ τὰς λοι- 
πὰς τῶν ὑλῶν παρὰ τὴν ἐνδεχομένην, λέγω δὴ τήν τε ἀναγχαίαν καὶ τὴν 
5.7 ed M Kd bi 5 Y N bi eet 

15 ἀδύνατον, διαιροῦσι χαὶ αὗται τὸ ἀληϑὲς xal τὸ φεῦδος. 


λ 5 


p.18318. Μία δέ ἐστι κατάφασις xal ἀπόφασις ἣ ἕν xal) ἑνὸς 1ὅ 
σ ; 7? χαϑόλου ὄντος χαϑόλου ἢ μὴ ὁμοί ἴον ἔ 
ημαίνουσα T, χαϑόλου ὄντος χκαϑό | μἢ δμοίως, οἷον ἔστι 


πᾶς ἄνϑρωπος λευχός --- οὐχ ἔστι πᾶς ἄνϑρωπος λευχός, ἔστιν 

Y € ΄ , y Y , ὅσῳ ΤΆ » 

ἄνϑρωπος Àeuxóc — οὐχ ἔστιν ἄἀνϑρωπος Aeuxóc, οὐδεὶς dv- 
90 ϑρωπος λευχός — ἔστι τις ἄνϑρωπος λευχός, εἰ τὸ λευχὸν ἕν 


σημαίνει. εἰ δὲ δυοῖν ἕν ὄνομα χεῖται, ἐξ ὧν μή ἐστιν ἕν, οὐ 90 
pía χατάφασις οὐδὲ ἀπόφασις μία: οἷον εἴ τις ϑεῖτο ὄνομα 
ἱμάτιον ἵππῳ xai ἀνθρώπῳ, τὸ ἔστιν ἱμάτιον λευχόν, αὕτη 
οὗ μία κατάφασις οὐδὲ ἀπόφασις μία: οὐδὲν γὰρ διαφέρει τοῦτο 
35 εἰπεῖν T, ἔστιν ἵππος xai ἄνθρωπος λευχός. τοῦτο ὃδὲ οὐδὲν 
διαφέρει τοῦ εἰπεῖν ἔστιν ἵππος λευχὸς καὶ ἔστιν ἄνθρωπος 25 
λευχός. εἰ οὖν αὗται πολλὰ σημαΐνουσι xal εἰσὶ πολλαί, δῆλον 
τι xal ἢ πρώτη ἡ πολλὰ ἢ οὐδὲν σημαίνει. οὐ γάρ ἐστί τις 
ἄνθρωπος ἵππος. ὥστε οὐδὲ ἐν ταύταις | ἀνάγχη τὴν μὲν 101» 
80 ἀληϑῇ τὴν δὲ ψευδῇ εἶναι ἀντίφασιν. 


Προειπὼν ὅτι τῇ μιᾷ χαταφάσει μία μάχεται ἀπόφασις, τίς ποτέ ἐστιν 
e ΄, ,ὕ EIN ec , 9 x , M , E x 
ἢ μία χατάφασις xal ἢ μία ἀπόφασις προστίϑησι διὰ τούτων, ἤδη μὲν 


1 χαὶ om. M 2 ὅτι καὶ α ὃ ἄλλας G 4 ἐπὶ] περὶ α ἑξῆς F 9. 6 ἀντίῳφ. φησι 
AGM: φησὶν ἀντίφ. Fa; φησι eieci 6 αὐτόΑνα φϑάσαντες εἴπομεν] ρ.121,29 8 ὅρων F 
9 διαιρεῖ G ll copepüey.] συμψεύδεσϑαι (1: συντίϑεσϑαι G? αὐτὰς] αὐταῖς M ὅπερ] 
ὅπως G 12 αὐτῷ] αὐτὸ G xai τὸ (ΡΥ. 1.) eolloc. G ἢ ἀληῦ. ἢ G 15 τό τε ἀλ. M 
16 ἡ ἕν --- ἀντίφασιν (30) om. M 11 χαῦ. ὄντος ὡς χαῦ. ἃ υὴ om. ἃ οἷον --- ἀντίφα- 
σιν (90) om. a οἷον iter. G 17.18 πᾶς ἄνϑρ. À. ἐστι colloc. b 18. 19 ἔστιν dv0p.— 
ἀντίφασιν (30) om. G 22 οὐδὲ ἀπόφασις μία om. À τις] τι À ϑεῖτο ὄνομα] ὄνομα 
ϑεῖον F 24 μία (alt.) om. F 20 7) b: ὅτι EF: om. A τοῦτο δὲ — ἔστιν (26) 
om. À 28 ἢ (prius)] ἤτοι b ὃ τὶς b 90 ἀντίφ. εἶναι colloc. F 9l προειπὼν --- 
ἀπόφασις suppl. G? τῇ om. GM uix om. M τίς] τί Ν 
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10 


20 


90 


3 3e A - , CN e - ^ ^ , Y b 
xai διὰ τῶν προλαβόντων παραδοὺς Ἡμῖν τὴν περὶ τούτων ἔννοιαν, δι᾿ 5 


» cec or CN -* , 5 ^ “ ΄ e ^ e «"/ 

ἔλεγεν “ἔστι δὲ εἷς λόγος ἀποφαντιχὸς T, ὃ ἕν δηλῶν T, 6 συνδέσμῳ 

(c, πολλοὶ δὲ ot πολλὰ χαὶ μὴ ἕν ἢ oi ἀσύνδετοι᾽᾽. ἀλλ᾽ ἐν ἐχείνοις μὲν 
' 


ea 
E 


qo 


, 


νιττὸμ, 


S2 


eyoc τὴν διαφορὰν τοῦ τε ἑνὸς xal τῶν πολλῶν λόγων, ἐνταῦϑα 10 
, 


μετὰ πλείονος ἐπεξεργασίας τὸ ϑεώρημα πάραδιδούς. μίαν γὰρ εἶναί 
φησι πρότασιν τὴν ἑνὶ χρωμένην χατὰ τὸ σημαινόμενον ὑποχειμένῳ xai Ev 


» 
t 
b! 

3 
e 


e? 


/ y , e , ». y νὰ y , er 3. ὧδ y 
χατηγορουμένῳ, εἴτε χαϑόλου ὡς χαϑόλου εἴη εἴτε μὴ ὁμοίως, τοῦτ᾽ ἔστιν εἴτε 
lj »y N 3 , " ' (, 3 A ' ,€ “ 

μεριχὴ εἴτε xal ἀπροσδιόριστος T, χαὶ xa) ἕχαστα, εἰ xai μὴ τέϑειχε τῶν 15 
x40 ἕχαστα παραδείγματα διὰ τούτων: τὴν γοῦν ᾿ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽ 
πρότασιν μίαν εἶναι, εἰ τό τε ἄνϑρωπος μίαν τινὰ φύσιν σημαίνει xal τὸ 
λευχὸν μὴ ὁμώνυμον λαμβάνοιμεν ἀλλά τινος ὡρισμένου δηλωτιχόν. εἰ δὲ 

e , »y. Y e 5A , MP ΄ E WESS DEAE , 
ομωνυμον εἰὴ τὸ ὑποχείμενον ἐν τῇ προτάσει Ἢ xat τὸ χατηγοροηύμενον. 20 
οὐχέτι μίαν εἶναι τὴν πρότασιν ἀλλὰ τοσαύτας, ὅσα ποτὲ ἂν εἴη τὰ σημαι- 
νόμενα ὑπὸ τῆς παραληφϑείσης ὁμωνύμου φωνῇς. εἰ γοῦν ὅπερ αὐτός 
φῆσιν ὄνομα ϑείημεν τῷ τε ἀνθρώπῳ xal τῷ ἵππῳ τὸ ἱμάτιον, ἔπειτα 25 


[! 
i e 


λέγοιμεν “ἱμάτιον Asuxóv ἐστιν᾽, οὐδὲν ἄλλο λέγομεν T, ὅτι “ἔστιν ἵππος 
χαὶ ἄνϑρωπος λευχός᾽, xai ἐνταῦϑα uiv ὃ χαί συμπλεχτιχὸς σύνδεσμος 
φαντασίαν παρέχει τοῦ μίαν τὴν | πρότασιν εἶναι συνδέειν δοχῶν τὸν ἄν- 102r 
ὕρωπον xol τὸν ἵππον. εἰ δὲ τὸν σύνδεσμον ἀφελόντες εἴπωμεν ᾿Ὡἔστιν 
σ ν Y» SP. (ἢ Es» 5^ , » , -Ὁ , 
ἵππος λευχός, ἐστιν ἀνῦρωπος λευχὸς, οὐδεμία ἔτι φαντασία τοῦ μίαν 
εἶναι τὴν πρότασιν ὑπολειφϑήσεται. εἰ οὖν at οὕτως λεγόμεναι προτάσεις 5 
διολογουμένως πολλαί, δῆλον ὅτι xal T; τὴν αὐτὴν ταύταις ἔχουσα δύναμιν 
ἢ εἰποῦσα ᾿ἔστιν ἱμάτιον λευχόν᾽, ἣν ἐχάλεσε πρώτην ὡς ἐχ ταύτης 
μεταβὰς ἐπὶ τὰς διαφόροις ὁμολογουμένως ὑποχειμένοις χρωμένας ἥτοι 
ὑδὲν T, πολλὰ σηυαίνει: ἕν μὲν γὰρ σηυαίνειν αὐτὴν οὐ δυνατόν, ὡς ἐδή- 10 
600 - i [5] Ji T με ἵ ρ li i I T A . - Ἢ 
λωσεν ἣ εἰς τὰ σημαινόμενα τῆς ὁυωνύμου φωνῆς, τοῦ ἱματίου λέγω 

i i9 | j? 94 [** | , 


M 5 , 


διαίρεσις. ἐπεὶ δὲ ἀνάγχη πᾶσαν φωνὴν T, ἄσημον εἶναι ἢ σημαίνειν τι, 


-^ δ 


A 2 d , ^ , - e M [s , , , 
xoi εἰ σημαίνοι, ἢ £v σημαίνειν T, πολλά, δῆλον ὅτι xal ἣ εἰρημένη mpo- I5 


a 


τασις ἢ ᾿ἔστιν ἱμάτιον λευχόν᾽ ἢ τῶν ἀσήμων ἔσται T, τῶν σημαντιχῶν 

M Ἃ “Ὁ σ Ld ^ M A M ^ [r4 3 , 
xal ἢ τῶν ἕν τι σηυαινουσῶΖν ἣ τῶν πολλὰ xal μὴ ἕν. ἐληλεγμένου 
τοίνυν τοῦ ἕν τι αὐτὴν σημαίνειν, τὸ ἕτερον τῶν λοιπῶν δύο χαταλεί- 
πεσϑαι ἀνάγχη. ἀλλὰ μὴν τὸ μηδὲν σημαίνειν αὐτὴν ἄλογον, εἰ χαὶ τοῦ 90 
τελείου τῆς διαιρέσεως ἕνεχεν παρείληπται xal τοῦτο ἐν τῇ ἐξετάσει τοῦ 


2 ἔλεγεν] p. 1{τ18 ἔστι] ἔτι α 9 μὴ ἕν] μηδὲν G! 9 γὰρ om. G 

6 ὑποκείμενον σημαινομένω G! 6. 0 χαὶ ἑνὶ χατηγορουμένω om. F (1 xai ὡς G 
8 «xai (ante dzpocü.) om. FG 9 Aeuxóc om. M 10 εἶναι φαμέν ἃ σημαί- 
vot M 11 λαμβάνομεν F 12 xoi om. a 13 εἶναι om. G 
πρότασιν φαμέν à ὁπόσα α ποτὲ] τε F 14 παραλειφῦ. A 15 ϑείομεν G 
16 λέγοιμεν] λέγομεν AM 16. 17 ἄνϑρ. xai ἵππος colloc. GM 17 σὐνὸ. cup. 
colloc. G 18 μίαν ἔτι G συνδεῖν G 19 εἴπομεν Àa; an elzotpev? 

20 ἔτι post «avt. colloc. AG: om. Ma 2] ὑποληφϑήσεται AGa 24 ὁμολογου- 
μένας M χρωμ. onox. colloc. G 25 γὰρ] οὖν F 28 7j (prius) om. G 
σημαίνειν] σημαίνει AG 29 ἔσται] ἐστιν Ν 29. 30 ἢ τῶν σημαντιχῶν καὶ om, 


AM 90 τι om. ἃ 9l τοῦ μὴ ἕν G 
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΄ , » ' 7 Ἃ d , Ὰ M , 
ϑεωρήματος. μόνως ἄρα πολλὰ σημαίνει, χἂν δοχῇ χατὰ τὴν φωνὴν μία 
εἶναι ἢ πρότασις τῷ τὸν ὑποχείμενον ἕνα εἶναι δοχεῖν διὰ τὸ ἕν εἶναι 
ὄνομα τῶν πλειόνων σημαινομένων, οἷον τοῦ ἀνθρώπου xai τοῦ ἵππου 25 
σημαντιχὸν τὸ ἱμάτιον. 

Ó Τὸ δὲ οὐ γάρ ἐστί τις ἄνϑρωπος ἵππος εἰρῇσϑαί pot δοχεῖ διὰ 
^ , , ' UJ [ed / , d ' , 
τὸ δύνασϑαί ποτε x«i τὰς οὕτω λαμβανομένας προτάσεις μὴ πολλὰ σημαί- 
γειν ἀλλὰ ἕν, ὅταν τοῖς &v | τινι δρισμῷ παραλαμβανομένοις πλείοσι πρά- 102v 
μασι, τῷ τε γένει φημὶ xai ταῖς διαφοραῖς, ἕν τις ὄνομα ϑῇ τὸ τυχόν" 
, Hi M "m , mM NA Ὁ mM Ὁ - - Γ,Ὶ ΖΞ , NS. — 
χείσϑω yàp τῷ ζῴῳ τῷ λογικῷ τῷ ϑνητῷ τῷ νοῦ xal ἐπιστήμης δεχτιχῷ 
Y » e , [NP /, e , “3... “Ἢ σ »y 
10 xotvóy ὄνομα, ὡς παρέλαβεν ὃ ᾿Αριστοτέλης, ἱμάτιον:  dp' οὖν ὅταν εἴπω- 5 

[ET "NN. bi , / 5 B N ΄ 4 ΄ 
μεν ἔστιν ἱμάτιον λευχόν, οὐ μίαν ἀλλὰ πολλὰς φήσομεν εἶναι ταύτην 
τὴν πρότασιν: οὐδαμῶς, ἐπειδὴ ἐκ πάντων, οἷς χεῖται τὸ ἱμάτιον ὄνομα, 
μία τις φύσις ἢ τοῦ ἀνθρώπου συμπληροῦται x«i ταὐτόν ἐστι τὸ εἰπεῖν 
C» e , 353 NIS. - E » A ' , ΄ 
ἔστιν ἱμάτιον λευχόν χαὶ ἔστι ζῷον λογιχὸν ὕνητὸν νοῦ χαὶ ἐπιστήμης 10 
^ b T AD | - Y 3:2 YN "€ €» » 13») o "9 

15 δεχτιχὸν λευχόν᾽, τοῦτο δὲ ταὐτὸν τῷ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽. ὥστε οὐχ 
ἂν λέγοι πλείους προτάσεις ὁ ἕν | τι χατηγορῶν τοῦ τιϑεμένου ὀνόματος 
χοινῶς ἅπασι τοῖς συμπληροῦσι τὸν αὐτὸν ὁρισμόν. τίς οὖν 6 διορισμὸς 15 
τῶν πραγμάτων, ἐφ᾽ ὧν οὐχ ἐνδέχεται τὸ τεϑὲν αὐτοῖς ὄνομα μίαν ἐργά- 

, τ λον ἐπ pM ΟΣ οὐ ΠΕΡ dtd 7 ᾿ » ? ΄ ΄ 
σασϑαι πρότασιν xal ἐφ ὧν δυνατόν; ὅτι ἐφ ὧν μὲν οὐχ ἐνδέχεται μίαν 
΄, ᾿ , - / 5 ΄, Su, [74 opem 

20 γενέσϑαι τὴν πρότασιν, ταῦτα διαχεχρίσϑαι ἀλλήλων ἀνάγχη, ὥσπερ ἐπὶ 
τοῦ ἀνθρώπου xal τοῦ ἵππου ἐλέγομεν, ἐφ᾽ ὧν δὲ δυνατὸν μίαν εἶναι 30 
τὴν πρότασιν, ταῦτα ἐνίοτε μὲν χαὶ χαϑόλου πάντως δὲ χατὰ μέρος χατα- 

΄ , ΄, 4*2 - e 35 7 354 - ΄ κ - 
φάσχεσϑαι ἀλλήλων ἀνάγχη. οἷον ὡς ἐλέγομεν ἐπὶ τοῦ ζῳου xal λογικοῦ 
χαὶ ϑνητοῦ xol πάντων ἁπλῶς τῶν πρὸς συμπλήρωσιν ἑνός τινος ὁρισμοῦ 

25 παραλαμβανομένων: τούτων γὰρ ἕχαστον τοῦ τε ὀριστοῦ πράγματος χαϑόλου 25 
χατηγορούμενον xal χαῦ ἑχάστου τῶν τὸν αὐτὸν ὁρισμὸν αὐτῷ συμπλη- 
ρούντων χατὰ μέρος χαταφάσχεσϑαι ἀνάγχη" ἐπεὶ γὰρ τὸ ζῷον χατὰ παντὸς 
ἀνθρώπου χατηγορεῖται xai τὸ λογικόν ὡσαύτως, δῆλον ὅτι ἀνάγχη $xd- 103r 
τερὴν αὐτῶν τοῦ ἑτέρου χατηγορεῖσϑαι χατὰ μέρος: χαὶ γὰρ τὶ λογιχὸν 

80 ζῷον xai τὶ ζῷον λογικόν. ὃ δὲ αὐτὸς λόγος xal ἐπὶ ζῴου xai ϑνητοῦ 
(καὶ γὰρ τὶ ϑνητὸν ζῷον xai τὶ ζῷον ϑνητόν) xat λογικοῦ χαὶ ϑνητοῦ 5 

M ' M Χ X M M M , 5 , , 
(xai γὰρ τὶ λογικὸν Üvqróv xat τὶ ϑνητὸν λογικόν), εἰ xat τινα τούτων 


λ - 
yc 


5 “ y EN iJ , : 7 - x d b] , 
ἀληϑῆ εἶναι διὰ τὰ χαϑόλου συμβαίνει. ταῦτα οὖν αὐτὸς συντόμως 


(ηυ 


1 μόνος F υἱαν F 2 δοχεῖ G ὅ ὃ τὶς Ὁ δοχῶ G 6 xai om. G 


τισιν Α 8 ὄνομα 97] ὀνομασϑῆὴ A $5 τὸ] ϑεῖτο F 10 ὡς παρέλαβεν] 
ὥσπερ ἔλαβεν AGMa ll φείσομεν F 18 συμπληρ.] πληρ. F 
ταυτά F 15 post Aeuxóv iter. «oi ἔστι --- λευχόν G'! 16 λέγη À 
πλείονας M 11 ἐν ἅπασι Aa: ἐν πᾶσι M αὐτοῦ F 18 πραγμ..] προτάσεων 
Ma αὐτῆς À 18. 19 εἰργάσϑαι AF 22 xoi om. G 20. οὐκ 
ἀνάγκη Ν ὡς ἄνϑρωπος ἐλέγ. a 24 xai (ante ϑνητοῦ) suppl. G? 
24. 25 mapa. óp. colloc. G! 25 ἕχαστον] ἑκάτερον G ὁριστικοῦ GMa 
26 ἕχαστα G 26. 2 αὐτῶ συμπλ.] ἀποσυμπλ. ἃ 28 ἀνάγχη om. F 29 χατη- 
γορηϑήσεται F 90 τοῦ ζώου χαὶ τοῦ ϑνητοῦ ἃ 9l λογικὸν xol ϑνητὸν G 92 «ai 


(post εὖ om. G 99 τὸ χαῦ G ὁ αὐτὸς G 33. p. 128,1 ἀνεδείε. F 
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S NUN , ΄ 2 ΄ » v σ ᾿ ᾿ A 
τῇ εἰπὼν οὐ γὰρ SOT Tic ἄνθρωπος ἱπτπος. OT 0s δὲ χαὶ τοῦτο 


fx 
g 


ϑεώρημα συμβάλλεται πρὸς τὴν τῆς κυρίως λεγομένης ἀντιφάσεως 10 


, 2 ΄ σ 5 Χ 2 , , ΄ " Y 
ϑεωρίαν, διδάσχων ἐπήγαγεν ὥστε οὐδὲ ἐν ταύταις ἀνάγχη τὴν μὲν 
ἀληϑῆ τὴν δὲ ψευδῇ εἶναι ἀντίφασιν, ταὐτὸν λέγων τῷ ᾿ὥστε οὐδὲ 


σι 


ἐν ταῖς τοιαύταις ἀντιφάσεσι ταῖς ὁμωνύμῳ χρωμέναις ὑποχειμένῳ T, χατη- 15 
Ἱορουμένῳ ἀνάγχη τὴν μὲν τῶν προτάσεων ψεύδεσθαι τὴν δὲ ἀληϑεύειν᾽. 
χαὶ τοῦτο εἰκότως, ἐπείπερ οὐδὲν χωλύει τῶν ὑπὸ τῆς ὁμωνύμου φωνῇς 
σημαινομένων διαφόρων πραγμάτων τὸ μὲν μετέχειν τοῦ χοινῶς αὐτῶν 
χατηϊορηϑέντος τὸ δὲ μὴ μετέχειν, ὥσπερ ἐλέγομεν ἐπὶ τοῦ ᾿Αἴας ἐμονο- 90 
10 μάχησεν "Exvopt χαὶ ' Αἴας οὐχ ἐμονομάχησε᾽, xol ὡς ἐπὶ τοῦ εἰρημένου 
παραδείγματος τοῦ “ἔστιν ἱμάτιον λευχόν᾽ xal “οὐχ ἔστιν ἱμάτιον λευχόν᾽" 
δυνατὸν γὰρ ἀνθρώπου μέν, εἰ οὕτως ἔτυχεν, ὄντος λευχοῦ ἵππου δὲ μὴ 
λευχοῦ, ἀμφοτέρας τε ἀληϑεύειν τὰς προτάσεις χαὶ ἀμφοτέρας ψεύδεσθαι 95 
χαὶ τὴν μὲν ψεύδεσϑαι τὴν δὲ ἀληϑεύειν. 


b] N N τ τὶ ^ » M , 5 , UJ 
15 p.18328 ᾿Επὶ μὲν οὖν τῶν ὄντων xai γενομένων ἀνάγχη τὴν xa- 
΄ b! M , , 5 - i ! um i2 A 3 M Χ 
τάφασιν T, τὴν ἀπόφασιν ἀληϑῆ ἡ ψευδῆ εἶναι, καὶ ἐπὶ | μὲν 103v 
τῶν χαϑόλου ὡς χαϑόλου ἀεὶ τὴν μὲν ἀληϑῆ τὴν δὲ ψευδῆ, xal 
ἐπὶ τῶν χαϑ᾽ ἕκαστα ὥσπερ εἴρηται, ἐπὶ δὲ τῶν χαϑόλου λεχ- 
, Ἁ , , 5 , y CN M M , 
ϑέντων μὴ χαϑόλου οὐχ ἀνάγχη: εἴρηται δὲ xal περὶ τούτων. 


2 


20 ἐπὶ δὲ τῶν χαϑ᾽ ἕκαστα xal μελλόντων οὐχ ὁμοίως. 


[^11 


Παραδοὺς uiv διὰ τῶν προλαβόντων ὃ ᾿Αριστοτέλης τὴν ἀπὸ τοῦ 
ὑποχειμένου τῶν προτάσεων διαίρεσιν χαὶ διαχρίνας τάς τε συναληϑεύειν T, 
συμψεύδεσϑαί ποτε δυναμένας προτάσεις xai τὰς ἀεὶ διαιρούσας τό vs ἀλη- 10 
ϑὲς xal τὸ ψεῦδος, διὰ τούτων προστίϑησι τὴν ἀπὸ τοῦ χατηγορουμένου 

25 γινομένην ἐν αὐταῖς διαφορὰν πρὸς τὸ διαιρεῖν πάλιν ἢ μὴ διαιρεῖν τὸ 
ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος: ἐπεὶ γὰρ τὸ χατηγορούμενον ἐν ταῖς προτάσεσι ῥῆμα 
εἶναι ἀναγχαῖον τὸ δὲ pua χρόνον ἐλέγομεν προσσημαίνειν τὸν δὲ χρόνον 15 
τριχῇ διαιροῦμεν εἴς τε τὸ παρεληλυϑὸς xal τὸ ἐνεστὸς xal τὸ μέλλον, 
ἀνάγχη τῶν προτάσεων ἑχάστην χαϑ’ ἕνα τῶν τριῶν λαμβάνεσϑαι χρόνων. 

80 τεττάρων οὖν οὐσῶν ἐν ταῖς προτάσεσιν ἀντιϑέσεων χατὰ τὴν ἀπὸ τοῦ 30 
ὑποχειμένου διαίρεσιν, δύο μὲν τῶν διαγωνίων, τῆς πᾶς πρὸς τὴν οὐ πᾶς 


M M 


M “ , αὐ Ἁ b] y , x “- ^ , ^ , 
χαὶ τῆς τίς πρὸς τὴν οὐδείς, τρίτης δὲ τῆς τῶν ἀπροσδιορίστων, xai ἐπὶ 


1 ὁ τὶς Ὁ 9 τὸ οὐδὲ A 4 ἀντίφ. εἶναι colloc. Fa τῷ] τὸ À 9 τοιαύτ.] ταύ- 
παῖς G! 9 ἐλέγομεν] p. 12,11] 11 xoi om. F 13 τε om. F τε τὸ G 
post προτ. add. μὴ ὄντος δὲ F 14 xai] ἢ F 15 qwop. Ὁ 16 τὴν (ante 
ἀπόφ.) om. FM ἀληϑῆῇ -- ὁμοίως (20) om. M xal ἐπὶ — ὁμοίως (20) om. a 
χαὶ om. À péy— καὶ ἐπὶ (17.18) om. G μὲν om. F 11 τῶν] τοῦ F 
ψευδῆ εἶναι b 18. 19 μὴ καϑ. λεχϑ. colloc. b 19 xoi μὴ καϑ. G 24 mpo- 
τίῦ. F 21 ἀνάγκη ἃ ἐλέγομεν) p. 48,3 28 τε om. AFM ἐνεστὼς AM 
χαὶ (alt.) om. G 90 οὖν] τοίνυν Fa τὴν τοῦ ἀπὸ τοῦ M 9l ante τῶν διαγ. III 


litt. eras. A 92 τῆς (ante τίς)] τὴν AG? 
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ταύταις τῆς τῶν καϑ' Exacta, πάνυ προσεχτιχῶς τὰ μὲν τρία τῶν ἐν ταῖς 
προτάσεσιν ἀντιϑέσεων εἴδη χατὰ πάντα χρόνον ὁμοίως ἔχειν φησὶ πρὸς 9 
τὸ διαιρεῖν τὸ ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος 7, συναληϑεύειν, λέγω δὴ τάς τε δια- 
γωνίους xal τὰς ἀπροσδιορίστους, τὰς δὲ χαϑ' ἕχαστα οὐχέτι. 

5 D'wícüw 9$ uiv 6 λόγος ἐπὶ μιᾶς | τῶν εἰρημένων τριῶν ἀντιϑέ- 104: 
σεων, ἵνα xal ὅπῃ διαφέρουσιν αὐτῶν χατὰ τὸν εἰρημένον τρόπον ai xod) 
ἕχαστα προτάσεις γένηται φανερόν, τῶν αὐτῶν ἁρμόσαι ἡμῖν δηλονότι 
δυναμένων πρὸς τὴν διάχρισιν τῶν xa ἕχαστα προτάσεων ἀπὸ τῶν λοιπῶν 5 
δύο ἀντιϑέσεων. εἰλήφϑωσαν οὖν 7j τε μεριχὴ χατάφασις χαὶ Tj χαϑόλου 

10 ἀπόφασις. ταῦτα τοίνυν εἰ μὲν χατὰ τὴν ἀναγχαίαν ὕλην λαμβάνοις, ἀεὶ 
τὴν uiv χατάφασιν ἀληϑεύουσαν εὑρήσεις τὴν δὲ ἀπόφασιν ψευδουένην. 
εἰ δὲ χατὰ τὴν ἀδύνατον, τὴν uiv χατάφασιν ψευδομένην τὴν δὲ ἀπόφασιν 10 
ἀληϑεύουσαν: ἐπὶ ὃὲ τῆς ἐνδεχομένης τὴν μὲν χατάφασιν ἅτε ἐπὶ μέρους 
εἶναι τὸ ἐνδεχόμενον λέγουσαν, ὥσπερ χαὶ πέφυχεν ὑπάρχειν, ἀληϑεύουσαν 

18 πάλιν εὑρήσεις, τὴν δὲ ἀπόφασιν παντελῶς ἀναιροῦσαν τὸ ἐνδεχόμενον τὸ 15 
τισὶ μὲν πεφυχὸς ὑπάρχειν τισὶ ὃὲ μὴ ὑπάρχειν ἐξ ἀνάγχης ψευδομένην" 
ὥσπερ γὰρ χατὰ τὸν ἐνεστῶτα χρόνον τὸ μὲν “ τὶς ἄνϑρωπος λευχός ἐστιν᾽ 
ἀληϑὲς τὸ δὲ “οὐδεὶς ἄνϑρωπος λευχός ἐστι’ ψεῦδος, οὕτω xol ἐπὶ τοῦ 
παρεληλυϑότος τὸ μὲν “τὶς ἀνϑρωπος λευχὸς ἦν᾽ ἀληϑὲς τὸ δὲ “οὐδεὶς 90 

20 ἄνϑρωπος λευχὸς ἦν᾽ ψεῦδος, xal ἐπὶ τοῦ μέλλοντος ὡσαύτως τὸ μὲν 

τὶς ἄνϑρωπος λευχὸς ἔσται᾽ ἀληϑὲς τὸ δὲ “οὐδεὶς ἄνϑρωπος λευχὸς ἔσται 

ψεῦδος. ὁ ὃὲ αὐτὸς δηλονότι λόγος ἁρμόσει χαὶ ἐπὶ τῆς ἑτέρας τῶν δια- 25 
γωνίων ἀντιϑέσεων, τῆς πᾶς χαὶ οὐ πᾶς" χαὶ γὰρ ἐχείνης τὰ μόρια xa 
οἵαν ἂν ὕλην ληφϑῶσι, παραπλησίως ἔχοντα χατὰ πάντα χρόνον πρὸς τὸ 

25 διαιρεῖν τὸ ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος καταλαμβάνονται. χαὶ τὰς | ἀπροσδιο- 104: 
ρίστους μέντοι λεγομένας προτάσεις εἰ μὲν ἐπὶ τῆς ἀναγχαίας T, τῆς ἀδυ- 
γάτου ὕλης ϑεωροίης, ὄψει χατὰ πάντα χρόνον ὁμοίως διαιρούσας τό τε 
ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος: ἐπὶ O8 τῆς ἐνδεχομένης εἴτε συναληϑεύοιεν, ὡς 5 
ἐλέγετο πρότερον, χατὰ πάντα χρόνον ὑπάρξει αὐταῖς τὸ συναληϑεύειν, χαὶ 

80 οὐ χατὰ μὲν τὸν ἐνεστῶτα, εἰ τύχοι, συναληϑεύουσι χατὰ δὲ τὸν παρελη- 
λυϑότα T, τὸν μέλλοντα οὐχ οὕτως ἕξουσιν, εἴτε διαιροῖεν τὸ ἀληϑὲς xol 
τὸ ψεῦδος, τῆς ἀδιορίστου ἀποφάσεως οὐ τῇ μεριχῇ ἀποφάσει ταὐτὸν 10 
φϑεγγομένης ἀλλὰ τῇ χαϑόλου, χατὰ πάντα πάλιν χρόνον ἕξουσι τὸ ἀντι- 
φάσχειν πρὸς ἀλλήλας παραπλησίως τῇ τῆς μερικῆς χαταφάσεως πρὸς τὴν 

35 χαϑόλου ἀπόφασιν ἀντιϑέσει. 


ς 


9 xai τὸ Ψεῦδος om. F 05] δὲ G 6 xai om. F διαφέρωσιν À 

8 τὴν om. G 9. 10 μεριχὴ ἀπόφασις xal ἣ χαϑ. κατάφασις M 18 τὴν piv— 
εὑρήσεις (15) om. F post χατάφασιν add. παντελῶς G 15 ὧὡξ πᾶντ. F 

20 xoi ἐπὶ --- ψεῦδος (22) om. F 22 δηλονότι om. G 29 ἀντιϑέσεως Ma 

τῆς] τὴν 6! ἐκεῖνα F 24 ἂν om. AG χατὰ --- χρόνον om. G 21 ϑεωροῦν- 
τες G τε om. F 29 ἐλέγετο πρότερον] p. 111,15 90 συναληϑεύσουσι G 
91 οὐχ οὕτως] ἐναντίως (superser. οὐχ ὁμοίως) G 94 τῇ τῆς] τῆς τε G χατα- 


φάσεως] ἀποφάσεως Ma 
Comment, in Arist. IV ὅ. Ammon. de Interpr. 9 
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10 


20 


25 


90 


Τῶν οὖν εἰρημένων τριῶν ἀντιϑέσεων χατὰ πάντα χρόνον δμοίως 15 
ἐχουσῶν χατὰ τὸ ποιεῖν ἀντίφασιν ἢ μὴ ποιεῖν, τὰς χαϑ' ἕχαστα προτά- 
σεις φησὶν ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐπὶ μὲν τῆς ἀναγχαίας ὕλης xai τῆς ἀδυνάτου 
διαιρεῖν ὁμοίως ταῖς ἄλλαις χατὰ πάντα χρόνον ὡρισμένως τὸ ἀληϑὲς χαὶ 
bi ων a M A ' » , ey ^ Α , , , 
τὸ ψεῦδος (χατὰ μὲν γὰρ τὴν ἀναγκαίαν ὅλην τὴν μὲν χατάφασιν ἀληϑεύειν 20 
ἀνάγχη τὸ ἀναγκαίως ὑπάρχον ὑπάρχειν λέγουσαν, τὴν δὲ ἀπόφασιν ψεύ- 
δεσϑαι ἅτε ἀναιροῦσαν τὸ ἀναγχαίως ὑπάρχον, χατὰ ὃὲ τὴν ἀδύνατον τὴν 

M , ! FW € * 9 7 c , 3 y 4 Α AN , à J 
μὲν χατάφασιν ψεύδεσθαι τὸ ἀδύνατον ὑπάρχειν λέγουσαν, τὴν δὲ dmó- 85 
[ed , mr SUN , , A , A $9 9 , ey 

φασιν ἅτε ἀναιροῦσαν αὐτὸ ἀληϑεύειν), χατὰ δέ γε τὴν ἐνδεχομένην ὕλην 
οὐχέτι φησὶν ὁμοίως αὐτὰς ἔχειν χατὰ πάντα χρόνον λαμβανομένας πρὸς 

3 PN 4 δ - 2 ne ^ M f (ed m 2 ) E ÀJ zd 
τὴν διάχρισιν τοῦ τε ἀληϑοῦς xal τοῦ ψεύδους" ἐπὶ μὲν | γὰρ τοῦ παρε- 105r 
ληλυϑότος χαὶ τοῦ ἐνεστῶτος, ἅτε δὴ τοῦ πράγματος ἐχβεβηχότος περὶ 
οὗ ὃ λόγος, φανερὰν εἶναι τῶν χαϑ’ ἕχαστα προτάσεων τήν τε ἀληϑεύουσαν 

1 1 1 ^ 7 , ' χε Ν ES ^ SLE ier QU MEE ἊΝ 
χαὶ τὴν ψευδομένην: εἰ γὰρ τύχοι λουόμενος T, λουσάμενος χϑὲς ὁ Σω- ὅ 
χράτης, ἢ μὲν χατάφασις ἀληϑεύσει ἢ λέγουσα ᾿ Σωχράτης λούεται “ Σω- 
χράτης χϑὲς ἐλούσατο᾽, ἢ δὲ ἀπόφασις ἀναιρεῖν πειρωμένη τὸ ὑπάρχον ἣ 
e σε ὃ λ σ de ὃ)ες & ES 2 yf M ) , IM y λελ 
ὑπάρξαν δῆλον ὅτι ψευδὴς ἔσται, xal εἰ τύχοι μὴ λουόμενος ἢ μὴ λελου- 
μένος τῇ προτεραίᾳ, δῆλον ὅτι τὴν μὲν ἀπόφασιν χατὰ τὸν ἐνεστῶτα χρόνον 10 

M A , , , , , ΄ ' ji ΄ 
χαὶ τὸν παρεληλυϑότα λαμβανομένην ἀληϑεύειν ἀνάγχη, τὴν δὲ χατάφασιν 
€ ^, Bil e ^ PR e M ^ »] A ' FN. J , 
ὑπάρχειν T, ὑπάρξαι λέγουσαν τὸ μὴ ἐχβεβηχὸς ψεύδεσθαι. χατὰ δέ γε 
τὸν μέλλοντα χρόνον διαιρεῖν μὲν xal οὕτως φησὶ τὰς χαϑ' ἕχαστα προ- 
τάσεις τό τε ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος, οὐχέτι μέντοι ὁμοίως ταῖς χατὰ τὸν 1 
ἐνεστῶτα χρύνον ἢ τὸν παρεληλυϑότα λαμβανομέναις: οὐ γὰρ ἔτι ὧρι- 
σμένως ἔστιν εἰπεῖν ποτέρα μὲν αὐτῶν ἀληϑεύσει ποτέρα δὲ ψεύσεται, 
μήπω τοῦ πράγματος ἐχβεβηχότος δυναμένου ὃὲ xai ἐχβῆναι xal μὴ 30 
ἐχβῆναι. 

Τοῦτο μέντοι τὸ ϑεώρημα τὸ νῦν ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους χινούμενον 


δοχεῖ υὲν εἶναι λογικόν, χατὰ ἀλήϑειαν δὲ πρὸς πάντα τὰ μόρια τῆς φιλο- 


- 


σοφίας ἐστὶν dvaxalov* xaxd τε γὰρ τὴν ἠϑιχὴν φιλοσοφίαν πᾶσαν ἀνάγχη 

΄ ε , ΄ » ' , 3f. a9 p 9440 3» ΒΘ 
προσλαμβάνειν ὡς οὐ πάντα ἔστι xol γίνεται ἐξ ἀνάγχης, ἀλλ ἔστι τινὰ 25 
xai ἐφ᾽ ἡμῖν, ἐπείπερ χύριοι πράξεών τινων ὄντες καὶ ἐφ᾽ ἡμῖν ὃν ἑλέσϑαι 
ES , , — P " [4 M A AJ x 
ἢ μὴ ἐλέσϑαι τάδε τινὰ καὶ πρᾶξαι Y, μή, τὰς μὲν ἐπαινετὰς τὰς δὲ 
ψεχτὰς εἶναι τῶν τε | προαιρέσεων xol τῶν. πράξεων λέγομεν, xoi προ- 105v 

, N i. , ^x m QUUN N ' M , Ἁ » 3 

τρέπειν μὲν τοὺς πέλας ἀξιοῦμεν ἐπὶ τὰς χαλὰς xol ἀγαϑὰς πράξεις ἀπο- 
τρέπειν δὲ ἐκ τῶν ἐναντίων. χαὶ μέντοι xal πρὸς φυσιολογίαν φαίνεται 


χρήσιμον τὸ ϑεώρημα ζητήσει γὰρ xal ὃ φυσιολόγος εἴτε πάντα ἐξ ἀνάγκης ὅ 


4 ὡρισμένον G! 9 γε om. FG 10 οὐκέτι] οὐχ ἔστι F αὐτὰς ὁμοίως colloc. 
GM 11 ψευδοῦς AG!Ma 12 δὴ] ἤδη F 18 φανερὸν AGM 15 ἀλη- 
ϑεύει Ma alt. ἡ om. F 16 7; om. G 20 γε om. F 22 «c om. G 
μέντοι om. À 23 7| τὸν ex εἴ cot corr. ἃ παρελ.] παρωχηχότα Fa 24 ἔστιν 
om. G ἀληϑεύει.. ψεύδεται ἃ 25 οὔπω Fa ἐχβεβηχότως A 

δὲ] μέντοι Fa 21 τοῦ om. G 28 δὲ] μέντοι F ὃ0 ἔστι τε xai Fa 

9l ὡς χύριοι F 99 Ψψεχτὰς) φευχτὰς F εἶναι om. G 94 τοὺς πέλας ἀξιοῦμεν 


01n. 


G 39. 96 yp. «atv. colloc. a 96 ζητήσοι F 
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γίνεται τὰ γινόμενα, εἴτε τινὰ ἀπὸ τύχης xoi ix ταὐτομάτου. xol πρὸς 
τὴν λογιχὴν μέϑοδον ὡσαύτως: αὐτὸ γοῦν τοῦτό ἐστι τὸ νῦν ζητούμενον 


M 


εἴτε πᾶσα ἀντίφασις ἀφωρισμένως διαιρεῖ τὸ ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος εἴτε 10 


χατὰ 


ἔστι τις xal ἀορίστως ταῦτα διαιροῦσα. ἐχτεινόμενον δὲ τὸ ϑεώρημα xol 
5 ἐπὶ τὴν πρώτην φιλοσοφίαν εὑρήσεις: ζητήσει γὰρ xal 6 ϑεολόγος 


xal εἴτε πάντα ὡρισμένως xai ἐξ ἀνάγκης γίνεται τὰ γινόμενα, χαϑάπερ 15 
3 » AT M 3 /, e , wo» Y ND , 5 * 
τὰ ἐπὶ τῶν ἀιδίων ὑπάρχοντα, ἣ ἔστι τινὰ xal ἐνδεχομένως ἐχβαίνοντα, ὧν 
Ἁ , » λ ' ,F M » » 5 , 9 ὍΝ , , 
τὴν γένεσιν ἐπὶ μεριχὰς δηλονότι xal ἄλλοτε ἄλλως ἐχούσας αἰτίας ἀνάγειν 
10 ἀνάγχη. χαὶ οὐδὲ τοὺς πάνυ ἰδιωτικῶς διαχειμένους τῶν ἀνθρώπων εὑρή- 20 
σεις ἀμελοῦντας τῆς περὶ τούτου τοῦ ϑεωρήματος ἐννοίας, ἀλλὰ τοὺς μὲν 
ὡς πάντων ἐξ ἀνάγχης γινομένων τὰς αἰτίας ὧν ἁμαρτάνουσιν ἐπὶ τὴν 
c ᾿ς PAPE i A , , , AN A ^ , , , 
εἱμαρμένην ἣ ᾿τὴν πρόνοιαν τήν τε ϑείαν xal τὴν δαιμονίαν ἀναφέρειν 
πειρωμένους, χαϑάπερ ὁ ἀπαιδεύτως παρ᾽ ᾿Ομήρῳ λέγων 25 
Ἄν TD 5] ΠΡ S ? 
15 ἐγὼ ὃ οὔὐχ αἴτιος εἰμι, 
ἀλλὰ Ζεὺς xoi Μοῖρα xoi ἠεροφοῖτις ' Eptwvósc, 
τοὺς δὲ ὡς ὄντων τινῶν χαὶ ἐφ᾽ ἡμῖν ἀπομαχομένους μὲν τοῖς πάντα 
ἀναγχάζουσιν ἀξιοῦντας δὲ μᾶς ὡς αὐτο χινήτους παιδείας τε καὶ ἀρετῆς 106r 
ἐπιμέλειαν ποιεῖσϑαι. 
, * , y - , A ΄ E m 
20 Τοσαύτην οὖν δύναμιν ἔχοντος τοῦ ϑεωρήματος πρὸς πάντα ἡμῶν 
τὸν βίον ἀναγχαῖον γοῦμαι τῶν πάντα ἀναγχάζειν πειρωμένων λόγων τοὺς 


[21 


^ “- “3 A m » , 5 , 2 , y MOL c 
δοχοῦντας παρέχειν τινὰ τοῖς ἀχούουσιν ἀπορίαν ἐχϑέσϑαί τε xal διαλῦσαι. 
δύο OE τούτων ὄντων, τοῦ μὲν λογικωτέρου τοῦ δὲ πραγματειωδεστέρου, 
ὃ μὲν λογικώτερος προάγεται ὡς ἐπί τινος ἡμῶν ἐνεργείας, οἷον τῆς χατὰ 
τὸ ϑερίζειν, τὸν τρόπον τοῦτον: εἰ ϑεριεῖς, φησίν, οὐχὶ τάχα μὲν ϑεριεῖς 10 
, y ΟῚ - 5 M ΄ - M , D - e 7 
τάχα δὲ οὐ ϑεριεῖς, ἀλλὰ πάντως ϑεριεῖς, xat εἰ μὴ ϑεριεῖς, ὡσαύτως 
οὐχὶ τάχα μὲν ϑεριεῖς τάχα OE οὐ ϑεριεῖς, ἀλλὰ πάντως οὐ ϑεριεῖς" ἀλλὰ 
ux» ἐξ ἀνάγχης ἤτοι, ϑεριεῖς ἢ οὐ ϑεριεῖς’ ἀνῴρηται ἄρα τὸ τάχα, εἴπερ 
μήτε χατὰ τὴν ἀντίϑεσιν τοῦ ϑεριεῖν πρὸς τὸ μὴ ϑεριεῖν ἔχει χώραν, ἐξ 1 
80 ἀνάγχης τοῦ ἑτέρου τούτων ἐχβαίνοντος, μ»ήτε χατὰ τὸ ἑπόμενον ὁποτεραοῦν 
τῶν ὑποϑέσεων᾽ τὸ δὲ τάχα ἣν τὸ εἰσφέρον τὸ ἐνδεχόμενον: οἴχεται ἄρα 
τὸ ἐνδεχόμενον. πρὸς τοῦτον οὖν τὸν λόγον ῥάδιον ἀπαντᾶν λέγοντας ὡς 
ὅταν φάσχητε τὸ “εἰ ϑεριεῖς, οὐχὶ τάχα μὲν ϑεριεῖς τάχα δὲ οὐ ϑεριεῖς, 90 
5 A , -)9 ^ , - € L4 b! Mw e , - 
ἀλλὰ πάντως ϑεριεῖς᾽, πῶς ἀξιοῦτε ὑποτίϑεσϑαι τὸ ϑεριεῖν ὡς ἀναγκαῖον 


LS] 
Qt 


l γίνονται G εἴτε] ἢ F τινὰ xoi ἀπὸ FG éx] ἀπὸ α 2 ξητοῦμεν Α 

4 xai (post τις) om. G ἀδιορίστως G δὲ suppl. G? | γίνονται G 8 τὰ] xoi 
G: om. M ἢ] eL A ἐνδεχομένως F: ἐπὶ ἐνδεχομένων AMa: ἐπὶ τῶν ἐνδεχομένων G 
ἐκβαίνοντος F ὧν] τῶν À 9 μεριχῆς M. xai ἄλλοτε iter. A χαὶ 
om. F 10 τοὺς] τὰς FG ἰδιωτικὰς G! διαχειμένας G 14 παρ᾽ “θμήρῳ] 
T 86. 87 15 οὐχ] οὐχέτι À: οὐχ ἂν G: οὐχέτι ἂν M 2] ante τῶν πάντα add. 
τὸν πάντα À 29 πραγματιωδ. A 26 xai] ὡς AM xai --- ὡσαύτως] ὡσαύτως 
εἰ οὐ ϑεριεῖς F 21 τάχα (prius) ταῦτα EF: τὰ M 28 ἤτοι] εἴ τι A εἴπερ 
οὖν F 9l εἰσφερόμενον 6! οἴχεται --- ἐνδεχόμενον (32) om. G 93 φάσχηται AM 
οὐχὶ] οὐ M 94 ἀξιοῦται Α: ἀξιοῖτε Ma 

9* 
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c 3 /, 5 Y Aj ec P] , »y à , 

ἢ ὡς ἐνδεχόμενον; εἰ μὲν γὰρ ὡς ἐνδεχόμενον, ἔχομεν τὸ ζητούμενον, 
εἰ δὲ ὡς ἀναγχαῖον, πρῶτον μὲν αὐτὸ αἰτεῖσϑε τὸ ἐξ ἀρχῆς ζητούμενον 25 
συγχωρεῖσϑαι ὑμῖν ὡς ἐναργές, ἔπειτα ἀληϑὲς μὲν ἔσται τὸ πάντως ϑεριεῖν, 
οὐχέτι μέντοι χώραν ἕξει: τὸ λέγειν ᾿ ἀλλὰ μὴν ἤτοι ϑεριεῖς ἢ οὐ ϑεριεῖς᾽" 
έτι μέ χώραν Ete έγει UT ἤτοι ϑεριεῖς 7| οὐ ϑεριεῖς 
5 πῶς γὰρ τοῦ ἑτέρου τούτων ἐχβαίνοντος ἀναγχαίως τοῦ δὲ ἑτέρου | δηλον- 100. 

^ » , » b. , £.9 A Ἁ ^ FN »* -^ Fs.) 
ότι ἀδυνάτου ὄντος χώραν ἔχει τὸ λέγειν ἀλλὰ μὴν T| τόδε ἔσται ἢ τόδε ; 
ὥστε οὐ πρόεισιν αὕτη τέως αὐτοῖς ἢ ἐπιχείρησις. 
0) ^ σ - , e -^ Fw Y Ins 
δέ γε ἕτερος τῶν λόγων οὕτως ὧν πραγματειώδης xai δυσαντίβλε- 
πτος, ὥστε xal πολλοὺς τῶν ἐπιστατιχωτέρων εἶναι δοχούντων ἀπάγεσθαι 5 
10 πρὸς τὴν ἀναιροῦσαν τὸ ἐνδεχόμενον δόξαν, πρόεισιν ἐχ διαιρέσεως τοιαύτης" 
c , / » € , y N y - 5 , ^ 
oí ϑεοί, φασίν, ἤτοι ὡρισμένως ἴσασι τὴν ἔχβασιν τῶν ἐνδεχομένων T, παν- 
τάπασιν οὐδεμίαν αὐτῶν ἔχουσιν ἔννοιαν T, χαϑάπερ ἡμεῖς ἀόριστον αὐτῶν 10 
y A - , ) 2 - x $ $8 — » 3 ' 2 
ἔχουσι τὴν γνῶσιν. ἀλλ᾽ ἀγνοεῖν μὲν οὐδὲν τῶν ὄντων αὐτοὺς ἐνδέχεται 
τὰ πάντα παράγοντάς τε χαὶ διαχοσμοῦντας νοῦς τε παντελῶς ἀμιγεῖς πρὸς 
15 ὕλην ὄντας, μᾶλλον δέ (εἰ χρὴ τὸ ἀκριβέστερον φάναι) xai ὑπὲρ τὴν 
νοερὰν αὐτὴν ἰδιότητα τὴν ὄντως ἑαυτῶν ὕπαρξιν ἱδρυμένους. οὔτε γὰρ 15 
αὐτόματον ἐροῦμεν εἶναι τῶν ὄντων τὴν φύσιν τε χαὶ τάξιν, οὔτε τοὺς 
ϑεοὺς εὔλογον T, ἀγνοεῖν ἅπερ παράγουσιν 7, ὥς τινας ἀφερεπόνους χατο- 
λιγωρεῖν τῆς τε γνώσεως αὐτῶν xai τῆς διαχοσμήσεως: τὸ γὰρ ὑπολάμ- 
90 βάνειν ὡς ἐργώδη τε χαὶ ἄσχολον ποιοῦμεν τὸν τῶν ϑεῶν βίον χαὶ ἄμοι- 30 
pov τῆς τοῖς ϑεοῖς προσηχούσης ἔμφρονος ῥᾳστώνης, ἐπιμελεῖσθαι τῶν 
χατὰ μέρος αὐτοὺς ἀποφαινόμενοι, μὴ συνεωραχότων ἐστὶ τὴν ὑπεροχὴν τῆς 
τῶν ϑεῶν γνώσεώς τε xol δυνάμεως πρὸς τὴν ἡμετέραν xot διὰ τὴν 
ἄγνοιαν ταύτην ἀξιούντων ἐχ τῶν περὶ ἡμᾶς τὰ χατὰ τοὺς ϑεοὺς σταϑμᾶ- 25 
25 σϑαι xol τὴν ἡμετέραν ἀσϑένειαν ἐπ᾽ ἐχείνους μεταφέρειν, ὡς τοῦ μὲν 
βαδιλέως ἡλίου ἅπαντα ἅμα τὰ ἐν τῷ χόσμῳ χαταλάμπειν δυναμένου, 
πλὴν εἶ [ μή τισιν ἀντιφράττοι ποτέ τινα τῶν μὴ διαφανῶν ἀλλὰ στερεῶν 107r 
σωμάτων, τῆς δὲ ἀσωμάτου χαὶ παντάπασιν ἀύλου τῶν ϑεῶν δυνάμεως 
οὐ δυναμένης ἀπαραποδίστως τε χαὶ ἀϑρόως ἅπασιν ἅμα παρεῖναι τοῖς 
80 οὖσιν, οὐδενὸς ἀντιφράττειν αὐτῇ δυναμένου πλὴν τῆς ἡμετέρας ἀνεπιτη- 
δειότητος, οὐδὲ τότε χατὰ ἀλήϑειαν τῆς προνοίας τῶν ϑεῶν παραποδιζο- 
, -- x A - -Ὁ ) c nv "x b M 2 , 5 ) 
μένης ἢ πρὸς τὴν γνῶσιν τῶν xaÜ' ἡμᾶς ἣ πρὸς τὴν ἐπιμέλειαν, ἀλλ 
ἡμῶν αὐτῶν παραπλήσια πασχόντων τοῖς ὑπὸ τὸ φῶς τὸ ἡλιαχὸν χαϑεύ- 10 


[^1] 


] yàp om. FM 2 αἰτεῖσθαι A 4 ἤτοι] εἴ τι À: εἴτε ἃ ὃ. 6 δηλονότι 
om. F 6 ἀδ. ὄντος] ἀδυνατοῦντος F ἔσται] ἐστὶν AG Ma 1 αὕτη] «bun G 
8 οὕτως] ὄντως AG! ὧν iter. G πραγματιώδ. À 8. 9 δυσαντίβλ.] scribas 
δυσαντίλεχτος 9 εἶναι om. ἃ δοχοῦντας T ἐπάγεσϑαι G 11 φησίν Α 
12. 18 ἔχουσιν αὐτῶν ἃ 14 παραγαγόντας ἃ νοῦς] νόας F apt, A 16 ἱδρυ- 
σαμένους AM 11 τὴν τῶν ὄντ. φύσιν M φύσιν τε xal] φυσιχὴν F 18 τινες A 
ἀφεροπόν. ΟἹ 18. 19 χατολιγορεῖν F 19. 20 ὑπολαμβάνειν] αἰνίττεται τὸ ἔπος 
μενάνδρειον" τοσαύτην τοὺς ϑεοὺς ἄγειν σχολήν καὶ ἑξῆς ἴῃ mrg. A: alv. τὸ μενάνδρεϊον ἔπος 
in mrg. G? (cf. fr. 174 Com. Att. fr. ed. Kock III p. 51) 20 ἀργώδη F! 21 τῆς 
om. AG τοῖς om. F ui προσηχ. Ma ἔχφρονος Ma 24 τοὺς om. M 
24 ἀντιφράττοιτο Ma 29 ἀπαρεμποὺ. G 93 παραπλήσιον ἃ 
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, 


δουσιν T, xol QÓoucty* ὥσπερ γὰρ ἐχεῖνοι τῆς μὲν ϑερμότητος τῆς ἀπὸ 
Lu e ,F - M l4 , ^ ^ —^— 5 Ὁ 
τοῦ ἡλίου τοῖς τῇδε παρεχομένης τυγχάνουσι, τῆς δὲ φωτιστιχῇς αὐτοῦ 
δυνάμεως ἑαυτοὺς ἀποστεροῦσι διὰ τὴν οἰχείαν αἵρεσιν ἀλλ᾿ οὐ διά τινα 
τοῦ ϑεοῦ μῆνιν ἀναστέλλοντος ἀπ᾿ αὐτῶν τὰς οἰχείας ἀχτῖνας: οὕτω χαὶ 1 
5 οἱ διά τινα χαχοζωΐαν ἔξω τῆς προνοίας τῶν ϑεῶν λεγόμενοι πίπτειν οὐ 
παντάπασίν εἰσιν αὐτῆς ἔξω οὐ γὰρ ἂν γένοιτό τις, ὅπερ φησὶν ὃ ᾿Αϑη- 
ναῖος ξένος, T, οὕτω σμιχρὸς ὥστε χαταδὺς εἰς τὸ βάϑος τῆς γῆς λαϑεῖν 
τὴν ἅπαντα χαὶ τὰ σμιχρότατα ἐποπτεύουσαν πρόνοιαν, οὐδὲ οὕτως μέγας 20 
ὥστε ὑπερπτῆναι τὸν οὐρανὸν χαὶ γενέσϑαι ἔξω τῆς διαχοσμούσης τὰ ὅλα 
10 προνοίας, ἀλλὰ τῶν αὐτόϑεν νεμουσῶν ἡμῖν τὰ ἀγαϑὰ δυνάμεων τῶν ϑεῶν 
ἑαυτοὺς ἀποστερήσαντες τυγχάνουσιν ἀναγχαίως τῶν διὰ τιμωρίας χαὶ 
χολάσεως περιαγουσῶν αὐτοὺς εἰς τὸ χατὰ φύσιν. 25 
Τούτων οὖν xaxd τε τὰς χοινὰς xat ἀδιαστρόφους τῶν ψυχῶν ἐννοίας 
δμολογουμένων ὄντων χαὶ ἐν τῷ δεχάτῳ τῶν Νόμων ἐναργῶς ἀποδεδειγ- 
15 μένων οὔτε ἀγνοεῖν τὰ ἡμέτερα | τοὺς ϑεοὺς δυνατὸν οὔτε ἀόριστον αὐτῶν 101ν 
γνῶσιν ἔχειν, ὥσπερ εἰχάζοντας περὶ τῶν ἐχβησομένων: πρῶτον μὲν γάρ, 
ὡς ὃ Τίμαιος ἡμᾶς ἐδίδαξε χαὶ αὐτὸς ὃ ᾿Αριστοτέλης ϑεολογῶν ἀποφαίνε- 
A M , e 7΄ῷ 9 e a ΄ , 5 Aj M 
ται xai πρὸ τούτων ὃ [lapuswOns οὐχ ὃ παρὰ [[λάτωνι μόνον ἀλλὰ χαὶ 5 
Cere] - S e NZ Y 557 P] ᾿ - - » XQ 
ὃ ἐν τοῖς οἰχείοις ἔπεσιν. οὐδέν ἐστι παρὰ τοῖς ϑεοῖς οὐτε παρεληλυϑὸς 
» ΄ »y , Y c d 5 y ' Y 3. «δ KA N.N 
20 οὔτε μέλλον, εἴ γε τούτων μὲν ἑχάτερον οὐχ Ov. τὸ μὲν οὐχέτι τὸ δὲ 
οὔπω xal τὸ μὲν μεταβεβληχὸς τὸ δὲ πεφυχὸς μεταβάλλειν, τὰ δὲ τοι- 
- - »y ix ' ^ $9 ) d uu 2 / 
aüra τοῖς ὄντως οὖσι xai μεταβολὴν οὐδὲ xav ^ ἐπίνοιαν ἐπιδεχομένοις 10 
προσαρμόττειν ἀμήχανον: προηγεῖσθαι γὰρ ἀνάγχη τὸ παντελῶς ἀμετά- 
βλητον τοῦ ὁπωσοῦν μεταβάλλοντος, ἵνα χαὶ μένῃ μεταβάλλον. ὥστε 
25 ἐπὶ ϑεῶν ἀρχῆς ἐχόντων πρὸς τὰ ὄντα λόγον τὸ παρεληλυϑὸς T, τὸ μέλλον 
ὑὕεωρεῖσθαι ἀδύνατον, ἀλλὰ πάντα παρ᾽ αὐτοῖς ἐν ἑνὶ τῷ νῦν ἐστι τῷ 1ὅ 
αἰωνίῳ ἱδρυμένα, τῶν χρονικῶν μέτρων ἅμα τῇ ὑποστάσει τοῦ παντὸς 
ἀναφαινομένων χαὶ μόνα μετρούντων τὰ χατὰ χρόνον ἔχοντα ἣ τὴν ὑπό- 
στασιν ἣ τὴν ἐνέργειαν. ὥστε xal τὴν εἰχαστιχὴν γνῶσιν πόρρω ποὺ τῶν 90 
80 ϑεῶν xal ἐν τῇ ἀποπερατώσει τῆς λογιχῇῆς Ces ἀπερρίφϑαι ἀναγκαῖον. 
»y ^ ^ ^ - - 
ἔπειτα πῶς ἂν δόξαιμεν χατὰ βραχὺ γοῦν σωφροσύνης μετέχειν, τῇ γνώ- 
- -»ἫὉ- b , * ^ ^ ec , , /, , a. 
Get τῶν ϑεῶν μηδὲν πλέον ἀξιοῦντες τῆς ἡμετέρας ἀπονέμειν, ἀλλὰ 
τολμῶντες ἀμφίβολον αὐτὴν xal ἀόριστον ὁμολογεῖν; τῆς γὰρ αὐτῇς ἔσται 25 


1l xoi om. F τῆς (post ϑερμ.) om. F 2 παρεχομένοις A!Ga 9 αἵρεσιν] 
ἀσϑένειαν F 4 ἀνατέλλ. M ὃ πρωνοίας F πίπτειν] πιστεύειν FG! 

6 εἰσιν suppl. G? 6. 7 ὃ ᾿Αϑηνᾶτϊος &évoc] cf. Plat. Leg. X 12 p. 905 A 1 οὕτως 
μιχρὸς (μικρῶς 6) AG βάϑος] μέγεϑος F 8 οὔτε F 10 δυναμένων GMa 
14 ὡμολογουμ. À ἐν τῷ ÜOex. τῶν Νόμων] c. 10 p. 899 D sq. 14. 15 παραδε- 
δειγμ. Gi 17 6 Típatoc] Plat. Tim. c. 5 p. 27 € sq. ὁ Ἀριστοτέλης] Metaph. 
ΛΊ p. 1072225 sq. 18 ὁ [Παρμενίδης] fr. v. 61 (Mullach I p. 120), Plat. Parm. c. 9 
p. 137 A sq. 20 μέλλων G! εἴ qe] οὔτε AGMa 22 ἐπιδεχ.] δεχ. G 

25 7| τὸ] ἤτοι 6! 20 ἐστι om. F 21 αἰῶνι Ma νέτρων] μερῶν G! 
τοῦ παντὸς om. M 28. 29 ἢ τὴν ὑπόστασιν iter. F 29 πόρω A 9l χατὰ]) 


χὰν α 
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διανοίας, μᾶλλον δὲ ἀνοίας, χαὶ τῶν ἀλόγων ζῴων τὴν γνῶσιν παραβάλλειν 
πρὸς τὴν ἡμετέραν μεταδιδόναι τε χἀχείνοις τῆς ἀντιλήψεως τῶν χαϑόλου 
M ^ ς d eo AN 5 mM , “2 | ^^ »y ἘΞ Ὁ ^ Sup 
χαὶ τῶν νοητῶν. ὅλως δὲ εἰ πᾶσα ἀναάγχη | τῶν ὄντων ἁπάντων αἰτίους 108r 
τ Ἁ M Ἃ , ^ Ἃ » , Ἃ 9 M 5 M ' 
εἰναι τοὺς ϑεοὺς T, προαιτίους, πῶς ἄν ἔχοι λόγον ἢ ἀγνοεῖν αὐτοὺς τὰ 
- ^ ^ , , [4 ) 
5 olxela γεννήματα T, τὰ τῶν οἰχείων γεννημάτων ἀποτελέσματα ἣ τὰ ὑπ 


-* Ὁ 4 


, L p] , , " dU $45 ; - 
ἐχείνων χαϑ᾿ otov δήποτε τρόπον γινόμενα, T, ὥσπερ οὐδὲν αὐτοῖς προση- 5 


, 55 3.2.3 , - , , / »y ^ M 
χόντων οὐδὲ ἐπ΄ αὐτοῖς χειμένων ἀμφίβολον ἔχειν τὴν γνῶσιν: 
d ) ES ΄ ' ΄ - e , 2 - ' ' Ὶ 
Κατ’ οὐδετέραν γὰρ τούτων τῶν ὑποθέσεων ἐπιμελεῖσϑαι τοὺς ϑεοὺς 


τῶν περὶ ἡμᾶς δυνατὸν χατὰ τὸν τοῖς ϑεοῖς προσήχοντα τρόπον τῆς προ- 
10 νοίας, τοῦτο δέ ἐστιν ἀπ᾽ αὐτῇς τῆς οὐσίας τῶν προνοουμένων ποιουμένους 10 

αὐτῶν τὴν ἐπιμέλειαν xol ὥσπερ ἐκ πρύμνης αὐτὰ διαχοσμοῦντας, οὐ τῷ 

βουλεύεσϑαι πε 


PE 


φρονήσεως) 000 
id l 


ὶ αὐτῶν, ὡς οἵ ποιηταὶ λέγουσιν (ἔνδεια γὰρ ἣ βουλὴ 


p 
$ τῷ ἄλλοτε ἄλλα βουλεύεσθαι χαὶ ποιεῖν (ἀλλότριον γὰρ 
τοῦτο τῆς μιᾶς χαὶ ἁπλῆς xal ἀτρέπτου παντάπασιν αὐτῶν ἐνεργείας χαὶ i5 
15 μόνοις προσῆχον τοῖς ὑπὸ χρόνου μετρουμένοις xal μετὰ προαιρέσεως τὰς 
ἐνεργείας ποιουμένοις), ἀλλ᾽ αὐτῷ φασι τῷ εἶναι, χαϑάπερ 6 ἥλιος οὐ βου- 
2 


λ , PASA 4 3 ' -“ * M 5 , , ΑΙ 
ἱξυόμενος οὐδε χινούμενος ἀλλὰ τῷ εἶναι, χαὶ εἰ μένων ἐπινοηϑείη, πληροῖ 


i 


S 


τὰ μετέχειν δυνάμενα τοῦ οἰχείου φωτός: οὔτε οὖν τὴν πρόνοιαν αὐτῶν 
οὕτω γίνεσϑαι δυνατὸν οὔτε τὸ εὔχεσϑαι xol ἱχετεύειν αὐτοὺς ὑπὲρ ὑετοῦ 
20 τυχὺν T, σωτηρίας χαρπῶν T, νίχης, ὧν τὴν ἔχβασιν ἀγνοοῦσι, πόρρω ἂν 
ἐμπληξίας εἴη. εἰ δὲ ταῦτα xol ἀδύνατα xol οὔτε λέγειν οὔτε διανοεῖσϑαι 25 
ὅσια χαὶ ὑπ᾽ αὐτῆς ἐλεγχόμενα τῆς πείρας, ὡς αἱ πολύστιχοι τῶν ϑείων 
ἐνεργειῶν πραγματεῖαι xal τὰ χαϑ’ ἑχάστην ὡς εἰπεῖν ἡμέραν γινόμενα 
τοῖς ἐφιστάνειν αὐτοῖς δυναμένοις [ σημαίνουσι, δῆλον ὅτι χαὶ διατάττεσϑαι 108ν 
25 ὑπὸ τῶν ϑεῶν τὰ ἐνδεχόμενα ῥητέον xoi ὡρισυένως γινώσχεσϑαι αὐτῶν 
τὴν ἔχβασιν: μᾶλλον γὰρ Ty εἰχὸς τὰ ἀΐδια τῶν πραγμάτων περιορᾶσϑαι 
ὕπ᾽ αὐτῶν ἔρημα τῆς ἐπιβαλλούσης αὐτοῖς προνοίας ἢ τὰ ῥευστὴν ἔχοντα 5 
φύσιν, εἴπερ ἐχεῖνα μὲν ἀπὸ τῆς ἑαυτῶν φύσεως τὸ ὡρισμένον ἔχει καὶ 
ἄτρεπτον τοιαύτην ϑεόϑεν τὴν ὑπόστασιν εἰληχότα, τὰ δὲ ἐν γενέσει διὰ 
80 τὸ ῥευστὸν τῆς οἰχείας ὕλης ἐν παντοδαπῇ μεταβολῇ φέρεσϑαι πεφυχότα 
οὔτε εἶναι οὔτε συνέχεσϑαι xal διαχοσμεῖσϑαι δυνατὸν wi) πολλῆς τυγχάνοντα 10 
τῆς τῶν ἀεὶ ὡσαύτως ἐχόντων δημιουργιχῆς τε xal προνοητιχῆς αἰτίας, 
οὐ μόνον τῆς ὁλιχωτέρας xol ἐξῃρημένης ἀλλὰ xa( τινος μερικωτέρας xol 


’ σ M - b] , 'N MN tow , E 
mpoGeysoiepac* ὥσπερ xai τῶν ἀνθρώπων τοὺς παῖδας ὁρῶμεν πλείονος 15 
M 


35 δεομένους ἐπιμελείας ἢ τοὺς ἄνδρας, xol τοὺς ἀνοήτους ἤπερ τοὺς ἔμφρο- 


* 


l ἀλόγ.] ἄλλων F 9 τῶν (prius) om. M 4 προσαιτίους Ma 7, (alterum) om. 
FM 9 γενημ. FM ὃ γὰρ] δὲ ἃ 9 τοῖς om. AMa 11 οὐ τῷ] οὕτω 
GM 12 Aéq.] μυϑολογοῦσι GM ἔνδειαν F 13 τῶ] τὸ A 15 μόνης A 
ypóvov AF 16 αὐτὸ AGM 16. 17 βουλόμενος AGM 11 τῷ] τὸ M 

εἰ] ἀεὶ ἃ 20 οὐχ ἀγνοοῦσι ἃ 21 ἐχπληξίας G 22 xal ὑπ᾽ αὐτῆς --- σημαι- 
νουσι (24) om. F πολύστοιχοι Ma 25 τῶν om. AFG αὐτὴν A 

26 εἰκότως FGM ἴδια AG 21 ἐπιβαλούσης G ἢ τὰ] εἶτα Α 29 ἐν 


suppl. G? 9l τυχόντα GMa 99 τινὸς καὶ colloc. F 94 xai suppl. G? 
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, 


νας. εἰ δὲ γινώσχουσιν οἱ ϑεοὶ τὰ ἐνδεχόμενα xoi ὡρισμένως γινώσχου- 


V 
o , 5 ὦ 


σιν, ἵνα μή. ὅπερ ἐλέγομεν, ἀόριστον αὐτῶν ποιῶμεν τὴν γνῶσιν, xo 
ἴσασιν ὅτι μόνον τὸ ξύλινον τεῖχος σώσει τὰς ᾿Αϑήνας ἐχ τῶν βαρβαρι- 20 
χῶν χινδύνων xol ἣ ϑεία Σαλαμὶς ἀπολεῖ τὰ τέχνα ᾿τῶν γυναιχῶν χαὶ 6 
5 Κροῖσος τὸν “Δλυν διαβὰς μεγάλην ἀρχὴν καταλύσει καὶ ὃ Λαάϊος παιδο- 
ποιῶν ἄρδην ἀνατρέψει πᾶσαν ἑαυτοῦ τὴν οἰχίαν, δῆλον ὅτι οὐχ οἷόν τε 
ταῦτα μὴ ἐχβαίνειν, εἰ δὲ μή, ψεύδεσθαι αὐτοὺς ἀναγχαῖον. δυοῖν οὖν 25 
ϑάτερον, ἣ πάντα ἀναγχαίως χαὶ ὡς ὑπὸ τῶν ϑεῶν γινώσχεταί τε xoi 
προλέγεται φήσομεν ἐχβαίνειν χαὶ τὸ ἐνδεχόμενον ὄνομα ἔσται | χενόν, 109r 
10 7| οὔτε γινώσχεσϑαι ὑπὸ τῶν ϑεῶν οὔτε προνοεῖσϑαι τὰ τῇδε φήσομεν" 
ἀλλὰ μὴν τοῦτο ἀδύνατον" οἴχεται ἄρα τὸ ἐνδεχόμενον. 
Πρὸς τοῦτον οὖν τὸν λόγον δυσαντίβλεπτον, ὅπερ ἐλέγομεν, ὄντα xol 
ὃπ᾽ αὐτῆς δοχοῦντα τῆς ἐναργείας χρατύνεσϑαι, ὡς ai τῶν μαντειῶν 5 
προρρήσεις δηλοῦσιν, ἀπαντῶντες ἡμεῖς χατὰ τὴν τοῦ ϑείου ᾿Ιαμβλίχου 
15 ὑφήγησιν, τὰ διάφορα μέτρα τῶν γνώσεων διαιρεῖν ἀξιώσομεν λέγοντες ὡς 
ἣ Ἰνῶσις μέση οὖσα τοῦ τε γινώσχοντος xal τοῦ γινωσχομένου, εἴπερ ἐστὶν 10 
ἐνέργεια τοῦ γινώῴσχοντος περὶ τὸ γινωσχόμενον, οἷον τῆς ὄψεως περὶ τὸ 
λευχόν, ποτὲ μὲν χρειττόνως γινώσχει τὸ γινωσχόμενον, τῆς αὐτοῦ τοῦ 
Ἰνωστοῦ φύσεως ποτὲ δὲ χειρόνως ποτὲ δὲ συστοίχως: ὅταν μὲν γὰρ τὸν 
90 νοῦν τὸν ἡμέτερον τὰς πολιτικὰς τῶν πράξεων προχειριζόμενον λέγωμεν 15 
γινώσχειν τὰ xa ἕχαστα τῶν πραγμάτων, ἀναφέροντα ταῦτα ἐπὶ τὰ χαϑό- 
λου xol δι᾿ ἐχείνων ὡς οἰχείων γινώσχειν αὐτὰ πειρώμενον, δῆλον ὅτι χρείτ- 
τονα ἐνταῦϑα ἐροῦμεν εἶναι τοῦ γινωσχομένου τὴν Ἰνῶσιν, εἴπερ μεριστὸν 
μὲν xal ἐν μεταβολῇ τὸ καϑ’ ἕχαστον, 6 δὲ λόγος, xa! ὃν ταῦτα ὃ νοῦς ὃ 20 
95 πραχτιχὸς γινώσχει, ἀδιαίρετός τε xal ἀμετάβλητος. ὅταν δὲ αὐτὸς πρὸς 
ἑαυτὸν ἐπιστρεφόμενος χαὶ χατὰ τὰς χαϑαρτιχὰς ἐνεργῶν ἀρετὰς τὴν 
οὐσίαν τὴν ἑαυτοῦ ϑεωρῇ, σύστοιχον εἶναι ἀνάγχη τῷ γινωσχομένῳ 
τὴν γνῶσιν. ὅταν δέ γε ἀνελϑὼν ἐπὶ τὸ ἀχρότατον τῆς ἑαυτοῦ τελειό- 25 
τητος χαὶ τὰς ϑεωρητιχὰς τῶν ἀρετῶν προχειριζόμενος ϑεωρῇ τὰ περὶ 
30 τῶν ϑείων διαχοσμήσεων χαὶ ὅπως ἐχ τῆς μιᾶς τῶν πάντων ἀρχῆς 
xal τίς ἑχάστης ἣ ἰδιότης, χείρονα εἶναι ἀνάγχη τοῦ 109v 


αὗται παράγονται 
γινωσχομένου τὴν γνῶσιν. 


1. 2 οἱ ϑεοὶ --- γυνώσχουσιν om. F 2 ὅπερ ἐλέγομεν] p. 133,15. 194,7 9 τὸ ξύλινον 
τεῖχος] cf. Herod. VII 141 4 fj ϑεία Σαλαμὶς] cf. Herod. VII 141 4. 5 ὁ Kpotooc] 
cf. Herod. I 53 Diod. exe. VII 28 5 xoi ὃ Adtog— οἰχίαν (6) om. F (unde haee Ammon. 
hauserit, nescio; ef. Soph. Oed. R. arg. et v. 111 sq. Eur. Phoen. arg. et v. 11—20) 

7 oy om. G 8 xai ὡς om. G 8. 9 γινώσχεσϑαι .. προλέγεσϑαι AGMa 8 τε 
om. FG 10 τῶν om. FG 129 δυσαντιβλ.] scribas δυσαντίλεχτον (cf. p. 132,8) 
ὅπερ] ὥσπερ F — 9 ὄντα ὅπερ ἐλέγ. M 18 ματειῶν F 14 ἀπατῶντες G! 

17 οἷον — γινωσκόμενον (18) om. et ante ποτὲ δὲ (19) add. ποτὲ μὲν κρείττων F 18 τοῦ 
suppl. G? 19 χείρων F σύστοιχος F 2] τὰ xad" ἕχαστα — γινώσχειν (22) 
om. F 22 οἰχεῖον À: οἰχεῖα M 22. 23 éycv. «p. (num. corr.) colloc. G 

25 πραχτ.] παρεχτιχὸς G 21 ϑεωρεῖ G 29 ϑεωρεῖ F: ϑεωρεῖν G 9l mapa- 
γίνονται Ε΄: προάγονται G τίς] τῆς F 
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Τούτων οὖν οὕτως ἐχόντων ῥητέον τοὺς ϑεοὺς γινώσχειν μὲν πάντα 
N , 1 ' » M ES n. E , " E ΄ 
τὰ γεγονότα xal τὰ ὄντα xol τὰ ἐσόμενα T, μέλλοντα τὸν ϑεοῖς προσή- 
χοντα τρόπον, τοῦτο δέ ἐστι μιᾷ xal ὡρισμένῃ xol ἀμεταβλήτῳ γνώσει, ὅ 


EY M - 2 , , h: MN [14 1 : ij 

διόπερ xal τῶν ἐνδεχομένων περιειληφέναι τὴν εἴδησιν, ἅτε xal πάντα τὰ 

τῷ χόσμῳ παράγοντας χαὶ τῶν μὲν ἀιδίων οὐσιῶν αἰτίους ὄντας τῶν 
/, 


δὲ γεννητῶν προαιτίους χατὰ τὰς οἰχείας ἕχάστοις αὐτῶν ἐνεργείας χαὶ 10 


σι 
(02 
on 


e y 


οἷον ὁρῶντας οὐχ αὐτὰς μόνον τὰς οὐσίας ἀλλὰ xal τὰς δυνάμεις αὐτῶν xai 
τὰς ἐνεργείας τάς τε χατὰ φύσιν xal τὰς παρὰ φύσιν, ὅπερ παρὰ φύσιν 
συνεισῆλθε τῇ ἀναγχαίᾳ τῆς ὑποβάσεως τῶν ὄντων ὑφέσει τοῖς xal τού- 
10 τοῦ μετέχειν ποτὲ πεφυχόσιν, οὐ προηγουμένως ἀλλὰ χατὰ τὸν λεγόμενον tà 
τῆς παρυποστάσεως τρόπον: γινώσχειν μέντοι τὰ ἐνδεχόμενα χρειττόνως 
τῆς αὐτῶν ἐχείνων φύσεως, διόπερ ταῦτα μὲν ἀόριστον ἔχειν τὴν φύσιν 
δύνασϑαί τε χαὶ ἐχβαίνειν xoi μὴ ἐχβαίνειν, ἐχείνους Ob ἅτε χρειττόνως 20 
τῆς φύσεως αὐτῶν τὴν γνῶσιν αὐτῶν προειληφότας ὡρισμένως xai ταῦτα 
15 εἰδέναι: χαὶ γὰρ τὰ μεριστὰ τῶν πραγυάτων ἀμερίστως καὶ ἀδιαστάτως 
γινώσχειν αὐτοὺς ἀναγχαῖον, xal τὰ πεπληϑυσμένα ἑνοειδῶς xol τὰ ἔγχρονα 
αἰωνίως xal τὰ γεννητὰ ἀγεννήτως" οὐ γὰρ δὴ συμπαραϑέειν τῇ ῥύσει 96 
τῶν πραγμάτων τὴν τῶν ϑεῶν γνῶσιν ἀνεξόμεϑα λέγειν, οὐδὲ εἶναί τι ἐπ᾽ 
ἐχείνων T, παρεληλυϑὸς ἣ μέλλον οὐδὲ λέγεσθαι ἐπ᾽ αὐτῶν, ὡς ἐν Τιμαίῳ 
αρειλήφαμεν, τὸ | ἦν ἢ τὸ ἔσται μεταβολῆς τινος ὄντα σημαντιχά, μόνον T10 
τὸ. ἔστι, xal τοῦτο οὐ τὸ συναριϑωούμενον. τῷ τε ἦν xai τῷ ἔσται xai 


τῷ 
eo 
zl 


(0^ 


^ 
ὃ 
5 ^ , , ^ 3 JJ Χ N , m 2 , 2 , 
ἀντιδιαιρούμενον αὐτοῖς, ἀλλὰ τὸ πρὸ πάσης χρονιχῆς ἐμφάσεως ἐπινοούῦ- 
usyoy xal τὸ ἄτρεπτον αὐτῶν χαὶ ἀμετάβλητον σημαῖνον, ὅπερ xoi ὃ 5 
/ ΄ ^ - -€ [4 , 5) L4 Eme: ' 4 
μέγας Παρμενίδης παντὶ τῷ νοητῷ ὑπάρχειν ἀποφαίνεται" οὐ γὰρ ἔην 
^ e —- ^ 74 - , 
25 οὐδ᾽ ἔσται; φησίν, 'Opo0 πᾶν, ἔστι δὲ μοῦνον᾽. xal ob χρὴ νομίζειν ὅτι 
, / σε N y n" / , , DJ XX CN - , 
ἀναγχαίαν ἕξει τὴν ἔχβασιν ἃ λέγομεν ἐνδεχόμενα διὰ τὸ ὑπὸ ϑεῶν γινώ- 
σχεσϑαι ὡρισμένως" οὐ γὰρ διότι γινώσχουσιν αὐτὰ οἱ ϑεοί, διὰ τοῦτο ἀναγ- 10 
, “5 , 3 ) 5 Ἁ »y 3. νς , M , / 
xaíoc ἐχβήσεται, ἀλλ᾽ ἐπειδὴ φύσιν ἔχοντα ἐνδεχομένην xai ἀμφίβολον 
πέρας ἕξει πάντως ἣ τοῖον ἣ τοῖον, διὰ τοῦτο τοὺς ϑεοὺς εἰδέναι ἀναγ- 
30 χαῖον ὅπως ἐχβήσεται. xol ἔστι τὸ αὐτὸ τῇ μὲν φύσει τῇ ἑαυτοῦ ἐνδεχό- 15 


1. 2 «à ndvxa τὰ M 2 τὸν] τοῖς ἃ 9 ἀμεταβάτω AGMa 4 τὰ] 
τοὺς Καὶ 6 γενητῶν AFMa προσαιτίους à 8 ὅπερ παρὰ φύσει AM; hoc 
παρὰ φύσιν fort. eicias 9 συνῆλϑε GM ὑποβάσ.] ὑποστάσεως A ὑφέσει in 
mrg. suppl. Α 9. 10. τοῦτο F 10 ποτὲ μετέχειν colloc. M 12 ἔχες AG: 
ἔχοντα Ma 13 δύναται ἃ xal (post τε) om. M ἐχεῖνα G? 

14 τῆς φύσεως — προειληφότας suppl. 63 αὐτῶν (post γνῶσιν) supra ser. M 


16 ἐγχρόνια G 11 γενητὰ AFMa ἀγενήτως FMa συμπαραϑεῖν FMa (ef. συνδέειν 
p. 126,18) ῥεύσει Brand. 18 ἀνεξώμεϑα A. 19 ὡς] καὶ Gi: ὡς xai αἃΞ ἐν Τιμαίῳ] 
c. 10 p. 37 E 20 τὸ (ante ἦν) om. M σημ. ὄντα (num. corr) α , 21 τὸ (post οὐ) 


om. M τῷ (ante ἔσται) om. M 29 ὅπερ--- μοῦνον (25) om. F ὥσπερ M 
24 Παρμενίδης} fr. v. 61 (Mullaeh 1 p. 120) 25 οὐδ᾽] οὐχ G uóvoy M 

26 ἔχει G! 24 ὡρισμένως om. F 21. 28 ἀναγκαῖον G? 29 πάντως super- 
scr. M ἢ (prius) om. FG ἢ τοῖον (alt. om. F 30. p. 197, 1 post ἐνδεχ. 


add. «et ἀόριστον F 


i 
3 
D 
: 


*» 
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μενον, τῇ δὲ γνώσει τῶν ϑεῶν οὐχέτι ἀόριστον ἀλλ᾿ ὡρισμένον. δῆλον 
δὲ ὅτι xal τῇ ἡμετέρᾳ γνώσει δυνατὸν ὡρισμένως ποτὲ γινώσχεσϑαι τὸ 
2 , e EE ΄ » NN 5). Ὁ , Sw Mw rS Py , 
ἐνδεχόμενον, ὅτε οὐδὲ χυρίως ἔτι ἐστὶν ἐνδεχόμενον ἀλλ᾿ ἐξ ἀνάγχης dxo- 
λουϑεῖ τοῖς προηγησαμένοις αἰτίοις τῆς ἑαυτοῦ γενέσεως: τὴν γοῦν σφαῖ- 90 
5 pav τὴν ἠρεμοῦσαν ἐν παραλλήλῳ τῷ δρίζοντι ἐπιπέδῳ δυνατὸν μὲν τοῦ 
ἐπιπέδου τὴν αὐτὴν ἔχοντος ϑέσιν χινεῖσϑαί τε ÜmÓ τινος xol μή, τοῦ 
5 ΤᾺ / ^ mM 5N/ iJ - M ' 
μέντοι ἐπιπέδου χλιϑέντος μὴ χινηϑῆναι ἀδύνατον. διὰ ταῦτα xal τοὺς 
ἰατροὺς ὁρῶμεν ὅὁτὲ μὲν οὐδὲν ϑαρροῦντας ἀποφαίνεσϑαι περὶ τῶν ἀρρώ- 25 
στων εἴτε ὑγιανοῦσιν εἴτε φϑαρήσονται, ὡς ἂν ἐνδεχομένων ὄντων ἀμφοτέ- 
10 ρων, ποτὲ δὲ ἀνενδοιάστως περὶ τοῦ ἑτέρου τούτων ὡς τῷ ἀρρώστῳ πάν- 
τως τι ὑπάρξοντος | ἀποφαινομένους. Π0ν 
Ἐπεὶ δέ τινες ϑρασύτερον ἀναστρεφόμενοι περὶ τὴν ζήτησιν τοῦ προ- 
χειμένου ϑεωρήματος οἴονται δειχνύναι μηδὲ τοῖς ϑεοῖς ὡρισμένην ὑπάρ- 
χουσαν γνῶσιν τῶν ἐνδεχομένων χρησμοὺς παράγοντες Tjuiv περὶ τῶν 5 
16 μελλόντων ἀμφιβόλως ἀποφηναμένους, ῥητέον πρὸς αὐτούς, ἅπερ ὃ μέγας 
φησὶ Συριανός, ὅτι πρῶτον μὲν ἐφιστάνειν ἐχρὴν ὡς ἄλλη μέν ἐστιν ἣ 
τῶν ϑεῶν γνῶσις χαὶ νόησις ἑτέρα δὲ T, τῆς προφήτιδος ἐνέργεια, xtvm- 
ϑείσης μὲν ἐχ ϑεοῦ τεχούσης δὲ ἐν αὐτῇ χαὶ λόγον μεριστὸν xol μέτρα 10 
χαὶ γνῶσιν ἀμφίβολον: οὐ γὰρ δὴ τὸ ἐλλαμπόμενον τοιοῦτόν ἐστιν οἷον 
20 τὸ ἐλλάμπον. ἔπειτα δὲ ὅτι χαὶ τοῦ συμφέροντος ἕνεχεν τῶν ἀχουόντων 
πολλάχις ἀμφίβολοι δίδονται χρησμοὶ τὴν διάνοιαν αὐτῶν γυμνάζοντες" 
χρῶνται γὰρ ἡμῖν ὡς αὐτοχινήτοις οἱ ϑεοὶ xal τοῦτον τὸν τρόπον τὰ περὶ 1 
ἡμᾶς χυβερνῶσι χαὶ πάντα ἡμῖν χατὰ τὴν ἡμῶν αὐτῶν ἀξίαν ἀπονέμουσιν. 
ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἴσως χαὶ τολμηρὰ χαὶ τῶν προχειμένων εἰς ἐξέτασιν 
25 μαχρὰν ἀποπλανώμενα: ὅλως δὲ ὃ πάντα ἀναγχάζων λόγος πότερον xai 90 
αὐτὸ τοῦτο ἐξ ἀνάγχης συμβαίνειν τοῖς ἀνθρώποις φησί, τὸ λέγειν ὅτι 
πάντα ἠνάγχασται, ἢ ἐφ᾽ ἡμῖν χεῖσϑαι τὰς περὶ τοῦ τρόπου τῇς γενέσεως 
τῶν πραγμάτων δόξας; εἰ μὲν γὰρ τὸ δεύτερον ἀληϑές, οὐχ ἄρα πάντα 
ἐξ ἀνάγχης" εἰ δὲ τὸ πρότερον, πῶς δοξάζουσί τινες τὸ ἀντιχείμενον, ὅτι 95 
80 πολλά ἐστιν ἐφ᾽ ἥμῖν: τὸ γὰρ ὑπὸ τῆς φύσεως τῆς πάντα ἂν ζούσ 
᾿ Φ ἧμιν; Ἰάβεὺξ Ts q & τὴς αγχαξουσῆς, 
e ες» , , - 1 ͵ LP SN M ΄ 
ὡς 6 ἐχείνων λόγος, χινεῖσϑαι παρὰ φύσιν ἡμᾶς ἐπὶ τὸ χαταψηφίζεσϑαι 
τῶν ὑπ᾽ αὐτῆς γινομένων παντελῶς ἄλογον xoi παραπλήσιον ὡς εἴ τις lil: 
δ y / ΄ 2 per id 4 x e F N ^ 
ἰατριχὴν τέχνην διδάσχων Ot αὐτοῦ τούτου παρεσχεύαζε τοὺς διδασχο- 


1 οὐχέτι ex οὐχ ἔστι corr. F 2 ἡμετ.] ἑτέρα Κα 9 ὅτε --- ἐνδεχόμενον om. AGM 
(in mrg. suppl. AG?) 4 προηγουμένοις F Tic] τοῖς À 9 τὴν om. M 

9. 6 τοῦ ἐπιπ.] τοῦ im^ ἐλπίδι G': ἐπὶ τοῦ ἐπιπ. M 6 τε om. M ( χινεῖσϑαι F 
8 ὁτὲ] ὅτι M ϑαροῦντας F 9 ὑγιαίνουσιν FM 9. 10 ἀμῳ. ὄντ. col- 
loc. G 10 ποτὲ] ὁτὲ a ἀνενδυάστως α ll «t om. FG 
ὑπάρξαντος G! 13 τῶ ϑεῶ F 14 τὴν γνῶσιν FG προαγ. F 

15 ἀμφιβόλους A ἀποφαινομ. G 11 τοῦ ϑεοῦ F xai νόησις om. F 

20 ὅτι] εἴ τι M 21 δίδ.1 δηλοῦνται F 29 ἡμῶν om. F αὐτῶν om. G 
24 ἀλλὰ — ἀποπλανώμενα (285) suppl. G? 26 ὅτι om. F 24 πάντα ἢ ἃ 
ἠναγκάσϑαι Àa χεῖται À 29 ἐξ om. F 9l ὃ superscr. Α: om. M 


99 τέχνην om. F 
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M , , , - 
μένους τὰς ἀρχὰς τῆς τέχνης ἧς μετήεσαν ἀναιρεῖν, χαίτοι τὸν μὲν τεχνί- 
ΐ 


SA d -ὋΌ-Ό M ^ , 5 4 v - - ^ 
τὴν εἰχὸς ποιῆσαί τι τῶν παρὰ τὴν τέχνην, οὐ χαϑ᾽ ὃ τοιοῦτος, οἷον τὸν 5 
5 ὴν ὃ - " 06 * 9 À , ΕΞ r - L] SP d 4 ἂν το - ε ^ 
ἰατρὸν δοῦναι φϑόριον T, δηλητήριον, ἅτε ψυχὴν αὐτοχίνητον ἔχοντα xai 
υγῆῇς τὴν τελειότητα τοῦ 


-c- 


τῆς τέχνης μηδὲν συντελούσης πρὸς αὐτὴν τῆς 
ὲ σώματος T, τῶν ἐχτὸς ἐπιμελουμένης, τὴν μέντοι φύσιν ὑπεναντίον τι 10 
τῷ οἰχείῳ τέλει ποιεῖν ἀμνήχανον. οὐ μὴν οὐδ᾽ ὥσπερ τῶν τεράτων. οὕτω 
χαὶ τῶν δοξῶν πλεονεξίαν τῆς ὕλης T, ἔνδειαν αἰτιασόμεϑα: οὔτε γὰρ 
πλάττειν αὐτοῖς βουλομένοις ῥάδιον ἀποδοῦναι τῶν διαφόρων δοξῶν ἐχ 
τῆς χατὰ τὴν ὕλην διαφορᾶς τὰς αἰτίας οὔτε πάντων ἔτι τὴν εἱμαρμένην 15 
10 αἰτίαν εἶναι ὁμολογήσουσιν. ἀλλὰ τούτων μὲν ἅλις. 
᾿Επανάγοντες δὲ τὸν λόγον ἐπὶ τὴν ἐξήγησιν τῶν ὑπὸ τοῦ 'Aptoco- 


ἣ 2 


, , /, -Ὁ b! , , "x , ' ^N 
τέλους ἐν τούτοις λεγομένων πρῶτον μὲν ἀχόλουθϑα εἶναι φήσομεν τὰ διὰ 
τούτων παραδιδόμενα τοῖς ὀλίγῳ πρότερον εἰρημένοις: ἐλέγετο γὰρ προσε- 20 
χῶς περὶ ἀντιϑέσεως χαταφαάσεώς τε xai ἀποφάσεως οὐχ ἀεὶ διαιρουσῶν 

ΕΝ , 2 Y 1 M fx ΄ kr 2 ΄ /Q. /, 
15 τό τε ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος: τούτοις οὖν ἀχολούϑως προστίϑησι ποία 
χατάφασις πρὸς ποίαν ἀπόφασιν ἀντίχειται οὕτως ὥστε διαιρεῖν μὲν αὐτὰς 
dei τό τε ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος, οὐ μέντοι ἀφωρισμένως ἀλλ᾽ ἀορίστως. 25 
παραδίδωσι δὲ πρῶτον μὲν τὰ χοινῶς ὑπάρχοντα ταῖς τε διαγωνίοις ἀντι- 
φάσεσι xai τῇ τῶν xaÜ' ἕχαστα, λέγων ὅτι πάσαις αὐταῖς ὑπάρχει τὸ 
20 ἀφωρισμένως ταῦτα | μερίζειν χατὰ τὸν ἐνεστῶτα χρόνον xal τὸν παρῳ- 1Πν 
χηχότα (τοῦτο γάρ ἐστι τὸ ἐπὶ τῶν ὄντων xal γενομένων τὴν χατά- 
^ N 2 , 5 Ld ^ ! ^Ó ἐν Y [rd 
φασιν T, τὴν ἀπόφασιν ἀληϑῆ T ψευδῇ εἶναι). πρότερον μὲν ὅτι 
ταῖς διαγωνίοις τοῦτο ὑπάρχει διδάσχων, ἃς χαϑόλου ὡς χαϑόλου 5 
προσηγόρευσεν, ὡς ἐχούσας τὴν ἑτέραν τῶν προτάσεων χαϑόλου, ἔπειτα 
^ [ed A. D M - ) vc , A 3i o N , [ed 
25 προστιϑεὶς ὅτι xal ἐπὶ τῶν χαϑ᾽ ἕχαστα προτάσεων τὸ αὐτὸ συμβαίνει, ὅπερ 
xai ἐπὶ τῶν διαγωνίων: τοῦτο γὰρ βούλεται τὸ ὥσπερ εἴρηται. ἐπισημαι- 

, Y [rd - , ^ , ΄ ^ ἢ 2 , [rd 
νόμενος δὲ ὅτι τῶν ἀπροσδιορίστων προτάσεων χατὰ τὴν ἐνδεχομένην ὕλην 10 
λαυβανομένων οὐχ ἀνάγχη τὴν μὲν ἀληϑῇ τὴν δὲ ψευδῇ εἶναι, ἔπειτα ἐπάγων 
τὴν χατὰ τὸν μέλλοντα χρόνον διαφορὰν τῶν xa ἕχαστα προτάσεων πρὸς 

30 τὰ λοιπὰ τῶν ἀντιφάσεων εἴδη διὰ τοῦ λέγειν ἐπὶ δὲ τῶν χαϑ᾽ ἕχαστα 1ὅ 
xal μελλόντων οὐχ ὁμοίως, xol ἐνδειχνύμενος ἡμῖν διὰ τούτων ὡς 
αἱ μὲν ἄλλαι προτάσεις, αἵ τε διαγώνιοι xal at ἀπροσδιόριστοι, οὕτως 
ἔχουσι χατὰ τὸν μέλλοντα χρόνον, ὥσπερ εἶχον χατά τε τὸν ἐνεστῶτα 
χρόνον xal τὸν παρεληλυϑότα, αἱ δὲ χαϑ’ ἕχαστα οὐχέτι (πάνυ δὲ ἀχρι- 90 

-"-Ὁ M »- - , ^ * e ,F 5 , X -- 

35 βῶς τὸ ἴδιον τῶν προτάσεων, περὶ ὧν ὃ λόγος, ἀφοριζόμενος ἐπὶ τῶν 


1 τὴν ἀρχὴν G ἧς μετήεσαν om. F μετίεσαν Α 2 τὴν iter. G 

9 φϑόρον ἃ 4 αὐτῆς Ν 9 ἐναντ. G 6 ποιεῖν τέλει colloc. G 

οὐδ᾽] 9 A περάτων AMa οὕτω δὴ G S dzo0. ῥάδ. colloc. M 

10 εἶναι om. M 12 πρῶτα G 15 vc om. M τὸ (ante ψεῦδ.) 
om. F 11 τε om. F 18 «c om. À διαγωνίαις G 21 τῶν γενόμ. Ma 
21. 22 τὴν μὲν χατάφ. M: ἀνάγχη τὴν χατάφ. b 22 πρῶτον Ν 29 ὡς χαϑό- 
λου — καϑόλου (24) om. M 24 προηγόρ. Aa 25 προτιϑεὶς F 90 διὰ τοῦτο 


λέγει F 99 τε om. FM 94 ypóvov om. M 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 9 [Arist. p. 18234. 39] 139 


ἕχαστα xat μελλόντων εἶπε διὰ τοῦ μελλόντων τὸ ἐπὶ τῆς ἐνδεχο- 
μένης ὅλης λαμβανόμενον σημαίνων: ἄλλο γὰρ ἐστιν, ὡς αὐτὸς ἐν τοῖς 


ΠΕερὶ γενέσεως καὶ φϑορᾶς διορίζεται, τὸ μέλλον παρὰ τὸ ἐσόμενον. χαὶ τὸ μὲν 25 
ἐσόμενον τὸ πάντως ἐχβησόμενον σημαίνει, ὡς ὅταν εἴπωμεν “ἔσται χειμὼν 
Bi , - " y. za ^ PN , il ^ ^ EA —^— * i Δ 25 M- ^ ΓΑ, 

5 ἢ ϑέρος T, ἐχλειψις᾽, τὸ OE μέλλον τὸ xal ἐχβῆναι xol μὴ ἐχβῆναι δυνά 
μενον, οἷον ᾿ μέλλω βα δίζειν, μέλλω πλέειν᾽ )" ἐνδειχνύμενος οὖν ὅτι χατὰ 112r 
μὲν τὰς ἄλλας ὅλας, τήν τε ἀναγχαίαν καὶ τὴν ἀδύνατον, ὁμοίως ἔχουσιν 
αἱ χαϑ᾽ ἕχαστα προτάσεις, ὥσπερ ἐπὶ τοῦ προλαβόντος χρόνου χαὶ τοῦ 
4 — e ^N A - N ^w , A A 3 , e^ -Ὁ 
ἐνεστῶτος οὕτω δὲ χαὶ ἐπὶ τοῦ μέλλοντος χατὰ τὸ ἀφωρισμένως διαιρεῖν ὅ 

10 τὸ ἀληϑὲς xoi τὸ ψεῦδος, χατὰ δὲ τὴν ἐνδεχομένην οὐχέτι. χαίτοι τῶν 
ἄλλων πασῶν ἀντιφάσεων xoi ἐπὶ ταύτης τῆς ὕλης ὁμοίως ἐχουσῶν εἰς 
τὸν μέλλοντα χρόνον ὥσπερ χαὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν, προστέϑειχε τὸ οὐχ 
e , e Q. 1 ΞΖ , A , ΗΜ " , e , » 
δμοίως, ἅμα διὰ τούτου σημαίνων χατὰ τί αὗται οὐχέτι ὁμοίως ἔχουσιν 10 
ἐπὶ τῆς εἰρημένης ὑποϑέσεως λαμβανόμεναι, ὅτι διαιροῦσι μὲν πάντως τὸ 

15 ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος, οὐ μέντοι ἀφωρισμένως ἀλλ᾽ ἀορίστως: ἀνάγχη μὲν 

1 S ΄ / ^ N ΄ y ' » » y * 
γὰρ τὸν Σωχράτην λούσασϑαι 7, μὴ λούσασϑαι αὔριον, xal οὔτε ἄμφω οὔτε 15 
, , ^ / , Ἁ /, » a 9 7 5 

υηδέτερον γενέσϑαι δυνατόν: πότερον δὲ τούτων ἔσται τὸ ἀληϑές, οὐχ 
οἷόν τε γνῶναι πρὸ τῆς τοῦ πράγματος ἐχβάσεως, εἴπερ ἑχάτερον αὐτῶν 
χαὶ γενέσϑαι xai μὴ γενέσϑαι δι᾿ αὐτὴν τὴν τοῦ ἐνδεχομένου φύσιν 

20 ἐγχωρεῖ. τοῦτο οὖν βραχέως ἐνεδείξατο ἡμῖν διὰ τοῦ εἰπεῖν οὐχ ὁμοίως. 20 


p.18434 Ei γὰρ πᾶσα κατάφασις 7, ἀπόφασις ἀληϑὴς ἣ ψευδής, 

xal ἅπαν ἀνάγχη ὑπάρχειν T, μὴ ὑπάρχειν: εἰ δὴ ὃ μὲν φήσει 

y , e $ Ἁ , ' 3 Ὰ d ^m eo 22 , 3 

ἔσεσθαί τι 0 δὲ μὴ φήσει τὸ αὐτὸ τοῦτο, δῆλον ὅτι ἀνάγχη ἀλη- 

ϑεύειν τὸν ἕτερον αὐτῶν, εἰ πᾶσα κατάφασις ἣ ἀπόφασις ἀληϑὴς 25 
25 ἢ ψευδής: ἄμφω γὰρ οὐχ ὑπάρξει ἅμα ἐπὶ τοῖς τοιούτοις. 


Βούλεται μὲν διὰ τούτων παραστῆναι τῇ δόξῃ τῇ ἀναιρούσῃ τὸ ἐνδε- 
χόμενον, ἵνα ὡς οἷόν τέ ἐστι χρατυν)ϑεῖσαν αὐτὴν διελέγξῃ, τοὺς δὲ προ- II2v 
ισταμένους ταύτης τῆς δόξης διὰ τούτων ὑποχρινόμενος ὥσπερ λημμάτιόν 
τι πρῶτον λαμβάνει, ὅτι τῇ μὲν ἀληϑείᾳ τῶν λόγων ἕπεσϑαι ἀνάγχη τὴν 

80 ὕπαρξιν τῶν πραγμάτων, τῷ δὲ ψεύδει τὴν ἀνυπαρξίαν, ὅπερ αὐτῷ βούλε- ὅ 
ται τὸ εἰ γὰρ πᾶσα χατάφασις T, ἀπόφασις ἀληϑὴς 7| ψευδής, 


Ἁ € , 


xai ἅπαν ἀνάγχη ὑπάρχειν T, μὴ ὑπάρχειν. ἔπειτα ὁρμᾶται μὲν 


1 τοῦ suppl. G?: τῶν F 2 λαμβανομένων G 2. ὃ ἐν τοῖς Περὶ γεν. xoi φϑ.1 
B 11 p. 33753 2 ἐν] οὖν M 9 «xai (prius) ante τὸ colloc. A: om. Ma ὕλας 
om. G 10 καίτοι] καί τι Ε΄: καίτοι καὶ M 10 οὐχέτι] οὐχ G 17 δὲ] 
διὰ G ἐστὶ FF 18 διαγνῶναι α εἴπερ] εἶπεν Μ 20 οὖν] δὲ Μ' 
βραχέος F 21 ἢ ἀπόφασις] καὶ ἀπόφασις E?Gb: om. F! (cf. v. 31) ἢ ἀληϑὴς AGM 
(cf. v. 91) 22 «ai ἅπαν — τοιούτοις (25) om. M εἰ δὴ — τοιούτοις (25) 
om. à εἰ δὴ AG: εἰ δὲ F: ὥστε εἰ b 24 ἢ ἀπόφ.] καὶ ἀπόφ. b 26 προστῆ- 
ναι Ε; παραστῆσαι G?a τῆς δόξης τῆς ἀναιρούσης F 24 ἐστι om. M 


90 αὐτὸ AF 91 ἢ ἀπόφασις om. F: xol dxog. b 
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ἀπὸ τοῦ ἀξιώματος τῆς ἀντιφάσεως λέγων ὅτι ἀνάγχη τῶν χαϑ’ Exacta 
χαὶ ἐνδεχομένων προτάσεων ἐπὶ τοῦ μέλλοντος χρόνου λαυβανομένων τὴν 10 
Ὁ , , ^N ^ , 
ἑτέραν ἀληϑεύειν. «ie οὔτε ἀμφοτέρας ἅμα ψεύδεσθαι οὔτε ἀληϑεύειν 


ἦν b] 


, ,F ^ y 
ἀμφοτέρας ἅμα δυνατ τούτων δὲ τὸ μὲν ὅτι οὐχ ἀληϑεύουσιν ἄμφω 


bi 
t ο 
E ΄ ς ' , ς LETT σ n cal 
9 λέγεται σαφῶς ἐν τοῦτοις οιά τὸ u co 1*9 Pp οὐχ ὑπαρςει αυα ἐπι 1ὅ 


ῦ 
τοῖς τοιούτοις, τοῦτ᾽ ἔστιν αἱ γὰρ τοιαῦται προτάσεις οὐ πείσονται τὸ 


e 
' 
ν 
2 
c 
T 


αὐτὸ ταῖς ἀπροσδιορίστοις ταῖς ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης ὕλης λαμβανομέναις 
(ἐχείνας μὲν γὰρ συναληϑεύειν Seide: ταύτας δὲ συναληϑεύειν ἀδύνατον, 
ἵνα μὴ τὸ αὐτὸ ἅμα τῷ αὐτῷ xal ὑπάρχῃ xal μὴ ὑπάρχῃ, οἷον τῷ 90 
10 Σωχράτει xal τὸ λούσασϑαι τῇ ἑξῆς χαὶ τὸ μὴ λούσασϑαι), τὸ δὲ ὅτι 
$ 8 4 Ψ A Led ^ , 5 € , mc , 
οὐδὲ ψεύδεσθαι αὐτὰς ἅμα δυνατόν, ἐν τοῖς ἐφεξῆς προσϑήσει. τούτων 
οὖν ἀνῃρημένων χαὶ διὰ τούτου χατεσχευασμένου τοῦ διαιρεῖν αὐτὰς τὸ ἀληϑὲς 
χαὶ τὸ ψεῦδος, ὅτι xal ὡρισμένως, φησί, τοῦτο ποιοῦσιν ἐπιδείξομεν, εἰ δύο 25 
UJ μὰ , -Ὁ- 
τινὰς otov μαντεύεσϑαι προσποιουμένους λάβοιμεν περί τινος τῶν χαϑ᾽ Éxa- 
15 στα προλέγειν πειρωμένους οἷον ἀρρώστου, τὸν μὲν ὅτι ὑγιανεῖ τὸν | δὲ ὅτι 118: 
5 M -Ὁ ^ , 
οὐχ ὑγιανεῖ: δῆλον γὰρ ὅτι τὸν μὲν ἕτερον αὐτῶν ἀληϑεύειν ἀνάγχη τὸν δὲ 
σ e - , 
ἕτερον ψεύδεσϑαι. εἰ uiv οὖν ὃ λέγων ὑγιανεῖν αὐτὸν ἀληϑεύοι, ἀνάγχη 
44-9 e M , A e —- , , - , [rd ΄ 
αὐτὸν ὑγιᾶναι (προείληπται γὰρ ὅτι τῇ ἀληϑεία τῶν λόγων ἕπεται πάν- 5 
΄ 72 - , ς " ' 3 
τως T, ἔχβασις τῶν πραγμάτων), εἰ ὃὲ ὁ τὴν ἀπόφασιν εἰπὼν ἀληϑεύοι, 
-“ σ δῷ ἡ , b e - o *- 9 , 5 , bi e 
20 δῆλον ὅτι ἀδύνατον αὐτὸν ὑγιᾶναι: ὥστε ἢ ἀναγχαίως ἐχβήσεται τὸ πρᾶγμα 
T, ἀδύνατον ἕξει τὴν ἔχβασιν: ἀνήύρηται ἄρα τὸ ἐνδεχόμενον. 


Ρ. 18189 Ei γὰρ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅτι λευχὸν T οὐ λευχόν ἐστιν, 
ἀνάγχη εἶναι λευχὸν T οὐ λευχόν, xai εἰ ἔστι λευκὸν ἣ οὐ λευ- 10 

χόν, ἀληϑὲς ἣν φάναι T, ἀποφάναι" χαὶ εἰ μὴ ὑπάρχει, ψεύδεται, 

25 xal εἰ ψεύδεται, οὐχ ὑπάρχει: ὥστε ἀνάγχη τὴν χατάφασιν T, 

τὴν ἀπόφασιν ἀληϑῆ εἶναι T, ψευδῆ. οὐδὲν ἄρα οὔτε ἔστιν 
οὔτε γίνεται οὔτε ἀπὸ τύχης οὔτε ὁπότερ᾽ ἔτυχεν, οὐδὲ ἔσται 1ὅ 

7 οὐχ ἔσται, ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἅπαντα xai οὐχ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν’ 

γὰρ 0 φὰς ἀληϑεύσει T, ὃ ἀποφάς: ὁμοίως γὰρ ἂν ἐγίνετο T, 

80 οὐχ ἐγίνετο τὸ γὰρ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν οὐδὲν μᾶλλον οὕτως T μὴ 


^ 


e » [14 
οὕτως ἔχει 7] ἕξει. 


Τὸ προειρημένον λημμάτιον χρατῦναι βουλόμενος 6 ᾿Δριστοτέλης, ὅτι 20 
τῇ ἄληθες τῶν λόγων ἕπεται ἣ ὕπαρξις τῶν πραγμάτων χαὶ τῷ ψεύδει 


2 


ἢ ἀνυπαρξία, διὰ παραδειγμάτων ἐπιδείχνυσι τοῦτο οὕτως ἔχον, ἐπείπερ 


1 ἀπὸ] ἐπὶ F ὃ. 4 ἀμφ. ἀλ. colloc. A 8 ἐχείναις G! 9 αὐτῶ] λόγω M 
ὑπάρχει (utrobique) G: compend. F 10 τὸ ἑξῆς G 11 ἐν] ἐπὶ G προσϑεί- 
ce F 12 διὰ τούτων F 13 ἐπιδείξωμεν Ma 14 περί] παρά ἃ 15 ὅτι 
(prius) om. A 16 ἀλ. a. colloc. AGa 11 abc. by. colloc. AGM ὑγιαίνειν AG 
2] ἔχει A? 22 ἣ ὅτι οὐ ab ἐστιν — ἕξει (31) om. M 23 xai εἰ---ἕξει (31) om. 
Ga 20 ἀνάγχη 7) b (recte, cf. p. 141,19. 24) 25. 26 7| τὴν ἀπόφασιν suppl. ΕΞ 
21 οὐδὲ ὁπότερον A 92 τὸ γὰρ προειρ. M 
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τὰ παραδείγματα σαφεστέρους ποιεῖν εἰώϑασι τοὺς χωρὶς αὐτῶν λεγομένους 25 
, e , - 

λόγους. παρείληπται μὲν οὖν δ᾽ γάρ αἰτιολογικὸς σύνδεσμος ἐν τῷ εἰ γὰρ 

5 M 5 - ^ ENS ^ , Lg - , e »"» 

ἀληϑὲς εἰπεῖν πρὸς ἔνδειξιν τῆς προσϑέσεως τῶν νῦν λεγομένων, ὅτι τοῦ 

εἤῤγι άνου - Sembruh dé έ AT χένεν ὃ. En εἰ ΧΩ Σ 
προειρημένου ϑεωρήματος περιέχουσι χατασχευήν. λέγει δὲ ὅτι εἰ ἀληϑὲς Π18ν 

ὅ εἰπεῖν περί τινος, οἷον τοῦδε τοῦ ἱματίου, ὅτι λευχόν ἐστιν, ἀνάγχη λευ- 

χὸν αὐτὸ εἶναι, xal εἰ ὅτι οὐ λευχόν, ἀνάγκη λευχὸν μὴ εἶναι. εἶτα 
προστίϑησί τι διὰ τούτων τοῖς προειρημένοις ἀντιστρέφειν πρὸς ἑαυτὸ τὸ 5 
λημμάτιον ἀξιῶν, λέγω δὲ ὅτι οὐ μόνον τοῖς λόγοις ἀληϑεύουσιν ἀχολου- 
- b] ^ ^A e - , , A Y € c ^, Ex TN. , Fr 
θεῖν ἀνάγχη τὴν ὕπαρξιν τῶν πραγμάτων, ἀλλὰ xal τῇ ὑπάρξει τὴν ἀλή- 
10 ϑεῖιαν τῶν λόγων: διόπερ φησὶ xai εἰ ἔστι λευχὸν ἢ οὐ λευχόν, ἀλη- 
ϑὲς ἣν φᾶνα: ἣ ἀποφάναι, διδάσχων Tuc ἅμα διὰ τοῦ μὴ εἰπεῖν 
ἀληϑές ἐστι φάναι ἀλλὰ ἀληϑὲς Tv, ὅπερ ἐν τοῖς ἑξῆς σαφῶς προσϑήσει, 
ὅτι οὐ μόνον xat' αὐτὸν τὸν χρόνον, χαϑ’ ὃν ἐχβαίνει τὰ πράγματα xol 
c , , , 2 , ^ ; “Ὁ σ e »y € » * A 
ὑφέστηχεν, ἄληϑές ἐστι λέγειν περὶ αὐτῶν ὅτι οὕτως ἔχει ὡς ἔχει, ἀλλὰ 


»»πὰ 


0 


15 xai πρὸ τῆς ἐχβάσεως ἀληϑής ἐστιν ἢ περὶ αὐτῶν πρόρρησις, ἀναγχαίως 15 
τοῦτο προλαμβάνων ὡς ἐσόμενον αὐτῷ χρήσιμον πρὸς τὴν ἀναίρεσιν τοῦ 
ἐνδεχομένου xai τὴν ὅλην τῆς ἐφόδου δύναμιν, ὡς μαϑησόμεϑα, συνέχον. 
τοῦτο οὖν ὥσπερ ἐχ συλλογισμοῦ συνάγων ἀχολούϑως ἐπάγει τὸ ὥστε 
ἀνάγχη τὴν χἀτάφασιν T τὴν ἀπόφασιν ἀληϑῆ εἶναι ἢ φψευδῇ, 20 

20 προσυπαχουμένου δηλονότι τοῦ ἀφωρισμένως. χαὶ τοῦτο εἰχότως" εἰ γὰρ 
ἀνάγχη τὸ λευχὸν T, εἶναι T, μὴ εἶναι χαὶ παρὰ ταῦτα οὐχ ἔστιν, ἀλλ᾽ 
ὄντος μὲν αὐτοῦ T, περὶ αὐτοῦ προρρηϑεῖσα χατάφασις ὡρισμένως ἀληϑὴς 
ὑὴ ὄντος OE ἢ ἀπόφασις, εὐλόγως ἄρα ὥσπερ συμπέρασμα ἑπόμενον τοῖς 25 
προειρημένοις ἐπήγαγε τὸ ὥστε ἀνάγκη T, τὴν κατάφασιν T, τὴν ἀπό- 

95 φασιν ἀληϑῆῇ εἶναι 7, ψευδῆ. αἀντιστρεφούσας δὲ ἀλλήλαις ἐπιδείξας 114 τ 
τήν τε ἀλήϑειαν τῶν λόγων xoi τὴν ὕπαρξιν τῶν πραγμάτων, πρὶν τὸ 
εἰρημένον συμπέρασμα ἐπαγαγεῖν, μεταξὺ προστίϑησιν ὅτι xal τὸ ψεῦδος 
τῶν λόγων xal f, ἀνυπαρξία τῶν πραγμάτων ἀντιστρέφουσι πρὸς ἄλληλα 5 

t 


Ἂ 


, 


διὰ τοῦ xai εἰ μὴ ὑπάρχει, φεύδεται, xal εἰ ψεύδεται, οὐχ 
30 ὁπάρχ et. 

Τούτων οὖν οὕτως ἐχόντων ἐχ τῶν προειρημένων λαβὼν ὅτι ἀνάγχη 
τὴν ἑτέραν τῶν ἀντιφασχουσῶν ἀλλήλαις χατὰ τὸν μέλλοντα χρόνον xao 
ἕχάστα xal ἐνδεχομένων προτάσεων ὡρισμένως τὴν μὲν ἑτέραν ἀληϑεύειν 10 
τὴν δὲ ἑτέραν ψεύδεσθαι, ὡς αὐτόϑεν ἑπομένου τοῦ ἀναιρεῖσθαι διὰ τὰ 

35 προειλημμένα τὸ ἐνδεχόμενόν φησιν οὐδὲν ἄρα οὔτε ἔστιν οὔτε γίνε- 
ται οὔτε ἀπὸ τύχης οὔτε ὁπότερ᾽ ἔτυχε, διὰ τοῦ ἄρα σημαίνων 
ὡς ἐχ τῆς ἀνάγχης τῶν προειληυμένων ἀναιρεῖσθαι συμβαίνει τὸ ἐνδεχό- 15 


9 προσϑέσεως scripsi: προϑέσεως libri ὃ περί] παρά G οἷον τοῦδε τοῦ om. G 
ἐδτῖν om. ἃ 60 ὅτι εἰ α: ὅτι (εἰ om.) F pj εἶναι À. colloc. F 14 ὡς ἔχει om. ἃ 
19 ἀνάγχη ἢ b (ef. v. 24) 21 7| (prius) om. M 22 ἀληϑὲς A 24 ἣ (prius) om. 
FG 25 post ψευδῆ add. χρήσιμον αὐτῶ ἐσόμενον πρὸς ἀναίρεσιν τοῦ ἐνδεχομένου (εἴ. 
v. 16) G 28 ἀντιστρέφει ἃ 29 εἰ (prius) om. F ὑπάρχη Α 92 τὴν ἑτέραν 
om. ἃ 99 ἑτέραν om. AGMa 95 οὔτε ἔστιν suppl. G? 96 ὁπότερον GMa 

διὰ τὸ ΑἹ: διὰ τούτων ἃ 9( ὡς - προειλημμένων om. F συμ β.1 ἐμμένει! A 
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* , , , b b! y e , Ἁ bi , - 

μενον. οὗπερ εἰς τρία διῃρημένου τὸ μὲν λέγεται ὡς ἐπὶ τὸ πολύ, olov 

ET , » ^ 2 ΄ M ΄ M 

τὸ γενέσϑαι ἄνϑρωπον πενταδάχτυλον T, ἐν γήρα πολιοῦσϑαι (σπάνια γὰρ 

^ M rd » Y ^N [4 3 τ * Y Y ΄ 

τὰ μὴ οὕτως ἔχοντα), τὸ δὲ ὡς ἐπ᾽ ἔλαττον, οἷον τὸ τὸν σχάπτοντα 

deu περιτυχεῖν, τὸ δὲ ἐπ’ ἴσης, οἷον τὸ λούσασϑαι xoi μὴ λούσα- 30 
5 σασϑαι ἣ βαδίσαι xal μὴ βαδίσαι. χαὶ περὶ μὲν τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 

3m , » , ὡς ^ ». ey —- P pr M e n» e C - A 

air M ἔχουσι δύο τινὰ αἴτια, 7j τε φύσις xal ἢ τέχνη" τήν τε γὰρ 

φύσιν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ χατορϑοῦσαν ὁρῶμεν ἐν τοῖς οἰχείοις ἀποτελέσμασι 

(τὰ γὰρ τέρατα σπάνια) xai τὰς τέχνας ἐνίοτε μὲν ἀποτυγχανούσας διὰ 95 

τὸ ῥευστὸν τῆς ὑποχειμένης αὐταῖς ὕλης, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ μέντοι χατορ- 
10 ϑοῦν ἐπαγγελλομένας" οὐ γὰρ ἄν τις αὐταῖς ἐχρήσατο μὴ τοῦτο ἐπαγγελλο- 14 ν 
, , e e [d 9 M ' N Ὁ Ἁ Ἁ 
μέναις: διόπερ 6 τε ῥήτωρ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ διαβεβαιοῦται τὸν διχαστὴν 
πείσειν xai ὃ ἰατρὸς ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὸν ἄρρωστον ὑγιάσειν, xal ἕχαστος 
- » - ε Sj RA n ' ^R -- 3 Ju Ὁ ^ 
t τε τ ς 1 τ τ e t Ε ξ ζν» S 
τῶν ἄλλων τεχνιτῶν ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τεύξεσϑαι τοῦ οἰχείου τέλους ipsa 


δὲ τὸ ἐπ’ ἔλαττον ἐνδεχόμενον δύο ταῦτα ΕἌΘΒΘΗΝΣ ἥ τε τύχη xai τὸ 5 
15 αὐτόματον. διαφέρουσι δὲ ἀλλήλων, ὅτι τὸ μὲν ἀπὸ τύχης παρυφίστασϑαι 
παὶ ἐπισυμβαίνειν παρὰ δόξαν χαὶ σπανίως λέγεται τοῖς χατὰ προαίρεσιν 


γινομένοις, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν τοῖς τῶν ἀνθρώπων ἔργοις (ἐπὶ μόνων γὰρ 10 
, , — ,F [i s! e M , 

τῶν ἀνθρώπων T, THOBIpEHS λέγεται, τῶν βουλεύεσϑαι xai αἱρεῖσϑαι τόδε 

πρὸ τοῦδε πεφυχότων, οὔτε τῶν χρειττόνων ἡμῶν βουλῆς δεομένων οὔτε 


5 x 


20 τῶν ἀλόγων ζῴων βουλεύεσϑαι δυναμένων), τὸ μὲν οὖν ἀπὸ τύχης παρ- 
υφίσταται, ὅπερ ἐλέγομεν, τοῖς χατὰ προαίρεσιν γινομένοις, τὸ δὲ ἀπὸ 1ὅ 


ταὐτομάτου τοῖς χατὰ φύσιν" εἰ μὲν γάρ τις ἡμῶν προελϑὼν ἐπὶ τὸ ἐντυ- 
χεῖν τῷ φίλῳ περιτύχοι παρ᾽ ἐλπίδα τινὶ βιβλίον πιπράσχοντι xai τοῦτο 
ὠνήσαιτο, χατὰ EX λέγεται αὐτὸ ὠνήσασθαι, διότι τὸ πρίασϑαι τὸ 90 


βιβλίον προαιρέσει τινὶ τῇ πρὸς τὴν quel χινησάσῃ ἡμᾶς παρυπέστη 


n2 
Qt 


χαὶ ἔξωϑεν ἐπισυμβέβηχεν, οὐδεμιᾶς αὐτὸ ὡρισμένως ποιησάσης προσε- 
χοῦς αἰτίας (xoi γὰρ ἐπὶ λουτρὸν ἀπιὼν ἐπρίατο ἂν τὸ βιβλίον xol εὐξό- 
μενος T, ϑέαν τινὰ ὀψόμενος), εἰ δέ γε σεισμοῦ γεγονότος xal διαστάντος 25 
τινὸς τῆς γῆς μέρους ὕδατος ἀναρραγείη πηγὴ μὴ οὖσα πρότερον T, οὖσα 
30 ἀφανισϑείη, οὐχ ἂν λέγοιτο ἀπὸ τύχης ἣ πηγὴ γεγονέναι T, ἀπολωλέναι 
ἀλλ ἐχ τοὐτομάτου. χαὶ εἰ ἀπὸ μετεώρου | τινὸς SEM λίϑος 11ὅτ 
οὕτως ἔχοι ϑέσεως, ὥστε εἶναι πρὸς χαϑέδραν, φέρε εἰπεῖν, ἐπιτήδειος, 
ἀπὸ ταὐτομάτου χαὶ οὐχ ἀπὸ τύχης λέγεται εἶναι RD διότι τὸ σύμ- 
πτωμα τοῦτο παρυπέστη οὐ προαιρέσει ἀλλὰ τῇ φυσιχῇ αὐτοῦ ῥοπῇ, χαϑ᾽ 5 


1. 3 οἷον] ὡς G 9 τὸν om. AFMa 10. 11 ob — ἐπαγγελλομέναις om. M 

11. 12 ῥήτωρ ---καὶ ὃ om. F 12 ὑγιάσει F 18 τεύξεται F 14 τὐχη] 
τέχνη 6! 15 ὑφίστασϑαι A 16 xoi (ante σπανίως) om. M xai σπανίως 
λέγεται iter. G 18 τόδε --- τοῦδε (19) om. F τόδε] τότε M 20. 21 παρυφίστασϑαι 
Ma 22 προελὼν F: προσελὼν G τὸ] τῶ Ma 28 παρ᾽ ἐλπ. παρατύχοι 
(περιτ. G?) G post πιπρ. add. οὗ πάλαι ἠφίετο (sic) a 24 ὠνήσατο M 
αὐτῷ ἐντυχεῖν xal ὠνήσασθαι ἃ 26 ὡρισμένης FM 21 xo (alt.)] 7| ἃ 

29 ὕδωρ dvappeyT ἢ πηγὴ μὴ οὖσα mp. φανῇ F 90 λέγ.] γένοιτο F 9l χατενεχϑῇ 
A: κατενεχϑείη GMa 92 ἔχει ἃ 
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e » μὴ M ' , 2 E Ck. A ./ οἷ ν ᾽ »y 5. ὦ , 
ἣν ἄνωϑεν ἐπὶ τὰ χάτω ἠνέχϑη. περὶ δέ γε τὸ ἐπ᾽ ἴσης ἐνδεχόμενον 
ἣ προαίρεσις ἔχει μόνη, οἷον τὸ προελϑεῖν ἢ μὴ προελϑεῖν x«i τὸ διαλε- 
“Ὁ ^ I4 mw , * “Ὁ ^ - Ld 
χϑῆναι T, μή. xai τοῦτο μόνον τὸ εἶδος τοῦ ἐνδεχομένου χαλεῖται δὃπό- 
» NR 4 $ 5 , $ 8 » Y A - [4 [2d ^ 
τερον ἔτυχε, διότι οὐδὲν πλέον οὐδὲ ἔλαττον ἔχει χατὰ τοῦτο ἢ ὕπαρξις 10 
^ 5 , 5 ) e , » , - 5 , e , 5 M 
5 τῆς ἀνυπαρξίας, ἀλλ᾽ ὁπότερον ἔτυχε μόριον τῆς ἀντιφάσεως ὁμοίως $xpmT- 
- i p (d ^ ^ ^ » 
ναι δυνατόν. ἀναιρῶν οὖν, ὅπερ ἐλέγομεν, τὸ ἐνδεχόμενον οὐδὲν ἄρα, 
quo, οὔτε, ἔστιν. οὔτε. γίνεται οὔτε. ἀπὸ τύχης οὔτε ὁπότερ᾽ 
y LUN NP. $55 » » - , »^ , 1 ^ e 3 S. 
ἔτυχε, τοῦτ᾽ ἔστιν οὐδὲν ἄρα οὐτε νῦν ἐστιν ἤδη ἐχβεβηχὸς T) ὡς ἐπ᾽ 15 
ἔλαττον ἐνδεχόμενον ἢ ὡς ἐπ᾽ ἴσης οὔτε ὕστερόν ποτε ἐχβήσεται. εἶτα 
10 χαὶ χοινὴν ποιούμενος τὴν ἀναίρεσιν παντὸς τοῦ ἐνδεχομένου προσέϑηχεν 
οὐδ᾽ ἔσται ἣ οὐχ ἔσται: ἅπαν γὰρ ἐνδεχόμενον ταύτῃ διαφέρει τοῦ τε 
5 ,F » , ^ m , , o A ^ , »y , 
ἀναγχαίως ἐχβαίνοντος xal τοῦ ἀδυνάτου, ὅτι τὸ μὲν μόνως ἔσεσϑαι λέγο- 20 
M ' SENA , 5 »y N Y 3.7 , M Ud M 
μὲν xai τὸ ἀδύνατον μόνως οὐχ ἔσεσϑαι, τὸ δὲ ἐνδεχόμενον T, ἔσεσϑαι T, 
υὴἣ ἔσεσϑαι. οὐδὲν οὖν, φησίν, οὔτε ἔστιν οὔτε γίνεται τὸν τῶν ἐνδεχο- 
, , , 3. "5/5 [r4 ᾿ , GT b] »y T 
15 μένων τρόπον, ἀλλ ἐξ ἀνάγχης ἅπαντα χαὶ οὐχ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν. εἶτα 
σ 3 ,F e — Ld , , ) [4] -Ὁ y , 
ὥσπερ ἀναμιμνήσχων ἡμᾶς τῆς ἐφόδου, xaÜ ἣν ταῦτα ἔδοξε συμβαίνειν, 25 
ἐπάγει T, γὰρ ὃ φὰς ἀληϑεύσει T, ὃ ἀποφάς. εἰ δὲ ὃ ἕτερος τούτων 
ὡρισμένως ἀληϑεύσει, τῷ ὃὲ τὴν ἑτέραν πρότασιν τῆς ἀντιφάσεως ὦὡρι- 
Α͂ 2i id o c 3 , Ad 2 , N σ 
συένως ἀληϑεύειν εἵπετο | ἣ ἀναίρεσις τοῦ ἐνδεχομένου, φανερὸν ὅτι 11ῦν 
90 οἰχήσεται τὸ ἐνδεχόμενον &x τῶν ὄντων, τό τε ἄλλο xal τὸ οἷον χέντρον 
5 -»ὝἭὝ & e , , » e » 5 ^ “Ὁ 5 , ^ 
αὐτοῦ τὸ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν, ὅπερ ἔλαβεν ἀντὶ τοῦ ἐνδεχομένου παντὸς 
&- 3 , 5 , £y , e , £ /, Ἃ p] , ^ 
ὃ ᾿Δριστοτέλης. εἰ δέ γε εἶχέ τινα ὑπόστασιν, ὁμοίως ἂν ἐγίνετο ἣ 5 
οὐχ ἐγίνετο’ τοῦτο γὰρ λέγομεν ὁπότερ᾽ ἔτυχεν T εἶναι ἣ γίνεσθαι, 
σ , ^ M [074 ^ M e Ὑ “1 σ 3... M E 
ὅπερ οὐδὲν μᾶλλον οὕτως T, μὴ οὕτως ἔχει 7, ἕξει, ἐπὶ μὲν τοῦ 
E / , VU RN 2 € ΄ »y WT ΄ οἷν δὲ x 
25 γεγονότος δηλονότι xoi ἤδη ἐν ὑποστάσει ὄντος τὸ ἔχει λέγοντες ἐπὶ δὲ 
τοῦ γενησομένου τὸ ἕξει. 


1 τὸ κάτω Fa γε] τε 6! 2 προσελϑεῖν (utrobique) A ἢ μὴ προελ- 
ϑεῖν om. F τὸ (alt. om. AFMa 9. 4 ὁπότερος G! 4 οὐδὲν] οὐδὲ A 

οὐδὲ ἔλαττον om. ἃ οὐδὲ] οὔτε F 6 ὥσπερ F ἔλεγον F (ef. 
p. 141, 34) Ἢ ὁπότερον Α 8 ἤδη om. F post ἐχβεβ. add. 
χαὶ G? 11 γὰρ τὸ ἐνδεχ. F 15. πάντα F 16 ἔδοξαν G 

18 ἀληϑεύει F 20 ὄντων] αὐτῶν M χέντρον om. G 2] ἔλαβε μὲν 
AGMa 22 τινα ὑπόστ. εἶχε colloc. ἃ 28 ἐλέγομεν GM; corrigas λέγει et v. 25 
λέγων γενέσϑαι AGMa . 24 ἐπὶ --- ἕξει (26) om. (in margine partim nunc abs- 


ciso suppl. A 25 88 om. G 26 τὸ om. G 
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ρ. 1809 "Ett εἰ ἔστι λευχὸν νῦν, ἀλη 
ὅτι ἔσται Àeuxóv: ὥστε ἀεὶ ἀληϑὲς ἣν 
, e » Ἃ » 3 M 3 
μένων ὅτι ἔστιν ἢ ἔσται. εἰ δὲ ael a 


^ 


τῶν γινο- 


o. ἣν, ΟῚ T! - ^ - , 
ἢ ἔσται, οὐχ οἷόν τε τοῦτο μὴ εἶναι οὐδ 
νέσ i 


ὲ E 
Üav ὃ δὲ ἀδύνατον μὴ 15 
σ 


Ν 


ap e Ay - E 9 «7 pis Εν 
οἷον te μ γενέσθαι, ἀδύνατον μὴ -Ἴξ 


σ' 


, 5 M » e , ) $«* , ^ , Ὑ 
γενέσθαι: οὐδὲν ἄρα ὁπότερ ἔτυχεν οὐδὲ ἀπὸ τύχης ἔσται" 
ei yàp ἀπὸ τύχης. oüx ἐς dvd(xnc. 

ον - , 3 ^ b] , Ἁ Jj - 
Τὰ διὰ τῶν προλαβάντων ἀσυμφανῶς εἰρημένα πρὸς χατασχευὴν τοῦ 20 
10 xai εἰς τὸν μέλλοντα χρόνον λαμβανομένας τὰς προτάσεις, περὶ ὧν 6 λόγος, 
, , ^ - ó ἀληϑὲς χαὶ ὁ Ψεῦδος c 2 MR D 
ἀφωρισμένως διαιρεῖν τὸ ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος, ᾧ αὐτόϑεν εἵπετο μηδε- 
uíay ἐν ἰτοῖς οὖσι χώραν ἔχειν τὸ ἐνδεχόμενον, βούλεται διὰ τούτων 
σαφέστερον ἡμῖν παραδοῦναι μετὰ πλείονος ἐπεξεργασίας προάγων τὸν 95 
, ^ [v4 5 ) » 5 Ὁ -- Ψ' - M PAPE - , ,F : 
λόγον. διὸ ὥσπερ ἀπ ἄλλης ἀρχῆς ποιούμενος τὴν ἐπιχείρησίν φησιν 
» y BM, , M κ᾿ , » , 5 bl ic xd » ^ 
15 ἔτι εἰ ἔστι λευχόν τι νῦν, οἷον παιδίον ἄρτι τεχϑέν, ἀληϑὲς ἣν εἰπεῖν 
τῇ προτεραίᾳ ὅτι τεχϑήσεται τῇ ἑξῆς | λευχὸν παιδίον, xal οὐ τῇ προ- 11 
, - bi X [v4 , , - ,F A e 2. , Ef [41 i 
τεραίᾳ μᾶλλον T, πρὸ οἵου δήποτε χρόνου: τίς γὰρ T, ἀποπλήρωσις: ὃ δὲ 
9 EN. , e » , , , s ἡ -Ὁ- A » 
ἀεὶ προλέγοντες ὅτι ἔσται ἀληϑεύομεν, οὐχ οἷόν τε τοῦτο μὴ ἔσεσθϑαι, 
o δια ἈΠ, ἘΝ * , 2 , Ὁ “Ὁ ' * 3*7 
ὥσπερ οὐδὲ ὃ εἶναι λέγοντες ἀληϑεύομεν, οἷόν τε τοῦτο μὴ εἶναι!" ἀδύνα- 5 
20 tov ἄρα ἦν μὴ γενέσϑαι λευχὸν παιδίον, διότι ἢ περὶ αὐτοῦ ἐν τῷ ἀπε ρῳ 
hi , P , PN - , 2 *, 7 e n A ΒΕ 
χαὶ προλαβόντι χρόνῳ γεγονυῖα πρόρρησις ἀληϑής" ὃ γὰρ μὴ οἷόν τε, 
φησί, μὴ γενέσϑαι, ἀδύνατον μὴ γενέσθαι, ὅ δὲ ἀδύνατον μὴ 
γενέσϑαι, ἀνάγχη γενέσϑαι, προάγων τὸν λόγον εἰς τὸ πάντα ἀναγ- 10 
χάζειν, ὅπερ Tv αὐτῷ προχείμενον, ἐχ τῶν σαφεστέρων μὲν xal μᾶλλον 
25 συγχωρουμένων προτάσεων, ἴσον δὲ δυναμένων ταῖς εἰς ἃς μεταλαμβάνον- 
ται" τό τε γὰρ οὐχ οἷόν τε τὸ ἀδύνατον σημαίνει xal τὸ οὐχ οἷόν τε μὴ 
, - 5€N/ ^ / 5 3 » x x 9 7 ὦ. 
γενέσϑαι τῷ ἀδύνατον μὴ γενέσϑαι εἰς ταὐτὸν ἔρχεται, τὸ O& ἀδύνατον 15 
uX| γενέσϑαι τῷ ἀναγχαῖον γενέσϑαι, ὥσπερ καὶ τὸ ἀδύνατον γενέσϑαι τῷ 


2 ὅτι --- ἀνάγχης (8) om. M ὥστε — ἀναγκὴης (8) om. ἃ ἀεὶ om. G 2. ὃ ὁτιοῦν 
τῶν γινομένων suppl. G? γενομ. b ὃ ἔστιν ἢ om. AF εἰ — ἔσται (4) suppl. G? 
ἀεὶ om. F 7» om. G 9. 6 ἀδύν. μὴ γεν." ὃ δὲ ἀδύν. μὴ γενέσϑαι suppl. 63 

6 ἅπαντα — γενέσϑαι (1) om. G '( οὐδὲν] οὐδὲ Α 8 εἰ--- τύχης, οὐχ] ἀλλ᾽ F 

10 χαὶ om. Ma παραλαμβ. G 11 ἢ] οἷς F an εἵπετο {τὸν ἢ 12 ἔχειν ante 
χώραν colloc. Α: ante ἐν Fa 14 τὴν ἐπιχ. ποιούμ. colloc. G 15 ἔτι] ὅτι M 

τι om. Mab ἦν om. G 16. 17 τεχϑ.--- προτεραίᾳ om. F 16 τῇ 
(ante ἑξῆς)}] «ai τὰ G xai οὐ] εἰ δὲ τῇ προτεραία, τί M 11 πρὸ] πρὸς AFG! 
οἵου) ὅσου M ἀποχλήρωσις FGMa ὃ] εἰ AFM 18 ante ἔσεσϑαι add. εἶναι 
ἀδύνατον ἄρα ἣν μὴ γενέσϑαι λευκὸν παιδίον (sed del.) G (ef. v. 19. 20) 19 οὐχ οἷον G 
εἶναι (alt.)] ἡ F 2] xoi] τῶ F 22 ἀδύνατον — ἀνάγκη γενέσϑαι (283) om. G 

29 τὸν λόγον iter. G 28. 24 ἀναγκάζειν] ἐξ ἀνάγχης Ma 20 εἰς ἃ Ἐπ ἴσαις G 
25. 20 μεταλαμβανομέναις G 26 τὸ ἀδύν.--- οἷόν τε om. Ga 28 dvaq*. μὴ γεν. 
(sed μὴ del.) G γενέσϑαι ὥσπερ--- ἀναγκαῖον (p. 145,1) om. M 
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ἀγαγχαῖον μὴ γενέσϑαι. μᾶλλον μέντοι χινούμεϑα ὑπὸ τοῦ ἀδύνατον μὴ 
γενέσϑαι ὡς ἐναργεστέρου ἥπερ ὑπὸ τοῦ ἀνάγχη γενέσϑαι, διὸ χαὶ ὁ ἰατρὸς 
εἰπὼν λόγου χάριν ὅτι ἀνάγχη φλεβοτομηϑῆναι τὸν ἄρρωστον, εἴπερ 20 
βούλοιτο ὑγιασϑῆναι, ὡς χατασχευαστιχὸν τούτου χαὶ πρὸς τὴν meto 

ὅ χινῆσαι μᾶλλον ὀφεῖλον προστίϑησιν ᾿ ἀδύνατον γὰρ μὴ φλεβοτομηϑέντα 
αὐτὸν ὑγιᾶναι᾽. ὥστε εἰκότως, φησίν, ἐλέγομεν ἅπαντα τὰ ἐσόμενα ἐξ 
ἀνάγχης γενέσϑαι xal μηδὲν μήτε ἀπὸ τύχης μήτε χαϑ᾽ ἕτερον τρόπον τοῦ 25 
ἐνδεχομένου. 

᾿Ῥητέον δὲ πρὸς ταύτην τὴν ἐπιχείρησιν ὅτι τὸ ἐχβεβηχὸς νῦν xoi 

10 ἤδη γεγονὸς οὐχ ἀληϑὲς πρὸ τῆς ἐχβάσεως λέγειν ὅτι ἔσται πάντως λευ- 
χόν" οὐ γὰρ | ἐπειδὴ ὃ χρόνος εἰς τὸ εἶναι αὐτὸ ἀποχατέστησε, διὰ τοῦτο 110ν 
οἴεσϑαι χρὴ ἐξ ἀναγκαίας αὐτὸ προχαταβολῆς γεγονέναι. ὥστε τῶν προ- 
λεγόντων περὶ αὐτοῦ οὐχ ὃ λέγων ὅτι ἐξ ἀνάγχης ἔσται λευχὸν ἀληϑεύσει, 
ἀλλ᾽ ὃ τὸ ὅλον τοῦτο ἐνδεχομένως αὐτὸ ἐχβήσεσϑαι λέγων: εἰ δὲ τοῦτο, 5 

15 δῆλον ὅτι δυνατὸν Ty αὐτὸ χαὶ μὴ ἐχβῆναι" οὐ γὰρ ἂν ἄλλως ἠλήϑευε 
τὸ ἐνδεχομένως αὐτὸ ἐχβήσεσϑαι. μὴ τοίνυν ἀπὸ τοῦ ἤδη ἐχβάντος τὸ 
ἔτι μέλλον χρινέτωσαν οἱ ταῦτα λέγοντος, ἀλλὰ φυλάττοντες αὐτὸ μήπω 10 
ἐχβεβηχὸς ζητείτωσαν εἰ ἐξ ἀνάγχης ἐχβήσεται" οὐ γὰρ ἕξουσι τοῦτο ἐπι- 
δεῖξαι, ὡς αὐτὸς ἡμᾶς σαφῶς ἐν τοῖς ἑξῆς ὃ ᾿Αριστοτέλης διδάξει. 


20 p. 18010 ᾿Αλλὰ μὴν οὐδ᾽ ὡς οὐδέτερόν γε ἀληϑὲς ἐνδέχεται 
£z -» σ » y » , »y mM ^ Ἁ 
δ τπΠὀ otov ὅτι οὔτε ἔσται oUte o0x ἔσται πρῶτον μὲν γὰρ 15 
οὔσης τῆς χαταφάσεως ψευδοῦς ἣ ἀπόφασις οὐχ ἀληϑής, xal 
ταύτης ψευδοῦς οὔσης τὴν χατάφασιν συμβαίνει μὴ ἀληϑῆ 
εἶναι. χαὶ πρὸς τούτοις εἰ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὅτι λευχὸν χαὶ μέγα, 
- » € , 3 bl € Z4 2 » ἐπ ᾽ὔ , » 
25 δεῖ ἄμφω ὑπάρχειν: εἰ δὲ ὑπάρξει εἰς αὔριον, ὑπάρξειν elc αὖὔ- 
ριον. εἰ δὲ μήτε ἔσται μήτε μὴ ἔσται αὔριον, οὐχ ἂν εἴη τὸ δὃπό- 90 
τερ᾽ ἔτυχεν, οἷον ναυμαχία" δέοι γὰρ ἂν μήτε γενέσϑαι ναυ- 
υαχίαν αὔριον μήτε μὴ γενέσϑαι. 


᾿Επειδὴ προείληπται μὲν πρὸς ἀναίρεσιν τοῦ ἐνδεχομένου τὸ τὰς 
80 προτάσεις, περὶ ὧν 6 λόγος, ἀφωρισμένως διαιρεῖν τὸ ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦ- 25 
δος, ἔλαβε δὲ τοῦτο διὰ τὸ μὴ δύνασϑαι αὐτὰς συναληϑεύειν ἀλλήλαις, 


1 prius μὴ superscr. M ἀδυνάτου AMa 9 τὸν om. AG 4 βοὐλ.] μέλλοι G 

5 μᾶλλον ante πρὸς (4) colloc. G ἡ γίνεσϑαι F 8 ἐνδεχ.] ἀντιχειμένου F 

10 ἤδη om. F τῆς ἐχβάσεως om. F 11 διὰ om. M 12 αὐτῶ A 
13 ante ἔσται add. ὅτι G 15 γὰρ om. ἃ ἄλλως] ὅλως F 11 μέλλον] 
μᾶλλον Ga 18 Cf. F εἰ om. M εἰ οὐδ᾽ a 19 αὐτὸ Ν 

σαφ. ἡμᾶς colloc. G ἐν τοῖς ἐξ. post ἡμᾶς colloc. M: post Ap. ἃ ὁ Δριστοτέ- 
Ans fort. eicias 21 οἷον --- γενέσϑαι (28) om. M ὅτι--- γενέσϑαι (28) om. a 
22. 29 «ai ταύτης — γενέσϑαι (28) om. G 24 λευχὸν ἅμα F 25 ὑπάρξειν] ὑπάρξει 


Fb 26 μήτε (prius)] μὴ F εἰς αὔριον F (cf. p. 146,26) 26. 27 ὁπότερον F 
29 ἐπειδὴ] ἔπειτα δὴ M τὴν ἀναίρ. G 
Comment. in Arist. IV 59. Ammon. in Interpr. 10 
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ὅπερ ἐλέγετο διὰ τοῦ ἄμφω γὰρ οὐχ ὑπάρξει ἅμα ἐπὶ τοῖς τοιού- 


c 5 


τοις, ἠδύνατο δέ τις ὑποπτεύειν ὡς οὐχ ἀναγκαῖον ἢ συναληϑεύειν 117τ 
αὐτὰς ἣ διαιρεῖν τὸ ἀληϑὲς χαὶ τὸ ψεῦδος (ἐνδέχεσϑαι γὰρ χαὶ συμψεύ- 
δεσϑαι), διὰ τοῦτο νῦν προτίϑεται δεῖξαι ὅτι οὐδὲ συμψεύδεσθϑαι δυνατὸν 

ὃ ταύτας τὰς προτάσεις, ὅπερ οὔτε ὀνίνησί τι τὸν οὕτως λέγειν αἱρούμενον ὅ 
πρὸς τὸ εἰσάγειν τὸ ἐνδεχόμενον ἀλλὰ καὶ ἄλλως ἐστὶν ἀδύνατον: δειχϑή- 


ς 


σεται γὰρ xol χατ᾽ αὐτὴν τὴν ὑπόϑεσιν τὸ αὐτὸ πρᾶγμα χαὶ ἀναγχαίως 

ἐχβαῖνον καὶ ἀδύνατον ἔχον τὴν ἔχβασιν. φησὶν οὖν ὡς οὐδὲ τοῦτο ἐνδέ- 
χεται λέγειν ὅτι αἱ x«0' ἕχαστα καὶ ἐνδεχόμεναι προτάσεις xarà τὸν 10 

10 μέλλοντα χρόνον συμψεύδονται ἀλλήλαις, ὅπερ ἐσήμηνε διὰ τοῦ οὐδ᾽ ὡς 

οὐδέτερόν γε ἀληϑές, ἐπεὶ πρῶτον μέν, φησίν, ἀναιρήσομεν τὸ ἀξίωμα 

τῆς ἀντιφάσεως, ἀφ᾽ οὗ πάσας προάγομεν τὰς ἀποδείξεις ὡς ὄντος ἐναργε- 
στάτου. πρὸς δὲ τούτοις συμβήσεται τὸ πρᾶγμα ἅμα μήτε ἔσεσθαι διὰ 15 

A ! δὰ N , y 9 - MES. , M , y 

τὸ ψεύδεσϑαι τὴν λέγουσαν ἔσεσϑαι αὐτὸ χατάφασιν xai πάλιν ἔσεσϑαι 

15 διὰ τὸ ψεύδεσθαι τὴν λέγουσαν μὴ ἔσεσθαι αὐτὸ ἀπόφασιν, ὥστε 

xal ἔσεσϑαι αὐτὸ ἐξ ἀνάγχης xai μὴ ἔσεσθαι ἐξ ἀνάγχης, οὗ τί ἂν 
εἴη τερατωδέστερον; ἵνα δὲ τοῦτο συναγάγῃ, ἀναμιμνήσχει πάλιν fidc 90 

τοῦ λημματίου τοῦ λέγοντος ὅτι τῇ ἀληϑείᾳ τῶν λόγων f, τῶν πραγ- 

, Y , - Y ; ' Y 3 M , , 5 ^ 

μάτων ἔχβασις ἀχολουϑεῖ, xal οὐ χατὰ τὸν ἐνεστῶτα χρόνον μόνον ἀλλὰ 

20 xal χατὰ τὸν μέλλοντα: εἰ γάρ τις προειπὼν ὅτι τεχϑήσεται αὔριον 
, ' M , 5 - ᾿ἐξ - »y - , κὸ 
παιδίον λευχὸν xal μέγα ἀληϑῶς προλέγοι, δεῖ αὔριον τεχϑῆναι παιδίον, 25 

à ἄμφω τὰ προειρημένα ὑπάρξει. σιωπήσας οὖν τὸ τούτων ἀχόλουϑον, 

ὅτι χαὶ τῷ ψεύδει τῶν λόγων ἕπεται τὸ τὰ πράγματα μὴ ὑπάρχειν, 
ὡς ἤδη πρότερον αὐτῷ παραδεδομένον, ἅμα τούτῳ | τῷ ϑεωρήματι 117 ν 
25 τὸ ἑπόμενον τῷ παραλελειμμένῳ συνάγει λέγων εἰ δὲ μήτε ἔσται μήτε᾽ 

A y »v , ἂν »y * e , ) Y "— ) » , 1 

uy ἔσται αὔριον, οὐχ εἴη τὸ ὁπότερ᾽ ἔτυχε, τοῦτ᾽ ἔστιν εἰ δὴ 

-ὋὉ , ,F 

συμψεύδονται at τοιαῦται προτάσεις, ἀναιρεϑήσεται μὲν xal οὕτως τὸ ἐνδεχό- 5 

μενον, ἀναιρεϑήσεται δὲ διὰ τὸ ἅμα ἀναγχαίως τε ἐχβαίνειν τὸ πρᾶγμα 

χαὶ ἀδύνατον ἔχειν τὴν ἔχβασιν. 


1 ἄμφω γὰρ. .] p. 18238 οὐχ om. F ὃ ἐνδέχεται Fa 4 νῦν 
om. A οὐδὲ suppl. G? 5 ταύτας om. G τῶν... αἱρουμένων À 
ἡρημένον G 6 ἀλλὰ om. F 8 xal] καίτοι G 10 οὐδ᾽ om. G 11 γε] 
τε α 15 αὐτὸ μὴ ἔσ. (num. corr.) G 16 μὴ om. F lY τερατω- 
δέστερος αἱ πάλιν om. ed. Ven. Brand. 19 μόνον yp. colloc. Fa 

21 παιδίον om. A λέγοι F: προλέγει a 22 ἀμφότερα Ma σχοπήσας À: 
σιωπήσασϑαι G 28 τὸ om. G 24 αὐτῷ om. G 25 μηδὲ (utrobique) F 


26 ὁπότερον F 211 ψεύδονται F προτ.] προρρήσεις F 
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p.18»26 Τὰ μὲν δὴ συμβαίνοντα ἄτοπα ταῦτα xal τοιαῦτα 

ἕτερα, εἴπερ πάσης χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως ἢ ἐπὶ τῶν 10 

χαϑόλου λεγομένων ὡς καϑόλου 7, ἐπὶ τῶν xaU' ἕχαστα ἀνάγχη 

- 2 4 3 ^ Y 5 “Ὁ ^ NS! κω Y 

τῶν ἀντιχειμένων εἶναι τὴν μὲν ἀληϑῇ τὴν δὲ ψευδῆ, μηδὲν 
» € ^ * 

5 δὲ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν εἶναι ἐν τοῖς γινομένοις, ἀλλὰ πάντα εἶναι 
xai γίνεσϑαι ἐξ ἀνάγχης: ὥστε οὔτε βουλεύεσϑαι δέοι ἂν οὔτε 
πραγματεύεσϑαι, ὡς ἐὰν μὲν τοδὶ ποιήσωμεν, ἔσται τοδί, 15 
ἐὰν δὲ μὴ τοδί, οὐχ ἔσται τοδί: οὐδὲν γὰρ κωλύει xal εἰς 
μυριοστὸν ἔτος τὸν μὲν φάναι τοῦτο ἔσεσϑαι τὸν δὲ μὴ φάναι, 

10 ὥστε ἐξ ἀνάγχης ἔσται ὁπότερον ἦν αὐτῶν ἀληϑὲς εἰπεῖν τότε. 

5 iJ ^ b] X m" É »y 35 M 5 , ^ 
ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τοῦτο διαφέρει, et τινες εἶπον τὴν ἀντίφασιν ἢ 20 
MJ g zy iJ e “ » iJ , ! N δ 

μὴ eiUxov: δῆλον γὰρ ὅτι οὕτως ἔχει τὰ πράγματα... χἂν μὴ ὃ 
μὲν καταφήσῃ τι ὃ δὲ ἀποφήσῃ οὐ γὰρ διὰ τὸ καταφάναι ἢ 
ἀποφάναι ἔσται T, οὐχ ἔσται, οὐδ᾽ εἰς μυριοστὸν ἔτος μᾶλλον 

15 7| ἐν ὁποσῳοῦν χρόνῳ. ὥστε εἰ ἐν ἅπαντι χρόνῳ οὕτως εἶχεν, 25 
σ Ἁ σ , /, 5 » Ξ - , 
ὥστε τὸ ἕτερον ἀληϑεύεσϑαι, ἀναγκαῖον Tv τοῦτο γενέσϑαι, 
χαὶ ἕχαστον τῶν γενομένων ἀεὶ οὕτως εἶχεν, ὥστε ἐξ ἀνάγχης 

o ' 5 m Ἢ ἡ » o μέ , -* 7 A 
γενέσθαι: 6 τε γὰρ ἀληϑῶς εἶπέ τις ὅτι ἔσται, οὐχ οἷόν τε μὴ 


γενέσϑαι, καὶ τὸ γινόμενον ἀλη ϑὲς ἦν εἰπεῖν ὅτι ἔσται. 118: 
20 ΠΡροέχειτο μὲν ἐξ ἀρχῆς σχοπεῖν εἰ πάσης ἀντιφάσεως εἰς τὸν μέλλοντα 


χρόνον λαμβανομένης αἱ προτάσεις ὡρισμένως διαιροῦσι τό τε ἀληϑὲς χαὶ 
τὸ ψεῦδος, δέδειχται ὃὲ διὰ πλειόνων ὡς ἕπεται τούτῳ τὸ ἐχποδὼν γῴε- ὅ 
σϑαι τοῦ ἐνδεχομένου τὴν φύσιν, τῶν μὲν ἐξ ἀνάγχης ἐχβαινόντων τῶν δὲ 
^ »y δῷ 7 2 , Y 2 τις - * , σ᾿ C ὦ M 
τὴν ἔχβασιν ἀδύνατον ἐχόντων, xoi ἐφ΄ ἡμῖν εἶναι μηδέν, ἅπερ δεῖ λοιπὸν 
25 ἐπιδεῖξαι ἄτοπα χαὶ τῇ ἐναργείᾳ μαχόμενα. σφίγγων οὖν ἐν τούτοις τὸν 10 
πάντα λόγον ὃ ᾿Αριστοτέλης τοῦ τε προτεϑέντος ἐξ ἀρχῆς προβλήματος 
ἀναμιμνήσχει xat τινα τὰ ἕπεσϑαι αὐτῷ δεδειγμένα προστίϑησι, xol ἄτοπα 
ταῦτα χαλεῖ, χαίτοι μηδέπω δείξας ὅτι ἐστὶν ἄτοπα, ταῖς τε αὐτοφυέσιν 
ἐννοίαις τῶν ψυχῶν ἀποχρώμενος xal ὡς εὐθὺς ἐπάξων τὴν χατασχευὴν 15 
^ » Gr * 5 m , M 231 ἂς , , [4! 5 , 
30 τοῦ ἄτοπον εἶναι τὸν ἀναιρεῖν πειρώμενον τὸ ἐνδεχόμενον λόγον (ὃν ἐλέγ- 
, - N N o y 2 “ 2 /, ? , NONE. 
χει διχόϑεν, νῦν μὲν ἐπιδειχνὺς ὅσα ἕπεται αὐτῷ ἀδύνατα, ὀλίγον δὲ ὕστερον 
xai τὰ ψευδῶς εἰλημμένα ἐν αὐτῷ διαβάλλων): ἔδει γὰρ αὐτό τε χαϑ᾽ αὑτὸ 20 


1 τὰ τοιαῦτα G 2 εἴπερ --- ἔσται (19) om. ἃ χαταφ.-- ἔσται (19) om. M 

9 ἕχαστον b 4 μηδὲν --- ἔσται (19) om. G ὅ ὁπότερον F ἠὅ.6 καὶ εἶναι xai F 
6 οὐδὲ (ρτ. 1) F βούλεσθαι AIF! 9 prius τὸν] τὸ F 10 ἔσται] ἔσεσϑαι b 
ὁποτερονοῦν Ὁ αὐτῶν ἀλ. ἦν Ὁ 13 πὸ om. F οὐ] οὐδὲ b χαταφ.] 
φάναι F: χαταφαϑῆναι b 14 ἀποφαϑῆναι b οὐδ᾽ ---ἔτος om. F! (πράγματα οὐδ᾽ 
εἰς p. ἔτος F?) 15 τῶ yp. (alt. 1.) b 11 xoi ἕκαστον — γενέσθαι (18) suppl. ΕΣ 
18 εἰ 6 τε γὰρ À 19 γενόμ. F εἰπεῖν del b 20 προσέχειτο G! ἐξ ἀρχῆς 
om. F 2] ὡρισμένως suppl. G? τε om. G 25 ἐναργείᾳ scripsi: ἐνεργεία 
libri (cf. p. 148,3) 80 τὸ] τὸν À 92 ἐν αὐτῶ F: ἑαυτῶ AGMa 


10* 
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^ ΄ M M σ , , e » 5 - T 
Οοειχνυναι τὸ «pou odd gf S φύσεως ως , λέγοντα Ott Ἔστιν Ἐν τοῖς OU0Ot 
[74 


ὃ ἐνδεχόμενον (πολλὰ γὰρ ἕπεται ἀδύνατα τοῖς εν αὐτὸ MEM AS 
2y ἘΞ. 


c 


νάργεια kiss. αὐτὸ Deo ον χαὶ ἐπὶ τούτοις σαϑρὸν ἐπι- 


δεῖξαι τὸν προειρημένον λόγον τὸν πᾶντα ἀναγχάζειν πειρώμενον xul τὸ 25 
ὃ ἐνδεχόμενον ἐχβάλλειν τῶν ὄντων. διὰ τούτων οὖν τέως ἘΝ 
τὰ ἑπόμενα ἀδύνατα τοῖς ἀναιροῦσι τὸ ἐνδεχόμενον, φησὶν ὡς st τις ἀξιοίη 
πᾶσαν ἀντίφασιν χατὰ πάν τα χρόνον ὁμοίως ἔχειν πρὸς τὸ διαιρεῖν τὸ 118ν 
ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος xol μὴ μόνον τὰς διαγωνίους, ἃς χαϑόλου ὡς χαϑό- 
λου χαλεῖν εἴωϑεν, ἀφωρισμένως ἔχειν ἀεὶ τὴν μὲν ἑτέραν τῶν προτά- 
10 σεων ἀληϑῇ τὴν δὲ ἑτέραν ψευδῆ χατὰ πᾶσαν ὕλην, ἀλλὰ χαὶ τὰς xal 
σ * 5 , M 2 M , A UN , , 
ἕχαστα, ᾧ ἠχολούϑει τὸ ἐχποδὼν γίνεσϑαι τὸ ἐνδεχόμενον, ματαιοπονίαν 
^ "rm 4 ΕΣ A ^ 3 ς 2 
τῆς φύσεως eni γορήσει βουλευτιχοὺς ἡμᾶς ποιησάσης: δῆλον γὰρ ὡς εἰ 
2 ^ A -- ) PE ? 
υνηδέν ἐστιν ἐφ᾽ Wen EU Rs ses βουλεύεσϑαι περὶ τῶν οὐχ ἐν 
τῇ ἐξουσία τῇ ἡμετέρα χειμένων, χαὶ ὅμοιόν τι ποιήσομεν τοῖς βουλευο- 10 


Ιὅμ 


φι 


(0. zT 


νοις πῶς dy ἀνατείλαι T, μὴ ἀνατείλαι ὁ ἥλιος. ἀλλὰ μὴν τὸ λέγειν 
ὡς μάτην ἡμᾶς ἣ φύσις βουλευτιχοὺς ἐποίησε παντελῶς ἄλογον: αὐτό τε 
γὰρ xa9' αὑτὸ τοῦτο ἀποδέδεικται γεωμετριχαῖς, φασίν, ἀνάγχαις ὡς οὐδὲν 15 
μάτην ὑπὸ τῆς φύσεως γίνεται, χαὶ ὑπὸ τῆς ἐναργείας πάσης ἀποδείξεως 
ἄλλον ὁμολογεῖται. χαὶ αὐτοὶ μέντοι oi πάντα ἀναγχάζοντες χαὶ τὸ 
20 ἐνδεχόμενον ἐχποδὼν ποιοῦντες πάντως δμολογήσουσιν αὐτὴν πάλιν εἶναι 
τὴν φύσιν τὴν πάντα, ὡς αὐτοί φασιν, ὡρισμένως xal ἐξ ἀνάγχης μάτην 20 
δὲ οὐδὲν ποιοῦσαν: ὥστε πῶς οὐ χαταγέλαστον τὸ λέγειν τὴν φύσιν χαὶ 
μηδὲν ἐν τῇ ἐξουσία τῇ ἡμετέρᾳ χαταλιπεῖν xal ποιεῖν ἡμᾶς βουλευτιχοὺς 
ὡς ἂν ὄντας χυρίους τοῦ πρᾶξαί τινα ἢ μὴ πρᾶξαι; εἰ γὰρ λέγοι τις ὅτι 
χρῆται τῇ διανοίᾳ ὡς ὀργάνῳ πρὸς τὴν ἔχβασιν τῶν πράξεων, ἀλλ᾽ ἐχρῆν, 25 
φήσομεν, δρμᾶν ἡμᾶς αὐτόϑεν ἐπὶ τὰς πράξεις, ig! ἃς ἢ φύσις κατή- 


2 


πειγεν, ὥσπερ ἐπὶ τῶν ὄντως ὑπὸ φύσεως χινουμένων συμβαῖνον δρῶμεν 


τῷ 
σι 


M 


ἀνενδοιάστως ἐπὶ τὰ οἰχεῖα | τέλη φερομένων. διὸ xol ἡμεῖς ὅταν μιμώ- 119: 
usüg τὴν φύσιν χατὰ τέχνην τινὰ ἐνεργοῦντες, οὐ guam. gms 
30 τελείαν xai πρόχειρον ἔχοῖβεν τὴν γνῶσιν τῆς τέχνης, ὅπερ ἀνάγχη ὑπάρ- 
χειν τῷ μιμησομένῳ τὴν φύσιν. 
Εἰ τοίνυν πάντα ἐξ ἀνάγχης, οὔτε βουλεύεσϑαι δέοι ἄν, φησίν, 5 
οὔτε πραγματεύεσϑαι, τοῦτ᾽ ἔστι ταῖς ἀρχαῖς τῶν πράξεων ἐγχειρεῖν" 


2 αὐτὰ ἃ 9 ἐνέργεια A? 9. 4 ἐπιδ. σαϑρὸν colloc. Aa 6 ἀξιοῖ G 

8. 9 ὡς χαϑόλου om. M 9 εἴωϑεν ὁ ἀριστοτέλης F 11 à] aic G ἀχολου- 
θεῖ F 12 τὴν φύσιν G! γάρ ἐστι M 14. 15 βουλομένοις ΕΝ ἃ 

15 ἂν om. AGMa ἀνατείλοι (utrobique) libri 16 ἡμᾶς superser. G? παντελῶς 
om. F εὔλογον F αὐτό τε--- τοῦτο (17) om. F τε] xai A 11 ἀποδέδ. γὰρ F 
φησιν Ma 18 ἐναργοῦς Μ πάσης] μᾶλλον G 19 μᾶλλον] πλέον F ὧμο- 
λόγηται Α: ὁμολογεῖσϑαι ἃ 21 ὧρισμι, ante ὡς colloc. G 22 xai om. F 

23 χαταλείπειν G βουλευτιχὰς F 24 τινα] τι Ma λέγει Mà 25 mpdc.] 
πραγμάτων FG 20 ὁρᾶν G! 20. 217 κατέπειγεν M 21 ὄντως] οὕτως AGMa 
ὑπὸ] ἀπὸ AGM 28 ἀνενδυάστ. Aa χαὶ om. M 29 βουλόμεϑα AG εἴπερ] 


εἰπεῖν α! 9l μιμησαμένω FM 33 πράξ.] πραγμάτων F 
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οἷον εἰ διανοοίμεϑα πλεῦσαι ἐξ Αἰγύπτου ᾿Αϑήναζε, οὐ χρὴ χατελϑεῖν εἰς 
4 5 “Ὁ “Ὁ ^ 

τὸν λιμένα οὐδὲ ναῦν ζητῆσαι οὐδὲ τὰ σχευάρια ἐμβαλέσϑαι: wol γὰρ μηδὲν 10 

, , ^^ ^, e ^ Fr * A 
τούτων πεπραχότων ἡμῶν ἀνάγχη γενέσθαι ἡμᾶς ἐν ᾿Αϑήναις. εἶτα xoi 
τρόπον, χαϑ᾽ ὃν βουλεύεσϑαι εἰώϑαμεν, ὑπογράφων ἡμῖν ὡς ἐὰν μὲν 
τοδὶ ποιήσωμεν, φησίν, ἔσται τοδί, ἐὰν δὲ μὴ τοδί, οὐχ ἔσται 
τοδί: προχειμένου γὰρ φέρε τοῦ ἀπελϑεῖν εἰς τόνδε τὸν τόπον, εἰς ὃν i5 
δυνατὸν χαὶ διὰ νεὼς ἀπελϑεῖν χαὶ ὑποζυγίῳ χρώμενον, βουλευόμεϑα 
πότερος τῶν τρόπων τῆς ἐχεῖσε ἀφίξεώς ἐστιν ἡμῖν αἱρετώτερος, τὰ ἔχα- 

, ε , 5 A - - / ) » N 5 ΄ 
τέρῳ ἑπόμενα ἀγαϑὰ T φαῦλα παρατιϑέντες παρ᾽ ἄλληλα xal ἀντισηχοῦντες 
5 , e "4 A »9 5 ^ /, «^ —- , Q* ^ »"-. 
ἀλλήλοις: ὁποτέρῳ γὰρ dv αὐτῶν φαίνηται T, μεῖζον ἀγαϑὸν T, ἔλαττον 20 
χαχὸν ἑπόμενον, ἐχεῖνο μᾶλλον αἱρούμεϑα. οὕτω δὲ xal ὃ ποιητὴς τὸν 
᾿Αχιλλέα φησὶν εἰδέναι ὅτι μένων μὲν ἐν τῇ Τροίᾳ χαὶ πολεμῶν ὀλιγο- 
χρόνιος ἔσται χαὶ εὐχλεής, ἀναχωρῶν δὲ τοῦ πολέμου χαὶ τὴν ἐν τῇ 

7 y 2 Ὁ , N 5 - , M - N 

πατρίδι διατριβὴν ἀγαπῶν πολυχρόνιος μὲν ἀχλεὴς δέ, xal προτιμῆσαι τὴν 
d “Ὁ PS M Ἂ 5 QT e ͵ , γ΄. 2 € ^ -Ὁ ou F4 r 
εὔχλειαν τοῦ εἰς γῆρας £Aüsiv. εἶτα πάλιν ἀναμνήσας ἡμᾶς τῆς ἐπιχειρή- 
σεως τῆς ἀναιρεῖν δοχούσης τὸ ἐνδεχόμενον (λέγω δὴ τοῦ δύο τινῶν 

* , 5 / M o e / 5 / M mq. N - 
προλεγόντων ἀντίφασιν τὸν | ἕτερον ὡρισμένως ἀληϑεύειν χαὶ διὰ τοῦτο 119ν 
ἐχβαίνειν τὸ ὑπ᾽ ἐχείνου λεγόμενον), ὅπερ ἄν τις ἀπερισχέπτως εἶπεν 
Av 5» M 2 , τ᾿ , 6€ 3 ) $8 7 € 
ἐλέγχειν οἰόμενος τὴν ἐπιχείρησιν τῷ λέγειν ἀλλ οὐδὲν γέγονε τοιοῦτον 
οὐδὲ προεῖπέ τις περὶ τοῦ πράγματος ὡς ἐχβησομένου, ἵνα xal ἀληϑεύειν 5 
ἐχεῖνον συγχωρήσαντες ἀναγχαίως φῶμεν τὸ πρᾶγμα ἐχβεβηχέναι:, τοῦτο 
ϑεὶς διαβάλλει xol δείχνυσιν οὐχ ὀρϑῶς λεγόμενον: οὐ γὰρ διὰ τὸ ἀλη- 
ϑεῦσαι τοὺς πρὸ τῆς ἐχβάσεως τοῦ πράγματος εἰπόντας αὐτὸ ἐχβήσεσϑαι 

i i 

, 5 » x —- , ) y 5 iJ Ἁ ΄-᾿ ^ 7 
φήσομεν ἐχβαίνειν τὸ πρᾶγμα, ἀλλ᾽ ἔμπαλιν διὰ τὴν τοῦ πράγματος φύσιν 10 
5 x [4 iS 5 - , / e iJ y Na Ὁ ΄ 
ἀληϑὴς ὃ περὶ αὐτοῦ λεγόμενος λόγος" ὡς γὰρ εἴρηται xot ἐν Κατηγορίαις, 
εἰ καὶ ἀντιστρέφουσι ταῦτα πρὸς ἄλληλα, ἥ τε τοῦ πράγματος φύσις χαὶ ὃ 
5 ^ ' , — , 5 ) , n , - ΄ “Ὁ 3 »y - 
ἀληϑὴς περὶ αὐτοῦ λόγος, ἀλλ οὐχ ὃ λόγος τῷ πράγματι τοῦ εἶναι αἴτιος 15 
ἀλλ d$ τοῦ πράγματος ὕπαρξις τοῦ ἀληϑεύειν τὸν λόγον αἰτία: ὥστε εἰ 

^ L4 7 ^ 

μηδὲν ἔλαττον ἔχει τοῦ πράγματος ἢ ἔχβασις διὰ τὸ μὴ xav ἐνέργειαν 
προειρῇσϑαι τὸν ἐχβήσεσϑαι αὐτὸ ἀποφαινόμενον λόγον, πᾶσαι ai περὶ 
τῶν ἐνδεχομένως γινομένων πρὸ τῆς ἐχβάσεως λεγόμεναι προρρήσεις, εἴτε 20 
xat ἐνέργειαν εἴτε χατὰ δύναμιν. ἀληϑεῖς ἔσονται. τούτου δὲ οὕτως 
»y 5 , p] , y 5 - M b] 2 Υ͂ JURCN Y 
ἔχοντος ἀναγχαίως ἐχβέβηχεν ἕχαστον αὐτῶν, xal οὐχ ἐνεδέχετο αὐτὸ μὴ 
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25 


ἐχβῆναι. 


ἐχβαλ. F 4 ἡμῖν om. F 9 φησίν superser. Α 6 τοδί om. F 
1 νηὸς Ga 8 πρότερος τὸν τρόπον τῆς ἐχ. ἀφ. εἰ ἔστιν F ἔσται M 8. 9 τὸ 
ἑκατέρας G! 9 &nxóp.] doóp. F 11 àxeivo] ἐκεῖ M ὃ ποιητὴς] Hom. [ 412 


τῇ om. M 189 ἀπὸ τοῦ πολ. G καὶ τὴν---ἀχλεής δέ (14)] τὴν μὲν μακχρο- 


χρονίαν λάβοι, τὴν δὲ δόξαν ἀπολέσαι F 13 τῇ om. G 14 ἀχλ.] οὐχ εὐχλεὴς G 
προτιμήσας F 15 ὑπομνήσ. G 1" τὴν ἀντίῳφ. F ἀντίφασιν suppl. G? 


18 
21 
25 


ἥνπερ F εἶπεν] εἴπερ G 19 ἐλέγχει F οἰόμενος τὴν ἐπιχ.} ῥῆσιν F 
ἐχεῖνο Α: ἐχείνῳ a συγχωρήσαντος AMa ϑῶμεν M 29 αὐτὸ suppl. G* 
ἐν Ἰζατηγορίαις] c. 12 p. 14*14 29 ἔχειν Aa 30 αὐτῷ ἃ 81 πρὸ τῆς 


ἐχβάσεως om. α 38. αὐτῶν suppl. 6: 
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p. 19437 Εἰ δὴ ταῦτα ἀδύνατα: δρῶμεν γὰρ ὅτι ἀρχή ἐστι τῶν 25 
5 , M , x -Ὁ A , 9 M 5 x -— ΄ , 
ἐσομένων xal ἀπὸ τοῦ βουλεύεσϑαι xal ἀπὸ τοῦ πρᾶξαί tt, 
χαὶ ὅλως ὅτι ἔστιν ἐν τοῖς μὴ ἀεὶ ἐνεργοῦσι τὸ δυνατὸν εἶναι 

X ^ "d / b] - »v 5 v. M x d M M Ἁ 
χαὶ μὴ ὁμοίως" ἐν οἷς ἄμφω ἐνδέχεται χαὶ τὸ εἶναι χαὶ τὸ μὴ 
εἶναι, ὥστε xal τὸ γενέσϑαι | xal τὸ μὴ γενέσϑαι. καὶ πολλὰ 120r 
ἡυῖν δῆλά ἐστιν οὕτως ἔχοντα, οἷον ὅτι τοῦτο τὸ ἱμάτιον δυνα- 
τόν ἐστι διατμηϑῆναι, xal οὐ διατμηϑήσεται ἀλλ ἔμπροσϑεν 

, e , b! bi b! ^ A^ , 
χατατριβήσεται. ὁμοίως δὲ xal τὸ μὴ διατμηϑῆναι δυνατόν" 5 
οὐ γὰρ ἂν ὑπῆρχε τὸ ἔμπροσϑεν αὐτὸ χατατριβῆναι, εἴ qe μὴ 
δυνατὸν ἦν τὸ μὴ διατμηϑῆναι. ὥστε χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων γενέ- 
i T) D RA 

σεων, ὅσαι χατὰ δύναμιν λέγονται τὴν τοιαύτην. φανερὸν οὖν 
ὅτι οὐχ ἅπαντα ἐξ ἀνάγκης οὔτε ἔστιν οὔτε γίνεται, ἀλλὰ τὰ μὲν 10 
ὁπότερ᾽ ἔτυχε, xal οὐδὲν μᾶλλον ἣ χατάφασις T, ἣ ἀπόφασις 
ἀληϑής,. τὰ δὲ μᾶλλον μὲν xal ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ϑάτερον, οὐ 

uzv ἀλλ᾽ ἐνδέχεται γενέσϑαι xal ϑάτερον, ϑάτερον δὲ μή. 

Παραδοὺς ἡμῖν διὰ τῶν προλαβόντων ὅσα ἕπεται ἀδύνατα τοῖς ἀναι- 15 
νον, ὅτι τὸ μάτην βουλεύεσθαι μάτην ἐγχειρεῖν ὅλως 
σ /, 2 M 5 , 2 X , , ^ , 
ὅσα. τούτοις ἐστὶν ἀχόλουϑα, οἷον τὸ μάτην αἰτιᾶσϑαί 
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ταῖς πράξεσι xa 
τινας ὡς συμπράττοντας ἡμῖν ἢ ἀντιπράττοντας, μάτην ἐπαινεῖν τινας ὡς 
- Ν L Ἅ ! Ld e re ^ 5 , Aj Ἂν ' , 
ἀγαϑοὺς T, ψέγειν ὡς xaxoóc, xoi ὀνόματα χενὰ εἶναι τὰ πολυϑρύλλητα 90 
ταῦτα, τὴν ἀρετὴν χαὶ τὴν χαχίαν (ποῦ γὰρ οἷόν τε ταῦτα χώραν ἔχειν, 

^ » 2 ) c - P] ) 2 , 7 € ^— c € 2 , , DES 
υηδενὸς ὄντος ἐφ᾽ ἥυῖν ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγχης ἡμῶν, ὡς ὃ ἐχείνων λόγος, ἐπὶ 
τὸ τάδε τινὰ πράττειν ἀγομένων: ἅπερ δηλονότι χαὶ ἐναργῶς ἄλογα χαὶ 
τὸν ὅλων τῶν ἀνθρώπων ἄρδην ἀνατρέπει βίον), προτίϑεται διὰ τούτων 25 
xai ἐπ᾽ εὐϑείας ἐξ αὐτῆς τῆς ἐναργείας τῶν πραγμάτων ἐπιδεῖξαι ὅτι τε 
ἔστιν ἐν τοῖς οὖσι τὸ ἐνδεχόμενον xal ἐν τίσιν ἐστίν, ὅτι οὐχ ἐν τοῖς | 
ἀιδίοις ἀλλ᾽ ἐν μόνοις τοῖς ἐν γενέσει xol φϑορᾷ τὸ εἶναι ἔχουσιν. ὅτι 120v 
μὲν οὖν τό τε βουλεύεσθαι μεγάλην ἔχει πρὸς τὰς πράξεις δύναμιν xal 

E ps2 2^9 ς - LJ v n P] »^ 2 » * , 
πολλά ἐστιν ἐφ᾽ ἡμῖν τῶν ὄντων, ἃ οὐχ ἂν ἐπράχϑη μὴ βουλευσαμένων 
ἡμῶν xal ταῖς ὁδοῖς τῆς ἐχβάσεως αὐτῶν ἐγχεχειρηχότων, δείχνυσιν ἀπὸ 5 
τοῦ χατὰ τὸ ἱμάτιον παραδείγματος, ὃ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστιν T, διατεμεῖν ἢ σῶον 
ἐᾶσαι χαὶ ἀδιάτμητον, ἄχρις ἂν T, ἐν χρήσει ὃν xal φορούμενον χατατριβῇ 
ἢ xal ἄνευ χρήσεως χείμενον ὑπὸ τοῦ χρόνου χατασαπῇ. δῆλον δὲ ὅτι 10 


] δὴ] δὲ F ἔστιν ἀρχὴ colloc. Mab 2 écop.] εἰρημένων G xal ἀπὸ τοῦ 
βουλ. --- μἡ (15) om. M βούλεσϑαι A 9 xai ὅλως ὅτι — μὴ (15) om. Ga 

ὅτι ὅλως colloc. b 6 ὅτι om. F τουτὶ b 9 κατατρ. αὐτό colloc. F 

εἴ γε — διατυιηϑῆναι (10) suppl. ἘΞ 10 τὸ om. F διατμηϑ. αὐτό α 11 οὖν] 
ἄρα Ὁ 14 τὸ om. F 10 παραδοὺς ἡμῖν om. M ἡμῖν om. F 

τὰ ἀδόν. G 11 τὸ suppl. G? 19 ἡμῖν om. G 21 χώραν ταῦτα colloc. A 
28 ἅπερ] ἃ F 24 ἄρδην om. M 20 xal ἐξ αὐτῆς M évepy. Ma 

30 ἐγχειρηχότων FG 91 ἐστιν suppl. G? 92. 99 χατατριβείη et χατασαπείη a 
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xol ἐπ᾽ ἄλλων πολλάχις μυρίων ot αὐτοὶ ἁρμόσουσι λόγοι ὥστε φανερὸν 
ὅτι πάντων τῶν οὕτω γινομένων χυρίους ἡμᾶς ἐποίησεν f| φύσις. ἅπερ 
5 , € «23 , L- eo 3 , , ^ , , ^ 
ἐνδειχνύμενος 6 ᾿Αριστοτέλης εἶπεν ὅτι ἀρχή ἐστι τῶν ἐσομένων xai 
ἀπὸ τοῦ βουλεύεσϑαι καὶ ἀπὸ τοῦ πρᾶξαί τι, τῷ μὲν ὀνόματι τοῦ 15 
, ψ' » PME “Ὁ ΄ ^ , , , x 4 - , , 
5 ἐσομένου ἐπὶ τοῦ μήπω μὲν ἐχβεβηχότος δυναμένου δὲ ἐχβῆναι, εἰ p 
τι χωλύσοι, χοινότερον νῦν χρησάμενος, διὰ OE τοῦ πρᾶξαί τι δηλῶν τὸ 
ταῖς ἀρχαῖς ἐγχειρῆσαι τῆς πράξεως, ὅπερ πρότερον ἐχάλει πραγμα- 
τεύεσϑαι. 
Ἔν τίσι δὲ τῶν ὄντων ἔχει τὴν ὑπόστασιν τὸ ἐνδεχόμενον, συντόμως 30 
10 ἐδίδαξεν εἰπὼν ὅτι ἐν τοῖς μὴ ἀεὶ ἐνεργοῦσι, ταὐτὸν δ᾽ εἰπεῖν τοῖς 
A * Ἁ Ἁ ^A id “ M * » M LEA. 
ποτὲ μὲν οὖσι ποτὲ δὲ μὴ οὖσι: ταῦτα γὰρ μεταξὺ ὄντα τῶν τε del 
ὄντων χαὶ τῶν ἀεὶ μὴ ὄντων ὡς μὲν ἐνεργοῦντα ὅλως διαφέροι ἂν τῶν 
S TES M »y. e x A JPN b] - ^ , »^ - 9: UN » T 
ἀεὶ μἢ ὄντων, ὡς δὲ μὴ del ἐνεργοῦντα διαφέροι dv τῶν del ὄντων τε 25 
χαὶ ἐνεργούντων. ποῖα δέ ἐστι τὰ μὴ ἀεὶ ἐνεργοῦντα, πάλιν συντόμως 
^5 .Ν , ^ b] κ᾿ » , , M M * ^ M ^ a.u 
15 ἐδίδαξεν εἰπὼν ἐν otc ἄμφω ἐνδέχεται xal τὸ εἶναι xal τὸ μὴ εἶναι, 
τοῦτ᾽ ἔστι τοῖς ἐν γενέσει | xal φϑορᾷ: οὔτε γὰρ τῶν ἀεὶ μὴ ὄντων τι 121: 
ἴς , 2 “ἂν ^ M e Y y 5 V rd *4 /, PA. 
δύναταί ποτε ἐνεργεῖν (πῶς yàp ὃ μηδὲ τὴν ἀρχὴν τοῦ εἶναι. πέφυχε 
μετέχειν:) οὔτε τῶν ἀεὶ ὄντων τι δύναταί ποτε μὴ ἐνεργεῖν εἰ γάρ ἐστιν 
3—x » ^M e 3 N /, , 5 M AJ 5 , N e ^ A , 
del ὄν, δῆλον ὡς ἀεὶ τέλειόν ἐστι xal τὴν οὐσίαν τὴν ἑαυτοῦ χατὰ φύσιν 5 
20 ἔχον (οὐ γὰρ ἂν ἄλλως ἠδύνατο εἶναι ἀίδιον), τοιοῦτον δὲ ὃν ἕξει τινὰ πάν- 

5 7 22x J ) [5] JN 2 - πων b] - σ Y M 
τως οὐσιώδη ἐνέργειαν, xa ἣν del ἐνεργεῖν αὐτὸ dva [xoiov, ἵνα μὴ xoi 
ὁντιναοῦν χρόνον ἀνενέργητον μένον ματαίαν δειχνύῃ τὴν ξαυτοῦ φύσιν 
xol αὐτὸ τηνάλλως ἐγχαταλέγηται τοῖς οὖσιν. ὥστε εἰχότως τὰ ποτὲ μὲν 10 
ὄντα ποτὲ δὲ μὴ ὄντα τῶν ὄντων ἐχαραχτήρισεν ἀπὸ τοῦ μὴ ἀεὶ ἐνεργεῖν. 

25 πᾶσι μὲν οὖν τοῖς ἐνδεχομένοις τοῦτο ὑπάρχει τὸ δύνασϑαι xal εἶναι xoi 
υὴἡ εἶναι: ὥστε xol πρὸ τῆς ἐχβάσεως αὐτῶν ὑπάρξει αὐτοῖς τὸ δύνασϑαι 15 
A , Ἁ ^ 7 b] A ^, x , lod e , y , 
xal γενέσϑαι xoi μὴ γενέσϑαι. ἀλλὰ τὰ μὲν αὐτῶν ὁμοίως ἔχει πρός τε 
τὸ εἶναι xal πρὸς τὸ μὴ εἶναι, διὸ xal πρὸς τὸ γενέσϑαι xal τὸ uy γενέσϑαι, 
ὅσα ἐπὶ τῇ προαιρέσει χεῖται τῇ ἡμετέρᾳ καὶ καλεῖται ὁπότερ᾽ ἔτυχε, τὰ 
30 δὲ ἀποχλίνει μᾶλλον ἢ πρὸς τὸ εἶναι xal γενέσϑαι xal λέγεται ὡς ἐπὶ τὸ 20 
, ^ Y a M 3" NP ΄ M , [4 aM σ 
πολύ, ἣ πρὸς τὸ μὴ εἶναι μηδὲ γενέσϑαι xal λέγεται ὡς ἐπ΄ ἔλαττον, ἅπερ 
5 , - “-Ὁ ^ 5. Y x “Ὁ x M € e) M 
ἀμφότερα χοινῶς σημῆναι βουληϑεὶς εἶπε τὰ δὲ μᾶλλον μὲν xal ὡς ἐπὶ 
, ) , 
τὸ πολὺ ϑάτερον, οὐ μὴν ἀλλ ἐνδέχεται γενέσϑαι xal ϑάτερον, 
ϑάτερον δὲ pj: ἔχει γὰρ τὸ μὲν οὕτως λεγόμενον ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ τὴν 25 


1 οἱ αὐτοὶ --- γινομένων (2) in mrg. suppl. ἃ 4 βουλεύσασϑαι F 4, ὃ τῶν ἐσο- 
μένων F ὅ δὲ xal ἐχβῆναι F 0 κωλύσει ἃ 10 ὅτι μὴ (sed μὴ del) F 
12 μὲν ἀεὶ ἐνεργ. ἃ διαφέρει G! 13 μὴ ὄντων --- τῶν ἀεὶ om. F τε 
om. M 16 τι post ποτε (17) colloe. G 11 δύνασθαι G ἐνεργεῖν --- 
ποτε (18) om. M 18 μετ.] μὴ ἔχειν G δύναταί τι α ποτε om. F 19 τὴν 
(post οὐσίαν) om. A 20 ἀεὶ ὃν ἃ 21 αὐτὸ ἐνεργ. colloc. F 22 ante pa. 
add. «ei G! δείχνυσι G 23 τηνάλλως] τοῖς ἄλλοτε ἄλλως ἔχουσι G 

τὰ om. M 21 τὰ] τὸ A 28 πρὸς τὸ suppl. G? xai τὸ μὴ γενέσϑαι om. M 
xai πρὸς τὸ μὴ A 30 γίνεσϑαι F 91 γίνεσϑαι AFa: λέγεσϑαι M 92 καὶ 


om. À. . . 32. 88. 84 ἐπὶ πολὺ F 
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-» 
X y A € [4 DA χ λὶ 2 , E ΄ M M N 
μὲν ἔχβασιν αὐτὸ τοῦτο ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ, ἐνδεχόμενον μέντοι χαὶ τὸ μὴ 
3 d » M , e. κὰ IlÍÀ ' Bs, 3 97 3 b Y ^ 
ἐχβῆναι, εἰ xai σπανιώτερον τοῦ ἐχβῆναι, τὸ ὃξ ἐπ᾽ ἔλαττον τὸ μὲν μὴ 
ἐχβαίνειν | ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ, ἐνδεχόμενον μέντοι wol τὸ ἐχβαίνειν, εἰ xai I2] 
σπανιώτερον τοῦ μὴ Bx(atvew. ἐπιτρέπων οὖν ἡμῖν τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ 
5 ϑάτερον, τοῦ τε εἶναι δηλονότι xai τοῦ μὴ εἶναι, χαὶ τὸ τούτῳ ἀντιχεί- 
' , ϑ » [4] M ΔΒ , ef Am e 
μενον xai ἐπ᾽ ἔλαττον, ὃ xal αὐτὸ προσηγόρευσε ϑάτερον, μεϑαρμόζειν ὡς 5 
ἂν ἐθέλωμεν πρός τε τὸ εἶναι χαὶ τὸ μὴ εἶναι, διὰ τῶν αὐτῶν λεξειδίων 
/ Ἁ m" , , , , M 9." /, 
περιέλαβε τὰ πλεῖστον ἀλλήλων διεστηχότα σημαινόμενα τοῦ ἐνδεχομένου, 
, 2 ὯΝ ^ ' M X PT PM Mt Y o ^ - , 
τό τε ἐπὶ τὸ πολὺ xai τὸ ἐπ᾿ ἔλαττον. δῆλον OR ὅτι χαὶ τοῖς πράγμα- 10 
M 


10 σιν δυοίως ἔχουσιν αἱ περὶ αὐτῶν ἀποφάνσεις χατὰ τὸ ἀληϑεύειν T, 
ψεύδεσϑαι. 
p.19393 Τὸ μὲν οὖν εἶναι τὸ ὃν ὅταν T, καὶ τὸ μὴ ὃν μὴ εἶναι 
ὅταν μὴ T, ἀνάγκη" οὐ μέντοι οὔτε τὸ ὃν ἅπαν ἀνάγκη εἶναι 


9 , 3 


» * 1 " , ΄ M y 9 A b Ἃ e 
οὔτε τὸ μὴ ὃν ἀνάγχη μὴ εἶναι" οὐ τὰρ ταὐτόν ἐστιν τὸ ὃν ἅπαν 15 
15 εἶναι ἐξ ἀναγχηξ᾽ ὅτε ἐδτί, xal τὸ ἁπλῶς εἶναι ξξ dvdqxmc. 
ὁμοίως δὲ χαὶ ἐπὶ τοῦ μὴ ὄντος. χαὶ ἐπὶ τῆς ἀντιφάσεως ὃ 
5 Ἁ , 2 ji "X Ἁ * [t4 5 , ἃ » , 
αὐτὸς λόγος" εἶναι μὲν T μὴ εἶναι ἅπαν ἀνάγχη, καὶ ἔσεσθαί 
€ ἢ μή οὐ μέντοι διελόντα γε εἰπεῖν ϑάτερον ἀναγκαῖον. 
λέγω δὲ οἷον ἀνάγχη μὲν ἔσεσϑαι ναυμαχίαν αὔριον ἢ μὴ 90 
» 5 , / /, » 2] RJ M 
20 ἔσεσϑαι, οὐ μέντοι γενέσθαι ναυμαχίαν αὔριον ἀναγχαῖον οὐδὲ 
μὴ γενέσϑαι, γενέσϑαι μέντοι T, μὴ γενέσϑαι ἀναγχαῖον. ὥστε 
5 M e , .e x 5 lox ou A /, - σ 
ἐπεὶ ὁμοίως ot λόγοι ἀληϑεῖς ὥσπερ τὰ πράγματα, δῆλον ὅτι 
ὅσα οὕτως ἔχει ὥστε ὁπότερ᾽ ἔτυχεν εἶναι xal τὰ ἐναντία ἐνδέχε - 95 
σϑαι, ἀνάγχη ὁμοίως ἔχειν xal τὴν ἀντίφασιν. ὅπερ συμβαίνει 
25 ἐπὶ τοῖς μὴ ἀεὶ οὖσιν T μὴ ἀεὶ μὴ οὖσι: τούτων γὰρ ἀνάγχη 
μὲν ϑάτερον μόριον τῆς ἀντιφάσεως ἀληϑὲς εἶναι T, ψεῦδος, 
οὐ μέντοι τόδε ἢ τόδε ἀλλ᾽ ὁπότερ᾽ ἔτυχε, xal μᾶλλον μὲν 122r 
, ^ A c Ἔ ; » » , “- -^ ! - eo - 
ἀληϑὴ τὴν ἑτέραν, οὐ μέντοι ἤδη ἀληϑῆ T, ψευδῆ. ὥστε δῆλον 
ὅτι οὐχ ἀνάγχη πάσης χαταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως τῶν ἀντιχει- 
80 μένων τὴν μὲν ἀληϑῆ τὴν δὲ ψευδῆ εἶναι: οὐ γὰρ ὥσπερ ἐπὶ 5 
τῶν ὄντων, οὕτως ἔχει χαὶ ἐπὶ τῶν μὴ ὄντων μὲν δυνατῶν δὲ 
εἶναι, ἀλλ᾽ ὥσπερ εἴρηται. 


, x , SEA x Ἀ , b. 3 - 
Πρόχειται μὲν ἐν τούτοις αὐτὸν λοιπὸν τὸν λόγον τὸν ἀναιρεῖν 
δοχοῦντα τὸ ἐνδεχόμενον σαϑρὸν ἐπιδεῖξαι xal μηδὲν ἀναγχαῖον συνάγοντα, 10 


2 ἐχβαίνειν (pr. 1) M ei] ἢ Α ἐχβῆναι (alt. --- σπανιώτερον τοῦ (4) om. M 
ἐπ᾿ om. F ὃ ὡς--μὴ ἐχβαίνειν (4) om. F 4. 9 ἐπὶ πολὺ F 9 τούτων AG 

6 ἐπ᾽ ἔλ.] ἐπίδηλον ΟἹ αὐτὸς GMa ἐθέλοιμεν AMa πρὸς τὸ μὴ εἶναι χαὶ 
τὸ εἶναι AFa: πρὸς τὸ εἶναι xal μὴ εἶναι M 12 μὴ ὃν --- εἴρηται (32) om. M 

13 οὐ --- εἴρηται (32) om. G μέντοι] μὴν b 14 ἀνάγχη om. b οὐ yàp — 
εἴρηται (32) om. a 16 ἀντιφ. δὲ F 18 γε (post àtÀ.) om. F 20 μέντοι 
ἔσεσϑαί γε αὔριον ναυμ. b 238 εἶναι om. b 3l μὲν suppl. ΕΞ: om. AF! 


δυνατὸν Α 33 μὲν οὖν G τὸν (post λόγον) om. F 94 dya[x.] ἐναντίον G 


| 


usb cedi n 


na 76... 
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, b - , ^ ) 
mpofjet δὲ οὗτος £x τῶν ἤδη ἐχβεβηχότων ἀξιῶν χρίνεσϑαι τὰ ἔτι μέλλοντα" 
λαβὼν γὰρ ὡς εἰ ἔστι τι νῦν λευχόν, ἀνάγχη ἀληϑεύειν τὸν αὐτὸ τοῦτο 
λέγοντα περὶ αὐτοῦ ὅτι ἔστι λευχόν, χαὶ οὐ νῦν μόνον ἀλλὰ καὶ ἐν ἅπαντι 
τῷ πρόσϑεν χρόνῳ ἀληϑὲς ἦν προλέγειν ὅτι ἔσται λευχόν (ὡς οὐδὲν τοῦτο 15 
5 ἐχείνου διαφέρον), xoi ὅτι ὅπερ ἐν παντὶ τῷ πρόσϑεν χρόνῳ ἀληϑὲς Ty 
ἘΠῊΝ e| b as: LIA Meis c uiid 
» »y , ΄ ΄ ’ ] , 
εἰπεῖν ὅτι ἔσται λευχὸν ἀνάγχη γενέσϑαι, συνάγειν ἠξίου τὸ πάντα ἐξ ἀνά- 
χης γίνεσϑαι τὰ γινόμενα. πρὸς τοῦτον τοίνυν τὸν λόγον ἐνιστάμενος διὰ 20 
τούτων ὃ ᾿Αριστοτέλης πάνυ τεχνιχῶς, πρὶν διελέσϑαι τὰς εἰς τὸν μέλλοντα 
χρόνον γινομένας ἀποφάνσεις, πῶς μὲν ἔχουσι τὸ ἐξ ἀνάγχης ἀληϑεύειν 
10 πῶς δὲ οὐχ ἔχουσι, διορίζεται πρότερον περὶ τῶν χατὰ τὸν ἐνεστῶτα χρόνον 
γινομένων, xol τὴν διαφορὰν αὐτῶν ἀπὸ τῆς φύσεως τῶν πραγμάτων 25 
λαμβάνων, ἐπειδὴ χρὴ τὸν ἀληϑεύοντα λόγον συνάδειν ἐξ ἀνάγχης τῷ 
πράγματι περὶ οὗ ἀποφαίνεται, διττὸν εἶναί φησι τὸ ἀναγχαῖον, τὸ μὲν τὸ 
ἁπλῶς xai χυρίως λεγόμενον, ὅπερ ἐστὶ | τὸ ἀεὶ ὑπάρχον τῷ ὑποχειμένῳ 122ν 
ρίως λεγόμενον, ὅπερ ἐστὶ | τὸ ἀεὶ ὑπάρχον τῴ μένῳ 
15 ὡς οὐδὲ ὑφεστάναι χωρὶς αὐτοῦ δυναμένῳ (τοῦ ἀεὶ ἤτοι χατὰ τὸν ἄπειρον 
΄ 7 e SMS - 87 - σ / X4 A54 7 
χρόνον λαμβανομένου ὡς ἐπὶ τῶν ἀιδίων, οἷον ὅταν λέγωμεν ἐξ ἀνάγχης 
-»" A e bi -Ὁ , uU , M 5 - » 3 ^ 
χινεῖσϑαι τὸν ἥλιον T, τοῦ τριγώνου τὰς γωνίας δυσὶν ὀρϑαῖς ἴσας εἶναι, T| 5 
σ » € £ x [4 / € eo »y 2f 5 , , A 
ἕως ἂν ὑπάρχῃ τὸ ὑποχείμενον, ὡς ὅταν εἴπωμεν ἐξ ἀνάγχης τόδε τὸ 
πῦρ ϑερμὸν εἶναι ἢ τὸν Σωχράτην ζῷον εἶναι), τὸ δὲ οὐ τοιοῦτον ἀλλὰ μετὰ 
20 μὲν προσδιορισμοῦ τοῦ ἕως ἂν ἢ τὸ χατηγορούμενον ὑπὸ τοῦ λέγοντος 
οὕτως αὐτὸ ἔχειν ἀληϑεῦον, ἁπλῶς δὲ οὐχέτι, εἴτε ἀΐδιον εἴη τὸ ὑποχεί- 10 
μενον εἴτε φϑαρτόν: τὸ γὰρ ἐξ ὀνάγχης ἐπιπροσϑεῖσϑαι ὑπὸ τοῦ νέφους 
ἢ τῆς σελήνης τὸν ἥλιον, ἕως ἂν ἐπιπροσϑῆται, ἀληϑές, ἁπλῶς δὲ οὐχέτι, 
χαὶ τὸ ἐξ ἀνάγχης καϑέζεσϑαί σε T) βαδίζειν, ἕως àv τι τούτων ὑπάρχῃ 15 
25 σοι, ἀληϑές, ἁπλῶς δὲ οὐχέτι: οὔτε γὰρ ἀεὶ βαδίζομεν ἢ χαϑεζόμεϑα, 
OUT MU [n4 » e ΄ e Y 34: / Ve 3X - 5F 
οὔτε μὴν ἕως dv τοῦ εἶναι μετέχωμεν. ὁ δὲ αὐτὸς λόγος xal ἐπὶ τοῦ ἐξ 
ἀνάγχης μὴ ὄντος" xal γὰρ τοῦτο διττόν, τὸ μὲν ἁπλῶς (οἷον τὸ μὴ εἶναι 
τὴν διάμετρον σύμμετρον τῇ πλευρᾷ T, τὸ μὴ παύεσϑαι τῆς χινήσεως τὸν 20 
σ ^ ' M 3 , ' - , N AIO » N * v 
ἥλιον T, τὸ μὴ εἶναι τόδε τὸ πῦρ ψυχρόν), τὸ δὲ ἕως ἄν μὴ Ἢ τὸ χατη- 
30 γορούμενον, οἷον τὸ ἐξ ἀνάγχης μὴ βαδίζειν, ὅταν μὴ βαδίζῃς: οὐ γὰρ 
ἁπλῶς τοῦτο ἀληϑές, ἀλλ᾽ ἕως ἂν μὴ βαδίζῃς, ἐπειδὴ ἀδύνατον τὸν μὴ 
βαδίζοντα ὅτε μὴ βαδίζει ἅμα χαὶ βαδίζειν. χαὶ ἔχεις ἐν τούτοις τὴν 25 
χατὰ τὰς ὕλας διαφορὰν τῶν προτάσεων παραδεδομένην: τὸ μὲν γὰρ ἁπλῶς 
- "Ὁ ^ V y b] 
ὃν τὸ ἀναγχαῖον σημαίνει, τὸ δ᾽ ἁπλῶς μὴ ὃν τὸ ἀδύνατον, τὸ OE ἔστ 


1 προείη AF 2 λευχὸν νῦν colloc. a 5 διαφέρει F ἅπαντι à 

6 λευκόν om. Εἰ: del. G συνάγειν --- γίνεσϑαι om. M τὸ] τὰ Α: om. ἃ 7 ἱστάρ.. 
Α: ἀνιστάμ. F 9 ἀποφάσεις Ma 13 διττὸν £F τὸ (post μὲν) om. AG! 
15 χωρὶς αὐτοῦ ὑφ. (num. eorr.) G 11 τῆς τρυγώνου (sic) F 090 AFMa 7 
om. M 18 ἕως] ὡς G! ὑπάρχει F ἐξ ἀνάγκης om. G 19 σωχράτη A 
20 λέγ. μέλλοντος F 21 αὐτὸ om. G 22 ὑπὸ νέφους ἢ ὑπὸ τῆς σελ. F 24 χαὶ 
τὸ — οὐχέτι (25) om. M 25 post ἁπλῶς δὲ add. ἤτοι χυρίως xai ἀιδίως a 26 μετέ- 
yovsv A 28 τῇ rÀ. συμ. colloc. F 29 ἔως] ὡς a τὸ (ante xac.) om. G 
80 βαδίζη Fa: βαδίσης G 91 βαδίζης] βαδίζη Fa 32 ἐν τούτοις om. F 


154 ΑΜΜΟΧΙΙ IN L. DE INTERPRETATIONE c. 9 (Arist. p. 19223. 4] 


^ | , me Ld ^ A ^ Ν A δ .Ἢ 
τὸ χα τηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ ὃν xat ἐστ ἄν μὴ ἢ μὴ ov 123r 


I 
τα 
za 


N , ^ , 
τὸ ἐνδεχόμενον. 
Ταῦτα διελόμενος ὁ ᾿Αριστοτέλης παραπλησίως τοῖς ἐπὶ τῶν ὄντων 
εἰρημένοις ἔχειν φησὶ τὸ ἀναγχαῖον τὴν ἐν τοῖς λόγοις ἀλήϑειαν: τοὺς 
^ ;| » A 2 P] ΄ , , .| b! e ^ , , 
5 μὲν γὰρ αὐτῶν ἐξ ἀνάγχης ἀληϑεύειν χατὰ τὸ ἁπλῶς λεγόμενον ἀναγ- 5 
χαῖον, ἐφ’ οἵων ἂν λέγωνται πραγμάτων, εἴτε ἀιδίων εἴτε φϑαρτῶν εἴτε 


»y »y ^ » e 3 Ἁ Ἁ σ 5 , , 
ὄντων εἴτε μὴ ὄντων, ὡς τοὺς χατὰ τὴν ὅλην ἀντίφασιν προφερομένους, 
οἷον ὅτι Σωχράτης T, βαδίζει T, οὐ βαδίζει (τὸ γὰρ ὅλον τοῦτο ἀνάγχη 10 
x 5 x 5 , » 5 Mi M ^ » ΄ A 0 M 
εἶναι ἀληϑὲς οὐ μόνον ὄντος ἀλλὰ xal μὴ ὄντος Σωχράτους) xai ὅτι τὸ 
- -^ b! Ἃ 3 , 5 M 7 - EY M , UJ 
10 πῦρ 7, ϑερμὸν 7T, οὐ ϑερμόν, εἰ xal συμβαίνει ἐπὶ τῶν τοιούτων διὰ 
τὴν τοῦ πράγματος φύσιν ϑάτερον μόριον τῆς ἀντιφάσεως ἀφωρισμένως 
, , M eJ iJ σ 5 , r ^ * E d E , x 
ἀληϑεύειν, xai οὐ τὴν ὅλην ἀντίφασιν μόνον. τοὺς μὲν οὖν τῶν λόγων 15 
σ y * RM". 55 DU 5 (d N ^ t - , - 
οὕτως ἔχειν φησὶ τὸ ἐξ ἀνάγχης ἀληϑεύειν χατὰ τὸ ἁπλῶς ἀναγχαῖον, 
τοὺς δὲ χατὰ τὸν ἕτερον τρόπον, ἕως ἂν ὑπάρχῃ ἢ μὴ ὑπάρχῃ τὸ χατη- 
15 γορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ, ὡς τὸ ἐξ ἀνάγχης βαδίζειν ἢ ἐξ ἀνάγχης μὴ 
Nc x M ΄ . e 1 5 TA X 1) 0&- y. A us λό" - 
βαδίζειν τὸν Σωχράτην: οὕτως γὰρ ἀνάγχη τὸ ἀληϑὲς ἔχειν τοὺς λόγους, 90 
ὅπερ φησὶν ὃ ᾿Αριστοτέλης, ὡς ἔχει φύσεως τὰ ὅπ’ αὐτῶν σημαινόμενα 
πράγματα, ἐπεὶ xai εἰσὶν ἐξηγηταὶ τῶν πραγμάτων οἱ λόγοι xol διὰ τοῦτο 
μιμοῦνται αὐτῶν τὴν φύσιν, ὡς πρὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ὃ Πλάτων ἡμᾶς 
90 ἐδίδαξεν. 25 
9 Ἁ , ΄- , Ἃ ^ A , ' ^ x /, 
Αλλὰ τί ταῦτα φαΐης ἂν πρὸς τὸ προχείμενον xol πῶς διὰ τούτων 
, - 


, e - M1 5 ΄ , eo , 5 Y mr 
σαλεύεται 6 ἀναιρεῖν δοχῶν τὸ ἐνδεχόμενον λόγος; Ott, φήσω, εἰ μὲν πᾶς 


A 


λόγος εἶχε τὸ ἐξ ἀνάγχης ἀληϑεύειν χατὰ τὸ ἁπλῶς ἀναγχαῖον, | εἰχότως 123v 


€ 5 


47 -  -. , , — € τῷ 2 $4 $ , 
ἐλάμβανον ot ἀναιροῦντες τὸ ἐνδεχόμενον ἐχ τοῦ ὁρᾶν ἐξ ἀνάγχης dim- 
25 ϑεύοντας τοὺς λόγους τοὺς οἰχείους τῇ ἐχβάσει τῶν πραγμάτων περὶ τῶν 
ἤδη ἐχβεβηχότων ἀποφαινομένους ὅτι χαὶ οἱ πρὸ τῆς ἐχβάσεως αὐτῶν ὅ 
διαβεβαιούμενοι ἐχβήσεσϑαι αὐτὰ τὸ ἀληϑὲς ἐξ ἀνάγχης ἔχουσι, χαὶ οὕτως 
τῷ ὄντι συνέβαινεν ἀναιρεῖσϑαι τὸ ἐνδεχόμενον. ἐπεὶ δὲ τοῦτο τῇ μὲν 
ὅλ , , [74 24 2)é € , -" δὲ ES "ILLAE 2.3 - 
ὅλῃ ἀντιφάσει, ὥσπερ ἐλέγομεν, ὑπάρχει, τοῖς δὲ μέρεσιν αὐτῆς, ἐφ᾽ ὧν 
30 τὸ χατηγορούμενον ποτὲ μὲν ὑπάρχει τῷ ὑποχειμένῳ ποτὲ δὲ οὐχ ὑπάρ- 10 
χει. οὐχέτι, δῆλον ὅτι οὐ συνάγουσιν ὅπερ προτίϑενται: οἷον, ὅπερ αὐτός 
φησιν, ἀνάγχη πάντως αὔριον T, γενέσϑαι T, μὴ γενέσϑαι ναυμαχίαν, οὐ 
μέντοι διελόντες χαὶ τὸ ἕτερον μόνον μόριον τῆς ἀντιφάσεως εἰπόντες 
ἀσφαλῶς ἀποφανούμεϑα ὅτι ἔσται πάντως T, οὐχ ἔσται πάντως. δῆλον 15 
35 ἄρα ὅτι ἀνάγχη τοὺς περὶ τῶν ἐνδεχομένων ἀποφαινομένους λόγους (ὅπερ 
ἐσήμηνε τῇ ἀναιρέσει τῶν ἄχρων, τοῦ ἀναγχαίου λέγω xoi τοῦ ἀδυνάτου, 
ὧν τὸ μὲν ἐχάλεσεν ἀεὶ ὃν τὸ δὲ ἀεὶ μὴ ὄν) μὴ πάντως ἔχειν τὸ ἕτερον 90 


1 τῷ ὑποχειμένῳ om. F 6 λέγονται G 10 ἢ ϑερμόν ἐστιν Fa συμβαίνοι Ma 
11 μόριον] μόνον A 12 μόνως ἃ 13 ἔχει GMa 16 τῶ σωχράτει F 
σωχράτη A ἔχεις F 18 post λόγοι add. δῆλον F: διὸ G 19 post ὡς add. 
xa). ΟΣ ὁ Πλάτων] Cratyl. c. ὃ p. 385 B sq. 27 τὸ dÀ. ἔχ. ἐξ ἀν. colloc. M: ἐξ dv. 


τὸ GÀ. ἔχ» à 29 ἐλέγομεν] v. 7 αὐτοῖς F 3l οὐχέτι om. A ὅτι ὡς AMa 
92 7, γενέσϑαι αὔρ, colloc. A 99 μόνον om. AG 96 p. 155,6 ἐσήμανε M 
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μόριον τῆς ἀντιφάσεως ἀφωρισμένως ἀληϑεῦον, ὅπερ Ty» τὸ ἐξ ἀρχῆς ἡμῖν 
εἰς ἐπίσχεψιν προχείμενον, ἀλλ᾿ ἤτοι ἄμφω ὁμοίως δεχτιχὰ ψεύδους τε χαὶ 
ἀληϑείας, ὡς τὰ περὶ τῶν ὁπότερ᾽ ἔτυχεν ἐνδεχομένων ἀποφαινόμενα, T, 
τὸ μὲν ἕτερον μᾶλλον ἀληϑεύειν πεφυχὸς τὸ δὲ ἕτερον ψεύδεσθαι μᾶλλον, 95 

5 οὔτε μέντοι τὸ ἀληϑεῦον ἀεὶ ἀληϑεῦον οὔτε τὸ ψευδόμενον ἀεὶ ψευδόμενον. 
ὅπερ ἐσήμηνε διὰ τοῦ οὐ μέντοι ἤδη ἀληϑῇῆ ἢ ψευδῆ. δῆλον δὲ ὅτι 
ἐπὶ μὲν τοῦ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ | λεγομένου ἢ κχατάφασίς ἐστιν ἣ μᾶλλον 124r 
ἀληϑής, ἐπὶ δὲ τοῦ ὡς ἐπ᾽ ἔλαττον ἣ ἀπόφασις. 


p.19»5 ᾿Επεὶ δέ ἐστί τι κατά τινος ἣ χατάφασις σημαίνουσα, 
10 τοῦτο δέ ἐστιν ἢ ὄνομα T, τὸ ἀνώνυμον, ἕν δὲ δεῖ εἶναι xal 
xaU' ἑνὸς τὸ ἐν τῇ χαταφάσει (τὸ δὲ ὄνομα εἴρηται xal τὸ 5 
ἀνώνυμον πρότερον’ τὸ γὰρ οὐχ ἄνϑρωπος ὄνομα μὲν οὐ λέγω, 
ἀλλ᾽ ἀόριστον ὄνομα: ἕν γάρ πως σημαίνει τὸ ἀόριστον ὄνομα, 
ὥσπερ xal τὸ οὐχ ὑγιαίνει οὐ ῥῆμα λέγω, ἀλλ᾽ ἀόριστον), 
15 ἔσται πᾶσα χατάφασις T, ἐξ ὀνόματος xal ῥήματος T, ἐξ ἀορί- 10 
στου ὀνόματος χαὶ ῥήματος: ἄνευ δὲ ῥήματος οὐδεμία χατά- 
φασις οὐδὲ ἀπόφασις" τὸ γὰρ ἔστιν ἢ ἦν ἣ γίνεται T] ὅσα ἄλλα 
τοιαῦτα ῥήματα ἐκ τῶν χειμένων ἐστί: προσσημαίνει γὰρ 
χρόνον. ὥστε πρώτη χατάφασις χαὶ ἀπόφασις τὸ ἔστιν ἄνϑρω- 


20 πος — οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος, εἶτα ἔστιν οὐχ ἄνθρωπος — 15 
, »y , » ΄ »y M » , » 
οὐχ ἔστιν οὐχ ἄνϑρωπος, πάλιν ἔστι πᾶς ἄνϑρωπος -— οὐχ ἔστι 
πᾶς ἄνθρωπος, ἔστι πᾶς οὐχ ἄνϑρωπος — οὐχ ἔστι πᾶς οὐχ 


» Y 2 y ^ 2 b! CN " e 5 x , 
&vyUpmomoc. xai ἐπὶ τῶν. Éxcóc δὲ χρόνων 6 αὐτὸς λόγος: 


[Παντοδαπῶς λεπτουργήσας τὴν διδασχαλίαν τῶν ἐξ ὑποχειμένου χαὶ 90 
25 χατηγορουμένου προτάσεων ὡς ὡρισμένου ὄντος τοῦ ὑποχειμένου, προστί- 
ὕϑησι διὰ τούτων ὅτι ὅσαι εἰσὶν ἐχεῖναι τὸν ἀριϑμόν, τοσαύτας ἑτέρας 

ἀνάγχη γίνεσϑαι προστάσεις ἐξ ὑποχειμένου πάλιν xal κατηγορουμένου, ἀλλ᾽ 95 
οὐχέτι ὡρισμένου ὄντος τοῦ ὑποχειμένου ἀλλ᾽ ἀορίστου. ὃ μὲν οὖν ὕπο- 
χείμενος ἢ ὡρισμένος ἢ ἀόριστος λαμβανόμενος τοῦ αὐτοῦ χατηγορουμένου 

80 ὄντος διάφορα ποιήσει χαταφάσεών τε | χαὶ ἀποφάσεων εἴδη, ὃ δέ γε 194v 
χατηγορούμενος ποτὲ μὲν ὡρισμένος ποτὲ δὲ ἀόριστος ληφϑεὶς τοῦ αὐτοῦ 
ὑποχειμένου μένοντος οὔτε χαταφάσεις διαφόρους οὔτε ἀποφάσεις ποιήσει" 


1 ἀρχῆς] ἀνάγχης F 4 ἕτερον μᾶλλον iteratum del. A ἀληϑ. μᾶλλον colloc. M 
9 οὔτε (prius)] οὐ M ἀεὶ ψευδόμενον om. M 6 ὅτι ὡς M ὃ ὡς 
om. M 9 ἀπόφασις G 10 τοῦτο — λόγος (29) om. M ll post ἑνὸς 
superscr. xai G? τὸ δὲ --- λόγος (23) om. a 18 ἕν --- λόγος (23) om. G 

σημαίνει xal b (recte, cf. 156,21) ὄνομα om. b (cf. 156,21) 14 λέγω om. b 
ἀλλ᾽ dóp. ῥῆμα b 15 κατάφ. καὶ ἀπόφασις Ab (cf. p. 157,4) 17 οὔτε F 
ἔστιν ἢ ἔσται b 19 πρώτη ἔσται Ὁ 24 τῶν] τὴν G 26. 217 ἀν. ἑτέρας (num. 
corr.) G 21 μὲν πάλιν F 29 ἢ ὡρισμένος om, F λαμβανόμενος om. F 


90 χαταφάσεως... ἀποφάσεως F 9l ἀορίστως A 
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φανερὸν γὰρ ὅτι ὡρισμένου μὲν αὐτοῦ ὄντος ἀνάγχη χαταφατιχὴν εἶναι 5 
τὴν πρότασιν, ἀορίστου δὲ ἀποφατιχὴν ἢ ἰσοδυναμοῦσαν ἀποφάσει, ἐπὶ μὲν 
τῶν χαϑ’ ἕἔχαστα πάντως ἀπόφασιν τὴν ἀντιφάσχουσαν πρὸς τὴν χατά- 
φασιν, ἐπὶ δὲ τῶν ἀδιορίστων πάντως μὲν πάλιν ἀπόφασιν, ἀλλ᾿ οὐ πάν- 
τως τὴν ἀντιφάσχουσαν πρὸς τὴν χατάφασιν ἀλλ ἐνίοτε wal συνάδειν αὐτῇ 10 
δυναμένην, ἐπὶ δὲ τῶν διωρισμένων οὐχέτι μὲν οὐδὲ χαϑαρῶς χατά γε 
τὴν λέξιν ἀπόφασιν ἀλλὰ ταὐτὸν τῇ χαϑαρῶς ἀποφάσει δυναμένην, πάλιν 
& ἐπὶ μὲν τῶν χατὰ μέρος ἢ τὴν ἀντιφάσχουσαν ἢ τὴν συνάδουσαν, ὡς 15 
πὶ τῶν ἀδιορίστων, ἐπὶ δὲ τῶν χαϑόλου ἢ τὴν ἀντιφάσχουσαν T, τὴν 
10 ἐναντίαν, ὡς ἔμπροσϑεν διωρίσαμεν. ὥστε εἰχότως χατὰ μόνην τὴν τοῦ 
ὑποχειμένου διαφορὰν ἀμείβεσϑαί φησι τὰ εἴδη τῶν τοιούτων ἀντιφάσεων 
ὃ ᾿Αριστοτέλης. ἵνα δὲ μή τις ὑπολάβῃ μηδ᾽’ ἂν γενέσθαι τὴν ἀρχὴν 20 
πρότασιν ἐξ ἀορίστου ὑποχειμένου, διότι, ὡς εἴρηχε πρότερον, τὴν μίαν 
πρότασιν ἕν χρὴ ἔχειν τὸ ὑποχείμενον χαὶ ἕν τὸ χατηγορούμενον, ἕν δὲ 
15 οὐ τῷ ὀνόματι ἀλλὰ τῷ σημαινομένῳ, ὅπερ οὐχ ὑπάρχει τῷ ἀορίστῳ 
ὀνόματι (ἕν γὰρ ἀναιροῦν τὸ ὑπὸ τοῦ ὡρισμένου δηλούμενον τοῖς παρ᾽ 2 
αὐτὸ πᾶσιν ἐφαρμόττει), διὰ τοῦτο τίϑησί τε τὴν ἔννοιαν τῆς τοιαύτης 
ἀπορίας ὃ φιλόσοφος, ἀναμιμνήσχων Tuc τοῦ ἕν δεῖν elvat τὸ χατηγορού- 
μενον ἐν τῇ μιᾷ χαϊταφάσει xal χαϑ’ ἑνὸς λέγεσϑαι ὑποχειμένου, xoi 125r 


5 ,ὔ 


90 ἐπιδείχνυσιν ὑπάρχον τοῦτο χαὶ ταῖς ἐξ ἀορίστου ὑποχειμένου προτάσεσι 
τῷ εἰπεῖν ἕν γάρ πως σημαίνει xal τὸ ἀόριστον ὄνομα, οὐ παρελ- 
χόντως τὸ πως προσϑεὶς ἀλλ᾿ ὑπὲρ τοῦ ἐνδείξασϑαι ὅτι οὐ φύσιν μίαν 5 
σημαίνει, χαϑάπερ τὸ ὡρισμένον: ἐχεῖνο γὰρ εἰ μὴ ὁμώνυμον εἴη, T, τῷ 

, σ , bi € ΡΩΝ “Ἃ 9 hd , A "OR eo 
γένει ἕν τι σημαίνει T, τῷ εἴδει T, τῷ ἀριϑμῷ, τούτων δὲ ἕχαστον ὥρισται, 

25 τὸ δὲ ἀόριστον οὐχ οὕτως, χἂν ἑνιχῶς αὐτὸ προφέρωμεν “οὐχ ἄνϑρωπος᾽ 

λέγοντες, ἀλλὰ χοινωνίαν μόνον πρὸς ἄλληλα πάντων τῶν παρὰ τὸ σημαι- 10 

νόμενον ὑπὸ τοῦ ὡρισμένου xav' αὐτὸ τοῦτο τὸ μηδὲν αὐτῶν εἶναι, ὅπερ 


N » m d 


5 - S M , [4 - A UN - Ἂ » 2- 
ἐχεῖνο. διὸ xai λέγει ἑνικῶς τὸ δὲ ἀόριστον. τοῦτο τὸ ὄνομα εἰχότως 


[ub]! 


o2 


v» (0) 


ἀνώνυμον ἐχάλεσεν ἐνδειχνύμενος τὸ στερητιχὸν αὐτὸ δηλοῦν τοῦ σημαι- 1 
30 νομένου ὑπὸ τοῦ ὡρισμένου ὀνόματος. ἐπεὶ δὲ νῦν πρῶτον πεποίηται 
υνήμην τοῦ ἀνωνύμου τούτου ὑποχειμένου, εἰχότως ἐπισημαίνεται ὅτι τοῦτό 
ἐστιν, ὃ πρότερον παραδέδωχεν ἀόριστον ὄνομα αὐτὸ προσαγορεύων, ἐν οἷς 
χαὶ τὴν τοῦ ἀορίστου ῥήματος ἔννοιαν ἡμῖν παραδίδου. φανερὰ δὲ τῆς 30 


4 ἀδιορ.] ἀορίστων G 6 δυναμένη Εὶ cop. G! 1. 8 πάλιν δὲ om. A: δὲ 
om. G 10 πρόσϑεν διωρισάμεϑα (ὡς om.) F (ef. p. 94,29 sq.) 11 ἀντιφ.] φωνῶν M 
12 δὲ om. G ὑπολάβοι AGM: ὑπολάβοιεν a 13 ἀόρ. ὑποχ.] ὑποχ. μόνου ὁ ἀριστο- 
τέλης τοῦ À: ὑποχ. μόνου G: ὑποχ. μόνου τοῦ αὐτοῦ M: ὗποχ. μόνου τοῦ ἃ εἴρηχε] 
εἴρηται Αα Μὰ (οἵ, p. 18213) 14 ἕν χρὴ] ἐχρῆν F: om. A ἕν xai ἕν (alt. 1.) F 
18 τοῦ] ὡς α δεῖ Ga 19 τῇ om. G χαὶ ἐπιδ.---ὑ ποχειμένου (20) om. F 
21 τῶ] τὸ A ὄνομα om. b 24 ἕν τι σημ.] ἐπισημ. F :25 xàv] xoi G! 
προσφέρωμεν À: προφέρομεν G ὁ οὐχ Ga 26 χοινωνίαν ---ἄλληλα om. G 
πάντα τὰ G 28 λέγεται F δὲ post τοῦτο transponas τὸ (alt.) 


om. F 29 ἀνωνύμως A στέρησιν G 90 πρῶτον om. M 3l μνήμης Ma 
92 πρότερον] p. 168 920]14 
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7 
3 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 10 [Arist. p. 1955. 19] 151 


λέξεως ἢ ἀχολουϑία, xoi εἰ μεταξὺ παρεμβαλὼν τὴν διδασχαλίαν τοῦ ἀνω- 
νύμου ὑποχειμένου ἠνάγχασται διὰ μαχροῦ ποιήσασθαι τὴν ἀπόδοσιν: ἔχει 
γὰρ οὕτως: ἐπεὶ δέ ἐστί τι xaxd τινος ἣ χατάφασις σημαίνουσα, 25 
τοῦτο δέ ἐστιν ἢ ὄνομα ἢ τὸ ἀνώνυμον, ἔσται πᾶσα κατάφασις 

5 T ἐξ ὀνόματος xal ῥήματος ἢ ἐξ ἀορίστου ὀνόματος xal ῥή- 
ματος. 

Λέγεται δὲ τοῦτο δηλονότι περὶ τῆς ἁπλουστάτης χαταφάσεως | τῆς 195v 
ἐξ ὑποχειμένου μόνον xal χατηγορουμένου, περὶ ἧς xol πρόχειται αὐτῷ 
νῦν διδάσχειν: ὥστε οὐ χρὴ ζητεῖν πῶς ἂν ἐφαρμόσεις τοῦτο ἣ ταῖς ἐχ 

10 τρίτου προσχατηγορουμένου χαταφάσεσιν ἢ ταῖς μετὰ τρόπου. ἀλλὰ πῶς 5 
ἑξῆς τούτοις ἐπιφέρει τὸ ἄνευ ῥήματος μηδεμίαν εἶναι οὐ μόνον χατάφασιν 
ἀλλὰ xoi ἀπόφασιν, εἴπερ τὰς ἀποφάσεις ἐκ τῶν ἀορίστων συμβαίνει γίνε- 
σϑαι ῥημάτων; T, ῥητέον, ὅπερ ᾿Αλέξανδρός φησιν, ὅτι τὸ ἀόριστον ῥῆμα 
χαὶ τὸ τοῦ ὑποχειμένου ἀποφασχόμενον χαὶ τὴν ἀπόφασιν ποιοῦν τῷ μὲν 10 

15 ὑποχειμένῳ τὰ αὐτὰ ὄντα τυγχάνουσι, τῇ μέντοι σχέσει διαφέρουσί πως 
ἀλλήλων" τὸ γοῦν “οὐ βαδίζει᾽ χαϑ᾽ ἑαυτὸ μὲν λεγόμενον ἀόριστον εἴη ἂν 
ῥῆμα ὡς ἕν τι ϑεωρούμενον xal οὐδὲν μέρος xa0' ἑαυτὸ σημαντιχὸν ἔχον, 
χαϑάπερ εἴρηται πρότερον, ἐν μέντοι τῇ ἀποφάσει τῇ λεγούσῃ ^ Σωχράτης 15 
οὐ βαδίζει᾽ οὐχ ἂν εἴποιμεν ἀχριβολογεῖσϑαι βουλόμενοι τὸ “οὐ βαδίζει’ 

20 ῥῆμα εἶναι ἀόριστον, ἀλλὰ μᾶλλον ῥῆμα x«0' ἑαυτὸ μὲν ὡρισμένον τοῦ 
δὲ ὑποχειμένου ἀποφατιχῶς χατηγορούμενον x«l διὰ τοῦ ἀρνητικοῦ μορίου 20 
διαχρινόμενον ἀπ᾽ αὐτοῦ, ὡς ἐνταῦϑα μηχέτι μὲν ὡς ἕν ἀλλ᾽ ὡς δύο λαμ- 
βάνεσϑαι [τὸ οὐχ ὑγιαίνει], τοῦ ἀρνητικοῦ μορίου τὸ διαχεχρίσϑαι τὸ χατη- 
γορούμενον ἀπὸ τοῦ ὑποχειμένου ἐμφαίνοντος. μήποτε δὲ δυνατὸν ἢ λέγειν 

28 χαὶ ὅτι ἐν τῷ ἄνευ δὲ ῥήματος οὐδεμία χατάφασις οὐδὲ ἀπό- 90 
φασις τὸ τοῦ ῥήματος ὄνομα χοινότερον εἴληπται κατά τε τοῦ ὡρισμένου 
χαὶ τοῦ ἀορίστου, διδάσχοντος μὲν τοῦ ᾿Αριστοτέλους, ὅπερ εἴρηται χαὶ 
πρότερον, ὅτι πρὸς τὸ γενέσϑαι ἀποίφαντιχκὸν λόγον δεῖ πάντως ῥήματος, 126: 
ἐξεπίτηδες δὲ νῦν πάλιν τοῦτο προσϑέντος ἐν τῇ ϑεωρίᾳ τῶν ἐξ ἀορίστου 

80 τοῦ ὑποχειμένου προτάσεων, ἵνα μή τις ὑπολάβῃ τὰ ἀόριστα ὀνόματα, 
περὶ ὧν ἦν προσεχῶς ὃ λόγος, ἀρχεῖν xal xa0' ἑαυτὰ λεγόμενα πρὸς 5 
γένεσιν ἀποφάσεως, ἐπεὶ χαὶ φαντασίαν ἀποτελοῦσι τοῦ παραπλησίαν δύνα- 
μιν ἔχειν ταῖς ἀποφάσεσιν, ὅπερ ἐν τοῖς ἑξξῆῇς σαφέστερον παραδώσει. 
χρατύνων δὲ τὸ εἰρημένον ὅτι πρὸς πᾶσαν χατάφασίν τε xol ἀπόφασιν δεῖ 


1 παρεμβάλλων (ov ΕἼ) F 2 ὑποχειμένου om. M ἠναγχάσϑαι A 9 οὗτος G! 

4 «acd. xal ἀπόφασις b 10 τοῦ τρόπου a 11 τὸ om. Fa 12. 13 qtv. 
συμβ. ῥημ. (num. corr.) G 14 χαὶ τὸ À: xai τὸ κατὰ F: καὶ GM: χατὰ ἃ 

l6 μὲν suppl G? ἂν εἴη colloc. AM 18 εἴρηται πρότερον] p. 47,18 51,25 

19 βαδίζειν (alt. 1.) A 20 dóp. slvat colloc. G 2] χαταφατ. (ἀπο superscr.) G 
22 μὲν] μένον G: om. F (fort. recte) 29 τὸ οὐχ---διακεκρίσϑαι om. F τὸ οὐχ 
ὑγιαίνει inclusi: ποιεῖ G post μορίου iter. διαχριν. (22) — ἀρνητικοῦ α 24 ἐμφαί- 
γοντες AF 21 xai ὅπερ Ma 21. 28 εἴρηται καὶ πρότ.] p. 17210 28 ἀποφατ. M 
29 δὲ suppl. G? προϑέντος F τῶν] τοῦ M 90 προσάσεως M ἀπολάβη 
F: ὑπολάβοι G 3l ἦν] νῦν Ma 92 τοῦ om. M 99 ἐπιδώσει 6 
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[TA , 5 ^ * 1A ἮΝ, - i. Ἃ , x M CRM e 
ῥήματός τινος, ἐπάγει τὸ γὰρ ἔστιν ἣ ἦν ἢ γίνεται xol τὰ ἑξῆς, ὡς 10 
2 A PS zx » - x , e , , 57 » , 
ἐναργοῦς μὲν ὄντος τοῦ μηδὲν μήτε ὡρισμένον μήτε ἀόριστον ὄνομα μήτε 
α , 1 - , “Ὁ , , , , —-— »y , Ἃ 
ἕν μήτε πολλὰ ποιεῖν αὐτοτελῆ λόγον δίχα τούτων τινός, τοῦ ἔστι λέγω ἣ 
τοῦ Ty xai τῶν τούτοις παραπλησίων, ἐφιστάνειν δὲ ἡμῶν ὀφειλόντων ὅτι 15 
5 ταῦτα, ὧν προσδεδέηται τὰ ὀνόματα τά τε ὡρισμένα xal τὰ ἀόριστα πρὸς 
τὸ ποιῆσαι χατάφασιν T, ἀπόφασιν, ῥήματά ἐστιν ὡς τὸν ἀποδεδομένον τοῦ 
ῥήματος δρισμὸν ἐπιδεχόμενα τὸ χρόνον τινὰ προσσημαίνειν. 
? qq , ^ , (T) /N “ ? , M 
Exi τούτοις τὴν τάξιν ἡμῖν παραδίδωσι τῆς εἰρημένης τῶν προ- 30 
τάσεων διαφορᾶς xat φησι προηγεῖσθαι τὰς ὡρισμένῳ ὑποχειμένῳ χρω- 
10 μένας τῶν ἀόριστον αὐτὸν ἐχουσῶν, ἅτε ἁπλουστέρας αὐτῶν οὔσας, 
΄ M , ΄ M x M b SE 73 , , 
παραβάλλων πρὸς ἀλλήλας, τὰς δὲ χατὰ τὸ αὐτὸ εἶδος λεγομένας πρώτας 
μὲν ὡς ἁπλουστάτας τὰς ἄνευ προσδιορισμοῦ πρὸς τὰς μετὰ προσδιορισμοῦ, 95 
δευτέρας δὲ ὡς ἐχείνων συνϑετωτέρας τὰς πλεονασάσας αὐτῶν χατὰ τοὺς 
προσδιορισμούς. λαμβάνει δὲ τῶν μὲν ἄνευ προσδιορισμοῦ οὐ τὰς χαϑ᾽ | 
15 ἕχαστα ἀλλὰ τὰς ἀπροσδιορίστους, τῶν δὲ μετὰ .προσδιορισμοῦ οὐ τὴν 120ν 
Ἁ , , b] A Ἁ e -— ; μα , , 
χατὰ μέρος χατάφασιν ἀλλὰ τὴν χαϑόλου, ὡς τοῦ αὐτοῦ δηλονότι λόγου 
χαὶ ἐπὶ τῶν παραλελειμμένων προτάσεων ἐφαρμόζοντος. τῆς μέντοι χαϑό- 5 
Àou χαταφάσεως τῆς τε ὡρισμένον ἐχούσης τὸν ὑποχείμενον xal τῆς dópt- 
στον οὐχ ἔλαβε τὴν χυρίως ἀπόφασιν τὴν ἀντιφατικῶς ἀεὶ πρὸς αὐτὴν 
20 ἀντιχειμένην, ἀλλ ὥσπερ ἐλέγομεν πρότερον, τὴν δοχοῦσαν μὲν ἐπαμφοτερί- 
ζειν χαὶ συνάδειν τῇ τε ἀντιφασχούσῃ χαὶ τῇ ἐναντίᾳ, μᾶλλον μέντοι τῇ 10 
ἀντιφασχούσῃ ταὐτὸν δυναμένην" τοιαῦται γὰρ ἥ τε “οὐχ ἔστι πᾶς ἀνϑρω- 
xoc χαὶ ἣ “οὐχ ἔστι πᾶς οὐχ ἄνθρωπος, ἣ μὲν τῇ ᾿οὐ πᾶς ἄνθρωπός 
2 3.45€ Y cer» τω , » , 2 ) 3. ΄ - 
ἐστιν ἣ δὲ τῇ o0 πᾶς οὐχ ἄνθρωπός ἐστι ταὐτὸν φϑεγγομένη. τοῦτο 
25 δέ, διότι οὐχ ἣν προχείμενον παραδιδόναι νῦν πάλιν τὴν ἀντιφατιχὴν τῶν 15 
προτάσεων ἀντίϑεσιν, ἀλλ ἐπισηυήνασϑαι μόνον ὅτι προηγοῦνται αἱ ἐξ 
ὡρισμένου τοῦ ὑποχειμένου προτάσεις τῶν ἐξ ἀορίστου. ἅμα δὲ ἴσως χαὶ 
΄ e b e ’ , ,F eo A E - , 
διδάξαι μᾶς ὃ φιλόσοφος ἠβουλήϑη ὅτι xal ai τοιαῦται προτάσεις συν- 
, » M 5 ’ » * 5 , eo 5 M , , e 
τάττοιντο ἂν ταῖς ἀποφάσεσι. δεῖ δὲ ἐφιστάνειν ὅτι ἀχριβῇ ἐν τούτοις ὃ 20 
80 ᾿Αριστοτέλης παραδείγματα παρέϑετο τῶν ἐξ ὑποχειμένου χαὶ χατηγορου- 
μένου προτάσεων ἔστιν ἄνϑρωπος εἰπὼν χαὶ ἔστι πᾶς ἄνϑρωπος, 
ἀλλ οὐ χαϑάπερ πρότερον ἔλεγεν “ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽᾽ xai “ἔστιν 9 
ἄνθρωπος xaÀóg , αἱ ἦσαν &x τρίτου προσχατηγορουμένου προτάσεις. τοῦτο 
δέ, διότι ἐν ἐχείνοις μὲν οὔπω τελέως παρεδέδοτο f, ϑεωρία τῶν προχει- 


1 ἔστιν ἢ ἔσται Ὁ γίν.] ἔσται M 4 τοῦ] τὸ F xai] ἢ G 9 προσδέεται 
F: προσδέδεχται Ma ante πρὸς add. à AMa V προσσημ. yp. (τινὰ om.) G 

8 προτ.] πράξεων ΑἹ 9 ὡρισμένως G! 11 παραβάλλων πρὸς ἀλλήλας post λεγομένας 
iransponas πρῶτον F 12 τὰς (prius) om. AMa πρὸς τὰς ἄνευ “μετὰ À: xal 
τὰς μετὰ FP: πρὸς τὰ μετὰ M 18. 19 ἀορίστου F 20 ὑποχειμένην G! ἐλέγομεν 
πρότ.] p. 120,7 22 δυναμένη F 28 ἡ μὲν] τῇ piv F 24 φϑεγγ.] φυλαττο- 
μένη α! 25 πάλαι Α 26 ἐπισημείν. F 21 bmox. προτ. «p. (τοῦ om. et dp. 
προτ. eorr.) G 29 ἀχριβῶς G 29. 80 παραδ. ὁ ἀρ. colloc. M 81 ἔστι πᾶς 
ἄγϑρ. εἰπὼν xai ἔστι πᾶς οὐχ ἄνϑρ. G ἄνϑρωπος (post πᾶς) iter. del. M 92 mpór. 


ἔλεγεν) p. 11531. 32 94 ὅτι F μὲν om. F ὀὠὀπαρεδίδοτο F: παραδέδοτο G 


: 
| 
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μένων προτάσεων, διόπερ ἀδιαφορώτερον ἐχρῆτο τοῖς παραδείγμασι" 127r 
νῦν μέντοι ἀχριβῶς αὐτὴν διαρϑρώσας εἰκότως τὰ οἰχεῖα τῷ εἴδει τῶν 
προχειμένων προτάσεων παρέϑετο παραδείγματα. δῆλον δὲ ἐχ τῶν εἰρη- 
μένων χαὶ ὅτι οὐ ταὐτόν ἐστιν ὡρισμένον T, ἀόριστον ὄνομα λέγειν 5 

5 xai διωρισμένον ἢ ἀδιόριστον. τὰ μὲν γὰρ πρότερα ποιεῖ τὸ ἀρνητιχὸν 
μόριον προσχείμενον τοῖς ὀνόμασιν T| μή, τὰ δὲ ὕστερα ot προσδιορισμοί. 
ἄχρι τούτων προήγαγεν ὃ ᾿Αριστοτέλης τὴν ϑεωρίαν τῶν ἐξ ὑποχειμένου 
χαὶ χατηγορουμένου προτάσεων. διὸ χαὶ ἡμεῖς περὶ τῶν ἐφεξῆς ἄλλην 10 
ἀρχὴν ἀρξάμενοι λέγωμεν. 


10 p. 19019 “Ὅταν δὲ τὸ ἔστι τρίτον προσχατηγορῆται, ἤδη διχῶς 
λέγονται αἱ ἀντιϑέσεις, λέγω δὲ οἷον ἔστι δίχαιος | ἄνϑρω- 127v 
πᾶς tÓ “ἔστὶ τρίτον φημὲ' συγκεῖσθαι ὄνομα ἢ βῆμα ἕν ci 
χαταφάσει. ὥστε διὰ τοῦτο τέτταρα ταῦτα ἔσται, ὧν τὰ μὲν 
δύο πρὸς τὴν κατάφασιν xal ἀπόφασιν ἕξει κατὰ τὸ στοιχοῦν 

15 6c at στερήσειϊς, τὰ OE δύο οὔ. λέγω δὲ ὅτι τὸ. ἔστιν ἢ τῷ 
xat προσχείσεται “ἢ τῷ οὐ διχαίῳ, ὥδτε xai f, ἀπόφασις" 
τέτταρα οὖν ἔσται. νοοῦμεν δὲ τὸ λεγόμενον ἐκ τῶν Omo- 
γεγραμμένων: ἔστι δίκαιος ἄνϑρωπος — ἀπόφασις τούτου — οὐχ 


ὧι 


ἔστι δίχαιος ἄνϑρωπος, ἔστιν οὐ δίκαιος ἄνθρωπος — ἀπό- 
’ 5 y , , » b! τ » 
20 φᾶσις τούτου — οὐχ ἔστιν οὐ δίκαιος ἄνθρωπος" τὸ γὰρ ἔστιν 10 


ἐνταῦϑα χαὶ τὸ οὐχ ἔστι τῷ διχαίῳ προσχείσεται χαὶ τῷ οὐ 
ótxa(o. ταῦτα μὲν οὖν, ὥσπερ ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς λέγεται, 
οὕτω τέταχται. 


"Apystat μὲν οὖν ἐντεῦϑεν τὸ τρίτον τοῦ βιβλίου χεφάλαιον, ὅπερ 1Ὁ 
25 ἐλέγομεν εἶναι περὶ τῶν ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου προτάσεων. δεῖ 
δὲ xai ἐν τούτοις πρὶν διασαφῆσαι τὰ ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους λεγόμενα 
πρῶτον ἡμᾶς ἐπισχέψασϑαι τίνα τε τρόπον ἐπὶ τούτων τῶν προτάσεων ἐχ 

τῶν χαταφάσεων ποιοῦμεν τὰς ἀποφάσεις χαὶ πῶς ἂν λαβόντες αὐτὰς μετὰ 90 
τῆς προσηχούσης ἀχριβείας συνέλοιμεν αὐτῶν τὸν πάντα ἀριϑμόν. ὅτι 
80 μὲν οὖν οὐ τῷ ὑποχειμένῳ τῷ ἐν τῇ χαταφάσει συνταχϑὲν τὸ ἀρνητιχὸν 
μόριον ἐξεργάζεται τὴν ἀπόφασιν, φανερόν, εἴπερ μηδὲ ἐπὶ τῶν ἐξ ὑποχει- 

μένου xal κατηγορουμένου τοῦτον ἐγίνοντο τὸν τρόπον at ἀποφάσεις, ἀλλ᾽ 90 


1 ἀδιαφορώτερα G 2 ἀχριβῶς αὐτὴν om. G 4 χαὶ ὅτι] ὡς α 4. 5 ὄνομα 
--Οὠὀδιόριστον om. M 9 διορισμ. F 6 mpoxeip. M 7 τὴν ϑεωρίαν τὴν τῶν ἃ 
9 λέγομεν AMa 10 ante lemma add. τμῆμα τρίτον AG?: ἀρχὴ τοῦ τρίτου τμήματος 
F: περὶ τοῦ τρίτου τμήματος M: ἀρχὴ τοῦ τρίτου τμήματος. [Περὶ τῶν éx τρίτου προσχατη- 
γορουμένου προτάσεων a: om. G! ἤδη---τέταχται (28) om. M 11 λέγω ---τέταχται 
(23) om. a 18 ἔσται ταῦτα colloc. b 15 λέγω — τέταχται (22) om. G 

11 νοῶμεν F 19. 20 ἔστιν οὐ δίκ. ἄνϑρ.---ἄνϑρωπος suppl. in mrg. Α τούτου 
ἀπόφ. colloc. b 21 προσχείσ. post ob Otx. colloc. F 29 τετ.] γέγραπται À! 
24 μὲν om. M οὖν om. FG 25 ἐλέγομεν] p. 8,17 24 τε om. GM 

29 συνέλοιμεν seripsi: συνέλωμεν libri 90 οὖν om. M 81 ἐργάζ. AGM 


92 ἐγίνετο G 
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ἢ ζήτησις γίνεται περὶ τῶν λοιπῶν παρὰ τὸν ὑποχείμενον δύο λέξεων, 
τοῦ τε χατηγορουμένου χαὶ τοῦ προσχατηγορουμένου, οἷον τοῦ τε δίχαιος | 
χαὶ τοῦ ἔστι, ποτέρῳ αὐτῶν χρὴ τὸ οὐ συντάττειν, ἵνα ποιήσωμεν ἀπό- 128: 
φασιν. φανερὸν οὖν ὅτι οὐ τῷ χατηγορουμένῳ αὐτὸ συνταχτέον, ἀλλὰ τῷ 
προσχατηγορουμένῳ" ὁ μὲν γὰρ εἰπὼν ᾿ ἄνϑρωπος οὐ δίχαιός ἐστιν’ ἄνϑρω- 5 
πόν τινα μὴ δίχαιον ὑπάρχειν φησίν, 0 μέντοι λέγων ᾿ἄνϑρωπος δίχαιος 
οὐχ ἔστιν᾽ ἀποφαίνεται μὴ ὑπάρχειν τῷ ἀνθρώπῳ τὸ δίκαιον. τῶν δὲ 


i 


σι 


5 -Ὁ , € » $5 I 9A [d * e E , 
ἀποφαντιχῶν λόγων, ὡς ἔμπροσϑεν ἐδιδάχϑημεν, ὃ μὲν ὑπάρχειν τι λέγων 
, e M £ , , mM 
χατάφασίς ἐστιν, ὃ OE μὴ ὑπάρχειν ἀπόφασις. χαὶ ὅρα ὅτι εὐλόγως τῷ 10 
» Dd » - MJ 
10 ἔστι συνταχϑεῖσα ἐπὶ τούτων ἣ ἄρνησις ἀποτελεῖ τὴν ἀπόφασιν: ἐπεὶ γὰρ 
χαὶ ὃ χατηγορούμενος ἐν ταῖς τοιαύταις προτάσεσιν ὄνομά ἐστιν, οἷον τὸ 
^ M , ΄ (127 “Ὁ Χ ^ ^ τὸ € ΄ ΄ 
δίχαιος, χαὶ οὐ δύναται xaU ἑαυτὸν συνδυασϑεὶς τῷ ὑποχειμένῳ τέλειον 
ἐργάσασϑαι λόγον, ἔδει αὐτοῖς ὥσπερ δεσμοῦ τινος τοῦ συνδέοντος αὐτοὺς 15 
πρὸς ἀλλήλους χαὶ τέλειον ποιοῦντος τὸν λόγον, ὃ ποιεῖ τὸ ἔστι. τοῦτο 
15 οὖν εἴη ἂν τὸ τὴν χυριωτάτην ἔχον ἐν τῇ προτάσει δύναμιν. διὸ χαὶ τὴν 
προσηγορίαν ἀφ᾽ ξαυτοῦ δίδωσι ταῖς τοιαύταις προτάσεσι: χαλοῦμεν γὰρ 20 
αὐτὰς ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου. τοῦτο ἄρα χρὴ ἀνελεῖν ὑπὲρ τοῦ 
χαὶ ὅλην τὴν κατάφασιν ἀναιρεϑῆναι χαὶ γενέσϑαι τὴν ἀπόφασιν. τὸ μὲν 
o € » , 3 »y b] 5 , b K CEA 3 14 , 
οὖν ᾿ἄνϑρωπος δίχαιος οὐχ ἔστιν᾽ ἀπόφασις, τὸ δὲ ᾿ἀνϑρωπος οὐ δίχαιός 
20 ἐστι’ χατάφασις. ἀλλ᾽ ἐπεὶ πάσης καταφάσεως ἔστι τις ἀπόφασις, xad 95 
τὴν αὐτὴν μέϑοδον εὑρήσομεν τὴν ταύτης ἀπόφασιν γινομένην τὴν λέγου- 
σαν ᾿ἄνϑρωπος οὐ δίκαιος οὐχ ἔστιν. ὥστε δύο ἐνταῦϑα γίνονται ἀντι- 
φάσεις ἀπροσδιόριστοι, τοῦ ὑποχειμένου [ ὡρισμένου ὄντος, χαίτοι ἐπὶ 128ν 
τῶν ἁπλῶν μία ἐγίνετο μόνη: ἐχεῖ μὲν γὰρ ὃ χατηγορούμενος μετὰ τῆς 
25 ἀρνήσεως ληφϑεὶς εὐθὺς ἀπόφασιν ἐποίει, ἐνταῦϑα δὲ χαταφάσεως ἄλλο 
εἶδος. ὃ δὲ αὐτὸς λόγος χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων πασῶν ἀντιφάσεων, οἷον τῶν ὃ 
τε χαϑ᾽ ἕχαστα χαὶ τῶν διαγωνίων, χατὰ πάντα χρόνον xal πᾶσαν ὕλην 
λαμβανομένων, τῶν τε ὡρισμένον ἐχουσῶν τὸν ὑποχείμενον χαὶ τῶν ἀύόρι- 
στον. διπλασίονες οὖν ἔσονται αὗται τῶν ἐξ ὑποχειμένου χαὶ χατηγορου- 
, 7 5 - ^ Kk ἡ [d » , [d ^ , M -^ 
30 μένου μόνον. ἐχεῖναι ὃὲ ἦσαν, ὡς ἐδείχνυμεν, ἑἕβδομήχοντα xal δύο. 10 
ἔσονται οὖν δηλονότι αὗται ἑχατὸν τετταράχοντα xol τέτταρες. πᾶσαι δὲ 
ἅμα διαχόσιαι δέχα χαὶ ἕξ. | 
Τούτων προληφϑέντων ἐπισχεψώμεϑα ἑξῆς τὰ διὰ τῆς ἐχτεϑείσης 


1 τὸ ὕποχ. FG δύο Ac&. post λοιπῶν colloc. F 9 ποτέρω δὴ χρὴ αὐτῶν G 
συνάπτειν Λα 9 ἄνϑρωπος suppl. G? 9. 6 ὑπάρχ. φησὶν dvüp. τινὰ μὴ ὃ. 
colloc. F: ὑπάρχ. τινὰ φησὶν ἄνϑρ. μὴ ὃ. G 4 ἀποφαίν. μὲν À 8 ἀποφατ. M 
ἔμπροσϑεν ἐδιδ.1 p. 16225 sq. 16 δίδοσι A γὰρ] γοῦν AFM 11 ἀναιρεῖν Ma 
18 τὴν ὅλην FG 19 δίχαιος ---ἄνϑῦρωπος suppl. G? ἄνϑρωπος (alt. om. M 
20 πάση χαταφάσει G 21 τὴν (ante ταύτης) om. F 21. 22 λέγουσιν F! 

22 οὐχ (ante ἔστιν) om. M 289 ὑποχειμένου ex ὡρισμένου corr. G? 24 ἁπλῶν] 
ἄλλων F ἐγένετο AGa μόνη om. G 24. 25 ληφῦ. p. c. ἀρ. (num. eorr.) G 
29 ἀπόφανσιν A 28 ὡρισμένων EF! τὸ ὑποχ. F τὸν ἀόρ. À 29 ἐξ 
om. F ante ὑποχ. add. ὕλης del. A 90 ἐδείχνυμεν] p. 91,2 JJ τούτων 
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e n £N m ) Ld , 2 L N ΄ 5 - Y 
ῥήσεως ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους λεγόμενα, ἐνταῦϑα μὲν πάνυ ἀσαφῶς xol i5 
δι᾿ αἰνιγμάτων ῥηϑέντα, πρὸς δὲ τῷ πέρατι τοῦ προτέρου βιβλίου τῶν 
προτέρων ᾿Αναλυτιχῶν διηρϑρωμένως παραδιδόμενα, ὅϑεν χαὶ λαβόντες οἵ 
ἐξηγηταὶ παραχολουϑῇσαί τε τοῖς διὰ τούτων ὑπὸ τοῦ φιλοσόφου λεγομένοις 20 
5 ἠδυνήϑησαν xal διασαφῆσαι αὐτά. τῶν δὴ γινομένων ἐν ταῖς νῦν προ- 
χειμέναις ἡμῖν προτάσεσι δύο ἀπροσδιορίστων ἀντιφάσεων τὴν μὲν ἑτέραν 
χαλεῖ ὃ ᾿Αριστοτέλης ἁπλῆν, τὴν ὡρισμένον τὸ χατηγορούμενον ἔχουσαν, ὡς 
xav αὐτὸ τοῦτο τῆς ἑτέρας ἁπλουστέραν οὖσαν, τὴν δὲ ἑτέραν ἀόριστον 95 
διὰ τὸ ἀόριστον εἶναι τὸ ἐν αὐτῇ χατηγορούμενον. ὃ μέντοι ἑταῖρος αὐὖ- 
TO , ἘΞ » ΄ UA YS 2 ALES ) n CR P] m: e 
10 τοῦ Θεόφραστος ὀνομάζει αὐτὴν ἐκ μεταϑέσεως, δι’ ἣν ἑξῆς ἐροῦμεν 
3 ὦ 2 , "y 1 6 “Ὁ ΄ M C» / , " ? 
αἰτίαν. ἐχϑέμενος οὖν τὰς ἁπλᾶς προτάσεις, | τὴν ᾿ἀνϑρωπος δίχαιός ἐστί 129: 
χαὶ τὴν ᾿ἄνϑρωπος δίκαιος οὐχ ἔστιν᾽, ἀξιοῖ ζητεῖν τῇ χαταφατιχῇ αὐτῶν 
᾿ς σ - -Ὁ- “- £s» 4 σ 2 ) - e 
ποτέρα ἕπεται τῶν λοιπῶν, τοῦτο δέ ἐστι συναληϑεύει, ὥστε ἐφ᾽ ὧν ἢ 
n “- ΄ 5 /, M ^ [rd , — , , 5 “Ὁ 
ἅπλῃ χατάφασις ἀληϑεύει, xoi τὴν ἕπεσϑαι αὐτῇ λεγομένην πάντως ἀληϑῇ 
15 χαταλαμβάνεσϑαι: οὕτω γὰρ xai τῷ ἀνθρώπῳ λέγομεν ἕπεσϑαι τὸ ζῷον, 
διότι ἐφ᾽ οὗ τὸ ἄνϑρωπος ἀληϑές, ἐπὶ τούτου xal τὸ ζῷον. xol εὑρίσχει 
οὕτως ἔχουσαν οὐ τὴν ἐξ ἀορίστου χατηγορουμένου χατάφασιν, ἀλλὰ τὴν 
ἀπόφασιν αὐτῆς" ἐφ᾽ οὗ γὰρ τὸ ᾿ἄνϑρωπος δίκαιός ἐστιν’ ἀληϑές, οἷον 10 
Σωχράτους, ἐπὶ τούτου ψεῦδος μὲν τὸ ᾿ἄνϑρωπος οὐ δίκαιός ἐστιν᾽, dÀm- 
20 ϑὲς δὲ τὸ ᾿ἄνϑρωπος οὐ δίχαιος οὐχ ἔστιν᾽" ὁ γοῦν Σωχράτης δι᾽ αὐτὸ τὸ 
εἶναι δίκαιος μὴ δίκαιος μὲν εἶναι οὐχ ἂν ῥηϑείη, μὴ εἶναι μέντοι μὴ 
δίχαιος λέγοιτο ἂν τῷ ἀναιρεῖσϑαι ἀπ᾿ αὐτοῦ τὸ μὴ δίχαιον, ὅ φαμεν 15 
αὐτῷ μὴ ὑπάρχειν, χαὶ τὰς δύο τοῦ διχαίου ἀρνήσεις μίαν ϑέσιν αὐτοῦ 


2 


’ [4 e NN Y k ὩΣ /, Ἁ € , 
πάλιν σημαίνειν διὰ τὸ δεχτιχὸν εἶναι διχαιοσύνης τὸ Ünoxs(usyoy. ἐχτι- 
€ 


cx 


25 ϑέμενος οὖν ἐπὶ διαγράμματος τὰς προτάσεις, ὅπερ xai ἡμεῖς ὑπετάξαμεν, 
xai ὑπὸ τὴν ἁπλῆν χατάφασιν τάξας τὴν ἀόριστον ἀπόφασιν, ἀναγχαίως 920 


λι M € ἣν ^ 5 , ^ (d mM / ^ 3 7 ^ b 
οιἰπὸν ὑπὸ τὴν ἀπόφασιν τὴν ἁπλῆν τίϑησι τὴν ἀόριστον χατάφασιν. διὸ 
χαὶ ἐχάλεσεν αὐτὰς Θεόφραστος ἐχ μεταϑέσεως, ὅτι μετατέϑειται αὐτῶν 
ἐν τῷ διαγράμματι T, τάξις xal ὑπὸ μὲν τὴν ἁπλῆν χατάφασιν τέταχται 
30 7, τούτων ἀπόφασις, ὑπὸ δὲ τὴν ἁπλῆν ἀπόφασιν ἣ χατάφασις, T, χαὶ ὅτι 95 
μετατεϑέντος τοῦ ὡρισμένου χατηγορουμένου χαὶ τεϑέντος τοῦ ἀορίστου 
γεγόνασιν. ἀλλ᾽ ὅτι μὲν τῆς ἁπλῆς χαταφάσεως ἀληϑευούσης ἣ ἐχ μετα- 
ϑέσεως | ἀπόφασις πάντως ἀληϑεύει, φανερόν. ἄρα δέ γε xol ἀντιστρέ- 129v 
φει ὃ λόγος, ὥστε τῆς ἀορίστου ἀποφάσεως ἀληϑευούσης τὴν ἁπλῆν χατά- 
^ T 5 /, H *»* » P] B 0.» 2 7 - c X. -P u 5 Ὁ 
35 φάσιν πάντως ἀληϑεύειν; T οὔ, ἀλλ᾽ ἔστιν ἐφ᾽ ὧν fj μὲν εἰρημένη ἀπό 
τὶ ; EA e “ z 4 ? 3a A - [ed x M 
qaot; ἀληϑής, f, δὲ ἁπλῇ χατάφασις ψευδής, οἷον ἐπὶ τῶν ὅλως μὴ ὄντων 5 
P] , E X ^ /, , - b ^ * »v . Ἁ 4 5 
ἀνθρώπων: τὸν γοῦν χύνα εἰπεῖν μὲν μὴ εἶναι ἀνϑῦρωπον μὴ δίκαιον ἀλη- 


9 ᾿Αναλυτ.] c. 46 p. 5108 6 bpiv AMa q τὸ] τὸν G1! 7. ὃ ὡς-- οὖσαν om. M 
10 ϑεόφραστος suppl. in mrg. G (cf. Zelleri Phil. Gr. III? p. 816) 12 τὴν om. AFMa 
13 προτέρα Àa ἕπεσϑαι a συναληϑεῦειν AMa 16 ἀφ᾿ F ἀληϑής M 11 χατη- 
γορουμένην F 20 αὐτὸ om. M 21 εἶναι (ante οὐχ) om. F 24. 25 ἐχτιϑέμενος --- 
ἡμεῖς ὑπετάξαμεν] haec figura apud Arist. (p. 19531) et Amm. (p. 159,23) desideratur (ef. 
p. 165,4 not.) 25 ὥσπερ F 26 ἀόριστον iter. A — 28 ὁ ϑεόφρ. G 30 xai om. F 
99 γε xal om. G 94 τῆς τοῦ dop. AMa 91 ante Otx. add. εἶναι ἃ 
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ὃές (ὅλως γὰρ μὴ ὧν ἀἄνϑρωπος δῆλον ὅτι οὔτε δίκαιος λέγοιτο dy εἶναι 
» » ^ MF εἶ , , bl *, A Μν. » , 
ἄνϑρωπος οὔτε μὴ δίχαιος), τὸ μέντοι εἰπεῖν αὐτὸν εἶναι ἄνϑρωπον δίχαιον 10 
(9-38 o zi » P λέ 7 ^ c Ds - U P * , * 4. Ἂς “ 
ψεῦδος. ὥστε ἐπὶ πλέον εἴη dv f, ἐχ μεταϑέσεως ἀπόφασις τῆς mS 
χαταφάσεως. τῆς ἄρα ἀποφάσεως τῆς ἁπλῆς ἐπ᾽ ἔλαττον ἔσται ἣ ἐχ 
5 μεταϑέσεως χατάφασις: εἰ γὰρ ἐπὶ πάντων ἣ ἣ χατάφασις ἣ ἁπλῇ ἀλη: 
Ünc ἢ ἣ ἀπόφασις, ὁμοίως δὲ καὶ ἤτοι ἢ χατάφασις ἣ ἐχ μεταϑέσεως ἢ 15 
Ὁ 3 , 9 Y , , ἢ e , 5 , € 5 , 
ἢ ἀπόφασις, ἐπὶ πλειόνων ὃὲ ὡμολόγηται ἀληϑεύειν ἢ ἐχ μεταϑέσεως 
ἀπόφασις ἤπερ f, ἁπλῇ χατάφασις, ἣ ἄρα κατάφασις ἢ ἐχ μεταϑέσεως 
EY! - - 2 , » E , Ὑ ME S - DM ec 
ἐπὶ τῶν λοιπῶν ἐλαττόνων ὄντων ἀληϑεύσει ἥπερ ἢ ἁπλῇ ἀπόφασις" Omo- 
10 χείσϑωσαν γὰρ τὰ ὄντα πάντα, φέρε εἰπεῖν χίλια τὸν ἀριϑμόν, xal τῆς 20 
χαταφάσεως τῆς ἁπλῆς ἀληϑευούσης xaÜ' ὑπόϑεσιν ἐπὶ τετραχοσίων ἣ ἐχ 
μεταϑέσεως ἀπόφασις ἐπὶ πλέον ἀληϑὴς οὖσα λόγου χάριν ἀληϑευέτω ἐπὶ 
ἑξαχοσίων: φανερὸν ἄρα ὅτι τῶν λοιπῶν δύο προτάσεων T, μὲν ἁπλῇ ἀπό- 25 
φασις ἐπὶ τῶν λοιπῶν ἑξαχοσίων ἀληϑεύσει, ἢ δέ γε ἐχ μεταϑέσεως χατά- 
15 φασις ἐπὶ τῶν λοιπῶν τετραχοσίων παρὰ τὴν οἰχείαχν ἀπόφασιν ἀληϑεύουσα 
3:21) 157. y - c - 5 ΄ 3 
ἐπ΄ ἔλαττον ἔσται τῆς | ἁπλῆς ἀποφάσεως. 1801 
) ^ , [274 M ^— οἷ , -Ὁ A , y 
Αλλ οὕτως μὲν χρῆσϑαι ἀναγχαζόμεϑα τῷ τὰς ἀπροσδιορίστους 
ἀντιφάσχειν ἀλλήλαις, εἴπερ ἀξιοῦμεν ἐπὶ ἑκάστου τῶν ὄντων τὴν ἑτέραν 
αὐτῶν ἀληϑεύειν. ἄμεινον δὲ ἴσως xal ταῖς ἐννοίαις τοῦ ᾿Αριστοτέλχους 5 
5 , 34x “Ὁ ΄ CC x ἃ Y a v 
20 ἀχολουϑότερον ἀπὸ τῶν πραγμάτων πιστοῦσϑαι τὸ ἐπ᾽ ἔλαττον εἶναι τὴν 
ἄνευ προσδιορισμοῦ λεγομένην ἀόριστον χατάφασιν τῆς ἁπλῆς ἀποφάσεως" 
εἴ τις μὲν γάρ ἐστιν οὐ δίχαιος ἄνϑρωπος, οὗτος δίχαιος ἄνθρωπος οὐχ 
y 5 iJ y , »y /, » 3, S DNUS 3 €^ 
ἔστιν, οὐ μὴν εἴ ttc οὐχ ἔστι δίκαιος ἄνϑρωπος, ἤδη xal ἔστιν οὐ δίκαιος 10 
y € o VEM M - Ο ' » 3 » , , M ε΄ e - 
ἀνϑρωπος. ἐπὶ γοῦν τοῦ ὅλως μὴ ὄντος ἀνθρώπου ἀληϑεύει μὲν ἢ ἁπλῇ 
95 ἀπόφασις, ψεύδεται δὲ T, ἀόριστος κατάφασις. ἣ δέ γε προτέρα ἐπιχείρη- 
σις, fj xal αὐτὸς ὃ ᾿Αριστοτέλης πρὸς τῷ πέρατι τοῦ πρώτου τῶν ᾿᾽Ανα- 
λυτικῶν φαίνεται χρώμενος, ἐπὶ μὲν τῶν ἀντιφασχουσῶν ἀλλήλαις προ- 15 
τάσεων, ὅπερ ἐν ἐχείνοις ὑπέϑετο, εὐοδώσει, ἐπὶ δὲ τῶν συναληϑεύειν 
ποτὲ δυναμένων οὐ προχωρήσει. ὅλως δὲ χρὴ ἐφιστάνειν ὅτι τὰς ἀπροσ- 
80 διορίστους ἐπὶ διαφόρων μὲν τοῦ ὑποχειμένου μερῶν ἅμα δυναμένας ἀλη- 30 
ϑεύειν χαταλαμβάνομεν ὁμοίως ταῖς χατὰ μέρος, ὡς ἔμπροσϑεν διωρίσαμεν, 
x«40' ἑνὸς μέντοι xal τοῦ αὐτοῦ κατηγοροῦντες αὐτὰς ἢ xav ἐνέργειαν ἢ 
xav ἐπίνοιαν ἀεὶ διαιρεῖν εἰκότως μετ᾽ ἐχείνου φαμὲν τό τε ἀληϑὲς xol 
᾿Ὶ { ^w , » Ἁ -Ὁ » M “Ὁ εἶ » o ^ b. y 
τὸ ψεῦδος: ἀνάγχη γὰρ τῶν τε ὄντων xai τῶν μὴ ὄντων ἕχαστον ἣ εἶναι 25 
35 τυχὸν ἀνϑρωπον δίχαιον ἢ μὴ εἶναι. δῆλον δὲ ὅτι χατὰ ταύτην τὴν 


1 δηλονότι post δίχαιος transp. G! οὔτε] οὐδὲ FG?M: μηδὲ α! λέγοιτο om. G 

9 ἂν εἴη colloc. GM 9 ἢ om. ἃ 6 χατάφ.] ἀπόφασις EF * ànóg.] χατά- 
qaot; F 8 εἴπερ G 8. 9 ἡ dpa— ἀπόφασις om. F 9 ὄντως M 

9. 10 ὑποχείσϑω G 12 ἐπὶ πλείονα ἀληϑεύουσα G 13 τῶν &£ax. Ma ἐπὶ 
τῶν λοιπ. AM 14 &£ax.] φησὶν α!: φ΄' G? ἀληϑεύει G 15 τετραχοσίων 
om. FG olxe(av] ἁπλῆν ἃ ἀπόφασιν εἶναι FG 16 τῆς iter. Α ἀποφά- 
σεως] χαταφάσεως Ma 11 τῷ] τὸ F 20 ὁ ἀρ. αὐτὸς colloc. G 26. 21 Ἄναλυτ.] 


c. 46 p. 51^32 29. 30 ἀδιοριστ. FGM 90 δυναμένων F!G! 91 ἔμπροσϑεν Otwp.] 
p. 110,22 sq. 92 κατηγοροῦντος G' ἢ] οὐχὶ G? 93 ἐχείνας G 99 xav' αὐτὴν G 
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ἔννοιαν ϑεωροῦντες τὰς προτάσεις, περὶ ὧν ὁ λόγος, xal τὸ ἐπὶ πλέον ἢ 
ἐπ᾽ ἔλαττον ἀληϑεύειν ἐπ’ αὐτῶν | λέγομεν, ὥσπερ καὶ ὅταν τοῦ ἀνϑρώ- 130v 
ποὺ λέγωμεν ἐπὶ πλέον εἶναι τὸ ζῷον: οὐδὲν γὰρ ἄλλο διὰ τούτου σημαί- 

E ) » - , 
νομεν ἣ ὅτι ἐφ ὧν μὲν τὸ ἀνϑρωπος ἀληϑὲς χατηγορεῖν, ἐπὶ τούτων xal 
NISI τ 2| ᾿ς y ) * Y εν e qi M dte Nus , ΄ 

ὅ τὸ ζῷον, 00 μέντοι ἔμπαλιν. αὗται μὲν οὖν οὕτως ἔχουσι τῆς πρὸς ἀλλή- 5 
λας ἀχολουϑίας. 

2 M N "d M ξ Jj a od , , 

Emei ὃὲ παραλαμβάνει xal ἑτέρας τινὰς ἐν τῷ διαγράμματι προτά- 

Ὁ. 3 / ec mM A M , ' » ΓΑ b - 3" sS 
σεις 0 Δριστοτέλης, ἁπλᾶς μὲν xal αὐτὰς οὔσας διαφερούσας δὲ τῶν αὐτὸ 
τοῦτο ἁπλῶν χαλουμένων τῷ μὴ ἕξιν ἀλλὰ στέρησιν τὸ κατηγορούμενον 10 
Y» "Top , ean» »-€ p 5 » »- 5 Ὕ ) 

10 ἔχειν, οἷαί εἰσιν αἱ ᾿ ἄνϑρωπος ἄδιχός ἐστιν — ἄνϑρωπος ἄδιχος οὐχ foc: 
τὸ μὲν γὰρ δίκαιον ὅρος τις καὶ εἶδος xal ἕξις ἢ ὡς τελειότης, διὸ ἁπλῇ 
λέγεται πρότασις ἢ ᾿ἀνϑρωπος δίκαιός Bot, τὸ δὲ ἄδιχον ἀοριστία xol 
στέρησις τοῦ εἴδους, διὸ στερητικὴ πρότασις ἢ λέγουσα ᾿ Σωχράτης ἄδικός 15 
ἐστι. λέγω γὰρ στέρησιν ἐν τούτοις τὴν ἀπουσίαν ἁπλῶς τοῦ εἴδους 

15 σημαινομένην, οὐ τῇ ἀποφάσει ἀλλ᾿ ἢ τῷ τοῦ εἴδους ὀνόματι προσλα- 
βόντι τὸ ἃ στερητικόν, ὡς ἐπὶ τοῦ ἄπολις xal ἄοιχος xol ἄδιχος xal τῶν 


M € n 


τοιούτων ἁπάντων, T, χαὶ ἑτέρῳ ὀνόματι ἤτοι τοῦ χείρονος τῶν ἐναντίων, 20 
ὡς ἐπὶ τοῦ xoxo, ἢ μηδὲ ὄντος ἐναντίου, ὡς ἐπὶ τοῦ γυμνοῦ, xol ἤτοι 
ἀναχάμπτειν ἐπὶ τὸ εἶδος πεφυχυῖαν χατὰ τὴν παραδεδομένην ἐν ταῖς 
20 Φυσιχαῖς πραγματείαις τῆς στερήσεως ἔννοιαν, ὡς τὸ ἄμουσον, ἢ μηδὲ 
5 ^ o , 2 , ? , y e , Sud N ^ 
ἀνακάμπτειν, ὥσπερ ἐν Κατηγορίαις ἐλέγετο ἔχειν ἢ τυφλότης (ἐπὶ πάν- 25 
τῶν γὰρ τῶν σημαινομένων ὁμοίως ὃ λόγος ἁρμόσει)" ἐπεὶ οὖν, ὅπερ 
ἐλέγομεν, τὰς στερητιχὰς προτάσεις τίϑησι μεταξὺ τῶν τε ἁπλῶν xal τῶν 
ἐχ μεταϑέσεως, ἴδωμεν xai [ταύτας ὅπως ἔχουσι τῆς πρὸς τὰς Éxaxé- 181: 
25 psy ἑαυτῶν ἀχολουϑίας: τούτου γὰρ εὑρεϑέντος χαταφανὴς ἡμῖν ἔσται 
λοιπὸν ἣ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ῥῆσις, ἄλλως δὲ οὔ. φανερὸν δὴ ὅτι οὐδὲ 
ῬΨ c AD eres e quia λῇ ΄ DA [s 2 -— A eR. Mg FN 
τούτων ἣ χατάφασις ἕψεται τῇ ἁπλῇ καταφάσει, ἀλλ᾽ d$ ἀπόφασις" 6 γὰρ 5 
δίχαιος ὧν ἄνϑρωπος ἄδιχος μὲν εἶναι οὐ λέγεται, μὴ εἶναι μέντοι ἄδιχος 
λέγεται. διὸ χαὶ τῶν στερητικῶν προτάσεων ἣ μὲν ἀπόφασις τέταχται ἐν 
d "d [4 b ^ ec ^ z (2 x d € M ' 5 , 
30 τῷ διαγράμματι ὑπὸ τὴν ἁπλὴν χατάφασιν, T, δὲ xatdqQaots ὑπὸ τὴν ἀπό- 10 
φασιν. ἄρα δὲ ὥσπερ ἐφ᾽ ὧν ἣ ἁπλῇ χατάφασις, ἐπὶ τούτων ἣ στερη- 
EN 3 ἢ Id EE S AM » 24 , ' 5 ΩΣ 
τικὴ ἀπόφασις, οὕτω χαὶ ἔμπαλιν; ἣ οὔ: ἐπὶ πλειόνων γὰρ ἀληϑὴς 
$ στερητικὴ ἀπόφασις, ἐφ᾽ ὧν xal τὴν ἀόριστον ἀπόφασιν χατελαμβάνομεν 
ἐπὶ πλέον οὖσαν τῆς ἁπλῆς χαταφάσεως, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐπὶ τῶν παρὰ τὸν 15 
85. ἄνϑρωπον πάντων. αὕτη δέ, ἣ στερητικὴ λέγω ἀπόφασις, οὐ μόνον ἐπὶ 
τῶν παρὰ τὸν ἄνϑρωπον ὑπερτείνει τῆς ἁπλῆς χαταφάσεως, ἀλλὰ xal ἐπὶ 
τῶν ἀνθρώπων μὲν ὄντων οὔτε δὲ τῆς ἕξεως οὔτε τῆς τοιαύτης στερήσεως 
μετεχόντων, οἷον τῶν οὔτε διχαίαν ἕξιν οὔτε ἄδικον ἐχόντων. δῆλον δὲ 20 


1 περὶ] δι᾿ ΑἹ 9 οὐδὲ α' τοῦτο M 15. 16 ἀποφάσει---προσλαβόντι 
suppl. G? 16 ἄδικος xol ἄοικος colloc. G 11 ἑτέρων F 19. 20 év «aic 
Quc. πραγμ.} A 7 p. 1895 30 sq. 20 ἐπὶ τοῦ ἄμουσον G 21 ἐν Κατηγ] c. 10 
p. 1848 23 ἐλέγομεν] v. 18 25 αὐτῶν G ἡμῶν F 28. 29 μὴ---λέγεται 
suppl. G? 99 χαταλάμβ. FMa 
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^ 


2 , 2 , eo ἐπ [4 e ^ $* 3 »y 

ἐχ τῶν πρότερον εἰρημένων ὅτι ἣ χατάφασις t$ στερητιχὴ ἐπ᾽ ἔλαττον 

ἔσται τῆς ἁπλῆς ἀποφάσεως. ἄμφω ἄρα αἱ ἀποφάσεις, ἥ τε στερητιχὴ 

χαὶ ἢ ἀόριστος, ἕπονταί τε τῇ ἁπλῇ χαταφάσει xal τὸν αὐτὸν λόγον ἔχουσι 

πρὸς αὐτήν: ἄμφω γὰρ αὐτῆς ἐδείχϑησαν ἐπὶ πλέον οὖσαι. ὡσαύτως OE 9 

5 χαὶ ai χαταφάσεις αὐτῶν τὸν αὐτὸν ἕξουσι λόγον πρὸς τὴν ἁπλῆν ἀπό- 
φασιν" xal γὰρ ταύτας ἐδείχνυμεν ἐχείνης ἐπ᾽ ἔλαττον οὔσας. 

Λοιπὸν οὖν ἐπισχεψώμεϑα εἰ ὥσπερ ἔχουσιν αἱ ἁπλαῖ προτάσεις 
à lj 2 / “ y ' ς ᾿ * SON 
πρὸς τὰς ix μεταϑέσεως, οὕτως ἔχουσι xal al στερητικαὶ πρὸς αὐτὰς 181» 
πάλιν τὰς ἐκ μεταϑέσεως, τοῦτ᾽ ἔστιν εἰ ὥσπερ f| ἁπλῇ χατάφασις ἐπ᾽ 

10 ἔλαττόν ἐστι τῆς ἀόριστον ἐχούσης τὸν χατηγορούμενον ἀποφάσεως, οὕτω 
xal $ στερητικὴ ἀπόφασις ἐπ’ ἔλαττόν ἐστιν αὐτῆς, xal ὥσπερ f; ἁπλῇ ὅ 
ἀπόφασις ἐπὶ πλέον ἐστὶ τῆς ὑπ᾽ αὐτὴν τεταγμένης ἀόριστου καταφάσεως, 
οὕτω xal f, στηρητιχὴ χατάφασις. ἔστι δὲ τούτου πᾶν τοὐναντίον ἀληϑές" 
οὔτε γὰρ ἢ ἀπόφασις ἢ στερητικὴ τῆς ἀορίστου ἐπ᾽ ἔλαττον ἀλλ᾽ ἐπὶ 

Ἂν , »y c £ d , , M , 5 ? 5 ) » 

15 πλέον, οὔτε ἣ χατάφασις τῆς χαταφάσεως ἐπὶ πλέον ἀλλ ἐπ᾿ ἔλαττον. 10 
o ^ - e »y e , , M 5 z| “«ῳ 2 FS ΄ 
ὅτι δὲ τοῦτο οὕτως ἔχει, ῥαδίως δείξομεν τὴν ἀρχὴν τῆς ἐφόδου λαμβά- 
νοντες ἀπὸ τῶν χαταφάσεων, ἐπεὶ χαὶ γνωριμώτεραι ὡς μᾶλλον ὡρισμέναι 
τῶν ἀποφάσεων αἱ χαταφάσεις. φανερὸν δὴ ὅτι ἐπ’ ἔλαττον T, χατάφασις 15 
$ στερητιχὴ τῆς ix μεταϑέσεως: εἴ τις μὲν γάρ ἐστιν ἄδιχος ἄνθρωπος, 

* ^ , M 92- Q7 5 , » , , »* M »A 
20 οὗτος δηλονότι xal οὐ δίχαιος, οὐ μέντοι εἴ τις οὐ δίκαιος, ἤδη xal ἄδιχος, 
΄ - x Ζ ce Y A ^ , Pa ^ p , e 2: 
διά τε τὴν μέσην ἕξιν xai τὴν μηδετέρου πεφυχυῖαν πω μετέχειν, ὡς ἐπὶ 
τῶν παίδων. ὥστε ἣ ἀπόφασις ἣ στερητιχὴ ἐπὶ πλέον τῆς ἐχ μεταϑέσεως 90 
ἀποφάσεως ἀληϑεύσει: xai γὰρ ἐπὶ τῶν προειρημένων ἕξεων, τῆς τε μέσης 
χαὶ τῆς τῶν παίδων, ἣ μὲν στερητικὴ ἀπόφασις ἀληϑής, ἐπεὶ μή εἰσιν 
» Ü » € € , 2 δέ he 5, ^ ὡλ ΄ς- , )- 95 

25 ἄνϑρωποι ἄδιχοι, Tj, μέντοι &x μεταϑέσεως ψευδής, ἐπεὶ f, χατάφασις αὖ 
τῆς ἀληϑής:" εἰσὶ γὰρ οὐ δίκαιοι ἄνϑρωποι. διὰ ταῦτα οὖν περιγράψομεν 
τῇ μὲν ἁπλῇ χαταφάσει ἐπ᾽ ἔλαττον ἀμφοῖν, τῶν ὑπ᾽ αὐτὴν δηλονότι 
» , ew 5 , 3 um 2 N , 5 - εἶ — A 
ἀποφάσεων, τῇ δὲ ἀποφάσει αὐτῆς ἐπὶ πλέον ἀμφοῖν, | xol τῇ μὲν éx 192r 
μεταϑέσεως ἀποφάσει ἐπὶ πλέον τῆς ἁπλῆς (μόνης γὰρ ἐχείνης εὕρηται 

30 οὖσα ἐπὶ πλέον), καὶ τῇ χαταφάσει αὐτῇς χατὰ τὸ ἀχόλουθϑον ἐπ᾽ ἔλαττον 
τῆς ἁπλῆς; χαὶ πάλιν τῇ μὲν στερητιχῇ ἀποφάσει ἐπὶ πλέον xal τῆς μετ᾽ ὅ 
αὐτήν, ἐπεὶ ἀμφοτέρων τῶν ἑχατέρωϑεν ἑαυτῆς χατείληπται οὖσα ἐπὶ 

, - ι ΄, / 572293. LJ M € ) VN σ 
πλέον, τῇ δὲ χαταφάσει δηλονότι ἐπ΄ ἔλαττον xol τῆς μετ΄ αὐτήν. ὥστε 


] πρότ. εἰρ.] p. 162,4 χατάφ.] ἀπόφασις F 1. 2 ἐπ᾽ ἔλαττον---στερητιχὴ om. F 

9 χαὶ dóp. À αὐτὸν] ἁπλὸν F 6 ἐχείνας M 1 εἰ suppl. G? 8 ἑαυτὰς M 
11 ἐπ᾽ ἔλαττόν ἐστιν αὐτῆς om. F ἁπλῆ om. F 18 τοῦτο AMa ante dÀ. 
add. τὸ αἱ 16 δείξ.1 διδάξομεν G 20 prius xai om. ἃ οὗτος ἤδη καὶ ἀδ. Ma 
21 mw] ποτε F: πὼς G ἔχειν G 22 ἡ (alt.) suppl. G? 29 ἀποφάσεως 
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26 παραγράψ. AM 2 αὐτῇ ἃ: αὐτῆς M 28 post ἀμφοῖν add. ταῖς ὑπ᾽ αὐτήν ἃ 
28, 29 ἐχ μεταϑ.] ἀορίστω F 29 ἁπλῆς χαταφάσεως Ma 80 χατὰ suppl. G? 

91 ἁπλῆς ἀποφάσεως ἃ 92 ἑαυτῆς] αὐτῆς G 92. 88 ἐπὶ πλ. οὖσα colloc. G!a 
89 τῇ δὲ] καὶ τῇ α 93 δηλονότι om. G ante ἐπ᾽ £A. add. αὐτῆς G: τῆς a 
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X [rd e M μι , nd » Ἁ , * Ὰ 
φανερὸν ὅτι αἱ μὲν ἐχ μεταϑέσεως τοῦτον ἔχουσι τὸν λόγον πρὸς τὰς 10 
ἁπλᾶς ὃν ai στερητιχαί, οὐ μέντοι αἱ ἅπλαϊ τοῦτον ἔχουσι τὸν λόγον πρὸς 
τὰς ἐχ μεταϑέσεως ὃν αἵ στερητιχαί. 

Λείπεται οὖν ἐπελϑεῖν τῇ ῥήσει τοῦ ᾿Αριστοτέλους xoi | ἐπιδεῖξαι 182» 
e $5 - Ζ ΄ ? , er A ΄ ji 

5 ὡς οὐδὲν τῶν προειρημένον μάτην ἐρραψῳδήσαμεν. ὅταν οὖν, φησί, τὸ 
ἔστι τρίτον προσχατηγορῆ ται, οὐχ ὡς τρία μὲν ἀξιῶν εἶναι τὰ ἐν 
τῇ προτάσει χατηγορούμενα τρίτην δὲ ἔχειν τάξιν ἐν αὐτοῖς τὸ ἔστιν, ἀλλὰ 5 
τρίτον μὲν ἐν τῇ προτάσει πρὸς τοῖς δύο ὅροις, τῷ τε ὑποχειμένῳ χαὶ τῷ 
χατηγορουμένῳ, χατὰ δευτέραν μέντοι τάξιν. χαὶ αὐτὸ ἔχον τὸ χατηγορεῖ- 

10 σϑαι xol ὥσπερ ἐπιχατηγορεῖσϑαι: ὅταν γοῦν εἴπωμεν ᾿ἄνϑρωπος δίχαιός 
ἐστι᾽, τοῦ ὑποχειμένου τοῦ ἀνϑρώπου προηγουμένως μὲν τὸ δίχαιον χατης- 10 
γορήσαμεν. ἐπειδὴ τοῦτο προεϑέμεϑα περὶ αὐτοῦ ἀποφήνασϑαι, διότι δὲ 
οὐχ ἦν αὔταρχες τοῦτο τῷ ὑποχειμένῳ συμπλαχὲν πρὸς τὸ ποιῆσαι ἀπό- 
φανσιν, τὸ ἔστιν αὐτοῖς προστέϑειται συνδέον τε αὐτά, ὡς εἴρηται πρότερον, 

15 xai ἐπιχατηγορούμενον τοῦ ὑποχειμένου" τὸ ὅλον γοῦν τοῦτο λέγομεν περὶ 1ὅ 
αὐτοῦ ὅτι ἐστὶ δίκαιος. οὐ πάντως μέντοι, ὅτε ἐστὶ τρίτον ἐν τῇ προτά- 
cet τὸ ἔστιν, ἤδη xal προσχατηγορεῖται: ἐν γοῦν τῇ λεγούσῃ ᾿ Σωχράτης 
ὃ φιλόσοφος ἔστι᾽ χατηγορεῖται μόνον ἀλλ᾽ οὐ προσχατηγορεῖται τὸ ἔστι, 20 
διότι τὸ ὅλον τοῦτο τὸ ᾿Σωχράτης ὃ φιλόσοφος᾽ ὡς ἕν λαμβάνεται xod 

i i 

20 ὑποχείμενον γίνεται διὰ τὴν τοῦ ἄρϑρου προσϑήχην, ὅπερ οὐχ ἐϑέλει συν- 
τάττεσϑαι τοῖς χατηγορουμένοις ἀλλὰ μόνοις τοῖς ὑποχειμένοις. λέγεται 

τι - Cp ἘΣ 
δὲ περὶ αὐτοῦ ὅτι ἔστι xal οὔπω τέϑνηχεν. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὅταν εἴπωμεν ᾿ὃ 25 
ἥλιος ἐξ ἀνάγχης ἐστίν᾽, οὐδὲ τότε προσχατηγορεῖται τὸ ἔστι, χαίτοι 
ἁπλοῦν ἐστιν ἐνταῦϑα τὸ ὑποχείμενον, ἀλλὰ τὸ “ἐξ ἀνάγχης οὐχ ἦν 

98 χατηγορούμενον ἀλλὰ τρόπος. περὶ δὲ τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων 133r 
» a: ΡΝ » N N ET AS / , - εν A 
ἄλλο εἶδος ἐχουσῶν παρὰ τὰς νῦν ἡμῖν προχειμένας ἐν τοῖς ἑξῆς διδάξει 
e M ? 43 δ 5 ec ^ v Lu Coo [an , Ρ AUR 
ἡμᾶς ὁ ᾿Αριστοτέλης. οὐχ ἁπλῶς δὲ εἶπεν ᾿ὅταν ῥῆμα τι προσχατηγορῇ 

: 2 ἂν» τς ) 5 A ^ , 3 - y ᾿ - 
ται ἐν ταῖς προτάσεσιν᾽, ἀλλὰ διώρισεν ἀχριβῶς τί ἐστι τὸ προσχατηγορεῖ- 5 

- eo , ' y e eo e y MJ ^ CR 

σϑαι πεφυχός, ὅτι μόνον τὸ ἔστιν, ὅπερ ὅτι οὕτως ἔχει, διὰ τῶν ἑξῆς 

80 χατὰ χαιρὸν ἐπιδείξομεν. 

“Ὅταν οὖν, φησί, τὸ ἔστι τρίτον ὃν ἐν τῇ προτάσει προσχατηγορῆται, 
διχῶς λοιπὸν λέγονται τῶν προτάσεων αἱ ἀντιϑέσεις αἱ ἐπὶ τῶν πρότερον 
παραδεδομένων προτάσεων μοναχῶς λεγόμεναι. εἶτα πρὶν διδάξαι πῶς 10 


δῶν F 4 ante λείπεται add. ἄνθρωπος δίκαιός ἐστιν. ἄνθρωπος δίχαιος οὐχ ἔστιν. ἄν- 
ὕρωπος ἄδιχος οὐχ ἔστιν. ἄνϑρωπος ἀδιχός ἐστιν. ἄνϑρωπος οὐ δίκαιος οὐχ ἔστιν. ἄνϑρωπος οὐ 
δίχαιός ἐστιν. ἔστιν δίχαιος οὐκ ἄνϑρωπος. οὐχ ἔστι δίχαιος οὐχ ἀνῦρωπος. οὐχ ἔστιν ἄδιχος 
οὐχ ἄνϑρωπος. ἔστιν ἄδικος οὐχ ἄνϑρωπος. οὐχ ἔστιν οὐ δίχαιος οὐκ ἄνϑρωπος. ἔστιν οὐ δίχαιος 
οὐχ ἄνϑρωπος bipertito collocata a: priora sex enuntiata (in FG sive inter versus sive in mar- 
ginibus notis ἁπλαῖ, στερητικαί, ἐκ μεταϑέσεως, ἐπ᾽ ἔλαττον ἀμφοῖν, aliis instrueta) exhibent 
etiam FGM: om. ἃ 9 οὐδενὶ M μάτην om. F ἐραψ. AMa φησι om. G 

13.14 ἀπόφασιν AGMa 14 προστίϑεται AMa εἴρηται πρότερον] p. 160,18 16 ὅτε] ὅτι ἃ 
1" πὸ om. G 19 alt. τὸ om. AG 21 μόνον Α λέγει Α! 24 post ἐξ ἀνάγκης add. 
ἐστιν 8 26 ἐν τοῖς ἑξῆς) c. 12 p. 31234 29 ὅτι ὅπερ colloc. Α τῶν] τὸν Fa 

90 xarà om. ἃ 82 λοιπὸν om. G ἐπὶ] περὶ Ma 89 πρὶν διδάξαι] περὶ τοῦ «oi M 
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90 


90 


9 χαὶ ὄνομα αὐ 


διχῶς λέγονται, πρότερον ἐπὶ παραδείγματος δφηγεῖται πότε λέγεται προσ- 
χατηγορεῖσϑαι τὸ ἔστιν, ὅπερ ἐχάλεσεν ὄνομα T ῥῆμα, διότι ῥῆμα μέ 
ἐστιν ἅτε προσσημαῖνον χρόνον, οὐδὲν δὲ χωλύει αὐτὸ xai ὄνομα χαλεῖν 
χατὰ τὴν ἔννοιαν, χαϑ᾽ ἣν ἐλέγομεν πάσας τὰς σημαντικὰς φωνὰς" ὀνό- 
paca προσαγορεύεσθαι. χαὶ οὐδὲ οὕτως ἐπήγαγε τὴν χατασχευὴν τοῦ 
διχῶς λέγεσθαι ταύτας τὰς ἀντιϑέσεις, ἀλλὰ νῦν μὲν ὡς δήλου τούτου 
ὄντος χατὰ τὸ μέγεθος τῆς ξαυτοῦ νοερᾶς ἕξεως τὸ συμπέρασμα μόνον 
εἶπε, μᾶλλον δὲ τὸ ἀχόλουθϑον τῷ συμπεράσματι, ἐπαγαγὼν ὥστε διὰ 
τοῦτο, λέγει δὲ τὸ διχῶς λέγεσθαι τὰς ἀντιϑέσεις, τέτταρα ταῦτα 
ἔσται" εἴρηται δὲ τοῦτο χατὰ ἔλλειψιν τοῦ μόρια" τέτταρα γὰρ μόρια χαὶ 
τέτταρες προτάσεις εἰσὶ τῶν 000 ἀντιϑέσεων, τῆς τε ἁπλῆς xal τῆς ἀορίστῳ 
χατηχορουμένῳ χωμένης. ἐφεξῆς δὲ xoi τὴν χατασχευὴν σαφῶς ἐπαγει 
τοῦ διχῶς ἐνταῦϑα λέγεσθαι τὰς ἀντιϑέσεις τὰς τῷ αὐτῷ ὑποχειμένῳ 


15 


25 


χρωμένας xol τέτταρα αὐτῶν γίνεσϑαι μόρια, OU ὧν φησι | λέγω δὲ ὅτι 133v 


M » δ - /, -^ - 5 , M A ep- 
τὸ ἔστιν T, τῷ διχαίῳ προσχείσεται ἣ τῷ οὐ δικαίῳ xal xà ἑξῆς. 
2 


ἐν οἷς xal ἀξιοῖ ὡς ἐπὶ τοῦ ἐχτεϑέντος διαγράμματος τήν τε διαφορὰν 
τῶν προτάσεων χαὶ τὴν ἀχολουϑίαν ϑεωρεῖν. ταῦτα μὲν οὖν δῆλα, πλὴν 
ὅτι τὸ ὥστε xal ἢ ἀπόφασις σημαίνει αὐτῷ τὸ ᾿ὥστε xal τὸ ποιοῦν 
τὴν ἀπόφασιν, τὸ οὐχ ἔστιν, ἡ τῷ διχαίῳ προσχείσεται ἢ τῷ οὐ διχαίῳ, 
χαϑάπερ τὸ ἔστι’ διόπερ τὸ μὲν ποιήσει δύο χαταφάσεις τὸ δὲ δύο 
ἀποφάσεις. 

Ἐπεὶ δὲ μεταξὺ τοῦ τε εἰπεῖν τὸ ἀχόλουϑον, ὡς ἐλέγομεν, τῷ συμ- 
περάσυματι τὸ ὥστε διὰ τοῦτο τέτταρα ταῦτα ἔσται xal τῆς χατα- 
σχευῆς τοῦ δύο εἶναι ἀντιϑέσεις xal τέτταρα αὐτῶν τὰ μόριά φησιν ὧν 
τὰ μὲν δύο πρὸς τὴν χατάφασιν χαὶ ἀπόφασιν ἕξει χατὰ τὸ 
στοιχοῦν ὡς ai στερήσεις, τὰ δὲ δύο o0, Σφιγγὸς μὲν χελαινῆς 
χατὰ τὸν Λυχόφρονα γῆρυν ἐχμιμούμενος πολλὰ δὲ πράγματα τοῖς ἐξηγη- 
ταῖς παρασχών, τί ποτε ἐννοεῖν τοῦτο τὸ ῥησείδιον ἐροῦμεν: φημὶ δὴ ὅτι 
τὴν διὰ πλειόνων ἐπιδεδειγμένην ἡμῖν τῶν προτάσεων ἀχολουϑίαν αἰνίττε- 
ται διὰ τούτων ὁ φιλόσοφος, χατάφασιν μὲν χαὶ ἀπόφασιν χαλῶν τὰς 
ἁπλᾶς προτάσεις ὡς ἀρχετύπους, ἐπειδὴ αὗται προσλαβοῦσαι χατὰ τοὺς 
χατηγορουμένους τὰς ἀρνήσεις ποιοῦσι τὰς ἐχ μεταϑέσεως, λέγων δὲ ὅτι 
τῶν εἰρημένων τεττάρων μορίων τῶν δύο ἀντιϑέσεων (προείρηται γὰρ τὸ 
ὥστε διὰ τοῦτο τέτταρα ταῦτα ἔσται), τούτων οὖν τὰ μὲν δύο, 
δηλονότι μόρια (λέγει δὲ τὰς ἐχ μεταϑέσεως προτάσεις), πρὸς τὴν 


10 


15 


20 


25 


χατάφασιν xal ἀπόφασιν, τοῦτ᾽ ἔστι τὰς ἁπλᾶς, | ἕξει χατὰ τὸ 134r 


colloc. Ma 4 ἐλέγομεν] p. 45,15 9. 6 post λέγ. iter. xal οὐδὲ --- 


τὸ 
λέγεσϑαι F 6 δῆλον F 9 τὸ] τῶ AM 9. 10. 23. 34 ἔσται ταῦτα b 10 τοῦ 


μορίου FMa 15 προσχ.--- οὐ διχαίῳ om. F 16 ἐκτεῦ. διαγρ.] cf. p. 161,24. 25 
18 τὸ (ante ὥστε utrobique) om. G αὐτὸ AMa 22 τοῦ τε εἰπεῖν] τούτων εἶπε F 
29. 24 τὴν κατασχευὴν EF: τῆς μὲν χἀτασχευῆς Ma 25 post ἀπόφασιν add. τῶν ἁπλῶν ἃ 
20 ὥσπερ Ν μὲν οὐ χελ. F 21 χατὰ τὴν Λυχόφρονος a (Alexandrae v. 7) 

28 νοεῖν F τοῦτο om. G δὴ] δὲ AM 90 δὲ διὰ A 91 προλαβ. A 


90 


[27 


λέγω AFMa 94 δύο om. F 96 xarà τὰς ἁπλᾶς (sed xaxa del.) G ἕξει om 


.G 
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στοιχοῦν (ἀντὶ τοῦ κατὰ συστοιχίαν xal ἀναλογίαν) ὡς at στερήσεις, τοῦτ᾽ 
»y Δ » - ^£ , e ΄ 
ἐστιν ὅτι ὃν ἔχουσι στοῖχον xal τάξιν χαὶ ἀναλογίαν αἱ στερητιχαὶ προτά- 


' M 


σεις πρὸς τὰς ἁπλᾶς xarà τὸ ἐπὶ πλέον αὐτῶν T, ἐπ᾽ ἔλαττον εἶναι, τοῦ- 5 
τον xai αἱ ἐκ μεταϑέσεως. τὰ δὲ δύο (φησὶ δῆλον πάλιν ὅτι΄ μόρια ἐχ 
- ΄ - ' »^ »y ^ “Ὁ σ lj ' Jj 1 , 

5 τῶν τεττάρων" ποῖα δὲ ἂν εἴη ταῦτα; δῆλον ὅτι τὰ λοιπὰ παρὰ τὰ πρό- 
τερον εἰρημένα, τοῦτ᾽ ἔστιν αἱ ἁπλαῖ προτάσεις) οὐχ ἕξουσι χατὰ τὸ στοι- 
χοῦν ὡς αἱ στερήσεις, ὅπερ αὐτὸς βραχέως ἐνεδείξατο διὰ τοῦ οὔ, τὰ δὲ 10 
δύο οὔ εἰπών. ἀλλὰ πρὸς τίνας οὐχ. ἕξουσιν αἱ ἁπλαῖ προτάσεις χατὰ 
τὸ στοιχοῦν ὡς αἱ στερήσεις; ἢ δῆλον ὅτι πρὸς τὰ λοιπὰ παρ᾽ αὐτὰς δύο 

10 góptx τῶν: τεττάρων, τοῦτ᾽ ἔστι πρὸς τὰς ἐχ μεταϑέσεως: ἐπιδέδειχται 
γὰρ xal τοῦτο πρότερον ὅτι οὐχ ὡς ἔχουσιν αἵ στερητιχαὶ πρὸς τὰς ἐχ ιὖ 

΄ Y Ν SEN , - ow ^ 4 9 ΟΝ 5 € / e 
μεταϑέσεως xarà τὸ ἐπὶ πλέον αὐτῶν T7, ἐπ᾽ ἔλαττον ἀληϑεύειν, οὕτως 
v 4 c ς - " ΄ » (J- τὼ M ^ Q7 A - 
ἔχουσι xal αἱ ἁπλαῖ. συνεβάλλετο ἄρα ἣμῖν τὰ προληφϑέντα περὶ τῆς 
ἀχολουϑίας τῶν προτάσεων πρὸς χατανόησιν τῆς ῥήσεως τοῦ ᾿Αριστοτέλους. 

18 Οἶδα uiv οὖν ὅτι τῶν ἐξηγητῶν οἱ ἀχριβέστεροι γράφουσι xol ἑτέραν 20 

ὃ ' Vt περ apap is 
ἐξήγησιν τῆς ῥήσεως ταύτης, ἣ xal μᾶλλον ἀρέσχεσϑαί φασιν ἅτε πολλῷ 

“ nepijesae T]e«:^8 προ ΟΝ Kpe|xe T ἀπ πο η 
c /, » ^ 4 5 5 , C — σ 5 , 
ἁπλουστέρᾳ οὔσῃ. τῆς προειρημένης xal οὐχ ἀναγχαζούσῃ ἡμᾶς, ὅπερ αὐτοί 
φασι, μαντεύεσϑαι τὴν διάνοιαν τοῦ ᾿Αριστοτέλους: ἀξιοῦσι γὰρ κατάφασιν 25 
X M 3 , MJ δι e “ /, ^ , ) b] M b 
μὲν xai ἀπόφασιν μὴ τὰς ἁπλᾶς λέγεσϑαι προτάσεις, ἀλλ΄ αὐτὸ τὸ xaca- 
20 φατιχὸν εἶδος τῶν προτάσεων χαὶ τὸ ἀποφατιχόν, τῶν δὲ τεττάρων μορίων 
»-Ὁ- , 5 /, - e - NI - , » A N 
τῶν δύο ἀντιϑέσεων, τῆς τε ἁπλῆς xai τῆς | éx μεταϑέσεως, τὰ μὲν 134v 
δύο τὰ ἐχ μεταϑέσεως οὕτως ἔχειν πρὸς αὐτὸ τὸ εἶδος xoi τὴν δύναμιν 
τῆς καταφάσεως xai ἀποφάσεως, ὡς αἵ στερητιχαὶ προτάσεις. πῶς δὲ 
ἔχουσιν ἐχεῖναι; ἁπλῶς μὲν χαταφάσεις T, ἀποφάσεις οὐ λέγονται, τὸ δὲ 5 
25 ὅλον τοῦτο στερητιχαὶ χαταφάσεις χαὶ ἀποφάσεις, ὥσπερ xai 6 τεϑνεὼς 
4 [s - N »y 5 / N 
ἄνϑρωπος ἁπλῶς μὲν dvyüpemoc οὐ λέγεται, τὸ 
ϑρωπος λέγεται. τοῦτον οὖν, φασί, τὸν τρόπον ἔχουσι xal αἱ ἐχ μεταῦ- 
σεως πρὸς αὐτὸ τὸ χαταφατιχὸν χαὶ ἀποφατιχὸν εἶδος" οὐ γάρ εἰσιν ἁπλῶς 10 
χαταφάσεις ἣ ἀποφάσεις, ἀλλὰ τὸ ὅλον τοῦτο ἀόριστοι χαταφάσεις xal 
om , , A ^N A , , A “Ὁ e “Ὁ 2 Q7 
30 dóptotot ἀποφάσεις. τὸ δὲ λοιπὰ δύο μόρια xà τῆς ἁπλῆς ἀντιθέσεως 
οὐχ ἔχειν οὕτως πρὸς τὸ χαταφατιχὸν χαὶ τὸ ἀποφατιχὸν εἶδος: αὐτο- 
φυεῖς γὰρ εἶναι ταύτας χαταφάσεις χαὶ ἀποφάσεις xal ἄνευ προσϑήχης 15 
τινὸς προσαγορεύεσϑαι τοῖς ὀνόμασι τούτοις δυναμένας. ταῦτα μὲν οὖν ὃ 
ἐχείνων λόγος. οὐ μὴν ἐμέ γε ἐπάγεται χαὶ πολὺ ἔχουσα τὸ πιϑανὸν T, 
35 ἐξήγησις" ἄτοπον γὰρ ἡγοῦμαι σαφῶς βοῶντος τοῦ ᾿Αριστοτέλους ὅτι νοεῖ- 20 


x σ m N » 
ἃ ὅλον τοῦτο vexpoc av- 


l.Gcoty.] συστοιχοῦν F 4 φησὶν ob ἃ πάλιν om. M 6 cip.] εἰλημμένα FG 
Ἢ στερ.] προρρήσεις F ὅπερ---στερήσεις (9) suppl. 63 πρὸ βραχέως Aa: πρὸ 
βραχέος M: πρὸ βραχέων Drand. 10 ἐπιδέδεικται] p. 165,2 12 τὸ om. M 

18 συνεβάλετο FG περὶ] παρὰ G 15 οἴδαμεν libri οὖν om. F 
ἀκριβέστατοι F 16 ῥήσεως τοῦ ἀριστοτέλους G 19 προτάσεις om. G 20 δὲ 
om. A 22 ἔχει Ma 21 ἔχουσι om. G 21. 28 «ai αἱ ἐκ μεταϑέσεως suppl. G? 
29 ἀλλὰ ---.καταφάσεις suppl. G?: om. M 29. 30 «x«l ἀόριστοι ἀποφάσεις om. FG 

30 post ἀντιϑ. add. ἀλλὰ τὸ ὅλον τοῦτο ἀύριστοι καταφάσεις G. (cf. v. 29) 91 ἔχει Ma 


92 ταύτας τὰς G 99 οὖν om. AFa 94 ἐμοί G xdi] xav Ma 
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σϑαι βούλεται τὰ ἐνταῦϑα λεγόμενα ἐχ τῶν εἰρημένων ἐν τοῖς ᾿Αναλυτι- 
χοῖς, περὶ αὐτῶν τούτων ἔχοντας ἡμᾶς τὰ περὶ τῆς εἰρημένης τῶν προ- 
τάσεων ἀχολουϑίας μάλα ἐναργῶς πρὸς τῷ πέρατι τοῦ πρώτου βιβλίου 
^ ) ^ "Ow , [v4 M $ M d ^ M » 
τῶν ᾿Αναλυτιχῶν παραδεδομένα, ὅπερ xal αὐτοὶ συνομολογοῦσι, πρὸς μὲν 25 
ταῦτα μύειν, ἄλλην δέ τινα τοῦ ᾿Αριστοτέλους διάνοιαν τῷ ὄντι ἀπομαν- 


σι 


, 
τεύεσϑαι. 
᾿Αλλὰ πρὸς τί, φαίης ἄν, συμβαλεῖται ἡμῖν τὸ εἰδέναι τὴν εἰρημένην 
τῶν προτάσεων ἀἄχολου ϑίαν; φημὶ δὴ ὅτι πρὸς τὴν γινομένην πολλάχις 135r 
ἐν τοῖς συλλογισμοῖς τῶν προτάσεων μετάληψιν: συγχωρήσαντος γάρ τινος 
10 δίχαιον εἶναι τὸν Σωχράτην, εἰχότως ἐροῦμεν ᾿“οὐχοῦν ἄδιχος οὐχ ἔστι᾽ 
χαὶ ᾿οὐχοῦν οὐ δίχαιος οὐχ ἔστιν᾽. εἰ μέντοι συγχωρηϑέντος τοῦ μὴ εἶναι 5 
SEIN »^ 360. Ψ, ΄ σ E κῃ , , 2 1 $ , 
αὐτὸν ἄδιχον ἀξιώσομεν λαμβάνειν ὅτι ᾿ οὐχοῦν δίχαιός ἐστι xal οὐ δίχαιος 
; »y ) JT 1e IA ! 3 CN ^ b] NE - 
οὐχ ἔστιν᾽, εὐήϑης T, μετάληψις. ἐν δὲ τούτοις οὐχ ἐνδέχεται χατορϑοῦν 
M M , - 7 , 2. E , 2 M x y , 
τὸν ut, προδιελόμενον ποῖαι προτάσεις ποίων ἐπὶ πλέον. ἐπεὶ δὲ οἴονταί 
15 τινες μηδαμῶς τελείας ἔτι μένειν ταύτας τὰς προτάσεις ἀλλὰ χατηγορεῖ- 10 
σϑαι μόνον, ἐπειδὰν λέγωμεν, φέρε ἐπὶ ξύλου, τὰς μὲν ἀποφάσεις, τήν τε 
^ N ' b] y 5 * iJ x , ^ € lod 
στερητιχὴν xal τὴν ἐχ μεταϑέσεως, ἀληϑεύειν τὴν δὲ κατάφασιν τὴν ἁπλῆν 
ψεύδεσθαι, ῥητέον πρὸς αὐτοὺς ὡς ὅταν μὲν ἐνεργείᾳ λάβωμεν τὸ ξύλον 15 
ἐν τῇ προτάσει λέγοντες τὸ ξύλον ἄνϑρωπος δίκαιός Bot, τῷ ὄντι χατη- 
- No ἐν Ὁ - NTC, , , 2 ? b] ) 5 
20 γορούμενον ποιοῦμεν τὸ ὅλον τοῦτο τὸ ᾿ἄνϑρωπος δίχαιός ἐστιν᾽ * ἀλλ᾽ οὐχ- 
, , c , b] , 5 ) e Y DU ^N M [9 - , 
ἔτι μένει ἢ πρότασις ἀπροσδιόριστος, ἀλλ ὡς μὲν ἐπὶ τοῦ ἁπλῶς ξύλου 
ἔσται χαϑόλου (δηλοῖ ὃὲ τὸ ἀρϑρον τὴν δύναμιν ἔχον τοῦ χαϑόλου προσ- 20 
διορισμοῦ), ὡς δὲ ἐπὶ τοῦδε τοῦ ξύλου ἔσται xaÜ' ἕχαστα. εἰ υέντοι 
φυλάττοιμεν τῆς προτάσεως τὸ εἶδος ὑνηδὲν χατ᾽ ἐνέργειαν αὐτῇ προστι- 


A 


ϑέντες. οὐδὲν χωλύει xal ξύλον xai ἵππον xai ἄλλα uupta περιέγεσϑαι 
3 ᾿ 


n5 
σι 


χατὰ δύναμιν ὑπ᾽ αὐτῆς, ἐφ᾽’ ὧν λέγεται ἢ ψεύδεσϑαι ἢ ἀληϑεύειν: τὴν 25 
μὲν γὰρ χατάφασιν, οἷον τὴν λέγουσαν ᾿ἄνϑρωπος δίχαιός ἐστιν᾽, ἅτε εἶναί 
AEN » 5 / Su , , , 5 ΄ , 
tt τοιόνδε ὃν ἀποφαινομένην, ἐπὶ μόνων dyUpéxov ἀληϑεύειν δυνατόν, 
e 


xol τούτων διχαίων, φεύδεσϑαι δὲ ἀναγχαῖον ἐφ᾽ ὧν ἢ ὁ ὑποχείμενος μὴ 35v 
80 ἁρμόττει 7, ὁ χατηγορούμενος, τὴν ὃὲ ἀπόφασιν ἅτε μαχομένην τῇ χατα- 


[D 
Y 


φάσει ψεύδεσϑαι μὲν ἐφ᾽ ὧν ἐχείνη ἀληϑής, ἀληϑεύειν δὲ ἐφ᾽ ὧν ἐχείνη 
ψευδής. οὕτω δὲ xal ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐν τοῖς ἑξῆς δείξει τῆς ᾿ ἔστι λευχὸς ὅ 
ἄνϑρωπος᾽ uy, οὖσαν ἀπόφασιν τὴν ᾿ ἔστιν οὐ λευχὸς ἄνϑρωπος᾽, ὅτι συμ- 
βήσεται αὐτὴν ἐπὶ τοῦ ξύλου ἀληϑεύειν, διότι ψευδὴς ἐπ᾽ αὐτοῦ ἣ χατά- 


4 τῶν '"AvaA.] v. p. 161,3 not. 9 ταύτας G 1 φαίης ἄν] χαταφαίησαν F 

ἄν, συμβαλεῖται suppl. G? συμβάλλεται F 11 χαὶ om. A οὐ (ante δίχ.) 
om. A 12 ἀξιώσωμεν À: ἀξιωϑέντος F ὅτι om. G 13 χατορϑοῦντα ἃ 
14 τὸν om. G πλέων ἃ 15 ταύτας om. F 19 ἐν} xai G! 19. 20 τῶ 
ὄντι--δίχαιός ἐστιν in mrg. suppl. ἃ τῷ ὄντι xat.] τὸ ἀντιχατ. G 20 ἐστιν 
om. M 21 μαίνει F 22 ἔχον om. A 23 τοῦδε om. F 24 μηδὲ αἱ 
21 μὲν om. F 28 τοιόνδε τι colloc: M ὃν om. AMa 29 ψεύδ. δὲ ἀναγκαῖον 
om. F ὧν δὲ F μὴ om. G 90 ἁρμόττη ἡ post χατηγ. add. 
ψΨεύδεσϑαι F 92 xal om. Ma ó om. AG ἐν τοῖς ἑξῆς) p. 2004 τῆς 


ἔστι] τουτέστι F 39 οὐ om. A 
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* eo , , LT - I hi » (€ , 5 ? , 

quote. xui ὅταν μέντοι λέγωμεν “ὃ Νιρεὺς ἀνϑρωπος χαλός ἐστιν᾽, οὐ 

A /, eo , - , A Ἁ σ M e o 
χρὴ νομίζειν ὅτι τρία ποιοῦμεν χατηγορούμενα: τὸ γὰρ ὅλον τοῦτο ὡς ἕν 10 

τι τότε τοῦ Νιρέως χατηγοροῦμεν τὸν χαλὸν ἄνϑρωπον xal τὸ ἔστι προσ- 

χατηγοροῦμεν, παραπλήσιον λέγοντες ὡς εἴ τις ἔλεγεν “ὃ Νιρεὺς ζῷον 

N , 2 ) “Ὁ π᾿ , , € ^ »^ ΄ ^ e 

5 λογιχὸν ὕνητόν ἐστι. τοῦτο δὲ ἐπὶ μόνων γίνεσϑαι τῶν ἀδιορίστων δυνα- 15 
τόν: οὔτε γὰρ ἐπὶ τῶν προσδιωρισμένων, ὥστε πᾶσαν τὴν προσδιωρισμένην 
πρότασιν χατηγορηϑῆναί τινος ὥσπερ τὴν ἀπροσδιόριστον, ἐπεὶ pj εὔλογον 
προσδιορισμὸν τῷ χατηγορουμένῳ συμπλέχειν, οὔτε ἐπὶ τῶν xaU' ἕχαστα, 
ἐπεὶ οὐχ οἷόν τε τὰ ἄτομα χατηγορεῖσϑαι χατ᾽ ἄλλων, ὥσπερ οὐδὲ τὰ 20 
» iJ “Ὁ 5 , ^ ὍΝ x Y / 2 , M . 

10 ἄλλα χατὰ τῶν ἀνωτάτω γενῶν. ἀπὸ δὲ τούτων ἐπιλυσόμεϑα χαὶ τὴν 
ἀπορίαν τὴν περὶ τῆς ἀντιφάσεως: ὅταν γὰρ λέγωμεν ὡς χρὴ ἐπὶ παντὸς 
3| τὴν χατάφασιν ἀληϑεύειν T, τὴν ἀπόφασιν, οὐχ ὅτι δυνατὸν μὲν πάσης 95 
ἀντιφάσεως ἑχάτερον τῶν μορίων χαϑ’ ὁτουοῦν ὅλον χατηγορεῖσϑαι, οἷον τοῦ 
Σωχράτους τὸ ᾿ Θεαίτητος χάϑηται᾽ xai ᾿ Θεαίτητος οὐ χάϑηται᾽, τὸ μέντοι 

15 ἕτερον μόνον ἀληϑεύειν ἀνάγχη λέγομεν (τοῦτο γὰρ ἄλογον | ἐπί τε τῶν 136r 

/ e y M -Ὁ ) y 3 ) σ ^ , 
προσδιωρισυένων, ὡς εἴρηται, xoi τῶν xa0 Éxacta), ἀλλ᾽ ὅτι τῶν ποιούν- 
τῶν ἐν ταῖς προτάσεσι μορίων τὴν χατάφασιν xai τὴν ἀπόφασιν, τοῦτ᾽ ἔστι 
τῶν χατηγορουμένων χαταφατιχῶς χαὶ ἀποφατιχῶς, ἑἕχάτερον μὲν ὁτουοῦν 5 
τῶν τε ὄντων xal τῶν μὴ ὄντων χατηγορεῖν δυνατὸν xol μετὰ τοῦ χαϑ᾽ 

90 οὗ χατηγοροῦνται ποιεῖν τελείαν πρότασιν, μόνον μέντοι τὸ ἕτερον αὐτῶν 
ἀληϑεύειν ἀνάγχη. οἷον χάϑηται — οὐ χάϑηται, λευχόν ἐστι --- λευχὸν 
οὐχ ἔστι. δηλοῖ δὲ τὸ ᾿ἐπὶ παντός᾽ ὅτι περὶ μόνων τῶν χατηγορουμένων 10 
ὃ λόγος, ἃ συμπλεχόμενα &v( τινι τῶν πάντων προτάσεις ποιοῦσι, τὴν μὲν 
ἀληϑῆ τὴν ὃὲ ψευδῆ). 

25 Δητήσειε δ᾽ dy τις περὶ τῶν σύνϑετον ἐχουσῶν τὸ χατηγορούμενον 
ἁπλῶν χαταφάσεων, πῶς ἐπὶ τούτων τὴν ἀόριστον ἤτοι ἐχ μεταϑέσεως 15 
λεγομένην χατάφασιν ποιήσομεν, Gpa χαϑ᾽ ἕχαστον τῶν συντιϑέντων τὸ 
3 z , 5 , ^ » ΄ 2 A OM 2. S 2 
χατηγορούμενον ὀνομάτων τὴν ἄρνησιν παραλαμβάνοντες T, ἕν τι ἐξ αὐτῶν, 
χαὶ ποῖον τοῦτο, ὥστε μὴ δοχεῖν ἀποχληρωτιχὸν εἶναι τὸν λόγον. φημὶ 

80 τοίνυν ὡς εἴτε πάντα τὰ σύνϑετα χατ᾿ οὐσίαν χατηγοροῖντο τοῦ ὕποχει- 20 
μένου, χαϑάπερ ἐπὶ τῶν ὡρισμένων, εἴτε xal ἕν τι ἐξ αὐτῶν χατὰ συμ- 

/ ρ σ »y Ce , » , P] 2) 3 
βεβηχός, ὡς ὅταν εἴπωμεν “ὃ Σωχράτης ἄνθρωπος λευχός Bott, παντὸς 
χρὴ τοῦ χατηγορουμένου προτίϑεσϑαι τὴν ἄρνησιν, ἵνα τὴν ζητουμένην 
ποιήσωμεν χατάφασιν πρὸς ἅπαν ὡς ἕν τὸ χατηγορούμενον αὐτὴν. ἐξαχού- 25 

, ^, [4 
35 ovtec, xal οὐ μόνον πρὸς τὸ μόριον ᾧ τυγχάνει συντεταγμένη" 6 γὰρ 


5 Ἃ 


λέγων τὸν ἀἄνϑρωπον ζῷον οὐχ ἄλογον εἶναι T, τὸν Αἰϑίοπα ἄνθρωπον οὐ 


l νηρεὺς A (ubique) 9 τότε om. ἃ τὸν Om. à 9 ἀορίστ. G'! 9 cd 
(alt. om. F 10 ἀνωτάτων M 11 ἀντιϑέσεως F 15 ἄλογον] ὅλον F 
ἐπί] ἐπεί F 16 ὡς om. F 21 χάϑηται---λευκόν ἐστι om. F 22 68 καὶ ὦ 
23 8v M ποιοῦσι προτ. colloc. M 29 τὸν xar. AMa 21 συνϑέντων F 
21.28 ὀνομ. τὸ xac. colloc. Aa 90 σύνϑετα] συντεϑέντα Ga χατηγορεῖν τὸ τοῦ G 
9l δρισμένων Α: ὡρισμῶν F 92 πάντως AFMa 99 προστίϑ. Ma 36 ἢ τὸν 


iter. A 
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' o (ra ' - p*.7 € , a ΄ 3 
λευχὸν παραπλήσιον χατὰ τοῦτο | λέγει τῷ εἰπόντι τὸν Σωχράτην ἐπι- 136v 
στήμονα εἶναι τοῦ μὴ ἀγαθοῦ: αὕτη ὃὲ σαφῶς ἁπλῇ χατάφασις ἀόριστόν 
τι, τὸ «ἡ ἀγαϑόν, τῷ ὡρισμένῳ χατηγορουμένῳ, τῷ ἐπίστασϑαι, συμπλέχουσα 
χαὶ διὰ τοῦτο συναληϑεύουσα τῇ ἐπιστήμονα τοῦ ἀγαθοῦ εἶναι αὐτὸν ἀπη- 5 
5 φαινομένῃ, χαΐτοι τῆς ὄντως ἀορίστου χαταφάσεως οὐδέποτε τῇ ἁπλῇ 
συντρέχειν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ δυναμένης, ὥσπερ ἐν τῷ πρώτῳ διώρισται τῶν 
᾿Αναλυτιχῶν. ὃ δὲ αὐτὸς λόγος ἐπὶ πάντων, ἐφ᾽ ὧν τὸ προστιϑέμενον 
ee ia "n , 5 [MP P ro ut ee Ὁ 3 24 35 xd C o a 
τῷ χατηγορουμένῳ οὐχ ὡς ὑπάρχον λέγεται τῷ ὑποχειμένῳ, ἀλλ ὡς ἐνερ- 10 
γείᾳ τινὶ αὐτοῦ ὑποβεβλημένον. οὐ γάρ ἐστι ταὐτὸν φάναι τὸν Σωχράτην 
3 ᾿ , , e 5 ^ ε 2 PR LEE 1 B * , 
10 εἶναι μὴ ἀγαϑόν, ὅπερ ἐστὶν ὑπάρξεως, xoi ἐπίστασθαι τὸ μὴ ἀγαϑόν 
(τοῦτο γὰρ ἐνεργείας τινὸς δηλωτικόν), T, εἶναι μὴ ᾿Αλχιβιάδην xol φιλεῖν 15 
ΤΟΝ ^^ N ' b! 3, 25 X s y FN e ^ ' /N , ΄ 
uy ᾿Αλχιβιάδην: χαὶ γὰρ τὸ αὐτὸ μὲν εἶναι τόδε τι ἅμα xol μὴ τόδε ἀμή- 
5 - XO C ex ' 1 E ΄, ᾿ Sx 5 3, CM 
yovov, ἐνεργεῖν δὲ ἅμα περὶ τὰ ἀντιχείμενα τὸ αὐτὸ οὐχ ἀδύνατον. διὸ 
[24 N Ἂ» p M 9 b! M Ἁ 5 b b] 2 αὖ 2 , 
ἅμα uiv εἶναί τινα χαὶ ἀγαϑὸν xat μὴ ἀγαϑὸν οὐχ ἐγχωρεῖ, ἐπίστασϑαι 


15 δὲ dua ἄμφω δυνατόν. εἰ δὲ τὸ ᾿ἄνϑρωπος λευχός ἐστι᾿ xai ᾿ἄνϑρωπος 20 
οὐ λευχός ἐστιν᾽ οὐχ οἷόν τε συντρέχειν ἀλλήλοις ἐπὶ Αἰϑίοπος T, ἄλλου 


τινὸς ἑνὸς χατηγορούμενα, παρὰ τὸ πεφυχέναι τὸ λευχὸν χαὶ δίχα τῆς πρὸς 
τὸν ἀἄνϑρωπον συμπλοχῆς χατηγορεῖσϑαι τοῦ ὑποχειμένου ὡρισμένως τε 
χαὶ ἀορίστως xal ποιεῖν δύο χαταφάσεις οὐ δυναμένας συνάδειν ἀλλήλαις 95 

90 τοῦτο συμβαίνειν ἐροῦμεν. ὅλως δὲ χρὴ ἐφιστάνειν ὡς οὐ δυνατὸν διὰ 
υἱᾶς ἀντιφάσεως T, ἀντιϑέσεως ἀορίστου χαταφάσεως πρὸς ὡρισμένην ἕχα- 
στον ἐπισχέπτεσϑαι | τῶν παραληφϑέντων πρὸς τὴν γένεσιν τῆς συνϑέ- 137r 
τοῦ χατηγορίας" οὐδὲ γὰρ μίαν ὅλως εἶναι πρότασιν δυνατόν, ἐν ἧ πλείονα 
παραλαυβάνεται χατηγορούμενα, διότι ϑαυμαστὸν οὐδὲν τὰ μὲν αὐτῶν ἀλη- 

25 ϑῶς τὰ δὲ ψευδῶς χατηγορεῖσϑαι, χαϑάπερ ἐν τοῖς ἑξῆς διορισϑήσεται, ἀλλ᾽ ὅ 
ἕχαστον χρὴ τῶν συντιϑεμένων xaü' ἑαυτὸ σχοπεῖν, εἰ ἀληϑῶς χατηγο- 
ρεῖται, xal οὕτως τὰς μεριχωτέρας χατηγορίας προσυφαίνειν ταῖς ὁλιχωτέ- 
pate χαὶ τὰς χατὰ συμβεβηχὸς τοῖς xaÜ' αὑτὸ χατηγορουμένοις, ὡς ἐπὶ 10 
τῆς ὄντως μιᾶς προτάσεως τὸ χατηγορούμενον ἤτοι ὄνομα λαμβάνεσϑαι 

80 φύσεως μιᾶς δηλωτιχὸν T, λόγον ἀναμφισβητήτως ταὐτὸν ὀνόματι σημαί- 
νοντα, εἴτε λεγομένῳ εἴτε χαὶ παρημελημένῳ ὑπὸ τῶν τὰ ὀνόματα ϑεμένων, 
x«i διὰ τοῦτο πάλιν ὀρϑῶς ἔχειν τὸ παρ᾽ ἡμῶν διωρισμένον, ὅτι παντὸς 15 
αὐτοῦ χρὴ προηγεῖσθαι τὴν ἄρνησιν πρὸς τὸ γενέσϑαι τὴν ἀόριστον χατά- 
φασιν. τούτων μὲν οὖν ἅλις. 


9 χατηγορούμενον F 4 ἐπιστήυη G'! 6 ὥσπερ] ὡς FG 6. 7 τῶν ᾿Αναλ.] 
Anal. pr. A 46 p. 581 υὃ sq. 9 τινὶ] τις F αὐτῶ G ὑποβεβλημένου F 

ἐστι om. G σωχράτη α 10 μὴ εἶναι (num. corr.) G 11 μὴ om. G 

12 τῶ αὐτῶ G ἅμα] ἀλλὰ G alterum τόδε] εἶναι ἃ 13 évepq.] 
ἀνερεῖν F'! 15 ἐστι om. Ὁ x«i suppl. G? 11 ἑνὸς om. AF 18 post 
συμπλ. add. xal ἀορίστως (ἃ 19 xai ἀορίστως om. Α: καὶ ἀορίστως xai om. G 

20. 21 διὰ μιᾶς iter. G 24. 25 τὰ] τὸ (utrobique) G 25 ἐφεξῆς A 26 χαϑ 
χαὶ G 2'| τάς τε pep. ἃ 20 μιᾶς «uc. colloc. Fa αὐτὸν M 9l zapm- 
μενημένω F tsp. M 92 τὸν παρ᾽ ἡμῶν διορισμὸν AMa πάντως AGMa 


(ef. p. 169,32) 33 αὐτοῦ om. G χρὴ αὐτοῦ colloc. M 
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, -- ^ 5 , e » 
᾿Επεὶ δὲ γεγράφϑαι φασὶν ἐν πολλοῖς τῶν ἀντιγράφων ὅτι τὸ ἔστιν 
^ — ' MM , » ^ ' 
3 τῷ ἀνθρώπῳ προσχείσεται T, τῷ οὐχ ἀνθρώπῳ, εἰδέναι χρὴ 20 
ὅτι xdv οὕτω: f, τραφὴ d ὁ ἄνθρωπος, ὅπερ φησὶν ὃ φιλόσοφος [Lop- 
ὅτι xdy οὕτως. ἣ γραφὴ ἔχῃ, τὸ ἄνθρωπος, ὅπερ φησὶν ὃ φιλόσοφος [[ορ 
φύριος, οὐχ ὡς ὑποχείμενον ἀλλ᾽ ὡς χατηγορούμενον ἀντὶ τοῦ δίχαιος ἢ 
5 λευχὸς εἰλῆφθαι φήσομεν, ὡς ἐπὶ προτάσεως τῆς λεγούσης ᾿Καλλίας ἀν- 
ϑρωπός ἐστιν᾽. 


- 5 , τ 


p.19»3L ᾿Ομοίως δὲ ἕξει, χἂν χαϑόλου τοῦ ὀνόματος ἢ f, χκατά- 25 


φασις, οἷον πᾶς ἐστιν ἄνϑρωπος δίχαιος -- ἀπόφασις τούτου 

ς -Ὁ 5 » , - 5 » 5 , 

— οὐ πᾶς ἐστιν ἄνϑρωπος δίχαιος, πᾶς ἐστιν ἄνθρωπος οὐ δί- 
10 xatog — οὐ πᾶς ἐστιν ἄνθρωπος οὐ δίχαϊος. πλὴν οὐχ | 


δμοίως τὰς χατὰ διάμετρον ἐνδέχεται συναληϑεύειν, ἐνδέχε- 181» 
ται δὲ ποτέ. 


^ , A^ , X - 9 , , 5 , F »" 

Τὴν εἰρημένην ἐπὶ τῶν ἀπροσδιορίστων προτάσεων ἀχολουϑίαν ἀξιοῖ 
ϑεωρεῖν ἡμᾶς xai ἐπὶ μιᾶς τῶν διαγωνίων ἀντιφάσεων, τῆς πᾶς xal οὐ 5 

15 πᾶς, ὡς xal ἐπὶ ταύτης λαυβανομένων τῶν τε ἁπλῶν προτάσεων χαὶ τῶν 

ix μεταϑέσεως xol ἔτι τῶν στερητιχῶν. συμβαΐνει δὲ τὰς μὲν ix μετα- 

ϑέσεως τοῦτον ἔχειν τὸν λόγον πρὸς τὰς ἁπλᾶς ὃν αἱ στερητικαί, τὰς 
ὑέντοι ἁπλᾶς μηχέτι τοῦτον ἔχειν τὸν λόγον πρὸς τὰς ἐχ μεταϑέσεως ὃν 10 

[4 , L4 b! 1A M , —- [4 e bi ^ e "Ὁ 

ai στερητιχαί' τετάξονται μὲν γὰρ xai ἐνταῦϑα δηλονότι ὑπὸ τὴν ἁπλῆν 

20 χατάφασιν αἱ τῶν λοιπῶν ἀντιφάσεων ἀπόφασεις (οὐ γὰρ δὴ αἱ χατα- 
φάσεις), ὑπὸ δὲ τὴν ἀπόφασιν ai χαταφάσεις. ἔσται δὲ πάλιν τῆς μὲν 15 

ἁπλῆς χαταφάσεως ἐπὶ πλέον ἑχατέρα τῶν ὕπ᾽ αὐτὴν ἀποφάσεων᾽ 


-" 


πάντων μὲν γὰρ ὄντων διχαίων T, τε μὴ πάντας ἀδίχους εἶναι λέγουσα 

» Q3 Ale N ΄, 5 FANS P] N E PN € / - 
ἀληϑὴς xai ἢ μὴ πάντας οὐ δικαίους, ἐπειδὴ xai ψευδὴς ἑχατέρα τῶν 

35 ἀντιχειμένων αὐταῖς χαταφάσεων. εἰ μέντοι τῶν ἀνθρώπων οἱ μὲν 20 
δίχαιοι εἶεν οἱ δὲ μὴ δίχαιοι, τῶν μὲν εἰρημένων ἀποφάσεων ἕἔχα- 
τέρα ἀληϑής, ἣ 0E ἁπλῆ κχατάφασις ψευδής. ὥσπερ δὲ τῆς ἁπλῆς 
χαταφάσεως ἐπὶ πλέον αἱ ὑπ᾽ αὐτὴν ἀποφάσεις, οὕτω δηλονότι χαὶ 8 
τῆς ἁπλῆς ἀποφάσεως ἐπ’ ἔλαττον αἱ ὕπ᾽ αὐτὴν χαταφάσεις. ὥστε 

80 σώζεται πρὸς τὰς ἁπλᾶς προτάσεις τῶν μετ᾽ αὐτὰς T, ἀναλογία. οὐχέτι 
μέντοι οὐδὲ ἐπὶ τούτων σώζεται ἣ πρὸς τὰς ἐχ μεταθέσεως | τῶν πρὸ 138r 
e p Mo 2 , - Y Ά (s - e Y 7, 3:23x?TM 2 
αὐτῶν ἀναληγία. τῶν μὲν γὰρ ἁπλῶν ἢ μὲν χατάφασις ἐπ᾽ ἔλαττον ἀλη- 
ϑεύουσα ἐδείχϑη τῆς ἀορίστου ἀποφάσεως xal ἣ ἀπόφασις τῆς χαταφάσεως 
ἐπὶ πλέον, τῶν μέντοι στερητικῶν ἣ μὲν ἀπόφασις πάλιν ἐπὶ πλέον ἔσται 5 


1 γέγραπται F φησὶν Ν 9 χἂν] ὅταν à 9 tfc mpot. τῆς ἃ ἔχει b 
8 οἷον---ποτέ (12) om. M ἀπόφασις — ποτέ (12) om. a 9. 10 ἐστιν post οὐ δίκαιος 
(utrobique) colloc. G 11 ἐνδέχεσθαι (priore 1.) F συναληϑεύεσϑαι F? 

post συναλ. add. ἀεὶ G? 15 ὡς om. F ταύτην Α 16 ἔτι] ἐπὶ A 
συμβαίνειν AF δὲ om. AFMa 11 post στερ. add. πρὸς τὰς ἁπλᾶς F 

18 ἔχειν τοῦτον colloc. FMa ὃν] otov AMa 22 dmoqp. ex xara. corr. G 
24 ἐπεὶ G 25 αὐταῖς iter. M 26 εἶεν] εἰσί M 27 χατάφ.] ἀπόφ. F! 


ἐπὶ τῆς ἁπλ. G 80 χαὶ τῶν α 99 ἐδείχϑη] ν. 21 χαὶ ἡ] ἡ δὲ α 
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— [24 » ^ - ^ 
ἃ τοῦτο οὕτως ἔχει, λέγω ὃὲ τὸ περὶ τῶν στερητιχῶν xal 


" Ὧν 5 , , ᾿Ν “» 5 * ET , 
ν £x μεταϑέσεως εἰρημένον, ῥαδίως δείξομεν ἀπὸ τῶν χαταφάσεων ποι- 


ούμενοι πάλιν τὴν ἐπιχείρησιν: πάντων μὲν γὰρ ἀνθρώπων ἀδίκων ὄντων 10 


c) 


υ, 
i 
5 ἀληϑεύσει xal f, πάντας λέγουσα εἶναι μὴ Orxaíouc* ὃ γὰρ ἄδιχος δηλονότι 
5 ͵ὕ 5 , ν᾿ ^ * , ΄ * »- e A , 
οὐ δίχαιος. εἰ μέντοι εἶεν τῶν ἀνθρώπων ot μὲν ἄδιχοι oi δὲ μέσην 
Yv 


ἔχοντες ἕξιν, ἢ μὲν λέγουσα πρότασις πάντας εἶναι μὴ διχαίους ἀληϑής, 15 


j μέντοι λέγουσα πάντας ἀδίχους εἶναι ψευδής. τὰ αὐτὰ οὖν, ὥσπερ ἐλέ- 
γομεν, xal ἐπὶ τούτων τῶν προτάσεων συμβαίνει τοῖς ἐπὶ τῶν ἀπροσδιο- 
10 ρίστων τεϑεωρημένοις. | 
“Ὅτι δὲ τὴν εἰρημένην τῶν προτάσεων ἀχολουϑίαν πρότερόν τε 138v 
παρεδίδου ἡμῖν ὁ ᾿Αριστοτέλης ὡς ἐπὶ προτάσεων ἀπροσδιορίστων, OU ὧν 
ἔλεγεν ὧν τὰ μὲν δύο πρὸς τὴν χατάφασιν χαὶ ἀπόφασιν ἕξει 10 
χατὰ τὸ στοιχοῦν ὡς at στερήσεις, τὰ δὲ δύο οὔ, xat νῦν ἐπὶ τῇ 
15 ἀντιφάσεως τῆς χαϑόλου χαταφάσεως πρὸς τὴν μεριχὴν ἀπόφασιν τὰ αὐτὰ 
ec - - 5 - Y $ Ww [rd ^ P] F^ » * N 
ἡμᾶς ϑεωρεῖν ἀξιοῖ xai οὐδὲν ἕτερον, σαφῶς ἐδήλωσεν ἐπαγαγὼν πλὴν 
5 e , αἱ Nas ΄ P] ν΄ , 5 ΄ 
οὐχ ὁμοίως τὰς χατὰ διάμετρον ἐνδέχεται συναληϑεύειν, ἐνδέ- 15 
χεται δὲ ποτέ, OU οὗ λέγοι dy τὸ διάφορον τῶν διαγραμμάτων, τοῦ τε 
ἐπὶ τῶν ἀπροσδιορίστων χαὶ τοῦ ἐπὶ τῶν προσδιωρισμένων προτάσεων" 
Ἐν ᾿ M $0 e N USUS / OPE N 
20 x40 ἑχάτερον μὲν γὰρ αὐτῶν χατὰ διάμετρον συμβαίνει τετάχϑαι τὰς χατα- 20 
φάσεις ἀλλήλαις, τὴν ἁπλῆν | λέγω καὶ τὴν ἐχ μεταϑέσεως ἣ τὴν ἁπλῆν 139r 
xal τὴν στερητιχήν, χαὶ τὰς ἀποφάσεις ὁμοίως: ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν τῶν ἀπροσ- 
διορίστων χατὰ τὴν ἐνδεχομένην ὕλην τάς τε χαταφάσεις συναληϑεύειν 
ἀλλήλαις συμβαίνει xal τὰς ἀποφάσεις ἅτε ταῖς μεριχαῖς ἰσοδυναμούσας, 5 
25 ἐπὶ ὃξὲ τῶν προσδιωρισμένων, περὶ ὧν νυνὶ αὐτῷ ὁ λόγος, τῆς χαϑόλου 
χαταφάσεως xal τῆς ἐπὶ μέρους ἀποφάσεως, τὰς μὲν χαταφάσεις συναλη- 
ϑεῦσαι ἀδύνατον χαϑ' οἵαν δήποτε ὕλην, τὰς μέντοι ἀποφάσεις συμβαίνει 10 
€ , 1 , N 2 14 2 Y ' - 3 , [4 
συναληϑεύειν χατὰ μόνην τὴν ἐνδεχομένην: ἐπεὶ γὰρ τῶν ἀνθρώπων ot 
bi NEA ,ὔ 5 e bi »x [4 εἶ , » e hi [4 , 
μὲν δίχαιοί εἰσιν ot OE dütxot ot δὲ μέσην ἔχουσιν ἕξιν, φανερὸν ὅτι πάσας 
80 συμβήσεται τὰς προχειμένας ἀποφάσεις ἀληϑεύειν, “οὐ πᾶς ἄνθρωπος 
δίχαιος᾽ “οὐ πᾶς ἄνϑρωπος ἄδιχος᾽ “οὐ πᾶς ἄνθρωπος οὐ δίκαιος᾽. τὸ οὖν 15 


1. 2 post χαταφάσεως. add. τῆς ἐκ μεταϑέσεως Ma 9 post εἰρ. add. ἐκ προνοίας G 
ῥαδίως suppl. G? δείξωμεν AMa ἀποφάσεων F ' elvat πάντας colloc. F 
v5 om. M 8 μέντοι] δὲ M ψευδής} Ψεύσεται A 8. 9 ἐλέγομεν} p. 171,13 
9. 10 τοῖς... τεϑεωρ.] cric. . τεϑεωρημένης G 10 post τεϑεωρ. add. ἄνϑρωπος δίκαιός ἐστιν. 
ἄνϑρωπος δίχαιος οὐχ ἔστιν. ἄνθρωπος ἄδιχος οὐχ ἔστιν. ἄνθρωπος ἄδιχός ἐστιν. ἄνθρωπος 
οὐ δίχαιος οὐχ ἔστιν. ἄνϑρωπος οὐ δίκαιός ἐστιν. πᾶς ἄνϑρωπος δίκαιός ἐστιν. οὐ πᾶς ἄνϑρωπος 
δίχαιός ἐστιν. οὐ πᾶς ἄνθρωπος ἄδιχός ἐστιν. πᾶς ἄνϑρωπος ἄδιχός ἐστι. οὐ πᾶς ἄνϑρωπος 
οὐ δίκαιός ἐστιν. πᾶς ἄνθρωπος οὐ δίκαιός ἐστιν. bipertito collocata Ma: sex posteriora 
enuntiata notis ἁπλαῖ, στερητικαί, ἀόριστοι éx μεταϑέσεως, ἐπ᾽ ἔλαττον ἀμφοῖν, aliis instructa 


exhibent etiam FG: omnia om. ἡ 11 τὲ xai F 18 ἔλεγεν] p. 19928 15 «à 
αὐτὰ] ταῦτα F 11 ἀληϑεύεσϑαι F 19 προσδιωρ.] διωρ. ἃ 24 συμβαίνει 
om. FM 25 νῦν AG αὐτῶ om. F 26. 21 συναληϑεύεσϑαι F 28 xai 


συναλ. G 90 συναληὃ. G 
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ἐνδέχεται δὲ ποτέ οὕτως ἀχουστέον, οὐχ ὡς πασῶν τῶν χατὰ διάμετρον 
Y € ^ m M δῷ 7 5 b] e d 2c $1. 
ποτὲ συναληϑευουσῶν (τοῦτο γὰρ ἀδύνατον), ἀλλ᾿ ὡς τινῶν ἐξ αὐτῶν, 
οἷον τῶν ἀποφάσεων, συναληϑευουσῶν ἐπὶ τῆς ὕλης, ὡς εἴρηται, τῆς μήτε 20 
ἀναγχαίας uve ἀδυνάτου. | xal ταῦτα σαφῶς εὑρήσομεν οὐ διοριζόμενον 
΄ , e 1 , M ? , Y - , - 7, 
5 μόνον ἀλλὰ xal δειχνύντα τὸν ᾿Αριστοτέλην πρὸς τῷ πέρατι τοῦ πρώτου 
τῶν ᾿Αναλυτιχῶν. ὅϑεν δρμώμενος ἄν τις ὑποπτεύσειεν ἐπὶ μόνου τοῦ δια- 
΄ - w^ , ΄, Ww - 
γράμματος τῶν ἀδιορίστων ἁρμόζειν τὸ μὴ ὁμοίως τὰς χατὰ διάμετρον 95 
ἐνδέχεσϑαι συναληϑεύεσϑαι: λέγεται 1ὰρ ἐν ἐχείνοις ὡς τῶν ἀποφάσεων 
τῶν ἀδιορίστων xal xav ἄλλον τρόπον παρὰ τὰς χαταφάσεις συναληϑεύειν 
10 ποτὲ δυναμένων: | οὐ γὰρ μόνον ἐπὶ διαφόρων τοῦ ὑποχειμένου μερῶν, 139 
ὅπερ ai χαταφάσεις ποιοῦσιν, ἀλλὰ xal ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ, ὅταν μέντοι ἀλλό- 
τριον dj τοῦ ἐν τῇ ἐξ ἀρχῆς προτάσει ληφϑέντος ὑποχειμένου: χατὰ γὰρ 
- ΄, b M NICE ΄ » » ) M A E ζὰς - 
τοῦ ξύλου τυχὸν x«i τὸ ᾿ἄνϑρωπος δίχαιος οὐχ ἔστι᾽ χαὶ τὸ ᾿ἄδιχος οὐχ 5 
ἔστι᾽ xal τὸ “οὐ δίχαιος οὐχ ἔστιν ἀληϑῶς χατηγορήσεις, χαίτοι τῶν χατα- 
15 φάσεων οὐδεμιᾶς ἀληϑεύειν ἐπὶ ὁτουοῦν τῶν παρὰ τὸν ἄνϑρωπον δυναμένης. 
ἀλλὰ τὸ μήτε τῇ διδασχαλίᾳ τῇ περὶ ἐχείνου τοῦ διαγράμματος προστε- 
ϑεῖσϑαι ταύτην τὴν ῥῆσιν xal περὶ τῶν προσδιωρισμένων εἰπόντα τὸν φιλό- 10 
σοφον ὅτι χατὰ τὰς ἀχολουϑήσεις ὁμοίως ἔχουσι ταῖς ἀδιορίστοις ἐπαγαγεῖν 
e 1 , € , M M ^ , 5 , € , 
τὸ πλὴν οὐχ ὁμοίως τὰς χατὰ διάυετρον ἀληϑεύεσϑαι δυνατόν 
20 οὐδὲν ἕτερον ἐννοεῖν ἡμῖν ἐπιτρέπει ἢ ὅτι διαφοράν τινα παραδίδωσι τῶν 15 
διαγραμμάτων κατὰ τὸ μὴ ὁμοίως, ὅπερ αὐτός φησι, τὰς χατὰ διάμετρον 
ἐν αὐτοῖς συναληϑεύειν. 

'AAN εἰ δεῖ μὴ παρέργως ἀχροᾶσϑαι τῶν ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους λεγο- 
μένων, ἄξιον οἶμαι ζητῆσαι διὰ τίνα αἰτίαν ἐπὶ μόνης τῆς ἀντιϑέσεως τῆς 
25 χαϑόλου χαταφάσεως πρὸς τὴν μεριχὴν ἀπόφασιν ὁμοίως ἔχειν φησὶ τῶν 30 
προτάσεων τὴν ἀχολουϑίαν τῇ ἐπὶ τῶν ἀπροσδιορίστων: μήποτε οὖν ὡς 
ἐπὶ τῶν ὑπολοίπων ἀντιφάσεων, τῆς τε μεριχῆς χαταφάσεως πρὸς τὴν 

χαϑόλου ἀπόφασιν xai τῆς τῶν χαϑ' ἕχαστα, μηχέτι σωζομένης τῆς αὐτῆς 25 
5 , 2/--X x N “ , Y 5 / 5 , $ NN 2 , 
ἀχολουϑίας- ἐπὶ μὲν γὰρ τῆς τίς xol οὐδείς ἀντιφάσεως οὐδὲ ἐνδέχεται 
80 δεῖξαι τὴν ἁπλῆν χατάφασιν τῆς στερητικῆς ἀποφάσεως T, ἐπὶ πλέον ἢ ἐπ᾽ 
ἔλαττον οὖσαν: οὔτε γὰρ εἰ τὶς ἄνϑρωπος δίχαιος, ἤδη οὐδεὶς ἄδιχος, 140r 
» , M » » M d , ^ 5 ^ Ἁ / Y 
οὔτε εἰ μηδεὶς ἄδιχος, ἤδη tlc δίκαιος" τί γάρ, εἰ πάντες τὴν μέσην ἔχοιεν 
ἕξιν; ὥστε οὐχ ἔστιν οὐδεμίαν ἀχολουϑίαν ἀναγχάσαι. εἰ δὲ τὰς ἁπλᾶς πρὸς 
τὰς ἐχ μεταϑέσεως παραβάλλοις, ταῖς μὲν ἀποφάσεσι τὰς καταφάσεις ἑπομένας 5 
35 εὑρήσεις, οὐχέτι μέντοι τὰς ἀποφάσεις ταῖς χαταφάσεσιν" εἰ μὲν γὰρ μηδεὶς 


1l δὲ om. FGM 2. ὃ τοῦτο - συναληϑευουσῶν om. F 9 ante ὕλης add. ἐνδεχο- 
μένης ἃ ὡς εἴρηται] p. 172,27 9 xai om. G δεικνύοντα G ἀριστοτέλη ἃ 

6 τῶν Ἀναλ.] Anal. pr. A 46 p. 5155 sq. 13 prius xoi om. G 16 τὸ] τῶ AMa 
alter. τῇ] τῆς AMa 16. 17 προτεῦ. Α 18 χατὰ om. F ἀχολουϑείσης F 


ἐπήγαγε G 19 τὸ om. G ἀληϑεύειν δυν. a: ἐνδέχεται συναληϑεύειν b 20 οὐδὲν 
οὖν G 21 prius χατὰ] καὶ F 22 ἐν] ἐπ᾿ G 28. 24 λεγ.] γεγραμμένων A 

24 ante ἐπὶ add. τῆς del. G 30 ἢ (prius) om. G 91 ἤδη om. M 92 εἰ πάντες] 
εἰπόντες AFGa 93 ἕξιν] τάξιν M ἔστιν] ἔστ᾽ ἂν Ν 94 παραβάλοις A 

39 — 114,2 εἰ --- δίχαιον om. F 


114 AMMONII IN.L. DE INTERPRETATIONE c. 10 [Arist. p. 19081.. 36] 


xatoc, ἤδη δεήσει μὴ bu εἶναι μὴ δίκαιον. οὐ μὴν 


-Ὁ- ) o , 3 ΄ - 

τῶν xaÜ ἕχαστα τὴν εἰρημένην ἀναλογίαν προχωροῦσαν 10 
εὑρήσεις" τὴν μὲν γὰρ ἁπλῆν κατάφασιν xal τὴν ἐχ μετάαϑέσεως ἀπόφασιν 

- 5 Ων pe ΄ “9 , , ἄν AS , 

5 ἀντιστρέφειν ieu συββαίνεις ὠχράτης δίχαιος ἔστι --- copier ge 00 


»y ' 


δίχαιος οὐχ. ἔστι᾽, τὴν μέντοι σεβρηξικῇν ἀπόφασιν ἑχατέρας αὐτῶν ἐπὶ τ 


Ἁ ^ ^ e M A - ^ us [rd » , 
μὴ δίχαιος, δῆλον. ὡς πᾶς τε xal τῶν χατὰ μέρης ἕχαστος ἔσται δίχαιος" 
^ 
υ, οι 


- 


πλέον elvat τῷ ἀληϑεύειν ἐπ᾽ αὐτοῦ τε xal τοῦ τὴν μέσην ἕξιν χαϑ᾽ ὑπό- 
ϑεσιν ἔχοντος. εἰ δέ τις ὑπολαμβάνοι xai ἐπὶ τῶν χαϑ' ἕχαστα σώζεσϑα! 
τὴν εἰρημένην τῆς ἀχολουϑίας τῶν προτάσεων ἀναλογίαν διὰ τὸ χατάφατι- 

10 χῶς μὲν τὰ ἄτομα χατὰ μηδενὸς ἀληϑῶς χατηγορεῖσϑαι, μήτε ἄλλου παρ᾽ 90 
αὐτὰ μήτε μέρους ἑαυτῶν ἀτόμων ὄντων, ἀποφάσχεσϑαι μέντοι ἀληϑῶς 
ε ΄ - ^^ - σ ΄ € , ΄ 1 , »v , 
ἑχάστου τῶν ἄλλων, οἷον ὅταν λέγωμεν ᾿ Θεαίτητος Σωχράτης οὐχ ἔστιν᾽, 

o 1 ^ , , M $ $t 2 Ω “" ^ , 
ὥσπερ χαὶ τῶν γενικωτάτων χαταφάσχεσϑαι μὲν οὐδὲν ἀληϑῶς δυνατόν, 
ἀποφάσχεσϑαι δὲ οὐχ ἀδύνατον, ὁπόταν λέγωμεν xà ποσὸν οὐσία οὐχ ἔστιν᾽ * 25 
P 3 ' a 3 , M C S. - , 2 HA 5 »y ) NV C x p » 

15 εἰ οὖν διὰ τοῦτο ἀξιοίη τὴν ᾿ Σωχράτης οὐ δίχαιος οὐχ ἔστι᾽ xal ᾿ἄδιχος οὐχ 
Ὑ 9 EN , 7 M [4 Υ͂ , , 5» ) Fr , -- os 
ἔστιν᾽ ἐπὶ πλέον εἶναι τῆς Σωκράτης δίχαιός Batty, ὑπερτεινούσας αὐτῆς 

ἐπὶ τῶν παρὰ | Σωχράτην, πρῶτον μὲν ἴστω xal τὴν χατάφασιν ὅλην ὡς 140ν 
χατηγορουμένην λαμβάνων, πρὸς ἣν τὴν ἀπόφασιν ὅλην παραβάλλων ἐπὶ 
πλέον αὐτῆς ἀληϑεύειν φησίν, ἔπειτα ὅτι οὐδὲ ἀποφατιχῶς χατηγορεῖν τινὸς 
σ NEUE , "Ed H^ , y 3 » 2 M ' - FQ- 

20 ὅλον τὸ ᾿ Σωχράτης δίκαιος T, οὐ δίκαιος᾽ εὔλογον" ἐν μὲν γὰρ τῷ πλήϑει 5 
τῶν ἀνθρώπων xol τὸ δίχαιον ἅμα xoi τὸ μὴ δίκαιον xav ἐνέργειαν ὗφε- 
στηχότα ϑεωροῦντες εἰχότως ἑχάτερον αὐτῶν ἅμα τῷ ἄνϑρωπος xal χατα- 
φάσχομέν τινων χαὶ ἀποφάσχομεν: οὐδενὸς μέντοι τῶν ἀτόμων ἅμα μετέχειν 10 
ἀμφοτέρων δυναμένου τὸ μὲν Σωχράτης ἀληϑῶς ἀποφήσομεν τοῦ Θεαιτήτου, 

35 χαὶ εἰ ὁμώνυμον εἴη τὸ χατηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ, μὴ εἶναι τοῦτον, 
εἰ τύχοι, τὸν φιλόσοφον T, τὸν δίκαιον Σωχράτην λέγοντες, μετὰ τοῦ ἄρϑρου 
τὸ προσχείμενον αὐτῷ προφερόμενοι ἄνευ ὃς τοῦ ἄρϑρου ὅτι ὅδε Σωχρά- 15 

ς 06 οὐχ ἔστιν οὐ λέγομεν: οὔτε γὰρ τῇ ᾿Ελληνικῇ χρήσει τοῦτο 
τῆς δίκαιος οὐχ ἔστιν οὐ λέγοι γὰρ τῇ ἡνιχῇ χρήσει τ 
συνεγνωσμένον οὔτε ἔχον λόγον. | 


) 


1 ^p»5.oms GM ἔσται O(x. €x. (num. corr.) (ἃ 2 -μὴ om. M 

ὃ. 4 εὑρ. προχ-- colloc. G 9 προσχωρ. AMa 6 οὐκ om. G. T τῷ] τὸ 
AMa τε χαὶ τοῦ Εἰ: τοῦ xol G: xal AMa 11 ἑαυτοῦ M 12 λέγο- 
uev M 15 εἰ---δίκχαιος οὐχ ἔστι om. M γοῦν G ἀξιοῖ Aa 16 εἶναι 
om. G ὑπερτεινούσης G 117 τῶν] τὸν G 11.. 26 σωκράτη A 

19 ὅτι om. AFMa 20 ἄλογον G πλήϑει] πλάτει F 22 ἅμα om. G! 
τῷ] τὸ F 26 εἰ τύχοι] 7| F λέγομεν F 2 προχείμ. FG 


αὐτὸ G προσφερ. FMa post ὅδε add. ὁ del. ἃ 
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M 


p.19»36 Αὗται μὲν οὖν δύο ἀντίκεινται, ἄλλαι δὲ πρὸς τὸ o 

ἀνϑρωπος ὡς ὑποχείμενόν τι προστεϑέντος: ἔστι δίχαιος οὐχ 20 
ἄνϑρωπος — οὐχ ἔστι δίκαιος οὐχ ἄνθρωπος, ἔστιν οὐ δίχαιο 
, » 5 »y , , , » , 
οὐχ ἄνϑρωπος — οὐχ ἔστιν οὐ δίκαιος οὐχ ἄνθρωπος. πλείους 
' ΄ y ^ 

5 δὲ τούτων οὐχ ἔσονται ἀντιϑέσεις. αὗται δὲ χωρὶς ἐχείνων 
αὐταὶ xaU' αὑτὰς ἔσονται, ὡς ὀνόματι τῷ οὐχ ἄνθρωπος χρώ- 

μεναι. 


Προφανὲς τὸ διὰ τούτων παραδιδόμενον ϑεώρημα" φησὶ γὰρ τοσαύτας 25 
εἶναι ἀντιφάσεις xal ἐπὶ τῶν ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου προτάσεων 
10 ἀορίστῳ ὑποχειμένῳ χρωμένας, ὅσαι ἦσαν ἐξ ὡρισμένου - τοῦ | ὕποχει- 141: 
μένου. δύο δὲ ἦσαν ἐχεῖναι χαϑ᾿ ἕχαστον προτάσεων εἶδος τὸ χατὰ τὸν 
ec , 2 , -* 3. ^ 3m f ^ /* M 
ὑποχείμενον ὀνομαζόμενον, οἷον xaU' ἕχαστα T; ἀδιόριστοι T, χαϑόλου ἣ 

ἐπὶ μέρους" δύο dpa xat αὗται. ὧν xal παραδείγματα παρέϑετο, τῶν τε 5 
e — ^ ^ b] , € , 35 (C mA , »] , 
ἁπλῶν xal τῶν ἐχ μεταϑέσεως, “οὐχ ἀἄνϑρωπος δίχαιός ἐστιν — οὐχ 
» , , y b) A: La - 1 ^ , ΄ -. € 

15 ἄνϑρωπος δίκαιος οὐχ ἔστιν᾽ (αὗται ἁπλαῖ μὲν ἐξ ἀορίστου ToO ὅποχει- 
μένου), ᾿ οὐχ ἄνϑρωπος οὐ δίχαιός ἐστιν --- οὐχ ἄνϑρωπος οὐ δίχαιος οὐχ 
ἔστιν᾽ - αὗται xai ἀόριστοι ἤτοι ἐχ μεταθέσεως xoi ἐξ ἀορίστου πάλιν τοῦ 10 
[3 ΄ ς A £e e » ' ' n , » e 
ὑποχειμένου. 7j δὲ λέξις ἢ ἄλλαι δὲ πρὸς τὸ οὐχ dvÜpmmoc ὡς 
ὑποχείμενόν τι προστεϑέντος ἐλλιπέστερον ἔχει" τὸ γὰρ πλῆρες οὕτως 
»^ »y C» ' , 5 z 5 ΄ LN) »y ^f b] P 

20 dy ἔχοι ᾿ ἄλλαι ὃξ δύο ἀντιφάσεις ἀντίχεινται, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐξ ἀντιχειμένων 
προτἄσεων γίνονται, πρὸς τὸ οὐχ ἀνϑρωπος ὡς ὑποχείμενόν τι παραληφϑὲν 15 
ἐν ταῖς προτάσεσι, προστεϑέντος αὐτῷ (τῷ οὐχ ἀνϑρωπος δηλονότι) τοῦ τε 
χατηγορουμένου xai τοῦ προσχατηγορουμένου, xal χατηγορουμένου μὲν T, 
e ΄ SENE! / : LL SUE cw xw 15 
ὡρισμένου T, ἀορίστου, πρησχατηγορουμένου δὲ T, χαταφατιχοῦ T, ἀποφατι- 20 

25 χοῦ. λάβωμεν οὖν τοῦτον τὸν τρόπον πάσας τὰς ἐχ τρίτου προσχατηγορου- 
μένου προτάσεις ἐχ διαιρέσεως: ἀνάγχη γὰρ ἢ ἄμφω τοὺς ὅρους, τόν τε 
ὅποχείμενον xal τὸν χατηγορούμενον, ὡρισμένους αὐτὰς ἔχειν ἢ ἄμφω 
ἀορίστους ἣ τὸν μὲν ὡρισμένον τὸν δὲ ἀόριστον, χαὶ τοῦτο διχῶς (χαὶ 9ὅ 
δῆλον ὅπως), χαὶ T, χαταφατιχὰς εἶναι ταύτας ἢ ἀποφατιχάς. αὗται δὲ 

80 πᾶσαι χατηριϑμήϑησαν, xal εἰχότως ἐθάρρησεν ἀποφήνασθαι ὡς πλείους 
τούτων οὐχ ἔσονται. ἀντιφάσεις. εἶτα διδάσχων ὅτι | xal αὗται 14]ν 


1 ἀντίχ. ἀλλήλαις Ma δὲ δύο Fab (cf. v. 18) πρὸς--- χρώμεναι (7) om. M 2 ὡς 
-- χρώμ. (1) om. a προστεϑέν Fb (cf. v. 19) 6 τὸ: À 6. 7 προσχρώμ. AG 
(ef. p. 176,2) 9 ἀντιφ.] τὰς ἀντιϑέσεις G 10 an χρωμένων ἢ post ἦσαν add. αἱ Fa 
ὕποκχ. ὡρισμ.. (τοῦ om.) G 13 ἄρα] ἅμα AMa παράδειγμα M παρατίϑεται FG 
14 μεταϑέσεων α 14. 15 obx ἄνϑρ. δίκ. ἐστιν---μεταϑέσεως (17) om. F 15 μὲν 
ἀλλ M 16 οὐκ ἄνϑρ. οὐ δίκαιός ἐστιν — ὑποχειμένου (18) om. M 17 πάλιν om. α 
18 ἄλλαι δὲ δύο b 19 ante ὑποχ. add. οὐχ G! προτεϑέντος G!: προστεϑέν b 
ἐλλειπ. AM 2] παραλειφϑὲν A 28 τοῦ om. M χαὶ χατηγόρου μὲν G 
25 λαβὼν F 25. 26 προσχατηγορουμένας G 26. 21 τῶν τε ὑποχειμένων xal τῶν 
χατηγορουμένων Α 29 «xai om. M 90 χαὶ om. F ὡς om. M 

πλείω Δ 91 -ἀντιϑέσεις Fb (οἷ, v. 5) 
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Ka , 5 RR A c 19. 5 y o , ^ 3 ^ ' 
τέλειαί εἰσι προτάσεις αἱ ἐξ ἀορίστου τοῦ ὑποχειμένου, φησὶν αὐτὰς χωρὶς 
ἐχείνων αὐτὰς χαϑ᾽ αὑτὰς εἶναι τῷ οὐχ ἄνθρωπος ὡς ὑποχειμένῳ χρω- 

CN d 


uévac xal διὰ τοῦτο πρὸς αὐτὸ τὸ ἀποφαίνεσθαι μηδὲν ἔλαττον ἐχούσας 5 
ἐχείνων. 


5 p. 2033 Ἐφ᾽ ὅσων δὲ τὸ ἔστι μὴ ἁρμόττει, οἷον ἐπὶ τοῦ ὑγιαί- 
νειν χαὶ βαδίζειν, ἐπὶ τούτων ταὐτὸν ποιεῖ οὕτω τιϑέμενα ὡς 
ἂν εἰ τὸ ἔστι προσήπτετο, οἷον ὑγιαίνει πᾶς ἄνϑρωπος -- οὐχ 
ὑγιαίνει πᾶς ἄνθρωπος, ὑγιαίνει πᾶς οὐχ ἄνϑρωπος --- οὐχ 10 


2 


ὑγιαίνει πᾶς οὐχ ἄνθρωπος: οὐ γάρ ἐστι τὸ οὐ πᾶς ἄνϑρωπος 

10 λεχτέον, ἀλλὰ τὸ οὔ, τὴν ἀπόφασιν. τῷ ἄνθρωπος προσϑετέον" 
τὸ γὰρ πᾶς οὐ τὸ καϑόλου σημαίνει, ἀλλ᾽’ ὅτι χαϑόλου. δῆλον 
UM 9 -» € , »v 5 P , » € , 
δὲ àx τοῦδε" ὑγιαίνει ἄνϑρωπος — οὐχ ὑγιαίνει ἄνϑρωπος, ὑγιαί- 
νει οὐχ ἄνϑρωπος — οὐχ ὑγιαίνει οὐκ ἄνϑρωπος" ταῦτα γὰρ ἐχεί- 1 
νων διαφέρει τῷ μὴ χαϑόλου. ὥστε τὸ πᾶς ἢ μηδείς οὐδὲν 

15 ἄλλο προσσημαίνει T ὅτι καϑόλου τοῦ ὀνόματος T, χατάφασιν 

ἢ ἀπόφασιν. τὰ οὖν ἄλλα τὰ αὐτὰ δεῖ προστιϑέναι. 


Τινὲς μὲν τῶν ἐξηγησαμένων τοῦτο τὸ χωρίον ὑπέλαβον λέγειν τὸν 30 
᾿Αριστοτέλην διὰ τούτων, ὅτιπερ ἐν ταῖς προτάσεσι ταῖς ἀντὶ τοῦ ἔστιν 
ἄλλο τι ῥῆμα προσχατηγορούμενον ἐχούσαις, οἷον τὸ βαδίζειν ἣ τὸ ὑγιαί- 

90 νειν, ὡς ἐν ταῖς ᾿ἄνϑρωπος δίχαιος ὑγιαίνει᾽, ᾿ ἄνϑρωπος δίχαιος βαδίζει᾽, ἢ 25 
αὐτὴ γίνεται τῶν προτάσεων τάξις τε χαὶ ἀχολουϑία, ἥπερ ἐτύγχανε χαὶ 
ἐπὶ τῶν τὸ ἔστι προσχατηγορούμενον ἐχουσῶν, παντάπασιν ἀποπλανώμενοι 
τῆς τε τοῦ ᾿Αριστοτέλους διαϊνοίας καὶ τῆς τῶν λόγων αὐτῶν ἀκριβείας" 142r 
οὔτε γὰρ ὃ φιλόσοφος φαίνεται τῆς τοιαύτης προτάσεως παραδείγματα 

95 ἡμῖν παρατιϑέμενος οὔτε ἐνδέχεται παρὰ τὸ ἔστιν ἄλλο τι ῥῆμα προσ- 
χατηγορούμενον γίνεσϑαι. — xal τοῦτο οὐ μόνον τῷ. ᾿Αριστοτέλει πιστεῦσαι ὅ 
δεῖ πρότερόν τε σαφῶς εἰπόντι μόνον τὸ ἔστιν ἐν ταῖς τοιαύταις προτά- 
σεσι προσχατηγορεῖσϑαι xoi ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς ὅρον μὲν εἶναι ἀποφαινο- 
μένῳ τὸν εἰς ὃν διαλύεται ἣ πρότασις, τόν τε κατηγορούμενον xal τὸν 

30 ὑποχείμενον, ἐπάγοντι δὲ “᾿προστιϑεμένου ἢ διαιρουμένου τοῦ εἶναι ἢ μὴ 10 
εἶναι xal μηδενὸς ἄλλου ῥήματος παρὰ τοῦτο μνείαν ποιουμένῳ, ἀλλὰ 


- 


1 τέλειοι à αἱ om. AFMa 2 τὸ À 9 αὐτὰς F 9 ὅσον F! οἷον — προστι- 
ϑέναι (16) om. M ἐπὶ — προστιϑέναι (16) om. a 5. 6 ὑγιαίνει καὶ βαδίζει b 

6 τιϑέμενον b ὥσπερ G ' ante ὑγιαίνει add. ἔστιν ὑγιαίνων πᾶς ἄνϑρωπος À: 
eras. F, idemque Amm. legisse videtur (cf. p. 178,25) ὑγιαίνει] ἔστιν ὑγιαίνων ἃ 

7. 8 ante οὐχ by. add. ἔστιν οὐχ ὑγιαίνων πᾶς ἄνθρωπος A, idemque Amm. ante ὑγιαίνει 
πᾶς ἄνϑρ. (T) videtur legisse (ef. p. 178,25) 8 by. πᾶς οὐχ — προστιϑέναι (16) om. G 

14 τῷ] τὸ ἃ χαϑόλου εἶναι b 7 t0 πᾶς F υηδείς] οὐδείς b 15. 16 χατα- 
φήσειν ἢ ἀποφήσειν F 16 οὖν] δὲ b 18 ἀριστοτέλη Α 19. 20 βαδίζει 7, τὸ 
ὑγιαίνει F 19 3) .om..G 289 τε om. M τοῦ om. G αὐτῶν om. G 24 τῆς 
om. G παράδειγμα F 20 ἡμῖν om. F 26. 21 δεῖ πιστ. colloc. G 2' πρότερον] 
p. 19519 928 ᾿Αναλυτ.] Anal. pr. À 1 p. 24*16 80 ἢ προστιϑ. Arist. ὃ] τούτῳ ἃ 
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^ e - , - [qd » M , ,- σ M , , , 
x«l ἡμεῖς ἐν τοῖς ἑξῆς ἐναργῶς ἀποδείξομεν, ὅπερ xol πρότερον ἐπηγγειλά- 
(2 ΄ ^ ' 
μεϑα, δι’ ὧν ὃ ᾿Αριστοτέλης ζητήσει πότε τὰ ἴδια xol γωρὶς κατηγορού- 15 
μενα δύναται συμπλεχόμενα ἀλλήλοις μίαν ποιῆσαι χατηγορίαν χαὶ πότε 
οὔ. ἕτεροι δέ γε ὑπέλαβον ζητεῖσϑαι διὰ τούτων εἰ ὥσπερ ἐν ταῖς ἐνερ- 
Ὑ - , 

ὃ γείᾳ τὸ ἔστι προσχατηγορούμενον ἐχούσαις τοῦ χατηγορουμένου ὀνόματος, 
οἷον τοῦ δίχαιος, προταττόυενον τὸ ἀρνητιχὸν μόριον οὐ ποιεῖ ἀπόφασιν 90 
, jj , 2 , M C v ) 7 , 2 ) (y 
ἀλλὰ χατάφασιν ἐχ μεταϑέσεως, τὴν ᾿ἀνϑρωπος οὐ δίκαιός Bocw', οὕτω 
x«l ἐν αἷς δυνάμει περιέχεται τὸ ἔστιν ἐν τῷ χατηγορουμένῳ βήματι, δια- 
λυομένου τοῦ ῥήυατος ἐχείνου, χαϑὰ χαὶ πρότερον ἐλέγομεν, εἴς τε τὴν 

10 οἰχείαν αὐτῷ μετοχὴν xai τὸ ἔστι, προταττόμενον πάλιν τὸ ἀρνητιχὸν 95 
μόριον τῆς μετοχῆς οὐ ποιήσει ἀπόφασιν ἀλλὰ χατάφασιν ἐκ μεταϑέσεως᾽" 

ἣ υὲν γὰρ λέγουσα πρότασις ᾿ἄνϑρωπος βαδίζει ταὐτὸν δμολο γουμένως 149» 
, mc C uA τῷ [4 2 ^n - , , mo ox , , 
φϑέγγεται τῇ ἀνῦρωπος βαδίζων ἐστί͵, ζητεῖται δέ, φασί, διὰ τούτων εἰ 
» ^ ) » (c ΄ 
τὴν ᾿ἀνϑρωπος οὐ βαδίζων ἐστί χατάφασιν ῥητέον πάλιν ἐχ μεταϑέσεως 
) , » -ῃ ΄ 4 ΄ , 

15 ἀλλ οὐχ ἀπόφασιν, οὔτε τοῦ προβλήματος ἀξίου, οἶμαι, ζητήσεως ὄντος 5 
(τίς γὰρ ἣ ἀποχλήρωσις ὥστε τὴν μὲν ᾿ἄνϑρωπος οὐ δίκαιός Bot! χατά- 
φασιν χαλεῖν τὴν δὲ ᾿ ἄνϑρωπος οὐχ ὑγιαίνων ἐστίν’ ἀπόφασιν:) οὔτε τοῦ 
᾿Αριστοτέλους οὐδὲν τοιοῦτον διὰ τῶν παρ᾽ αὐτοῦ λεγομένων ἐμφαίνοντος. 

Μήποτε οὖν ταῖς ῥήσεσιν αὐταῖς τοῦ ᾿Αριστοτέλους προσφυέστερον ἢ 10 

20 τὸ λέγειν ὅτι παραδοὺς ἡμῖν τὰς ἐξ ἀορίστου τοῦ ὑποχειμένου ἀντιφάσεις 
πρότερον μὲν ἐπὶ τῶν ἁπλουστάτων προτάσεων, τῶν ἐξ ὑποχειμένου χαὶ 
χατηγχορουμένου μόνον, διὰ δὲ τῶν προσεχῶς προειρημένων xal ἐπὶ τῶν 
ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου, xal ἐν οἷς παρέϑετο αὐτῶν παραδείγμασι 15 

' » ^ , S [2 , NIME A y »y 
τὸ ἔστι λαβὼν πρότερον μὲν ὡς χατηγορούμενον (OU ὧν ἔλεγεν ἔστιν 


Ξ , » , y , DEN XD - , 
95 οὐχ ἀνῦρωπος — οὐχ ἔστιν οὐχ ἄνϑρωπος xol ἔστι πᾶς οὐχ 
» 5 y “Ὁ , » NN “Δ Y - 
ἄνϑρωπος — οὐχ ἔστι πᾶς οὐχ ἄνθρωπος), δι ὧν δὲ προσεχῶς 
παρεδίδου xai ὡς προσχατηγορούμενον (ἐν οἷς ἔλεγεν αὗται μὲν οὖν 90 
δύο ἀντίκεινται, ἄλλαι δὲ πρὸς τὸ οὐχ ἄνθρωπος" ἔστι δίκαιος 
5 » 5 y ΄ , 32 Ὁ y , 
οὐχ. A&vyüpmzoc — οὐχ, ἐστι δίχαιος οὐκ dvüpmmoc, ἔστιν οὐ 
΄ 5 » 5 y » ΄ 5 » 
30 δίχαιος οὐχ ἄνθρωπος — οὐχ ἔστιν οὐ δίχαιος οὐχ ἄνϑρω- 


΄ AJ , , e — [24 à. 2 A ^ /, 

πος). προτίϑεται διὰ τούτων διδάξαι ἡμᾶς ὅτι xal ἐπὶ τῶν προτάσεων 
τῶν ἀντὶ τοῦ ἔστιν ἄλλο τι ῥῆμα ἐχουσῶν οὐ προσχατηγορούμενον 25 

- si »y o 5N/ Ὁ Aj , , / /, 

(τοῦτο γὰρ εἴρηται ὅτι ἀδύνατον), ἀλλὰ χατηγορούμενον, ἀορίστῳ μέν- 

τοι πᾶλιν τῷ ὑποχειμένῳ χρωμένων, τοῦτον δεῖ τὸν τρόπον γίνεσϑαι 
35 τὰς ἀποϊφάσεις, ὃν ἐγίνοντο xal τοῦ ἔστιν ἐνεργείᾳ χατηγορουμένου: διὸ 143: 

χαϑάπερ ἐπ᾽ ἐχείνων τῷ ἔστι συμπλέχων τὸ ἀρνητιχὸν μόριον ἐποίει τὰς 


] πρότερον] p. 165,29 2 ζητήσει] p. 2008] sq. 4 εἰ om. G!: ἢ suppl. G? 6 mpos- 
ταττ. M 9 πρότερον ἐλέγ.] p. 55,24. 25 εἴς τε] εἴτε M 18 et 14 βαδίζον G 
15 ἄξιον M ὄντως À 16 ἡ om. AMa 19 ἣν M 20 ἐξ] ἐπ᾽ M 23 αὐτὸ 
AMa: αὐτὸς F 24 ἔλεγεν] p. 19^16. 17 26 ante οὐχ ἔστι πᾶς add. xoi G προσεγ.] 
ποσαχῶς F 211 ἔλεγεν] p. 19^ 86 29. 80 ἔστιν οὐ δίκ. οὐχ ἄνϑρ.--- οὐκ ἔστιν οὐ δίχ. 
οὐχ ἄνϑρωπος om. F 81 προστίϑ. A «ai om. F 929 τοῦτο -- κατηγορούμενον om. A 
εἴρηται] p. 116,25 94 δεῖ] δὴ Α 99. 96 διόπερ «ada δὴ ἃ τῷ] τὸ Ν 


Comment. in Arist. IV 5. Ammon. in interpr. 19 


nnd. 
«} 


10 


τῷ 
[1] 


90 
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ἀποφάσεις, οὐχ ἔστιν οὐχ ἄνθρωπος λέγων xol οὐχ ἔστι πᾶς οὐχ 
ς οὐχ ἄνθρωπος ἀπόφασιν 5 


^N o 


ἄνϑρωπος, οὕτω xal νῦν τῆς ὑγιαίνει πᾶ 

( φησι τὴν οὐχ ὑγιαίνει πᾶς οὐχ ἄνϑρωπος. hh ὃς ὅτι xai 
τὰς ὄντως αὐτῶν ἀποφάσεις ἐϑέλοιμεν ποιεῖν, τὸν αὐτὸν τρόπον ἐπ᾽ 
ἀμφοτέρων ποιήσομεν, τῶν τε τὸ ἔστιν ἐνεργείᾳχ χατηγορουσῶν xal τῶν 
ἀντὶ τοῦ ἔστιν ἕτερόν τι ῥῆμα" Ec u νῦν τῆς χαϑόλου καταφάσεως 10 
υνημονεύσας τῆς ἀόριστον ἐχούσης τὸν erus id xal τὸ n: xat 
αὐτοῦ χατηγορούσης, ἐπιζητεῖ πῶς τὴν ἀπόφασιν m ποιητέον, ὡς dy 
ἀρχούσης τῆς ἐπὶ τούτων ϑεωρίας mapac ciat ἡμῖν ἐχ τῶν πολλάχις εἰρη- 15 
μένων τὴν μέϑοδον, xaÜ' ἣν xal ἐπὶ τῶν ἄλλων χαταφάσεων ποιήσομεν 
τὰς ἀποφάσεις. 

Τοῦτο δὲ ἔοιχε τὸ ϑεώρημα χινῆσαι νῦν ὃ ᾿Αριστοτέλης ὥσπερ δείσας 
μή τις ἀδιάφορον εἶναι ὑπολάβῃ πρὸς τὸ γενέσϑαι τὴν ἀπόφασιν τὸ ἀφαι- 
ρεῖν μὲν τοῦ ἀορίστου ὑποχειμένου τὸ ἀρνητιχὸν μόριον προτάττειν δὲ 30 
αὐτὸ τοῦ προσδιορισμοῦ: δηλοῖ δὲ σαφῶς λέγων οὐ γάρ ἐστι τὸ οὐ πᾶς 


M 


ἄνϑρωπος στο ἀλλὰ τὸ οὔ, SEP ἀπόφασιν, τῷ Mesi. 


i 
€ 


προσϑετέον, τοῦτ᾽ ἔστιν ob γὰρ τὴν “οὐ πᾶς ἄνϑρωπος ὑγιαίνει᾽ λεχτέον 
ἀπόφασιν εἶναι τῆς ᾿ πᾶς οὐχ ἄνϑρωπος ὑγιαίνει᾽ χαταφάσεως, ἀλλὰ τὸ οὔ, 25 
ὃ suci ἀπόφασιν ὡς ποιητιχὸν τῆς ἀποφάσεως, τῷ ἄνϑρωπος xai 
ἐν τῇ ἀποφᾶσει d arcc τὸς ἵνα μένῃ ἐν ἀμφοτέραις ταῖς προτάσεσιν ὃ 
αὐτὸς Ri & | χαϑάπερ ὃ αὐτὸς χατηγορούμενος, ὅπερ ἔχειν dvd xr, 143v 
τὰς ἀντιφατιχῶς : ἀλλήλαις ἀντιχεισομένας προτάσεις. τούτου οὖν χάριν 
τοῦ ἐξομοιῶσαι ταῖς τ τὸ ἔστιν ἐχούσαις προτάσεσι τὰς δυνάμει 
ἀμφοτέρων τὸν αὐτὸν τρόπον 5 


αὐτὸ ἘαρῸ δ βανσῦσος xai διδάξαι ὅτι ἐπ᾽ 
ἃς ἀντιφάσεις ποιητέον, ἔοιχεν ἐξ ἀρχῆς ἐν τοῖς παραδείγμασι τὸ ὑγιαίνει 
ρῆμα διαλῦσαι εἴς τε τὴν ὑγιαίνων μετοχὴν xal τὸ ἔστιν. εἶτα πρῶτον 
παραϑέμενος παραδείγματα DRM ἐξ Meise τοῦ ὑποχειμένου, ὡς 
γνωριμώτερα xai δδηγῆσαι μᾶς δυνάμενα πρὸς χατανόησιν τῶν ἐξ ἀορί- τὸ 
στου τοῦ ὑποχειμένου, ἐπάγει τὰς ἐξ Ber νων γενομένας xai ἀορίστῳ χρω- 


μένας τῷ ὑποχειμένῳ, περὶ ὧν ἦν αὐτῷ προχείμενον λέγειν, ὅπως ἐπ᾽ 


w o 


-) 


, ^ P] M ^ ,ὔ - A - NET , 
αὐτῶν £x τῶν χαταφάσεων γίνονται αἱ τ ναί οτος δηλοῖ ὃξ ἐπὶ τούτων 90 
μόνον τὴν αἰτίαν ἀποδιδοὺς τοῦ ἡ ἄλλον τρόπον TRES τὰς ἀποφάσεις. 
εἰπὼν μέντοι μὴ χρῆναι | τῆς ᾿πᾶς οὐχ ἄνθρωπος ὑγιαίνει᾽ λέγειν ἀπό- 144τ 


M Co -»ὝἪ » [4 / ) ^ D. , / 
φασιν τὴν οὐ πᾶς ἀνϑρωπος ὑτγιαίνει᾽, τὴν αἰτίαν τούτου προστίϑησιν 


1 οὐχ (post ἔστιν) om. M 4 ἐθέλομεν AM 6 χαταφάσεως om. G 

8 αὐτοῦ] αὐτὴν G 9 παραστήσῃ a 10 χαὶ suppl. G? 18 ἀπολάβη A!: 
ὑπολάβοι G 18. 14 ἀναιρεῖν F 14 προστάττ. Α' 15 αὐτὸ] ἀπὸ G 

ὁρισμοῦ Gi: διορισμοῦ G? λέγων] τὸ λεγόμενον G 2] χαϑάπερ] ὁ αὐτός περ Ak 
ὥσπερ A? 22 ἀντιχειμένας G 25 ante ἔοιχεν add. ἔστιν οὐχ ἄνθρωπος. οὐχ ἔστιν 
οὐχ ἄνϑρωπος. ἔστι πᾶς οὐκ ἄνθρωπος. οὐχ ἔστι πᾶς οὐκ ἄνϑρωπος. ἔστ! δίχαιος οὐχ ἄν- 
ϑρωπος. οὐχ ἔστι δίχαιος οὐχ ἄνϑρωπος. οὐχ ἔστιν οὐ δίκαιος οὐχ ἄνθρωπος. ἔστιν οὐ δί- 
χαιος οὐχ ἄνθρωπος. bipertito collocata a τὸ] τοῦ G ὑγιαίνειν AF Ma 


28 


γνωριμότερα codd. 29 τοῦ om. AMa 9l γίνωνται M 32 μόνων G 
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εὐθὺς émdyov τὸ 1ὰρ πᾶς οὗ τὸ καθόλου σημαίνει, ἀλλ᾽ ὅτι 


gx 


χαϑόλου, ὅπερ ὅ tt μὲν δηλοῖ τῷ φιλοσόφῳ διὰ τῶν πρότερον εἰρη- 
μένων παρεστήσαμεν τὸ ῥησείδιον αὐτὸ τοῦτο ἐξηγούμενοι, παρείληπται 


2 


& νῦν ὡς δηλωτιχὸν τοῦ δεῖν μὲν ἐν ταῖς ἀντιφασχηύσαις προτάσεσι τὸν 
δ αὐτὸν ὑποχείμενον παραλαμβάνεσθϑαι, τοῦτο δὲ μηχέτι συμβαίνειν, ὅταν 
εἴπωμεν τῇ ᾿πᾶς οὐχ ἄνθρωπος ὑγιαίνει᾽ χαταφάσει μάχεσϑαι τὴν ᾿οὐ 10 
πᾶς ἄνϑρωπος ὑγιαίνει᾽ ἀπόφασιν: δέον γὰρ τούτων ἀποφάσχειν τὸν χατη- 
Ἰορούμενον ἐν τῇ ἀποφάσει, xaÜ' ὧν αὐτὸν χατηγοροῦμεν ἐν τῇ χατα- 
φάσει, τοῦτο οὐ ποιοῦμεν ἐν τῇ ἐχτεϑειμένῃ ἀποφάσει: τῆς γὰρ χατα- 15 
10 φάσεως πάντων τῶν οὐχ ἀνθρώπων τὸ ὑγιαίνειν χατηγορησάσης, ἣ εἰρη- 
μένη ἀπόφασις τῶν ἀνθρώπων αὐτὸ ἀποφάσχει. ὅτι δὲ ταύτην ἔχουσιν 
οἱ χαϑόλου προσδιορισμοὶ τὴν δύναμιν, τὸ σημαίνειν ὅτι τὸ χατηγορούμενον 
πᾶσι μὲν ὑπάρχει τοῖς ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον ἐν τῇ χαϑόλου χαταφάσει πᾶσι 20 


ὃ 


r4 [4] 257 , ' “Ὁ Ὁ ^ ji 
15 τάσεις, ἃς ἐξέϑετο πρότερον μετὰ τοῦ χαϑόληου προσδιορισμοῦ ποτὲ uiv 


(0^ 


5 e , 5 - Li 5 , - P] , A , A 
οὐχ ὑπάρχει ἐν τῇ χαϑόλου ἀποφάσει, σαφῶς ἐδήλωσε τὰς αὐτὰς προ- 


ὡρισμένον ποτὲ δὲ ἀόριστον λαβὼν τὸν ὑποχείμενον, ταύτας ἐφεξῆς ἄνευ 
τοῦ προσδιορισμοῦ παρατιϑέμενος ὑπὲρ τοῦ δηλῶσαι ὅτι ὃ πᾶς προσδιορι- 25 
συός, χκαϑ᾿ ὃν ἐπλεόναζον ai πρότεραι προτάσεις τῶν ὑστέρων, παρέσχεν 
αὐταῖς τὸ ποιεῖσϑαι τὴν χατηγορίαν χατὰ πάντων τῶν ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον 
20 ἀτόμων, | ὅπερ οὐχ ἔχουσιν ai ἀπροσδιόριστοι προτάσεις. ὡς δὲ ταὐτὸν 144ν 
δυναμένης τῆς ᾿πᾶς ἄνϑρωπος οὐχ ὑγιαίνε xal “πᾶς οὐχ ἄνθρωπος οὐχ 


A 3 


ὑγιαίνει᾽ τῇ “οὐδεὶς ἄνϑρωπος ὑγιαίνει᾽ xal “ οὐδεὶς οὐχ ἄνϑρωπος ὑγιαίνει᾽, 
Ψ' 


[211 


εἰκότως συμπεραινόμενός φησιν ὥστε τὸ πᾶς T| μηδείς οὐδὲν ἄλλο 

προσσημαίνει ἣ ὅτι καϑόλου τοῦ ὀνόματος T, κατάφασιν ἣ ἀπό- 
95 φασιν, τοῦτ᾽ ἔστι χατὰ πάντων τῶν μετεχόντων τῆς φύσεως τοῦ ὑποχει- 

μένου T, χαταφάσχει τὸ χατηγορούμενον T, ἀποφάσχει ὃ χαϑόλου ἀποφαινό- 

μενος. διαχρινομένων οὖν χατὰ μόνα ταῦτα τῶν ἀντιχειμένων ἀλλήλαις 10 

προτάσεων τὰ ἄλλα, φησί, τὰ αὐτὰ δεῖ προστιϑέναι, παραχελευόμενος 

ἡμῖν τόν τε ὑποχείμενον ὅρον xol τὸν χατηγορούμενον τὸν αὐτὸν φυλάττειν 
80 ἐν ταῖς ἀντιφασχούσαις προτάσξεσιν. 


1 οὐ τὸ] ἄνϑρωπος G! 2 ὅπερ] ὅτιπερ Ma 2. ὃ πρότερον εἰρ.] p. 101,2 

9 παρεστήχαμεν PF ἐξηγησάμενοι AMa παρελήφϑη G 9 post αὐτὸν add. 
τῷ del. G 11 ἀποφάσχειν A 16 «óv] τὸ A 17 ὁ om. a 18 ὃν] 
ὧν À ὕστερον G 21. 22 xal πᾶς οὐχ ἄνϑρ. οὐχ ὑγιαίνει om. Ga: οὐχ (ante 
by. om. M 22 τῇ οὐδεὶς ἄνϑρ. ὑγιαίνει om. F ante οὐδεὶς οὐχ ἄνϑρ. add. τῆς πᾶς 
οὐχ ἄνϑρ. οὐχ ὑγιαίνει α 29 μηδείς] οὐδείς Mb 24. 25 χατάφασις ἢ ἀπόφασις AG: 
χαταφήσειν ἢ ἀποφήσειν F 26 post χαταφ. add. τῶ ὑποχειμένω F 
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p.20a16 Ἐπεὶ δὲ. ἐναντία ἀπόφασίς ἐστι τῇ ἅπαν ἐστὶ ζῷον 15 


2 
[-- 
δίχαιον. f$, σημαίνουσα ὅτι οὐδέν ἐστι ζῷον δίκαιον, αὗται 
* ^ 


* Ἁ 3€ » » 5 -Ό σ Ὑ 
£V qQavepov ott οὐοξποτξε εασῦνται ODTcTC ἀληϑεῖς αμα οὐτε emt 


τοῦ «0x00, ai δὲ ἀντικείμεναι. ταύταις &Gcovtat πότε, οἷον o0 


— - ἀν M » — ^". f, 
5 πᾶν ζῷον δίχαιον xat ἐστι τι ζῷον δίχαιον. 90 


[y 


Μέλλων ἐν τοῖς ἑξῆς ὁ ᾿Αριστοτέλης παραδιδόναι χαϑόλου τινὰ ἀπό- 
φασιν ἀχολουϑοῦσαν χαϑόλου τινὶ χαταφάσει, τὴν ἁπλῃν τῇ ἐχ μεταϑέσεως 
χαὶ τὴν ἐχ μεταθέσεως τῇ ἁπλῇ, προλαμβάνει διὰ τούτων εἰχότως χαὶ 9 
διορίζεται ὅτι χαϑάπερ ἐπὶ τῶν ἐξ ὑποχειμένου χαὶ χατηγορουμένου προ- 

10 τάσεων τὰς χαϑόλου ὡς χαϑόλου ἐναντίας προσηγόρευσε χαὶ συμψεύδεσϑαι 
ἀλλήλαις ἀπεφήνατο τὰς δὲ ἀντιφασχούσας πρὸς | αὐτὰς συναληϑεύειν 145r 
ἀλλήλαις, ἐν οἷς ἔλεγε διὸ ταύτας μὲν οὐχ οἷόν τε ἅμα ἀληϑεῖς 
εἶναι, τὰς δὲ ἀντικειμένας αὐταῖς ἐνγδέχεταν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ τὸν 
αὐτὸν τρόπον χαὶ ἐπὶ τῶν νυνὶ προχειμένων εἰς ἐπίσχεψιν προτάσεων, τῶν ὅ 

15 προσχατηγορουσῶν τὸ ἔστι, τὰς μὲν χαϑόλου τὰς μηδεμίαν ἐχούσας περὶ τοὺς 
ὅρους διαφορὰν ἀξιοῖ μήτε συναληϑεύειν ποτὲ ἀλλήλαις μήτε σημαίνειν 
τὰ ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ συντρέχειν Gua δυνάμενα, τὰς δὲ μαχομένας πρὸς αὐὖ- 
τὰς ἀντιφατικῶς συντρέχειν ποτὲ ἀλλήλαις, διὰ τοῦ ποτέ δηλονότι σημαί- 10 
νων τὸ χατὰ μόνην τὴν cea ὕλην ὑπάρχειν αὐταῖς τὸ συναλη- 

90 ϑεύειν. ἡμεῖς μὲν οὖν, ὡς pct BRE d ἀχούομεν τὸ οὔτε ἀλη- 
Üsic ὅμα oUte ἐπὶ voO αὐτοῦ, τὸ πεν που ον nec ἐπ᾿ αὐτῶν τῶν 
λόγων τὸ δὲ ἐπὶ τῶν σηυαινομένων ὑπ’ αὐτῶν πραγμάτων. συμβαίνει 15 
δὲ ταῦτα συντρέχειν οὖν εἰ γὰρ ἅμα ἀληϑεῖς οἱ λόγοι, χαὶ τὰ ἐν 
αὐτοῖς Casques τῷ αὐτῷ ἅμα ὑπάρχουσι, καὶ τὸ ἀνάπαλιν. xol 

90 δῆλον ὅτι τοῦ ἅμα εἶναι ἀληϑεῖς τοὺς λόγους αἴτιον γίνεται τὸ «à πραγ- 20 
ματα συνυπάρχειν. ἕτεροι δέ γε τὸ οὔτε xaítot δὶς TREE παρέλχειν 
ὑπολαβόντες δι᾿ ἀμφοτέρων, τοῦ τε ἅμα xal τοῦ ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ, περι- 
γράφεσϑαί φασι τὸ χαραχτηρίζον τὴν ἀντίϑεσιν τῶν τοιούτων προτάσεων᾽ 
dua τε γὰρ ἀληϑεῖς δύνανται εἶναι, φασίν, at προτάσεις μὴ ἐπὶ τοῦ αὐ- 25 


80 τοῦ λαμβανόμεναι, οἷον ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος δίπους --- οὐδεὶς ἵππος δίπους". 
χαὶ πάλιν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μὲν ἀληϑεῖς, οὐ μέντοι ἅμα, ὡς ὅταν λέγωμεν 
"müc ἄνθρωπος ἐπὶ τοῦ χρυσοῦ λεγομένου γένους  δίχαιος --- οὐδεὶς 145v 

1 τῇ -τι ζῷον δίχαιον (5) om. M c5] τὴς ἃ ὃ ἀληϑεῖς---τι ζῷον δίχαιον (5) 

om. à 4 οἷον F?: om. AF!G ὃ πᾶν ex τὸ corr. F? 6 χαϑόλου om. M 

1 χαϑοόλου om. A 8 εἰχότως om. G (fortasse recte) 10 ἐναντίας τε F προση- 

γόρευε G συμψεύδ.1 ψεύδ. A ll ἀπεφαίνετο FG 12 ἔλεγε] p. 17523 

ἅμα om.F 13 αὐταῖς] αὐτὰς M ἐνδέχ. ποτε ἐπὶ b 14 νῦν G 14. 15 τῶν 

προσχ. τὸ ἔστι om. F 15 ante μηδεμ. add. δὲ G? 16 prius μήτε] μήπως F 

17 τὰς... δυναμένας AMa 18. 19 σημαῖνον A 19 τὸ κατὰ — αὐταῖς τὸ suppl. G? 

19. 20 ἀληϑεύειν ΑἹ 20 τὸ] τοῦ ἃ 20 τοῦ] τὸ G 26 γε om. M τὸ 


m. G o2 τὸν ΟἿ] P 
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ἀνϑρωπος ἐπὶ τοῦ σιδηροῦ λεγομένου γένους δίχαιος᾽, χαίτοι τοῦ τε '"Apt- 
΄ 2 ^ 
στοτέλους xav' ἀρχὰς παραδόντος ἡμῖν ποίας ἀξιοῖ ἀντιχεῖσϑαι ἀλλήλαις 


ὧι 


προτάσεις, ὅτι τὰς τοῦ αὐτοῦ χατὰ τοῦ αὐτοῦ χαὶ τὰ ἑξῆς τούτοις, χαὶ 
τῆς χατὰ χρόνον ἐξαλλαγῆς περὶ μὲν τὴν φύσιν τῶν xaÜ ἕχαστα ϑεωρεῖ- 
« ^ MN 2: Ἂς - Q/ : , δ /, , /, , UJ 
5 σϑαι δυναμένης. ἐν δὲ τοῖς χαϑόλου χώραν οὐδεμίαν ἐχούσης, εἰ μὴ 
μέλλοιμεν τοῖς αυϑιχοῖς πλάσμασι χρήσασϑαι πρὸς ἀνατροπὴν τῶν ἐναρ- 


γῶς ἀποδεδειγμένων. 


Ρ. 20120 ᾿Αχολουϑοῦσι δὲ αὗται, τῇ μὲν πᾶς ἐστιν ἄνθρωπος 10 

οὐ δίχαιος fj οὐδείς ἐστιν ἄνϑρώπος DÉXdED., Ced DE Ξατι τῆς 
I0 ἄνϑρωπος δίκαιος ἣ ἀντιχειμένη ὅτι οὐ πᾶς ἐστιν ἄνϑρωπος 

οὐ δίκαιος" ἀνάγχη γὰρ εἶναί 

Κατ᾽ ἀρχὰς μὲν τῆς ϑεωρίας τῶν. ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου 15 
προτάσεων ἐδιδασχόμεϑα ὅπως ἔχουσιν αἱ ὅλαι αὐτῶν ἀντιφάσεις τῆς πρὸς 
ἀλλήλας ταξεώς τε xal ἀχολουϑίας xai παρεβάλλετο τὰ μόρια αὐτῶν πρὸς 
15 ἄλληλα, ἣ μὲν χαϑόλου ἁπλῇ χατάφασις πρὸς τὴν ἐπὶ μέρους ἐχ μετα- 


e 


ϑέσεως ἀπόφασιν ὡς ἑπομένην xai ἐπὶ πλέον αὐτῆς οὖσαν, f| δὲ χαϑόλου 20 


ἐχ μεταϑέσεως χατάφασις πρὸς τὴν ἁπλῆν ἀπόφασιν ὡς τὸν αὐτὸν τρόπον 

ἔχουσαν πρὸς αὐτήν’ νῦν δὲ παραδίδωσιν ἡυῖν 6 ᾿Αριστοτέλης τὰς ποσὸν 

P 1 SN 5 ΄, ΄ [d ΄ / 5*4 ΄ ΠΣ NE 3 

μὲν τὸ αὐτὸ ἐχούσας προτάσεις ἑπομένας μέντοι ἀλλήλαις. οὐχέτι ὅλην 25 

cw ^ [sd n 23 [71 y - / ΄ 
20 ἀντίφασιν πρὸς ὅλην παραβάλλων, ἀλλ, ὥσπερ εἴρηται, μιᾶς μόνης προτά- 

σεως πρὸς μίαν πρότασιν τὴν συμφωνίαν ϑεωρῶν. ἀχολουϑεῖν οὖν φησι 

τῇ μὲν πᾶς ἄνθρωπος οὐ δίχαιός Got τὴν “οὐδείς | ἐστιν ἀνϑρωπος 146r 

δίχαιος᾽ τῇ δὲ “τὶς ἄνϑρωπος δίχαιός Bow τὴν ᾿οὐ πᾶς ἀνϑρωπος οὐ OC 

, , ? - ΄ ΩΣ , , - »y AME , - » 

χαιός ἐστι᾽" δῆλον γάρ φησιν ὅτι τούτου ἀληϑοῦς ὄντος τοῦ ᾿οὐ πᾶς ἀἄνϑρω- 
35 πος οὐ δίκαιός ἐστιν᾽ ἀνάγχη εἶναί τινα ἄνϑρωπον δίκαιον: ψευδοῦς γὰρ οὔσης ὅ 

- εν » δ, y, 5 ) , , 5 Ἁ co t 5 3 7 ) 

τῆς cic ἀνϑρωπος δίχαιός ἐστιν᾽ οὐχέτι eiu ἢ o0 πᾶς οὐ δίκαιος᾽, 

ὅπερ ὑπέχειτο, ἀλλ᾽ ἢ μαχομένη πρὸς αὐτὴν ἣ ᾿ πᾶς οὐ δίχαιος᾽. ὥστε 

ἀχολουϑοῦσιν ἀλλήλαις αἱ χατὰ μέρος προτάσεις, ὥσπερ ai χαϑόλου. ὁ 

Y 3 ? | Z5 m , Q7 E ταῦ 5 

υὲν οὖν ᾿Αριστοτέλης παραδείγματα μόνα παραϑέμενος ἡμῖν τινων ἀχολου- 10 
80 ϑουσῶν ἀλλήλαις προτάσεων ἀπηλλάγη τοῦ ϑεωρήματος, ὃ δέ γε ΤΕ, 

χαϑηγεμὼν χαὶ εὐεργέτης χανόνας ἡμῖν πάνυ τεχνιχοὺς παρεδίδου, xal ος 

οἷόν τε πάσῃ τῇ προτεϑείσῃ προτάσει τὴν ἀχολουϑοῦσαν εὑρεῖν" ἐπεὶ γὰρ ai 15 


1 τοῦ τε] ye τοῦ F 2 παραδόντος] p. 17235 4 τῶν] τὸν À: τὴν M: om. sec. ed. 
Ven. Brand. 6 πλάσρμ..1 πράγμασι M ὃ πᾶς---τινα (11) om. M 8. 9 τῇ μὲν οὐδείς 
ἐστιν ἄνϑρ. δίκ. Tj πᾶς ἐστιν ἄνϑρ. οὐ δίκ. AF!G (ef. v. 22) 8 ἐστιν post οὐ δίχ. (9) colloc. b 
9 ἔστι (ante τις) om. F 10 ἐστιν post alt. ἄνϑρ. colloc. b 12 κατ᾽ ἀρχὰς] p. 19532 
προσχατηγορουμένων ἃ 14 αὐτῶν τὰ μόρια colloc. F πρὸς] ὡς F 18 δέ γε G 
19 post μὲν add. περὶ G? 20 ὥσπερ ἐἴρηται] p. 180,5 22. 23 οὐδεὶς ἄνϑρ. δίχ. 
ἐστι colloc. G 28 o5 (ante δίχαιος) om. M 24 τούτου] τοῦ M ὄντως G 

26 ἐστιν om. FG οὐχέτι] οὐχ à: superscr. À: om. M post οὐ πᾶς add. ἄνϑρωπος 
Fa οὐ (ante 8(x.) suppl. ΕΣ 21 ἀλλ᾽ om. AM 92 πᾶσι À ἀκολουϑίαν M 
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΄ ' Z 


-- , rA Y 6). 9 A » M ua ΡΟ EE 5»: ("oe Ξ 93 - 
προτάσεις χαὶ ὡς ολαᾶι ὕὉεώρουνται χαὶι μξερη ξεχοῦσι, τας αντιύεσεις αὐτῶν 


^ 


ἐλάμβανεν ἢ ἀπὸ τῆς περὶ τὰ μέρη αὐτῶν ϑεωρουμένης διαφορᾶς T, ἀπὸ 
τῆς περὶ ὅλας αὐτάς. ἐπεὶ δὲ ἽΝ υὲν τῶν προτάσεων τὰ μέρη, ὅ τε 
ὑποχείμενος ὅρος xal ὃ χατηγορούμενος, δύο δὲ χαὶ τὰ περὶ ὅλας αὐτὰς 30 
5 ὡς ὅλας ϑεωρούμενα, τό τε ποιὸν αὐτῶν xai τὸ ποσόν, τετραχῶς συμβαί- 
νξι λα Πα nue τὰς τῶν προτάσεων ἀντιϑέσεις: ἀπὸ μὲν γὰρ τῶν ὑπο- 
χειμένων διαιρούμενος αὐτὰς ἐρεῖς ἢ ὡρισμένον ἔχειν τὸν ὑποχείμενον ἣ 3 
PE ἀπὸ » τῶν χατηγορουμένων ἤτοι ἁπλᾶς εἶναι T, ἐχ μεταϑέσεως. 
χαὶ πάλιν χατὰ μὲν τὸ ποσὸν τὴν Sn αὐτῶν ποιούμενος ἐρξ 
10 μὲν εἶναι χαϑόλου τὰς δὲ μεριχὰς τὰς δὲ xal ἀδιορίστους ἢ xoi xa0' 146v 
ἕχαστα, χατὰ δὲ τὸ ποιὸν τὰς μὲν χαταφάσεις τὰς δὲ ἀποφάσεις. τούτων 
οὕτως ἐχόντων ἀποβλέπειν παρεχελεύετο πρὸξ τὴν προτεϑεῖσαν πρότασιν, 
f βουλόμεϑα τὴν ἀχολουϑοῦσαν εὑρεῖν, πῶς ἔχει χαϑ᾽ ἕχαστον τούτων, 5 
e ἀπ φαίνεσθαι τὴν Erase αὐτῇ ταύτην εἶναι τὴν χατὰ μὲν τὸν Ümo- 
15 χείμ, 
ud διαφόρως: προχείσϑω γὰρ εὑρεῖν τῇ ᾿ πᾶς ἀνῦρωπος δίχαιός ἐστιν᾿ 
ἢ ᾿ζῷόν ἐστιν᾽ (ἵνα χαὶ ἀληϑείας μ ετέχῃ ὃ λόγος) τὴν ἀχολουϑοῦσαν (χαὶ 10 
μάλιστα ὅτι οὐδὲ τίϑησι τοιαύτης προτάσεως disi ἤματα 6 ᾿Αριστοτέλης)" 
οὐχοῦν ἐπεὶ αὕτη ὡρισμένον τε ἔχει τὸν ὑποχείμενον xai ἔστιν ἁπλῇ χαὶ 


voy ὅρον xol χατὰ τὸ ποσὸν ὁμοίως αὐτῇ ἔχουσαν χατὰ δὲ τὰ λοιπὰ 


y F ^ , ^ , σ 5 bd ΄ e , Ἀ Ἐς 
20 ἔτι χαϑόλου χαὶ χαταφατιχή. δεήσει ἕπεσθαι αὐτῇ πρότασιν ὡρισμένον μὲν 1ὅ 
» ^ € , , , ^N ἊΣ “Ὁ , 3 , , ' , 
ἔχουσαν τὸν ὑποχείμενον οὐχέτι ὃὲ ἁπλῆν ἀλλ᾽ ἐχ μεταϑέσεως, xol πάλιν 
χαϑόλου μὲν χαὶ αὐτὴν οὖσαν οὐχέτι μέντοι χατάφασιν ἀλλ᾽ ἀπόφασιν. 
ποία οὖν ἔσται πρότασις ἐξ ὡρισμένου τοῦ ὑποχειμένου ἐχ μεταϑέσεως 
χαϑόλου ἀπόφασις; δηλαδὴ f, λέγουσα ᾿ οὐδεὶς ἄνϑρωπος οὐ δίχαιός ἐστιν᾽ 20 
5 “οὐ ζῷόν Bou: αὕτη ἄρα ἐχείνῃ ἕψεται. 


Uu» 
Qt 


M 9 SCSA ' , A ΄ » ΄ Ὑ e , » 

Τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον xai πάσῃ ἄλλῃ προτάσει εἴτε ὡρισμένον εἴτε 

peu ἐχούσῃ τὸν ὑποχείμενον τὴν ἀχολουϑοῦσαν εὑρήσεις: συμβαλοῦν- 
ται γὰρ ἡμῖν ot χανόνες οὗτοι xal πρὸς τὰ ἐφεξῆς ῥηϑησόμενα παρὰ τοῦ 25 

᾿Αριστοτέλους περὶ τῆς ἀχολουϑίας τῶν ἐξ ἀορίστου τοῦ ὑποχειμένου mpo- 

80 τάσεων. ἐπὶ μὲν οὖν τῶν προσδιωρισμένων οὐ μόνον ταῖς χαταφάσεσιν 
ἕπεσϑαι συμβαίνει τὰς ἀποφάσεις | ἀλλὰ xal ταῖς ἀποφάσεσι τὰς χατα- 147: 

σ M 5} N δῷ 7 A N , HU AJ 

quaeigiy Bpsphoxat v αὐτὸς ἐδήλωσε μετὰ τὸ παραϑέσϑαι τὴν μεριχὴν 

ἀπόφασιν ἐπαγαγὼν τὸ ἀνάγχη γὰρ εἶναί τινα’ εἴπερ δὲ ἄρα, 
ἐπὶ τῶν ἀπροσδιορίστων ταῖς μὲν χαταφάσεσιν ἕψονται αἱ ἀποφάσεις, ὅ 


2 αὐτῶν --- μέρη (9) om. F 4 xat. ὅρος «al ὁ ὑποχ. colloc. G 6 μὲν om. M 

4 τὸν] τὸ F 10 x«i (prius) Ma ἀορίστ. FGMa xoi (alt.) om. Ga 

11 τούτων οὖν à 12 ἐχουσῶν G 13 ἢ] εἰ AMa 14 μὲν suppl. G? 18 τὸ 
om. F 16 προσχείσϑω F 18 προστίϑ. α παράδειγμα FMa 

19-' τὸ om; G τὸν] τὸ G 20 μὲν om. AFMa 21] τὸν] τὸ F 

post ὑὕποχ. add. xai ἔστιν ἁπλῇ xai ἔτι χαϑόλου «al χαταφατιχή del. G 24 δῆλον δὲ 
(δὴ corr. F) ὅτι FG: δῆλον δὴ Ma ἐστιν om. FG 28 τοῦ om. AMa 

91. 32 ἀλλὰ --- καταφάσεις om. F 92 εἴπερ δὲ dpa om. F 94 ἐπὶ δὲ F post 


«arat. add. οὐ πάντως αἱ καταφάσεις del. A ἕπονται F at om. M 


15 
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ταῖς 0& ἀποφάσεσιν οὐ πάντως αἱ χαταφάσεις. xal τοῦτο εἰχότως" ἐπὶ 
τούτων μὲν γὰρ διὰ τὸ ἀόριστον τῶν ὑποχειμένων χαὶ ἐπ᾽ ἄλλου τινὸς παρὰ 
τὸ σημαινόμενον ὑπὸ τοῦ ὑποχειμένου τὴν ἀποφατιχὴν ἐγχωρεῖ πρότασιν 
ἁρμόττειν, οἷον “ὁ χύων οὐχ ἔστι δίκαιος ἄνθϑρωπος᾽, ἐπὶ δὲ τῶν προσ- 10 
διωρισμένων, ἐξ ὧν xal τὰ παραδείγματα παρέλαβεν 6 ᾿ΔΑριστοτέλης, οὐχ- 
ἔτι τοῦτο γίνεσϑαι δυνατόν, ἐπεὶ οὐχέτι φυλάξομεν τὴν πρότασιν προσ- 
διωρισμένην, ἀλλὰ χαὶ τῷ χατηγορουμένῳ συντάξομεν τὸν προσδιορισμόν, 
οἷον ὅταν εἴπωμεν 6 χύων οὐδεὶς ἄνϑρωπος δίκαιός ἐστιν᾽. ἐπὶ μόνων 15 
οὖν τῶν ὑπὸ τὸ ὑποχείμενον ἀτόμων τοῦ ἐν ταῖς προσδιωρισμέναις χαϑόλου 
χατηγορουμένου λέγεσϑαι δυναμένου συμβαίνει τῶν λαμβανομένων χατὰ 
τὸν εἰρημένον τρόπον προτάσεων ἑἕχατέραν ἕπεσϑαι τῇ λοιπῇ. ἐν δὲ τῷ 520 
πῇ 0& ἔστι τις ἄνθρωπος δίκαιος $ ἀντικειμένη. ὅτι οὐ πᾶς 
ἐστιν ἄνϑρωπος οὐ δίχαιος φανερὸν ὅτι τὸ ἀντιχειμένη λέγει πρὸς 
τὴν ἐξ ἀρχῆς χατηριϑυημένην χαϑόλου χατάφασιν τὴν ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος οὐ 
δίχαιός ἐστιν᾽, πρὸς ἣν ἀντιφατικῶς ἀντίχειται ἢ “οὐ πᾶς ἄνθρωπος οὐ 25 
δίχαιός ἐστιν᾽. 

Εἰ δέ τις ἀποροίη πῶς ἐπὶ τῶν μὴ ὄντων ἁρμόσουσιν οἱ προξιρη- 
μένοι περὶ τῆς ἀχολουϑίας τῶν προτάσεων χανόνες, οἷον ἐπὶ τραγελάφου 
(τὴν μὲν γὰρ χαϑόλου | ἀπόφασιν τὴν Anz» ἀληϑεύειν ἐπ’ αὐτοῦ 147ν 


20 λέγουσαν μηδενὶ τραγελάφῳ τὸ δίκαιον τυχὸν ὑπάρχειν, τὴν δὲ χαϑόλου 


90 


90 


χατάφασιν τὴν ἐχ μεταϑέσεως ψεύδεσθαι παντὶ αὐτῷ ὑπάρχειν τὸ μὴ 
δίχαιον ἀποφαινομένην, δέον χαὶ ταύτην ἀληϑεύειν, εἴπερ ἀμέμπτως εἶχον ὅ 
οἱ παραδεδομένοι χανόνες), πρῶτον μὲν ἀχουέτω τοῦ ᾿Αριστοτέλους οὐ 
μόνον ἐν τούτοις ἀποφαινομένου τῇ τε χατὰ μέρος ἁπλῇ χαταφάσει τὴν 

, , E] , y ' /, 5 - Y P / 2f 
&x μεταϑέσεως ἀπόφασιν τὴν χατὰ μέρος ἀχολουϑεῖν χαὶ ἀντιστρέφειν ἐξ 10 
ἀναάγχης πρὸς αὐτήν, δι᾿ ὧν φησι τῇ δὲ ἔστι τις ἄνϑρωπος δίκαιος 
$ ἀντιχειμένη ὅτι οὐ πᾶς ἐστιν ἄνϑρωπος οὐ O(xatoc* ἀναάγχη 

A x / ^ , δ d » e 5 , 5 ^ NONO M 
γὰρ εἶναί τινα, δηλονότι δίκαιον, εἴπερ T, ἀπόφασις ἀληϑής, ἀλλὰ xod 
ἐν οἷς περὶ τῆς ἀχολουϑίας τῶν ἐξ ἀορίστου ὑποχειμένου προτάσεων διορί- 15 
ζεται χεχραγότος ὅτι τῇ χαϑόλου ἁπλῇ ἀποφάσει τὸ αὐτὸ σημαίνει T, ἐχ 
μεταϑέσεως χαϑόλου χατάφασις’ τὸ γὰρ πᾶς, φησίν, οὐ δίχαιος οὐχ 
ἄνϑρωπος τῷ οὐδεὶς δίχαιος οὐχ ἄνϑρωπος τὸ αὐτὸ σημαίνει, 
τῶν αὐτῶν δηλονότι ϑεωρουμένων χαὶ ἐπὶ τῶν ὡρισμένον ἐχουσῶν τὸν 30 
ὑποχείμενον χαϑόλου προτάσεων" οὐ γὰρ παρὰ τοὺς ὑποχειμένους διαφορά 
τις συμβαίνει περὶ τὰς ἀχολουϑούσας ἀλλήλαις προτάσεις. ἔπειτα ἐννοείτω 


l ταῖς --- αἱ καταφ.] οὐχέτι μέντοι καὶ ταῖς ἀποφ. αἱ xarag. F 2 ἀδιόριστον Ma 
7 v] το F 10 δυναμένους G 12. 18 ἡ ἀντιχ.--- ἄνϑρ. δίκαιος (οὐ om.) suppl. G? 


13. 


21 ἄνϑρ. ἐστιν coll. b 18 ἀναχειμ. F λέγει ἀποβλέπων F 14 κατηριϑμιημέ- 


νου G 15 πρὸς ἣν] 7; Fa 19 τῇ μὲν γὰρ x. ἀποφάσει τὴν ἀπόφασιν τὴν ἁπλῆν F 


2] 


αὐτί παντὶ (num. corr.) G!: m. éy τῶ G? 22 δέον γὰρ καὶ G 26 ἔστι 


om. F 90 σημ. τὸ αὐτὸ colloc. AFa 3l φησίν] p. 20a 59 92 τὸ (pro τῶ) 
οὐδεὶς — ἄνϑρωπος suppl. G? 99 post ϑεωρ. add. τῶ οὐδεὶς δίχαιος οὐκ ἄνϑρωπος G 
(del. G?) 98 τὸν] τὸ F 25 συμβ.] σημαίνει M περὶ] παρὰ G 


péy νοείτω F 
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10 


15 


τῷ 
σι 


90 


ὅτι μάχεται ταῖς χοιναῖς ἐννοίαις εἶναί τι φάσχων T, τῶν ὄντων T, τῶν 

ur ὄντων, ὃ δύναται εἶναι za τόδε μήτε μὴ τόδε, olov μήτε ἀγαϑὸν 25 

υἦϊτε μὴ ἀγαϑόν: πάντων γὰρ τῶν οὕτω χαταφασχομένων τὰ uiy ὡρι- 

σμένα ἐπὶ μόνων ἀληϑεύοντα τῶν δέχεσϑαι αὐτὰ πεφυχότων, ὅταν xut 

ἐνέργειαν [ αὐτῶν μετέχωσιν, ἐπὶ τῶν παρ᾽ ἐχεῖνα πάντων po 148r 

ἀνάγχης. τὰ ὃὲ ἀόριστα φανερὸν ὅτι ἀντιχειμένως αὐτοῖς ἕξει χατὰ τὸ 
5 


εἶ 2 


! ALR M b! E LA Cy , Νῃ ) ' 
ψεύδεσθαι xai τὸ ἀληϑεύειν: τὸ γὰρ ᾿ἔστιν, οὐ δίχαιος᾽ οὐ μόνον ἐπὶ 
, , , 


ἀνθρώπων ἀδίκων T, μέσην ἕξιν ἐχόντων T, xoi μήπω πεφυχότων μετέχειν 5 


/, 


PEU ἀλλὰ xoi ἐπὶ λίϑου, si ἀαόμν χαὶ τοῦ n ener ga qol τ" 


"| 


εἰ δὲ τέρας εἶναι ὑπολαμβάνοι τὸ περί τινος τῶν μὴ ὄντων τὸ ἔστιν ἀλη- 
ϑῶς λέγεσϑαι x«l εἰς τὸ εἶναι πάντως ἡγοῖτο μεταπίπτειν, οὗ ἂν τοῦτο 10 
χατηγορῆται, μανθϑανέτω πρῶτον μὲν ὅτι χαχῶς τὰ περὶ τοῦ μὴ εἶναι 
ἀποφατιχὴν τὴν τοιαύτην πρότασιν λεγόμενα ἐπὶ τὸ μὴ ἀληϑεύειν αὐτὴν 
υξεταφέ τ pte sio μὲν γὰρ εἰχότως λέγεται μὴ εἶναι, διότι ὅλως εἶναί 
τι ἀποφαίνεται, εἰ xal ἀόριστον, οὐ μὴν διὰ τοῦτο T, ἘΠ αὐτὴν λέγε- 15 
σϑαι φήσομεν T, τῶν ὄντων ποιεῖν τὸ πρᾶγμα. οὗ χατηγορεῖται: εἰ μὲν 
γὰρ αὐτὸ μόνον xaü' αὑτὸ τὸ ἔστι κατηγορεῖτο τοῦ μὴ ὄντος, οἷον 'cpa- 
γέλαφος ἔστιν᾽, ἐλέγετο ἄν τι, νῦν δὲ τὸ ὅλον τοῦτο λέγεται ὑπάρχειν 
αὐτῷ τὸ εἶναι μὴ τοιῷδε, οἷον μὴ διχαίῳ, οὐ μέντοι τὸ ἁπλῶς εἶναι" 20 
χατὰ συμβεβηχὸς γὰρ ἐνταῦϑα τοῦ τραγελάφου χατηγορεῖται τὸ ἔστιν, 
ὥσπερ ἐν τοῖς ἑξῆς ῥηθήσεται περὶ τῆς προτάσεως τῇς λεγούσης ποιητὴν 
εἶναι τὸν υηχέτι ὄντα “Ὅμηρον. χαὶ οὐδὲν ἧττον ἐπὶ τούτων ἀληϑὴς 
ἔσται ἣ πρότασις ἥπερ ἐπί τινος τῶν ὄντων μὲν μὴ δεχτιχῶν δὲ T| τῶν 9ὅ 
uX ἐχόντων διχαιοσύνην ἀνϑρώπων, οἷον ὅταν εἴπωμεν 6 λίθος οὐ δίκαιός 
ἐστιν’ 1| “Ανυτος οὐ δίχαιός ἐστιν᾽. εἰ δὲ ζητοίη τῷ ποῦ ὄντι τραγελάφῳ 
τὸ μὴ δίχαιον ὑπάρχειν λέγοντες ἀληϑεύομεν, τῷ ἐπινοουμένῳ παρ᾽ 148» 
ἡμῶν φήσομεν, xa0' οὗ τὸ δοξαστὸν χαὶ τὸ ὀνομαστόν, χαίτοι ὡρισμένα 
ὄντα, χατηγοροῦντες ἀληϑῶς ἐροῦμεν: τὸ μὲν γὰρ μηδαμῶς ὃν οὔτε δοξα- 


c 


, » s * » , ^ ε 
στόν ἐστιν οὔτε ὀνουαστὸν οὔτε ἄλλην τινὰ χατηγορίαν ἐπιδεχόμενον, ὡς 
οὔτε ἑνικῶς οὔτε xat ἄλλον τινὰ ἀριϑμὼὸν λέγεσϑαι δυνάμενον, ὡς ὃ 


᾿Ελεάτης ξένος διώρισεν: οὐ γὰρ λίνον λίνῳ συνάπτειν ἐστὶ τὸ μονάδα 


7 ἀριϑυὸν τῷ μηδαμῶς ὄντι συμπλέχειν. οὗ μέντοι χατηγορεῖν τινα 
, ES - n Ker 3. σεῖς καὶ δὴν ἐξῆν Pvaar 2 ΩΣ 
ἐγχειροῦμεν, τοῦτο προεπινενοῦσϑαι map ἡμῶν ἀνάγχη xal Trot ἐν ψιλῇ 10 


2 μὴ (alt. om. FM 9 μὴ superscr. M 4 τὸν ἀλη. G 9 ἐχείνων Α ἁπάντων 


A: πάντα M μόνων G 8 ἀνῦρ. post ἀδ. colloc. G: om. M pec. πεφ. eolloc. G 
10 εἶναι om. M ὑπολαμβάνει G': ὑπολαμβάνοιτο G? περὶ] παρὰ G 12 ὅτι πρ. μὲν 
(num. corr.) M τὰ περὶ τοῦ] διὰ «o F 13 πρότ. τὴν τοιαύτ. (num. corr. G 
λεγομένην F υὴ om.G 14 μεταφέρειν FGMa 15 αὐτὴν om. G 19 ante prius 
εἶναι add. μὴ del. M 21 ἑξῆς] p. 21225 29 ἤπερ] εἴπερ a 25 ἣ --- ἐστιν om. 
ΕΝ ὁ Ἄνυτος à ποῦ] ποι (ου superser.) À: οὐ ποίω ἃ 26 ἀληϑεύοιμεν G 

28 χατη γαροῦνται G 29 ὀνομαστὸν — ἑνιχῶς οὔτε (30) om. F ὀνομαστόν ἐστιν (ἃ 
80. 31 ὁ “Ἐλεάτης ξένος] cf. Plat. Soph. p. 238 B 9l οὐ γὰρ λίνον λίνῳ συνάπτ.] cf. 
Arist. Phys. l'6 p. 207317 92 ἣ om. G τῷ] τὸ A οὗ] εἰ F: οὐ G 


20 


χατηγοροῦμεν G τινα] τὶ xatd τινος F 383 προεπινοεῖσϑαι FG 
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M ,F A o ἊΨ ec ’ " ' —— *, /, Lv e 
τῇ φαντασίᾳ τὴν ὅλην ἔχειν ὑπόστασιν ἣ χαὶ πρὸ τῆς ἐπινοίας τῆς ἧἣμε- 
τέρας αὐτὸ χκαϑ᾿ αὑτὸ ὑφεστάναι. ὅλως τε χρὴ μὴ ἀγνοεῖν τὰ ἐν τῷ 
τρίτῳ τῶν Μετὰ τὰ φυσιχὰ παγχάλως εἰρημένα περὶ τοῦ ϑείαν ὄντως εἶναι 
τοῦ πρώτου ὄντος τὴν δύναμιν ἐχτεινομένην οὐ μόνον ἄχρι xal τῆς ἀνει- 15 
5 δέου παντάπασιν ὕλης ἀλλὰ xoi τῶν στερήσεων xoi τῶν ἀποφάσεων «ol 
m —- 4 ' SES LT “ 
αὐτοῦ τοῦ μὴ ὄντος, εἴπερ χαὶ τὸ μὴ ὃν λέγομεν αὐτὸ τοῦτο εἶναι 
μὴ ὄν. 
5 x , b m Ὗ , A ΒΡ ΄ ^ ^ , 
Ei δὲ ἀπὸ τοῦ μὴ δύνασϑαι τὴν ἀόριστον χατάφασιν τοῦτον τὸν τρό- 90 
πον ἀντιστρέφειν ὅνπερ ἣ ἁπλῇ ἀπόφασις μηδὲ τὴν ἁπλῆν χατάφασιν ὅνπερ 
10 7, ἀόριστος ἀπόφασις διάφορον αὐτῶν τὴν δύναμιν ἀποφαίνειν ὑπολαμβάνοι, 
διχαιότερον ἂν τοῦτο αὐτόϑεν ὑπώπτευσεν ἐκ τοῦ διάφορον εἶναι τῶν προ- 
τάσεων τὸ ποιόν: πῶς γὰρ ἄν move ἀπαραλλάχτως f, αὐτὴ γένοιτο ἀπό- 25 
φασις χαταφάσει; ἀλλ᾽ οὔτε τοῦτο ἀξιώσειεν dy τις οὔτε τὰς ἀντιστροφὰς 
αὐτῶν εὔλογον ὁμοίας εἶναι διὰ τὸ ἐπὶ τῶν αὐτῶν αὐτὰς ἀληϑεύειν: | ἢ 149r 
15 μὲν γὰρ χαϑόλου ἀπόφασις διάχρισιν παντελῖ τῶν σημαινομένων ὑπ᾽ αὐ- 
“Ὁ ΄ d m ) 3 EN Ὁ N [4 A 5 A AE ΤΟΥ 
τῆς πραγμάτων δηλοῦσα δι΄ αὐτὸ τοῦτο πρὸς ξαυτὴν ἀντιστρέφει (τὸ γὰρ 
2 m€ L-] F4 2 Fs ^r, τὰ 2 Ze ^ i AG -—— ^ ^ NA 
ἀπεζευγμένον ἀπεζευγμένου ἀπέζευχται, οἷον λίϑου τε παντὸς τὸ δίχαιον 5 
^ ^ , 1 e ,( e , L ΄ CR" ES 
xai διχαίου παντὸς ὁ λίϑος), fj μέντοι χαϑόλου χατάφασις οὐχέτι τοῦτο 
ἐπαγγελλομένη ἀλλὰ τοὐναντίον σύνϑεσίν τινα τοῦ χατηγορουμένου πρὸς 
20 τὸ ὑποχείμενον ἐμφαίνουσα, χἂν ἀόριστόν τι συνδέῃ πρὸς τὸ ὑποχείμενον, 
2 / 5 o SA ΕΝ N [c :Ζ Δ ^ 5 775 , 
ἀντιστρέφειν οὐχ ota τέ ἐστιν αὐτὴ πρὸς ἑαυτήν, ἐπειδὴ ἀναγχάζεται λέγειν 10 
M -“ , ra PN. , “Ὁ 3 SA e £ S [2 E uw. c AMT - 
παντὶ τῷ ἀορίστως ἐξ ἀρχῆς χατηγορηϑέντι τὸ ὑποχείμενον ὑπάρχειν, 
, 5 


μετέχον μὲν αὐτοῦ τῆς ἀοριστίας οὐ μέντοι συμπαρεχτείνεσϑαι αὐτῷ δυνά- 


»* 


5 ' ἊΝ 5 ^N N , b ^ Ὁ ΄ ^ SS 
μενον: οὐ γὰρ εὔλογον, ἐπειδὴ παντὶ Ae τὸ μὴ δίκαιον ὑπάρχει; ἤδη 15 
* ^ ' 1 ^ / N ΄ € ΄ - 1 ΄ M NUN 
35 χαὶ παντὶ μὴ διχαίῳ τὸν λίϑον ὑπάρχειν: τοῦ γὰρ λίϑου τὸ μὴ Otxatov 


ἐπὶ πλέον. εἰ δὲ προφέροι τὰ χατ᾽ ἀρχὰς τοῦ τρίτου τμήματος εἰρημένα 
περὶ τῆς ἀχολουϑίας τῶν τε ἁπλῶν προτάσεων xoi τῶν ἐχ μεταϑέσεως 
χαὶ ἔτι τῶν στερητιχῶν, ἐν οἷς ἐδείχνυμεν τῆς ᾿ἄνϑρωπος οὐ δίχαιός ἐστιν᾽ 30 
ἀορίστου χαταφάσεως ἐπὶ πλέον οὖσαν τὴν ᾿άνϑρωπος δίχαιος οὐχ ἔστιν᾽ 
30 ἅπλὴν ἀπόφασιν, ἐφιστανέτω ὅτι οὐχ αὐτὴν χαῦ᾽ αὑτὴν τὴν τοῦ ὡρισμένου 
χατηγορουμένου ἀπόφασιν ἀπεφαίνομεν ἐπὶ πλέον οὖσαν τῆς τοῦ ἀορίστου 
χαταφάσεως, οἷον τὸ ᾿δίχαιος οὐχ ἔστι᾽ τοῦ ᾿οὐ δίχαιός ἐστι’ (τοῦτο γὰρ 25 
- , A ' σ ’ ΄ A , 
ψεῦδης), ἀλλὰ τὰς ὅλας προτάσεις χατηγορουμένας λαμβάνοντες τὴν sipm- 
μένην ἀπόφασιν τῆς χαταφάσεως ἐπὶ πλέον οὖσαν χατελαμβάνομεν, διότι 
35 ἢ μὲν ἀπόφασις xai ἐπὶ τῶν ὅλως μὴ ὄντων ἀνθρώπων ἀληϑής, οἷον 149v 


9 τῶν] τῆς F: τὰ M Μετὰ τὰ φυσικὰ) Γ᾿ 2 p. 100355 sq. 4 ὄντως M 

6 τοῦτο] τὸ G εἶναι om. F 11 αὐτόϑεν om. M ünóTtcUGEV À 

post διάφ. iter. αὐτῶν (10) --- διάφορον G 12 γίγνοιτο AMa 14 τὸ] τοῦτο 
AM 16 διὰ τοῦτο αὐτὸ coll. AM 16. 17 τὰ γὰρ ἀπεζευγμένα G! 11 ἀπε- 
ζευγμένου om. ἃ 20 ἐμφαίνουσα --- ὑποχείμενον iter. F 28 αὐτοῦ] αὐτὸν F 
αὐτῷ] αὐτὸ G 24 ὑπάρχειν AGMa 26 προσφέροι Ma xat. ἀρχὰς τοῦ 
τρίτου τμήματος] p. 162,4 91 ἀποφαίν. AGMa τοῦ suppl. G? 92 τοῦ] 


τὸ G?Ma 
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M 


ἐπὶ χυνὸς ἀποφαινομένη αὐτὸν μὴ εἶναι ἄνϑρωπον δίχαιον. ἣ δὲ χατά- 
φασις ψευδής, οὐχ ὅτι χατηγορεῖ αὐτοῦ τὸ μὴ δίχαιον, ἀλλ᾽ ὅτι τὰ παρὰ 
τὸν ἀνϑρωπον ἀνθρώπους εἶναι μὴ διχαίους ἀποφαίνεται. μᾶλλον οὖν ὅ 
ἐχρῆν ἀπορεῖν πῶς συνάσεται ταῦτα τοῖς περὶ τὸ πέρας τοῦ πρώτου τῶν 
5 ᾿Αναλυτιχῶν λεγομένοις ὅτι “τῷ μὲν ὄντι μὴ ἴσῳ ὑπόχειταί τι, χαὶ τοῦτό 
στι τὸ ἄνισον, τῷ δὲ μὴ ὄντι ἴσῳ οὐδέν᾽. πρὸς ὃ δηλονότι φήσομεν 
φ᾽ ὧν τὸ ἔστι χαϑ’ αὑτὸ χατηγορεῖται, ταῦτα διορίζεσϑαι τὸν ᾿Αριστο- 10 
ἔλην. τῇ μὲν οὖν φειδοῖ τῶν διὰ νώϑειαν ῥαδίως παραγομένων ταῦτα 
χεχαρίσϑω: τοῖς γὰρ xol ὁπωσοῦν ἐφιστάνειν δυναμένοις οὐχ ἀναγχαίως 
10 δόξει M 6 λύγος περί υξιραχιώδεις ἐνοχλήσεις. τούτων δὲ 
essc φανερὸν ὅτι xal 
μένοι χανόνες προχωρήσουσιν, εἰ 
λάβοιμεν, ἀλλὰ μόνην τὴν σχέσιν τῶν χατηγορουμένων πρὸς τοὺς ἐν αὐὖ- 
ταῖς ὑποχειμένους πολυπραγμονοῖμεν: πᾶν γὰρ τὸ μὴ ὃν δίκαιον ἀνάγχη 20 


- 


3 ' ^ A. - o Se SN ^ » λέ- οἱ ^ Je A 
15 εἰναι μὴ δίκαιον, τοῦ εἶναι ὅταν ἐπὶ μὴ ὄντος λέγηται χατὰ συμβεβηχὸς 


ας 
ἘΝ τῶν decur προτάσεων οἵ βἔρη: 15 
uf τὰς ὅλας προτάσεις xac poris 


N 


χατηγορουμένου, xai πᾶν 6 ἐστι μὴ δίχαιον, ἀνάγχη wx εἶναι δίχαιον, ἃ 
Ξ M e "E , e » - NS - ^ FN , , 
xmi ὃ Ἐλεάτης σοφὸς ἐν τῷ Σοφιστῇ διαρρήδην ἀποφαίνεται. 


.90a393 Φανερὸν δὲ xal ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν χαϑ᾽ Éxacczov, εἰ ἀλη- 25 
Ὁ 2 / , “Ὁ σ M m 2 , * 
ϑὲς ἐρωτηϑέντα ἀποφῆσαι, ὅτι xal χαταφῆσαι ἀληϑές: otov 
90 &p 1Ὲ cues σοφός; oU' pep ἄρα οὐ σοφός. ἐπὶ 
δὲ τῶν χαϑόλου οὐχ ἀληϑὴς ἣ ὁμοίως ἈΕΤΌΣ ἢ, ἐὰν δὲ ἢ 150r 
ἀπόφασις" οἷον dpd qs πᾶς ἀνϑρωπὸς Gogóc; o0: müc dpa 
» € 5 , -Ὁ * ^ , M b! od » 
ἄνϑρωπος οὐ σοφός’ τοῦτο γὰρ Ψεῦδος, ἀλλὰ τὸ ob πος dpa 
Y» , , , e NIS 4 5 € , , , , 
ἄνϑρωπος σοφός ἀληϑές. αὕτη 06 ἐστιν ἣ ἀντιχειμένη, ἐχείνη 
δὲ ἢ ἐναντία. 
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᾿Αχόλουϑόν ἐστι τοῦτο τὸ ϑεώρημα τῷ Rupe 

OU ἐχείνου λαμβάνον τὴν πίστιν: πρότερον μὲν γὰ 
i i i i i 
’ 


, - ΄ ΚΣ 5 , e Ld Mj M 
ἀληϑεῖ χαταφάσει συναληϑεύσει ἀπόφασις ὁμοίως αὐτῇ χατὰ τὸ ποσὸν 
ἔχουσα, νῦν δὲ διδάσχει ποίας μὲν ἁπλῆς χαταφάσεως ψευδομένης τὴν ἐπὶ 10 


] τοῦ χυνὸς à 2 οὖχ — ἀλλ᾽ om. F 4 συνάσεται scripsi: συνέσεται libri 

4. ὃ τῶν ᾿Αναλ.] Anal. pr. A46 p. 51526 6 τὸ] τοῦτο À 8 οὖν om. G 
νοϑείαν AFM: νωϑρείαν G παραγενομένων AG: παραγινομ. F 9 χεχαρῆσϑαι Α: χε- 
χάρισται F: χεχαρίσϑαι M γὰρ χαὶ] δὲ ἃ 10 post ἐνοχλήσεις add. δεῖ οὖν λέγειν ὅτι 
ἀληϑεῖς οἱ χανόνες, ὅταν ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ὑποχειμένου λαμβάνωνται αἱ προτάσεις xal ὅταν ὁ 
χατηγορούμενος ὅρος ἐν ταῖς προτάσεσι μὴ τελεία εἴη πρότασις M et in mrg. A 


11 ἀδιορ. AFGa 18 λάβωμεν F τοὺς! τοῖς F 14 πολυπραγμονοῦμεν EF 

15 post μὴ δίχαιον add. χαὶ πᾶν ὅ ἐστι μὴ δίχαιον, ἀνάγχη μὴ εἶναι δίχαιον AMa (cf. 
v. 16) v3; (ante ὄντος) om. M λέγεται G 17 6 ᾿Ελεάτης] cf. p. 184,30. 31 not. 
σοφῶς G 18 μὲν om. a ἕχαστα FGMa eL — ἐναντία (25) om. M 
19. οἷον --- ἐναντία (25) om. a 22 dpa γε πᾶς ἄνϑρ. οὐ σοφός; G 25 ἡ 
om. G 26 xoi om. F 21 μὲν om. G 28 συναληϑεύει F 


29.68 om. G 


a P o UA om 


f 


σι 


10 


15 


20 


τῷ 
οι 


90 


, 
b 
φασιν ἀληϑεύειν ἀνάγχη, ποίας ὃ 


& ἀδύνατον. χαΐί φησιν ὅτι ἐπὶ μὲν τῶν 
ἮΝ σ ! ^ , - e - x: ͵, e L] 2 α 7 E 
xaÜ' ἕχαστον ψευδομένης τῆς ἁπλῆς χαταφάσεως τὴν &x μεταϑέσεως χατα- 


φασιν ἀναγχαῖον ἀληϑεύξιν, ἐπὶ δὲ τῶν χαϑόλου ὡς χαϑόλου συμψεύδεσϑαι 15 
ἀνάγχη τῇ ἁπλῇ καταφάσει τὴν ἐχ μεταϑέσεως. εἶτα xal πρὸς τὰς δια- 
λεχτιχὰς συνουσίας χρήσιμον τὸ ϑεώρημα ποιῶν TUS τε προσεχτιχωτέρους 
E i i tm i 
πρὸς τὸ μὴ προχείρως συγχωρεῖν ἀπὸ τοῦ περί τινας τῶν προτάσεων συμ.- 20 
βαίνοντος ὅτι xal ἐπὶ πασῶν τῶν ὁμοίως λεγομένων ὡσαύτως ἔχει, προάγει 
τὸν λόγον ὡς ἐν ἐρωτήσει λεγομένων τῶν προτάσεων χαΐ φησιν ὡς εἴπερ 
πρὸς τὸν ἐρόμενον χαϑ᾽ ἕχασταά τινα χατάφασιν ἁπλῆν, οἷον τὸ dpa Σω- 
) 


, 


— AC ET. 
ὑπόϑεσιν τὸ ἀποφῆσαι, τοῦτ᾽ ἔστι 25 


χράτης σοφός ἐστιν:᾿, ἀληϑὲς εἴη χα 
τὸ ἀποφατιχὸν ἀποχρίνασϑα: μόριον xai εἰπεῖν ὅτι οὔ, ἔσται πάντως ἀλης- 
ϑὲς ἐπ’ αὐτοῦ xol τὸ χαταφῆσαι, τοῦτ᾽ ἔστι προτάξαντας τοῦ χατηγορου- 
μένου τὴν ἄρνησιν [ποιῆσαι χατάφασιν ἐχ υὑεταϑέσεως xal εἰπεῖν ᾿ Σω- 150v 
΄ »v 5 , 5 , - 5 , » δ᾽ ἋἋ , ΤΟΝ y τ M 

χράτης ἄρα οὐ σοφός ἐστιν T, οὐχ ἄδιχος᾽ ἣ οὐ πτερωτός᾽, ἵνα χαὶ ὄντως 
2 5 ^ e , τὸ MN a DON F^ N 7 

ἢ ἀληϑὴς ὃ λόγος, πρὸς δέ γε τὸν ἐρόμενον χαϑόλου τινὰ χατάφασιν 
» 


a MT κι τι QC» E 9 nc 6 a LÀ (Qc x ἢ nc γσο E ' Ξ 
πλὴν, otoy τὴν ἄρα πᾶς ανῦρωπος GoqQ0c;, αληῦες μὲν τὸ ἀποφῆσαι xat ὅ 


Ἁ 


α 
, € , M » , ' 
uéytot Govüstvat πάλιν τὴν ἐρώτησιν xai τὴν 


2 , [vd » bi 
ἀποχρίνασϑαι ὅτι οὔ, TO | 
2 
d 


,F ’ Ἁ € - » 
ἀπόχρισιν xal σχηματίσαι εἰς μίαν ἐχ psvaüéosoc χατάφασιν τὴν πᾶς ἄρα 
Lei Ξ / 2 ) DUE P , / ^N y. το S ᾿ 
ἄνθρωπος οὐ σοφός ἐστιν᾽ οὐχέτι ἀληϑές. τούτου ὃὲξ αἴτιον τὸ ἐπὶ μὲ 
τῶν x40 ἕχαστα τῇ ἁπλῇ ἀποφάσει ταὐτὸν δύνασϑαι τὴν ἐκ μεταϑέσεως 10 
χατάφασιν, ὡς ἐδιδάχϑημεν διὰ τῶν ἀρτίως παραδεδομένων χανόνων. φευδο- 
υένης δὲ τῆς ἁπλῆς χαταφάσεως τήν τε ἀπόφασιν αὐτῆς ἐξ ἀνάγχης km 


2 


ϑεύειν xal τὴν ἴσον αὐτῇ δυναμένην τὴν &x μεταϑέσεως χατάφασιν, ἐπὶ 1ὅ 
δὲ τῶν χαϑόλου τὴν ἐκ μεταϑέσεως χατάφασιν μὴ ἰσοδυναμεῖν τῇ ἀντι- 
φασχούσῃ πρὸς τὴν ἁπλῆν χατάφασιν ἀποφάσει ἀλλὰ τῇ ἐναντίᾳ πρὸς 
αὐτήν" ὃ γὰρ εἰπὼν ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος οὐ σοφός iot ταὐτὸν φϑέγγεται τῷ 
ἔγοντι ᾿οὐδεὶς ἄνθρωπος σοφός Bow χωρίζων ἀπὸ πάντων τῶν χαϑ᾽ 20 
ἕχαστα ἀνθρώπων τὸ σοφός, ἀλλ᾽ οὐ μόνον τὸ χατὰ πάντων χατηγορεῖσϑαι 
οὐ πᾶς ἄνθρωπος σοφός ἐστιν᾽. 


c 


τὸ σοφός ἀναιρῶν, ὅπερ ποιεῖ 6 λέγων 
ἐπεὶ οὖν τὰς ἐναντίας συμψεύδεσϑαι ἀλλήλαις ἀνάγχη, τῇ δὲ ἐναντίᾳ πρὸς 
τὴν ἁπλῆν χατάφασιν ἀποφάσει ταὐτὸν ἐλέγομεν φϑέγγεσϑαι τὴν ἐκ μετα- 9ὅ 
ϑέσεως χατάφασιν χατὰ τοὺς παραδεδομένους περὶ τῆς ἀχολουϑίας τῶν 
προτάσεων χανόνας, διὰ τοῦτο χαὶ ταύτην συμψεύδεσϑαι αὐτῇ ἀναγχαῖον, 


l ante ποσὸν add. ὑποχείμενον del. G 2 ποίαν AFGM ὃ ἕχαστα à ante ἐχ 
add. μὲν M 1 post τοῦ add. μὴ M 9 Aeg.] yev. G χαὶ om. G ἔφη F 
10. 16 ἐρώμενον A 10 «ó om. F 12 ἀποφαντ. A 13 προτάξαντος F 18 ἀπο- 
χρίνεσϑαι F ὅτι om. M 20 οὐχέτι] οὐχ ἔστι F ἀληϑής Ma 21 ἕχαστον G 
ἀποφάσει] χαταφάσει ἃ 22 ἐδιδάχϑημεν) p. 181,91 sq. παραδιδ. F 23 δὲ] yap F 
24 ἴσην F τὴν (alt.) eicias ἐπὶ — κατάφασιν (25) om. FG! 26 τὴν ἐναντίαν F 
21 post αὐτήν add. ἤγουν τῇ οὐδεὶς ἄνϑρωπος σοφός ἐστιν in mrg. Α: τῇ οὐδεὶς ἄνϑρωπος 


σοφός α 29 σοφόν AFG ἀλλ᾽ --- τὸ σοφός (30) om. F 30 σοφὸν (pr. 1.) AG 
καὶ ἀναιρῶν F 9l δὲ om. a 
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o , Ἁ 5 
ἕχαστα προτάσεων" ἐπ᾽ ἐχεί- 1δ1- 


yr ἀντίχειται ἀπόφασις, f, ἀγτιφάσχουσα 


xa 


Far , - Ζ) / C Br 3 4 m 
ὅπερ οὐχ ἐνεδέ χετο γίνεσϑαι ἐπὶ τῶν 
, , 


5 
i 
ἈΝ Aj - 
νων μὲν γὰρ τῇ 
, - bi — 
y τῶν δὲ τί χαϑόλου χαταφάσξ! ὑαγο- 
μένων δύο ἀποφάσεων T, μὲν ἐναντία πρὸς αὐτὴν δῆλον ὅτι συμψεύσεται ὅ 


5 M 'z Le ^N ει 
αὑτῇ xal ἢ ἰσοδ add cii α σεως x τάφασις, ἢ ὃξ αντιφατι- 


5 ὐτῇ 
χῶς αὐτῇ υαχομένη ἀληϑεύσει. διό φησιν ἀληϑὲς εἶναι τὸ ᾿ οὐ πᾶς ἄρα 
i-] li h A 2 i i ξΞὺσ 2t. ό cet 2 Á L αι το usu p 
ἄνϑρωπος σοφός᾽. ἀλλὰ περὶ τῶν λοιπῶν χαταφάσεων τί Spot τῆς 10 
καὶ «c6. É ἕχαστα 


τε ἀπροσδιορίστου πὶ μέρους; φημὶ δὴ ὅτι τῇ xa 
e , 


, 


δυοίως ἔχουσι διὰ τὸ μηδὲ ταύταις εἶναί τινα TOME ἀλλ ἥτοι 


10 συναληϑεύουσαν T, διαιροῦσαν μεϑ᾽ ἑχατέρας αὐτῶν τὸ ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦ- 
“Ὁ - , » , E - ΄ » 
δος. διὸ τῆς dod γε ἄνθρωπος πτερωτός ἐστιν; xal dp γε τὶς ἀν- 


ὕρωπος πτερωτός ἐστιν; ἐρωτήσεως ψευδομένης οὔτε ἢ ᾿ἀνϑρωπος ἄρα οὐ 15 


πτερωτός ἐστιν᾽ οὔτε ἢ ' τὶς ἄνϑρωπος ἄρα οὐ πτερωτός ἐστιν᾽ ἐχ μετα- 


ϑέσεως χατάφασις ψευδής. 


Ai δὲ xaxà τὰ ἀδριᾶτα ἀντιχείμεναι ὄνομ 
ν 


uacua χα 


e 

o^ 

e. 
' 


15 p. 20231 
- E M —: Α » Ἄ NN eo 3 
ματα, οἷον ἐπὶ τοῦ μὴ ἄνϑρωπος xal μὴ δίκαιος, ὥσπερ ἄἀπο- 90 | 
φάσεις ἄνευ ὀνόματος xal βήματος δόξαιεν dv εἶναι, οὐχ & 
y 5 ," A , , 2 , A , , FE 
δέ: det γὰρ ἀληϑεύειν ἀνάγχη T, ψεύδεσθαι τὴν ἀπόφασιν, ὃ 


υᾶλλον τοῦ ἄνϑρωπος ἀλλὰ x 


C 


ÍI 


M 


εἰπὼν 
cd 3*5 ,F "x b/4 
20 Ἧττον ἠλήϑευχεν T, ἔψευσται, 


οὐχ ἄνϑρωπος οὐδὲν 


ἐὰν μἡ τι προστεϑῇ. 


Πρὸς 


e m - 
j ἡμῖν 25 
ἐξ ἀορίστου τοῦ ὑποχειμένου προτάσεις ἐνεδείχνυτο, ὡς xal ἐν ἐχεί- 


υὲν τῷ συμπεράσματι τοῦ δευτέρου χεφαλαίου παραδιδοὺς 


' 
τας 


tw 


ἐπεσημηνάμεϑα, ὅτι τὰ ἀόριστα ὀνόματα ὑποπτευϑεῖεν υὲν dy | dxo- 151» 
εγεν ἄνευ δὲ ῥήμα- 


νοις 


΄ 4 , , ^ e »y HEP) * y 
(Qa oets εινᾶι, οὐ υὑξντοὶι χαι οὑτωῶς εχουσι, δ᾽ OV & 


35 toc οὐδεμία κατάφασις" ἐν δέ γε τούτοις διττὴν Tulv διαφορὰν τῶν 
τὴν μὲν χατὰ ὅ 


N Idem 


προτάσεων πρότερόν τε παραδοὺς xol ἑξῆς ἐπάγειν μέλλων, 


τὸ ὡρισμένον χαὶ ἀόριστον τῶν ὑποχειμένων τὴν δὲ 


' 


χατὰ τὸ ὡρισμένον 


Y 2i L4 -—- , 3. AE 3 , ^ ἈΝ » b 
xai ἀόριστον τῶν χατηγορουμένων, εἰχότως ηὐλαβήϑη μὴ τὸ οὔ ἀποφατι- 


€- , » -Ὁ » , € , E 


xóv μόριον συντεταγμένον τοῖς τε ὀνόμασιν ἐν τοῖς ἀορίστοις ὑποχειμένοις 
80 χαὶ τοῖς ῥήμασιν ἐν τοῖς ἀορίστοις χατηγορουμένοις ποιήσῃ τῶν ἁπλουστέ- 10 ! 
^ c - σ΄ Y Sit P CEN , S SW DG, 1 
ρων τινᾶς quu. ὅτι χαὶ αὐτὰ x«0 αὑτὰ λεγόμενα τὰ ἀόριστα Óvó- f 


uaa χαὶ τὰ ἀόριστα ρήματα δύνανται 


1 ἐνδέχεται GM 
10 ἑτέρας F 11 
πτερωτός ἐστιν om. F 


4 συμψεύδεται Α 
χαὶ ἄρα --- πτερωτός 


ἄρα o9 superscr. 


9 ante éx add. ἡ A 
ἐστιν (12) om. AFa 


M 15 óvóp.axa — 


ποιεῖν ἀποφάσεις, xal τὴν γενομένην 


9 ταύτας Ma 
13 οὔτε ἡ tic— 
προστεϑῇ (20) om. M 


16 otov — προστεϑῃ (20) om. a 


19 post τοῦ add. εἰπόντος b 
p. 1955 sq. 
ἂν om. M: 


22 τοῦ om. 


υἱὲν ἂν om. A 


21 ὑποχειρ..--- ἀόριστον τῶν (: 


^ 


32 δύναται Fa 


τὸ F 


11 δόξειεν A: δόξειαν b 


àv suppl. G? 


20 ἠλήϑευχέ τι b 


àv FG 


21 τοῦ δευτ. χεφ.] 


29 ἐπεσημηνάμεϑα)] p. 157,10 sq. 
26 ἐπαγαγεῖν AMa 


AFMa ἐδείχνυτο G! 
24 ἔλεγεν] p. 19512 
28) om. F 90. ποιήσει AF'M 


9l λεγόμενα om, G 
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5 - 5 , EOM: 2 NA 7» [v4 ^ , - , 
dy ἐντεῦϑεν ἀπάτην εὐθὺς ἰάσατο ἐπιδείξας ὅσον διεστήχασι τῶν ἀπο- 
φᾶάσεων. φησὶν οὖν αἱ δὲ χατὰ τὰ ἀόριστα ἀντιχείμεναι ὀνόματα 15 
χαὶ ῥήματα, ἐλλιπῶς αὐτὸ διὰ συντομίαν ἀπαγγείλας οὔτε γὰρ τίνες αἵ 
ἘΠ 


2 »y » , , , hy AN M M 7» 
ἀντιχείμεναι εἰρητᾶι οὐτε τίσιν αἀντιχείμεναι. τὸ ὃξ πλῆρες τῆς λέξεως 
M 


Xo ORO M 
5 eun αν 
- Ἁ X e , , bi 5 M 5 , - ΄ , T 
ταῖς χατὰ τὰ ὡρισμένα δόξαιεν dy αὐτῶν ἐχείνων τῶν ὡρισμένων εἶναι 
ἀποφάσεις, αἱ μὲν τῶν ἀορίστων ὀνομάτων φωναὶ ἀποφάσεις οὖσαι ἄνευ 
ῥήματος, αἱ δὲ τῶν ἀορίστων ῥημάτων ἀποφάσεις ἄνευ ὀνόματος, ὡς τῆς 
ὄντως ἀποφάσεως ἐξ ἀμφοῖν συμπληροῦσϑαι ὀφειλούσης, ὀνόματός τε χαὶ 90 
10 βήματος. οὐ μέντοι, φησί, xoi ὄντως εἰσὶν ἀποφάσεις. χαὶ συλλογίζεται 
τοῦτο ἐναργῶς ἐν δευτέρῳ σχήματι, λέγων ὅτι τὰς μὲν ἀποφάσεις λόγους 
χη ἀληϑεύειν ἡ ψεύδεσϑαι, τὰ δὲ ἀόριστα 152r 


οὔσας ἀποφαντιχοὺς πᾶσα ἀναγ 
ὀνόματα, οἷον τὸ οὐχ ἄνϑρωπος, xal τὰ ἀόριστα ῥήματα, otov τὸ οὐ δίχαιος, 
οὔτε ἀληϑὲς οὔτε ψεῦδος οὐδὲν σημαίνειν δυνατόν: οὐχ ἄρα ταῦτα dmo- 
15 φάσεις. ὅτι δὲ οὐδὲν σημαίνουσιν ἀληϑὲς 7| ψεῦδος, ἐναογῶς χατεσχεύχσε 5 
παραβάλλων αὐτὰ πρὸς τὰ ὡρισμένα ὀνόματά τε χαὶ ῥήματα χαὶ χρώ- 
μενος τῇ ἀπὸ τοῦ μᾶλλον xol ἧττον ἐπιχειρήσει. εἰ γὰρ τὰ ὡρισμένα 
φύσιν τινὰ ὡρισμένην σημαίνοντα χαὶ xav αὐτὸ τοῦτο τῶν ἀορίστων ἐπι- 
τηδειότερα ὄντα πρὸς τὸ σηυῆναί τι ἀληϑὲς T, ψεῦδος, εἴπερ ἐπεφύχει 10 
90 ταῦτα ἐν ἁπλαῖς ϑεωρεῖσϑαι φωναῖς, οὐδὲν ὅμως σημαίνει τοιοῦτον, ὡς 
εἴρηται πολλάχις ἐν τοῖς προλαβοῦσι, τὰ ἄρα ἀόριστα τὰς μὲν ὑπὸ τῶν 
ὡρισμένων δηλουμένας φύσεις ἀναιροῦντα οὐδεμίαν δὲ ἄλλην εἰσάγοντα, 1 
ἀλλ ὁμοίως πᾶσιν οὖσί τε χαὶ μὴ οὖσιν ἐφαρμόττειν δυνάμενα πολλῷ 
ἂν μᾶλλον ἀφεστήχοι τοῦ σημαίνειν τι ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος, ὅπερ αὐτὸς ἐνε- 
35 δείξατο ἧττον αὐτὰ ἐχείνων ἀληϑεύειν T, ψεύδεσθαι εἰπών, ἂν μή τι 
προστεῦ᾽ ἐὰν γὰρ T, τῷ ἀορίστῳ ὀνόματι ῥῆμα τι προσϑῶμεν (οὐ μόνον 20 
τὸ χατὰ τὸ χατηγορεῖσϑαι λεγόμενον ῥῆμα, οἷον τὸ δίχαιος, ἀλλὰ πρὸς 
τούτῳ xal τὸ χρόνον τινὰ προσσημαῖνον), T, τῷ χατὰ τὸ χατηγορεῖσϑαι 
ἀορίστῳ λεγομένῳ ῥήματι, οἷον τῷ οὐ δίχαιος, ὄνομά τε χαὶ τὸ χατὰ χρόνον 
80 λεγόμενον ῥῆμα, T, τῷ οὐ περιπατεῖ xal πᾶσι τοῖς χατὰ χρόνον λεγομένοις 90 


, " 


ὄνομα μόνον, τότε ποιοῦμεν αὐτοτελῇ λόγον ἀληϑείας T, ψεύδους δεχτιχόν. 


9 «ai ῥήματα suppl. G? ἐλλειπῶς AM διὰ συντ. αὐτὸ colloc. AM 4 τίσιν 
ἀντίχεινται α (fort. recte) 9 εἴη] εἶπεν F 6 εἶναι om. F 10 ὄντος A 
xai (ante συλλ.) om. M λογίζεται F 12 ἀποφατιχοὺς a ἢ ààn9. 7, G 

10 xapaB.] παραλαβὼν AMa 19 σημᾶναι AMa: σημαίνειν F 21 εἴρηται πολλάχις] 
p. 95,11 sq. πλεονάχις F 22 δὲ] te αὶ 28 ἐφαρμόττειν] εἰ τὸ μέλλον (sic) G! 
δυνάμεθα Βα! 24 τι) τὸ F 26 ἢ om. M ῥῆμά τι] ῥήματα AMa: ῥῆμα G 
27.28 χατὰ τὸ utrobique om. M 21 χατηγορούμενον F 28 τῷ] τὸ G 29 τῷ] 


τὸ AFMa 90 post λεγομένοις add. ῥήμασι G?: ἀορίστοις ῥήμασιν ἃ (fort. recte) 
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- Ἂν" , ^ / 
p.20337 δημαῖνει νϑρωπος Otxatos | 
οὐδεμιᾷ ἐχείνων τ 


a" 
y * »v ^N 5 -» 5 
&Ovt- πος ODX Xy UD 2.4.06 Οὐ OtXGtO0G- 003 


0 ὃ 
» 6 n Ὁ τος A - 254 ϑ ᾿Ξ - S ARON, ἃ I NO 
ἀνῦρωπος τῷ οὐδεις Olxatoc οὐχ αἀνὕρωπος ταῦτον σημαίνει. 


e zl 5 - x ι ' , , ^ , 5 
b Συνεχῇ μὲν ἐχρῆν εἶναι τὰ διὰ τούτων λεγόμενα τοῖς πρότερον sipm- 
τῶν ἀχολουϑουσῶν Bs προτάσεων, ἐν οἷς ἔλεγεν dxo- 
λουϑοῦσι δὲ αὗται παραδοὺς γὰρ ἡμῖν ἐν ἐχείνοις τὴν ἀχολουϑίαν τῶν 
ἐξ Ei τοῦ ὑποχειμένου πον ἐν τούτοις παραδίδωσιν ὅπως 


ἀόριστον Spe τὸν ὑποχείμενον ἀχολουϑοῦσιν ἀλλήλαις. ἀλλὰ 


Ἂς 
S2 
Ὡ 
- 
Os 


ppm ΤᾺ PN m c X K ^ , ν᾿ 
10 οἰεχὴῳξ τ διδασχαλίας ik p092y wes μεν f Loue τῶν αὐρι 


a 
c 
ΝΕ 
o 
De» 
D 8 
ci 
em 
“Ὶ 


τῶν ἘΝ Ux & xoi ῥημάτων ἀπὸ τῶν ἀποφάσεων, πρὸ ἐχείνου δὲ ἢ 


ἐν da τοί ἐπι: τῶν χαταφάσεων τῶν ἁπλῶν ψευδομένων αἱ ἀόριστον 
ούμενην ἐξ ἀναάγχης ἀληϑεύουσιν, ὅπερ ἣν ἀντιχείυενον 
Ξ τῆς ἀχοηλουϑίας εἰρημένοις, συγγενὲς δὲ ὅμως πρὸς 
15 αὐτὰ x«l παραλαμβάνον προτάσεις τὰς μὲν ἐξ ἀμφοτέρων τῶν ὅρων 
ὡρισμένων τὰς ὃξ ἐξ ὡρισμένου μὲν τοῦ ὑποχειμένου omm ὃὲ τοῦ 
χατηγορουμένου. μετ᾽ ἐχεῖνα οὖν μέλλων ἡμῖν παρε τ τὴν ἀχολου- 
ϑίαν, ὡς εἴρηται, τῶν ἐξ ἀορίστου τοῦ ὑποχειμένου προτάσεων, ἀναγ- 
χαίως πρός τε τὰ προλαβόντα χαὶ πρὸς τὰ ἐπάγεσθαι μέλλοντα περὶ αὐὖ- 
90 τῶν τῶν ἀορίστων διείλεχται φωνῶν, ποίαν ἔχουσι δύναμιν. διὸ μετὰ 
z 


— , ^ , , *, - , e 
ταῦτα εἰχύτως τὸ ἀχόλουϑον ἐχείνοις ἀποδιδοὺς προστίϑησιν ὅπως ἕπονται 


ἣ ἀντιχειμένη ταύτῃ T, οὐχ 152v 


20 


- 


25 


ἀλλήλαις αἱ ἀόριστον ἔχουσαι τὸν ὑποχείμενον προτάσεις. | xai EY 153: 


μὲν ἐπισημαίνεται ὅτι ἄλλο εἶδος τῶν τοιούτων despues παρὰ τὰς ἐξ 


ὡρισμένου τοῦ ὑποχειμένου: τὸ γὰρ οὐδεμιᾷ ἐχείνων ΤῸ ad τῶν 


τῷ 
[v1] 


ὡρισμένον ἐχουσῶν τὸν ὑποχείμενον, ὧν πρότερον παραδέδωχε τὴν dxo- 


λουϑίαν: πῶς γὰρ ταὐτὸν ἂν ρου το αἱ ἐξ ἀορίστου τοῦ ὑποχειμένου ταῖς ὃ 
ἐξ ὡρισμένου; εἶτα χαὶ ἐπὶ τούτων μίαν "PN sr ἄμφω ἔχουσαν 
ἀόριστα, τό τε ὑποχείμενον xal τὸ χατηγορούμενον, τὴν ᾿ πᾶς οὐχ ἄνϑρω- 
πος οὐ δίχαιός Box, xal ἀχολουϑεῖν αὐτῇ ἀποφηνάμενος τὴν “οὐδεὶς οὐχ 10 
30 ἄνϑρωπος δίκαιός ἐστι᾽, μεταβέβηχεν ἐπὶ ἑτέρου ϑεωρήματος ἐπίσχεφιν. 
εἰ δὲ βούλοιτό τις xal ἄλλῃ ofa δήποτε προτάσει τῶν ἐξ ἀορίστου τοῦ 
ὑποχειμένου τὴν ἀχολουϑοῦσαν εὑρεῖν, ῥαδίαν ἕξει τὴν εὕρεσιν ἀπὸ τῶν 
πρότερον ἡμῖν παραδεδομένων χανόνων. φανερὸν δὲ ὅτι xoi τὰ εἰρημένα 15 
μετὰ τὴν ϑεωρίαν τῆς ἀχολουϑήσεως τῶν ἐξ ὡρισμένου τοῦ ὑποχειμένου 
1 δίχαιος --- σημαίνει (4) om. M 2 ἐχείνων] τῶν ὡρισμένων superscr. F?: add. ἃ 
9 τὸ δὲ --- σημαίνει (4) om. ἃ ὅ προσεχῆ G 9. 6 τοῖς πρότ. εἰρ.] p. 20420 
γὰρ suppl. G? 9 ei] τὸ F τὸν] τὸ FG 11 πρὸς ἐχείνω G 12 τοῦ 
πῶς] τῶν ὑπὸ AMa τῶν (prius) om. F τῶν (alt.) om. AFMa 15 παραλαμβάνων 
AM 1 μετ} war. E 18 τοῦ om. FM 20 διὸ χαὶ ἃ 22 ai om. M 
24 τὸ] τοῦτο Α 25 ὁρισμ. A 26 àv ταὐτὸν colloc. F 29 xal dxoÀ. — δίχαιός 
ἐστι (30) om. AG! (suppl. G?) 90 σχέψιν F 81 ἄλλαι G! τοῦ om. AFMa 
99 πρότερον ἡμῖν mapa9.] p. 181,31 sq. τὰ sipnp.] p. 20223 


1 
1 
: 
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, - , ^— e — - , L1 
προτάσεων περὶ τοῦ ψευδομένης τῆς ἁπλῃς ἐν αὐταῖς χαταφάσξως τὴν ix 

, EN A , 97. NH NN ^v ΄ € , 
μεταϑέσεως ποτὲ μὲν ἀληϑῇ ποτὲ Oi ψευδῆ χαταλαμβάνεσϑαι παραπλησίως 20 
ἐχείναις ἁρμόσει xai ἐπὶ τῶν ἀόριστον ἐχουσῶν τὸν ὑποχείμενον, ὅπερ 


b » 


᾿Αριστοτέλης ὡς ἐναργὲς ἔοιχε παραλελοιπέναι. 


5 p.90»1 Μετατιϑέμενα δὲ τὰ ὀνόματα, xal τὰ βήματα. ταὐτὸν 
y » y, » 
σημαίνει, οἷον ἔστι λευχὸς ἄνϑρωπος — ἔστιν ἄνϑρωπος XAso- 95 
xóc* &l γὰρ μὴ τοῦτο ἐστι, τοῦ αὐτοῦ πλείους ἔσονται ἀποφά- 
3 ' NEN ied » Ὁ τον Y J » N 
Getc. ἀλλὰ δεδειχτοαι Ott μιὰ utüc. τοῦ μὸν: yàp Εστι λευχὸς 
» 5 , Ν , y M » -— CN 
ἄνϑρωπος ἀπόφασις τὸ οὐχ ἔστι Àeuxóc ἄνθρωπος, τοῦ δὲ 
»y » ἢ ρὲ , P] M ς , I4 2 - Y» , r 
10 £otty dvyÜpmomnoc Asuxóc, εἰ μὴ ἢ. αὐτή “ἐστι vij ἔστι λευχός 153v 


» ἢ y , , » Ν » y 3. » 
ανύρωπης. εἰσισιοιν ἀποφαᾶσις 101 tO Οὐχ εστιν οὐχ ἄνϑρωπο 


Ua 


! 
Àeuxóc ἢ τὸ. οὐχ ἐστὶν λευχὸς ἄνθρωπος. ἀλλ᾽ ἣ 


ἑτέρα υέν 
5 , , - » 5 » € , e c , 
ἐστιν ἀπόφασις τοῦ ἔστιν οὐχ ἄνθρωπος Àeuxóc, ἣ ἑτέρα δὲ 
- Y X » o » ^F, hd o b! 
100 ποτὶ Àeuxóc ανυρῶπος ὥστε £oovxat O60 «μιᾶς. ὅτι μὲν 6 
15 οὖν μετατιϑεμένου τοῦ ὀνόματος xal τοῦ ῥήματος ἣ αὐτὴ γίνε- 
ται χατάφασις xai ἀπόφασις, δῆλον 


9.4 , M - M , - , [2 - ^O , 
Δκχόλουϑον xal τοῦτο τὸ ϑεώρημα τοῖς πρότερον ἡμῖν παραδεδομένοις " 

διαλεχ eis γὰρ περὶ τῶν ἑπομένων, ταὐτὸν ὃὲ εἰπεῖν συναληϑευουσῶν ἀλλή- 10 
λαις προτάσεων, διδάσχει ἡμᾶς διὰ τούτων ὅτι εἰσὶ προτάσεις τινὲς δοχοῦ- 

20 σαι μὲν εἶναι διάφοροι xai συναληϑεύειν ἀλλήλαις, xav ἀλήθειαν μέντοι 
» NS y y A *, ΄ Ἁ Ἁ ^ ' /,- M E 
οὐδεμίαν ἔχουσαι πρὸς ἀλλήλας διαφορὰν πλὴν περὶ τὴν λέξιν. τοιαῦται 15 . 
δέ εἰσιν al μετατιϑεῖσαι, ὅπερ αὐτός φησι, τά τε ὀνόματα xal τὰ ῥή- 
ματα, τοῦτ᾽ ἔστι τά τε ὑποχείμενα xal τὰ χατηγορούμενα, ὡς δηλοῖ τὰ 
παρατεϑέντα παρ᾽ αὐτοῦ παραδείγματα, τὸ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός 

25 χαὶ ἔστι λευχὸς ἀνϑρωπος ἐν γὰρ ταῖς τοιαύταις προτάσεσι περὶ 90 
μόνον τὸ χατηγορούμενον χαὶ τὸ ὑποχείμενον τῆς μεταϑέσεως γινομένης 
τὸ ὄνομα ἔφη χαὶ τὸ ρῆμα μετατίϑεσϑαι, μετάϑεσιν χαλῶν τὴν μετάταξιν 
τὴν χατὰ τὴν ἐχφώνησιν, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ τόδε πρὸ τοῦὸδς φϑέγγεσϑαι ἡμᾶς 
ἐν τῇ προτάσει ἢ τόδε πρὸ τοῦδε" ἢ γὰρ τοιαύτη μετάϑεσις τῶν ὀνομάτων 25 

30 xai τῶν ῥημάτων οὐδεμίαν ἐξαλλαγὴν ἐργάζεται περὶ τὰς προτάσεις χατὰ 
τὰ σημαινόμενα" περὶ μὲν γὰρ τὸ eopoUüuoy τῆς ἀπαγγελίας πλείστην ὅσην 
ποιεῖ | διαφορὰν T, τοιάδε τάξις τῶν ὀνομάτων τε xal ῥημάτων: οὐ γὰρ 154r 
[4 , » mM € / b! 2 Ὁ) N c 5 M , 
δμοίως εὔηχον τῷ ᾿χατέβην χϑὲς εἰς [Πειραιᾶ τὸ “εἰς [Πειραιᾶ χατέβην 


1 τοῦ] τῆς Ga 6 οἷον --- δῆλον (16) om. Ma 8 ἀλλὰ — δῆλον (16) om. G 

9 ἀπόφασις — ἄνθρωπος in mrg. suppl. F 10 ἄνϑρ. λευχός] λευχὸς ἄνϑρ. (num. 
corr.) À 12 ἄνϑρ. λευχός colloc. b 15 μεταϑεμένου F! 16 xai ἀπόφασις om. F 
18 post εἰπεῖν add. περὶ τῶν ἃ 19. 20 δοχοῦσι G! 20 μὲν om. M υέντοι dà. 
colloe. A 21 πρὸς ἀλλ.] ἀλλήλαις A 22 μετατεϑεῖσαι Ga 24 ante τὸ add. 
οἷον G 26 τὸν ümo*. xal τὸν χατηγ. G 21 μετατεϑεῖσϑαι ἃ τὴν super- 
ser. À 80 ἐξάλλαξιν G 92 τὴν διαφ. G 33 χατέβην χτλ.] Plat. Reip. 


Alp.327A εἰς Πειραιᾶ (priore 1.) — y9éc (p. 192,1) om. M τὸν [Πειρ. (priore 1.) G 
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10 


20 


90 


] οὐ superscr. ἃ an (περὶ) τῆς ἢ 4 ἐχεῖνο τούτου FG 6 μετάβ.] βάσις G 
6. 1 οὐδὲν τούτω M: οὐδ᾽ ἐν τούτῳ ἃ 9. τὰς προτάσεις FG 9. 10 ἄνϑρ. δίκ. 
ἐστιν, ἔστιν ἄνϑρ. δίκ. (sic), δίκ. ἄνϑρ. ἐστι, δίχ. ἐστιν 


Ἐ: ἄνϑρ. δίκ. ἐστιν, ἔστι δίχ. ἄνϑρ., ἔστιν ἄνϑρ. δίχ., ἄνϑρ. ἐστι δίχ. (reliquis om.) G 

13 τοῦ om. ἃ 15 7] εἰ ἢ F: om. G 16 γε om. ἃ μετὰ] κατὰ ΕἸ 

17 μεταϑείη G μενεῖ Ν τῷ] τὸ FMa 19. 20 οἷον ἄνϑρ.. οὐ λευχός ἐστιν, οὐ 
λευχὸς ἄνϑρ. ἐστιν (rel. om.) F 19 ἄνϑρ. οὐχ ἔστι λευχός om. G 24 αἱ (ante εἰρημ..) 
om. α 25 πλείους F 26 ἐδείχνυμεν G ἔλεγε] p. 11538 δὲ om. F 

2" xai om. FG! 28 δῆλον om. AFMa 80 ei] ἡ a 91 παρὰ τὴν] περὶ τῆς F 
292 ai om. AM ἥπερ G 93 ἄνϑρ. λευχός (pr. 1.) colloe. F 94 ἔσται] ἐστιν AG Ma 


mx e P M , , 5 -Ὁ NIS ^ ^ 
. διὸ τοῖς ῥήτορσι πολὺς γίνεται λόγος οὐ μόνον τῆς ἐχλογῆ)ς τῶν 


ς ΄ [d ΄ $^ mM ἃ M 
Βλληνικῶν ὀνομάτων τε xai prudcoy ἀλλὰ xal τῆς τοιᾶσὸΞ αὐτῶν συν- 
- 


΄ 
^€ 


τἄξεως. περὶ μέντοι αὐτὸ τὸ σημαινόμενον, ὑπὲρ οὗ τοῖς φιλοσόφοις προη- 


i 
e 


γουμένως ὃ λόγος, οὐδὲν ἐχείνου τοῦτο διαφέρει. λέγεται δέ τις xal ἑτέρα 


΄ »- ΄ , , Àj 
μετάϑεσις τῶν ὀνομάτων χαὶ τῶν ρημάτων, τῶν ὡρισμένων εἰς τὰ 


" 
.7 ΄ Ἁ 
ἀόριστα μετάβασις, ἥτις παντάπασιν ἐξαλλάττει τὰ 


, 


ς προτάσεις. ἀλλ᾽ οὐδὲν 
τοῦτο πρὸς τὰ νῦν ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους παραδιδόμενα. πάνυ 


-Ὁ- - ΄, - fe 5 ' 
βῶς τὴν τῶν ὀνομάτων μόνον xal τῶν ῥημάτων ET τὰς αὐτὰς 


φυλάττειν ἔφη προτάσεις, οἷον ᾿ ἄνϑρωπος δίχαιός ἐστιν --- ἀνϑρωπός ἐστι 
y 


, 


^ , b] , , 3 37. ἴξ 

δίχαιος — δίχαιος πο ἐστι --- δίχαιός ἐστιν ἀνϑρωπος — ἐστιν 
! 

ἄνϑρωπος δίχαιος --- ἔστι δίχαιος ἀνϑρωπος᾽" τὸ γὰρ ἀποφατιχὸν μόριο 


ρ 
αὐτὸ sail αὑτὸ μετατιϑέμενον παντάπασιν ἐξαλλάττει τὰς mpovdostc, xoi 
τῷ μὲν ὑποχειμένῳ συμπλεχόμενοηον ποιεῖ χατάφασιν ἐξ ἀορίστου τοῦ ὕπο- 
χειμένου, τῷ δὲ χατηγχορουμένῳ χατάφασιν ἐχ το τῷ δέ γε ἔστιν 
προσδιορισμῷ ποιεῖ ἀπόφασιν. 


- 
τῷ 
à 
5.3 *, ^ 
ec 


ἰρχῆς προτάσει τυγχάνει συν- 
ς 


i 
ἢ ἐν ταῖς προσδιωρισμέναις προτάσεσι 
, Lue δῷ A. USES Lindner. dr e 2 T 
εἰ μέντοι γε μετὰ τοῦ ópoo, ᾧ ἐν τῇ 
; , - 
ufyet ἢ αὐτὴ πρότασις τῷ 


τεταγμένον, μετατιϑείη τις αὐτό, χαὶ οὕτω 


t 57 * Χ AQ 313? b] ) PEN 1 JE ' , 
ῥῆμα ἀόριστον εἶναι τὸ μετατεϑὲν ἀλλ᾽ οὐ χαϑ αὑτὸ τὸ ἀρνητιχὸν μόριον, 


οἷον “οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός --- ἀνϑῦρωπος οὐχ ἔστι λευχός — | 


5 


10 


0 


25 


dvyüpm mos λευχὸς οὐχ ἔστι᾿. ταῦτα μὲν οὖν δῆλα. 154v 


Ποιεῖται ὃὲ τὴν δεῖξιν 6 ᾿Αριστοτέλης τοῦ προχειμένου προβλήματος, 
ὅτι αἱ αὐταί εἰσιν ἥ τε ᾿ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽ xal ἣ ᾿ ἔστι λευχὸς ἄνϑρω- 


ς 


7) ^ δῇ , - e - - 5 , -Ὁ 
πος᾽, χατὰ τὸν δεύτερον τῶν ὑποϑετιχῶν τῇ ἀναιρέσΞξι τοῦ Ex 
ς 
ι 


τομένηου τὸ ἡγού- 


usvov συναναιρῶν: εἰ γὰρ μή εἰσιν at αὐταί, φησίν, at εἰρημέναι προτά- 
n ? "a 2 ! 


σεις. συμβαίνει τῆς αὐτῆς χαταφάσεως πλείονας εἶναι ἀποφάσεις: ἀλλὰ 
υὴν τοῦτο ἀδύνατον, ὡς ἐδείκνυτο πρότερον, ἐν οἷς ἔλεγε φανερὸν δὲ ὅτι 
xal μία ἀπόφασις μιᾶς χαταφάσεως" οὐχ ἄρα διαφέρουσιν ai εἰρης 
μέναι προτάσεις ἀλλήλων. ἀλλὰ πόϑεν δῆλον ὅτι τῷ διαφόρους εἶναι τὰς 
προτάσεις, περὶ ὧν ὃ λόγος, ἕπεται τὸ τῆς αὐτῆς χαταφάσεως πλεώνας 
εἶναι ἀποφάσεις: ὅτι, φησίν, εἰ ἑτέρα ἐστὶν ἣ “ἔστι λευχὸς ἄνϑρωπος᾽ 
χατάφασις παρὰ τὴν ᾿ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽, διάφοροι αὐτῶν ἔσονται xal 
αἱ ἀποφάσεις, εἴπερ τῆς μιᾶς καταφάσεως μία ἀπόφασις: ἀλλὰ τῆς “ἔστι 
λευχὸς ἄνϑρωπος᾽ ἀπόφασις f; ᾿ οὐχ ἔστι λευχὸς a * τῆς doa “ἔστιν 
ἄνϑρωπος Asuxóg ἑτέρα τις ἔσται ἀπόφασις" οὐχοῦν T, τὴν “οὐχ ἔστιν 


10 


15 


20 


ἄνϑρ., ἔστιν ἄνϑρ. δίκ., ἔστι Ox. ἄνϑρ. 


Le 
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» Ps 4 €- 4. e a e , , M" 1 c 2 » , » 
ἄνϑρωπος λευχός ἐρεῖς εἶναι αὐτῆς ἀπόφασιν T, τὴν ᾿οὐχ ἔστιν οὐχ ἀνϑρω- 
y y * ) (ARN: εἰ »v » 3^ Ὁ y» M εν , » 
| mo; λευχός. αλλ T, οὐχ ἐστιν οὐχ ἀνϑρωπος λευχύς τῆς ᾿ἔστιν οὐχ dy- 
ὕρωπος λευχός᾽ χαταφάσεώς ἐστιν ἀπόφασις. ὡσαύτως δὲ xal ἣν ἂν λάβῃς 
ἄλλην παρὰ τὴν ᾿οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽, ἑτέρας τινὸς χαταφάσεως 25 
5 εὑρήσεις αὐτὴν οὖσαν ἀπόφασιν. ἀνάγχη ἄρα τὴν “οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος 
λευχός᾽ τῆς ᾿ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽ χαταφάσεως ἀπόφασιν εἶναι. ἀλλ ἢ 
ΡΥ δ᾿ BOIS y » $75 ' a» CM " » ) 
αὐτή, ἢ ᾿οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽, χαὶ | τῆς ᾿ἔστι λευχὸς ἄνϑρωπος᾽ 155r 
, , , , e σ΄ ΄ 
χαταφάσεώς ἐστιν ἀπόφασις, οὐχ ὅτι, ὥσπερ φασί τινες, ἀεὶ μερίζει μετ᾽ 
αὐτῆς τὸ ἀληϑὲς χαὶ τὸ ψεῦδος οὐ χατὰ τήνδε μόνον ἣ τήνδε τὴν ὕληι 
ΠΝ Tl - Φ ς T) z , i i [- T) i"* 
10 ὡς ἐπί τινων προτάσεων γίνεσϑαι συμβαίνει, olov τῶν ἐναντίων ἢ τῶν 5 
1 , ^ * Hi M e - (y - 1 , , P] M 
χατὰ μέρος, ἀλλὰ χατὰ πᾶσαν ἁπλῶς ὕλην (ταῦτα γὰρ ἐπιλελησμένων ἐστὶ 
τῆς περὶ τούτων τοῦ ᾿Αριστοτέλους διδασχαλίας), ἀλλ ὅτι διαφέρουσι μὲν 
αὗται τῶν προσδιωρισμένων χατὰ μόνους τοὺς προσδιορισμούς, πρὸς δὲ 
τὴν ᾿πᾶς ἐστι λευχὸς ἄνϑρωπος᾽ ἀντιφάσχει ὁμολογουμένως ἑχατέρα τῶν 10 
15 “οὐ πᾶς ἐστι λευχὸς ἀνϑρωπος᾽, ᾿οὐ πᾶς ἐστιν ἄνϑρωπος λευχός᾽, xol ἐπὶ 
τῆς τίς xai οὐδείς ὡσαύτως. διὸ χαὶ ἐπὶ τῶν ἀπροσδιορίστων τοῦτο οὕτως 
ἕξει, οὐ χατὰ τὸ ἀντιφάσχειν, ἀλλὰ χατὰ τὸ μηδὲν ἔλαττον ἔχειν ὅποτε- 15 
ρανοῦν τῆς λοιπῆς πρὸς τὸ εἶναι τῆς αὐτῆς χαταφάσεως ἀπόφασιν. ὥσϑ᾽, 
^ , m 7 F Dd 
ὅπερ ἐλέγομεν, μιᾶς χαταφάσεως, τῆς ᾿ ἔστι λευχὸς ἀνϑρωπος᾽. ἔσονται δύο 
20 ἀποφάσεις, T, τε “οὐχ ἔστι λευχὸς ἀνϑρωπος᾽ xal f “οὐχ ἔστιν ἄνϑρωπος 
λευχός. ἦν μὲν οὖν xal συντομώτερον τὸ αὐτὸ συλλογίσασϑαι, λέγοντα ὅτι 90 
τῶν εἰρημένων δύο χαταφάσεων μία ἔσται ἀπόφασις, ἣ “οὐχ ἔστι λευχὸς 
ἄνϑρωπος᾽, χατὰ τὴν αὐτὴν ἔννοιαν, xa0 ἣν τῇ μιᾷ χαταφάσει τὰς δύο 
ἀποφάσεις μάχεσϑαι λέγομεν. ἀλλ᾽ ἔοιχεν 6 ᾿Αριστοτέλης τὴν μὲν χατά- 
φασιν ὡς ὅρον τινὰ χαὶ εἶδος οὖσαν μίαν εἰληφέναι, εἰς ἄτοπον δὲ τὸν 90 
λόγον ἀπάγειν τὸ τῷ αὐτῷ οἷον εἴδει δύο μάχεσϑαι στερήσεις. 


ιῷ 
Qt 


"AM 0 ἤσειε o » L [r4 γὸ , , XS e - - * * 

πορή ἄν τις, ὅπερ ἤδη τις ἠπόρει πρὸς ἡμᾶς, πῶς οὖν συμ 
βήσεται τὴν χαϑόλου χαταφατιχὴν | πρότασιν ἀντιστρέφειν πρὸς ἑαυτήν, 155v 
εἴπερ ἀληϑὲς τὸ παραδιδόμενον ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ϑεώρημα" τῇ γὰρ 

80 πᾶς ἄνθρωπος ζῴον᾽ χαταφάσει συναληϑεύσει ἢ λέγουσα ᾿ πᾶν ζῷον 


cx 


ἀἄνϑρωπος᾽, μόνων ἐν αὐταῖς μετατεϑειμένων χατὰ τὴν τάξιν τοῦ τε 
ὑποχειμένου xai τοῦ χατηγορουμένου. πρὸς ὃν ἐροῦμεν ὅτι μάλιστα 
μὲν χατὰ μόνην τὴν ἐχφώνησιν ἀξιοῖ γίνεσϑαι τὴν μετάϑεσιν τῶν ὅρων 
ὃ ᾿Αριστοτέλης, τῆς ἑχατέρου δυνάμεως τῆς αὐτῆς φυλαττομένης, τοῦτ᾽ 
35 ἔστι τοῦ τε ὑποχειμένου xal μετὰ τὴν μετάϑεσιν μένοντος ὑποχει- 10 
μένου xal τοῦ χατηγορουμένου χατηγορουμένου: οὐ γὰρ τῷ πρῶτον 7, 


ὃ οὖσαν αὐτὴν (num. corr. G οὖσαν] εἶναι F 6 εἶναι ἀπόφ. colloc. F ἡ om. 
FG 8 οὐχ ὅτι οὐχ G 9 μόνον] μίαν F 14. 15 ἀντιφάσχει --- λευχὸς ἄνϑρω- 


rog omisso v. 15 ante οὐ (alt.)) add. ἡ F 18. 19 ὥσϑ᾽, ὅπερ] ὥσπερ F 19 ἐλέγομεν] 
p. 192,25 post χαταφάσεως add. ἀπόφασιν ἃ 23 αὐτὴν om. F 26 τὸ] τὸν ἃ 


εἴδει] εἴδη ΕἼ : ἔδει ἃ 21 ἀπορήσει À 90 συναληϑεύει M 91 μόνον AMa 
μετατιϑεμ.. F 91.32 Qmox. τε colloc. A 99 γενέσϑαι Aa 94 ἑχατέρας G! 95 «al 
om. F 96 alt. χατηγορουμένου om. AFa τῷ] τὸ AGMa πρότερον Ια 


€ 
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δεύτερον ἐν τῇ προτάσει λέγεσϑαι χρίνομεν τόν τε ὑποχείμενον xal τὸν 
χατηγορούμενον, ἀλλὰ χατὰ τοὺς παραδεδομένους περὶ αὐτῶν πάλαι διορι- 
, 


M 
5 


κι - 1 1 * *- e , 1 x ᾿ 5 POE MER. 
συοὺς τῷ τὸν μὲν εἶναι περὶ οὗ ὃ λόγος τὸν δὲ περὶ αὐτοῦ λέγεσϑαι, χαὶ 15 
προσλαμβάνειν τὸ ἄρϑρον ἤ τινα τῶν 


[0] 


A b! "^ Ὑ ii , , 
τὸν uàiy ἣ ἔχειν T, δύνασθαί Y 
5 προσδιορισμῶν τὸν OE οὐδαμῶς. ἐν μὲν οὖν ταῖς ἐχτεϑειμέναις παρὰ 
2o , Ὁ , M 
xa0 ἑχατέραν ὑπόχειται (περὶ 20 
ς 


᾿Αριστοτέλους προτάσεσιν ὅ τε ἄνϑρωπος 
αὐτοῦ γὰρ ὁ λόγος) xol χατηγορεῖται τὸ λευχόν, ἐν δέ γε ταῖς "mac 
ἀνϑρωπος ζῷον --- πᾶν ζῷον ἄνθρωπος οὔτε ὑποχείμενος ὃ αὐτὸς οὔτε 


χατηγορούμενος. δηλοῖ ὃδὲ 6 προσδιορισμὸς ἄλλοτε ἄλλῳ συμπλεχόμενος 

d o y [v4 2241 M - , “Ὁ , o ? 
10 τῶν ὅρων. ἐπειτα, ὅπερ ἐλέγομεν περὶ τοῦ ἀποφατιχοῦ μορίου, ὅτι χαϑ᾽ 95 

5 V AY , » 57 » Dd A » A] Ὁ 

ἑαυτὸ μὲν μετατιϑέμενον ἄλλας ἐξ ἄλλων ποιεῖ τὰς προτάσεις, μετὰ δέ γε 

— ΄- ΄ ve ^ ^ 

τοῦ μορίου τῆς προτάσεως, ᾧ συμπεπλεγμένον ἐξ ἀρχῆς τυγχάνει, παντο- 

δαπῶς μεταταττόμενον τὴν αὐτὴν | φυλάττει πρότασιν, τὸ αὐτὸ xal ἐπὶ 156r 

τῶν προσδιορισμῶν γίνεσϑαι συμβαίνει: xa) ἑαυτοὺς μὲν γὰρ μεταταττό- 


2 


15 μενοι! τὰς προτάσεις ἐνίοτε ἀναστρέφουσι xai ψευδεῖς ἐξ ἀληϑῶν ποιοῦσιν, 
ὥσπερ ἐπὶ τῶν εἰρημένων ἔχει παραδειγμάτων, μετὰ μέντοι τῶν ὅρων, ὅ 
€ ἀρχῆς συμπεπλεγμένοι τυγχάνουσι, μετατιϑέμενοι τὰς αὐτὰς ποιοῦσι 
προτάσεις, οἷον ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος ζᾷόν ἐστιν --- ἔστι πᾶς ἄνϑρωπος ζῷον — 
ζῷον πᾶς ἀνϑρωπός ἐστιν --- ἔστι ζῷον πᾶς ἀἄνϑρωπος᾽ xal ὁσαχῶς ἄλλως 
20 ἐνδέχεται αὐτὰ διαπλέχειν. δοχεῖ μὲν οὖν ἐνίοτε, ὅπερ ἔμπροσϑεν ἐλέ- 10 
ἴομεν, ἐν ταῖς ἀποφάσεσιν ἣ τοῦ οὐχ ἔστι μετάϑεσις ἕτερον ποιεῖν τὸ 
σημαινόμενον, ἀλλὰ πρῶτον μὲν ὅταν χατὰ τὴν αὐτὴν ἔννοιαν τῇ προτέρα 
προτάσει xal τὴν δευτέραν λέγωμεν, οὐδεμία ἔσται περὶ τὰ σημαινόμενα 15 
διαφορά, ἔπειτα 6 ᾿Αριστοτέλης ἐπὶ χαταφάσεων πεποίηται τὸν λόγον, xoi 
25 ἐν ταύταις τὸ μὲν ἔστιν ἐπὶ τῆς αὐτῆς φυλάξας χώρας, μόνον δὲ τὸ ὑπο- 


i 
M 


χείμενον xai τὸ χατηγορούμενον μεταϑείς, ὡς δέον ὃν τὰ αὐτὰ xoi ἐπὶ 
τῶν ἀποφάσεων ποιεῖν, εἰ μέλλοι μηδὲ χατὰ φαντασίαν ἑτεροιοῦσϑαι ἣ 20 
πρότασις. 


2. ὃ κατὰ τοὺς παραδεδομένους. . πάλαι Otop.] p. 7,33 προσδιορ. F 4 γε] 
γὰρ F 9 παρὰ] ὑπὸ G (4 ἐν] ἐὰν M γε om. F 9 ἄλλῳ] 
ἄλλως G 10 ὅρων] ὄντων M ἐλέγομεν] p. 192,11 ἀποφαντ. M 

ll μετατεϑειμένου G: μετατιϑέμενος Ma 12 τυγχ.] ὑπάρχει G 10 ὥσπερ] 
ὅπερ M ἔχει ante ἐπὶ colloc. G l7 συμπεπλ.] yp. συνεζύγησαν in mrg. A 

18 ἔστι πᾶς ἄνϑρωπος ζῷον om. FGM 19. ζῶον πᾶς ἄνϑρ. ἐστιν om. F 20 αὐτὰ 
om. F διαπλ.] πλέχειν F 20. 21 ἔμπροσϑεν ἐλέγομεν] p. 117,25 

21 ἀντιφάσεσιν Α ποῦ τὸ G! 20 λέγομεν Ma 24 ἐπὶ] 


περὶ Ν 
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p.20»183 Τὸ δὲ ἕν χατὰ πολλῶν Y, πολλὰ xaU  &£vhc χαταφάναι 
bil ΄ er - "»υ , 
ἢ ἀποφάναι, ἐὰν μὴ ἕν τι ἡ τὸ ἐχ τῶν πολλῶν συγχείμενον, 
, » ΄ ΄, $435 , , ἂν ^ , $5 
οὐχ ἔστι. χατάφασις μία οὐδὲ ἀπόφασις. λέγω δὲ ἕν οὐχ ἐὰν 
ὄνομα ἕν ἢ χείμενον, μὴ : 
5 ἴσως ἐστὶ xal ζῷον xa 
3 , 5 ^ 
ταὶ ἐχ τούτων’ Éx ὃδὲ 


0 
βαδίζειν οὐχ ἕν. ὥστε o 


F » , 7 e » - 
ξ ἐχείνων, οἷον ὃ ἄνϑρωπος 35 
5 Ἁ M er , 
u&poy, ἀλλὰ xal ἕν τι γίνε- 
M 
ὶ 


ca 

c1 o2 
πῆς 
zl 


OU λευχοῦ xai τοῦ ἀνθρώπου xal τοῦ 
ἕν tt κατὰ τούτων χαταφήσῃ 
" 


y 
υὲν μία xaxa φάσεις δὲ πολλαί, 156v 


7, ΄ »] ij ^ 
τις, μία | κατάφασις, ἀλλὰ φωνὴ ι 
οὔτε ἐὰν xa ἑνὸς ταῦτα, ἀλλ᾽ ὁμοίως πολλαί. 


10 Παραδέδωχε μὲν ἡμῖν χαὶ πρότερον ὃ φιλόσοφος τὴν διάχρισιν τῆς τε 
ὄντως οὔσης μιᾶς προτάσεως xoi τῆς δοχούσης μὲν εἶναι μιᾶς μὴ μέντοι 5 
b , ' , 
χαὶ οὔσης, ἐν otc ἔλεγε μία δέ ἐστι χατάφασις xal ἀπόφασις 
€ e 7 ς Y , M - Y ΄ M ^ 5 -— 8 
ἢ ἕν xa9 ἑνὸς σημαίνουσα, xui νῦν OE πάλιν περὶ τοῦ αὐτοῦ δια- 
λέγεται ϑεωρήματος, οὐ ταυτολογῶν οὐδ᾽ ὅτι πρότερον μὲν περὶ τῶν 
15 ἁπλουστάτων διελέγετο προτάσεων νῦν δὲ περὶ τῶν x τρίτου προσ- 10 
χατηγχορουμένου (τυχὸν μὲν γὰρ οὐδὲ τοῦτο ἄλογον, τὸ ἐπιδεῖξαι χαϑ᾽ ἕχά- 
τῶν ἀποφαντιχῶν λόγων διάχρισιν), ἀλλ᾿ εἰ δεῖ τὸ ἐμοὶ φαινόμενον λέγειν, 
M , - YN - — 2. Es 4 x P4 3 αἴ id - 
διαλεχϑεὶς πρότερον περὶ τῶν πρὸς ἐρώτησίν τινα γινομένων ἀρνήσεων, 15 
20 πότε μὲν οἷόν τε αὐτὰς συμπλεχομένας ταῖς ἐρωτήσεσι ποιῆσαι χατάφασιν 
ra ^ e 
éx μεταϑέσεως ἀληϑῆ πότε δὲ οὔ, βούλεται τὸ ὁλοσχερέστερον εἰλημμένον 
ἐν ἐχείνοις ἐπιδιαρῦρῶν ἐπιστατιχωτέρους ἡμᾶς ποιῆσαι πρὸς τὸ μὴ προ- 
χείρως ἀποχρίνασϑαι διὰ μιᾶς ἀποχρίσεως πρὸς τὴν γεγενημένην ἐρώτησιν" 20 
5 “ ^ ἮΝ Ὁ i a , ij 5 ΄ , 3 τὰ , 
οὗ γὰρ δὴ xai ὅταν δοχῇ uiv εἶναι μία, xaxà ἀλήϑειαν μέντοι μὴ ἡ μία. 
25 πρὸς οὖν τὴν τούτου χατανόησιν, λέγω δὲ τοῦ τίς ἢ μία διαλεχτιχὴ ἐρώ- 
τησις χαὶ τίς T, οὐ μία, προχείρους ἐχρῆν ἔχειν τοὺς χανόνας τῆς διαχρί- 25 
σεως τῆς τε μιᾶς xal τῆς οὐ μιᾶς προτάσεως, εἴπερ T, διαλεχτιχὴ ἐρώ- 
τησις πρότασίς τίς ἐστι. διόπερ ἔοιχεν ἀναλαμβάνειν νῦν τὴν περὶ τοῦ 
ϑεωρήματος τούτου σχέψιν ὁ ᾿Αριστοτέλης. δηλοῖ δὲ | ὥσπερ συμπέρασμα 157r 
80 τούτων ἐπάγων τὴν διδασχαλίαν τοῦ πότε οὐ χρὴ διὰ μιᾶς ἀποχρίσεως 
, 7 x M 2 , /, 4 «Y c 2 , e 
ἀποχρίνασϑαι πρὸς τὴν ἐρώτησιν, λέγων εἰ οὖν f; ἐρώτησις ἣ διαλεχ- 
τιχὴ ἀποχρίσεώς ἐστιν αἴτησις xat τὰ ἑξῆς, οὐχ ἂν εἴη ἀπόχρισις 5 
μἱα πρὸς ταῦτα’ οὐδὲ γὰρ ἢ ἐρώτησις μία. περὶ μὲν οὖν τῆς 


1 χαταφάναι --- πολλαί (9) om. M χαταφῆναι À 2 ἐὰν --- πολλαί (9) om. G 
ἐχ — πολλαί (9) om. ἃ συγχ.] δηλούμενον b 4 ὃ om. À 10 μὲν om. FG 
11 ὄντως om. M p] οὐ G 12 ἔλεγε] p. 182318 xai ἀπόφασις om. G 13 δὲ] 
xai G 15 διαλέγεται À 16 τοῦτο] τότε M 18 ἀποφατ. codd. 18. 19 ἐμοὶ --- 
διαλεχϑεὶς post ἀρνήσεων colloc. G 19 γενομ. M 24 δοχοίη FMa pév] μὴ 
G: om. M 25 δὲ] δὴ G 28 τί F τὴν om. F 29 post τούτου add. 
τοῦ ÀA — 3l ἀποχρίνασϑαι om. α (ἀποφήνασθαι superser. G?) post ἐρώτησιν add. «oi F 
λέγων] p. 20922 92 τὰ om. AGMa 

13* 
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προϑέσεως τῶν προχειμένων xat τῆς τάξεως ἱχανὰ và εἰρημένα. λέγει δὲ 

περὶ αὐτῶν οὐχ ἅπερ εἴρηχε πρότε τ [ns γὰρ ὄντως ταυτολογοῦντος 
ἦν). ἀλλ᾿ ἐν τούτοις παραδίδωσι χαὶ ἑτέραν ἡμῖν διαφορὰν τῆς τε ὄντως 10 
οὔσης χαὶ τῆς μόνον δοχούσης εἶναι μιᾶς προτάσεως. 

Ó Ἵνα δὲ ῥάδιον παραχολουϑήσωμεν τοῖς ῥηϑησομένοις, λέγομεν ὡς 
ἐπεὶ τοὺς λαμβανομένους ἐν ταῖς προτάσεσιν ὄρους χαὶ φωνάς τινας εἶναι 
ἀναγχαῖον xal πράγματά τινα σημαίνειν, τέτταρας αὐτῶν dymeun γίνε- 15 
σϑαι τὰς διαφοράς" T, γὰρ xac ἄμφω ἁπλοῖ εἰσι, τήν τε φωνὴν xai τὸ 
σημαινόμενον. T, χατ᾽ οὐδέτερον T, χατὰ ϑάτερον, xal τοῦτο δηλονότι 

10 διχῶς. εἰ μὲν οὖν κατ᾽ ἄμφω τὸ ἁπλοῦν ἔχοι τῶν ὅρων ἑχάτερος, ὅμο- 
λογουμένως μία T; πρότασις, ὡς ὅταν εἴπωμεν ᾿ὃ ἄνϑρωπος ζῷόν Bow. 90 

᾿ 


χαὶ εἰ χατὰ μόνον τὸ σημαινόμενον μὴ et χατὰ τὴν λέξιν, μία xol 


2 


οὕτως, si xai ἧττον ἔχει τὸ Ἐβοξύριος εἶναι μία διὰ τὴν περὶ τὴν λέξιν 

ϑεωρουμένην ποιχιλίαν, T, χατὰ ϑάτερον τῶν ὅρων T, xav ἀμφοτέρους, 
15 ὡς ὅταν εἴπωμεν “ὁ ἄνθρωπος ζῷον λογιχὸν ὕνητόν ἐστιν’ T x0 ζῷον 25 

λογικὸν ϑνητὸν ἄνϑρωπός ἐστιν’ T| ᾿ τὸ ζῷον λογιχὸν ϑνητὸν οὐσία ἔμψυχος 
qe χατὰ μόνην τὴν λέξιν τὸ ἁπλοῦν ἔχοιεν οἱ 


b] 


5 ; » ? ^ 
αἰσϑητιχή ἐστιν᾽. εἰ ὃ 
σ ΄ , ^N ^ , ^ ἢ - ' e eo - | , * 
ὅροι, ὁμώνυμοι δηλαδὴ ληφϑέντες, T, ἄμφω T, xui ὁ ἕτερος, | οὐχέτι μὲν 157* 
μία T, πρότασις, ἀλλὰ τὴν χατὰ τοῦτο διαφορὰν πρότερον ἡμῖν παρεδίδου, 
WD Y» , ' - Δ Y - N - y "- 
20 δι’ ὧν ἔλεγεν εἰ δὲ δυοῖν ἕν ὄνομα χεῖται xai οἷον εἴ τις ϑεῖτο 
[« , » o M 5 , , “ y , , 
ἱμάτιον ὄνομα ἵππῳ xai ἀνθρώπῳ. λείπεται οὖν ετι μία διαφορά, 5 
χαϑ᾽. ἣν οἵ ὅροι χαὶ τῇ λέξει χαὶ τοῖς σημαινομένοις πεπληϑυσμένοι παρα- 
λαμβάνονται, T, ἄμφω πάλιν ἢ μόνος ὃ ἕτερος. ἀλλὰ πιϑανώτερον ὑπολα- 
βὼν ὃ ᾿Αριστοτέλης nn τὸ νομίζεσϑαι pay τὴν οὐ μίαν πρότασιν τὸ 
25 ὑποϑέσϑαι μόνον τὸν ἕτ τερον τῶν ὅρων xat ipo ποιχίλον τοῦ λοιποῦ 10 
ὅρου ὄντως ἑνὸς ὄντος T, τὸ ἀμφοτέρους, χαὶ ἅμα ὡς τούτῳ συνελεγχο- 
μένης ἀπὸ τοῦ μᾶλλον τῆς λοιπῆς ὑποϑέσεως τῆς ἄμφω τοὺς ὅρους page: 
υἱᾶς μετέχειν ἁπλότητος ὑποτιϑεμένης, ἐπὶ ταύτης προάγει τὸν λόγον, τὸ 
ἕν χατὰ πολλῶν T, πολλὰ χαϑ᾽ ἑνὸς χατηγορεῖν χαταφατιχῶς ἣ ἀποφατι- 15 
30 χῶς μὴ ἀξιῶν ποιεῖν μίαν ἀπόφανσιν, εἰ uy, τύχοι, φησίν, ἐκ τῶν πολλῶν 
τι γινόμενον, ἵνα πάλιν περὶ μόνην 


(04 


(03 
x 


τῶν χατηγορηϑέντων 7, ὑποτεϑέντων 
Lu c , “Ὁ κν ἢ * , 

τὴν λέξιν ἢ ποιχιλίχ ϑεωρῆται τὸ δὲ σημαινόμενον ἁπλοῦν Ἢ, καϑάπερ 20 

ἐπὶ τῶν ὁρισμῶν ἐλέγομεν ἔχειν. ἐπάγοντος δὲ τοῦ ᾿Αριστοτέλους τὸ 


| προϑέσεως) προτάσεως M 9 ἡμῖν χαὶ ἔτ, colloc. G 4 μόνον om. F 

εἶναι om. G 9 δὲ suppl. G? an ῥᾷον ῥηϑησ.] εἰρημένοις G 

λέγωμεν F ὡς om. F 6 ἐπεὶ] ἐπὶ M 8. 9 τῇ τε φωνῇ xal τῶ σημαινομέ- 
yw G 9 xarà 9dc.] «aU  Éxepov αὶ 12 λέξιν] τάξιν F 14 ποιχιλίαν ex 
ϑεωρίαν corr. G 15. 16 ἢ τὸ ζῶον λογ. ὃν. ἄνθρωπός ἐστιν om. ἃ 11 αἰσϑη- 
τιχή superscr. A γε om. F 19 ἡ om. G 20 ἔλεγεν] p. 18218 ϑείη τὸ F 
21 ὄνομα ἱμάτιον colloc. Ὁ (cf. p. 125, 22. 23) dv9p. xai ἵππω colloc. G 

22 πεπληϑυσμένος G' 29. 24 ὑπολαμβάνων F 26 ὄντος ἑνὸς (ὄντως om.) F 

26. 217 συνελ.] συνεχομένης M 21 τοῖς λοιποῖς EF! 28 ταύτην À 30 ἀξιῶν 
μὴ colloc. F ἀπόφανσιν] ἀπόφασιν FMa: πρότασιν (ἃ 32 ἡ om. A 


939 ἐλέγομεν] p. 127,7 
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΄ M e , SN y Δ ἽὝ ΄, * A σ 5 ἢ 
ÀAéqv€ τε £v οὐχ ÉQy Ovopa Ey ἢ xetucvov, μὴ ἢ -δὲ Év τι ἐξ 


, Z Y Y ^ P M € , , ( » 9 ^ N 
ἐκείνων, ἔνιοι μὲν τῶν ἐξηγητῶν ὑπέλαβον συντάττεσθαι αὐτὸ πρὸς τὸ 


343 Ἁ σ m A 5 - - , ^ ^ 
ἐὰν μὴ ἕν τι ἢ τὸ ἐχ τῶν πολλῶν συγχείμενον, ὡς ἂν δηλοῦντος 


TAA ΄ - , »- --ΞΥ ἍΨ δι we , - , - 
διὰ τούτων τοῦ φιλοσόφου πῶς ποτε δεῖ ἔχειν τὸ ἕν ἐχεῖνο τὸ ἐχ τῶν 95 
ὅ πολλῶν συγχεῖσϑαι λεγόμενον, ὅτι πάντως μὲν ἕν ὄνομα ἔχειν οὐ μέντοι 
τῷ ὀνόματι μόνον ἕν αὐτὸ εἶναι χρή, ὡς ὅταν ληφϑῇ δυωνύμως αὐτῶν 
χατηγορούϊμενον, ἀλλὰ προηγουμένως τῷ σημαινομένῳ. χαὶ οἴονται τὸ 158r 
λεγόμενον μηδὲν διαφέρειν τοῦ πρότερον ἤδη ῥηϑέντος οἷον εἴ τις ϑεῖ- 
το ἱμάτιον ὄνομα ἵππῳ xal ἀνθρώπῳ, τὰ αὐτὰ πάλιν περὶ τῶν αὐ- 
10 τῶν λέγεσϑαι ὑπολαμβάνοντες. ἄμεινον δὲ ἴσως xol τοῖς ἐπιφερομένοις 5 
μᾶλλον συνᾶδον τὸ λέγειν ὅτι δὶς τοῦ ἑνὸς μνημονεύσας ἐν τοῖς προσεχῶς 
προειρημένοις, OU ὧν τε ἔλεγε τὸ δὲ ἕν χατὰ πολλῶν T, πολλὰ χαῦϑ᾽ 
c , ^ ΄ "2 - ^ “Ὁ 3 A 2) ^ [24 5 M 5 - 
ἑνός xal πάλιν OU ὧν ἐφεξῆς ἐπῆγεν ἐὰν μὴ ἕν τι ἡ τὸ ἐχ τῶν 
πολλῶν συγχείμενον, τοῦ μὲν πρότερον ὡς ἐνεργείᾳ ve παραληφϑέντος 10 
15 ἐν τῇ προτάσει xai ὁμολογουμένως τῷ πράγματι ἑνὸς εἶναι ὀφείλοντος, 
^ «QN e e 5 , bi , , -Ὁ ΄ , - 
τοῦ δὲ ὕστερον ὡς ἐνεργείᾳ μὲν οὐ ληφϑέντος συγχεῖσϑαι μέντοι ix τῶν 

— M 5 , , 5 F^ ΟῚ / n Y e - 
πολλῶν τῶν ἐνεργείᾳ παραληφϑέντων ὀφείλοντος, εἰ μέλλοι μία εἶναι T 15 
πρότασις, πρὸς ἀμφοτέρας τοῦ ἑνὸς τὰς ἐννοίας ταῦτα νῦν ἀποδίδωσιν, 
ἐξ ἀρχῆς μὲν διὰ τοῦ λέγω δὲ ἕν διδάσχων ὡς πρόχειται αὐτῷ τοὺς 

90 περὶ τοῦ δὶς προρρηϑέντος ἑνὸς παραδοῦναι διορισυούς, Ot ὧν δὲ ἑξῆς 
ἐπιφέρει οὐχ ἐὰν ὄνομα ἕν ἢ χείμενον, μὴ ἡ δὲ ἕν τι ἐξ ἐχείνων 20 
δὶς μὲν τοῦ ἑνὸς πάλιν μνημονεύων, οὐ μέντοι περὶ τοῦ αὐτοῦ, ὥσπερ 
ὑπολάβοι ἄν τις, ἑνὸς ὅρου διαλεγόμενος καὶ διαστέλλων πῶς μὲν ἑνὸς 

-ὝὋᾺ N 2 σὰν 2 D: , M 5 M Ὁ ἊΣ / Y 
πῶς δὲ οὐχ ἑνὸς αὐτοῦ ληφϑέντος πολλὰς ἀντὶ μιᾶς εἶναι συμβαίνει τὰς 

’, 5 ' Y N 2 M o TP DAN (ux e —- ἘΞ 

35 προτάσεις, ἀλλὰ τὸ μὲν λέγων περὶ τοῦ ὄντως ἑνὸς ληφϑέντος ὅρου φωνῇ 25 
τε xal σημασίᾳ, τὸ ἐὰν ὄνομα ἕν ἢ χείμενον, τὸ δὲ περὶ τοῦ ἑτέρου 
τοῦ χατὰ τὴν φωνὴν ἐνεργείᾳ τὸ πλῆϑος ἔχοντος, τὸ «ἢ ἢ δὲ ἕν τι ἐξ 
ἐχείνων" ἐὰν γὰρ | ἑνός τινος τεϑέντος ὑποχειμένου ἢ χατηγορουμένου 158v 
ὀνόματος xal ἕν τι πρᾶγμα σημαίνοντος μὴ Tj ἐχ τῶν πολλῶν τῶν χατη- 

30 γορηϑέντων αὐτοῦ 7, ὑποτεϑέντων αὐτῷ ἕν τι συγχείμενον, οὐχέτι μία ἢ 

, 2 3. € M - Ὁ Q4 Xo κα Ω 72 
πρότασις, ἀλλ ὅσον τὸ πλῆϑος τῶν χατηγορηϑέντων χαὶ ὑποτεϑέντων. ὄ 

VU -Ὁ , - 

Ὅτι δὲ τοῦτό ἐστιν ὃ βούλεται λέγειν, σαφέστατα δηλοῖ δι᾿ ὧν παρα- 
τίϑεται παραδειγμάτων: τὸν γὰρ ἀἄνϑρωπον ὡς ἕν τι ὑποχείμενον λαβὼν 
χατηγορεῖ xav' αὐτοῦ πρότερον μὲν πλείονας ἅμα φωνὰς σημαντιχὰς πραγ- 10 

35 μάτων χατ᾽ οὐσίαν τοῦ ὑποχειμένου χατηγορουμένων xal συμπλέχεσϑαι 


l alt. om. G 9. 14. cuqx.] δηλούμενον b 4 διὰ τούτων om. G 1 οἴονται] 
οἷόν τε F 8.9 ϑείη τὸ AMa 9 ἱμάτιον ὄν.] cf. p. 196,21 not. 10 ὑπολαβόντες F 
11 μᾶλλον suppl. G? δὶς] διὰ G 13 ἐπήγαγεν AFa post éàv add. yap G? 
τὸ om. F 16 τοῦ δὲ --- ὀφείλοντος (17) om. F 16. 17 ἐχ τοῦ πολλῶν τοῦ ἐν. G 
19 τοὺς om. AGM 20 ἐφεξῆς Ma 21 ἕν ὄνομα colloc. F alt. 7, 
suppl. G? 22 πάλιν τοῦ ἑνὸς colloc. G 25 περὶ τοῦ om. F ὄντος M 26 ἕν] 
μὲν G 21 τὴν] «à F 28 τιϑέντος M 90 αὐτοῦ ἢ ὑποτεϑέντων om. FM 


αὐτῶ om. M 9l xai) 7 FGa 94 χατηγορεῖται Ma 
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τῷ 
σι 


90 


ἀλλήλοις πρὸς τὴν γένεσιν τοῦ ὁρισμοῦ αὐτοῦ πεφυχότων, ὕστερον δὲ 


πλείονας υὲν πάλιν ἅμα φωνὰς ἀλλὰ σημαντιχὰς τῶν χατὰ συμβεβηχὸς 
ὑπαρχόντων τῷ ὑποχειμένῳ χαὶ διὰ τοῦτο συμφύεσθαι πρὸς ἄλληλα μὴ 15 
Bovasiévin, xaí φησι τὴν μὲν ἐχ τοῦ ἑνὸς ὑποχειμένου xal τῶν συμπλέ- 
χεσϑαι πεφυχότων χάτη ΠΡΌ ΝΣ πρότασιν οὐ τῇ φωνῇ μόνον ἀλλὰ χαὶ 


ἢ δυνάμει μίαν εἶναι, ὅταν συμπλέξαντες ἀλλήλοις τὰ πολλὰ ἐχεῖνα τοῦ 
[4 


νὸς ποχειμενου ΤᾺ μων ye idi δέ γε ἐχ τοῦ ἑνὸς ὑποχειυένου wai 90 
A , 


i 


(4 


αν τἂν ἡμεῖς τῇ φωνῇ συνείραντες πρὸς ἄλληλα τὰ συμβεβηκότα ὡς 
u ;X* taces ΠῚ il Ξιρᾶντες "pos α i i jer É 

Ἁ ΄ -Ὁ - , e 

δὴ ἕν τι ἅμα πάντα τοῦ ὑποχειμένου χατηγορεῖν ἐπιχειρήσωμεν" οὕτω 
γὰρ xol τὴν πρότασιν συμβήσεται τῇ μὲν φωνῇ δοχεῖν μίαν εἶναι τῇ δὲ 90 
δυνάμει υηδαμῶς μετέχειν τοῦ ἑνός. χαὶ ταῦτα οὕτω διοριζόμενος οὐδαυοῦ 
ἐν τούτοις φαίνεται λέγων τι περὶ δμιωνύμου χατηγορουμένου | 7, ὕποχει- 159r 
μένου, αὐτῶν δὲ τῶν xav οὐσίαν χατηγορουμένων πρότερον, ὡς εἴρηται, 
ποιούμενος μνείαν ἐνδείχνυται ὅτι διαφόρως δύνανται χατηγορεῖσϑαι τοῦ 
ὑποχειμένου: ποτὲ μὲν γὰρ οὐ τῇ φωνῇ μόνον ἀλλὰ xal τοῖς σημαινο- 5 
μένοις ὡς πολλὰ mue xdi οὐ uiay ἀλλὰ πολλὰς ποιοῦσι προτάσεις, 
ποτὲ δὲ χατὰ gus τὴν φωνὴν τὸ πλῆϑος ἔχουσι xal μίαν ὄντως ποιοῦσι 
πρότασιν: τὸ γὰρ ζῷον xai τὸ δίπουν xai τὸ ἥμερον λαμβάνων χατ᾽ 
οὐσίαν τοῦ ἀνθρώπου χατηγορούμενα χαὶ δυνάμενα συμπληροῦν αὐτοῦ τὸν 10 
e N τὰ ud ΄ mJ Y NUM 5 n , 
δρισμὸν παραδείγματος χάριν, ὡς δηλοῖ χαὶ τὸ ἴσως αὐτοῖς προσχείμενον, 

3 , Na H , 2 , [4 σ x »y c 
ἀλλὰ xat ἕν tt, φησί, γίνεται £x τούτων, ὡς ὅταν μὲν εἴπωμεν ὃ 
» Χ —- JF 5 N ,ὔ M (e b] , , 
ἄνϑρωπος χαὶ ζῷόν ἐστι xai δίπουν xal Tuspov , πλείονων τε ληφϑέντων 
χατηγορουμένγων διὰ τοὺς συνδέσμους x«l πλείονας ποιούντων προτάσεις 1ὅ 
(ὅμοιον γάρ τι ποιοῦμεν ὡς εἰ ἐλέγομεν “ὃ ἄνϑρωπος ζῷόν ἐστιν, ὃ 
ἄνϑοωπος δίπουν ἐστί, ὃ ἄνθρωπος ἥμερόν ἐστιν᾽, ὅπερ ἐστὶ πολλὰς 
2 Ξ Ll S UM 7 ^ Zr M *, M € " τ , e ^ 
ἐναργῶς λέγειν προτάσεις τῷ αὐτῷ ὑποχειμένῳ χρωμένας), ὅταν δὲ 
ἄνευ τῶν συνδέσμων λάβωμεν τὰ χατηγορούμενα xai συνείροντες πρὸς 30 
ἄλληλα ἐφεξῆς εἴπωμεν “ὁ ἄνθρωπος ζῷον δίπουν ἥμερόν ἐστιν᾽, ἀλλὰ 

AJ bd , ^ , A , — , * 

uy σιωπῇ μέσῃ διαχόψωμεν τὴν συνέχειαν τῶν συμπληρούντων τὸν 
δρισμόν, ἑνός τ 


() 


ληφϑέντος χατηγορουμένου xai μίαν ὄντως ποιοῦντος 25 
πρότασιν. ταῦτα περὶ τούτων διορισάμενος ἑξῆς προστίϑησι τὰ περὶ 
τῶν χατὰ συμβεβηχὸς χατά τινος χατηγορουμένων χαὶ ἀποφαίνεται 
υνηδέποτε ica dy ἐχ τούτων uíav AT d. μίαν πρότασιν, 159v 


M1 e 


οὐ γὰρ ὥσπερ τὸ ζῷον xai τὸ να χαὶ τὸ 2 συνεχίρναντο ἀλλή: 


1 αὐτῶν F 2 μὲν πάλιν om. M 9 προτάσεων G 8 ὄντως iv. (num. corr.) G 
10 post τι add. ἡ M 12 μηδαμῶς) μηδενὸς M post ταῦτα superscr. μὲν G? 
056.] οὐδαμῶς G 14 ὡς εἴρηται] p. 197,35 ὡς om. G 16. 17 σημανομ. F 
11 ποιοῦνται Ma προτ. ποιοῦσι colloc. G 19 τὴν πρότασιν Ν 2] αὐ- 
τῷ F προχείμενον Ga 22 γίγνεσϑαι AM μὲν om. FG 25 λέγοιμεν Fa 
26 πολλὰς om. F: post évapy. (21) colloc. (sed num. corr.) G 21 προσλέγειν Aa: προλέ- 
γειν M 9l ἑνός τε] ἑνὸς AG: ἐνίοτε M 32 διωρισμένης G τὰ om. F 
93 κατά τινος om. F 959 xdv] xai Α ποιοῦμεν Καὶ 96 συνεχρίναντο F 
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λοις πρὸς μίαν φύσεως σύστασιν, οὕτω δὲ χαὶ τὰ πλείονα συμβεβηχότα δύ- 5 
ναται χραϑέντα T, ἀλλήλοις ἢ τῷ χοινῷ αὐτῶν ὑποχειμένῳ μίαν ἐργάσα- 
σϑαι φύσιν. διὸ οὔτε ὃ εἰπὼν ᾿ἄνϑρωπος λευχὸς βαδίζων ἐστί᾽ μίαν εἶπε 
πρότασιν, ἐπεὶ οὐδὲ τὸ χατηγορούμενον ἕν, ὡς ἐν τοῖς ἑξῆς διορισϑήσεται, 

5 xal ὅμοιον ὡς εἰ λέγοιμεν 6 ἄνϑρωπος λευχός ἐστιν, 6 ἄνθρωπος βαδί- τὸ 
ζων ἐστίν᾽, οὔτε μὴν ὃ εἰπὼν “ὁ Σωχράτης ἄνϑρωπος λευχὸς βαδίζων 
ἐστί᾽, διότι οὐδὲ ἐκ τούτων ἕν τι γίνεται χατηγορούμενον, ἅτε πλειόνων 
συμβεβηκότων τῷ ἀνθρώπῳ παραληφϑέντων. διορισϑήσεται δὲ τὰ περὶ 1 
τούτων ἐν τοῖς ἑξῆς ἀχριβέστερον. 


10 p. 2002 Ei οὖν f$, ἐρώτησις ἣ διαλεχτιχὴ ἀποχρίσεώς ἐστιν 
αἴτησις, T| τῆς προτάσεως ἣ ϑατέρου μορίου τῆς ἀντιφάσεως, 
$ δὲ πρότασις ἀντιφάσεως μιᾶς μόριον, οὐχ ἂν εἴη ἀπόχρισις 
μία πρὸς ταῦτα (οὐδὲ γὰρ ἣ ἐρώτησις μία), οὐ δ᾽ ἂν ἢ ἀληϑής. 20 
εἴρηται δὲ ἐν τοῖς Τοπιχοῖς περὶ αὐτῶν. ἅμα δὲ δῆλον ὅτι 

15 οὐδὲ τὸ τί ἐστιν ἐρώτησίς ἐστι διαλεχτιχή᾽ δεῖ γὰρ δεδόσϑαι 
ἐχ τῆς ἐρωτήσεως ἑλέσϑαι ὁπότερον βούλεται μόριον τῆς ἀντι- 
φάσεως ἀποφήνασθαι. ἀλλὰ δεῖ τὸν ἐρωτῶντα προσδιορίσαι 

πότερον τόδε ἐστὶν ὃ ἄνϑρωπος ἣ οὐ τοῦτο. 25 


o 


Διττὸν εἶναί φασιν ot παλαιοὶ τῆς ἐρωτήσεως τὸ εἶδος, τὸ μὲν τῆς 
20 διαλεχτιχῇς τὸ δὲ τῆς χαλουμένης πυσματιχῆς. χαὶ διαλεχτιχὴν μὲν ἐρώ- 
τησιν εἶναί φασι | πρὸς ἣν ἔστιν ἀποχρίνασϑαι τὸ ναί ἢ τὸ οὔ μόνον 160r 
εἰπόντα xal συμβολιχῶς χατανεύσαντα μόνον T, ἀνανεύσαντα. οἷον dod γε 
$ Ψυχὴ ἀϑάνατος: * αὔταρχες γὰρ πρὸς τὸ ἀποπλῆσαι τὸν τοῦτο ἐρωτή- 
σαντα χαὶ τὸ χατανεῦσαι μόνον ἣ ἀνανεῦσαι, ὅταν, ὅπερ ἀχόλουϑόν ἐστι, 5 
τὸ ἕτερον μόνον τῆς ἀντιφάσεως μόριον ὃ ἐρωτῶν λέγῃ διὰ μὲν γὰρ τοῦ 
ναί εἰπεῖν T, τοῦ χατανεῦσαι συνουμολογοῦμεν ἀληϑὲς εἶναι τὸ ἠρωτημένον 
τῆς ἀντιφάσεως μόριον, εἴτε χαταφατιχὸν εἴτε ἀποφατιχὸν εἴη (πολλάχις 10 
γὰρ ἐρωτώμεϑα xal τὴν ἀπόφασιν, οἷον ᾿ἀρά γε οὐχ ἔστιν ἢ ψυχὴ ἀϑά- 
yat0c; ), διὰ δὲ τοῦ εἰπεῖν οὔ xol τοῦ ἀνανεῦσαι ἀπομαχόμεϑα μὲν πρὸς 
80 τὴν ἐρώτησιν, ὁμολογοῦμεν δὲ τὸ λοιπὸν τῆς ἀντιφάσεως μόριον εἶναι τὸ 
ἀληϑές. εἰ δέ γε ὅλην τις τὴν ἀντίφασιν ἐν τῇ ἐρωτήσει λέγοι, οἷον 15 
᾿ἂρά γε ἣ ψυχὴ ἀϑάνατός ἐστιν ἣ 00; , δεῖ μὲν xal οὕτως τὸν ἀποχρινό- 
μενον ἣ τὸ ναί λέγειν T| τὸ οὔ, ἀλλ᾽ εἰ μὲν ἀρέσχοιτο τῇ χαταφάσει, 
τὸ ναί ἐρεῖ xal αὐτὴν προσϑήσει τούτῳ τὴν χατάφασιν “ναί, ἀϑάνατός ἐστί 


τῷ 
σι 


1 μιᾶς scribendum recte monuit Wallies δὲ om. G 1. 2 δύνανται AMa 9 διότι G 
ὃ om. G ὅτι ὁ ἄνϑρ. G ὃ. 9. 6 βαδίζον (ter) G! 6 οὔτε --- ἐστί (7) om. F ὃ (alt.) 
om. G 10 ἀπϑδαρίσεώς — τοῦτο (18) om. M 12 ἡ 68 — τοῦτο (18) om. a 13 ἐὰν b 
ἢ] εἴη AF 16. 17 μέρος τῆς ἀντ. G: τῆς ἀντ. μόριον b 18 ὁ om. FG 20 δια- 


λεχτιχῆς (alt. 1.) M 22 χαὶ] an ἣ «ci? (cf. p. 200,21) olov — ἀνανεῦσαι (24) in mrg. 
suppl. ἃ 23 ἀποπληρῶσαι M 25 ὃ ἐρωτῶν — μόριον (27) om. F 26 τοῦ om. 
sec. ed. Ven. Brand. συνομιολ. --- ἀνανεῦσαι (29) om. M 9l τις om. F εἴποι G 


93 ἢ (ante τὸ vat) om. FG 
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λέγων (μὴ προστιϑεμένης γὰρ τῆς καταφάσεως ἄδηλον πρὸς πότερον τῶν 90 
μορίων τῆς ἠρωτημένης ἀντιφάσεως τὸ ναί τοῦτο ἀποχέχριται), εἰ ὃξ τῇ 


, , , - , 
ἀπὸόφάσει, τό τε οὔ ἀποχρινεῖται xal αὐτὴν πάλιν προσϑήσει τὴν ἀπόφασιν 
Le , y 3 » 7 M , b! * , Ἁ 
οὔ, οὐχ ἔστιν ἀϑάνατος᾽ λέγων. χαὶ τοιαύτην μὲν εἶναί φασι τὴν δια- 
5 λεχτιχὴν ἐρώτησιν. πυσματιχὴν δὲ πρὸς ἣν τὸ μὲν ναί xoi τὸ οὔ χώ- 25 
, Y ΤΡ ^N » 23. ^N ' , , ^w € 
ραν οὐχ ἔχουσι, λέξεως δὲ ἄλλης, ἐνίοτε ὃε xat λόγου πλείονος δεῖ τῷ 
2 , b! ' 5 y ^ — , , «Α 
ἐρωτωμένῳ πρὸς τὴν ἀπόχρισιν: διδαχϑῆναι γάρ τι περί τινος βουλομένων 


ἐστὶν ἢ πυσματιχὴ ἐρώτησις, | otov ᾿ πότε ἦλϑες; τίς χαλεῖ; ποῦ οἰχεῖς; 160v 
πόϑεν ΠῚ ὅτι ἀϑάνατος ἢ ψυχή; διὰ τί ἣ Μαγνῆτις λίϑος ἕἔλχει τὸν 
10 σίδηρον". χαὶ ὃ μὲν τὴν πυσματιχὴν ἐρώτησιν ἐρωτώμενος χύριός ἐστι τοῦ 
ἀποχρίνασϑαι ὅπερ ἂν ἐθέλῃ τῶν προσαρμόττειν τῇ ἐρωτήσει δυναμένων ὅ 
, € , , mi , , ^ , * SN 1 , - E , 
ἀναριϑυνήτων τυγχανόντων. 7, ἀληϑεύων δηλονότι T, xol ψευδόμενος, ὃ δέ 
γε τὴν διαλεχτικὴν ἐρώτησιν ἐρωτώμενος ἀναγχάζεται τῆς ἀντιφάσεως, 
ἧς μόριόν ἐστιν T7, γεγενημένη ἐρώτησις, T, τὴν χατάφασιν ἀποχρίνασϑαι 10 
15 7| τὴν ἀπόφασιν, xoi ἄλλο παρὰ ταῦτα οὐδέν. 
΄ T “ 2 , 373) M e , e » 
Τούτων οὖν οὕτως ἐχόντων εἰκότως φησὶν ὁ ᾿Αριστοτέλης ὡς εἴπερ 
€ 5 , αἱ M 5 , , x) » , - 
$ ἐρώτησις ἣ  διαλεχτιχὴ ἀποχρίσεώς. ἐστὶν αἴτησιξε;- οὐ τῆς 
τυχούσης, ἀλλ ἤτοι τῆς προτάσεως, τοῦτ᾽ ἔστιν αὐτοῦ τοῦ xav ἐνέρ- 
Ἵειαν ὑπὸ τοῦ ἐρωτήσαντος εἰρημένου μορίου τῆς ἀντιφάσεως xal προτα- 1 
/ ΣΤΟΥΣ 4 ' 2 , e 4 ς ΣΟ e [4 
90 ϑέντος τῷ ἐρωτηϑέντι πρὸς ἐπίχρισιν, ὅπερ γίνεται, ὡς ἐλέγομεν, ὅταν ὃ 
5 ἧς b , 5 , -* N - add AM , , 
ἠρωτημένος τὸ ναί ἀποχρίνηται T, καὶ χατανεύσῃ, Tj. ϑατέρου μορίου 
τῆς ἀντιφάσεως, τοῦ xav ἐνέργειαν μὲν μὴ ῥηϑέντος ὑπὸ τοῦ ἐρωτή- 
σαντος δυνάμει δὲ ἐυπεριεχομένου τῇ ἐρωτήσξι, ὡς δηλοῦσιν αἱ ἀρνητικαὶ 20 
dxoxpíoste* διὰ τούτων γὰρ τῷ λειπομένῳ μορίῳ τῆς ἀντιφάσεως παρὰ 
τὴν ἐρώτησιν ἀρέσχεσϑαί φαμεν, ὡς ἂν δυνάμει προταϑέντι πρὸς ἐπίχρισιν 


n5 
σι 


ἐν τῇ ἐρωτήσει: πρὸς γοῦν τὴν μηδαμῶς γενομένην ἐρώτησιν δῆλον ὡς ?5 
οὐδεμία γένοιτο ἂν ἀπόχρισις. εἰ οὖν ταῦτα οὕτως ἔχει χαὶ δεῖ τὸν πρὸς 
τὴν διαλεχτιχὴν ἐρώτησιν ἀποχρινόμενον μίαν τινὰ μόνην ἀποχρίνασϑαι 
πρότασιν, T, τὴν xav ἐνέργειαν ἢ τὴν κατὰ δύϊναμιν προενεχϑεῖσαν ὑπὸ 101- 
80 τοῦ ἐρωτήσαντος, f, δὲ μία πρότασις μιᾶς ἀντιφάσεώς ἐστι μόριον, μία δὲ 
ἀντίφασις, ὡς διώρισται πρότερον, T, τοῦ αὐτοῦ χατὰ τοῦ αὐτοῦ μηδαμῇ 
δυωνυμία προσχρωμένη" εἰ ταῦτα πάντα οὕτως ἔχει, ὧν τὰ μὲν τέϑειχεν 5 


^ ^N e 


ὃ ᾿Αριστοτέλης τὰ δὲ ὡς ἀχόλουϑα τοῖς τεϑειμένοις παρῆχεν, οὐχ ἂν εἴη, 


2 ἐρωτωμένης G ἀποφάσεως M εἰ δὲ τῇ τῇ δὲ F ὃ τότε τὸ οὔ M 
ἀπόφ. ἀπόκρισιν G 4 φησι Fa 6 ἔχει Aa: ἕξει M δὲ alterum om. A 1 ὃδια- 
λεχϑῆναι A 8 «aM, FGMa 9 parvittc À 10 χύριος — ἐρωτώμενος (13) 
m. M 11 ἐθέλοι Aa 12 ἢ (prius) om. G xoi om. F 14. 15 ἀπο- 
χρίνασϑαι ἢ τὴν ἀπόφασιν iter. F 16 ὡς om. G εἰ οὖν b 18 ἢ b 

19 εἰρημένα F pop. cip. (sed num. corr.) G 19.. 20 προτεϑέντος Ἕ 90 ἐλέ- 
γωμεν A (εἴ. p. 199, 21) 21 ἐρωτώμενος G ἀποχρίνεται (y superser.) F 

xai om. F χατανεύσει AF! alt. ἢ] κατὰ ΑΜἃ 20. 24 αἱ ἀποχρ. αἱ ἀρν. A 
25 προτεϑέντι F: προστεϑέντι ἃ 26 ἐν om. M οὖν F γινομ. GM 27 ἃ 
ἀπόχρ. à 28 ante μίαν add. πρὸς F 9l διώρισται πρότερον] p. 17235 32 εἰ] 


? A 99 τεϑημένοις F 
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φησίν, ἀπόχρισις μία πρὸς ταῦτα (λέγει δὲ ταῦτα περὶ ὧν Ty αὐτῷ 
προσεχῶς ὁ λόγος, τοῦτ᾽ ἔστι τὰς ἐρωτήσεις τὰς πρότασίν τινα ἡμῖν 
προτιϑείσας, δοχοῦσαν μὲν εἶναι μίαν xav ἀλήϑειαν μέντοι οὖσαν πολλὰς 10 
χατὰ τοὺς ὀλίγῳ πρότερον παραδεδομένους περὶ αὐτῶν διορισμούς), χαὶ τὴν 

5 αἰτίαν εὐθὺς προσέϑηχε τοῦ μὴ δεῖν διὰ μιᾶς ἀποχρίσεως ἀπαντᾶν πρὸς 
τὰς τοιαύτας ἐρωτήσεις εἰπὼν οὐδὲ γὰρ f, ἐρώτησις μία. διὸ συμβαίνει 15 

E! a , 3 , e 2 5 , 1 ΄ ) 
τὸν πρὸς ταύτην ἀποχρινόμενον ἅμα χαὶ ἀληϑεύειν xol ψεύδεσθαι χατ 
ἄλλο xol ἄλλο τῶν σημαινομένων ὑπὸ τῆς προτάσεως T, ὡς ὑποχειμένων 
ἢ ὡς χατηγορουμένων, ἣ ὁμωνύμων ὄντων, ὡς ἔμπροσϑεν ἐλέγετο, T, wol 

10 διαφόροις ὀνόμασι χαλουμένων τοῖς xat! ἐνέργειαν ἐν τῇ προτάσει mapst- 30 
ληυμένοις, ὡς ἐν τοῖς προσεχῶς εἰρημένοις παρεδίδοτο' πῶς γὰρ ἄν τις 
ἀποχρίνοιτο διὰ μιᾶς ἀποχρίσεως πρὸς τὸν ἐρόμενον ᾿ ἀρά γε Αἴας ἐμονο- 

, a ) exa m , , M , ? , A. , , 
μάχησεν "Extopt; ἣ ' dp γε Σωχράτης Àeoxóc βαδίζων ἐστίν ;, εἰ τύχοι 
τῶν ἠρωτημένων τὸ μὲν ἕτερον ὑπάρχον αὐτῷ τὸ δὲ ἕτερον μὴ ὑπάρχον; 25 

15 ταῦτα δὲ xol ΠΠλάτων πρὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἡμᾶς ἐδίδαξεν: ἐγχαλεῖ γοῦν 
[AA - , ΄ - / , , SIN , Me NEU TDETET 
ὃ ἐν τῷ [Ὀργίᾳ Σωχράτης τῷ [Ιώλῳ ἐρομένῳ αὐτὸν | εἰ μὴ δοχοῦσιν 161v 


A! ls! 


; Gt. eo e / e € /, / A 
αὐτῷ Ot ρήτορες ὦσπερ οι τυρᾶννοι απᾶαντα πὸοῖξιν. α βούλονταί t& X0t 


D 
- » 


δοχεῖ αὐτοῖς βέλτιστα εἶναι, ὡς πλείονας ἅμα ἐρωτήσεις ἐρομένῳ διὰ τὴν 
ἄγνοιαν τῆς διαφορᾶς τῆς τε βουλήσεως xoi τῆς δοχήσεως. ἐπεὶ δὲ συμ- ὅ 
90 βαίνει πολλάχις χατὰ πάντα τὰ σημαινόμενα τῆς ἐρωτήσεως τὴν αὐτὴν 
ΘΕΟΣ ] € 7 e 3 SN - [515 ΕΣ y S EM. 2 ΄ 
ἀπόχρισιν ἀληϑῇ τυγχάνειν, ὡς ἐπὶ τῆς "dp γε Αἴας ἐπὶ ἤϊλιον ἐστρά- 
τευσε; xal τῆς ᾿ἀρά γε Σωχράτης λευχὸς βαδίζων ἐστίν:᾽, ὅταν ἄμφω 
τύχῃ ὑπάρχοντα τῷ Σωχράτει, διὰ τοῦτο διδάσχων ἡμᾶς μὴ χατὰ τύχην 10 
ἀλλὰ χατὰ τέχνην ὀρϑὰς ποιεῖσϑαι τὰς ἀποχρίσεις προστίϑησι τὸ οὐ δ᾽ 
25 ἂν ἢ ἀληϑής, ὅπερ συνταχτέον τῷ οὐχ ἂν εἴη ἀπόχρισις μία πρὸς 
ταῦτα" xüy γὰρ ἀληϑὲς ἢ τὸ ἑνὶ λόγῳ συμφῆσαι τῷ ἐρομένῳ εἰ ἐπὶ 
ΠΛ ΜΕ. TROU BYR AD TIR 200 QT RO EUR GDODSTRN ἘΣ 
Ἴλιον Αἴας ἐστράτευσεν, ἀλλὰ παραιτητέον τὸ οὕτως ἀποχρίνασϑαι, ἵνα μὴ 16 
, J , S M , ^ / , 
ἐθιζώμεϑα παραβαίνειν τοὺς διαλεχτιχοὺς xavóvac, xoi πάντως ἐπισημαν- 
τέον ὅτι πολλὰ μὲν ἅμα ἠρώ ) δέ έ δὲ πρὸς ἅπαν 
τ ἱ μα ἠρώτησεν, οὐ δέον, συμβέβηχε δὲ πρὸς ἅπαντα 
30 τὰ ἐν τῇ ἐρωτήσει περιεχόμενα τὴν αὐτὴν ἀπόχρισιν ἁρμόττειν. ὥστε 30 
5 9 * bi acer 3e » M - M , d , 
οὐδὲ πρὸς τὸν ἐρόμενον εἰ ὁ ἄνϑρωπος xai ζῷον xai δίπουν xol ἥμερόν 
ἐστι μίαν ποιητέον ἀπόχρισιν, ἐπεὶ οὐδὲ αὕτη μία ἢ πρότασις. εἴρηται 


2. 3 προτάσεις τινὰς ἡμῖν (ἡμῖν τινας M) mp. δοχούσας Ma 9 προστεϑείσας M: προτε- 
ϑείσας ἃ οὔσας AMa 4 ὀλίγον Ma πρότερον] p. 195,10 

1 ταύτης À 8. 9 ὡς τῶν bmox. et ὡς τῶν χατηγ- F 9 ἢ (ante ὅμων.) om. F 
ἢ ὡς ὅμων. à ἔμπροσϑεν ἐλέγετο] p. 17235 10 χατ μετ᾽ Αἃ 11 ἐν τοῖς 
προσεχῶς cip.] p. 20018 12 ἐρώμενον A 13 ἢ om. AM γε om. F 
Aeuxóv βαδίζων (corr. βαδίζον) A εἰ τύχοι] ἡ τύχη À 14 τὸν ἠρωτημένων (corr. 
τῶν ἠρωτημένον) Α: τῶν εἰρημένων Ε: τὸν ἠρωτημένον M 16 ὁ ἐν τῷ [Γοργίᾳ Xoxp.] 
p. 466 D sq. 18 ὡς] καὶ F 18. 26 ἐρωμένῳ A 2] ὡς iter. F ὕλιον A! 
22 «xai ἐπὶ τῆς ἃ ὅτ᾽ ἄμφω F 28 τύχοι ΑΝ: om. F 24 ὀρϑὰς) ἡμᾶς Ν 


25 ἐὰν ἡ b ἀληϑές Aa: ἀληϑῶς G 20 συμφωνῆσαι F 28 ἐθιζώμεϑα suppl. G? 
29 δεόντως M 90 ἐν om. F ἁρμότειν A 92 αὐτὴ F: αὐτῆς G εἴρηται --- 
πραγματείας (202,1. 2) om. M 
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Αλλ᾽ ἐπειδὴ ἀμφισβητοῦσι πρὸς ἀλλήλους περὶ τῆς διαλεχτιχῆς ἐρω- 95 
€ ᾿Αφροδισιάδος ἐξηγητὴς χαὶ 6 ϑεῖος ᾿Ιάμβλιχος, ὃ 
5 μὲν τῇ προχειμένῃ ἑπόμενος ῥήσει xai ἀξιῶν τοῦ ἑτέρου μόνον μορίου 
τῆς ἀντιφάσεως εἶναι τὴν | διαλεχτιχὴν ἐρώτησιν, ὃ ὃὲ τοῖς λεγομένοις 162r 
περὶ αὐτῆς 


ἀντιφάσεως ἐρώτησιν εἶναι (ἔστι γάρ, φησὶν ἐν ἐχείνοις, ἢ διαλεχτιχὴ 


2 - ΄ - ) € &3 s fesses S TS Y - σ 
ἐν τῷ προοιμίῳ τῶν ᾿Αναλυτιχῶν χαὶ ἀξιῶν αὐτὴν τῆς ὅλης 


πρότασις “᾿ πυνθανομένῳ μὲν ἐρώτησις ἀντιφάσεως, συλλογιζομένῳ δὲ λῆψις ὅ 
10 τοῦ φαινομένου x«i ἐνδόξου), φανερὸν ἐχ τῶν πρότερον εἰρημένων ὅπως 
διαιτήσομεν τῇ ἀμφισβητήσει’ xav ἐνέργειαν μὲν γὰρ τὸ ἕτερον μόνον 
uóptov τῆς ἀντιφάσεως ἐρωτᾶσϑαι χρή, εἰ μέλλοι πρὸς ἔπος ἀπαντᾶν ὃ 10 
τὸ ναί μόνον T, τὸ οὔ ἀποχρινόμενος, δυνάμει δέ γε xai τὸ ἕτερον 
προτείνεται" χἂν γὰρ εὑρίσχωμεν παρὰ τῷ ϑειοτάτῳ []λάτωνί τινας ἐρω- 
15 τήσεις τὴν ὅλην ἀντίφασιν xav ἐνέργειαν ἐρωτώσας, ὥσπερ ἐν Φαίδωνι 
“τί δὲ δὴ περὶ αὐτὴν τὴν τῆς φρονήσεως χτῇσιν, πότερον ἐμπόδιον τὸ 15 
- i »y 2? Y e M ΄ T4 e γι 9.1.7 ἐς P] ΄ 
σῶμα ἣ οὔ; (πρὸς ὃ καὶ μάλιστα βλέπων ὃ μέγας ᾿Ιάμβλιχος ἀποφαίνε- 
᾿ σ δῆ. ΤῊΣ 2 G4 - 3 Cose zo. p 
ται τὴν ὅλην ἀντίφασιν ἐν τῇ διαλεχτιχῇ ἐρωτήσει περιλαμβάνεσϑαι), ἀλλ 
5 7 ' σ », ^ / e M , ^ b] - ^ 
εἰδέναι χρὴ ὅτι οὐ διαγίνεται ὁ παρὰ [lAcovt Σωχράτης ἐν ταῖς πρὸς 
20 τοὺς χοινωνοῦντας αὐτῷ τῶν λόγων συνουσίαις χατὰ τὴν πρόϑεσιν τοῦ 90 
"Y Χ ] P , - e » i] [rd , 
χατὰ τὸν ᾿Αριστοτέλην χαλουμένου διαλεχτιχοῦ" ὃ μὲν γὰρ οὕτω λεγόμενος 
διαλεχτιχὸς πρὸς νίχην μόνον ὁρᾷ τοῦ προσδιαλεγομένου xai τὸ περιαγᾶ- 
γεῖν αὐτὸν εἰς τὴν ἀντίφασιν, ὃ δέ γε Σωχράτης xal πταίοντας τοὺς προσ- 
^ , 2 - B J^ /Q E N , , 1 t - -" 
διαλεγομένους &mavopüoi x«i τέλος τίϑεται οὐ τὴν νίχην ἀλλὰ τὴν τῆς 25 
5 , ^ ! o Ἃ LEE τ A [ed 5 , , M , 
οὔ ἀληϑείας χατάληψιν. ὥστε x&v εὕρῃς τὴν ὅλην ἀντίφασιν αὐτὸν προτεί- 
νοντα, ἤτοι γυμνασίας ἕνεχα τῶν προσδιαλεγομένων εὑρήσεις τοῦτο ποι- 
oüvxa T, εὐθὺς δια σαφοῦντα πρὸς πότερον αὐτὸν μόριον τῆς ἀντιφάσεως 162v 
ἀποχρίνασϑαι ἀξιοῖ, T, τὸν προσδιαλεγόμενον οὐ λέγοντα τὸ ναΐ μόνον T, 
τὸ οὔ, ἀλλὰ δηλοῦντα πρὸς πότερον μόριον τῆς ἀντιφάσεως ποιεῖται τὴν 
80 ἀπόχρισιν. ὅλως τε ἣ πρότασις ἣ διαλεχτιχὴ προηγουμένως μὲν τῆς 5 
χρείας ἕνεχα τοῦ διαλεχτιχοῦ συλλογισμοῦ παραλαμβάνεται χαὶ ὡς μέρος 
τούτου γινομένη οὔτε τὸ 'dpd γε προσχείμενον ἕξει xal ϑάτερον μόνον 
αόριον παραλήψεται τῆς ἀντιφάσεως τὸ τῷ προσδιαλεγομένῳ δοχοῦν ἐπεὶ 10 
δὲ ὑφεῖται τῆς ἀποδειχτιχῇῆς τῷ μὴ ἀπὸ τῶν πραγμάτων αὐτῶν ἀλλ᾽ ἀπὸ 
35 τῶν συγγωρουμένων ὑπὸ τοῦ προσδιαλεγομένου λαμβάνεσϑαι, διὰ τοῦτο 


1 ἐν τῇ ὀγδόῳ (sic) βίβλῳ ἃ (cf. Top. Θ 4 p. 159216 sq.) 1. 2 πραγματίας F 9 ἀλλ᾽ 


ἐπεὶ διαμφισβ. α ὅ καὶ om. AM 6 τὴν] αὐτὴν ἃ 1 τῶν Ἄναλυτ.] p. 34010 
9 μὲν om. ἃ 11 γὰρ om. FG 12 μέλλοι] μέντοι G ἀπαντὰᾶ G 13 δέ om. M 
14 προτείν.] ἀποχρίνεται M τινας] τὰς M 15 ἐν Φαίδωνι] p. 65 A 16 τί] 
ἔτι G: 10 a ἐμπόδιον in mrg. suppl. M 117 μέγας] ϑεῖος G 20 αὐτοῦ τῶ 
λόγω F 21 Aeq.] διαλεγόμ.. (sed corr.) G 27 αὐτὸν — πρὸς (29) in mrg. suppl. A 
αὐτῶν a; αὐτὸν ante πρὸς transponas 28 τὸ om. G alt. 7] καὶ M 29 ποιοῦντα 


α!: ποιῆσαι G? 94 τῷ] τὸ F πραγμ..1 προγυμνασμάτων M 
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x«i προτίϑεται δι᾿ ἐρωτήσεως τῷ χοινωνῷ τῶν λόγων πρὸς ἐπίχρισιν τῆς 
ἐχείνῳ φαινομένης ἀληϑείας οὐχ αὐτὴ μόνον ἀλλ᾽, ὥσπερ εἴρηται, xo τὸ 15 
λοιπὸν τῆς ἀντιφάσεως μόριον xal τὸ ᾿ ἂρά γε᾽ προσλαμβάνει διὰ τὸ σχῆμα 
τῆς ἐρωτήσεως. 

5 ᾿Αλλὰ τί ἐστιν ὅπερ ἐφεξῆς ὡς ἐν πορίσματος τάξει προστίϑησιν ὃ 
᾿Αριστοτέλης, ἅμα δὲ δῆλον λέγων ὅτι οὐδὲ τὸ τί ἐστιν ἐρώτη σίς 20 
᾿ ΄ ν A [rd » -. ^ SA rd um 
ἐστι διαλεχτιχή, xal τίνι τοῦτο ἔπεσϑαι ἀξιοῖ; φανερὸν δὴ ὅτι τοῖς εἰρη- 

: Ὁ ΄ E ^ » 
μένοις περὶ τῆς ἐρωτήσεως τῆς διαλεχτιχῇς ὅτι ἐστὶν ἀποχρίσεως αἴτη- 
σαῖς, 7| τῆς προτάσεως 7, ϑατέρου μορίου τῆς ἀντιφάσεως". εἰ 
EN / iy 4 ue d EET, DEA NN Mie eese phe Ὁ 25 

10 γὰρ τοιαύτη μὲν ἣ διαλεχτιχὴ ἐρώτησις, ὥστε διδόναι xai ἐπιτρέπειν τῷ 25 
προσδιαλεγομένῳ ὁπότερον ἂν βούληται τῆς ἀντιφάσεως μόριον ἀποχρίνα- 
σϑαι, ἣ δὲ τοῦ τί ἐστιν ἐρώτησις οὐ τοιαύτη, ἀλλὰ διδασχαλίαν xai qt 
γησιν τῆς τοῦ πράγματος φύσεως ἀπαιτοῦσα, φανερὸν ὅτι T, τοῦ τί 163: 
ἐστιν ἐρώτησις οὐχ ἂν εἴη διαλεχτιχή. ἀλλ᾽ εἴπερ ὅλως ἐθέλοιμεν Gym 

15 ματίζειν τὴν περὶ τοῦ τί ἐστι πεῦσιν εἰς διαλεχτιχὴν ἐρώτησιν, αὐτοὺς 
ἡμᾶς χρὴ τὸν δοχοῦντα ἡμῖν τοῦ πράγματος εἶναι δρισμὸν ἐνεργείᾳ προ- 5 

, 5 — -* € Ψ e » i ΝΠ, e , 5 ? 
φερομένους ἐρωτᾶν, oiov ᾿ πότερον ὃ dvüpmmoc ζῷον δίπουν ἥμερόν ἐστιν, 
εἴπερ ἐθέλοιμεν τὴν χατάφασιν ἐρωτᾶν, T, ᾿ πότερον ὁ ἄνϑρωπος ζῷον 
δίπουν ἥμερον οὐχ ἔστιν;᾽, εἰ περὶ τῆς ἀποφάσεως ἐϑέλοιμεν πυνϑάνεσϑαι, 

90 ὅπερ αὐτὸς ἐνεδείξατο συντόμως διὰ τοῦ ἢ οὐ τοῦτο. 10 


΄ [4] b 


p.20»31 'Emsei δὲ τὰ μὲν χατηγορεῖται συντιϑέμενα. ὡς ἕν τὸ 
πᾶν χατηγύρημα τῶν χωρὶς χατηγορουμένων, τὰ δὲ οὔ, τίς ἢ 
ΟΠ, xarà γὰρ. τοῦ ἀνθρώπου. ἀληϑὲς εἰπεῖν xal χωρὶς 
Γοῦ xai χωρὶς διποῦν, xal ταῦτα ὡς ἕν, xal ἀνϑρωπὸν xalis 
95 ÀeuxÓv, xal ταῦτα. óc εν. ἀλλ οὐχὶ εἰ σχυτεὺς xal ἀγαθός, 
xal Gxutebc dy[aU6c: εἰ γὰρ διότι Éxácepov ἀληϑές, εἶναι 
ἀπ xal τὸ συνάμφω, πολλὰ xai ἄτοπα ξοται χατὰ γὰρ τοῦ 
ἀνθρώπου xai τὸ ἄνθρωπος ἀληϑὲς xal τὸ λευχόν, ὥστε 
xai xvó dmxav. παλιν εἰ τὸ λευχὰν͵, αὐτό, xal τὸ ümav, ὥστε 80 


P] 


30 τατον ἀνυρῶπος λευχὸς Aceuxóc, xal τοῦτο εἰς dmetpov. 
xal mxA&Àtv pouctxóc  Àeuxóc βσδιζῶν,. xal ταῦτα, πολλά- 
M 


- / » 5 e N! ΄ ? » 
χες πεπλεγμένα. ἔτι el ὃ Σωϊράτης Σωχρᾶτης xal ἄνϑρω- 
πο’ xal Σωχράτης Σωχράτης ϑυρώπος. xal si ἀνθρωπὸς 


1 χοινῶ G! 2 ἐχείνων AGMa αὐτὸ α: αὐτῇ ἃ ὥσπερ εἴρηται post 
μόριον (3) colloe. G εἴρηται] p. 202,11 9 ἐφεξῆς} ἐξ ἀρχῆς M ὡς om. AM 
τούτῳ ἃ δὴ] δὲ AF ll. 12 ἀποχρίνεσϑαι F 15 post τὴν add. τοῦ F 

17 ἐρωτῶν G! otov om. M 18 τὴν χατάφ..--- ἐθέλοιμεν (19) iter. G 20 post 
διὰ τοῦ add. πότε τὰ ἴδια λεγόμενα ἅμα οὐ λέγονται G: in mrg. A ante 7 add. τόδε F 
o9 om. G 2] ὡς --- δίπουν (p. 204,14) om. M 22 post χατηγόρημα add. γίγνε- 
σϑαι à 29 κατὰ -- δίπουν (p. 204,14) om. a xata] ἐπὶ G ἀληϑῶς G 

24 τὸ ζῶον G 25 οὐχ Καὶ 20 ὅτι Ὁ 28 ἀληϑὲς om. G 92 συμπεπλεγ. 


FG post πεπλεγ. add. eic ἄπειρον b 39 σωχράτης (ante ἄνϑρ.) in ras. F: om. A 
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^ εν » 


xai δίπουξ, xal ἀνθῥωπος δίπους. ὅτι μὲν οὖν “εἴ 
Ἴσει τὰς συμπλοχὰς γίνεσϑαι, πολλὰ συμβαίνει λέγειν ἄτοπα, 
ἤλον: ὅπως δὲ ϑετέον, λέγομεν νῦν. τῶν δὴ χατηγορουμένων | 


ὃ 
χαὶ ἐφ᾽ οἷς χατηγορεῖσϑαι συμβαίνει, ὅσα μὲν λέγεται χατὰ 163» 
5 συμβεβηχὸς ἣ χατὰ τοῦ αὐτοῦ T, ϑάτερον χατὰ ϑατέρου. ταῦτα 
οὐχ ἔσται Év* οἷον ἄνϑρωπος λευχός ἐστι xal μουσιχός, ἀλλ᾽ 
οὐχ ἕν τὸ λευχὸν xal τὸ μουσιχόν: συμβεβηχότα γὰρ ἄμφω 5 
τῷ αὐτῷ. οὐδ᾽ εἰ τὸ λευχὸν μουσικὸν ἀληϑὲς cimsiv, ὅμαις 
» » ' ' M [r4 i] M ^ 
οὐχ ἔσται τὸ μουσιχὸν λευχὸν ἕν xv κατὰ συμβεβηχὸς γὰρ 
N Y , o , y ' ^ M M Ω͂ 
Ι0 τὸ μουσιχὸν λευχόν, ὥστε οὐχ ἔσται τὸ λευχὸν μουσιχὸν ἕν 


τι. διὸ οὐδὲ ὃ σχυτεὺς ἀγαϑὸς ἁπλῶς, ἀλλὰ ζῷον δίπουν: οὐ 
Mj A , » 5 ) σ 2 , ς P 
γὰρ xaxà συμβεβηχός. ἔτι οὐδ᾽ ὅσα ἐνυπάρχει ἐν ἑτέρῳ" 10 
^ Ῥἤ ^ ^ , Ὕ e » € , 5 " — 
0 οὔτε τὸ λευχὸν πολλάχις οὔτε ὃ ἀνϑῦρωπος ἐστι ζῷον 
πουν: ἐνυπάρχει γὰρ ἐν τῷ ἀνϑρώπῳ τὸ ζῷον xal τὸ δίπουν. 
- DEN 2 - Ἐπ σ - ^ , jj - 5 - 3 
15 Εἰπὼν ἐν τοῖς προλαβοῦσιν ὅτι τῶν διαφόρων χατὰ τοῦ αὐτοῦ χατη- 15 
γορημάτων τὰ μὲν δύναται συμπλέχεσϑαι χαὶ μίαν τινὰ ἐξ ἁπάντων χατη- 
τορίαν ποιεῖν τὰ δὲ οὐ δύναται, xal μηδένα ἡμῖν κανόνα ἐν ἐχείνοις παρα- 
δοὺς τῆς τούτου διαχρίσεως, ἀλλ᾿ εὐϑὺς μεταβὰς ἐπὶ τὴν διδασχαλίαν τοῦ 
ϑεωρήματος, πρὸς ὅπερ ἦν ἐχεῖνο χρήσιμον, λέγω δὲ τὸ μὴ δεῖν uíay 20 
20 ποιεῖσϑαι ἀπόχρισιν πρὸς τὴν μὴ οὖσαν μίαν ὄντως ἐρώτησιν. βούλεται 
λοιπὸν διὰ τούτων τὸ ἐν ἐχείνοις παραλελειμμένον προσϑεῖναι. χαὶ λαβὼν 
ὡς δμολογούμενον ὅτι τῶν χατὰ τοῦ αὐτοῦ χατηγορηϑέντων πλειόνων ὀνο- 95 
μάτων τε χαὶ πραγμάτων τὰ μὲν δύναται συντιϑέμενα ἀλλήλοις χαὶ ὥσπερ 
συμφυόμενα ἕν τι ποιεῖν ἅπαν τὸ ἐξ αὐτῶν χατηγόρημα, ὥσπερ ἐλέγομεν 
95 ἐπὶ τοῦ ζῷον δίπουν ἥμερον, τὰ δὲ οὐ δύναται | ὡς ἐπὶ τοῦ λευχοῦ xol 164r 
- Pid 5 ἢ - Ru , e b] , € ^ , m ἘΝ » s 
τοῦ βαδίζειν, ἀξιοῖ ζητεῖν τίς ἢ διαφορά, τοῦτο δέ ἐστι τί τὸ αἴτιον τῆς 
τοιαύτης διαφορᾶς xai διὰ τίνα αἰτίαν τάδε μέν τινα συμφύεται τάδε δὲ 
o0. πρῶτον δὲ παρίστησιν ὅτι ἔστιν ὄντως ἣ τοιαύτη ἐν τοῖς πλείοσι 5 
χατηγορουμένοις διαφορά, T, χατὰ τὸ πεφυχέναι συντίϑεσϑαι λέγω xat μὴ 
30 πεφυχέναι, πρὶν ἐπισχέψασϑαι αὐτῆς τὴν αἰτίαν, ἐπεὶ χαὶ Tj» ἀχόλουϑον τὸ 
ὅτι ἡμᾶς πρὸ τοῦ διότι μανθάνειν. ὅτι μὲν οὖν πεφύχασί τινα συντίϑε- 
σϑαι πρὸς μιᾶς χατηγορίας γένεσιν, δείκνυσι τό τε ζῷον xoi τὸ δίπουν 10 
λαμβάνων, ἅπερ οὐ διαχεχριμένως μόνον ἀλλὰ xol ἅμα τοῦ ἀνθρώπου 


l xoi ἄνϑρ. 8ím.] καὶ εἰ ἄνϑρ. δίπους καὶ ἄνϑρ. δίπ. G: καὶ ἄνϑρ. ἄνϑρ. δίπ. b 


ὅτι --- δίπουν (14) om. G 6 ἔσται] ἔστιν F 9 ἔστι α λευχὸν om. À 10 τὸ 
υουσ. Àeux.] τὸ λευχ. μουσ. colloc. F 11 ó om. A ἁπλ. ἀγαϑός colloc. b οὐ] 
οὐδὲ F 10 ἄνϑρωπος ἄνθρωπος b ἐστι om. F: post ζῶον colloec. b 

14 τὸ δίπουν xai τὸ ζῶον colloc. F 15 ἐν τοῖς προλαβοῦσι] p. 20*13 sq. 18 τού- 
των Αἃ 19 δὲ]: 95 a δεῖν] δὲ G 20 ante συντιϑ. add. xai AMa 24 ἐλέγομεν] 
p. 198, 22 26 τί om. AFG 21 τάδε (alt.)] τὰ GMa 28 παρίστισιν Α 
ὄντως ἡ τοι--- superser. G 29 χατηγορουμένη A 33 διαχεχριμμένως G 


μόνον om. F 
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χατηγορεῖται, ὅταν ζῷον δίπουν εἶναι αὐτὸν ἀποφαινώμεϑα, χαὶ πάλιν τὸν 
ἄνϑρωπον xal τὸ λευχόν, ἅπερ χατηγορεῖται vob0s τοῦ ἀνθρώπου διαχεχρι- 15 
μένως τε xal συμπλεπλεγμένως, ὁπόταν λέγωμεν '6 Σωχράτης ἄνθρωπος 
λευχός ἐστιν᾽. ὅτι δὲ ἔστιν ἃ συντίϑεσϑαι ἀδυνάτως ἔχει, δείχνυσιν ἐπὶ 

ν 


[4 , , Y ΄ Ἁ A , , 5 , 
ὑποθέσεως σχυτέα τινὰ λαμβάνων τὴν μὲν τέχνην οὐχ ἀχριβώσαντα τὸ 
δὲ ἦϑος ἐπιειχῶς διαχείμενον, ὁποῖος δοχεῖ γεγονέναι ὃ Σίμων ὁ τῷ Σω- 30 


σι 


χράτει γνώριμος: χατὰ γὰρ τούτου τὸ μὲν ὅτι σχυτεύς χαὶ τὸ ὅτι ἀγαϑός 
ἰδία ἑχάτερον ἀληϑῶς χατηγορήσεις, τὸ δὲ ἐξ ἀμφοῖν συγχείμενον ὅτι ἐστὶ 
σχυτεὺς ἀγαϑός οὐχέτι’ χαϑ᾿ ἑαυτὸ μὲν γὰρ τὸ ἀγαϑὸν ὁτουοῦν τῶν 
10 χαϑ᾽ ἕχαστα ἀνθρώπων χατηγορούμενον ὡς ἀνθρώπου χατηγορεῖται xal τὸ 25 
εἶδος αὐτοῦ τῆς ζωῆς σημαίνει, συντιϑέμενον δὲ μετὰ τοῦ σχυτέως xal 
οὕτω χατηγορούμενον οὐχέτι πρὸς τὸ εἶδος ἐξαχούεται τῆς τοῦ ἀνϑρώπου 
ζωῆς, ἀλλὰ πρὸς τὸ ποιὸν τῆς | τέχνης. διὸ xai 6 παρὰ [[λάτωνι l'op- 164v 
Ἰίας οὐ βήτωρ ἁπλῶς, ἀλλὰ τὸ ὅλον τοῦτο ᾿ῥήτωρ ἀγαϑός᾽ ὑπὸ τοῦ Σω- 
15 χράτους ἠξίγυ προσαγορεύεσϑαι, ταύτῃ διαχρίνων ἑαυτὸν ἀπὸ τῶν μοχϑη- 
ρῶς τῇ τέχνῃ χρωμένων. 
᾿Επεὶ δὲ εἰκὸς ἣν τῶν ἁπλούστερον διαχειμένων τινὰς ὑπολαβεῖν ὅτι 
". 


χρὴ πάντως τὰ ἰδίᾳ χατηγορούμενα xal ἅμα χατηγορεῖσϑαι xal ἀποχληρω- 


[211 


x 


τιχὸν οἴηϑῆναι τὸ λέγειν ἡμᾶς ἐπὶ τινῶν μὲν ἐνδέχεσϑαι τοῦτο ἐπὶ" τινῶν 
20 δὲ μηχέτι xal πρὸς τὸ περὶ τοῦ σχυτέως xai τοῦ ἀγαϑοῦ εἰρημένον πειρᾶ- 10 
σϑαι διαφιλονειχεῖν, διὰ τοῦτο παριστὰς ἡμῖν τὸ ἀναγκαῖον τοῦ χινουμένου 
ϑεωρήματος δείχνυσιν ὅσα ἕπεται ἄτοπα τοῖς οὕτως ὑπολαμβάνουσι χαί 
φησιν εἰ γὰρ διότι ἑχάτερον ἀληϑές (ᾧ προσυπαχούειν χρὴ ᾿ τῶν 
ἰδίᾳ χατηγορουμένων᾽ ), εἰ οὖν διὰ τοῦτο εἶναι δεῖ xal τὸ συνάμφω (xdv 15 
25 τούτῳ πάλιν ὑπαχουομένου τοῦ ἀληϑές), (sl οὖν) εἶναι δεῖ xol τὸ συναμ- 
φότερον χατηγόρημα ἀληϑές, πολλὰ ἄτοπα συμβήσεται: χαὶ γὰρ ἀδολεσχεῖν 
δεήσει τὸν οὕτως ὑπολαμβάνοντα xal ἀδιανήύητα λέγειν πρὸς τῷ ἀδολεσχεῖν 
xal παρέλχοντά τινα xal μάταια: χατὰ γὰρ Σωχράτους τό τε ἄνϑρωπος 20 
χαὶ τὸ λευχός ἀληϑῶς χατηγορήσαντες xal τὸ συναμφότερον ἀληϑῶς χατη- 
30 γορήσομεν, ὅτι ἐστὶν ἄνϑρωπος λευχός. ἀλλ᾽ εἰ πάντα τὰ χεχωρισμένως 
χατηγορούμενα χαὶ συντεϑέντα χατηγορεῖσϑαι δυνατόν, ἐὰν πρὸς ταύτῃ τῇ 90 
συνϑέτῳ χατηγορίᾳ λάβωμεν παλιν τὸ λευχὸν αὐτὸ χαϑ᾽ αὑτὸ τοῦ Σω- 
χράτους χατηγορούμενον, δεήσει πάλιν ἐξ ἀμφοτέρων τῶν χατηγοριῶν, τῆς 
τε συνϑέτου καὶ τῆς ἁπλῆς, μίαν γίνεσϑαι | τὴν ὅλην κατηγορίαν, ὥστε 165r 


4 ἔχειν Α post ἔχει add. xoi ἴδια χατηγορούμενα, οὐχὶ καὶ (xol om. F) ἅμα χατη- 
γορεῖται FG 9 λαμβανούσης AG?Ma 6 ὁ Σίμων] cf. Zelleri Phil. Gr. II? p. 206 

9 ἑαυτὸν ἃ 10 ὡς ἄνθρωπον οὐ κατηγορεῖται G 12 τοῦ 0m. ἃ 13 post τέχνης 
add. δηλούσης τῆς προτάσεως ὡς ὁ σίμων κατὰ τὴν σχυτοτομιχὴν ἀγαϑός ἐστιν, ὅπερ οὐχ ὑπέ- 
«exo FG 13. 14 6 παρὰ [[λάτωνι l'opyíac] Gorg. p. 449 A 15 διαχρίνον G! 
αὐτὸν M 15. 16 μοχϑηρῶν G! 11 ἁπλουστέρως GF: ἁπλούστερα a 

21 δι᾽ αὐτοῦ AM παριστῶν FG χινουμ.} οἰκείου α 29 ὅτι b 24 συν- 
ἄμφω --- καὶ τὸ (25) om. M χἀν]) xai AGa 25 τούτῳ om. G τοῦ] τὸ G 
τοῦ εἰ ἀλ. ἃ εἰ οὖν addidi 21 τῷ] τὸ G 90 ἐστὶν om. FG 91 συντι- 


ϑέντα M 94 γενέσϑαι F τὴν ὅλην om. F 
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λέγεσϑαι ὅτι ἐστὶν ὃ Σωχράτης ἄνϑρωπος λευχὸς λευχός, xoi τοῦτο εἰς ἄπειρον, 
ὅπερ ἐστὶν ἐναργῶς ἀδολεσχούντων. πάλιν εἰ τὸ μουσιχός χαὶ τὸ λευχός 
χαὶ τὸ βαδίζων οὐ μόνον χεχωρισμένως ἀλλὰ χαὶ ἅμα χατηγοροῦνται τοῦ ὅ 
Σωχράτους, ἐὰν πρὸς τῇ συνθέτῳ x τούτων χατηγορίᾳ τὸ λευχὸν πάλιν 


2 


5 αὐτὸ xa0' αὑτὸ χατηγορήσωμεν, ἐροῦμεν ὅτι ἐστὶ μουσιχὸς λευχὸς βαδί- 
ζων λευχός, x«i πάλιν τοῦ μουσιχοῦ, εἰ τύχοι, χαϑ’ αὑτὸ xam fopaievcde, 
μουσιχὸς λευχὸς βαδίζων λευχὸς xipivi. xai ταῦτα, ὅπερ αὐτός uds 10 
πολλάχις πεπλεγμένα, ὡς πρὸς τῷ edipi xui ἀδιανόητον γίνε- 
σϑαι τὴν χατηγορίαν. τούτοις OE ἄλλο τι τρίτον ἄτοπον προστιϑεὶς τοῦ 

10 ὁρωμένου φησὶ χατηγορεῖσϑαι τυχὸν τὸ ὅτι Σωχράτης ἐστί xal ὅτι 
ἄνθρωπος, ὥστε δεήσει λέγειν xal ὅτι 6 ὁρώμενος Σωχράτης ἄνθρωπός 15 
ἐστι. χαὶ πάλιν τοῦ Σωχράτους τὸν μὲν ἄνϑρωπον χαὶ τὸ δίπουν ἰδίᾳ 
ἑχάτερον ἀμέμπτως É: το ς t, οὐχέτι μέντοι τὸ ἐξ ἀμφοῖν, ὅπερ ἐστὶν 
E δίπους. ἄλογα γὰρ ταῦτα xal παντάπασι παρέλχοντα, εἴπερ 

15 ἐναργὲς ὅτι τόν τε Nariodien ἄνθρωπον εἶναι ἀνάγχη xoi τὸν ἀνθρνήτην 20 
δίποδα" εἰ γὰρ xai τὸν οἷς ὅπερ ἐλέγομεν, i ἁπλῶς ἣ χατὰ μόρος 
συμφύεσϑαι πρὸς kn tà xav' οὐσίαν χατηγορούμενα, ὡς τό τε Ὑένος 
χαὶ ai εἰδοποιοὶ διαφοραί, ἀλλ᾽ οὐ χατὰ τὴν τυχοῦσαν δεῖ αὐτὰ συνείρειν 25 
πρὸς ἄλληλα τάξιν: οὐ γὰρ προτάξομεν τὰ μεριχώτερα χαὶ ἐπὶ τούτοις 

20 ϑήσομεν τὰ χαϑολιχώτερα χαὶ ἐξ ἀνάγχης αὐτοῖς ἑπόμενα, GÀN ἔμπαλιν 
τὰ χαϑολιχώτερα προτάξομεν τῶν μεριχωτέρων. 

Διὰ τούτων οὖν | ἐπιδείξας ἀναγχαῖον ὄντα τὸν περὶ τούτων διορι- 165v 
σμόν, ἑξῆς αὐτὸν παραδίδωσι λέγων ὅτι τῶν χατηγορουμένων χατά τινων 
ὑποχειμένων, ἃ ἐχάλεσεν ἐφ᾽ οἷς χατηγορεῖσϑαι συμβαίνει, τοῦτ᾽ 

25 ἔστι xal τῶν ὑποχειμένων χαϑ᾽ ὧν τὰ χατηγορούμενα χατηγορεῖσϑαι συμ- 5 
βαίνει, ἐχ τούτων οὖν τῶν χατηγορουμένων τὰ μὲν χαϑ᾽ αὑτὸ χατηγορεῖ- 
ται τῶν οἰχείων ὑποχειμένων τὰ ὃὲ χατὰ συμβεβηχός. τὰ μὲν οὖν χατὰ 
συμβεβηκός, περὶ ὧν πρῶτον ποιεῖται τὸν λόγον, εἴτε ἄμφω τοῦ ὕποχει- 
μένου χατὰ συμβεβηβὸς χατηγορούμενα λαμβάνοιτο εἴτε τὸ μὲν ἕτερον 10 

80 τοῦ ὑποχειμένου χαὶ ἐν ᾧ τὸ εἶναι πεφύχασιν ἔχειν τὸ δὲ ἕτερον τοῦ 
ἑτέρου, χατ᾽ οὐδένα τρόπον μίαν χατηγορίαν ποιήσουσιν: οὔτε γὰρ εἰ τοῦ 
Σωχράτους τό τε μουσιχὸν χαὶ τὸ λευχὸν χατὰ συμβεβηχὸς χατηγοροίης, 
uíav γινομένην εὑρήσεις τὴν ἐξ αὐτῶν χατηγορίαν, οὔτε εἰ τὸ μὲν μουσι- 15 


1 λευχός (alt.) om. Ma 2.9 μουσιχὸν xal τὸ λευχὸν xal τὸ βαδίζον FG 9 οὐ μόνον 
οὐ AMa 4 χατηγορίαν F 5 ἐστὶ ο,.ἃ 6 κχαϑ' αὑτοῦ AM Τ7Τ ante prius μουσιχὸς 
add. τοῦ M ὃ ἀδιανόητα Ma 9 post προστιϑεὶς iter. τούτοις --- ἄτοπον del. G 
1l 6 om. M 12 τὸν] τὸ M post ἰδίᾳ add. μὲν G? 13 post xacmy. add. 
xai G? ὅπερ] ὅτι FG 14 παντάπ.] παρὰ πᾶσι G 15 ἐναργῶς ἐστιν α 

16 πεφύχασι μὲν γὰρ (εἰ γὰρ xoi om.) AM: εἰ γὰρ xol meo. μὲν γὰρ a ὅπερ ἐλέγομεν] 
p. 197,35 ἢ ἁπλῶς ἢ κατὰ μέρος om. A'FG! 19 πρὸς ἄλληλα om. FG! 

20 xa8.] χοινότερα (superscr. χαϑολιχῶς) A 24. 25 τοῦτ᾽ ἔστι --- συμβαίνει (25. 26) om. 
A'FG'M 25 xol] corrigas χατὰ χατηγορεῖσϑαι om. G 26 ἐχ om. FG! 

21 οἰχείων] ἰδίων M 27. 28 τὰ μὲν οὖν χατὰ συμβεβηχός om. Ma 80 πεφ. τὸ 


εἶναι colloc. M 32 ve om. F 
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χὸν τοῦ Σωχράτους τὸ ὃὲ λευχὸν τοῦ μουσιχοῦ χατηγορούμενον λάβοις, 
οὐδὲ οὕτως. ταύτην OE τὴν ὑπόϑεσιν Bx περιουσίας ἔλαβεν 6 ᾿Αριστοτέ- 
λης, ἐπεὶ ἀνάγχη τὸ λευχὸν προηγουμένως χατηγορεῖσϑαι Σωχράτους, 
ὥσπερ τὸ μουσικόν (οὐ χατ᾽ οὐσίαν μὲν ἅτε ὃν συμβεβηκός, χατὰ φύσιν 20 
ὃ μέντοι, διότι πεφύχασι τὰ συμβεβηχότα xoi ὑφίστασϑαι ἐν τοῖς σφετέροις 
ὑποχειμένοις xai χατηγορεῖσθϑαι xav αὐτῶν), τοῦ δὲ μουσιχοῦ μηκέτι 
προηγουμένως μηδὲ χατὰ φύσιν, ἀλλὰ τῷ ὄντι χατὰ συμβεβηχός, διότι 
ἄμφω συνέβη συνδραμεῖν ἐν τῷ αὐτῷ ὑποχειμένῳ. χαὶ ὅλως ἀνάγχη τὰς 
διαζευχτιχῶς εἰρημένας ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ὑποϑέσεις ἕπεσϑαι ἀλλή- 
10 λαις" εἴτε γὰρ τοῦ αὐτοῦ ὑποχειμένου | δύο συμβεβηκότα χατηγοροῖντο, 166 
πάντως χαὶ ἀλλήλων χατὰ συμβεβηχὸς χατηγορηϑήσονται (χἂν τὸ μὲν 
οὐσιῶδες ἢ τὸ δὲ συμβεβηκός, τὸ μὲν συμβεβηχὸς τοῦ οὐσιώδους χατὰ 
φύσιν χατηγορηϑήσεται τὸ OE οὐσιῶδες τοῦ συμβεβηχότος παρὰ φύσιν, 
οἷον 6 ἄνϑρωπος τοῦ λευχοῦ τῷ ὄντι χατὰ συμβεβηχός), εἴτε ἐξ ἀρχῆς 
15 λαμβάνοιμεν τὸ ἕτερον τῶν συμπληρούντων τὴν χατηγορίαν περὶ ἧς ζητοῦ- 
μεν (εἴτε μία ἐστὶν εἴτε μή) τοῦ λοιποῦ χατὰ συμβεβηχὸς χατηγορούμενον, 
ἀνάγκη πρότερον εἰλῆφϑαι αὐτὸ τοῦ ὑποχειμένου χαϑ᾿ αὑτὸ χατηγορηϑέν᾽" 10 
αὐτὸ γὰρ τοῦτό ἐστι τὸ νῦν ζητούμενον, πότε τὰ ἰδίᾳ χατηγορηϑέντα xol 
συμπλαχέντα δύναται χατηγορεῖσϑαι. χαὶ μήποτε χρὴ τῆς ῥήσεως οὐ 
20 διαζευχτικῶς ἀχούειν ἀλλὰ τὸ ἤ λέγειν ἀντὶ τοῦ xat παρειλῆφθϑαι, ὡς 15 


r2 


5 


^11 


M 32 cC 4 b 
xai παρ᾽ ᾿Ομήρῳ τὸ 
"v , Ὅν , 
Ἢ νέος ἠὲ παλαιὸς 
MERE T -€ ᾿ 4 Y "n HA OUS ed TAS Y πὰ Ε 
ἀντὶ τοῦ xal νέος χαὶ παλαιός᾽. xal ὡς εἰώϑασιν ἔνια τῶν συγγραυμά- 
, n e ΟἹ n) cc ΄-ὔ ^ P233. NCC /I- ^" 
τῶν ἐπιγράφειν οἵ ἀρχαῖοι " Νιχοχλῆς 7, Xopueyixós" χαὶ “Φαίδων 7, 


25 [Περὶ ψυχῆ ς᾽, οὐχ ἀντιδιαστέλλοντες ἀλλ ἑχατέρῳ τῶν ὀνομάτων χαλεῖν 
, 


ἡμῖν τὸν λόγον ἐπιτρέποντες, ὡς εἶναι τὸ λεγόμενον xol χατὰ τοῦ αὐτοῦ 30 
xai ϑάτερον χατὰ ϑατέρου᾽. 

Τί οὖν τὸ αἴτιον τοῦ μὴ πεφυχέναι συνδυάζεσϑαι τὰ οὕτω χατηγορού- 
μενα; ὅτι παντάπασιν ἀπηρτημένην ἀλλήλων ἔχουσι τὴν φύσιν ὑπὸ δια- 
80 φόρους ἐνίοτε τελοῦντα χατηγορίας, xai χίρνασϑαι αὐτὰ πρὸς ἄλληλα ἐπὶ 90 
τῷ μίαν ἐργάσασϑαι φύσιν ἀδύνατον. εἰ δὲ ταῦτα οὕτως ἔχει, δῆλον ὅτι 
ὀρϑῶς ἐλέγομεν πρότερον ὡς παρὰ τὸ ἔστιν οὐδὲν ἄλλο προσχατηγορεῖσϑαι 
δυνατὸν ἐν ταῖς προ τάσεσιν, οἷον τὸ βαδίζειν: ἐν γὰρ τῷ ᾿ἄνϑρωπος 160: 

δίκαιος βαδίζει᾽ εἰ τὸ μὲν δίκαιος χατηγορεῖσϑαι λέγοις τὸ δὲ βαδίζε! 


1 λάβης AG ὃ σφαιτέροις F 6 μηκέτι superscr. A 8 συμβαίνει ἃ 

ὅλως] οὕτως M 9 διαζευχτικὰς G εἰρημ..1 yp. διαχεχωρισμένας in mrg. A 
12 τὸ δὲ χατὰ cop B. FG! τὸ μὲν οὖν FG 18 παρὰ φύσιν om. A'FG 11 αὐτὸ] 
ἀπὸ Ν 18 ἴδια libri 19 πότε μὴ F χρὴ δὲ F τῆς ῥήσεως 
om. M 21 παρ᾽ 'Opfpo] Ξ 108 22 ἢ] ἠὲ AMa ἠὲ xal παλ. FG 
20 xai (primum) om. M 24 Νιχοχλῆς ἢ Συμμαχιχός) Isocratis orationem spectans 
aut Νιχοχλῆς ἢ Κύπριοι (III) aut Περὶ εἰρήνης ἢ Συμμαχιχός (VIII) scribere debebat 
συμμαχ.] λυσίμαχος Ma 24. 25 Φαίδων 7, Ilept ψ.1 Platonis dialogus 26 χαὶ 
om. F 99 «oi ἀλλ. M 31 xà FG 32 ἐλέγομεν] p. 165,29 116,25 


94 βαδίζει (pr.1.) -- λέγοις om. A βαδίζειν (alt. 1.) FG 
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προσχατηγορεῖσϑαι, οὐχ ἔσται μία T, τοιαύτη πρότασις: ἄμφω γὰρ χατὰ 
συμβεβηχὸς τοῦ ἀνθρώπου χατηγορούμενα χίρνασϑαι ἀλλήλοις πρὸς μιᾶς 5 
υβεβηχὸς τ ρ τηγορούμενα χίρνασϑαι ἀλλήλοις πρὸς μιᾶς 
, , .| , Y ^N y o - PUN 4 2 € 
χατηγοοίας γένεσιν οὐ πεφύκασι. τὸ δὲ ἔστιν ἅτε οὐχέτι χαϑ’ αὑτὸ 
τοῦ ὑποχειμένου μόνον χατηγορούμενον, ὥσπερ τὸ βαδίζει χαὶ τῶν ἄλλων 
5 ῥημάτων ἕχαστον, ἀλλὰ μόνου τοῦ συνδῆσαι τὸ χατηγορούμενον τῷ ὑπο- 
χειμένῳ χάριν παραλαμβανόμενον συμφύεσθϑαί τε μόνον τῶν ῥημάτων 10 
πρὸς τὸ χατηγορούμενον πέφυχεν, αὐτὸ προσχατηγορεῖσϑαι λεγόμενον, xal 
μίαν τήν τε χατηγορίαν ποιεῖν xai διὰ τοῦτο τὴν ὅλην πρότασιν. dp 
οὖν, φασί τινες, οὐδὲ ὁ λέγων ᾿᾿ἹΙπποχράτης ἀγαϑὸς ἰατρός ἐστιν᾽ ἢ ᾿ Ζεῦξις 15 
10 χγαδὸς y » , - b] 7) , d TUNE T , ^ 2 EST C s P m , pM 2. c 
Ἰαϑὸς ζωγράφος ἐστί᾽ μίαν εἶπε χατηγορίαν, ἐπεὶ ἑχάτερον, τό τε ἀγαϑὸν 
λέγω xai f, τέχνη, συμβέβηχε τῷ ὑποχειμένῳ; T, ἐπὶ τούτων ἄλλο μέν 
ἐστι τὸ xaÜ' αὑτὸ χατηγορούμενον ἀγαϑὸν ἄλλο O& τὸ τῇ ) έ; 
ἐστι τ κατηγορούμενον ἀγαϑὸν ἄλλο ὃξ τὸ τῇ βαναύσῳ τέχνῃ 
συμπλεχόμενον" τὸ μὲν γὰρ χαϑ᾽ αὑτὸ χατηγορούμενον, ὅπερ xal πρότερον 30 
2 , ^ A B. X qe cos ss M H4 X. ὩΣ ΤΑ - 
ἐλέγουεν, τὴν ζωὴν αὐτὴν σημαῖινξι τῆς ψυχῆς: τὸ ὁξ Ys τῇ ce Vi συυ, 
v -Ὁ Ἃ M 
15 πλεχόμενον οὐχέτι, ἀλλ᾽ ἔοιχεν ὥσπερ γένος τι τῆς τέχνης ἣ τῶν μετι- 
ὄντων τὰς τέχνας παραλαμβάνεσϑαι: χατὰ πάσας μὲν γὰρ τὰς χατηγορίας 
ϑεωρεῖται τὸ ἀγαϑόν, ἀλλὰ τὸ ἐν ποιῷ συνδιαιρεῖται τοῖς μετέχειν αὐτοῦ 25 
, ΄ y ΕΣ 
πεφυχόσιν. ἀνάγχη οὖν εἶναί τι xal περὶ ψυχὴν ϑεωρούμενον ἀγαϑόν, 
ὅπερ T, χατὰ τὴν ζωὴν λαμβάνεται τῆς ψυχῆς T, χατὰ τὴν γνῶσιν, xai 
90 ταύτην ἣ ἐπιστημονιχήν, | φέρε εἰπεῖν, 7| τεχνιχήν. ὥσπερ οὖν τὸ ποιὸν 107r 
γένος εἶναί φαμεν τοῦ τεχνίτου, οὕτω xai τὸ ἐν ποιῷ ἀγαϑὸν γένος εἶναι 
2 ΄ ^ Àj b δ, 5 m^ ? εν 5» 2 “- b 
ἀνάγχη τοῦ χατὰ τὸν τεχνίτην da000. γχαϑ᾽ αὑτὸ οὖν ἐνταῦϑα τὸ 
ἀγαϑὸν τοῦ ἰατροῦ xai τοῦ ζωγράφου χαὶ ἁπλῶς τοῦ τεχνίτου χατη- 5 
Ἰορούμενον μίαν εἰχότως ἐργάζεται τὴν χατηγορίαν, ὡς εἰ λέγοιμεν “τὸ 
25 δρώμενον χρῶμα λευκόν ἐστιν᾽" ἔστι γὰρ xol συμβεβηχὸς χαϑ᾽ αὑτὸ χατη- 
τορεῖν, ὅταν εἴδους τινὸς ἑαυτοῦ χατηγορῆται, xai οὐσίαν χατὰ συμβεβη- 
χός, ὅταν αὐτὴν τοῦ συμβεβηκότος χατηγορήσωμεν, ὡς ὅταν τὸ λευχὸν 10 
φῶμεν ξύλον εἶναι. διώρισται OE περὶ τούτων ἐπὶ πλεῖον ἐν τῷ προτέρῳ 
, —- ) — M - ^N *, ^ 5 , Y — 
βιβλίῳ τῶν ᾿Αποδειχτιχῶν. χαὶ τοῦτο τὸ ἀγαϑὸν οὐχέτι ἔσται τῶν προη- 
30 γουμένως τοῦ ὑποχειμένου χατηγορουμένων, ἀλλ᾽ εἴπερ, χατὰ συμβεβηχὸς 
διὰ τὴν προηγουμένως χατηγορουμένην αὐτοῦ τέχνην. διὸ οὐδὲ μόνον 15 
ληφϑὲν δύναται χατηγορεῖσϑαι, ὥσπερ οὐδὲ τὸ αὐτόϑεν τοῦ ὑποχειμένου 
χατηγορηϑὲν ἀγαϑὸν τέχνης ἔτι προηγουμένως χατηγορεῖται, ἀλλὰ χατὰ 


1 ἔστι AMa τοιαύτη] αὐτὴ FG 9 οὐχέτι] μὴ ὃν FG 4 μόνου AM: μὲν 
οὐ F χατηγοροῦμεν FG 9 μόνον FGa 6 παραλαμβάνομεν FG 

9 ζεύξης G 10 τὴν χατηγ. F 12 post ἐστι add. πεπλεγμένον del. G 

13 συμπεπλεγμένον FG ante μὲν add. χατηγορούμενον ἀγαϑὸν del. A 13. 14. πρότ. 
ἐλέγομεν] p. 205,9 14. 15 συμπεπλεγμένον F 15 γένος] μέρος F 

τι om. ἃ 16 alt. τὰς om. FMa 18 τῇ ψυχῇ (περὶ om.) a 21 post τεχνίτου 
add. τὸ ποιὸν M ἐν τῶ ποιῶ À 22.28 τὸ ἀγαϑὸν om. FG! 25 χαὶ om. FG 
26 χατηγορεῖται G 28. 29 ἐν τῷ προτ. B. τῶν 'Azo0.] Anal. post. A 22 p. 83a1 sq. 
29 τοῦτο] γοῦν F τὸ om. M 32 αὐτόϑεν] αὐτὸ παρὰ G 99 ἔτι] οὕτω M 


post ἔτι add. οὐ F: οὐδὲ G 


———— 


10 


15 


20 


25 


1 οὐδὲ} οὐ a 9 μήτε] μήπως F 
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A ^ 


συμβεβηχός, ὡς ἐπὶ τοῦ σχυτεὺς ἀγαϑός. διὸ οὐδὲ δύναται συνδυασϑὲν 20 


4.1 “ὦ ΄ - ' [v4 / , ' A SEU ET, , 
αὐτῇ μίαν ποιῆσαι τὴν ὅλην χατηγορίαν. ἀλλὰ πῶς £x τοῦ ἀνϑρώπου 
χαὶ τοῦ λευχοῦ μίαν φαμὲν γίνεσϑαι χατηγορίαν, εἴπερ μήτε ἄμφω xa 
αὑτὸ χατηγοροῦνται τοῦ Σωχράτους, ἀλλὰ xal ϑάτερον χατὰ ϑατέρου κατὰ 


συμβεβηχός; T, διότι οὐχ ἄμφω συμβεβηχότα εἰσὶ τῷ ὑποχειμένῳ, ὅτε xoi 90 


ἑχάτερον αὐτῶν συμβαίνει τοῦ λοιποῦ παρὰ φύσιν χατηγορεῖσϑαι xol τῷ 
ὄντι χατὰ συμβεβηχός, τῶν δὲ χατὰ τοῦτον μόνον τὸν τρόπον χατηγορου- 


μένων ἀπεγίνωσχεν 6 | ᾿Αριστοτέλης ὡς συμφύεσϑαι πρὸς ἄλληλα μὴ 167v 


δυναμένων, ἐπεὶ τὸ λευχὸν τῷ ἀνθρώπῳ συνδυάζεσϑαι πεφυχὸς χαὶ ποιό- 
τητα αὐτοῦ σημαῖνον, οὐ τὴν οὐσιώδη ἀλλὰ τὴν οἷον ἐπιπολῆς τὴν χατὰ 
τὸ ἁπλῶς λεγόμενον ποιόν, εἰχότως μετ᾽ αὐτοῦ μίαν ποιεῖ χατηγορίαν 
οὐσίαν μίαν σημαίνουσαν, οὐ τὴν ἁπλῆν ἀλλὰ τὴν τινὰ λεγομένην. 

Ταῦτα περὶ τῶν χατὰ συμβεβηχὸς χατηγορουμένων χαὶ συνδυάζεσϑαι μὴ 
πεφυχότων διορισάμενος χαὶ εἰπὼν ὅτι διὰ τοῦτο οὐχ ἁπλῶς ἀληϑὲς τὸ σχυ - 
τεὺς ἀγαϑός, τοῦτ᾽ ἔστιν οὐχ ἀεὶ ἀληϑές, ἐπειδὴ ποτὲ συνδραμεῖν αὐτὰ 
οὐ ϑαυμαστόν, ἐπάγει ἀλλὰ ζῷον δίπουν: οὐ γὰρ χατὰ συμβεβη- 
χός, δυνάμει λέγων ὅτι “τὰ δὲ μὴ χατὰ συμβεβηχὸς ἀλλὰ χαϑ’ αὑτὰ 
χατηγχορούμενα συντίϑεσϑαι πρὸς ἄλληλα xai μίαν ποιεῖν χατηγορίαν δυνα- 
τόν, ἀλλ᾽ οὐδὲ ταῦτα ὡς ἔτυχε λαμβανόμενα οὐδὲ χατὰ τὴν τυχοῦσαν 
συμπλεχό ὃς ἄλληλα τάξιν: οὐ γὰρ δὴ τὰ ἤδη ἐν τῇ ἑτέρα τῶν 
υυπλεχόμενα πρὸς ἄλληλα τά γὰρ δὴ τὰ ἤδη ἐν τῇ ἑτέρᾳ τῶ 

- ᾿ ΄ ^ 37351 77 ^ N / ΄ γ ιν λες 
χατηγοριῶν εἰλημμένα, T, xav ἐνέργειαν T, χατὰ δύναμιν, πάλιν ληψόμεϑα, 
ἵνα μἢ ἀδολεσχῶμεν T, παρέλχοντά τινα λέγειν ἀναγχαζώμεϑα, ὅπερ ἐστὶ 

΄ 5 od 7 5 , e 2 Χ e » - , , 
πάλιν ἀδολεσχεῖν: olov εἰπόντες ὅτι ἐστὶν ὃ ἄνϑρωπος ζῷον δίπουν οὐ 
ληψόμεθα πάλιν τὸ δίπουν χαϑ᾽ ἑαυτὸ διὰ τὸ χατ᾽ ἐνέργειαν ἐν τῇ προ- 
τέρᾳ εἰλῆφϑαι χατηγορίᾳ, καὶ εἰπόντες ὅτι ἐστὶν ὁ Σωχράτης ἀνϑρωπος 
οὐ ληψόμεϑα ἑτέραν χατηγορίαν ὡς συμπλέχεσϑαι πρὸς τὸν προτέραν 
5 , e 5? M , ^ - A Ἁ , , ς , 2 
ὀφείλουσαν, ὅτι ἐστὶ δίπους ἢ ζῷον, διὰ τὸ δυνάμει τούτων ἕχάτερον ἐν 
τῇ προτέρᾳ χατηγορίᾳ τῇ τοῦ ἀνθρώπου προειλῆφϑαι. | 


4 χατὰ (alt.) superscr. A: 


25 


^ 
«aut 


FG! 5 ὅτε! ὅτι G 6 αὐτῶν om. G post φύσιν add. εἶναι 
del. G 1 τὸν τρόπον μόνον colloc. FG 12 μίαν οὖσ. colloc. M 


13 


et l! p3 suppl. G* 17 τὰ μὴ δὲ colloc. M ἀλλὰ 


χαῦ Καὶ χαϑ᾿ αὑτὰ] ϑαυμαστὰ G! 21 ληψώμεϑα G 


22 
24 


ἀναγχκαζόμεϑα G dva[*. λέγειν (num. corr.) A 29 ὃ om. FG 
δίπουν a 28 τοῦ] τε G 


Comment. in Arist. IV 5. Ammon. in Interpr. 14 


χαὶ 
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p.21218 ᾿Αληϑὲς ὃέ ἐστιν εἰπεῖν χατὰ τοῦ τινὸς xal ἁπλῶς, 168v 

* ^ ' » » ^ Ν : X M » 

οἷον τὸν τινὰ ἄνϑρωπον ἄνθρωπον T, τὸν τινὰ λευχὸν ἀνϑρω- 

» , , 5 M , , 7 σ εὖ 2 € 

roy ἄνϑρωπον λευχόν' οὐχ ἀεὶ δέ, ἀλλ᾽ ὅταν μὲν ἐν τῷ mpoo- 

χειμένῳ τῶν ἀντιχειμένων τι ἐνυπάρχῃ «o ἕπεται ἀντίφασις, 5 
5 οὐχ ἀληϑὲς ἀλλὰ ψεῦδος, οἷον τὸν τεϑνεῶτα ἄνϑρωπον ἄνϑρω- 

5 - σ δὲ Ἁ 2 ΄ a ὃῶέξς ^ c Ey 2 
πον εἰπεῖν, ὅταν δὲ μὴ ἐνυπάρχῃ, ἀληϑές. T ὅταν μὲν ἐν- 
΄ , M , , /, σ bi ^ b] , ; D Ἁ 3 , 

υπάρχῃ, ἀεὶ οὐχ ἀληϑές, ὅταν δὲ μὴ ἐνυπάρχῃ; οὐχ ἀεὶ ἀληϑές. 

ὥσπερ “Ομηρός ἐστί τι, οἷον ποιήτης" ἄρα οὖν καὶ ἔστιν ἢ οὔ: 

χατὰ συμβεβηχὸς γὰρ χατηγορεῖται τοῦ “Ομήρου τὸ ἔστιν" ὅτι 10 
10 γὰῤ ποιητής ἐστιν, ἀλλ οὐ xaÜ' αὐτὸ χατηγορεῖται χατὰ τοῦ 

“Ομήρου τὸ ἔστιν. ὥστε ἐν ὅσαις κατηγορίαις μήτε ἐναντιότης 

»y 2.7 , 5 7 P] , , A! ? € iJ 

ἔνεστιν, ἐὰν λόγοι ἀντ᾽ ὀνομάτων λέγωνται, xal xaU αὑτὰ 

χατηγορῆται xal μὴ κατὰ. συμβεβηκός, ἐπὶ τούτων τὸ τὶ χαὶ 1 

ἁπλῶς ἀληϑές ἐστὶν. εἰπεῖν. τὸ δὲ μὴ ὅν, ὅτι δοξαστον, οὔκ 
15 ἀληϑὲς εἰπεῖν ὄν τι’ δόξα γὰρ αὐτοῦ ἐστιν οὐχ ὅτι ἔστιν, ἀλλ' 

ὅτι οὐχ ἔστιν. 


Ἐν τούτοις ζητεῖται τὸ ἀντιχείμενον ϑεώρημα τῷ προσεχῶς παρα- 
δεδομένῳ: πρότερον μὲν γὰρ ἐζητεῖτο πότε τὰ ἰδίᾳ χατηγορηϑέντα xai 90 
ἅμα χατηγορηϑῆναι δυνατόν, ἐν δέ γε τούτοις ζητεῖται πότε τὰ ἅμα χατη- 

20 Ἰορηϑέντα χαὶ χεχωρισμένως χατηγορηϑῆναι δυνατόν. καλεῖ δὲ τινὰ 
χατηγορίαν τὴν σύνϑετον ἐχ τῶν ἅμα χατηγορηϑέντων, ἁπλῶς δὲ τὴν 
ἁπλῆν καὶ ἄνευ προσϑήχης τινὸς λεγομένην, διότι πανταχοῦ ai προσϑέ- 25 
σεις ἀποστενοῦσι χαὶ μεριχώτερα ποιοῦσι τὰ ὑπὸ τῶν ὑπομενόντων τὰς 

, ων Ὁ σ 5 , c ^r ) ^— , οἷ 
προσϑήχας δηλούμενα, οἷον ὅταν εἰπόντες ᾿ζῷον᾽ προσϑῶμεν τούτῳ τὸ λογι- | 
, * NOM , * Χ , * » A CN, | 

25 χόν, εἶτα | τὸ ϑνητόν, εἶτα τὸ γραμματιχόν, εἴτα ἄλλο τι xal ἄλλο: φανε- 169r 
ρὸν γὰρ ὅτι χαϑ᾽ ἑχάστην προσϑήχην μεριχώτερον εὑρήσομεν γινόμενον τὸ 
σημαινόμενον. διόπερ φησὶν ἀληϑὲς δέ ἐστιν εἰπεῖν χατὰ τοῦ τινὸς 

Mi [s m - ) Υ ) Kd , M , , 
xal ἁπλῶς, τοῦτ᾽ ἔστι xaÜ' οὗ ποιούμεϑα τὴν σύνϑετον χατηγορίαν, 5 
χατὰ τούτου χαὶ ἄνευ τῆς προσϑήχης ἀληϑὲς τὸ χατηγορούμενον εἰπεῖν, 
- N ) , , , » ' , 1 ' ς - 

30 otov τὸν ᾿Αρίσταρχον οὐ μόνον ἄνϑρωπον γραμματιχὸν ἀλλὰ xal ἁπλῶς 
ἄνϑρωπον xal ἁπλῶς γραμματιχόν, xai τὸν [ «λάτην οὐ μόνον λευχὸν 
ἄνϑρωπον ἀλλὰ χαὶ ἁπλῶς λευχὸν xai ἁπλῶς ἄνθρωπον. ἐπεὶ δὲ οὐχ 10 
33-3 -“ σ » M mM » Χ - b ' σ 
ἀεὶ τοῦτο οὕτως ἔχει (τὸν γοῦν ἄνϑρωπον τὸν τεϑνεῶτα τὸ μὲν ὅλον 


2 οἷον --- οὐχ ἔστιν (16) om. M 9 οὐχ---οὐχ ἔστιν (16) om. ἃ ὃ. 4 προχειμ. 
AF! 4 ἐνυπάρχοι FG ᾧ — oüx ἔστιν (16) om. G o om. ἃ 

9 Ψευδές F 9 τὸ ἔστιν τοῦ Óp. colloc. F 13 κατηγορεῖται F! 14 ἐστιν om. 
F: ἔσται b δοξαστόν ἐστιν F οὐχ om. F 15 αὐτοῦ οὐχ ἔστιν ὅτι 
ἔστιν b (recte, cf. p. 212,30) 18 χατηγορηϑέντα] κατηγορούμενα Ma 19 et 20 δύ- 
νανται AM: δύναται ἃ 19 τὰ om. A 20 τινὰ μὲν G 22. 29 προϑέ- 
σεις Α 24 ante εἰπεῖν add. τὸ G 29 cfc om. FG 90 post μόνον add. 


εἶναι del. F 
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τοῦτο ἄνϑρωπον vexpóv λέγομεν, οὐχέτι μέντοι ἄνευ τῆς προσϑήχης ἄνϑρω- 

, , , [2 b » M M , ^ ΝᾺ 
xov δυνάμεϑα λέγειν, διότι ὃ μὲν ἄνϑρωπος ζῷον λογιχὸν ϑνητόν, τὸ δὲ 
ζῷον οὐσία ἔμψυχος αἰσϑητιχή, ὃ δὲ τεϑνεὼς οὔτε ἔμψυχος οὔτε αἰσϑητι- 15 
o ὑψυχος αἰσϑητιχή, ὃ δὲ τεϑνεὼς ots ἔμψυχος οὔτε αἰσϑητι- 15 
A , νι i. z ΄ὔ ᾿ ᾿ , ^ ' M y Q 
xoc ἀλλὰ τὰ ἀντιχείμενα: xol τὴν χίβδηλον δραχμὴν χαὶ τὴν λιϑίνην 
ναῦν τὸ μὲν ὅλον τοῦτο ἐρεῖς ἑχατέραν, οὔτε μέντοι δραχμὴν ἁπλῶς οὔτε 


[1] 


΄ 


ναῦν), δῆλον ὅτι xal ἐνταῦϑα δεήσει τινὸς ἡμῖν διορισμοῦ τοῦ διδάσχοντος 90 
πότε μὲν δυνατὸν πότε δὲ οὐ δυνατὸν διαχεχριμένως χατηγορηϑῆναι τὰ 
ἅμα χατηγορηϑέντα. τοῦτον οὖν τὸν χανόνα πρότερον μὲν ὁλοσχερέστερον 
(Q/Ss 2 » , er M 5. P. 5 , “Ὁ Ἁ , 
παραδίδωσιν 6 ' Ἀριστοτέλης, ὕστερον δὲ ἀχριβέστερον, ἐξ ἀρχῆς μὲν λέγων 
10 ὡς ὅταν ἐν τῷ προστεϑέντι τῇ ἁπλῇ χατηγορία ὑπάργῃ τις ἀντίθεσις 25 
ως ΩΣ as D i " Ἢ T Top? : eX t s. ῖ ων 
πρὸς τὸ ᾧ πρόσχειται (ἣ αὐτόϑεν ἐν τοῖς ὀνόμασιν αὐτῶν φαινομένη, ὡς 
ὅταν τὸν εὐνοῦχον ἄνδρα ἅμα χαὶ οὐχ ἄνδρα εἴπωμεν χαὶ τὴν νυχτερίδα | 
»y o κι » » N y 7 e , Ht [t] Y 5 , € 
ὄρνιν ἅμα xol οὐχ ὄρνιν xai τὴν χίσηριν Ouoíoc λίϑον ἅμα xxi οὐ λίϑον 169» 
xal τὸν δικαστὴν ἄρχοντα χαὶ οὐχ ἄρχοντα, T, ἐν τοῖς δρισμοῖς αὐτῶν 


TO 


15 χαταλαμβανομένη, χαϑάπερ ἐπὶ τοῦ ἀνθρώπου xal τοῦ νεχροῦ), τότε ἀδύ- 


c 


᾿ [r4 QZ Res , - σ Y 
yatoy τὰ ἅμα χατηγορηϑέντα xai διαχριϑέντα χατηγορηϑῆναι, ὅταν δὲ 
γδευία αὐτοῖς ἐνυπά πρὸς ἄλληλα ἀντίϑεσις. τότε δυνατόν: ὕστερον 
i D (4r ? p 
6& τὸν μὲν εἰρημένον xavóva περὶ τοῦ πότε οὐ δυνατὸν διαχριϑῆναι τὰ 
n 'h r 
ἅμα χατηγορηϑέντα ὀρϑῶς εἰρσϑαι ἀποφαινόμενος. OV ὧν φησιν T, ὅταν 10 
r i ' ? 2T i 
20 E & /, A , M 5 * LÀ 9 , € (C Ἁ e - üc & λό 
30 μὲν ἐνυπάρχῃ, ἀεὶ οὐχ ἀληϑές, ὑποστίζειν μὲν ἡμῶν ὀφειλόντων 
τὸ ἐνυπάρχῃ (ἣ ἀντίϑεσις δηλονότι T ἐν τῷ προσχειμένῳ πρὸς τὸ 
ἀργῆς χατηγορηϑέν: τοῦτο γὰρ ἤδη εἰρημένον xoi ἐνταῦϑα ὑπαχούσομεν 
i f i h 
Er AEN E ᾿ς LA » , b 5 l4 - ) Ἵ 5 Ὁ , ΄ὕ ΟῚ s 
ὡς δὲ ἀχόλουϑον τούτῳ ἐπιφέρειν τὸ ἀεί, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐξ ἀνάγχης, οὐχ 15 


5 
εις 

5» 

ες 


M» 


ἀληϑὲς ἀλλὰ ψεῦδος τὸ διαχριϑῆναι τὴν σύνϑετον χατηγορίαν, τὸν δὲ 
σ M / M » 2! / 2 - e - M 
25 ἕτερον, τὸν λέγοντα μὴ οὔσης ἀντιϑέσεως ἐν τοῖς ἅμα χατηγορηϑεῖσι τὴν 
διάχρισιν αὐτῶν χώραν ἔχειν, οὐχ ἀεὶ ἀληϑεύειν διαβεβαιούμενος ἀλλ᾽ ἕτέ- 90 
οὐ τινὸς δεῖσϑαι διορισμοῦ xai τὸν ἔλεγχον εὐθὺς ἐπιφέρων: τὸν à 
i 
"() sl Χ 6). “- A Y λέ- ὃ , » , d e 
uxpov τὸ μὲν ὅλον τοῦτο ποιητὴν εἶναι λέγομεν, διότι ἔστιν αὐτοῦ ἣ 
ποίησις, ἁπλῶς δὲ εἶναι οὐ λέγομεν, ἐπεὶ τὸ ἔστιν ἀμέσως τοῦ ' Ομήρου 
80 χατηγορούμενον οὐχ ἐξαχούεται πρὸς τὸν ἐν τῇ ποιήσει “Ὅμηρον, ἀλλὰ 25 
πρὸς αὐτὸν τὸν ἄνδρα, οὗτος δὲ οὐχ ἔστιν. ὅταν μέντοι συμπεπλεγμένον 
τῷ ποιητὴς χατηγορῆται τοῦ ᾿Ομήρου τὸ ἔστι, τὸ μὲν ποιητὴς προηγου- 
μένως αὐτοῦ xal χαϑ᾽ αὑτὸ χατηγορηϑήσεται, λέγω δὲ τὸ | χαϑ' αὑτὸ lv0* 


1 λέγ. vexpóv colloc. AM μέντοι καὶ AM 9. 4 οὐδὲ ἔμψυχον οὐδὲ αἰσϑητιχόν 
FG 4 ὃραχμ.} γρὰμμὴν G! 9 μέντοι] μὲν τὴν G 1 διαχεχριμμένως G! 
9 λέγω G 10 τε. G ὑπάρχει G 11 πρόχεϊται M 13 χαὶ τὴν κίσηριν — 
οὐ λίϑον om. FG κίσηριν A: χίσσηριν Ma 15 ἢ καϑάπερ ἃ 16 τὰ ἅμα -- 
διαχριϑῆναι (18) om. M 17 μηδ. μὴ ἰδία FG! ἐνυπάρχοι À: ἐνυπάρχει FG 

3 πρὸς F 18. 19 xai τὰ ἅμα M 19 7?) om. FG 20. 21 εἰς τὸ] ἐν τῶ AMa 
21 ἐνυπάρχει A: ἐνυπάρχεϊν G ἡ (ante ἀντίϑ.) om. FGa προχειμένω libri 

22 ὑπαχούσωμεν ἃ 28 ἐπιφέρει AG τὸ] τοῦ G 28 μὲν] γὰρ sec. ed. Ven. 
Brand. 29 ante ἔστιν add. μὲν G? 92 τῷ] τὸ G κατηγορεῖται A?G 


99 prius αὑτὸ] αὑτὸν FG 
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, A ^ 


οὐχ ὅτι xaT οὐσίαν ἀλλ᾽ ὅτι χατὰ φύσιν, τὸ δέ γε ἔστι τοῦ μὲν ποιητὴς 
x40 αὑτὸ τοῦ δὲ ᾿Ομήρου χατὰ συμβεβηχός. ἐξαιρεϑέντος οὖν τοῦ χαϑ᾽ 
αὑτὸ χατηγορηϑέντος οὐδὲν ἔτι φϑέγγεται ὑγιὲς τὸ χατὰ συμβεβηχὸς χατη- 5 
γορούμενον, χαίτοι οὐδεμίαν ἔστιν εὑρεῖν ἀντίϑεσιν τοῦ ποιητοῦ πρὸς τὸ 
ἔστιν, οὔτε αὐτόϑεν ἐν τοῖς ὀνόμασιν, ὡς ἐπὶ τοῦ ἀνὴρ χαὶ οὐχ ἀνήρ, 


σι 


οὔτε ἐν τοῖς δρισμοῖς αὐτῶν, ὡς ἐπὶ τοῦ νεχρὸς ἄνϑρωπος. ὥστε ὀρϑῶς 
ἐλέγομεν ὅτι οὐχ ἀεὶ ἀληϑὲς τὸ μὴ ἐνυπαρχούσης ἀντιϑέσεως ἐν τοῖς 10 
ἅμα γχατηγορηϑεῖσι δύνασθαι xal ἕχαστον χαϑ' αὑτὸ χατηγορηϑῆναι. 
διόπερ ἄνωϑεν ἀρξάμενος 6 ᾿Αριστοτέλης χαταλέγει τοὺς περὶ τῆς δια- 
10 χεχριμένης χατηγορίας χανόνας, λέγων ὡς ὅταν μήτε ἐναντιότης ἐν τοῖς 
δρισμοῖς ὑπάρχῃ τῶν ἅμα χατηγορουμένων μήτε χατὰ συμβεβηχὸς ἀλλὰ 15 
xaÜ' αὑτὸ τοῦ αὐτοῦ ὑποχειμένου χατηγορούμενα τύχωσι, τότε δὴ πάντως 
ἐγχωρεῖ τὸ συμπεπλεγμένως χατηγορηϑὲν xal ἄνευ τῆς συμπλοχῇς χατη- 
γορηϑῆναι. φανερὸν δὲ ὡς εἴ τις τὸ ἔστι τὸ ἐπὶ τοῦ ᾿Ὅμηρος ποιητής 
15 ἐστιν’ ἀντὶ τοῦ ἦν εἰλΐφϑαι λέγοι (χαϑάπερ τὸ ἦν ἀντὶ τοῦ ἔστι πολλά- 20 
χις οἱ παλαιοὶ παραλαμβάνουσιν, ὡς ἐπὶ τοῦ “τί ἦν᾽ ἀντὶ τοῦ “τί ἐστι᾿ 
χαὶ ἐπὶ τοῦ ὁρισμοῦ τὸ “τί ἦν εἶναι᾽ ἀντὶ τοῦ ᾿ τί ἐστι τῷ πραγματι τὸ 
εἶναι᾽), χαὶ τὸ ἔστιν αὐτὸ χαϑ᾽ αὑτὸ χατηγορεῖσθαι τοῦ “Ομήρου συγχω- 25 
, N Mj m ὩΣ / - Y ἴδ M ji - 
ρήσει παρὰ τὰ δοχοῦντα τῷ ᾿Αριστοτέλει. τῆς δὲ λέξεως τὸ μὲν τῶν 
30 ἀντιχειμένων τι ἐνυπάρχῃ, οἷς ἕπεται ἀντίφασις εἴρηται οὐχ ὡς 
M x 5 / 5 , M N , 5 ) vc C Ὁ: ΄.Ὁ- σ - 
τισὶ μὲν ἀντιχειμένης ἀντιφάσεως τισὶ δὲ μή, ἀλλ᾽ ὅτι “οἷς πᾶ σιν ἕπεται 170v 
ἣ ἀντιφατιχὴ πρὸς ἄλληλα ἀντίϑεσις᾽, ἅτε οὖσα χοινοτάτη οὐδέτερον γὰρ 
τῶν ἀντιχειμένων ἐστὶν ὅπερ τὸ ἕτερον. 
'"E&7c δὲ τούτοις ὥσπερ ἐλέγχων τοὺς οἰομένους ὅτι τὸ ἔστιν εἰ μετὰ τοῦ 
25 δοξαστοῦ χατηγοροῖτο τοῦ μὴ ὄντος, λεγόντων ἡμῶν ᾿ τὸ μὴ ὃν δοξαστόν ἐστιν᾽, 5 
»y M ) (LAN iod ' , , δον -Ὁ- 5 M 
ἤδη xai χαϑ᾽ αὑτὸ χατηγορεῖσϑαι χατὰ τούτου δυνήσεται xai ἐροῦμεν ἀληϑῶς 
ἱτὸ μὴ ὃν ἔστι᾽, παραπλησίως τοῖς ἄλλοις ἐφ᾽ ὧν τὴν σύνϑετον κατηγορίαν 
M / , € , 5 , M x x » o , 
xai διαχεχριμένως γίνεσϑαι δυνατόν, ἐπάγει τὸ δὲ μὴ ὄν. ὅτι δοξαστόν, 
οὐχ ἀληϑὲς εἰπεῖν ὄν τι, xal τὴν αἰτίαν, δι᾿ ἣν οὐχ ἀληϑές, προστίϑησι 10 
80 λέγων δόξα γὰρ αὐτοῦ οὐχ ἔστιν ὅτι ἔστιν, ἀλλ ὅτι οὐχ ἔστιν" ἐπεὶ 
M É ^ M ' » 34 N - e 5, » - e 
γὰρ δοξάζομεν περὶ τοῦ μὴ ὄντος αὐτὸ τοῦτο ὅτι οὐχ ἔστι, δῆλον ὅτι 
δοξαστὸν μὲν εἶναι αὐτὸ εἰχότως λέγομεν, οὐ μὴν διὰ τοῦτο εἶναι αὐτὸ 
ὁμολογήσομεν. χαὶ ἀποτείνεσϑαι μὲν δοχεῖ πρὸς τὰ ἐν τῷ Σοφιστῇ xal 15 
πρὸς τῷ πέρατι τοῦ πέμπτου τῆς []ολιτείας περὶ τοῦ μὴ εἶναι δοξαστὸν 


2. ὃ τοῦ δὲ --- χα αὐτὸ om. F 2 δὲ iter. G 6 ὀρϑ.] χαλῶς FG 

12 δὴ] δὲ AMa: μὴ F 14 τὸ ἐπὶ τοῦ] ἐπὶ τοῦ Ε΄: ἐπὶ τὸ G 15 λέ- 
γει G 16 τι (post ἐπὶ τοῦ) iter. G τί ἦν ἀντὶ τούτου τὸ τί ἐστι M 

τοῦ (post ἦν ἀντὶ) suppl. G? 11 τί (ante ἐστι τῷ) om. AGM 18 xai? αὑτὸ 
om. FG 19 παρὰ] ταῦτα FG μὲν] ἀλλ᾽ ὅταν piv ἐν τῶ προσχειμένω F 

20 ἐνυπάρχει GMa οἷς) ᾧ Ὁ 21 ὅτι] ἔστιν α 22 ἀντιφαντ. Ma 

25 ὄντως α 26 xav' αὐτοῦ FG 30 ἔστιν οὐχ (pr. 1.) colloc. FG 

91 ἐδοξαζ. AMa περὶ] ἐπὶ A 92. εἰχότως --- αὐτὸ om. FG 99 χαὶ ἀποτείν.--- 
λεγόμενα (p. 218,1) om. A ἐν τῷ Σοφιστῇ] p. 258 B sq. 94 τῷ πέμπτῳ τῆς 


Πολιτείας] p. 411 D sq. 
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τὸ μὴ ὃν ὑπὸ [lAdvovoc λεγόμενα. δεῖ μέντοι εἰδέναι ὅτι πολλὰς ἐχεῖνος 
τοῦ μὴ ὄντος τάξεις ἣμῖν παραδιδούς, τοῦ ὑπὲρ τὰ ὄντα, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν, 20 
ὑπὲρ εἶδος ἅπαν (οὐ γὰρ ἂν ἄλλως προΐῇγε τά τε εἴδη πάντα χωριστά 
τε τῆς ὕλης xal ἀχώριστα καὶ ἐπ’ ἐσχάτοις αὐτὴν τὴν παντελῶς 
5 ἀνείδεον ὕλην), τοῦ χατὰ τὴν ἑτερότητα ϑεωρουμένου xal διὰ πάντων τῶν 
ὄντων πεφοιτηχότος οὐ παρ᾽ ἔλαττόν τε τοῦ ὄντος εἶναι διὰ ταῦτα λεγο- 25 
μένου, τοῦ τὸ γενητὸν σημαίνοντος κατὰ τὴν ὕφεσιν τὴν πρὸς τὸ ὄντως 
ὃν χαὶ πάσης μεταβολῆς ὑπεριδρυμένον, τοῦ ἐπὶ τῆς ὕλης κατηγορουμένου 
διὰ τὴν ἀπόπτωσιν πάντων τῶν εἰδῶν κατὰ τὴν ϑρυλλουμένην ἀνόϊμοιον 171: 
10 αὐτῆς πρὸς τὸ πρῶτον ὁμοιότητα, χαὶ ἕν τι τῶν σημαινομένων τοῦ μὴ 
ὄντος λέγων εἶναι τὸ ἐν ἐσχάτοις τῶν ἄλλων χείμενον τὸ ἐπὶ τοῦ μηδαμῇ 
romae ὄντος λεγόμενον, τοῦτο xai ἄρρητον xal ἀδόξαστον εἶναι διισχυρί- 
ζεται, διότι τὸ ῥητὸν ἢ δοξαστὸν ἀρίϑμητόν τέ ἐστιν, ὅπερ καὶ πρόσϑεν 5 
ἐλέγομεν, καὶ τῇ ῥήσει T, τῇ δόξῃ λέγεται εἶναι ῥητὸν ἢ δοξαστόν, xal 
1ó ἔστι τῶν πρός τι χατὰ τὴν πρὸς τὴν ῥῆσιν ἢ τὴν δόξαν σχέσιν λεγόμενον 
εἶναι τοιοῦτον. ἐπεὶ οὖν τῶν πρός τι τοῦ ἑτέρου ὄντος xol τὸ ἕτερον 10 
εἶναι ἀναγκαῖον, ἔστι δὲ f, ῥῆσις xol ἢ δόξα xa ἣν λέγεται εἶναι ῥητὸν 
ἢ δοξαστόν, ἔσται ἄρα ταύτῃ xol τὸ μηδαμῶς ὃν ἐν αὐτῇ τῇ ῥήσει τῇ 
περὶ αὐτοῦ χαὶ τῇ δόξῃ. ὅ τε οὖν [[λάτων ἀνελέγχτως ταῦτα οὕτως ἀπο- 
20 φαινόμενος xai 6 ᾿Αριστοτέλης ὀρϑῶς ὑπολαβών, ὡς εἰχός, τινὰς μὴ παρα- 15 
χολουϑήσαντας τῷ βάϑει τῆς τοῦ [Ιλάτωνας διανοίας οἰηϑῆναι ὅτι γίνεσϑαι 
τῶν ὄντων φησὶ τὸ μηδαμῶς ὄν, εἰ λέγοι τὸ ῥητὸν T, δοξαστόν, οὐ xal 
ὃν εἰρήκαμεν τρόπον ἀλλ᾽ ὡς αὐτόϑεν ὑπόστασιν ἔχον, xal διὰ τοῦτο 
λέγων μὴ εἶναι ἀληϑὲς τὸ φάσχειν οὕτως ὃν γίνεσϑαι τὸ μὴ ὄν, δοξαστὸν 90 
2ὅ εἶναι λεγόμενον ὡς χαὶ ἄνευ τῆς πρὸς ἡμᾶς σχέσεως ὑπόστασιν ἔχον, 
ὁποῖον εἶναι ἀξιοῖ τὸ χατὰ τὴν ἑτερότητα μὴ ὄν, ὅπερ χαταχεχερματίσϑαι 
φησὶν ἐν πᾶσι τοῖς οὖσι xai οὐ παρ᾽ ἔλαττον εἶναι τοῦ χυρίως ὄντος. 
Ἄχρι τούτων προήγαγεν ὃ ᾿Αριστοτέλης τὴν ϑεωρίαν τῶν ἐχ τρίτου 90 
προσχατηγορουμένου προτάσεων, πολλὰ μὲν ἡμῖν χαὶ χαλὰ παραδοὺς περὶ 
80 αὐτῶν ϑεωρήματα, δόξας δὲ τοῖς πολλοῖς μηδεμίαν αὐτοῖς ἐπιϑεῖναι τάξιν, 
ὥστε διὰ τοῦτο | xai ἀποφήνασθαί τινας ὑπομνηματικώτερον εἶναι! τὸ 17]» 
βιβλίον. ἡμεῖς μέντοι χκαϑ'᾽ ἕκαστον τῶν χεφαλαίων προηγουμένως ἐπε- 
μελήϑημεν τοῦ ἐπιδεῖξαι τὴν συνέχειαν τῆς ἀχολουϑίας. ἀλλ᾽ ἐπὶ τὰς μετὰ 


τρύπου προτάσεις χωρῶμεν. ὄ 
2 παραδίδωσι G alt. τοῦ] τὸ AMa ταὐτὸν --- ὕλην (Ὁ) om. FG! 6 πεφυκότος 
Μὰ τε om. FG! ὄντος] ὄντως A? 4 γεννητόν AG κατὰ — ὑπεριδρυμένον (8) 
om. FG! πρὸς] χατὰ ἃ 9 διὰ --- ὁμοιότητα (10) om. Βα! διὰ] χατὰ G 
10. 11 τοῦ μὴ ὄντος] αὐτοῦ FG 11 λέγον M τὸ ἐν --- χείμενον om. A prius τὸ] 
τοῦ F ἐπὶ om. FG 12 λεγόμενον om. FG Ui δοξαστὸν FG 13 τε 
om. à 14 ἐλέγομεν] p. 184,27 15 λέγομεν a 17 ἀναγκ. εἶναι colloc. M 
18 μηδαμοῦ μηδαμῶς M 19 ἀνέλεγχτος Brandis 22 τὸ (ante μηδαμῶς) suppl. G* 
λέγει G 25 ante λεγόμενον add. xoi FG 29 xai om. M 94 post χωρῶμεν 


add. τέλος τοῦ τρίτου τμήματος A 
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p.214334 Τούτων δὲ διωρισμένων σχεπτέον ὅπως ἔχουσιν ai 
ἀποφάσεις xal χαταφάσεις πρὸς ἀλλήλας αἵ τοῦ δυνατὸν 10 
εἶναι χαὶ μὴ δυνατὸν χαὶ ἐνδεχόμενον χαὶ μὴ ἐνδεχόμενον, 
χαὶ περὶ τοῦ ἀδυνάτου τε xal ἀναγκαίου" ἔχει γὰρ ἀπορίας 


Λειπομένης ἔτι πρὸς τὴν παντελῇ ϑεωρίαν τῶν χατὰ τήνδε τὴν 
πραγματείαν ἡμῖν προχειμένων τῆς ἐπισχέψεως τῶν μετὰ τρόπου προτά- 1 
σεων, ταύτην παραδίδωσιν ὁ ᾿Δριστοτέλης ἐν τούτῳ τῷ τετάρτῳ τοῦ 
βιβλίου κεφαλαίῳ, δύο μόνα ταῦτα ϑεωρήματα διδάσχων ἡμᾶς περὶ αὐτῶν, 

10 τόν τε τρόπον τῆς ἀντιϑέσεως τῶν ἀποφάσεων πρὸς τὰς χαταφάσεις χαὶ 
ἔτι τὴν ἀχολουϑίαν τῶν χατὰ τοὺς διαφέροντας τρόπους προτάσεων. ἡμᾶς 20 
δέ, εἰ μέλλοιμεν διηρϑρωμένην ἔχειν τὴν τῶν νῦν παραδιδομένων προτάσεων 
Ἰνῶσιν καὶ ὕᾷον παραχολουϑεῖν τοῖς ὑπὸ τοῦ φιλοσόφου περὶ αὐτῶν λεγο- 
υένοις, προλαβεῖν χρὴ τῆς τῶν ῥητῶν ἐξηγήσεως τί τέ ἐστι τρόπος xal 

15 εἰ πεπερασμένος αὐτῶν ὁ | ἀριϑμὸς xoi ἡμῖν γνώριμος, πόσους τε xai 172r 
ποίους ἐχλέγεται τρόπους ὁ ᾿Δριστοτέλης πρὸς τὴν διδασχαλίαν τῶνδε 
τῶν προτάσεων χαὶ διὰ τίνα αἰτίαν τούτους χαὶ οὐχ ἄλλους, χαὶ πῇ τῶν 
χαλουμένων ὑλῶν διαφέρουσιν οἱ παραλαμβανόμενοι τρόποι τοῖς ὀνόμασιν 5 
αὐτῶν ὀνομαζόμενοι, χαὶ εἰ μηδεὶς παραλέλειπται τρόπος τῶν ὀφειλόντων 

20 ἐν τῇ προχειμένῃ τῶν προτάσεων ϑεωρίᾳ παραληφϑῆναι, τίνα τε τρόπον 
ἐπὶ τῶν τοιούτων προτάσεων &x τῶν χαταφάσεων ποιοῦμεν τὰς ἀποφάσεις, 
ὅπερ ἔφαμεν πρῶτον ἐπισχέψασϑαι περὶ αὐτῶν τὸν ᾿Αριστοτέλην, xal ἐπὶ 10 
πᾶσι πῶς ἂν ἐχ διαιρέσεως ἕλοιμεν χαὶ τούτων τῶν προτάσεων πασῶν 
τὸν ἀριϑμόν. 


τῷ 
cQ 


Ἰρόπος μὲν οὖν ἐστι φωνὴ σημαίνουσα ὅπως ὑπάρχει τὸ χατηγορού- 
μενον τῷ ὑποχειμένῳ, οἷον τὸ ταχέως, ὅταν λέγωμεν ᾿ἣ σελήνη ταχέως 15 
, ΄ b] ^ Χ - 2 -- (Ὁ ΄ - , ) " ' 
ἀποχαϑίσταται᾽.. ἣ τὸ χαλῶς ἐν τῷ ᾿ Σωχράτης χαλῶς διαλέγεται, ἢ τὸ 

΄ 5 κω Ἂς ΄ , 7 T ^ x SN 2 -— ἘΠῚ o 3. 
πάνυ ἐν τῷ ᾿ΙΙλάτων Δίωνα mávu φιλεῖ, ἣ τὸ del ἐν τῷ ὃ ἥλιος ἀεὶ 
-" ) , € bI ᾿: 3 — γῷῶ , x 3 y » , ' x 
χινεῖται. ἀριϑμὸς δὲ αὐτῶν φύσει μὲν οὐχ ἔστιν ἄπειρος, οὐ μὴν δὲ 
΄ , ἤν δε ον σ $55 € - ΄ € , * 
30 περίληπτός qe ἡμῖν, ὥσπερ οὐδὲ 0 τῶν χαϑόλου ὑποχειμένων T, χατηγορου- 90 
μένων, ἀναριϑμήτων δὲ αὐτῶν ὄντων. τέτταρας δὲ μόνους ὃ ᾿Αριστοτέλης 


1 ante lemma add. ἀρχὴ τοῦ τετάρτου τμήματος AFG?: περὶ τοῦ τετάρτου τμήματος M: 


ἀρχὴ τοῦ τετάρτου τμήματος τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων ἃ 2 χαταφ. xal ἀποφ. 
colloc. ἃ αἱ τοῦ --- τινάς (2) om. M 4. 5 ἀπορίαν τινά ἃ 6 ϑεωρ.] 
ἀπορίαν A τήνδε] ταύτην FG { ἡμῖν om. FG! προσχειμ. À 

11 τρόπων α! ἡμεῖς G 12 àé γε Ma τὴν om. FG παραδεὸ. AMa 
13 ante γνῶσιν add. ἡμῖν del. G 22 ἔφαμεν] v. 10 ἐπισχέπτεσϑαι FGMa 

23 ἕλοιμεν scripsi: ἕλωμεν libri 24 τῶν ἀριῦμῶν A 25 σημαντιχὴ FG τοῦ 
ὅπως F ὑπάρχη G 26 τὸ om. A 21 ὃ cwxp. Ma 28 ὁ πλάτ. 
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παραλαμβάνει πρὸς τὴν ϑεωρίαν τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων, τὸν ἀναγ- 
χαῖον τὸν δυνατὸν τὸν ἐνδεχόμενον χαὶ ἐπὶ τούτοις τὸν ἀδύνατον, ὡς ὄντας 
χαϑολικωτάτους τε xal αὐτῇ τῇ φύσει τῶν πραγμάτων οἰχειοτάτους. τίνα 25 
μὲν οὖν διαφορὰν ἔχειν βούλεται τὸ δυνατὸν πρὸς τὸ ἐνδεχόμενον, xol ὅτι 
Y , Y A, , / eq x / WV. mE -ς 
τὸ χυρίως δυνατὸν ὀνόματι μόνον διαφέρει τοῦ ἐνδεχομένου, | τὸ δέ γε 172v 
ἁπλῶς δυνατὸν ἐπὶ πλέον λέγεται τοῦ χυρίως ἐνδεχομένου, διὰ τῶν ἑξῆς 
αὐτοῦ διδάσχοντος ἡμᾶς τοῦ ᾿Αριστοτέλους εἰσόμεϑα. νῦν δέ γε ὡς τῶν αὐ- 
τῶν ὄντων ἐπισχεψώμεϑα πῇ διοίσουσιν οἱ τρόποι τῶν ὑλῶν, ἐπεὶ χαὶ 
ταύτας διῃροῦμεν εἰς τὴν ἀναγχαίαν xal ἀδύνατον xol ἐνδεχομένην. ῥητέον 
οὖν ὅτι τὰς μὲν ὕλας ἐν αὐτῇ φαμεν ϑεωρεῖσϑαι τῇ φύσει τῶν ἐν τῇ 
προτάσει παραληφϑέντων πραγμάτων (πᾶσα γὰρ ἀνάγχη τὸ χατηγορού- 
μενον T, ἀεὶ ὑπάρχειν τῷ ὑποχειμένῳ ἢ μηδέποτε T, ποτὲ μὲν ποτὲ δὲ 10 
΄ MM M d 2 A e 5 , e. » , CON Ἃ 
uf, διὸ xal χαλεῖσϑαι αὐτὰς ὅλας ἐλέγομεν ὡς ἄνευ τούτων μηδὲ τὴν 
ἀρχὴν ὑποστῆναι τῶν προτάσεων δυναμένων), τοὺς δέ γε τρόπους ἐν αὐτῷ 
τῷ ἐχφωνεῖσϑαι παρ᾽ ἡμῶν xal ἔξωϑεν προστίϑεσϑαι τοῖς συμπληροῦσι 
τὴν πρότασιν ὅροις τὴν ὑπόστασιν ἔχειν φαμέν. διὸ πολλάχις συμβαίνει 15 
1 ΄ 1 1 e , ἌΣ 1 N , 1 
τὴν πρότασιν παρὰ τὴν ὕλην ἀληϑεύουσαν διὰ τὸν τρόπον τὸν mpoott- 
΄, e b 1 , , t - b] E ΄ 
ϑέμενον ψεύδεσϑαι: ἢ μὲν γὰρ λέγουσα πρότασις “ὃ ἥλιος χινεῖται ἀληϑής, 
$ ὃδὲ προστιϑεῖσα τὸ ἐνδεχομένως xai λέγουσα ὅτι χινεῖται ἐνδεχομένως 
διὰ τὸν τρόπον μόνον ψευδής. οὕτω δὲ xal τὴν ᾿ Σωχράτης ὑγιαίνει ἢ 90 
ἱλευχός ἐστι πρότασιν ἀληϑῇ ἐνίοτε οὖσαν ὃ ἐξ ἀνάγχης τρόπος προστε- 
ϑεὶς ἐποίησε ψευδῆ), ὅταν εἴπωμεν ᾿ Σωχράτη ὑγιαίνειν ἀναγχαῖον᾽ ἣ ᾿ λευχὸν 
εἶναι dvaxoiov'* μὴ γάρ τοι νομίσῃς ὅτι μόνους χρὴ τοὺς οἰχείους ταῖς 25 
ὅλαις τρόπους ταῖς προτάσεσι προστιϑέναι: ὥσπερ γὰρ ἑχάστου τῶν ὑποχει- 
μένων ἔξεστι μὲν χατηγορεῖν ὅ τι τις βούλεται, γίνονται δὲ τῶν προτάσεων 
e Y 9 - € A «lm e T A “- » , ^, —- 
oi μὲν ἀληϑεῖς αἱ δὲ ψευδεῖς, οὕτω δὲ xal τῇ ἄνευ τρόπου | προτάσει 173: 
προστιϑέναι μὲν ἔξεστιν ὃν ἂν βούληταί τις προσαρμόττειν τρόπον, ἀλλὰ τὰς 
προτάσεις ὁτὲ μὲν ἀληϑεῖς ὁτὲ δὲ ψευδεῖς γίνεσϑαι συμβαίνει. 
f A - » CRM ΡΣ , € f, » M 
Τούτων δὲ φανερῶν ὄντων ἑξῆς ἐπισχεψώμεϑα πότερον ἔστι τις xal 5 
ἄλλος παρὰ τούτους τρόπος, συγγενὴς μὲν τοῖς εἰρημένοις xol ἐν ἄλλοις 
δ, ᾿ς σῶς, Ὁ /* 2) - d ΄ , , 2 Y 
ὑπὸ. τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἐν τῇ τῶν προτάσεων ϑεωρίᾳ παρειληυμένος ἐν δὲ 


ὧι 


τῇ νυνὶ προχειμένῃ πραγματείᾳ παραλελειμμένος, ἢ οὐδαμῶς ἀξιοῦσι μὲν 
γὰρ oi πλεῖστοι τῶν ἐξηγητῶν τοῦ ᾿Δριστοτέλους τοῦτον εἶναι τὸν ὑπάρ- 10 
χοντα χαὶ ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς πρὸ τοῦ ἀναγχαίου χαὶ τοῦ ἐνδεχομένου 


1 ἀναλαμβ. Μ πρὸς τὴν ϑεωρ. παραλ. colloc. G 1. 2 τὸν ἀναγκαῖον suppl. A? 

2 τοῦτον G! 6 δυνατὸν om. A ὡς διὰ G Ἢ αὐτοῦ om. F 8 ὄντων om. F 
mj] moi À: τί M xai om. sec. ed. Ven. Brand. 11 παραλειφὃ. M 13 ἐλέγομεν] 
p. 88,20 14 αὐτῷ om. AM 11 παρὰ] περὶ G! διὰ δὲ ἃ τὸν (post τρόπον) om. G 
19 χαὶ --- ἐνδεχομένως om. M χαὶ om. F 20 τὴν] xov F ὑγιαίνει — σω- 
χράτη (22) om. FG! 21. 22 προστιϑεὶς A 22 Σωχράτη scripsi: σωχράτει libri 
(ef. p. 218,10 sq.) áyaq*. oy. (num. corr.) F λευχῶ Ma 29 «vot superser. A 
24 post τρόπους add. προστιϑεὶς A 26 οὕτω δὲ] cf. p. 199,1 2' βούλεται ΕἸ 

29 τίς ἐστι colloc. ἃ 9l παρειλ.] παραλελειμμένος G 92 νῦν À 94 ἐν τοῖς 


Ἄναλ.] Anal. pr. A2 p. 2531 A 8 p. 29029 
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χατηριϑμιηημένον. δοχοῦσι δέ μοι παντάπασιν ἁμαρτάνειν τῆς τε ἀληϑείας 
xul τῆς τοῦ ᾿Αριστοτέλους διανοίας. οὐ γάρ ἐστιν ὅλως τρόπος τὸ ὑπάρ- 
χειν, ἀλλὰ τῶν προτάσεων διῃρημένων εἴς τε τὰς ἄνευ τρόπου xoi τὰς 15 
μετὰ τρόπου τὸ ὑπάρχειν εἰδοποιεῖν φημι τὰς ἄνευ τρόπου προτάσεις, 
5 ἀποβλέπων εἴς τε τὴν παραδεδομένην πρότερον διδασχαλίαν τῆς ἀντιϑέσεως 
τῶν ἄνευ τρόπου ἀποφάσεων πρὸς τὰς χαταφάσεις, ἐν οἷς ἔλεγεν “ἐπεὶ 
^N »y M x [4 ΄ 5 7 [d ^ [jr ΄ 22 M ' e fp 
δὲ ἔστι xol τὸ ὑπάρχον ἀποφαίνεσϑαι ὡς μὴ ὑπάρχον xol τὰ ἑξῆς 920 
τούτοις, χατὰ τὸ ὑπάρχειν χαὶ μὴ ὑπάρχειν τὰς ἀντιϑέσεις ἐχείνων τῶν 
προτάσεων γίνεσθαι ἀποφαινόμενος, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν, χατὰ τὸ εἶναι xai 
^ a 2' A / - M 2 , e 5 M , AC 
10 μὴ εἶναι, xa ὃ λέγεται σαφῶς xal ἐν τούτοις T, ἀντιφατιχὴ ἀντίϑεσις 
γίνεσϑαι τῶν ἄνευ τρόπου πασῶν προτάσεων, εἴτε ἐνεργείᾳ τὸ ἔστιν ἔχοιεν 25 
εἴτε χαὶ δυνάμει, τῶν μετὰ τρόπου μὴ ἀνεχομένων τῆς τοιαύτης ἀντιϑέ- 
» MJ UJ X , 5 N 5 , 2 , CN A e 
σεως ἀλλὰ xaxà τοὺς τρόπους αὐτοὺς ἀλλήλαις ἀντιτιϑεμένων: διὸ xal ὁ 
) Y A Z Λ ed " n : - - ! 2 ÀJ " 
Ἀριστοτέλης | ἐν τούτῳ τῷ χεφαλαίῳ παραδοῦναι προϑέμενος τὰς μετὰ 13v 
15 τρόπου προτάσεις τοῦτο πρῶτον ἠξίωσε ζητεῖν περὶ αὐτῶν, τίς ὃ τρόπος 
τῆς ἀντιφατιχῆς αὐτῶν ἀντιϑέσεως, ὡς οὔτε εἰπών τι πρότερον περὶ τρό- 
πων οὔτε τοῦ ὑπάρχειν xai μὴ ὑπάρχειν χοινόν τι πρὸς τοὺς τρόπους 5 
ἐχόντων. διά τε οὖν ταῦτα τὸ ὑπάρχειν οὐ δοχεῖ μοι τρόπος τις εἶναι, 
χαὶ ὅτι αὐτὸ τοῦτο τρόπον εἶναί φαμεν τὸν σημαίνοντα ὅπως ὑπάρχει τὸ 
, nios LG , - s. i Y. , Y € ΄ 2 PON 
20 x«vW[opoópsvov τῷ ὑποχειμένῳ (πῶς οὖν ἔχει λόγον τὸ ὑπάρχειν αὐτὸ 10 
, b] f^ bi ' cp a ἘΞ 7 , n Xo Ur ΄ 
τρόπον ὀνομάζειν τὸν δηλωτιχὸν τῆς τοῦ ὑπάρχειν ποιότητος :), χαὶ ὅτι τήν 
τε προχειμένην περὶ τῶν προτάσεων πραγματείαν χαὶ τὴν ἐν τοῖς ᾿Ανα- 
λυτιχοῖς περὶ τῶν συλλογισμῶν ἀτελῆ εἶναι ὁμολογήσομεν, μήτε ἐν τού- 
τοις ἅπαντας τοὺς χαϑόλου xal πραγματειώδεις τρόπους παρειλῆφϑαι λέγον- 15 


n5 
cen 


τες μήτε ἐν ἐχείνοις ἐκ πασῶν τῶν προτάσεων παραδεδόσϑαι τῶν συλλο- 
γισυῶν τὰς γενέσεις, ἀλλ᾽ ἐχ μόνων τῶν μετὰ τρόπου, χαίτοι τοῦ ᾿Αριστο- 
ἔλους ἁπασῶν ἁπλῶς τῶν προτάσεων ποιουμένου τὴν διαίρεσιν ἐν ἐχεί- 
) -* e» S x ^M , , , Bi Oe ὦ ΄ ^ - 
νοις, δι’ dy φησιν “᾿ἐπεὶ δὲ πᾶσα πρότασίς ἐστιν Y, τοῦ ὑπάρχειν T| τοῦ 90 
5 $ X e ΄ ^ ΡΝ ὅς iz , 2) 
ἐξ ἀνάγχης ὑπάρχειν ἣ τοῦ ἐνδέχεσϑαι ὑπάρχειν᾽᾿. 
"(Yom »y Ὁ Ὁ 
80 [οὔτο μὲν οὖν ἔχ τε τῶν εἰρημένων ἐναργῶς, οἶμαι, ἀποδέδειχται 
xai διὰ πλειόνων ἔτι συλλογίζεσϑαι δυνατόν. οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ μόνον, 
"v A, , c , ' € , Ag UL C , » 3 , M 
ὁπόταν λέγωμεν μόνον τὸ ζῷον αἰσϑητιχόν᾽ T, “μόνον βαδιστικόν᾽, τρόπος 25 
ἂν εἴη τις, ὥσπερ φασί τινες (οὐ γὰρ dv συνεπλέχετο τῷ ὕὑποχει- 
μένῳ), ἀλλὰ μᾶλλον προσδιορισμός: οὐ μέντοι ἁπλοῦς, λέγω δὲ χαταφα- 
35 τιχός τις T| ἀποφατιχός, οὐδὲ τινὶ | ὑποχειμένῳ, εἴτε ὡρισμένῳ εἴτε 174r 
ἀορίστῳ, προσαρμόττεσϑαι δυνάμενος, ὥσπερ τῶν παρειλημμένων πρὸς 


2 ὅλος G ὁ τρόπος τοῦ ὑπ. G 6 ἔλεγεν] p. 17226 11 εἴτε ἐνεργ. τὸ ἔστιν 
ἔχοιεν om. F 14 προτιϑέμ. GMa 16 ante τῆς add. περὶ G εἰπών ct] εἰπόντι M 
11 τοῦ] τὸ μὴ (sed μὴ del.) G 18 τε] vot F: om. G 19 τρόπος G! 20 ὑπάρ- 
ysw Brand.: ὑπάρχον libri 2] ócv] &cc F 23 περὶ om. M ὁμολογήσω- 
μεν G 24 πραγματιώδ. FGa 21 ἁπασῶν] éx πασῶν a 28 φησιν] Anal. 
pr. A2 p. 2521 30 τε om. FG 3l ἔτι] ἔστι A 32 ὅταν FG 


99 ὡς F 35 τινὶ] ἑνὶ superser. G? εἴτε — εἴτε] οὔτε — οὔτε FG 
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- , ΄ ^ - δ ) 2 
τὴν ϑεωρίαν τῶν προτάσεων τεττάρων προσδιορισμῶν ἔχαστος, ἀλλ᾽ ἐνερ- 
γείᾳ μὲν περὶ ἑνὸς τοῦ ἐν τῇ προτάσει λεγομένου τὴν ἀπόφανσιν ποιού- 5 


— » ^ »y -Ὁ ^ » 
μενος, δυνάμει δὲ xol περὶ τῶν ἄλλων, τῶν τε ὄντων xol τῶν μὴ ὄντων, 


διὸ χαὶ σύμμιχτος ἔχ τε τοῦ ἑτέρου τῶν χαταφατιχῶν προσδιορισμῶν χαὶ 
5 μόνου τοῦ χαϑόλου τῶν ἀποφατιχῶν" 6 γὰρ εἰπὼν μόνον τὸ ζῷον αἰσϑη- 
vxóv' ἢἣ “μόνον βαδιστιχόν᾽ οὐδὲν ἄλλο σημαίνει T, ὅτι τῷ μὲν ζῴῳ 1 
ὑπάρχει τὸ xav αὐτοῦ χατηγορούμενον ἥτοι παντί, ὡς τὸ αἰσϑητιχόν, T, 
τινί, ὡς τὸ βαδιστιχόν, οὐδενὶ δὲ ἄλλῳ παρὰ τὸ ζῷον ὑπάρχει. ὥστ᾽ οὐδὲ 
μία χυρίως ἣ τοιαύτη πρότασις, ἅτε προφανῶς πλείοσι χρωμένη τοῖς ὑπο- 
10 χειμένοις, τῷ τε ζῴῳ xal τῷ μὴ ζῴῳ, καὶ τὸ αὐτὸ τοῦ μὲν ἑτέρου τού- 15 
των χαταφάσχουσα χαϑόλου T, χατὰ μέρος τοῦ δὲ ἑτέρου χαϑόλου ἀποφά- 
σχουσα. χαὶ διὰ ταῦτα οὐχ ἀνάγχη τὸ τοῦ χατηγορουμένου χαϑόλου 
χατηγορούμενον, οἷον τὸ ἔμψυχον, ὁπόταν λέγωμεν 'müv αἰσϑητιχὸν ἢ 10 
πᾶν βαδιστιχὸν ἔμψυχον᾽. μόνου πάλιν χατηγορεῖσϑαι τοῦ ἐν τῇ ἐξ ἀρχῆς 
15 προτάσει ληφϑέντος ὑποχειμένου: χατηγορεῖσϑαι μὲν γὰρ αὐτὸ τοῦ ζῴου 
ἀνάγχη χατὰ τὸν πρῶτον T, τὸν τρίτον τρόπον τοῦ πρώτου σχήματος, 
οὐ μέντοι xol μόνου: ἀποφάσχεσϑαι γὰρ τῶν παρὰ τὸ ζῷον οὐχέτι 1 
ἀνάγκη. ἅτε ἀποφατιχῆς τῆς ἐλάττονος προτάσεως γινομένης. κυρίως 
μὲν οὖν λαμβανόμενον τὸ μόνον, τοῦτο δέ ἐστιν ὡς ὄνομα, xoU 
90 ὁποῖον ἂν λέγηται τῶν τριῶν γενῶν, οὐ τρόπος ἀλλ᾽, ὥσπερ εἴρηται; | 
προσδιορισμὸς χαὶ συμπλέχεται τῷ ὑποχειμένῳ διάχρισιν αὐτοῦ πρὸς τὰ [14ν 
ἄλλα πάντα τὰ παρ᾽ αὐτὸ δηλοῦν (xai γὰρ εἰ φαίνοιτο xoi μετὰ τοῦ χατηγο- 
ρουμένου ποτὲ λεγόμενον, ὡς ἐπὶ τοῦ ᾿ Σωχράτης μόνον τριβώνιον ἠμφίεσται᾽. 5 
παραπλήσιον xal τοῦτο ἕξει τοῖς ἁπλοῖς προσδιορισμοῖς, ὡς ἐν τῷ “πᾶς 
28 ἄνθρωπος πάσης ἐπιστήμης ἐστὶ δεχτιχός᾽ ), εἰ μέντοι ἐπιρρηματικῶς λέγοιτο, 
ταὐτὸν δυνάμενον τῷ μόνως, τότε δὲ τρόπος οὐ τῷ ὑποχειμένῳ συν- 
δυαζόμενος ἀλλὰ τῷ χατηγορουμένῳ xal σημαίνων τὸ εἰλιχρινῶς αὐτοῦ 10 
τὸ ὑποχείμενον μετέχειν, ἀλλὰ μὴ σὺν τῷ ἀντιχειμένῳ. διὸ τὸν μὲν 
ϑεὸν ἀϑάνατον μόνως εἶναί φαμεν, τὴν μέντοι λογιχὴν ψυχὴν xol τὸ 
30 χυχλοφοριχὸν σῶμα xal ἀϑαάνατα xai οὐχ ἀϑάνατα, τὸ μὲν ἀπονέμοντες 
αὐτοῖς διὰ τὴν οὐσίαν τὸ δὲ διὰ τὴν ἐνέργειαν, ἣ xal ἄμφω χατὰ τὴν 15 
οὐσίαν χατ᾽ ἄλλην χαὶ ἄλλην τοῦ ἀϑανάτου σημασίαν: ἀμέλει xoci ὁ TC 
μαιϊιος ἀϑανάτοις μὲν ὁμώνυμον προσαγορεύει τὴν λογικὴν οὐσίαν ἡμῶν, 
οὐ πάμπαν δὲ ἀϑάνατα τὰ οὐράνια σώματα. πλὴν οὐδὲ τότε τὸ μόνον ἢ 30 


σ 


35 ἀνθ᾽ οὗ τοῦτο παραλαμβάνεται, τὸ μόνως, πλέον τι ἕξει τῶν πολλῶν xoi 


1 τῶν om. M προσδιορισμιὸν Α 2 ἀπόφασιν AFG!a 9 τε οἴῃ. à 

9 μόνου] μόνον FG 6 βαδ. μόνον colloe. Aa ante οὐδὲν add. ζῶον AMa 

8 ἄλλο A 9 μίαν A 10 τῷ μὴ ζῴῳ] τοῖς παρ᾽ αὐτὸ (αὐτῶ G) FG 12 οὐ 
xat' ἀνάγχην G! 14 μόνον AMa 15 γὰρ om. ἃ 17 μόνον α τῶν] 
τὸν À 18 ἀποφαντ. G 20 ὁποίαν G 2] συμπλέχεσθϑαι τοῦ ὑποχειμένου A 
23. 24 ἠμφίασται AMa 26 τῷ μόνως] τὸ μόνον G δὲ om. M; an δὴν 

ὁ τρόπος AMa 21 σημαῖνον F: σημαίνει G 28 ἀντιχ.] ὑποχειμένω G?a 90 χυχλο- 


φορητιχὸν F 32. 33 ὁ Τίμαιος] Plat. Tim. p. 41 C 34 τότε τὸ] τοῦτο G ὴ -- 
μόνως (35)] ὅτ᾽ ἀντὶ τοῦ μόνως παραλαμβάνεται F 99 πλεῖον G 
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ἀναριϑμήτων τρόπων, οἷον τοῦ χαλῶς χαὶ τοῦ σαφῶς, ὡς παραληφϑῆναι 
πρὸς τὴν νῦν προχειμένην τῶν προτάσεων ϑεωρίαν. 

Τίνα ὃὲ τρόπον ἐχ τῶν προχειμένων χαταφάσεων ποιοῦμεν τὰς ἀπο- 25 
φάσεις, ἐπὶ πλέον μὲν παρεπόμενοι τοῖς ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους περὶ τού- 

5 τῶν λεγομένοις ἐπισχεψόμεϑα, νῦν δέ γε τοῦ ἀριϑμοῦ τῶν μετὰ τρόπου 
προτάσεων χάριν διὰ βραχέων ὑπομιμνήσχοντές φαμεν xai ἐν | ταύταις 11ῦτ 
τῷ χυριωτάτῳ τῶν προτάσεων μορίῳ δεῖν συνταχϑῆναι τὴν ἄρνησιν, ἵνα 
τῆς χαταφάσεως ἀναιρεθείσης γένηται ἢ ἀπόφασις. χυριώτατον δὲ μόριον 


e 


τῶν νῦν προχειμένων ἣμῖν προτάσεων ὃ τρόπος αὐτός, ἀφ᾽ οὗ x«l ὀνο- 


Qt 


10 μάζονται ὡς εἰδοποιοῦντος αὐτάς. ὥστε τῆς ᾿ Σωχράτη βαδίσαι Ouvacóv 
y , , P] e Co ΄ N ^ A Ὁ δ Jj 
ἔσται ἀπόφασις οὐχ ἢ ᾿Σωχράτη μὴ βαδίσαι Oovaxóv! (συναληϑεύσει γὰρ 
οὕτως f, ἀντίφασις, ἐπεὶ τὸ ἐνδεχόμενον ἅμα xai ἐχβῆναι χαὶ μὴ ἐχβῆναι 
δυνατόν), ἀλλ᾽ ἢ ᾿Σωχράτη βαδίσαι οὐ δυνατόν᾽, χαὶ τῆς ᾿Σωχράτη 10 
μουσιχὸν εἶναι δυνατόν᾽ οὐχ Tj ᾿Σωχράτη μὴ μουσιχὸν εἶναι δυνατόν’ 
2:50 LE EOS Y ER x ' * ^ eS. 281.06 NO ΄ ' 

15 οὐδ ἢ Φωχράτη μουσιχὸν μὴ εἶναι δυνατόν, ἀλλ Tj, Σωχράτη μουσιχὸν 
εἶναι οὐ δυνατόν᾽. χαὶ τοῦτο εἰχότως" ἐπεὶ γὰρ τὸ δυνατὸν τρόπος, 6 δὲ 
τρόπος ποιότητά τινα ὑπάρξεως σημαίνει, δεῖ ἄρα τῆς ὑπάρξεως τῆς αὐὖ- 15 
τῆς μεσούσης, ἥτις ἐν τοῖς ὑποχειμένοις χαὶ χατηγορουμένοις χαὶ προσ- 
χατηγορουμένοις ὅροις ϑεωρεῖται, τὴν ποιότητα χρίνεσϑαι, εἴτε ἔστιν εἴτε 

20 μή, xal ϑετιχῶς μὲν λεγομένην χατάφασιν ποιεῖν ἀρνητιχῶς δὲ ἀπόφασιν. 

ὃ 0& αὐτὸς λόγος xal ἐπὶ τῶν λοιπῶν τρόπων, τοῦ τε ἀναγχαίου xal τοῦ 920 
ἀδυνάτου" δεῖ γὰρ ἕνα x«i τὸν αὐτὸν εἶναι χανόνα τῆς ἀντιϑέσεως πασῶν τῶν 
ὁμοειδῶν προτάσεων. τούτων οὖν οὕτως ἐχόντων λέγομεν ὅτι ἀνάγχη τῶν 
τρόπων ἕχαστον προστίϑεσθϑαι 7, ταῖς ἐξ ὑποχειμένου xal χατηγορουμένου 7, 

95 ταῖς ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου προτάσεσιν. ἀλλὰ τῶν μὲν ἐξ ὕποχει- 26 
μένου καὶ χατηγορουμένου τέσσαρας ἀνάγχη γίνεσϑαι διαφοράς (ἢ γὰρ ἄμφω 

M [24 € / - ΖΕ us Σ " ; , K d ^ »v 
τοὺς ὅρους ὡρισμένους ἕξουσιν, οἷον ᾿ Σωχράτη βαδίσαι δυνατόν᾽, ἢ ἄμφω 

5 / 1 - €. Ὁ v ΄ ᾿ ᾿Ν 7, ^ K ὃ ^ Χ € , - 
ἀορίστους, | οἷον “οὐ Σωχράτη μὴ βαδίσαι δυνατόν᾽, T, τὸν ὑποχείωμενον 175v 
ὡρισμένον τὸν δὲ χατηγορούμενον ἀόριστον, ᾿ Σωχράτη μὴ βαδίσαι δυνατόν᾽, ἢ 

80 ἔμπαλιν, “οὐ Σωχράτη βαδίσαι δυνατόν᾽), τῶν δὲ ἐχ τρίτου προσχατηγορου- ὅ 
μένου ὀχτώ: T, γὰρ τούς τε ὅρους ᾿ἀμφοτέρους xal τὸ προσχατηγορούμενον 
€ , ! , € bi , , , "^ / M € A M x MY 
ὡρισμένως ληψόμεϑα T, πάντα ἀορίστως, T, δύο μὲν ὡρισμένως τὸ δὲ λοιπὸν 
3} , - b/4 [οἵ * c , bi εὖ , , , » ? b/4 
ἀορίστως, ἣ ἔμπαλιν ἕν μὲν ὡρισμένως τὰ δὲ δύο ἀορίστως. ἀλλ᾽ εἴ τε 
τὰ δύο ὡρισμένα εἶεν τὸ δὲ ἕν ἀόριστον, τριχῶς συμβήσεται διαπλέχεσϑαι 10 


4 μὲν om. FG 5 ἐπισχεψώμεϑα AGMa 6 τούτοις F 8 ante μόριον add. νῦν 
del. G 9 ἀφ᾽ οὗ] αὐτοῦ F 9. 10 ὀνομάζοντες A 10 σωχράτην Ga (ubique) 

1l μὴ superser. A 14 εἶναι (prius)] βαδίσαι ΑἹ ἡ σωχράτη μὴ --- οὐδ᾽ (15) om. FG 
δυνατόν οἴη. Μία 15 ἀλλ᾽ --- δυνατόν (16) om. FG! 11 σημαίνει --- ὑπάρξεως om. 
FG! δεῖ] δὴ A 18. 19 mpoxat. F 20 moti À 29 λέγωμεν G 

24 nxpoc(d. M 29 τῶν μὲν] τὸν μὲν A: xoi τῶν FG 26 «xal κατηγορουμένου 
om. G 21 σωχράτει ἃ βαδίσαι --- σωχράτη (28) om. α! 28 μὴ G: οὐ AMa: om. F 
29 ante σωχρ. add. oiov Ma σωχράτει FG 29. 30 7j, ἔμπαλιν — δυνατόν om. F 
30 ἔμπαλιν] τὸν ὑποχείμενον ἀόριστον τὸν δὲ κατηγορούμενον ὡρισμένον οἷον ἃ σωχρά- 
τει G 90. 31 προσχατηγορούμενα G 
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MJ M4 ^ iJ ' -Ὁ AZ ! , e / A (4 , 
τὰς προτάσεις (| γὰρ τὰ πρῶτα δύο ληψόμεϑα ὡρισμένα, τὸ ὑποχείμενον 
λέγω χαὶ τὸ χατηγορούμενον, ἣ τὰ ἄχρα, τὸ ὑποχείμενον xal τὸ προσ- 
χατηγορούμενον, T, τὰ ὕστερα, τὸ χατηγορούμενον xoi τὸ προσχατηγορού- 
μενον), xai εἰ τὸ ἕν μόνον ὡρισμένον λαμβάνοιτο, τρεῖς πάλιν συμβαίνει 15 
5 γίνεσϑαι προτάσεις, T, τοῦ ὑποχειμένου ὡρισμένου ὄντος T, τοῦ χατηγορου- 
μένου T, τοῦ προσχατηγορουμένου. xai δῆλα τῶν ὀχτὼ προτάσεων τὰ 
΄ »» ὋΣ » - , " σ «py 
παραδείγματα.  x«0 ἕχαστον ἄρα τῶν τρόπων δώδεχα, ὅπερ ἐλέγομεν, 90 
[4 , 
συμβαίνει γίνεσϑαι τὰς καϑ᾿ ἕχαστα ἀντιφάσεις, τοσαύτας δὲ δηλονότι xoi 
τὰς ἀπροσδιορίστους xal ἔτι τὰς χαϑόλου xal τὰς χατὰ μέρος, πάσας 
10 δὲ ἅμα τεσσαράχοντα χαὶ ὀχτώ. τριπλασιάσαντες οὖν ταύτας διὰ τὴν 
χατὰ τοὺς χρόνους τῶν χατηγορουμένων διαφορὰν xal πάλιν τὰς γενομένας 25 
διὰ τὰς ὅλας τριπλασιάσαντες χαϑ᾿ ἕχαστον τῶν τρόπων εὑρήσομεν τετρα- 
χοσίας τριάκοντα xoi δύο γινομένας ἀντιφάσεις. τῶν οὖν χυριωτάτων τρό- 
- 7 ^ M , m€ 
πων τριῶν ὄντων, διότι τὸ | δυνατὸν ἢ τῷ ἐνδεχομένῳ μόνῳ συντρέχει τ: 
15 ἢ ἐχτείνεται xol ἐπὶ τὸ ἀναγκαῖον, οὐ ux ἔξω πίπτει τῶν εἰλημμένων 
τριῶν τρόπων, συμβαίνει πάσας τὰς μετὰ τρόπου ἀντιφάσεις γίνεσϑαι τὸν 


gx 


3 μὴ » », μ᾿ ΄ oe Sm lA x , iJ ^ 
ἀριϑμὸν χιλίας διαχοσίας ἐνενήκοντα ἕξ. ἐδείχνυμεν OE πρότερον τὰς μὲν 
ἐξ ὑποχειμένου xol χατηγχορουμένου ἑβδομήχοντα xoi δύο οὔσας. τὰς δὲ 
ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου ἑχατὸν τεσσαράχοντα xal τέσσαρας: ἅμα 
20 ἄρα πᾶσαι αἱ ἐν τῷ Περὶ ἑρμηνείας παραδεδομέναι ἀντιφάσεις ἔσονται 10 
ἧς /, / M , / N , ΄ , 
χίλιαι πενταχόσιαι δέχα xol δύο. προτάσεις δὲ δηλονότι διπλάσιαι τούτων. 
πᾶσιν οὖν τοῖς προτεϑεῖσιν ἐπελθόντες αὐτὴν λοιπὸν τὴν λέξιν τοῦ ' Ape 


στοτέλους ἐπισχεψώμεϑα. 


p.21a438 Ei γὰρ τῶν συμπλεχομένων αὗται ἀλλήλαις ἀντίχειν - 15 
235 xat ai ἀντιφάσεις, ὅσαι χατὰ τὸ εἶναι xal μὴ εἶναι τάττονται, 

οἷον τοῦ εἶναι ἄνϑρωπον ἀπόφασις τὸ μὴ εἶναι ἄνθρωπον, 

o0 τὸ εἶναι μὴ ἄνθρωπον, xal τοῦ εἶναι λευκὸν ἄνθρωπον τὸ 

' 3 * A » 2 ? , b Ly N ' » 

ux εἶναι Acuxóv ἄνϑρωπον, ἀλλ οὐ τὸ εἶναι μὴ Aeoxóv ἄνϑρω- 

πον (εἰ γὰρ χατὰ παντὸς ἣ κατάφασις T, ἣ ἀπόφασις, τὸ ξύλον 20 
80 ἔσται ἀληϑὲς εἰπεῖν εἶναι μὴ λευχὸν ἄνθρωπον), εἰ δὴ τοῦτο 

οὕτως, χαὶ ὅσαις τὸ εἶναι μὴ προστίϑεται, τὸ αὐτὸ ποιήσει τὸ 

Ξ M d * , * d » , ΕῚ Χ 

ἀντὶ τοῦ εἶναι λεγόμενον, οἷον τοῦ ἄνϑρωπος βαδίζει οὐ τὸ 

οὐχ ἄνθρωπος βαδίζει ἀπόφασίς ἐστιν, ἀλλὰ τὸ οὐ βαδίζει 9ὅ 


2.9 ἢ τὰ ἄχρα --- προσχατηγορούμενον om. FG! 9. 4 ἣ τὰ ὕστερα — προσκατηγορούμενον 
om. M 9 xai] 7, FG! 4 ὡρισμένως Ma τρόπον F! δώδεχα ante 
τρόπων colloe. ἃ ἐλέγομεν] p. 218,26. 31 12. 18 «ptaxocíac A! 14 μόνον À: om. 
FG συντρέχειν ΑἹ 16 συμβαίνειν ἃ l7. xai && ἃ πρότερον] p. 91,2 160,91 

18 alt. xoi om. ἃ 2] xai om. M post τούτων add. ἤγουν τρισχίλιαι εἴκοσι xai τέτ- 
ταρες à 25 αἱ om. AMab (cf. p. 221,25) ὅσαι — οὐκ ἀληϑές (221,10) om. M τὸ μὴ 
εἶναι καὶ εἶναι colloc. FG τάττονται ---οὐχ ἀληϑές (221,10) om. ἃ 26 τὸ] τοῦ G 

21. 28 οὐ --- τὸ μὴ εἶναι λευχὸν ἄνϑρωπον om. G 28 prius ἄνθρωπον om. F 29 ἢ 
(ante ἀπόφ.) om. G 80 δὴ] δὲ Gb τοῦτο om. AG 91 ὅσοις Gb προστίϑε- 


σϑαι A. 31. 32 τὸ ἀντὶ --- ob« ἀληϑές (221,10) om. G 99 ἐστιν A: ἔσται b: om. F 
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^ 


ἄνϑρωπος (οὐδὲν γὰρ διαφέρει εἰπεῖν ἀἄνϑρωπον βαδίζειν T, 


^ 


Ey 

; 5 9 NE. Te 
ἄνϑρωπον βαδίζοντα εἶναι!) ὥστε εἰ οὕτω πανταχοῦ, xai τοῦ 
δυνατὸν εἶναι ἀπόφασις ἔσται οὐ τὸ μὴ δυνατὸν εἶναι, ἀλλὰ τὸ 


4 
^ 


3 €- CN Á 5 M 7 ' 5 M 
δυνατὸν μὴ εἶναι. δοκεῖ δὲ τὸ αὐτὸ δύνασϑαι xal εἶναι xai μὴ 176» 
εἶναι: πᾶν γὰρ τὸ δυνατὸν τέμνεσϑαι 7| cd ety. xai μὴ βαδέι 


[952 


L4 


ειν xal μὴ τέμνεσϑαι δυνατόν. λόγος δέ, ὅτι ἅπαν τὸ οὕτως 
δυνατὸν οὐχ ἀεὶ ἐνεργεῖ, ὥστε ὑπάρξει αὐτῷ καὶ ἣ ἀποφασις" ὅ 


Ir 
δύναται γὰρ xal μὴ βαδίζειν τὸ βαδιστιχὸν xal μὴ ὁδρᾶσϑαι τὸ 
ὁρατόν. ἀλλὰ μὴν ἀδύνατον χατὰ τοῦ αὐτοῦ ἀληϑεύεσϑαι τὰς 


P4 » d ^ Ἁ —- ri 2) rF , 5 


10 ἀντιχειμένας φάσεις" οὐχ ἄρα τοῦ δυνατὸν εἶναι ἀπόφασις ἔστι 
τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι: συμβαίνει γὰρ ἐκ τούτων ἣ τὸ αὐτὸ 
φάναι xal ἀποφάνάι ἅμα xatà τοῦ αὐτοῦ, ἢ μὴ χατὰ τὸ εἶναι 10 
xal μὴ εἶναι τὰ προστιϑέμενα γίνεσϑαι φάσεις xal ἀποφάσεις. 


5 zy 2 Mw 5.7 ων Ἃ »y € , » »v , , 
εὖ ον CXxctyvD αὐ να πον  cOUTO XXV et αιρετον. εατιν αρα απο- 


— 


ló φασις τοῦ δυνατὸν εἶναι τὸ μὴ δυνατὸν εἶναι. ὃ δὲ αὐτὸς 
λόγος xal περὶ τοῦ ἐνδεχόμενον εἶναι, xal ἐπὶ τῶν ἄλλων δὲ 15 
δμοιοτρόπως, οἷον dvaqxatoo τε xal ἀδυνάτου. γίνεται γὰρ 
ὥσπερ ἐπ᾽ ἐχείνων τὸ εἶναι xal τὸ μὴ εἶναι προσϑέσεις, τὰ 
M) e / , Χχ Y Y M ) » [rd 
δ᾽ ὑποχείμενα πράγματα τὸ μὲν Àeuxóv τὸ δ᾽ ἄνθρωπος, οὕ- 90 

90 τως ἐνταῦϑα τὸ μὲν εἶναι xal μὴ εἶναι ὡς ὑποχείμενον γίνε- 
ται, τὸ δὲ δύνασϑαι χαὶ τὸ ἐνδέχεσϑαι προσϑέσεις διορίζου- 


) , ^ 2" ^ 


σαι, ὥσπερ ἐπ᾽ ἐχείνων τὸ εἶναι xal μὴ εἶναι, τὸ diese € xai 
τὸ ψεῦδος, δμοίως αὗται ἐπὶ τοῦ εἶναι δυνατὸν xal εἶναι οὐ 25 
A] 


δυνατόν. τοῦ δὲ δυνατὸν μὴ εἶναι ἀπόφασις οὐ τὸ οὐ δυνατὸν 


ES 5*5 1 Y c sS ' M * Χ A M 2 2 
εἶναι, ἀλλὰ τὸ οὐ δυνατὸν μὴ εἶναι, xai τοῦ δυνατὸν εἶναι οὐ 


Uu» 
σι 


τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι, ἀλλὰ τὸ μὴ δυνατὸν εἶναι. διὸ xal ἀχο- 
λουϑεῖν ἂν δόξαιεν ἀλλήλαις at τοῦ δυνατὸν εἶναι xai [1771 
i 
δυνατὸν uT* εἶναι: τὸ γὰρ αὐτὸ δυνατὸν εἶναι xal um εἶναι" οὐ 
Γ h 
γὰρ ἀντιφάσεις ἀλλήλων at τοιαῦται. ἀλλὰ τὸ δυνατὸν εἶναι 


[2 


N ^ ^ ' * 3 ΟΡ 2 M zu 3 “Ὁ σ , € , 
30 xal μὴ δυνατὸν εἶναι οὐδέποτε ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἅμα ἀληϑεύονται 
(ἀντίχεινται γάρ), οὐδέ γε τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι χαὶ τὸ οὐ δυνα- 
^ M * »N/ σ 5 PEN - 5 - 9 € ΄ E , 
τὸν μὴ εἶναι οὐδέποτε ἅμα ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἀληϑεύονται. ὁμοίως 
δὲ χαὶ τοῦ ἀναγχαῖον εἶναι ἀπόφασις οὐ τὸ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι; 


ὃ. 4 τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι ἀλλ᾽ οὐ τὸ μὴ δυν. εἶναι Ab (οἴ. p. 222,26) 4 ταὐτὸν F 

ὃ post ἢ add. x«i F 5. 6 xal μὴ τέμνεσϑαι καὶ (ἢ m?) μὴ βαδίζειν colloc. F 12 dpa 
om. F post ἅμα add. xai b pij om. et ante γίν. (13) superscr. F 15 τὸ] 
τοῦ FE! post alt. εἶναι add. ἀλλ᾽ οὐ τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι F 16 post ἐνδεχ. εἶναι add. 
χαὶ γὰρ τούτου ἀπόφασις τὸ μὴ ἐνδεχόμενον εἶναι b 18 πρόσϑεσις F 20 ante ἐν- 
ταῦϑα add. «oi Καὶ ante μὴ add. τὸ F ὑποχείμενα F 2] τὸ (alt.) om. F 

23 εἶναι οὐ] μὴ εἶναι F 26 alt. μὴ] οὐ F xai om. A 2 δόξειεν A: δόξειαν b 
αἱ — p εἶναι (28) in mrg. suppl. A τοῦ b: τὸ Α: om. F xai — μὴ elvat (28) suppl. ΕΣ 
271. 28 «ai τὸ δυνατὸν A 29 post τοιαῦται add. τὸ δυνατὸν εἶναι «oai δυνατὸν μὴ elvat b 
30 ante μὴ superser. có A ἅμα ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ colloc. F 3l ἀντίχεινται --- ἀληϑεύον- 
ται (32) suppl. F? ἀντίχειται Α alt. τὸ om. b οὐ] μὴ F 33 μὴ om. A 
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^ ^" 


ἰλλὰ τὲ (xaiov εἶ ῦ δὲ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι τὸ μὴ 10 
ἀλλὰ τὸ μὴ ἀναγχαῖον εἶναι, τοῦ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι τὸ μὴ 
ἀναγχαῖον μὴ εἶναι, xai τοῦ ἀδύνατον εἶναι οὐ τὸ ἀδύνατον μὴ 
μὰ 5 M M M " , * ^ M $« ἃ LT Ez 
εἶναι, ἀλλὰ τὸ μὴ ἀδύνατον εἶναι, τοῦ δὲ ἀδύνατον μὴ εἶναι 
' , , , N 2 τ , , σ y 
τὸ οὐχ ἀδύνατον μὴ εἶναι. xal χαϑόλου δέ, ὥσπερ εἴρηται, 
5 τὸ μὲν εἶναι xat μὴ εἶναι δεῖ τιϑέναι ὡς τὰ ὑποχείμενα, xacá- 15 
φασιν δὲ xal ἀπόφασιν ταῦτα ποιοῦντα πρὸς τὸ εἶναι xal μὴ 
εἶναι συντάττειν, καὶ ταύτας οἴεσθαι χρὴ εἶναι τὰς ἀντιχει- 


, , , , , , , , 
μένας φάσεις: δυνατόν — οὐ δυνατόν, ἐνδεχόμενον — ὠοὐχ 
ἐνδεχόμενον, ἀδύνατον — οὐχ ἀδύνατον, ἀναγχαῖον — οὐχ 

10 ἀναγκαῖον. ἀληϑές — οὐχ ἀληϑές. 20 


Βούλεται μέν, ὥσπερ ἐλέγομεν, ἐπισχέψασϑαι διὰ τούτων τίνα τρόπον 
ἐχ τῶν μετὰ τρόπου καταφάσεων γίνεσϑαι χρὴ τὰς ἀποφάσεις: ὅπερ δὲ 
ἄν τις περὶ αὐτῶν πιϑανὸν εἶναι ὑπέλαβεν, οὐκ ὃν ἀληϑές, λέγω δὲ τὸ 
παραπλησίως ταῖς ἄνευ τρόπου προτάσεσι χαὶ ἐπὶ τούτων γίνεσϑαι τὰς 90 
3 ΄ -μ ^ , M € ΄ σ »y M 

15 ἀποφάσεις, τοῦτο προλαβὼν διελέγχει, πρὶν ὑφηγήσασϑαι ὅπως ἔχει τὸ 
ἀληϑές. ἐγίνοντο δὲ τῶν ἄνευ τρόπου χαταφάσεων τῶν δίχα προσδιορι- 
- A ς 5 ^, - , ric ΄ » -- 
σμοῦ | λεγομένων αἱ ἀποφάσεις τοῦ ἀρνητιχοῦ μορίου προταττομένου 177v 
τοῦ ἔστι τοῦ ληφϑέντος ἐν ταῖς προτάσεσιν ἢ xav! ἐνέργειαν ἢ πάντως 
Xe χατὰ δύναμιν. τοῦτο οὖν δείχνυσι μὴ δυνάμενον προχωρεῖν ἐπὶ τῶν 
20 μετὰ τρόπου προτάσεων, χατασχευάζειν πρότερον διὰ πλειόνων πειρώμενος 5 
ὅτι ὄντως ἐστὶ πιϑανόν, ἵνα μή τινες τῶν ὕστερον τῶν λόγων τούτων 
ἀχούσαντες xal χαλῶς ἔχειν αὐτοὺς νομίσαντες χατ᾽ ἐχεῖνον τὸν τρόπον 
οἰηϑῶσι xol ἐπὶ τούτων τῶν προτάσεων γίνεσϑαι τὰς ἀντιφάσεις. φησὶν 10 
οὖν εἰ γὰρ τῶν συμπλεχομένων ἀλλήλαις φωνῶν χαὶ προτάσεων αὗται 
25 ἀλλήλαις ἀντίχεινται at ἀντιφάσεις, ὅσαι χατὰ τὸ εἶναι καὶ μὴ 
a , INS CN M d P] , DOUN 5 L4 
εἶναι τάττονται, διὰ μὲν βραχυλογίαν ἐλλιπέστερον αὐτὸ ἀπαγγείλας, 
βουλόμενος δὲ εἰπεῖν “εἰ γὰρ τῶν συμπλεχομένων ἀλλήλαις φωνῶν χαὶ 1Ὁ 
προτάσεων γινομένων αὗται ἀντίχεινται ἀλλήλαις πρὸς τὸ ποιῆσαι ἀντι- 
φάσεις, ὅσαι χατὰ τὸ εἶναι xol μὴ εἶναι τὴν ἀντίϑεσιν ἔχουσιν’, ἢ μᾶλλον 
80 οὕτως, ἵνα μὴ πλείονα ἔξωϑεν προσυπαχούειν ἀναγχαζώμεϑα, “εἰ τῶν 
συμπλεχομένων, τοῦτ᾽ ἔστι συνδυαζομένων, προτάσεων πρὸς τὴν γένεσιν 90 
τῶν ἀντιφάσεων αὗται ἀλλήλαις ἀντίχεινται, ὅσαι χατὰ τὸ εἶναι χαὶ μὴ 
᾿" ^ ΄ὔ ? Y 1 WI 2 - e τιν πε 1 
εἶναι διαχρίνονται᾿. καὶ πρὶν τὸ ἀκόλουϑον ἐπαγαγεῖν, ὅτι xal ἐπὶ τῶν μετὰ 
τρόπου προτάσεων δεήσει τοῦτο οὕτως ἔχειν, εὐθὺς αὐτῶν παραϑέμενος τὰ 25 
35 παραδείγματα τῶν ἄνευ τρόπου, πρότερον μὲν τῶν ἐνεργείᾳ τὸ ἔστιν ἐχουσῶν, 


9 prius μὴ] οὐχ F 5 μὲν om. F  cuvámtety F εἶναι (alt.) om. A 8 post 
φάσεις add. xai ἀποφάσεις F 11 pév om. F ἐλέγομεν] p. 214,10 12 ὥσπερ α 
13 πιϑ. περὶ αὐτῶν colloc. G ὃν] ἦν a 15 παραλαβὼν G! ὅπως om. F 
18 τοῦτ ἔστι FGM: om. ἃ 19 μὴ superscr. A 24 συμπεπλεγμ. A ἀλλήλαις --- 
προτάσεων ex v. 21.28 irrepsisse videntur ἀλλήλας A 25 πρὸς ἀλλήλαις F: πρὸς 
ἀλλήλας GMa ἀντίχειται À αἱ om. FGb 26 ἐλλειπέστερον AMa ἀπαγείλ. M 
21 συμπεπλεγμ. AMa 90 πλέον F εἰ τῶν] εἰπὼν A 9l γέννησιν F 94 εὐ- 


ϑὺς om. FG αὐτῶν scripsi: αὐτὸ À: αὐτῶ Ma: om. FG 
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δον , p - ΄ A c» - 2 , WA 2 , 
ἐπὶ δὲ ταύταις τῶν δυνάμει, xal ἐν ταῖς ἐνεργείᾳ xb ἔστιν ἐχούσαις mpo- 
τάξας τὴν ἐξ ὑποχειμένου xal χατηγορου μένου τῆς ἐκ τρίτου προσχατη- 178r 
, 5 , 


γορουμένου, δείχνυσιν ἐπὶ πασῶν μὴ ἄλλως τὴν ἀπόφασιν γινομένην, εἰ 
κ -- Y ET , * , ΄ ^ - 
μὴ τῷ ἔστι τὸ ἀρνητιχὸν συμπλαχείη μόριον, ἐπὶ ὃὲ τῶν ἐχ τρίτου προσ- 


σι 
ex 


χατηγορουμένου xal διελέγχει τοὺς οἰομένους γίνεσϑαι τὴν ἀπόφασιν τῆς 
- 4 

5 , ^ ^— y d 

ἀρνήσεως μὴ πρὸ τοῦ ἔστι τιϑεμένης ἀλλὰ πρὸ τοῦ χατηγορουμένου, ὥστε 

λέγεσϑαι τῆς ᾿ἄνϑρωπος λευχός ἐστιν’ ἀπόφασιν τὴν ᾿ ἄνϑρωπος οὐ λευχός 

ἐστιν" εἰ γὰρ σώσομεν, φησί, τὸ ἀξίωμα τῆς ἀντιφάσεως, ὁμολογοῦντες 
A ἘΝ m » , "ow κ , 5, € , bil ^ 5 , 

χατὰ παντός, οὗ dv τις λάβῃ, δεῖν τὴν χατάφασιν ἀληϑεύειν ἢ τὴν ἀπό- 10 

10 φασιν, δεήσει χαὶ τούτων τῶν προτάσεων, τῆς ᾿ἄνϑρωπος λευχός Bot χαὶ 

€» ωὄι »7 , 

ἄνϑρωπος οὐ λευχός ἐστιν, ἐπὶ τοῦ ξύλου λαμβανομένων τὴν ἑτέραν ἀλη- 


^ 


ϑεύειν, ἅτε ἀντιφατιχῶς ἀντιχεῖσϑαι λεγομένων xat συμψεύδεσϑαι μηδέποτε 15 
δυναμένων. ὥστε ἐπεὶ ψευδὴς ὁμολογουμένως T, χατάφασις T, λέγουσα τὸ 
ξύλον ἄνϑρωπον εἶναι λευχόν, ἀνάγχη τὴν ἀπόφασιν ἀληϑεύειν τὴν λέγου- 

15 σὰν τὸ ξύλον ἄνθρωπον εἶναι μὴ λευχόν. εἰ οὖν τοῦτο ἐναργῶς ἄτοπον, 
δῆλον ὅτι τῆς ᾿ἄνϑρωπος λευχός ἐστιν ἀπόφασις ἔσται T, ᾿ ἄνθρωπος λευ- 20 
χὸς οὐχ ἔστι᾽, τῷ ἔστιν αὐτῷ συμπλέχουσα τὸ ἀρνητιχὸν μόριον. 

Τοῦτο οὖν χαὶ ἐπὶ τῶν δυνάμει τὸ ἔστιν ἐχουσῶν οὕτως ἔχον ἐπι- 
δείξας, οἷον τῆς ᾿ἄνϑρωπος βαδίζει᾽, τῷ ἀναλῦσαι τὸ βαδίζει εἰς τὴν μετο- 
20 χὴν xai τὸ ἔστι xal χαταλιπεῖν συλλογίζεσθαι piv ὡς εἰ ἐπὶ τῆς ἀναλελυ- 95 
μένης προτάσεως χαὶ ἐνεργείᾳ τὸ ἔστιν ἐχούσης αὐτῷ τῷ ἔστι συμπλέ- 
χοντες τὴν ἄρνησιν ποιοῦμεν τὴν ἀπόφασιν, δεήσει χαὶ ἐπὶ τῆς χατὰ 

δύναμιν αὐτὸ ἐχούσης τῷ περιέχοντι αὐτὸ μορίῳ τῆς προτάσεως τὸ 178" 
ἀποφατιχὸν μόριον συμπλέχειν: ταῦτα οὕτως ἔχοντα ἐπὶ πασῶν τῶν ἄνευ 
35 τρόπου προτάσεων ἐπιδείξας, ἐπιφέρει ὥστε εἰ οὕτω πανταχοῦ, xai 
τοῦ δυνατὸν εἶναι ἀπόφασις ἔσται οὐ τὸ μὴ δυνατὸν εἶναι, ἀλλὰ 5 
τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι, σαφῶς μὲν ix τῆς ὁμοιότητος τῆς πρὸς τὰς 
ἄλλας προτάσεις συλλογίζεσϑαι ἀξιῶν ὅτι καὶ ἐπὶ τῶν μετὰ τρόπου τὴν 
ἀπόφασιν ποιήσομεν τοῦ ἔστιν ἀλλ᾽ οὐ τοῦ τρόπου προτιϑέντες τὴν ἄρνη- 
80 σιν, ἐπάγων δὲ τὸν ἔλεγχον τῶν οὕτως ὑπολαμβανόντων ἐχ τοῦ ἐπιδεῖξαι 10 
τὴν διαφορὰν τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων χαὶ τῶν ἄνευ τρόπου, ὅτι ἐπὶ 
μὲν τῶν ἄνευ τρόπου τὰς χατὰ τὸ ἔστι χαὶ οὐχ ἔστι μαχομένας ἀλλήλαις 
προτάσεις χατὰ τοὺς παραδεδομένους πρότερον διορισμοὺς ἀδύνατον T, συνα- 15 
ληϑεύειν ἢ συμψεύδεσϑαι ἀλλήλαις, ἐπὶ δὲ τῶν μετὰ τρόπου χατά τε τὸ 


2 ante τῆς add. τουτέστι AMa τῆς] τὴν Brand. 4 τῷ] τὸ A! συμπλεχείη Α: συμ- 
πλαχῇ FG δὲ om. F 9 xai om. AG ἐλέγχει G ante olop. add. oiov γίγνεσϑαι 


τοὺς M ( tfe ex «te corr. À 8 δώσομεν Ma 9 τις om. FG! 10 τούτων τῆς 
προτάσεως M 15 μὴ] οὐ Ma 18. 19 ἐπιδεῖξαι A 19 τῷ] τὸ AMa βαδίζειν 
(alt. 1.) AMa 20 ante χαταλιπεῖν add. τὸ a χαταλιπὼν F ὡς εἰ] ὡσεὶ AFG: ὡς 
Ma 22 prius τὴν om. a 29 αὐτῷ (alt. 1.) AF 24 ταῦτα οὖν ἃ πάντων FG 

26 τοῦ] τῶν G οὐ --- μὴ εἶναι (21)} cf. p. 220,8. 4 not. pi om.a 28 μετὰ] χατὰ F 

29 ante mof. add. οὕτως F ποιήσωμεν À τοῦτ᾽ ἔστι FG! ἀλλ᾽ ob] αὐὖ- 
τοῦ F τρόπου] πρώτου G προστιῦ. -À 93 πρότερον] p. 160,4 sq. 33. 94 ἢ 


συναληϑεύειν om. Α 94 τε om. FG 
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δυνατὸν xai τὸ ἐνδεχόμενον at τοῦτον τὸν τρόπον ἀντιχείμεναι οὐχ ἀντι- 
φάσχουσαι ἀλλήλαις ἀλλὰ συναληϑεύουσαι χαταλαμβάνονται, αἵ δέ γε προ- 
τάττουσαι τῶν τρόπων τὰς ἀρνήσεις σώζουσι τὸ ἀξίωμα τῆς ἀντιφάσεως 


ΕΝ 
Ὡς 
3r 
oc 


5 


20 
ήτε ἅμα ἀληϑεῖς μήτε ἅμα ψευδεῖ € γινόμεν ῦ υναληϑεύ- 
μήτε ἅμ, ηϑεῖς μήτε ἅμα ψευδεῖς ποτε γινόμεναι. τοῦ συναληϑεύ 
5 εἰν ἐπὶ τοῦ δυνατοῦ xai ἐνδεχομένου τὰς χατὰ τὸ εἶναι xol μὴ εἶναι δια- 
φερούσας προτάσεις τὴν αἰτίαχν ἀπὸ τῶν πραγμάτων αὐτῶν d 
λό 5 ' ΔΖ ες Ξ M LX 2 ΠΝ AR o P PA 5 - ἜΝ 
ὄγον αὐτὴν προσαγορεύων, ὡς xal []λάτων ἐν [ Ὀργία “ἐγὼ δὲ τέχνην 
» - e » £I » € 2) Ἁ σ e M e ^ , 
οὐ χαλῶ, ὃ ἄν ἢ ἄλογον πρᾶγμα΄, λέγων δὲ ὅτι ἅπαν τὸ οὕτω δυνατόν, 
CRM A LA 
ἑξῆς ῥηϑή - 


- 
5 
ιν 
- 
c 


det ἐστιν, 179r 


m—— » M ^ ει M ^w , , , eo 2 o 
τοῦτ ἔστι τὸ μὴ ἐπὶ τοῦ ἀναγχαίου λεγόμενον, ὅπερ ἐν coi 
10 σεται, ἀλλ᾽ ἐπὶ μόνου τοῦ ἐνδεχομένου, οὐχ ἀεὶ ἐνεργεῖ οὐδ 
2 M avr » 3: AG0R , 5 iJ M Ὁ y * M PA Ind 
ἐπεὶ oüxétt ἄν ἦν ἐνδεχόμενον, ἀλλὰ xol τοῦ μὴ εἶναι τὴν δύναμιν ἅμα 


» 1 - 7, E - B ΄, ε 7, , σ 
ἔχει xai τοῦ γενέσϑαι καὶ τοῦ μὴ γενέσϑαι, ὡς διώρισται mpotípov: ὥστε 5 
xal τῶν λεγομένων περὶ αὐτῶν ἀποφάνσεων ἕἑχατέρα ἔσται ἀληϑής, T, τε 
δύνασϑαι εἶναι αὐτὸ xal ἣἥ δύνασθαι μὴ εἶναι λέγουσα xol ἣ δύνασϑαι 
15 γενέσϑαι xoi ἢ δύνασϑαι μὴ γενέσϑαι. διὸ παραιτεῖσϑαι ἀξιοῖ τοῦτον 
τὸν τρόπον τῆς ἀντιϑέσεως οὐ ποιοῦντα ἀντίφασιν. χαὶ διὰ τοῦτο ἐπὶ 10 
πασῶν τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων πρὸ τῶν τρόπων τιϑεμένης τῆς ἀρνή- 
σεως γίνεσϑαί φησι τὰς ἀποφάσεις, ἵνα τεχνιχῶς ἐπὶ πασῶν ἑνὶ χαὶ τῷ 
αὐτῷ χανόνι χρώμενοι τάς τε ἀποφάσεις λαμβάνωμεν xol τὰς ἀντιφάσεις, 
20 ἐπεὶ οὐ δοχεῖ ὃ ἐπὶ τοῦ δυνατοῦ ῥηϑεὶς ἔλεγχος τοῦ μὴ γενέσϑαι τὰς 15 
ἀντιφάσεις χατὰ τὸ εἶναι xai μὴ εἶναι xal ἐπὶ τοῦ ἀναγχαίου τρόπου T, 
τοῦ ἀδυνάτου χώραν ἔχειν (οὐ γὰρ ἔτι τῇ ἀναγχαῖον εἶναι συναληϑεύει T, 
ἀναγχαῖον μὴ εἶναι T, τῇ ἀδύνατον εἶναι ἢ ἀδύνατον μὴ εἶναι), ἀλλὰ καὶ 50 
) ς d , y /, [ed 95 8 * 5 ^ 
xaU' ἑχαάτερον τρόπον ἔστι συλλογίσασϑαι ὅτι οὐδὲ αὗται ἀντιφάσχουσι 
' 2 ΄ » d - 3 t NN , » qo 3 
35 πρὸς ἀλλήλας, εἴπερ ἐπὶ τῶν ἐνδεχομένων ἄμφω ψευδεῖς οὖσαι χαταλαμ- 
βάνονται- οὔτε γὰρ ἀναγχαῖον εἶναι οὔτε ἀναγχαῖον μὴ εἶναι τὸ δυνάμενον 
εἶναι xal μὴ εἶναι, οὔτε ἀδύνατον εἶναι οὔτε ἀδύνατον μὴ εἶναι. ὥστε 25 
χαὶ ἐπὶ τούτων δεῖ χατὰ τοὺς τρόπους γίνεσϑαι τὰς χαταφάσεις χαὶ τὰς 
ἀποφάσεις. 
1597 , M eo , ἣν “Ὁ 3 , , gx 
30 Εἰδέναι μέντοι γρὴ ὅτι μόνου μὲν τοῦ εἶναι ἀπαρεμφάτου ῥήματος 
ἐν τῇ μετὰ τρόπου προτάσει χειμένου | ἀναμφισβητήτως χατὰ μόνον τὸν 179ν 
τρόπον γίνεται f; ἀπόφασις. ἀλλ οὐ τελεία ἣ τοιαύτη πρότασις, διότι 
χρεία πρὸς τὸν αὐτοτελῇ ἀποφαντιχὸν λόγον βήματος χατὰ τὴν δριστιχὴν 
παρὰ τοῖς γραμματιχοῖς λεγομένην ἔγχλισιν προφερομένου. ὥστε T, αὐτό- 5 


1. 2 ἀντιφάσχουσιν FG 4 ἅμα (alt. om. FG! 4. ὃ post συνάλ. add. «ci M 

9 1àg om. ἃ 1 ἐν Γοργίᾳ] p. 465 A 8 λέγων] λόγος FG: λέγω ἃ ὅτι] 
ἔστι α πᾶν G 12 ἔχειν α διώρισται πρότερον] p. 143,22 13 ἀποφά- 
σεων FG 14 μὴ εἶναι --- δύνασϑαι om. M 16 an ἀντιϑέσεως (c)? 19 ypó- 


υεϑα G! λαμβάνομεν AG 20 ἀδυνάτου M: evan. A γίνεσθαι FG?: δύνασϑαι G'! 
21 post ἢ add. ἐπὶ ἃ 22 ἔχει G συναληϑεύειν G 28 τῇ] τί G ἀδύν. (alt.)] 


δυνατὸν à 26 οὔτε (prius)] οὕτως F οὔτε ἀναγκ. μὴ εἶναι om. FG! ante alt. 
ἀναγκ. add. x«i Ma 90 εἰδέναι --- χρὴ om. FG! 9l τρόπον G 99 ἀποφατιχὸν 
Ma 94 πραγματιχοῖς PF προφερομένη G | 
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ϑεν τοῦ ἔστι δεησόμεϑα xav ἐνέργειαν λεγομένου, εἴπερ ὡς ἐπὶ τρίτου 
* , PACA Ἢ s 9h y » ΄ . vy 
THIBS ἐξροσώτου ποιοίμεϑα τὴν ἀπόφανσιν, ἡ τινος ἄλλου ds τὸ ἐστιν 
ἐν ἑαυτῷ περιέχοντος. ἀλλὰ τοῦτο μὲν χαϑόλου. περὶ πασῶν pes τῶν 
αὐτοτελῶν ἀποφάνσεων, ἐπὶ δέ γε τῶν μετὰ τρόποῦ s 
χρεία τοῦ ἔστιν, ἢ xat Werbe ἐχφερομένου ἢ 
προσυπαχουομένου: T, γὰρ ὅτι ΠΣ xc δυνατόν ἐστι λέγομεν χαὶ 


, 
ξγόομξνωῶν αὐτοῦ αόνου 10 
» 
eco 


σι 


ξωϑεν τῇ προτάσει 


Σωχράτη μουσιχὸν εἶναι δυνατόν ἐστι, χατ᾽ ἐνέργειαν τὸ ἔστι λέγοντες; 
ἢ χἂν ἄνευ τοῦ ἔστι προενεγχώμεϑα τὰς ΠΟ ΕΣ ᾿Σωχράτη βαδίσαι 15 
δυνατόν᾽ xal ᾿ Σωχράτη μουσιχὸν εἶναι δυνατόν᾽ λέγοντες, τὸ ἔστι προσυπα- 
10 χούεσϑαι χαϑ’ ἑχατέραν ἀξιοῦμεν. ὅταν μὲν οὖν μὴ ἢ xav ἐνέργειαν ἐν 
τῇ μετὰ τρόπου προτάσει τὸ ἔστι λεγόμενον, ἀναμφισβητήτως μόνῳ τῷ 20 
τρόπῳ προστεϑεῖσα T, ἄρνησις ποιήσει τὴν ἀπόφασιν, ἀλλ᾽ οὐχὶ τῷ εἶναι 
παρεμφάτῳ ῥήματι, οὐδ᾽ ἔτι μᾶλλον τῷ ὑποχειμένῳ T, τῷ χατηγορου- 
τὸ ἔστι χατ᾽ ἐνέργειαν ἐν ταῖς προτάσεσι 


d 
, e σ , 
μένῳ ὅρῳ. ὅταν μέντοι xa 
5 λέγωμεν. οὐ μᾶλλον τῷ τρόπῳ 7, τῷ ἔστι συμπλέχοντες τὴν ἄρνησιν τὴν 25 
10 λεγῴώμεν, 0 i D IE {τ Ξ [HIS vs 7) pv T) 
΄ -Ὁ [4 »y ^ 
ἀπόφασιν ποιήσομεν: τῆς γὰρ ᾿αὔριον ναυμαχίαν γενέσϑαι δυνατόν ἐστι᾽ 
χαταφάσεως οὐ μᾶλλον εἴποις ἂν ἀπόφασιν εἶναι τὴν “αὔριον ναυμαχίαν 


-^ 


γενέσϑαι οὐ Oova|tóv ἐστιν’ T7, τὴν “αὔριον ναυμαχίαν γενέσϑαι δυνατὸν 180r 
οὐχ ἔστιν᾽- οὐδὲ γὰρ αὕτη, χαίτοι τῷ ἔστι συμπλέχουσα τὴν ἄρνησιν, 


* 


5 
t 
t 


20 συνάσεταί ποτε τῇ εἰρημένῃ χαταφάσει. 

"Ap! οὖν ῥητέον ὅτι χατὰ μίαν μέϑοδον ἐπὶ πασῶν τῶν προτάσεων, 5 
τῶν τε ἄνευ τρόπου χαὶ τῶν μετὰ τρόπου, τῷ ἔστι συμπλέχοντες τὴν 
ἄρνησιν τὴν ἀπόφασιν ποιοῦμεν, χαὶ ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἄνευ τρόπου μετὰ 
FREUE i. χαταφάσεων ἐν τοῦ ἔστιν ἐν αὐταῖς ἐνερ- 

25 γεία χειμένου χατὰ δύο τρύπους Te τὰς ἀποφάσεις, ποτὲ μὲν τοῦ 10 


Bi ^ 


προσδιορισμοῦ ποτὲ δὲ τοῦ ἔστιν, ἣ τοῦ ἐνεργείᾳ 7 τοῦ δυνάμει λεγομένου. 
προσλαμβάνοντος τὴν ἄρνησιν, ἄνευ μέντοι τοῦ ἔστι παντελῶς τῶν προ- 
τάσεων λεγομένων χατὰ μόνον τὸν προσδιορισμὸν ἐποιοῦμεν τὴν ἀπόφασιν, 
ὡς ἐπὶ τῶν ᾿ πᾶς ἄνϑρωπος ζῷον --- οὐ πᾶς ἄνθρωπος ζῶον᾽, οὕτω χαὶ 1 
80 ἐπὶ τῶν μετὰ τρόπου τὸ μὲν ἔστι xav ἐνέργειαν ἐχουσῶν διχῶς γίνεσϑαι 
τὴν ἀπόφασιν ἐροῦμεν, ποτὲ μὲν τοῦ τρόπου ποτὲ δὲ τοῦ ἔστι προσλαμ- 
βάνοντος τὴν ἄρνησιν, μὴ ἐχουσῶν μέντοι χατὰ μόνον τὸν τρόπον, ὡς χαὶ 30 
ὃ ᾿Αριστοτέλης ἡμᾶς ἐδίδαξεν; T, οὔτε ἐπὶ τῶν ἄνευ τρόπου προσδιωρισμένων 
προτάσεων τὰς χατὰ τὸ ἔστι γινομένας ἀποφάσεις ἀντιφάσχειν πρὸς τὰς 
35 χαταφάσεις ἐλέγομεν, ἀλλ᾽ ἐπὶ μὲν τῶν χοϑόλου γίνεσϑαι τὴν ἐναντίαν 


2 προσώπου om. M ποιούμεϑα Α ἀπόφασιν FGMa τὸ ἔστιν] τοῦτο F 

ὃ αὐτῶ F 4 ἀπαφάσεων α 9 τουτέστι G 6 σωχράτει G 8 mpoeme- 
νεγχ. à 9 ante λέγοντες add. εἶναι FG! (del. G?) 11 μόνον G 12 προσ- 
τιϑεῖσα G ποιεῖται G τῷ] τὸ G 13. 14 ὅρω post ὑποχειμ. colloc. M 

15. λεγόμενον M οὐ om. M 16 ποιήσωμεν M 20 συνάσεται scripsi: συνέσε- 
ται libri 22 χαὶ τῶν μετὰ τρόπου — τρόπου (23) om. FG' 259 τὴν om. Ma 

26 ἢ τοῦ δυνάμει ἢ τοῦ ἐν. colloc. M 28 μόνων τῶν προσδιορισμῶν Ga 90 τὸ] 
τῶν F γενέσϑαι G 92 μόνων τῶν τρόπων G 299 6 om. FGMa οὔτε] 


οὕτως F 95 ἐλέγομεν] p. 95,22 180,6 sq. uév om. FG 
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» MN A - 1 , ^ e , » 5 9 X - » , ΜΞ 
ἐπὶ δὲ τῶν χατὰ μέρος τὴν ὑπεναντίαν, οὔτε εἰ ἐπὶ τῶν ἄνευ τρόπου 25 
— er * »- Ἁ 5 - A , IN] — 5 - * 
τοῦτο οὕτως εἶχεν, ἤδη xai ἐπὶ τῶν μετὰ τρόπου διχῶς ἀναγχαῖον ἦν, 
ὡς προείρηται, γίνεσϑαι τὰς ἀποφάσεις: ὅλως γὰρ οὐδὲ ἔχει τινὰ χατὰ 
^ /, NJ ÀJ e C N , , ^ y^ ὦ , ' 
τὴν δύναμιν διαφορᾶν ἢ Σωχράτη | βαδίσαι ὀυνατον χατάφασις πρὸς 180v 
5 τὴν ᾿Σωχράτη βαδίσαι δυνατόν ἐστιν’ 7, ἣ ᾿ Σωχράτη μουσιχὸν εἶναι ὃυ- ὅ 
γατόν᾽ πρὸς τὴν ᾿Σωχράτη μουσιχὸν εἶναι δυνατόν ἐστιν᾽, ὡσαύτως δὲ 
e c , A, ^ ' " ΄ 
οὔτε ἢ ᾿Σωχράτη βαδίσαι οὐ δυνατόν’ ἀπόφασις πρὸς τὴν ᾿ Σωχράτη 
βαδίσαι δυνατὸν οὐχ ἔστιν᾽ οὔτε ἢ ᾿Σωχράτη μουσιχὸν εἶναι οὐ δυνατόν᾽ 
N y c ΄ ἦ ' 5 ^ ' » y 7 2 M $^ Q? 
πρὸς τὴν ᾿ Σωχράτη μουσιχὸν εἶναι δυνατὸν οὐχ ἔστιν᾽, ἐπεὶ οὐδὲ xa 
€ à N ^ , , e σ΄ , 1 N / , , , 
10 αὑτὸ τὸ δυνατόν λέγοντες ὡς ἕτερόν τι παρὰ τὸ δύνατόν ἐστι λέγειν 
3 - $ € e [4 ἷΪ, 9 Ὰ M ^ , , $45 r4 
ἀξιοῦμεν, οὐδὲ ὅλως ὡς δύο αὐτὰ xai διάφορα προφερόμεϑα, dX ὡς ἕν 10 
τι ὅλον τὸ δυνατόν ἐστι λέγομεν, αὐτὸ τοῦτο ἀποφαινόμενοι ὅτι ὑπάρχει 
ὃ τοιοῦτος τρόπος τῆς ὑποστάσεως ἐπὶ τῶν πραγμάτων τῶν διὰ τῆς προ- 
΄ , ᾿ 9^3 Ν » ^5 Y σ , y Y ᾿ 5 
τάσεως λεγομένων. διὸ οὐδὲ τὸ οὐ δυνατὸν ἕτερόν τι ἔσται παρὰ τὸ δυνα- 15 
i E] » o $ «8 b/4 - - ec x eu Ὁ » 
15 τὸν οὐχ ἔστιν. ὥστε οὐδὲν ἔχομεν προσϑεῖναι τοῖς ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους 
Y ΄ ΄ e NN CERE , X315 τ - ΄ I 
περὶ τούτων παραδεδομένοις. ὃ δὲ αὐτὸς λόγος xal ἐπὶ τῶν δυνάμει τὸ ἔστι 
περιεχουσῶν προτάσεων: τῆς γὰρ ᾿ Σωχράτης χαλῶς βαδίζει᾽ χαταφάσεως 
e ἃ Cm » » M Ὁ] 5 ἐκ , A * 5 M A y , 
δριστιχὸν ῥῆμα ἐχούσης τὸ βαδίζει, ἐν ᾧ οὐ τὸ εἶναι ἀλλὰ τὸ ἔστι περιεί- 20 
ληπται, οὐ μᾶλλον φαίης ἂν ἀπόφασιν εἶναι τὴν ᾿ Σωχράτης οὐ χαλῶς 
20 βαδίζει ἢ τὴν ᾿ Σωχράτης οὐ βαδίζει χαλῶς᾽. εἰ δέ qe μὴ βαδίζοντος 
σ ΄- ΄ , e - ἌΣ NEA 5 , tx 
ὅλως τοῦ Σωχράτους ψεύδοιτο ὃ χαλῶς αὐτὸν βαδίζειν ἀποφηνάμενος, dpa 
χαὶ τότε τῷ τρόπῳ προσϑέντες τὴν ἄρνησιν ποιήσομεν τὴν ἀπόφασιν T, 80 
μᾶλλον τῷ χατηγορουμένῳ; T, ῥητέον ὅτι ἀεὶ μὲν τῷ τρόπῳ αὐτὴν προσ- 
ϑετέον, οὐ μέντοι ἀεὶ χατὰ τὴν αὐτὴν ἔννοιαν: ὥσπερ γὰρ τὴν κατάφασιν 
25 χατὰ δύο τρόπους ψεύδεσϑαι συμβαίνει, μὴ βαδίζοντός τε ὅλως τοῦ Σω- 18l 
» M , M ^ / - ΄ [rd ΄ 
χράτους χαὶ βαδίζοντος μὲν μὴ μέντοι χαλῶς βαδίζοντος, οὕτω δηλονότι 
xai ἐπὶ τῆς ἀποφάσεως ἕξει τῆς ᾿Σωχράτης οὐχὶ χαλῶς βαδίζει᾽ λε- 
γούσης. 
, , , L . - , 1 , 
Εἰ δέ τις ἀποροίη περὶ τῶν προσδιωρισμένων μετὰ τρόπου χατα- 5 
80 φάσεων, τίνα τρόπον ἐπὶ τούτων ποιητέον τὰς ἀποφάσεις, πότερον τῷ 
προσδιορισμῷ ἣ τῷ τρόπῳ τῆς ἀρνήσεως συμπλεχομένης, ἐπείπερ 6 ᾽Αρι- 
στοτέλης ὡς ἐπὶ ἀπροσδιορίστων τὴν περὶ αὐτῶν πᾶσαν πεποίηται σχέφιν, 
ῥάδιον ἀπαντᾶν ὅτι οὐδὲ ἐπὶ τούτων ἑτέρῳ τινὶ παρὰ τὸν τρόπον αὐτὴν 10 
συντάξομεν: δεῖ γὰρ τὰς προτάσεις, ἀλλὰ μὴ τοὺς ὅρους εἶναι στερητιχούς" 
85 εἰ δὲ μή, χατὰ τὸ χυρίως πάλιν δυνατὸν χαὶ ἐνδεχόμενον τὴν ἀντίφασιν 
p, , e A Ἁ 2 , Y ^ 2 P d Ἃ , 
συμβήσεται συναληϑεύειν, ὅπου xai τὰς ἐναντίας χατὰ τὸ ἐπ᾽ ἴσης ἐνδεχό- 15 


l εἰς om. AG 9 ὡς προείρηται] p. 224,90 4 χατάφασις -- δυνατόν (5) om. F 

6 ante πρὸς add. ἐστὶ FG post p.ouc. εἶναι add. οὐ F 8 οὔτε — οὐχ ἔστιν (9) 
om. F 10 παρὰ] περὶ M 11 προσφερ. AMa 14 οὐ om. A 16 post 
παραδεδ. add. οὐδὲ μὴν ἀφελεῖν δύναιο dv G? et in mrg. A 11 ἐχουσῶν AM 

18. 19 παρείληπται F 21 βαδ. αὐτὸν colloc. FG ἀποφαινόμενος FG 29 1) 
om. M 25 μὴ Ba9.] ἢ “μηδ᾽ ὅλως βαδίζοντος (τε ὅλως τοῦ σωχράτους om.) FG 

τε] τότε ἃ 26 x«i] ἢ FG 9l προσδιορ.] πρώτω twp. ἃ ἐπειδὴ FGa 

92 ἐπὶ superscr. A 95. 36 συμβ. τὴν ἀντίῳφ. colloc. M 


Comment. in Arist. IV ὃ. Ammon. de Interpr. 15 
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^ 


n ec 9 um Κα, , Ll , 
υξνὴν συντρέχειν Ante συμβαίνει: ὃ γὰρ ἐνδέχεται παντί. τοῦτο παᾶν- 
ὶ οὐ , ἐπεὶ οὐὖὐχ- 


τως μὲν xol οὐ παντὶ ιχατὰ πᾶσαν τοῦ ἐνδεχομένου τὴν ἔννοιαν, 


΄ 95. ἃ € ^R 7] * , ^ Ἁ 95 ἢ , e 5 

íu ἐνδεχομένως ὑπάρξει παντί, ἐνίοτε δὲ xai οὐδενί. χαὶ δῆλον ὡς o0 

^ ) 

διαφωνήσει ταῦτα χαὶ πρὸς xà xav ἀρχὰς εἰρημένα περὶ τοῦ μάχεσϑαι 20 
i ' |^ i ι i 


5 del xal χατὰ τὴν ἐνδεχομένην ὕλην τήν τε πᾶς τῇ οὐ πᾶς xal τὴν οὐδείς 
i i i i i i i 

ET Ἃ , A ^ , , , A MJ 

τῇ τίς, xdv λαμβάνωνται χατὰ τὸν μέλλοντα χρόνον" ἐν ἐχείνοις μὲν γᾶρ 

ὡς ὑπαρχούσας ἐπισχεπτόμενοι τὰς προτάσεις ταῦτα περὶ αὐτῶν ἀπεφαινό- 

P TY 1 ΄' ' σ ΠΝ Ὑ X ΥΩ - τ 
υεϑα, διότι ἀνάγχη χατὰ ταύτην τὴν ὅλην ψεύδεσθαι ἄμφω τὰς ὄντως 9ὅ 
τισὶ δὲ uy ὑπάρχειν 
ειν ἀποφαινομένας (ὁμοίως 181» 


^ M Ἁ 


χαϑόλου, ἅτε τὸ ἐνδεχόμενον τὸ τισὶ y 


[0] 
ἘΣ 
Q^ 
τ] 
S2 
m) 
» 
[0] 
e 
x 


£YY 


10 πεφυχὸς παντὶ ἀνενδοιάστως ὑπάρ 


N 


ταῖς τ τῶν ἀναγχα ! 

Ὰ - M » Dy eo » Mj ' - NND! 

ὧν τὸ ἔσται ἣ τὸ οὐχ ἔσται λέγειν εἰώϑαμεν), ὅπερ οὔτε χατὰ τὸ ἐπὶ 
Fr 


T ei 
ΓΕ 
e) 
ch Q2 QqQ 
Ὁ] 
ἘΔ 
S. 


ως προ λύρα ων ἢ wr, ἐχβαινόντων προρρήσεσιν. ἐφ 
, » Ἁ b 2 Ὑ -] »y , , 6 ^ 
πλέον οὔτε χατὰ τὸ ἐπ᾽ ἔλαττον ἐνδεχόμενον ἔχει χώραν. λεγόντων ἡμῶν 5 
ἑξξαδάχτυλος ἔσται᾽, τὰς 


b] 


mM 


πᾶς ἄνϑρωπος ἐν γήρα πολιωϑήσεται᾽ T, οὐδεὶς 


15 δὲ χατὰ υέρος ἀμφοτέρας ἀληϑεύειν, διόπερ dici: ἀντιφάσχειν εἰχότως 
συμβαίνει πρὸς τὰς χαϑόλου: νῦν δὲ ὃ λόγος περὶ τῶν μετὰ τοῦ ἐνδεχο- 10 
μένου τρόπου λεγομένων προτάσεων, χαϑόλου τε διισχυριζόμεϑα πᾶσι τοῖς 
ἀτόμοις ἢ μηδενὶ τὸ χατηγορούμενον ὑπάρξειν, ὅπου γε οὐδὲ τὸ χατὰ 
μέρος. ἀλλὰ χαὶ ἀληϑεύομεν οὐ τὸ τῇ φύσει χαϑόλου λαμβάνοντες (οὐ 

—- -ὉὉ “ - 3 —- «, S , - 

90 γὰρ οἷόν τε τοῦτο πᾶν T, μετέχειν ἢ ἐστερῆσϑαί τινος τῶν ἐνδεχομένως 15 

αὐτοῦ χατηγορουμένων), ἀλλὰ τὸ προσδιορισμοῖς τισι περιαχϑὲν εἰς τὸ 
7 € ^ , ^ M -Ὁ , e e » 
χαϑόλου ἑαυτὸ γενέσθαι δεχτιχὸν τοῦ συμβεβηχότος, ὡς ὅταν εἴπωμεν 

3 Um , ) ,F M Ἁ , * , E | t^ 2 

ἐνδέχεται πάντας ᾿Αϑηναίους τοὺς χατὰ τόνδε τὸν χρόνον ἐσομένους ἐν 

od πολιοῦσϑαι, ἀλλὰ χαὶ μὴ πάντας᾽ χαὶ “ἐνδέχεται μηδένα ξξαδάχτυλον 20 


ΓΑ ὍΝ A M M ΨψΕῚ ἢ ^F ' FN * L4 Ἁ 
35 γενέσϑαι, ἀλλὰ χαὶ τινὰ δυνατόν᾽ xat “ἐνδέχεται χατὰ τόδε τὸ ἔτος xat 
€ b 


-— 
AS 
- 

i 


A o s -— ^ 4 2 S Mes c F4 c ^ ΣΝ - 4 2 iJ 
τήνδε τὴν χώραν ἐν μηδεμιᾷ ἡμέρᾳ τῶν ὑπὸ χύνα ὑετὸν γενέσθαι, ἀλλὰ 

^ , ' , ^ E23 c A 5 , M XN Ei M M 
χαὶ ἐν τινὶ γενέσϑαι δυνατόν, xal ἐν πάσῃ χειμερινῇ τυχὸν Ἢ τοῦδε τοῦ 25 


Ν e , b] A M iJ , , ^ , ) eo Ld , 5 
υτνὸς ὑετόν, ἀλλὰ xai μὴ ἐν παρ δυνατόν. ὥστε ὅταν λέγωμεν ἄντι- 
φάσχειν ἀεὶ τὰς χαϑόλου ταῖς χατὰ μέρος ἐπὶ τῶν τοιούτων λεγομένων 

προ 


80 προτάσεων, ἐφ᾽ ὧν τὸ χατηγορούμενον i ἤδη ὑπάρχειν T, ὑπάρξαι ἢ | 
- € , e 5 , ' 
πάντως ὑπάρξειν τῷ ὑποχειμένῳ λέγομεν, οὕτως ἀποφαινόμεθα, χαϑὰ 182 
χαὶ παραδέδωχεν ἡμῖν ὃ ᾿Αριστοτέλης ἐν τῷ συμπεράσματι τοῦ πρώ- 


9 παντὶ bm. colloc. ἃ xai δῆλον — ὑπογράφων (221,1. 2) om. FG! (in fol. separato 
suppl. G?) 4 χαὶ om.a τὰ χατ᾽ ἀρχὰς εἰρημένα) p. 93,6 ὃ xai (ante χατὰ) 
om. Gà τῇ οὐ πᾶς om. ἃ 6 τῇ τὴν Α ( ὑπαρχούσης Ma 1. ὃ ἀπεφαιν. 
scripsi: ἀποφαιν. libri post ἀπεφαινόμεϑα add. ἔτι δὲ καὶ περὶ τοῦ πᾶς xal τοῦ οὐδεὶς 
ὅτι συμψεύδονται ἐπὶ τῆς ἐνδεχομένης ὕλης ἃ 8 ὄντως] οὕτως GMa 9 ἅτε] 
ὥστε G 10 ἀνενδυάστως ΑΜ ἀνενὸ. φῶς παντὶ colloe. G ἀποφαινόμενος (ἃ 
11 ἀναγκαίων A! 12 τὸ (alt.) om. G 14 ἢ om. GMa 16 μετὰ τοῦ om. À 11 χα- 
ϑόλου] χαϑό A; an (xa Ov) χαϑόλου "x ὑπάρχειν G alt. τὸ] τῷ GM 90 στε- 
ρῆσϑαι a 22 xai χαϑόλου Ga ἑαυτῶ AÀ 25 ante γενέσθαι add. elvat A 
ἐνδέχεσϑαι ἃ 20 ἐν om. AGa χύναστρον M 28 ὡς Ma 28. 29 ἀεὶ ἀντιφ. 
colloe. G 29 λεγομένων a: λέγομεν AGM 90 ὑπάρχει 7, ὑπῆρξεν ἃ 9l χα- 
ϑάπερ G 22. p. 221,1 ἐν τῷ cup. τοῦ πρώτου τμ.] p. 17325 sq. 
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τοῦ τμήματος τοῦδε τοῦ βιβλίου τῆς ἀντιφάσεως τὴν δύναμιν ὗπο- 
γράφων. ῦ 
5 CN , Ἁ [4 
Εἰ δὲ ζητοίη τις τὴν 
πότερον χατάφασιν T, ἀπόφασιν γρὴ προσαγορεύειν, χατάφασιν ὁμολογου- 


S UE Ὁ » ^F Kr ) 
ἐνδέχεται μηδένα ἀνϑρωπον δίκαιον εἶναι 


5 μένως ἀποχρινούμεϑα, διότι ὃ τρόπος ἄνευ τῆς ἀρνήσεως παρείληπται, xol 
πρὸς τῇ εἰρημένῃ ἐπ’ αὐτῶν τῶν πραγμάτων δείξει μάρτυρα τούτου 10 
παρεξόμεϑα τὸν ᾿Αριστοτέλη χαλοῦντα μὲν ἐν τῇ πραγματείᾳ τῶν ᾿Αναλυ- 
τιχῶν τὰς “ἐνδέχεται μηδενὶ T| μὴ παντί χαὶ ᾿ ἀνάγχη μηδενὶ T, μὴ παντί᾽ 
ἀποφάσεις, δι᾿ ἣν ἑξῆς ἐροῦμεν αἰτίαν, διδάσχοντα δὲ ἐν αὐτοῖς ἐχείνοις 

10 ὅτι οὐχ εἰσὶν ὄντως ἀποφάσεις, ἀλλὰ χαταφάσεις: λέγει γοῦν “νῦν δὲ 15 
τοσοῦτον ἡμῖν ἔστω πρὸς τοῖς εἰρημένοις δῆλον, ὅτι τὸ ἐνδέχεσϑαι μηδενὶ 
ἢ τινὶ μὴ ὑπάρχειν καταφατιχὸν ἔχει τὸ σχῆμα, τοῦ μὴ τῷ τινὶ συν- 
ταττομένου xal οὐ τῷ ὑπάρχειν ἐν τῷ “τινὶ μὴ ὑπάρχειν xal τῆς προτά- 50 
σεως ταὐτὸν σημαινούσης τῷ “μὴ παντὶ ὑπάρχειν. x«l τούτου τὴν χατα- 

15 σχευὴν εὐϑὺς ἐπιφέρει λέγων “᾿τὸ γὰρ ἐνδέχεται τῷ ἔστιν ὁμοίως τάττεται" 
xal τὰ ἑξῆς τούτοις. ἐν μὲν οὖν τῇ προχειμένῃ τοῦ Περὶ ἑρμηνείας 
πραγματείᾳ τὰς ἀντιϑέσεις τῶν προτάσεων χαὶ τὰς παντοίας διαφορὰς 90 
προϑέμενος παραδοῦναι ἡμῖν ὁ φιλόσοφος εἰχότως τὸν χυριώτατον ὑφηγή- 
Gato τρόπον τῶν ἀποφάσεων, ἐν δέ γε τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς τὰς γενέσεις τῶν 

20 συλλογισμῶν διδάξαι ἡμᾶς προϑέμενος | παραλαμβάνει μὲν πάσας τὰς 182v 
προτάσεις, περὶ ὧν τε xai ἐξ ὧν ot συλλογισμοὶ χατὰ τὸ χαταφατιχὸν 
ὅπερ αὐτός φησι σχῆμα, δίοτι ὡρισμένον τι βουλόμεϑα συνάγειν ἐν τοῖς 
συλλογισμοῖς, τὸ ὃὲ ὡρισμένον ἐξ ὡρισμένων προτάσεων, ὠὡρίσϑαι δὲ 5 
μᾶλλον δοχοῦσιν αἱ χαταφάσεις τῶν ἀποφάσεων ἅτε εἴδεσιν ἀναλο- 

25 γοῦσαι, xai διὰ τοῦτο ῥᾷον ἐπ᾿ αὐτῶν παραχολουϑοῦμεν ταῖς συλλο- 
γιστιχαῖς ἢ ἀσυλλογίστοις τῶν προτάσεων συμπλοχαῖς. χαλεῖ δὲ αὐτῶν 
τὰς μὲν χαταφάσεις τὰς OE ἀποφάσεις οὐ μόνον χατὰ τοὺς προσδιορι- 10 
σμοὺς ποιούμενος τὴν τοιαύτην αὐτῶν διαίρεσιν, ἀλλὰ χαὶ ὅτι συμβαίνει 
τὰς ἐν ἐχείνοις ὡς ἀποφάσεις εἰλημμένας ταὐτὸν φϑέγγεσϑαί τισι τῶν 

80 ὄντως ἀποφάσεων, λέγω δὴ τῶν ἀναιρουσῶν τόν τε τρόπον ἅμα χαὶ τὸν 
προσδιορισυὸν τὸν χαταφατιχόν, ὡς οὔσας, ὅπερ φησὶ περὶ αὐτῶν 6 φιλό- 15 
σοφος ᾿Ιάμβλιχος, φωνῇ μὲν χαταφατιχὰς δυνάμει δὲ ἀποφατιχάς: ἐπεὶ 
γὰρ τῶν προτάσεων τὰς ἀντιϑέσεις λαμβάνομεν ἢ χατὰ τοὺς τρόπους 7| 
χατὰ τὸ ποσὸν T, χατὰ τὸ ποιόν, ἀντίχεινται δὲ χατὰ μὲν τοὺς τρόπους 30 


1 σχήματος Ma 9 ttc om. FG! εἶναι δίχ. (num. corr.) AF 4 πρότερον "αὶ 
alt. χατάφ. post ὁμολ. colloc. A: om. M 9 ἀποχρινόμεϑα A 6 eipnp.] p. 225,6 

7. 8 τῶν Ἄναλ.] Anal. pr. A 3 p. 25239. 019 8 «wei ἀνάγχη — παντί om. AM 

10 οὖν FG ll πρὸς] παρὰ Ma 12 post ἢ add. μὴ Ma 13 prius τῷ] 
τὸ G 14 ταὐτὸν] ταύτης A! τῷ" τὸ G 15 τὸ] τῶ Α τῷ] 
τὸ Α: τοῦ G 16 οὖν superser. G? lY προτ.] πραγμάτων F 20 mapa- 
ϑέμενος α 21 ἀποφατιχὸν α 22 συναγαγεῖν FG 24. 25 ἀνάλογον 
οὖσαι AG!M: ἀνάλογοι οὖσαι G? (cf. p. 67,18. 111,22) 25 τοῦτο] τοῦ G παρα- 
χολουϑεῖν G 20. 26 συλλογιχαῖς F — — 29 ἀποφ. ὡς colloc. a 30 δὴ] δὲ FG 
9l τῶν χαταφατιχῶν G 94 δὲ] μὲν FG 
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ἀναγχαῖαι προτάσεις ταῖς ἐνδεχομέναις, διότι αἱ μὲν del ὡσαύτως s 
, 


1 

E! ^ M “ » /, , συ NA M 
τὸ πρᾶγμα. περὶ οὗ ἀποφαίνονται, σημαίνουσιν at δὲ μεταπίπτειν χατὰ τὸ 
ναι χαὶ μὴ εἶναι (τῶν τοῦ ἀδυνάτου συναριϑμουμένων χατὰ τοῦτο ταῖς 


e) 


€ 
— 


3. 


΄“ 5 , RUN M ^C 9 ' , 5 /, a - 
TOU ἀναγχαιϊιοὺ. Oto χαὶ ταῦτον δύνασϑαι ribus des Ja pies ἀχουσόμεϑα toU 25 


TA 


5 ᾿Αριστοτέλους), χατὰ δὲ τὸ ποσὸν ai χαϑόλου ταῖς χατὰ μέρος, χατὰ δὲ τὸ 
ποιὸν αἱ χαταφατιχαὶ ταῖς ἀποφατιχαῖς, ἐπὶ μὲν τοῦ SORORE xai τοῦ | 
ἀναγχαίου εἰ ἀντιϑέντες τρόπον τρόπῳ ποσὸν ποσῷ ποιὸν ποιῷ RU 188: 
τὴν ἀντιχειμένην τῇ ὡς ἀποφάσει εἰλημμένῃ χαταφᾶσει, οἷον τῇ ᾿ἐνδέχετα 
υηδενί᾽ τὴν ᾿ ἀνάγχη τινί᾽, xol ταύτης λάβοιμεν τὴν χυρίως γινομένην ἀπό- 5 

10 φᾶσιν, τοῦτ᾽ ἔστι χατὰ τὸν τρόπον, οἷον τὴν ᾿ οὐχ ἀνάγχη τινί᾽, ταύτῃ 
συνάδουσαν εὑρίσχομεν τὴν ἐν τοῖς ᾿Αναλυτιχοῖς ὡς ἀπόφασιν εἰλημμένην" 

γὰρ οὐχ ἀνάγχη τινί, τοῦτο ἐνδέχεται μηδενί, x«i ἔμπαλιν. ὃ᾽ δὲ αὐτὸς 
λόγος χαὶ ἐπὶ τῶν λοιπῶν χατὰ τοὺς τρόπους τούτους προτάσεων, οὐ τῶν 10 
προσδιωρισμένων μόνον ἀλλὰ χαὶ τῶν ἀδιορίστων, εἴ τις χαὶ τούτων τὰς 

15 τὴν ἄρνησιν τῷ εἶναι συμπλεχούσας κατὰ τὴν αὐτὴν ἔννοιαν τοῖς ἐπὶ τῶν 
προσδιωρισμένων ἀποφάσεις ἀξιοίη χαλεῖν: ἔσται γὰρ τῇ μὲν “ἐνδέχεται 
v, εἶναι᾽ ἀντιφάσχουσα μὲν χατά τε τὸν τρόπον xal τὸ ποιὸν T, ᾿Αἀναγ- 15 
χαῖον εἶναι᾽ συντρέχουσα δὲ ἢ “οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι᾽ χυρίως οὖσα ἀπό- 
φᾶσις, τῇ δὲ ᾿ἀνάγχη μὴ εἶναι᾽ ἀντιφάσχουσα μὲν ἣ “ἐνδέχεται εἶναι’ 

20 συντρέχουσα δὲ ἣ “οὐχ ἐνδέχεται slvat. εἰ δὲ χαὶ at συντρέχουσαι χατὰ 
τὸν εἰρημένον τρόπον ἀλλήλαις προτάσεις ἔχουσί τινα πρὸς ἀλλήλας δια- 90 
φορᾶν, οὐ τοῦ παρόντος χαιροῦ πολυπραγμονεῖν, ἀλλὰ τῆς περὶ τῶν 
μίξεων ἐν τῷ προτέρῳ τῶν []ροτέρων ᾿Αναλυτιχῶν ϑεωρίας: οὔτε γὰρ 
βραχὺς οὔτε ὑπὸ τῶν ἀχριβεστέρων ὁδμολογούμενος ὃ διαχρῖναι αὐτὰς 

25 πειρώμενος ον ἅτε ὁρμώμενος ἐξ ὑποθέσεως ψευδοῦς τῆς ἀξιούσης 25 
ἀντιστρέφειν ἐπὶ παντὸς ὁμοίως ἐνδεχομένου τὴν χαϑόλου χατάφασιν πρὸς 
τὴν χαϑόλου ἀπόφασιν xat μηδὲν κατὰ τοῦτο νεμούσης | πλέον τῷ ἐπ᾽ ἴσης 183" 
ἐνδεχομένῳ τοῦ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ λεγομένου, ἀλλ᾽ ὁμολογεῖν ἀναγκαζομένης 

ὅτι χαϑάπερ ἐνδέχεται πάντας ἀνϑρώπους ον, πενταδαχτύλους, οὕτω 

80 χαὶ μηδένα. ἐπὶ δὲ τοῦ ὑπο utu ἐπειδὴ τούτῳ οὐδέν ἐστιν εἶδος προ- 5 


£ 


3 


τάσεως ἀντιχείμενον, τὴν χατὰ τὸ ποσὸν μόνον xal τὸ ποιὸν ἀντιχειμένην 
, 7 nere ΄ $^ 7) ^ Ce ΄ ,) M , , 
λαβόντες, otov τῇ “ὑπάρχει οὐδενί᾽ τὴν “ὑπάρχει vwÜ, τὴν ἀπόφασιν 
΄ , — , b ) 
ταύτης τὴν “οὐχ ὑπάρχει τινί τῇ “ὑπάρχει μηδενί ταὐτὸν φϑεγγο- 
μένην εὑρήσομεν. ὥστε οὐδετέρα τῶν πραγματειῶν ἐλλιπής, ὅπερ 10 


1 prius αἱ om. G 3 τούτων G 4. ὃ ἀχουσόμεϑα τοῦ Ap.] p. 2298 5 prius 
δὲ] μὲν AMa 6 μὲν οὖν Ma 7 λάβωμεν M 8 alt. τῇ] τὴν FG 9 ταύ- 
τῆν À 10 οὐχ superscr. A ταύτην FGMa 11 συνάδουσα A τῇ . . ἀπο- 
φάσει εἰλημμένη F 13 post προτάσεων add. ὄντων AMa 14 ἀδιωρ. F 

15 τῷ] τὸ G 10 ἀξιοῖ AMa ἔστι Ma υὲν om. M 1l" πὸ om. A 

18 συντρέχουσα --- οὐχ ἐνδέχεται εἶναι (20) om. G' 19 ἀνάγχη] ἀναγχαῖον G 20 συν- 
τρέχουσαι] συνάδουσαι FG 28 τῶν []ροτέρων ᾿Αναλ.] A 18 p. 32215 sq. 24 δια- 
χρίνας F 20 ὁμοίωσιν À τὴν χαϑόλου χατάφ. πρὸς om. M 2 νεμούσης] 
μὲν ἐχούσης Α: ἐχούσης Ma 28 τῆς ὡς ἐπὶ πολὺ λεγομένης Καὶ 30 τοῦτο ἃ 


33 ταύτης] ταύτην F τῇ τὴν A 94 ἐλλειπής A 
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ὑποπτεύσειεν ἄν τις ἐν μηδετέρᾳ τῶν πραγματειῶν παραδιδομένας ὁρῶν τὰς 
ἐν τῇ ἑτέρᾳ ὡς ἀποφάσεις εἰλημμένας, ἀλλ᾽ ἑχατέρᾳ τὸ προσῆχον εἶδος τῆς 
διδασχαλίας ἐφύλαξεν ὃ ᾿Αριστοτέλης. εἰ δὲ ἢ λέγουσα πρότασις " οὐδένα 15 
ἄνϑρωπον ἐνδέχεται πτερωτὸν εἶναι᾽ δοχεῖ χυρίως εἶναι ἀπόφασις, ϑαυμά- 
ζειν οὐ χρή" ἐνταῦϑα γὰρ ἢ ἄρνησις xol πρὸς αὐτὸν ἐξαχούετα! τὸν τρό- 
πον, ἅτε πρὸ αὐτοῦ τεταγμένη, καὶ ταύτῃ ποιεῖ τὴν χυρίως ἀπόφασιν" 
ἀμέλει ἐὰν ἀντὶ τοῦ οὐδένα μηδένα εἴπωμεν λέγοντες ᾿ μηδένα ἄνθρωπον 20 
γραμματιχὸν εἶναι ἐνδέχεται᾽, οὐχέτι δόξομεν ἀπόφασιν λέγειν ἀλλ᾽ ὁμολο- ὁ 
γουμένως χατάφασιν ἐχ μεταϑέσεως, διότι τὸ μή οὐ πέφυχεν ὥσπερ τὸ 
10 οὔ προτίϑεσϑαι τῶν τρόπων ἐν ταῖς ἀποφάσεσιν: οὐ γὰρ ὥσπερ λέγομεν 
“οὐχ ἐνδέχεται᾽, οὕτω δυνάμεϑα λέγειν xol ᾿ μὴ ἐνδέχεται. 25 
᾿Αλλ ἐπανέλθωμεν εἰς τὴν ἐξήγησιν τῶν ἑξῆς ὑπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους 
παραδιδομένων χαὶ λέγωμεν ὅτι ἀναλογίαν τινὰ γεωμετριχὴν ἀξιοῖ ἡμᾶς 
λαμβάνειν ἐπί ] τε τῶν ἄνευ τρόπου xal ἐπὶ τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων, 184r 
15 λέγων ὅτι ἣν ἔχουσι τάξιν ἐπὶ τῶν ἄνευ τρόπου τὰ ὑποχείμενα xoi 
τὰ χατηγορούμενα πράγματα πρὸς τὸ εἶναι χαὶ μὴ εἶναι, ταύτην ἐπὶ τῶν 
μετὰ τρόπου τὸ εἶναι τοῦτο χαὶ τὸ μὴ εἶναι πρὸς τοὺς τρόπους ἔχει. 5 
χαϑάπερ οὖν ἐπὶ τῶν ἄνευ τρόπου τὴν ἄρνησιν ἐχρῆν μήτε τῷ ὑὕποχει- 
μένῳ μήτε τῷ xaT, γορουμένῳ συμπλέχεσϑαι πρὸς τὸ γενέσϑαι τὴν ἀπό- 


cQ 


: 


20 φασιν ἀλλὰ μόνῳ τῷ εἶναι, τὸν αὐτὸν τρόπον xal ἐπὶ τούτων οὐ τῷ εἶναι 10 
, A - , ἘΞ: , Lo , ὃ [d » € : ^ 
ἀλλὰ τῷ τρόπῳ συμπλεχομένη τὴν ἀπόφασιν ποιήσει: ἢ ἄρα ᾿ Σωχράτη 
L 3 y " 
δίχαιον μὴ εἶναι δυνατόν᾽ πρότασις οὐχ ἔσται ἀπόφασις, ἀλλὰ ἀναλογήσει 
ταῖς ἀορίστοις ἢ &x μεταϑέσεως χαλουμέναις χαταφάσεσι, xol ἀπόφασις 
5», —-9 » Ἁ ' ») , MAC NJ PCCN , €, ' uc 5 p 
αὐτῆς ἔσται χατὰ τὴν εἰρημένην μέϑοδον ἢ ᾿ Σωχράτη δίκαιον μὴ εἶναι οὐ 15 

95 δυνατόν. γχαλοῦσι δὲ xal ταύτας ἐν ταῖς μετὰ τρόπου προτάσεσιν ἐχ 
μεταϑέσεως, ἁπλᾶς δὲ τὰς δίχα τῆς ἀρνήσεως τὸ εἶναι παραλαμβανούσας 
᾿Σωχράτη δίχαιον εἶναι δυνατόν --- Σωχράτη δίχαιον εἶναι οὐ δυνατόν᾽. 
e /, ) / ^ y M e) , b] NOMEA ^ 
ὃ μέντοι ᾿Αριστοτέλης τὴν βραχυλογίαν xai ἐν τούτοις ἐπιτηδεύων τὴν 
υὲν ἁπλῆν χατάφασιν διὰ τοῦ δυνατὸν εἶναι μόνον σημαίνει, τὴν δὲ ἐχ 

80 μεταϑέσεως διὰ τοῦ δυνατὸν μὴ εἶναι, χαταλιμπάνων ἡμῖν ἅπερ ἂν 
ἐθέλωμεν πράγματα ὑποχείμεναά τε xal χατηγορούμενα τούτοις ὑποβάλλειν. 25 
ταύτην δὲ τὴν διαφορὰν τῶν ἀντιφάσεων, τῆς τε ἁπλῆς φημι xal τῆς ἐχ 
μεταϑέσεως. xot ἐπὶ τῶν λοιπῶν τρόπων ἀξιοῖ ϑεωρεῖν, τοῦ τε ἐνδεχο- 
μένου χαὶ τοῦ πὐπγμλ ον χαὶ τοῦ ἀδυνάτου, χαὶ | ἔστι φανερά τὰ περὶ 184v 

35 αὐτῶν λεγόμενα. πλὴν ὅτι τὸ χατάφασιν δὲ xal ἀπόφασιν ταῦτα 


o 


20 


1 ὑποπτεύσει Α ἐν μηδ. τῶν πραγμ.1 μὴ δέεται (sic) FG 2 an (ἐν) ἑκατέρᾳ ἢ τὸ 
om. F 9 ἡ] et A 4 πτερ. ante ἐνδέχ. eolloc. A: post εἶναι M ἀπόφασιν F 6 πρὸς 
αὐτὸν AMa μηδένα οὐδένα (num. corr.) G 8 δόξομεν G?a: δοξάζομεν A: ἕξομεν FG': 
δείξομεν M 9 ἢ xaxd. M post μή add. ἐπίρρημα a 10 προστίϑ. A! ἐλέγομεν M 
13 παραδεὸ. AMa λέγομεν AF 16 «à om. A 11 ἔχειν AMa 18 ante χαϑάπερ 
add. καὶ AMa ante ἐχρῆν add. ἔχειν FG 18. 19 χατηγ. μήτε τῶ bzxox. colloc. AM 


21 συμπλεχομένην AGMa 1] e( G 22 οὐχ — ἀπόφασις om. FG! ἔστιν G ἀλλὰ 
om. FG ἀναλογίσει Ma 24 sipnp.] p. 223,2 pij εἶναι δίκ. colloc. FG. 528 xai 
suppl. G? 26 παραλαμβανομένας G! 21 σωχρ. Otx. εἶναι δυνατόν om. FG!a 


29 τοῦ] τὸ G! 9l ἐθέλων ἡμῖν G ὑποβ.] ὑπολαμβάνειν F 
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ποιοῦντα περὶ τῶν τρόπων λέγεται. χρὴ γάρ, φησί, τούτους T| χατα- 
φατιχῶς χαὶ ἄνευ τῆς ἀρνήσεως λαμβάνοντας, οἷον δυνατόν, ἀναγχαῖον, ὅ 
ἢ ἀποφατιχῶς χαὶ μετὰ τῆς ἀρνήσεως, οἷον οὐ δυνατόν, οὐχ ἀναγχαῖον, πρὸς 
τὸ εἶναι xal μὴ εἶναι συντάττειν τε xol συμπλέχειν. χαὶ δῆλον ὅτι χατα- 

5 φατιχοὶ μὲν ληφϑέντες τῷ μὲν εἶναι συμπλεχόμενοι ποιήσουσιν ἁπλᾶς 
χαταφάσεις τῷ δὲ μὴ εἶναι ἐχ μεταϑέσεως, ἀποφατιχοὶ δὲ τῷ μὲν εἶναι 10 
συμπλεχόμενοι ποιήσουσιν ἁπλᾶς ἀποφάσεις τῷ ὃὲ μὴ εἶναι ἐχ μεταϑέσεως. 
τούτῳ τε οὖν οὕτως ἐπιστῆσαι χρή, xal ὅτι μετὰ τὸ χαταριϑιυυήσασϑαι 
τὰς χατὰ τοὺς εἰρημένους τρόπους ἀντιϑέσεις προστίθησιν ἀληϑές 

10 οὐχ ἀληϑές, ἐνδείξασϑαι ἡμῖν βουλόμενος ὡς εἰσὶ μὲν χαὶ ἄλλοι dva- 15 
ρίϑμητοι τρόποι παρὰ τοὺς TCR τέσσαρας, τὸν δυνατὸν τὸν ἐνδεχό- 
pevoy τὸν ἀναγχαῖον τὸν ἀδύνατον, ἀρχεῖται ὃὲ τούτοις πρὸς τὴν τῶν 


προτάσεων διδασχαλίαν διὰ τὴν εἰρημένην ἔμπροσϑεν αἰτίαν. 


ν. 32414 Καὶ αἱ ἀχολουϑήσεις δὲ χατὰ λόγον γίνονται οὕτω τιϑε- 20 
15 μένοις: τῷ μὲν γὰρ δυνατῷ εἶναι τὸ ἐνδέχεσϑαι εἶναι (καὶ τοῦτο 


T 
5 


, ΄ὔ 5 , » s M M M 3. X 3 

ἐχείνῳ. ἀντιστρέφει) xal τὸ μὴ ἀδύνατον εἶναι xai τὸ μὴ 
» - * dli d ^ - B , 
ἀναγχαῖον εἶναι, τῷ δὲ ddp. uz εἶναι xai ἐνδεχομένῳ μὴ 


΄ 


εἶναι τὸ μὴ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι xai τὸ οὐχ ἀδύνατον μὴ εἶναι, 25 


τῷ δὲ μὴ δυνατῷ εἶναι χαὶ μὴ ἐνδεχομένῳ εἶναι τὸ ἀναγχαῖον 
20 μὴ εἶναι xai τὸ ἀδύνατον εἶναι, τῷ δὲ μὴ δυνατῷ μὴ εἶναι xai 
μὴ ἐνδεχομένῳ μὴ εἶναι τὸ ἀναγχαῖον εἶναι | xal τὸ ἀδύνατον 185r 
pT εἶναι. ϑεωρείσθϑω δὲ ἐχ τῆς ὑπογραφῆς ὡς λέγομεν" 
^ x zd , M ΟΥ̓ 
δυνατὸν εἶναι οὐ δυνατὸν εἶναι 
ἐνδεχόμενον εἶναι οὐχ ἐνδεχόμενον εἶναι 
» , SN 3 »/ zs 
25 οὐχ ἀδύνατον εἶναι ἀδύνατον εἶναι 5 
οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι ἀναγχαῖον μὴ εἶναι 
^ A Ψ NJ A Ἁ ΕΥ 
δυνατὸν μὴ εἶναι οὐ δυνατὸν μὴ εἶναι 
ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι οὐχ ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι 
οὐχ ἀδύνατον μὴ εἶναι ἀδύνατον μὴ εἶναι 
80 οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι ἀναγχαῖον εἶναι. 10 


a bi M -Ὁ 5 » Ὁ δ , , ΄ ΄ 
τι μὲν περὶ τῆς ἀχολουϑίας τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων ὃ λόγος 
ἐν τούτοις, φανερόν. τεττάρων δὲ ὄντων τῶν τρόπων, τοῦ δυνατοῦ, 


| ποιοῦντες Àa: ποιοῦντας G τούτοις À 2 xai] ἢ F 9 ἢ ἀποφ. --- ἀναγχαῖον om. 
FG! 4 post τὸ εἶναι add. τε G 6 τῷ δὲ] τῶν δὲ F: τὸ δὲ G τῷ μὲν] τῶν μὴ Ε: 
om. ἃ 10 ἀναδείξασϑαι F 11 παρὰ] περὶ FG 12 χαὶ τὸν ἀδ. α 13 ἔμπροσϑεν] 
p. 215,2. ὃ 14 γίνονται --- λεγόμενον (22) om. M 15 δυνατὸν FGb xal τοῦτο --- 
ἀναγκαῖον εἶναι (90) om. ἃ 16 ἀντιστρέφειν G 11 δυνατὸν Gb xai] μὴ A ἐνδε- 
χόμενον b 18 τὸ οὐχ ἀδ. μὴ εἶναι xal τὸ μὴ dvaqx. μὴ εἶναι colloe. A (cf. p. 232,8 sq., 
sed vide eorum quae hie sequuntur collocationem) οὐχ suppl. ΕΣ 19 τῷ δὲ --- 
ἀδόν. εἶναι (20) suppl. G? 19 et 20 δυνατὸν b 19 et 21 ἐνδεχόμενον b 23 οὐ 
δύναται M 24 et 28 οὐχ ἐνδέχεται M 92 ἐν] ἔστιν ἐν F: ἐστὶ G 


Na ..... .. 
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τοῦ ἐνδεχομένου, περὶ ὧν τῆς τε χοινωνίας xal τῆς διαφορᾶς ἐν τοῖς ἑξῆς 


ἈΝ) 


διαλέξεται, xal ἐπὶ τούτοις τοῦ ἀναγχαίου χαὶ τοῦ ἀδυνάτου, χαὶ xw 1 


^ 


ἕχαστον τούτων τεττάρων ϑεωρουμένων προτάσεων, δύο μὲν τῶν ἁπλῶν 


ΝΑ ^N — 5 M - ^ M , , - 
000 O& ὧν ZX υεταϑέσεως, τας τὴῶοῦ οὐυνατοὺ ξτταρᾶς προτάσεις ἐν τῷ 


- 
Iu 
, 
I2 
- 


2 σ 
μενος εἐπισχεπτεται OTOSG 20 


, Ἢ A , “ , 

5 διχγράμματι χατὰ τὴν προσήχουσαν τάξιν ἐχὃ 
»y a M , 5 Q^ ς Q? σ m » , 
ἔχουσι τῆς πρὸς ταύτας ἀχολουϑίας αἱ χαϑ ἔχαστον τῶν ἄλλων τρύπων 
προτάσεις, λέγω δὲ οἷον τῇ δυνατὸν εἶναι ἁπλῇ τοῦ δυνατοῦ χαταφάσει 
ποία μὲν ἕπεται τοῦ ἐνδεχομένου πρότασις, ποία δὲ τοῦ ἀναγχαίου, ποία 
δὲ τοῦ ἀδυνάτου, χαὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων ὡσαύτως. χαὶ τίϑεται πρῶτον τοῦ 95 

10 μὲν ἐνδεχομένου πάσας τὰς προτάσεις ἕπεσϑα! πάσαις ταῖς τοῦ δυνατοῦ 

A 


προτάσεσι τὰς δυοίως αὐταῖς λεγομένας, τῇ μὲν ἁπλῇ | χαταφάσει τὴν 185v 
ἁπλῃν χατάφασιν τῇ δὲ x μεταϑέσεως τὴν ἐκ μεταϑέσεως, xoi ἐπὶ τῶν 
ἀποφάσεων ὡσαύτως, διὰ τούτων ταὐτὸν φϑέγγεσθϑαι τό τε δυνατὸν χαὶ 
τὸ ἐνδεχόμενον ἀπαραλλάχτως τιϑέμενος. δηλοῖ δὲ οὐ uóvov τῷ δυνατὸν 5 

15 εἶναι ἕπεσϑαι φάσχων τὸ ἐνδεχόμενον εἶναι. ἀλλὰ προστίϑησι χαὶ τοῦτο 
ἐχείνῳ ἀντιστρέφει. τοῦ δὲ ἀδυνάτου ἕπεσϑαι μὲν πάλιν ἀποφαίνεται 
τὰς ἁπλᾶς προτάσεις ταῖς ἁπλαῖς τοῦ δυνατοῦ χαὶ τοῦ ἐνδεχομένου, 
οὐχέτι μέντοι τὰς δμοίας ταῖς ὁμοίαις, ἀλλ᾽, ὥσπερ αὐτός φησιν, 10 


^ M 5 M Ὁ 2 , f , M o , , 
90 χατάφασιν, x«i ἐπὶ τῶν ἐχ μεταϑέσεως ὡσαύτως. xal ὅτι εὐλόγως, 
φανερόν: τὸ γὰρ δυνατὸν εἶναι χαὶ ἐνδεχόμενον εἶναι ἀδύνατον μὲν εἶναι 

, -Ὁ 5 Sm CAN * , Q7 A] ^N 5 ^ ^ * 
φᾶναι γελοῖον, οὐχ ἀδύνατον δὲ εἰναι ἀληϑές, τὸ ὃὲ οὐ δυνατὸν εἶναι 
xal οὐχ ἐνδεχόμενον εἶναι φανερὸν ὡς ἀδύνατον εἶναι δμολογήσομεν. 


, 


οἷον “οὐ δυνατὸν οὐδὲ ἐνδεχόμενον εἶναι σύμμετρον τὴν διάμετρον τῇ 20 
95 πλευρᾶ᾽ οὐχοῦν ἀδύνατον εἶναι σύμμετρον τὴν διάμετρον τῇ πλευρᾷ. τὰ 
δ᾽ αὐτὰ χαὶ ἐπὶ τῶν ἐχ μεταϑέσεως ἐροῦμεν. τοῦ μέντοι ἀναγχαίου 
τίϑεται τὴν ἀρχὴν ἕπεσϑαι ταῖς ἁπλαῖς χαταφάσεσι τοῦ δυνατοῦ χαὶ τοῦ 25 
ἐνδεχομένου xol τῇ ἁπλῇ τοῦ ἀδυνάτου ἀποφάσει τὴν ἁπλῆν πάλιν ἀπό- 
φασιν, ὥστε ὑπὸ τὸ δυνατὸν εἶναι χαὶ ἐνδεχόμενον εἶναι χαὶ οὐχ ἀδύνατον 
30 εἶναι τετάχϑαι τὸ οὐχ | ἀναγχαῖον εἶναι: τὸ γὰρ δυνατὸν xai τὸ ἐνδεχό- 186r 
usyoy μεταξὺ τοῦ ἀναγχαίου xai τοῦ ἀδυνάτου τετάχϑαι δοχοῦντα χαὶ 
οὐδετέρῳ τῶν ἄχρων τὰ αὐτὰ εἶναι εἰχότως ἔδοξασε τὰς ἀποφάσεις ἀυφο- 
τέρων ἑπομένας ἔχειν. ὑπὸ δὲ τὰς ἁπλᾶς ἀποφάσεις τοῦ δυνατοῦ χαὶ 5 
τοῦ ἐνδεχομένου xoi τὴν ἁπλῆν τοῦ ἀδύνατου χατάφασιν τίϑησιν οὐχέτι 


^ € “- m b) , , 5 M Ὰ » , 5 A 
35 τὴν ἁπλῆν τοῦ ἀναγχαίου χατάφασιν, ἀλλὰ τὴν ἐχ μεταϑέσεως: οὐ γὰρ 


1 τοῦ om. G 2 διαλέγεται δ 3 τούτων F: τῶν AGMa 6 ταύτας] αὐτὰς FG 
ἑχάστων G! 13 τό τε] ποτε τὸ FG 14 δὲ om. G: μὲν ἃ οὐ] τοῦ M 

15 προστίϑησιν ὅτι FG 16 ἀποστρέφει F 11 ἁπλᾶς) ἄλλας AMa τοῦ (ante 
ἐνδέχ.) om. G 18 φησὶν αὐτός M (p. 222334) 19 τὴν ἀπόφ. --- κατάφασιν] 


τῇ ἁπλῇ τῆς πρώτης σελίδος τὴν ἁπλῆν ἀπόφασιν τῆς τετάρτης σελίδος, τῇ δὲ ἀποφάσει τῇ 
ὁμοίᾳ τοῦ ἐνδεχομένου τῇ ἐν τῇ αὐτῇ σελίδι τὴν κατάφασιν τὴν ἁπλῆν τοῦ ἐνδεχομένου τὴν 
ἐν τῇ πρώτῃ σελίδι ἃ 22 οὐ δυν.} οὐχ ἀδύνατον M 25 οὐκοῦν — πλευρᾷ om. M 
30 τετάχϑω FG 92 ἔδοξε AFMa 92.99 ἀμφοτέρας à 
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οἷόν τε ἦν τὸ οὐ δυνατὸν εἶναι xai οὐχ ἐνδεχόμενον εἶναι xoi ἀδύνατον 10 
εἶναι λέγεσϑαι ἀναγχαῖον εἶναι, ἀλλὰ δῆλον ὅτι ἔσται ἀναγχαῖον μὴ εἶναι" 
εἰ γὰρ ἀδύνατον εἶναι τὴν διάμετρον τῇ πλευρᾷ . σύμμετρον, ἀναγχαῖον 
αὐτὴν μὴ εἶναι σύμμετρον. πάλιν δὲ ὑπὸ τὰς Éx μεταϑέσεως χαταφάσεις 

5 τοῦ δυνατοῦ x«l τοῦ ἐνδεχομένου τάξας τὴν ἐχ μεταϑέσεως τοῦ ἀδυνάτου 15 
ἀπόφασιν, ὑπὸ τὰς ἐχείνων ἀποφάσεις εἰχότως τίϑησι τὴν χατάφασιν ἐπ᾽ 
εὐϑείας οὖσαν τῇ ἑαυτῆς ἀποφάσει. τοῦ μέντοι ἀναγχαίου πάλιν ὑπὸ μὲν 

τὰς εἰρημένας χαταφάσεις χαὶ τὴν τοῦ ἀδυνάτου ἐχ μεταϑέσεως ἀπόφασιν 

τίϑησι τὴν ὁμ idee I. inii τοῦτ᾽ ἔστιν ὑπὸ τὸ δυνατὸν. μὴ 90 


10 εἶναι χαὶ ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι xoi οὐχ ἀδύνατον μὴ εἶναι τὴν οὐχ ἀναγ- 


- 
-y 


χαῖον μὴ εἶναι, ὑπὸ δὲ ταύταις τὰς ἀντιχειμένας, τοῦτ᾽ ἔστιν ὑπὸ τὸ οὐ 
δυνατὸν μὴ εἶναι χαὶ οὐχ ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι χαὶ ἀδύνατον μὴ εἶναι, 
οὐχέτι τὴν ἐχ μεταϑέσεως χατάφασιν τοῦ ἀναγχαίου (ἤδη γὰρ ἄνω 25 
τέταχται ὑπὸ ps ἁπλῆν τοῦ δυνατοῦ ἀπόφασιν xai τὰς ταύτῃ ἕπο- 
15 μένας), ἀλλὰ ὉΠ) ἁπλῆν χατάφασιν τὴν ἀναγχαῖον εἶναι, ἥτις xal μόνη | 
ien eos ἀχατάταχτος τῶν τοῦ ἀναγχαίου προτάσεων, τῶν ἄλλων 186* 
τριῶν ἑχάστης ἤδη χατὰ τὸν εἰρημένον τρόπον ὑπ᾽ αὐτοῦ χατατεταγμένης. 


Ὁ 


ταῦτα οὕτως ἐν τοῖς παροῦσι διατάξας ἀξιοῖ χαὶ ἐπὶ διαγράμματος, ὃ 
ἐχάλεσεν ὑποῚ [Pr ὡς ὑποτεταγμένον τῇ περὶ αὐτοῦ διδασχαλίᾳ χαὶ 5 

90 ὑπ᾽ αὐτὴν γεγραμμένον, ϑεωρεῖν ἡμᾶς τὴν εἰρημένην ὑπ᾽ αὐτοῦ τῶν 
προτάσεων ἀχολουϑίαν. x«i ἀρξάμενος ἀπὸ τῆς ἁπλῆς τοῦ δυνατοῦ 
χαταφάσεως ἐφεξῆς ἀπαριϑυεῖται τὰς ἀπὸ τῶν ἄλλων τρόπων ταύτῃ 10 
ἑπομένας, εἶτα προάγων τὴν διδασχαλίαν χατὰ τὴν αὐτὴν ὥσπερ σελίδα 
τοῦ διαγράμματος, παραλαβὼν τὴν ἐχ μεταϑέσεως χατάφασιν τοῦ δυνα- 

95 τοῦ, ταύτῃ πάλιν ἐφεξῆς χαταλέγει τὰς ἀχολουϑούσας χατὰ τοὺς λοι- 
ποὺς τῶν τρόπων προτάσεις, εἶτα ἐφεξῆς μέτεισιν ἐπὶ τὸ ἀπαριϑμεῖσϑαι 15 
τὰς χατὰ τὴν ἑτέραν σελίδα τοῦ διαγράμματος προτάσεις. ἐπεὶ δὲ οὐ 
Ἰέγονεν ἄμεμπτος πᾶσα f, εἰρημένη τῶν προτάσεων ἔχϑεσις, εἰ xai πιϑανὴ 
ἔδοξεν ἂν εἶναι τοῖς ἁπλουστέροις τὴν διάνοιαν διὰ τὰς εἰρημένας αἰτίας, 30 

30 προτίϑεται μὲν διὰ τῶν ἐφεξῆς τὸ ἡμαρτημένως ἐν αὐτῇ ἐχτεϑὲν ἐπανορ- 
Sdgasdat; πρότερον δὲ ἡμᾶς ἐφιστάνειν ἀξιοῖ ἐν τῷ ἐχτεϑέντι τῶν mpo- 
τάσεων διαγράμματι ὅπως μὲν ἔχουσι τάξεως αἱ τοῦ ἀδυνάτου προτάσεις 
ὅπως δὲ αἵ τοῦ ἀναγχαίου, ἵνα xai ϑεάσασϑαι δυνηϑῶμεν ὅ τι ποτέ 95 
ἐστιν ἐν τούτῳ τὸ ἡμαρτημένως ἔχον. διόπερ ἐπάγει ταυτί: 


1 εἶναι (post ἐνδεχ.) om. M 2 ἀλλὰ -- εἶναι om. M ἔσται] ἔστιν ἃ 

5 ἀδυν.] δυνατοῦ Ma μὲν om. AMa 10 οὐχ (ante ἀδύν.) suppl. ἘΞ 

11 ταύταις τὰς ἀντ. Αἃ: ταύτας τὰς ἀντ. FG: τὰς ἀντ. ταύταις M τὸ] τοῦ ἃ 
14 xal τὰς --- ἑπομ. ὡς ταύτη ἑπομένη FG 15 τὴν (post χκατάφ.) om. M 16 ὑπε- 
λέλειπτο Ma 17 ERE A 18 post ταῦτα add. οὖν M 20 γεγραμμένων G: 
γεγραυμένως a 21 ἀπὸ] περὶ Οἱ 21 διαγράυατος A 29 ἂν om. AM 

90 διὰ τῶν om. M 81] πρῶτον G 32 αἱ om. G 94 ante ἐπάγει 


add. xai Ma ταυτί] ταύτη FG 
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3 ὁ 5 


Ρ. 39.189 Τὸ μὲν οὖν ἀδύνατον xal οὐχ ἀδύνατον τῷ ἐνδεχο- 
, M nd Y » , , A ^ - ΟῚ )m 
μέϊνῳ xal δυνατῷ xai οὐχ ἐνδεχομένῳ xat μὴ δυνατῷ ἀχολου- 1817 
ϑεῖ μὲν ἀντιφατιχῶς, ἀντεστραμμένως δέ: τῷ μὲν γὰρ δυνατῷ 
εἶναι f, ἀπόφασις τοῦ ἀδυνάτου, τῇ δὲ ἀποφάσει f κατάφασις" τῷ ὅ 
5 γὰρ οὐ δυνατῷ εἶναι τὸ ἀδύνατον εἶναι: χατάφασις γὰρ τὸ ἀδύ- 
νατον, τὸ δὲ οὐχ ἀδύνατον ἀπόφασις. τὸ δὲ ἀναγκαῖον πῶς, 
, , ' .ν σ , σ , b 6 5 , ey 
ὁπτέον. φανερὸν δὴ ὅτι οὐχ οὕτως, ἀλλ at ἐναντίαι ἕπονται. 
at δὲ ἀντιφάσεις χωρίς" οὐ γάρ ἐστιν ἀπόφασις τοῦ ἀνάγχη μὴ 10 
3 a , a , - 5 , ' , € , , 1 M 
εἶναι τὸ οὐχ ἀνάγχη εἶναι: ἐνδέχεται γὰρ ἀληϑεύεσϑαι ἐπὶ τοῦ 
10 αὐτοῦ ἀμφοτέρας: τὸ γὰρ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι οὐχ ἀναγχαῖον 
εἶναι. 


Δι’ ὧν τὰς μὲν τοῦ ἀδυνάτου προτάσεις χαταφατιχάς τε xol ἀπο- 

A. 5 Ν , Ὁ - , A € ^ M ^ “Ὁ A 
φατιχὰς ἀχολούϑως ἐχχεῖσϑαί φησι xal ὑποτετάχϑαι ταῖς τοῦ δυνατοῦ xoi 15 
τοῦ ἐνδεχομένου χαταφατιχαῖς. τε χαὶ ἀποφατιχαῖς προτάσεσι, τῶν ἀπο- 

15 φάσεων ἐπ᾽ εὐϑείας διαγεγραμμένων ταῖς οἰχείαις χαταφάσεσι xai ὅλης 
υὲν τῆς ἁπλῆς τοῦ ἀδυνάτου ἀντιφάσεως ὑπὸ τὰς ἁπλᾶς ἐχείνων ἀντι- 
΄ , σ CN m 2 Q7 [d b M 2 QZ 
φάσεις «τεταγμένης ὅλης δὲ τῆς Éx μεταϑέσεως ὑπὸ τὰς Éx μεταϑέσεως, 20 
ἀλλ᾽, ὥσπερ φησίν, ἀντεστραμμένως, τῆς ἀντιστροφῆς περὶ μόνην ϑεω- 
ρουμένης τὴν τῆς ποιότητος τάξιν, διότι ταῖς μὲν ἐχείνων χαταφάσεσιν 
20 ἕπονται αἱ τοῦ ἀδυνάτου ἀποφάσεις ταῖς δὲ ἀποφάσεσιν αἱ χαταφάσεις, T, 5ὅ 
τε ἀδύνατον εἶναι xai T7, ἀδύνατον μὴ εἶναι. χἀν γὰρ στερητιχῶς λεγό- 
μεναι δοχῶσί τισιν ἀποχλίνειν πρὸς τὸ εἶδος τῶν ἀποφάσεων, ἀλλ᾽ ὅμολο- 

/ AA APT - Y ΄ ᾿ ν δεν 
γουμένως εἰσὶ τὸ ὅλον | τοῦτο στερητιχαὶ χαταφάσεις : διὸ xal ἠξίωσεν 187v 
ἐπ᾿ αὐτῶν μόνον ἐπισημήνασθαι τοῦτο ὁ ᾿ἈΑριστοτέλης. τὰς μὲν οὖν 

25 τοῦ ἀδυνάτου προτάσεις εὐτάχτως, ὅπερ ἐλέγομεν, ἐχτεϑεῖσϑαί φησιν, 
οὐχέτι μέντοι τὰς τοῦ ἀναγχαίου" τὰς μὲν γὰρ τὴν ἀντίφασιν ἐπ᾽ αὐτοῦ ποι- 5 
οὐσας προτάσεις, οἷον τὴν ἀναγχαῖον εἶναι χαὶ οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι, χεχωρι- 
σμένως, ἀλλ᾽ οὐχ ἐπ᾽ εὐϑείας ἀλλήλαις ἐχτεϑεῖσϑαι, τῆς μὲν ἀναγχαῖον 
εἶναι ἁπλῆς χαταφάσεως ἐν τῇ δευτέρᾳ σελίδι χάτω τεταγμένης ὑπὸ τὴν 10 

80 &x μεταϑέσεως τοῦ ἀδυνάτου χατάφασιν, τῆς OE ἀποφάσεως αὐτῆς χατὰ 
τὸ ἄνω μέρος τῆς πρώτης σελίδος ὑπὸ τὴν ἁπλῆν τοῦ ἀδυνάτου ἀπό- 


φασιν, xai πάλιν τῆς uiv ἀναγχαῖον μὴ εἶναι χαταφάσεως χατὰ τὸ ἄνω 


1. 2 τῷ ἐνδεχ. --- ἀναγχ. εἶναι (10. 11) om. M 2 ἐνδεχ. --- ἀναγχ. εἶναι (10. 11) om. ἃ 
9 δυνατὸν b 4 post ἀδυν. add. ἀκχολουϑεῖ b 9 δυνατῷ] δυνατὸν Gb 9. 6 τὸ 
ἀδύν. εἶναι Gb 6 οὐχ ἀδ.] οὐ δυνατὸν εἶναι G: οὐχ ἀδύν. εἶναι b ἰ δὴ] δὲ AG 
οὕτως ἔχει b 9 xai ἀλη. FG ἐπὶ ex χατὰ corr. G 12 τοῦ οτι. G 21 post 
ἀδύν. εἶναι add. ἁπλῇ χατάφασις a ἡ om. M post μὴ elvat add. κατάφασις 8x 
μεταϑέσεως ἃ 22 0ox.] δηλοῦσι F: δοχοῦσι G 22. 23 ὁμολογοῦμεν ὡς ἃ 

24 μόνων AFGa τοῦτο ὁ ἀριστ.] ὁ ἀριστ. τούτω AM 25 ἐλέγομεν] p. 231,20 
26 γὰρ om. ed. Ven. Brand. ἀπόφασιν F 27 post ἀναγχ. elvat add. ἁπλῆν 
χατάφασιν et post οὐχ ἀναγκχ. elvat add. ἁπλῆν ἀπόφασιν a 29 χάτω τεταγμ.} xaca- 


τεταγμ. G 90 τῆς δὲ --- ἀπόφασιν (31.32) om. F δὲ om. G 
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μέρος τῆς δευτέρας σελίδος ἐχτεϑειμένης, τῆς δὲ ἀποφάσεως αὐτῆς χατὰ 15 
τὸ πέρας τῆς πρώτης σελίδος. τὰς δέ γε ἐπ᾽ εὐϑείας ἀλλήλαις xe REM 
υηχέτι ποιεῖν ἀντίφασιν, ὅπερ ἔχουσιν αἱ χατὰ πάντας τοὺς ἄλλους τρό- 
ποὺς ἐπ᾽ εὐϑείας χείμεναι ἀλλήλαις προτάσεις" συμψεύδονται γὰρ ἀλλήλαις 20 
5 αἱ υὲν ταῖς ἁπλαῖς τοῦ δυνατοῦ προτάσεσιν ἑπόμεναι, 1, οὐχ ἀναγχαῖον 


εἶναι xol $, ἀναγχαῖον μὴ εἶναι, κατὰ τὴν ἀναγχαίαν ὅλην, αἱ ὃὲ ταῖς 
ix μεταϑέσεως, f, οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι xal ἢ ἀναγχαῖον εἶναι, χατὰ 
τὴν ἀδύνατον. διὸ xol ἐχάλεσεν αὐτὰς ἐναντίας, δι’ ἣν αἰτίαν xni τὰς 


ἄνευ τρόπου τὰς συμψευδομένας ἀλλήλαις ἐναντίας προσηγορεύομεν. συμ.- 25 
10 ψεύδονται οὖν ἀλλήλαις χατὰ τὰς εἰρημένας ὅλας αἱ ἐπ᾽ εὐϑείας ἐχτεϑεῖσαι 
τοῦ ἀναγχαίου | προτάσεις. χαὶ πρὸς τοῦτο xal ἑτέρας τινὰς qaia 188: 


,F ^ M e V -Ὁ- Ld M r ^ 
συναληϑεύουσαι: πάλιν γὰρ ot μὲν ταῖς ἁπλαῖς ἑπόμεναι χατὰ τὴν ἀδύνα- 


y 


τον ὕλην συναληϑεύουσιν diia (ὡς γάρ φησιν ὃ ᾿Δριστοτέλης, ὅπερ 
5 


ὧι 


ἀναγχαῖόν ἐστι μὴ εἶναι, τοῦτο οὐχ ἔστιν ἀναγχαῖον εἶναι), αἱ δὲ ταῖς ἐχ 
15 μεταϑέσεως χατὰ τὴν ἀναγχαίαν. 


^ 


ρ. 29υ8 Αἴτιον δὲ τοῦ μὴ ἀχολουϑεῖν τὸ ἀναγχαῖον δμοίως τοῖς 
ἑτέροις, ὅτι ἐναντίως m ἀδύνατον τῷ ἀναγχαίῳ ἀποδίδοται τὸ 
νάμενον" ὃ γὰρ ἀδύνατον εἶναι, ἀναγχαῖον τοῦτο οὐχ εἶναι, 10 
δύνατον ἢ civat, τοῦτο ρα εἶναι. ὥστε εἰ ἐκεῖνα 
ὡς ἀχολουϑεῖ τῷ δυνατῷ xal μή, ταῦτα ἐξ ἐναντίας, ἐπεὶ 
b σημαίνει γε ταὐτὸν τό τε ἀναγχαῖον xal τὸ ἀδύνατον, ἀλλ᾽, 


ὥσπερ εἴρηται, ἀντεστραμμένως. 15 


z Χ E A ΄- , M [d [d "i M 
Hv piv ἀχόλουϑον παραδοῦναι πρότερον τὴν ἑξῆς βηϑησομένην τῆς 
—- , y LJ Ὑ 
ἐχϑέσεως τῶν προτάσεων διόρϑωσιν χαὶ ἐπιδεῖξαι ὅτι ἡμαρτημένως ἐχου- 
25 σιν ἐν τῷ πρότερον ἐχτεϑέντι διαγράμματι αἱ τοῦ ἀναγχαίου ἀποφάσεις 90 
(οὔτε γὰρ τὴν ἁπλῆν ἐχρῆν συντετάχϑαι ταῖς ἁπλαῖς τῶν ἄλλων τρόπων 
προτάσεσιν ἀλλὰ ταῖς ἐχ μεταϑέσεως ἐπ᾽ εὐϑείας τῇ ἑαυτῆς καταφάσει, 
Ὑ M 5 /, - τ , UNS MA - ec €T 3 , - 
οὔτε τὴν ἐχ μεταϑέσεως ταῖς ἐχ μεταϑέσεως ἀλλὰ ταῖς ἁπλαῖς, ἐπ΄ εὑ- 9ὅ 
ϑείας xol ταύτην ἐσομένην τῇ οἰχείᾳ καταφάσει), xal οὕτως προσϑεῖναι 
30 τὰ διὰ τούτων λεγόμενα, ὅτι εἰχότως T, μὲν ἐχ μεταϑέσεως τοῦ ἀναγχαίου 
ἀντίφασις ὑπὸ τὴν ἁπλῆν τέταχται τοῦ τε δυνατοῦ | xol τοῦ ἀδυνάτου 188ν 
Ἁ e 


r1 je e δὲ AT € N ny zx 5 ϑέσε " ΞΕ , t ' I: om 
ἀντίφασιν, T, δὲ ἁπλῆ ὑπὸ τὴν £x μεταῦεσεως" mpooTxst γὰρ τὸ ὅτι 


] ἐχτιϑεμένης FGa 9 οὐχ suppl. ΕΞ 6 xoi om. FG 7 ἡ om. AFG! 
xa:o|imwe) G! 9.cdc om. FG προσαγορεύομεν G?Ma (ef. p. 92,4) 

11 φαιν.] φέρονται G'! 18 ὡς γὰρ F: ὅπερ γὰρ A: ὃ γὰρ G: xai γὰρ M: ὅπερ ἃ 

10 ὁμοίως --- ἀντεστραμμένως (22) om. M 18 ὃ --- ἀντεστραμμένως (22) om. ἃ ὃ 
εἰ Ὁ οὐχὶ FG 19:8] πὸ: εἰκῇ τοῦτο om. FG ἀναγκαῖον 
FG 20 ἀχολουϑεῖ om. b τῶν δυνατῶν G 22 ἀντεστραμένως F 26 ταῖς] 
αὐταῖς Ma 26 vj] τὴς A 29 ἐσομένην] ἑπομένην ΑΝ (cf. p. 236,31) 9l τε 


om. A 32 πὸ] vo G 
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προηγουμένην ἔχειν τάξιν τοῦ διότι. ἀλλ᾽ ἴσως 6 ᾿Αριστοτέλης μετὰ τὸ 
ἐπισημήνασθαι τῇ ἀταξίᾳ τῆς ἐξ ἀρχῆς γενομένης ἐχϑέσεως τῶν τοῦ 9ὅ 
ἀναγχαίου προτάσεων, ὡς τῶν ἐπιστατιχωτέρων εὐϑὺς συνορώντων τὴν 
ἀχόλουϑον αὐτῶν ἔχϑεσιν, τὴν αἰτίαν ἠξίωσεν ἀποδοῦναι διὰ τούτων τῆς 
5 τεταγμένης αὐτῶν ἀχολουϑίας. ἐπὶ δὲ τούτῳ συνεῖδεν ὅτι χρὴ xol ἡμῶν 
τῶν πολλῶν ποιήσασϑαί τινα λόγον ἀποπλῇσαί τε ἡμᾶς, ὅτι ταύτην ἀνάγχη 10 
τὴν τάξιν ἔχειν τὰς τοῦ ἀναγκαίου προτάσεις ἐν τῇ ἀχολουϑία τῶν μετὰ 
τρόπου προτάσεων, xai διὰ τοῦτο πρὸ. τοῦ ὅτι τὸ διότι παραδίδωσιν. 
ἀλλὰ τίνα φησὶν εἶναι τὴν αἰτίαν τοῦ ὑποτετάχϑαι ταῖς μὲν ἁπλαῖς τοῦ 
10 δυνατοῦ xai τοῦ ἀδυνάτου προτάσεσι τὰς ἐχ μεταϑέσεως τοῦ ἀναγχαίου. 15 
M N 5 , ji Us -“ σ , 2 , Ἁ S. P 
ταῖς δὲ ἐχ μεταϑέσεως τὰς ἁπλᾶς; ὅτι, φησίν, ἐναντίως τὸ ἀδύνατον 
τῷ ἀναγχαίῳ ἀποδίδοται τὸ αὐτὸ δυνάμενον, τὸ αὐτὸ μὲν αὐτὰ 
NEA , A, [4 , 3 NN e , » ^ , FS , 
δύνασϑαι λέγων, διότι ἑχάτερον αὐτῶν del ὡσαύτως ἔχει xal ἀνεπίδεχτόν 20 
» “ 2] δ XM N JPN ^ bi CN UM ^ » 5 , A , Lx 
ἐστι τοῦ ἐναντίου, τὸ μὲν del ὃν τὸ δὲ del μὴ ὄν, ἐναντίως δὲ ἀποδίδο- 
15 σϑαι, διότι ὅτε πρὸς τῷ ἑτέρῳ τῶν τρόπων τούτων τὸ εἶναι τίϑεμεν 
ἁπλὴν ποιοῦντες τὴν πρότασιν, πρὸς τῷ ἑτέρῳ τὸ μὴ εἶναι τάττομεν xol 
ποιοῦμεν πρότασιν &x μεταϑέσεως: ὃ γὰρ ἀναγχαῖον εἶναι, τοῦτο ἀδύνατον 25 
μὴ εἶναι, χαὶ ὃ ἀδύνατον εἶναι, τοῦτο ἀναγχαῖον μὴ εἶναι. εἰ οὖν ταύτας 
τὰς τοῦ ἀδυνάτου προτάσεις ἐλέγομεν, φησίν, ἀχολουϑεῖν ταῖς τοῦ δυνατοῦ 
20 xai τοῦ ἐνδεχομένου, τὰς ὁμοίως αὐταῖς | χατὰ τὸ ἁπλοῦν T, τὸ ἐχ 189r 
μεταϑέσεως ἐχούσας, τοῦ ἄρα ἀναγχαίου ἕπεσϑαι αὐταῖς συμβήσεται τὰς 
ἐξ ἐναντίας, ὡς αὐτός φησι, χατὰ ταῦτα ἐχούσας, τοῦτ᾽ ἔστι ταῖς μὲν 
ἁπλαῖς τὰς ἐχ μεταϑέσεως ταῖς δὲ ἐχ μεταϑέσεως τὰς ἁπλᾶς. ταῦτα 5 
οὕτω διορισάμενος ἀναλαμβάνει πάλιν τὰ εἰρημένα περὶ τῆς χοινωνίας χαὶ 
25 τῆς διαφορᾶς τοῦ τε ἀναγχαίου xai τοῦ ἀδυνάτου, πρόχειρα ἡμᾶς αὐτὰ 
e »y [e 4 ^ 3 b , , , , , , 
βουλόμενος ἔχειν ὅτι τὸ αὐτὸ δύνανται ἀλλήλαις ἀντεστραμμένως: τό τε 
γὰρ ἀναγχαῖον εἶναι εἴποις ἂν ἀδύνατον χατὰ τὸ μὴ εἶναι, χαὶ τὸ 10 
ἀδύνατον εἶναι ἀναγχαῖον πάλιν χατὰ τὸ μὴ εἶναι. 


1 τὴν «τάξιν ἃ 2 τὴν ἀταξίαν F γίνου. FG 9 ἐπιστατιχώτε- 
pov M: ἐπιστατιχωτέρως ἃ 4 διὰ om. FG 9 émi scripsi: ἐπεὶ 
libri τοῦτο G óu] ὡς M χαὶ om. α 
6 τε om. ἃ 8 xoi om. FG! τούτων M 12 τῶν dvaT- 
χαίων F 14 τὸ δὲ ἀεὶ μὴ ὄν om. FG! 15 τιϑέμεϑα FG 
18 xai δ᾽ dO. elvat om. G! ὃ οὐχ d0. (sed οὐχ del) F μὴ om. 
F1G! 19 τὰς post 49. colloc. FG 20 ὁμοίας AMa 
21 αὐτὰς FM 28 ἐκ μεταῦ. δὲ colloc. FG 26 δύναται FG! an ἀλλή- 


Àotc? 24 εἶναι (prius) om. FG! 28 εἶναι (prius) om. FG 
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- i ET ^ ΕἾ 
p.22»10 Ἢ ἀδύνατον οὕτω χεῖσϑαι τὰς τοῦ ἀναγχαίου ἀντι- 
φάσεις; τὸ μὲν γὰρ ἀναγχαῖον εἶναι δυνατὸν εἶναι" εἰ γὰρ μή, f 
ἀπόφασις ἀχολουϑήσει: ἀνάγχη γὰρ T, φάναι T, ἀποφάναι" ὥστε 15 


5 ' ^ * * 5 , Ψ 5 , » xg ' 
ἰ μὴ δυνατὸν εἶναι, ἀδύνατον εἶναι: ἀδύνατον ἄρα εἶναι τὸ 
hi 


€ 
5 ἀναγχαῖον εἶναι, ὅπερ ἄτοπον. ἀλλὰ μὴν τῷ γε δυνατὸν εἶναι 
τὸ οὐχ ἀδύνατον εἶναι ἀχολουϑεῖ, τούτῳ δὲ τὸ μὴ ἀναγχαῖον 
εἶναι: ὥστε συμβαίνει τὸ ἀναγχαῖον εἶναι μὴ ἀναγχαῖον εἶναι, 
ὅπερ ἄτοπον. ἀλλὰ μὴν οὐδὲ τὸ ἀναγχαῖον εἶναι ἀχολουϑεῖ τῷ 90 
δυνατὸν εἶναι, οὐδὲ τὸ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι: τῷ μὲν γὰρ ἄμφω 
A d , € , Y e , » 2 b! A , 
10 ἐνδέχεται συμβαίνειν, τούτων δὲ ὁπότερον ἂν ἀληϑὲς ἡ, οὐχ- 
» 5 - , Qv e N b E M Ἁ T 
έτι ἔσται ἐχεῖνα ἀληϑῆ ἅμα γὰρ δυνατὸν εἶναι xat μὴ εἶναι. 
370 S , , Ἂν» * M "p *, » ^ bl » , - 
εἰ δὲ ἀνάγχη εἶναι ἣ μὴ εἶναι, οὐχ ἔσται δυνατὸν ἄμφω. λείπε- 25 
ται τοίνυν τὸ οὐχ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι ἀχολουϑεῖν τῷ δυνατὸν 
εἶναι: τοῦτο γὰρ ἀληϑὲς xal χατὰ τοῦ ἀναγκαῖον εἶναι" xal γὰρ 
15 αὕτη γίνεται ἀντίφασις τῇ | ἑπομένῃ τῷ οὐ δυνατὸν εἶναι" 189v 
ἐχείνῳ γὰρ ἀχολουϑεῖ τὸ ἀδύνατον εἶναι xat ἀναγκαῖον μὴ 
εἶναι, οὗ ἀπόφασις τὸ οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι. ἀχολουϑοῦσιν 
ἄρα καὶ αὗται at ἀντιφάσεις χατὰ τὸν εἰρημένον τρόπον, xai 


9. wx 


οὐδὲν ἀδύνατον συμβαίνει τιϑεμένων οὕτως. 


ct 


20 ᾿Βλέγχεται μὲν διὰ τούτων ἣ προειρημένη τῶν τοῦ ἀναγχαίου dmo- 
φάσεων ἔχϑεσις xal παραδίδοται ἢ ἀχριβὴς αὐτῶν τάξις ἐν τῷ διαγράμματι 
τῶν μετὰ τρόπου προτάσεων, ὥστε μηδεμίαν ἐν αὐταῖς εἶναι μήτε δια- 10 
φωνίαν μήτε ἀταξίαν, ἀλλὰ τὸ ὅλον διάγραμμα τεταγμένως ἔχειν. ζητεῖ- 
ται δὲ πρῶτον τῇ ἁπλῇ τοῦ δυνατοῦ χαταφάσει ποίαν τῶν τεττάρων τοῦ 
ἀναγχαίου προτάσεων, τῶν δύο τῶν ἁπλῶν χαὶ τῶν δύο τῶν ἐχ μετα- 
λέγομεν, 15 


τῷ 
C 


Q^ e e , M my e » e , P. 
ϑέσεως, ἕπεσϑαι ῥητέον. xal δείχνυται ὅτι οὔτε, ὡς πρότερον 
[4 7 2 


τὴν ἁπλῆν ἀπόφασιν χρὴ ὡς ἑπομένην αὐτῇ ὑποτάττειν, τὴν οὐχ ἀναγ- 


. Qn» 


χαῖον εἶναι, οὔτε τῶν χαταφάσεων οὐδετέραν, ἀλλὰ μόνην τὴν ἐχ μετα- 
ϑέσεως ἀπόφασιν, τὴν οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι, ἐπ᾽ εὐϑείας χεισομένην 
80 τῇ ἑαυτῆς χαταφάσει. χαὶ ἐχ τούτων συνάγεται ὅτι τὴν ἁπλῆν ἀπόφασιν 30 
ὑπὸ τὴν ἐκ μεταϑέσεως τοῦ δυνατοῦ χατάφασιν προσήχει τάττειν, ἐπ᾽ 
εὐθείας χαὶ ταύτην ἐσομένην τῇ οἰχείᾳ χαταφάσει, ἅτε τῶν ἄλλων τριῶν 
τοῦ ἀναγχαίου προτάσεων ἤδη τεταγμένων ἐν ταῖς προσηχούσαις αὐταῖς 
χώραις τοῦ διαγράμματος: τούτων γὰρ οὕτως ἐχόντων οὐχέτι τὰς ἀντι- 95 


2 τὸ --- οὕτως (19) om. M 9 ὥστε --- οὕτως (19) om. a 4 ἀδύνατον εἶναι 
om. (ἃ 9 19] τὸ F 6. 7 τούτῳ δὲ τὸ μὴ dvayx. εἶναι om. ἃ 8 dxo- 
λουϑεῖ — μὴ εἶναι (9) om. ἃ 10 ἐνδέχεσϑαι ἃ 12 εἰ--- ui] elvat om. G 
elvat 7] suppl. F? 13 τῷ] τὸ ἃ 15 δυνατῶ A 16 «xai τὸ aàvaqx. FG 

11 ἡ ἀπόφ. b ἀνάγκη FG ἀχολουϑοῦσί τε b 18 prius x«i om. G ai ἀντ. 
αὗται colloc. G 22 ὥστε — ἀταξίαν (23) iter. ΑἹ 26 ἐλέγομεν] p. 231,27 


28 οὐδετέρων F 90 καὶ --- καταφάσει (232) om. G! 99 αὐτῶν FG 
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φασχούσας ἀλλήλαις χωρὶς ἀλλήλων γεγράφϑαι, ὥσπερ πρότερον, συμβαΐύνει, 
xal τὴν προσήχουσαν ἑαυταῖς ἀπολήψονται τάξιν | αἱ τοῦ ἀναγχαίου ἀντι- 190r 
φάσεις, συμπαρατεινόμεναι μὲν ταῖς τοῦ ἀδυνάτου ἀντιφάσεσιν, ἐναντίως δὲ 
αὐταῖς, ὅπερ ἐλέγετο προσεχῶς, ἀποδιδόμεναι. ἀδύνατον μὲν οὖν. φησὶν 
5 ὃ ᾿Αριστοτέλης, οὕτω χεῖσϑαι τὰς τοῦ ἀναγχαίου ἀντιφάσεις, ἴσον 
λέγων τῷ ᾿Αἀδύνατον οὕτω χειμένας ὑγιῆ ἔχειν τὴν πρὸς τὰς ἄλλας ἀχο- 
λουϑίαν᾽. ὅτι δὲ τὴν οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι οὐ χαλῶς ὑπετάξαμεν xac 
5 A —- Ἁ ἊΨ» e 5 “ 5 m Ὁ», ^ eo 
ἀρχὰς τῇ δυνατὸν εἶναι ὡς ἀχολουϑοῦσαν αὐτῇ, δείχνυσι προλαβὼν ὥσπερ 10 
λημμάτιον ὅτι τῇ ἀναγχαῖον εἶναι ἀχολουϑεῖν ἀνάγχη τὴν δυνατὸν εἶναι 
10 χαὶ χατασχευάζει γε αὐτὸ τῇ εἰς ἀδύνατον ἀπαγωγῇ χρώμενος τοῦτον 
τὸν τρόπον: εἰ γὰρ μὴ ἕπεται, φησί, τῇ ἀναγχαῖον εἶναι ἢ δυνατὸν εἶναι, 15 
ἢ ἀπόφασις αὐτῆς ἀχολουϑήσει ἢ οὐ δυνατὸν εἶναι: ἐπὶ παντὸς γὰρ 7, 
^. 3 κ᾿ 1) 9eós 5 n -^ τὴν ἢ , σι DX: 5 o € 
τὴν κατάφασιν ἀληϑεύειν ἀνάγχη ἣ τὴν ἀπόφασιν. ἀλλ᾽ εἰ ἕποιτο τῇ 
ἀναγχαῖον εἶναι ἢ οὐ δυνατὸν εἶναι, ἐπειδὴ ταύτῃ τε xai τῇ ἰσοδυναμούσῃ 
15 αὐτῇ, τῇ οὐχ ἐνδεχόμενον εἶναι, ἀχολουϑεῖν ἐλέγομεν τὴν ἀδύνατον εἶναι, 90 
΄ € , 5 , ΄ 5 Ὁ v M Mj 8/7 
συμβήσεται συναληϑεύειν ἀλλήλαις τήν τε ἀναγχαῖον εἶναι xal τὴν ἀδύ- 
νατον εἶναι, ὅπερ ἐστὶ παντελῶς ἄλογον. ἕἔπεσϑαι ἄρα χρὴ τῇ ἀναγχαῖον 
εἶναι τὴν δυνατὸν εἶναι. τούτου προληφϑέντος δείκνυται ῥαδίως ὅτι οὐ 
χαλῶς ἐλέγομεν τὴν οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι ἀχολουϑεῖν τῇ δυνατὸν εἶναι 25 
20 εἰ γὰρ τῇ ἀναγκαῖον εἶναι ἀχκολουϑεῖ ἣ δυνατὸν εἶναι, ὡς τὸ λημμάτιον 
y -€ ^N bi 43 , c ^ 5 b] τω * 
ἔδειξε. τῇ δὲ δυνατὸν εἶναι λέγοιμεν ἕπεσϑαι τὴν οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι, 
ὡς ἐξ ἀρχῆς διεγράφομεν, | ἕψεται ἄρα τῇ ἀναγχαῖον εἶναι ἢ ἀπό- 190v 
quote αὐτῆς, ἣ οὐχ ἀναγκαῖον εἶναι, ὅπερ ἀδύνατον. οὐχ ἄρα δεῖ 
τάττειν ὑπὸ τὸ δυνατὸν εἶναι τὴν ἁπλῆν τοῦ ἀναγχαίου ἀπόφασιν. ἀλλὰ 
25 μὴν οὐδὲ τῶν χαταφάσεων αὐτοῦ οὐδετέραν, T, τὴν ἀναγχαῖον εἶναι T 5 
M 5 m M ge ΄ b! - ' € , , ' e TAA 
τὴν ἀναγχαῖον μὴ εἶναι. τούτων μὲν γὰρ ἑχατέρα φύσιν τινὰ ὡρισμένην 
^. - re X N Xx Lr . e -“ e δι SN Y c n e ἊΨ 
δηλοῖ, T7, μὲν ἀεὶ οὖσαν, Ἢ ἁπλῇ, ἣ ὃξ dei μὴ οὖσαν, T; ἐχ μετα- 
ϑέσεως, τὸ δέ γε δυνατὸν εἶναι ἐπαμφοτερίζει xai εἰς τὸ μὴ εἶναί ποτε 10 
μεταπίπτει" ὃ γὰρ δυνατὸν εἶναι, δύναταί ποτε xal μὴ εἶναι. ὥστε οὐδὲ 


[^11 


30 τούτων δποτεραοῦν συνάσεται τῇ δυνατὸν εἶναι. τῶν οὖν τριῶν τοῦ ἀναγ- 
, ΄ 2 [d 3/1 e , c dE. ' Kr 
χαίου προτάσεων ἐληλεγμένων ὡς οὐ δυναμένων ἕπεσϑαι τῇ δυνατὸν εἶναι 
χαταλείπεται μόνη ἣ οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι: ὥστε ταύτην αὐτῇ ἕπεσϑαι 15 


2 ἐν αὐταῖς FG τάξιν ex τέχνην corr. G 4 ἐλέγετο] p. 235,11 6 τῷ] τὸ 
AGM Ἢ οὐχ suppl. F? post ἀναγχ. εἶναι add. ἁπλῆν ἀπόφασιν ἃ 8 post 
δυν. εἶναι add. ἁπλῇ καταφάσει ἃ προσλαβὼν FG 9 post ἀν. εἶναι add. ἁπλῇ ἃ 


10 γε] γὰρ ἃ 14 τε] γε α xai om. F 15 αὐτῇ om. AF 16 et 17 εἶναι] ἐστιν 
(utrobique) A 16 xai suppl. G? 11 ὅπερ --- δυν. εἶναι (18) om. FG! 17.18 τὴν 
ἀν. εἶναι τῇ ὃυν. AMa 18 τούτου οὖν ἃ 19 λέγομεν Ν 20 εἰ --- ὃυν. εἶναι 
om. FG! ἡ οὐ ὃδυν. a ὡς om. M 21 post ἔδειξε add. εἰ γὰρ ἕπεται τῇ ἀναγκαῖον 
εἶναι ἡ (ἀκολουϑεῖ τῇ F) δυνατὸν εἶναι FG λέγομεν AGM 22 ἕπεται ἃ 7 
ἀπόφ. — εἶναι (29) iter. F 24 ante ὑπὸ add. τὴν M post ἀπόφ. add. τὴν οὐχ ἀναγκαῖον 
εἶναι ἃ 25 ἀναγχ. αὐτῶν εἶναι À 26 ἑχατέραν G 27 ἡ μὲν ex ἢ μὴ 
corr. G ἡ (ante ἁπλῇ) om. F 90 ὁποτερωοῦν ἃ συνάσεται Seripsi: συνέσεται 
libri τῶν οὖν] καταλείπεται G 92 post μὴ εἶναι add. ἐκ μεταϑέσεως ἀπόφασις ἃ 
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e , , - - ^ 'N 3 5 - 5 , * 5 - 
ῥητέον, χαϑάπερ τῇ οὐ δυνατὸν εἶναι ἀχολουϑεῖν ἐλέγομεν τὴν ἀναγχαῖον 
μὴ εἶναι. χαὶ φανερὸν ὅτι τὴν οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι μεταϑήσομεν ἐπὶ 90 
^ 2 ν , ^ ΄ E e ἘΦ 
τὴν χώραν, ἣν ἐν τῷ πρότερῳ διαγράμματι κατεῖχεν ἣ οὐχ ἀναγχαῖον 
UT εἶναι, πάσας τὰς προτάσεις πάσαις ὁμολόγους ποιοῦντες. ἵνα δὲ μή 
5 τις ὑπολάβῃ ὅτι χαϑ᾽ ὃν τρόπον ἐδείχνυμεν τὴν οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι 
υἢἣ δυναμένην ἕπεσϑαι τῇ δυνατὸν εἶναι προλαβόντες ὅτι τῇ ἀναγχαῖον 25 
εἶναι ἀχολουϑεῖ ἢ δυνατὸν εἶναι, χατὰ τὸν αὐτὸν τρόπον δειχνύναι δυνα- 
0y δὲ N 5 » ^ ΩΤ Χ 3 fj ὃ fi er Di) er 2) y 9er 191: 
τὸν μηδὲ τὴν οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι δυναμένην αὐτῇ ἀχολουϑεῖν, 191: 
/Q. ' M ' 5 Q Y * -T- 5 - E 
προστίϑησι τὸ τοῦτο γὰρ ἀληϑὲς xal χατὰ τοῦ ἀναγχαῖον εἶναι" 
7 ΄ , M * -Ὁ * ^ 
10 οὐ γὰρ ἔτι συμβήσεται ἄτοπον, εἰ τῷ μὲν ἀναγχαῖον εἶναι τὸ δυνατὸν 
3 ἐᾷ [sd € πω Y N (5: N , , - 3 g 2 
εἶναι λέγομεν ἔπεσϑαι, τῷ δὲ δυνατὸν εἶναι τὸ οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι" ὅ 
συμβήσεται uiv γὰρ διὰ ταῦτα ἀχολουϑεῖν τῷ ἀναγχαῖον εἶναι τὸ μὴ 
, - Ὰ “" -Ὁ CN 5 , » 9 A 4 5 , ec jJ 
ἀναγχαῖον μὴ εἶναι. τοῦτο δὲ οὐχέτι ἄτοπον, ἀλλὰ xai ἀληϑές: ὃ γὰρ 
» [s.d 2 ^ , 
ἀναγχαίαν ἔχει τὴν ὕπαρξιν, τοῦτο οὐχ οἷόν xe xal ἀνυπαρξίαν ἀναγχαίαν 
15 ἔχειν. ἀλλὰ τούτων οὕτως εἰρημένων εἰκότως ἀπορεῖ διὰ τῶν ἕφεξῆς 6 10 
᾿Αριστοτέλης πότερον ἕπεσϑα! ῥητέον τῇ ἀναγχαῖον εἶναι τὴν δυνατὸν 
εἶναι ἢ μὴ ἕπεσϑαι, διότι ἄμφω μὲν εἶναι ἀληϑῇ ταῦτα ἀμήχανον, ἔχά- 
τερον δὲ αὐτῶν ἔδοξε χρατύνειν, τὸ μὲν διὰ τῆς εἰς ἀδύνατον ἀπαγωγῆς 
V CN 2:20 , , , E 
τὸ δὲ ἐπ᾽ εὐϑείας, xai φησιν" 1ὅ 


) » 


90 p. 92529 λα ΒΡ dope 0 [ἄν τις εἰ τῷ ἀναγχαῖον εἶναι τὸ Ouva- 
τὸν εἶναι ἕπεται’ εἴ τε γὰρ μὴ ἕπεται, ἣ ἀντίφασις ἀχολου- 
ürost, tO v δυνατὸν εἶναι, xal et τις τοῦ ταν, "T 'φήσε ιεν εἶναι 
ἀντίφασιν, ἀνάγκη λέγειν τὸ δυνατὸν μὴ εἶναι. ἅπερ ἄμφω 90 


i 
μι bj x 


ψευδῆ. κατὰ, τοῦ: ἀναγχαῖον εἶναι, ἀλλὰ μὴν, πάλιν τὸ οὐτὸ 
25 εἶναι δοχεῖ δυνατὸν τέμνεσϑαι χαὶ μὴ τέμνεσϑα: χαὶ εἶναι χαὶ 
p3 εἶναι, ὥστε ἔσται τὸ ἀναγχαῖον εἶναι ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι. 
τοῦτο δὲ ψεῦδος. φανερὸν δὴ ὅτι οὐ πᾶν τὸ δυνατὸν T, εἶναι 
^, M ' 5 ΄ Ὧν , )» - , 
βαδίζειν xal τὰ ἀντιχείμενα δύναται, ἀλλ᾽ ἔστιν ἐφ᾽ ὧν οὐχ 35 
ἀληϑές, πρῶτον μὲν ἐπὶ τῶν μὴ χατὰ λόγον δυνατῶν, οἷον τὸ 
- M X ἃ , » c x d N 
30 πῦρ ϑερμαντιχὸν xat ἔχει δύναμιν ἄλογον. | at μὲν οὖν μετὰ 191v 
λόγου δυνάμεις αἱ αὐταὶ πλειόνων xal τῶν ἐναντίων, αἱ δὲ 
ἄλογοι οὐ πᾶσαι, ἀλλ᾽, ὥσπερ εἴρηται, τὸ πῦρ οὐ δυνατὸν ϑερ- 


1 post δυν. εἶναι add. ἁπλῇ ἀποφάσει ἃ ἐλέγομεν] p. 231,93 2 post μὴ elvat 
add. χατάφασιν ἐκ μεταϑέσεως a post ἀν. εἶναι add. ἁπλῆν ἀπόφασιν ἃ 9 ἡ 
om. F ' εἶναι (post 60v.) om. FG τρόπον] τοῦτον F 8 μηδὲ] μήτε 
AGMa οὐχ om. F 9 «ó om. G 10 ἄτ. συμβ. (num. corr.) G ante 
ἄτοπον add. τὶ ἃ: post ἄτοπον G? 11 λέγοιμεν FGa 12 τῷ] τὸ FG τὸ 
μὴ --- εἶναι (19) om. FG! τὸ] τῶ G υὴ om. M 13 οὐχ ἔστι ἃ 

14 τοῦτο om. F 15 ἔχει G 16. 17 9uv. μὴ εἶναι G'! 17 ἕπ. μή (num. 
cort) 20 τῷ] τῶν F' τὸ δυν. — πᾶν (239,16) om. M 21 τε om. G 

γὰρ ἂν μὴ ἕπηται A 22 xai— πᾶν (299,16) om. ἃ ui ταύτην colloe. FG 


26 ὥστε — πᾶν (239,16) om. G 28 ἀφ᾽ F! 29 δυνατόν F! 
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΄ ^ ΄ » ^ “σῇ » ? μι P) »y , Ἂς 
αἰνεῖν xai u$, οὐὸ ὁσα ἄλλα ἐνεργεῖ ἔνια μέντοι δύῦνα- 
χαὶ τῶν χατὰ τὰς ἀλόγους δυνάμεις ἅμα τὰ ἀντιχείμενα 
μὲν τούτου χάριν εἴρηται, ὅτι οὐ πᾶσα 
ΩΝ [ed , ' Ἁ , Ἁ 
οὐδὲ ὅσαι λέγονται χατὰ τὸ αὐτὸ 


τὸ γὰρ δυνατὸν οὐχ 


3 e 


ἀλλὰ τοῦτο 


O2 Q2 d 


t 
ξασϑαι. 
y 


apte τῶν ἀντιχειμένων, 


^ 


cu ex X 


Y R1 UN , e , , 5 
oc. ἔνιαι δὲ δυνάμεις ὁμώνυμοί εἰσι’ 
πλῶς λέγεται, ἀλλὰ τὸ μὲν ὅτι ἀληϑὲς 


A NEA * e ^ A E eo 
υνατὸν βαδίζειν χαὶ ὅλως δυνατὸν εἶναι ὅτι 
^ 


[0] 


e 


ὡς ἐνεργείᾳ ὄν, οἷον 


O2 Q4 


^N 


»w€ » ) 5 , e , 23 ^ , σ 
ἤδη ἔστι xat ἐνέργειαν ὃ λέγεται εἶναι δυνατόν, τὸ δὲ ὅτι 
ἐνεργήσειεν ἄν, οἷον δυνατὸν εἶναι βαδίζειν, ὅτι βαδίσειεν ἄν. 
10 xal αὕτη μὲν ἐπὶ τοῖς χινητοῖς ἐστι μόνοις ἣ δύναμις, ἐκείνη 
δὲ χαὶ ἐπὶ τοῖς ἀχινήτοις. pum δὲ ἀληϑὲς εἰπεῖν τὸ δυνατὸν 
εἶναι βαδίζειν ἣ εἶναι, xai τὸ βαδίζον ds xai τὸ ἐνεργοῦν xai 
τὸ DBaOtottxóv. τὰ piv οὕτω δονατὸν οὐκ ἀληϑὲς χατὰ τοῦ 
ἀναγχαίου ἁπλῶς εἰπεῖν, ϑάτερον δὲ ἀληϑές. ὥστε ἐπεὶ τῷ 
x 5 , N Q ^ [rd a - A 3 ΔῊ k: y n] Ἁ 
15 ἐν μέρει τὸ χαϑόλου ἕπεται, τῷ ἐξ ἀνάγχης ὄντι ἕψεται τὸ 


20 


20 


2 

ἐξ ἀν 
Ὁ ἢ * , , Ὁ 
δύνασϑαι εἶναι, οὐ μέντοι πᾶν. 


τῶν τεττάρων τοῦ ἀναγχαίου προτάσεων 
εἶναι δυνατὸν ἀχολουϑεῖν τῇ δυνατὸν εἶναι, 


3.4 ' , , » zr i 
ἐδείχνυ τὴν οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι μὴ 


z: L Ἁ σ 

Κατασχευάζων γὰρ ὅτι 
μόνην τὴν οὐχ ἀναγχαῖον μὴ 
-Ὁ ^N » 5^ " d ^ a 
τῶν ὃξ ἄλλων οὐδεμίαν, πρῶτον μὲν 
^ ! 4 , Ὁ 5 ^ € - , [v4 ou m 5 Ὁ € X 
δυναμένην αὐτῇ ἀχολουϑεῖν, προλαμβάνων ὅτι ἕπεται τῷ ἀναγχαῖον εἶναι τὸ 
δυνατὸν εἶναι, διὰ τῆς εἰς ἀδύνατον ἀπαγωγῆς τοῦτο πιστούμενος, ἧς xol 
νῦν | ἡμᾶς ἀναμιμνήσχειν πειρᾶται μετὰ πλείονος 
τῷ ἐχ περιουσίας προστιϑέναι ὅτι χἂν οἴηταί τις pj εἶναι τῆς δυνατὸν εἶναι 
, , M Doa 7 ' 3. 5 ij Y RA M ΩΣ $$ , d 
ἀπόφασιν τὴν οὐ δυνατὸν εἶναι, ἀλλὰ τὴν δύνατον μὴ εἰναι, οὐδὲν αὐτῷ 
ἡναγκασϑήσεται Tap δμολογεῖν ὅτι 6 φαμεν ἀναγχαῖον 
ἄλογον. 


» DREAM me / 

εσται διὰ τοῦτο πλέον" 
εἶναι, τοῦτο ἔσται ποτὲ δυνατὸν μὴ εἶναι, ὅπερ ἐναργῶς d 
μεταβαίνων ἐπὶ τὸν ἔλεγχον τῶν τοῦ ἀναγχαίου χαταφάσεων, ὡς οὐ 


εἶτα ἐ εξῆς 
» 
ὃ 


2599 


10 


20 


τιϑεὶς αὐτὴν ἐπεξεργασίας 192r 


gx 


τούτων Eo δυναμένης αὐτῇ συνάδειν, αὐτὸ τοὐναντίον ἔλεγε τοῖς 10 
"EM Pg ep . ὅπερ xal αὐτὸ ἀναλαμβάνει διὰ τούτων, ὅτι τὸ μὲν 
80 ἀναγχαῖον εἶναι ἀδύνατόν ποτε μὴ εἶναι, ὥσπερ τὸ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι 
ἀδύνατόν ποτε εἶναι, τὸ μέντοι δυνατὸν εἶναι τῶν ποτὲ μὲν ὄντων ἐστὶ 
ποτὲ δὲ μὴ ὄντων, ὥστε διὰ ταῦτα μηχέτι πάλιν ἀχολουϑεῖν τῷ ἀναγ- 15 
χαῖον εἶναι τὸ δυνατὸν εἶναι. λύων οὖν τὴν ἀπορίαν τὴν δμωνυμίαν 
αἰτιᾶται τοῦ δυνατοῦ τῆς δοχούσης τῶν λόγων ἐναντιότητος, χαϑ’ ἣν ἕπε- 
35 σϑαι συμβαίνει τῷ ἀναγχαίῳ τὸ δυνατὸν xal πάλιν μὴ ἕπεσθαι xav 90 


1. 2 δύνανται À 
colloe. F 
15 ἕψ.] ἕπεται b 


6 ὄν om. α 


ll μὴ ἀδύνατον Ab (cf. p. 244,5) 


(recte, cf. p. 244,14) 


νατὸν dxoÀ.— ἀναγχ. εἶναι (19) om. M 


20 προσλαμβ. Ma 
οἴεται ἃ 


αὐτῶ FG 


ἐν τοῖς F 


20. 21 «0 dv. 


24 αὐτὸ G! 25 


91 ἐστὶ --- 


8 et 9 ceilyat om. F 


17 γὰρ om. F 

19 ἄλλων δὲ colloc. G 
εἶναι τῷ 80v. à 
ó om. M 28 αὐτῇ 
νὴ ὄντων (32) om. M 


10 μόνοις ἐστὶν 


12 τὸ (ante évepy. om. Fb 
18 μὴ suppl. G? δυ- 


ἐδείχνυς G 


93 τῷ] τὸ AGMa 


om. Fa αὐτὸ! 


92 ὡς FG 
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- 
ς 
* ' ^ , 
z 
ν᾿ 


χατὰ δύναμιν χαὶ ἐπι- 


£ 


ESSO γι: , βου τ τ 53 λέ: ASA 94. - ^ ὃ [4] A ^ M 2 

τηδειότητα μόνον, ὡς ὅταν λέγωμεν τὸν χαϑήμενον δύνασϑαι βαδίζειν xal 25 

5 τὸν βαδίζοντα δύνασϑαι μὴ βαδίζειν. ἀλλὰ τοῦ μὲν xev ἐνέργειαν τὸ 
υὲν εἶναι συμφυὲς τῷ πράγματι τῷ δύνασθαι αὐτὸ λεγομένῳ χαὶ εἰδο- 
ποιὸν αὐτοῦ, τὸ δὲ | ἐπίκτητον xai οὐχ ἀεὶ παρὸν τῷ ὑποχειμένῳ. χαὶ 192v 
3 »/-— AA 5 N/ A c ΄ M - € , 

.. εἶναι ἀΐδιον xai ἐν ἀιδίοις πράγμασιν ὑφιστάμενον, ὡς τὸ χινεῖσϑαι χύχλῳ 
[10 τὸν οὐρανὸν ἣ τὴν γῆν ἐν τῷ μέσῳ τετάχϑαι τοῦ παντὸς ἢ τὸ εἶναι τὸν 5 
ϑεὸν ἀγαϑόν, τὸ OE οὐχ ἀΐδιον μὲν οὐδ᾽ ἐπὶ ἀιδίων ϑεωρούμενον ὑποχει- 
μένων, ἕως μέντοι dv ὦσι τὰ ὑποχείμενα, συνυπάρχον αὐτοῖς, ὡς ὅταν 
λέγωμεν τόδε τὸ πῦρ δύνασϑαι ϑερμαίνειν χαὶ τήνδε τὴν χιόνα ψύχειν, 

- - ww ^N , € ? 5 , € A - 
τοῦ λοιποῦ δηλαδὴ σημαινομένου τοῦ xav ἐνέργειαν τοῦ μὴ συμφυοῦς 10 
15 τοῖς ὑποχειμένοις ϑεωρουμένου ἐπὶ τῶν ἐχ δυνάμεως εἰς τὴν ἐνέργειαν 
, e 23 7 dU M 1 ΄ ^, € ^ 
υεταβεβληχότων, ὡς ἐλέγομεν ἐπὶ τοῦ τὸν χαϑήμενον δύνασϑαι βαδίζειν. 
τοῦ δ᾽ αὖ ἐπὶ ἀιδίων πραγμάτων λεγομένου τὸ μὲν ϑεωρεῖσθαί φησιν ἐν 15 
ταῖς παντάπασιν ἐξῃρημέναις τῆς ὕλης οὐσίαις, ὡς τὴν ἀγαϑότητα τῶν 
ϑεῶν χαὶ τὴν νόησιν, τὸ δὲ ἐχείνου προσεχῶς ἐξηρτημένον χαὶ ὑφεστηχὸς 
90 ἐν σώμασι μὲν ἀλλὰ ἁπλοῖς xal μηδὲν ἔχουσιν ἐναντίον xal χατὰ μόνην 
τὴν χύχλῳ χίνησιν ἀεὶ χινουμένοις πάσης τε ϑνητῆς δυσχερείας ἐξῃρη- 20 
μένοις. πάλιν δὲ τοῦ χατὰ δύναμιν τὸ μὲν εἶναί φησιν οἷόν τε μεταβάλλειν 
, δ 2 e c , A MS , - Ἃ 
εἰς τὴν ἐνέργειαν, ὡς ὅταν λέγωμεν τὸν παῖδα δύνασϑαι στρατηγεῖν, ἂν 
, , - - ν ΕΣ * , ^ ^N 5 3 , PEN 4 
Uf τι αὐτῷ τῶν ἔξωϑεν ἐμποδὼν γένηται, τὸ δὲ εἰς ἐνέργειαν μὲν οὐδέ- 
25 ποτε ἀχϑησόμενον χατ᾿ αὐτὸ δὲ μόνον τὸ δυνάμει τὸ εἶναι ἔχον. ὡς ἐπὶ 536 
τῆς εἰς ἄπειρον τομῆς τῶν μεγεϑῶν xal πάντων ἁπλῶς τῶν συνεχῶν xal 
τῆς ἐπὶ τὸ πλέον mpoó0ou τῶν ἀριϑμῶν. 
Τοσαυταχῶς τοίνυν λεγομένου τοῦ δυνατοῦ τὰ μὲν τῶν σημαινο- 193: 
μένων αὐτοῦ ἕπεσθαί φησι τῷ ἀναγχαίῳ, τὰ δὲ μὴ ἕπεσθαι" τοῦ 
80 γὰρ ἐπὶ τῶν xav ἐνέργειαν ὄντων χατηγορουμένου δυνατοῦ τὰ uiv 
M 
ὶ 


ἐπὶ τῶν συμφυῶς ὑπαρχόντων τοῖς ὑποχειμένοις, εἴτε ἀιδίοις οὖσιν 


eg 


» εἶ - F - M 3 2w - , Ν᾿ , Ψ 
εἴτε χαὶ φϑαρτοῖς, λεγόμενα ταῦτα xol ἐπὶ τῶν ἐξ ἀνάγχης ὄντων 
5 , mU ^ b] , 2 2 MR o σ » 2 , 
ἀχηϑεύειν, διότι xoi αὐτά ἐστιν ἐξ ἀνάγχης ἅτε οὐχ ἐπαμφοτερίζοντα 
χατὰ τὸ εἶναι χαὶ μὴ εἶναι (οὐ γὰρ οἷόν τε τὸ πῦρ μὴ εἶναι ϑερμὸν 
35 οὐδὲ μὴ χινεῖσϑαι χύχλῳ τὸν οὐρανόν), τὸ δέ γε ἀπὸ τῆς δυνάμεως εἰς 


τὴν ἐνέργειαν μεταβεβληχός, ὥσπερ ἐπὶ τοῦ βαδίζειν ἐλέγομεν, χαὶ τὸ 10 


2. ὃν om. FG λέγομεν G 6 τὸ δύνασϑαι αὐτῶ G 8 cà ὑποχειμένω G 

9 εἶναι om. FG 12 συνυπάρχοντα AMa 16 μεταβεβηχότων FGMa ἐλέγομεν] 
v. 4 19 prius xai om. AM δὲ om. À 20 σώματι M xai (post 
ἁπλοῖς) om. AGM 22 «c om. Ga 24 μή πω αὐτὸ G! 28 τοσαχῶς ἃ 

29 φησι om. M 90. 31 τὰ μὲν ἐπὶ] τὸ μὲν ὑπὸ G 9l τοῦ cupo. ὑπάρχγον- 
τος FG 32 ὄντων --- ἀνάγχης (33) om. FG! 33 ἀληϑεύει A xai om. G 
94 ϑερμαῖνον A! 96 μεταβεβηχός FG ἐλέγομεν] v. 4 
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xav ἐπιτηδειότητα ϑεωρούμενον, T, πεφυχυῖαν εἰς τὴν ἐνέργειαν μεταβάλλειν 

Ἅ x —- , ) » 2 mM L4 -Ὁ A Ww , ^ εἰ » 

ἢ υηδὲ πεφυχυῖαν ἀλλ ἐν αὐτῷ μόνον τῷ del δύνασϑαι τὸ εἶναι ἔχουσαν, 
Af - , ΄, $ , σ X eR ' ἂν ΟΣ ü meti 
οὐχέτι τῷ ἀναγχαίῳ ἐφαρμόζειν, ὥστε xoi ἕπεσϑαι xoi μὴ ἕπεσθαι τῷ 15 
5 , ' ^ b! do , M 2 , 22 » A e 
ἀναγχαίΐῳ τὸ δυνατὸν χατασχευάζοντες ὀρϑῶς ἐλέγομεν xav ἄλλην, ὡς 


b] 


προείρηται περὶ αὐτοῦ, xal ἄλλην ἔννοιαν: χαὶ γὰρ εἰ μὴ διωρισυμένως 


σι 


2 , M FON PN bi o - », ΄ - Ὰ AN A 
ἐλέγομεν τὸ τοιόνδε δυνατὸν ἕπεσϑαι τῷ ἀναγχαίῳ, otov τὸ μονοειδὲς χατὰ 

' , 3 Ὰ e - NN , $^ 24 4 La o ' 
τὴν ἐνέργειαν, ἀλλὰ ἁπλῶς τὸ δυνατόν, οὐδὲν ἐλέγομεν ἄτοπον: ὥσπερ γὰρ 20 
τὸν χερσαῖον χύνα xal ἁπλῶς λέγομεν χύνα χαὶ τὸν ᾿ἰελαμῶνος Αἴαντα 

Ἅ, € m »y e A A FON ^ bi A Lee “Ὁ ^ * 
xai ἁπλῶς Αἴαντα, οὕτω xal τὸ τοιόνδε δυνατὸν xal ἁπλῶς δυνατὸν 


σ 


10 προσαγορεύομεν. ἐπεὶ xal ἀνάγχη τὰς δμωνύμους φωνὰς ἕπεσϑαι ἑχάστῳ 
n ? i 1 I 


t2 
et 


τῶν ὑπ᾽ αὐτῶν σημαινομένων, ὥσπερ τὰ γένη τοῖς εἴδεσιν. 
᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ὕστερον παραδίδωσιν Tuv ὃ ᾿Αριστοτέλης, τὴν 
τελεωτάτην λύσιν τῆς ἀπορίας ἀποδιδούς. πρότερον δὲ διαπαντῶν πρὸς 
' , , ^ o lod 2 , N ^ , "^ 7 x ON 
τὸν λέγοντα λόγον μὴ ἔπεσϑαι τῷ ἀναγχαίῳ τὸ δυνατόν, | διότι τὸ αὐτὸ 193v 
15 δοχεῖ δύνασϑαι εἶναι xat μὴ εἶναι, φανερὸν εἶναί φησιν ὅτι οὐ πᾶν τὸ 
δυνατὸν εἶναι χαὶ βαδίζειν χαὶ τὰ ἀντιχείμενα δύναται. τοῦτ᾽ 
? 
᾿ἔστι μὴ εἶναι xai μὴ βαδίζειν, οὐχ ἐπ᾽ αὐτῶν τούτων τῶν ἐν παραδειγχ- 5 
ματος τάξει παρειλημμένων ἀμφοτέρων ἀξιῶν νοεῖσθαι τὸ λεγόμενον (αὐτὸ 
γὰρ τοὐναντίον τῷ ὄντι φανερόν, ὅτι τοῦ βαδίζειν ἢ δύναμις οὐ τούτου 
20 μόνον ἐστὶν ἀλλὰ χαὶ τοῦ ἀντιχειμένου), ἀλλ᾽ ἐνδείξασϑαι ἡμῖν βουλόμενος 
ὅτι ἐπὶ τινῶν δυνατῶν εἶναι λεγομένων μονοειδής ἐστιν ἢ δύναμις χαὶ 10 
3 2 , 2212 * 3. f 5 - e , M [rd - 
οὐχ ἐπαμφοτερίζουσα, ἐφ᾽ ὧν οὐχέτι εὐοδεῖ ὃ λέγων μὴ ἕπεσϑαι τῷ 
ἀναγχαῖον εἶναι τὸ δυνατὸν εἶναι. καὶ ποῖά ἐστι τὰ οὕτως ἔχοντα προστί- 
ϑησιν, ὅτι τινὰ τῶν μὴ ἐχόντων λογικὴν οὐσίαν, οἷον τὰ ἄψυχα χατὰ τὰς 
25 ποιητιχὰς ἑαυτῶν ἐνεργοῦντα δυνάμεις" τὸ γοῦν πῦρ ϑερμαῖνον οὐ δύναται 15 
xai Q3 ϑερμαίνειν xal f, βῶλος ἐπὶ τὰ χάτω φερομένη οὐ δύναται χαὶ 
M ΄ , ΄ SN ΄ ΄ - Ye » c ' , EE 
μὴ φέρεσϑαι, εἰ μή τι αὐτὴν βίᾳ κωλύοι τῶν ἔξωϑεν: ὅτι γὰρ οὐχ ἐπὶ 
πᾶντα τὰ ἄμοιρα λογικῆς δυνάμεως ἐχτείνεσϑαι βούλεται τὸ λεγόμενον, 
σ 1 Sed - »/ , , , ers 2 LA 2 7. : 
ὥστε xai ἐπὶ τῶν ἀλόγων ζῴων ἐφαρμόζειν, δηλοῖ ἐφεξῆς ἐπιφέρων 20 
80 ἔνια μέντοι δύναται χαὶ τῶν χατὰ τὰς ἀλόγους δυνάμεις ἅμα 
* 2 , , d m M zl , e E M ΄ 
τὰ ἀντιχείμενα δέξασϑαι: τῶν τε γὰρ ἀψύχων at παϑητικαὶ δυνά- 
μεῖς ἐναργῶς ἐπαμφοτερίζουσιν, οἷον τὸ ἱμάτιον διατμηϑῆναί τε xai μὴ 25 
διατμηϑῆναι ὁμοίως δυνατόν, xal τῶν ἀλόγων ζῴων at ποιητιχαὶ οὐχ εἰσὶ 
μονήρεις χαὶ χατηναγχασμέναι, ὥσπερ ἐπὶ τοῦ πυρὸς χαὶ τῆς χιόνος ἐλέ- 


2 ἀλλ᾽ ἕν αὐτὸ G! τῷ] τὸ G 9 ἐφαρμόζει G 4 λέγομεν a (cf. p. 239,35. 240,1) 

9 «xai ἁπλῶς αἴαντα om. A'FG! 9 τὸ om. Ma τοιοῦτον FG ἁπλ. δυν. «al δυν. 
(num. corr.) G 11 αὐτῶ A: αὐτὸν G 12 ὕστερον om. A 13 dmo005.] διδούς 
FG! διαπαντῶν À: ἀπαντῶν Ε΄: ἁπάντων G: διὰ πάντων Ma 15 δοχεῖν G ante 
φανερὸν add. «ai τότε λέγει a 16 ἢ elvat ἢ Ba3. b 18 ἄξιον G'! 22 εὐοδῶν ΕἸ: 
εὐοδοῖ G Ma an ὃ λέγων (λόγος) ἢ (cf. v. 14) τῷ] τῶν M 24 τῶν μὴ ἐχ. τινὰ 
(num. corr.) G 27 «c G?Ma χωλύει GM 30 ἔνοια F à 

om. FG 32. 33 διατμ. ὁμοίως δυνατὸν καὶ μὴ διατμ. (τε om.) colloc. FG 92 μὴ 
om. À 94 χὰταναγχασμέναι G ὡς M 94. p. 242,1 ἐλέγομεν] p. 240,18 


Comment, in Arist. IV 9. Ammon. de Interpr. 16 


942 ΑΔΑΜΜΌΝΧΙΠ IN L. DE INTERPRETATIONE c. 13 [Arist. p. 22529. 23218] 


ἴομεν" βαδίσαι γάρ, φέρε εἰπεῖν, δυνάμενος 6 χύων δύναται | xoi μὴ 1947 
βαδίσαι ταῖς προσπιπτούσαις αὐτῷ φαντασίαις ἑπόμενος. ἐπεὶ δὲ 0 λόγος 
- 5 


ὃ χατατασχευάζων μὴ ἕπεσϑαι τῷ ἀναγχαίῳ τὸ δυνατὸν ὡρμᾶτο ἀπὸ τῶν 


[ 


ὑπαρχουσῶν τοῖς ἐν γενέσει xal φϑορᾷ δυνάμεων, ὡς τοῦ μὲν ἀναγχαίου 


Φι 


, 


5 μὴ πεφυχότος ἐπαμφοτερίζειν τούτων δὲ οὐ μόνον εἶναι ἀλλὰ wot μὴ 
εἶναι δυναμένων, διὰ τοῦτο τὴν ἀρχὴν τῆς ἀπαντήσεως ἀπ᾽ αὐτῶν τούτων 
ποιούμενός φησι πρῶτον μὲν ἐπὶ τῶν μὴ χατὰ λόγον δυνατῶν" χυριώτατα 
μὲν γὰρ f, δύναμις T, τοῖς ἀιδίοις ὑπάρχουσα διαπέφευγε τὸ ἐπαμφοτερί- 10 
ἕξιν χαὶ συνάδει τῷ ἀναγχαίῳ, περὶ ἧς ἐφεξῆς διαλέξεται μετὰ τῆς 

10 προσηχούσης ἀχριβείας τὴν ἀπορίαν ἐπιλυόμενος, εἰσὶ μέντοι χαὶ τῶν 
ἐν γενέσει χαὶ φϑορᾷ δυνάμεις τινὲς οὐχ ἐπαμφοτερίζουσαι σωζομένων τῶν 15 
ὑποχειμένων, ἀλλὰ σὺν αὐτοῖς ὑπάρχουσαί τε xul μὴ ὑπάρχουσαι: ὥστε 
χαὶ ix μόνων τούτων ἐλέγχεσϑαι τὸν ἀποφαινόμενον ὡς ἅπαν τὸ δυνατὸν 


o^ 


εἶναι δυνατόν ἐστι xal μὴ εἶναι, τῶν, ὥς φησιν, ἀεὶ ἐνεργούντων, τ 


" "zi , ^ friTt , M ΕἸ SAI ἣν λέ ἀλλ σ ^ Aes 90 
15 dst οὔ πρὸς τὴν ἀπειρίαν τὴν χρονιχὴν voy λέγων, ἕως ἄν ἢ τὸ 
e ΄ [rd ^ 23^ »^* 2 ER , - 34. 7 ^ ΄ Δ 
ὑποχείμενον. ὅτι μὲν οὖν οὐδὲ ἐπὶ μόνων τῶν ἀλόγων δυνάμεων. oi 


δμοειδεῖς λέγονται εἶναι ἀλλήλαις χατ᾽ αὐτὸ τὸ ἄλογοι εἶναι. ἀληϑὴς ὃ 
λόγος 6 λέγων ἅπαν τὸ δυνατὸν εἶναι δύνασϑαι χαὶ μὴ εἶναι. φανερὸν ἐχ 
τῶν εἰρημένων. ἐπεὶ δὲ τὰς μετὰ λόγου δυνάμεις ἁπάσας τῶν ἐναντίων 25 
90 sivaí φησιν, ἐπὶ μὲν ἀνθρώπων τὸ λεγόμενον φανερόν, εἴτε τεχνιχὸν λαμ- 
βάνοις τὸν λόγον εἴτε xai προαιρετικόν: ὃ γὰρ ὑγιάσαι δυνάμενος δύναται 
χαὶ μὴ ὑγιάσαι. χαὶ ἔτι φανερώτερον ἐπὶ τῶν χατὰ προαίρεσιν γινο- 194v 
ufvov, ἐφ᾽ ὧν χαὶ αἱ βουλαὶ χώραν ἔχουσιν: ὃ γοῦν λούσασϑαι ἢ βαδί- 
σαι δυνάμενος xoi μὴ λούσασϑαι δύναται χαὶ μὴ βαδίσαι: χύριοι γάρ 


D 
χαὶ ἐφ᾽ ἡμῖν ἐστι τὸ πράττειν ἕχαστον τῶν χατὰ προαίρεσιν γινομένων 
χαὶ τὸ μὴ πράττειν. ἐπὶ δὲ τῶν ϑεῶν τί ἐροῦμεν; ὥσπερ ἀπορεῖ χαὶ ὃ 

FAUNE HU ^ ' , e ' , ' ΄ T ΄ 
Αλέξανδρος: Tj γὰρ οὐχ εἶναι μετὰ λόγου τὰς δυνάμεις αὐτῶν φήσομεν, 
εἴπερ εἰσὶν ὡρισμέναι xal ἀεὶ ὡσαύτως ἔχουσαι πάσης ἐξῃρημέναι μετα- 10 
30 βολῆς. T, εἴπερ εἰσὶ μετὰ λόγου, xol αὐτὰς εἶναι τῶν ἀντιχειμένων ὁμο- 
λογήσομεν. λύει οὖν ὀρϑῶς ἐχεῖνος τὴν ἀπορίαν, λόγον ἐνταῦϑα παρει- 


λῆφϑαι λέγων τὸν διανοητιχὸν xol ἀπὸ τοῦ ἀτελοῦς ἐπὶ τὸ τέλειον mpoi- 
I5 i 
ὄντα xal ἀπὸ τῶν προτάσεων ἐπὶ τὰ συμπεράσματα, οἷός ἐστιν ὃ ἣμέ- 15 
τερος, ἀλλ οὐ τὸν νοερὸν xal χατὰ μίαν ἁπλῆν ἐνέργειαν xai ἀεὶ ἑστῶσαν 

D EN 


6 ἅπαντα δρῶντα τὰ ὄντα, otov εἶναι αὐτὸς ἀποφαίνεται τὸν τῶν ϑεῶν νοῦν, 


e» 


2 αὐτῶν Ma 6 τοῦτο] τούτων AM 8 5 (post δύναμις) om. M 9 συνάδει scripsi: 
συνάδειν libri διαλέγεται ἃ 12 ὑπάρχουσι (utrobique) F 15 ob suppl. ΕΞ 
λέγων νῦν (num. corr.) G ἕως dv] ἐὰν G'! 16 οὐδὲ] οὐχ ἃ μόνον ἃ 11 χατὰ 
ταυτὸ G ἄλογον AGMa 20 τῶν ἀνϑρ. (τῶν del.) G εἴτε] εἰ Α 20. 21 Aap- 
βάνειν ἃ 22 ἔτι] ὅτι AG!M 24 δύναται post βαδίσαι colloc. A vi (ante βαδ.) 
om. M γάρ iter. A 25 χατεσχεύαστο M (ef. p. 130,271 sq.) 26 μετὰ 
προαιρέσεως à 21 τὸ om. F 28 φησὶν G 90 ante μετὰ add. τῶν M 

32 διανοητιχὸν «ai suppl. G? 99 xai ἅπαντα ΚΕ, αὐτὸς ἀποφαίνεται) Metaph. A 1 


p. 1072219 sq. frg. 49 (p. 55 Rose) 


ΜΡ 
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^x , p. "59-2 Y αὶ Th 
ἐξῃρημένον τε παντελῶς τ ἔχοντα τὴν 
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», , Fr ^ $5 € ! d l4 5 ) , Ἃ nd , 

ἐνέργειαν. υήποτε δὲ οὐδὲ προσήχει φέρειν ἐπ΄ ἐχείνων τὸ τοῦ . λόγου 20 

τούτου ὄνομα" νοῦς γὰρ αὐτοὺς ὃ ᾿Αριστοτέλης ἀξιόϊ προσαγορεύειν, xat 
ποὺ χαὶ τοῦ νοῦ σεμνοτέραν ἔχειν ἐνδείχνυται φύσιν. 

) A ew M Y ^ , σ » , , zs 

5 Αλλὰ ταῦτα μὲν χατὰ τὴν πρώτην, ὅπερ εἴρηται πλεονάχις, ἀπαν- 
τησιν πρὸς τοὺς ἀξιοῦντας μὴ ἕπεσϑαι τῷ ἀναγχαίῳ τὸ ἐνδεχόμενον, 25 
οἷον λέγοντος τοῦ φιλοσόφου ὡς οὐδ᾽ ἐπὶ τῶν συγγενεστάτων πρὸς ἀλλή- 
λας δυνάμεων xol χαϑ᾽ ἕνα λόγον, ὃν ἐχάλεσεν εἶδος, ϑεωρουμένων, 

A b - Sc , - Y b. K [ed o ' ^ Y * 
φημὶ δὲ τῶν ἀλόγων, ὀρϑῶς ἔχει τὸ λέγειν ὅτι ἅπαν | τὸ δυνατὸν εἶναι 195: 

10 δυνατόν ἐστι xal μὴ εἶναι. τούτοις δ᾽ ἐφεξῆς ἐπάγει τὴν ἀχριβεστάτην 
διάρϑρωσιν τοῦ ϑεωρήματος, ἐπιδειχνὺς ὅπως ἄμφω ἀληϑῶς ἐλέγετο xol 

Y ὦ 5 , SON ^ M ^ S cr € 3) 0» M 
τὸ ἔπεσϑαι τῷ ἀναγχαίῳ τὸ δυνατὸν xai τὸ qu ἕπεσϑαι xav ἄλλο zai 8 
ἄλλο τῶν ὕπ᾽ αὐτοῦ σημαινομένων, χαί φησιν ἔνιαι δὲ δυνάμεις 
e , , 5 [c »^ » » c ’ x $^) ^ e ^ ow 
διώνυμοί εἰσιν, ὡς ἂν εἰ ἔλεγε potu μὲν οὐδ᾽ dv ὁμοειδεῖς συγ- 

15 χωρήσωμεν ἀλλήλαις εἶναι πάσας τὰς ἀλόγους δυνάμεις, ἢ εἰρημένη 

ἀπορία δύναται προχωρεῖν: εἰδέναι μέντοι χρὴ ὡς πολλοῦ δέουσι τοῦ ὑφ᾽ 10 
ἕν τι ἀνάγεσϑαι γένος αἱ ἐν ἅπασι τοῖς οὖσι δυνάμεις: χατὰ μόνον γὰρ 
τὸ ὄνομα χοινωνοῦσαι xarà τὴν φύσιν πλεῖστον ὅσον διεστήχασιν᾽. εἶτα 
χαὶ ποιεῖται αὐτῶν τὴν διαίρεσιν, ἣν ἡμεῖς φϑάσαντες παραδεδώχαμεν, 

90 xai ἐπιδείχνυσι ποῖον μὲν τῶν σημαινομένων τοῦ δυνατοῦ χατηγορεῖται 15 
τοῦ ἀναγχαίου ποῖον δὲ οὐ. 

Τούτων οὖν φανερῶν ὄντων ἐχ τῶν πρότερον ἡμῖν εἰρημένων, 
ἑξῆς ἕχαστα τῶν ἐπιστάσεως ἐν τῇ ῥήσει δεομένων βασανίζοντες πρῶ- 
voy μὲν ἐν τῷ xal αὕτη μὲν ἐπὶ τοῖς χινητοῖς ἐστι μόνοις ἣ 

25 δύναμις, ἐχείνη δὲ xal ἐπὶ τοῖς ἀχινήτοις χινητὰ μὲν εἰρῇσϑαί 20 
φᾶμεν τὰ πεφυχότα μὲν χινεῖσϑαι μὴ μέντοι ἤδη χινούμενα (τοιαῦτα 
δὲ μόνα τὰ ἐν γενέσει xol φϑορᾷ), δύναμιν δὲ εἰλῆφϑαί φαμεν οὐ τὴν 

i i 1 feo i i l 
xav ἐπιτηδειότητα μόνην ἀλλὰ xol τὴν πεφυχυῖαν χωρίζεσθαι τῆς 
ἐνεργείας, ἵνα xai ἐν μόνοις ϑεωρῆται τοῖς ἐν γενέσει xal φϑορᾷ. διὸ 25 

80 πρὸς ταύτην ἀντιτιϑεὶς ὁ φιλόσοφος τὴν χατὰ τὴν ἐνέργειαν λεγομένην 

δύναμιν. ἐπήγαγεν ἐχείνη δὲ xai ἐπὶ τοῖς ἀχινήτοις;, διὰ τοῦ συν- 


δέσμου ἐνδειχνύμενος | ὅτι τυχὸν μὲν xal ἐν τούτοις ϑεωρεῖταί ποτε Tj 195v 
τοιαύτη δύναμις, ὅταν ἀπολάβωσι τὴν ἑαυτῶν τελειότητα, πρὸς ἣν ἐπειγο- 


Ὁ 


ἊΨ ) ’ ͵ 
μένην εἶχον τὴν xav ἐπιτηδειότητα δύναμιν, πρὸ τούτων μέντοι ἐν τοῖς 
35 del χινουμένοις, ὅπερ ἐστὶ τοῖς οὐρανίοις, xal πρὸ ἐχείνων ἐν τοῖς ἀχινή- 5 
τοις, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐν τοῖς νοητοῖς xal ϑείοις αἰτίοις, τῆς κατ᾽ ἐπιτηδειότητα 
δυνάμεως ἐπὶ μὲν τῶν νοητῶν οὐδεμίαν χώραν ἔχειν δυναμένης, ἐπὶ δὲ 


] τῆς οὐσίας G ὃ νόας FG: νοῦν ἃ αὐτὸς à 4 που. in lae. om. F | olov 
om. FG 8 «xai om. A 11 διόρϑωσιν AMa ὅπως] ὅπερ M 14 ante ὁμοειδ, add. 
εἰ FG 16 δέον G 17 γὰρ post ἅπασι colloc. FG 18 χατὰ] καὶ G: κατὰ δὲ ἃ 
19 παραδεὸδ.] p. 240,1 sq. 22 οὖν] δὲ FG 26 ἤδη om. FG 21 φαμεν] μὲν 
AMa 28 «x«i om. Ma 29 ϑεωρεῖται G 30 ἀντιϑεὶς M xax. ἐνέργ. (τὴν 
om.) M 92 τυχὸν μὲν om. M 94 ante ἐν add. «ei FG 35 dei— ἐν τοῖς in 
mrg. suppl. A 35. 36 ἀχινήτοις scripsi: ἀειχινήτοις libri: immobilibus Boeth. 
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- 5 


δηλοῖ αὐτῶν ἣ χατὰ τόπον μετάβασις, ἀεὶ 10 


[L2] 


ἂν , , » , ε 
τῶν οὐρανίων οὔσης μέν, ὦ 
ufvtot συμπεπλεγμένης πρὸς τὴν ἐνέργειαν: ὅπερ γὰρ χαὶ προσφυῶς 
5 QZz M 2 - , ESO 2 , 2 ^ 23 Lh 
ἀνεφϑέγξατο περὶ αὐτῶν ἐν τοῖς Μετεώροις, ᾿ ἀεὶ ἐν τέλει ἐστὶν αὐτῶν 
3, χίνησις᾽. 
5 Ἐπὶ δὲ τούτῳ τὸ ἄμφω δὲ ἀληϑὲς εἰπεῖν τὸ δυνατὸν c 
βαδίξ "* zm AEN M ERI (ozodat οὐδε δίς ἐπ ey e 
αδίζειν T, εἶναι διχῶς γράφεσϑαί φαμεν" ἣ γὰρ οὕτως ὡς 
ἢ ἀντὶ τοῦ δυνατὸν τὸ μὴ ἀδύνατον. εἰ μὲν οὖν γράφοιτο τὸ δυνατόν, 
αὐτόϑεν ἔσται ὃ λόγος περὶ τοῦ ἐξ ἀρχῆς προχειμένου, ὅτι τὸ τοῦ δυνατοῦ 
ὄνομα χαϑ᾽ ἑχατέρας τῶν δυνάμεων χατηγορεῖται, τῆς τε xwv ἐνέργειαν 
10 xol τῆς xav ἐπιτηδειότητα. διὸ ὡς μὲν χατηγορούμενον τῆς xav ἐνέρ- 20 
γξιαν ἕποιτο ἂν τῷ ἀναγχαίῳ, ὡς δὲ xol ἐπὶ τῆς xav ἐπιτηδειότητα λεγο- 
μένης x«i διὰ τοῦτο ἐπαμφοτεριζούσης χατηγορούμενον οὐχέτι ἂν αὐτῷ 
σ b , 9 , , 2 N € f εἰ , x o 3 M 
ἕποιτο: xol τούτῳ ἀχόλουθϑόν ἐστι τὸ ἑξῆς ἐπιφερόμενον τὸ ὥστε ἐπεὶ 
eL» / ^ Qu [74 ᾿ πὸ σὺ σὸν » [rd 
τῷ ἐν uépet τὸ χαϑόλου ἕπεται, xat τῷ ἐξ ἄἀνάγχὴς οντι ἐπεταῖ 25 
15 τὸ δύνασϑαι εἶναι, οὐ μέντοι πᾶν. εἰ δὲ ἀντὶ τοῦ δυνατὸν γρά- 

M ' , , » ^ o 5 , , " [4 M 
qotto τὸ μὴ ἀδύνατον, εἴη ἂν ὥσπερ ἀπολογίαν ταύτην τιϑεὶς ὑπὲρ 
τοῦ τὴν μὲν οὐχ ἀδύνατον εἶναι τεταγμένην ἐᾶσαι ὑπὸ τὸ δυνατὸν 196: 
εἶναι χατὰ τὸ ἐξ ἀρχῆς διάγραμμα, τὴν δὲ οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι μετα- 
τάξαι χαὶ ἀντ᾽ αὐτῆς ϑεῖναι τὴν οὐχ ἀναγχαῖον ut, εἶναι" λέγοι γὰρ ἂν 


c 


20 ὅτι τὸ μὲν οὐχ ἀδύνατον εἶναι ἀμφοτέροις συμφωνεῖ τοῖς τοῦ δυνατοῦ 
σηναινομένοις, χαϑάπερ χαὶ τὸ οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι (διὸ ἄμφω ταῦτα 
ὑπετάξαμεν τῷ δυνατὸν εἶναι χατὰ τὸ δεύτερον διάγραμμα), τὸ μέντοι 
οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι τῷ μὲν χατ᾽ ἐπιτηδειότητα δυνατῷ συνᾷδον τοῦ δὲ 
x«v ἐνέργειαν xal συμφυοῦς τοῖς ὑποχειμένοις ἀπᾶᾷδον εἰχότως ἐχωρίσα- 10 


τῷ 
σι 


΄“- N A ec - ^ M 2 , 3 Y , “Ὁ ^ 
μεν τῆς πρὸς τὸ ἁπλῶς δυνατὸν ἀχολουϑίας. ἀλλὰ μήποτε τοῦ μὲν 
συμφωνεῖν πρὸς τὰς τοῦ δυνατοῦ προτάσεις τὰς τοῦ ἀδυνάτου χαὶ ἀναγχαίου 
» -Ὁ 

φαινόμεϑα διὰ τούτων πεφροντιχότες, μένει μέντοι ἔτι Tj ἐξ ἀρχῆς ἀπορία 15 
χειμένων ἐν τῷ διαγράμματι τῶν τοῦ ἐνδεχομένου προτάσεων: πάλιν γὰρ 
ἀντὶ τοῦ δυνατοῦ τὸ ἐνδεχόμενον λαβόντες ἐρωτήσομεν πότερον ἕπεται 
30 τῷ ἀναγχαῖον εἶναι τὸ ἐνδεχόμενον εἶναι T| οὐ" εἰ μὲν γὰρ ἕποιτο, ἐπειδὴ 
τὸ ἐνδεχόμενον μεταξὺ χείμενον τοῦ τε ἀναγχαίου x«i τοῦ ἀδυνάτου δύνα- 90 
ταί ποτε χαὶ μὴ εἶναι, ἔσται τὸ ἀναγχαῖον εἶναι ἐνδεχόμενον μὴ εἶναι" 

3, ΝᾺ ' o , - Nm , e - , , 

εἰ δὲ μὴ ἕποιτο, μείζονι ἀτόπῳ περιτευξόμεϑα ὁμολογεῖν ἀναγχαζόμενοι 


σ Ὑ 


ὅτι ἔσται τὸ ἀναγχαῖον εἶναι οὐχ ἐνδεχόμενον εἶναι. 


2 «oi om. FGa ὃ ég9éyE. FG ἐν Μετεώρ.] A 2 p. 339226 ἐντελής 
AMa 9 τούτῳ τὸ] τούτων τὸ À: τῷ F: τούτω G alt. δὲ om. G εἶναι om. F 

6 post prius ἢ add. μὴ G? 7 μὴ om. F 8 τοῦ δυνατοῦ) τῆς δυνάμεως FG 

9 «aV — δυνάμεων om. FG 10. 11 post ἐνέργειαν add. xci τῆς xac ἐπιτηδειότητα ἃ 
11 «à ἀναγχαῖον G 11. 12 τοῖς . . λεγομένοις G 12 αὐτὸ FM 13 τοῦτο F 

13. 14. ἐπεὶ τῷ] ἐπὶ τὸ G 14 τὸ] τῶ α χαὶ om. b 15 δυνατοῦ AM 1? ὑπὸ] 
ἐπὶ Ma 21 xai om. FG 22 τῷ] τὸ G 28 τῷ] τὸ M δυνατὸν Ma 
24. 25 ἐχωρήσαμεν AG 26 τοῦ ἀναγχ. Ma 21 μένει] μέν, εἰ Aa ἔτι] 
ὅτι ἃ 29 ἐρωτήσωμεν AMa 30 εἶναι (post ἐνδεχ.) om. FG! 923 περιπε- 


σούμεϑα G* 94 οὐχ ἐνδεχ. μὴ εἶναι καὶ 


σι 


10 


15 


20 


25 


90 
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Πρὸς ταῦτα οὖν ῥητέον ὅτι πρῶτον, μὲν φαίνεται ὃ ᾿Αριστοτέλης 25 
ὀνόυατι μόνον διαχρίνων τοῦ δυνατοῦ τὸ ἐνδεχόμενον: τὴν γοῦν ἐν τούτοις 
Ud eiua τοῦ δυνατοῦ διαίρεσιν σαφῶς εὑρίσχομεν χατ᾿ ἀρχὰς τῶν | 
᾿Αναλυτιχῶν ἐν τῷ περὶ τῶν ἀντιστροφῶν λόγῳ x«l ἐπὶ τοῦ ἐνδεχομένου 190» 


cc 


λεγομένην, ἐν οἷς φησιν "imt δὲ τοῦ ἐνδεχομένου, ἐπειδὴ πολλαχῶς λέγε- 
ται τὸ ἐνδεχεσϑαι: xol γὰρ τὸ ἀναγχαῖον xal τὸ μὴ ἀναγχαῖον χαὶ τὸ 

1 P EY. zz 22 a ^ 2 2 , 1 , ' 
δυνατὸν ἐνδέχεσθαι λέγομεν᾽᾽, τὸ δυνατὸν ἐν ἐχείνοις χατὰ μόνον τὸ 
, ΄ κι ΄ P / Q 7 [74 τ ΄ ᾿ 
ἐπαμφοτερίζειν xal μήπω ἐχβεβηχέναι τιϑέμενος, ὥσπερ ἐν τούτοις τὸ 
2 , y 6 € , ᾿ E , ὧν ἀν 2 ΄ ᾿ 
πγ  χύβενον ONSE c ds δὲ χαὶ ἀποδιδοὺς τοῦ ἐνδεχομένου τὸν 

δρισμὸν ἀποφαίνοιτο αὐτὸ μήτε ἀναγχαῖον εἶναι ἦτε ἀδύνατον, οὐ τοῦ 10 

, 
ἁπλῶς ἐνδεχομένου φήσομεν εἶναι τὸν λόγον, ἀλλὰ τοῦ χυρίως λεγομένου 
χαὶ μεταξὺ τοῦ ἀεὶ ὄντος χαὶ τοῦ ἀεὶ μὴ ὄντος χειμένου, τοῦτον δὲ ὁμοίως 
χαὶ τῷ δυνατῷ τῷ χυρίως ἐφαρμόττειν. ἔπειτα εἰ μόνον λαμβάνοιμεν τὸ 

, 2 ἢ Mc. NEN / » e nd 5 , , 
χυρίως ἐνδεχόμενον, αὐτὸ μὲν δηλονότι οὐχ ἕψεται τῷ ἀναγχαίῳ, dxoloo- 15 
ϑήσει δὲ αὐτῷ τὸ οὐχ ἐνδεχόμενον εἶναι, οὐχ ὡς αὐτὴν τὴν ὑπόστασιν 
τοῦ πράγματος ἄρδην ἀναιροῦν, ἀλλὰ μόνον τὸν ἐνδεχόμενον τῆς ὑποστά- 
σεως τρόπον, χαϑάπερ χαὶ τὸ ἐνδεχόμενον λέγομεν οὐχ ἀναγχαῖον. χαὶ 

A , , -— P] , 1 » 5 -Ὁ- e 3 , 
χατὰ ταύτην μέντοι τοῦ ἐνδεχομένου τὴν ἔννοιαν ὀρϑῶς ὃ ᾿Αριστοτέλης 20 
ἀχολουϑεῖν ἔφη τῷ ἐνδεχόμενον εἶναι τὸ οὐχ ἀναγχαῖον Ww) εἶναι: διότι 
γὰρ τὸ ἐνδεχόμενον χατὰ πᾶσαν τὴν περὶ αὐτοῦ ἔννοιαν τοῦ ἀδυνάτου 
διέστηχε, τὸ δὲ ἀδύνατον εἶναι ταὐτὸν σημαίνει τῷ ἀναγχαῖον wr εἶναι, 95 

΄ N 35 Ww , 5 - E. BY ^ , " - ' 
συμβήσεται τὸ ἐνδεχόμενον εἶναι διαφωνεῖν μὲν πρὸς τὸ ἀναγχαῖον μὴ 
εἶναι, συνάδειν δὲ τῷ οὐχ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι. οὕτω δὲ χαὶ τὸ ἀναγ- 

»" " , , c ; - 3 P] , N Q^ 
χαῖον εἶναι ἀχολουϑότερον ἕπεσϑαι Lisa τῷ οὐχ ἘΠΕ ΚΕΝ | υὴἡ 191: 
εἶναι. ἀλλ᾽ εἰ ὑποϑθοίμεϑα τό τε δυνατὸν xai τὸ SIBENOeMeM uóvovy σημαί- 
νειν τὸ χυρίως τοῖς ὀνόμασι τούτοις χαλούμενον, ὅπερ αὐτὸς ἐν τοῖς 
) m e , 3 ^ CEST , δὴ , * οἷς y 5 ΄ 
Αναλυτιχοῖς ὡρίσατο εἰπὼν “ἐνδεχόμενον ὃὲ λέγω, οὗ μὴ ὄντος ἀναγχαίου., 5 
τεϑέντος δὲ ὑπάρχειν, οὐδὲν ἀδύνατον συμβαίνει, ποίας φήσομεν αὐτοῖς 
ἀχολουϑεῖν τοῦ ἀδυνάτου χαὶ τοῦ ἀναγχαίου προτάσεις: φημὶ δὴ ὅτι ὅσον 

M EI T N ' Χ 5 ΣΕ AN , -2 5 H , - 
υὲν ἐπὶ τῇ πρὸς τὸ δυνατὸν εἶναι xat ἐνδεχόμενον εἶναι ἀχολουϑίᾳ ὀρϑῶς 
ἔχειν δόξει τὸ ἐξ ἀρχῆς τῶν προτάσεων διάγραμμα τὸ γὰρ χυρίως δυνα- 10 
τὸν xal ἐνδεχόμενον οὔτε ἀδύνατον εἶναί ἐστιν οὔτε ἀναγκαῖον εἶναι. ἀλλ᾽ 
εἰ δέοι φροντίζειν τοῦ πάσας τὰς συντεταγμένας προτάσεις συνάδειν ἀλλή- 
λαις, οὐχέτι δυνατὸν ὑποτάττειν τῇ οὐκ ἀδύνατον εἶναι τὴν οὐχ ἀναγκαῖον 


- 
PA 


4 ᾿Αναλυτ.] Anal. pr. A 8 p. 25237 5 τῶν ἐνδεχομένων Arist. 6 yàp om. Ma 
τὸ (ante μὴ) om. FG 9 ἔχειν --- ἐνδεχομένου iter. G 10 φαίνοιτο FG post 
αὐτὸ add. λέγων F 12 ὄντως (pr. 1.) À τοῦτο δὲ AFGM: xai τοῦτον δὲ ἃ 13 ὃδυν. 
πὸ «up. G εἰ] ἀεὶ A 16 ἄρδην] εἶναι G ἀναιροῦσαν G 18 χατ᾽ αὐτὴν AM 
ἔνοιαν À 21 ταὐτὸν om. FG τῷ] τὸ G 28 τῷ] τὸ AM 29. 24 τῷ 
ἀναγ. F: τῶ οὐχ ἀναγχ. ἃ 24 τῷ] τὸ Fa 25 εἰ om. Ma ὑποϑείμ. G 

27 ᾿Αναλ.] Anal. pr. A 18 p. 32218 λέγω δ᾽ ἐνδέχεσϑαι xal τὸ ivo. Arist. ᾿ 28 οὐδὲν 
ἔσται διὰ τοῦτ᾽ ἀδύν. Arist. φήσωμεν AMa 29 ἀναγχ. καὶ τοῦ ἀδ. colloc. A! G 
30 τῆς .. ἀχολουϑίας G 32 τὸ éyüey. FG οὔτε (utrobique)] οὕτως F 

93 δεῖ ἃ ἐντεταγ. G 
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"v , M b! 5 Ὁ 7 ec , p 98, ἡ ν᾿, δ -— » 
εἶναι, διότι τὸ μὲν οὐχ ἀδύνατον ἕν ἀναιροῦν, τὸ ἀδύνατον. ἐπὶ τῶν λοι- 15 
΄-Ὡ ) 3 v δὋἝ 5 ’ ΄“, Ὗ , ' mM , » N 

πῶν παρ᾽ αὐτὸ δύο ἀληϑεύει, τοῦ τε ἐνδεχομένου χαὶ τοῦ ἀναγχαίου, τὸ 

δὲ οὐχ ἀναγχαῖον ἕν ἀναιροῦν, τὸ ἀναγχαῖον, ἐπὶ τῶν λοιπῶν δύο ἀληϑεύει, 

τοῦ τε ἐνδεχομένου xol τοῦ ἀδυνάτου: ταῦτα οὖν, τὸ οὐχ ἀδύνατον λέγω 90 
5 χαὶ οὐχ ἀναγχαῖον, ἔχοντα μέν τι χοινόν, τὸ εἰσάγειν τὸ ἐνδεχόμενον, 

ὙΜ ὉΠ MI »] , EY » Ἁ M ' 5 “Ὁ 5 , bi 

ἔχοντα δέ τι xai ἐναντίον πρὸς ἄλληλα, xaüó τὸ μὲν αὐτῶν εἰσάγει τὸ 

᾽ - A CN b 9897 5 mJ ΓΝ , , hi , 

ἀναγχαῖον τὸ δὲ τὸ ἀδύνατον, οὐχ otov τε GovaOsty ἀλλήλοις. τὸ μέντοι 

5 5 - ^ * ) [rd c ^ FN d 5 γ δ 7 I 7 

οὐχ ἀναγχαῖον μὴ sivat xa ὅλον ξαυτὸ συνάδει τῷ οὐχ ἀδύνατον εἶναι, 95 

NE b e ΄ ) - M Bn , , , , 5 7 

διότι χαὶ ai χαταφάσεις αὐτῶν τὸ αὐτὸ δύνανται ἀλλήλαις, τό τε ἀδύνατον 


(0s 


10 εἶναι xoi τὸ ἀναγχαῖον μὴ εἶναι. εἰ δέ τις ἀποροίη διά τίνα οὖν αἰτίαν 
μὴ τὴν μὲν οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι eUxos χατὰ τὸ ἐξ ἀρχῆς | διάγραμμα 197* 
τετάχϑαι ὑπὸ τὴν δυνατὸν εἶναι, τὴν 0i οὐχ ἀδύνατον εἶναι μετέταξε, 
ϑεὶς ἀντ᾽ αὐτῆς τὴν συνάδειν τῇ οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι δυναμένην, τὴν 
οὐχ ἀδύνατον μὴ εἶναι, πρῶτον μὲν ἐροῦμεν ὅτι προετέταχτο ἐν τῷ δια- 5 

15 Ἰράμματι ἣ οὐχ ἀδύνατον εἶναι τῆς οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι, καὶ γελοῖον 


NT 


v», τοῦ αὐτοῦ μέλλοντος συμβαίνειν, μὴ φροντίζειν τῆς τοῦ ὑστέρου πρὸς 
à πρὸ αὐτοῦ συμφωνίας, ἀλλὰ πῶς ἂν τὸ πρότερον τῷ ὑστέρῳ συνᾷδον 


ϑείη. ἔπειτα ὅτι τὸ δυνατὸν εἶναι xai τὸ ἐνδεχόμενον εἶναι ὑπάρχειν 10 


ὧν d 
-G 


te ἀποφαίνονται xà πράγματα, περὶ ὧν λέγονται, xoi χατὰ τόνδε τὸν τρό- 
90 πὸν ὑπάρχειν. διὰ ταῦτα οὖν διαφωνήσουσι μὲν πρὸς αὐτὰ τό τε ἀδύνατον 
εἶναι xol τὸ ἀναγχαῖον εἶναι, xav ἄλλην μέντοι xo ἄλλην ἔννοιαν: τὸ 
υὲν γὰρ ἀδύνατον εἶναι ὡς αὐτὴν ἀναιροῦν τὴν τοῦ πράγματος ὅπαρξιν, 15 
τὸ δὲ ἀναγχαῖον εἶναι οὐχ οὕτως, ἀλλ᾿ ὡς περὶ μόνον τὸν τρόπον τῆς 
ὑποστάσεως πρὸς τὸ δυνατὸν χαὶ ἐνδεχόμενον διαφερόμενον. μᾶλλον ἄρα 
25 διεστήξεται αὐτῶν ἣ ἀδύνατον εἶναι τῆς ἀναγχαῖον εἶναι. ὥστε xai 30 
υᾶλλον αὐταῖς συνάσεται d, οὐχ ἀδύνατον εἶναι τῆς οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι. 


-. 


e d » ' , 87 * * Χ e123 , ΄ , 
εἰχύτως ἄρα τὴν οὐχ ἀδύνατον εἶναι χαταλιπὼν ὃ Ἀριστοτέλης ὡς dxo- 
λουϑοῦσαν αὐταῖς, μόνην μετέταξε τὴν οὐχ ἀναγχαῖον εἶναι. 


] ἐπὶ 08 G 2 παρ᾽ αὐτῶ (post δύο colloc.) AM: περὶ αὐτῶν G 3 dvat- 
pet G ὃ μέν τι] μέντοι FGa ( τὸ (post δὲ) om. AM 8 χαϑόλου 
FGa συνάδειν AF 9 σὺν ἀλλήλ. a 11 χατὰ] διὰ "αὶ 

12 ante -μετέταξε superscr. οὐ ΕΣ 14 ὅτι om. AMa 15 τῆς] τὴ G' 

χαὶ om. G! I7 τὰ] τὰς AMa αὐτὰ G συνάδειν AFG 

18 ἀδύνατον F!G! (οὐχ ἀδύν. F?: δυνατὸν G?) 19 xoi suppl. G? 20 τε 
om. FG 21 prius xai superscr. M μέν (τοι om.) A 23 εἶναι] 
εἰ A ὡς περὶ] ὥσπερ AGa μόνων τῶν τρόπων G 24 διαφε- 
ρόμενον om. M 25 διεστίξεται GM: διαστήξεται ἃ ὥστε --- ἀναγχ. εἶναι (26) 
om. G!F 26 συνάσεται scripsi: συνέσεται libri 
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» ^ - Ὰ 3 
p.23418. Kal ἔστι δὴ ἀρχὴ ἴσως xb ἀναγκαῖον xal τὸ μὴ ἀναγ- 
χαῖον πάντων T, εἶναι ἣ μὴ εἶναι, xal τὰ ἄλλα ὡς τούτοις dxo- 5 


λουϑοῦντα ἐπισχοπεῖν δεῖ. φανερὸν δὴ ἐχ τῶν εἰρημένων ὅτι 


^ 5) 3 , " ) P] / ΄ 2 σ ] , J 
τὸ ἐς ἀναγχηῃςι ὃν xav ἐνέργειαν (ἔστιν, ὥστε cl πρότερα τὰ 
5 ἀίδια, καὶ ἐνέργεια δυνάμεως προτέρα. χαὶ τὰ μὲν ἄνευ 198: 

δυνάμεως ἐνέργειαί εἰσιν, otov at πρῶται οὐσίαι, τὰ δὲ μετ 
, no bd N /, Δ ld , CON [gd A ^ 
δυνάμεως, ἃ τῇ μὲν φύσει πρότερα τῷ χρόνῳ δὲ ὕστερα, τὰ ὃ 


οὐδέποτε ἐνέργειαί εἰσιν ἀλλὰ δυνάμεις μόνον. 


᾿Αχολουϑότερον ἐν τούτοις xai ϑεωρητιχώτερον προηγεῖσϑαι ἀξιοῖ τὰς 5 
10 τοῦ ἀναγχαίου προτάσεις ἐν τῷ διαγράμματι τῶν χατὰ τοὺς ἄλλους τρό- 
πους προτάσεων, ἕπεσϑαι δὲ ἐχείναις ταύτας, οὐ μόνον ὅτι χοινότερον ἐλέ- 
3 b ^ * m , , M Y a ^ m 5 * Q^ 
(eto εἶναι τὸ δυνατὸν τοῦ ἀναγχαίου xal ἔδει τὸν περὶ τῆς ἀχολουϑίας 10 
acere , ὩΣ , ^ e 6 , 5 ΄ M 
αὐτῶν διαλεγόμενον προὐποτίϑεσϑαι xol ὡς ἡγούμενον ἀναλαμβάνειν τὸ 
5^ , 2 ΄ X “Ὁ , ^ b [74 € » , 
εἰδικώτερον, ἐπισχέπτεσθαι OE πῶς τούτῳ δυνατὸν ἕπεσϑαι τὸ χοινότερον. 
15 οὐ μέντοι ἔμπαλιν, ἀλλὰ xoi ὅτι τὸ μὲν ἀναγχαῖον τοῖς ἀιδίοις τῶν ὄντων 
χαὶ ϑείοις προσήχει. τὸ ὃὲ δυνατὸν τὸ τοῦ ἀναγχαίου διαφέρον xal τὸ 15 
n , 2 N n sd 2 , » Δ δ᾽ b iJ , 
ἐνδεχόμενον ἀπὸ τῆς ὕλης ἀναβλαστάνουσιν (ἐν ταύτῃ γὰρ xol διὰ ταύ- 
τὴν ἣ χατὰ τὴν ἐπιτηδειότητα δύναμις, ἅτε πάντα ἔχουσα δυνάμει xat 
5 , 1 «Ὁ: $t Ν " 4 ^ ye , M -Ὁ »y 
ἐνέργειαν δὲ οὐδέν), τὸ OE ἀδύνατον xal ἔξω πέπτωχε παντελῶς τῶν ὁν- 
* δ » 2s £ m 557 y “ y y 3A ] 
20 των᾽ οὐ γὰρ ἂν ἐλέγετο εἶναι ἀδύνατον, εἴπερ εἶχε τὴν otav δήποτε cic 20 
τὰ ὄντα πάροδον T, ἐν τῇ ὕλῃ 7| ἐν τῇ ταύτης ἀμυδροτέρᾳ τῇ στερήσει" 
€ ^ PA y , , M ^ f ses 2f δι οι ' c D AN 
ἢ μὲν γὰρ στέρησις ἀναγχαία͵ πρὸς τὴν γένεσιν (ἐξ αὐτῆς γὰρ ἣ εἰς τὸ 
E * , ΄ M γΦ 2 557 “1 » XN E 
εἶναι τῶν γινομένων μεταβολή), τὸ δὲ ἀδύνατον οὐδέποτε ἂν εἰς τὸ δυνα- 5 
Ἁ 


25 σημαινούσῃ τῶν ἄλλων τρόπων ἀχολουϑεῖν, ὡς ὑπογέγραπται, τὰς ἀναι- 

, b! ^ 4 , , ἢ M rJ ^N X , EN L^ ( 
ρούσας τὸ μὴ εἶναι, τήν τε οὐ δυνατὸν μὴ εἶναι xol τὴν οὐχ ἐνδεχό- 198v 
μενον μὴ εἶναι xol τὴν ἀδύνατον μὴ εἶναι, τῇ δὲ ἀναγκαῖον μὴ εἶναι 

N , ^ N a M 5 2 S WLA 5 M 1 57 
τὴν οὐ δυνατὸν εἶναι xoi οὐχ ἐνδεχόμενον εἶναι xal τὴν ἀδύνατον 
εἶναι. δήλη δὲ ἐχ τούτων xal τῶν ἀντικειμένων αὐταῖς ἢ ἀχολουϑία. 

90 “Ἑξῆς δὲ τούτοις ἐπιδεῖξαι βουλόμενος ὅτι αὐτῇ ἀχολουϑῶν τῇ 5 
φυσιχῇ διαχοσμήσει τῶν ὄντων προηγεῖσθαι ἀξιοῖ τὰς τοῦ ἀναγχαίου προ- 
τάσεις τῶν ἄλλων, ὑφηγεῖσθαι μὲν προτίϑεται τὰς τῶν ὄντων τάξεις χατὰ 
τὸν προσήχοντα τρόπον τῇ προχειυένῃ ϑεωρίᾳ, πρὸ δέ γε τούτων ὥσπερ 10 


| ἡ ἀρχὴ A l. 2 χαὶ τὸ μὴ ἀναγκαῖον om. M 2 ἣ εἶναι -- μόνον (8) om. M 
(96:073: 1à À: om. FG! 9 φανερὸν — μόνον (8) om. a δὲ Α 9 ἴδια G 

ἡ ἐνέργ. b ( δὲ yp. colloc. b 9 ἀχολουϑώτ. A! ϑεωρηματιχ. M 

11 éxe(vac ταύταις AFMa 18 προυποτίϑεται G! xoi om. M λαμβάνειν FG?a: 
λαμβάνει G! 14 cióix. Brand.: iàtx. AFGMa τούτῳ] τόν τε M 15 ἰδίοις ΕἹ 
16 τὸ (post δυν.) om. Ma 17. 18 διὰ τούτων G! 18 ἔχουσαν AMa 19 prius 
δὲ om. M 20 οἷόν ποτε À: οἰχείαν ποτὲ M 22 alt. ἡ post γιν. (23) colloc. AM 


24 μεταβάλοι FMa 25 προγέγρ. FG 90 αὐτὸς FG 99 τούτου Ma 
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10 


15 


»" 


λημμάτιόν τι προλαμβάνει ὅτι φύσει προτέρα τῆς xat ἐπ once 


δυνάμεως T, ἐνέργεια. τοῦτο δὲ χατασχευάζει, πόρισμαά τι χατὰ τοὺς γεω- 
μετριχοὺς ἐχ τῶν εἰρημένων πρὸς τὴν χατασχευὴν χρήσιμον συνάγων, Oct 


τὸ ἀναγχαῖον ἐπὶ μόνου τοῦ χατ᾽ ἐνέργειαν ὄντος ϑεωρεῖται. χαὶ τοῦτο 
εἰχότως᾽ τοῦ γὰρ δυνατοῦ xav ἀμφοτέρων, ὡς ἐλέγομεν, χατηγορουμένου, 
πῆς, e TE xai τῆς ἐνεργείας, τὸ ἕτερον μόνον τῶν σημαινο- 
μένων, τὸ ἐπὶ τῆς ἐνεργείας, ὥφϑη συνάδειν τῷ ἀναγχαίῳ δυνάμενον: ὥστε 
χαὶ τὸ χυρίως ἀναγχαῖον, οἷόν ἐστι τὸ μὴ ποτὲ μὲν ὃν ποτὲ δὲ μὴ ὃν 
ἀλλ ἀεὶ ὡσαύτως ἔχον, ἐπὶ μόνων τῶν ἀεὶ xav ἐνέργειαν ὄντων ῥηϑή- 
σεται. εἰ τοίνυν τὸ μὲν χυρίως ἀναγχαῖον τοῖς ἀιδίοις προσήχει τῶν ὄν- 
των, τὸ δὲ χυρίως δυνατόν, ὅπερ ἐστὶ τὸ xav ἐπιτηδειότητα, μόνοις τοῖς 
ἐν γενέσει xai φϑορᾷ, ἔσται ὡς τὰ ἀΐδια πρὸς τὰ ἐν γενέσει xal φϑορᾷ, 


οὕτως ἣ ἐνέργεια πρὸς τὴν δύναμιν: φύσει OE πρότερα τὰ ἀίδια τῶν 


15 


20 


25 


Ἱενητῶν: φύσει ἄρα xoi ἣ ἐνέργεια τῆς δυνάμεως προτέρα. ταῦτα 199: 


οὕτως συλλογισάμενος πο τ λοιπὸν πάνυ φιλοσόφως χαὶ ϑεωρητι- 
xc περὶ τῆς εὐτάχτου τῶν ὄντων προόδου τε xai ὑποβάσεως τὰ ἀχόλουϑα 


-" , [rd ' N , εἶ 3 , -Ὁ- Y » e 
τοῖς συλλελογισμένοις, ὅτι τὰ μὲν πρώτιστα xal ἀχρότατα τῶν ὄντων, οἷα 5 
ἐστι τὰ νοητὰ χαὶ ϑεῖα, αὐτοενέργειαι εἶναι ῥηϑήσονται, ἀλλ᾽ οὐχὶ ἐνερ- 
γείᾳ τοιάδε εἶναι: τοῦτο μὲν γὰρ τοῖς ἐξ ὕλης τὸ εἶναι ἔχουσι xal διὰ 

20 τοῦτο συνϑέτοις τε οὖσι xal τῆς xav ἐπιτηδειότητα δυνάμεως μετέχουσιν 
ἁρμόσει τῶν ὄντων, χαϑὸ τοῦ εἴδους T, ἀεὶ T, ποτὲ δύνανται μετέχειν, 10 
ἐπεὶ xol ἀεί ἐστιν ἐνεργείᾳ μὲν τὸ εἶδος δυνάμει ὃὲ ἢ ὕλη, ἐνεργείᾳ δὲ 

ει gOt ep(e'4 με τ ς uz eT SE epista oz 
τὸ συναμφότερον, ἅτε τοῦ εἴδους, ταὐτὸν δὲ εἰπεῖν, τῆς ἐνεργείας μετέχον" 
ἐπ᾿ ἐχείνων δὲ ἅτε παντελῶς ἐξηρημένων τῆς ὕλης τῇ τε οὐσίᾳ xol τῇ 

95 ὀρθῇ xoi ἀδιαστρόφῳ περὶ αὐτῶν ἐπινοίᾳ 5 υὲν ἐπιτηδειύπῃς οὐδεμίαν 15 
ἕξει χώραν, διὸ οὐδὲ μεταβολή τις οὐδὲ γρόνος οὐδὲ τὸ εἰδοποιεῖσϑαι 

tu ) 7 
ποτὲ T| ἀεί, ὥστε οὐδὲ τὸ ἐνεργείᾳ τοιάδε εἶναι χαὶ λέγεσϑαι, εἴδη δὲ 
αὐτὰ χωριστὰ ὄντα τῆς ὕλης αὐτοενεργείας προσαγορεύσομεν, οὐ διαχρί- 
' 2 e “Ὁ 5 , , SM - , 5 ) , - 

γοντες τὴν ἐνέργειαν τῆς οὐσίας. χαϑάπερ ἐπὶ τῶν συνθέτων, ἀλλ᾽ οὐσιῶ- 20 
, A ^ £ , , Ὁ 4 EN M "Ὁ ' Hi 

30 σϑαι αὐτὰ χατὰ ταύτην ἀποφαινόμενοι. διόπερ ἐν τῷ Λ τῆς Μετὰ τὰ 
φυσιχὰ τοὺς ὄντως ϑεοὺς τῇ οὐσίᾳ φησὶν ἐνεργείας εἶναι. xal γὰρ ἐπὶ 
τῶν μεταβάλλεσθαι πεφυχότων, ἐφ᾽ ὧν xal τὸ δυνάμει ϑεωρεῖται xal τὸ 96 
χαϑ᾽ ἕξιν xol τὸ xav ἐνέργειαν, ἐπειγομένην ὁρῶμεν τὴν μὲν δύναμιν 
εἰς τὴν ἕξιν, τὴν δὲ ἕξιν εἰς τὴν ἐνέργειαν ὡς ἐπὶ τέλος οἰχεῖον: οὐδὲν 

1 προσλαμβ. FG τῇ φύσει FGa 2 ὡς πόρ. ἃ 2. ὃ γεωμετριχοὺς G: 

γεωμέτρας AFMa 9 ante cix. add. ὅτι τὸ ἀναγχαῖον del. G ὡς ἐλέγομεν] 

p. 240,1 sq.  συνᾶδον τῶ dv. δυν. τε ταυτόν F 8 post ἀναγχ. add. ἐστι G 

ποτὲ δὲ μὴ ὃν om. G 9. 10 ἐχϑήσεται F 10 χυρίως om. FG! 12 ἔσται --- 
φϑορᾷ om. M post ὡς add. δὲ ἔχει FG ἀίδια] ἀναγκαῖα ἃ 14 γεννη- 
τῶν À 18 νοητά τε χαὶ ἃ αὐτοενέργεια ἃ 18. 19 ἐνέργειαι τοιαίδε AFG 

(cf. v. 27 p. 249,90 20 τῆς] τοῖς ÀMa 21 τοῦ om. M 25 καὶ superscr. A 

διαστρ. Α 28 προσαγορεύομεν ἃ 29 χαϑάπερ xai Ma 30 A] v» Ga 

30. 31 τῶν Μετὰ τ. φ. Ma (ef. A 7 p. 1072225) 94 ὡς --- οἰχεῖον om. FG! 


οὐδὲν] οὐδὲ M 


E6oct 


um 


10 


15 


20 


20 


30 
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γὰρ αὐτῆς ἔσται ὄφελος ἀνενεργήτου μενούσης. | διὰ ταῦτα δὲ xol 6  Axpa- 199» 
γαντῖνος σοφὸς ἐπιρραπίσας τοὺς περὶ ϑεῶν ὡς ἀνϑρωποειδῶν ὄντων παρὰ 
τοῖς ποιηταῖς λεγομένους μύϑους, ἐπήγαγε προηγουμένως μὲν περὶ ᾿Απόλλω- 
νος, περὶ οὗ ἦν αὐτῷ προσεχῶς ὁ λόγος, χατὰ δὲ τὸν αὐτὸν τρόπον x«l 5 
περὶ τοῦ ϑείου παντὸς ἁπλῶς ἀποφαινόμενος 

οὔτε γὰρ ἀνδρομέῃ χεφαλῇ χατὰ γυῖα χέχασται, 

οὐ μὲν ἀπαὶ νώτων γε δύω χλάδοι ἀΐσσουσιν, 

οὐ πόδες, οὐ ϑοὰ γοῦν᾽, οὐ μήδεα λαχνήεντα, 

ἀλλὰ φρὴν ἱερὴ χαὶ ἀϑέσφατος ἔπλετο μοῦνον, 10 

φροντίσι χόσυον ἅπαντα χαταΐσσουσα ϑοῇσι, 
διὰ τοῦ “ἱερή᾽ xai τὴν ὑπὲρ νοῦν αἰνιττόμενος αἰτίαν, οὐδὲ τῶν συνϑέν- 
των τοὺς μύϑους παραμελησάντων τοῦ παραδοῦναι τοῖς ἀχροωμένοις αὐτῶν 
ἀφορυάς, δι’ ὧν ἀπιστήσουσι μὲν τοῖς χατὰ τὸ φαινόμενον λεγομένοις, 
ζητήσουσι δὲ τὴν ἀληϑῇ χαὶ ὑπὸ πλάσματος ἑχάστου τῶν μύϑων αἰνισσο- 15 
υένην διάνοιαν. εἰ pf, τύχοιεν ἠλιϑίως διαχείμενοι τὰς ψυχάς: πῶς γὰρ 
ἀνϑρωποειδῇ τὰ ἐξ οὐρανοῦ χαὶ γῆς, εἴτε τῶν ἐμφανῶν εἴτε, ὡς ὁ ἀλη- 
ϑὴς λόγος, τῶν νοητῶν χαὶ τῶν ὑπὲρ τούτους χρυφίων αἰτιῶν, λεγόμενα 90 
τὴν γένεσιν ἔχειν; τίς δὲ ἀνέξεται χατὰ τὸ φαινόμενον ἀχούειν αἰδοῖα οὐ- 
ρανοῦ χαὶ τούτων ἐχτομάς, χαὶ τῆς ᾿Αφροδίτης ἐξ αὐτῶν εἰς τὴν ϑάλασσαν 
ῥιφϑέντων γένεσιν, παίδων δὲ χαταπόσεις xal αὖϑις ἐμέτους. xal ὅσα τοῖς 
ἐπιπολαιοτέροις ἐπιβοηϑοῦντες οὕτως ἀπεμφαίνοντα πλάττουσιν οἱ μῦϑοι; 25 
πῶς δὲ τὰς ἐπὶ ϑεῶν λεγομένας μίξεις οὐ παραπλησίας τῇ τοῦ οὐρανοῦ 
πρὸς τὴν γῆν μυϑευομένῃ μίξει νοήσομεν; ἀλλ᾽ ἐπανέλθωμεν ὅϑεν εἰς 
ταῦτα ἐξέβημεν, φειδοῖ τῶν παιδαρίων τῶν ἱστορίαν ἡγουμένων τοὺς μύ- 200r 
ὕους xal οὐ συνιέντων τὸ ἄνευ δυνάμεως ἐνέργειαί εἰσι. 

Τοιαῦτα μὲν οὖν τὰ ἁπλᾶ χαὶ νοητὰ εἴδη, τὰ δὲ σύνϑετα xol ἀπ᾽ 
ἐχείνων τὴν πρόοδον εἰληχότα, ὕλης μετέχοντα T, ἀεὶ τὸ εἶδος στέγειν 5 
πεφυχυίας, ὡς τὰ οὐράνια (si χρὴ xoi ἐπ᾽ ἐχείνων τὸ τῆς ὅλης ὄνομα 
χοινότερον λέγειν), ἢ παρὰ μέρος δέχεσθαί τε αὐτὸ χαὶ ἀποβάλλειν, ὡς 
τὰ ὑπὸ σελήνην, ἐνεργείᾳ τάδε εἶναι φήσομεν ἀλλ᾽ οὐχ ἐνεργείας. χαὶ 
ἐφ᾽ ὧν τὸ δυνάμει χατὰ χρόνον διαχρίνεται τοῦ xav ἐνέργειαν, ἐπὶ τού- 10 
των χατὰ μὲν τὸν χρόνον πρότερον ἔσται τὸ δυνάμει κατὰ δὲ τὴν φύσιν 
τὸ χατ᾽ ἐνέργειαν: δεῖ μὲν γὰρ πρότερον ἐπιτηδείως πρὸς τόδε τι ἔχειν, 


1 post γὰρ add. ἂν M ἐστιν À διὰ ταῦτα --- ἐνέργειαί εἰσι (25) om. A! FG! 
x«i om. AMa. 1. 2 ᾿Αχραγαντῖνος σοφός] Empedocles v. 347 — 351 Stein 

2 ἐπιρραπίζων Ma 4 προσεχὴς À Drand. 1 δύο ἃ 8 γοῦνα libri Usa] 
superscr. στήϑεα Α 11. 12 συνϑέντων Brand.: συνϑέτων libri 18 ἀπιστοῦσι Α: 
ἀπιστήσωσι G 14 ζητοῦσι ἃ 15 ἠληϑίως AGa 16 dvüpmzostóet À 


17 


νοητῶν in lae. om. ἃ τούτου À xai Aeyóp. M 17. 18 λέγομεν 


αὐτὴν yév. A 18. 19 ἐξ obp. M 20 ῥιφέντων G 2] ἐπὶ πολλὰ ἑτέροις Α 


I 


ἐπιβοηϑούντων A ἀποφαίν. à 22 λέγομεν GMa 25 τὸ --- εἰσι in lae. om. a 
αἱ évépy. Brand. 26 τὰ νοητὰ Ma ἐπ᾿ ἃ 2' ἣ ὕλ. A: καὶ ὕλ. Ma 28 πε- 
φυχότα F 28. 29 εἰ --- λέγειν om. FG 29 χοινότερον scripsi: καινότερον libri 

ἢ om. M δεχομένης AM ἀποβαλλούσης À: ἀποβαλούσης M 
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» ^ 
ἵνα χαὶ ἄγεσθαι δύνηται ὕστερον εἰς ἐχεῖνο, πρὸς ὃ εἶχεν ἐπιτηδείως. 
M 


) 

ἀλλ ἐπειδὴ τὸ μὲν xav ἐνέργειαν τέλειον τὸ δὲ χατὰ δύναμιν ἀτελές, 15 

τὸ δὲ τέλειον τοῦ ἀτελοῦς τῇ φύσει πρότερον (ἀπὸ γὰρ τῶν ὑπερτέρων 

5 ^ ^ , e ^ , 

ἐπὶ τὰ χαταδεέστερα πρόεισιν T, χατὰ φύσιν εὔταχτος τῶν πραγμάτων 
5 ἀπογέννησις), δῆλον ὅτι προηγήσεται χατὰ φύσιν τὸ ἐνεργείᾳ τοῦ δυνάμει" 20 

A Ἁ ον ^ - — e 

UT γὰρ προὐπάρξαντος τοῦ xac ἐνέργειαν ἀνθρώπου πῶς ἂν ὑποσταίη 

y Za ὃ λέ- Each δον 9 Lond atdae Dad , 
τὸ ἔμβρυον, ὃ λέγομεν εἶναι δυνάμει ἄνϑρωπον: πλάτος uévtot πολύ. 


- 


μᾶλλον δὲ βάϑος ἕξει ἢ τοῦ δυνάμει πρὸς τὸ ἐνεργείᾳ συμπλοχή, ἐφ᾽ ὦ 
μὲν οὕτως σφόδρα χεχρατημένης τῆς δυνάμεως ὑπὸ τῆς ἐνεργείας, ὡς 25 
4| , Χ , M M 2 , , ) 2, m /, o 
10 χατὰ μόνον τὸν λόγον xol οὐ ον ὁ. διαχρίνεσϑαι. ὥσπερ 
ἐπὶ τῆς οὐσίας ἔχει τῶν οὐρανίων τ γὰρ ὥν ποτε χατὰ δύναμιν 6 ἥλιος 
ἡ[γειαν, εἴπερ ἀδύνατον ἐπὶ τῶν ὅλων προηγεῖ- 200v 


ὕστερον ἔγονε xac! ἐνέρ! 
σϑαι τῆς μὲν τάξεως τὴν ἀναξίαν τοῦ ὃὲ χόσμου τὴν ἀχοσμίαν ὄντος 
ὕεοῦ, xol τὸν δημιουργὸν τοῦ παντὸς ποτὲ μὲν εἶναι δυνάμει xal ἀτελῇ 
15 δημιουργὸν ποτὲ δὲ ἐνεργείᾳ xal τέλειον, xai ὅλως προαιρέσεως xal τῆς 5 
χατ᾽ αὐτὴν ἐχ τοῦ πρότερον μὴ βούλεσϑαι εἰς τὸ ὕστερον βούλεσϑαι 
χοσμοποιεῖν μεταβολῆς xal χρόνου μετέχειν τὸν πᾶσαν ἐν τάξει τὴν ἀεί 
ποτε γινομένην μεταβολὴν χαὶ αὐτὴν τὴν οὐσίαν τῶν μεταβάλλειν πεφυ- 
χότων χαὶ τὸ εἶναι τοῦ χρόνου παραγαγόντα ϑεόν), ἐφ᾽ ὧν δὲ χωριζομένης 10 
20 μὲν αὐτῆς xol χατὰ τὸν Aes οὕτω μέντοι, ὥστε ἐξ ἀνάγχης ἔχειν τὴν 
Vds dp ἑπομένην, ὥσπερ ἐπὶ τῆς χατὰ χύχλον αὐτῶν χινήσεως ἔχει" 
πρότερον μὲν Ἰὰρ ὧν δυνάμει ἐν χριῷ, εἰ τύχοι, 6 ἥλιος ὕστερον ἐν αὐτῷ 
γίνεται xav ἐνέργειαν, ἀλλ᾿ οὐχ οἷόν τε μὴ γενέσϑαι διὰ τὸ συνεχὲς xal 1ὅ 
ἄπαυστον τῆς χατὰ χύχλον χινήσεως. ἐπ᾽ ἐνίων μέντοι xai ipd ται 
95 χατὰ τὸν χρόνον ἢ δύναμις τῆς ἐνεργείας xai οὐ πάντως ἔχει αὐτὴν ἕπο- 
ένην, ὥσπερ ἐπὶ τῶν ἐν γενέσει: οὐ γὰρ ἐπειδὴ τὸ Spp ouv δυνάυει 


£ 


20 
dvüpe oc, ἤδη ἀνάγχη αὐτὸ xol τελεσφορηϑὲν γενέσϑαι xav ἐνέργειαν 
ἄνϑρωπον: δηλοῦσι δὲ τὰ ἀμβλισχανόμενα τῶν ἐμβρύων. ἐσχάτην δὲ 
ἔχουσιν ἐν τοῖς οὖσι τάξιν τὰ χατὰ μόνην ὑφεστηχότα τὴν δύναμιν xol 

80 μηδέποτε ἀχϑῆναι εἰς ἐνέργειαν δυνάμενα, ὡς T, ἐπ᾽ ἄπειρον is τῶν 25 
συνεχῶν xal ἣ τοῦ ἀριϑμοῦ αὔξησις. ἐνεργείᾳ μὲν γὰρ οὐδέποτε boris 
dy τι αὐτῶν ἄπειρον, οὐ μέντοι ἐπιλείψει ἐν αὐτοῖς ἢ πρόοδος T, τῆς 
διαιρέσεως T, τῆς αὐξήσεως, καὶ τὴν ἐπιτηδείοτητα | πρὸς τοῦτο ἔχουσι 201r 
uóvov. ὅρα οὖν τῶν ὄντων τὴν εὔταχτον ὑπόβασιν: τὰ μέν εἰσιν 


1 εἰς] ὡς ἃ 9 ἐπεὶ εἰ 4 εὐτάχτως Aa: εὔπραχτος M οὐ πολύ À 8 τὸ 
om. ἃ 9. μὲν οὖν Ma prius τῆς om. ἃ 12 ὕστερον δὲ M εἴπερ --- ϑεόν (19) 
om. ἈΚ 13 ἀξίαν G 14 ϑείου G 16 πρότερον] πρώτου a l7 ante 
pecaQ. add. xai À 19 παράγοντα AFMa 20 xai om. Ma τὸν om. ἃ οὕτω. 
οὔτε M ὥστε] οὕτως F 20. 21 τὴν xat! évép. A 21 αὐτῆς xw. FG: 
xtv. αὐτῆς M 22 prius ἐν om. A ὕστερον δὲ ἃ 24 διαχρίνονται ΑΝ 

25 «fic om. G 25. 26 ἐπειγομένην FGMa 26 οὐ] οὐδὲ M τὸ om. ἃ 21 ὃ 
ἄνδρ. Ma χατὰ τὴν FG 28 ἀμβλησχανόμενα A: ἀμβλωσχόμενα F 29 τὰ 
om. AFG 390 ἡ εἰ F post ἄπειρον addas ὄν 32 ἐπιλίποι F: ἐπιλείποι Ga 


89 τὴν «at? ἐπιτ. M 
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αὐτοενέργειαι μεταβολῆς πάσης xal τῆς χατὰ ταύτην χινήσεως ἐξῃρημένα, τὰ 
δὲ ἀειχίνητα ὄντα χατὰ μὲν τὸ εἶναι ἀεὶ συμπεπλεγμένην ἔχουσι τῇ δυνά- 5 
pst τὴν ἐνέργειαν χατὰ δὲ τὴν μετάβασιν τῷ μὲν χρόνῳ διαχρινομένην 
ἀπ’ αὐτῆς ἐξ ἀνάγχης μέντοι αὐτῇ ἑπομένην, τὰ δὲ xoi τὸ εἶναι χαὶ τὸ 

5 χινεῖσϑαι χατά τινα χρόνον ἔχοντα τὴν πρὸς ἑχάτερον δύναμιν ἔχει τῷ 
τε χρόνῳ προηγουμένην, ὡς εἴρηται, τῆς ἐνεργείας χαὶ οὐ πάντως αὐτῆς 10 
τυγχάνουσαν, τὰ δὲ τὸ λειπόμενον χατὰ μόνην ὑφεστηχότα τὴν δύναμιν 
εἰς ἐνέργειαν ἄγεσϑαι οὐ πεφύχασιν. 


Ρ. 23191 Πότερον δὲ ἐναντία ἐστὶν f$, χατάφασις τῇ ἀποφάσει t5 
"A e £ — ^ M [d ,F —- , e , [24 

10 ἢ ἢ χατάφασις τῇ, χαταφάσει; xal ὁ λόγος t0 χόγῳ ὃ λέγων ὅτι 
πᾶς ἄνϑρωπος δίχαιος τῷ οὐδεὶς ἄνϑρωπος δίχαιος T, τὸ πᾶς 
IJ € , — —- » » «X La » 7 , 
ἄνϑρωπος δίχαιος τῷ πᾶς ἄνϑρωπος dütxoc, οἷον ἔστι Καλλίας 
δίχαιος — οὐχ ἔστι Καλλίας δίχαιος -- Καλλίας ἄδικός ἐστι’ 
ποτέρα δὴ ἐναντί ) ; el Yàp xà. pu&y éy πῇ ἢ ἀχολουϑεῖ 90 

έρα δὴ ἐναντία τούτων; εἰ γὰρ τὰ μὲν ἐν τῇ φωνῇ ἀχολουϑεῖ 

15 τοῖς ἐν τῇ διανοίᾳ, ἐκεῖ δὲ ἐναντία δόξα ἣ τοῦ ἐναντίου, οἷον 
ὅτι πᾶς ἄνϑρωπος δίχαιος τῇ πᾶς ἄνϑρωπος ἄδιχος, xal ἐπὶ τῶν 
ἐν τῇ φωνῇ χαταφάσεων ἀνάγχη ὁμοίως ἔχειν. εἰ δὲ μὴ ἐχεῖ ἢ 5 
τοῦ ἐναντίου δόξα ἐναντία ἐστίν, οὐδὲ ἢ κατάφασις τῇ χατα- 
φάσει ἔσται ἐναντία, ἀλλ᾿ ἣ εἰρημένη ἀπόφασις. ὥστε σχεπτέον 

20 ποία δόξα ἀληϑὴς ψευδεῖ δόξῃ ἐναντία, πότερον f, τῆς ἀπο- 201" 
φάσεως 7, ἣ τὸ ἐναντίον εἶναι δοξάζουσα. λέγω δὲ ὧδε. ἔστι 
τις δόξα ἀληϑὴς τοῦ ἀγαϑοῦ ὅτι ἀγαϑόν, ἄλλη δὲ ὅτι οὐχ ἀγα- 

’ 


[UM ! mur € p QN e , 7A A , 3 m 
ov ψευδής, ἑτέρα δὲ Ott xaxov: ποτέρα δὴ τούτων ἐναντία τῇ 


— 


, - M $2 2f , ) e 5 e 5 , » 
ἀληϑεῖ; xai εἰ ἔστι μία, χὰ ϑ᾽ ὁποτέραν T, ἐναντία; 5 
25 Συυπεπλήρωται μὲν ἣ διδασχαλία τῶν ἐξ ἀρχῆς ἡμῖν ἀπηριὕμης 


M 


, , ^" "7 , λ M € , € 2 M 
μένων τεττάρων τοῦ βιβλίου χεφαλαίων xoi τὸ [Περὶ ξρμηνείας, ὡς ἐμοὶ 
, b € , £* /, d AJ μὰ “Ὁ e , » ' 
φαίνεται, τὸ προσῆχον ἀπείληφε πέρας: τὰ γὰρ ἐφεξῆς ὑποπτεύω ἤτοι μὴ 10 
εἶναι γνήσια τοῦ ᾿Αριστοτέλους, ἀλλὰ προστεϑεῖσϑαι ὑπό τινος τῶν μετ᾽ 
αὐτόν, ἀποβλέπων πρὸς τὸ πανταχοῦ τῶν ἑαυτοῦ συγγραμμάτων φαίνεσϑαι 
30 τὸν φιλόσοφον τὰ ἐναντία δοξάζοντο. τοῖς διὰ τούτων λεγομένοις, ἣ γεγρά- 
φϑαι μὲν ὕπ᾽ αὐτοῦ, γυμνάσαι δὲ μόνον βουληϑέντος τοὺς ἐντυγχάνοντας 15 
πρὸς τὴν ἐπίχρισιν τῶν πιϑανῶς μὲν οὐ μέντοι ἀληϑῶς λεγομένων λόγων, 


] αὐτοενέργεια AGM xat αὐτὴν FG 4 χαὶ (post 08)] xaxa M 9 ἑχάτερα G 

6 ὡς εἴρηται] p. 250,24 9 ante [lócepov add. tit. τέλος τοῦ τετάρτου τμήματος. ἀρχὴ 
τοῦ πέμπτου xal τελευταίου τμήματος À: τμῆμα πέμπτον E: περὶ τοῦ πέμπτου τμήματος M: 
ἀρχὴ τοῦ πέμπτου τμήματος a: om. G ἐστὶν om. G 10 ἡ --- ἐναντία (24) om. M 
ct λόγῳ om. ἃ 11. ἢ “ὁ τὸ Ga 12 οἷον --- ἐναντία (24) om. ἃ post 
οἷον add. ὅτι G 19. 13. οἷον K. δίχαιός ἐστι colloc. FG 13 οὐχ ἔστι post 
δίχαιος (alt. colloe. FG 14 ποτέρα --- ἐναντία (24) om. G ἀκολουϑεῖ 
om. ἃ 11 μὴ] μηδὲ F 25. 20 ἀπηριϑμημένων] p. 7,16 29. ἀποβλέ- 
ποντος F 30. 31 γέγραπται FG 
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«τὸ 


χαὶ παραπλήσια ποιοῦντος τῷ παραδιδόντι τοὺς ἀναιρεῖν δοχοῦντας τὴν 
χίνησιν δυσελέγχτους λόγους, ὅπερ ἴσμεν ὅτι χαὶ περὶ τῶν πρός τι διαλεγό- 
μενος ἐν visis: venen δι᾿ ὧν ἐπεχείρει χατατασχευάζειν ὡς οὐ 90 
πάντως ἅμα τῇ φύσει τὰ πρός τι, ἀλλὰ προηγεῖται τῆς μὲν αἰσϑήσεως 
ὃ τὸ αἰσϑητὸν ἐπε δὲ ἐπιστήμης τὸ ἐπιστητόν, xal ταῦτα διὰ βραχέων ἐν 
τῷ δευτέρῳ τῆς Φυσιχῇῆς ἀχροάσεως σαφῶς τε ἅμα xal ἀχριβῶς τὸ περὶ 25 
τοῦ koci στὰ τὰ πρός τι ϑεώρημα διαρϑρώσας χαὶ τῆς λύσεως τῶν 
εἰρημένων ἐν Κατηγορίαις παρασχὼν ἡμῖν τὰς popu. διὸ χαὶ τὸν φιλό- 
σοφὴν []ορφύριον ὑπολαμβάνω παραιτήσασθαι τὴν ἐξήγησιν τοῦδε τοῦ 
10 ϑεωρήματος. εἰ δὲ δεῖ | xal ἡμᾶς εἴξαντας τῇ συνηϑεία xol ταῦτα ὡς 202r 
ἐσπουδασμένα τῷ ᾿Αριστοτέλει φροντίδος τινὸς ἀξιῶσαι. ῥητέον ὅτι προτί- 
ὕεται διὰ τούτων ἐπισχέψασθαί τι ϑεώρημα προσῆχον τῇ προϑέσει τῆς 
προχειμένης πραγματείας: οὔσης γὰρ καταφάσεώς τινος ἀληϑοῦς, οἷον τῆς 5 
᾿Σωχράτης δίχαιός ἐστι᾿, χαὶ ταύτῃ δύο ψευδῶν προτάσεων μαχομένων, 
15 τῆς τε ἀποφάσεως BOTE τῆς ᾿Σωχράτης δίχαιος οὐχ ἔστι᾽ χαὶ τῆς χατὰ 
τοῦ αὐτοῦ ὑποχειμένου τὸ ἐναντίον τῷ ἐξ ἀρχῆς χατηγορηϑέντι χαταφα- 10 
σχούσης, οἷον τῆς λεγούσης ᾿ Σωχράτης ἄδιχός iot, ἐπιζητεῖ ποτέραν τῶν 
ψευδῶν μᾶλλον μάχεσϑαι ῥητέον τῇ ἀληϑεῖ, πότερον τὴν ἀπόφασιν T, τὴν 
τοῦ ἐναντίου χατάφασιν, xoi ἀποφαίνεται «di ndr εἶναι τὴν μάχην τῆς 
ξεως πρὸς τὴν χατάφασιν ἥπερ Uis τοῦ ἐναντίου χαταφάσεως, χαὶ 5 
εἰ ψευδὴς ih ἢ ἐξ ἀρχῆς χατάφασις εἴη; αἱ ὃὲ μαχόμεναι πρὸς ταύτην 
ἀληϑεύοιεν, ὡσαύτως. διὸ xal αὐτὸς ἀμφότερα ἐν τῷ προβλήματι τέϑειχεν 
ὡς οὐδὲν διαφέροντα, ποτὲ μὲν λέγων ποία δόξα ἀληϑὴς ψευδεῖ δόξῃ 30 
ἐναντία, ποτὲ δὲ ποτέρα δὴ τῶν ψευδῶν ἐναντία τῇ ἀληϑεῖ. τὸ 
αὐτὸ ὃὲ ἀποφαίνεται xal περὶ τῆς ἀντιϑέσεως τῶν χαϑόλου προτάσεων, ἃς 
ἐναντίας poor, qu διὸ xai Ooxet ἀναγχαίως χινεῖν τὸ προχείμενον 
ϑεώρημα, διδάσχων ὅτι οὐ μάτην αὐτὰς ἠξιοῦμεν χαλεῖν ἐναντίας. χαὶ 3 
νῦν μὲν τῶν εἰρημένων μόνων ἀντιϑέσεων πεποίηται ἘΠ: πρὸς δὲ τῷ 


τῷ 
σι 


^ 


τέλει μνημονεύσει xal τῆς τῶν χαϑόλου πρὸς τὰς χατὰ μέρος ἀντιϑέσεως, 
30 ὥστε εἶναι τὸ προχείμενον εἰς τὴν ἀπόδειξιν ὅτι T$, τῆς ἀποφάσεως πρὸς 
τὴν χατάφασιν μάχη, τῆς τε ἐναντίας, ἐφ᾽ ὧν | δυνατὸν ἐναντίαν εἶναι τῇ 202v 


χαταφάσει ἀπόφασιν, χαὶ ἐπὶ πάντων τῆς ἀντιφασχούσης πρὸς αὐτήν, 
μείζονα ἔχει διάστασιν τῆς πρὸς ἀλλήλας τῶν ἐναντίων χαταφάσεων δια- 


1 παραδιὸ.] παραδείγματι F: παραδόντι Ga 9 ἐν Κατηγορίαις] c. 7 p. 7922 
ἐπιχειρεῖ FG 9. 6 ἐν τῷ δευτέρῳ τῆς Duc. àxp.] Β 2 p. 194^»9 1 τὰ] τῶ ἃ 
ϑεωρήματα F: ϑεωρήματι ἃ 9 ὑπολαμβάνων F τοῦδε om. FG! 10 δεῖ] 
δὴ G 11 τινὸς om. G 11. 12 προστίϑ. AG! 16 τὸ .. χκατηγορη- 
ϑὲν G 16. 17 χαταφ.] κατηγορουμένης καταφάσεως F: τῆς χαταφάσεως G 

20 τῆς... χαταφ.] τὴν . . χατάφασιν F 21 εἴη} 7 ἃ ταύτην ἃ: τὴν αὐτὴν 
AGM: αὐτὴν F 29 διαφέρον F λέγειν Εἰ: λέγοντα G 24 τῶν ψ.] αὐτῶν b 
26 προσηγορεύομεν] p. 92,4 27 ἐναντ. καλεῖν colloc. FGa 29 μνημονεύει ἃ 

τὰς] ταῖς G 9l εἶναι ἐναντ. εἶναι G 99 ἔχειν G τῆς om. Ma χατα- 


φάσεως G 93. p. 259,1 διαφοράς ἃ 
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€ σ ^N , » iJ ν᾿ , ? ; ' 
φορᾶς. ὅτι δὲ sixótmc οὐτε τὰς ἀπροσδιορίστους ἐν τούτοις οὔτε τὰς 5 
ς , , 1 M cR A i , ἃς. σι 
ὑπεναντίας παρέλαβε, διὰ τῶν ἑξῆς χατὰ χα!ιρὸν ἐπιδείξομεν. 
πον b! - o ard ^ 7 M , , / »y 

Αὐτὸς μὲν οὖν οὕτω ταῦτα διατάττεται περὶ τούτων, ἀποβλέπων ἴσως 
πρὸς τὸ ἀπόφασιν μὲν ἐπὶ πάντων ἁπλῶς ὄντων τε χαὶ μὴ ὄντων δύνα- 
σϑαι ἡμᾶς λαμβάνειν xai ἀντιτιϑέναι πρὸς τὴν χατάφασιν, μιηχέτι μέντοι 10 
ἐπὶ πάντων εἶναι τοῦ ἐναντίου χατάφασιν (ὅταν γὰρ τὸ ἐξ ἀρχῆς χατη- 

P Χ y 2 , »y "ANT Ἃ »^ ' M ἘῸΝ Ὁ »v 
τορηϑὲν μηδὲν ἔχῃ ἐναντίον ἤτο! οὐσία Ov T, ποσὸν ἢ ἀπὸ τῶν ἄλλων 
χατηγοριῶν τῶν μὴ ἐπιδεχομένων ἐναντίωσιν, T, χαὶ μέσον dj ἐναντίων 
τινῶν, τότε δῆλον ὅτι ἀδύνατον τοῦ ἐναντίου κατάφασιν εὑρεῖν), βουλό- 15 
10 ψενος δὲ xol ἄλλως τῇ ἀναγχαίᾳ φανείσῃ πρὸς τὴν ϑεωρίαν τῶν προτά- 

σεων ἀντιϑέσει, τῇ ἀντιφατικχῇ λέγω. τὰ πρεσβεῖα παρὰ τὰς ἄλλας πάσας 
νέμειν. ὃ μέντοι μέγας Συριανὸς ἄριστα xol ϑεωρητιχώτατα ταύτῃ τῇ 
ζητήσει διήτησε, τά τε πράγματα ὅπως ἔχει φύσεως xol τῆς πρὸς ἄλληλα 20 
διαστάσεως μάλα ἐναργῶς ἐπιδειχνὺς χαὶ τὰς χοινὰς ἡμῶν χαὶ αὐτοφυεῖς 
15 ἐννοίας συμφώνους τοῖς λεγομένοις ἀποφαίνων xol τῶν ἐπιχειρημάτων 
ἕχαστον αὐτὸ χαῦϑ᾽ αὑτὸ βασανίζων xal διηρϑρωμένως διδάσχων τί τε 
, m M , “Ὁ X 5 , , - , , od ΓΦ M » 
ὀρϑῶς xai τί πιϑανῶς μὲν οὐ μέντοι ἀχριβῶς ἐν αὐτοῖς παραδίδοται, χαὶ 25 
- , ΄ , m - 
ἐπὶ πᾶσι τόν τε ϑειότατον [[λάτωνα μάρτυρα παραφέρων ἐν τῷ Σοφιστῇ 
, , “ ΄ , 
ἀποφαινόμενον τὴν ἀπόφασιν ἕτερον μέν τι τῆς καταφάσεως σημαίνειν, 
, ^ ΟῚ , M ΡΟ ΚΑ , [4] M € -Ὡἷν 2 Φ 5 Àj MN ς € 
20 οὐ μὴν ἐναντίον πρὸς αὐτήν, διότι ἕν μὲν ἑνὶ ἐναντίον (οὐ γὰρ | ἄδιχος 203r 
ς , o , (is X ΄-ὔ , € δὶ “Ὁ ^ b] , 
ἣ φύσις, ὥστε πλείονα ἑνὶ ποιῆσαι πολέμια), T, δὲ τοῦ μεγάλου ἀπόφασις, 
ὅπερ ἐν Σοφιστῇ λέγεται, χαϑ’ ἣν τὸ οὐ μέγα λέγομεν, οὐδὲν μᾶλλον τὸ 
σμιχρὸν ἢ τὸ ἴσον δηλοῖ (διὸ xai ἐν τῷ ἔχτῳ τῆς []ολιτείας πλείονος 
ἐπιμελείας δεῖσϑαι λέγων τὰς ἐρρωμενεστέρας φύσεις πρὸς τὸ μὴ διαφϑαρῇ- 

p e í cusa ve τσ RU ecl nef i ee μα 
25 vat τῶν σμιχροτέρων xai ἀποδιδοὺς τούτου τὴν αἰτίαν " ἀγαϑῷ γάρ, φησί, 

χαχὸν ἐναντιώτερον ἢ τῷ μὴ ἀγαϑῷ᾽, τοῦτ᾽ ἔστι τῷ λοιπῷ τῶν ὑπὸ 


σι 


cx 


τῆς ἀποφάσεως τοῦ xaxo0 σημαινομένων, εἰ χαὶ παρεῖται τοῦτο ὡς ἐναργὲς 
xal εἴληπται τὸ μὴ ἀγαϑὸν ἀντὶ τοῦ μήτε χαχοῦ μήτε ἀγαϑοῦ), χαὶ αὐτοῦ 10 
μέντοι τοῦ ᾿Δριστοτέλους τῇ τελειοτέρᾳ παραδόσει τῇ ἐν τῷ δεχάτῳ τῆς 
[! I 

30 Θεολογιχῆς πραγματείας πείϑεσϑαι ἡμᾶς ἀξιῶν πλείστην εἶναι διάστασιν 
τοῦ ἐναντίου πρὸς τὸ ἐναντίον ἀλλ᾽ οὐ τῆς ἀποφάσεως πρὸς τῆς χατάφασιν 15 
ἀποφαινομένου, OU ὧν φησιν “ἐπεὶ δὲ διαφέρειν ἐνδέχεται ἀλλήλων τὰ 
διαφέροντα πλεῖον χαὶ ἔλαττον, ἔστι τις χαὶ μεγίστη διαφορά, χαὶ ταύτην 
λέγω ἐναντίωσιν᾽᾽ xal ὅσα ἑξῆς τούτοις ἐπιφέρει, χατασχευάζων, οὐ χαϑα- 


1 οὐδὲ (priore 1.) AM ὑπεναντίους Ma 9 xal αὐτὸς Α ταῦτα om. F 

( Éyet ΑἹ: ἔχοι G 8 μέσων AM ἡ om. A 10 δὰ om. G 11 παρὰ 
τὰς ἄλλας om. G! (περὶ τὰς ἄλλας προτάσεις suppl. G?) 13 ἄλληλα] ἄλλα F 14 ἐναρ- 
γέστερον F 15 ἐνοίας A 16 «c «í colloc. F 18 ἐν τῷ Σοφιστῇ] p. 257 B 
19 μέν τι] μέντοι Ga σημαίνει ἃ 20 πρὸς αὐτήν om. FG διότι om. F 

£y superscr. A μὲν γὰρ F 2] τῶ ἑνὶ F 22 λέγομεν] λεγόμενον AFG 

29 ἐν τῷ ἕχτῳ τῆς [Πολιτείας] p. 491 D 25. 20 ἀγαθὸν... χαχῶ A 25 γάρ 
vou Plat. 211 παρεῖται ex παραιτεῖται corr. G 28 αὐτὸς F 29 6 ἀριστο- 
τέλης FG 29. 30 ἐν τῷ δεκάτῳ τῆς Θεολ. πρ.] Metaph. I 4 p. 1055233 90 ἀξιοῖ 


FG 32 ἀποφαινόμενος FG 94 λέγων AFGMa 


954 AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 14 (Arist. p. 232327. »2] 


, “ΞΣ -“ ΄ ΄ 
περ ἐνταῦϑα λογιχώτερον ὑπὲρ τοῦ γυμνάσαι τὴν ἡμετέραν, ὡς εἴρηται, 20 
m EP , ) 2.9 ^ 7 M , e M p 
διάνοιαν, ἀλλ᾽ ἀπ᾿ αὐτῶν ὄντως τῶν πραγμάτων, ὅτι ἢ τῶν ἐναντίων διαφορὰ 

E F 65: ma » * «ἃ Ld ,F M 5^X* Ὑ 57 , 5 
μεγίστη τῶν ἄλλων xai διὰ τοῦτο τελεία xal οὐδὲν ἔχουσα ἐξωτέρω αὐ- 


ι 


- 


τῆς δυνάμενον πεσεῖν. οὕτω δὲ xal ἐν Κατηγορίαις τὸ οὐ δίχαιον xal τὸ 

5 οὐχ ἄδιχον μέσον ἔφατο εἶναι τοῦ διχαίου xal τοῦ ἀδίχου, ἐναντίων ὄντων 95 
χαὶ τὴν πλείστην ἀλλήλων διάστασιν ἀφεστηκότων, ὃ χαὶ τοῖς ἄλλοις 
πᾶσιν ἐναντίοις ὑπάρχειν ἔφη χατὰ τὸν ἀποδεδομένον αὐτῶν δρισμὸν ἐν 
τῷ συγγράμματι τῶν Κατηγοριῶν, χαὶ ἐν ταῖς Φυσιχαῖς μέντοι πάσαις 

πραγματείαις γίνεσθαι ἀποφαίνεται τὰ ἐναντία Bx τῶν ἐναντίων, ἅτε 908» 
10 πλεῖστον ἀπ᾿ αὐτῶν διεστηκότων χαὶ ὄντων ὡρισμένων, xal εἴ ποτε γίνοιντο 
ἐχ τῶν μεταξὺ χειμένων xul ἁπλῶς μὲν ὑπὸ τῆς τοῦ γινομένου ἀπο- 

φάσξεως πῇ δὲ ὑπὸ τῆς τοῦ ἐναντίου πρὸς αὐτὸ χαταφάσεως δηλουμένων, 5 
οἷον τὸ λευχὸν ἐχ τοῦ φαιοῦ, ἁπλῶς μὲν ὄντος οὐ λευχοῦ πῇ δὲ μέλανος, 
γίνεσϑαί φησιν αὐτὰ ἐξ ἐχείνων. οὐ χαϑὸ ἐχεῖνα σημαίνεται ἁπλῶς ὑπὸ 

15 τῆς ἀποφάσεως τοῦ γινομένου, ἀλλὰ χαϑὸ πῇ τοῦ ἐναντίου μετέχουσιν, 10 
ὡς ἂν τῆς ἀποφάσεως οὐ περιεχούσης xaÜ' αὑτὴν τὴν παντελῇ πρὸς τὴν 
χατάφασιν διαφοράν. χαὶ αὐτόϑεν μέντοι συμφώνως τοῖς ἐν τῷ Σοφιστῇ 
παρὰ [[λάτωνος εἰρημένοις ἀποφαίνεται μὴ εἶναι τῷ ὄντι τὸ μὴ ὃν ἐναν- 

p τῆς Φυ- 15 
90 σιχῆς ἀχροάσεως διοριζόμενος. συνάδει δὲ τούτοις χαὶ τὸ προοίμιον τῆς 


τίον περὶ τῶν ἐναντίων χινήσεων χαὶ μεταβολῶν ἐν τῷ πέμπτι 


Ἰοπικχῇς πραγματείας ὑπεναντία προσαγορεῦον τὰ ἀντιφατιχῶς ἀλλήλοις 
ἀντιχείμενα, ὡς οὐ τελείαχν τὴν πρὸς ἄλληλα ἐναντίωσιν ἔχοντα. ἦν μὲν 
οὖν αὔταρχες τοῖς ἐφιστάνειν δυναμένοις πρὸς τὴν ἐπίχρισιν τῆς περὶ τού- 90 
των ἀληϑείας τὸ ἐντυγχάνειν τοῖς εἰς ταῦτα παρὰ τοῦ ϑεσπεσίηυ ἐχείνου 

25 ἀνδρὸς γεγραμμένοις, ἀλλ ἐπεὶ μόνην τὴν περὶ τούτων ἐπίσχεψιν προϑέ- 
υξνος γράφειν οὐ χαταγίνεται περὶ τὴν τῆς λέξεως αὐτῆς σαφήνειαν, ὥστε 30 
ἀποπλῆσαι xoi τὸν πολὺν ἀχροατήν, πειρασόμεϑα μὲν ἡμεῖς xal τούτου 
τοῦ ϑεωρήματος χατὰ τὸν αὐτὸν τοῖς προλαβοῦσι τύπον ποιήσασϑαι τὴν 
ἐξήγησιν, ἐν μέντοι ταῖς ἐπιστάσεσιν οὐδὲν ἔχοντες πλέον ἐπινοεῖν τῶν 

80 παρ᾽ ἐχείνου τεϑεωρηυένων οὐ πα ραιτησόμεϑα x«i ἐπ᾿ αὐτῶν ἐνίοτε 904r 
τῶν λέξεων τὰ τοῦ ἀνδρὸς ἐχείνου γράφειν. 


b! 
Πρῶτον μὲν οὖν αὐτὸ χαϑ᾿ αὑτὸ τὸ πρόβλημα ἐπισχεπτόμενοι φήσο- 


2 
e 
"᾿ 
᾿ 

0 


usy ὅτι εἰ χαὶ ὑπάρχει τις ἐν τῷ οὐ λευχῷ πρὸς τὸ λευχὸν ἐναντίωσις, 5 


i ὡς εἴρηται] p. 251,91 2 ἐπ᾽ ἃ post αὐτῶν add. τῶν M ὄντων à 9 alt. xoi 
om. G 4 ἐν ΚΚατηγορίαις] c. 10 p. 12217 sq. 6 ἐφέστ. α 1 ἔφη] Cat. ὁ. 6 
p. 6215 ἔφη (ἔφην m!) ὑπάρχειν colloc. G ἀποδιδόμ. FG 8 ἐν ταῖς 
Φυσιχαῖς .. πρ.1 Phys. Γ᾿ 5 p. 20526 alias 8. 9 xp. xác. colloc. M 10 πλείστων 
Ma 11. 12 χαταφάσεως FG 12 ὑπὸ] ἀπὸ G πρὸς αὐτὸ om. M 

19 ὄντως À 14 αὐτά φησιν colloc. G. (cf. Phys. E 1 p. 2240 30 sq. 5 p. 22916 sq.) 
15 τοῦ γιν. --- ἀποφάσεως (16) om. F 16 ob om. M xat αὐτὴν FG 11 τῷ 
om. GMa 18 ante prius μὴ add. τῶ AM τὸ om. ἃ 19. 20 ἐν τῷ πέμπτῳ 
τῆς Φυσ: ἀκρ.] E 5 p. 229a'(sq. 20.21 τὸ mp. τῆς Τοπιχῆς zpaqu.] À 1 p. 100221 
21 προσαγορεύων AG 22 ὡς---ἔχοντα om. G 24 παρὰ] περὶ M 25 ἐπεὶ] ἐπὶ 


FGMa 26 ταύτης AM 98 αὐτὸν iter. À 32 τὸ om. F 32 xai εἰ eolloc. FGMa 
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, /, , Ἁ , , U ^ eo Ἁ Ἁ 
περιέχε! ταύτην πάντως τὸ μέλαν, οὐ χατὰ συμβηβηχὸς ὥσπερ τὸ πιχρὸν 
"v ^j , - ij ) - MC - 3 Q 4 P. , M ' 1 
ἢ τὸ ϑερμόν, ἀλλὰ xav αὐτὴν τῆς ἀντιϑέσεως τὴν qot τὸ μὲν γὰρ 

' 35 “Ὁ M » à ^ a b] ' M »^ e M - 
πιχρὸν οὐδὲν μᾶλλον τὸ οὐ λευχὸν T, τὸ οὐ ϑερμὸν T, ἄλλου ὁτουοῦν τῶν 


- 


' nd 5 - Ἁ b] , , M ^N , Q? e A ^ 
μὴ συγγενῶν αὐτῷ τὴν ἀναίρεσιν σημαίνει, τὸ ὃὲ μέλαν χαῦ αὑτὸ xxi 10 


σι 


προηγουμένως μόνῳ τῷ λευχῷ πολεμοῦν ὡρισμένως δηλονότι xal xal 
αὑτὸ μόνου τοῦ λευχοῦ τὴν ἀναίρεσιν ἂν σημαίνοι. τὴν μέντοι τοῦ μέλα- 
νος πρὸς τὸ λευχὸν ἐναντίωσιν οὐχέτι πάντως περιέχει τὸ οὐ λευχόν: ἀρχὴ 
Ἰὰρ τῆς πρὸς τὸ λευχὸν διαφορᾶς τὸ οὐ λευκόν, ὡς ἐν τῷ δεχάτῳ τῆς 1 
Μετὰ τὰ φυσιχὰ λέλεχται, προχόπτουσα δὲ. αὕτη χαὶ ἐπὶ πᾶν ἐρχομένη 
ἢ μὲν ἀφαιρεῖ μόνον τὸ 
ἐ 


10 χαὶ εἰς τὸ πέρας χαταντῶσα μέλαν γίνεται. χα 
» [4 Y M , / M Y 2 , Ὰ M ' - e - 
ὄν, fj δὲ πρὸς τούτῳ τίϑησι xal τὸ ἐναντίον: εἰ γὰρ xai ἐπὶ τῶν ἁπλῶν 
φωνῶν λέγοι τις ἐναντίον εἶναι τῷ λευχῷ τὸ οὐ Asoxóv, πρῶτον μὲν εἰς 90 

», M γ»» / M 5 , 5 5 , c & Ἃ 2) E 2: Ἐς y 
ταὐτὸν ἄξει στέρησιν xol ἐναντίωσιν, εἶτα οὐχέτι ἕν ἑνὶ ἐναντίον ἐρεῖ (τὸ 
Ἰὰρ οὐ λευχὸν χαὶ φαιόν ἐστι x«i ὠχρὸν καὶ ξανϑὸν xol μέλαν), ἔπειτα 

15 ὡρισμένῳ ἀόριστον ἔσται xol ἄπειρον ἀντιχείμενον: χατὰ παντὸς γὰρ T, τὸ 

λευχὸν ἢ τὸ οὐ λευχόν, ὥστε xal οὐσίαι ἐναντίαι ἔσονται τῷ λευχῷ xni 9 

, i ^ » ἣν , A C 0m A , , , , ^ 
ποσότητες χαὶ τὰ ἄλλα γένη. ἀλλὰ δεῖ τὰ χυρίως ἐναντία λεγόμενα “ἢ 
εἴδη ἄμφω εἶναι xai δύναμιν ἔχειν xal ἐνέργειαν ἑκάτερον καὶ ἰσοσϑενεῖν 
ἀλλήλοις, ἵνα μάχεσϑαί τε ἀλλήλοις δύνωνται χαὶ μὴ φϑείρηται θάτερον 
γ᾿ X , M r A , € , t 36 

20 εἰϊδος ὑπὸ ϑατέρου xai παραϑραύῃ τὴν τελειότητα τοῦ παντός, ὡς ἐπὶ 204v 
λευχοῦ χαὶ μέλανος ἔχει χαὶ ϑερμοῦ χαὶ ψυχροῦ χαὶ πάντων τῶν παρα- 

i i D 
πλησίων, T| τὸ ἕτερον ἐσχάτην ἀπόπτωσιν εἶναι τοῦ ἑτέρου xal σημαίνε- 
, D uu i 


c 


σϑαι ὑπὸ ὡρισμένου ὀνόματος, εἴτε στερητικῶς λεγομένου, χαϑάπερ ἐπὶ 
39 , ^ , ,ὔ Y. Y , ΄ 3, Ν νος [4 M ΄ 5) 
ἀδιχίας xal ἀνοίας, εἴτε χαὶ μή, χαϑάπερ ἐπὶ δειλίας, wal πεφυχέναι εἰς 
ἐχεῖνο ἀναχάμπτειν, ὡς ἐπὶ σωφροσύνης ἔχει χαὶ ἀχολασίας ἀρετῆς τε 
πάσης χαὶ χαχίας χαὶ ὅλως ἀγαϑοῦ καὶ χαχοῦ: τὸ γὰρ xaxov εἶδος μὲν 
Ὁ»: ; »y o N 5 , , /, N SUN e ? ΄ 
χαὶ ὅρος οὐχ ἔστιν, ὥσπερ τὸ ἀγαϑόν, λέγεται μέντοι καὶ αὐτὸ ὡς ἐσχάτη 10 
, 


τῷ 
σι 


τίον τότε, ὅταν πεφύχῃ εἰς τὸ εἶδος χαὶ τὸ ἀγαϑὸν ἀναχάμπτειν. ἐὰν δὲ 
80 τοῦ αὐτοῦ εἴδους τήν τε παρουσίαν τὴν ἐν τῷ ὑποχειμένῳ xal τὴν ἀπου- 
σίαν ἁπλῶς ἐπισχοπῶμεν, ἄλλην τινὰ ποιοῦμεν ἀντίϑεσιν xui οὐχὶ τὴν 15 
τῶν ἐναντίων: ἐὰν μὲν γὰρ ἢ ἀπουσία xal αὐτῆς τῆς πρὸς τὴν εἰς αὖϑις 
παρουσίαν τοῦ εἴδους δυνάμεως στέρησιν ἔχῃ; γίνεται στέρησις 7 ἐν Κατη- 
τορίαις παραδεδομένη. εἰ δὲ τῆς ἐνεργείας μόνης ἀπουσία εἴη, γίνεται 20 
35 στέρησις ἣ πεφυχυῖα εἰς τὸ εἶδος ἀναχάμπτειν, ἣν διὰ τοῦτο χαίτοι ὑπὸ 


1.2 ϑερμὸν ἢ τὸ πιχρὸν (superser. m? ψυχρὸν) G 9 τὸ] τοῦ (utrobique) F 

9 ὡρισμένην G 6 μόνον AM σημαίνει (ἂν om.) a 1 ἔχει AMa 

8. 9 ἐν τῷ δεχάτῳ τῆς Μετὰ «à quo.] 1 1 p. 1057224 10. χαὶ (alterum) 
suppl. G? 11 τούτο G 19 δύναται À!: δύνηται A?Ma φϑείρε- 
ται F 21 ἔχειν α 24 πέφυχέ γε FG 20 ἀχαχίας F 21 ἔσχατον 
(ὃν om.) G 29 πεφύχοι F ἐὰν) ὅταν ἃ 91 ἀντίφασιν G! 

32 ἐπὰν a 92 γίνεται μὲν ἃ 33. 394 £v Κατηγ.] e. 10 p. 12226 


34 εἴη] 7 G 


9568 ΑΜΜΝΟΧΙ͂Ι IN L. DE INTERPRETATIONE c. 14 [Arist. p. 23227. 09] 


3 , E Ur 5 , 5 , - »* “ -᾿ Lo , , 
ἀορίστου δηλουμένην ὀνόματος ἐναντίαν τῷ εἴδει ἐν τῇ Φυσιχῇ ἀχροάσει 
προσαγορεύειν ἠξίωσε. 
- x 2 , A , ^ - - 

Ταῦτα μὲν οὖν παρεξέβημεν, τὰς διαφόρους παρὰ τοῖς παλαιοῖς 
ἐννοίας τῶν τε ἐναντίων xol τῶν χατὰ στέρησιν xol ἕξιν ἀντιχειμένων χαὶ 23 
Xl M m , , ^ m A Ἁ 5 , - , , , 
τὰ περὶ τῆς ἀντιϑέσεως τοῦ χαχοῦ πρὸς τὸ ἀγαϑόν, πολλοῖς εἰωϑότα πράγ- 


Q 


2 


ματα παρέχειν, διαρϑρῶσαι βουληϑέντες. εἰ OE ἐπὶ τῶν ἁπλῶν φωνῶν 

οὕτως &yst δῆλον ὅτι xal ἐν τοῖς ἀποφαντιχοῖς λόγοις ἢ τὸ ἐναντίον χατα- 
φάσχουσα τῇ τὸ | ἐναντίον χαταφασχούσῃ μάλιστα μάχεται: ἣ γὰρ χοι- 205: 

νωνία ταῖς προτάσεσι xai f, διαφορὰ χατὰ τὴν δύναμιν ϑεωρεῖται τῶν 

^ , A ΄ - m e ^ , , , [2 4 

10 συμπληρουσῶν αὐτὰς ἁπλῶν φωνῶν. ὅτι ὃὲ οὐ uóyov δοξάζομεν οὕτως., 
ἀλλὰ xai διασώζομεν τὸν ἀνθρώπινον βίον χατὰ τὰς αὐτοφυεῖς χαὶ ἀδι- 5 

δάχτους ἐννοίας, δῆλον ἐντεῦϑεν: τὸ ἀγαϑὸν παντὶ ἐφετόν, τὸ δὲ χαχὸν 

παντὶ φευχτόν’ τίς ἂν οὖν εἰ μὴ ἐξείη γείτονι χρήσασϑαι diae, δυοῖ 

M $ ΡΣ που MIS ΧΡῊ Lai diced 

εἰς αἵρεσιν αὐτῷ προχειμένων, T, οὐχ ἀγαϑῷ χρήσασϑαι ἢ ὁμολογουμένως 
15 πονηρῷ. ἕλοιτο ἂν πρὸ τοῦ μὴ ὠφελοῦντος τὸν βλάπτειν ἐἐπιχειροῦντα: 10 

χἂν γὰρ 6 αὐτὸς οὐχ ἀγαθὸς ἅμα ἢ xal χαχός, φευχτὸς ἔσται μᾶλλον, 

οὐ χαϑὸ ἀνωφελὴς ἀλλὰ χαϑὸ πρὸς τούτῳ xat βλαβερός. ὃ αὐτὸς δὲ 

λόγος xat ἐπὶ διχαίου xai ἀδίχου xal πάντων τῶν παραπλησίων. 
Τῆς τοίνυν φύσεως τῶν πραγμάτων xal τῆς δυνάμεως τῶν ἀποφαντιχῶν 15 
, Ἁ on € , NIE 5 , , [2] ded 5 
20 λόγων, περὶ ὧν ἣ σχέψις, δήλης ἐχ τούτων γενομένης, ἑξῆς ἐπισχεψώμεϑα 
3 4| aT 9 » - 

τὰ διὰ τῆς προχειμένης ἐπιχειρήσεως περὶ τούτων λεγόμενα. ποιεῖται μὲν 
οὖν ὃ τῶν λόγων τούτων πατὴρ ὧν τὴν ζήτησιν ἐπὶ τῶν χατὰ τὸν προ- 20 

φοριχὸὺν λόγον προτάσεων, δύο λαμβάνων χαταφάσεις, τὴν uiv χαϑόλου ὡς 

, M ^N LET A M - ' PA ΄ » c. X 

χαϑόλου τὴν δὲ xaÜ' Éxacta, xol τῇ μὲν xaU' ἕχαστα τήν τε ὄντως οὖσαν 

25 ἀπόφασιν αὐτῆς ἀντιτιϑεὶς χαὶ τὴν τοῦ ἐναντίου χατάφασιν, τῇ δὲ χαϑό- 
λου ὡς μὲν ἀπόφασιν ἀντιτιϑεὶς οὐ τὴν ἀντιφάσχουσαν πρὸς αὐτὴν ἀλλὰ 95 

τὴν ὡς ἐναντίαν αὐτῇ μαχομένην, ὅπερ ἐστὶ τὴν χαϑόλου ἀπόφασιν, πρὸς 

ταύτῃ δέ γε xoi τὴν χαϑόλου τοῦ ἐναντίου χατάφασιν. χαὶ προτίϑεται εὑρεῖν 
πότερον αἱ ἀποφάσεις εἰσὶν at μᾶλλον μαχόμεναι ταῖς | χαταφάσεσιν T, αἱ 905v 

80 τῶν ἐναντίων χαταφάσεις, πάνυ προσεχτιχῶς ἀνάγων τὴν ζήτησιν ἐπὶ τὴν 

οἰχείαν τῶν προχειμένων ἀρχήν, λέγω δὲ τοὺς ἐνδιαϑέτους χαλουμένους 

p N ' N - - ΄ 2 T .} τὰν INOK AP CET - E. 
λόγους x«l τὰς περὶ τῶν πραγμάτων ἐν τῇ ψυχῇ δόξας, ἀφ᾽ ὧν προφερό- 5 

M 4 pop , M Bw [d Ἃ P ESERLY - - » 

μεϑα τοὺς ἔξω ῥέοντας λόγους, xai ἀξιῶν ὡς ἂν ἐπὶ τῶν δοξῶν ἔχουσαι 

ὀφϑῶσιν αἱ εἰρημέναι τῶν προτάσεων ἀντιϑέσεις, οὕτως χαὶ ἐπὶ τῶν χατὰ 

35 τὴν φωνὴν ἀποφάνσεων ἔχειν. τοῦτο μὲν οὖν xal ὀρϑῶς ἐπινενόηται παρ᾽ 


1 à» τῇ Φυσικῇ ἀχρ.] E 1 p. 22593 6 p. 229020 àxp.] ἀξιώσει M 4 ἐνοίας Α: 
αἰτίας G τε οἵη. FG 9 ante πολλοῖς add. ὡς G? ante διαρϑρ. add. 
ot G 7 ἔχοι ἃ 8 τῷ ἐναντίῳ ἃ 10 αὐτῶν G 13 ἐξείη] ἕξει FG! 

14 ἀναίρεσιν ἃ ὁμολογουμένω AMa 16 ἀγαϑός τε Ma ἅμα ἡ AG?: 
ἅμα Κα!: εἴη ἅμα Ma 11 τοῦτο FG 20 γινου. FGM 2] xai περὶ M 

22 οὖν om. F τούτων πάντων À: πάντων (τούτων Om.) ἃ ὧν om. FG 24 τῇ] 
τὴν G 26 ὡς] τὴν FG 27 pay. αὐτῇ colloc. A 28 xai χαϑόλου τὴν 
ἐναντίαν xara. à 29 at (post 7) om. M 3] δὴ Ma 93 ὡς ἂν iter. G 


ἔχειν FG 
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αὐτοῦ xal σαφῶς λέγεται. εἰ δὲ τὰς χαϑόλου προτάσεις xol ἐναντίας 10 
λεγομένας χαϑ᾽ ὁμοιότητα τῶν χυρίως ἐναντίων τῷ ὀνόματι τούτῳ προσα- 
γορεύομεν, ἅτε ποτὲ συμψευδομένας, δῆλον ὅτι τὴν μάχην αὐτῶν χαὶ τὴν 
πρὸς ἀλλήλας ἐναντίωσιν ἀσϑενεστέραν εἶναι ἡγητέον τῆς μάχης τῶν 
5 προηγουμένως xoi χυριώτατα λεγομένων ἐναντίων: αὗται δ᾽ ἂν εἶεν αἱ ιῦ 
τολμῶσαι χατὰ τοῦ αὐτοῦ τὰ ἐναντία χαταφάσχειν. ἀλλὰ τοῦτο μὲν xal 
τὰς χατὰ μέρος ἐπιχειρήσεις βασανίζοντες ἀχριβέστερον ἐπισχεψόμεϑα, xol 
ἔτι ὅπως ἣ τῆς ἀντιφάσεως ἀντίϑεσις ἔχει πρὸς τὴν τῶν ἐναντίων χατα- 90 
φάσεων, ἅπερ ἐστὶ τὰ νῦν ἡμῖν εἰς ϑεωρίαν προχείμενα. 
10 Τῆς δὲ λέξεως τὸ μὲν εἰ γὰρ τὰ μὲν ἐν τῇ φωνῇ ἀντὶ τοῦ “εἰ δὴ 
εἴρηται: οὐ γὰρ προειρημένου τινὸς αἰτίαν ἀποδίδωσιν, ἵνα xal χώραν ἔχῃ 
ὃ αἰτιολογιχὸς σύνδεσμος, ἀλλὰ τὴν μέϑοδον ὑφηγεῖται τὴν χκαϑ᾽ ἣν χρινοῦ- 25 
μὲν τὰς μάλιστα μαχομένας προτάσεις, ἀπὸ τῶν αἰτίων αὐτῶν ὁρμώμενοι. 
τὸ δὲ ἐπὶ τέλει τῆς ῥήσεως εἰρημένον, τὸ καὶ εἰ ἔστι μία, xaU ὃπο- 
15 τέραν ἣ ἐναντία, τοιαύτην ἔχει διάνοιαν ἔστι δόξα περί τινος τῶν ἀγα- 
ϑῶν, οἷον σωφροσύνης, αὐτὸ | τοῦτο ἀποφαινομένη ὅτι ἐστὶν ἀγαϑόν, ἄλλη 206: 
δὲ ἢ λέγουσα ὅτι οὐχ ἔστιν ἀγαϑόν, τρίτη δὲ ἣ λέγουσα ὅτι ἐστὶ χαχόν" 
συμβαίνει οὖν, φησί, τήν τε ἀπόφασιν τὴν λέγουσαν ᾿ἣ σωφροσύνη ἀγα- 
ϑὸν οὐχ ἔστι᾽ xoi τὴν τοῦ ἐναντίου χατάφασιν τὴν λέγουσαν ᾿ ἣ σωφροσύνη 5 
30 χαχόν ἐστι᾿ ποτὲ μὲν διαφωνεῖν ποτὲ δὲ συντρέχειν ἀλλήλαις: ἐπεὶ γὰρ 
τῶν ἐναντίων τὰ μέν ἐστιν ἔμμεσα τὰ δὲ ἄμεσα, εἰ μὲν τῶν ἐμμέσων 
ἐναντίων εἴη τὰ χατηγορούμενα, οὐχ ἂν ἀχολουϑήσαι τῇ ἀποφάσει T, τοῦ 
ἐναντίου χατάφασις (οὐ γὰρ τὸ οὐ λευχὸν ἤδη ἀνάγχη εἶναι μέλαν), εἰ 10 
δὲ τῶν ἀμέσων, ταὐτὸν σημαίνουσιν ἥ τε ἀπόφασις χαὶ ἣ τοῦ ἐναντίου 
35 χατάφασις, ὅταν ἀποφαίνωνται περί τινος τῶν πεφυχότων δέχεσϑαι τὴν 
ἐναντίωσιν: ὥσπερ γὰρ τὸ περιττὸν εὐϑὺς οὐχ ἄρτιον, οὕτω τὸ οὐχ ἄρτιον 
ἀνάγχη εἶναι περιττόν. ἐφ᾽ ὧν οὖν συντρέχουσιν ἥ τε ἀπόφασις xml ἣ 1 
τοῦ ἐναντίου χατάφασις, οὐχέτι μὲν δυνατὸν ὡς ἐπὶ διαφόρων ζητεῖν 
ποτέρα αὐτῶν ἐστιν ἣ μᾶλλον μαχουένη πρὸς τὴν ἐξ ἀρχῆς χατάφασιν" 
80 εἰσὶ γὰρ ἄμφω τρόπον τινὰ μία, τὸ αὐτὸ δυνάμεναι. ἀξιοῖ Oe ζητεῖν αὕτη 30 
ἣ μία χατὰ τὴν δύναμιν κατὰ τί μᾶλλον μάχεται τῇ ἐξ ἀρχῆς χαταφάσει, 
πότερον χαϑὸ ἀποφάσχει τὸ ὑπάρχον T, χαϑὸ χαταφάσχει τὸ μὴ ὑπάρχον" 
οἷον πρὸς τὴν λέγουσαν πρότασιν “ὃ τρία ἄρτιός ἐστι’ μάχονται ἧ τε 


1 σοφῶς FGMa λέλεχται ἃ 4. ἀσϑενεστέρων G εἶναι om. Α: post ἡγητέον 
eolloc. G ( àmoxebépucüa AG 8 ἡ om. A 9 ὅπερ A? 10 τὸ μὲν] 
τῆς ἃ τὸ] vo G εἰ δὴ] εἴδη AMa: δὴ FG 13 ὁρμώμενος M 15 post 
ἔστι add. τις M 11 1j (prius) om. FG τρίτη δέ ἐστιν FG 18 συμβαίνειν FGa 
τήν τε iter. F 18. 19 ἀγαϑὸν --- σωφροσύνη om. F 19 λέγουσαν ὅτι M 

20 ἐπεὶ] ἐπὶ FG! ante γὰρ add. μὲν G 21 post alt. μὲν add. οὖν F 22 ἂν 
ἀχολουϑήσαι scripsi: ἀκολουϑήσει A: àv ἀκολουϑήση FGMa 28 ἤδη in mrg. F μέλαν 
εἶναι colloc. À 24 ἡ (post καὶ) om. A 26 οὕτω — ἄρτιον om. A 21 περ. 
εἶναι colloc. Ma οὖν om. Α 90 τὸ αὐτὸ δυν.] τὸ αὐτὸ δυνάμει M: τῇ δυνάμει a 
82 τὸ ὑπάρχον — καταφάσχει om. FG ὑπάρχειν (priore 1.} A 
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αὐτὸ σημαίνουσαι ἄμφω: ζητεῖ οὖν τὸ οὐχ ἄρτιον τοῦτο xal περιττὸν xaxd 
τί μᾶλλον μάχεται πρὸς τὸ ἄρτιον, πότερον χαϑὸ οὐχ ἄρτιον ἢ χαϑὸ 
περιττόν. 


p.23»3 Τὸ μὲν δὴ τούτῳ οἴεσϑαι τὰς 
τῷ τῶν ἐναντίων εἶναι, ψεῦδος" τοῦ T 
xal τοῦ xaxoO 6tt xaxov, f αὐτῇ tceoc xa 
πλείους εἴτε μία ἐστίν: ἐναντία δὲ ταῦτα. ἀλ 

εἶναι ἐναντία, ἀλλὰ μᾶλλον τῷ 


Τὴν ἔννοιαν αὐτήν, ἀφ᾽ ἧς δρμῶνται ot λέγοντες ἐν ταῖς περὶ τῶν 
ἐναντίων δόξαις τὴν σφοδροτάτην ϑεωρεῖσϑαι τῶν προτάσεων μάχην, βού- 
λεται πρῶτον διαβαλεῖν ὃ ἀντιδιχεῖν πρὸς τοῦτο πειρώμενος λόγος xat 
φησι μὴ εἶναι ὑγιὲς τῶν ἐναντίων δοξῶν χριτήριον τὸ περὶ ἐναντίων ἀπο- 
φαίνεσϑαι πραγμάτων: τὴν γοῦν δοξάζουσαν ὅτι T, σωφροσύνη ἀγαϑὸν xai 
τὴν ὅτι ἣ ἀχολασία χαχὸν ἀποφαίνεσθαι μὲν περὶ ἐναντίων τῶν τε ὑπο- 
χειμένων χαὶ τῶν χατηγορουμένων, οὐ μέντοι ἀλλήλαις ἐναντίας εἶναι, 
διότι αὗται μὲν ἅμα τυγχάνουσιν ἀληϑεῖς, αἱ δὲ ἐναντίαι οὐδέποτε συναλη- 
ϑεύουσιν (ὅλως γὰρ τὰ ἐναντία συνυπάρχειν ἀδύνατον), ἀλλὰ μᾶλλον χρίνε- 
σϑαι δεῖν τὰς ἐναντίας δόξας χατὰ τὸ ἐναντίως περὶ τῶν αὐτῶν ἀποφαίνε- 
σϑαι πραγμάτων, ὥσπερ ἔχουσιν ἥ τε χατάφασις χαὶ ἣ 
τὸ δὲ εἴτε πλείους 


M N 


»y , 2 , »y ἢ — N , N 5 M 
εἴτε μία ἐστίν εἴρηται περὶ τῶν τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑὸν xai τὸ 


ἊΨ , 


τῶν ἑξῆς ἐπιχειρημάτων χατασχευάσαι πειράσεται. 


εἶναι λεγουσῶν, διότι πλείους μέν εἰσιν ὡς διαφόροις χρώμεναι τοῖς τε 
ὑποχειμένοις χαὶ τοῖς χατηγορουμένοις, δόξαιεν δ᾽ ἂν χαὶ μία εἶναι οὐ 
μόνον χατὰ τὸ συναληϑεύειν ἀλλὰ xal ὡς ἀπὸ μιᾶς προαγόμεναι ζωῇς τε 
χαὶ διαϑέσεως. ῥητέον δὲ πρὸς ταῦτα ὅτι οἱ ἀξιοῦντες τὴν τῶν ἐναντίων 
χαταφάσεων μάχην χρατεῖν τῆς ἀντιφατιχῆς οὐ φήσουσι ταύτας ἁπλῶς 
ἐναντίας εἶναι δόξας, τὰς περὶ ἐναντίων ἁπλῶς πραγμάτων ἀποφαινομένας 


λέγουσα '6 τρία ἄρτιος οὐχ ἔστι᾽ xal f, λέγουσα “ὃ τρία περιττός Gott, τὸ 25 


5 
10 
15 
ἀπόφασις, ὡς διὰ 
χαχὸν χαχὸν 90 


τῷ 
[^1] 


(οὐ γὰρ δὴ καὶ τὰς περὶ τῶν ἐναντίων τὰ ἐναντία φασχούσας), ἀλλὰ τὰς 907: 


Ά — , “ A 5 , FK -* A € - Ὑ 3 4 
περὶ τοῦ αὐτοῦ τὰ ἐναντία δοξαζούσας: αὗται γὰρ αἱ τῷ ὄντι ἐναντίως 
δοξαάζουσαι. 


9 δόξας om. ἃ 


ὧρ.] αἱρεῖσθαι G 


6 τῷ om. G 


1 ὃ τρία (prius) om. A 
τῶν om. F 

1 ἀληϑὴς ἔσται b 
FG 12 διαβάλλειν M 
22 post xai add. τῶν A 


ψεῦδος --- ἐναντίως (9) om. M 
8. 9 ἐναντίων elvat] ἐναντίον εἶναι F!G: om. A 


19. 14 àxog. πραγμάτων om. A 


τοῦ — ἐναντίως (9) om. a 


9 τῷ] τῶν 


14 γε οὖν FG 


29 λεγόντων A 


ταῦτα Om. À 


2 ἁπλῶς om. FG'a 


25 mpocay. Ma 


28 εἶναι ἐναντ. colloc. FG 


26 πρὸς 


post ἐναντίων add. τὰ ἐναντία φασχούσας ἁπλῶς ἀλλὰ τὰς τὰ ἐναντία περὶ τῶν αὐτῶν ΚΕ: 


τὰ ἐναντία φασχούσας G 
, - X 
αὐτῶν G 


ἁπλῶς om. F 30 


τοῦ οἴη. ἃ τῶν 
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^ » d M ^ A » 
p.23»7 Εἰ δὴ ἔστι μὲν τοῦ ἀγαϑοῦ ὅτι ἐστὶν ἀγαϑὸν δόξα, ἄλλη 
y , » € , , 
δὲ ὅτι οὐχ ἀγαῦϑόν, ἔστι δὲ ἄλλο τι ὃ οὐχ ὑπάρχει οὐδὲ οἷόν xe 5 
^ ^ ^ [rd € 


óndptat, τῶν μὲν δὴ ἄλλων οὐδεμίαν ϑετέον, οὔτε ὅσαι ὑπάρ- 


' 
, NJ 


χειν τὸ μὴ ὑπάρχον δοξάζουσιν οὔϑ᾽ ὅσαι μὴ ὑπάρχειν τὸ 
5 ὑπάρχον (ἄπειροι γὰρ ἀμφότεραι, xal ὅσαι ὑπάρχειν δοξάζουσι 

τὸ μὴ ὑπάρχον xat ὅσαι μὴ ὑπάρχειν τὸ ὑπάρχον), ἀλλ ἐν 

ὅσαις ἐστὶν ἣ ἀπάτη. αὗται δὲ ἐξ ὧν αἱ γενέσεις. ἐχ τῶν ἀντι- 10 


9 ’ 


M c , 9o M c 
χειμένων δὲ at γενέσεις, ὥστε xal at ἀπάται. 


Δεύτερον μὲν τοῦτο ἐπιχείρημα παραδίδοται πρὸς τὸ προχείμενον 

10 ἡμῖν πρόβλημα, παραβάλλον λοιπὸν τὴν ἀντίφασιν πρὸς τὴν τῶν ἐναντίων 
χαταφάσεων ἀντίϑεσιν. πρόεισι δὲ τοῦτον τὸν τρόπον. ἐπειδὴ βουλόμεϑα 15 

εὑρεῖν ποία τῶν ψευδῶν δοξῶν ἐστιν T] μάλιστα ἐναντία τῇ ἀληϑεῖ, χρώ- 

μενος ἐναργεῖ ἀξιώματι τῷ ἕν ἑνὶ ἐναντίον εἶναι συλλογίζεται ὅτι ἢ ἀπό- 
φασίς ἐστιν ἣ μάλιστα πολεμία πρὸς τὴν χατάφασιν ἐπεὶ γὰρ ἄπειροι, φησίν, 20 

15 εἰσὶν at τε ψευδεῖς χαταφάσεις ai μαχόμεναι πρὸς αὐτὴν χαὶ αἱ φευδεῖς 

ἀποφάσεις, ai μὲν λέγουσαι τὰ μὴ ὑπάρχοντα ὑπάρχειν αἱ δὲ τὰ ὑπαρ- 

χοντα μὴ ὑπάρχειν (οἷον πρὸς τὴν λέγουσαν “τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ μάχον- 
ται καταφάσεις μὲν αἱ λέγουσαι τὸ ἀγαϑὸν φευχτόν᾽ “τὸ ἀγαϑὸν χαχόν᾽ 90 

ΚΗΞΝ 5 N y» 2 , CN € , c A 3 ' , c ᾿ o 

τὸ ἀγαϑὸν βλαβερόν᾽. ἀποφάσεις δὲ at λέγουσαι ᾿ τὸ ἀγαϑὸν οὐχ αἱρετόν 

20 τὸ ἀγαϑὸν οὐχ ὠφέλιμον᾽ “τὸ ἀγαϑὸν οὐ ζηλωτόν᾽, χαὶ οὐδὲν μᾶλλον 
ἄλλην ἄλλης ψεύδεσϑαι dv εἴποιμεν), τούτων μὲν οὐδεμίαν | ἐναντίαν 207v 

D " πον CS NV € ων 5 22 y ; 57 1 , , - 

χρὴ λέγειν τῇ ᾿τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ λεγούσῃ: ἀόριστοι γὰρ ἀμφότεραι αὖ- 

ται χαὶ ἄπειροι, ἕν δὲ ἑνὶ ἐναντίον xol ὡρισμένον ὡρισμένῳ. τίνι οὖν 

΄ N 7 2 ΄ N € / μὲ A , [4 ΄ n 
χανόνι χρώμενοι τὴν μίαν ἐχείνην xal ὡρισμένως μαχομένην εὑρήσομεν; 5 

25 τῇ ἀρχῇ». φησί, xai οἷον ῥίζῃ τῆς ἀπάτης: μία γὰρ ὁμολογουμένως αὕτη 

X e ^d 5 ! Y Ni * 5 N Ἁ A -* a M 

xoi ὡρισμένη: ἀπατώμεϑα μὲν γὰρ τὸ ἀγαθὸν xal βλαβερὸν T, xaxov xoi 

οὐχ ὠφέλιμον T, οὐ ζηλωτὸν ὑπολαμβά c, ἀλλὰ má ) ἀρχὴ 

ὠφέλιμον T, οὐ ζηλωτὸν ὑπολαμβάνοντες, ἀλλὰ πάντων τούτων ἀρχὴ 

/, Ὰ 9T. 3 N * , Le F, Χ N - » , NA 
υία τὸ νομισϑῆναι αὐτὸ μὴ ἀγαϑόν. ταύτην δὲ τὴν τῆς ἀπάτης ἀρχήν, 10 

ἥτις ἐστί, παραστῇσαι ἡμῖν βουλόμενος ἔφατο εἶναι αὐτὴν ἐξ ἧς 7| γένεσις, 

80 τὴν δὲ γένεσιν ἐκ τῶν ἀντιχειμένων εἶναι, τοῦτ᾽ ἔστιν ἐχ τῶν οἰχείων 

τοῖς γινομένοις στερήσεων χαὶ ἀποφάσεων" τό τε γὰρ λευχὸν ἐξ οὐ λευχοῦ 

, N CL Ed 2 5 2) , Noel d LM e T 
γίνεται λευχὸν xoi ἃ ἀνϑρωπος ἐξ οὐχ ἀνθρώπου, χαὶ ἐπὶ πάντων ἁπλῶς 15 


1 δόξα post ἀγαϑοῦ colloc. M ἄλλη --- ἀπάται (8) om. M 2 ἔστι --- ἀπάται (8) 
om. à «ai ἄλλο FG 9 τῶν — ἀπάται (8) om. G 4 o00 ] xol A 

ὅ ἄπειροι --- τὸ ὑπάρχον (6) om. A 1 ὁπόσαις À δέ εἰσιν Ὁ 10 παραβάλ- 
λων G 13 τῷ] τὸ FG λογίζεται A 14 πολ.] ἐναντία G 14. 15 εἰσι 
φησίν eolloe. Ma 16 ante ὑπάρχειν add. μὴ A 117 pi ὑπάρχειν om. A 

17. 18 ante μάχ. add. κατάφασιν a 20 ὠφέλημον F 21 ἄλλης] ἄλλως G 

23 ante ἐναντ. add. τὸ FG! 25 οἱονεὶ Ma 26 Oóptop. À μὲν om. Α 21 1] 
Xo A 28 μία om. A τὸ] τῶ FGa 9l γεγενημένοις G ἐχ τοῦ 


00 λευχοῦ À 


Ep 
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τῶν γινομένων ὡσαύτως. ὥστε xal ἣ ἀπάτη. φησί, περὶ ταῦτα xoi ἣ 
ὡρισμένη ἐναντίωσις, χαὶ διὰ ταῦτα f, χυριωτάτη μάχη. 
a - T e , σ fe! M CUN 2» e ΄ E , 
Πρὸς ταῦτα οὖν ῥητέον ὅτι ἕν μὲν ἑνὶ χρὴ δμολογουμένως εἶναι πολέ- 
, , ἴ 4 € » ^— — x ^ Ἁ € , - -—Ó 
toV, οὐ μέντοι προσήχει ὡς μίαν τῶν πολλῶν xol τὰ μὴ ὑπάρχοντα τῷ 90 


σι 


b] - [d ΄ , ad , , , ^ , εχ 5 M 
ἀγαϑῷ ὑπάρχειν αὐτῷ ἀποφαινομένων τιϑέναι τὴν λέγουσαν ᾿ τὸ ἀγαϑὸν 
χαχόν᾽- ὥσπερ γὰρ ἐν ταῖς ἀπείροις ἀποφάσεσι ταῖς τὰ ὑπάρχοντα αὐτῷ 
UT, ὑπάρχειν ἀποφαινομέναις μία ἦν T, ὡρισμένως αὐτῇ μαχομένη. ἣ 
λέγουσα “τὸ ἀγαϑὸν μὴ ἀγαϑόν᾽, οὕτως ἐν ταῖς ἀπείροις χαταφάσεσι ταῖς 25 
' ^ e , P] m" , e , , 2 ^ e e , L4 
τὰ μὴ ὑπάρχοντα αὐτῷ λεγούσαις ὑπάρχειν μία ἐστὶν (ἢ) ὡρισμένην ἔχουσα 
10 τὴν πρὸς αὐτὴν μάχην, T, λέγουσα “τὸ ἀγαϑὸν xaxóv'. χαὶ ἀόριστα μὲν 
χαὶ ἄπειρα τὰ ὑπὸ τῆς ἀποφάσεως δηϊλούμενα., διὸ ἐπὶ πάντων ὄντων 208: 
τε xal μὴ ὄντων διαιρεῖ μετὰ τῆς καταφάσεως τὸ ἀληϑὲς xol τὸ ψεῦδος, 
ἕν δὲ xal τῷ ὄντι ὡρισμένον T, χατάφασις σημαίνει. ταῦτά τε οὖν οὕτως 
ῥητέον xal ὅτι ἀρχὴ μὲν ὄντως τῆς ἀπάτης T, περὶ τὴν ἀντίφασιν πλάνη. 5 
15 τοῦτο δὲ αὐτὸ τεχμήριόν ἐστι τοῦ μὴ εἶναι τὴν πλείστην διάστασιν ἐν 
τοῖς χατὰ ἀντίφασιν ἀντιχειμένοις- οὐ γὰρ dy συνέβαινεν ἀπατᾶσϑαι περὶ 
, y ^om ' e 5 , “-“- M Ἁ σ M , 
αὐτά: δῆλον γὰρ ὡς ἀπατώμεϑα μᾶλλον περὶ τὰ ὅμοια xal σύνεγγυς 
ἀλλήλων ὄντα χατὰ φύσιν ἤπερ περὶ τὰ πολὺ διεστῶτα, οἷον τὴν φάτταν 10 
H - ec ΄ » ^ , 1 Y ΄ ΄ “᾿ 
περιστερὰν μᾶλλον ὑπολάβοι ἄν τις Y, χόραχα xai τὸν λύχον χύνα ἣ 
90 λέ διὸ xal ὃ ἐν τῷ Φαίδρῳ Σωχράτης τοὺς ῥήτοράς φησιν ἐ - 
20 λέοντα. διὸ xoi ὃ ἐν τῷ Φαίδρῳ Σωχράτης τοὺς ῥήτοράς φησιν ἐπιχει 
ρεῖν παραχρούεσϑαι τοὺς διχαστὰς διὰ τῶν ὁμοίων ποιουμένους τῆς ἀπά- 15 
τῆς τὴν ἐπιχείρησιν ἀλλ᾽ οὐ τῶν πολὺ διεστώτων: χατηγοροῦντες μὲν γὰρ 
ἐπὶ τὰς παραχειμένας χαχίας ἄγουσιν ot τεχνιχώτεροι τῶν χατηγορου- 
μένων τὰς ἀρετάς, τὸν ἀσφαλῆ, δειλὸν ἀλλ᾽ οὐ ϑρασὺν προσαγορεύοντες 
οὔ xal τὸν οἰχονομιχὸν φιλάργυρον ἀλλ᾿ οὐχ ἄσωτον, ἀπολογούμενοι δὲ τὰς 90 
χαχίας ἐπὶ τὰς παραχειμένας ἄγουσιν ἀρετάς, τὸν ἄσωτον ἐλευϑέριον χαὶ 
b Ἁ 2 - » , M 27 8 , [ed ? n Ἂν » 
τὸν ϑρασὺν ἀνδρεῖον ἐπονομάζοντες. χαὶ ἐπὶ τούτοις ὅτι ὀρθῶς μὲν ctpm- 
ται τὸ ἁπλῶς πάσας τὰς γενέσεις ἐκ τῶν στερήσεων, ἃς αἱ ἀποφάσεις 
δηλοῦσι, γίνεσϑαι: ὅταν μέντοι τὸ γινόμενον ἐναντίον ἔχῃ, τότε, ὡς ἐν 25 
80 ταῖς Φυσιχαῖς πραγματείαις ἐδιδάχϑημεν, προηγουμένως μὲν ἐχ τοῦ ἐναν- 
τίου γίνεται τὸ γινόμενον, ἐχ δὲ τῆς ἀποφάσεως οὐ προηγουμένως ἀλλὰ 
χαθϑὸ T, ἀπόφασις τό τε ἐναντίον xal τὰ ἀνὰ μέσον σημαίνει. | τὰ δὲ 208v 
3 ν ἢ , P] “- 2 , Ἁ Aj ἈΝ 2 2 -- M P] ) P] ie 
ἀνὰ μέσον &x τῶν ἐναντίων: τὸ γὰρ λευχὸν ἐξ οὐ λευχοῦ μὲν ἀλλ᾽ οὐ τοῦ 


1 γενομ. G φασί Α ταύτην FG 2 χυρίωτ. ἣ colloc. M 4 τὰ] τῶν 
τὸ À: τῷ ἢ 6 αὐτῶν FG 8 ταῖς (ante τὰ) om. FG 9 pi om. A 

play A ἡ addidi ὡρισμένη Ma ἡ ἔχουσα ἃ 10 τὴν om. F 11 τὰ] 
ταῦτα ἃ 11. 12 τῶν τε ὄντων Ma 12 τὸ (ante ψεῦδος) om. M 14 xai om. F 
16 τὴν ἀντίῳφ. Ma 18 τὴν φύσιν a ἢ F: εἴπερ G περὶ] ποτὲ Α: 
παρὰ G 19 xai περιστ. À ὑπολ. μᾶλλον colloc. M ἂν om. FG 

20 ὁ ἐν τῷ Φαίδρῳ] p. 261 E 2] «ei διὰ A 29 τεχνιχώτερον (ot om.) M 

24 post ἀσφαλ. add. δηλονότι F δηλὸν Α ἀλλ᾽ om. A ϑρασὺ G 28 «6] 
ὅτι Α post ἁπλῶς add. χαϑόλου ἃ ἀποφάνσεις G? 29 ἐναντίως Ga 

29. 90 ἐν ταῖς Φυσιχαῖς πρ.] v. p. 254,8 not. 90 προηγ. --- ἀποφάσεως (31) om. 
FG! 90. 31 ἐναντίως A 92 τὰ] τὸ AFG 
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, , ) ^ ^ , "^ — 37 Ν , , Ἁ -Σ- , L] , 
τυχόντος, ἀλλ T, τοῦ μέλανος ἢ τῶν «và μέσον’ ἐχ δὲ τῶν ἀνὰ μέσον, 
διότι ἕχαστον αὐτῶν μετέχει πῃ τοῦ μέλανος. 


p.23»15 Εἰ οὖν τὸ ἀγαϑὸν καὶ ἀγαϑὸν καὶ οὐ χαχόν ἐστι, xal 5 
) ς , E 
τὸ μὲν χαϑ᾽ αὑτὸ τὸ δὲ κατὰ συμβεβηχός (συμβέβηχε γὰρ αὐτῷ 
5 οὐ χαχῷ εἶναι), μᾶλλον δὲ ἑχάστου ἀληϑὴς ἣ xaU' αὑτὸ xai 
! z y 1 LÀ ἢ t X E eo 9 5 1 M , 
ψευδής, εἴπερ xal ἀληϑής, ἣ μὲν οὖν ὅτι οὐχ ἀγαϑὸν τὸ ἀγα- 
ϑὸν τοῦ χαϑ᾽ αὑτὸ ὑπάρχοντος ψευδής, fj δὲ τοῦ ὅτι χαχὸν 10 
τοῦ χατὰ συμβεβηχός: ὥστε μᾶλλον ἂν εἴη ψευδὴς τοῦ ἀγαϑοῦ 
$ τῆς ἀποφάσεως ἢ ἣ τοῦ ἐναντίου δόξα. διέψευσται δὲ μά- 
10 λιστὰα περὶ ἕχαστον ὃ τὴν ἐναντίαν ἔχων δόξαν’ τὰ γὰρ ἐναντία 
τῶν πλεῖστον διαφερόντων περὶ τὸ αὐτό: εἰ οὖν ἐναντία μὲν t5 
τούτων ἣ ἑτέρα, ἐναντιωτέρα δὲ ἣ τῆς ἀποφάσεως, δῆλον ὅτι 
αὕτη ἂν εἴη ἐναντία. 


2 qm , b , 5 , A 5 , ^ Lh , - 
Ev τούτῳ τῷ τρίτῳ ἐπιχειρήματι τὰ ἐναντία λαβὼν τοῦ αὐτοῦ 
15 χατηγορούμενα, οἷον τῶν ἀγαϑῶν τινὸς αὐτό τε τοῦτο τὸ ἀγαϑὸν xol τὸ 
χαχόν, χαταφατιχῶς τε χαὶ ἀποφατιχῶς, ὡς διὰ ταῦτα τέτταρας γίνεσϑαι 
προτάσεις, δύο μὲν ἀληϑεῖς, τὴν ᾿τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ λέγουσαν xol. τὴν 
«b ἀγαϑὸν οὐ χαχόν᾽, τὰς δὲ λοιπὰς ψευδεῖς, ἃς xol πρόχειται παρα- 
βαλεῖν πρὸς ἀλλήλας, τὴν “τὸ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽ xol τὴν “τὸ ἀγαϑὸν 
,. » d ' ' 3 - m— , N Ὰ M 
20 χαχόν᾽, ἐχ τοῦ χατὰ τὰς ἀληϑεῖς πειρᾶται συλλογίζεσϑαι τὸ χατὰ τὰς 90 
ψευδεῖς" ἐπεὶ γάρ ἐστι τῶν ἀληϑῶν, φησίν, f, μὲν χαϑ᾽ αὑτὸ ἀληϑὴς f, 
δὲ χατὰ συμβεβηχός, καϑ’ αὑτὸ μὲν ἢ λέγουσα ᾿ τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽, χατὰ 
N Y c 4 (3 5 Ν » FK. 3 [ed , SU e 
συμβεβηχὸς δὲ ἢ λέγουσα τὸ ἀγαϑὸν οὐ xaxov , ὅτι οὐχ αὐτόϑεν αὕτη 
τίϑησι | τὸ ἀγαϑόν, ἀλλ᾽ ἀναιρεῖ μόνον τὸ ἀντιχείμενον (χυριώτερον εἰπὼν 209: 
» [rd b] M ) » , ^ » c Ἁ τ », TEM ^ - 
35 dy ὅτι ἐστὶ δι᾿ ἄλλο ἀληϑὴς ἥπερ ὅτι χατὰ συμβεβηχός, ἐπεὶ μὴ τῷ 
5 - A ^ - UJ Ἁ , ^ » Ἁ , , , A ' * 
ἀναιρεῖν τὸ τυχὸν τῶν παρὰ τὸ ἀγαϑὸν ἔχει τὸ ἀληϑεύειν, ἀλλὰ παρὰ τὸ 
υάχεσϑαι πρὸς τὸ ὡρισμένως αὐτῷ πολέμιον), μάχεται δὲ τῇ μὲν xa 5 
αὑτὸ ἀληϑεῖ ἢ λέγουσα “τὸ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽, τῇ δὲ χατὰ συμβεβηχός, 
ὡς αὐτός φησιν, ἀληϑεῖ ἣ λέγουσα τὸ ἀγαϑὸν χαχόν᾽, f δὲ τὴν χαϑ᾽ 
Θ' -ὖν 5 d b] - 3 δ ΞΕΝ ! [4 M e M M 5 
80 αὑτὸ ἀληϑῆ ἀναιροῦσα xa αὑτὸ ψεύδεται xoi ἣ τὴν χατὰ συμβεβηχὸς 
ἀληϑῆ ἀναιροῦσα χατὰ συμβεβηχὸς ψεύδεται (χαῦϑ᾽ αὑτὸ μὲν γὰρ φεύδεται 10 
ἣ λέγουσα “τὸ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽, χατὰ συμβεβηχὸς δὲ ἣ λέγουσα “τὸ 


΄ 


20 


1 post τυχ. add. λευχοῦ a ἀλλ᾽ ἢ iter. A ἐχ --- μέσον om. M 2 post μέ- 
λανος add. εἶναι A 9 εἰ οὖν] ἐν ὦ G xai (ante ἀγαϑ.) om. F χαὶ ob — 
ἐναντία (19) om. M xai (ante τὸ) om. A 4 συμβέβηχε — ἐναντία (18) om. ἃ 

5 μᾶλλον --- ἐναντία (13) om. G 6 οὖν om. Α 8 εἴη om. A 12 ἀντι- 
φάσεως À 14 τοῦ αὐτοῦ λαβὼν colloc. A 15 τοῦτο] πάλιν FGa 15. 16 xai 
τὸ χαχόν om. (ἃ 18. 19 παραβάλλειν FG 28 αὐτὴ AMa 24 εἴποιμ᾽ M 

25 ἤπερ] εἴπερ G: εἶπεν a - σῷ! τὸ À 26 τὸ τυχὸν om. M alt. παρὰ] 
περὶ F 27 ὡρισμένον Ma μάχεται] μάχεσϑαι F 28 οὐχ ἀγαϑόν --- ἀγαϑὸν (29) 
om. ἃ 90 ante xa9"-add. xoi M xai ἡ τὴν — ψεύδεται (21) om. FG 
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ἀγαϑὸν xaxóv'), T, δὲ xaü' αὑτὸ ψευδομένη μᾶλλον ψεύδεται τῆς xaxd 
συμβεβηχός, ὥσπερ xoi ἢ χαϑ' αὑτὸ ἀληϑεύουσα μᾶλλόν ἐστιν ἀληϑὴς τῆς 
χατὰ συμβεβηχός, ἅτε τὴν οὐσίαν αὐτὴν τοῦ πράγματος ἐχφαίνουσα, ἣ δὲ 15 
μᾶλλον ψευδὴς πλέον διέστηχεν ἀπὸ τῆς ἀληϑοῦς ἤπερ ἢ ἧττον ψευδὴς 
5 χαὶ διὰ τοῦτο μᾶλλον μάχεται πρὸς αὐτήν: μᾶλλον ἄρα μάχεται πρὸς τὴν 
ἀληϑῆ χατάφασιν T, ἀπόφασις αὐτῆς ἥπερ T, τοῦ ἐναντίου χατάφασις, ὅπερ 
προέχειτο δεῖξαι. 20 
Τούτων οὖν πάνυ δριμέως εἰλημμένων ἐχεῖνό φαμεν ἐπιστάσεως 
ἄξιον, ὅτι τὴν λέγουσαν ᾿ τὸ ἀγαϑὸν χαχόν᾽ ἀξιοῖ ψεύδεσϑαι διὰ τὸ ἀναιρεῖν 
Ἁ C EA , N *, 9j M SN “ Ὰ x 
10 τὴν λέγουσαν τὸ ἀγαϑὸν οὐ xaxov, xui διὰ τοῦτο xaxà συμβεβηχὸς 
ψεύδεσθαι ὡς διὰ τὴν ἀναίρεσιν τῆς χατὰ συμβεβηχὸς ἀληϑευούσης ψευδο- 25 
, M Jj e / σ & ow Χ , - y , CLAN 5 N 
μένην: μᾶλλον γὰρ ῥητέον ὅτι διὰ τὸ ἀναιρεῖν τὴν λέγουσαν ᾿ τὸ ἀγαϑὸν 
δον [s , P mi! , Χ 5 ἘΠΡ 5 A m UN M , M ' 
χαχόν ἣ λέγουσα αὐτὸ οὐ xaxov ἀληϑής, οὐ μὴν διὰ τὸ ἀναιρεῖν τὴν 
λέγουσαν “τὸ ἀγαϑὸν οὐ χαχόν᾽ T, λέγουσα αὐτὸ χαχὸν εἶναι ψευδής, ἀλλὰ 
15 xaU αὑτὴν x«i προηγουμένως: εἰ μὲν γὰρ περί τινος τῶν μέσων | xol 209v 
ἀδιαφόρων ἀπεφαίνοντο αἱ τοιαῦται προτάσεις, xaU αὑτὸ μὲν Ty ἂν ἀληϑὴς 
ς λέ" 95 N XN T d 5 , 3 ἐψεύδε δὲ e λέ, 3: τῷ 
T, λέγουσα αὐτὸ μὴ χαχὸν εἶναι ἀπόφασις. ἐψεύδετο δὲ ἢ λέγουσα αὐτὸ 
χαχὸν εἶναι χατάφασις διὰ τὸ ἀναιρεῖν τὴν εἰποῦσαν αὐτὸ μὴ χαχόν. νῦν ὅ 
ὯΝ M 5 ^ , € , , ) f. ox , M ) 
δὲ περὶ ἀγαϑοῦ γινομένης τῆς ἀποφάσεως χαϑ᾽ αὑτὴν δηλογότι xol δι 
NES. , ) 3 ^ » T ΞΕ: [s b! * o NES P] C 4 EI 
20 αὑτὴν αλλ οὐ δι ἀλλὴν ψεύδεται ἢ xaxov εἰναι αὐτὸ ἀποφαινομένη, ὡς 
τὸ ἐναντίον αὐτῷ προφέρουσα. οὔτε ἄρα ἐναντιωτέρα ἐστὶν ἣ τῆς ἀπο- 
φάσεως οὔτε μᾶλλον διέψευσται 0 ταύτην ἔχων τὴν δόξαν, ἀλλ᾽ ὃ τὴν 10 
τῆς ἐναντίας χαταφάσεως" Tj μὲν γὰρ ἀπόφασις ἀναιρεῖ μόνον τὸ εἰλιχρινῶς 
ὑπάρχειν τὸ χατηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ, 7, δὲ χατάφασις πρὸς τῷ 
25 τοῦτο ποιεῖν ἔτι xol προσνέμει αὐτῷ τὸ ἐναντίον, xol διὰ τοῦτο οὔτε 
χαϑαρῶς οὔτε ἁμῇ γέ πῃ συγχωρεῖ αὐτὸ τῷ ὑποχειμένῳ ὑπάρχειν. οὕτω 15 
ὃὲ χαὶ λέγειν εἰώϑαμεν περὶ ἑχάστων, οὃς πλεῖστον ἐθέλομεν χωρίζειν τοῦ 
ἣν red [ed b] , 2 M 5 5 N Ἃ 5 ν , , οὶ ij M ΄ 
ἀγαϑοῦ, ὅτι οὐ μόνον ἐστὶν οὐχ ἀγαϑὸς T, οὐχ ἔστιν ἀγαϑός, ἀλλὰ χαὶ πάνυ 
χαχός ἐστι. σαφέστατα δὲ χαὶ τῆσδε τῆς ἐπιχειρήσεως χατατασχευάζειν πει- 
7 d - 2m σ -» * ». * Ls 5 , - aua , ΄ , , n 
30 ρώμενης ὅτι μᾶλλον ἠναντίωται πρὸς τὴν ἐξ ἀρχῆς χατάφασιν ἣ ἀπόφασις 20 
ἥπερ ἣ τοῦ ἐναντίου χατάφασις xai μᾶλλον προσήχει τῇ ἀντιϑέσει τῆς 
ἀντιφάσεως 6 τῶν ἐναντίων ὁρισμὸς ἥπερ αὐτοῖς τοῖς ἐναντίοις, δῆλον ὅτι 
παντελῶς εὔηϑες τὸ λέγειν ὡς οὐχ ἔστι τὸ προχείμενον ἐν τούτοις δεῖξαι 
τὴν ἀπόφασιν ἐναντιωτέραν τῆς ἐναντίας χαταφάσεως, ἀλλὰ μᾶλλον ἀντι- 25 
35 χειμένην χατὰ τὴν ἔννοιαν τῶν ἁπλῶς ἀντιχειμένων, οὐ τῶν ἐναντίων, xoi 


2 ἀληϑεύουσα)] ἀληϑὴς A: λέγουσα F 9 ἐμφαίν. G 6 ἤπερ] εἴπερ G τοῦ 
ἐναντίου] Ψευδὴς FGa 8 ὃδριμ.1 ἱδρυμένως A 9 Ψεύδ. ἀξιοῖ colloc. A ἀξιοῖ — 
xaxóv (10) om. F 10 xai om. ἃ διὰ τοῦτο iter. G 16 ἀποφαίνοιντο a ἂν 
om. FGMa 11 ante prius αὐτὸ add. τὸ a Ψεύδεται ἃ 20 ψεύσεται G: 
om. M 21 αὐτῇ AM προσφέρ. Aa 29 εἰλικρινὲς M 20 προσνέμειν à 
οὔτε] οὐ F 20 ἀμιγὲς πῆ GMa 00 συγχ. ἃ αὐτῶ G 21 ἑχάστου, εἰ 
ϑέλομεν (πλεῖστον 0m.) a; an ἑχάστου, Ov? 28 et 29 ἀγαϑόν (utrobique) et xaxóv FG 
29. 30 πειρώμενος FGMa 91 ἢ À: εἴπερ G 32 εἴπερ G 33 τούτω FG 

95 ἁπλῶν Ma οὐ τῶν ex ὄντων corr. G? 
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ὅτι τὸ ἀντιχεῖσϑαι αὐτὸ προσήχει τῇ ἀποφάσει μᾶλλον, ἅτε ἀναιρεῖν βουλο- 
μένῃ τὴν χατάφασιν, ἥπερ τῇ ἐναντίᾳ χαταφάσει οὐχ ἀναιρούσῃ ἀλλὰ 
τιϑείσῃ τι [παραπλησίως τῇ ἐξ ἀρχῆς χαταφάσει, οὔτε τῶν ῥητῶν οὐδὲν 210r 
b , M ji “ ^ M 
τοιοῦτον ἐμφαινόντων, ἀλλὰ τίς T; μᾶλλον ψευδομένη xal μᾶλλον διεστῶσα 
Ὁ “ , y “ , , 
5 τῆς ἐξ ἀρχῆς χαταφάσεως, οὔτε τῆς ζητήσεως οὐδένα λογισμὸν ἐχούσης" 
l4 ,F » , ^ e 5 e 
οὔτε γὰρ ζητήσειεν ἄν τις πότερον ἀποφάσχει μᾶλλον T, ἀπόφασις ἥπερ 1, 
τοῦ ἐναντίου χατάφασις, οὐϑ᾽ ὅταν ζητῶμεν τίς ἀντίκειται μᾶλλον, ἄλλο 
τι ζητοῦμεν T, τίς 7| μᾶλλον διεστῶσα τῆς ἐξ ἀρχῆς, εἴπερ ἣ ἔννοια τῶν 
ἀντιχειμένων διάστασίν τινα χαὶ μάχην ἐμφαίνει τῶν ἀντιχεῖσϑαι λεγομένων, 10 
10 Y, μαλαχωτέραν T, συντονωτέραν. μείζων δὲ T, τῶν ἐναντίων εἰδῶν πρὸς 
ἄλληλα διάστασις ἥπερ T, τοῦ μὴ ὄντος πρὸς τὸ ὃν χαϑ’ ἕχαστον εἶδος" 
ἐν πέρασι γὰρ xal ὅροις ἢ μεγίστη διάστασις, οὐ μὴν τοῦ μὴ πέρατος 
' j , M lj e iJ N e - o 2 - 1 1 
πρὸς τὸ πέρας: xoi γὰρ ὅλως τὰ μὴ Oópoyevz, ὅπερ ἐν τῇ Μετὰ τὰ 15 
φυσιχὰ λέγεται, οὐδὲ συμβλητά ἐστι πρὸς ἄλληλα, οἷον τὸ λευχὸν πρὸς 
» “ M , $33 Ὁ bod hi M ' » o Ὁ ς ^ M 
15 ἄνϑρωπον ἣ τὸ ϑερμόν, οὐδ᾽ ἔτι μᾶλλον πρὸς τὸ μὴ ὄν. ὥστε τῶν ὑπὸ τοῦ 
00 λευχοῦ σημαινομένων πρὸς μόνα τὰ ὁμογενῆ συμβλητόν ἐστι τὸ λευχόν. 
τῶν δὲ ὁμογενῶν ἐν τοῖς ἐναντίοις προφανῶς T, μεγίστη διάστασις. εἰ δὲ 90 
, m M N * 3 - x hi Ἃ - » bil A 
λέγοι τις χρῆναι τὸ μὴ ὃν ἀντικεῖσθαι πρὸς τὸ ὃν μᾶλλον ἥπερ ὃν πρὸς 
Y» b] ΄ e - » - [d - » $55 y , ^C , 
ὄν, ἐφιστανέτω ὅτι τῶν ὄντων, ἣ ἁπλῶς ὄντα, οὐδὲ ἔστιν ἀντίϑεσίς τις 
20 πρὸς ἄλληλα, χαϑάπερ οὐδὲ τῶν χρωμάτων ἣ χρώματα, ὡς ἐν Φιλήβῳ 
λέγεται, xol διὰ τοῦτο μόνον μάχεται, εἰ xai ἀορίστως, τῷ ὄντι τὸ μὴ 25 
Ὑ , Α - »y »y » J - M ΝΖ , ) € , 
ὄν, οὐ τὸ μηδαμῶς 0v, εἴπερ ἄρρητον ἐχεῖνο xal ἀδόξαστον, ἀλλ᾽, ὡς ἐν 
τῷ Σοφιστῇ δέδειχται, τὸ χατὰ τὴν ἑτερότητα μὴ ὄν, οὐδὲ τοῦτο χατὰ 
ἀλήϑειαν αὐτῷ μαχόμενον: πῶς γὰρ τὸ μηδὲ συμπλέχεσϑαι πρὸς αὐτὸ 
95 παραιτούμενον, μᾶλλον δὲ πάντως περὶ αὐτὸ ϑεωρούμενον, ὡς ὅταν | 
,ὕὔ hy " e Ὁ Ἁ ny e A , "^ e LI , 3 c 
λέγωμεν τὸ ὃν ἁπλῶς μὴ εἶναι ὅπερ τὴν χίνησιν ἣ ὅπερ τὴν στάσιν ἢ 210v 
ὅπερ ἄλλο τι τῶν παρ᾽ αὐτὸ εἰδῶν, ᾿χἀχείνων ὁμοίως ἕχαστον μὴ εἶναι 
M [vd 2 M hi [- - » ' δὲ Ὰ 2 Á , 2 , 
piv ὅπερ ἐστὶ τὸ ἁπλῶς Ov, διὰ δὲ τὴν ἐχείνου μετουσίαν ἐγχαταλέγεσϑαι 
- - LY - - ν᾿ , 
τῷ χορῷ τῶν ὄντων, ἀλλὰ τὴν χεχερματισμένην ἐν πᾶσι τοῖς οὖσι δύνα- 5 
30 μὶν τῆς ἑτερότητος σημαῖνον; ὅλως δὲ νῦν Tuy 6 λόγος οὐ περὶ τῆς 
ἑτερότητος τοῦ ἁπλῶς μὴ ὄντος πρὸς τὸ ἁπλῶς ὄν, ᾧ μήτε ἐστὶν 
ἐναντίον μήτε πέφυχεν ἄλλο τι χατ᾽ αὐτοῦ χατηγορεῖσϑαι τῶν ἐναν- 
τίωσιν ἐχόντων, ἀλλὰ περὶ τῆς ὑπαρχούσης ἐν τοῖς χατὰ μέρος οὖσιν 10 


ὧι 


1 αὐτὸ τὸ ἀντιχ. colloec. ἃ αὐτῶ M μᾶλλον τῇ ἀποῳ. colloc. A, 2. 6. 11 εἴπερ G 

2 οὐχ ἀναιρούσῃ om. À 9 τι Om. Αἃ 4 τοιούτων G 6 πρότερον M 

7 ζητήσωμεν ἃ ὃ τῆς] τε Ν 10 συντομωτ. FGMa ll πρὸς] εἰς F ὃν] 
ἑν A 13 ὅλως] ἄλλως AMa 18,14 ἐν τῇ Μετὰ τὰ quo.] [ 4 p. 105526 14 λέ- 
γεται] φαίνεται ΑἹ 15 an μᾶλλον {τὸ Ov)? 16 οὐ om. AM: del. G? 17 ἐν 
τοῖς 0m. À: πρὸς τοῖς M προφανὴς A 18 εἴπερ AG 19 ὄν] τὸ 
ὄν Ma 20 ἐν Φιλήβῳ] p. 12 E 2l διὰ] οἷα a 22 οὐ τὸ] αὐτὸ A 
ante ἄρρ. add. τὸ F 22. 29 ἐν τῷ Σοφιστῇ! p. 257 B 20 ὥστε FG 26 μὴ 
om. FG 28 ἐστὶ om. FGa μετουσ.] obc. Α 29 χαταχεχερ. (χατα add. 
m?) G 30 ὅλος A 91 ὄντως Α 39. 33 ante ἐναντίωσιν add. ἐναντίων 


FGMa £y. ἐναντ. colloc. Ma 
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10 


15 


20 


n2 
Q1 


90 


ἀντιϑέσεως τῶν τε ἐναντίων xal τῶν ἀορίστων ὀνομάτων T, ῥημάτων πρὸς 

τὰ ὡρισμένα: τῶν γὰρ ἁπλῶν φωνῶν τὰς λεγομένας μετὰ τῆς ἀρνήσεως 
ἀόριστα ὀνόματα χαὶ ἀόριστα ῥήματα προσαγορεύομεν διὰ τὸ ἀληϑῶς ἐφ᾽ 
ὁτουοῦν χατηγορεῖσϑαι τῶν τε ὄντων xoi τῶν μὴ ὄντων παρὰ μόνον τὸ 18. 
ὑπὸ τοῦ ὡρισμένου δηλούμενον. διόπερ ἀνάγχη χαὶ ἐπὶ τῶν ἀποφατι- 
χῶν λόγων τὰ παραπλήσια συμβαίνειν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὐδὲ μνήμης 
Y M ΄ M Χ | ζω y 

ἄξια τὰ ληρημάτια. ἐπὶ δὲ τὰ EET ἴωμεν. 


p.23»25 'H δὲ τοῦ ὅτι xaxóv τὸ ἀγαϑὸν συμπεπλεγμένη ἐστί" 90 
A v e 5 , Ἁ , , » € , A] , , 
xal γὰρ ὅτι οὐχ ἀγαϑὸν ἀνάγχη ἴσως ὑπολαμβάνειν τὸν αὐτόν. 


€ ΄ A , ' , 5 , /, » "7 
H τετάρτη ἐπιχείρησις διὰ βραχέων εἰρημένη τοιαύτην ἔχει διάνοιαν. 
e -Ψ , , Y , (Q ^ , , , e , - 
ἁπλῇ, φησίν, ἐστὶ δόξα xa ἣν οὐχ ἀναγκαζόμεϑα ἕτερόν τι προσεπινοεῖν, 
οὐχ ἁπλῇ δὲ καϑ’ ἣν ἀνάγχη χαὶ ἕτερόν τι δοξάζειν. οὐχοῦν ἔσται ἁπλῇ 25 
Y uz c M TAS M , " T , , ΄ t e » 
μὲν δύξα ἣ τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑὸν εἶναι ἀποφαινομένη, χαϑάπερ xal f δοξάζουσα 
ἂν ΄ 2 e M ^ 

αὐτὸ μὴ εἶναι ἀγαϑόν (οὐ γὰρ ἀνάγχη xa9' ὁποτερανοῦν αὐτῶν ἑτέραν τινὰ 
εἰσάγεσϑαι δόξαν), οὐχ ἁπλῇ δὲ ἣ τὸ ἀγαϑὸν χαχὸν εἶναι δοξάζουσα" 

, M , , [ENT , , , ^A , 3. X 
ταύτῃ | γὰρ ἀνάγχη xal ἑτέραν συνεισφέρεσϑαι δόξαν, τὴν λέγουσαν αὐτὸ 21|τ- 
E T 2 94 5 / N - € M 8t N ς΄ m 5 9έ 
ux εἶναι ἀγαϑόν. εἰ τοίνυν χρὴ τῇ ἁπλῇ δόξῃ τὴν ἅπλῃν ἀντιτιϑέναι 

M N N H X y » ? , , - - , Ξ 
χαὶ μὴ τὴν συμπεπλεγμένην, τὴν ἄρα ἀπόφασιν ἀντιχεῖσϑαι τῇ χαταφάσει 
φήσομεν, ἀλλ᾿ οὐχὶ τὴν τοῦ ἐναντίου χατάφασιν. λύσομεν δὲ xal ταῦτα ὅ 
ἔγοντες ὅτι δι᾿ αὐτὸ τοῦτο πλεῖστον διέστηχε τῆς τὸ ἀγαθὸν ἀγαϑὸν 
λεγούσης f, λέγουσα αὐτὸ εἶναι χαχόν, ὅτι διὰ τοῦ οὐχ ἀγαϑὸν ὁδεύσασα 
χατήντησεν ἐπὶ τὸ ἔσχατον: πρώτη γὰρ ἔξοδος ἀπὸ τοῦ ἀγαθοῦ τὸ οὐχ 
ἀγαϑόν, ἐσχάτη δὲ ἀπόπτωσις τὸ χαχόν. ὥστε ἢ τοῦτο χαταφάσχουσα 10 
υᾶλλον ἠναντίωται, ἅτε χαὶ τὴν ἀπόφασιν τοῦ ἀγαϑοῦ περιέχουσα. μή- 
ποτε δὲ χαὶ ἣ ἀπόφασις τοῦ ἀγαϑοῦ συμπέπλεχται: πᾶσα γὰρ ἀνάγχη τὸ 

5 3 Qc eu xdi M » ΄ 3v Y 353. m 
οὐχ ἀγαϑόν, εἰ ἐπὶ τῶν ὄντων τάττοιτο, x«t ἄλλο τι εἶναι, ἀλλ΄ ἀόριστον. 
ὥστε οὐδὲ ταύτῃ ἐναντίον ἂν εἴη: ἕν γὰρ ἑνὶ ἐναντίον xal ὡρισμένον 15 
ὡρισμένῳ. τὸ δὲ ἴσως ἤτοι ἀντὶ τοῦ ὁμοίως πρόσχειται (τῆς γὰρ αὐτῆς 
5 ^ ΄ ' , Q* , M , , τ , " »y Y 
ἐστι διανοίας τὸ ἀγαϑὸν xaxov te χαὶ οὐχ ἀγαϑὸν λέγειν) ἣ ἔνδειξιν ἔχει 
τοῦ ταύτην τὴν ἐπιχείρησιν πιϑανὴν μὲν εἶναι, οὐ μὴν ἀναγχαίαν" πρῶτον 


S 


M e M , , € , 9 —N Q? P. UN , e —- 
υὲν ὅτι τῶν ἐναντίων ἑἕχάτερον αὐτὸ χαϑ᾽ αὑτὸ ϑεωρούμενον ἁπλοῦν 9 
εἶδος εἶναι ἐϑέλει, ἔπειτα ὅτι εἰ λέγοιμεν τὴν ᾿τὸ ἀγαϑὸν xaxov συμ- 
πεπλέχϑαι διὰ τὸ εἰσάγειν τὸ οὐχ ἀγαϑόν, ἔσται χαὶ ἣ ᾿ τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ 


1 ἀντιϑέσεων F τε om. FG 2 ἁπλῶς AFG 3 mpoonyop. FG 

4 περὶ M 9. 6 ἀποφαντ. À 6 σημαίνειν À ἴσως ἄξια FGa 
ληρήματα Ν 8 post τοῦ add. χειμένου G ἔσται ἃ 9. χαὶ --- αὐτόν 
om. M 10 διάνοιαν] τὴν δύναμιν M 12 ἐστιν ἃ 13 alt. ἀγαϑὸν om. M 
εἶναι om. A xoi om. ἃ 15 ἐσάγ. A 16 γὰρ] 98 A 20 ἀγαϑὸν οὐχ 
dy. à 2] τοῦ] τὸ ἃ ὁδεύουσα À 25 ἀνάγχη superser. A 

28 πρόχειται Ga 29 ἐστι om. A 32 εἶναι εἶδος colloc. A ἐθέλοι G 


τὴν om. AFG 99 τὸ dy. dy.] alt. ἀγαϑόν om. Ma 
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συμπεπλεγμένη ὡς εἰσάγουσα τὸ μὴ xaxov. εἰ δὲ μή ἐστι μία τῶν παρα- 

, A 5 , , € , & x 5 A A K 3 » 
βαλλομένων πρὸς ἀλλήλας προτάσεων ἣ λέγουσα “τὸ ἀγαϑὸν μὴ xaxov , 25 
οὐδὲν πρὸς ἔπος" τὸ γὰρ ἁπλοῦν xai τὸ σύνϑετον οὐ χατὰ τὴν σχέσιν τὴν 
πρός τινας ὡρισμένας προτάσεις σχοποῦμεν, ἀλλὰ πρὸς τὴν οἰχείαν ἕχά- 

5 στὴς δύναμιν. 


p.23»27 "Ett δὲ εἰ xal ἐπὶ τῶν ἄλλων ὁμοίως δεῖ ἔχειν, xai 

, » , ^ 5 — Ὑ A ^w M Ὁ ς 
ταύτῃ | ἂν δόξειε χαλῶς εἰρῆῇσϑαι’ 7| γὰρ πανταχοῦ τὸ τῆς 211» 
ἀντιφάσεως T, οὐδαμοῦ: ὅσοις δὲ μή ἐστιν ἐναντία, περὶ τού- 

»y y Cs “ 5 - 5 , - e ' 
των ἔστι μὲν ψευδὴς ἣ τῷ ἀληϑεῖ ἀντιχειμένη, otov ὃ τὸν 
10 ἄνϑρωπον μὴ &vüponxov οἰόμενος διέψευσται. εἰ οὖν αὗται 5 
ἐναντίαι, xai at ἄλλαι at τῆς ἀντιφάσεως. 


Σαφὴς μὲν ἣ ταύτης τῆς πέμπτης ἐπιχειρήσεως διαάνοιά τε xal λέξις, 
ἀξιοῦσα ἡμᾶς προσέχειν ποτέρα τῶν παραβαλλομένων πρὸς ἀλλήλας προ- 
τάσεων χρήσιμος ἄν εἴη πρὸς τὸ δι᾽ ἑνὸς χαϑόλου χανόνος πάσῃ τῇ 

15 προτεϑείσῃ χαταφάσει πρότασίν τινα μαχομένην εὑρεῖν xal φάσχειν ταύτην 10 
εἶναι τὴν χυρίως αὐτῇ ἀντιτιϑεμένην, xai διὰ ταῦτα χρατεῖν ἀποφαινομένη 
τὴν τῆς ἀντιφάσεως μάχην: ἀπόφασιν μὲν γὰρ πάσης καταφάσεως ῥάδιον 
εὑρεῖν, ὁποῖον ἂν ἡ τὸ ἐν τῇ χαταφάσει κατηγορούμενον, τοῦ δὲ ἐναντίου t5 
χατάφασιν ἀδύνατον λαβεῖν, εἰ μὴ τύχοι τὸ χατηγορηϑὲν ἐν τῇ χαταφάσει 

20 ἐναντίον ἔχον: τῇ γὰρ ᾿ Σωχράτης ἀνϑρωπός ἐστι’ ποία dv μάχοιτο ἐναν- 

τία χατάφασις, καίτοι Tj ᾿ Σωχράτης ἀἄνϑρωπος οὐχ ἔστιν᾽ ἀπόφασις ψευδο- 

μένη μάχεται πρὸς αὐτὴν ἀληϑεύουσαν; ὥσπερ οὖν ἐπὶ τούτων μόνην 20 

τὴν ἀπόφασιν τῇ χαταφάσει μάχεσϑαι ὁμολογοῦμεν, οὕτω χαὶ ἐπὶ τῶν 
ἄλλων, ἐν οἷς δυνατὸν τοῦ ἐναντίου χατάφασιν εὑρεῖν, τὴν ἀπόφασιν εἶναι 
ἀξιοῖ τὴν μάλιστα μαχομένην. λεχτέον δὲ ὅτι ἐφ’ ὧν μὲν ἀποροῦμεν 

τῆς τοῦ ἐναντίου ἀντιϑέσεως, καὶ μόνην ἀγαπῶμεν τὴν τῆς στερήσεώς 95 

τε χαὶ ἀποφάσεως ἀντίϑεσιν, ἐφ᾽ ὧν δὲ xal ἐναντίον δυνατὸν εὑρεῖν, ἐπὶ 
τούτων πλέον ἀπ᾽ ἀλλήλων διεστάναι φαμὲν τὰς ἐναντίας καταφάσεις ἤπερ 


τ 
σι 


τὴν ἀπόφασιν τῆς χαταφάσεως. εἴρηται δὲ ἡμῖν ἐξ ἀρχῆς ὅτι ἔοιχεν 6 | 

80 νῦν λεγόμενος λόγος διὰ τὸ χοινὸν τοῦτο xoi ἐπὶ πάντα ἐχτεινόμενον 212: 
οὕτως ἐγκωμιάζειν τὴν ἀντίϑεσιν τῆς ἀντιφάσεως, ὡς οὐ χατὰ τὸ ποσὸν 
μόνον τῶν περιεχομένων ὑπ᾽ αὐτῆς πραγμάτων ἀλλὰ xol χατὰ τὸ σφοδρὸν 5 
τῆς ἀντιϑέσεως τῶν ἄλλων ὑπερέχουσαν. 


2 πρὸς ἀλλ.] ἀλλήλαις FG τὸ ἀγαθὸν om. ÀAMa 6. T xol ταύτῃ — ἀντιφά- 
σεως (11) om. M 1 ἢ ---ἀντιφάσεως (11) om. a 9 6 om. FG 10 μὴ] 
οὐχ b οἰόμ. ἄνϑρ. colloc. FG 12 ἀσαφὴς AF!M δευτέρας À 

14 χανόνος om. (ἃ 15 xoi φάσχ.] καταφάσχειν M 16 ἀποφαινομένην GMa: 
ἐπιφαινομένη ΕἸ 11 post πάσης add. τῆς A 18 εἴη FGMa 19 dv 
om. ἃ 20 ἐναντίως a ἔχων Α 22 ἀληϑεύουσα AG ἐπὶ om. M 

24 μὴ δυνατὸν ἃ εἶναι] ἣν G 26 τῆς (ante στερ.) om. M 21 ἐναντίου FMa: 
compend. G εὑρεῖν] εὐπορεῖν AMa 29 εἴρηται] p. 253,2 32 post μόνον 


add. καὶ G 923 ὑπερέχουσα AF'!G 
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p.23»32 Ἔτι ὁμοίως ἔχει ἣ τοῦ ἀγαϑοῦ ὅτι ἀγαϑὸν xal ἣ τοῦ 
υὴ ἀγαϑοῦ ὅτι οὐχ ἀγαϑόν, xal πρὸς ταύταις $ τοῦ ἀγαϑοῦ 
ὅτι οὐχ ἀγαϑὸν xal f τοῦ μὴ ἀγαϑοῦ ὅτι ἀγαϑόν. τῇ οὖν τοῦ 
Uy ἀγαϑοῦ ὅτι οὐχ ἀγαϑὸν ἀληϑεῖ οὔσῃ δόξῃ τίς ἂν εἴη ἐναν- 
5 τία; οὐ γὰρ δὴ f, λέγουσα ὅτι καχόν (ἅμα γὰρ ἄν ποτε εἴη 10 
ἀληϑής, οὐδέποτε δὲ ἀληϑὴς ἀληϑεῖ ἐναντία: ἔστι γάρ τι μὴ 
ἀγαϑὸν χαχόν, ὥστε ἐνδέχεται ἅμα ἀληϑεῖς εἶναι), οὐδ᾽ αὖ 
ἢ ὅτι οὐ χαχόν (ἀληϑὴς γὰρ αὕτη ἅμα γὰρ καὶ ταῦτα ἂν εἴη)" 
λείπεται οὖν τῇ τοῦ μὴ ἀγαϑοῦ ὅτι οὐχ ἀγαϑὸν ἐναντία ἣ τοῦ 15 
10 μὴ ἀγαϑοῦ ὅτι ἀγαϑόν: ψευδὴς γὰρ αὕτη. ὥστε xal ἣ τοῦ 
ἀγαϑοῦ ὅτι οὐχ ἀγαθὸν τῇ τοῦ ἀγαϑοῦ ὅτι ἀγαϑόν. 


"Εσχατόν ἐστι τοῦτο χαὶ δυσαντιβλεπτότατον τῶν πρὸς τὸ πρόβλημα 
ἐπιχειρημάτων, ὃ χατὰ τόνδε προάγεται τὸν τρόπον. δύο λαμβάνει τοῦ 20 
ἀγαϑοῦ ἀντιφάσεις, τὴν μὲν ὡρισμένῳ τὴν δὲ ἀορίστῳ χρωμένην τῷ ὑποχει- 

15 μένῳ, ᾿ τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν — τὸ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν, τὸ μὴ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν --- 

' M Ψ Χ 9 , er d M 2 - e y. [4 3 M y" * 
τὸ μὴ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽, καὶ ἀξιοῖ ὡς ἔχει ἢ ἀληϑὴς ἀπόφασις πρὸς 
τὴν ἀντιχειμένην αὐτῇ ψευδῇ χατάφασιν, οὕτως ἔχειν τὴν ἀληϑῇ χατάφασιν 95 
πρὸς τὴν ἀντιχειμένην αὐτῇ ψευδῆ ἀπόφασιν, τοῦτ᾽ ἔστιν ὡς ἣ τὸ μὴ 
», Q^ $, z) yxJ Ἁ Ἁ ς * A 5 M 5 En. 3 e Ἁ € ^ 
ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽ πρὸς τὴν τὸ μὴ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽, οὕτως τὴν “τὸ 
, Ἁ » y». Ὁ x * € At 2 x , 5 yy * * ' 

20 ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ πρὸς τὴν t0 ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽. εἶτα παραβαλὼν τὴν 
ἀληϑῇ ἀπόφασιν πρὸς ἄμφω τὰς προτάσεις τῆς ἀντιφάσεως τῆς τὸ 212v 
χαχὸν χατηγορούσης χατὰ τοῦ αὐτοῦ ὑποχειμένου, τοῦτ᾽ ἔστι τοῦ μὴ 
, ^ ^ ἘΠ τὰν 5 5 M yg NOS 5 5 ' ἂν ΨΥ , 
ἀταϑοῦ, τὴν ᾿ τὸ οὐχ ἀγαϑὸν xaxov χαὶ “τὸ οὐχ ἀγαϑὸν οὐ χαχόν᾽ δείχνυ- 
σιν αὐτὴν πρὸς οὐδετέραν αὐτῶν ἐναντίαν οὖσαν: συνάδει γὰρ τῇ μὲν 5 

΄ CN , , 1 γε Suse - - ce - * ΄ 

98 λεγούσῃ ᾿ τὸ οὐχ ἀγαϑὸν xaxov ἐπὶ τῆς μοχϑηρᾶς ἕξεως, τῇ δὲ λεγούσῃ 
'τὸ οὐχ ἀγαθὸν οὐ χαχόν᾽ ἐπί τε τῆς μέσης xoi τῶν μηδετέρου τῶν 
» , , - H "» Ὁ » eet. | , ' , 
ἄχρων πεφυχότων μετέχειν, οἷον λίϑου 7, ξύλου: ἐπὶ τούτων γὰρ τό τε 
py ἀγαϑὸν xal τὸ μὴ xaxov ἀληϑές. τὰς δὲ συναδούσας ἀδύνατον ἐναν- 10 
, E. ΄ $ 8 Jd 2 4 -! , E Y 
τίας εἶναι, χαϑάπερ οὐδὲ τὰς ἐναντίας οἷόν τε συναληϑεύειν, ὡς Ex τε 


1 ἡ τοῦ dy.— ταύταις (2) om. G ἀγαϑὸν --- ἀγαϑόν (11) om. M alt. ἡ om. A 

9 τῇ --ἀγαϑόν (11) om. a 4 μὴ om. A ἀληϑευούση G ἂν εἴη] 
ἐστιν FG 9 ἅμα --- ἀγαϑόν (11) om. G 9. 6 εἶεν ἀληϑεῖς AIF 1. 8 οὐδ᾽ 
αὖ ἡ om. F 8 ante αὕτη add. xoi Ab (cf. p. 267,26) post alt. γὰρ add. 
ἀληϑῆ F 9 δὴ οὖν Α οὐκ om. À ἐναντ. εἶναι Α 10 γὰρ evan. A 
11 post prius ἀγαϑὸν add. εἴη ἂν ἐναντία F 12 οὐ δυσαντιβλεπτότερον Fa; an δυσαντι- 
λεχτότατον ? 13 προσαγ. ἃ 14 ὡρισμένην F ἀόριστον F 15 οὐχ 
ἀγαϑόν om. F 16 «có μὴ dy. οὔκ dy. om. F ἔχοι G ἀληϑὴς]} 
ἄλλη F 11 prius τὴν om. A αὐτῇ om. M 18 πρὸς] xoi A ἀπόφ.] 
ἀντίφασιν Fa 20 παραβάλλων GM 22 χαχὸν] ἐναντίον χατηγορούμενον G 

22. 28 τὸ μὴ ἀγαθοῦ A: τὸ μὴ ἀγαϑόν Fa 28 ante τὴν add. «ei Fa οὐχ (alt.) 
om. M 24 εἰ συνάδ. γὰρ Fa 25 τὸ χαχὸν οὐχ dy. colloc. M ἐπὶ — xaxóv 
(26) om. M 26 ob (ante «axóv) om. A οὐδετέρου À 28 μὴ xax.] ob 


χαχὸν ἃ ἀληϑές] ἀληϑεύσει A 29 εἶναι --- ἐναντίας om. G 
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τῆς ἐναργείας δῆλον xal αὐτὸς χατασχευάσει πρὸς αὐτῷ τῷ πέρατι τῆς 
προχειμένης πραγματείας. εἰ τοίνυν τῇ τὸ μὴ ἀγαϑὸν οὐχ εἶναι ἀγαϑὸν 15 
ἀληϑῶς λεγούσῃ δόξῃ οὔτε ἣ λέγουσα “τὸ οὐχ ἀγαϑὸν χαχόν᾽ ἐναντία 
οὔτε ἣ λέγουσα τὸ οὐχ ἀγαϑὸν οὐ χαχόν᾽, ἀλλὰ μόνη ἣ ἀντιφάσχουσα 
'N PN ^ , Ὁ SEX ' , ' , y^ 1 - ΄ » e 
5 πρὸς αὐτὴν ἣ λέγουσα τὸ μὴ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽, xol τῇ λεγούσῃ ἄρα ὅτι 
τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑὸν χαταφάσει οὐ μάχεται μὲν οὔτε ἣ λέγουσα ᾿ τὸ ἀγαϑὸν 20 
δι » € , C à , hi , 2 , x M 4 , , 
χαχόν οὔτε ἣ λέγουσα ᾿ τὸ ἀγαϑὸν οὐ xaxóv', μόνη δὲ xoi ταύτῃ ἐναντία 
ἔσται T, ἀντιφάσχουσα πρὸς αὐτὴν ἣ λέγουσα “τὸ ἀγαθὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽ 
Hi φᾶσχ pos TV 7] ,AET a y x c . 
τοῦτο δὲ ἦν ὅπερ προέχειτο δεῖξαι. ῥητέον μέντοι xal πρὸς ταύτην τὴν 
10 ἐπιχείρησιν ὅτι τῇ μὲν λεγούσῃ “τὸ μὴ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽ ἀποφάσει 25 
οὔσῃ χαὶ διὰ τοῦτο τὸν χατηγχορούμενον ἀόριστον ἐχούσῃ xav ἀντίφασιν 
μὲν μαχομένην πρότασιν εὑρεῖν εὐπετές, ἐναντίον δέ τι χαταφάσχουσαν 
εὑρεῖν ἀδύνατον: οὐ γὰρ ἔστι τῷ ἀορίστῳ ἐναντίον οὐδέν, εἴπερ τὰ ἐναντία 
εἴδη χρὴ εἶναι τὴν πλείστην ἀλλήλων διάστασιν ἀφεστηκότα. στερήσεις 218: 
, ^ , y $1 5 5 A A , , A »y YT -Ὁ 
15 δέ τινες xal οὐχ εἴδη τὸ οὐχ ἀγαϑὸν xal οὐ λευχόν. μὴ οὔσης οὖν τῆς 
τὸ ἐναντίον αὐτῇ χαταφῇσαι δυναμένης τὴν ἀντιφατιχῶς αὐτῇ μαχομένην 
ἠγαπήσαμεν ἀντιϑεῖναι. τῇ μέντοι “τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ φασχούσῃ οὐ 5 
μόνον T, ἀπόφασις αὐτῆς μάχεται, ἀλλὰ xal ἢ τοῦ ἐναντίου χατάφασις, 
ἐπεὶ xai αὐτῷ τῷ ἀγαθῷ xoi τῷ λευχῷ τὸ μὲν οὐχ ἀγαϑὸν χαὶ οὐ 
20 λευχὸν ὡς στερήσεις ἕξεσι μάχονται, τὸ δὲ χαχὸν xal τὸ μέλαν ὡς ἐναντία. 
οὐχ ἄρα χατὰ πάντα ὁμοίως ἔχει ἣ “τὸ μὴ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽ πρὸς 10 
^ € ^ ^ E. ' 5 IL) A Á o5 Ἁ 2 N Ψ δι. Ἁ Ἁ [4 δι 5 
τὴν τὸ μὴ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ xai ἢ to ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ πρὸς τὴν ᾿ τὸ ἀγα- 
ϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽, εἴπερ τῇ μὲν “τὸ μὴ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽ μόνη μάχε- 
ται ἢ κατάφασις αὐτῆς, αἱ δὲ λοιπαὶ δύνανται συναληϑεύειν, τῇ δὲ “τὸ 
dom QV , £5 1 DENT S Y 2 ΄ 3 Ἣν : 
25 ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ τὴν ᾿τὸ ἀγαϑὸν xaxov συναληϑεύειν ἀμήχανον. 15 
A x e € ow 2 - 5 , a [ed , M συ » QV 
Φανερὰ δὲ ἣ ῥῆσις &x τῶν εἰρημένων, πλὴν ὅτι ἀντὶ τοῦ ἀληϑὴς 
(4p αὕτη γράφεσθαί φησιν ὃ ᾿Αλέξανδρος xal “οὐχ ἀληϑὴς γὰρ αὕτη. 
χαὶ εἰ μὲν τὸ “᾿ἀληϑὴς γὰρ αὕτη γράφοιτο, λέγοι dy περὶ τῆς ᾿ τὸ μὴ 
E pus MEO Dep το, E peux Ui 
ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽, εἰ δὲ τὸ “οὐχ ἀληϑὴς γὰρ αὕτη. περὶ τῆς 10 οὐχ 
80 ἀγαθὸν ἀγαϑόν᾽, ἣν x«l ψευδῇ εἶναι προεῖπε, ταὐτὸν λέγων τῷ ᾿Οοὐδέποτε 30 
M 5 ^ [ed 2 - A ὦ 5 , c ; , 
γὰρ ἀληϑὴς αὕτη. δῆλον δὲ ὅτι ἀμείνων ἢ προτέρα γραφή. 


1 ἐναργείας seripsi: ἐναργείας libri 2 εἰ om. F (τῇ τοίνυν colloc.) 4 οὐχ 
(post τὸ) μὴ A: om. M 6. 7 ἡ λέγουσα τὸ οὐχ (sed οὐχ del.) ἀγαϑὸν οὐ xaxóv 
οὔτε 7| (λέγουσα om.) τὸ dv. κακόν G Ἢ ante οὐ χαχόν add. οὐχ ἀγαϑόν F 
ταύτῃ] αὕτη G 8 ἡ ἀντιφάσχ.] καταφάσχ. (ἡ om.) G 10 post λεγούσῃ iter. 
πρὸς αὐτὴν (sic) τὴν ἐπιχείρησιν A χαὶ τὸ μὴ ἃ τὸ μὴ --- ἀποφάσει om. À 

11 τῶν χατηγορουμένων Α χατ᾽ ἀντίφ. --- καταφάσχουσαν (12) om. G (xax! ἐναντίωσιν 
μὲν μαχομένην πρότασιν suppl. G?) 14 διάστ. ἀλλ. colloc. G διάστ.] διεστή- 
χασιν F 15 μὴ ---λευχόν (20) om. A 16 τὸ om. M prius αὐτῇ 
om. G αὐτὴν (alt. L) F 11 τῆς... qacxobonc F υέντοι] μὲν G 

18 αὐτῇ Ν xai om. F 20 ai στερ. G ἐναντίαι A 22 .ἡ 


om. F 97 obx om. A 99 ἀληϑὲς A 30 τῷ] τὸ G 
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p.243 Φανερὸν δὲ xal ὅτι οὐδὲν διοίσει, οὐδ᾽ dv χαϑόλου 
τιϑῶμεν τὴν χατάφασιν' T γὰρ χαϑόλου ἀπόφασις ἐναντία 

ἔσται, οἷον τῇ δόξῃ τῇ δοξαζούσῃ ὅτι πᾶν ὃ dv ἢ ἀγαϑὸν 90 
, Q ΄ σ $ 0 τ d , - , , c MJ d , M 
ἀγαϑὸν ἣ ὅτι οὐδὲν τῶν’ ἀγαϑῶν ἀγαϑόν: ἣ γὰρ τοῦ ἀγαϑοῦ 
5 ὅτι ἀγαϑόν, εἰ χαϑόλου τὸ ἀγαϑόν, f αὐτή ἐστι τῇ ὅτι (ὃ) ἂν 
ἡ ἀγαϑὸν δοξαζούσῃ ὅτι ἀγαϑόν. τοῦτο δὲ οὐδὲν διαφέρει 
“Ὁ σ “Ὁ [4] ^ Ex , b! » , 5 e , N M 5 M 
τοῦ ὅτι πᾶν ὃ dy ἡ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστιν. ὁμοίως δὲ xal ἐπὶ 

τοῦ μὴ ἀγαϑοῦ. | 


“Ὑποσχόμενος ἐξ ἀρχῆς ποιήσασθαι τὴν ἐπίσχεψιν τοῦ προτε- 213v 
10 ϑέντος προβλήματος ἐπί τε τῶν xaü' ἕχαστα χαὶ τῶν χαϑόλου προτᾶ- 
σεων, εἶτα ἐν μηδενὶ τῶν ἐπιχειρημάτων παραλαβὼν πρότασιν τῶν χαϑό- 
Aon τινὰ προσδιορισμῶν ἔχουσαν ἀλλὰ τὰ ἄρϑρα ἀντὶ τούτων, ὡς διὰ 5 
τοῦτο δοχεῖν ἐπὶ μόνων τῶν ἀπροσδιορίστων προτάσεων γεγυμνάσϑαι τὸν 
λόγον, προστίϑησι διὰ τούτων ὅτι τὰ ἑνιχὰ τῶν ἄρϑρων συνταττόμενα 
15 τοῖς χαϑόλου ὑπουχειμένοις ἐν ταῖς προτάσεσι τὴν δύναμιν ἔχουσι τοῦ 
χαϑόλου προσδιορισμοῦ τοῦ χαταφατιχοῦ: οὐ γάρ, ὥσπερ ἀξιοῦσί τινες, 10 
ἐπὶ ἀπροσδιορίστων προτάσεων ἐγίνετο πρότερον ὃ λόγος, νῦν δὲ δείχνυται 
ὅτι xal ἐπὶ τῶν χαϑόλου τὰ αὐτὰ λέγειν ἁρμόσει. ὅλως γὰρ οὐδὲ ἔστιν 
ἀχόλουϑον ταῖς περὶ τῶν ἀπροσδιορίστων προτάσεων τοῦ ᾿Αριστοτέλους 
90 ἐννοίαις τὸ λέγειν ὅτι ἐναντία ἐστὶν ἐπ᾿ αὐτῶν τῇ καταφάσει ἢ ἀπόφασις 15 
υδλλον ἥπερ $, τοῦ ἐναντίου χατάφασις, ὥσπερ οὐδὲ ἐπὶ τῶν xarà μέρος, 
εἴπερ x«l τὰς ἀπροσδιορίστους παραπλησίως ταῖς κατὰ μέρος συναληϑεύειν 
ἀλλήλαις ἀξιοῖ, ἀληϑῇ δὲ ἀληϑεῖ (τοῦτο δὴ τὸ παρ᾽ αὐτοῦ πρὸς τῷ 20 
πέρατι τοῦ βιβλίου βηϑησόμενον) οὐχ ἐνδέχεται ἐναντίαν εἶναι οὔτε 
25 δόξαν οὔτε ἀντίφασιν. διὸ xal ἔοιχεν ἐξ ἀρχῆς ἐπὶ μόνων τῶν xaU' 
ἔχαστα χαὶ τῶν χαϑόλου ὡς χαϑόλου προτάσεων προβάλλεσϑαι τὴν περὶ 
τοῦ ϑεωρήματος σχέψιν, ὧν αἱ μὲν ἀντιφάσχουσι πρὸς ἀλλήλας αἱ δὲ 
συμψευδόμεναι δι᾿ αὐτὸ τοῦτο ἐναντίαι προσαγορεύονται. ὀλίγον δὲ ὅστε- 
pov μνημονεύσει xal τῆς ἀντιφατιχῆς τῶν χαϑόλου πρὸς τὰς χατὰ μέρος 
30 ἀντιϑέσεως. οὐδαμοῦ μέντοι ποιήσεται μνείαν T, τῶν ἀπροσδιορίστων ἣ 


£ 


25 


-Ὁ Ἂ , (2 RÀ “Ὁ Ν 5 , 5 , 
τῶν χατὰ μέρος ὡς ἐχουσῶν τινα πρὸς ἀλλήλας ἐναντίωσιν. 


1 «x«i om. Mab 2 ἡ --- ἀγαϑοῦ (8) om. M ἐναντίον ἃ 3 οἷον --- ἀγαϑοῦ (8) 
om. Ga 4 ἀγαϑὸν Tj — ἀγαϑόν om. F post prius ἀγαϑόν add. ἐστιν b 9 ei] 
ΜΕ τῇ om. F 0 om. AF 7 ὃ] ὅτι α 9. 10 προτεϑέντος om. A 

11 περιλαβὼν F: περιβαλὼν a 11. 12 τινα τῶν xad. colloc. A 12 «pocóto- 
ρισμὸν ἃ 19. 18 διὰ τούτων Α 14 προτίϑ. GM 15 ἐν ταῖς] τοῖς 
ἐνταῦϑα A: ταῖς ἐνταῦϑα M 10 ὅπερ M 11 τῶν ἀπροσὸ. M ἐγένετο Α 
18. 19 γὰρ οὐδείς ἐστιν ἀχολουϑῶν G 20 ὅτι om. G 28 ἀξιοῖ, ἀληϑῆ δὲ 
om. M ἀχηϑεῖ δὲ ἀληϑῆ colloc. ἃ ἀληϑεῖ in mrg. suppl. F 23. 24 πρὸς 
τῷ πέρατι] p. 2456 24 ἐνδέχεται om. A 25 ἀπόφασιν b 29 τῶν χαϑόλου] 
xoi F πρὸς τὰς] xoi τῶν α 80 ἀδιορ. AFGa 


ud. 
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“Ὅτι οὖν | τοῦτό ἐστιν ὃ βούλεται λέγειν, τὸ ἰσοδυναμεῖν, ὡς εἴρη- 314- 
ται, τὰ ἑνιχὰ ἄρϑρα τῷ πᾶς, αὐτὸς δηλοῖ τῆς χατασχευῇς ὃ τρόπος, xat) 
ὃν δείκνυσι τὰ αὐτὰ χαὶ ἐπὶ τῶν χαϑόλου προτάσεων ἐφαρμόζοντα τοῖς 
εἰρημένοις, ἐπὶ τῶν τὰ ἀἄρϑρα ἐχουσῶν συντεταγμένα τοῖς χαϑόλου Ümo- 5 

΄ Sp x DJ ac y 1 , Ὁ LN , P , Q / , ? ^ 

5 χειμένοις. ταὐτὸν γὰρ εἰναί φησι τὸ λέγειν ᾿ τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν BotU xol 
Co » * , ' , , b] b [cd »? $2 » e , ^ Jf 
ὅ tt ἄν ἢ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστιν᾽, ὅπερ οὐδ᾽ dy ὑποπτευϑείη διαφέρειν 

d À "—-— e m 5 A 2 ΝΖ ἂν Ἁ ? d € , » b 
τι τοῦ χαϑόλου τοῦ 'mxàv ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽. διὸ xoi ἐν τῇ συνηϑεία ἐφ 
ὧν μὲν τὸ χατηγορούμενον παντὶ ὑπάρχει τῷ ὑποχειμένῳ, μετὰ τοῦ ἄρϑρου 10 
^N € ’, , M NAM nor 4.2 - Q^ Ἃ ) 
τὸ ὑποχείμενον προφερόμεϑα xat ταὐτὸν οἰόμεϑα λέγειν τῷ χαϑόλου., ἐφ 

10 ὧν ὃὲ μὴ παντί, οὐχέτι’ “ὃ μὲν γὰρ ἄνϑρωπος ζῷον᾽ xal '6 ἄνϑρωπος 
δίπους ἐστί λέγομεν, οὐ μέντοι ὅτι ὁ ἄνϑρωπος λευχός ἐστιν ἢ δίχαιος. 


δεῖ μέντοι μεμνῆσϑαι τῶν ἔμπροσϑεν ἡμῖν περὶ τούτων διωρισμένων, ὅτι 15 
Ἁ bi “ν 2 , x C - € Ἁ Y , € ’ , 
τὸ μὲν πᾶς ἐμφαίνει τὸ πλῆϑος τῶν ὑπὸ τὸ χαϑόλου ὑποχείμενον dva- 


, M Xe 1 » 1 S - ΄ , 5 - ΄ 
φερομένων, τὸ δὲ ἑνιχὸν ἀρῦρον τὴν πρὸ τοῦ πλήϑους μίαν αὐτοῦ φύσιν. 
15 τῶν δὲ δυϊχῶν ἄρϑρων xoi τῶν πληϑυντιχῶν, εἴ τι x«l περὶ ἐχείνων χρὴ 
λέγειν, τὰ μὲν δυϊκὰ δήλην ἔχουσι τὴν πρὸς τὸ πᾶς διαφοράν (οὔτε γὰρ 90 
τοῦτο ἐπὶ δύο μόνων οὔτε ἐχεῖνα ἐπὶ πλειόνων ἐνδέχεται λέγειν, χαὶ 
, ' S d ’, Ἁ Ls “Ὁ M »} Led 2 M X Y 
τούτου τὴν αἰτίαν διδάξει τὸ προοίμιον τῆς Περὶ οὐρανοῦ), ἐπεὶ δὲ τὰ 
Li - » “Ὁ M b “Ὁ A M , ^ , - 
πληϑυντιχὰ τῶν ἄρϑρων δοχοῦσι μηδὲν αὐτοῦ χατὰ τὴν δύναμιν διαφέρειν, 25 
» ς ^ » , € » D] Ἁ γ Ἁ 
20 οἷον ᾿πᾶς ἀνϑρωπος ὕνητός — ot ἄνϑρωποι ϑνητοί᾽, δυνατὸν ἴσως xal 
- , / [sd 3.38 4 Y ^ » 5“... τῶ ἢ 38 ΄ 
ταῦτα διαχρίνειν λέγοντας ὅτι ἐφ᾽ ὧν μὲν τὸ πᾶς ἀληϑές, ἐπὶ τούτων 
χαὶ τὸ πληϑυντιχὸν ἄρϑρον πάντως ἀληϑεύσει (ταὐτὸν γὰρ δηλονότι 
σημαίνει τὸ ᾿ πᾶς ὕϑνητός᾽ τῷ ᾿ πάντες ὕνητοί᾽- τούτῳ δὲ ἀνάγχη xaxd | 
δύναμιν ἐμπεριέχεσϑαι τὸ 'ot' ἄρϑρον, ὥστε xal ἄνευ τοῦ πάντες ἀλη- 914v 
25 ϑεύσει ὃ λέγων “οἱ ἄνϑρωποι ϑνητοί᾽), οὐ μὴν ἀντιστρέψει ὃ λόγος, ὥστε 
5 — n - » ) Kd ' ' “Ὁ » ἊΝ Ἃ 3 ^ 3 — 
ἀξιοῦν ἡμᾶς ἐφ᾽ ὧν τὰ πληϑυντιχὰ τῶν ἄρϑρων λέγοντες ἀληϑεύομεν, ἐπὶ 
, δ᾽ ^ “ 5 ' 5 , ΄- A A $ QN , 
τούτων xai τὸ πᾶς εὐθὺς ἀληϑεύειν τοῦτο μὲν γὰρ οὐδὲν βούλεται παρα- 5 
λείπειν τῶν ὑπὸ τὸ χαϑόλου περιεχομένων, τὸ δὲ πληϑυντιχὸν ἄρϑρον 
ἀλχηϑεύειν ὑπολαμβάνομεν, xdv ἐπὶ τῶν πλείστων μόνον ἀληϑεύῃ τὸ χατη- 
30 γορούμενον μᾶλλον γοῦν συγχωροῦμεν ἀληϑεύειν τὸν λέγοντα ot ᾿Αϑηναῖοι 10 
ἔμφρονες, ot Λάχωνες καρτεριχοί, ot Μυχόνιοι φαλαχροί᾽ ἢ τὸν προστι- 
ϑέντα τὸ πάντες xaU' ἕχαστον τούτων. xol ὅλως εἰ πρὸς τῷ ἄρϑρῳ 
λέγοντες τὸν προσδιορισμὸν ἡγούμεϑα χοινοτάτην ποιεῖσϑαι τὴν ἀπόφανσιν 


1 νῦν βούλ. ἃ 2. ὃ εἴρηται] p. 268,14 6 ἢ] εἴη Ma ὑποπτεύοι F 4 alt. 
τοῦ] τὸ G 8.10 ὧν] ὃν G 8 post ἄρϑρου add. οἷον τὸ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστι πᾶν 
ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστι A et in mrg. G? 9 προφερόμενον G? τῷ] τὸ AFG 

11 μέντοι δὲ FMa ὅτι om. À 12 τῶν ἔμπροσϑεν]) p. 97,12 18 ἀναφαίνει A 
πλῇϑ.] πληϑυντικὸν A 14 πρὸς Ma αὐτοῦ μίαν colloc. A 11 μόνον A?F 
18 Περὶ οὐρανοῦ] A 1 p. 268216 21 διαχρῖναι G 22 παντελῶς FG: om. A 

22. 23 cnp. δηλονότι colloc. A 29 τὸ] τῶ Ma τῷ] τὸ GMa τούτων Α: 
τοῦτο F!G 29 λέγ.] λόγος A! 24 βούλ.] λείπεται αἱ 24. 28 παραλιπεῖν 
αν 28 τὸ xà3.] τοῦ xa9. FG 29 μόνων Ma ἀληϑεύει AG 90 οὖν A: 


γὰρ G 91 λαχεδαιμόνιοι FG μυκώνιοι FMa: μυχώνειοι G 91. 32 προστεϑ. A 
92 τὸ] τῶ A εἰ] οἱ G 99 διορ. ἃ ἡγοίμεϑα M ἀπόφασιν libri 
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3 πὰ M ΄ SUE gc , » N » e } 2 *Q0'* 
χαὶ μὴ μάτην αὐτὸν προστίϑεμεν, μόνον ἄρα τὸ ἄρϑρον ῥηϑὲν οὐχ εὐϑὺς I5 


ἅπαντα τὰ ὑπὸ τὸ χοινὸν περιλαμβάνειν ἀξιοῦμεν. διὸ xal ὃ παρ᾽ Oppo 

γ ' e M , € 

Δεὺς οὐχ ἁπλῶς τοὺς ᾿Αχαιοὺς ἐξάγειν ἐπὶ τὸν πόλεμον τῷ ᾿Αγαμέμνονι 

ὃς LN no Δ} , La 5 , ΄ ἈΠ EC P IMP d M , 

διὰ τοῦ ὀνείρου παρεχελεύετο, ἀλλὰ προσετίϑει τὸ “᾿πανσυδίῃ᾽᾽, καὶ τούτᾳ 
Ἁ 


5 μὴ ἐπιστήσας ἐχεῖνος αἴτιος ἑαυτῷ γεγένηται τοῦ ἀποτυχεῖν τῆς ἐλπίδος, 90 
' e , - m » , ^ 5 [4 ςς - * , 
xai 6 Δημοσϑένης τοῖς ϑεοῖς εὔχεσϑαι εἰπὼν ἐπήγαγε τὸ " xàct xol πά- 
σαις᾽᾿, τελειοτέραν διὰ τῆς προσϑήχης τὴν ἐπίληψιν παντὸς τοῦ ϑείου 
ποιεῖσϑαι ὑπολαμβάνων. 
᾿Αλλ ἐπανέλθωμεν ἐπὶ τὸ προχείμενον x«i λέγωμεν ὡς εἴτε dpi 
10 σμένος εἴτε ἀόριστος εἴη ὃ χαϑόλου ὑποχείμενος, τὸ συνταττόμενον αὐτῷ 96 
ἑνιχὸν ἄρϑρον τὴν δύναμιν ἕξει τοῦ χαϑόλου προσδιορισμοῦ. διὸ xal αὐτὸς 
N e , NA! M 3 M “ὦ A 5 nd » , o 
προσέϑηχε τὸ ὁμοίως δὲ xal ἐπὶ τοῦ μὴ ἀγαϑοῦ, ftot λέγων ὅτι 
χαὶ ἐπὶ τούτων τῶν ἀόριστον ἐχουσῶν τὸν ὑποχείμενον προτάσεων ἣ 
χυριωτάτη | μάχη ϑεωρεῖται ἐν ταῖς ἀντιφασχούσαις προτάσεσι ᾿ τὸ μὴ 215r 
, ᾿ , Q/ Y M , N , , » 5 [4 ' ΄ - 
15 ἀγαϑὸν ἀγαϑόν --- τὸ μὴ ἀγαϑὸν οὐχ ἀγαϑόν᾽ (ὡς γὰρ προείρηται. τῇ 
ἀληϑεῖ τούτων οὐχ οἷόν τε μάχεσϑαι τὴν τοῦ ἐναντίου χατάφασιν), x«l τὰ 
ἄλλα δὲ πάντα ἐπιχειρήματα οὐδὲν μᾶλλον ἁρμόσει ταῖς ὡρισμένον ἐχού- ὅ 
σαις τὸν ὑποχείμενον ἢ ταῖς ἀόριστον, εἴτε τοὺς χαϑόλου προσδιορισμοὺς 
Y e € . , »y N » 5 ἢ (4 e ' , e - , 
ἔχοιεν ot ὑποχείμενοι εἴτε τὸ ἄρϑρον ἀντὶ τούτων (ὃ γὰρ λόγος ἡμῖν οὐ 
20 περὶ τῆς διαφορᾶς τῶν ὑποχειμένων ἀλλὰ xal περὶ τῆς τῶν χατηγορου- 
μένων), T, χαὶ προσεχέστερον λέγων ὅτι τὴν ἕχτην ἐπιχείρησιν ἐνδέχεται 10 
προχωρεῖν χαὶ ἐπὶ τῶν αὐτόϑεν ἐχουσῶν τοὺς χαϑόλου προσδιορισμοὺς 
προτάσεων, ὥσπερ ἐδείχνυτο πρότερον ἐπὶ τῶν τὰ ἀρῦρα ἐχουσῶν ἐν τῇ 
χώρᾳ τῶν προσδιορισμῶν. προτιϑεμένων μὲν ἡμῶν συλλογίσασϑαι ὅτι 
35 μᾶλλον μάχεται ἣ λέγουσα ᾿πᾶν ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ πρὸς τὴν λέγουσαν 15 
ς 5 M , οἷ , FO » Ἁ ' , € — 5 Ἀ g* 3 i4 
οὐδὲν ἀγαϑὸν ἀγαϑόν᾽ ἥπερ πρὸς τὴν λέγουσαν ᾿ πᾶν ἀγαϑὸν χαχόν᾽, πρὸς 
CN ^ , ' , σ e Lc , € » $* 5 
δὲ τὴν τούτου χατασχευὴν λαμβανόντων ὅτι ὡς ἣ λέγουσα “οὐδὲν οὐχ 
ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστιν’ ἀληϑὴς ἀπόφασις ἔχει πρὸς τὴν λέγουσαν ᾿ πᾶν οὐχ 
ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστι᾿ ψευδῆ χατάφασιν, οὕτως ἣ λέγουσα ᾿ πᾶν ἀγαϑὸν 30 
5 y 2 7 3 M , * M , δὶ τὸν 5 b 5 , 
30 ἀγαϑόν ἐστιν’ ἀληϑὴς χατάφασις πρὸς τὴν λέγουσαν “οὐδὲν ἀγαϑὸν ἀγαϑόν 
b] b “Ὁ 5 , N ^ , [rd ἄν € $ X Ψ 9 ἈΝ 3 , 
ἐστι ψευδῆ ἀπόφασιν, xal δειχνύντων ὅτι τῇ ᾿οὐδὲν οὐχ ἀγαϑὸν ἀγαϑόν 
3 b] » € , ς 5 8 5 2) M , 5 ) e , » 
ἐστιν’ οὔτε ἣ λέγουσα “οὐδὲν οὐχ ἀγαϑὸν xaxóv ἐστιν ὅλη μάχεται οὔτε 
ἢ λέγουσα “οὐδὲν οὐχ ἀγαϑὸν οὐ χαχόν ἐστιν᾽ (οὐδετέρα γὰρ αὐτῶν ὅλη 25 
4 3 TCU 37 , Y p 5 , * - Om T e UK -ῳ 3 
ψευδής, ἀλλ᾽ ἑχατέρα ἐπί τι), μόνη δὲ T ἐναντία πρὸς αὐτὴν ἣ πᾶν οὐχ 


2 παρ᾽ “θμήρῳ] B 12 4 διὰ τοῦ ὀνείρου om. A πασσυδίη Ma τοῦτο 
AG: τοῦτον F 6 ὁ Δημοσϑ.1 De corona c. 1. εὔχεσϑαι εἰπὼν om. AM 

T ἀντίληψιν Δ: περίλ. ἃ τοῦ ὃ. παντὸς colloc. FGa 8 ὑπολαμβ.] προϑέμε- 
vo; M: om. A 9 λέγομεν F 12 δὲ om. G 15 προείρηται] p. 267,12 
16 ἀληϑεία G! τὴν om. AMa 11 ὡρισμένων ἃ 19 ὑμῖν Α 20 χαὶ 
del. G? (recte) 22 αὐτόϑι FG 20 ἐδείκνυτο πρότερον] p. 290 92 24 προστιϑ. G! 
μὲν suppl. G? 26 εἴπερ Α λέγουσαν om. FGa 21 λέγουσα om. A 

28 ἔχει om. FGMa πᾶν ante λέγ. colloec. A πᾶν] τὸ à 3l δειχνύων A 
alt. ἀγαϑόν om. A 32 οὔτε] οὐδὲ (utrobique) AM λέγουσα ὅτι FGa οὐδὲν 


om. M ὅλη superscr. A 99 λέγουσα ὅτι M 


-—  — 


AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 14 (Arist. p. 3401. 6. 9] "i 


ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστιν᾽, ἐπεὶ xol ἣ μὲν ἁπλῶς ἀληϑὴς ἢ δὲ ὅλη ψευδής, 
xai διὰ τοῦτο ἀξιούντων xal τῇ ᾿ πᾶν ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστι μόνην χυρίως 
ἐναντίαν εἶναι τὴν ᾿οὐδὲν ἀγαϑὸν ἀγαϑόν ἐστιν’ ἀπόφασιν, ἀλλ᾽ οὐχὶ 21ῦν 
τὴν πᾶν ἀγαϑὸν χαχόν ἐστι’ τοῦ ἐναντίου χατάφασιν. δῆλον δὲ ἃ χρὴ 
5 xal πρὸς ταῦτα λέγειν. αὐτόϑεν γὰρ ἣ ᾿πᾶν ἀγαϑὸν χαχόν᾽ ὅλη τέ ἐστι 
^ M Q? c ec 1 , - ' y C “ , M 
ψευδὴς xai xaÜ' ὅλην ἑαυτὴν χυριώτατα πολεμεῖ πρὸς τὴν ᾿ πᾶν ἀγαϑὸν 


Q 


» 7, 9 , , ^ , 2 , e Y , 
ἀγαϑόν᾽. προτιμητέον μέντοι τὴν προτέραν ἐξήγησιν, ὡς xal ταύτην ἐν 
ἑαυτῇ περιέχουσαν. 


2 ^/F 


Ρ. 340] “ὥστε εἴπερ ἐπὶ δόξης οὕτως ἔχει, εἰσὶ δὲ αἱ ἐν τῇ 
10 φωνῇ χαταφάσεις xat ἀποφάσεις σύμβολα τῶν ἐν τῇ ψυχῇ, 
δῆλον ὅτι χαὶ χαταφάσει ἐναντία μὲν ἀπόφασις ἣ περὶ τοῦ 10 
, - Q / - σ - , M , 1 ^ o - 
αὐτοῦ χαϑόλου, οἷον ὅτι πᾶν ἀγαϑὸν ἀγαθὸν T ὅτι πᾶς 
» 5 x e [rd »^* ^ JU. P , - ^N c 
ἄνϑρωπος ἀγαϑὸς ἣ ὅτι οὐδὲν ἣ οὐδείς, ἀντιφατιχῶς δὲ ἣ 
οὐ πᾶν 7| οὐ πᾶς. 
Y iJ f , , , Y 2j 5 m AJ 
15 Φανερὰ τὰ διὰ τούτων λεγόμενα: προϑέμενος γὰρ ἐξ ἀρχῆς τὰς 
χατὰ τὸν προφοριχὸν λόγον ἀποφάνσεις παραβαλεῖν πρὸς ἀλλήλας χαϑ᾽ ὃν 15 
εἴρηται τρόπον ἀνέδραμεν ἐπὶ τὰς δόξας χαὶ ἐπὶ τούτων ἠξίωσε γυμνάσαι 
' , e Ἃ b] Pd , zi - A A A od - - 
τὸ ϑεώρημα ὡς dv ἀρχῆς λόγον ἐχουσῶν πρὸς τὰς ἐν τῇ προφορᾷ προ 
, 2 — A “Ὁ aliod * , c € 5 Ἁ € , 
τάσεις. ἐπὶ τῶν δοξῶν οὖν συλλογισάμενος ὅπερ ὡς ἀληϑὲς ὑπέσχετο 
7, 5 res 5 D ' 2 , 'N 3.1 - Ἁ Ἃ ᾿ς. , 
20 δείξειν, ἀξιοῖ xà αὐτὰ ἐφαρμόττειν xat ἐπὶ τῶν χατὰ τὴν ρησιν προτα- 20 
σξεων xol ἐναντίως μὲν ἀντιχεῖσθϑαι τὴν χαϑόλου ἀπόφασιν τῇ χαϑόλου 
χαταφάσει, ἀντιφατικῶς ὃὲ τὴν χατὰ μέρος τῇ χαϑόλου. ἑχατέραν δὲ τού- 
των τῶν ἀντιϑέσεων σφοδροτέραν εἶναι τῆς τῶν ἐναντίων χαταφάσεων πρὸς 


ἀλλήλας μάχης. 


25 p. 3400 Φανερὸν δὲ ὅτι xal ἀληϑῆ ἀληϑεῖ οὐ 


b] 2 | » 
X £yogy etat 25 
5 , o » ^ 2 » 5 , , , 
ἐναντίαν εἶναι οὔτε ὃοξαν οὔτε αντιφαᾶασιν’ εναντιᾶι ν 
, 
ξ 


υ, 

Ó 

€ Ἁ iJ 5 , M A E] J ^N 2 ^ , 
«i xepl tà ἀντιχείμενα" περὶ τὰ αὐτὰ δὲ éÉvóÉyetat dÀm- 
ϑεύειν τὸν αὐτόν, ἅμα δὲ οὐχ ἐνδέχεται τὰ ἐναντία ὑπ 


τῷ αὐτῷ. 


80 Χρησάμενος ἐν τῇ ἕἔχτῃ ἐπιχειρήσει ὡς ἐναργεῖ τῷ τὰς συναλη- 216r 
Y - 


ϑευούσας δόξας τε xal προτάσεις μὴ εἶναι ἐναντίας, αὐτὸ τοῦτο νῦν xat 


1 ἀληϑ.} ψευδὴς M 4 τὴν] τὸ ed. Ven. Drand. ἃ χρὴ] ἄχρι M 8 αὐτῇ FG 


9 ὅπερ Α αἱ om. G 11 xoi om. M ἐναντ. μὲν ἀπόφ. F: ἐναντ. μὲν ἡ ἀπόφ. G: 
μὲν ἐναντ. ἡ ἀπόῳφ. Ma: evan. A 7j περὶ] εἴπερ ἡ G 12 οἷον --- οὐ πᾶς (14) om. ἃ 

οἷον τῇ b 18 ἀποφατ. Α: ἀντιφαντ. G alt. ἡ] ἢ AFG: ὅτι ἢ b 14 πᾶς ἢ 
οὐ πᾶν colloc. AG 15 φανερὰ ---λεγόμενα om. ἃ post φαν. add. δὲ AM 16 ἀπο- 
φάσεις FG! παραβάλλειν ἃ 11 ἠξίωσαι F 18 ἂν om. FGa ἐχουσῶν 
om. M 19 τῶν] τοῦ τῶν M: om. FGa ἀληϑῶς A 20 δεῖξαι AG 29 καὶ ὅτι 
eolloc. a xai om. M ἀληϑεῖ ἀληϑῆ colloc. G 26 ἀπόφασιν b 21 τὰ αὐτὰ] 


ταῦτα AMab (οἷ. p. 212,18. 20) 21. 28 ἀληϑεύειν om. M 9lóóEac τε xai] expl. A 


019 AMMONII IN L. DE INTERPRETATIONE c. 14 [Arist. p. 2456. 9] 


δ: Ἂ 2 x ἐπ γῆς ^N — 08 , , ^ e ς 
τοι ὃν ἐναργὲς χατασχευάζει διὰ τοῦ δευτέρου σχήματος, λαβὼν ὅτι αἱ 
συναληϑεύουσαι δόξαι τε χαὶ προτάσεις ἅμα ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἀληϑεῖς εἰσι ὅ 
- B * , Q* SN , ΄ ΄σ Ὅν. ἢ - 5 - , Qc 
(τοῦτο γὰρ τὸ συαληϑεύειν), τὰ ὃὲ ἐναντία ἅμα ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ ἀληϑῆ 
εἶναι ἀδύνατον, xal συνάγων ὅτι αἱ συναληϑεύουσαι δόξαι τε xal προτάσεις 
5 οὐχ εἰσὶν ἐναντίαι. τὴν δὲ ἀποφατιχὴν πρότασιν χατασχευάζει διὰ προ- 10 
^ esi m^ 44 ^ Aj H — Y. E e ^ , c - 
συλλογισμοῦ πλεχομένου χατὰ τὸ πρῶτον σχῆμα, μέσῳ ὁρῷ χρώμενης 
τοῖς ἀντιχειμένοις: τὰ ἐναντία ἀντιχείμενα, τὰ ἀντιχείμενα ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 
ἅμα ἀληϑεύειν ἀδύνατον, τὰ ἐναντία ἄρα συναληϑεύειν ἀδύνατον. παρα- 
λέλοιπε δὲ αὐτὸς διὰ συντομίαν τοῦ τε προσυλλογισμοῦ τὴν μείζονα 15 
10 πρότασιν χαὶ τοῦ ἐξ ἀρχῆς προβλήματος τὸ συμπέρασμα. ἣ μὲν οὖν 
δύναμις τῆς χατασχευῇς τοιαύτη. τῆς δὲ ῥήσεως τὸ μὲν οὔτε ἀντι- 
φασιν εἴρηται ἀντὶ τοῦ “οὔτε πρότασιν ἐξ ἧς τῇ ἀντιφάσει T, γένεσις᾽, 
τοῦτ᾽ ἔστιν ὅτι τὰς συναληϑευούσας ἀντίφασιν ποιεῖν ἀδύνατον ἢ χατὰ 90 
τοὺς ἐνδιαϑέτους T, χατὰ τοὺς προφοριχοὺς χαλουμένους λόγους. τὸ δὲ 
15 ἐναντίαι μὲν γὰρ αἱ περὶ τὰ ἀντιχείμενα ἔοιχεν ἀχαταλληλότερον 
εἰρῇσϑαι: ἦν γὰρ ἀχόλουϑον τῷ ὑποχειμένῳ ; τοῦτ᾽ ἔστι τοῖς ἐναντίοις, 
τὸ ἄρϑρον συντάξαντα εἰπεῖν at ἐναντίαι μὲν γὰρ περὶ τὰ ἀντιχείμενα᾽. 25 
NONAS € 1 M ΟῚ M ^N 37 "m I. , , M , , Y 
τὸ δὲ ἑξῆς περὶ τὰ αὐτὰ δὲ ἐνδέχεται ἀληϑεύειν τὸν αὐτόν ἔστι 
μὲν ἢ χαταφατιχὴ τοῦ συλλογισμοῦ πρότασις, σημαίνει δὲ πῶς αἱ τοιαῦ- 
20 ται προτάσεις λέγονται συναληϑεύειν, ὅτι παρὰ τὸ συντρέχειν περὶ τὰ 
αὐτά, λέγει δὲ | τὰ χοινὰ ὑποχείμενα τῶν συναληϑεύειν λεγομένων 216v 
προτάσεων. διὰ δὲ τοῦ ἐνδέχεται τὸν τρόπον δηλοῖ τῆς ἐπὶ τούτων 
ἀληϑείας, ὅτι δυνατὸν τὰς τῷ αὐτῷ ὑποχειμένῳ χρωμένας προτάσεις 
συναληϑεύειν τε ἀλλήλαις xai μή. τὰς μέντοι μὴ παρὰ τὴν ὅλην ἀλλὰ 5 
25 xav αὐτὴν τὴν τῶν προτάσεων δύναμιν συναληϑευούσας, οἷον τὰς ἀδιορί- 
στους T| τὰς χατὰ μέρος, πᾶσα ἀνάγχη τῷ αὐτῷ τε ὑποχειμένῳ χρῆῇσϑαι 
M Ἁ bi UA , » F, M ^N σ N , , , 
x«l χατὰ τὸν αὐτὸν χρόνον ἀληϑεύειν. τὸ δὲ ἅμα δὲ οὐχ ἐνδέχεται 10 
e ΄ - 5 - , 7T - 
τὰ ἐναντία ὑπάρχειν τῷ αὐτῷ βούλεται μὲν εἶναι συμπέρασμα τοῦ 
προσυλλογισμοῦ, χατὰ ἀλήϑειαν μέντοι περιέχει τὴν αἰτίαν τοῦ συμπερά- 
30 Opatoc* τὸ μὲν γὰρ ὄντως συμπέρασμά ἐστιν ὅτι τὰ ἐναντία ἅμα ἀληϑῇ 
εἶναι ἀδύνατον, ἔστι δὲ αἴτιον τοῦ μὴ πεφυχέναι συναληϑεύειν ἀλλήλοις 15 
τὰ ἐναντία τὸ μὴ ἐνδέχεσθαι αὐτὰ τῷ αὐτῷ ἅμα ὑπάρχειν. 


ὃ τοῦτό τε M 4 συναγαγὼν F τε om. M ὃ διὰ om. FG 4 τὰ ἀντιχείμενα 
om. ἃ 8 συναληϑ.] ἀληϑ. ἃ 10 πρόστασιν F 12 πρότασις G 16 τοῖς 
ἐναντ.} scribas τῷ ἐναντίαι 11 ἄρϑροις (τὸ om.) a 18 et 20. 21 τὰ αὐτὰ] ταῦτα 
Ma 18 δὲ om. M 19 ante πῶς add. διὰ μὲν τοῦ περὶ ταῦτα ἀληϑεύειν a πῶς 
ὅτι α 2] δὲ] δὴ F 24 παρὰ] περὶ ἃ 25 αὐτὴν om. G τῶν «p. τὴν 
colloc. Ma 26 ἢ] καὶ a τε Om. à 2 xoci om. F alt. δὲ om. a 

28 τὰ om. a 29 ob μέντοι G αἰτίαν] ἀλήϑειαν M 30. 81 ἀληϑῆ εἶναι] 
ἀληϑεύειν M 92 τὰ ἐναντία om. ἃ 
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LI PNUTX VERBORUM 


Verba asterisco notata desiderantur in lexicis. 


Αβασάνιστος. ἀβασανίστως 111,2 122,14 

ἀγαϑός. τὸ ἀκρότατον ἀγαϑόν 11,26. xa^ 
ἑαυτὸ .. τὸ dya90v .. . τὸ εἶδος τῆς ζωῆς 
σημαίνει 205,9. 12 208,12 34. 

ἀγαϑότης 240,18 

ἀγαπᾶν τὴν ἀντίϑεσιν 265, 20 
261,17 

ἀγέννητος. ἀγεννήτως 136,17 

ἀγνοεῖν 132,13sq. 

ἀγράμματος φωνή 91,4sq. 41,1 
31,32. 40,32 

ἀδέκαστος. ἀδεχάστως 115,4 

ἀδιαίρετος 135,25 

ἀδιάχοπος. ἀδιαχόπως (1,99 

ἀδιανόητος 1,0 206,8 ἀδιανόητα λέγειν 
205,21 

ἀδιάρϑρωτος. 

ἀδιάστατος. 

ἀδιάστροφος ἐπίνοια 248,25 
τῶν ψυχῶν ἔννοιαι 199,13 

ἀδιάτμητος 150,32 

ἀδιάφορος. ἀδιάφορόν ἐστι 118,18. τὰ μέσα 
xai ἀδιάφορα 262,15.16 ἀδιαφορώτερον 
159,1 

ἀδίδαχτος. ἀδίδαχτοι ἔννοιαι 256,11. 12 

ἀδιερεύνητος 99,13 

ἀδιόριστος syn. ἀπροσδιόριστος 115,2. 12. 
18 129,82 156,4sq. dist. ἀόριστος 159,5 

ἀδόκιμος 106,8 

ἀδολεσχεῖν 205,26 206,2 209,22. 28 

ἀδόξαστος 218,12 263,22 

ἀδύνατος. τὸ ἀδύνατον (τρόπος) 8,10 ὃ 
ἀδύνατος 215,2 ἀδύνατος ὕλη 88, 19 56. 
158,84 ἡ εἰς ἀδύνατον ἀπαγωγή 231,10 
298,18 239,21 


ἀντιϑεῖναι 


ψόφος 


ἀδιαρϑρώτως 80,28 


ἀδιαστάτως 1936,15 
ἀδιάστροφοι 


ἀεί (διττόν) 153,15 

ἀεικίνητος 251,2 

ἀϑετεῖν 6,4 

ἀίδιος syn. ϑεῖος 240,9sq. φύσις 81,12 
οὐσία 196,5 ὕπαρξις 247,24 opp. φϑαρ- 
tóc 159,11.21 154,6 240,81 ἀίδιον τὸ 
πᾶν 10,21 τὰ ἀίδια 131,8 134,26 opp. 
τὰ ἐν γενέσει xoi φϑορᾷ 150,27 151,90 
248,31 

αἰδοῖος. αἰδοιοτέρα (ἀλήϑεια) 110,32 αἰδοῖα 
Οὐρανοῦ 249,18 

αἴνιγμα. OU αἰνιγμάτων ῥηϑέντα 161,2 

αἰνίττεσϑαι tecte 69,24 126,4 
166,29 249,11 αἰνίσσεσϑαι 249,14 

αἱρεῖν intellegere 1,92 

αἵρεσις. διὰ τὴν οἰκείαν αἵρεσιν ἀλλ᾽ οὐ 
διά τινα τοῦ ϑεοῦ μῆνιν 133,3 

αἱρετώτερος 113,11. 117 149,8 

αἴσϑησις 94,25. γνωστιχὴ δύναμις 5,4. dist. 
φαντασία 6,'(sq. 25,14 

αἰσθητός 34,26 τὸ αἰσϑητὸν xoi za 
ἕχαστα (εἶδος) opp. τό τε χαϑόλου xai 
νοητόν 11,15 

αὕτη 7,20 9,22 

αἰτία δημιουργιχή τε xol προνοητιχή 194,32 
τὰς ἐξῃρημένας . . αἰτίας σχοπεῖν 24,94 
peptxal xoi ἄλλοτε ἄλλως ἔχουσαι αἰτίαι 
131,9 προσεχὴς αἰτία 142,21 ἡ ὑπὲρ 
γοῦν 249,11 νοητή 249,17 

αἰτιολογικὸς σύνδεσμος 141,2 257,12 

αἴτιος. τῶν ὄντων ἁπάντων αἰτίους εἶναι 
τοὺς ϑεούς 194,8 186,5 τοῦ εἶναι --- τοῦ 
ἀληϑεύειν 149,27. 28 τὸ αἴτιον 207,28 


τὰ νοητὰ «ol ϑεῖα αἴτια 248,36 αἴτιος 


ἀεί ποτε 250,17 


signare 


c , 
atpecosc. 


ἑαυτῷ γεγένηται τοῦ ἀποτυχεῖν 210,5 


18* 


216 αἰώνιος 


αἰώνιος. τὸ νῦν τὸ αἰώνιον 1933,26. 21 
αἰωνίως 196,17 

ἄχαιρος 86,5 

ἀχαριαῖος χρόνος 52,21 

ἀχατάλληλος. ἀκχαταλληλότερον 212,18 

ἀχατάταχτος 292,16 

ἀκίνητος. τὰ ἀκχίνητα Syn. τὰ νοητὰ xoi 
ϑεῖα αἴτια 249, 90 

ἀχλεῆς 149,14 

ἀχοή 114,29 

ἀχολουθϑεῖν opp. ἐναντίον . εἶναι 180, ὁ 
151 2ΊΕΔΙΣ 

ἀχολούϑησις 83,20 178,18 

ἀκολουϑία opp. διάστασις 9,92 6,12 18, 
31. 93 74,2 '15,14 163,6. 25 sq. τῆς 
λέξεως 157,1 opp. διαφορά 166,17 

ἀκόλουθος 17,20 84,11 1938, 12 150,18 
199,24 al. τὰ ἀκχόλουθα τοῖς cuAAeAoqt- 
σμένοις 248,16 — τὸ ἀχόλουϑον 166,8. 21 
χατὰ τὸ ἀκχόλουϑον 164,30 ἀχολούϑως 
138,15 141,18 299,18 ἀκχολουϑότερος 
162,20 241,9 

ἀχοσμιία opp. κόσμος 250, 13 

ἀκούειν τῆς ῥήσεως 207,20 τὸ οὖν “ἐνδέ- 
χεται δέ mote" οὕτως ἀχουστέον 173,1 

ἀχούσιος. τὸ ἀχούσιον 10,21 

ἀχουστιχός. ἀκουστιχὴ δύναμις 62,21 

ἀκρίβεια 176,28. 242,10 

ἀκριβής. οἱ ἀκχριβέστεροι τῶν ἐξηγητῶν 
161,15 ἀκριβέστερον 211,9 

ἀχριβολογεῖσθαι 157,19 

ἀχριβολογία 86,4 122,6 

ἀχριβοῦν τὴν τέχνην 205,5 τοὺς dxpt- 
βοῦντας ταῦτα διορισμούς 84, 21 

ἀχροᾶσθϑαι intellegere 1109,23 

ἀχροατής 66,1sq. 

ἄχρος. εἰς ἄκρον τῆς ἀνθρωπίνης φύσεως 
1,9. ἐπὶ τὸ ἀχρότατον τῆς ἑαυτοῦ τελει- 
ότητος 135,28 τὰ ἄχρα 153,96 266,26 
τὸ ἀχρότατον ἀγαῦϑόν 11,26 τὰ ἀχρότατα 
τῶν ὄντων 248,17 

ἄκυρος. d«opócepos 87,15 

ἀλήϑεια. δεχτιχὸς ἀληϑείας τε χαὶ ψεύδους 
2,24. 35 5,16 18, 10 al. ἐν τίσι τῶν 
ὁπωσοῦν ὄντων ypr ζητεῖν τὴν ἀλήϑειαν 
χαὶ τὸ Ψεῦδος 17,29 sq. ἡ οὖν ἀλήϑεια 
χαὶ τὸ ψεῦδος... περὶ μόνα τὰ σύνϑετα 
xal τὰς συνθέτους φωνὰς ὑφίσταται 21,5 
20,18. 27,14. 21 ἐν σχέσει τινὲ τῶν 
νοημάτων 7| τῶν φωνῶν τῇ πρὸς τὰ 


πράγματα 21,9 χατ᾽ ἄλλον τρόπον xal 


I INDEX 


ἐν τοῖς πράγμασιν αὐτοῖς xad. αὑτὰ xal 
ἐν ἡδοναῖς μέντοι φήσομεν εἶναι 21,24. 25 
περὶ σύνϑεσιν χαὶ διαίρεσιν, οὐ μέντοι 
πᾶσα σύνϑεσις ἢ διαίρεσις ϑατέρου τούτων 
ἐστὶ δεχτιχή 27,8 sq. οὐ πᾶσα ἀλήϑεια 
περὶ σύνϑεσιν ἔχει ἢ διαίρεσιν 27,217 νοητή 
21,29 ἣ κατὰ τὴν νοερὰν αὐτῶν (τῶν 
ὄντων) ἀντίληψιν ὑφισταμένη πᾶσά τε πρὸς 
τὸ ψεῦδος ἀντιϑέσεως ἐξῃρημένη 27,31 
συνᾳδόντως μὲν τοῖς πράγμασιν ἀποφαι- 
νόμενοι τῆς ἀληϑείας τευξόμεϑα, .. δια- 
φωνοῦντες δὲ πρὸς τὴν τῶν πραγμάτων 
φύσιν ψευσόμεϑα 82,16 τῇ μὲν ἀληϑείᾳ 
τῶν λόγων ἕπεσθαι ἀνάγχη τὴν ὕπαρξιν 
τῶν πραγμάτων τῷ δὲ ψεύδει τὴν ἀνυπ- 
αρξίαν 139,29 140,33 sq. 146,18 παρα- 
πλησίως τοῖς ἐπὶ τῶν ὄντων εἰρημένοις 
ἔχειν φησὶ τὸ ἀναγκαῖον τὴν ἐν τοῖς λόγοις 
ἀλήϑειαν 104, προσῆχον ἂν εἴη φιλ- 
τέραν χαὶ αἰδοιοτέραν ἁπάντων τὴν ἀλή- 
ὕειαν ἡμᾶς ἡγεῖσϑαι 110,32 

ἀληϑεύειν opp. ψεύδεσθαι 18,20 al. οὐχ 
ὃ λόγος τῷ πραγματι τοῦ εἶναι αἴτιος ἀλλ᾽ 
7| τοῦ πράγματος ὕπαρξις τοῦ ἀληϑεύειν 
τὸν λόγον αἰτία 149,27 

ἀληϑής. ποιεῖ γὰρ κατάφασιν ἢ ἀπόφασιν... 
ἀληϑῆ 7| ψευδῇ τὰ συμφώνως ἢ μὴ συμ- 
φώνως τοῖς πράγμασιν ἀποφαίνεσϑαι 82, 
12sq. τὸ ἀληϑὲς xal τὸ ψεῦδος syn. ἡ 
ἀλήϑεια καὶ τὸ ψεῦδος 18, ἃ]. ἀληϑῶς 
opp. πιϑανῶς 251,82 

ἄλλος. τὰ μὲν ἄλλα κατὰ τὰ αὐτά 40,20 
41,2 ἄλλος xai ἄλλος 19,8 20,14 25,21 
98,7. 8 85,6 al. xav' ἄλλο x«i ἄλλο 
201,7. 8 ἄλλοτε ἄλλα 184,13 ἄλλως 
τε 60,13 xal ἄλλως 253,10 ἄλλοτε 
ἄλλως 131,9 

ἄλογος 126,532 197,92 148,16 150,233 
206,14 ἄλογοι ψυχαί 25,13 δυνάμεις 
241.8084. ἄλογα ζῷα 25,11 80,22. 29 
91, 1. 32 41, 1. 8 63, 21. 23 134, 1 241, 
29. 33 

&pa opp. σποράδην (ποιότητες) 11,9 κατη- 
γορεῖν 210, 19 sq. 

ἁμαρτάνειν. ἡμαρτημένως 292,90. 84 234,24 

ἀμβλισχάνειν. τὰ ἀμβλισχανόμενα τῶν 
ἐμβρύων 250,28 

ἀμείβεσθαι 156,11 

ἀμέλει 60,10 229,1 

ἄμεμπτος 292,28 ἀμέμπτως 110,28 183, 
22 206,13 


κυεῖν νὰ δια eo d , . 


VERBORUM 


ἀμέριστος. ἀμερίστως 1236,15 

ἄμεσος ἀρχή 9,21 ἀντίϑεσις 10,19 διαί- 
ρεσις 88,91 ἄμεσα ἐναντία 92.458. 99,16 
201,21.24 ἀμέσως 14,20 57,29 211,29 

ἀμετάβλητος 1933,23 135,25 136,3. 23 

ἁμῇ γέ πῃ opp. καϑαρῶς 262,26 

ἀμιγής (νοῦς) 7,6 192,14 

ἀμιυδρός. ἀμυδρότερος 35,90 111,25 241, 
21 

ἀμφιβάλλειν πρὸς τὸ γνήσιον εἶναι 5,25 

ἀμφίβολος. vote 133,39 184,7 137,19 
φύσις 1936,28 ἀμφίβολοι χρησμοί 137,21 
ἀμφιβόλως 137,15 | 

ἀμφισβητεῖν 202,8 ἀμφισβητουμένη ἀπό- 
φᾶνσις opp. ἐναργής 66,9 

ἀνιφισβητήσιμος 92,10 

ἀυφισβήτησις 115,14 202,11 

ἄν in irreali om. 10,20 154,24 

ἀναβάλλεσθαι difere 11,9 12,31 

ἀνάβασις opp. χατάβασις 10,4 

ἀναβλαστάνειν ἀπὸ τῆς ὕλης 241,17 

ἀνάγειν ἑαυτόν 24,29 

ἀναγκάζειν. πάντα ἀναγχάζειν Syn. πάντα 
ἐξ ἀνάγχης γίνεσθαι ἀποδειχνύναι 131,17. 
21 137,25. 30 144,23 148,4. 19 οὐχ 
ἔστιν οὐδεμίαν ἀχολουϑίαν ἀναγκάσαι 119, 
22 

ἀναγχαῖος. τὸ ἀναγκαῖον (τρόπος) 8,10 
6 :-ἀναγχαῖος 215,1sq. διττόν. 153,18 
ἀναγκαία ὕλη 88,19sq. 153,84. ἀναγχαιό- 
τατος 19,14 ἀναγχαίως 226,11 

ἀνάγκη. τὸ πάντα ἐξ ἀνάγκης γίνεσϑαι 130, 
90sq. 153,6 πᾶσα ἀνάγχη 134,9. 264,25 
212,26 al. γεωμετριχαῖς, φασίν, ἀνάγκαις 
148,17 τὸ ἐξ ἀνάγκης μὴ ὄν (διττόν) 
1δ8,26 

ἀναιρεῖν ἀπό τινος 26,94 161,22 opp. 
εἰσφέρειν 41;29. 10,9 81, 17. 21 112, 2 
εἰσάγειν 114,12 189,22 τιϑέναι τι 263,2 
ἀναιρεῖται τὸ ἐνδεχόμενον 141,94 sq. 

ἀναίρεσις 10,9 87,15 192,28 255,4.6 ἣν 
ἀναίρεσιν αὐτὸς διαίρεσιν ἐχάλεσεν 27, 1 
τοῦ ἐνδεχομένου 141,16 

ἀναιρετιχός 89,16 

ἀνακάμπτειν 168,19. 21. 258,28 5α. 


2 , 


ἀνάχλασις 96,10 

ἀνάκλησις syn. χλῆσις 60,29 
ἀναλαμβάνειν 195,28 

ἀναλέγειν. ἀναλέγεσϑαι 89,21 
ἀναλογεῖν 67,18 111,22 221,24 229,22 
ἀναλογία 167,1. 2 171,90. 381 174,9. 9. τῶν 


ἄνϑρωπος 211 


φωνῶν πρὸς τὰ νοήματα 26,16 τοῦ dp- 
ρενος xai ϑήλεος 25,223.90 γεωμετριχή 
229. 18 

ἀνάλογος 61,15 94,5. αἰτία 25,26 

ἀναλύειν 35,10 55,20. 25 222,19 

ἀναμφισβήτητος. ἀναμφισβητήτως 111,30 
120, 25. 121, 1. 122;18: 170; 30. 228; 81 
224.11 

ἀνανεύειν opp. χατανεύειν 199,22 sq. 

ἀναπαλαίειν 9,14 

ἀναπόδειχτος. ἀναποδείχτως 9,20 

ἄναρϑρος φωνή 23,4 25,10 31,5 40,33 
τὸ ὑπολαμβάνειν σημαίνεσϑαι διὰ γραμμά- 
τῶν .. γελοῖον ἂν εἴη 25,1'(sq. 

ἀναρίϑμητος 200,12 214,31 230,10 

ἀνάρμοστος. ἀναρμόστως 48,27 

ἀναρρηγνύναι. el .. ἀναρραγείη πηγή 142,99 

ἀναστέλλειν τὰς ἀχτῖνας 133,4 

ἀναστρέφειν τὰς προτάσεις 194, 15. al. 
ἀναστρέφεσθαι περὶ τὴν ζήτησιν 137,12 

ἀνάτασις δόρατος 20,19 

ἀνατιϑέναι. ἀναϑέσθϑαι λέγομεν τὸ ἀναπα- 
λαῖσαι τὴν ὁμολογίαν 9,14 

ἀνατροπή 181,6 

ἀναφαίνειν. ἀναφαίνεσθαι 199,28 

ἀναφορά 15,5 50,25 

ἀνδρεῖος coll. ϑρασύς 260,277 

ἀνδριάς opp. ὁ ἀληϑῶς ἄνθρωπος 21,19. 21 

ἀνεύδεος ὕλη 21,29 111,23 185,4 213,5 

ἀνέλεγκτος. ἀνελέγχτως 219,19 

ἀνελλιπής. ἀνελλιπῶς 39,26 

ἀνενδοίαστος. ἀνενδοιάστως 1237,10, 148, 
28 220,10 

ἀνενέργητος 6,11 151,22 249,1 

ἀνεννόητος 61,32 112,7 

ἀνεπίδεχτος ψεύδους ἢ ἀληϑείας 18,18 
τοῦ ἐναντίου 235,18 

ἀνεπίστατος. ἀνεπιστάτως 85,90 

ἀνεπίτατος. ἀνεπιτάτως 11,26 

ἀνεπιτηδειότης 192,30 

ἀνευφημεῖν 11,21 

ἀνέχειν. μὴ ἀνέχεσϑαι χαλεῖν 14,10 

ἀνθρώπινος. ἀνθρωπίνη φύσις 1,9 φωνή 
24, 32 

ἀνϑθρωποειδής 249,2. 16 

ἄνϑρωπος def. 127,9. χοινωνικὸν γὰρ ζῷον 
6 ἄνϑρωπος 18,93 τὰ ὑπὲρ τὸν ἄνϑρω- 
πον-- τὰ ὑπὸ τὸν ἄνϑρωπον 31,23 καϑ᾽ 
ὃ ávaüpsi ἃ ὄπωπε 38,10 κατὰ τὸ διαρ- 
ϑροῦν τὴν ὄπα ἢ ἄνω ἔχειν τοὺς ὦπας 


38,13 


ἄνοια 
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ἄνοια. τῆς γὰρ αὐτῆς ἔσται διανοίας, μᾶλλον 
δὲ ἀνοίας 193,93 

ἀνομιοιομερής. ἀνομοιομερὲς ὅλον 15,21 

ἀνόμοιος ὁμοιότης 219,9 

ἀντίγραφον 8,21 50,8 171,1 

ἀντιδιαιρεῖν 9,21 90,19 1236,23 

ἀντιδιαστέλλειν 91,5 201,25 

ἀντιδιαστολή 99,28 

ἀντιδιατάττειν. ἀντιδιατάττεσϑαι 111,4 

ἀντίϑεσις 27,92 12,14 81,19 211,10 al. 
ἄμεσος 10,19 dist. ἀντίφασις 121,18 sq. 
259,11 ἀντιφατιχὴ ἀντίϑεσις 158,25. 26 
219,99 2583,11 «6 jyapexcnpllov τὴν 
ἀντίϑεσιν 180,28 ἀντίϑεσις τῆς ἀντιφά- 
σεως 262,81 265,31 

ἀντίληψις νοερά 27,31. τῶν καϑόλου 134,2 

ἀντιπράττειν 150,19 

ἀντισηκοῦν 149,9 

ἀντιστρέφειν 141, 25. 28 149,26 161], 98 
114,5 1893,25 185,9 al. πρότασιν 89,19 
τὴν τάξιν 58,18 τὸ χατηγορούμενον τῷ 
ὑποχειμένῳ 107,4 
υμάτιον 141,1 
233,18 235,26 

ἀντιστροφή 185,19 233,18 

ἀντίφασις (ὄνομα ὑπ᾽ "Ap. τεϑέν) 931,26 
83,5 ὁρισμὸς τῆς ἀντιφάσεως 81,19 sq. 
84,5 91,18 περὶ τὸ αὐτὸ ὑποκείμενον δύο 


πρὸς ἑαυτὸ τὸ λημ- 
ἀντεστραμμένως 291,19 


γίνονται ἀντιφάσεις, μία μὲν ὡς ὡρισμένῳ 
αὐτῷ χρωμένη, ἑτέρα δὲ ὡς ἀορίστῳ 88,1 
τὸ ὄνομα τῆς ἀντιφάσεως ποτὲ μὲν παρα- 
λαμβάνει (Ap.) ἐπὶ μάχης καταφάσεως xal 
ἀποφάσεως διαιρουσῶν ἀεὶ τὸ ἀληϑὲς καὶ τὸ 
ψεῦδος... ποτὲ δὲ κοινότερον πᾶσαν ἁπλῶς ἀν- 
τίϑεσιν χαταφάσεως καὶ ἀποφάσεως τῷ αὐτῷ 
ὑποχειμένῳ χαὶ τῷ αὐτῷ χατηγορουμένῳ 
χρωμένων 121,29 125,6 ἡ ἀντίϑεσις τῆς 
ἀντιφάσεως 202,91 265,31 ἀντιφάσεις ἀπροσ- 
διόριστοι 160, 22 161,6 διαγώνιοι 198, 18. 
28 160,27 171,14 τὸ ἕτερον μόνον τῆς 
ἀντιφάσεως μόριον 199,25sq. χατὰ ἀντί- 
φασιν ἀντιχεῖσϑαι 260,16 261,11] 


φασιν ποιεῖν 190,2 


ἀντί- 


ἀντιφάσχειν Syn. ἀντιφατιχῶς ἀντικεῖσθαι 
91,23 92,8 110,16 120,9 162,18 156, 
8.8]. dist. ἐναντίον εἶναι 156,9 158,21 
187,25 

ἀντιφατικός. ἀντιφατιχὴ ἀντίϑεσις 158,25 
212,99 258,11 ἀντιφατικῶς ἀντιχεῖσϑαι 
91,5 109,14. 24 128,31 158,19 180, 
18 ἃ]. opp. ἐναντίως 109,17 271,22 


I INDEX 


ἀντιφϑέγγεσθαι 110,91 114,9 

ἀντιφράττειν 192,21. 90 

ἀντωνυμία 11,10 19,20 14,53 

ἀνυπαρξία 14,29 17,2 42,7 10,6 139,30 
140,84 143,5 238,14 

ἄνω. τὰ ἀνωτάτω γένη 169,10 

ἀνώνυμος 1,9 ἀνώνυμον ὄνομα syn. ἀόρι- 
στον 156,29 ὑποχείμενον 156,31 

ἀνωφελής 256,11 

ἀνώφορος 89,8 

ἀξία. xav ἀξίαν 38,82 181,28 

ἀξίωμα 2,26 9,21 146,11 τῆς ἀντιφάσεως 
222,8 223,9 τὸ ὅμοιον ἀξιώματι (λόγου 
εἶδος) 2,92 8,2 

ἄοιχος 108,10 

ἀοριστία opp. ὅρος 163,12 185,23 

ἀόριστος dist. ἀδιόριστος 159,4 διάνοια 
559,9 γνῶσις 1932,12 158,1584. ἀόριστον 
ὄνομα 317,25 41,11 sq. 72,1 8',28.30 
264,9 ἕν πως 156,21 ὑποχείμενον 19,5 
90,34 155,28sq. ἀόριστος πρότασις 90, 
18 opp. ἁπλη- 161,8 qoo 136,12 
ἀόριστον ῥῆμα 231,25 51,25sq. 157,12 
264,9 κατηγορούμενον 155,931 161,9 
οὐχ ἔστι τῷ ἀορίστῳ ἐναντίον οὐδέν 261, 
18. ἀορίστως opp. ὡρισμένως 11,18 29, 
13 131,4 138,11788. 

ἀπαγγελία 5,26 19,14 69,24 

ἀπάγειν εἰς ἄτοπον 199,26 ἀπάγεσθαι πρὸς 
τὴν δόξαν 132,9 

ἀπαγόρευσις. τὰ τῆς ἀπαγορεύσεως ἐπιρ- 
ρήματα 12,11 13,28 

ἀπαγωγὴ ἡ εἰς ἀδύνατον 2391,10 238,18 
239,21 

ἀπάδειν opp. συνάδειν 244,24 

ἀπαϑής (νοῦς) 7,6 opp. φϑαρτός 7,11 

ἀπαίδευτος. ἀπαιδεύτως 131,14 

ἀπαντᾶν 114,4 135,14. δι᾽ ἀποχρίσεως 201,5 
πρὸς ἔπος 202,12 

ἀπάντησις 242,6 243,5 

ἀπαράλλακτος. 
185,12 381,14 


ἀπαραπόδιστος. 


ἀπαραλλάχτως 114, 23 

ἀπαραποδίστως 152,29 

ἀπαρέμφατος ἔγχλισις 81,7 τὰ παρὰ τοῖς 
γραμματικοῖς ἀπαρέμφατα λεγόμενα 50,26 
τὸ εἶναι ἀπαρέμφατον ῥῆμα 223,90 224, 
12. 13 

ἀπαρίϑμησις 17,6. 11 58,15 71,90 18, 
13 

ἀπαρτᾶν. τοὺς ἀπηρτημένους συνδεῖν λόγους 
15,8 ἀπηρτημένη φύσις 207,29 


VERBORUM 


ἀπαρτίζειν 49,27 44,8 62,12 64,32 14,6 
18,11 

ἀπατᾶν. ἀπατᾶσϑαι περί τι 260,16 
τώμεϑα μᾶλλον περὶ τὰ ὅμοια χαὶ συνεγ- 
Tos ἀλλήλων ὄντα κατὰ φύσιν ἤπερ περὶ 
τὰ πολὺ διεστῶτα 260,17 

ἀπάτη. ἀπάτην ἰᾶσϑαι 189,1 ἀρχὴ καὶ 
οἷον ῥίζα ἀπάτης 259,28. 28 260,14 

τὸ ἄπαυστον τῆς χινήσεως 250, 


ἀπα- 


ἄπαυστος. 
24 

ἀπειχονίζειν. ἀπειχονίζεσϑαι 20,2 

ἀπειρία 101,5. γρονιχή 242,15 

ἄπειρος 65,16 214,29 χρόνος 144,20 153, 
15 εἰς ἄπειρον 3,25 240,26 250,80 ἐπὶ 
τὸ ἄπειρον 65,18 


ἀπεμφαίνειν. ἀπεμφαίνοντα 249,2] 
ἀπερίσχεπτος. ἀπερισχέπτως 11,23 122, 
18 149,18 


ἀπήχησις σάλπιγγος 20,9 ϑαλάσσης 25,28 

ἁπλότης δῆς. λέξεως 67,26 68,8. 9 19,2 
opp. ποιχιλία 196,28 πρότερον χατὰ τὴν 
ἁπλότητα 108,27 

ἁπλοῦς λόγος 2,2 4,10. 18 4]. ὅρος 196,8 
ἁπλᾶ νοήματα 18,7. 17 20,84 33,18 sq. 
ἁπλαῖ φωναί 2,4 4,6.19 10,1 4]. ἁπλῇ 
χατηγορία 205,34 210,22 δόξα opp. 
συμπεπλεγμένη 264,1lsq. ἁπλῇ πρότασις 
opp. ἀόριστος 161,7sq. ἡ μία καὶ ἁπλῇ 
ἐνέργεια (τῶν ϑεῶν) 184,9 τὰ ἁπλᾶ xol 
νοητὰ εἴδη 249,,ω6 ἁπλούστεραι χατα- 
φάσεις 158,10 ἁπλούσταται 8,14 157,1 
168,12 τὰ ἁπλούστερα 9,2 τὰ ἁπλού- 
στατα ὄντα 21,90 οἱ ἁπλούστεροι 93,19 
188,90 τὴν διάνοιαν 232,29 οἱ ἁπλού- 
στερον διαχείμενοι 205,17 
ἁπλοῦν xal σύνϑετον διαφορά 72,17. 29 
18,1. 21 19,20. 88. τὸ ἁπλοῦν ἔχειν 196, 
10. 117 ἁπλῶς syn. χυρίως 153,14 saepius 
ΟΡΡ. χατὰ μέρος 206,16 ὁ ἁπλῶς συλλο- 
γισμός 2.2 τὸ ἁπλῶς ὄν 268,81 τὸ 
ἁπλῶς σημαίνοι ἂν τὸ ἀορίστως 29,18 
ἁπλῶς μὲν .. πῇ δὲ 254,11 sq. 


ἤτοι οὐσία ὃν ἢ ποσὸν ἢ ἀπὸ τῶν 


ς ', Y 
Y χατὰ τὸ 


9 


ἀπό. 
ἄλλων κατηγοριῶν 252,7 

ἀποβλέπειν. ἡ πρὸς χάλλος... ἀποβλέπουσα 
ἑρμηνεία 13,18 

ἀπογέννησις 250,5 

ἀπογινώσχειν τινός reicere 209,8 al. 

ἀποδεικτιχός. ἀποδειχτιχὴ ἐπιστήμη 65, 
20 ἡ ἀποδειχτιχή 202,34 

ἀπόδειξις 2,1. 24 9,16 65,28 


, ^ 
τελεία al 
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ἀποφᾶναι 

᾿ἀπροσδεής 3,26 δι᾽ ἧς μόνης γινώσκειν 
δυνατὸν ἀκριβῶς τῶν ὄντων τὴν φύσιν 
65,29 

ἀποδοκιμάξειν 105,2. 32 

ἀποξευγνύναι. τὸ γὰρ ἀπεζευγμένον ἀπε- 
ζευγμένου ἀπέζευχται 185,17 

ἀποκχαϑιστάναι τι εἰς τὸ εἶναι 145,11 

ἀποχλήρωσις 177,16 

ἀποχληρωτιζχός 115,19 208. 18 
109,29 

&roxÀlverv 118,16 119,18 121,2 151,30 
233, 22 

ἀποκρίνειν 105,90. ἀποχρίνεσϑαι 195,22 sq. 

ἀπόκρισις. 7) συμπλοχὴ τῆς ἐρωτήσεως πρὸς 
τὴν ἀπόχρισιν 76,26 ἀποχρίνασϑαι διὰ 
υἱᾶς ἀποχρίσεως 195,28sq. αἱ ἀρνητιχαὶ 
ἀποχρίσεις 200,28. 24 

ἄπολις 168,16 


ἀπολελυμένα χαὶ xad ἑαυτὰ 


λόγος 


ἀπολύειν. 
ὑφεστῶτα 48,15 

ἀπουμιαντεύεσθαι 168,5 

ἀπομιάττειν. ἀπομιάττεσθαι τοὺς τύπους 6,9 

ἀπομάχεσϑαι 199,29 

ἀπομνημονεύειν 1,1 

ἀποπεραιοῦν τὴν ἔννοιαν 54,29 

ἀποπεράτωσις 139,90 

ἀποπιμπλάναι. ἀποπλῇσαι τὸν ἐρωτήσαντα 
199,29 ἡμᾶς 295,0 τὸν ἀχροατήν 254, 
21 

ἀποπίπτειν τοῦ κατὰ φύσιν ἑνός 14,12 

ἀποπλανᾶν. ἀποπλανᾶσθαι 137,25 τῆς 
διανοίας 116,22 

ἀποπληροῦν τὴν ἀπορίαν 93,31 

ἀποπλήρωσις 144,17 

ἀπόπτωσις 218,9 ἐσχάτη 255,22 264,28 . 


ἀπορία. παρέχειν ἀπορίαν 131,22 ἐπιλύε- 
σϑαι 169,10 

ἀπορρίπτειν. ἀπερρίφϑαι 133,90 

ἀποσείειν. ἀποσείεσθαι opp. οἰχειοῦσθϑαι 
11,80 

ἀποστενοῦν syn. μεριχώτερον ποιεῖν 210, 
28 


ἀποτείνειν. ἀποτείνεσθαι spectare 5,8 212, 
99 

ἀποτελεῖν 2,1 

ἀποτέλεσμα 69,6. 8.10 134,5 142,1 

ἀποτρέπειν opp. προτρέπειν 190,94 

ἀποτυποῦν. ἀποτυποῦσϑαι 35,9 

ἀπουσία τοῦ εἴδους 163,14 255,30sq. 

ἀποφάναι opp. χκαταφάναι 124,9. 12 sq. 
181,11 sq. 
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ἀπόφανσις 
ἀπόφανσις. ὑποϑετιχαί, κατηγοριχαὶ ἀπο- 
dist. πρότασις 4,12 8,11 
dist. φάσις 16,1 58. ἐξ ὀνομάτων καὶ 
ῥημάτων ἔχει τὴν γένεσιν 8,51 ἁπλῇ 
11. opp. σύνϑετος 18,1 54. δύο τρόποι 
ἀποφάνσεως 706,70 εἰς τὴν χατάφασιν διαι- 
ρεῖται xal τὴν ἀπόφασιν 15,18 ὡς γένος 
εἰς εἴδη 15,24. 29 17,9 66,11 80,20 sq. 
εἶδος λόγου 16,8 11,4 42,16 
ἀποφαντιχὸς λόγος 2,22. 25 5,14 11,4 
17,5 18,4 217,14.21 65,25 151,28 
ὁρισμὸς τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου 66,15 
ἀποφαντιχὸν εἶδος λόγου 2,18 65,28 τὸ 
μὲν χατηγοριχὸν τὸ δὲ ὑποϑετιχόν 8,7 sq. 
περὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου 
1.1. μεταβαίνει ἐπὶ τὴν τοῦ ἀποφαντιχοῦ 


φάνσεις 9,91 


λόγου ϑεωρίαν 64.29 τρόποι τῆς χρήσεως 
τῶν ἀποφαντιχῶν λόγων 16,18 γράφεται 
ἀντὶ τοῦ ἀντιφατιχῶς χαὶ ἀποφαντιχῶς 
(Arist. p. 17517) 109,24 

ἀπόφασις 11,90 42,12 εἶδος ἀποφάνσεως 
15,19. 24. 31 16,6 80,831 
τρόπου προτάσεων ἀλλοιότερον ἀνάγχη vi- 
νεσϑαι τὰς ἀποφάσεις χαὶ οὐχ ὥσπερ ἐπὶ 
τῶν ἄνευ τρόπου προτάσεων 14,11 (cf. 
14,5) τελειότερον χατάφασις ἀποφάσεως 
17,2 67,22sq. dist. φάσις 59, 18 sq. 
ἀνάγκη ἐν τῇ ἀποφάσει περιέχεσθαι xol 
τὴν χατάφασιν 60,7 
80,92 ἡ χατάφασις τὸ ἀρνητιχὸν προσ- 
λαβοῦσα μόριον ἀπόφασις γίνεται 87,8 
120,4 sq. ποῦ τῆς χαταφάσεως αὐτὸ ὃε- 
τέον 86,9 159,28 ἡ μεριχὴ ἀπόφασις 
99,1956. αἱ ἀποφάσεις στερήσεσιν (ἀνάλογοί 
εἰσι) 94,0 οἱ μὲν .. τὴν μερικὴν χείρονα 
εἶναί φασι τῆς χαϑόλου, .. 


ἐπὶ τῶν μετὰ 


ὁρισμὸς ἀποφάσεως 


οἱ δὲ τὴν χα- 
ϑόλου χείρονα εἶναι τῆς μεριχῆς ἀποφαί- 
νονται 111,33 sq. ἀπροσδιόριστος 98, 2 
110,2254ᾳ. 111,6 τῇ μιᾷ καταφάσει μίαν 
μόνην ἀπόφασιν μάχεσϑαι δυνατόν 129, 
10.117 γνωριμώτεραι .. 
αἱ καταφάσεις 164,17 


τῶν ἀποφάσεων 

τίνα τρόπον ἐχ 
τῶν μετὰ τρόπου χαταφάσεων γίνεσθαι 
χρὴ τὰς ἀποφάσεις 221,10 διχῶς 224,80 
ἐπὶ τῶν προσδιωρισμένων μετὰ τρόπου 
χαταφάσεων 225,29 ἀποφαίνεται σφοδρο- 
τέραν εἶναι τὴν μάχην τῆς ἀποφάσεως 
πρὸς τὴν χατάφασιν ἤπερ τῆς τοῦ ἐναντίου 
χαταφάσεως 252,19 sq. 

ἀποφάσχειν 61,12 expl. 82,15 157,13 

ἀποφατιχός. ἀποφατιχὴ ἀπόφανσις 15,20 


16,6 ποιότης 112,1 πρότασις 156,2 
ἀποφατιχὸν εἴδος 72,19 167,20. 31 τὸ 
ἀποφατιχόν 19.24 ἀποφατιχὸς προσδιο- 
ρισμός 89.11 54. λόγος 264,5 τὸ ἀπο- 
φατιχὸν μόριον 95,19. 187,12 ἀποφατι- 
χῶς 2,11 74,1 85,1 100,6 157,21 169, 
18 196,29 

ἀποχρῆσθαι 141,29 

ἀπροσδεής 29,26 

ἀπροσδιόριστος πρότασις 90,2.6 98,2 
129,4 102,17 ἃ]. πῶς δὲ (αἱ ἀπροσδιό- 
ρίστοι προτάσεις) λέγονται μὴ εἶναι μὲν 
ἐναντίαι, σημαίνειν δέ ποτε ἐναντία, τοῦτο 
ἤδη πολλὰ τοῖς ἐξηγηταῖς πράγματα παρ- 
ἐσχε 98,29 ἃς xal ἐν τούτοις χαϑόλου 
p3j καϑόλου προσηγόρευσεν 110,22 ταῖς 
μεριχαῖς τὴν αὐτὴν ἔχουσι δύναμιν 110,24 
162,29 172,22. ἀπροσδιόριστος κατάφασις 
110,27 111,31 ἀπόφασις 110,28 111, 
32 dvi ἑκατέρας (τῶν mpocütoptspévov) 
αὐτὴν παραλαμβάνεσϑαι ῥητέον... ὡς xa 
ἑαυτὴν οὐδεμίαν ὡρισμένην κατὰ τὸ ποσὸν 
ἔχουσαν δύναμιν 111,06 84. ἀπροσδιόριστοι 
ἀντιφάσεις 160,25 161,6 

ἄρα. τὸ “ἀρά γε 202,32 208,8 

ἀρά 38,24 sq. 

ἀραρότως εἰδέναι 55,2 

ἀρατικὸς λόγος 2,21 

ἀράχνης ὃ 64,10 

ἀράχνιον 64,10 

ἄρδην ἀνατρέπειν 150,24 ἀναιρεῖν 245,16 

ἀρέσκειν. ἀρέσχεσϑαι 176,16 199,93 200, 
25 

ἀρετή opp. χακία 150,21 
26 ϑεωρητιχή 135,29 

ἄρϑρον. ἄσημον μέρος τοῦ λόγου 12,14. 27 
13,9 50,18. 29 expl. 15,4 59,2. 21 dp- 
ὥὕροις συνταττόμεναι φωναί (ὀνόματα) 10, 
8sq. τὸ ἑνιχὸν ἄρϑρον coll. πᾶς 97,9 
106,13 168,22 368,14 τὰ δυϊκὰ ἄρϑρα xai 
τὰ πληϑυντιχά 269,15 ἄρϑρα ζῴου 31,5.9 

ἀριϑμητός 218,18 

ἀριϑμιός. πεπερασμένοι ἀριϑμοί 65,17 ἡ 
τοῦ ἀριϑμοῦ αὔξησις 250,81 ὁ τρία 351 
33 958,1 1 

ἀρχεῖσϑαι 230,12 

ἁρμόξειν intr. 21,24 173,7 ἁρμόττειν 168, 
90 183,4 201,30 

ἄρνησις 11,90 18,28 41,30 97,17 116,19 
117,22 συντάττομεν τὰς ἀρνήσεις αὐτοῖς 
τοῖς προσδιορισμοῖς 94,81 τῷ xuptocépo.. 


χαϑαρτιχή 135, 
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μέρει 95,9. 218,7 
υἱαν ϑέσιν ... 
τρόπων τὰς ἀρνήσεις προτάττειν 229,2. 
18 

ἀρνητιχός. ἀρνητιχὸν μόριον 27,2 42,956. 
59.1 61.201} 85 157,21. 29: 159,90 
τῷ κατηγορουμένῳ προστίϑεμεν 10,8 87, 
115q. 
τοῦτο συνείροντες 116,15. 14 
τιχαὶ ἀποχρίσεις 200,23 
218,20 

ἀρρενιχός. 

ἀρρενόϑηλυς. 

ἄρρην 25,29 sq. 

dppr roc 213,12 263,22 

ἄρρωστος 197,8. 10 140,15 

ἀρτηρία τραχεῖα 25,2 90,11 65,4 

ἄρτιος opp. περῖττός 99,18 251,26 sq. 
ἀρτίως 187,22 

ἀρύϑμιστος φωνή 68,17 


ἀρχέτυπος 166,81 τὸ ἀρχέτυπον 43,15 


τὰς δύο... ἀρνήσεις 


σημαίνειν 161], 2 τῶν 


ἢ τῷ ἔστιν ἢ τῷ προσδιορισμιῷ 
αἱ ἀρνη- 
ἀρνητιχῶς (9, 18 


ἀρρενιχῶς 35,25 sq. 
τὸ ἀρρενόϑηλυ 96, 


2 


ἀρχὴ τῶν αἰσϑήσεων (ἡ φαντασία) 6,14 
περὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ ἀποφαντικοῦ λόγου 
1,18 89,10 τὰς ἀμέσους ἀρχὰς τῶν ἀπο- 
δείξεων τὰς ἀντιδιαιρουμένας τοῖς ἀξιώ- 
pact» 9,21 ἀρχαὶ γεωμετρίας 1,19 ποιη- 

τῆς ἀπο- 
δειχτιχῆς ἐπιστήμης 65,26 τῆς τέχνης 
188,1 ταῖς ἀρχαῖς τῶν πράξεων ἐγχειρεῖν 
148,93 161,7 ἄλλην ἀρχὴν ἄρχεσθαι 
159,8 ἐξ ἀργῆς 147,20.26 al. οὔὐδὲ᾽ τὴν 
ἀρχήν 89,94 

ἀρχικὸς διάχοσμος 24,25 


τιχῆς χαὶ ῥητορικῆς 65,223 


ἀρχικὴ φρόνησις 


35,2 

ἀρχοειδής 55,19. 28 56,3 

ἄσημος. ἄσημα μέρη τοῦ λόγου 12,14 15, 
11 δ9,4.7 ἄσημος λέξις 17,22 φωνή 


17,23 30,20 31,4sq. 120,27. 29 
ἀσχεῖν χρίσιν 1,11 
ἄσκεπτος. ἀσχέπτως 35,24 


ἄσκοπος. ἀσχόπως 91,18 40,18 


ἀστράπτειν. ἀστράπτει 28,10 

ἀσυλλόγιστος 221,26 

ἀσυμιφανής. ἀσυμφανῶς 144,9 

ἀσύνδετος ἀπαρίϑμησις 71,90 ἀσύνδετοι 
λόγοι 75,9. 10. 12 18,19 sq. ἀσυνδέτως 


18,9. 10. 18 
ἀσφαλής coll. δειλός, ϑρασύς 260,24 
ἄσχολος 192,20 
ἀσώματος φύσις (τῶν εἰδῶν) 89,95 
ϑεῶν δύναμις 132,28 


τῶν 
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ἄσωτος opp. φιλάργυρος, οἰχονομιχός coll. 
ἐλευϑέριος 260, 25. 26 

ἀπο δία 295,9. 930,23:250; 18 

ἀτελής opp. τέλειος 952,21 68,23. 26 113,5 
115,30 250,2.14 -τὸ ἀτελές: 7,5 17,8 

ἄτομιος: tà dcopa Opp. εἶδος 71,235 89, 
22 sq. 
wr9evóc ἀληϑῶς wacr[opeiadat 114,9 

&tonoc 141,25. 2' al. 
193,25 

ἄτρεπτος φύσις 89,90 ἐνέργεια 194. τὸ 
ἄτρεπτον 134,29 1236,25 
90 

αὐλός 90,14 

ἄυλος δύναμις 132,28 

αὔξησις τοῦ ἀριϑμοῦ 250,81. 95 

αὔταρκες 70,14. 18 71,32 83, 


χαταφατιχῶς μὲν τὰ ἄτομα κατὰ 


εἰς ἄτοπον ἀπάγειν 


ἀτρέπτως 98, 


αὐτάρκης. 
10 

Ξαὐτοενέργεια. αὐτοενέργειαι opp. ἐνεργείᾳ 
τοιάδε 248,18. 28 251,1 

αὐτόϑεν 4,17 14,28 29,23 32,6 56,1 65, 
21 10,20 114,24 117,9 133,10 141,34 
185,11 208,32 al. 

αὐτοκίνητος 38,29. 31 63,29 131,18 19'1, 
22 1838,38 

αὐτόματος 132,11. τὸ αὐτόματον 142,15 56. 
ἐχ ταὐτομάτου 191,1 ἀπὸ ταὐτομάτου 
142,21. 22 

αὐτοπρόσωπος. αὐτοπροσώπως 65,11 

αὐτοτελής 3,16 44,14 64,31 νοῦς 7,5 
διάνοια 62,11 λόγος 27,20 158,3 189, 
91 293,38 ἀπόφανσις 68,14 sq. 224,4 * 
αὐτοτελῆ μέρη (τοῦ λόγου) 58,21 

αὐτοφυὴς κατάφασις καὶ. ἀπόφασις 167,31 
ταῖς τε αὐτοφυέσιν ἐννοίαις τῶν ψυχῶν 
ἀποχρώμενος 147,28 αἱ κοιναὶ ἡμῶν χαὶ 
αὐτοφυεῖς ἔννοιαι 253,14 αὐτοφυεῖς xol 
ἀδίδακτοι 256,11 αὐτοφυῶς 66,92 αὐτο- 
φυέστερον 106, 32 

ἀφερέπονος 192,18 

ἄφεσις βέλους 20,13 

ἀφορίζειν 84. 14. 25 
ἀφωρισμένον ποσόν 99,21 
131,3 138,1' sq. 

ἀφορισμιός 89,18 114,9 

ἀφορμή 249,13 252,8 

ἄχρηστος 101,29 

ἄχρις 150,32 

ἀχώριστος 6,19 ἀχώριστα εἴδη 219,9 

τὰ ἄψυχα 25,24 241,24 


ἀφορίζεσϑαι 1.21 
ἀφωρισμένως 


ἄψυχος. 
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Βάϑος 250,8 παρακχολουϑεῖν τῷ βάϑει τῆς 
τοῦ [Πλάτωνος διανοίας 218,21 

βάναυσος τέχνη 208,12 

βαρύνειν opp. ὀξυτονεῖν 119,94 

βαρυτονεῖν 113,35 ' 

βασανίζειν 243,23 253,16 

βέλος. βέλους ἄφεσις 29,13 

βλίτυρι 17,22 30,19 31,14 

βοᾶν. σαφῶς βοῶντος τοῦ Ἀριστοτέλους 167, 
39 

βοτρυδόν 12,1 

βούλεσθαι expl. 33,91 61,94 

βουλεύεσθαι 134,12. 13. 148,13. 29 150, 
ΤΠ sq. 

βουλευτιχός 148,12. 16. 23 

βουλή syn. προαίρεσις 142,19 242,28 ἔνδεια 
γὰρ ἡ βουλὴ φρονήσεως 1984,12 

βούλησις. ὀρεχτιχὴ δύναμις ὅ,ὅ διαφορὰ 
τῆς τε βουλήσεως xol τῆς δοχήσεως 201, 
19 

βραχυλογία 66,5 221,25 229,28 

βραχύς. κατὰ βραχύ 12,6 διὰ βραχέων 
264,10 

βροντᾶν. βροντᾷ 28,106. 22 

βροτός. xarà τὴν εἰς γένεσιν τῆς ψυχῆς 
πτῶσιν καὶ τὸν ἐντεῦϑεν μολυσμόν (ὁ ἄν- 
ὕρωπος βροτὸς λέγεται) 88,11 ὡς μορτὸς 
καὶ μοιρητός 98,14 

βῶλος 241,26 


Γαληνιαῖος. μετά τινος γαληνιαίας δια- 
ϑέσεως 30, 30 

γάρ. αἰτιολογικὸς σύνδεσμος 141,2 

γαργαρεών 90,11 

γελαστυχός 108,10 

γένεσις. ὁδὸς ἐπὶ τὸ εἶναι 120,19 ἔχειν τὴν 
γένεσιν 2,4 8,21 9,1 ὅ9,19 τὰ ἐν γενέσει 
xai φϑορᾷ 11,23 150,21 151,16 242,48]. 
τὰ ἐν γενέσει 250,26 

γενετή. Ex γενετῆς 29,8 80,21 

γενητός. τὸ γενητόν 219,1 
opp. ἀίδια 248,14 

γενικός. γενικώτερος 80,2 τὸ γενιχώτερον 
11.14 τὰ γενικχώτατα 114,18 

γέννημα 194,5 

γεννητιχός 80,12 

γεννητός. τὰ γεννητά 136,6. 11 

γένος. ἐπὶ τοῦ χρυσοῦ (σιδηροῦ) λεγομένου 
γένους 180,82 181,1 γένους εἰς τὰ εἴδη 


τὰ γενητά 


I INDEX 


(διαίρεσις) 15,17. 24 πάντα τὰ γένη τοὺς 
ὁρισμοὺς συμπληροῦσι τῶν οἰχείων εἰδῶν 
10,9.10 ορρ. διαφορά 71,7 121,8 206, 
lí ορρ. εἶδος, ἄτομα 89,19sq. τὰ ἀνω- 
τάτω γένη 169,10  xaxà γένη 2,4 

γεώδης. τὸ γεωδέστερον 959,3 

γεωμετρία 1,19 

γεωμετρικός. γεωμετριχαῖς, φασίν, ἀνάγκαις 
148,11 γεωμετρικὴ ἀναλογία 229,19. χατὰ 
τοὺς γεωμετριχούς 248,2 

17. τὴν γῆν ϑηλυχῶς λέγουσιν 36,11 ἐν 
τῷ μέσῳ τετάχϑαι τοῦ παντός 240,10 
τὰ ἐξ οὐρανοῦ xal γῆς 249,16 ἡ τοῦ 
οὐρανοῦ πρὸς τὴν γῆν μυϑευομένη μῖξις 
249,23 

γῆρας. τὸ εἰς γῆρας ἐλθεῖν 149,15 

γινώσχειν. τὸ γινῶσχον χαὶ τὸ γινωσχό- 
μενον 195,16 sq. 

γλαφυρός. γλαφυρωτέρα ϑεωρία 94,26 

γλυχύτης 66,5 

γλῶττα 25,5 30,14 68,4 64,21 

γνήσιος 1,16 τὸ γνήσιον εἶναι τοῦ φιλο- 
σόφου τὸ βιβλίον ὅ,24 sq. τὰ γὰρ ἐφεξῆς 
ὑποπτεύω ἤτοι μὴ εἶναι γνήσια τοῦ Ἄρι- 
στοτέλους 201,21 

γνώριμος 16,10 94,0 τῶν γνωρίμων τις 
χατὰ φιλοσοφίαν 9,11 γνωριμώτερος 164, 
ii 

γνῶσις 2,2 5,15. εἰχαστιχή 199,29. ἐπιστη- 
μονιχή, τεχνική opp. ζωή 208,19 ἀόρι- 
στος 132,12 133,15 ἀμφίβολος 194,7 
τὰ διάφορα μέτρα τῶν γνώσεων 135, 15sq. 
υέση οὖσα τοῦ τε γινώσχοντος xal τοῦ 
γινωσχομένου 135,16 μία xal ὡρισμένη 
xoi ἀμετάβλητος 136,3 

γνωστιχός. γνωστιχαὶ δυνάμεις 5,2 69,20 

γνωστός. τὸ γνωστόν 6,6 188,19 

γόμφος 12,25. 28 

γράμμα dist. στοιχεῖον 28,11 γράμματα 
dist. νοήματα, πράγματα, φωναί 18,26 
ϑέσει 19,8. μᾶλλον τῶν φωνῶν 19,18 
σύμβολα τῶν φωνῶν 19,88 20,14 51,26. 
20 

γραμματεύς 46,90 

γραμματικός (Ἀρίσταρχος) 210,80. 81 οἱ 
γραμματικχοί 11,1 13,21 28,28 65,7 98, 
15 228,384 τῶν προσποιουμένων εἶναι 
γραμματιχῶν τινες 20,18 οἱ τὴν γραμ- 
υματιχὴν μετιόντες τέχνην 43,4 

γράφειν. γράφεσθαι coll. νοεῖσϑαι, ἐχφω- 
νεῖσϑαι 22,15. 23,13. τὸ γραφόμενον syn. 


[ie 
Y. 
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ὁ γραφόμενος τύπος dist. γράμμα, στοι- 
χεῖον 23,11. 18 ὁ γεγραφώς (ψήφισμα) 
46, 32 

γραφεῖον 43, 12 

γραφή. 50,7.9 56,18 al. 

109. παράπαν οὐδὲ γρῦ 96,12 

γυμνάξειν τὴν διάνοιαν 157,21 

γυμνασία. γυμνασίας ἕνεχα 202,26 

γωνία 188,11 


Δαιμιόνιος. δαιμονία πρόνοια 131,13 

δέ. οὕτω δέ in apodosi 199,1 215,26 μὴν 
δὲ 214,29 

δειχτιχός 29,2 

δεῖν. πολλοῦ δέουσι τοῦ ἀνάγεσϑαι 243,16 
δέον 119,1 183,22 201,29 δέον ὄν 194, 
20 

δεῖν. τὰ δεδεμένα 18,4. 5 

δέτεις 997.0 

δεχτικὸς ἀληϑείας xal ψεύδους 2,28. 85 5, 
10 ἃ]. ἐπιστήμης 107,8 5848. δικαιοσύνης 
101,24 

δεξιός. δεξιὰ τύχη 88,4 

δεσμός 18,8 160,18 

δεύτερος. τὸ πρῶτον xol δεύτερον 68,5.8 
12,11 198,86 δευτέρως 173,11. 84 

δή. γὰρ δή 195,24 258,29 λέγω δή 195, 
25 «c 05 198:10. τότε. oi] 212,12 

δηλαδή 196,18 240,14 

δηλητήριον 138,9 

δηλοῦν. δηλοῖ absol. trans. 168,22 169,22 
178,15. 31 194,9 195,29 231,14 

0nÀcctxóc 27,18 29,23 67,11 170,11. 30 
216,21 

δημεύειν. τὰ δεδημευμένα (ὀνόματα) 66,3 

δημιούργημα 19,9 84,28 

δημιουργικός. δημιουργικὴ αἰτία 194,82 

δημιουργός 35,26 250,14. 15 

διαβεβαιοῦν. διαβεβαιοῦσϑαι 142,11 154, 
27 211,26 opp. eixdCew 11,21 

διάγνωσις 8,28 

διάγραμμα 7,21 169,0. ἐκχτιϑέναι 109,12 
161,25 166,16 

διαγράφειν 102,4. 26 

διαγώνιος ϑέσις 92,82 109,11 διαγώνιοι 
προτάσεις 109,13sq. 129,3. 22 1838,325q. 
148,8 ἀντιφάσεις 188, 18. 283. 160, 27 
171, 14 

διάδοχος 1,8 


διάμετρος 282 


διαζευγνύναι. τὸ διεζευγμένον 9,21 19,26 

διαζευχτιχὸς σύνδεσμος 4,2 (3,90 δια- 
ζευχτιχῶς 207,0. 20 

διάζευξις. κατὰ διάζευξιν λεγόμενοι λόγοι 
61,14 syn. διάστασις 15,15 

διάθεσις 49,21 51,18 71,18. 19 sq. τῆς 
ψυχῆς 11,27 31,2 λεχτική 22,2 γαλη- 
νιαία 80,80 ζωὴ καὶ διάϑεσις 258,25 

διαιρεῖν opp. συντιϑέναι 26, 20 66, 18 sq. 
τὸ ἀληϑὲς xai τὸ ψεῦδος 129,3 sq. 188, 
10 διελόμενος 154,9. διῃρημένως 180,20 

διαίρεσις ἡ εἰς τὰ χεφάλαια 1,18 ἄμεσος 
88,31 τρεῖς εἰσιν οἱ χυρίως λεγόμενοι 
τῶν διαιρέσεων τρόποι 15,16sq. σύνθεσις 
ἢ διαίρεσις 26,19 27,1. 8. 27 διαίρεσιν 
τὴν ἀπόφασιν (καλῶν) 21,0 ὑπαρχτιχή 
21.12 τὸ ἄνευ (μετὰ) συνθέσεως ἣ διαι- 
ρέσεως νόημα 29,19. 2] dist. σύνϑεσις 
ὅ1,9154. ἐχ διαιρέσεως (λαβεῖν) 115,26 

διαιρετιχός. διαιρετιχὸν ὄργανον 21,2 

διαιτεῖν τοῖς λόγοις 111,4 τῇ ἀυφισβητήσει 
209,11 τῇ ζητήσει 2593,18 

διαχεῖσϑαι. τὸ διαχείμενον 11,19. 20 

διακόπτειν τὸ συνεχές 190,10 τὴν συν- 
ἔχειαν 198,50 

Ota xocpety 132,14 133,9 134,11.31 

διακόσμησις 182,19 135,90 φυσιχή 241, 
ol 

διάχοσμος 24,25 

διαχούειν. τῶν λόγων διαχηχοότες 111, 

διακρίνειν 119,27 211,16. 18 διακεχρι- 
υέναι ἰδιότητες 11,170 οὐσίαι 12,5 δια- 
χεχρίσϑαι 127,20 157,23 διαχεχριμένη 
χατηγορία 212,10 διαχεχριμένοι λόγοι 18, 
22 διαχεχριμένως 204,33. 211,1 sq. 

διάχρισις opp. σύγχρισις 12,4 12,831 190, 
10 198,1054ᾳ. 204,18 211,26 opp. σύν- 
ὕεσις 185,15 πρὸς διάχρισιν 7,5 32,4 
33,13 59,29 85,25 106,24sq. τοῦ ἀλη- 
ϑοῦς χαὶ τοῦ Ψεύδους 130,11 

διαχυβερνᾶν 191,6 

διαλεχτιχός:- ὁ διαλεχτιχός 202, 21. 22 
διαλεχτιχκὰ ὄργανα 63,9. διαλεχτιχὴ πραγ- 
υατεία 65,4 διαλεχτικαὶ συνουσίαι 187, 
5.6 διαλεχτικὴ ἐρώτησις 195,25 199, 
20sq. πρότασίς τίς ἐστι 195,26 202,30 
διαλεχτιχοὶ χανόνες 201,28 διαλεχτιχὸς 
συλλογισμός 202,31 

διάλεχτος 19,9 20,16 24,38 25,9.8 30,15 
91,6 69,4 64,28 

διάμετρος. τὸ μὴ elvat τὴν διάμετρον σύμ.- 


284 διαμόρφωσις 


μετρον τῇ πλευρᾷ 153,28 231,24. 25 
292,9 χατὰ διάμετρον 172,20 118,1.2] 
ἀπὸ διαμέτρου 231,2 100,22 

διαμιόρφωσις 25,8 

διανόημα syn. νόημα 29,2 

διανοητιχὸς λόγος 242,92. διανοητιχὴ Ψυχή 
63, 30 

διάνοια 63,18 64,32 148,25 al. 
δύναμις 2,4 πλανωμένη διάνοια 55,1. 4 


γνωστιχὴ 


χαὶ ἀόριστος 55,5 αὐτοτελής 62,11 διά- 
γοια χαὶ δόξα 89,18. 14 opp. λέξις 85, 
92 

9tavop.T, 102,28 

διαπαντᾶν 241,13 

διαπλάττειν coni. μορφοῦν 22,34 

διαπλέκχειν 194,20 

διαπορϑμεύειν 96,9 

διαρθροῦν 18,23 24,22 60,6 111,24 159,2 
252,1 al. διηρϑρωμένη γνῶσις 214, 12 
διηρϑρωμένως 1,22 161,9 255,16 

διάρϑρωσις 69,10 243,11 

διαρρήδην 186,17 

διασαφεῖν 161,5 

διάστασις opp. ἀχολουϑία 3,92 61,18 τὸ, 
292. 99. 14, 2 syn. ἐναντίωσις 289, 30 
204, 6 sq. coni. μερισμός 6,18 μάχη 
209,9 sq. 

διαστέλλειν 197,23 

διάστημα 25,29 

διασώζειν 256,11 

διάταξις 49,20 44,18 

διατάττειν 98,91 διατάττεσθαι 94,21 35, 
18 134,24 

διατείνειν. 

διατιϑέναι. 


διατείνεσθαι 117,4 

διατίϑεσθαι (1,16 

διαφανής. διαφανῆ σώματα 132,21 

διαφέρειν. ὡς οὐδὲν διαφέρον 5,22 δια- 
φερόντως 82,11 

διαφιλονειχεῖν 205,21 

διαφορά expl ἑτερότης 51,81 196,8 ἡ 
ἐσχάτῃ (1,9 coni. γένοςν 127,8 opp. 
ἀκολουϑία 166,16 syn. διάχρισις 196,8 
ai εἰδοποιοὶ διαφοραί 206,18 

διάφορος. τὸ διάφορον 112,18 

διαφωνεῖν 82,18 opp. συντρέχειν 94, 13 sq. 
251,20 

διαφωνία 236,22 

διελέγχειν 139,2 

διερευνᾶν. Otepeovácdat 102,2 

διιστάναι. διαστάντος τινὸς τῆς γῆς μέρους 
142,28 διεστήξεται 246,25 
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διισχυρίζεσθαι 19,17 34,19 213,12 226, 
17 

διχαιολογία 11,14 

διόρϑωσις 234,94 

διορίζειν. διορίζεσϑαι 152,10 180,9 183, 
29 198,12sq. διωρισμένος dist. ὡρισμέ- 
νος 159,4. ὃ διωρισμένως 241,5 

διορισμός 46,17 66,26 84,28 85,1 86,1 
127,17 194,2 197,20 211,2 syn. vpoc- 
διορισμός 106,26 116 ,20(?) 


διότι. τὸ διότι Opp. τὸ ὅτι 204,51 298,1. 8 


διπλασίων 160,29 

διπλόη 10,1 

διπλοῦς. διπλᾶ ὀνόματα 92,90 61,99 54. 

ótya 93,217 11.9 

διχόϑεν 147,81 

δοχεῖν. τὰ δοχοῦντα toic παλαιοῖς 1,9 

δόχησις. δόχησιν ἔχειν 39,29 dist. βού- 
λησις 201, 19 

δόξα. γνωστιχὴ δύναμις 5,4. ἐν διανοίαις 

xai δόξαις 85,19. 14. ἁπλῆ δόξα 264,11 

ὀξαζεῖν 11,21. 258, 14 al. 

οξαστός. τὸ δοξαστόν 184,21. 29 212,24 sq. 

po. δόρατος ἀνάτασις 20,13 

αστήριος δύναμις 26,11 

δραχμὴ κίβδηλος 14,5 211,4 


20? o0? d rad 
"OD. ὧς 


δριμύς. Optpéoc 262,8 
δυϊχός. τὰ δυϊχὰ ἄρϑρα 269,15. 16 


δύναμις 13,25 141,17 1938,94 τῆς ψυχῆς 
τῆς ἡμετέρας διττὰς ἐχούσης δυνάμεις, τὰς 
υὲν γνωστιχὰς τὰς δὲ ζωτιχὰς τὰς xal 
ὀρεχτιχὰς λεγομένας ὅ,154. 63,20 ἐξη- 
γητιχὴ δύναμις 1,10 σημαντιχή 60,15. 
20 76,4 φωνητιχή 62,23 sq. φυσιχή 
62,25 sq. ὀπτιχή 62,26 ἀκχουστιχή 62, 
2 ψυχιχή 63,19. τεχνιχή 69,25 — xal 
λογική 64, 9 241, 28 χινητιχή 64, 16 
λεχτιχή 64,20 χυριωτάτη 100,15 ἄλογοι 
δυνάμεις 241,30 sq. ποιητιχαί 241,25 
παϑητιχαί 241,31 opp. ἐνέργεια 7,4 21, 
98 99,1" saepius φύσει προτέρα τῆς «ac^ 
ἐπιτηδειότητα δυνάμεως ἡἣ ἐνέργεια 248,1 
δυνάμει 68, 20 85,20 117,18 ἃ]. χατὰ 
δύναμιν 96,27 100,2. ὅ 120,9. 10 ἃ]. τῇ 
δυνάμει opp. τῇ φωνῇ 198,6. 12 209,17 
221,32 

δύνασθαι vin habere 211,26 

δυνατός. 0 δυνατός (τρόπος) 215,2 τὸ 
δυνατόν dist. τὸ ἐνδεχόμενον 215,5 ὀνό- 
ματι μόνον διαχρίνων (Ap.) τοῦ δυνατοῦ 
τὸ ἐνδεχόμενον 245,2 δυνατόν syn. δυ- 
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νατόν ἐστι 220,4 τὸ 'χυρίως δυνατόν 2295, 
95 245,18. 91] 248,11 ὁμωνυμία τοῦ δυ- 
νατοῦ 239,39 τὸ μὲν χατ᾽ ἐνέργειαν .. 
τὸ δὲ χατὰ δύναμιν χαὶ ἐπιτηδειότητα 
240, 1 sq. 

δυσαντίβλεπτος (an δυσαντίλεχτος ἢ) 132,8 
135,12 δυσαντιβλεπτότατον 200,12 

δυσέλεγκτος 202,2 

δυσχολία ἡ περὶ τὴν λέξιν 1,5 

δυσχεραίνειν πρός τι 18,7 

δυσχέρεια. πάσης ϑνητῆς δυσχερείας ἐξῃ- 
ρηνμένος 240,21 


“αυτοῦ. ἐν ἑαυτοῖς (ἡμεῖς) 88,88 942,95 
χαϑ᾽ αὑτὸ χατηγορεῖν 110,28 opp. χατὰ 
συμβεβηκός 184,11. 20 186,7. 15. 207,17 
261,21sq. τὰ μὲν καϑ'᾿ αὑτὸ κατηγορεῖται 
206,26 209. ὃ. 4, 212,12 xa^ αὑτά 209, 
11 χαϑ᾽ αὑτὸ ὑφεστάναι opp. ἐν ψιλῇ 
τῇ φαντασίᾳ 185,2 xoà" αὑτήν (dj πρό- 

' τάσις Ψεύδεται) 262.15. 19 
ἐγγράμματος φωνή 25,22 31,4 sq. 

éyxacaAéqetv 151,23. 263,28 

ἔγχλισις 98,93 51,8. 11. ὁριστική 223,94 

ἐγκωμιάζειν 265,831 

ἐγχειρεῖν ταῖς ἀρχαῖς τῶν πράξεων 148,33 
150,17 sq. 


ἔγχρονος. τὰ Épypova 136,16 
ἐγχωρεῖν. ἐγχωρεῖ 170,14. 183,3 212,13 


εἴδησις 136,4 

“εἰδιχός. τὸ εἰδικώτερον opp. τὸ xotvócepov 
241,14 

βὐδοποιεῖν 16,19 39,29 63,17 94,33 111, 
29 216,4 218,10 al. 

εἰδοποιός 11,10 240,6.9 αἱ εἰδοποιοὶ δια- 
φοραί 206, 18 

εἶδος. τὸ νοεῖν οὐδὲν ἕτερον ἢ τὸ δέξασθαι 
τὸ εἶδος τοῦ νοουμένου 20,23 
ποῦσϑαι τὸ εἶδος 35,9 λόγου πέντε εἴδη 
2,10 κχαταφατιχόν --- ἀποφατιχὸν εἶδος 12, 
12.13 167,19. 20 opp. γένος 16,10 67, 
11 101,5 al. γένους εἰς εἴδη (διαίρεσις) 
15,17. 23 opp. 0Àq 20,23 111,21 213; 


ἀποτυ- 


88]. τὰ πάντῃ χωριστὰ τῆς ὕλης εἴδη 
opp. τὰ δεόμενα τῆς ὕλης 21,2ω1 ἁπλᾶ 
xal νοητά opp. σύνϑετα 249,26 ἔστι τὸ 


εἶδος διάϑεσίς τις τῆς προσεχοῦς ὕλης ΤΙ, 
19 χατὰ τὸ εἶδος opp. κατὰ ὕλην 39,30 
τὰ ἔνυλα εἴδη τὰ ἐν γενέσει χαὶ φϑορᾷ 


* - 
εἶναι 28D 
τὴν ὑπόστασιν ἔχοντα 70,29 opp. στέ- 


proie 83, 24 163, 11 198, 25. 907 94 
261,14 opp. ἄτομα. 311,35 89,21. 94 
101,5 
εἰχάζξειν opp. διαβεβαιοῦσϑαι 11,21 
εἰκαστιχός. εἰχαστιχὴ γνῶσις 139,29 
εἰκών 18,29..20,9,2] 


^ ^ Hu “Δ. "^ - , 
σχιαὶ xol τὰ ἐν ὕδασιν T) τοῖς κατόπτροις 


φυσιχαὶ εἰχόνες (αἱ 


φαινόμενα εἰωϑότα) opp. τεχνηταί (αἱ ὑπὸ 
τῆς. ζωγραφιχῆς τέχνης 
94,97 99,6 ὕλης... χαλχῆς, εἰ τύχοι, ἢ 
ξυλίνης ἢ λιϑίνης 98,4. ὃ 

εἰλιχρινής. εἰλικρινῶς 217,27 262,23 

εἱμαρμένη 131,15 133,9 

εἶναι. τὸ εἶναι ἔχειν 1,10 150,27. 206,30 


τοῦ εἶναι αἴτιος 149,27 τοῦ εἶναι xol τοῦ 


ἀποτελούμεναυ 


μὴ εἶναι τῶν μὲν ἀμέσως χατά τινων 
χατηγορουμένων, μερῶν τότε τῶν προτά- 
σεων .. οὐ παρ᾽ ἔλαττον τῶν ὑποχειμένων 
14,20 
ἔστι xal τὸ οὐχ ἔστιν 55,19. 28 54. αὐτὸ 
προσεχῶς τὸ ὑπάρχειν ἢ μὴ ὑπάρχειν ση- 
μαίνοντα 55,20. Ἀλεξάνδρου ἐξήγησις 51, 
29 sq. τὸ ἔστιν οὐχ ἀντὶ παντὸς εἴληπται 


τῶν ῥημάτων ἀρχοειδέστατα τὸ 


ῥήματος, ἀλλ᾽ αὐτὸ μόνον τὸ ἀπὸ τοῦ 
ὄντος παρηγμένον χαὶ τὴν ὕπαρξιν σημαῖ- 
γον 44,11 οὐχ οἴδεν ἡ “Ἑλληνιχὴ χρῆσις 
ἐπὶ τέλους τὸ ἔστιν ὀξυτονούμενον 7| xol 
ἐν οἵᾳ δήποτε χώρᾳ τῇ ἀρνήσει ὑποτεταγ- 
μένον 151,82 τὸ ἔστι... τὸ πρὸ πάσης 
χρονικῆς ἐμφάσεως ἐπινοούμενον 136,20. 
21 μόνον τὸ ἔστι προσχατηγορούμενον 
165,29 176,25. 26 207,32 
χατηγορῆται τοῦ ὑποχειμένου, χαὶ τότε 
δυνάμει τὸ μὲν ἔστι συμπλοκὴν αὐτοῦ πρὸς 
τὸ ὃν σημαίνει ὅ7.80  xa9^ αὑτὸ τὸ ἔστι 
χατηγορεῖν opp. κατὰ συμβεβηκός 184, 
17. 20 186,7. 15 
πολλάχις οἱ παλαιοὶ παραλαμβάνουσι, ὡς 
ἐπὶ τοῦ “τί ἦν᾽ ἀντὶ τοῦ “τί dott xal ἐπὶ 


» 3 I 
ἂν ἀμέσως 


τὸ ἦν ἀντὶ τοῦ ἔστι 


τοῦ ὁρισμοῦ τὸ “τί ἣν εἶναι᾽ ἀντὶ τοῦ “τί 
ἐστι τῷ πράγματι τὸ εἶναι’ 212,15 τὸ 
ὄν (ἕν) 9,18 ἀρχοειδέστερον τοῦ ἔστιν 
ὅ6,8ϑ οὐδὲ τὸ ὃν. 
πράγματος 56,4 sq. 
στάσεως μετέχειν 9,12 
φύσιν (γινώσκειν) 29,30 τὰ ὄντα ἢ ὄντα 
ἐστὶν ἐπισχοπεῖν 71,5 περὶ τοῦ συγχε- 
χραμένου τῷ ὄντι μὴ ὄντος 83,12. 18 τὸ 


. σημεῖόν ἐστι τοῦ 
τὰ ὄντα μηδαμῶς 
τῶν ὄντων τὴν 


μὴ ὄν, τοῦτ᾽ ἔστι τὸ ψεῦδος 82,15 τὸ 
γινόμενον χαὶ τὸ ὄν (μὴ ἐναντία) 120,18 


286 εἴπερ 
191,10 «à μὴ ὄντα 188.,1784. «ó.. 


μηδαμῶς ὃν οὔτε δοξαστόν ἐστιν οὔτε 
ὀνομαστὸν οὔτε ἄλλην τινὰ χατηγορίαν 
πιδεχόμενον 184,28 τὸ πρῶτον ὄν 185,4 
τοῦ μὴ ὄντος (πολλαὶ τάξεις) 219,2 sq. 
τὸ μηδαμῇ μηδαμῶς ὄν 219,11 μὴ εἶναι 
τῷ ὄντι τὸ μὴ ὃν ἐναντίον 254,18 μόνον 
μάχεται... τῷ ὄντι τὸ μὴ ὄν, οὐ τὸ μη- 
δαμῶς 0v .. ἀλλὰ τὸ χατὰ τὴν ἑτερότητα 
μὴ ὄν 263,21 sq. ὄντως 51,6. 7 81,28 
178,4al. ὄντως &v 256,24 
ὄντα 21,80 139,22 

εἴπερ δὲ ἄρα 182,53 
ἀλλ᾽ εἴπερ 208,90 

εἷς. εἷς λόγος 79,8 sq. μία πρότασις 126,5 
195,10sq. ἡ μία "al ἁπλῆ .. ἐνέργεια 
134,14 τὸ ἕν 65,18 ἕν εἶναι τὸ ὄν 
9,12 ἡ κατὰ τὸ ἕν xol πλῆϑος ἀντίϑεσις 
12,13. 21 
πτωχώς 14,12. τὸ elc . . τοῦ τίς ἐπὶ πλέον 
96, 16. 51 
γένει ἕν τι ἢ 
23. 24 

εἰσάγειν opp. ἀναιρεῖν 114,12 189,22. syn. 
συνεισάγειν 264,15 sq. — ot εἰσαγόμενοι 11, 
26 

εἰσπνεῖν. εἰσπνευϑείς 30,10 

εἰσφέρειν τι περὶ τὴν .. σαφήνειαν 1,11 opp. 
ἀναιρεῖν 41,31al. ψήφισμα 46,50 

εἴτα (Arist. p. 1739) 67,30 

ἕχαστος. 
μεταβάλλεσϑαι πεφυκότων 91,8.10. 6 xad 


4S ow 
τὰῪ Ὄντος 


εἴπερ ὅλως 209,14 


τοῦ χατὰ φύσιν ἑνὸς ἀποπε- 


οὐχ εἷς et οὐ εἷς 97,20 τῷ 
τῷ εἴδει ἢ τῷ ἀριϑμῷ 156, 


τῶν χαϑ᾽ ἕχαστα παντοδαπῶς 
ἕχαστα τεχνίτης 65,19 τὸ χαϑ᾽ ἕχαστα 
syn. αἰσϑητόν 11,15.18 opp. χαϑόλου 
88,30 sq.. αἱ καϑ᾽ ἕχαστα προτάσεις 90, 
6.12.20 130,2sq. τὰ xa9' ἕχαστα τῶν 
πραγμάτων 135,21 τὸ χαϑ᾽ ἕχαστον 135, 
24 ἡἣ τῶν χκαϑ᾽ ἕχαστα ἀντίφασις 138, 19 
100, 21 

ἑχάτερος. ἐφ᾽ ἑχάτερα in utramque partem 
116,10 

ix Batverv 130,12. 25. 139,4 sq. 

ἔχβασις 132,11. 134,90 54. 139,18 

ἔχδοσις ἀχριβεστέρα 8,28 

ἐχεῖνος. τοῦ ϑεσπεσίου ἐχείνου ἀνδρός 254, 
24 

ἔχϑεσις 284,24 sq. 

ἐχϑετιχὸς λόγος 2,81 

ἐχλέγειν. ἐχλέγεσϑαι 66,2 

ἐχλογή 192,1 


ἑχούσιος. τὸ ἑχούσιον 10,21 
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ἐχπλήττειν (τὸν ἀχροατήν) 66,6 

ἐχποδὼν γίνεσθαι 147,22 148,11 

ἔχπτωσις 255,28 

ἐχπυροῦν 39,2 

ἐχτείνειν ὄνομα 6,23. τὸ ϑεώρημα 131,4 
ἐχτείνεσϑαι 219, 15. 241,28 265,30 

ἐχτιϑέναι. λόγους ἐχϑέσϑοϊ xol διαλῦσαι 
131,22 ἐκτίϑεσϑαι προτάσεις 161, 11 
179,15 190,27 231,5 sq. διάγραμμα 
109,12 161,24 ἐκχτεϑεῖσα ῥῆῇσις 160, 
99 ἐκτεϑειμένη ἀπόφασις 179,9 194,5 
ἐχτεϑεῖσϑαι 2323,25 sq. (ἐχχεῖσϑαι 238, 
13) 

ἐχφωνεῖν. ἐχφωνεῖσθϑαι 215,15. syn. Aé- 
ἵεσθαι coni. νοεῖσϑαι, γράφεσϑαι 22,15. 18 
23, 13sq. 

ἐχφώνησις 23,18sq. 60,18 κατὰ τὴν éx- 
φώνησιν opp. κατὰ τὴν σημαντιχὴν Obva- 
νιν 60,14 191,28 193,33 

ἐλευϑέριος coll. ἄσωτος 260,26 

ἐλλάυπειν 85,82 τὸ ἐλλάμπον --- τὸ ἐλλαμπό- 
μενον 191,19 

ἔλλειψις. ac^ ἔλλειψιν 101,22 166,10 

ἐλλιπής 9,17 44,14 62,12 ἐλλιπέστερον 
175,19 221,25 ἐλλιπῶς 189,3 

ἐλπίς. παρ᾽ ἐλπίδα 142,23 

ἐμβριϑής. τὸ ἐμβριϑέστερον 39,4 

ἔμβρυον 250, 1. 26. 28 

ἔμετος. παίδων .. ἐμέτους 249,20 

ἐμμέϑοδος ὃ λόγος 82,29 

ἔμμεσος. ἔμμεσα ἐναντία 92,4 sq. 99,11 
201,21 

ἐμπεριέχειν 200,23 

ἐμπληξία 134,21 

ἐμπνευστός. τὰ ἐμπνευστὰ παρὰ τοῖς μουσι- 
χοῖς χαλούμενα ὄργανα 90,13 

ἐμφαίνειν 14,6 15,16 157,24 111,18 ἐμ- 
φαινόμενος 19,25 14,3 

ἐμφανής opp. χρύφιος 249,17 

ἐμφαντιχός 108,28 

£p pacte 94,32 112,5. χρονιχή 180,22 λέξις 
ἐμφάσεως γέμουσα 8,25 αἱ ἐν τοῖς χατ- 
όπτροις ἐμφάσεις 21,91 

ἔμφρων ῥᾳστώνη (τῶν ϑεῶν) 132,21 

ἐναντίος. ἐναντίαι προτάσεις 92,4 98, 20sq. 
156,10 158,21 ἄμεσα --- ἔμμεσα ἐναντία 
92,14 99,16 257,21.24 ἡ μὲν (ἐπιχεί- 
ρησις) ἀπὸ τῶν ἐναντίων ποιεῖται τὴν ἔφο- 
δον τῆς χατασχευῆς ἡ δὲ ἀπὸ τῶν μὴ 
ἐναντίων 120,16 sq. ἀποφαίνεται σφοδρο- 
τέραν εἶναι τὴν μάχην τῆς ἀποφάσεως 


VERBORUM 


πρὸς τὴν κατάφασιν ἤπερ τῆς τοῦ ἐναντίου 
χαταφάσεως 252,19 sq. πλείστην εἶναι 
διάστασιν τοῦ ἐναντίου πρὸς τὸ ἐναντίον 
ἀλλ᾽ οὐ τῆς ἀποφάσεως πρὸς τὴν xacá- 
φασιν ἀποφαινομένου (τοῦ 'Ap.) 253,90 
γίνεσϑαι ἀποφαίνεται τὰ ἐναντία ἐχ τῶν 
ἐναντίων 254,9 ἕν δὲ ἑνὶ ἐναντίον καὶ 
ὡρισμένον ὡρισμένῳ 259,28 204,27 οὐ 
γὰρ ἔστι τῷ ἀορίστῳ ἐναντίον οὐδέν, εἴπερ 
τὰ ἐναντία εἴδη χρὴ εἶναι τὴν πλείστην 
ἀλλήλων διάστασιν ἀφεστηχότα 261,18 
ἐναντιώτερος 202,21. 84 πᾶν τοὐναντίον 
104,18 ἐναντίως 109,11 258,19. 80 al. 
opp. ἀντιφάτιχῶς 211,21 

ἐναντιότης τῶν λόγων 239,34 

ἐναντίωσις 258,8 sq. 

ἐνάργεια 135,19. 147,25 148,8 sq. 150,25 
261,1 

ἐναργὴς ἀπόφανσις 66,10 ἐναργές 132,3 
ἐναργέστατος 146,12 ἐναργῶς 67,3.12 
150,23 189,11 al. 

ἔναρϑρος φωνή 24,32 expl. 31,5 

ἐναρμόνιος. ἐναρμονίως 66,2 

ἔνδεια opp. πλεονεξία 198,7 

ἐνδειχνύναι. ἐνδείχνυσθαι 127,833 138,91 
139,6. 20 151,3 156,22. 29 al. 

ἔνδειξις 107,3 141,9 264,29 

ἐνδέχεσθαι. τὸ ἐνδεχόμενον 8,10 151, 
9lsq. ἀνήρηται ἄρα τὸ ἐνδεχόμενον 140, 
21 141,95 εἰς τρία διῃρημένου (τοῦ 
ἐνδεχομένου) τὸ μὲν λέγεται ὡς ἐπὶ τὸ 
πολύ... τὸ δὲ ὡς ἐπ᾽ ἔλαττον .. τὸ δὲ 
ἐπ᾽ ἴσης 142,1sq. xal τοῦτο... καλεῖται 
ὁπότερον ἔτυχε 143,9 151,2'7sq. οὐχ ἐν 
τοῖς ἀιδίοις ἀλλ᾽ ἐν μόνοις τοῖς ἐν γενέσει 
χαὶ φϑορᾷ τὸ εἶναι ἔχουσιν (τὸ ἐνδεχόμε- 
νόν ἐστι) 150,26 ὁ ἐνδεχόμενος (τρόπος) 
215,2 τὸ ἐνδεχόμενον dist. τὸ δυνατόν 
215,5 ἐνδεχομένη ὕλη 88,19 sq. ἐνδε- 
χομένως 131,8 

ἐνδιάϑετος λόγος 22.14 256,81 272,14 

ἐνέργεια coni. οὐσία 6,14 21,2 196,8 ὑπό- 
στασις 133,29 ἐνέργειαι τῆς φυχῆς 6,29 
coni. πάϑος 11,9 12,16. 17 14,29 30,2 
92,8 48,6.14 80,19 sq. opp. ὕπαρξις 
170,8. 11 δηλωτιχὸν φύσεώς τινος ἢ 
ἐνεργείας 59,25 ἡ μία καὶ ἁπλῇ καὶ 
ἄτρεπτος (τῶν ϑεῶν) ἐνέργεια 194,14. ϑεία 
134,23 οὐσιώδης 151,21 opp. δύναμις 
43,4.6 21,28 99,174]. φύσει προτέρα 
τῆς κατ᾽ ἐπιτηδειότητα δυνάμεως ἡ ἐνέρ- 


ἐξαρτᾶν 281 
γεια 248,1 sq. πλάτος μέντοι πολύ, μᾶλ- 
λον δὲ βάϑος ἕξει ἡ τοῦ δυνάμει πρὸς τὸ 
ἐνεργείᾳ συμπλοκή 250,7, 8 ἐνεργείᾳ 68, 
16 85,22 117,18 ἃ]. χατ᾽ ἐνέργειαν 31,7 
18,21 ἃ]. opp. χατ᾽ ἐπίνοιαν 114, 84 
162,32. 889. ἐνεργείᾳ τοιάδε vel τάδε opp. 
αὐτοενέργειαι vel ἐνέργειαι 248,18 249,80 

ἐνεργεῖν 5,8 6,8 85,25.96 opp. πάσχειν 
48,16 50,21 τεχνιχῶς 63,94. χατά τινας 
τῶν ἐνεργειῶν τούτων 65,11 
ἐνεργοῦντα 151, 10 sq. 

ἐνθουσιαστικός. ἐνθουσιαστικὰ ἐπιρρήματα 
11,21 

ἑνιχός. τὸ ἑνιχὸν ἄρϑρον 97,9 sq. 268, 14 sq. 
ἑνικῶς 156,25. 28 184,30 

ἐνιστάναι. ἐνίστασϑαι πρὸς τὸν λόγον 153,7 
ἐνεστὼς χρόνος 52,19sq. 80,36 90,95 
128,27 129,17 138,20 

ἐννοεῖν 183,85. τί ποτε ἐννοεῖν τοῦτο τὸ 
ῥησείδιον ἐροῦμεν 166,28 

ἐννοηματικὸς λόγος 80,80 

Évvota 7,2 16,19 18,32sq. 111,19 113,9 
Hot; 10:11 18,14. 156, 17. 33. 162,19 
opp. λέξις 15,10 τὴν ἔννοιαν... ἵσταμεν 
94,28 εἰς ἔννοιαν ἔρχεσϑαι 01,31 ἔννοιαν 
ὑφηγεῖσθαι 15,23 οὐσιώδης ἔννοια 17,17 
κοιναὶ ἔννοιαι 7,20 184,1 αὐτοφυεῖς 147, 
29 αἱ κοιναὶ καὶ ἀδιάστροφοι τῶν ψυχῶν 


' MJ px 
τὰ μὴ del 


ἔννοιαι 189,19 αἱ κοιναὶ ἡμῶν καὶ αὐτο- 

φυεῖς 253, 14 

256,11 
ἑνοειδής. ἑνοειδῶς 136,16 
ἑνοῦν 61,5. 1 101,6 108,24 
ἐνόχλησις 86,4 186,10 
ἔνστασις 16,5 


αὐτοφυεῖς xal ἀδίδαχτοι 


ἐντελέχεια. τὸ τῆς ἐντελεχείας ἐπὶ τοῦ 


εἴδους (τιϑέντα αὐτὸν ὄνομα ἴσμεν) 31,22 

ἔντεχνος ὅ,26 

ἔνυλος. τὰ ἔνυλα εἴδη 11,23 

£voctc 12,26 13,9 00,81. 67,10 11,11: 19 
19,20 15,16. 97,12 

ἐξαγήελχτιχός 5,15 18,31 

ἐξαιρεῖν. ἐξῃρημένος 27,32 134,33 240,18. 
21 242,29 243,1 al. 

ἐξαίρετος 63,22 

ἐξαίφνης expl. 122,18 

ἐξαχούειϊν 117,23 sq. 121,8 169,54 208, 
12 

ἐξαλλαγή 181,4 191,30 

ἐξαλλάττειν. ἐξήλλαχται 124,24 


ἐξαρτᾶν. ἐξηρτημένος 240,19 
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ργάξεσϑαι 159,31 

γητής. πολλοὶ ἐξηγηταί 1,5 15,20 98, 

30 161,4 197,2 τῶν ἐξηγητῶν οἱ ἀκρι- 

βέστεροι 161,15 ἐξηγηταὶ τῶν πραγμά- 

των οἱ λόγοι 154,18 

ἐξηγητικός. ἐξηγητιχὴ δύναμις 1,9 

ἑξῆς. ὅδε ἑξῆς τῷδε τρέχει 11,18 

ἕξις opp. στέρησις 94,4. 6 163,9. 11 201,20 
διχαία --- ἄδιχος 109,98. μέση 164,21. 28 
172,7. 29 178,82 174,4 184,8 2066,26 
νοερὰ 166,7 μοχϑηρά 2606,25 

&EtvodCerv. 108,9. 11. 17. 22 

ἔξοδος. πρώτη ἔξοδος opp. ἐσχάτη ἀπό- 
πτωσις 264,22 

ἐξομιοιοῦν 118,29 

ἐξορίζειν 58,23 

ἐξουσία 148,14. 28 

ἐξυφαίνειν 89,21 

ἔξωϑεν 67,23 240,24 241,27 al. 
σθαι opp. αὐτοφυῶς ἐνυπάρχειν 61,1 
συμβεβηκός 08,8 προσυπαχούειν 124,20 

ἐπάγειν 12,26 125,2. 128,8 147,29 195,30 
196, 53 
ματος 71,29 ἐπάγεσθαι persuadere 167, 
94 

ἐπαγωγή 26,28 ᾿ 

ἐπαινετός opp. ψεχτός 190,82 

ἐπαχτροχέλης 93,16 

ἐπαμφοτερίζειν 120, 7 1δ8,20 281,28 
241,22 sq. τὸ ἐπαμφοτερίζον 88,25 240, 
90 

ἐπανάγειν τὸν λόγον 198,11 

ἐπανορϑοῦν πταίοντας τοὺς προσδιαλεγομέ- 
νους 202,23. 24 

ἐπαπορητιχὸς λόγος 3,8 

ἐπεισοδιώδης 89,91 

ἐπεξεργασία 126,5 144,13 239,22 

ἐπεξέρχεσθαι ταῖς ἀντιϑέσεσι 123,15 124,33 

ἕπεσϑαι. ἕπεται... τοῦτο δέ ἐστὶ συναλη- 
ϑεύει 161,18 
τὸν δὲ εἰπεῖν συναληϑευουσῶν ἀλλήλαις 
προτάσεων 191,18 cf. 122,24 146,25 
147,22 al. ἡ ἑπομένη τῶν προτάσεων 
08,21. 80 105,99 τὸ ἑπόμενον opp. τὸ 
ἡγούμενον 192,28 

ἐπί. ἐφ᾽ ἡμῖν εἶναι opp. πάντα ἐξ ἀνάγχης 
γίνεσθαι 130,31 131,17 148,13 150,22 sq. 
ἐπ᾽ αὐτοῖς χειμένων 184,7. ἐπί ct opp. 
ὅλος 210,94 

ἐπιβάλλειν. τῆς ἐπιβαλλούσης αὐτοῖς προ- 
νοίας 194,21 


- (m 


ἐπιγίνε- 


χοινῶς ἐπαγομένου πᾶσι τοῦ ῥή- 


περὶ τῶν ἑπομένων, ταὐ- 


I INDEX 


ἐπιγραφή 1,16 4,277sq. 

ἐπιδιαρϑροῦν 195,92 

éntetxfc. ἐπιειχῶς διαχεῖσϑαι 205,6 

ἐπιζητεῖν 1,18 

ἐπιϑυμία. ὀρεχτιχὴ δύναμις 5,6 

ἐπύίχατηγορεῖν 165,10. 15 

ἐπιχρίνειν 111,8 

ἐπίχρισις 81,20 111,18 114,11 116,9 200, 
20. 25 208,1 251,32 

ἐπίχτητος 19,9 18,80 14,5-78,15 240,7 

ἐπιλαμβάνειν. ἐπιλαμβάνεσϑαι 62,31 

ἐπίληψις. τὴν ἐπίληψιν παντὸς τοῦ ϑείου 
ποιεῖσϑαι 210,17 

ἐπιλύειν, ἐπιλύεσθαι τὴν ἀπορίαν 169,10 

ἐπίνοια 20,15 29,9 62,28 ἃ]. ψυχική 21,1 
κατ᾽ ἐπίνοιαν opp. κατ᾽ ἐνέργειαν 114,34 
133,22 162,99 χατὰ τὴν ἐπίνοιαν 9250, 


10 

ἐπίπεδον παράλληλον τῷ ὁρίζοντι --- χλιϑέν 
197,5 sq. 

ἐπιπόλαιος, οἱ ἐπιπολαιότεροι 249,91 


ἐπιπολῆς. ἡἣ οἷον ἐπιπολῆς ποιότης 209,10 

ἐπιπροσϑεῖν. ἐπιπροσϑεῖσϑαι 153,22. 93 

ἐπιρραπίζειν 71,25. 249,2 

ἐπίρρημα expl. 15,5. 1 32,20 τὰ πλεῖστα 
τῶν ἐπιρρημάτων σχέσιν τινὰ τοῦ χατη- 
γορουμένου πρὸς τὸ ὑποχείμενον δηλοῦσιν 
11,15 12,17 τὰ δὲ λοιπὰ ... σημαίνουσι 
μέν, οὐ μέντοι γρήσιμα πρὸς ἀπόφανσιν 
12,9 οὐδὲ χυρίως ἀξιοῖ μέρη τοῦ λόγου 
χαλεῖν 12,24 γόμφων χρείαν ἀποπληροῦσι 
12,28.18,6 λέξεως μέρη 12,80 τὰ τῆς 
μεσότητος χαὶ τὰ τῆς ποιότητος ἐπιρρή- 
poca 11,91 “τὰ ϑετικάν 9,14 11,25. ἐν- 
ϑουσιαστιχά 11,28 τὰ τῆς εὐχῆς, τῆς 
ἀπαγορεύσεως, τῆς παραχελεύσεως, τῆς 
ἐρωτήσεως 12,11 13,23 (Ἀλεξάνδρῳ) 
δοχεῖ χαὶ τὰ ἐπιρρήματα ὀνόματα εἶναι 
18,19 τὰ τῆς συγχαταϑέσεώς ἢ τῆς ἀρ- 
νήσεως ἢ τῆς ἀπαγορεύσεως ἢ τὰ προτατ- 
τόμενα τῶν ὅρχων καὶ πλεῖστα ἕτερα (οὐδ᾽ 
ἂν ὑποπτευϑεῖεν ὀνόματα εἶναι) 13,28. τὰ 
δὲ τῷ παρῆχϑαι ἀπό τινων ὀνομάτων 
ἔδοξεν (Αλεξάνδρῳ) τὴν αὐτὴν ἔχειν τοῖς 
ὀνόμασι δύναμιν 19,24 οὐ μὴν εὔλογον 
18,29 τὸ τῷ συνδέσμῳ ἰσοδυναμοῦν .. 
ἐπίρρημα 68, 20. 21 

ἐπιρρηματιχός. ἐπιρρηματιχῶς 217,25 

ἐπισημαίνειν. ἐπισημαίνεσθαι τύ, 18. 18 
100,2. 26 198,26 156,81 158,26 233,24 
235,2 


VERBORUM 


ἐπίσχεψις 155,2. 180,14. 190,80 214,7 
254,25 268,9 

ἐπίστασις 22,5 19,10 2493,23 254,29 262,8 

ἐπιστατιχός. ἐπιστατιχώτερος 192,9 198, 
22 235,3 

ἐπιστήμη. νοῦ καὶ ἐπιστήμης δεχτιχός 127, 
9. 14 al. 

ἐπιστημονιχός 1,10 ἐπιστημονικὴ γνῶσις 
208,20 

ἐπιστρέφειν. 
135,26 

ἐπισυμβαίνειν 142,16. 26 

ἐπισύρειν. μηδὲν ἕτερον ἐπισυρόμενον 99,27 

ἐπισφραγίζειν. ἐπισφραγίζεσϑαι τῇ μαρ- 
τυρίᾳ τοῦ χρείττονος 11,23 

ἐπίτασις. μετ᾽ ἐπιτάσεως ὑπάρχειν 11,20 

ἐπιτατιχός. ἐπιτατιχὸν ἐπίρρημα 2,2 

ἐπιτήδειος. ἐπιτηδείως ἔχειν 249,93. 260,1 

ἐπιτηδειότης. χατ᾽ ἐπιτηδειότητα opp. 
xav. ἐνέργειαν 240,8 241,1 249, 28 sq. 

ἐπιφέρειν syn. προφέρειν 197,10 

ἐπιφημίζειν 35,18 51,14 

ἐπιχειρεῖν. τὰ ἐπιχειρηϑέντα 114,4 

ἐπιχείρημα 62,4 120,20 

ἐπιχείρησις 76,11. 120,13sq. 192,1 144, 
14 145,9 149,15. 19 162,25 1893,17 

ἐποπτεύειν 133,8 

πρὸς ἔπος ἀπαντᾶν 202,12 


M t M , 
πρὸς ἑαυτὸν ἐπιστρεφόμενος 


ἔπος. οὐδὲν 
πρὸς ἔπος 265,3 

ἐπωνυμία 52,10 

ἔργον εἶναι 65,21. 28 66,2 11,5 

ἐργώδης 192,20 

ἑρμηνεία 4,28sq. 19,18 syn. ἀποφαντιχὸς 
λόγος ὅ,18. 22 

ἑρμηνεύειν τὴν γνῶσιν τῆς ψυχῆς ὅ,18 

ἔρχεσϑαι εἰς ταὐτόν 144,27 

ἐρᾶν. ἐρῶ syn. ἐρωτιχῶς διάχειμαι οὐ λέξω 
85,5 

ἐρωτηματιχὸς λόγος 12,13 64,51 ἐρω- 
τηματιχὸν εἶδος λόγου 2,14 9,5 5,10 

ἐρώτησις syn. ἐρωτηματιχὸς λόγος 42,10 
οὐδὲ πρὸς ἐρώτησιν διὰ τούτων (ὀνομάτων 
xoi ῥημάτων) ἡμᾶς ἀποκχρινομένους ἐνδέ- 
χεταί τι λέγειν ἀληϑὲς ἢ ψεῦδος 70,21 56. 
ἣ συμπλοχὴ τῆς ἐρωτήσεως πρὸς τὴν 
ἀπόχρισιν τελείαν ἀπόφανσιν ἐργασαμένη 
10,26 αἱ ἐν ἐρωτήσει προφερόμεναι ἀπο- 
φάνσεις Opp. αἱ τῶν ὀνομάτων xol τῶν 
ῥημάτων ἐρωτήσεις 70,92 sq. πρὸς ἐρώ- 
τησιν ἀποχρίνεσϑαι 195,19 sq... διαλεχτιχὴ 
ἐρώτησις 195,25 πρότασίς τίς ἐστι 195, 


Comment. in Arist. IV 9. Ammon. in Interpr. 


εὐχτιχὸς, λόγος, 2,27 12,11 64,30 
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ἐφιστάναι 


21 διττὸν... τῆς ἐρωτήσεως τὸ εἶδος, τὸ 
μὲν τῆς διαλεχτιχῆς τὸ δὲ τῆς χαλουμένης 
πυσματιχῆς 199,19 ἡ τοῦ τί ἐστιν ἐρώ- 
τησις 203,12 sq. τὰ τῆς ἐρωτήσεως ἐπιρ- 
ρήματα 12,12 

ἐρωτικός. ἐρωτιχῶς διάχειμαι 85,5 

ἔσχατος. ἡἣ ἐσχάτη διαφορά 11,9 
πτωσις 255,22 264,93 
ἄλλων 213,11 

ἑτεροιοῦν. ἑτεροιοῦσϑαι 194,97 

£vrepócmge 51,81sq. 99,95 918. 5.96 963, 
90. 31 
263,23 

εὖ εἶναι (an ea?) 11,98 

εὐήϑης ἡ μετάληψις 108,18 εὔηϑες 262, 
90 

εὔηχος 191,33 


-. , 
aT 6- 


ἐν ἐσχάτοις τῶν 


τὸ χατὰ τὴν ἑτερότητα μὴ ὄν 


εὐθύς. περὶ τῆς χατ᾽ εὐϑεῖαν γινομένης τῶν 
ὀνομάτων προφορᾶς εἴωϑε παρὰ τοῖς πα- 
λαιοῖς ζητεῖσϑαι πότερον πτῶσιν αὐτὴν 
προσήχει χαλεῖν ἢ οὐδαμῶς 42,80 54ᾳ. ἐπ᾽ 
εὐθείας 150,25 292,0. 7 54. opp. διὰ τῆς 
εἰς ἀδύνατον ἀπαγωγῆς 298,19 

εὔκαιρος. εὐχαιρότερον 34, 13 

εὐχλεής 149,18 

εὔχλεια 149,15 

εὐχτι- 
χὸν εἶδος λόγου 2,10 

εὐνοῦχος 211,12 

εὐοδεῖν 162,28 241,22 

εὐπετής. εὐπετές (ἐστι) 216,12 

εὕρεσις 190,82 τῆς ἀποδείξεως 2,1 
ϑείας 101,91 

εὔρυϑμος. τὸ εὔρυϑμον τῆς ἀπαγγελίας 191, 
91 

εὔταχτος πρόοδος τῶν ὄντων 248,16 ἀπο- 
γέννησις 250,4 ὑπόβασις 200,94 
χτως 239,25 

εὔχεσϑαι 142,21 τὸ εὔχεσϑαι καὶ ἱχετεύειν 
134,19 

εὐχή 98,24sq. 42,15 
5,13. 21 12,11 

ἐφαρμόττειν intrans. 21,11 32,28 47,32 
62,12 11,10 156,17 189,23 245,13 
ἐφαρμόζειν 108,22 241,3. 29 al. 
αὐτοῖς ὥσπερ ἐφαρμοσθῇ τοῖς πράγμασι 
(τὰ νοήματα) 18,29 

ἐφετός opp. φευχτός 256,12 

ἐφιστάναι intrans. 12,6 ἐπιστῆσαί τινι 
28,2 230,8 270,9 ἐπιστῆσαί τινά τινι 
19,22 ἐφιστάνειν 105,33. 110,10 194,24 

19 


ἀλη- 


εὐτά- 


Syn. εὐχτιχὸς λόγος 


7 
οταν 


290 ἔφοδος 


137,16 al. ἐφιστάνων 122,10 ἐφιστάνον- 
τες 22,5 ἐφιστανέτω 185,90 268,19 
ἔφοδος τῆς κατασχευῆς 120,16 141,17 143, 
16 164,16 
ἔχειν περί τι 65,6 


Ζητεῖν. τὸ ζητούμενον 152, 2. ὃ 

ζήτησις 121,29 137,12 1771,15 al. 

ζωγραφιχός. ζωγραφιχὴ τέχνη 90,1 

ζωὴ λογιχή 133,90 τὸ εἶδος τῆς ζωῆς 205, 
11.12 ζωὴ τῆς ψυχῆς 208,14.19 καὶ 
διάϑεσις 258,20 

ζῷον (οὐδέτερον) 86,20 οὐσία ἔμψυχος αἰσϑη- 
τιχή 211,2 ἄλογα Coa 25,11 50,22. 29 
31,1.32 63,21 ἔξῷον λογιχὸν ὕϑνητόν 52: 
2154. νοῦ «xal ἐπιστήμης δεχτιχόν 127, 
9 sq. 

ζωτιχός. ζξωτιχαὶ δυνάμεις syn. ὀρεχτικαί 


5, 2 sq. 


"H an 161,35 163,32 209,5 295,29 ἃ]. τὸ 
ἤ λέγειν ἀντὶ τοῦ xat 2071,20 

ἡγεῖσϑαι. ἡ ἡγουμένη τῶν προτάσεων 68, 
18 τὸ ἡγούμενον opp. τὸ ἑπόμενον 192, 
29 

ἥδειν. ἦσαι τὸν ἀχροατήν 66,6 

ἧδον ἡ. χαὶ ἐν ἡδοναῖς μέντοι φήσομεν εἶναι 
τό τε ἀληϑὲς xal τὸ Ψεῦδος 21,25. 32 

ἠϑικός. ἠϑικὴ φιλοσοφία 130,29 

ἦϑος opp. τέχνη 205,6 

ἡλιαχός 132,33 

ἠλίϑιος. ἠλιϑίως διακεῖσϑαι τὰς ψυχάς 249, 
15 

ἥλιος 135,15 158,11. 28. 29 250,11  dppe- 
νιχῶς 36,1 sq. τοῦ βασιλέως ἡλίου 39,5 
132,25 133,2 

ἡμισφαίριον 39,6 

7)pep.etv 55,6. 9 

ἦχος 90,12 


Θάλασσα (ϑηλυχῶς) 95,25 

ϑαυμάξειν 11,23 

ϑέα. ϑέαν τινὰ ὀψόμενος 142,28 

ϑεῖος 1,8 24,25 195,14. μαρτυρία τοῦ ϑείου 
Ὁ,1 περὶ τοῦ ϑείου 249,5 ϑεία πρόνοια 
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131,19 δύναμις 185,8. ἐνέργεια 134,22 
διακόσμησις 135,30. ϑεῖα αἴτια syn. νοητά 
248,80 247,16 248,18 

ϑεόϑεν 24,96 

ϑεὸς λόγιος 1,11 ἀϑάνατος 211,99 ἀγαϑός 
240,11 οἱ ϑεοί 58,21. 29 sq. 132,11 sq. 
τοῦ τὸ φῶς ἀφϑόνως ἅπασι χορηγοῦντος 
ϑεοῦ (ἡλίου) 39,9. 10. 6 τῶν ϑεῶν νοῦς 
(νοερός) 242,95 νοῦς γὰρ αὐτοὺς (τοὺς 
ϑεούς) ὁ "Ap. ἀξιοῖ προσαγορεύειν, xal που 
χαὶ τοῦ νοῦ σεμνοτέραν ἔχειν ἐνδείχνυται 
φύσιν 249,9 περὶ ϑεῶν ὡς ἀνϑρωποειδῶν 
ὄντων 249,2 sq. 

θερίζειν 131,25 sq. 

ϑερμός opp. οὐ ϑερμός et ψυχρός 10,19 sq. 

ϑέσις (κατὰ πλείονας τρόπους λέγεται) 9,8sq. 
τὰς ϑέσεις τὰς ἡμετέρας παραδεχόμενοι (οἱ 
ϑεοί) 58,91. 82 ορρ. ἄρνησις 161,23 
ϑέσει 19,2 62, 22 sq. expl. 19,4 23,31 
67,1 διχῶς 94,21 οἱ μὲν οὕτως τὸ 
ϑέσει λέγουσιν, ὡς ἐξὸν ὁτῳοῦν τῶν ἀν- 
ϑρώπων ἕχαστον τῶν πραγμάτων ὀνο- 
μάζειν, ὅτῳ ἂν ἐθέλῃ ὀνόματι, χαϑάπερ 
“Ἑρμογένης ἠξίου, οἱ δὲ οὐχ οὕτως ἀλλὰ 
τίϑεσϑαι μὲν τὰ ὀνόματα ὑπὸ μόνου τοῦ 
ὀνοματοϑέτου, τοῦτον δὲ εἶναι τὸν ἐπιστή- 
μονα τῆς φύσεως 359,13 54. συντρέχει τὸ 
δεύτερον τῶν τοῦ φύσει σημαινομένων τῷ 
δευτέρῳ τῶν τοῦ ϑέσει 86,22 ἕτεροϊ τὸ 
ϑέσει τῶν ὀνομάτων ἐξορίζειν ἐπιχειροῦσι, 
ὥσπερ ὁ Πετραῖος Δουσάρειος, τὰς εὐχὰς 
ἡμῖν xal τὰς ἀρὰς παραφέροντες 38,23 sq. 

ϑεσπέσιος. τοῦ ϑεσπεσίου ἐχείνου ἀνδρὸς 
(Συριανοῦ) 254,24 

ϑετιχός. τὰ ϑετιχὰ ἐπιρρήματα 9,15 11, 
25 ϑετιχῶς opp. ἀρνητιχῶς 19,18 218,20 

ϑεώρημα 1,5 5,27 111,2 130,27 ἃ]. «tveiv 
41,16 178,12 205,22 

ϑεωρητιχός. τὰς ϑεωρητιχὰς τῶν ἀρετῶν 
135,29 ϑεωρητιχῶς 248,15 ϑεωρητι- 
χώτερον 241,9 ϑεωρητιχώτατα 253,12 

ϑεωρία 2,9 

ϑηλυχός 935,21 sq. ϑηλυχῶς 35,25 sq. 

ϑῆήλυς. πρὸς τὴν ἀναλογίαν τοῦ ἄρρενος «ol 
ϑήλεος 35,23 

ϑηρᾶν τὸ .. οἰχεῖον ἑχάστῳ ὄνομα 934,230 
35, 11 

ϑηρίον. τῶν ἀλόγων ζῴων, ἃ ϑηρία ἐχά- 
λεσεν (Ἄρ.) 41,1 

ϑνητός. ζῷον λογιχὸν ϑνητόν 82, 21 sq. 
127,14 τὸ ϑνητόν 121,9 sq. 
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ϑορυβεῖν τινα 93,19 

ϑορυβώδης. ϑορυβωδῶς 90,29 

ϑρασύς opp. δειλός et ἀσφαλής 260,24 coll. 
ἀνδρεῖος 200,27 

ϑρόνος 22,92 def. 40,8 sq. 

ϑρυλλεῖν. 
λόγου μερῶν 11,8 ϑρυλλουμένη ἀνόμοιος... 
ὁμοιότης 219,9 

ϑυμός. ὀρεχτιχὴ δύναμις ὅ,.6 ἡ κατὰ ϑυ- 
μὸν γινομένη βλάβη 10,22 

ϑύρα 22,215. 39,19 sq. 63,15 


τῶν ϑρυλλουμένων ὀχτὼ τοῦ 


᾿Ιἄσϑαι ἀπάτην 189,1 

ἰατριχός. ἰατριχὴ τέχνη 191,90 

ἰατρός. οἱ ἰατροί 24,99 1671,1571,1 

ἰδέα λογογραφιχή 4,90. 91 66,5 

ἰδιόγραφος. αἱ τῶν ἰδιογράφων λεγομένων 
λεγομένων γαραχτήρων ἐπίνοιαι 20,15 

ἴδιος. τὰ ἴδια τῶν πραγμάτων 310,9 ἰδίᾳ 
χατηγορεῖν 207,18 210,18 

iOtóvrye 49,8 50,20 52,8.9 58,17 11,17 
135,91 νοερά 132,16 

ἰδιωτιχός. ἰδιωτιχῶς διαχεῖσθαι 191,10 

ἱδρύειν. ἱδρυμένος 132,16 133,27 

ἱμάτιον 126,15 sq. 

ἵνα consecutive 96,28 

ἱπποχένταυρος 52,15 

ἰσοδυναμεῖν 68,21 111,27.31 156,2 172, 
24 181,25 269,1 

(coc. τὸ ἐπ᾽ ἴσης ἐνδεχόμενον 142,4 143,1 
225,96 ἴσον δύνασθαι 187,24 

ἰσοσϑενεῖν 117,15 255,18 

ἱστάναι τὴν ἔννοιαν 54,28 sq. διάνοιαν δῦ, 
4. 8 

ἱστορία. τῶν παιδαρίων τῶν ἱστορίαν ἡγου- 
μένων τοὺς μύϑους 249,24 

ἴσχειν τὴν αἰτίαν τῆς λήϑης 1,12 τὴν ἕνω- 
σιν (1,12 

ἴσως 198,21 expl. 264,28 


Καγχασμός 30,27 31,1 

χαϑαρός. ἡ καθαρῶς ἀπόφασις 156,6. 7 
opp. ἁμῇ γέ πῃ 262,26 

χαϑαρτιχός. κατὰ τὰς χαϑαρτιχὰς τῶν 
ἀρετῶν 135,26 

χκαϑέδρα 142,32. 39 
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χατασχευή 


χαϑηγεμών 181,91 
χαϑιστάναι. 
χαϑολιχός. 


χαϑιστῶσαν 56,16 

χαϑολιχὸν ὑποχείμενον 120,0 
124,4 τὰ καϑολικώτερα opp. μεριχώτερα 
206, 20. 21 

χαϑόλου. opp. xa9^ Exacta 88,30 sq. 135, 
2] τὰ χαϑόλου 9,0 expl. 98, 7 sq. ai 
τὰ νοητά 134,2 οἱ περὶ τῶν χαϑόλου 
τινὸς ἀποφαινόμενοι λόγοι 14,10 sq. 
όλου προσδιορισμός 89,8 sq. αἱ χαϑόλου 
ἤτοι χαϑόλου ὡς χαϑόλου (προτάσεις) 90, 
6 98,20 584ᾳ. αἱ μεριχαὶ ἤτοι χαϑόλου ὡς 
μεριχαί 90,10 αἱ χαϑόλου μὴ καϑόλου 
syn. ἀπροσδιόριστοι 98,28 sq. 

xai. ὃ καί συμπλεχτιχὸς σύνδεσμος 126,11 

χαιρός. xarà καιρόν 66,5 

χαίτοι loco coniunctionis 212,4 265,21 

χακία opp. ἀρετή 150,21 

*&xoCmotoa 133,5 


χαχός. 


χαὺ- 


τὸ χαχὸν εἶδος μὲν χαὶ ὅρος οὐχ 
ἔστιν, ὥσπερ τὸ ἀγαϑόν, λέγεται μέντοι 
καὶ αὐτὸ ὡς ἐσχάτη ὃν ἀπὸ τοῦ ἀγαϑοῦ 
ἔχπτωσις 255,26 

κάλλος. ἡ πρὸς χάλλος ἀποβλέπουσα ἑρμη- 
νεία 19,11 οἱ εἰς τὸ κάλλος συντιϑέμενοι 
λόγοι 609,20 

κανών 68,4 195,26 211,8. 18 265,14 τεχ- 
vwxóc 181,91 διαλεχτιχός 201,28 

χαρπός opp. σπέρμα 10,3 

καταβάλλειν φροντίδας 1,6 λόγους 116,10 

χατάβασις opp. ἀνάβασις 10,4 

χαταγέλαστος 148,22 

χαταδεής. τὰ κχαταδεέστερα 10,92 
ὑπέρτερα 200,4 

χαταχερματίξειν. χαταχεχερματίσθαι 210, 
26 

χαταλάμπειν 132,26 

χατάληψις 2,8 18,28 65,29. 98,16 202, 
25 

χαταλιμπάνειν 229,90 

καταναγχάξειν. κατηναγχασμέναι δυνάμεις 
241,34 

χατανεύειν opp. ἀνανεύειν 199,22 sq. 

χατανόησις 86,29 167,14 178,28 195,25 


ἐπὶ τὸ 


opp. 


χαταντᾶν εἰς τὸ πέρας 255,10 
ἔσχατον 264,22 

χατάποσις. παίδων χαταπόσεις 249,20 

χατασχευάζειν argumentari 289,11 241, 
4 sq. 

χατασχευαστιχός 010,2. 4 

κατασκευή 9,939.94 120,16 141,4 144,9 
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292 xaxa vat 
147,29 166,4 221,14 
55,18 61,20 

χαταφάναι. τὸ κχαταφαϑέν 99,11 
ἀποφάναι 124,9 sq. 187,19 sq. 

χαταφανής 163,25 

χατάφασις. εἶδος ἀποφάνσεως 15,18. 24. 29 
16,6 80,91 dist. φάσις 59,18 sq. τε- 
λειότερον ἀποφάσεως 17,2 μᾶλλον ὡρί- 
σϑαι 221,24 πρὸς τὴν ἀπόφασιν διαφορὰ 

ἀλλὰ κατὰ τὸ πρῶτον 
67,22 sq. ὁρισμός 80,92 αἱ χαταφάσεις 
ἕξεσί τισιν ἀνάλογοί εἰσιν 94,4 εἴδεσι 
221,94 1 μεριχὴ τῆς καϑόλου χείρων 
111,80 

χαταφάσχειν 61,12 expl. 82,19. τὸ χατα- 
φασχόμενον 99,9 

κχαταφατικχός. καταφατιχὴ ἀπόφανσις 15,20 
16,5. πρότασις 156,1 161,12 χαταφατιχὸν 
εἶδος 12,12 167,19.31 σχῆμα 221,21 τὸ 
χαταφατικόν 19,24 χαταφατιχὸς προσδιο- 
ρισμιός 89,9 sq. καταφατιχῶς 9.11 14,1 
84,36 100,5 169,18 196,29 al. 

χαταψηφίξεσθαι προτάσεως 102,19 τῶν 
προτέρων λόγων 117,2 

χατεπείγειν 148,26 

κατηγορεῖν χατὰ (παρὰ) φύσιν ὅ9,22.20 αἱ 
μὲν (προτάσεις) ἐκ δύο μόνων ἁπλῶν φωνῶν 
συμπλεχομένων ἀποτελοῦνται, τῆς μὲν ὑπο- 
χειμένης τῆς δὲ κατηγορουμένης 7,90 ὃ χατ- 
ηγορούμενος (ὅρος) vel τὸ κατηγορούμενον 
1,33 8,98 69,9 194,28]. ἀνάγκη ῥῆμα εἶναι 
ἢ πτῶσιν ῥήματος 69,12 90,28 128,26 
σύνϑετόν τι κατηγορούμενον Opp. ἁπλοῦν 
τι 14,2.6 169,25 sq. ὡρισμένον --- ἀόρι- 
στον 158,81 161,9 τὸ χῦρος ἔχει μά- 
λιστα τὸ χατηγορούμενον 10,5 χυριώ- 
τερον .. «ai πρότερον τοῦ ὑποχειμένου 8T, 
12 ζητεῖ... εἰ... τῷ χκατηγορουμένῳ δύ- 
γαται προστεϑεὶς (προσδιορισμὸς) ἑτέραν 
ἀπεργάσασϑαι πρότασιν 101,14 sq. 

χατηγόρημα 44,24 204,15. 24 ἔλαττον ἢ 
χατηγόρημα 44,34 

χατηγορία syn. χατηγόρημα 88,22 204, 
1654. παρὰ φύσυ --- κατὰ φύσιν 99,22 sq. 
σύνθετος 170,23 205,32. 34sq. ἁπλῇ 
205,34 

χατηγοριχός. κχατηγορικὸν εἶδος τοῦ ἀπο- 
φαντιχοῦ λόγου 8,854. 4,8. 7 16,4 ἢ 
χαταφατιχόν ἐστιν ἢ ἀποφατιχόν 16,5 
χατηγοριχὸς συλλογισμός opp. ὑποϑετιχός 
9,27 14,1 κχατηγοριχαὶ ἀποφάνσεις 2,91 


ἀπὸ τοῦ μᾶλλον 


opp. 
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χατηγοριχὴ πρότασις 8,92 χατηγοριχὸς 

λόγος 3,8 sq. 7,89 ἐντεῦϑεν ὁ ὅλος λόγος 

χατηγοριχὸς ὀνομάζεται (ὅτι τὸ χῦρος ἔχει 

τὸ χατηγορούμενον) (0, 81,19 χατη- 
γορικῶς τ8, 2 

χάτοπτρον 21,80 34,28 

χατορϑοῦν intr. 21,24 80,1 142,1. 9 168,13 

χάτογος 11,28 


χάτω. ἐπὶ τὰ χάτω 148,1 241,26 
χενός. ὄνομα χενόν 195,9 150,20 


χέντρον 143,20 
χεχερματισμένος 269,29 
τὰ πέντε χεφάλαια 1,12 ἡ 


χερματίζειν. 

χεφάλαιος. 
εἰς τὰ χεφάλαια τοῦδε τοῦ βιβλίου διαί- 
ρεσις 1,17 1,15 sq. τὸ δεύτερον τοῦ 
βιβλίου χεφάλαιον 86,26 τὸ τρίτον 159, 
24 τέταρτον 214,8 τὰ ἐφεξῆς 251,27 

χίβδηλος δραχμή 14,4 211,4 κατάφασις 
101,29 

κινεῖν. τῷ ὀρχηστῇ τοίως ἢ τοίως χινοῦντι 
τὰς χεῖρας 69,11 τὰ ἀεὶ χινούμενα (τὰ 
οὐράνια) 249,85 πάντα χινεῖσϑαι 9,11 

κίνησις 25,16 63,6. 10 opp. στάσις 263, 
26 λεχτιχή 241,94 ἡἣ κχύχλῳ χίνησις 240, 
2] ἡ κατὰ κύχλον 250,21. 24 

χινητιχός, χινητιχὴ δύναμις 64, 16 

χινητός. τὰ χινητά Syn. τὰ ἐν γενέσει xal 
φϑορᾷ 249,20 56. 

χιράναι. κίρνασϑαι 201,80 208,2 

χίσηρις 211,18 

χλεινός 110,31 

χλῆῇσις syn. χλητιχὸς λόγος 42,15 60,28 

χλητιχὸς λόγος 2,21 5,12 60,25 sq. 64,31 
κλητιχὸν εἶδος τοῦ λόγου 2,10 44,2 sq. 
χλητιχὴ πτῶσις 44,4 

χλίσις 43,18 44,80 65,9 

χνάξ. βλίτυρι χνάξ 81,19 ἡ χνάξ ἄσημος 
φωνή 51,19 

χοινός. τὰ χοινὰ (ὀνόματα) 66,898 ἡ xoti 
χρῆσις opp. ποιητική 917,92 κοιναὶ ἔννοιαι 
1,20 183,13 184,1 258,14  xotvócepoc 
λόγος 13,16 ὁρισμός 54,9 τὸ xotvócepov 
241,14 «à χοινότατα τῶν προτάσεων εἴδη 
82,30 χοινότερον χρῆσϑαι 151,6 λαμ- 
βάνειν 157,26 κατὰ χοινοῦ 125,4 

χοινωνεῖν 18,92. 94. ὁ χοινωνῶν τινι τῶν 
λόγων 202,20 

χοινωνία 156,26 ἡ κοινωνία ταῖς προ- 
τάσεσι 256,8. 9 

χοινωνιχός. χοινωνιχὸν yàp ζῷον ὃ ἄν- 


ὕρωπος 18,93 
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χοινωνὸς τῶν λόγων 2,8 4,15 203,1 

χόλλα 13,4 

χολλᾶν. τὰ xexolÀnpéva 19,5 

χόραξ 260,19 

κοσμοποιεῖν 250,17 

χόσμιος opp. ἀχοσμία 250,13 

χράζξειν. (d«ouéto τοῦ Ἀριστοτέλους) «expa- 
γότος 188,90 

χρατεῖν Syn. χρείττονα εἶναι 265,16 — ἡ 
δόξα κρατεῖ 15,29 χεχρατημένης τῆς δυνά- 
υεως 250,9 

«pacóvetvy 3,26 115,11 135,13 139,27 
140,32 157,84 238,18 

χρείττων γνῶσις 185,22 χρειττόνως 1235, 
18 136,11. 18 

χρίνειν Syn. διαχρίνειν 194,1 

xptóc. ὧν δυνάμει ἐν «pup ὁ ἥλιος 250,22 

χρίσις ἐπιστημονιχή 1,10 

χρύφιος opp. ἐμφανής 249,177 

χύειν. ὁ ἔτι χυόμενος (ἄνϑρωπος) 121,11 

χυχλοφοριχός. χυχλοφοριχὸν σῶμα 217, 
90 

χύριος τοῦ πρᾶξαί τινα ἢ μὴ πρᾶξαι 148,24 
151,2 χυριώτερος 10,8 81,12 5ᾳ. 95,9 sq. 
χυριώτατος 10,9 160,15 χυρίως coni. 
ἁπλῶς 153,14 χυριώτατα 13,17 

κῦρος ἔχειν 10,5 

χύων 90,28 260,19 χερσαῖος 241,8 χυνὸς 
ὑλαχή 51,14 ἐν μηδεμιᾷ ἡμέρᾳ τῶν ὑπὸ 
χύνα 220.20 

χωμῳδία 25,25 

χωμῳδοποιός. μιμοῦνται οἱ χωμῳδοποιοὶ 
τοὺς βατράχους... καὶ τοὺς χοίρους 28,19 

κωφός. οἱ ἐχ γενετῆς κωφοί 29,8 80,28 


Λαμβάνειν χοινότερον τὸ ὄνομα 157, 26 
ὅϑεν xal λαβόντες οἱ ἐξηγηταί 161,3 
λαμπάς. λαμπάδος ῥῖψις (σύμβολον τοῦ oup.- 
βάλλειν ἀλλήλοις τοὺς πολεμοῦντας) 20,9 

ἈΞ 12,1 

λάχανον. τὰ πλείονα λάχανα 18,21 

λείπειν. τὸ λειπόμενον μόριον τῆς ἀντιφά- 
σεως 200,24 τὸ λειπόμενον adverbii loco 
251,1 

λεχτιχός. ἐν ταῖς λεχτικαῖς διαϑέσεσι 22.2 
χινήσεσιν 277,94 λεχτιχὴ φαντασία 23,1 
99,2ω6 δύναμις 64,20 

λεχτός. μέσον τοῦ τε νοήματος χαὶ τοῦ 
πράγματος, ὅπερ οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς ὑπο- 


λόγος 293 


τιϑέμενοι λεχτὸν ἠξίουν ὀνομάζειν 17,27. 
28 τὰ λεχτὰ πάντα 28,1 

λεξείδιον 152,7 

λέξις 1,5 175,18 opp. σημαινόμενον 191,21 
196,12sq. σημασία 12,16 sq. ἔννοια 15, 
11 διάνοια 85,91 86,1 συνεστραμμένη 
8,25 ἄσημος 17,21 λέξεως μέρη 18, 
90 sq. διαφέρει ὁ λόγος τῆς λέξεως 19, 
sq. λέξιν τὴν ἀπαγγελίαν (aet ΠΙλάτων) 
18,14 αἱ πρῶται λέξεις 05,383 χατὰ τὴν 
λέξιν 62,1 ορρ. χατὰ τὸ σημαινόμενον 
84,26. 88 166,7 

λεπτουργεῖν τὴν διδασκαλίαν 155,24 

λέων 260,20 

λήϑη 7,12 

λημμάτιον 139,28 140,82 141,8 146,18 
291,9. 20 248,1 

ληρημάτιον 264,7 

λῃστρικός. λῃστριχὴ ναῦς 99,17 

λίϑινος. λιϑίνη ναῦς 211,4 

λίϑος. ἡ Μαγνῆτις λίϑος 200,9 

λίμνη (ϑηλυχῶς) 35,25 

λίνον 12,26 λίνον λίνῳ συνάπτειν 184,31 

λογικός. ζῷον λογικόν 32,2'1sq. 127,14 
ϑεώρημα 180,28 λογικὴ πραγματεία 1,15. 
24 2,25 16,21 101,81 113,12 Ψυχή 
1,1 25,6 35,22 217,29  obcia 217,33 
241,24 δύναμις 64,3 241,28 μέϑοδος 
131,2 ζωή 133,830 τὸ Aeqwóv 24,27 
127,9 sq. λογικώτερος λόγος 131,94. 25 
λογικώτερον (κατασχευάζειν) opp. ἀπ᾽ 
αὐτῶν ὄντως τῶν πραγμάτων 254,1 

λόγιος ϑεός 1,11 

λογισμός. οὐδένα λογισμὸν ἔχειν 263,5 

λογογραφιχός. τὸ περὶ τῆς λογογραφιχῆς 
ἰδέας βιβλίον 4,30. 31 

λόγος. ἁπλοῦς λόγος 2,254. 4,10 τέλειος 
12,830 λέξεως μέρος 19,1 διαφέρει τῆς 
λέξεως 18,7 λόγον τὴν διάνοιαν χαλῶν 
(Πλάτων) 18,19 ὁ ἐν προφορᾷ καὶ ἰδίως 
λεγόμενος 18,15 χοινότερος 19,16 χατὰ 
τὴν λέξιν ὑπὸ τὸ ποσὸν ἀνοίσομεν 40,15 
προφοριχὸς λόγος 21,1 256,22 21,16 
syn. ἔξω ῥέων 250,22. 31. 93. opp. ἐν- 
διάϑετος 22,14 212,14 τριχῶς ϑεωρεῖται, 
ἢ ἐν τῇ ψυχῇ .. ἢ ἐν αὐτῷ τῷ ἐχφωνεῖ- 
σϑαι ἢ ἐν τῷ γράφεσθαι 22,13 εἶδος 
φωνῆς 106,18 οὐχ ἁπλῶς 16,21 ἡ κατὰ 
τὸν λόγον φωνή 16,28 τί τοῦ λόγου τὸ 
γένος 16,29 τὰ ϑρυλλούμενα ὀχτὼ τοῦ 
λόγου μέρη 11,3 ἄσημα μέρη 12,14 


94 Mec 


ἀναγκαιότατα 129,14 14,19 60,2 18,80 
εὑρήσεις δὲ ἔν τισι τὸν ᾿Αριστοτέλην . . τὰ 
πάντα χοϊνότερον. μέρη τοῦ λόγου προσ- 
αγορεύοντα 15,8 58,4 dist. ὄνομα 94,1 
ἀόριστον ὄνομα 42,9 τοῦ λόγου εἴδη 2,9 
deriv. 5,1 γένος ἀποφάνσεως 16,8 17,4 
ἀποφαντιχὸς λόγος 5,14 1,11 11,4 17,5 
64,29 65,25  mepl τὸν ἀποφαντιχὸν Àó- 
γον ϑεωρεῖται τό τε ἀληϑὲς xal τὸ Ψεῦδος 
18,4 21,7 20.15.90. 27,14. 21 28,1 66, 
13 οὐδὲ χατὰ τὸν ἀποφαντιχὸν λόγον ἡ 
τυχοῦσα τῶν ὀνομάτων πρὸς τὰ ῥήματα 
συμπλοχὴ τέλειον ποιήσει λόγον 21, 14 


28,92 Aristotelis definitio explanatur 
58,16 sq. λόγον ob μόνον ἀξιοῖ ((Ap.) 


χαλεῖν τὸν αὐτοτελῆ διάνοιαν ἀπαρτίζοντα 
xal τέλειον, ἀλλὰ xoi τὸν ἐλλιπῇ 62,11 
συλλογισμὸν ἐλέγχει τινὰ .. ὁ "Ap. δειχνύναι 
δοχοῦντα ὡς ὃ λόγος οὗ ϑέσει ἐστίν, ἀλλὰ 
φύσει 62,21sq. ὁ δὲ λόγος εἴη ἂν αὐτῆς 
(τῆς φωνητιχῆς δυνάμεως) ἀποτέλεσμα 
69,6 διττῆς γὰρ οὔσης τῆς τοῦ λόγου 
σχέσεως .. τῆς τε πρὸς τοὺς ἀχροωμένους 

. χαὶ τῆς πρὸς τὰ πράγματα θῦ,9] 586. 
διττὴν εἶναι τῶν λόγων φησὶ τὴν ἕνωσιν 
66,91 οἱ ὑποϑετιχοὶ λόγοι 67,054. χατὰ 
διάζευξιν λεγόμενοι 61, 14 
ἑνὸς ὄντος λύγος 


τοῦ χυρίως 
€ / , , 
.. ὃ μέν τίς ἐστι χατά- 
φασις ὁ δὲ ἀπόφασις. ἔστι δὲ .. διαφορὰ 
, ^ NAP, , ^ ' ' - E 
οὐ χατὰ τὸ ἕν, ἀλλὰ xarà τὸ πρῶτον ΟἿ, 
20 κατὰ τὸ πρῶτον xai δεύτερον 12,18 
€ 1 ^on * - , ἘΞ -Ξ 
3| χατὰ τὸ ἕν χαὶ τὸ πλῆϑος αὐτῶν (τῶν 
ἀποφαντιχῶν λόγων) ἀντίϑεσις 12,13 sq. 
χατὰ τὸ ἁπλοῦν χαὶ σύνϑετον 72,11 18, 
1.21 δύο τούτων... περὶ πάντα λόγον ϑεω- 
ρουμένων, λέξεώς τε xal σημασίας 12,15 
19,16 τίνα τρόπον ἀπὸ τῶν σημαινομένων 
τόν τε ἕνα λόγον χαὶ τοὺς πολλοὺς δια- 
χρίνομεν; (9,9 οἱ περὶ τῶν χκαϑόλου τινὸς 
ἀποφαινόμενοι “44,16 τρόποι τῆς χρήσεως 
- , - , LJ ^ i4 , 
τῶν ἀποφαντιχῶν λόγων 16,13. ἢ ὑπό 
τινος ἐρητηϑέντες... ἀποφαινόμεϑα 7) καὶ 
ν»ηδενὸς ἐρωτῶντος αὐτοὶ προελόμενοι 16, 
14 τρεῖς ἔσονται τῶν λόγων ἀντιϑέσεις, 
ἁπλοῦ πρὸς σύνϑετον, πρώτου πρὸς ὕστερον, 
ἑνὸς πρὸς πολλούς 19,26 οὐχ ὁ λόγος τῷ 
πράγματι τοῦ εἶναι αἴτιος ἀλλ᾽ ἡ τοῦ 
, L4 E - 1) 9 ! M / 
πράγματος ὕπαρξις τοῦ ἀληϑεύειν τὸν λόγον 
αἰτία 149,27 ἐξηγηταὶ τῶν πραγμάτων 
οἱ λόγοι χαὶ διὰ τοῦτο μιμοῦνται αὐτῶν 


M 


τὴν φύσιν 154,18 λόγος μεριστός 137,18 
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λογικῴτερος — πραγματειωδέστερος 131,23 
προάγειν τὸν λόγον 83,23 114,18 19], 
24 ἃ]. syn. ὁρισμός 90,4 
ὃν ἐχάλεσε λόγον 46,22 ὡὁριστιχὸς λόγος 
10,21 11,16. 21. 88 λόγος .. ἀδιαίρετός 
τε xal ἀμετάβλητος 195,24 διανοητιχός 
opp. νοερός 242,51 54. λόγον αὐτὴν (τὴν 
αἰτίαν "Ap.) προσαγορεύων 228,7 χαϑ᾽ 
ἕνα λόγον, ὃν ἐχάλεσεν εἶδος, ϑεωρουμένων 
(τῶν δυνάμεων) 249,8 κατὰ λόγον opp. 
ἀσχόπως 40,19 κχατὰ δεύτερον λόγον 571, 
27 xarà μόνον τὸν λόγον «xai τὴν ἐπί- 


* € , 
τον Optop.ov, 


votay 250,10 ϑεῶν ἀρχῆς ἐχόντων πρὸς 
τὰ ὄντα λόγον 199,25 λόγον ποιεῖσϑαι 
235,6 ἔχειν 18,21 30,4 67,91 saepius 
λόγου χάριν 162,12 

λύχος 260,19 


Μαχρολογία 66,5 
υαχρός. διὰ μαχροῦ ποιεῖσθαι τὴν ἀπόδοσιν 
157,2 


μαλακός. μαλαχώτερος Opp. Guvcovdcepoc 
263,10 
püAAovw. δεικτικὸν ἀπὸ τοῦ μᾶλλον 29,2 


χατασχευὴ ἀπὸ τοῦ μᾶλλον 55,18 56,3 
91,9 61,20 ἐπιχείρησις 189,17 
ελέγχειν 196,20 

υαντεία 195,18 

υαντεύεσϑαι 140,14 τὴν διάνοιαν τοῦ Ap. 
167,18 

υαρτυρία τοῦ ϑείου 8,1 τοῦ χρείττονος 
11,24 ἐχ μαρτυρίας γνῶσιν (ἔχειν τινός) 
114,30 

ματαιοπονία 148,11 

pácatoc. ἵνα μὴ .. ματαίαν δειχνύῃ τὴν 
ἑαυτοῦ φύσιν 151,22 

μάτην 148,13. 150,17 sq. 

μάχεσθαι logice 82,27 147,25 181,2'sq. 

p. dy logice 81,14 sq. 252,19 sq. 

μέγας. μείζων πρότασις 116,31 119,25 
212,9 

υεθαρμόζειν 152,6 

μέϑεξις 108, 28. ἐν μεϑέξει ϑεωρούμενα 
45,271 opp. στέρησις 51,26 

μέϑοδος 118,10 λογική 191,2 

υνεϑόριον 10,20 

μειραχιώδης ἐνόχλησις 186,10 

μέλλειν. μέλλων χρόνος 52,23 81,1 90,25 


συν- 
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198,27 129,20sq. ἄλλο 
παρὰ τὸ ἐσόμενον 199,2. ὃ 

μέν. ὃ μέν σύνδεσμος 51,19 

μερίζειν τὸ ἀληϑὲς xol τὸ ψεῦδος 199,8 
μεμερισμένη ὄψ 88,14 | 

peptxóc. μεριχὴ ψυχή 25,2 μεριχὸς 
προσδιορισμός 89,8 sq. μερικὴ πρότασις 
90,454. syn. 7| κατὰ μέρος 92,26 sq. 
μεριχαὶ ἤτοι χαϑόλου ὡς μερικαί 90,10 
μεριχαὶ wal ἄλλοτε ἄλλως ἔχουσαι αἰτίαι 
131,9 μεριχωτέρα αἰτία 134,92 κατη- 
γορία 110, 21 μερικώτερον ποιεῖν 210, 
29 τὰ μερικώτερα 17,1. € opp. τὰ καϑ- 
ολικώτερα 206,19. 21 

peptap.óc coni. διάστασις 6,12 

μεριστὸς λόγος 197,18 μεριστὸν... τὸ xa^ 
ἕχαστον 135,29 μεριστὴ φωνή 38,11 
τὰ μεριστά 136,15 


.. τὸ μέλλον 


μέρος. μέρη τοῦ λόγου ll,2sq. ἄσημα 
89,4. 1 τοῦ ὅλου εἰς τὰ μέρη (διαίρεσις) 


15,17. 25 sq. σημαντικὸν μέρος 58,625q. 
ἐπὶ πάντων γὰρ τῶν διηρϑρωμένων xal 
τελείων ἕχαστον τῶν μερῶν ἐχ τῆς προσε- 
χοῦς ὁλότητος εἰώϑαμεν σημαίνειν 60,5. 
18 τὰ κατὰ μέρος 132,21. 22 sq. 206,16 
αἱ χατὰ μέρος προτάσεις syn. peptxat 92, 
26 sq. ἐπὶ μέρους 113,19 

pépod. xaü' ὃ μεριστὴν ἔχει τὴν φωνήν 
98,11 ὡς μεμερισμένῃ χρώμενος τῇ ὀπί 
38,14 

pécoc. διὰ μέσου. 57,4.5.21 124,94 δι 
ἑαυτοῦ μέσου 67,9 μέση ἕξις 164,21. 28 
1179. 6:90. 173,932 174,0 184,8 2606,26 
tà ἀνὰ μέσον 260,32 sq. τὰ μέσα xol 
ἀδιάφορα 262,15 μέσος ὅρος 212,6 

μεσότης. τὰ τῆς μεσότητος ἐπιρρήματα 11, 
9l 

μεταβάλλειν. τὸ μὲν μεταβεβληχὸς (τὸ 
παρεληλυϑός) τὸ δὲ πεφυχὸς μεταβάλλειν 
(τὸ μέλλον) 188,21. 24 ἐκχ δυνάμεως εἰς 
τὴν ἐνέργειαν 240, 16 sq. 

μετάβασις 192,6 251,3 

μεταβολή 133,22 134,30 135,24 136,20 
213,8 

μετάϑεσις τῶν ὀνομάτων 20,18 371,29 sq. 
πρότασις éx μεταϑέσεως 161, 10. 28 sq. 
229,25 expl. μετάταξις ἡ χατὰ τὴν ἐχ- 
φώνησιν 191,26 sq. 199,89. 35 

νεταλαμβάνειν. ἴσον δὲ δυναμένων (mpo- 
τάπεων) ταῖς εἰς ἃς μεταλαμβάνονται 144, 
25 


μόνος 295 

ὑετάληψις 3,19 168,9. 18 

pecapéAety. μεταμέλει 44,165q. 

μεταπίπτειν 119,4 184,11 228,2 237,29 

μεταπλάττειν 20,8 

μεταρρυϑμίζειν 68,19 

μετασχηματισμός 43,1 

μετάταξις 191,22 

μετατιϑέναι τά τε ὀνόματα vol τὰ ῥήματα 
191,22 193,29 μετατεθειμένος 193,29 

μετέχειν. τὸ μετεχόμενον ὑπὸ τοῦ ἀνϑρώ- 
που «al χατηγορεῖσθϑαι αὐτοῦ πεφυχὸς ὡς 
ὑποχειμένου 593,21 

υετέωρος. ἀπὸ μετεώρου τινὸς χατενεχϑεὶς 
λίϑος 142,31 

uecoucta 55,90 

μετοχή (μέρος λόγου) 11,11 15,2 55,25 
υᾶλλον ἀποκλίνει πρὸς τὴν ἰδιότητα τῶν 
ῥημάτων 15,9 (διαλύειν τὸ ῥῆμα) εἴς τε 
τὴν οἰχείαν αὐτῷ μετοχὴν xoi τὸ ἔστι 
111,9 222,19 

υέτρον 65,1 

υ ἡ dist. οὔ 229,9 πῶς ἐπὶ τῶν μὴ ὄντων 
ἁρμόσουσιν οἱ προειρημένοι περὶ τῆς ἀχο- 
λουϑίας τῶν προτάσεων χανόνες 188,17 
τοῦ μὴ ὄντος (πολλαὶ τάξεις) 212,2 sq. 

υ᾽ηδαμιῶς. τὸ μηδαμῶς ὄν dist. τὸ μὴ ὄν 
263, 22 

μηδείς dist. οὐδείς 229,1 

pv. οὔτε--οὔτε μήν 199,6 οὐ μὴν δὲ 
214,29 οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὐδέ 216,31 

υἱῆνις 199,4 

υήποτε απ cum ind. 50,19 207,19 243,2 
244,25 264,24.25 cum coni. 70,12 
98,90 157,24 171,19 sine verbo finito 
59,26 114,3 117,6 

prtpyroxsty. ἡ αἰτία τοῦ μεμνῆσθαι 7, 
10sq. 

μῖξις. τῆς περὶ μίξεων ἐν τῷ προτέρῳ τῶν 
Πρ. Ἂν. ϑεωρίας 228,22. 23 τὰς ἐπὶ 
ϑεῶν λεγομένας μίξεις οὐ παραπλησίας τῇ 
τοῦ οὐρανοῦ πρὸς τὴν γῆν μίξει νοήσομεν; 
249,22 

μισάνϑρωπος 114,91 

μνεία. μνείαν ποιεῖσϑαί τινος 176,31 198, 
15 

μοιρητός 38,14 

uovabtxóc. τὰ μοναδιχῶς λεγόμενα 96,25 
τὰ μοναδιχὰ 91,19 

μυονήρης 241,94 

μονοειδής 241,6. 21 

μόνος. τὸ μόνον (obw ἔστι τρόπος, ἀλλὰ 
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μόριον 


προσδιορισμιός) 216,31 κυρίως λαμβανό- 
μενον, τοῦτο δέ ἐστι ὡς ὄνομα 217,19 
ἐπιρρηματιχῶς, ταὐτὸν δυνάμενον τῷ μό- 
νως 211,25 

póptov ἀρνητιχόν 21,2 42,9 59,1 81,8 sq. 
σημαντιχόν 59,14. 22 ἀποφατιχόν 95,13 
181,12 μόρια τῶν ἀντιϑέσεων 166, 1054. 
181,14 

μορτός 98,14. 16 


μουσικός. οἱ μουσιχοί 30,13 
μοχϑηρός. μοχϑηρὰ ἕξις 266,25  poy- 


ϑηρῶς τῇ τέχνῃ χρῆσϑαι 205,15 
postv 108,5 χαϑεύδειν ἢ xal μύειν 190,1 
υυϑιχός. μυϑιχὰ πλάσματα 181,6 
υυὔϑος. οἱ μῦϑοι 249,12 sq. 
υυχηϑμός 41,9 
poptázte 56,1.9 
μῦς 61,21 sq. 


Ναί. τὸ ναί ἀποχρίνασϑαι 199,21 sq. 

ναῦς 12,25 61,18 λῃστριχή 93, 11 
211,5 

νεκρὸς ἄνϑρωπος 14,4sq. 167,26 211,1. 15 
212,6  vexpóv τι 323,26 

νεοττιά 64,10 

νέφος 1593,22 

νοεῖν οὐδὲν ἕτερον ἢ τὸ δέξασθαι τὸ εἶδος 
τοῦ νοουμένου ἤτοι πρόχειρον ποιῆσαι 20, 
22 νοεῖσθαι coni. λέγεσϑαι, γράφεσθαι 
22,18. 23,19 sq. νοεῖσϑαι βούλεται τὰ 
ἐνταῦϑα λεγόμενα 167,935 

νοερός 21,92 24,25 λόγος 242,94 νοερὰ 
ἀντίληψις (τῶν ὄντων) 27,81 
132,16 ἕξις 166,7 

νόημα 8,26 62,9 τὰ νοήματα παϑήματα 
τῆς ψυχῆς 5,30 sq. 22.10.19 dist. πράγ- 
ματα, φωναί, γράμματα 17,26 18,25 sq. 
αἴτια τῶν φωνῶν 18,6 ἁπλᾶ, σύνθετα 
18,7. 8 20,84 26,15sq. φύσει 19,3 
ὁμοιώματα τῶν πραγμάτων 19,92 20,24 

ὑφίστασθαι 24,21 ἀνα- 
λογία τῶν φωνῶν πρὸς τὰ νοήματα 20, 
16 29,20 sq. τὰ σύνϑετα... δεχτιχὰ ὄντα 
ψεύδους τε χαὶ ἀληϑείας 18,10 21,186. 
26,15 éx τῆς ἐπαγωγῆς φανερόν 20,28 

νόησις 1,1. 11 137,17 240,19 

νοητός opp. αἰσϑητός 71,14 νοητὴ ἀλή- 
ϑεια 27,29 αἰτία 249,11 τὰ νοητά 134, 
ὃ καὶ ϑεῖα αἴτια 243,96 248,18 τὸ 


λιϑίνη 


θυ ν 
ἰοιοτῆς 


ἀπὸ τῶν νόων 
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νοητόν 136,24 ἁπλᾶ xal νοητὰ εἴδη 249, 
20 

γόϑος. νόϑον ἀποφήνασϑαι (τὴν πραγματείαν) 
δι 2,13 

νόμισμια χαλκὸς ἢ χρυσός (λέγεται) 22,28 sq. 

νομοϑετεῖν 119,91 

νόμος. νόμῳ syn. ϑέσει 98,10 

νοῦς. γνωστιχὴ δύναμις 5,4 
6,5sq. 26,2 πραχεικός: 135,20. 94. 25 
φϑαρτός 1,11 dist. αὐτοτελὴς xoi τῇ 
οὐσίᾳ σύνδρομον τὴν ἐνέργειαν ἔχων 1,5. 
10 χωριστὸς τοῦ σώματος 64,11 ἀμιγὴς 
πρὸς τὴν ὕλην 192,14 ὁ τῶν ϑεῶν 242, 
95 νοῦς γὰρ αὐτούς (τοὺς ϑεοὺς) ὁ "Ap. 
ἀξιοῖ προσαγορεύειν 242,9 τὸν μὲν νοῦν 
ἀρρενικῶς τὴν δὲ ψυχὴν ϑηλυχῶς λέγειν 
διέταξαν 35,91 νοῦ xai ἐπιστήμης δεχτι- 
χός 121,9 54. ἡ ὑπὲρ νοῦν αἰτία 249,11 
νόων 24,27 ὅσα ἐπὶ νοῦν ἦλϑε 116,9 

γυχτερίς 211,12 

νῦν. ἐν ἑνὶ τῷ νῦν ἐστι τῶν αἰωνίῳ ἱδρυ- 
μένα 133,26 

γνώϑεια 186,8 


παϑητιχός 


Ξύλον 61,16 
ξύσις 23,21 


Ὅ, ἡ: τό. τὸ “τό᾽ ἄρϑρον 45,32 51,19 ταῖς 
(προτάσεσιν) εἰς ἃς μεταλαμβάνονται 144. 
25 πρὸς τὸ ᾧ πρόσχειται 211,11 τὴν 
μέϑοδον ὑφηγεῖται τὴν χκαϑ᾽ ἣν χρινοῦμεν 
201.12 

ὄγκος 25,29 

ὅδε. xarà τήνδε ἢ τήνδε ὕλην 193,9 

ὁδεύειν 264,21 ἀνάπαλιν 11,9 

δὁδηγεῖν 178,28 

ὁδός. ταῖς ὁδοῖς τῆς ἐχβάσεως ἐγχειρεῖν 150, 
80 

ὁδούς. ὀδόντες 25,6 30,14 64,21 

οἴησις 88,22 

οἰκειότης 19,20 

οἰχειοῦν. οἰχειοῦσϑαι 11,29 

οἰκονομικός opp. φιλάργυρος, ἄσωτος 260, 
25 

οἷος. xa οἷον δήποτε τρόπον 134,6 xa 
otav δή ποτε ὕλην 172,27 πρὸ οἵου δή- 
ποτε χρόνου 144,11 οἵᾳ δήποτε προτάσει 


VERBORUM 


190,81 τὴν οἵαν δήποτε πάροδον 247,20 
3| οἷον ἐπιπολῆς ποιότης 209,10 οἷον 
ῥίζα ἀπάτης 259,25 τὸ οἷον κέντρον 143, 
20 τῷ αὐτῷ οἷον εἴδει 193,26 

οἴχεσϑαι. οἰχήσεται τὸ ἐνδεχόμενον ἐκ τῶν 
ὄντων 145,20 

ὀλίγος. ἐλάττων πρότασις 116,30 119,24 sq. 
τὸ ἐπ᾽ ἔλαττον ἐνδεχόμενον 142,8. 14 151, 
91 ἐπ᾽ ἔλαττον εἶναι 162,4 534. ἔλαττον 
ἔχειν 199,17 παρ᾽ ἔλαττον 14,22 

ὀλιγοχρόνιος 149,12 

ὁλιχός. ὁλιχώτερος 17,1. 7 109,26 134,53 
ὁλιχωτέρα χατηγορία 100,2 

ὁλόχληρος 18,20 

ὅλος. τοῦ ὅλου εἰς τὰ μέρη (διαίρεσις) 15, 
11 ὁμοιομερὲς ὅλον, ἀνομοιομερές 15,25 
τὰ μόνως ὅλα 97,7 ἐπὶ τῶν ὅλων 250, 
12 εἴπερ ὅλως 203,14 ὅλως δὲ 162,29 
170,20 al. ὅλως γὰρ 258,18 268,18 
ὅλως τε 202,30 xoi ὅλως 207,8 255, 
26 al. 

ὁλοσχερής. ὁλοσχερέστερον 195,21 211,8 

ὁλότης 33,26 60,71 62,17 

ὁμογενής. τὰ μὴ ὁμογενῆ . . οὐδὲ συμβλητά 
ἐστι πρὸς ἄλληλα 2608,18.16 τῶν ὁμο- 
γενῶν ἐν τοῖς ἐναντίοις T) μεγίστη διάστασις 
263, 17 

ὁμοειδής 97,5 218,23 242,17 243,14 

δὁμοιομερής. ὁμοιομερὲς ὅλον 15,25 

ὅμοιος. ὁμοίως ἔχειν 129,2 130,1. 10 

ὁμοιότης 238,6 κατὰ τὴν ϑρυλλουμένην 
ἀνόμοιον αὐτῆς (τῆς ὕλης) πρὸς τὸ πρῶ- 
τον (εἶδος) ὁμοιότητα 213,9. 10 

ὁμοίωμα 235,7 dist. σύμβολον 19,33 20, 
1.54. 39,35 40,1. 1184. 

ὁμολογεῖν χάριν 1,11 τὰ ὁμολογούμενα 
ὀνόματα 51,1 ὁμολογουμένως 29,6 120, 
22.94 221,4 τῷ πράγματι 191,15 

ὁμολογία πρὸς τὰς ἄλλας αὐτοῦ πραγμα- 
τείας ὅ, 28 ϑέσεις λέγομεν καὶ τὰς ὁμο- 
λογίας 9,18.14 χαϑ᾽ ὁμολογίαν 24,31 
90,24 

ὁμόστοιχος 97,13 

ὑμοτίχος λύγος 2,29 3,1 

δὁυμωνυμίὰ 85,4. 34. 200,92 239,83 

δὁμιώνυμιος opp. ὡρισμένου τινὸς δηλωτιχός 
126,11sq. τῆς ὁμωνύμου φωνῆς εἰς τὰ 
διάφορα σημαινόμενα (διαίρεσις) 15,11. 22 
66,17 sq. 80,21 241,10 ὁμώνυμος ὅρος 
προτάσεως 19,11 74,9.28 84,29 sq. 196, 
18 φωνή 14,20 80,22 ὁμωνύμως 80,21 
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197,6 τὰ ὁμωνύμως χατηγορούμενα dist. 
τὰ χαϑόλου 98, 8 56. 

ὅμιως postpositum 189,20 δὲ ὅμως 190, 
14 

ὄνομα. πᾶσα ἀπόφανσις ἐξ ὀνομάτων xal 
ῥήματων ἔχει τὴν γένεσιν 8,91 54ᾳ. ἀρχὴν 
ποιεῖται τῆς πραγματείας τὴν τῆς ὑπάρ- 
ξεως τοῦ ὀνόματος χαὶ τοῦ ῥήματος ϑεω- 
ρίαν 9,9 ἁπλῆ φωνὴ xoi ὄνομα χαὶ 
ῥῆμα καὶ φάσις xal ὅρος τῷ μὲν ὑποχει- 
μένῳ ταὐτά ἐστιν 10,1 dist. ῥῆμα 10,11 
92.284. μόνα ταῦτα (ὀνόματα xoi ῥή- 
ματα) νῦν παραδίδοται . . . διότι, φήσομεν, 
δίχα τῶν ἄλλων ἁπάντων δύναται ποιεῖν 
ἀποφαντιχὸν λόγον 11,2 12,18 ἀναγκαιό- 
τατα μέρη 19,14 (Ἀλεξάνδρῳ) δοχεῖ χαὶ 
τὰ ἐπιρρήματα ὀνόματα εἶναι 19,19 χυ- 
ρίως μέρη 14,19. 21 48,90 τῶν ἄλλων 
τοῦ λόγου μερῶν λεγομένων περὶ τὸ ὄνομα 
χαὶ τὸ ῥῆμα 14,92 τὰ μὲν ὀνόματα καὶ 
τὰ ῥήματα φωναί εἰσὶν ἁπλαῖ μήτε ἀλή- 
ϑειαν μήτε ψεῦδος σημαίνουσαι 18,2 21,6 
29, 20 τριχῶς ϑεωρεῖται 22,11 28,12 
dist. φωνή 22,28 59,1784ᾳ. ϑέσει 22,25 
29,2 89,28 sq. oi τοῦ ὀνόματος πτώσεις 
τῷ ἔστι συμπλεχόμεναι οὐδὲν οὔτε ἀληϑὲς 
οὔτε ψεῦδος σημαίνουσιν 2,16. 17 εἰχό- 
τως προτετίμηται τὸ ὄνομα τοῦ ῥήματος 
29,81 ὕπαρξιν σημαίνει 80,1 48,21 τοῦ 
ὀνόματος λόγος (syn. ὅρος) expl. 90,9 54. 
διαστήσομεν ὀνόματα λόγων 94,1 γένος 
τὸ σύμβολον 40,8. 11 ὁ ὄντως ὁρισμός 
(τοῦ ὀνόματος) 40,4. ἀόριστον ὄνομα 97, 
25 41,11 42,1 156,21 264,8 οὔτε ἀπό- 
φασις οὔτε ἁπλῶς λόγος 42,11 dist. πτῶσις 
42,89 48,28 406,20584. τὸ κυρίως ὄνομα 
def. 45,9 πᾶσαι αἱ σημαντιχαὶ φωναὶ 
ὀνόματα 45,15 166,4 πολλά ἐστι παρ᾽ 
αὐτῷ τοῦ ὀνόματος τὰ σημαινόμενα 45,15 
πενταχῶς 46,19 ὀνόματά τινα οὐδὲν 
χωλύει χατηγορεῖσϑαί ποτε 49,9 οὐ δίχα 
ῥήματος τέλειον πεφύχασι ἐργάζεσϑαι λόγον 
49,11 syn. φάσις 75,23 dist. ἀπόφανσις 
10,184. ὄνομα xevóv 135,9 150,20 

ὀνομαστός. τὸ ὀνομαστόν 184,21. 29 

ὀνοματοθέτης 95,10 36,22 

ὀξύ ει 1) ὀξεῖα 91,28 

ὀξυτονεῖν 118,92 

ὁπότερος. ὁπότερον ἔτυχε 148,9 ὁπότερ᾽ 
ἔτυχε 151,29 τὸ οἷον χέντρον αὐτοῦ (τοῦ. 
ἐνδεχομένου) τὸ ὁπότερ᾽ ἔτυχεν, ὅπερ ἔλα- 
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δποτεροσοῦν 


βεν ἀντὶ τοῦ ἐνδεχομένου παντὸς ὁ Ἄρι- 
στοτέλης 149,20 

ὁποτεροσοῦν 198,17 237,30 239,98 264, 
14 


ὅπου quoniam 225,96 


ὅπου γε 226,18 


ὀπτιχός. ὀπτιχὴ δύναμις 62,26 
"n με H » 
ὅπως. ὅπως ποτὲ ὄντα 51,4 


ὁρᾶν πρὸς νίκην 202,22 

ὄργανον 62,23 sq. [48,25 διαιρετιχόν 21,3 
ὄργανα τῆς φωνῆς 24,93 sq. φωνητιχά 
99,21. 09,5 ἐμπνευστά 80,19 διαλεχτιχά 
63,5 φυσιχά 64,19 56. 

ὀρεχτιχός. ὀρεχτιχαὶ δυνάμεις Syn. ζωτιχαί 
50,9 sq. 693,20 

ὄρεξις 5,9 38,33 

óptGetv τῷ χρόνῳ 114,27 ὁρίζεσϑαι 9,5. 
26 ὡρισμένος opp. ἀόριστος 79,5 155, 
28 sq. dist. διωρισμένος 159,4 ὡρισμένη 
πρότασις 20,18 τὸ ὡρισμένον 134,27 
ἐπὶ τινος ὡρισμένου λέγεται (ῥῆμα) 28,15. 
2] (57 ὡρισμένως 11,17 130,23 131,7 
132,11 134,25 sq. 

δρίζων. ἐπίπεδον παράλληλον τῷ ὁρίζοντι 
137,5 

óptop.óc 9,5. 16. 27 12, sq. (δρισμοὶ) δέ 
εἰσιν ἐκ πλειόνων ὀνομάτων συγχείμενοι 
λόγοι περὶ τὴν οὐσίαν τοῦ αὐτοῦ πράγμα- 
τος στρεφομένων χαὶ διὰ τοῦτο εἷς ἕχαστος 
10,90 οὐ γὰρ δὴ τῷ σύνεγγυς εἰρῆσϑαι 
11, 283 sq. 
elvat ἀντὶ τοῦ “τί ἐστι τῷ πράγματι τὸ 
elvat (οἱ παλαιοὶ παραλαμβάνουσὺ 212, 
11 

δριίστικὸς λύγος 10,27 11,16. 21. 38. xaxà 
τὴν ὁριστικχὴν παρὰ τοῖς γραμματικοῖς λε- 
γομένην ἔγκλισιν 229,80 ὁριστιχὸν ῥῆμα 
220,18 

ὁριστός. 


ἐπὶ τοῦ ὁρισμοῦ τὸ “τί ἦν 


δριστὸν πρᾶγμα 171,10. 22 1277,25 

ὅρκος. τὰ προταττόμενα τῶν ὅρχων (ἐπιρρή- 
ματα) 18,24 

δρμὴ τῆς ψυχῆς 80,12 

ὅρος 1,20 coni. πέρας 268,12 dist. ὄνομα, 
ῥῆμα, φάσις 10,2. 10 54. 
Πλάτων ἐν τῷ ἐνάτῳ τῶν Νόμων τὰς 
ἁπλᾶς φωνὰς ἐχάλεσεν ὅρους 10,117 τὸ 


οὕτω δὲ χαὶ 


τοῦ ὅρου (ὄνομα) ἐπὶ τῶν ἁπλῶν ἐν τοῖς 
συλλογισμοῖς φωνῶν (Αριστ. τίϑησι) 87, 
22.28 μέσος ὅρος 212,6. μετάϑεσις τῶν 
ὅρων 193,99. ὑποχείμενος, χκατηγορούμενος 
1,932 sq. 196, 6 ΟΡΡ. ἀοριστία 163, 11 
193,25 
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ὀρχεῖσϑαι 63,14 

ὄρχησις 63,9 sq. 

ὀρχηστής 63,11 

ὅς. ἐφ᾽ ὧν μέν... ἐφ᾽ ὧν δέ 250,8. 19 

ὁσαχῶς ἄλλως 194,19 

ὅσιος 134,22 

ὅσος. πλεῖστος ὅσος 191,31 ὅσον 245,29 

ὁστισοῦν. ὁτουοῦν 205,9 264,4 

ὁτὲ μὲν --- ποτὲ δὲ 137,8. 11 

ὅτι. ἦν ἀκόλουϑον τὸ ὅτι ἡμᾶς πρὸ τοῦ 
διότι μανϑάνειν 204,80. 81 προηγουμένην 
ἔχειν τάξιν τοῦ διότι 224,32. 235,8 

οὔ. τὸ οὔ (ἀρνητιχὸν μόριον) 160,8 τὸ οὔ 
ἀποχρίνασϑαι 199,21 dist. μή 229,9 

οὐδείς. προσδιορισμός 89,134. 117,24. 26 
τὸ οὐδείς πόϑεν ἐροῦμεν ἐσχηχέναι τὴν 
γένεσιν 95,29 90,15 τὸ εἷς ἀναιροῦν 97, 
23.24 dist. μηδείς 229,7 οὐδέν ἐστι 
91,8 

οὐδέτερος. συλλογίζεσθαι ῥάδιον καὶ τῶν 
οὐδετέρων λεγομένων ὀνομάτων τὴν ἔν- 
νοιαν 96,16 

οὐϑείς 96,13 97,26 

οὐράνιος. τὰ οὐράνια σώματα. 318,84 τὰ 
οὐράνια 248,85 249,28 250,11 

οὐρανὸς ἀρρενιχῶς (λέγεται) 96,10. χινεῖσϑαι 
χύχλῳ τὸν οὐρανόν 240,9.95 ἀνϑρω- 
ποειδῆ τὰ ἐξ οὐρανοῦ «oi γῆς 249,16 
αἰδοῖα οὐρανοῦ 249,18 πρὸς τὴν γῆν 
υἵξις 249,23 

οὖς. τῆς ἀκουστιχῆς δυνάμεως ὄργανον 62,27 

οὐσία coni. ἐνέργεια 6,14 21,2 δύναμις 
186,7 νοῦς τῇ οὐσίᾳ σύνδρομον τὴν ἐνέρ- 
γεῖαν ἔχων 7,06 χωριστὴ παντὸς σώματος 
64,4 λογική 217,88 241,24 μόνων 
οὐσιῶν συμφύεσθαι μὴ δυναμένων, οἷον 
εἰδῶν ἢ ἀτόμων 71,24 12, ὃ 58ᾳ. ἀΐδιοι 
οὐσίαι 196,5 τὴν οὐσίαν .. οἱ ὁρισμοὶ 
σημαίνουσι 9,18 70,91 φυσιχαὶ οὐσίαι 
24,24 χωριστὴν οὐσίαν ἔχειν 24,28 χατὰ 
τὴν οὐσίαν μεταβάλλεσϑαι 89,93 — xac' 
οὐσίαν opp. κατὰ συμβεβηχός 9,11 49,24. 
25 111,25 169,30 al. 

οὐσιῶσϑαι 248,29 

οὐσιώδης 89,21 ἔννοια τῆς ἀποφάνσεως 
opp. 7j ἡμετέρα χρῆσις (7,18 ἐνέργεια 
151,21 ποιότης 209,10 τὸ οὐσιῶδες 
201,12. 13 

οὔτε... ἀλλὰ «ol ἄλλως 146,5 

οὔτις, 97,28. 27. 117,24. πὴ momxj.. 
χρήσει μᾶλλον σύνηϑες 91,92 


οὐσιοῦν. 


VERBORUM 


ὄφελος. οὐδὲν ἔσται ὄφελος 249,1 

ὀφϑαλμιός. ὀπτιχῆς ἐν ἡμῖν δυνάμεως ὄργα- 
νον 62,25 

ὄχλος 86,6 

ὄψ 38,14. 15 


Πάϑημα. τὰ νοήματα παϑήματα τῆς ψυχῆς 
5,30 sq. 22, 10. 19 

παϑητιχὸς νοῦς 6,5 7,8 26,2 φϑαρτός 1, 
11 παϑητιχαὶ δυνάμεις 241,31 

πάϑος. φαίνεται δὲ (ὁ Ἀριστοτέλης) καὶ ἐπὶ 
πάσας τῆς ψυχῆς τὰς ἐνεργείας χοινότερον 
τὸ τοῦ πάϑους ὄνομα ἐχτείνων 6,22 1,2 
coni. ἐνεργείαι. 11,10 12,16.17 14,29 
25,17 930,2 32,8 48,6. 14 50,19. ἐν σφο- 
üpoig πάϑεσιν ὄντες φϑεγγόμεϑα 230,26 
πάϑη τινὰ τῆς ψυχῆς 91,2 

παιδάριον 249,24 

παιδίον (οὐδέτερον) 90,18 

πολύς. οἱ παλαιοί 2,9 4,15. 39,19. 119, 
19. 23 οἱ παλαιότεροι 19,24 41,19 

παντοδαπός 88,19 παντοδαπῶς 155,24 

παραβάλλειν πρὸς τὴν διδασκαλίαν 1,21 

παράγειν ἀπό τινων ὀνομάτων 123,24 56, 
4.5 ὅϊ᾽,5 τὰ πᾶντα .192,14.:18:.196. 
τὰ πράγματα 24,26 αὗται (αἱ ϑεῖαι δια- 
χοσμιήσεις) παράγονται 198, 31 
deducere 186,8 

zapáost p.a opp. αἰτία 25,28 opp. ὁμοίωμα 
35,8 παράδειγμα παρατίϑεσϑαι 175, 13 
176,25 177,23 178,27sq. 221,24 ἐπὶ 
παραδείγματος ὑφηγεῖσθαι 166,1 
δείγματος χάριν 198,21 

παραδηλοῦν 63,12 

παράδοξος ὑπόληψις 9,10 

παραϑραύειν τὴν τελειότητα 250,20 

παραιτεῖσθαι 7,2 31,17 86,8 106,16. 21 
223,15 252,9 254,90 263,25 παραιτη- 
τέον τὸ οὕτως ἀποχρίνασϑαι 201,27 

παραχατηγόρημα 44,20. 28 

TapaxéAeuctc. cà τῆς 
ἐπιρρήματα 12,12 

παραχολουϑεῖν intellegere 30,29 161,4 
196,5 2193,20 

παραχρούειν. παραχρούεσθϑαι τοὺς διχαστάς 
260,21 

παράληψις 62,9 

παραλλαγή 8,26 

παραλογίξεσθαι 85,31 


Q vero 


Tta. po.- 


παραχελεύσεως 


πέρας 2299 
παραλογισμός 98,98 
παραμελεῖν 249,12 
ol 
παραποδίξειν 132,831 
παράστασις 54,90 58,16 
παρασύμβαμα 44,25 
σύμβαμα 45,4 
παρασχηματισμιός 52,24 65,8 
παρατιϑέναι. παραϑέσϑαι (ἅπασαν λέξιν) 
8,28 παρατίϑεσθϑαι παραδείγματα 17, 
18 ἃ]. τὰ παρατεϑέντα 109,23 
παραφυλάττειν 88,2. 1 
παρεχβαίνειν. 


παρημελημιένος 110, 


» ^ 
ἔλαττον T) mapa- 


ταῦτα παρεξέβημεν 256,3 

παρέλκειν 106,28 180,26 παρέλκοντά τινα 
λέγειν 205,28 200,14 209,22. παρελκόν- 
τως 156,21 

παρεμβάλλειν μεταξύ 157,1 

πάρεργος. παρέργως 173,29 

παρέρχεσϑαι. παρεληλυϑὼς χρόνος 52, 28 
81,1 90,25 128.27 129,19 sq. 

raptévat 58,18. παρεῖται 253,2 

παριστάναι. παραστῆναι τῇ δόξῃ 139,26 
παραστῆσαι ἡμῖν τὴν μέϑοδον 178,9 259, 
29 

πάροδος. ἡ οἵα δήποτε εἰς τὰ ὄντα πάροδος 
241.20 

παροίχεσϑαι. 

παρουσία 0,8 

παρυπόστασις 196,11 

παρυφιστάναι. παρυφίστασϑαι 142,15 sq. 

πᾶς. προσδιορισμός 89,754. οὐ πᾶς 89,7 
90,21 54. dist. τὸ ἑνιχὸν ἄρϑρον 97,9 sq. 
268,14 209,2. 1 τὸ πᾶς οὐ τὸ χαϑόλου 
σημαίνει 101,2. τὸ πᾶν 133,27 240,10 
250,14 ἃ]. τὰ πάντα 132,14 135,30 πᾶν 
τοὐναντίον 164, 13. ἐπὶ πᾶν ἔρχεσϑαι 255,9 


παρῳχηχὼς ypóvos 198,20 


πάσχειν. τὰ ἐνεργοῦντα ἢ πάσχοντα 48,16 
80,21 
; t - , ΄ no ς 
πατήρ. οἱ τῶν ὀνομάτων πατέρες 02,9 ὃ 


τούτων τῶν λόγων πατὴρ v 256,22 
πειϑώ 60,7 
πεῖρα. ἐχ πείρας γνῶσιν ἔχειν τινός 114, 
29 ὑπ᾽ αὐτῆς ἐλεγχόμενα τῆς πείρας 134, 
22 


πέλας. οἱ πέλας 76,16 130,34 
περαίνειν. πεπερασμένος opp. ἄπειρος θῦ, 
16. 17 


πέρας 196,29 εἰς τὸ πέρας χαταντᾶν 255,10 
ἐν πέρασι γὰρ xal ὅροις 7| μεγίστη δια- 
στασις, οὐ μὴν τοῦ μὴ πέρατος πρὸς τὸ 


πέρας 209,12 


900 περιάγειν 

περιάγειν εἰς τὸ χατὰ φύσιν 198,12 εἰς 
τὴν ἀντίφασιν 202,22 εἰς τὸ χαϑόλου 
ἑαυτὸ γενέσϑαι 226,21 

περιγράφειν 164,26 180,22 

περίεργος 1,20 

περιιστάναι 105,10 

περιληπτός 214,90 

πέριξ. 6 πέριξ χρόνος 52,22 sq. 

περίοδος 65,1 

περιολχὴ ματαία 86,6 

περιορᾶν 1234,26 

περιουσία. éx περιουσίας 207,2 239,23 

περιστερά 200,19 

τὸ περισυνόν 92,6 

περιττός opp. ἄρτιος 99,18 251,26 sq. 


, , 
μείζονι ἀτόπῳ περιτευ- 


, 
περίσυνος. 


περιτυγχάνειν. 
ξόμεϑα 243,93 

πεῦσις Syn. ἐρώτησις 203,15 

πῇ. ἁπλῶς μὲν .. πῇ δέ 254,11 sq. 

πηγή 142,29. 80 

πηδάλιον 00,8 

πηρὸς 99,18 

πιθανός 221,12. 20 232,28 264,30 «6 πὶ- 
ϑανὸν τῆς ἀπαγγελίας 5,26. πολύ 167,94 
πιϑανὰ λέγειν 122,11 πιϑανῶς opp. ἀλη- 
ϑῶς 251,82 opp. ἀχριβῶς 259,11 πιϑα- 
νώτερον 196,23 

πίναξ 20,22 

πίπτειν 42,6 sq. ἔξω τῆς προνοίας 139,5 

πιστεύειν τινί τι 176,26 

πίστις 8,24 τὴν πίστιν ἔχειν 8,21 
βάνειν 186,271 

πιστοῦν ἀπὸ τῶν πραγμάτων 162,20 πι- 
στοῦσϑαι 239,21 

πίττα 12,26 

πλάνη ἣ περὶ τὴν ἀντίφασιν 260,14 

πλάσμα τῶν μύϑων 249,14 μυϑιχὰ πλά- 
σματα 181,6 

πλάτος 250,77 

πλέειν 139,6 

πλεονεξία opp. ἔνδεια 138,7 

πληγή ἀέρος 30,8. 12 

πλῆϑος 69,18.14 τὸ πλῆϑος ἔχειν 191,21 
198,18 

πληϑύνειν. τὰ πεπληϑυσμένα 136, 16 ὅροι 
πεπληϑυσμένοι 196,22 


λαμ.- 


ὁ ἐν πλάτει χρόνος 52,20 


πληϑυντιχός. τὰ πληϑυντιχὰ ἄρϑρα 269, 
15 sq. 
πλήρης. τὸ πλῆρες 175,19 


πλήρωμα 19,1 
πλησιάζειν 111,24 
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πνεύμων 25,2 30,10 63,3 64,21 

ποίησις φυσιχή 25,29 

ποιητής. τοὺς περὶ ϑεῶν ὡς ἀνθρωποειδῶν 
ὄντων παρὰ τοῖς ποιηταῖς λεγομένους p5- 
ὕους 249,9.3 

ποιητιχή 65,4sq. 66,1 

ποιητιχός 176,5 178,19 ποιητιχὴ αἰτία 
20,2 ποιητιχαὶ ἐνέργειαι 64, 18 
pets 241,25. 85 ποιητιχὴ χρῆσις 91,92 

ποικιλία περιττή 106,22 ορρ. ἁπλότης 
190,14. 32 

ποικίλλειν τριχῶς 90,26 

ποιχίλος opp. ἁπλοῦς 196,25 

ποιός. τὸ ποιόν 12,4 208,20 τῆς προτά- 
cemc 92.29. 985 111,835 1134. 058. 182, 
ὅ584. τὸ ποιὸν τῆς τέχνης 205,13 τὸ 
ἐν ποιῷ (ἀγαϑόν) 208,17 

ποιότης προτάσεως 82,80 οὐσιώδης 209,9 
τὰ τῆς ποιότητος ἐπιρρήματα 11,31 12,3 
ἀποφατιχὴ ποιότης 112,1 

τῷ λευχῷ πολεμοῦν 


^ , 
ουνα- 


πολεμεῖν. τὸ μέλαν .. 
255,5 

πολέμιος. ἡ ἀπόφασίς ἐστιν 7) μάλιστα πο- 
λεμία πρὸς τὴν κατάφασιν 259,14 260,3 
261,271 

πολιτεύειν. πολιτεύεσθαι 41,3 

πολιτιχός. τὰς πολιτικὰς τῶν πράξεων 
135,20 

πολυϑρύλλητος 150,20 184,9 

πολύνοια. λέξις πολυνοίας γέμουσα 8,25 

πολυπραγμονεῖν 4,4 10,26 65, sq. 186, 
14 

πολύς. τὸ ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ ἐνδεχόμενον 142, 
ὅ 151,80 ἡμῶν τῶν πολλῶν λόγον ποι- 
εἴσϑαι 235,6 τὸν πολὺν ἀχροατήν 254, 
97 ἐπὶ πλέον εἶναι 162,8 584. 181,16 
185,26 sq. οὐδὲν αὐτῷ ἔσται πλέον 239, 
24.25 οὐδὲν ἔχοντες πλέον ἐπινοεῖν 254,29 

πολύστιχος 134,22 

πολυχρόνιος 149,14 

πόρισμα 40,21 124,91 203,5 
193,16 248,2 

ποσός. τὸ ποσόν (τῆς προτάσεως) 92,35 
93,1 111,34 114,6 181,18 182,5 sq. 

ποταμιός. οὐχ ἀσχέπτως τοὺς μὲν ποτα- 
μοὺς ἀρρενιχῶς. . προσηγόρευσαν 35,24 

πότερον in interrogationibus simplicibus 
203,17. 18 

πρᾶγμα. πράγματα dist. νοήματα, φωναί, 
γράμμάτα 17,26 18,25sq. σύνϑετου --- 
ἁπλοῦν πρᾶγμα 18,11 20,94sq. ἐν δέ 


συνάγειν 
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γε αὐτοῖς xa)" αὑτὰ τοῖς πράγμασι οὐχ 
ἄν τις ἔτι ταῦτα (τὸ ἀληϑὲς καὶ τὸ ψεῦδος) 
οὐδὲ τοῖς συνϑέτοις ἐπινοήσειε 18,11 xac? 
ἄλλον τρόπον χαὶ ἐν τοῖς πράγμασιν αὐτοῖς 
χαϑ᾽ αὑτὰ... φήσομεν εἶναι τό τε ἀληϑὲς 
χαὶ τὸ ψεῦδος 21,24. 2D τὰ πράγματα 
ϑεόϑεν παράγεσϑαί φαμεν 24,20 οὐχ ὁ 
λόγος τῷ πράγματι τοῦ εἶναι αἴτιος ἀλλ᾽ 
ἣ τοῦ πράγματος ὕπαρξις τοῦ ἀληϑεύειν 
τὸν λόγον αἰτία 149,96 

πραγματεία, 2,6. 22 4,5 al. λογική. 1,15 
2,1. 25 4,24. 25 τῶν ϑείων ἐνεργειῶν 
πραγματεῖαι 134,23 

πραγματειώδης 86,5 132,8 216,24 πραγ- 
ματειωδέστερος 131,25 

πραγματεύεσθαι 148,89 151,7 

πραχτικχὸς νοῦς 135,25 πραχτιχαὶ ἐνέργειαι 
64,18 

πρεπώδης 9,9 35,20 

πρεσβεῖον. τὰ πρεσβεῖα νέμειν 259,10 

προάγειν τὸν λόγον 83,23 114,18 sq. 131, 
24 144,13. 28. 187,8 196,28 τὰς dmo- 
δείξεις 146, 12 

προαγωγός. τὴν δύναμιν τὴν προαγωγὸν 
τῆς ἐνεργείας 99,20 

προαιρεῖν. προαιρεῖσθαι 16,16 

προαίρεσις 130,33 134,15 151,29 250,15 
ὀρεχτιχὴ δύναμις 5,6 syn. βουλή 142, 
1854. 149,2. xaxà προαίρεσιν 142,16. 21 
242,22. 26 

προαιρετικχός opp. τεχνικός 242,21 

προαίτιος 194,4 156,6 

προβάλλειν. προβάλλεσθαι τὴν σχέψιν 268, 
20 

πρόβλημα 8,25 147,26 171,15 192,21 al. 

προγινώσχειν 9,2 

mpo8tatpeiv. προδιαιρεῖσϑαι 168,14 

προεπινοεῖν 517,18 184,33 

προηγεῖσθαι 2,1. 133,29. προηγούμενος 3, 
18 4,29 280,1 4]. προηγουμένως 13, 


117,25. 29 20,28 57,26 83,18 sq. 186, 
10 al. 
πρόϑεσις 1,14. 21 4,5 196,1 202,20 ἄση- 


μὸν μέρος τοῦ λόγου 12,14. 28 13,6 expl. 
15,5 sq. 


προϊέναι. πρόεισιν ἡ ἐπιχείρησις 192,1. 10 
προϊστάναϊ. προΐστασϑαι δόξης 49,2 199, 
97 


προχαταβολή 145,12 
προχοπή 17,8 
προκόπτειν 255,9 


προσχατηγορεῖν 301 

προλαμβάνειν. τὰ προλαβόντα 12,93 108, 
24 126,1 128,21 144,9 150, 16 189,21 sq. 
ὃ προλαβὼν χρόνος 139,8 144,91 τὰ 
προληφϑέντα 107,18 

προνοεῖν. τὰ προνοούμενα 134,10 
νοεῖσϑαι 135,10 

προνοητικχός. 

πρόνοια 131,6 134,9sq. ϑεία, δαιμονία 131, 
19 

πρόοδος 65,18 142,25 249,27 250,892 ἡ 
ἐπὶ τὸ πλέον 240,27 ἡ εὔταχτος τῶν 
ὄντων πρόοδος 248,10 

προοίμιον. ἐκ προοιμίων 29,28 

πρόρρησις 135,14 144,22 149,931 226,11 

προσαγορευτιχὸς λόγος 2,21 

προσαρμόττειν 139,23 215,21 

προσβάλλειν cognoscere 6,10 

προσβολή. χατὰ πρώτην προσβολήν 122,13 

προσδεῖσϑαι. προσδεδέηται 158,5 

προσδιαλέγεσθϑαι. ὃ προσδιαλεγόμενος 202, 
22 56. 

προσδιορίζειν. προσδιωρισμένη πρότασις 90, 
984. κατάφασις 94,29 

προσδιορισμιός expl. 89,8 100,9 158,12 
τέτταρες 89,7 συντάττομεν τὰς ἀρνήσεις 
αὐτοῖς τοῖς προσδιορισμοῖς 94,91 μὴ 
εὔλογον προσδιορισμὸν τῷ χατηγορουμένῳ 
συμπλέχειν 109, 7 προσδιορισμοὶ μετα- 
ταττόμενοι 194,14 

προσεχτέος 16,31 29,18 

προσεχτικός. προσεχτιχώτερος 187,0 προσ- 
εχτιχῶς 129,1 256,30 

“προσεξευπορεῖν 116,9 

προσεπινοεῖν 264,11 

προσεχής 20,28 60,7 71,13 αἰτία 142,26 
προσεχεστέρα ἐξήγησις 15,12 αἰτία 134, 
94 προσεχεστάτη (ϑεωρία) 10,30 προσ- 
εχῶς 17,25 25,12 55,20 60,18 151, 
91 177,22 sq. coni. πρώτως 24,9 mpoo- 
ἐχέστερον 121,9 210,21 

προσηγορία T, καλουμένη παρὰ τοῖς γραμ.- 
ματιχοῖς 19,21 

προσηνής. προσηνῶς 230,90 

πρόσϑεσις 67,28 141,3 210,22 

προσϑήχη 60,27 608,21 210,22 54. 

προσἱέναι. εἰ δέ τις μὴ προσίοιτο ταύτην 
τὴν ἐξήγησιν 57,18. 19 

προσχατηγορεῖν expl. 165,6. 17 201,9254. 
τρίτον προσχατηγορούμενον 8,5. 8. 18 14, 
29 περὶ τῶν ἐχ τρίτου προσχατηγορου- 
μένου προτάσεων 159,25 τὸ προσχατη- 


προ- 


προνοητιχὴ αἰτία 124,32 


902 πρόσληψις 
γορούμενον 160,2.4 μιόνον τὸ ἔστι 165, 
29 110,25. 26 207,32 

πρόσληψις 9,20 

προσνέμειν 262,25 

προσπίπτειν. τὰ προσπίπτοντα 2ῦ,14 προσ- 
πίπτουσαι φαντασίαι 242,2 

πρόσρημα 89,4 

προσσημαίνειν χρόνον dist. σημαίνειν 10,9 
52,154. 48,2sq. 49,16sq. 128,27 158,7 
ἀντὶ τοῦ πρὸς ἑτέρῳ τινὶ σημαίνεϊν 51, 13. 
16 

προσταχτιχὸς λόγος 12,12 64,91 
ταχτιχὸν εἶδος λόγου 2,12 

πρόσταξις syn. προσταχτιχὸς λόγος 5,14 
42,15 60,27 

προστιϑέναι. προστέϑειται 33,12. 165,14 
προστεϑεῖσθαι 173,16 251,28 

προσυλλογισμός 212,5. 9. 29 

προσυπαχούειν ἔξωϑεν 124,26 τινί 205, 
28 224,6.9 

προσυφαίνειν 110,21 

προσφυής. προσφυέστερον τοῖς προχειμένοις 
10,12 ταῖς ῥήσεσιν 177,19 

προσχρῆσϑαι 200,32 

πρόσωπον 11,9 12,16. 17 15,1 52,19 τὰ 
τοῦ πρώτου (δευτέρου, τρίτου) παρὰ τοῖς 
γραμματιχοῖς λεγομένου προσώπου ῥήματα 
28,13sq. ἐπὶ ὡρισμένου προσώπου {1,1 

πρότασις expl. 2,9 4,14 dist. ἀπόφανσις 
4,16 κχατηγοριχή 9,92 αἱ μὲν ἐχ δύο 
μόνων ἁπλῶν φωνῶν συμπλεχομένων ἀπο- 
τελοῦνται... αἱ δὲ χαὶ τρίτον ἔχουσι προσ- 
χατηγορούμενον 7,30 8,5 14,23 τάξις 
τῶν προτάσεων 158,8. ἁπλούσταται --- συν- 
τεϑώτεραι 8,14.16 158,10 sq. αἱ μετὰ 
τρόπου 8,19 14,11sq. 79,93 προηγοῦν- 
ται αἱ ἐξ ὡρισμένου τοῦ ὑποχειμένου 
τῶν ἐξ ἀορίστου 19,5 ἀπροσδιόριστος --- 
προσδιωρισμένη 90,2 
90,4 αἱ χαϑ᾽ ἕχαστα, αἱ ἀπροσδιόριστοι, 
αἱ χαϑόλου ἤτοι χαϑόλου ὡς χαϑόλου, αἱ 
νεριχαὶ ἤτοι χαϑόλου ὡς μεριχαί 90,6 sq. 
109,12. 15 αἱ χατὰ μέρος. 92,26 sq. 
92, 20 sq. ὡρισμένη --- ἀόριστος 90, 18 
αἱ μὲν οὖν χαϑόλου ὡς χαϑόλου λε- 
qópsvat .. οὐχ ἂν λέγοιντο ποιεῖν ἀντί- 
φασὶν 91,21 ὀνομάζουσιν ἐναντίας 92,3 
ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰς μεριχὰς ἀντιφάσχειν ἐροῦμεν 
91,29 χαλοῦσιν ὑπεναντίας 92,21 ὑπαλ- 
ληλοι προτάσεις 92,25 ὥστε... τὰς δια- 
γώνιον ϑέσιν πρὸς ἀλλήλας ἐχούσας τῶν 


προσ- 


χαϑόλου --- μεριχή 


I INDEX 


προσδιωρίσμένων προτάσεων ταὐτᾶς ἀντι- 
φάσχειν ἀλλήλας 92, 82 διαγώνιοι προ- 
τάσεις 109, 13 sq. ἀπροσδιόριστοι syn. 
ἀδιόριστοι 98,2 syn. χαϑόλου μὴ χἀϑόλου 
98,23 110,22 μία πρότασις expl. 126, 
9 sq. 156,13. 14. 19 195, 10 sq. περὶ τῶν 
ἐχ τρίτου προσχατηγορουμένου προτάσεων 
19,0. 159,25 τίνα τρόπον. . ἐχ τῶν 
καταφάσεων ποιοῦμεν τὰς ἀποφάσεις 159, 
21 ἁπλῇ -- ἀόριστος l6l, (sq. ἐχ μετα- 
ϑέσεως 161,10. 28 229,25 στερητιχή 
109,19. ἐπὶ πλέον ἂν εἴη ἡ ἐκ μεταϑέσεως 
ἀπόφᾶσις τῆς ἁπλῆς χαταφάσεως 162,2 
ἐπὶ πλειόνων γὰρ ἀληϑὴς ἡ στερητικὴ 
ἀποφασις (τῆς ἁπλῆς καταφάσεως) 109, 92 
τῆς ἀορίστου (ἀποφάσεως οὐχ) ἐπ᾽ ἔλαττον 
ἀλλ᾽ ἐπὶ πλέον 164,14 κχαταφατιχὸν εἶδος 
τῶν προτάσεων — ἀποφατιχόν 12, 12. 18 
101,19. 20. Ὁ] ἐπίσχεψις τῶν μετὰ τρό- 
ποὺ προτάσεων 214,1 περὶ τῆς ἀχολου- 
ϑίας 230,31 ἀριϑμὸς τῶν ἐξ ὑποχειμένου 
καὶ χατηγορουμένου προτάσεων 88,5 αἱ 
προτάσεις διπλασίους ἔσονται τῶν ἀντι- 
φάσεων 88,7 ὥστε δύο xal ἑβδομήχοντα 
γίνεσϑαι τὰς πάσας ἀντιϑέσεις 91,2 ἔσονται 
οὖν δηλονότι αὖται (αἱ ἐχ τρίτου προσχατ- 
ηγορουμένου ἀντιφάσεις) ἑχατὸν τετταρά- 
χοντὰ χαὶ τέτταρες, πᾶσαι δὲ ἅμα διαχό- 
σιαι δέχα xal ἕξ 160,31 συμβαίνει πάσας 
τὰς μετὰ τρόπου ἀντιφάσεις γίνεσθαι τὸν 
ἀριϑμὸν χιλίας διαχοσίας ἐνενήκοντα ἕξ 
ον ἅμα δὲ πᾶσαι αἱ ἐν τῷ Περὶ ἑρμη- 

νείας παραδεδομέναι ἀντιφάσεις ἔσονται 
χίλιαι πενταχύόσιαι δέχα καὶ 090, προτάσεις 
δὲ δηλονότι διπλάσιαι τούτων 219,10 sq. 
αἱ ἐν τῇ προφορᾷ προτάσεις syn. αἱ χατὰ 
τὴν ῥῆσιν opp. αἱ δόξαι 2711,18. 20 μεί- 
ζων πρότασις --- ἐλάττων 62,29. 81 212,9 
διαλεχτιχὴ πρότασις 202,80 

προτείνειν 2,1 4,14 200,19. 25 202,14 sq. 

πρότερον. τὸ πρότερον xai τὸ ὕστερον ΟἿ, 
99 sq. syn. τὸ πρῶτον xal δεύτερον 68, 
5.8 

προτιϑέναι syn. προτείνειν 201,8 203,1 

προτρέπειν opp. ἀποτρέπειν 120,92 

προὐπάρχειν 1,9 250,6 

προῦὐποκχεῖσθαι 9,16. 19 

προὐποτιϑέναι. mpoüzoctüesUat 247, 19 

προφανής 175,8 προφανῶς 196,13 211,9 
263, 1T 

προφέρειν 16,29 sq. 154,7. 200,29. 208,10 


VERBORUM 


προφῆτις 137,17 

προφορά 42,30 43,15 54,29 81,24 97,28 
ὃ ἐν προφορᾷ λόγος 19,15 τὰς ἐν τῇ 
προφορᾷ προτάσεις 211,18 

προφορικχὸς λόγος 27,7 256,22 2711,16 

προχειρίζειν. προχειρίζεσϑαι 10,29 26,24 
54,17 102,3 135,20. 29 

πρόχειρος 20,23 84,28 195,26 235,25 
προχείρως 93,24 187,7 195,22 

προχωρεῖν 162,29 186,12 221,18 

πρύμνα. ὥσπερ ἐκ πρύμνης 134,11 

πρῶτος. πρώτη φιλοσοφία 131,5 τὸ πρῶ- 
τον (οὐδέτερον) 86,11 διαφορὰ χατὰ τὸ 
πρῶτον 67,24 τὸ πρῶτον xal δεύτερον 
68,5.8 72,11 193,36 χαὶ ὕστερον, 72, 
23 19.21.28 τὸ πρῶτον ὄν 185,4 τὰ 
πρώτιστα τῶν ὄντων 248,17 

πταίειν. πταίοντας ἐπανορθοῦν 202,29 

πτῶσις 42,31 43,6 60,25 εὐθεῖα 27,18 
πλάγιαι πτώσεις 27,19 πτῶσις ὀρϑή 43, 
18.14 χλητιχή 44,9. διαχρίνει τοῦ ὀνό- 
ματος τὰς πτώσεις... τῷ τὸ μὲν ὄνομα 
μετὰ τοῦ ἔστιν ἢ ἦν ἢ ἔσται ἀληϑεύειν ἢ 
ψεύδεσϑαι τὰς δὲ πτώσεις μηχέτι 43,21 
40,20 πτώσεις ῥήματος 52, 17 54. 

πυχνότης 1.4 

πυσματιχὸς λόγος syn. ἐρωτηματιχός 5,10 
πυσματιχὴ ἐρώτησις 199,20 200,5 


Ῥᾳδιος. ῥάδιον comparative 196,5 

ῥᾳστώνη 192,21] 

ῥαψῳδεῖν. οὐδὲν... μάτην ἐρραψῳδήσαμεν 
165,5 

ῥεῖν. ὁ ἔξω ῥέων λόγος 83,14 2506,33 

ῥευστός. ῥευστὴ φύσις 134,2 τὸ ῥευστόν 
194,30 142,9 

ῥῆμα. πᾶσα ἀπόφανσις ἐξ ὀνομάτων «od ῥη- 
μάτων ἔχει τὴν γένεσιν 8,381 πρὸς τὸ 
γενέσϑαι ἀποφαντιχὸν λόγον δεῖ πάντως 
ῥήματος 157,28 ἁπλῆ φωνὴ «o ὄνομα 
χαὶ ῥῆμα χαὶ φάσις χαὶ ὅρος. .. ταὐτά 
ἐστὶν 10,1 75,23 — dist. ἀπόφανσις 70,7 
(ὀνόματα καὶ ῥήματα) μέρη τοῦ λόγου ll, 
9. 11 12,18. 24 13,15 14,19 οὐ μέντοι 
τὸ ῥῆμα πάντως 14,27 ὡς δὲ ῥῆμα τὸ 
λευχὸν (λαβών)... οὐχὶ κατὰ τὸν εἰωϑότα 
διορισμόν 28,6 58,6 128,26 τὰ τοῦ 
πρώτου (δευτέρου, τρίτου) παρὰ τοῖς γραμ.- 
ματὶχοῖς λεγομένου προσώπου ῥήματα 28, 
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σαλεύειν 


90 τὸ ὕει ἢ βροντᾷ ἢ ἀστράπτει 28,15. 
21 117,5 sq. 
τὰ πάϑη (σημαίνει) 30,2 49,9 προηγου- 
μένως μὲν ἐνέργειάν τινα ἢ πάϑος σημαί- 
vet, χατὰ δεύτερον δὲ λόγον xal τὸν χρό- 
νον 32,8 48,6 σημαντικὰ ἐνεργειῶν ἢ 
παϑῶν 11,9 12,10. 17 14,29. 80 30,9 
92,8 48,6. 14. 31 49,2 54,21 55,15 τὴν 
τοῦ χατηγορουμένου χῴραν del χαταλαμ.- 
βάνει 48,12 90,23 τοῦτο (τὸ xa^ ἑτέρου 
λέγεσθαι) μάλιστα τὴν ἰδιότητα τῶν ῥη- 
μάτων ἐμφανίζει 49,8 Sq. ὑποχείμενα 
γίνεταί mote .. οὐχ ὡς ῥήματα ἀλλ᾽ ὡς 
ὀνόματα 50,15 sq. ἀεὶ τὴν τῶν χατη- 
γορουμένων ἐπέχουσι τάξιν ὅ0,80 γένος 
τοῦ ῥήματος 40,12 χατὰ τὴν λέξιν ὑπὸ 
τὸ ποσὸν ἀνοίσομεν 40,15 τελεία τοῦ 
ὁρισμοῦ ἀπόδοσις 47,18 διαφέρει (τοῦ 
ὀνόματος) τῷ προσσημαίνειν χρόνον 41,93 
48,2 49,16 128,27 158,7 εἰσὶ λόγοι 
τινὲς ἐχ ῥημάτων συγχείμενοι . . otov ὅταν 
εἴπω “τὸ βαδίζειν χινεῖσϑαί ἐστι 47,91 
(ef. 45,90) ἀόριστον ῥῆμα 37,95 51,95 
157,12sq. 264,8 ὁριστιχόν 225,18 τὰ 
μὲν τοῦ ἐνεστῶτος χρόνου λεγόμενα... 
ῥήματα χαλεῖν (φησι Ἄρ.), .. τὰ δὲ τὸν 
πέριξ χρόνον προσσημαίνοντα .. 
ῥήματος 52,18 90,24 τριχῶς γὰρ τὸ 
ῥῆμα παρὰ τῷ Δριστοτέλει λεγόμενον εὑρή- 
σεις 2,92 τὸ μάλιστα δοχοῦν ἐν ταῖς 
ἁπλαῖς φωναῖς ἀλήϑειαν 


τὰ ῥήματα τὰς ἐνεργείας 7) 


πτώσεις 


δέχεσϑαι χαὶ 
ψεῦδος, τὸ ῥῆμα λέγω, μηδέτερον τούτων 
σημαῖνον (ἔδειξε) 54,15 55,15 σημαίνει 
τι 54,25 sq. τὸ xal ἐν ῥήμασιν εἶναι τὴν 
ὁμωνυμίαν 85,4 

ῥησείδιον 166,28 179,8 

ῥῆσις 15,12 46,20 98,5 163,26 165,4 167, 
l4sq. ἡ ἐφεξῆς pros (8,6 αἱ χατὰ τὴν 
ῥῆσιν προτάσεις 271,90 

ῥητορικχή θῦ,4 8ᾳ. 66,2 

ῥητός. τὸ ῥητόν 1,13 22,4 806,98 

ῥήτωρ 65,6 98,15 

ῥοπὴ φυσιχή 142,34 

δῥυϑμός 65,6 

δύσις συνεχής 171,24 τῶν πραγμάτων 180, 
17 


Σαϑρός 148,3 152,94 
σαλεύειν. σαλεύεται ὁ... λόγος 154,22 


904 σάλπιγξ 
σάλπιγξ. σάλπιγγος ἀπήχησις 20,9 
σανίς. σανίδες εἰσὶ τὰ χυρίως μέρη (τῆς 


νεώς) 12,24 

σαφήνεια 1,1. 19 66,4 

σεβάσμιος 110,32 

σεισμός 142,28 

σελήνη ϑηλυχῶς 36,1. ἀρρενικχῶς Αἰγύπτιοι 
τὴν σελήνην ὀνομάζειν εἰώϑασιν 36,9. χατ- 
ορϑοῦσι μᾶλλον οἱ “Ἕλληνες, ἐπεὶ xai δέ- 
γχεται μὲν χατὰ πρῶτον λόγον ἡ σελήνη 
παρὰ τοῦ ἡλίου τὸ φῶς, διαπορϑμεύει δὲ 
αὐτὸ χατὰ τὴν ἀφ᾽ ἑαυτῆς ἀνάχλασιν ἐπὶ 

t0 .. ἐπιπροσϑεῖσϑαι ὑπὸ 
τοῦ νέφους ἢ τῆς σελήνης τὸν ἥλιον 159, 
22 τὰ ὑπὸ σελήνην 249,930 

δελίς 232,28 

σεμνός. τὰ σεμνότερα τῶν ὀνομάτων 66,2 
σεμνοτέρα πρότασις 102,22 111,94 φύσις 
248,4 

σημαίνειν. τὸ σημαινόμενον opp. ἡ λέξις 
84,34 τὸ ὄνομα 156,15 7, φωνή 196,9 
τὰ σημαινόμενα 15,18. 29 67,12 126, 
13 al. 

σημαντιχός. σημαντιχὴ φωνή opp. ἄσημος 
15,11 126,29 197,34 sq. expl. 30,17 
31,3. σημαντιχὴ δύναμις 60,15. 20 76,5 
σημαντιχὸν μέρος (τοῦ λόγου) 58,26 sq. 
μόριον 59,14 

σημασία 211,82. opp. ἐκφώνησις 00,18 609, 
22 18,10 opp. λέξις 12,16 sq. 191,26 

σημεῖον syn. σύμβολον 19,94 20,6 τὸ 
σημαντιχὸν δηλοῖ 49,4 

σημερινός. τὸ σημερινόν 92,5 

σιδηροῦς. σιδηροῦν γένος 181,1 

σιωπή. σιωπῇ μέσῃ διακόπτειν 198,18 

σχέψις 195,29 4]. τὴν σχέψιν ποιεῖσϑαι 11,5 
προβάλλεσθαι 208,21 

σχινδαψός 11,22 

σχοπός. παντάπασιν ἀπὸ σχοποῦ βάλλων 119, 
17 

σχυλάχιον 99,21 

σοφιστής. οἱ σοφισταί 86,30 

σοφιστικός. σοφιστιχαὶ ἐνοχλήσεις 86,4. ὃ 

σπάνιος. σπανιώτερον 152,2. 4 

σπέρμα opp. χαρχός 10,8 (οὐδέτερον) 96,19 

σποράδην opp. ἅμα (ποιότητες) 11,9 

σπουδή. σπουδῆς ἀξιοῦν τι 9,19 

σταϑμᾶν. σταῦμᾶσϑαι 132,24 

στάσις opp. χίνησις 9,11 263,26 

στέγειν. ὕλης... del τὸ εἶδος στέγειν πεφυ- 
χυίας 249,23 


τὴν γῆν 90,7 
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στεναγμός 30,27. 35 

στερεός. στερεὰ σώματα 132,97 

στέρησις opp. μέϑεξις 27,27 
80, 24. 21 185,5 193,26 al. opp. ἕξις 
94,5 109,9 54ᾳ. 267,20 opp. ἐναντίον 
99,12 ἢ ἐν τῇ ὕλῃ ἢ ἐν τῇ ταύτης ἀμυ- 
δροτέρᾳ τῇ στερήσει 247,21 

στερητιχός 220,84 τὸ στερητιχόν 156,29 
στερητιχὴ πρότασις 169,13sq. χατάφασις 
2239,23 τὸ ἃ στερητιχόν 163,16 στερη- 
τιχῶς 233,21 255,93 

στοιβάζειν. ἐστοιβασμένη πρότασις 108,32 

στοιχεῖν. χατὰ τὸ στοιχοῦν 160,28. 86 

στοιχεῖον, 60,11 expl. 23,22 31,7 dist. 
γράμμα, τὸ γραφόμενον 28,10. 17 sq. 
στοιχεῖα τοῦ λόγου 64,26 στοιχεῖα τῶν 
διαγραμμάτων 1,21 25,20 

στοῖχος 23,22 161,2 

στρέφειν. στρέφεσϑαι περὶ τὸ αὐτὸ πρᾶγμα 
49,19 11,1 

συγγενής 190,14. συγγενέσταταὶ πρὸς ἀλλή- 
λας δυνάμεις 249,7 


ΟΡΡ. εἶδος 


συγγινώσχειν. πρὸς τοὺς συνεγνωσμένους 
ἡμῖν ἢ ἐκ συνουσίας 7) καὶ ἐξ ἀχοῆς 114, 
28 τῇ Βλληνιχῇ χρήσει συνεγνωσμένον 
174,28 

σύγγραμμα 1,15. 11 

συγχατάϑεσις 11,29 13,23 

συγχεραννύναι 68,17 

συγχεφαλαιοῦν. συγχεφαλαιοῦσϑαι 45,8 

συγχιρνάναι. συνεκίρναντο 198,96 

σύγχρασις 31,9 

σύγχρισις opp. διάχρισις 12,4 

συγχωρεῖν 115,1. 24 181,8 συγχωρεῖ 112, 
25 τὰ συγχωρούμενα 202, 95 

συζυγία 31,10 119,34 

συλλαβή 31,6.8 60,11 

σύλληψις 31,8 

συλλογίζεσθαι 2,8 62,11 ἐν δευτέρῳ σχή- 
pact 189,10 τὰ συλλελογισμένα 248,11 

συλλογισμός 2,254. 62,21sq. 116,26 141, 
18 ὑποϑετιχός 3,19sq. χατηγοριχός 8, 
21534ᾳ. ἐξ ὑποθέσεως συλλογισμοί ὃ, 80 
διαλεχτιχός 202,31 ὑφεῖται τῆς ἀπο- 
δειχτιχῆς 202,34 

συλλογιστιχός. συλλογιστιχὴ μέϑοδος 101, 
30 συμπλοχή 116,22 227,25 

συμβαίνειν. ἄλλοτε ἄλλα. . παραδηλοῦν 
τῶν περὶ αὐτὸν (Ἀχιλλέα) συμβεβηχότων 
09,18 συμβεβηχότα opp. οὐσία 49,29 1], 
90 12,8 201,4 al. τὰ συμβεβηχότα... τῶν 
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piv ἀτόμων προηγουμένως ἐροῦμεν κατη- 
γορεῖσϑαι 89,81 κατὰ συμβεβηκός opp. 
xat. οὐσίαν 169,81 198,2 sq. χαϑ᾽ αὑτὸ 
170,28 186,15 206,2" sq. 
εἰπὼν ἂν ὅτι ἐστὶ δι᾿ ἄλλο ἀληϑὴς ἤπερ 
χατὰ συμβεβηχός (p. 23916) 261,24. 25 
χατά τι συμβεβηχὸς ἔξωϑεν 68,3 

συμβάλλειν. συμβάλλεσθαι 5,8 7,18 12,8 
128,2 

σύμβαμα 44,24. 26. 28 

συμβλητός 263,14. 16 

συμβολικχός. συμβολιχῶς 199,22 

σύμβολον syn. σημεῖον dist. ὁμοίωμα 19, 
94 20,1 22,19 39,35 40,3 sq. 

συμμετασχηματίζειν 44,91 

σύμμετρος 153,28 231,24. 25 232,3 

σύμμικτος 211,4 

συμπαραϑέειν 136,17 

συμπαρεχτείνειν 84,28 185,28. 237,9 

συμπεραίνειν. συμπεραίνεσϑαι 00,10 124, 
90 125,2 179,23 

συμπέρασμα 8,22 10,2 116,25 119,2'7sq. 
141,23. 27 166,1. 8 272,10. 28. 29 auvá- 
[sev 107,29 116,29 119,25. ἐπάγειν. 195, 
29 syn. πέρας 188,21 

συμπλέκειν 7,30 15,8 27,17 54,22 51,16 
68,15 165,13 169,8 197,35 222,4 συμ- 
πεπλέχϑαι opp. ἁπλοῦν εἶναι 264,25 sq. 
συμπεπλεγμένος 1,12 18,9 opp. ἁπλοῦς 
264,18 συμπεπλεγμένως opp. διαχεχρι- 
μένως 205,8 sq. 212,13 

συμπλεχτιχὸς σύνδεσμος 4,1 74,8 126,17 

συμπληροῦν 8,5 12,20 71,24 3,4 121, 
13 189,11 198,20 sq. 

συμπλήρωσις 66,25 127,24 

συμπληρωτικχός syn. χατ᾽ οὐσίαν ὑπάρχων 
49,21 

gupzÀox? 2,0 4,9 11,10 12,16 27,15. 18 
31,10 60,11 81,28al. syn. σύνϑεσις 51, 
28.30 81,21 συλλογιστιχή 116,23 

συμπολιτεύειν. συμπολιτεύεσθαι 18,833 

συμπράττειν 150,19 

σύμπτωμα 142,33 

συμφάναι. συμφῆσαι τῷ ἐρομένῳ 201,26 

συμφϑέγγεσθαι 112,4 113,6 


χυριώτερον 


συμφορεῖν. συμπεφορημένος λόγος 26,20 
92,26 60,31 συμπεφορημένα ὀνόματα 
1,2 

συμφόρησις 21,19 


συμφύειν. συμφύεσθαι 68,22. 29 11,34 
12,3 198,8 sq. 204,24 sq. 


Comment, in Arist. IV 5. Ammon. de Interpr. 
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συνείρειν 


συμφυής opp. ἀλλότριος 94,20 ορρ. ἐπί- 
χτητος 240,0 88. συμφυῶς 240,31 

συμφωνία 181,21 

σύμφωνος 359,12 97,18 253,15 συμφώνως 
82,15 254,17 

συμψεύδειν. συμψεύδεσϑαι 84,95 91,205sq. 
109,18 

συνάγειν 84,2 108,24 146,117.25 152,94 sq. 
212,4 συμπέρασμα 107,30 116,29  mó- 
piop 123,16. 18. ὥσπερ ἐχ συλλογισμοῦ 
συνάγειν τι 141,18 

συνάδειν 60,1 94,23 156,5.8 158,21 170,19 
186,4 197,11 224,20 συνᾳδόντως 82,16 

συναιρεῖν τὸν πάντα dptüpóv 159,29 ὡς 
συνελόντι φάναι 4,9 02,4 ἵνα συνελόντες 
εἴπωμεν 11,1 

συναληϑεύειν 84,34 91,20sq. 109,19 syn. 
ἕπεσϑαι 161,13 al. 

συναμφότερος. τὸ συναμφότερον 111,22 

συνανάγνωσις 1,24 

συναναιρεῖν 192,24 

συναναφαίνειν 48,9 

συνάπτειν 66,26 67,10 
9,20 13,26 

συναπτιχὸς σύνδεσμος ΟἿ, 1 68,18. 24 15, 
29 

συναρμόξειν 14,90 


συναρτᾶν. 


τὸ συνημμένον 


τὸ ἄρϑρον ὡς συναρτώμενον 
τοῖς ὀνόμασι 15,4 

συνδεῦν 15,8 67,5 108,23 160,13 208,5 
συνδέειν 126,18 
21sq. 

σύνδεσις 12,26 

σύνδεσμος 61,2sq. 126,19 συμπλεχτιχός 
126,17 διαζευχτιχός 4,2 14,8 ἄσημον 
μέρος τοῦ λόγου 12,18. 21 19,5 59,93. 27 
expl. 15.9.8 συναπτιχός. 610,0 68,18 
αἰτιολογικχός 141,2 257,12 ὃ καί σύν- 
δεσμος 61,4 6 εἰ 617,10 08,24 συνδέσμῳ 
τὸ ἕν ἔχειν 67,21 68,11 73,17sq. 18,2 
δυνάμει περιέχειν τὸν σύνδεσμον 68,20. 24. 
28 

συνδιαιρὲῖν 208,17 

συνδρομή 21,5 

σύνδρομος 1,0 248,1 

συνδυάξειν 96,90 100,12 209.1 sq. 

σύνεγγυς. 
200,11 

συνεγκλίνειν 117,80 

συνείρειν 1,22 14,29 18,10 116,14 198, 
9. 28 200,18 


συνδεδεμένοι λόγοι ὃ, 


' eo M U » 
τὰ οὁμοιὰ χαὶ σύνεγγυς οντὰ 


20 
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συνεισαγειν 


συνεισάγειν 93,21 

συνεισέρχεσθαι 180,9 

συνεισφέρειν 264,16 

συνελέγχειν 196,26 

συνεμφαίνειν 48,8 

συνεργός 31,9 

συνέχεια ἡ ἐν τῇ λέξει 14,9 18,6 συνέ- 
χειᾶν διαχόπτειν 198,80 τῆς ἀχολουϑίας 
213,33 

συνέχειν. συνέχεσϑαι 194,91 

συνεχής 190,8 ῥύσις 77,24 
190,10 250,24 

συνήϑης τῷ φιλοσόφῳ 5,277 

σύνϑεσις 62,1 14,12 ἡ πρώτη τῶν ἁπλῶν 
φωνῶν 4,054. τῶν ϑεωρημάτων ὅ,21 
τῶν τοῦ λόγου μερῶν 18, 2 57,10 sq. 
opp. διαίρεσις 26,18 27,8. 2154. 185,19 
σύνϑεσιν 21,6 
ὑπαρχτιχή 21,12 τὸ ἄνευ συνϑέσεως ἢ 


τὸ συνεχές 


χαλῶν τὴν κχατάφασιν 
διὰιρέσεως νόημα 29,19 μετὰ συνϑέσεως 
ἢ διαιρέσεως 29,21 τὴν σύνϑεσιν ἔχειν 
{10 

σύνϑετος opp. ἁπλοῦς 18,8 20,84 ἃ]. σύν- 
ϑετον κατηγορούμενον 14,2 sq. 109,28 54. 
σύνϑετος ἀπόφανσις 18,, χατηγορία 170, 
22 205,32 210,21sq. κχατὰ τὸ ἁπλοῦν 
xal σύνθετον 12,11 18,231 τὰ σύνϑετα 
248,20 sq. 249,26 συνϑετώτεραι προτά- 
σεις 8,16 158,18 

συνϑήχη. xarà συνθήχην Syn. ϑέσει 23,3 
24,91 90,21 31,21 63,14sq. παραλε- 
λεῖφϑαί φαμεν (ἐν τῷ λόγου ὁρισμῷ) 58, 
20 

συνοδεύειν 98,4 

συνομολογεῖν 168,4 199,26 

συνορᾶν 6,1 132,22 235,83.5 

συνουσία 114,29 202,90 διαλεχτιχή 187, 6 

σύνταξις τῶν τοῦ λόγου μερῶν 18,8. 117 
192,2 

συντάττειν. ἡ πραγματεία τῷ φιλοσόφῳ 
συντέταχται 2,25 

συντιϑέναι opp. διαιρεῖν (ὀνόματα καὶ ῥή- 
ματα) 20,20. 33 sq. 

συντομία 189,8 

σύντομος. συντόμως 127,93. συντομώτερον 
193,21 

σύντονος. συντονώτερος opp. μαλακώτερος 
263, 10 

συντρέχειν syn. συναληϑεύειν 94,11 113,8 
170,6. 16 180,17 251,20 al. 

συνυπάρχειν 180,26 
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συριγμός 31,16 

σῦριγξ 930,14 

συσσημαίνειν 932,81 

σύστασις 18,29. 199,1 

συστοιχία 167,1 

σύστοιχος 83,15 135,27 
19 

συστολὴ τοῦ ϑώραχος 90,9 

συστρέφειν. λέξις συνεστραμμένη 8, 25 

συσχηματισμός 65,8 

σφαῖρα 137,4 

σφέτερος 207,5 

σφίγγειν τὸν λόγον 147,25 

σφοδρός. σφοδρότερος 252,19 211,289 σφο- 
δρότατος 258,11 κχατὰ τὸ σφοδρόν 269, 
92 

σχέσις τοῦ κατηγορουμένου πρὸς τὸ ὑποκχεί- 
μενον 11,15 12,7. 24 (ὕλη) 88,954. 186, 
19. ἡ τῶν νοημάτων 7| τῶν φωνῶν πρὸς 
τὰ πράγματα 21,9 τοῦ λόγου 65,31 
ὑπάρξεων 14,2.6 τῇ σχέσει opp. τῷ 
ὑποχειμένῳ 10,9. 157,150 κατὰ σχέσιν 
10,24 

σχετλιάζξειν 11,23 

σχῆμα 22,90 689,12 τὸ τοῦ “σχήματος 
(ὄνομα) ἐπὶ τῆς τοιᾶσδε τῶν προτάσεων 
συμπλοχῇς (Ἄριστ. τίϑησι) 37,28. τὸ πρῶ- 
tov σχῆμα (συλλογιστιχόν) 116,22 119, 
21 211.16 212,6 δεύτερον 189,11 χατα- 
φατιχόν 221,22 τὸ σχῆμα τῆς ἐρωτή- 
σεως 203,9 τὰ σχήματα grammatice 
65, 

σχηματίζειν 187,19 203,14 

σχηματισμός 65,8 

σώξειν τὸ ἀξίωμα τῆς ἀντιφάσεως 222,8 
223,9 σώζεται ἡ ἀναλογία 117]. 90. 91 
ἡ ἀκολουϑία 119,28 sq. 

σῶμα opp. νοῦς V,V χυχλοφοριχόν 217,90 
τὰ οὐράνια σώματα 217,84 

σωφροσύνη. σωφροσύνης μετέχειν 133,91 


συστοίχως 135, 


Τάξις 1.14 4,17sq. 50,31 58,14 167,2 
196,1 ἡ πρὸς Tjpác opp. quotx? 17,5. 
10 τάξις τε χαὶ ἀχολουϑία 176,21 181, 
14 ἐν τάξει loco 16,25 51,10 203,5 
241, 1 

τάττέιϊιν. τεταγμένως 236,23 

ταυτολογεῖν 195,14 196,2 

ταυτότης 94,99 
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τάχα 191,25 sq. 

τείνειν intrans. 21,25 

τελεῖν ὑπό τι 2,24 

τέλειος 3,26 opp. ἐλλιπής 602,12 τελεία 
πρότασις 112,10. 26 118,8 115, 22 sq. 
168,15  «eAetóxépa 17,1. 11 τελειοτέρα 
πραγματεία 11,4 παράδοσις 253,29 opp. 
ἀτελής 250,2. 15 τὸ τέλειον 1,4 τὸ τε- 
λειότερον 11,8 τελέως 158,84 τελεώ- 
τατος 176,1 241,18 

τελειότης 9,18 135,28 138,4 248,88 255, 
20 opp. ἀοριστία 1623,11 

τελειωτιχός Syn. εἰδοποιός 11,10 

τελεσφορεῖν. τελεσφορηϑέν 250,21 

τέλος ἔχειν 2,1 ἐπὶ τέλους 113,92 ἐπὶ 
τὰ οἰχεῖα τέλη φέρεσθαι 148,28 τὴν 
φύσιν ὑπεναντίον τι τῷ οἰχείῳ τέλει ποιεῖν 
ἀμήχανον 188,5 

τέρας 138,6 142,8 τέρας ἐστί 184,10 

τερατώδης. τί ἂν εἴη τερατωδέστερον 146, 
17 

τετρασύλλαβος 60,12 

τέχνη opp. φύσις 62,26 64,8 142,06 sq. 
xarà τέχνην 40,1 148,29 opp. κατὰ τύ- 
yn» 201,24 opp. χατὰ φύσιν 60,10 64, 
ἡ κοινῶς λεγομένη τῶν λόγων τέχνη 
65,21 opp. ἦϑος 205,5sq. τέχνη βά- 
γαυσος 208,12 

τεχνητός. τεχνηταὶ εἰκόνες 94,2 35,06 
τεχνητὸν ὁμοίωμα 40,117 τεχνητὰ ὄργανα 
64,14. 11 τὰ τεχνητά 39,22 

τεχνιχὸς χανών 181,31 λόγος 242,20 
τεχνιχὴ δύναμις 62,25 64,9. γνῶσις 208, 
20 τεχνικῶς 69,24 64,22 159,8 229,18 
οἱ τεχνιχώτεροι 260,23 

τεχνίτης 208,21. 22 ὁ χαϑ᾽ ἕχαστα 65,19 
opp. φύσις 138,1 142,13 

τεχνολογία 88,18 102,26 

τέως 132,7 148,5 

t10c. tà τπῆὸδε 195,10 

τηνάλλως 151,23 

τιϑέναι. οὐδέτερον τούτων τίϑησιν ἑαυτὸ 
χαὶ ὑπάρχειν λέγει ὅ0,9 syn. λέγειν 200, 
92 τὸ ϑέσϑαι 9,454. 15,91 τεϑειμένος 
200, 33 

τίς pron. indef. τὸ τίς ἀόριστον ὄνομα 12,1 
προσδιορισμός 89,754. οὐχὶ τίς 95,90 
96,1 τὸ εἷς... τοῦ τίς “ἐπὶ πλέον 96,17 
τὸ τίς ἐπὶ τούτων παρειλῆφϑαι ῥητέον ἐν- 
δείξεως χάριν τοῦ μὴ ἀντιστρέφειν τὸ κατ- 
ηγορούμενον τῷ ὑποχειμένῳ ἀλλ᾽ εἶναι 


τύχη 901 
αὐτοῦ γένος 107,9 τὶς χατηγορία opp. 
ἁπλῆ 209,12 210,90 ἄττα 50,28 

τίς pron. interrog. τοῦ τί ἐστι τὸν ὁρισμὸν .. 
σημαίνοντος 9,27 ἡ τοῦ τί ἐστιν ἐρώ- 
τησις 208,12sq. ἐπὶ τοῦ ὁρισμοῦ τὸ “τί 
ἦν elvat ἀντὶ τοῦ “τί ἐστι τῷ πράγματι 
«0 elvat. (οἱ παλαιοὶ παραλαμβάνουσιυ) 212, 
17 

τυῆμα 81,26 

τοί, “μὴ γάρ xot 215,23 

τοῖος 7| τοῖος 136,29 τοίως ἢ τοίως 16, 19 
22,31 63,11 

τοιόσδε. τοιῶσδε χαὶ τοιῶσδε 239,9 

τομὴ ἡ εἰς ἄπειρον 240,26 250,30 

τοσαυταχῶς 240,28 

τραγέλαφος 28,83 29,5.14sq. 54,18 60, 
92 183,18 sq. ἐν μόνῃ τῇ ἐπινοίᾳ χεί- 
pevov νόημα 29,9 πολυϑρύλλητος 184,9 

τρανός. τρανότερον 35,29 

τρεῖς: ὁ τρία 251,33 258,1 

τριβώνιον 217,23 

τρίγωνον 153,17 

τρισύλλαβος 60,12 

τρόπις 00,8 

τρόπος 8,8.19 αἱ μετὰ τρόπου προτάσεις 
14,11. 24 214, τρόπος def. 214,25 
ἀριϑμὸς δὲ αὐτῶν φύσει μὲν οὐχ ἔστιν 
ἄπειρος, οὐ μὴν δὲ περιληπτός γε ἡμῖν 
214,29 230,10 τέτταρας δὲ μόνους ὁ 
"Ap. παραλαμβάνει. 
δυνατὸν τὸν ἐνδεχόμενον χαὶ ἐπὶ τούτοις 
τὸν ἀδύνατον 214,81 
τρόποι τῶν ὑλῶν 215,8 πότερον ἔστι τις 


. τὸν ἀναγχαῖον τὸν 
πῇ διοίσουσιν οἱ 


χαὶ ἄλλος παρὰ τούτους τρόπος .. ἢ οὐδα- 
pc 210,29 οἱ πλεῖστοι τῶν ἐξηγητῶν .. 
τοῦτον εἶναι τὸν ὑπάρχοντα 215,83 ὁ 
τρόπος ποιότητά τινα ὑπάρξεως σημαίνει 
218,17 προτάττειν τῶν τρόπων τὰς ἀρ- 
νήσεις 223,3. 11 

τροχίλιον. τῶν τροχιλίων (ἀπήχησις) 25, 
23 

τυγχάνειν. ὁ τυχών 84,8sq. 87,17 90,15 
125,1 127,8 200,18 206,18 ἃ]. τυχόν 
120,23 134,20 195,16 206,10 εἰ τύχοι 
206,6 ὡς ἔτυχε 209,19 

τύπος 6,9 22,82 23,18. 29 ζωῆς 38,33 

τύχη dist. τὸ αὐτόματον 142,14sq. ἀπὸ 
τύχης opp. ἐξ ἀνάγκης 191,1 χατὰ τύχην 
61,29 142,24 opp. κατὰ τέχνην 201,23 


20* 


908 γγεία 

Ὑγεία 49,19 

ὑγιαίνειν 49,19 

ὕδωρ (οὐδέτερον) 36,19 

ὕειν. ὕει 28,16. 22 ὁ Ζεὺς ὕει 28,25 

becóc 226,26. 28 

ὑλαχή 41,8 

ὕλη 25,3. 8 30,4 38,5 39,21 sq. 64,25 132, 
15 al. ἐν ὕλης τάξει 16,25 opp. εἶδος 
21,297 63,17 71,8 111,20 185,5 "τὸ pev- 
στὸν τῆς ὕλης 194,30 142,9 πλεονεξία 
τῆς ὕλης ἢ ἔνδεια 188,7 ἀνείδεος ὕλη 
21,99 111,23 185,4 213,5 ἐξηῃρημένος 
τῆς ὕλης 240,18 ὕλης .. ἀεὶ τὸ εἶδος 
στέγειν πεφυχυίας 249, 21 
σχέσεις (τοῦ χατηγορουμένου πρὸς τὸν 


ταύτας τὰς 


ὑποχείμενον) χαλοῦσι . . 
ὕλας 88,17 ἀναγκαία, ἀδύνατος, ἐνδεχο- 
μένη 88,19. 24 138,27 153,93 dist. τρό- 
«oc 215,8 

ὑπαχούειν 205,95. ὑπαχούσομεν 211,22 

ὑπάλληλος. ὑπάλληλοι προτάσεις 92,25 

ὑπαρχτιχός expl. 21,12 

ὕπαρξις 9,4 27,90 44,18 67,11. 13. 15 14, 
2.6 112,2 182,10 298,14 opp. ἀνυπαρξία 
14,29 17,2 42,6 10,6 143,4 ορρ. ἐνέρ- 
γεια ἢ πάϑος 30,2 48,31 50,24 170,10 


^ A 3 , - , eV , /, 
τῇ μὲν ἀληϑείᾳ τῶν λόγων ἕπεσϑαι ἀνάγχη 


τῶν προτάσεων 


τὴν ὕπαρξιν τῶν πραγμάτων τῷ δὲ ψεύδει 
τὴν ἀνυπαρξίαν 139,29 140,33 sqq. 
ὑπάρχειν. τὸ ὑπάρχειν ἀντὶ τοῦ ἀληϑῶς 
χατηγορεῖσϑαι λαμβάνων (Ἀριστοτέλης) 52, 
12 81,28 sq. ὡς ὑπάρχον opp. ὡς ἐνερ- 
γείᾳ τινὶ ὑποβεβλημένον 170,8 
χων (τρόπος) 215,94 τὸ ὑπάρχειν (οὐχ 
ἔστι τρόπος) 216,2 sq. 
ὑπεναντίος 116,4 198,5 254,21 
τίαι προτάσεις 92,21 sq. 109,19 
πάσης μεταβολῆς ὑπεριδρυ- 


εν 
0 ὑπαρ- 


ὑπεναν- 


ὑπεριδρύειν. 
μένον 219,8 

ὑπερκόσμιος. 

ὑπεροχή 192,22 


τὰ ὑπερχόσμια 36,19 


ὑπερπέτεσϑαι. ὑπερπτῆναι 139,9 

ὑπερτείνειν opp. ἐξισάζειν 108,22 163,96 
114,16 

ὑπέρτερος. τὰ ὑπέρτερα Opp. τὰ χατα: 
δεέστερα 250,9 

ὑπερφυής 64,8 

ὑπερῴα 25,5 80,11 63,5 64,21 

ὕπνος. xdv ὕπνοις... ἐνεργοῦμεν χατὰ φαν- 

τασίαν 6,11 


ὑπόβασις 180,9 248,16 250,34 
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ὑπογράφειν 149,4 

ὑπογραφή 80,16 expl. 232,19 

ὑποδειχνύναι 63,12 

ὑποδοχή 35,26 

ὑπόϑεσις 3,21 sq. 9,7. 22 114,9. 33. 131,31 
134,8 139,14 146,7 196,27 207,2.9 ἐξ 
ὑποϑέσεως συλλογισμοί 3,90 xa)" ὑπό- 
ϑεσιν 161,11. 174,7 187,11 ἐπὶ ὑποϑέ- 
σεως 205,4. 5 

ὑποϑετιχὸς λόγος 2,91 6'(,6sq. 74,5 εἶδος 
τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου 9,8 dist. χατη- 
γοριχός 8,171 ὑποϑετιχοὶ συλλογισμοί ὃ, 
19sq. 73,26 192,28 
σεις 9,91 ὑποϑετιχῶς 18,8 

bmoxcioüat. ὑποχειμένη (φωνή) 7,91 ὃ 
ὑποχείμενος (ὅρος) 1,92 54ᾳ. 10,28 194,1 
τὸ ὑποχείμενον expl. 8,1 69,15sq. xa 
ὑποχειμένου dist. ἐν ὑποχειμένῳ 49, 28. 
29 ἐπειδὴ τούτων ἑχάτερον τὸ μέν τι 


ὑποϑετιχαὶ ἀποφάν- 


ἔχει χατηγορούμενον τὸ δὲ ὑποχείμενον, 
διαφοράν τινα τούτων παραδίδωσι 69,8 34. 
οὐ πάντως ἀνάγχη εἶναι ὄνομα ἢ πτῶσιν 
ὀνόματος ἢ ἀόριστον ὄνομα, ἀλλ᾽ ἔστιν ὅτε 
χαὶ λόγον ἐκ πλειόνων ὀνομάτων συγχεί- 
pevov 69,15 ἀχυρότερον τοῦ χατηγορου- 
μένου 87,15 τὸ ὑποχείμενον πανταχοῦ ἢ 
ὕλην εἶναί φαμεν ἢ ὕλης λόγον ἔχειν πρὸς 
ἐχεῖνο ᾧ ὑπόχειται 88,26 ἤτοι xa^ 
ἕχαστά ἐστιν ἢ χαϑόλου 88, 80 ὡρισμέ- 
νον --- ἀόριστον 19,5 90, 94 155, 28 sq. 
ἀνώνυμον 156,91 τῷ ὑποχειμένῳ opp. 
τῇ σχέσει 10,2 151.14 κατὰ τὸ ὑποχεί- 
μενον 10,28 

ὑποχρίνειν. ὑποχρίνεσϑαι 199,28 

ὑπολαμβάνειν 196,283. 191,2 

ὑπολείπειν. ὑπολέλειπτο 232,16 

ὑπόληψις παράδοξος 9,10 

ὑπόλοιπος 119,21 

ὑπομνηματιχός. 
βιβλίον) 219,91 

ὑπονοεῖν 66,17 

ὑποπτεύειν 146,2 οὐδ᾽ ἂν ὑποπτευϑεῖεν 
ὀνόματα εἶναι 18,22 ὅπερ οὐδ᾽ ἂν ὑπο- 
πτευϑείη διαφέρειν 269,6 

ὑποστάϑμη 21,29 

ὑπόστασις 19,26 21,29 115,2 133,27. 28 
143, 22. 25. 151,9 alias τὴν ὑπόστασιν 
ἔχειν 11,24 185,1 213,23. 25 

ὑποστίζειν 118,1 εἴς τι 211,20 

ὑποτιϑέναι. τὰ ὑποτεϑέντα Opp. τὰ χατη- 


γορηϑέντα 196,91 191,80 ὑποτίϑεσθϑαι 


ὑπομνηματιχώτερον (τὸ 
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17,28 320,18 
25 sq. 

ὑποψία. ὑποψίαν παρέχειν 98,96 

ὃς 61,21 sq. 62,6 

ὕστερον vide πρότερον 

ὕφεσις 136,9 213,7 

ὑφηγεῖσθαι 75,29. ἐπὶ παραδείγματος 266,1 

ὕφηγησις 1,13 20,28 135,15 203,12 

ὑφιέναι. ὑφίεσϑαί τινος 114, 14 
111,23 202,84 

ὑφιστάναι. χαϑ ἑαυτὰ ὑφεστῶτα 48,15 
περὶ ἄλλα 50,23 ὁπωσοῦν 50, 28 
«a9 αὑτὸ ὑφεστάναι 185,2 ὑφιστῶσα 
64,23 


131,34 162,98 196, 


ὑφεῖται 


αὐτὸ 


Φαίνειν. ὡς σημαῖνόν τι xal φαῖνον (φάσις 
ὀνομάζεται) 15, 21 
195,18 τὰ χατὰ τὸ φαινόμενον λεγόμενα 
249,19 φαινομένως opp. ἀληϑῶς 5,16 
12,94 

φάκελλος 19,21 

φάναι. ἔφατο 254,5 259,29 

φαντασία 21,33 38,93 67,10 126,20 242,2 
γνωστικχὴ δύναμις 5,4. παϑητιχὸς νοῦς 
6,5 7,8 26,2 dist. αἴσθησις 6,7 sq. 25, 
14 λεχτιχὴ φαντασία 28,1 39,26 ψιλή 
185,1 φαντασίαν μέν τινα παρέχει 99,90 
126,18 ἀποτελοῦσι 157,92 οὐδὲ χατὰ 
φαντασίαν 61,90 120,5 194,27 

*ogavcttzóc expl. δηλωτιχὸς φύσεώς τινος ἢ 
ἐνεργείας 59,25 

φάσις 10,2.14 59,10sq. 61.884. expl. ὄνομα 
ἢ ῥῆμα ὡς μέρη τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου 
λαμβανόμενα 72,28 5ᾳ. τοῦ Ἀριστοτέλους 
εἶναι τὴν ϑέσιν τοῦ ὀνόματος τῆς φά- 
σεως ἐπὶ τῶν ἁπλῶν ἐν ταῖς προτάσεσι 
φωνῶν, ἐπεὶ καὶ πρὸ τοῦ Ἀριστοτέλους ὁ 
παρὰ Πλάτωνι Τίμαιος χρῆται τῷ ὀνό- 
ματι τῆς φάσεως, ἀλλ᾽ ἐπὶ μόνων τῶν 
ὁπωσοῦν χατηγορουμένων {1.10 

φάσχειν 258,29 265,15 261,17 

φάττα 260,18 

φειδώ. φειδοῖ τῶν .. 
τῶν παιδαρίων 249,24 

φέρειν τὸ ὄνομα 243,2 ἐπὶ τὴν προτέραν 
γραφὴν . . φέρεται 560,18 

φευχτός opp. ἐφετός 256,13.16 259,18 

φήμη. τύχην δεῖ καλεῖν τῇ φήμῃ συνεργόν 
91,9 


τὸ ἐμοὶ φαινόμενον 


παραγομένων 186,8 


φύσις 909 

φϑαρτός opp. ἀπαϑής 17.11.12 
153,22 154,6 240,32 

φϑέγγεσθϑαι ταὐτόν 129,532. 158,24 1771,12. 
13 

φϑορά. τὰ ἐν γενέσει xal φϑορᾷ 10,23. 150, 
24 151,16 242,4 sq. 

φϑόριον 138,3 

φιλάργυρος opp. ἄσωτος, οἰχομιχός 260,25 

φιλεῖν. φιλεῖ χατηγορεῖσϑαι 50,5 

φιλομαϑής 89,21 

φίλος. 
τῶν τὴν ἀλήϑειαν ἡμᾶς ἡγησαμένους 110, 
22 

φιλοσοφία ἠθική 180,29 πρώτη 131,5 

φιλόσοφος πραγματεία 69,9. (τὸ ἀποφαντι- 
κὸν) μόνον προσήχει τῷ φιλοσόφῳ ϑεω- 
ρεῖν 65,28 
τοῦ λόγου σχέσεως ὁ φιλόσγφος προηγου- 
ὑένως ἐπιμελήσεται 66,1. ὃ 98,14. πρῶτος 
839,16 φιλοσόφως 248,15 

φορτιχός 51,11] 

φροντίς. πολλαὶ περὶ αὐτὸ χατεβλήϑησαν 
φροντίδες 1,6 .. φροντίδος τινὸς 
ἀξιῶσαι 252,11 

φύειν. τὸ πεφυχέναι 88,24 98,9 110,17 οἱ 
πεφυχότες 184,8 


opp. ἀίδιος 


φιλτέραν ἅμα καὶ αἰδοιοτέραν ἁπάν- 


τῆς δέ γε πρὸς τὰ πράγματα 


ταῦτα 


φυσιχός. φυσιχαὶ πραγματεῖαι 10, 20. 21 
φυσιχὴ τάξις 17,10 ποίησις 25,29 ὃδύ- 
ναμις 62,25:sq. φυσιχὰ πράγματα 22,29 
φυσιχαὶ οὐσίαι 24,24 εἰκόνες 84,21 35,6 
φυσιχὴ ὕλη 959,21. 285 604,23 φυσικὸν 
ὁμοίωμα 39,39 φυσικὰ ὄργανα 64,19 sq. 
φυσιχὴ ῥοπή 142,34 διαχόσμησις 241,91 

φυσιολογία 16,15 130,95 

φυσιολόγος 130,26 

φύσις τῶν ὄντων 1,10 65,90. ἡ τοῦ παντὸς 
φύσις 19,1 sq. 148,12 opp. τέχνη 16,16 
62,26 142,6 sq. ppetodat τὴν φύσιν 148, 
91 τὰ μέν ἐστι σημαντικὰ φύσεών τινων 
1529.12, 16 15,1 79,5 φυσεώς τίνος ἢ 
ἐνεργείας 59,25 μία φύσις 170,90 199, 
1.3 τῶν καϑόλου 14,18 12,1 ἡ φύσις 
τινός 119, 25 209, 19 ἃ]. ἡ ἀνϑρωπεία 
209,18 φύσις ῥευστή 134,28 ὡρισμένη 
189,18. 22 φύσει 16, 17 19,2 62, 22 al. 
expl. 19,4 διχῶς 94, 20 
τὸ φύσει λέγουσιν ὡς φύσεως αὐτὰ (τὰ 
ὀνόματα) οἰόμενοι εἶναι δημιουργήματα 94, 
2884. οἱ δὲ οὕτως . . ὡς τῇ φύσει προσή- 
χοντὰ τῶν ὀνομαζομένων 5,1 συντρέχει 
τὸ δεύτερον τῶν τοῦ φύσει σημαινομένων 


ς A M" 
οἱ μὲν οὕτω 


9510 


φωνεῖν 

τῷ δευτέρῳ τῶν τοῦ ϑέσει 96,22 κατὰ 
φύσιν opp. κατὰ τέχνην 00,10 χατὰ προαί- 
ρεσιν 142,22 περιάγειν εἰς τὸ κατὰ φύσιν 
182,12 παρὰ φύσιν 53,23. 25 68,20 101, 
90 ἃ]. ὑπὲρ τὴν φύσιν 64,8 

φωνεῖν. τὸ φωνεῖν φύσει 22,25 

φων ἡ. ἁπλῇ φωνή 2,434. 4,6 10,154. opp. 
σύνϑετος 20,94 26,14 
22 τοῦ λόγου γένος 16,14 
10,21 ἐν ὕλης τάξει παραλάμβανεται 16, 
20 80,4 
ἁπλῶς φωνὴ γένος 16,23 80,5 φωναί 
dist. νοήματα, πράγματα 11,00 γράμματα 
18, 25 σύμβολα χαὶ σημεῖα τῶν νοημά- 
τῶν 19,833 20,14sq. 26,16. 80 ζητεῖν 
ἠξίωσαν οἱ παλαιότεροι, πότερον φύσει 
εἶναι αὐτὰς ἢ ϑέσει ῥητέον 19,25 φύσει 
16,16 22,24 sq. 23,2 39,24 dist. ὄνομα 
xu ῥῆμα 22,23 99,18 τὰ ἐν τῇ φωνῇ 
dist. αἱ φωναί 22,9. 21] φωναὶ ἁπλαῖ 
υἱὴτε ἀλήϑειαν μήτε ψεῦδος σημαίνουσαι 
(ἀλλὰ σύνϑετοι) 18,2 21,7 26,14. 80 sq. 
.29,2  dvapüpoc φωνή 23,4 40,93 opp. 
ἔναρῦρος 24,92 40,93 def. 30,8 ἁπλῶς 
φωνή 90,15 σημαντιχή opp. ἄσημος 90, 
1854. τῶν ἀλόγων ζῴων 25,11 30,22. 
29 31,1 τῶν παίδων 30,28 31,1 
τὴν σημαντιχὴν xal τὴν ἄσημον «oi τὴν 


ὁμώνυμος 15,17. 
οὐχ ἁπλῶς 


τῆς κατὰ τὸν λόγον φωνῆς T, 


εἴς τε 


ἐγγράμματόν τε καὶ ἀγράμματον (διαιρεῖται) 
31,9 sq. syn. λέξις opp. σημαινόμιενον 
196,6 sq. τῇ φωνῇ opp. τῇ δυνάμει 198, 
6.12. 209,17. 221,82 

φωνητιχός 16,17 99,24 φωνητιχὰ ὄργανα 
25,1 39,27 φωνητιχὴ δύναμις 62,23 sq. 

φωρᾶν 123,22 

φῶς τὸ ἡλιαχόν 192,98 


φωτιστιχός. φωτιστιχὴ δύναμις 133,2 


Χαίρειν ἐᾶν 20,277 

χαραχτήρ syn. τύπος 22,90 23,21.23 ἰδιό- 
γραφος 20,15 

χαραχτηρίζξειν 11,26. 24,28 87,18 151,24 
180,28 

χάρις. χάριν ὁμολογεῖν 1,11 

χεῖλος 25,5 80,14 64,21 

χειροῦν. πρὸς τὴν πειϑὼ χειρωϑέντα (ἀχροα- 
τήν) 66, 

χείρων γνῶσις 190,91 γειρόνως opp. χρειτ- 
τόνως 180,19 


I INDEX 


χελιδών 64,10 

χερσαῖος χύων 241,8 

χϑεσινός. τὸ χϑεσινόν 32,6. 14 

χοῖρος 61,23. 29 

χορός. ἐγχαταλέγεσϑαι τῷ γορῷ τῶν ὄντων 
263,28. 29 

χρεία. τὴν χρείαν συμπληροῦν 12,20  dmo- 
πληροῦν 12,28 

χρεμετισμός 41,9 

χρήσιμος 1,18 4,25 
265,14 

χρῆσις. τῶν ἀποφαντιχῶν λόγων 16,19. 11, 
18 linguae consuetudo 97,29 112, 
12 113,32 174,28 

χρησμός 197,14 sq. 

χρονιχός. 
νιχὴ ἔμφασις 136,22 

χρόνος. ὁ ἐνεστώς opp. ὁ πέριξ (παρελη- 
λυϑὼς καὶ μέλλων) 52,18 58ᾳ. παρῳχηχώς 
138,20 προλαβών 139,8 ἄπειρος 144,20 
153,15 ἀχαριαῖος 52,21 ὁ πέρυσι 85, 
19 τὰ ὑπὸ χρόνου μετρούμενα 194, 15 
ἄνευ χρόνου 52,2 54. expl. 29,14 κατὰ 
χρόνον 7,9 λέγεσϑαι 10,12 12,18 τὰ κατὰ 


χρήσιμος πρότασις 


τὰ χρονιχὰ μέτρα 199,21 χρο- 
ἀπειρία 242,15 


χρόνον 123,28 χρόνον τινὰ προσσημαί- 
νειν 10,9 sq... 32,7 48,2 49,10 80,90 90, 
25 128,21 

χρυσοῦς. χρυσοῦν γένος 180,32 

χώρα. ἐν μηδετέρᾳ χώρᾳ παραλαμβανόμενα 
12,21 χώραν ἔχειν 08,4 131,29. 132, 
4. 6 144,12 150,21 al. 

χω{υρίξειν. κεχωρισμένον τι xal xa) αὑτὸ 
ὑφεστηχός 11,12 χεχωρισμένως 205, 30 
206,9 233,271 χατηγορεῖν 210,20 

χωρίς. συνδέσμου χωρίς 68, 15 
χωρίς: 10,1. 11 

χωριστὸς παντὸς σώματος (νοῦς) "7, 64, 
ll χωριστὰ τῆς ὕλης εἴδη 21, 21 opp. 
ἀχώριστα 218,32 χωριστὴ οὐσία 24,28 
64, 4 


ῥήματος 


Ψεχτός opp. ἐπαινετός 130,93 

ψεύδειν. Ψεύδεσϑαι opp. ἀληϑεύειν 18,20 al. 
διαφωνοῦντες δὲ πρὸς τὴν τῶν πραγμάτων 
φύσιν ψευσόμεϑα 82,18 

ψευδής vide ἀληϑής 

ψεῦδος opp. ἀλήϑεια 159,80 140,33 sq. 
δεχτιχὸς ἀληϑείας τε xal ψεύδους 2,24. 88 
δ.17.Δ]. 


VERBORUM 

ψήφισμα. πλείονα ἅμα ψηφίσματα εἰσφέρειν 
46,30 sq. 

ψιλός. φιλόν, ὅπερ ἐστὶ xa^ ἑαυτὸ λεγό- 
μενον 80,7 ψιλὴ φαντασία 184,33 

Ψοφεῖν opp. ὀνομάζειν 84,50 

ψόφος 25,24 διαφέρει τῆς φωνῆς 80,7 
πληγὴ ἀέρος αἰσϑητὴ ἀχοῇ 30,8 ἀγράμ.- 
ματος 31,92 40,92. 33 

ψυχή. διττὰς ἔχει δυνάμεις 5,1 sq. 
τοῦ παϑητιχοῦ νοῦ μηδὲν τῶν ἐνταῦϑα 


ἄνευ 


πραγμάτων νοεῖν τὴν ἡμετέραν ψυχήν 6, 
16 Ae? 11 25,6 35,22 217,29 τὸ 
μόριον τῆς Ψυχῆς xad? ὃ τὸ εἶναι ἔχομεν 
(νοῦς αὐτοτελής) 1,10 opp. νοῦς 24,27 
τὸν μὲν νοῦν ἀρρενιχῶς τὴν δὲ ψυχὴν 


di .51| 

ϑηλυχῶς λέγειν διέταξαν 25,31 

ψυχή 25,21 

τιχή 62,90 
Ψυχιχός 24,26 27,0 69,19 

ψυχρός dist. οὐ ϑερμός 10,21 


μερίχὴ 


αὐτοχίνητος 62,24 διανοη- 


᾿Ωνεῖσϑαι, ὠνήσασθαι iuxta πρίασϑαι 142, 
24 

ὡς. ὡς ἔχει φύσεως 154,17 ὡς εἰ ἐλέγομεν 
198,25 ὡς εἰ λέγοιμεν 199,0 208,24 

ὡσαύτως expl. 85,20. 21 

ὥσπερ quasi 18,29 244,16 


ὥψ. τοὺς ὦπας 28,13 


Il INDEX NOMINUM 


Ἀγαμέμνων 210,3 

Ἀγησίλαος nominis exemplum 35,2 

Αϑῆναι 135,3. àv ᾿Αϑήναις 149,3. ᾿Αϑήναζε 
149,1 

ἈΑϑηναῖος ξένος (Plat. Leg. X 12 p. 905 A) 
133,6 ᾿Αϑηναῖοι exempli causa 226,29 
oi ᾿Αϑηναῖοι Ép«ppovec 269,81 

Αἴας exempli gratia 73,11. 12 18,14 98,10 
198,9. 10 201,12.21.9'1. ἀπέσφαξεν ἑαυτόν 
18,8 ὁ Τελαμῶνος Αἴας 241,8 

Αἰγύπτιος. Αἰγύπτιοι 19,14 80,84 ἀρρε- 
νιχῶς τὴν σελήνην ὀνομάζειν εἰώϑασιν 
26,3 

Αἴγυπτος 149,1 

Αἰϑίοψ 85,13 91,35 110,27 112,22 169,96 

Ἀχραγαντῖνος σοφός vide ᾿Εμπεδοχλῆς. 

Ἀλέξανδρος philosophus. τῷ .. ἀπὸ τῆς 
Ἀφροδισιάδος ἐξηγητῇ δοχεῖ xal τὰ ἐπιρ- 
ρήματα ὀνόματα εἶναι 19,19 οἱ μὲν 
εἵλοντο λέγειν αὐτὴν (ἀπόφανσιν) ὡς φω- 
νὴν ὁμώνυμον εἰς διάφορα σημαινόμενα 
(χατάφασιν xal ἀπόφασιν) διαιρεῖσθαι, 
χαϑάπερ ὁ ᾿Αφροδισιεὺς ᾿Αλέξανδρος 15,22. 
29 μάλιστα χατορϑοῖ 7| τοῦ ᾿Ἀφροδισιέως 
ἐξήγησις πρὸς τοῦτο λέγουσα τείνειν τὴν 
παραδοϑεῖσαν τῶν πραγμάτων χαὶ τῶν 
νοημάτων χαὶ τῶν φωνῶν ϑεωρίαν 21,24 
ἐπισχεψώμεϑα τὸν συλλογισμόν, ὃν ὁ Ἄφρο- 
δισιεὺς ἐξηγητὴς ἐχτίϑεται, κατασχευάζειν 
δοχοῦντα μόνως εἶναι φύσει τὰ ὀνόματα 
xal τὰ ῥήματα: τὰ γὰρ ὀνόματα, φησί, 
χαὶ τὰ ῥήματα φωναί, αἱ δὲ φωναὶ φύσει, 
τὰ ἄρα ὀνόματα «al τὰ ῥήματα φύσει 99, 
1484. εἰ δέ τις μὴ προσίοιτο ταύτην τοῦ 
προσσημαίνειν τὴν ἐξήγησιν, πειϑέσϑω τῷ 


᾿Αλεξάνδρῳ λέγοντι χτὰ. δ7,18 λόγον 
ἔχειν Tj τοῦ ᾿Αφροδισιέως δόξα περὶ τῆς 
ἀποφάνσεως δοχεῖ μὴ συγχωροῦσα γένος 
αὐτὴν εἶναι καταφάσεως χαὶ ἀποφάσεως 
67,31 xoi τοῦτο διισχυρίζεται σημαίνειν 
ὁ ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδισιάδος ἐξηγητὴς τὸ τὰ 
δηλούμενα ὑπ᾽ αὐτῶν (τῶν ἀπροσδιορίστων 
προτάσεων) ἐναντία εἶναί ποτε 100, 19 
ῥητέον, ὅπερ ᾿Αλέξανδρός φησιν, ὅτι τὸ 
ἀόριστον ῥῆμα xoi τὸ τοῦ ὑποχειμένου 
ἀποφασχόμενον χαὶ τὴν ἀπόφασιν ποιοῦν 
τῷ μὲν ὑποχειμένῳ τὰ αὐτὰ ὄντα τυγχά- 
νουσι, τῇ μέντοι σχέσει διαφέρουσί πως 
ἀλλήλων 157,13. ἀμφισβητοῦσι πρὸς ἀλλή- 
λους περὶ τῆς διαλεχτιχῆς ἐρωτήσεως ὅ τε 
ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδισιάδος ἐξηγητὴς χαὶ ὁ 
ϑεῖος ᾿Ιάμβλιχος, 6 μὲν τῇ προχειμένῃ 
ἑπόμενος ῥήσει χαὶ ἀξιῶν τοῦ ἑτέρου μόνον 
μορίου τῆς ἀντιφάσεως εἶναι τὴν διαλεχτι- 
χὴν ἐρώτησιν, ὁ δὲ τοῖς λεγομένοις περὶ 
αὐτῆς ἐν τῷ προοιμίῳ τῶν ᾿Αναλυτιχῶν 
χαὶ ἀξιῶν αὐτὴν τῆς ὅλης ἀντιφάσεως 
ἐρώτησιν εἶναι 202,9 sq. ἐπὶ δὲ τῶν ϑεῶν 
τί ἐροῦμεν; ὥσπερ ἀπορεῖ xal ὁ ᾿Αλέξαν- 
ὄρος" ἢ γὰρ οὐχ εἶναι μετὰ λόγου τὰς δυ- 
νάμεις αὐτῶν φήσομεν .. ἢ αὐτὰς εἶναι 
τῶν ἀντιχειμένων ὁμολογήσομεν 242, 21 
λύει οὖν ὀρθῶς ἐχεῖνος τὴν ἀπορίαν λόγον 
ἐνταῦϑα παρειλῆφϑαι λέγων τὸν διανοη- 
τιχὸν.. ἀλλ᾽ οὐ τὸν νοερόν χτλ. 242,81 
ἀντὶ τοῦ “ἀληϑὴς γὰρ αὕτη γράφεσϑαί φησιν 
ὁ ᾿Αλέξανδρος xal “οὐχ ἀληϑὴς γὰρ αὕτη 
267,27 exempli gratia 98,11 
᾿Αλχιβιάδης exempli gratia 45,5 12,2 
saepius ἐπολέμησε τῇ πατρίδι 18,7 
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᾿Αλλαμήν 38,19 
*AXóe 135,5 
(Αμμώνιος). ἀναμνησϑῆναι χρὴ τῶν clpr- 
υένων ἐν τοῖς προλαμβανομένοις τῆς συν- 
αναγνώσεως τῶν Κατηγοριῶν 1,293.24. ὡς 
ἐν τοῖς προοιμίοις μαϑησόμεϑα τῶν ᾿Ανα- 
λυτικῶν 14,20 ὁ δέ γε ἡμέτερος καϑη- 
γεμιὼν χαὶ εὐεργέτης (llpóxAoc) 181, ὃ 
ἐν μέντοι ταῖς ἐπιστάσεσιν οὐδὲν ἔχοντες 
πλέον ἐπινοεῖν τῶν παρ᾽ ἐκείνου τεϑεωρη- 
μένων οὐ παραιτησόμεϑα χαὶ ἐπ᾽ αὐτῶν 
ἐνίοτε τῶν λέξεων τὰ τοῦ ἀνδρὸς ἐχείνου 
(Συριανοῦ) γράφειν 254,29 
᾿Ανδρόνικχος ὁ “Ῥόδιος, ὃς ἑνδέχατος μὲν ἦν 
ἀπὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους 5,28 δεῖν ἐνόμισε 
ταύτην (τὴν [Περὶ ἑρμηνείας πραγματείαν) 
ἀϑετεῖν 0,4 οὐ διχαίως 1,18 
"Avucoc 112,21. 22. 34 184,25 
Ἀπόλλων 249,8 
᾿Αρίσταρχος (γραμματικός) 210,30 
᾿Αριστείδη ς exempli gratia 90,17 
᾿Αριστοχλῆς ([Πλάτων) 20,18 
᾿Αριστοτέλης. παραδοὺς τοίνυν ὁ ᾽Αρ. ἐν 
τῷ βιβλίῳ τῶν Κατηγοριῶν τὴν περὶ τῶν 
ἁπλῶν φωνῶν πραγματείαν ἐν τούτῳ προ- 
τίϑεται παραδοῦναι ἡμῖν τοὺς ἁπλοῦς λό- 
qoos 2,5. ἅπερ ὁ "Ap. ἐν ταῖς Κατηγορίαις 
(p. 14239) στοιχεῖα τῶν διαγραμμάτων 
προσαγορεύειν ἠξίωσεν 7,21 διὰ τίνα ai- 
τίαν ἐν παντὶ τῷ βιβλίῳ τῶν Κατηγοριῶν 
περὶ ἁπλῶν φωνῶν πραγματευσάμενος ἐν- 
ταῦϑα πάλιν περὶ ὀνόματος καὶ ῥήματος 
προτίϑεται λέγειν 9, 28 διισχυρίζεται διὰ 
τοὐτὼν ὁ ᾿Αριστοτέλης μηδὲν τῶν ὀνομά- 
τῶν εἶναι φύσει ὃ4, 19 τοῦτο ἀποφάσχει 
τὸ φύσε!, ὅπερ ἐπρέσβευον οἱ “Ηραχλείτειοι 
91,15. 16 τιϑέντα αὐτὸν ὀνόματα ἴσμεν, 
ὡς τὸ τῆς ἐντελεχείας ἐπὶ τοῦ εἴδους ἢ 
τὸ τοῦ ὅρου ἐπὶ τῶν ἁπλῶν ἐν τοῖς συλλο- 
γισμοῖς φωνῶν ἢ τὸ τοῦ σχήματος... xal 
τὸ τοῦ ἀορίστου ὀνόματος ἢ ἀορίστου ῥή- 
ματος ἢ τὸ τῆς ἀντιφάσεως 31,21sq. 42, 
23 83,9 τῆς μὲν οὖν δευτέρας προΐστα- 
ται δόξης ὁ ᾿Αριστοτέλης (τὴν εὐϑεῖαν 
προφορὰν ὄνομα xaÀeiv, τὰς δὲ ἄλλας 
- πτώσεις), xal ἕπονταί γε αὐτῷ πάντες οἱ 
ἀπὸ τοῦ [Περιπάτου 43,2 ἔν τε τῷ ἑβδό- 
po xol ἐν τῷ ὀγδόῳ βιβλίῳ τῆς Μετὰ 
τὰ φυσιχὰ πολὺν περὶ τούτου (τοῦ ὁρισμοῦ) 
ποιήσεται λόγον 11,9 τοῦ ᾿Αριστοτέλους 
εἶναι τὴν ϑέσιν τοῦ ὀνόματος τῆς φάσεως 


11,19 περὶ τούτων οὖν ὁ "ΔΑριστοτέλης 
τελειότατα μὲν ἐν τῇ [Περὶ σοφιστιχῶν 
ἐλέγχων ἐπιγραφομένῃ πραγματείᾳ διεί- 
λεχται, τούς τε τρόπους ἅπαντας ἐκτιϑέ- 
μενος τρισχαίδεχα ὄντας, wa οὺς ot σο- 
φισταὶ τοὺς ἀνεπιστάτως αὐτοῖς διαλεγο- 
μένους πειρῶνται παραλογίζεσϑαι 85, 28 
ταῖς ἐννοίαις τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἀχολου- 
ϑότερον ἀπὸ τῶν πραγμάτων πιστοῦσϑαι 
162,19 xai ἀποτείνεσϑαι μὲν δοχεῖ (" Ap.) 
πρὸς tà ἐν τῷ Σοφιστῇ χαὶ πρὸς τῷ 
πέρατι τοῦ πέμπτου τῆς [[]ολιτείας περὶ 
τοῦ μὴ εἶναι δοξαστὸν τὸ μὴ ὃν ὑπὸ 
Πλάτωνος λεγόμενα 212,923 ὥστε... καὶ 
ἀποφήνασϑαί τινας ὑπομνηματιχώτερον 
εἶναι τὸ βιβλίον (τὸ ΠΕερὶ ἑρμηνείας) 210, 
91 τὸ [lepi ἑρμηνείας, ὡς ἐμοὶ φαίνεται, 
τὸ προσῆχον ἀπείληφε πέρας. τὰ γὰρ 
ἐφεξῆς ὑποπτεύω μὴ εἶναι γνήσια τοῦ 
"᾿Αριστοτέλους, ἀλλὰ προστεϑεῖσϑαι ὑπό τι- 
νος pev αὐτόν... ἢ γεγράφϑαι μὲν ὑπ᾽ 
αὐτοῦ. γυμνάσαι δὲ μόνον βουληϑέντος 
τοὺς ἐντυγχάνοντας πρὸς ἐπίχρισιν τῶν 
πιϑανῶς μὲν οὐ μέντοι ἀληϑῶς λεγομένων 
λόγων 251,26 ὅπερ ἴσμεν ὅτι xal περὶ 
τῶν πρός τι διαλεγόμενος ἐν [Κατηγορίαις 
πεποίηχε, OU ὧν ἐπεχείρει κατασχευάξειν 


- 


ὡς οὐ πάντως ἅμα τῇ 


͵ 


Ü UJ , 
ρύσει τὰ πρός τι 
252,2 πλείστην εἶναι διάστασιν τοῦ ἐναν- 
J M A , Vite) 3 “«- ᾽ 
τίου πρὸς τὸ ἐναντίον ἀλλ᾽ οὐ τῆς ἀπο- 
φάσεως πρὸς τὴν χατάφασιν ἀποφαινομένου 
(τοῦ ᾿Αρ.) 259,30 ποία γὰρ ἂν εἴη σύν- 
ὕεσις ἢ διαίρεσις ἐπὶ τῆς νοητῆς παρὰ 
Πλάτωνι xal αὐτῷ μέντοι τῷ ᾿Αριστοτέλει 
λεγομένης ἀληδείας .. ὑπὲρ ἧς xal αὐτὸς 
ἔν τε τῇ Θεολογιχῇ διείλεχται πραγματείᾳ 

᾿Ξ edv cass Aqu βογοίοθξο 
χαὶ ἐν τῷ τρίτῳ βιβλίῳ τῶν Περὶ ψυχῆς; 
21,28 τὰ ᾿Αποδειχτικά 208,29 τὸ προοίμιον 
τῆς Τοπιχῆς πραγματείας 204,20 συντομίας 
ὧν ἐραστής 41,20 


᾿Αριστοφάνης (Ran. 209) 25,20 (Acharn. 


180) 95,91 ὁ ἐν τῷ Συμποσίῳ τοῦ "Apt- 
στοφάνους λόγος 36,5 


᾿Αρχίδαμος nominis exemplum 35,9 
᾿Αττιχός. ᾿Αττιχὴ συνήϑεια τῶν εἰς τὸν 


δῆμον πλείονα ἅμα ψηφίσματα εἰσφερόντων 


46,29 


- 
* 


᾿Αφροδισιάς. ὁ ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδισιάδος ἐξη- 


γητής 18,19. 100,20 202,4 


᾿Αφροδισιεύς 15,28. 21,24 89,14 67,81 
᾿Αφροδίτη. τῆς ᾿Δφροδίτης .. γένεσις 249,19 


914 ᾿Αχαιός 

᾿Αχαιός. οἱ ᾿Αχαιοί 210,8 

᾿Αχιλλεύς 63,12 18,8.14 110,29 149,12 

Βασιλίσχος nominis exemplum 35,4 

Γαλάτης (λευκὸς ἄνϑρωπος) 210,31 

Δημήτριος ὃ τὸ περὶ τῆς λογογραφιχῆς 
ἰδέας βιβλίον συγγράψας 4,29 

Δημοσϑένης Δημοσϑένους Παιανιεὺς Ψήφισμα 
εἰσφέρει τοιόνδε 460,90 (De cor. p. 225) 65, 
12 270,6 (De falsa leg. p. 387) 65,13 

Διαλεχτιχός (Διόδωρος Κρόνος) 38,18 

Διόδωρος. δῆλον ὡς οὐχ ἀποδεξόμεϑα τὸν 
Διαλεχτιχὸν Διόδωρον (sc. Kpóvov) πᾶσαν 
οἰόμενον φωνὴν σημαντιχὴν εἶναι καὶ πρὸς 
πίστιν τούτου χαλέσαντα τῶν ἑαυτοῦ τινα 
οἰχετῶν ᾿Αλλαμὴν καὶ ἄλλον ἄλλῳ συν- 
δέσμῳ 38, 17 

(Διόδωρος) (Diod. Sic. exe. VII 28) 135,4.5 

Atop.fjórnc exempli gratia 18,14 

Διονύσιος (Θρᾷξ) II p. 630,32 (Bekker) 23, 
22 

Δίων e. g. 39,28 45,2.3 214,28 

Δουσάρειος ὁ [Πετραῖος 38,24 

"Extwp 73,12 128,10 201,18 

᾿ῬἜλεάτης ξένος (cf. Plat. Soph. p. 238 B) 
184,31 186,17 

“Ἕλλην. “Ἕλληνες 19,18 30,93 36,8 ἡ τῶν 
“Ἑλλήνων χρῆσις 112,11 

λληνιχός. ἡ “Ἑλληνιχὴ χρῆσις 917, 29 
113,32 174,28 “Ἑλληνικὰ ὀνόματα 192,2 

(Ἐμπεδοκχλῇῆς) ὁ ᾿Αχραγαντῖνος σοφός frg. 
v. 941—951 (Stein) 249,1 

Ἐν πειός 18,17 

δῖνος 24,18 52,29 

“Ἑρμογένης 34,18 35,14 37,2 sq. 

ὔπρακτος nominis exemplum 35,5 

(Εὐριπίδης) (Hippol. 1) 1,3. (Phoen. 1871. 
18) 20,11 (Hec. 864) 117,29 118,27 

Εὐτύχιος nominis exemplum 35,5 

Δεῦξις ἀγαϑὸς ζωγράφος ἐστί 208,9 

Ζεύς. ὁ Ζεὺς ὕει 28,28. 25. ὁ παρ᾽ “Ομήρῳ 
Ζεὺς 210,28 

Ἡλιούπολις 84,8 

Ἡρακχλείτειος 34,24. οἱ Ἡραχλείτειοι 87,16 

Ἡράκλειτος. 
σεως μηδαμῶς τὰ ὄντα μετέχειν, 
ἔλεγεν Ἡράχλειτος 9,12 οὔτε 
φύσει (τὰ ὀνόματά ἐστιν), ὡς ὁ 
χλειτος ἔλεγεν 90,9 

(Ἡρόδοτος) (VII 141) 135,3. 4 
135,4. 5 

θεαίτητος e. g. 169,14 174,12. 24 


τὸ πάντα χινεῖσϑαι xol στά- 
er 

ὥσπερ 
οὕτως 


Ἥρα- 


(I 53) 


II INDEX 


Θεόφραστος. Τύρταμον Θεόφραστον (ἔδοξε 
τοῖς παλαιοῖς χαλέσαι) 20,19 διττῆς γὰρ 
οὔσης τῆς τοῦ λόγου σχέσεως, χαϑὰ διώ- 
ρίσεν ὁ φιλόσοφος Θεόφραστος 65,31 διό- 
περ ὀρϑῶς ὁ Θεόφραστος τὴν μὲν xol 
ἕχαστα (πρότασιν) ὡρισμένην χαλεῖ τὴν δὲ 
μεριχὴν ἀόριστον 90,178 ὁ μέντοι ἑταῖρος 
αὐτοῦ (᾽Αρ.) Θεόφραστος ὀνομάζει αὐτὴν 
(τὴν ἀόριστον πρότασιν) ἐχ μεταϑέσεως 
161,9. 28 

Θερσίτης 110,30 115,30 120,24 

"IépgAtyoc. κατὰ τὴν τοῦ ϑείου ᾿Ιαμβλίχου 
ὑφήγησιν 195,14 ἀμφισβητοῦσι πρὸς ἀλλή- 
λους περὶ τῆς διάαλεχτιχῆς ἐρωτήσεως ὅ 
τε ἀπὸ τῆς ᾿Αφροδισιάδος ἐξηγητὴς χαὶ ὁ 
ϑεῖος ᾿Ιάμβλιχος 202,8 ὁ μέγας ᾿Ιάμβλι- 
χος ἀποφαίνεται τὴν ὅλην ἀντίφασιν ἐν 
τῇ διαλεχτικῇ ἐρωτήσει περιλαμβάνεσϑαι 
202,17 ὡς οὔσας, ὅπερ φησὶ περὶ αὐτῶν 
ὁ φιλόσοφος ᾿Ιάμβλιχος, φωνῇ μὲν χατα- 
φατιχὰς δυνάμει δὲ ἀποφατιχάς 221,91]. 
32 

Ἴλιος 201,21:27 

Ἰνδός. "Ivóot 30,33 

Ἵπποκράτης ἀγαϑὸς ἰατρός ἐστιν 208,9 

(Ἰσοκράτης). Νιχοχλῆς ἢ Συμμαχικός (ora- 
tionis titulus) 207,24 

(Καλλίμαχος) ὁ Κυρηναῖος (frg. 271) 38, 
16.17 

Κάλλιππος 33,14. 21sq. 54,18 60,32 

Kvfpov. τοῦ Κἀνήμωνος xoi τοῦ Típ«ovoc 
μισανϑρωπότεροι 114,30 

Κρατύλος ὁ Ἡραχλείτειος 34,24. 81,2 

Κροῖσος 135,5 

(Com. Att. frg. III p. 460 Kock) 3,4 

Adtoc. ὁ Adiog παιδοποιῶν ἄρδην ἀνατρέψει 
πᾶσαν ἑαυτοῦ τὴν οἰκίαν 195,5 

Λάχων. οἱ Λάκωνες χαρτεριχοί 269,91 

Λυχόφρων (Alex. 7) 166,21 

Μαγνῆτις ἡ λίϑος 200,9 

Μελάνϑιος 11,32 

(Μένανδρος) (frg. 855) 2,94 (frg. 174) 132, 
19. 20 

Moxóvtoc. οἱ Moxóvtot φαλαχροί 269,91 

Νεάπολις dist. νέα πόλις 34,8 

Νιρεύς 110,29 115,29 120,93 169,1. 3. 4 

Ὀδυσσεύς 11,32 

Ὅμηρος (A 88) 9,30 (A 144) 96,22 (B 12) 
200,2 (B 204) 96,23 115,6 118,25 (B 804) 
19,14 (T 182) 2,11 44,6 60,91 (A 288) 
2,17 (Z 58) 96,12 (Z 68) 97,92 (Z 429) 


NOMINUM 


60,26 (80 399) 2,18 (1412) 149,11 (& 108) 
207,21. (1.86.87) 131,15. (y 19)'61,1 
(ὃ 3179) 2,20 (e 184) 2,30 (n 238) 2,15 
(£466) 118,4 (y 208) 60,27 exempli 
gratia 184,22 211,28 τὸν ἐν τῇ ποιήσει 
“Ὅμηρον 211,30 

Παρμενίδης. ἕν εἶναι τὸ ὄν, ὡς ἐδόχει 
Παρμενίδῃ 9,13. ὁ Παρμενίδης οὐχ ὁ παρὰ 
Πλάτωνι μόνον ἀλλὰ χαὶ ὁ ἐν τοῖς οἰχείοις 
ἔπεσιν (ἀποφαίνεται ὅτι οὐδέν ἐστι παρὰ 
τοῖς ϑεοῖς οὔτε παρεληλυϑὸς οὔτε μέλλον) 
199,18 ὅπερ «xoi ὁ μέγας []αρμενίδης 
παντὶ τῷ νοητῷ ὑπάργειν ἀποφαίνεται" 
“οὐ γὰρ ἔην οὐδ᾽ ἔσται, φησίν, “ὁμοῦ πᾶν, 
ἔστι δὲ μοῦνον. 136,29 sq. 

Περιπατητιχός. οἱ Περιπατητικοί 49,5. ἡ 
Περιπατητιχὴ . . διάταξις 43,19 

Περίπατος. οἱ ἀπὸ τοῦ [Π]εριπάτου 43,3. 
10 

Πετραῖος (Δουσάρειος) 38,24 

Πλάτων. τὸν γὰρ ᾿Αριστοχλέα ἔδοξε τοῖς 
παλαιοῖς χαλέσαι [[λάτωνα 20,18 ποία 
γὰρ ἂν εἴη σύνϑεσις 7) διαίρεσις ἐπὶ τῆς 
νοητῆς παρὰ []λάτωνι... ἀληϑείας; 27,28 
ζητῆσαι ἄξιον πῶς τοῦ ἐν Κρατύλῳ Σω- 
χράτους ἀγωνιζομένου πρὸς τὸν 'Eppo- 
γένην λέγοντα ϑέσει τὰ ὀνόματα εἶναι wol 
δειχνύντος αὐτὰ φύσει, διισχυρίζεται διὰ 
τούτων ὁ ᾿Δριστοτέλης μηδὲν τῶν ὀνο- 
μάτων εἶναι φύσει 94,11 ὁ τοίνυν ἐν τῷ 
Ἰζρατύλῳ Σωχράτης διαιτῶν τῷ τε Κρα- 
τύλῳ xol τῷ 'Eppoyévet . . δείχνυσιν ὡς 
οὔτε οὕτως ἐστὶ ϑέσει ὡς “Ἑρμογένης ἠξίου 
... οὔτε οὕτως φύσει ὡς ὁ Ἡράχλειτος 
ἔλεγεν 97,1 τοῦτο... ἀποφάσχει (᾿Αριστ.) 
τὸ φύσει, ὅπερ ἐπρέσβευον οἱ “Ηραχλείτειοι, 
χαϑάπερ καὶ [[λάτων, οὐχ ἂν οὐδὲ αὐτὸς 
παραιτησάμενος οὕτως αὐτὰ χαλέσαι φύσει, 
ὡς 6 ϑεῖος ἀξιοῖ Πλάτων 37,10. ὡς ἂν 
χαὶ αὐτὸς διά τε τούτων (τῶν ἐν Κρα- 
τύλῳ) xal τῶν ἐν Σοφιστῇ ῥηθέντων πρὸ 
τοῦ ᾿Αριστοτέλους μόνα τοῦ λόγου χυρίως 
μέρη τὸ ὄνομα xal τὸ ῥῆμα εἶναι τιϑέ- 
μενος 40,27 λέγων ἐν τῷ Σοφιστῇ περὶ 
μὲν τοῦ πᾶσαν φωνὴν σημαντιχὴν καλεῖ- 
σϑαι ὄνομα .. OU ὧν χἀκχεῖνο φανερὸν ὅτι 
πρὸ τοῦ ᾿Αριστοτέλους ἕνα λόγον εἶναί 
φησι τὸν ἑνὸς πράγματος ὄντα σημαντιχόν 
.. περὶ δὲ τοῦ δύο μόνα εἴδη τῶν σημαν- 
τιχῶν εἶναι φωνῶν, ὄνομα χαὶ ῥῆμα, τὸ 
μὲν ὑπάρξεων δηλωτιχόν, τὸ δὲ ἐνερ- 
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γειῶν 7] παϑῶν, ἃς χοινῶς ὠνόμασε 
πράξεις 48, 18. 25. ὃ δηλός ἐστιν οὐ 
μόνον ἐνεργειῶν ἢ παϑῶν τὸ ῥῆμα λέγων 
εἶναι δηλωτιχόν, ὅπερ σημαίνεται διὰ τῆς 
πράξεως, ἀλλὰ χαὶ σημεῖον αὐτὸ πρὸ τοῦ 
᾿Αριστοτέλους χαλῶν (Soph. p. 262A sq.) 
49,2. ἵνα καὶ ταῦτα συνάδῃ τῇ ἄλλῃ 
πάσῃ παραδόσει τοῦ τε ᾿Αριστοτέλους wal 
τοῦ [Πλάτωνος περὶ τῶν τοῦ λόγου μερῶν, 
ὡς εἰς ὀνόματα μόνον χαὶ ῥήματα διαι- 
ρουμένων 60,1 ἔστι γὰρ τούτων τῶν 
ὀνονάτων ἕχαστον εὑρεῖν χαὶ παρὰ τῷ 
ϑειοτάτῳ Πλάτωνι χείμενον, ὥσπερ xoi τὰ 
πλεῖστα τῶν ἐν τούτοις παραδεδομένων 
περὶ τῶν ἀρχῶν τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου 
ϑεωρημάτων εὕροις ἂν πολλαχῇ τε παρ᾽ 
αὐτῷ διεσπαρμένα χαὶ διαφερόντως ἐν τῷ 
Σοφιστῇ παραδεδομένα 89,8 exempli 
causa 33,28 ' 6 ϑειότατος 65,22 202,14 
252,18 Φαίδων 7| Ilept. ψυχῆς (dialogi 
titulus) 207,24 


Πλατωνιχὸς διάδοχος 1,8 
Πορφυρίειος. λεγέσθω τοίνυν πρὸς ταύτην 


τὴν ἀπορίαν ἐχεῖνο τὸ [Πορφυρίειον 47,26. 
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ἀπόφανσιν εἰς χατάφασιν xol ἀπόφασιν 
διαιρεῖσθαι ἔλεγον), καϑάπερ ὁ φιλόσοφος 
Πορφύριος 15,24 ἡ τοῦ φιλοσόφου χρατεῖ 
Πορφυρίου δόξα 15,29 τὸ δὲ ἄνευ χρόνου 
ὅτι οὐ τοῦτο σημαίνει τὸ μηδέποτε μη- 
δαμιῶς χρόνον σημαίνειν ἀλλὰ τὸ μὴ προσ- 
σημαίνειν χρόνον, καλῶς ὁ φιλόσοφος Iop- 
φύριος ἐπεσημήνατο 32,9 πάνυ δὲ καλῶς 
6 φιλόσοφος ἐπεσημήνατο [Πορφύριος ὅτι 
τὸ ἔστιν οὐχ ἀντὶ παντὸς εἴληπται ῥήμα- 
τος, ἀλλ᾽ αὐτὸ μόνον τὸ ἀπὸ τοῦ ὄντος 
παρηγμένον χαὶ τὴν ὕπαρξιν σημαῖνον 
λαμβάνεται 44,11 ἐν oig xoi προσιστορεῖ 
τὴν τῶν Στωϊχῶν διάταξιν περὶ τῶν κατη- 
γορουμένων ὅρων 44,18 εἰ δὲ xal οὕτω 
τινὲς ἐθέλοιεν ἔχειν τὴν γραφὴν "xol ἀεὶ 
τῶν ὑπαρχόντων σημεῖόν ἐστιν, οἷον τῶν 
xa ὑποχειμένου᾽" (p. 16510. 11), καϑά- 
περ 6 φιλόσοφος Πορφύριός φησιν 50,9 sq. 
εἰ δ᾽ ὥσπερ ὁ φιλόσοφος γράφει [Ι|ορφύ- 
ptos “οὐ γὰρ τὸ (τοῦ ἢ) εἶναι σημεῖόν ἐστι 
τοῦ πράγματος ἢ μὴ εἶναι," εἰ xal προϊὼν 
ἐπὶ τὴν προτέραν γραφήν τε καὶ ἐξήγησιν 
φέρεται ὅ6,16 ἔστι μὲν οὖν πρὸς τὴν 
ἀπορίαν ταύτην ἀπαντῶντας λέγειν, ἅπερ 
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φησὶν ὁ φιλόσοφος lloppóptos, ὡς ἐν τῷ 
χατηγοριχῷ εἴδει τοῦ ἀποφαντιχοῦ λόγου 
τὸ χῦρος ἔχει μάλιστα τὸ χατηγορούμενον 
10,9 δυνατὸν δὲ xat, ὡς ὁ φιλόσοφος 
ἐξηγεῖται [Π᾿ορφύριος, ὡς πρὸς διάχρισιν 
εἰρημένου τῶν ὁρισμῷ χρωμένων ὑποχει- 
μένῳ ἢ καὶ χατηγορουμένῳ προτάσεων 
ἀχούειν τοῦ “πολλὰ χαὶ μὴ ἕν" 14,22 
ὅσα γλαφυρωτέραν ἔχοντα ϑεωρίαν ὁ φιλό- 
σοφος παραδίδωσι Πορφύριος, πειραϑῶμεν 
εἰπεῖν 94,20 εἴτε ὡς ὁ φιλόσοφος ἀξιοῖ 
Πορφύριος, ἐπὶ φυλαχῇ xoi διαιρέσει τῆς 
ἀμφιβολίας εἰλημμένου (τοῦ δέ συνδέσμου 
in οὐδείς) 96,6 πότε δὲ ἔστιν εἶναι τὰ 
δηλούμενα (ὑπὸ τῶν ἀπροσδιορίστων προ- 
τάσεων) ἐναντία, χαλῶς διήρϑρωσεν ὁ φι- 
λόσοφος [Πορφύριος οὐ γὰρ ἀεί, φησί, τῷ 
χαταφασχομένῳ ἔστι τι ἐναντίον χτλ. 99,8 
σημαίνοντος, ὥς φησιν ὁ φιλόσοφος Ilop- 
φύριος, τοῦ ᾿Αριστοτέλους διὰ τούτου 
(ἀποφαντιχῶς ν. ]. pro ἀντιφατιχῶς) ποίας 
χαταφάσεως πρὸς ποίαν ἀπόφασιν ἀξιοῖ 
τὴν ἀντίϑεσιν λαμβάνειν 109, 25 τὸ ἀν- 
ὕρωπος, ὅπερ φησὶν ὁ φιλόσοφος Πορφύ- 
ριος, οὐχ ὡς ὑποχείμενον ἀλλ᾽ ὡς κατη- 
γορούμενον . . εἰλῆφϑαι φήσομεν 171,3 
διὸ xai τὸν φιλόσοφον [Πορφύριον ὑπολαμ.- 
βάνω παραιτήσασϑαι τὴν ἐξήγησιν τοῦδε 
τοῦ ϑεωρήματος 252,8 

Πρόκλος ὁ [Π᾿λατωνιχὸς διάδοχος 1,8 ὁ δέ 
γὲ ἡμέτερος χαϑηγεμὼν χαὶ εὐεργέτης 
χανόνας ἡμῖν πάνυ τεχνιχοὺς παρεδίδου, 
χαϑ᾿ οὺς οἷόν τε πάσῃ τῇ προτεϑείσῃ 
προτάσει τὴν ἀκολουϑοῦσαν εὑρεῖν 181,30 

Γὥλος Platonieus 201,16 

Σαλαμίς 135,4 

Σίμων ὁ τῷ Xoxpácet γνώριμος (σχυτεύς) 
205,6 

Σκύθης, 92,1 110,27 


Eoucapíov) frg. v. 4 (Kock I p.3) 115,4 
118,23 

Στοά. μέσον τοῦ τε νοήματος xol τοῦ 
πράγματος, ὅπερ οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς ὑποτι- 
ϑέμενοι λεχτὸν ἠξίουν ὀνομάζειν 11,21. 98 
τῆς δὲ προτέρας (δόξης τοῦ τὴν εὐϑεῖαν 
προφορὰν πτῶσιν χαλεῖν) οἱ ἀπὸ τῆς Στοᾶς 
xal ὡς τούτοις ἀχολουϑοῦντες οἱ τὴν γραμ- 
ματιχὴν μετιόντες τέχνην 49,4 

Στωΐκχός. καλοῦσι οἱ Στωϊχοὶ τὸν μὲν ἀπο- 
φαντιχὸν λόγον ἀξίωμα, τὸν δὲ εὐχτικὸν 
ἀρατιχόν, τὸν δὲ χλητικὸν προσαγορευ- 
τιχόν, προστιϑέντες τούτοις ἕτερα πέντε 
λόγων εἴδη 2,206 προσιστορεῖ ([]ορφύριος) 
τὴν τῶν Στωϊχῶν διάταξιν περὶ τῶν χατη- 
γορουμένων ὅρων ἐν ταῖς προτάσεσιν οὖσαν 
τοιαύτην" “τὸ χατηγορούμενον χτὰ. 44,18 

Συριανὸς ὁ μέγας 181,16 ὁ μέντοι μέγας 
Συριανὸς ἄριστα χαὶ ϑεωρητιχώτατα ταύτῃ 
τῇ ζητήσει διήτησε 259,12 μόνην τὴν 
περὶ τούτων (τῶν ἀντιχειμένων) ἐπίσχεψιν 
προϑέμενος γράφειν οὐ κχαταγίνεται περὶ 
τὴν τῆς λέξεως αὐτῆς σαφήνειαν 254,25 

Σφίγξ 166,26 

Σωχράτης exempli causa 7,91 saepius. τὸ 
γὰρ ἐν τῇ εἰχόνι γεγραμμένον τοῦ Σωχρά- 
τους ὁμοίωμα εἰ μὴ καὶ τὸ φαλαχρὸν χαὶ 
τὸ σιμὸν χαὶ τὸ ἐξόφϑαλαμον ἔχοι τοῦ 
Σωχράτους, οὐκέτ᾽ ἂν αὐτοῦ λέγοιτο εἶναι 
ὁμοίωμα 20,9 ὁ ἐν Κρατύλῳ 34,17 60,21 
ὃ ἐν τῷ Γοργίᾳ 41,8 ὁ ἐν τῷ Φιλήβῳ 
65,20 similiter saepius 

Τίμων. τοῦ Κνήμωνος καὶ τοῦ Τίμωνος 
νισανϑρωπότεροι 114,30 

Tpota. ἐν τῇ Τροίᾳ 149,12 

Τύρταμος (Θεόφραστος) 20,19 

Φίλων 49,24 sq. 

Φοῖνιξ. Φοίνιχες 19,14 


LOGEPLATONICI 


Phaedo. Phaedr. 
BENT CIS. o402.15 DILE 5.1. 209.99 
Cratyl. pi2HEEGOSI 1... 2. 200,90 
HENEUB 2.45. 154,9 Gorg. 
p. 985€ $275. 0012] pad4b A m Voz s M 205 123. 14 
p.386 Α sq. p. 4210 38... 233 ICASBB^ uS. Yoga 249 
IU V ul 452 τ us cos s1:1062 
ΗΑ S 22... 24022 BOREAS eis dmt: 229,7 
Soph. poop 2r m s το 901.10 
p.2838B . . 184,390.31 186,17 Reipubl. 
ΡΠ . . . 259,8 209,22. 93 Dod Arinieei s s 044*9 191,98 
DESDE: . 2,202*42312,33 pas MS 1910 
Des s o. 51 83,1 ΠΝ 26 2d qvos cr. 20 219,34 
ΠΟ δὴ. . . .' "45, 48,18 DI re 09,29 
ΡΟ Βα: τὺ. 2^ 4028 Tim. 
Parmen. ρος .. DIL 03652 1233,11 
BEENA SU. Vo. . 138,188 DaonW. vr :050f 126,19 
Phileb. ΚΕ — 1-203018 E6.211,22J839 
EHE 22... s. 26320 ΒΘ . 0. 0. .Q)395b 00021722 
BIENES uo... 6520 Leg. 

Conviv. piouHE WU. I ᾿ς .- 1011.18 
NUS E. . corpi 365 pe ΘΟ oou ac vuEHC 53, H. 


Boso AE M 1e 39 041 


LOCL-ABLISTOTERHUVDUT 


Cat. Phys. 
pO NY m S s49.08 Li p.200032 . . ΠΝ 

psg E i 15 114,19 118,21 
GE. Ron ως ΩΡ LU 5 p.20536  .254,8 260,20 
GOD NOW... 1 V ΘΗΝ E]1 p.2925»3 
Ὁ, ΑΞ 2 7 . Us G6 p.9229»20 . . ΠΡΟΣ 

i939 1 1.95535. 04 E 5 p.22927sq.. 254,19. 20 

p.1935 . . . . 16821 De gen. et inter. 

p.19a497. . . . 121,20 Bl1l p.337»3. 139,2. 3 
ΟΝ pr dda ono vu 1,21 

? Meteor. 
pads oue S A 9 p.3893296 . . . 3449 
Anal. pr. A.9 ..p. S415 11,5... ΝΣ 
AT p S4piBo| $e το MOT EU 
p. 24516 . . ador Au cpi 40927... RENE 
, , p.40833. . . 17824 
A 2 p. 25al AS p. 29529 LEUR B 1 p. 412210 Eme 31,92 
OPE AR p. 412297 *5 (414213) 107,2 

p. - S oW x 9, ' 

p. 25239 019 291,1. 8 sq. UN e 11490 xs 
AUEIGL96»33 . . . .. 3198 : 1 Σ 
A13 p. 32315sq.. 228,93 s d kde Eh pei 
A91 p.48b17. . . . 109,5 po 2 43005 ΤΉΝ 
A46 p.5155 . . 161,3 162,26 p. 43059 . o5 ΤΡ ΩΝ 

168,3 170,6 173,5 ra j. joo 9 2 618 

HA ccc pan LU 8 p.432312 . . 6,19 25,31 

Anal. post. 
A 2 p.72312. . . . 19149 Don ἘΠῚ’ 

p. 2315 9.94 ET7-p.186921 ... ONE 
A9 p 10990. Ὑπὸ τ Dy qe Metaph 
A92 p.8341 . . . . 908,98.99 [ 2 p.1009*5 . . . 1853 

Top I4 p. 105523 253,29. 30 
A 1 p.100221 254,90. 21 DIES ^05, E 
HU o 150aIÉ 209.1 I7 p.1057324 . 255,8 

: A" p.1072319 . 242,35 sq. 
dE ΤῊΝ ἘΝ Ms p. 1072225 . 133,17 248,30 
B» w19b5. . 252,5. 6 " us Add a do. 
B 6 p.197»29 t PU 
A1 p.213531 sq. 31.90 e. 90 p. 1456590 . 13,1 
B8 p.199290 64,5 frg. 49 (p. 55 Rose). 249,35 


CORRIGENDA ET ADDENDA 


p. 54,9  eorrige εἰδικώτερον et adde notam: εἰδικώτέρον scripsi: ἰδιχώτερον libri 
(cf. p. 24,14). 

p. 94,23 corrige συνάσεταὶ et adde notam: συνάσεται scripsi: συνέσεται libri (ef. 
p. 186,4). 

p. 267,1 not. corrigas: ἐνεργείας libri. 
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